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ΟΜΙΛΙΑ  ΛΒ'. 

Ίω.  4,13  -  20 

ν'Απεχρίέη  Ίηοονς  χαΐ  έίπεν  αντί/·  Πας  ό  πίνων  έχ 

.τον  νόαιτος  τούτον  όιι/τηοει  πάλιν  .δζ  ί’  άν  πί\\  έχ  τον  νδατος -  *  '  *  Λ 

5  οϋ  εγώ  δώσω  αντφ ,  ον  μη  διψήοει  εις  τον  αιώνα'  άλλα •  *  -■  ■  - 

ιό  νδωρ  δ  δώσω  αντφ,  γενήσεται  έν  αντφ  πηγή  νδατος,  άλ- 
φ 
 * 

λομένη  εις  ζωήν  αιώνιον ». 

1.  Τον  Πνεύματος  την  χάριν  ή  Γραφή  ποτέ  μεν  πνρ, 

ποτέ  δέ  νδωρ  καλει,  δεικννσα  δτι  ονκ  ονσίας  έστι  ταϋτα 

I®  παραστατικά  τα  ονόματα  αλλ’  ενεργεί  ας.  Ονδέ  γάρ  εκ  δια¬ 

φόρων  σννέστηκβν  ονσιών  το  Πνεύμα 9  άόραιόν  τε  και  μονο- 

ειδές  ον.  Τδ  μέν  οϋν  ό  Ιωάννης  δηλεϊ,  ον τω  λέγων  ««Αυτός 

υμάς  βαπτίοει  έν.  Πνενματι  άγίφ  καί  πνρί»,  τό  δέ  ό  Χρι- 

.  στός ,  «Ποταμοί  έμ  της  κοιλίας  αυτού  ρεύοονοιν  νδατος  ζών- 

15.  τος.  Τον τ ο  δέ  είπε  περί  τον  Πνεύματος ,  φηοίν,  «οϋ  έ μέλ¬ 

λον  λαμβάνειν ». 
β  

*■ 

Οντω  και  τή  γυναικι  διαλεγόμενος,  νδωρ  καλει  τό 

Πνενμα'  «"Οςγάρ  άν  πίη  άπό  τον  νδατος }  ον  έγώ  δώσω 
αντφ ,  ον  μη  διψήοει  εις  τον  αιώνα».  Οντω  δέ  τό  Πνεύμα 

20-καλεϊ,  διά  μέν  τής  τον  πνρός  προσηγορίας,  τό  διεγηγερμέ- 

νον  και  ΰερμόν  τής  χάριτ ος  και  δαπανητικόν  άμαρτημάτων 

αινιττόμενός ,  διά  δέ  τής  τον  νδατος  τόν  τε  καϋαρμόν  τον 

έζ  αντον  και  την  πολνν  παραψνχήν  ταΐς  νποδεχομέναις  αντό 

διανοίαις  έμφήναι.  Εικότως.  " Ωσπερ  γάρ  τινα  παράδει- 
25  σον  παντοίοις  δένδροις  κόμώντα  καρποφόροις  τε  και  άειϋα- 

λέσιν ,  οντω  την  τιρόϋνμον  κατ ασκενάζει  ψυχήν ,  οντε  άΰνμίας, 

ον  τε  σατανικής  συγχωρούσα  επιβουλής  αισΰ'έσ&αι 9  άτε  ρα- 
δίως  σβεννϋσα  τον  Πονηρού  πάντα  τα  πεπνρωμένα  βέλη. 

Σύ  δέ  μοι  σκόπει  τον  Χριστού  την  σοφίαν ,  πώς  ήρέμα 

30  άνάγει  τό  γύναιον.  Ον  γάρ  έκ  πρώτης  εϊπεν'  «ΕΙ  ήδεις  τις 

1.  Ίω.  4,  13-15. 
2.  Ματθ.  3,  11. 

3.  Ίω.  7,  38-39. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΒ'. 

Ίω.  4,13  ■  20 
•  -  .  · 

«Ό  *  Ιησούς  τής  άπεκρίθη*  «"Οποιος  πίνει  άπό  τό  υδωι 

αυτό,  θά  διψάση  καί  πάλιν.  Εκείνος  δμως  πού  θά  πιή  άπ 

τά  ύδωρ,  πού  θά  τού  δώσω  έγώ,  δέν  θά  διψάση  ποτέ,  άλλι 

τό  ύδωρ  πού  θά  τού  δώσω,  θά  γίνη  έσωτερική  πηγή  υδο 

τος,  πού  Θ*  άναβρύη  είς  ζωήν  αιώνιον»1; 

1.  Την  χάοιν  τού  άγιου  Πνεύματος  ή  Γραφή  άλλοτε  μέ’ 

όνομάζει  πυρ,  άλλοτε  δέ  ύδωρ,  έπειδή  θέλει  νά  δείξη,  δι 

τά  ονόματα  αύτά  δέν  άντιπροοωπεύουν  τήν  ούσίαν,  άλλ< 

τήν ̂   ένέρ γειαν  τού  άγίου  Πνεύματος.  Διότι  τό  άγιον  Πνεύ 
μα  δέν  έχει  άποτελεσθή  άπό  διαφόρους  ούσίας,  έπειδή  είνο 

άόρατον  καί  μονοειδές.  Άλλο.  βεβαίως  θέλει  νά  είπή 

Ιωάννης  δταν  λέγη*  «Αύτός  θά  σάς  βαπτίση  μέ  Πνεύμ 

άγιον  καί  μέ  πύρ»2  καί  άλλο  ό  Χριστός*  «θά  τρέξουν  άπ 
τήν  κοιλίαν  του  ποταμοί  ζώντος  ύδατος.  Αύτό  τό  είπε  διά  τ 

Πνεύμα  πού  θά  έπαιρναν»*. ι.  ■ 

ΔΓ  αύτό  καί  δταν  όμιλή  μέ  τήν  γυναίκα,  όνομάζει  ύδω 

τό  άγιον  Πνεύμα.  «Εκείνος  δμως  πού  θά  πιή  άπό  τό  ΰδω{ 

πού  θά  τού  δώσω  έγώ,  δέν  θά  διψάση  ποτέ».  Κατ*  αύτό 
τόν  τρόπον  όνομάζει  τό  άγιον  Πνεύμα,  ύπαινισσόμενος  μ 

τήν  λέξιν  πύρ  τήν  δύναμιν  καί  τήν  θερμότητα  τής  χάριτο 

καί  μέ  τήν  λέξιν  ύδωρ  θέλων  νά  δείξη  τόν~~έξ^αύτού  κο 
θαρμόν  καί  τήν  μεγάλην  άναψυχήν  των  ψυχών  πού  τ 
λαμβάνουν.  Καί  δικαίως.  Διότι,  δπως  ένας  κήπος,  πού  ε 
ναι  γεμάτος  άπό  διάφορα  δένδρα  καρποφόρα  καί  άειθαλί 

έτσι  τό  άγιον  Πνεύμα  στολίζει  τήν  ψυχήν  μέ  έτοιμότητ< 
διά  νά  μή  άφήνη  νά  αίσθάνεται  ούτε  λύπην,  ούτε  σαταν 
κήν  έπιβουλήν,  έπειδή  κατασβήνει  εύκολα  τά  πυρακτωμ* 
να  βέλη  τού  πονηρού. 

•  ■  . 

Σύ  δέ  κοίταξε,  σέ  παρακαλώ,  τήν  σοφίαν  τού  Χριστοί 
μέ  πόσην  δηλαδή  ήρεμίαν  προκαλεϊ  τήν  προσοχήν  τής  γι 
ναικός.  Διότι  δέν  είπεν  είς  αύτήν  άμέσως  «Έάν  ήξευρε 
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ήν  δ  λέγων  σοι,  Δόζ  μοι  πιεινν  άλλ9  δτε  αντή  αφορμήν 

παρέοχεν  9Ιονδαϊον  αύτδν  χαλέοαι  χαι  νπδ  έγκλημα  ήγαγεν, 

άποχρονόμενος  την  χατ ηγορίαν,  τότε  τοντο  λέγει.  ΕΙπών  δέ, 

« ΕΙ  ήδεις  τίς  ήν  δ  λέγων  σοι ,  'Δός  μοι  πιεϊν,  ον  αν  ήτησας 

5  αντόν»'  χαι  άναγχάσας  τφ  μεγάλα  έπαγγείλασδαι  μνηοΰήναι 

·.  τον  πατ  ριάρχον,  ον  τού  δ  ί  δα)  σι  διαβλέψαι  τη  γνναιχί.  ΕΙτα 

άντεπαγαγονοης  εκείνης,  « Μη  ον  μείζων  εϊ  τον  πατρδς 

ημών  9Ιακώβ;»,  ονχ  εϊπεν ,  Ναι ,  μείζων  ειμί'  έδοξε  γάρ  αν 

χομπάζειν  μόνον,  τής  άποδείζεως  μηδέτιω  ψαινομένης  δι9 

10  ών  δέ  λέγει 9  τοντο  χατασχενάζει. 

Και  γάρ  ονχ  άπλώς  είτιεν ,  *Δώοω  σοι  νδωρ3  άλλα  τιρό- 
.  · 

τερον  άνελών  τδ  τον  9Ιακώβ,  τότε  έπαίρει  τδ  έαντον,  άπδ 

τής  των  διδομένων  ψύοεως,  τδ  μέσον  των  προσώπων,  όσον 

χαι  τδ  διάφορον  των  διδόντων,  παραοτήοαι  βονλόμενος  χαι 

15  την  νπεροχήν  την  προς  τδν  πατριάρχην.  Εί  γάρ  άανμάζεις, 

φησί,  τδν  9  Ιακώβ,  δτι  τοντο  έδωχε  τδ  νδωρ,  αν  πολύ  τούτον 

βέλτιον  δώ  σοι ,  τί  έρεΐς;  Προλαβονσα  μείζονα  ώμολόγη- 

σας  εϊναί  με  τον  9Ιαχώβ ,  τφ  άνδνπενεγχεΐν  χαι  είπειν, 

«Μ ή  μείζων  εί  ον  τον  3 Ιακώβ»,  δτι  έπαγγέλλη  βέλτιον  νδωρ 

20  διδόναι;  άν  λάβης  έχει νο  τδ  νδωρ,  πάντως  δμολογήσεις  μεί¬ 

ζονα  εϊναί  με. 

'Ορφς  χρίοιν  άδέχαοτον  τής  γνναιχός,  άπδ  των  πραγμά - 

των  ψηφιζομένης  χαϊ  τφ  πατριάρχη  χα'ι  τφ  Χριστώ;  9  Αλλ9 

ονχ  9Ιονδαϊοι  ούτως ·  άλλα  χαϊ  δαίμονας  άρώντες  έκβάλλον- 
25  τα  αντόν,  ον  μόνον  τον  πατ ριάρχον  ονχ  έλεγον  μείζονα,  άλλα 

χαι  δαιμονώντα  έχάλονν.  *Η  δέ  γννή  ονχ)  όντως,  άλλ9  έν- 

τεϋύεν  φέρει  τήν  ψήφον ,  δύεν  δ  Χριστός  βούλεται,  άπδ  τής 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΒ' 

1 

ποιος  είναι  εκείνος  πού  σου  λέγει,  δώσε  μου  νά  πιώ»,  άλλ 

δταν  έδωσεν  εις  αύτήν  τήν  άφορμήν  νά  τον  όνομάση  κί 

νά  τόν  κατη  γορήση  ώς  *  Ιουδαίον,  τότε  μόνον  είπεν  αύτ 

διά  ν*  άποκρούση  τήν  κατηγορίαν.  "Αφού  δέ  είπεν,  «Έά 

ήξευρες  ποιος  είναι  έκεϊνος  πού  σου  λέγει  'Δώσε  μου  ν 

πιώ'  σύ  θά  έζήτεις  άπό  αύτόν*  καί  ήνόγκασεν  αύτήν  μ 

τάς  μεγάλος  ύποσχέσεις  νά  ένθυμηθή  τόν  Πατριάρχην 

τότε  ήνοιξε  τούς  οφθαλμούς  τής  ψυχής  τής  γυναικός.  Κ< 

δταν  έκείνη  άνταπήντησε,  «Μήπως  σύ  είσαι  μεγαλύτερο 

άπό  τόν  πατέρα  μας  "Ιακώβ*,  δέν  είπεν,  Ναί,  είμαι  μεγ< 
λύτερος,  διότι  θά  έφαίνετο  δτι  κομπορρημονεϊ,  άφου  δέ 

εϊχεν  άκόμη  δοθή  ή  περί  τούτου  άπόδειξις.  "Αλλά  μέ  δο 
λέγει,  αύτό  προετοιμάζει. 

Διότι  είς  τήν  Σαμαρεϊτιν  δέν  είπεν  άπλώς,  θά  σο 

δώσω  ύδωρ,  άλλ*  άφου  άνεσκεύασε  πρώτα,  δ,τι  έκείνη  ε 
πεν  διά  τόν  Ιακώβ,  έπειτα  έξαίρει  τόν  έαυτόν  του,  έπειδ 

ήθελε  νά  παρουσιάσή  άπό  τήν  διαφοράν  τών  διδομένα 

δώρων  τήν  άπόστασιν  πού  ύπήρχε  μεταξύ  τών  προσώπω 

καθώς  καί  τήν  διαφοράν  μεταξύ  τών  χορηγού ντων  τά  δώρ 

καί  έπί  πλέον  τήν  ύπεροχήν  του  έναντι  του  πατριάρχο 
9 

Διότι,  λέγει,  άν  θαυμάζης  τόν  "Ιακώβ,  διότι  έδωσε  ν  αύ' 
τό  ύδωρ,  τί  θά  ειπής,  άν  σου  δώσω  πολύ  καλύτερον  άι 

αύτό;  Διότι  προηγουμένως  ώμολόγησες,  δτι  είμαι  άνώτερι 

άπό  τόν  "Ιακώβ,  δταν  άνεγνώρισες  τούτο  καί  είπες*  «Μήπι 
σύ  είσαι  μεγαλύτερος  άπό  τόν  πατέρα  μας  "Ιακώβ;*,  διέ 
ύπόσχεσαι  νά  δώσης  καλύτερον  ύδωρ;  ’Άν  λάβης  έκεί' 
τό  ύδωρ,  θά  όμολογήσης  όπωσδήποτε  δτι  έγώ  είμαι  άνώτερο 

Βλέπεις  τήν  άδέκαστον  κρίσιν  τής  γυναικός,  ή  όπο 
άπό  τά  ίδια  τά  πράγματα  λέγει  τήν  γνώμην  της  περί  τ< 

πατριάρχου  καί  περί  του  Χρίστου;  Οι  "Ιουδαίοι  δμως  δ; 
έκαμαν  τό  ίδιο,  άλλά  καί  δταν  έβλεπαν  δτι  αύτός  έκβάλ> 
δαιμόνια,  δχι  μόνον  δέν  τόν  έθεώρουν  άνώτερον  του  π 
τριάρχου,  άλλά  τόν  άπεκάλουν  καί  δαιμονισμένον.  Άλλ" 
Σαμαρείτις  δέν  κάμνει  τό  ίδιο,  άλλά  στηρίζει  τήν  γνώμι 
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τών  έργων  άποδείξεως.  Κοί  γάρ  καί  αύτός  έντεύϋεν  δικά¬ 

ζεται»  ούτω  λέγων'  « Ει  μη  ποιώ  τά  έργα  του  Πατρός  μου, 

μη  πιοτεύοατέ  μον  ει  δέ  ποιώ,  καν  έμοί  μη  τίιστενση τε,  τοϊς 

έργοις πιστεύσατε».  Ούτω  και  ή  γυνή  τη  πίστει  τιροοάγεται. 

5  Διά  τούτο  και  αύτός  άκούσας,  «Μη  μείζων  εϊ  τον  πατρος 

■  ;  ημών  9Ιακώβ;»,  τον  Ιακώβ  άφείς,  περί  ταυ  νδατος  διαλέγε- 

.  ται  λέγων*  «Πας  δ  πίνων  έκ  τον  νδατος  τούτον ,  διψήοει  πά¬ 

λιν»*  και- την  ούγκρισίν  ούκ  από  κατηγορίας ,  άλλ9  έξ  υπερο¬ 

χής  ποιείται. 

10  Ού  γάρ  λέγέι,  8τι  τό  ύδωρ  τούτο  ονδέν  έστιν,  ονδ’  διι 

εντελές  καί  εύκαταφρόνητον*  άλλ 9  δτιερ  και  ή  φύσις  μαρτυ¬ 

ρεί  τούτο  τίύησι*  «Πας  ό  πίνων  έκ  του  νδατος  τούτον ,  διψή- 

σει  πάλιν *  δς  δ9  αν  πίη  έκ  τού  ύδατος ,  ον  έγώ  δώοω  αύτώ, * 

ού  μη  διψήοει  εις  τον  αιώνα».  9Ήκονοεν  ύδωρ  ζών  ή  γυνή 

15  προ  τούτον ,  άλλ9  ούκ  ένόηοεν.  9Επειδή  γάρ  και  ύδωρ  ζών 
τα  άένναον  και  διαπαντός  άναβλύζον  λέγεται ,  τών  κρουνών 

ού  διακοπτόμενων,  τούτο  ένόμισεν  ή  γυνή  λέγεσ&τι.  Διά  δή 

τούτο  οαφέοτερον  αύτή  λοιπόν  δ  έλεγε  καϋιοτάς  και  άπο  σνγ- 

κρίοεως  την  ύπεροχήν  ποιούμενος  έπήγαγε  λέγων  «*Ός  δ9 
20  αν  πίη  έκ  τού  ύδατος,  ον  έγώ  δώσω  αύτφ,  ού  μη  διψήοει 

ε*ς  τδν  άϊώνα».  Διά  τούτου ,  ώσπερ  έφην,  δεικννς  την  υπερο¬ 

χήν,  και  διά  τών  έξης  ειρημένων  τούτων  γάρ  ονδέν  έχει  το 

αίσδητόν  ύδωρ.  Τίνα  δέ  έοτι  τά  έξης,  «Γενήσεται  έν  αύτώ 
’  -  ’’  ·  .  > 

πηγή  νδατος  άλλομένον  εις  ζωήν  αιώνιον» ;  " Ωσπερ  γάρ  ό 
25  πηγήν  ένδον  έχών  άποκειμένην ,  ονκ  αν  άλοίη  δίψη  ποτέ ,  ον- Λ 

τως  ούδέ  τό  ύδωρ  τούτο  έχων. 
•  9 

Και  έπίοτευοεν  εύ&έως  ή  γυνή,  πολν  τού  Νικοδήμου 

σννετωτέρα  φανείοα’,  ού  οννε τωτέρα  δέ  μόνον ,  άλλα  και  άν- \  ■  ■ 

\  ■ 

δρειοτέο  ι  9Εκεινος  μέν  γάρ  μνρίων  τοιού των  άκούων,  ούτε 

4.  Ίω.  10.  87» 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΒ' 
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της  έπι  τής  βάσεως  πού  θέλει  ό  Χριστός,  δηλαδή,  έπι  τη* 

άποδείξεως  διά  των  έργων.  Διότι  και  ό  ϊδιος  κρίνεται,  δτα’ 

λέγη·  «Έάν  δέν  κάμνω  τά  έργα  του  Πατρός  μου,  μή  μ< 

πιστεύετε.  Έάν  δμως  τά  κάνω,  τότε  και  άν  άκόμη  δέν  πι 

οτεύετε  είς  έμέ,  πιστεύσατε  εις  τά  έργα»4.  Κατ*  αύ'τον  τά’ 

τρόπον  και  ή  Σαμαρείτις  προσέρχεται  εις  τήν  πίστιν.  Δ* 

τούτο,  δταν  ό  Χριστός  ήκουσε,  «Μήπως  είσαι  μεγαλύτερο* 

άπό  τον  πατέρα  μας  "Ιακώβ;»,  άφού  άφησε  τάν  Ιακωί 

πάλιν  όμιλεϊ  περί  τού  ύδατος·  «"Οποιος  πίνει  άπά  χό  ύδω( 
αύτό,  θά  διψάση  πάλιν»  καί  κάμνει  τήν  σύγκρισιν  έξ  ύπε 

ροχής,  άφού  άφησε  τήν  κατηγορίαν. 

Διότι  δέν  λέγει,  άτι  αύτό  τά  ύδωρ  δέν  άξίζει  τίποτε 

ούτε  άτι  είναι  άναξιόλογον  και  εύκαταφρόνητον,  άλλ*  ύπό 

σχεται  έκεϊνο  πού  μαρτυρεί  ή  ιδία  ή  φύσις  του*  «"Οποιο* 
πίνει  άπό  το  ύδωρ  αυτό,  θά  διψάση  πάλιν.  Εκείνος  δμω* 

πού  θά  πιή  άπά  τό  ύδωρ,  πού  θά  τού  δώσω  έγώ,  δέν  θ< .  ■  ·  ■  -  · 

διψάση  ποτέ».  Ειχεν  άκούσει  ήδη  ή  γυνή  διά  τό  ζών  ύδωρ 

άλλά  δέν  έκατάλαβεν.  Επειδή  δηλαδή  λέγεται  ζών  ύδω( 

εκείνο  πού  δέν  στερεύει  και  άναβλύζει  συνεχώς,  χωρίς  ν< 

διακόπτεται  ή  άνάβλυσις,  αύτό  είχε  φαντασθή  ή  γυνή,  δτ 

εννοεί.  Δι’  αύτό  άκριβώς,  διά  νά  κάμη  σαφέστερον  είς  τ< 

έξης  αύτό  πού  έλεγε,  προσέθεσε ν*  «"Εκείνος  δμως  πού  θ< 
πιή  άπο  τό  ύδωρ,  πού  θά  τού  δώσω  έγώ,  δέν  θά  διψάσι 

ποτέ»,  δεικνύων,  δπως  είπα,  τήν  ύπεροχήν  κατ*  αύτόν  τό1 
τρόπον,  άλλά  καί  μέ  τά  έπόμενα.  Διότι  άπά  αύτά  δέν  έχε 

τίποτε  τό  κοινόν  ύδωρ.  Καί  ποια  είναι  αύτά;  «θά  γίνη  μί< 

έσωτερική  πηγή  ύδατος,  πού  θ’  άναβλύζη  εις  ζωήν  αιώνιον» 
Διότι,  δπως  άκριβώς  έκείνος  πού  έχει  μίαν  πηγήν  εις  τ* 
έσωτερικόν  του  δέν  θά  διψάση  ποτέ,  έτσι  και  έκείνος  ποί 
δέν  έχει  αύτό  τό  ύδωρ. 

Καί  έπίστευσεν  άμέσως  ή  γυνή  άποδειχθείσα  πολί 
συνετωτέρα  άπό  τόν  Νικόδημον.  Και  δχι  μόνον  συνετώτέρα 
άλλά  καί  δυνατοτέρα.  Διότι  έκείνος  μέν  άν  και  ήκουε  πάρ< 
πολλά,  ούτε  κάνέναν  άλλον  προσεκάλεσεν,  ούτε  ό  ίδιο* 
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άλλον  τινά  έπι  τοΰτο  έκάλεσεν,  ούτε  αυτός  έπαρρηοιάοατο- 

αύτη  δέ  άποοτ ολικά  έπιδείκνυται  πράγματα ,  πάντας  εύαγγε - 

λι ζομένη  και  καλονοα  τιρός  τόν  Ίηοοϋν  και  πάλιν  όλόκληρον 

έλκσυοα  έξω  προς  αυτόν.  Κάκεΐνος  μέν  άκουοας,  έλεγε"  « Πώς 

6  δυναται  ταϋτα  γενέοδαι;»"  και  που  Χρίστου  δέντος  παράδει¬ 

γμα  σαφές  τό  του  άνέμου,  ούδέ  ούτω  τόν  λόγον  κατ εδέξατο- 

ή  γυνή  δέ  ούχ  ούτως ,  άλλα  τό  μέν  πρώτον  ήτιόρει ,  ύστερον 

δέ  ού  μετά  κατασκευής  δεξαμένη  τόν  λόγον,  άλλ’  εν  άποφά- 

οεως  τάξει ,  έπι  την  λήψιν  εύδέως  έπείγεται.  Επειδή  γάρ 

10  είπε ν  ό  Χριοτός'  «Γενήοεται  εν  αύτφ  πηγή  ϋδατος  άλλομένον 

εις  ζωήν  αιώνιον »·  εύδέως  φηοϊν  ή  γυνή *  «Δός  μοι  τοΰτο 

τό  ύδωρ,  ϊνα  μή  διψώ,  μηδέ  έρχωμαι  ένδάδε  άντλείν ». 

2.  'Ορρς  πώς  κατά  μικρόν  προς  τό  τών  δογμάτων  ΰψος 

ανάγεται;  Πρώτον  ένόμιοεν  αυτόν  παράνομον  είναι  τινα  Ί- 

1δ  ουδαϊον  εϊτα  έπειδή  ταύτην  άπεκρουσατο  την  κατηγορίαν  ( έ- 
δει  γάρ  μή  είναι  τό  π ρόοωπον  ύποπτον  τό  μέλλον  τοιαΰτα 

αύτήν  κατηχείν),  άκουοαοα  ύδωρ  ζών,  ένόμιοε  περί  αιοδη - 

τού  τοΰτο  λέγεοδαι.  " Υστερον  δέ  μαδοΰοα  δτι  πνευματικά  ήν 
τά  λεγάμενα,  έπίοτευοεν  μέν  δτι  δυναται  τό  ύδωρ  αναιρεί  ν 

20  ζοΰ  δίψσυς  την  χρείαν,  α%πω  δέ  τί  ποτέ  τοΰτό  έοτιν  ήδει, 

άλλ *  δτι  διηττόρει,  ανωτέρω  μέν  τών  αιοδη  τών  είναι  νομί - 
ζουοα  τό  δέ  σαφές  ούκ  έπιοταμένη. 

*Ενταΰδα  δέ  άκριβέστερον  μέν  διαβλέτρασα,  ου  μην  τό 
παν  κατιδονσα  ( «Δός  γάρ  μοι »,  φηοί,  « τοΰτο  τό  ύδωρ,  ινα 

26  μή  διψώ,  μηδέ  έρχωμαι  ένδάδε  άντλεϊν))),  τέως  προετίμη- 
οεν  αυτόν  τοΰ  Ιακώβ.  Ού  δέομαι  γάρ  ταύτης  τής  πηγής, 

έαν  λαβω  παρα  οοϋ  τό  ύδωρ  έκεϊνο.  'Ορρς  πώς  αυτόν  προ- 

τίδησι  τοΰ  πατριάρχου;  Τοΰτο  ψυχής  εύγνώμονος.  ’Έδειξεν 
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άπέκτησεν  έμπιστοσύνην.  Αύτή  δμως  Αναλαμβάνει  άποστε 

λικόν  έργον,  άναγγέλλουσα  εις  δλους  την  εϊδηοιν  και  προο 

καλούσα  είς  τόν  "Ιησούν  καί  παρασύρουσα  όλόκληρον  πς 
λιν  έξω  προς  αύτόν.  Και  ό  μέν  Νικόδημος,  δταν  ήκουσε  το 

Χριστόν,  ήρώτησε·  «Πώς  είναι  δυνατόν  νά  γίνουν  αύτά;ι 
Καί  δταν  ό  Χριστός  του  έφερε  τό  παράδειγμα  του  άνέμοι 

δέν  έδέχθη  ούτε  τόν  λόγον.  Μέ  την  γυναίκα  δμως  δέ 

συνέβη  τό  ίδιο,  άλλ"  αύτή  πρώτα  μέν  ήρχισε  ν"  άπορή,  ί 
στερα  δέ  άφού  έδέχθη  τόν  λόγον  6χι  μέ  μεγάλην  έπιφύλο 

ξιν,  άμέσως  οδηγείται  εις  την  παραδοχήν.  Διότι,  δταν  είπε 

ό  Χριστός  «θά  γίνη  έσωτερική  πηγή  ύδατος,  πού  θ’  άνο 
βλύζη  πάντοτε,  ή  γυνή  άπήντησεν  άμέσως·  «Δώσε  μου  αΐ 
τό  τό  ύδωρ,  διά  νά  μή  διψώ,  ούτε  νά  έρχωμαι  έδώ  νά  άντλα» 

2.  Βλέπεις  μέ  ποιον  τρόπον  ολίγον  κατ"  όλίγον  όδτ 
γεϊται  εις  τό  ύψος  τών  δογμάτων;  Εις  τήν  άρχήν  ένόμισε> 

δτι  αύτός  είναι  κάποιος  περαστικός  Ιουδαίος.  "Έπειτα,  I 
φοϋ  άπέκρουσεν  αύτήν  τήν  κατηγορίαν  (διότι  τό  πράσα 

πον  πού  έπρόκειτο  νά  τήν  κατηχήση  είς  ταύτα  έπρεπε  ν 

μή  προκαλή  ύποψίαν),  δταν  ήκουσε  περί  ζώντος  ΰδατο< 

ένόμισεν  δτι  αύτό  λέγεται  περί  τού  κοινού  ύδατος.  "Οτα 
τέλος  άντελήφθη,  δτι  αύτά  πού  έλέγοντο  ήσαν  πνευματικ< 

έπίστευσε  μέν  δτι  ήμπορεϊ  τό  ύδωρ  νά  έκδιώκη  τήν  άνάγκη 

τής  δίψης,  άλλά  δέν  είχε  καταλάβει  άκόμη,  τί  τέλος  πά' 

των  ήτο  αύτό,,  άλλ"  άμφέβαλλεν  άκόμη,  έπειδή,  ένόμιζε 
δτι  αύτά  ήσαν  βεβαίως  άνώτερα  άπό  έκεϊνα  πού  ήμπορού 
νά  γίνουν  κατανοητά  διά  τών  αισθήσεων,  άλλά  δέν  έγνι 

ριζε  καλώς,  περί  τίνος  άκριβώς  έπρόκειτο. 

Τώρα  δμως  έπειδή  έβλεπε  καλύτερα,  άλλά  δέν  κατ. 

νόει  τό  παν  (διότι  είπε,  «Δώσε  μου  αύτό  τό  ύδωρ,  διά  \ 
μή  διψώ,  ούτε  νά  έρχωμαι  έδώ  πρός  άντλησιν»),  ήδη  έπρ< 

τίμησε  ν  αύτόν  άπό  τόν  "Ιακώβ.  Δέν  έχω  Ανάγκην  άπό  αι 
τήν  έδώ  τήν  πηγήν,  έάν  λάβω  άπό  έσέ  έκεϊνο  τό  ΰδω 

Βλέπεις  κατά  ποιον  τρόπον  προτιμά  αύτόν  άπό  τόν  πατριάι 

χην;  Αύτό  είναι  δείγμα  εύσεβούς  ψυχής.  "Έδειξε  πόσο 
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ήλίχιν  είχε  περί  τον  Ιακώβ  δόξαν  είδε  τόν  βελτίονα,  και 

ον  ιιτεοχέδη  τή προλήψε^.  Ούτε ούν  εύκολος  ή  γυνή  (ον 

γάρ  απλώς  κατεδέξατο  τα  λεγάμενα *  πώς  γάρ  ή  μετά 

τοοαύτης  άκριβείας  έκζητήοαοα;) ,  ούτε  άπει&ής  καί  φιλό- 

δ  νεικος.  Καί  τούτο  έδειξεν  από  τής  αίτήοεως.  Καίχοι  και 

<0 

Ίονδαίοις  εϊπέ  ποτε’  «*Ός  άν  φάγη  έκ  τής  όαρκός  μου ,  ον 

μή  πεινάσει*  και  6  πιστενων  είς  έμέ,  ον  μή  διψήσει  πώποτε». 

9Αλλ9  ον  μόνον  ονκ  έπίστενσαν,  αλλά  και  έσκανδαλίσδηοαν. 

Ή  γυνή  δέ  ονδέν  τοιοντον  έπαδεν,  άλλα  και  παραμένει  και 

10  άίτεΐ.  9 Ιονδαίοις  μέν  ούν  έλεγεν ,  «Ό  πιστενων  εις  έμέ,  ον 

μή  διψήσει»*  τή  δέ  γνναικι  ονχ  όντως,  άλλα  παχύτερον , 

ιι  Ο  πίνων  έκ  του  ύδατος  τούτου,  ον  μή  διψήοει ».  9Επαγγελία 
γάρ  ήν  πνευματικών  και  ονχ  δρωμένων  πραγμάτων.  Διά 

τοντο  έτιάρας  αυτής  τόν  νουν  ταίς  ϋτιοσχέσεσιν,  έτι  τοϊς  αι- 
*  ■  -  ·  *  * 

1δ  ο$ητ οϊς  ένδιατρίβει  ρήμα οΐ,  διά  τό  μηδέπω  δννασναι  χωρή~ ,  1  ·  *  >  ·♦  ■  *  ^ 

οαι  τών  πνευματικών  τήν  ακρίβειαν.  Εί  γάρ  εϊπεν,  δτι  9Ε- •  ·  Μ  **  ·  ■  « 

άν  πιστεύσης  εις  έμέ ,  ον  μή  διψήσεις,  Ονκ  άν  ένόησε  τό 

εϊρημένον ,  ονκ  ειδυια  τίς  ποτέ  έοτιν  ό  διαλεγόμενος,  ουδέ 
ψ  · 

περί  ποίον  δίψονς  έλεγεν. 
·*_  ■  ̂   ·  -  * 

Τίνος  ιών  ένεκεν  ονχι  και  έπι  * Ιουδαίων  τοντο  έποίη- 

οεν ;  ν Οτι  έκεϊνοι  μέν  πολλά  σημεία  έωρακότες  ήσαν*  αυτή »  Ρ  * 

δέ  σημεϊον  μέν  εϊδεν  ονδέν,  τών  δέ  ρημάτων  ήκουοε  πρώ¬ 

τον.  Διά  τοντο  λοιτών  διά  προφητείας  αποκαλύπτει  τήν 
•  *  *  <■  _  ■  -  .  * 

δνναμιν  τήν  έαντον  και  ονκ  ενβέως  έπάγει  τόν  έλεγχον 

25  άλλά  τί  φηοιν ;  α  Ύπαγε,  φώνηοόν  σου  τόν  άνδρα ,  και  έλδέ 
·  * 

ώδε.  Ή  δέ  φηοιν  Ονκ  έχω  άνδρα.  Λέγει  αυτή  δ  9Ιήοονς* 

Καλώς  είτιες,  δτι  9Άνδρα  αύκ.  έχω *  πέντε  γάρ  άνδρας.  έ- ,  » 

σχες  και  νυν,  δν  έχεις ,  ονκ  έοτι  σου  άνήρ.  Τούτο  άληδές 

εϊρηκας.  Λέγει  αύτφ  ή  γυνή,  Κύριε ,  ΰεωρώ  δτι  προφή - 

I, 

80  της  εϊ  σύ». 8  Ί 

Βαβαί,  πόση  τής  γυναικός  ή  φιλοσοφία!  πώς  πράως 
τόν  έλεγχον  δένεται!  Πώς  γάρ  ονκ  έμελλε,  φηοί;  Αιατί, 
Ί  

· 

5.  Ίω.  6,  35. 

20 
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μεγάλη ν  γνώμην  είχε  περί  του  Ιακώβ,  είδε
  τόν  καλύτερον 

από  τόν  *  Ιακώβ  και  δέν  έπέμεινεν  είς  τήν  πρώτη  ν  γνώμην 

της.  Δέν  ήτο  ή  Σαμαρείτις  εύπιστος  (διότι  δέν  έδέχθ
η  όνευ 

φίσεως  τά  λόγια  του  Χρίστου,  άφου  ήρεύνησε  μέ  τόσην 

Ακρίβειαν ) ,  ούτε  άπιστος  καί  φιλόνεικος.  Και  αύτό  τό  Απέ
¬ 

δειξε  μέ  την  αϊτησίν  της.  Καί  όμως  ό  Χριστός  είχεν  είπε!  κά¬ 

ποτε  είς  τούς  Ιουδαίους·  «Εκείνος  πού  θά  φάγη  άπό  τήν  σάρ¬ 

κα  μου  δέν  θά  πεινάση  καί  έκείνος  πού  πιστεύει  εις  έμέ  δέν 

θά  διψάση  ποτέ»5.  Και  όχι  μόνον  δέν  έπίστευσαν,  άλλ  έπι 

πλέον  έσκανδαλίσθησαν.  Ή  γυνή  όμως  δέν  έπαθε  κάτι  τέτοιο* 

παραμένει  καί  ζητεί.  Καί  είς  τούς  μέν  Ιουδαίους,  έλεγε ν, 

«"Οποιος  πιστεύει  είς  έμέ,  δέν  θά  διψάση»,  ένψ  είς  τήν  γυ¬ 
ναίκα  είπε  κατά  τρόπον  όλιγώτερον  λεπτόν,  «Έκείνος  πού 

πίνει  άπό  αύτό  τό  ύδωρ,  δέν  θά  διψάση».  Διότι  ήτο  ύπό- 

σχεσις  πνευματικών  καί  όχι  ορατών  πραγμάτων.  Διά  τούτο, 
Μ 

άφου  τήν  έπλήρωσε  μέ  έλπίδας.  διά  τών  υποσχέσεων,  έπι- 1  «■ 

μένει  άκόμη  είς  τά  αισθητά,  έπειδή  έκείνη  δέν  ήμπορούσε 

νά  κατανόηση  μέ  άκρίβειαν  τά  πνευματικά.  Διότι,  έάν  έλε- 

γεν*  Έάν  πιστεύσης  είς  έμέ,  δέν  θά  διψάσης,  δέν  θά  έκα- 
ταλάβαινεν,  έπειδή  δέν  έγνώριζε  ποίος  ήτο  ό  συνομιλητής 

της,  ούτε  περί  ποίας  δίψης  ώμίλει. 

Διατί  δμως  δέν  ώμίλησε  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  καί  είς 
τούς  Ιουδαίους;  Διότι  έκείνοι  μέν  είχον  ίδεί  πολλά  θαύ¬ 

ματα,  ένψ  αύτή  δέν  είδε  κανέν  θαύμα,  άλλά  πρώτα  ήκουσε 
λόγια.  Διά  τούτο  Αποκαλύπτει  είς  αυτήν  τήν  δύναμίν  του 
μέ  τήν  προφητείαν  καί  δέν  τήν  έλέγχει  άμέσως.  Άλλά  τί 
λέγει;  «Πήγαινε,  φώναξε  τόν  όνδρα  σου  καί  έλα  έδώ. 

Αύτή  δέ  Αποκρίνεται*  'Δέν  έχω  όνδρα".  Λέγει  είς  αύτήν 
ό  "Ιησούς*  Καλά  είπες,  ότι  δέν  έχεις  όνδρα,  διότι  πέντε ανδρας  έπήρες  καί  τώρα  έκείνος  πού  έχεις,  δέν  είναι  όν- 
δρας  σου.  Είς  αύτό  είπες  Αλήθεια.  Λέγει  είς  αύτόν  ή  γυνή* 
Κύριε,  βλέπω,  ότι  σύ  είσαι  προφήτης». 

Αλήθεια,  ποσο  μεγάλη  ήτο  ή  σύνεσις  της  γυναικός! 
Πόσον  ήσυχα  δέχεται  τόν  έλεγχον!  Διατί,  θά  έρωτήσης, 
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είπέ  μοι*  ονχί  καί  Ιουδαίους  ήλεγξε  πολλάκις,  και  τούτον 

μείζονα;  Ον  γάρ  έοτιν  ίσον  τά  έν  διανοίφ  άπόρρητα  εις  μέ - 

οον  άγαγεϊν ,  και  πράγμα  γινόμενον  λάδρα  κατάδηλον  ποι- 

εΐν.  Το  μέν  γάρ  Θεόν  μόνον  έοτί,  και  ονδείς  έτερος  οϊδει 

5  εΐ  μη  δ  έν  διανοία  έχων  τά  δέ,  οι  κοινωνούντες  έτιίοτανται 

άπαντες.  Άλλ 9  6μως  έλεγχδέντες  ον  φέρονσι  πράως'  άλλ' 

είπόντος,  « Τί  με  ζητείτε  άποκτειναι ;»,  ον  μόνον  ον  δαυμά- 

ζονοιν  ώς  ή  γυνή,  άλλα  και  λοιδορούοι  και  ύβρίζουοι.  Καί- 

τοι  γε  εκείνοι  μέν  και  από  άλλων  σημείων  εϊχον  την  άπό- 

10  δειξιν,  αν  τη  δε  τούτο  μόνον  ην  άκηκονία'  άλλ’  όμως  ον  μό¬ 

νον  ονκ  έδανμασαν,  άλλα  και  ύβρισαν  λέγοντες 9  «Δαιμόνι- 

ον  έχεις ,  τίς  σε  ζητεί  άποκτειναι ;». 

Αντη  δε  ον  μόνον  ονχ  υβρίζει ,  άλλα  και  δανμάζει  και 

εκπλήττεται,  και  προφήτην  είναι  ύπονοεν  καίτοι  μειζόνως 

15  άν  ό  έλεγχος  ούτος  τής  γνναικός  ήψατο,  ή  εκείνων  εκεί¬ 

νος.  Τοντο  μεν  γάρ  ταντης  μόνης  αμάρτημα  ήν,  εκείνο  0έ 

κοινόν.  Ονχ  ον τω  δέ  επί  τοΐς  κοινοϊς }  ώς  επί  τοϊς  ιδίοις 

δακνόμεδα.  Κάκεϊνοι  μεν  μέγα  ώοντό  τι  κατορδούν,  άν 

τόν  Χριστόν  άνέλωσί’  τό  δέ  τής  γνναικός  ώμολόγητο  παρά 

20  πασι  πονηρόν  είναΐ'  άλλ *  όμως  ονκ  έδυοχέρ ανεν  ή  γυνή, 

άλλ 9  έξέπλάγη  και  έϋαύμαζεν. 
Καί  επί  τον  Ναδαναήλ  δέ  το  αυτό  τούτο  έποίησεν  ο. 

Χριστός.  Ον  γάρ  προηγουμένως  την  προφητείαν  ειοήγαγεν, 

ούδέ  εϊπεν,  «Εΐδόν  σε  υπό  την  σνκήν»,  άλλ 9  δτε  εκείνος 
25  είπε,  «Πόδεν  με  γινώσκεις »,  τότε  τούτο  έπήγαγεν.  Έβού- 

λετο  γάρ  καί  των  προρρήσεων  καί  των  δαυμάτων  τάς  άρ- 

χάς  παρ  αυτών  λαμβάνειν  των  τιροσ ιόντων  αύτφ,  ώστε  καί 

οϊκειονσδαι  τοίς  γινομένοις  μάλλον  αυτούς  καί  την  τον 
κενοδοξεϊν  διαφνγείν  υπόνοιαν.  Τούτο  δή  καί  ένταύδα  ποιεί. 

30  Τό  μέν  γάρ  προηγουμένως  έλέγξαι,  δτι  «Άνδρα  ονκ  έχεις», 

< 
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δέν  άντέδραοε ;  Διατί;  Μήπως  και  τούς  Ιουδαίους  δέν  ή 

λεγξε  πολλάς  φοράς  καί  μάλιοτα  αύστηρότερον;  Διότι  δέ> 

είναι  τό  ϊδιο  ν’  άποκαλύπτη  κανείς  τά  άπόκρυφα  τής  ψυχή< 

και  τό  νά  κάμνη  φανερόν  κάτι  πού  γίνεται  κρυφά.  Διότ 

τό  πρώτο  μέν  είναι  του  θεού  μόνον  καί  κανείς  άλλος  δέ> 

γνωρίζει,  παρά  μόνον  έκεϊνος  πού  τά  έχει  είς  τήν  ψυχιμ 

του.  Τό  δεύτερον  δμως  είναι  γνωστόν  είς  όλους  τούς  οί 

κείους.  Άλλ’  οί  Ιουδαίοι,  δέν  ήνείχοντο  ήσυχα  τόν  έλεγ 
χον.  Καί  όταν  ό  Τησούς  ήρώτησε,  «Διατί  ζητείτε  νά  μέ 

σκοτώσετε»,  όχι  μόνον  δέν  θαυμάζουν,  όπως  ή  γυνή,  άλλά 

τόν  λοιδορούν  καί  τόν  ύβρίζουν.  Καί  όμως  οι  μέν  *  Ιουδαίοι 
είχον  άποδείξεις  περί  αύτού  καί  άπό  άλλα  θαύματα,  ένφ  γ 

Σαμαρεϊτις  μόνον  τούτο  εϊχεν  άκούσει.  Οί  δέ  Τουδαίοι  όχι 

μόνον  δέν  έθαύμασαν,  άλλα  καί  τόν  ύβρισαν  λ  άγοντες*  «Δαι¬ 

μόνιο  ν  έχεις.  Ποιος  ζητεί  νά  σέ  σκοτώση;»*. 
Ή  Σαμαρεϊτις  όμως  όχι  μόνον  δέν  τόν  ύβρίζει,  άλλά 

* 

θαυμάζει  καί  έκπλήσσεται  καί  έκφράζει  τήν  γνώμην,  ότι 

είναι  προφήτης.  Καί  δμως  όξύτερον  ήλεγξεν  αύτήν,  παρά 

τούς  Τουδαίους.  Διότι  τούτο  μόνον  ήτο  τό  άμάρτημα  έκεί- 
νης,  ένφ  όλων  των  άλλων  ήτο  κοινόν.  Καί  δέν  λυπούμεθα 

συνήθως  διά  τά  κοινά,  άλλά  διά  τά  Ιδιαίτερα  άμαρτήματα, 

Καί  οι  μέν  Ιουδαίοι  ένόμιζαν,  ότι  θά  έπιτύχουν  κάτι  τέ 

σπουδαϊον,  άν  φονεύσουν  τόν  Χριστόν.  Τής  γυναικός  όμως 

τό  άμάρτημα  ήτο  γνωστόν  είς  όλους.  Άλλ’  αύτή  δέν  έστε- 

νοχωρήθη,  άλλ’  έδειξεν  έκπληξιν  καί  θαυμασμόν. 
Τό  αύτό  έκαμεν  ό  Χριστός  μέ  τόν  Ναθαναήλ.  Διότι 

δέν  άνέφερε  τήν  προφητείαν  ένωρίτερον,  ούτε  είπε,  «Σέ 

είδα  κάτω  άπό  τήν  συκήν»,  άλλ’  όταν  έκεϊνος  ήρώτησεν 
«Άπό  που  μέ  γνωρίζεις»,  τότε  τού  άπήντησε.  Διότι  ήθελε 
νά  κάμνη  άρχήν  των  θαυμάτων  καί  των  προφητειών  άπέ 
εκείνους,  πού  προσήρχοντο  είς  αύτόν,  ώστε  καί  νά  συμφι- 
λιώνωνται  αύτοί  περισσότερον  μέ  όσα  έγίνοντο  καί  αυτός 
νά  άποφεύγη  τήν  ύποψίαν  τής  κενοδοξίας.  Τό  ϊδιο  κάμνει 
καί  είς  τήν  προκειμένην  περίπτωσιν.  Διότι  ένόμιζεν  ότι  θά 
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έδόκει  φορτικόν  είναι  και  περιττόν  τό  δέ  παρ'  αυτής  λα - 

βόντα  την  αιτίαν,  πάντα  ταΰτα  διορϋούν,  και  οφόδρα  ακό- 

λομϋον  ήν  και  την  ά κούουσαν  πραοτεραν  ειργαζετ ο. 

Και  ποια  άκολουϋία,  φηοί,  τό  είπεϊν,  «Ύπαγε,  φώνη- 

5  σοντόν  ανδρα  σου»;  Περί  δωρεάς  ήν  ό  λόγος  και  χάριτος 

υπέρβα^νούοης  την  άνϋρωπίνην  φύοιν.  Έπέκειτο  ή  γυνή 

ζητούσα  λαβείν,  και  λέγει ·  « Φώνησόν  σου  τον  ανδρα»,  ώσα- 

.  νει  ένδεικνυμενος  δτι  κάκεινον  δει  κοινωνήοαι  ιόντων.  II 

δέ  σπεύδουσ α  λάβεϊν  και  κρύπτουοα  τό  αισχρόν  τον  πρά - 

10  γματος  και  οίομένη  προς  άνΰρωπον  διαλέγεοΰαι,  φηοίν, $ 

« Ουκ  έχω  ανδρα».  Ταϋτα  άκούοας  ό  Χριστός,  εύκαίρως 

Λοιπόν  έπάγει  τον  έλεγχον,  άμφότερα  μετά  ακρίβειας  λέ- 

γων.  Τούς  τε  γάρ  προτέρους  ήρίϋμηοεν  άπαντας ,  και  τόν 

νυν  κρυπτ όμενον  ήλεγξε. 

15  Τί  ούν  ή  γυνή;  Ουκ  έδυσχέρανεν,  ουδέ  άφειοα  έφυγεν, 

ουδέ  ϋβριν  τό  πράγμα  ένόμισεν  είναι"  άλλα  ϋανμάζει  μάλ¬ 

λον  αυτόν  και  προοκαρτερέΐ*  πλέον  « θεωρώ  γάρ»,  φηοίν,  «δ- 
*  *  1 

τι  προφήτης  εΐ  συ».  Και  σκοπεί  αυτής  την  ούνεοιν  Ουδέ 
*  ·  *  . 

έντανΰα  ενΰέως  έτιέδραμεν,  άλλ9  έτι  περισκοπειται  και 
20  θαυμάζει.  Τό  γάρ,  «Θεωρώ»,  τοϋτό  έστι,  Φαίνη  μοι  προφήτης 

είναι.  Εϊτα  έπειδή  τούτο  ύπώπτ ευσεν,  ούδέν  βιωτικόν  αυτόν 

έρωτρ,  ού  περί  σώματος  νγιείας,  ού  περί  χρημάτων,  ον 

περί  πλούτου  ,^άλλά  περί  δογμάτων  ευϋέως.  Τί  γάρ  φηοίν , 
«Οι  πατέρες  ημών  έν  τφ  δρει  τούτψ  προσεκννηοαν »·  τους 

25  περί  τόν  Αβραάμ  λέγουοα’  και  γάρ  έκει  φασι  τόν  υιόν 

άνηνέγϋαν  «Και  πώς"  υμείς  λέγετε, 
.  έοτίν  ό  τόπος }  δπου  χρή  προσκννεΐν ;». 

3.  Είδες  πώς  υψηλοτέρα  τή  διανοίφ  γέγονεν;  Ή  γάρ 
υπέρ  τον  μτ\  οκνλλεοϋαι  δια  τό  διψήν  μεριμνώσα ,  και  υπέρ 

δτι  έν  9Ιεροσολύμοις 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΒ’ 

Λ 

είναι  ένοχλητικόν  καί  δύσάρεστον,  έάν  τήν  καίηγόρει  < 

μέσως  λέγων,  «Αέν  έχεις  άνδρα».  Τό  νά  διόρθωση  δμα 

πάντα  ταύτα,  άφού  έλαβε  τήν  άφορμήν  άίτό  αυτήν  τήν  ίδίο 

και  πολύ  εύλογον  ήτο  και  τήν  άκούουσαν  έκαμνε  πρα< 

τέραν. 

Καί  ποία  ουμφωνία,  θά  έρώτήσης,  υπάρχει  μέ  τό  ν 

είπή,  «Πήγαινε,  φώναζε  τόν  μάνδρα  σου;».  Έπρόκειτο  πε| 

δωρεάς  καί  χάριτος,  ή  οποία  -  υπερβαίνει  τήν  άνθρωπίνΐ] 

φύσιν.  Έστέκετο  ή  γυνή  και  έπέμενε  νά  μάθη,  ένφ  έκε 

νος  τής  είπε*  «Φώναξε  τόν  άνδρα  σου»,  σάν  νά  ήθελε  \ % 

δηλώση,  δτι  έπρεπε  και  έκεϊνος  νά  γίνη  μέτοχος  αύτώ 

Εκείνη  δμως  έπειδή  έπεθύμει  νά  μάθη  καί  έπειδή  ήθε? 

νά  κρύψη  τήν  έντρρπήν  της  και  έπειδή  ένόμισεν  δτι  συζι 

τεϊ  μέ  άνθρωπον,  άπαντά*  «Δέν  έχω  άνδρα».  "Οταν  ό  Χρ 
στός  ήκουσεν  αύτήν  τήν.  άπάντησιν,  τήν  έλέγχει  καταλλ] 

λως,  έξηγών  άμφότερα  μέ  άκρίβειαν.  Διότι  άπηρίθμησϊ 

δλους  τούς  προηγουμένους  άνδρας  καί  άπεκάλυψε  καί  αι 
ιόν  πού  τώρα  έκρύπτετο. 

Τί  έκαμε  ν  ή  γυνή;  Δέν  έστενοχωρήθη,  ούτε  τόν  άφ: 

σε  καί  έφυ γεν,  ούτε  ένόμισεν  δτι  τούτο  ήτο  ύβριστικόν,  Δ 

λά  τόν  θαυμάζει  περισσότερον  και  έπιμένει  περισσότερο 

«Νομίζω,  δτι  είσαι  προφήτης»,  τού  λέγει.  Καί  πρόσεχε  τί 

σύνεσιν  αύτής.  Δέν  έτρεξεν  άμέσως,  άλλ’  έξετάζει  άκόμ .  .  / 

καί  θαυμάζει.  Διότι  τό  «Νομίζω»  σημαίνει  μου  φαίνεσαι  δ 

είσαι  προφήτης.  "Επειτα,  έπειδή  ύπωπτεύθη  κάτι  τέτοι "  Λ  *  ··  ·  ■  » 

δέν.  τόν  έρωτρ  τίποτε  τό  γήϊνον,  ούτε  περί  σωματικής 

γείας,  ούτε  πε|>ί  χρημάτων,  ούτε  περί  πλούτου,  άλλ’  άμέσι 
περί  δογμάτων.  Διότι,  τί  είπεν ;  «Οί  πατέρες  μας  εις  τό  δρ< 
τούτο  έλάτρευσαν  τόν  θεόν»,  έν νοούσα  τόν  Αβραάμ.  Αιό 
έκεϊ  λέγουν,  δτι  ώδηγήθη  ό  υιός  του.  «Καί  πώς  σείς  λέγ 
τε,  δτι  είς  τά.  Ιεροσόλυμα  είναι  ό  τόπος,  δπου  πρέπει  > 
λατρεύεται  ό  Θεός;». 

3.  Βλέπεις,  πώς  έγινε  ν  ύψηλοτέρα  κατά  τόν  νοΰ1 
Διότι  ένφ  έφρόντιζε  διά  νά  σβήση  τήν  δίψαν  της,  τώ| 



24 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

δογμάτων  £ρωτ$  Λοιπόν.  Τί  ονν  ό  Χριστός ;  Ονκ  έλυσε 

ιό  ζήτημα  (συ  γάρ  τούτο  ήν  αντω  περιοπούδαστον,  προς 

τά  λεγάμενα  άπλώς  άποκρίνεσΰαι*  παρέλκον  γάρ  ήν),  αλλά 

άγει  την  γυναίκα  7ΐάλιν  επί  το  μειζον  ύψος ·  και  ον  πρότε- 

5  ρον  αυτή  περί  τούτων  διαλέγεται ,  έως  ώμολόγησεν  ότι  προ¬ 

φήτης  έστίν,  ώστε  και  μετά  πολλής  τής  πληροφορίας  ά- 

κονσαι  λοιπόν  των  λεγομένων.  Ή  γάρ  τοϋτο  πεισάειοα , 

ονκ  έτι  λοιπόν  περί  των  ρηΰηοομένων  άμφιβάλλειν  εϊχεν. 

Αισχννϋώμεν  τοίννν  και  έρνΰριάοωμεν  λοιπόν.  Γυνή 

10  πέντε  άνδρας  έσχηκνϊα  και  Σαμαρειτις  ούοα}  τοσαύτην  πε¬ 

ρί  δογμάτων  ποιείται  σπονδήν ,  και  ονχ  ό  καιρός  τής  ημέ¬ 

ρας,  ον  τό  έφ 9  έτερόν  τι  παραγενέσϋαι ,  ονκ  άλλο  ονδέν  αυ¬ 

τήν  άπήγαγε  τής  περί  τά  τοιαΰτα  ζητήοεως'  ημείς  δε  ον 
μόνον  περί  δογμάτων  ον  ζητ  ον  μεν,  αλλά  και  περί  πάντων 

15  άπλώς,  καί  ώς  έτνχε  διακείμεϋα.  Διά  τούτο  τά  πάντα  ή- 

μέληται.  Τις  γάρ  υμών,  είπέ  μοι,  εν  οικία  γενόμενος,  πν- 

κτίον  έλαβε  χριστιανικόν  μετά  χειρας  καί  τά  έγκείμενα 

έπήλ'&ε  καί  ήρεννησε  την  Γραφήν ;  Ονδείς  άν  έχοι  ταντα 

εϊπειν'  άλλά  πεττονς  μέν  καί  κύβους  παρά  τοϊς  πλείοσιν 

20  ενρήσομεν  όντας,  βιβλία  δέ  ονδαμον,  άλλά  καί  παρ’  όλίγοις. 
Καί  ούτοι  δε  τοίς  συκ  έχονσιν  ομοίως  διάκεινται,  δή- 

σαντες  αύ τά  καί  άποϋέμενοι  διαπαντός  έν  κιβωτίοις ·  καί  ή 
πάσα  αυτοις  σπονδή  περί  την  των  υμένων  λεπτότητα  καί 

το  των  γραμμάτων  κάλλος,  ον  περί  την  άνάγνωοιν.  Ουδέ 

25  γαρ  νπέρ  ωφέλειας  και  κέρδους  την  κτήοιν  αυτών  πεποί- 
ηνται,  αλλα  πλούτον  και  φιλοτιμίας  έπίδειζιν  ποιούμενοι, 
περί  ταντα  έσπ ονδακαοΐ’  τοσαντη  της  κενοδοζίας  ή  νπερ- 
β°λτ ].  Ονδενός  τ'άρ  ακούω  φιλοτιμουμένον,  ότι  όίδε  τά 
έγκείμενα,  αλλ  ότι  χρνσοϊς  εχει  γράμμαοιν  έγγεγραμμένον. 
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πλέον  έρωτςί  περί  δογμάτων.  Τί  έκαμεν  ο  Χριστός;  Δέν 

έλυσε  τδ  ζήτημα  (διότι  δέν  ήτο  τούτο  ή  μεγάλη  φροντίί 

του,  τό  ν’  άπαντά  δηλαδή  είς  τάς  έρωτήσεις  λεπτομερώς 

Διότι  τούτο  ήτο  περιττόν),  άλλ’  όδηγεϊ  πάλιν  τήν  γυναίκο 

εις  μεγαλύτερον  ύψος.  Και  δέν  ώμίλησεν  εις  αυτήν  περί 

τούτων  ένωρίτερον,  παρά  δταν  έκείνη  παρεδέχθη  δτι  είνα: 

προφήτης,  διά  νά  δώση  του  λοιπού  μεγαλυτέραγ  προσοχή, \ 

εις  τά  λόγια  του.  Διότι  αύτή,  δταν  έπίστευσε  τούτο,  έπαυσε 

πλέον  νά  έχη  άμψιβολίας  δι’  δσα  έπρόκειτο  νά  λεχθούν  είί 
τό  έξης. 

’Άς  έντραπώμεν  λοιπόν  καί  άς  κοκκινίσωμεν  άπό  έν· »  ·  .  # 

τροπήν.  Γυνή  πού  είχε  πέντε  άνδρας  καί  έπί  πλέον  ήτο 

Σαμαρεϊτις,  δεικνύει  τόσην  προθυμίαν  περί  των  δογμάτων 

καί  ούτε  ή  ώρα  τής  ήμέρας,  ούτε  άλλη  άπασχόλησις  ή  κά· 
» 
 * '  ■ 

ποια  άλλη  έργασία  δέν  τήν  άπέσπασεν  άπό  τά  ζητήματο 

ταϋτα.  Ημείς  δμως  όχι  μόνον  δέν  έρωτώμεν  περί  δογμάτων 
♦ 

άλλ'  εϊμεθα  εις  δλα  άδιάφοροι  καί  άμελεϊς.  ΔΓ  αύτό  έχουν 
παραμεληθή  τά  πάντα.  Διότι,  έρωτώ,  ποιος  άπό  σας,  εύρι- 

σκόμενος  εις  τήν  οικίαν  του,  έπιασε  είς  τά  χέρια  του  χρι· 
ψ 

στιανικόν  βιβλίον  καί  έμελέτησε  τά  άναγραφόμενα  καί  ή· •  ·  · 

ρεύνησε  τήν  Γραφήν;  Κανείς  δέν  ήμπορεϊ  νά  ίσχυρισθ| 

κάτι  τέτοιο.  ’Αλλ*  άστραγάλους  καί  ζάρια  θά  εύρωμεν  εί< 
τούς  περισσοτέρους,  βιβλία  δμως πουθενά,  ή  μόνον  είς  ά 
λίγους. 

Αλλά  καί  αύτοί  ομοιάζουν  μέ  έκείνους  πού  δέν  έχουν 

διότι  τά  φυλάσσουν  άφοϋ  τά  έδεσαν  καί  τά  έτοποθέτησαν 

είς  τά  κιβώτια.  Καί  δλη  ή  φροντίς  των  έξαντλεϊται  γύρα 
άπό  τήν  λεπτότητα  των  μεμβρανών  καί  τήν  ώραιότήτα  τών 
γραμμάτων  καί  6χι  διά  τήν  άνάγνωσιν.  Διότι  δέν  άπέκτη 
σαν  ταϋτα  χάριν  ώφελείας  καί  κέρδους,  άλλά  διά  νά  κά 
μ  νουν  έπίδειξιν  του  πλούτου  καί  τής  φιλοδοξίας  των,  δι 
αύτά  μόνον  άσχολοϋνται.  Τόσον  άπέραντος  είναι  ή  κενοδο 
ξία  των.  Διότι  δέν  άκούω  δτι  έφιλοτιμήθη  κανείς  νά  διαβά 

ση  τά  γραφόμενα,  άλλ’  δτι  έπιγράφει  τά  βιβλία  του  μέ  χρυ 
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Καί  τί  τό  κέρδος;  εϊπέ  μοι.  Ου  γάρ  διά  ταϋτα  έδόδησαν  αί I 

Γραφαί ,  ινα  έν  βιβλίοις  αύτάς  έχωμεν  μόνον ,  αλλ*  ΐνα  και 

έν  καρδίαις  ανιάς  έγκολάψωμεν. 

'Ως  αυτή  γε  ή  κτήσις  Ιουδαϊκής  έοτι  φιλοτιμίας ,  τό 

δ  έν  τοϊς  γράμμαοι  κατατ ίδεοδαι  μόνον  τάς  έντολάς·  ήμϊν  δέ 

ουδέ  την  αρχήν  ούτως  ό  νόμος  έδάδη ,  άλλ’  έν  τιλαξί  καρ¬ 

διάς  σαρκίναις .  Και  ταΰτα  λέγω ,  ού  κωλύων  βιβλία  κε- » 

κτήσδαι,  άλλα  και  παραινώ  τούτο  και  οφόδρα  εύχομαι · 

βούλομαι  δέ  έξ  έκείνων  και  τα  γράμματα  και  τά  νοήματα 

10  εις  την  διάνοιαν  περιφέρεοϋαι  την  ήμετέραν,  ϊνα  ου τω 

καϋάίρηται  δεχομένη  την  των  γραμμάτων  νόηοιν .  Εί  γάρ 9 

έν  οικίφ,  ένύα  αν  Εύαγγέλιον  ή  κείμενον ,  ου  τολμήσει  προσ- 

ελδεΐν  ό  διάβολος,  πολλω  μάλλον  ψυχήξ  νοήματα  τοιαύτα 

περιφερούοης  ούχ  άψεταί  ποτέ,  ουδέ  έπιβήοεται  δαίμων ,  ή 

15  άμαρτίας  φύσις . 

'Αγίαοον  τοίνυν  την 1  ψυχήν  σου,  άγίαοόν  οου  τό  σώ¬ 
μα,  άει  ταντα  έπι  τής  καρδίας  καϊ  έπι  τής  γλώσοης  έχων. 

ΕΙ  γάρ  ή  αισχρολογία  κατ αρρυποΐ,  και  δαίμονας  καλει,  εύ- 

δηλον  ότι  ή  πνευματική  ανάγνωαις  αγιάζει  και  τήν  τού 
_  

Γ 

20  Πνεύματος  έπισπάται  χάριν.  Θεϊαί  ειοιν  έπφδαί  τά  γράμ¬ 

ματα.  Έπάδωμεν  τοίιυν  έαυτοΐς  και  τοϊς  έν  τή  ψυχή  τιάδε- 

οιν  τά  άπ 3  έκείνων  φάρμακα  κατασκευάζω  μεν. .  ™Αν  γάρ  εϊ- 
δώμεν  τίνα  έστι  τά  άναγινωσκόμενα,  μετά  πολλής  ταντα 

άκουσόμε να  τής  προϋνμίας. 

25  Ταντα  άει  λέγω  και  λέγων  ού  παύσομαι.  Πώς  γάρ  ούκ 
!  '■  #  ■  ■  * '  „ 

.  άτοπον,  τούς  μέν  έπί  τής  αγοράς  καδημένους  καί  ηνιόχων 

καί  δρχηστών  καί  ονόματα  καί  γένη  και  πόλεις  καί  ένερ- ( 

γειας  λέγειν  τρόπους  καί  αυτών  δέ  τών  ίππων  καί  άρετήν 

καί  κακίαν  μετά  άκριβείας  άπαγγέλλειν  τους  δέ  ένταΰ- 
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σά  γράμματα.  Είπέ  μου,  λοιπόν,  ποιο  είναι  τό  κέρδος;  Διότ 

αί  Γραφαι  δέν  μας  έδόθησαν,  διά  νά  τάς  έχωμεν  μόνον  εΐ 

τά  βιβλία,  άλλά  καί  διά  νά  τάς  χαράξωμεν  είς  τάς  καρδία 

μας. 

Ασφαλώς  αυτή  ή  άπόκτησις  βιβλίων  είναι  δείγμα  τή 

Ιουδαϊκής  φιλοδοξίας,  τά  νά  έγγράφωνται  δηλαδή  αί  έ\ 

τολαΐ  μόνον  μέ  τά  γράμματα.  Είς  ήμας  δμως  ό  νόμος  δέ 

έδόθη  έτσι  άπό  τήν  άρχήν,  άλλ’  είς  σαρκικάς  πλάκας  τή 

καρδίας.  Και  δέν  τά  λέγω  αύτά,  διά  νά  σας  έμποδίσω  ν’  ί 

ποκτήσετε  βιβλία,  άλλ’  έπί  πλέον  σας  έπαινώ  διά  τουτ 
καί  εύχομαι  νά  γίνεται,  θέλω  δμως  άπό  τά  βιβλία  νά  πί 

ριστρέφωνται  τά  γράμματα  καί  νά  νοήματα  είς  τόν  νου 

σας,  διά  νά  καθαρίζεται  δεχόμενος  τό  νόημα  των  συγγρο 

φέων.  Διότι,  έάν  είς  μίαν  οικίαν,  δπου  ύπάρχει  τό  Εύα^ 

γέλιον,  δέν  θά  τολμήση  νά  είσέλθη  ό  διάβολος,  πολύ  όλ 4 

γώτερον  δέν  θά  θίξη  ποτέ  τήν  ψυχήν  πού  άσχολείται  μ 

τοιαϋτα  διανοήματα,  ούτε  θά  τήν  κυριεύση  ό  δαίμων,  ή 

φύσις  τής  άμαρτίας. 

Αγίασε  λοιπόν  τήν  ψυχήν  σου,  άγίασε  τό  σώμα  σοι 

έχων  ταυτα  διαρκώς  είς  τήν  καρδίαν  σου  καί  είς  τήν  γλώ< 

σαν  σου.  Διότι,  έάν  ή  αίσχρολογία  καταρρυπαίνη  καί  προ< 

καλή  τούς  δαίμονας,  είναι  φανερόν  δτι  ή  πνευματική  άν< 

γνωσις  άγιάζει  καί  προσελκύει  τήν  χάριν  του  άγίου  Πνει 

ματος.  Διότι  αί  Γραφαί  είναι  θεία  άσματα.  "Ας  ψάλωμτ 
λοιπόν  έσωτερικώς  καί  άς  μεταχειριζώμεθα  έκείνα  τά  φά| 

μακα  διά  τά  πάθη  τής  ψυχής.  Διότι,  έάν  γνωρίσωμεν  αύι 

πού  άναγινώσκονται,  μέ  μεγάλην  προθυμίαν  θά  άκούσωμι 
ταυτα. 

Αύτά  λέγω  πάντοτε  καί  δέν  θά  παύσω  νά  τά  λέγ 

Διότι,  πώς  δέν  είναι  παράλογον,,  αύτοί  πού  κάθηνται  ε 
τήν  άγοράν  νά  διηγούνται  τά  έλαττώματα  τών  ήνιόχων  κ 
τά  όνόματα  τών  χορευτών,  τήν  καταγωγήν,  τάς  πόλε 
καί  τάς  πράξεις  καί  νά  γνωρίζουν  μέ  άκρίβειαν  τήν  άρετ] 
καί  τήν  κακίαν  τών  ϊππων,  δσοι  δμως  συγκεντρώνονται  έδ 
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δα  απαντώντας  μηδέν  κον  ώδε  γινομένων  ειδεναι ,  αλλα 

και  ανιών  -τών  βίβλων  τον  άριδμον  αγνοεϊν ,*  Ει  γαρ  ηδο- -  1 

νης  ενεκεν  εκείνα  διώκεις,  πλείονα  τούτην  ένταΰδα  ονοαν 

έπιδείξω.  Τί  γάρ  ηδιον,  είπε  μοι,  τί  δε  δανμαστότ ερον, 

5  άνθρωπον  άνδρώπφ  παλαιόν  τα  Ιδειν  η  άνθρωπον  διαβάλω '  *  ι 

πνκτενοντα  καί  σώμα  άοωμάτω  δυνάμει  ονμπλεκόμενον  και 
■  %  · 

νικών  τα;  Ταύτας  δεωρώμεν  τάς  πάλας’  ταύτας  γάρ  και 

μιμήοασδαι  ενπρείιέςκαί  λυσιτελές  και  μιμούμενους  στε- 
-  V  .  '  ■  4  .  '  ■  ·"  _  *  -  ' 

φανώδήνάι  ένν  άλλα  μη  έκείνας,  ών  6  ζήλος  αισχύνην  φέ- 

10  ρι  τφ  μιμονμένφ.  Εκείνην  μέν  γάρ  μετά  δαιμόνων  δεω- /  -  .  -  
·  -  1 •  .  >  I  1 

ρεϊςτήν  πάλην^αν  άρα  δεωρής'  ταύτην  δέ  μετά  αγγέλων ^  4  %  * 

και  τ ον  τών  αγγέλων  Δεσπότου ,  . 

Είπε  γάρ  μοί’  εί  γε  σοι  έξην  μετά  αρχόντων  ή  βασι¬ 

λέων  κάδήμενόν  δεωρείν  και  άπολανειν  τής  θεωρίας,  ού ■  '  - 

15  μεγίστήν  ήγον  τιμήν  είναι  τούτο ;  ’Εντανδα  δέ  μετά  τον -Ψ  .  ·  4*  Α  ·  « 

βασιλέως  τών  αγγέλων  θεωρών  καί  όρων  έκ  μέσων  κατε- ■  ι 

χόμενργ  τών  νώτων  τδν  διάβολον  καί  πολλά  μέν  φιλονει- 

κονντα  περιγενέσδαι,  ισχνόν  τα  δέ  ονδέν ,  ον  τρέχεις  εις 

τοιαύτην  δεωΐρίάν;  Καί  πώς  ένι  τούτο  γενέσδάι;  φησίν.  ΜΑ  ν ,  *  Μ  * 

20  τό  βιβλίον  μετά  χεϊρας  έχη.  ’Όψει  γάρ  εν  αντώ  και  τά *  .  ^  ^ 

σκάμματα  καί  τους  μάκρους  διαύλους  καί  τάς  λαβάς  τάς 
ι  '***■·“■<-■  >■  .  ,  .  *  ~ 

εκείνου  καί  τον  δικαίου  τήν  τέχνην.  Ταντα  δέ  δεωρών, 

είση  και  αϋτδς ,  ού τω  πα^αίειν  καί .  άτταλλαγήση  δαιμόνων . 

Δαιμόνων  γαρ  πανηγύρεις ,  ονκ  άνδρώπων  δέατρα,  τά 

25  έξω  τελούμενα.  Ει  γάρ  εν  είδωλείφ  όυ  δέμις  είσιέναι,  πολ- 1 '  -  *  ■ 

λώ  μάλλον  είς  έορτήν  σατανικήν. 
%  %  ■  |  _  ■  , 

Ταντα  λέγων  ,καί  διενοχλών  ού  παύσομαι}  έως  άν  τήν 

έπιστ ροφήν  ϊδω.  Ταντα  γάρ  λέγε ιν,  έμοί  μέν  ουκ  όκνηρόν, 
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νά  μή  γνωρίζουν  τίποτε  '  άπό  δοα  γίνονται  έδώ  άλλά  και 

ν’  άγνοουν  τόν  άριθμόν  καί  αύτών  των  βιβλίων;  Διότι,  έάν 

έπιδιώκης  έκείνα  δι*  εύχαρίστησίν  σου,  θά  σου  άποδείξω 

δτι  έδώ  υπάρχει  μεγαλυτέρα.  Διότι,  έρωτώ,  >τίεϊναι  περισ¬ 

σότερον  εύχάριστον  και  άξιοθαύμασιον,  νά·  βλέπης  νά  πα- 

λαίη  άνθρωπος  έναντίον  άνθρώπου,  ή  νά  πυγμαχή  άνθρω¬ 

πος  έναντίογ  διαβόλου,  νά  συμπλέκεται  σώμα  μέ  άσώματον 
\ 
 ^ "  *  · 

δύναμιν,  .και  νά  νικά;  Άς  παρατηρουμεν  αυτούς  τούς  άγώ- 

νας.  Διότι  αυτούς  είναι  εύπρεπές  καί  ώφέλιμον  νά  μιμού- ψ  - 

μέθα  καί  είναι  δυνατόν  μιμούμενοι  νά  λάβωμεν  τόν  στέ¬ 

φανον  τής  νίκης,  άλλ*  όχι  έκείνους,  των  όποίων  ή  έπιθυμία 
έντροπιάζει  τόν  μιμητήν.  Διότι  έκείνη  ή  πάλη  άποβλέπει 

έναντίον  των  δαιμόνων  άν  τήν  προσέξης.  Παρατήρησε  δ- 

μως  καί  αύτήν  μέ  τούς  άγγέλους  καί  μέ  τόν  Κύριον  των 

άγγέλων. 

Είπέ  μου,  λοιπόν,  έάν  σου  ήτο  δυνατόν  καθήμενος  μαζί 

μέ  άρχοντας  ή  βασιλείς  νά  βλέπης  καί  ν*  άπολαύης  τό  θέα¬ 
μα,  δέν  νομίζεις  δτι  αύτό  είναι  μεγάλη  τιμή;  Έδώ  δέ  ένφ 

παρατηρείς  μέ  τόν  Βασιλέα  των  άγγέλων  καί  βλέπεις  δτι  ό 

διάβολος  έχει  συλληφθή  άπό  τά  νώτα  καί  δτι  άγωνίζεται 

πολύ  νά  ύπερισχύση,  δέν  κατορθώνει  δμως  τίποτε,  δέν  τρέ¬ 
χεις  εις  αύτό  τό  θέαμα;  Καί  πώς  ήμπορεϊ  νά  γίνη  αύτό;  θά 

έρωτήσης.  ,νΑν  κρατής  είς  τά  χέρια  σου  τό  βιβλίον.  Διότι 
μέσα  εις  αύτό  θά  ίδής  τούς  αύλακας,  τάς  μακράς  διορθώ¬ 
σεις,  τάς  άφορμάς  πού  δίδει  καί  τήν  τέχνην  τού  δικαίου. 

"Οταν  δέ  παρατηρήσης  αύτά,  θά  μάθης  καί  έσύ  νά  παλαίης 
καί  θ’  άπαλλαγής  άπό  τούς  δαίμονας.  Τά  έξωτερικά  δμως 
θεάματα  είναι  πανηγύρεις  δαιμόνων  καί  δχι  άνθρώπινα  θεά¬ 

ματα.  Διότι,  άν  δέν  έπιτρέπεται  ή  είσοδος  εις  ειδωλολατρι- 
κόν  ναόν,  πολύ  όλιγώτερον  δέν  έπιτρέπεται  εις  σατανικήν 
εορτήν. 

Δέν  θά  παύσω  νά  λέγω  ταύτα  καί  νά  σάς  παρανικώ, 
έως  δτου  ιδώ  δτι  έχετε  άλλάξει.  Διότι,  δπως  λέγει  ό  Από¬ 

στολος,  τό  νά  τά  λέγω,  δι’  έμέ  βεβαίως  δέν  είναι  βαρετόν 
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φησίν,  νμιν  δε  ασφαλές.  Μ  ή  δη  βαρύνεσθε  την  παραίνε- 

οιν.  Εί  γάρ  βαρύνεσθαι  έδει,  έμέ  έδει  τόν  πολλάκις  λέγον- 

τα  και  ούκ  άκονόμενον,  ουχ  ημάς  τους  άεϊ  μεν  ακούοντας , 

άει  δέ  παρακούοντας.  Άλλα  μη  γένοιτο  διαπαντός  ταντα 

6  υμάς  έγκαλεισθαι,  άΛΛά  άπαλλαγέντας  ταύτης  της  αισχύ¬ 

νης ,  καταξ  ιοϊθηναι  της  πνευματικής  θεωρίας  και  της  μελ- 

λούσης  δόξης  άπολανσαι,  χάριτι  και  φιλανθρωπία  του  Κυ¬ 

ρίου  ημών  Ιησού  Χριστού,  μεθ’  οϋ  τω  ΠατρΙ  ή  δόξα,  άμα 
τ φ  άγίφ  Πνεύματι,  εις  τούς  αϊώνας  των  αιώνων.  Αμήν. 

7.  Φιλ.  »,  I. 
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διά  σάς  δμως  παρέχει  άσφάλειαν1.  Μή  βαρύνεσθε  λοιπόν 

μέ  τήν  συμβουλήν  μου.  Διότι,  έάν  κάποιος  έπρεπε  νά  βα- 
ρύνεται,  αυτός  είμαι  έγώ,  ό  όποιος  όμιλώ  διαρκώς  χωρίς  νά 

εισακούωμαι  καί  όχι  σείς,  οι  όποιοι  πάντοτε  μέν  άκούετε, 

πάντοτε  δέ  παρακούετε.  Άλλ’  είθε  νά  μή  κατηγορηθητε 

ποτέ  ένεκα  τούτων,  άλλ’  άφού  άπαλλαγήτε  άπό  αύτήν  τήν 

αισχύνην,  ν’  άξιωθητε  του  πνευματικού  θεάματος  καί.ν*  ά- 
πολαύσετε  τήν  μέλλουσαν  δόξαν  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλαν¬ 

θρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών  *  Ιησού  Χρίστου,  μετά  τού  όποίου 
ή  δόξα  τω  Πατρί,  άμα  τω  άγίψ  Πνεύματι,  είς  τούζ  αιώνας 

των  αιώνων.  "Αμήν. 
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αντί] 

Ίω.  4,21-27 

ό  Ίηοονς’  Γύναι,  πίοτενοόν  μοι,  δτι 

χεται  ώρα ,  δτε  ούτε  εν  τ φ  δρει  τούτω,  ούτε  εν  Ίεροσολνμυις 

δ  προσκυνήσετε  τ φ  Πατρί.  "Υμείς  προσκννεΐτε  δ  ούκ  οϊδατε'  η¬ 

μείς  προσκννον μεν  δ  όϊδαμεν,  δτι  ή  σωτηρία  έκ  των  Ιου¬ 
δαίων  έστίν». 

1.  Πανταχον  πίστεως  ήμιν  δει,  αγαπητοί,  πίοτεως, 

της  μητρός  των  αγαθών,  τον  της  σωτηρίας  ψαρμάκον'  και 

10  ταύτης  ανεν  ουδόν  έστι  κατασχεϊν  των  μεγάλων  δογμάτων. 

Άλλ 9  έοίκασι  τοϊς  πέλαγος  νηός  χωρίς  έπιχειρονσι  διαπεράν, 

Οί  μέχρι  μεν  ολίγον  νηχόμενοι  διαρκονσι  χερσιν  όμον  και 

ποσι  χρώμενοι,  περαιτέρω  δε  προελ&όντες,  ταχέως  υπό  των 

κυμάτων  βαπτίζονταΐ’  ον τω  και  οι  τοϊς  οικείοις  χρώμενοι 

15  λογισμοις,  πριν  η  τι  μαϋεϊν,  νανάγιον  νπομένονσι'  κα$ώς 

και  δ  Π  αυλός  φηοιν,  « Οϊτινες  περί  την  πίστιν  έναυάγησαν». 

'Όπερ  %να  μη  και  ημείς  πάϋωμεν,  την  ίεράν  κατέχω- 

μεν  άγκυραν,  δι 9  ής  και  την  Σαμαρειτιν  ό  Χριστός  έπάγε- 
ται  νυν.  Εϊπονσης  γάρ  εκείνης,  « Πώς  υμείς  λέγετε  δτι 

20  εν  χοις  ΛΙεροσολνμοις  έστίν  ό  τόπος,  εν  φ  δει  προσκννειν ; " , 

ό  Χριστός  έλεγεν’  « Πίστενοόν  μοι,  γύναι,  δτι  έρχεται  ώρα, 
δτε  ούτε  εν  Ίεροοολνμοις,  ούτε  εν  τ  φ  δρει  τοντω  προσκυ¬ 

νήσετε  τ  φ  Πατρί».  Πολύ  μέγα  αυτή  δόγμα  άπεκάλνψε  και 

δπερ  ουδέ  Νικοδήμω,  ουδέ  τφ  Ναθαναήλ  εϊπεν.  Αυτή  μεν 

25  ούν  έσπονδαζε  σεμνότερα  δειζαι  τά  αυτής  των  ?Ιουδαϊκών, 

και  τούτο  άτιό  τών  πατέρων  έσοφίζετο·  ό  δε  Χριστός  ον  προς 
ταντην  άπήντησε  την  έρώτησιν .  Παρέλκον  γάρ  τέως  ήν 
τούτο  ειπεϊν  και  δεΐξαι,  δια τί  μέν  οί  πατέρες  έν  τφ  δρει, 

δια τί  δε  οι  9Ιονδαϊοι  έν  Ίεροσολνμοις  προσεκύνονν. 

1.  Ίω.  4,21-25. 
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Ίω.  4,21  -  27 

«Λέγει  εις  αύτήν  ό  *  Ιησούς*  Πίοπευσέ  μου,  γυναίκα, 
δτι  έρχεται  ώρα  πού  ούτε  είς  τό  δρος  τούτο  ούτε  είς  τά 

"Ιεροσόλυμα  θά  λατρεύετε  τόν  Πατέρα.  Σείς  λατρεύετε 
έκείνο  πού  δέν  γνωρίζετε,  ημείς  λατρεύομεν  έκείνο  πού 

γνωρίζομεν,  διότι  ή  σωτηρία  έρχεται  άπό  τούς  "Ιουδαίους*1. 
1.  .Παντού  έχομε ν  άνάγκην  πίστεως,  άγαπητοί,  πίστεως 

πού  είναι  μήτηρ  των  άγαθών  και  φάρμακον  τής  σωτηρίας. 

Χωρίς  αύτήν  δέν  είναι  δυνατόν  νά  κατανοήσωμεν  τά  μεγά¬ 

λα  δόγματα.  Άλλ"  όπως  έκείνοι  οί  όποιοι  έπιχειρουν  νά 

διαπλεύσουν  τό  πέλαγος  χωρίς  πλοίΰν  μόνον  έπ"  όλίγον 
ήμπορούν  νά  κολυμβήσουν  χρησιμοποιουντες  χείρας  καί 

πόδας,  άλλ"  άφοϋ  προχωρήσουν  μακρύτερα,  ταχέως  βυθίζον¬ 

ται  άπό '  τά  κύματα,  έτσι  όμοιάζουν  καί  έκείνοι .  πού  χρησι- ✓ 

μοποιουν  τούς  ίδικούς  των  συλλογισμούς  καί  οί  όποιοι  ναυα¬ 
γούν  πρίν  μάθουν  κάτι.  Είναι  αύτοί  διά  τούς  όποίους  ό 

Παύλος  λέγει  δτι  «Αύτοί  έναυάγησαν  περί  τήν  πίστιν*. 
0 

'  Διά  νά  μή  πάθωμεν  καί  ημείς  αύτό,  άς  κρατούμεν  τήν 
ιερόν  άγκυραν,  διά  τής  οποίας  τώρα  ό  Χριστός  όδηγεί  τήν 

Σαμαρείτιν.  Διότι,  δταν  έκείνη  ήρώτησε*  «Πώς  σείς  λέγετε 

δτι  εις  τά  "Ιεροσόλυμα  είναι  ό  τόπος,  δπου  πρέπει  νά  λα- 
τρεύωμεν;*,  ό  Χριστός  άπήντησεν·  «Πίστευσέ  με,  γυναίκα, *  * 

δτι  έρχεται  ώρα,  πού  ούτε  εις  τά  "Ιεροσόλυμα  ούτε  εις  τό 
δρος  τόύτο  θά  λατρεύετε  τόν  Πατέρα».  Μέγιστον  δόγμα  ά- 
πεκάλυψεν  είς  αύτήν,  τό  οποίον  δέν  άνεκοίνωσεν  ούτε  είς 

τόν  Νικόδημον,  ούτε  είς  τόν  Ναθαναήλ.  Ή  μέν  Σαμαρεϊτις * 

άπέβλεπε  ν"  άποδείζη,  δτι  τά  ίδικά  της  ήσαν  άνώτερα  άπό 
τά  "Ιουδαϊκά  καί  διά  νά  βεβσιώση  τούτο  έστηρίζετο  είς  τό 
κύρος  των  πατέρων.  "Αλλ"  ό  Χριστός  δέν  άπήντησεν  είς 
τήν  έρώτησιν.  Διότι  έθεώρησε  περιττόν  πλέον  νά  είπή  καί 

ν"  άποδείζη,  δϊατί  οι  μέν  πατέρες  αύτής  έλάτρευον  τόν  θε¬ 
όν  είς  τό  δρος,  οι  δέ  "Ιουδαίοι  είς  τά  "Ιεροσόλυμα. 
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Διό  τοϋτο  μόν  άπεοιώπηοεν'  άμφοτέρων  δό  τών  τύ¬ 

πων  τά  7 τρεαβεία  άνελών,  διανίστησιν  αυτής  την  ψυχήν, 

δεικνύς  ότι  ουδό  Ιουδαίοι  ουδό  αυτοί  όχουοί  τι  μέγα  πρδς 

τό  μέλλον  δωρεϊσϋαΐ'  καί  τότε  την  διαφοράν  εισάγει .  Πλήν 

δ  καί  ου τω  σεμνότερους  τούς  Ιουδαίους  άπέφηνεν ,  ου  τόπον 

τόπου  προτιμών ,  άλλα  από  τής  διανοίας  έκείνης  την  προ- 

εδρείαν  διδούς,  ώσανεί  όλεγε'  Τόπου  μεν  δνεκεν,  ουδόν 

δει  λοιπόν  φιλόνεικεΐν.  Ιουδαίοι  μέντοι  τφ  τρόπω  τό  πλέο > 

των  Σαμαρειτών  εσχον  « Ύμεΐς »  μόν  γάρ ,  φησί,  «προσκυ - V 

10  νεϊτε  δ  ούκ  όΐδατε'  ημείς  δε  προσκυνοϋμεν  δ  οΐδαμεν». 

Πώς  ούν  ονκ  ήδεσαν  οι  Σαμαρει ται  δ  προσεκύνουν; 

'Ότι  τοπικόν  και  μερικόν  θεόν  ένόμιζον  εϊναΐ'  ου  τω  γονν 

αυτόν  καί  έϋεράπευον  ου  τω  καί  Πέρσαις  πέμψαντες  απήγ¬ 

γειλαν  δτι  Ό  τού  τόπου  τούτου  Θεός  ήμίν  αγανακτεί,  ουδόν 

1δ  τιλέον  περί  αυτού  κατά  τούτο  τών  ειδώλων  φαντ αζόμενοι. 

Διόπερ  εμενον  καί  δαίμονας  καί  αυτόν  ϋεραπεύοντες  καί  τά 

άμικτα  μιγνυντες. 

9 Ιουδαίοι  δε  τ αυτής .  ήοαν  άπηλλαγμένοι  τής  ύπονοίας 

καί  τής  οικουμένης  αυτόν  ήδεσαν  είναι  θεόν,  εί  καί  μή  πάν- 

20  τες.  Διά  τοντό  φηοιν,  «Ύμεις  προσκυνειτε  δ  ούκ  όϊδ αιε* 

ημείς  δε  προσκυνοϋμεν  δ  όϊδαμεν».  Μή  ϋαυμάσης  δό  δτι 

μετά  Ιουδαίων  έαυτόν  άριΰμεΐ’  προς  γάρ  την  υπόνοιαν  τής % 

γυναικός  διαλέγεται,  ώς  προφήτης  ών  * Ιουδαίων .  Διό  καί 
_____  / 

τό,  « Προσκυνοϋμεν »,  τέ&εικεν.  αΟτι  γάρ  τών  προσκυνάν μέ- 
25  νων  εστι,  παντί  που  δήλον.  Τό  μόν  γάρ  προσκυνε ϊν}  τής 

κτίσεως,  τό  δό  προσκυνειο&αι,  τοϋ  τής  κτίσεως  Δεσπότου. 

*  Αλλά  τέως  ώς  Ιουδαίος  διαλέγεται.  Τό  οϋν,  «Ημείς», 
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Μ 

Δι’  αύτό  τούτο  μέν  άπεσιώπησεν,  άφου  δμως  άφήρεσε 

καί  των  δύο  τόπων  τήν  ύπεροχήν,  άνύψωσε  τήν  ψυχήν 

της,  άπέδειξεν  δτι  ούτε  οι  Ιουδαίοι  ούτε  οί  πατέρες  της 

ήμπορούσαν  νά  δωρήοουν  κάτι  τό  οπουδαιον  είς  τό  μέλλον. 

Καί  τότε  παρουσιάζει  τήν  διαφοράν.  Αλλά  καί  πάλιν  άπέ- 

δειξεν,  δτι  οί  ’ Ιουδαίοι  ήσαν  άνώτεροη  δχι  συγκρίνων  τό¬ 

πον  μέ  τόπον,  άλλά  παρέχων  τά  πρωτεία  μόνον  είς  έκεί- 

νην  τήν  λογικήν  των  Ιουδαίων,  σάν  νά  έλεγε*  Δέν  πρέ¬ 

πει  του  λοιπού  νά  φιλονεικοΰμεν  διά  τόν  τόπον.  Διότι  είς 

τήν  λατρείαν  οί  Ιουδαίοι  ύπερέχουν  κατά  πολύ  των  Σα¬ 

μαρειτών.  Διότι  λέγει*  «Σείς  μέν  λατρεύετε  έκείνο  πού  δέν 

γνωρίζετε,  ήμείς  δμως  λατρεύομεν  έκείνο  πού  γνωρίζο- 

μεν». 

Διατί  δέν  έγνώριζαν  οί  Σαμαρείται  έκείνο  πού  έλά- 
τρευαν;  Διότι  ένόμιζαν,  δτι  ό  θεός  ήμπορεί  νά  όρισθή  είς 

τόπον  καί  νά  μερισθη.  *Έτσι  λοιπόν  έλάτρευαν  αύτόν.  *Έ- 
τσι  άνήγγειλαν  μέ  άπεσταλμένους  είς  τούς  Πέρσας,  λέ- 
γοντες  δτι  ό  θεός  αύτου  του  τόπου  έχει  όργισθη  έναντίον 

τους,  έπειδή  δέν  έφαντάζοντο  περί  αύτου  κάτι  τό  εύρύτε- 

ρον  άπό  τά  είδωλα.  Δι’  αύτό  άκριβώς  έπέμεναν  νά  λα¬ 
τρεύουν  καί  τόν  θεόν  αύτόν  καί  τούς  δαίμονας,  συγχέον- 

τες  καί  έκείνα  πού  δέν  ήμπορουσαν  ν*  άναμιχθουν. 

Άλλ’  οί  Ιουδαίοι  ήσαν  άπηλλαγμένοι  άπό  αύτήν  τήν 
δοξασίαν  καί  έγνώριζαν  δτι  αύτός  είναι  θεός  όλοκλήρου 

τής  οίκουμένης,  άν  καί  δέν  έπίστευαν  δλοι.  Δι’  αύτό  λέγει 
ό  Χριστός,  «Σείς  λατρεύετε  έκείνο  πού  δέν  γνωρίζετε,  ή¬ 
μείς  δέ  λατρεύομεν  έκείνο  πού  γνωρίζομεν*.  Μή  άπορης 
δμως,  έπειδή  συγκαταλέγει  τόν  έαυτόν  του  μέ  τούς  Ιου¬ 
δαίους.  Διότι  όμιλεϊ  σύμφωνα  μέ  τήν  γνώμην  της  γυναικός, 

κατά  τήν  όποίαν  είναι  προφήτης  των  "Ιουδαίων.  Δι*  αύτό 
έχρησηιοπσίησε  τήν  λέξιν  «λατρεύομεν*.  *Ότι  βέβαια  έλα- 
τρεύετο,  δέν  είναι  είς  κανένα  άγνωστον.  Διότι  ίδιον  τής  μέν 
δημιουργίας  είναι  νά  λατρεύη,  τού  δέ  Κυρίου  της  δημι¬ 

ουργίας  νά  λατρεύεται.  Άλλ’  όμιλεϊ  πλέον  ώς  Ιουδαίος. 
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έντανδα,  1  Ημείς  οι  Ιουδαίοι,  φησιν. 

'Ετιάρας  χοίνυν  ία  ’Ζονδαϊχά,  πάλιν  άξιόπι οχον  εαυχον 
Μ 

ποιεί,  χαι  πείδει  μάλλον  χοϊς  νπ  αυτού  λεγομένοις  προοέ- Λ 

χειν,  άνυποπχον  ποιόν  χόν  λόγον,  χαι  δειχνυς  οχι  ον  χι ] 

5·  προς  χό  όμόφυλον  συγγενείς  χά  έχείνων  επαιρει.  Ο  γαρ 

περί  χ ον  τόπον  χανχα  άτιοφηνάμενος,  έφ9  φ  μάλιοχα  ηνχονν 

9Ιουδαίοι  χαι  πλεονεχ χειν  πάντων  ένόμιζον  χαι  τά  σεμνά 

τούτων  χαδελών,  ενδηλον  δτι  ουδέ  χαχά  χανχα  προς  χάριν 

χινός  ελεγεν ,  άλλα  μετά  άληδείας  χαι  προρρητική  δυνάμει . 

10  ΈπεΙ  ούν  των  τοιονιων  λογισμών  τέως  άπέοτηοεν  εΐ- 

πών,  « Πίσχενοόν  μοι,  γύναι »,  χαι  χά  εξής ,  έπάγει,  «“Οτι 
■  .  « 

ή  οωτηρία  έχ  των  9 Ιουδαίων  έοτίι·».  *0  δε  λέγει,  τοιοντόν 

έοτιν'  ή  δτι  τά  άγαδρ  τή  οικουμένη  έχείδεν  γέγονε  ( τό 

γάρ  είδέναι  Θεόν  χάι  τό  χαταγινώσκειν  ειδώλων,  έχείδεν 

15  την  αρχήν  έσχεν’  και  τά  άλλα  πάντα  δόγματα,  καί  7ΐαρ9  ν- 
μίν  δέ  αυτό  τό  τής  προσκννησεως ,  εί  χαι  μή  όρδώς,  από 

γουν  χών  9Ιονδαίων  την  αρχήν  έλαβε)*  σωτηρίαν  οδν  ή 

♦  / 

ταντα  η  τήν  εαυτόν  παρουσίαν  χαλεϊ’  μάλλον  δέ  ονκ  αν  τις 

άμάρτοι  άμφότερα  ταντα  σωτηρίαν  καλών ,  ήν  εΐπεν  έχ  χών 

20  Ιουδαίων  είναι.  “Οπερ  χαι  -  6  Παύλος  αίνιττ όμενος  έλε- 
γεν*  «Εξ  ών  ό  Χριστός  τό  κατά  σάρκα,  ό  ών  έπι  πάντων 
Θεός». 

'Ορφς  πώς  συγκροτεί  τήν  Παλαιάν,  χαι  ρίζαν  δείχννσι 
χών  άγαδών,  και  διά  πάντων  ουκ  εναντίον  όντα  χω  νόμω, 

25  ειγε  έχ  χών  9Ιονδαίων  τήν  νπόδεσιν  είναι  πάντων  χών 

άγαδών  φησιν;  «9Αλλ9  έρχεται  ώρα,  και  νυν  έατιν,  δτε  οι 
4  « 

άληδινοι  προοκννη ταϊ  προσχννήσουσι  τφ  Πατρί».  ■ Πλεονε - 

χχονμεν  μεν  υμών,  ώ  γνναι,  φησί,  χφ  τροπω  τής  προοχννή- 

σεως ·  πλήν  άλλα  χαι  ονχος  τέλος  έξει  λοιπόν.  Ον  γάρ  τά 

*  2.  Ρωμ.  9,  5. 
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Και  μέ  την  λέξιν  «ημείς»  έννοεϊ  έδώ  'ήμεϊς  οι  Ιουδαίοι*. 

Αφού  έξύψωσε  Λοιπόν  ιούς  *  Ιουδαίους,  πάλιν  γίνεται 

άζιόπιστος  και  συνδέει  τήν  πίστιν  μέ  τά  λόγια  του  άπομα- 

κρύνων  κάθε  ύποψίαν  και  άποδεικνύων,  δτι  δέν  εϊχεν  έξά- 

ρει  αύτούς  ένεκα  συγγένειας.  Διότι  έκείνος  πού  έκφράζει 

αυτήν  την  γνώμην  περί  του  τόπου,  διά  τόν  όποιον  οι  ̂ Ιου¬ 
δαίοι  έκαυχώντο  πάρα  πολύ  καί  έφαντάζόντο  δτι  ύπερέ- 

χουν  άπό  δλους,  και  ό  όποιος  άφήρεσε  τήν  ύπεροχήν  των, 

είναι  φανερόν  δτι  δέν  τά  έλεγεν  αυτά  διά  νά  ευχαρίστηση 

κανένα,  άλλά  τά  έλεγε  πρός  χάριν  τής  άληθείας  καί  τής 

προφητικής  του  δυνάμεως. 

Άφου  λοιπόν  άπεμάκρυνε  πλέον  τήν  Σαμαρεϊτιν  άπό 

τοιούτους  διαλογισμούς  καί  άφου  είπε*  «Πίστευσέ  με,  γυναί¬ 

κα»,  προσθέτει  καί  τά  έξης*  «Διότι  ή  σωτηρία  έρχεται  άπό 

τούς  * Ιουδαίους».  Αυτό  δέ  πού  λέγει,  σημαίνει*  τά  έξης*  ή 
δηλαδή  δτι  άπό  έκεί  έχουν  προέλθει  δλα  τά  άγαθά  διά  τήν 

οικουμένην  (διότι  ή  γνώσις  του  θεού  καί  ή  καταδίκη  των 

ειδώλων  άπό  έκεί  έχουν  τήν  καταγωγήν  καθώς  καί  δλα  τά 

άλλα  δόγματα  καί  ή  ίδική  σου  λατρεία,  άν  καί  δέν  είναι 

* 
 ' 

όρθή,  άπό  τούς  Ιουδαίους  κατάγονται),  ή  δλ’  αύτά  ή  τήν ■  '  * 

ίδική ν  του  έλευσιν  όνομάζει  σωτηρίαν.  Καί  μάλλον  δέν  θά 

πέση  κανείς  έξω,  άν  καί  τά  δύο  αύτά  όνομάση  σωτηρίαν, 
διά  τήν  οποίαν  εϊπεν  δτι  προέρχεται  έκ  των  Ιουδαίων. 

Τούτο  ύπαινισσόμενος  καί  ό  Παύλος,  έλεγεν·  «Έκ  των  ό- 
ποίων  κατάγεται  κατά  σάρκα  ό  Χριστός,  ό  οποίος  είναι  ύπε- 

ράνω  δλων  Θεός»*. 
Βλέπεις,  μέ  ποιον  τρόπαν  έξαίρει  τήν  Παλαιάν  Δια¬ 

θήκην  καί  δεικνύει,  δτι  αύτή  είναι  ρίζα  δλων  των  άγαθων 
καί  δτι  αύτός  μέ  κανένα  τρόπον  δέν  είναι  άντίθετος  μέ  τόν 
νομον ;  Αν  βεβαίως,  λέγει,  ή  αίτια  δλων  των  άγαθων  είναι 

οι  Ιουδαίοι.  «Άλλ’  έρχεται  ώρα,  καί  ήδη  ήλθεν,  πού  οι 
άληθινοί  προσκυνηταί  θά  λατρεύσουν  τόν  Πατέρα».  Ύπερέ- 
χομεν,  γυναίκα,  άπό  σας,  λέγει,  ώς  πρός  τόν  τρόπον  τής 
λατρείας,  άλλά  καί  αύτής  θά  έλθη  τό  τέλος.  Διότι  δέν 
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τών  τόπων  άμειφθησεται  μόνον,  αλλα  χβι  τα  τ ον  τρόπου 

τής  λατρείας ,  καί  ταύτα  έπί  θύραις  έοτηκεν  «ν Ερχεται  γάρ 

ώρα ,  καί  νυν  έστιν ». 

2.  * Επειδή  γάρ  οι  προφήται  πρό  μακρών  έλεγον  χρό- 

5  νων  άπερ  έλεγον,  τούτο  άναιρών  ένταύθα  είπε  « Και  νυν 

έστι».  Μη  νομίσης,  φησί,  ταύτην  τοιαύτην  είναι  την  τιρο- 

φητείαν,  ώς  μετά  πολύν  γενηοεοθαι  χρόνον.  Τά  γάρ  πρά¬ 

γματα  έφέοτηκεν  ήδη,  και  έ7ΐί  θύραις  έοτίν,  
«*Ότε  οί  α¬ 

ληθινοί  τιροσκυνηταί  προοκυνήοουαι  τφ  Πατρι  έν  πν  εν  μάτι 

10  καί  αλήθεια».  Είπών  αληθινούς,  ουνεξέδαλε  Σαμαρείτ αις 

Ιουδαίους.  ΕΙ  γάρ  καί  έκείνων  άμείνους  ούτοι,  αλλά  των 

μελλόντων  έλάττονς  πολλφ,  καί  τοσούτον,  δοον  αλήθειας 

τύπος.  Λέγει  δέ  περί  της  Εκκλησίας,  δτι  ή  αληθής  προσ- 

κύνησις  καί  θεφ  πρέπουσα  αντη  έοτίν.  «Καί  γάρ  ό  Πα- 

15  τηρ  τοιούτους  ζητεί  τους  προσκυνούν τας  αυτόν ». 

Ουκούν  εί  τοιούτους  πάλαι  έζήτει,  ου  δουλόμενος  έκεί- 

νοις  συνεχώρησε  τδν  τρόπον,  αλλά  αυγκα ταδαίνων,  καί  διά 

τούτο,  ϊνα  καί  τούτους  είσαγάγη.  Τίνες  ούν  είσιν  οι  αληθι¬ 

νοί  προσκϋνη ταί;  Οί  μήτε  τόπω  περικλείον τες  την  λατρεί- 

20  αν,  καί  Θεόν  έν  πνεύματι  θεραπεύοντες *  καθώς  καί  ό  Παύ¬ 

λος  φησιν'  «τ  Ω  λατρεύω  έν  τφ  πνέύματί  μου,  έν  τφ  Ευαγ¬ 

γελία)  τού  Υιού  αυτού »*  καί  πάλιν,  «Παρακαλώ  ημάς  πα- 
ραοτήσαι  τά  σώματα  νμών  θυσίαν  ζώσαν,  ενάρεστ ον  τφ  Θεφ, 

την  λογικήν  λατρείαν  υμών».  “ Οταν  δό  έιπη,  «Πνεύμα  ό 
25  Θεός»,  ουδόν  άλλο  δηλοι,  ή  τό  άσώματον.  Δει  τοίνυν  τού 

όσωμάτου  καί  την  λατρείαν  τοιαύτην  είναι  καί  διά  τού  έν 

ήμΐν  άσωμάτου  προοψέρεσθαν  τουτέστι,  διά  τής  ψυχής  καί 

τής  τον  νον  καθαρότητος.  Διό  φησι'  «Καί  τους  προοκννούν- 
τας  αυτόν,  έν  πνεύματι  καί  άληθεία  δει  προσκυνεΐν». 

3.  Ρωμ.  1,  9. 
4.  Αυτόθι  12,  1. 
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θ’  άλλάξουν  μόνον  οί  τόποι,  άλλά  καί  οί  τρόποι  τής  λα¬ 

τρείας  καί  αύτά  εύρίσκονται  πολύ  πλησίον.  «Διότι  έρχεται 

ώρα  καί  ήδη  ήλθεν». 

2.  Επειδή  δηλαδή  οι  προφήται  έλεγαν  πρό  μακρού 

χρόνου  αύτά  πού  έλεγαν,  ταυτα  άκυρώνων  έδώ  είπε,  «Καί 

ήδη  ήλθεν».  Μή  φαντασθής,  λέγει,  δτι  αύτή  ή  προφητεία 

θά  έκπληρωθή  μετά  παρέλευσιν  μακρου  χρόνου.  Διότι  τά 

πράγματα  είναι  παρόντα  καί  πολύ  πλησίον  ή  ώρα,  «“Οταν 
οί  άληθινοί  προσκυνηταί  θά  λατρεύουν  τάν  Πατέρα  πνευ¬ 

ματικά  καί  άληθινά».  “Οταν  είπεν  άληθινοί,  άπέκλεισε  μα- 

Ο  μέ  τούς  Σαμαρείτας  καί  τούς  ” Ιουδαίους.  Διότι,  άν  οί 

τελευταίοι  είναι  καλύτεροι  άπό  τούς  πρώτους,  άλλ*  εις  τί 
!  μέλλον  θά  είναι  πολύ  κατώτεροι  καί  μάλιστα  τόσον,  δσον 
!  * 
διαφέρει  ή  άλήθεια  άπό  τήν  είκόνα.  Λέγει  δέ  περί  τή( 

Εκκλησίας,  δτι  αύτή  είναι  ή  άληθινή  λατρεία  κοά  άρμό: 

ζουσα  εις  τάν  θεόν.  «Διότι  τέτοιους  θέλει  ό  Πατήρ  νά  είναι 
» 

|  έκείνοι  πού  τάν  λατρεύουν». 

!  Έάν  λοιπόν  τέτοιους  έζήτει  προσκυνητάς  δέν  συνε· 

!  χώρησε  έξ  Ιδίας  θελήσεως  κάποτε  τάν  τρόπον  λατρείαί * 

των,  άλλ’  έξ  εύσπλαγχνίας,  διά  νά  κόμη  καί  αύτούς  άλη 
θινούς  προσκυνητάς.  Ποίοι  είναι  λοιπόν  οι  άληθινοί  προσ 

κυνηταί;  Εκείνοι  οι  όποίοι  δέν  περικλείουν  τήν  λατρεία> 

εις  τόπον,  άλλ*  οί  όποίοι  λατρεύουν  τάν  θεόν  πνευματικά 

“Οπως  είπε  καί  ό  Παύλος*  «Τόν  όποίον  λατρεύω  μέ  τ< 
πνεύμα  μου  είς  τό  Εύαγγέλιον  του  Υιού  του»*  καί  έν  συνε 

χείςι*  «Σάς  παρακαλώ  νά  προσφέρετε  τούς  έαυτούς  σας  θυ 
σίαν  ζωντανήν  καί  άγίαν,  εύάρεστον  είς  τόν  θεόν,  τήν  λο 

γικήν  σας  λατρείαν»4.  Καί  δταν  είπή,  «Ό  θεός  είναι  Πνευ 
μα»,  δέν  δηλώνει  τίποτε  άλλο,  παρά  τό  άσώματον.  Πρέπε 
λοιπόν  κοά  ή  λατρεία  του  άσωμάτου  νά  είναι  τέτοια  καί  ν< 

προσφέρεται  δι’  έκείνου,  τό  όποίον  έντός  ήμών  είναι  άσώ 
ματον,  δηλαδή  διά  τής  καθαρότητος  τής  ψυχής  καί  του  νου 

Δι*  αύτό  λέγει,  «Καί  έκείνοι  πού  τόν  λατρεύουν,  πρέπει  ν< 
_  * 

τόν  λατρεύουν  πνευματικά  καί  άληθινά». 
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Επειδή  γάρ  και  έκεϊνοι  καϊ  οι  Ιουδαίοι  .τής  μεν  ψυχής 

ήμέλουν,  πολλήν  δέ  περί  το  σώμα  σπουδήν  έποιοϋντο,  καδαί- 

ροντες  αυτό  παντοδαπώς,  φηοιν  δτι  ου  *τή  τον  σώματος  κα- 

δαρότητι,  άλλα  τφ  έν  ήμϊν  άοωμάτφ ,  ίοντέοτι  τφ  νφ ,  δ  ά- 

5  σώματος  θεραπεύεται.  Μή  τοίνυν  πρόβατα  δύετε  καϊ  μό¬ 

σχους ,  άλλ*  δλον  σαυτδν  .ανάδες  τφ  θεφ  και  δλόκαύτ οοοον 

τούτο  γάρ  έστι  δνσίαν  ζώσαν  παρασ τήσαι.  *Εν  γάρ  άληδεία 

δή  προσκννειν'  ώς  τα  γε  πρότερα  τόπος  ήν ,  ή  περιτομή ,  τά 

ολοκαυτώματα ,  τά  δύματα,  τά  δνμιάματα'  νννι  δε  ονκέτι , %  _  . 

άλλ*  άλήδεια  τό  παν.  Ον  γάρ  σάρκα ,  αλλά  πονηρούς  δεϊ  πε- 
ρικόπτειν  λογισμούς  και  σταυρούν  εαυτόν  και  τάς  αλόγους 

9 

άναιρεϊν  έπιδνμίας  και  καταοφάττειν. 

Ίλιγγίασεν  ή  γυνή  προς  τά ,  λεχδέντα  και  άπηγόρενοε 

προς  τό  ύψος  των  είρημένων  και  καμούοα  άκονσον  τι  φη- 

15  ο ιν  « Οϊδα  οτι  έρχεται  Μεσαίας  ό  λεγόμενος  Χριστός *  δταν 

έλδη  έκεϊνος,  άναγγελεΐ  ήμϊν  πάντα.  Λέγει  αυτή  ό  Ιη¬ 

σούς*  Έγώ  εϊμι  ό  λαλών  σοι».  Και  πόδεν  Σαμαρείταις  τό 

προσδοκάν  τήν  τον  Χριστού  παρουσίαν ,  τον  Μωνοέα  δεςά- 

μενοι  μόνον;  *Απ  αυτών  των  Μωνσέως  γραμμάτων.  Και 
2ύ  γάρ  έν  αρχή  τον  Υιόν  άπεκάλυψε.  Τό  γάρ ,  ((Ποιήσω μεν  άν- 

δρωπον  κατ  εικόνα  και  καδ*  όμοίωσιν  ήμετέραν ».  Πρός  τόν 

Υιόν  έΐρητ  ο*  και  τφ  Αβραάμ  έν  τή  σκηνή  ον  ιός  έστιν  ό 

διαλεγόμενος’  και  ό  Ιακώβ  περί  αυτού  προφη τεύων  έλεγεν 

αΟνκ  έκλείψει  αρχών  9/ονάα,  ουδέ  ηγούμενος  έκ  των 
25  μηρών  αυτού ,  έως  άν  έλδη  φ  άπόκειται,  και  αυτός  προσδο - * 

κία  έδνώνυ.  Και  αυτός  δε  ό  Μωϋσής  φηοΐ’  « Προφήτην  ν - 9 

μίν  άναστήσει  Κύριος  ό  Θεός  έκ  τών  αδελφών  υμών ,  ώς 

εμέ *  αυτού  άκούσεσδε».  Και  τά  κατά  τόν  δφιν  και  τά  κατά 
τήν  ράβδον  τήν  Μωνσέως  καϊ  τά  κατά  τόν  Ισαάκ  καϊ  τό 

30  προβατον  και  πολλά  έτερα  ένήν  βουλομένοις'  έκλέγειν  τήν 

5.  Γεν.  1,  26. 
6.  Αυτόθι  49,  10. 
7.  Δευτ.  18,  15. 
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Επειδή  δηλαδή  και  οι  Σαμαρεϊται  καί  οι  Ιουδαίοι 

παρημέλουν  μέν  τήν  ψυχήν  των,  έφρόντιζον  δέ  πολύ  διά  ιό 

σώμα,  καθαρίζοντες  αύτό  μέ  δλους  τούς  τρόπους,  τονίζει 

δτι  ό  άσώματος  λατρεύεται  δχι  μέ  τήν  σωματικήν  άλλά  μέ 

τήν  πνευματικήν  καθαρότητα,  δηλαδή  μέ  τόν  νουν.  Μή  θυ- 

σιάζης  λοιπόν  πρόβατα  καί  μοσχάρια,  άλλά  πρόσφερε  τόν 

έαυτόν  σου  ολοκαύτωμα  είς  τόν  θεόν.  Διότι  μ’  αύτόν  τόν 

τρόπον  προσφέρεις  ζωντανήν  θυσίαν.  Και  πρέπει  νό  τόν  λα- 

τρεύης  άληθινά.  "Ολα  τό  προηγούμενα,  δπως  ή  περιτομή, 
τά  όλοκαυτώματα,  τό  πρός  θυσίαν  ζώα,  τό  θυμιάματα,  ήσαν 

τύπος.  Τώρα  δέν  είναι  πλέον,  άλλά  τό  παν  είναι  ή  άλή- 

θεια.  Διότι  δέν  πρέπει  νό  περιορίζη  κανείς  τήν  σάρκα,  όλ- 

λα  τός  πονηρός  σκέψεις  και  νό  σταυρώνη  τόν  έαυτόν  του 

και  να  έξαφανίζη  καί  νό  θυσιάζη  τός  παραλόγους  έπιθυ- 

μίας. 

Αύτό  προκάλεσαν  ίλιγγον  είς  τήν  γυναίκα  καί  δέν 

ήμπόρεσε  να  φθάση  είς  τό  ύψος  των  λεχθέντων  καί  έπειδή 

έκουράσθη,  ακούσε,  τί  άπήντησε*  «Εεύρω  δτι  θα  έλθη  ό 

Μεσσίας,  ό  λεγόμενος  Χριστός.  "Οταν  έλθη  έκεϊνος,  θό  μάς 

τά  γνωρίση  δλα.  Λέγει  είς  αύτήν  ό  Ιησούς*  «Έγώ  είμαι 
πού  ομιλώ  μαζί  σου».  Καί  άπό  πού  Σαμαρεϊται  έπερίμεναν 

τήν  έλευσιν  τού  Χριστού,  όφού  παρεδέχοντο  μόνον  τόν 

Μωϋσην;  "Από  τό  ίδια  τό  γραπτό  τού  Μωϋσέως.  Διότι  άπό 

τήν  άρχήν  άπεκάλυψε  τόν  Υιόν.  Διότι  τό,  «’Άς  κάμωμεν  άν¬ 
θρωπον  σύμφωνα  μέ  τήν  ίδικήν  μας  εικόνα  καί  όμοίωσιν»5, 
είχε  λεχθη  διό  τόν  Υιόν.  Καί  ό  Τακώβ  προφητεύω ν  περί 

αύτοΰ  έλεγε*  «Δέν  θό  έξέλθη  αρχών  άπό  τόν  Ιούδα,  ούτε 
σκήπτρον  άπό  τούς  μηρούς  του,  έως  δτου  έλθη  έκείνος  διό 

τόν  όποιον  τούτο  προορίζεται  καί  ό  όποιος  θό  είναι  ή  προσ¬ 

δοκία  τών  έθνών»\  Καί  ό  ίδιος  ό  Μωϋσης  εϊπεν*  «Ό  Κύριος 
καί  θεός  θό  άναδείξη  Προφήτην  άπό  τό  μέσον  τών  Αδελ¬ 

φών  σας,  δμοιον  μέ  έμέ  καί  πρέπει  ν’  Ακούσετε  αύτόν»7. 
Καί  δσα  περί  τού  δφεως,  περί  τής  ράβδου  τού  Μωϋσέως, 
περί  ιού  Τσαόκ  καί  τού  προβάτου  καί  πολλά  άλλα,  πού 
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9  ~ 

τιαρονσιαν  αντον  αναχηρυττοντα. 

Καϊ  τί  δήποτε-,  φησίν,  ονχ  άπό  τούτων  ένήγε  την  γυ¬ 

ναίκα  6  Χριστός,  άλλα  τφ  μέν  Νικοδήμφ  τόν  δφιν  εις  μέ - 

οον  ήγαγε  καί  τφ  Ναθαναήλ  προφητείας  άνέμνηοε,  ταύτη 

5  δέ  ονδέν  τοιούτον  έϊπεν;  Τίνος  ούν  ένεκεν  και  διατί;  "Ο¬ 

τι  έκεΐνοιμέν  άνδρες  ήοαν,  και  εν  τούτοις  έστρέφοντο'  αυ¬ 

τή  δέ  γυνή  πενιχρά,  και  άμα&ής,  και  Γραφών  άπειρος.  Διά 

τούτο  αυτή  οϋκ  άπό  τούτων  διαλέγεται,  άλλ *  από  του  ύδατος 

και  τής  προρρήσεως  αυτήν  έπισπάται,  και  διά  τούτων  εις 
•  ί  _ 

10  μνήμην  άγει  τόν  Χριστού  καϊ  έκκαλύπτει  λοιπόν  εαυτόν · 

δπερ  άν  εί  παρά  την  άρχήν  μή  ζητησάση  τή  γυναικϊ  έϊπεν, 

έδόξεν  αν  αυτή  ληρειν,  και  εΐκή  φδέγγεσ&αι.  Νϋν  δέ  κατά 

μικρόν  αύτίγν  έπι  την  μνήμην  άγων  εύκαιρος  έαυτόν  άπε- 

κάλυψε. 

15  Και  τοϊς  μέν  Τουδαιοις  συνεχώς  λέγουσιν,  «" Εως  πό¬ 

τε  την  ψυχήν  ημών  αίρεις;  είπέ  ήμιν,  εί  αν  εί  δ  Χριστός»' Μ  . 

τούτους  μέν  ονκ  άπεκρίνατ ο  σαφώς,  ταύτη  δέ  είπε  φανερώς 

αυτός  είναι.  Εύγνωμονεα τέρα  γάρ  ήν  ή  γυνή  τών  Ιουδαίων. 

9 Εκείνοι  μέν  γάρ  ονχ  υπέρ  τού  μαύειν  έζήτουν,  άλλ 9  υπέρ 
20  γού  κωμφδεϊν  αυτόν  άεί.  Εί  γάρ  έβ ούλο  ντο  μαΰειν,  ικανή 

και  ή  διά  των  ρημάτων  καί  ή  διά  τών  Γραφών  και  ή  διά 

τών  σημείων  διδασκαλία  ήν.  Αύτη  δέ  εξ  άδεκάστ ον  γνώμης 

και  απλής  διανοίας  έφ&έγγετο  άπερ  έφΰέγγετ ο*  και  δήλον 

έκ  τών  μετά  ταύτα  ϋπ9  αυτής  γενομένων.  Και  γάρ  ήκουοε 
25  χαϊ  έπίστευσε  και  άλλους  έπι  τούτο  έσαγήνενοε'  καϊ  παν - 

ταχον  τής  γυναικός  έστιν  ίδεϊν  τό  ήκριβωμένον  και  τό  πι - 

στόν.  « Και  έπι  τούτφ  ήλέλον  οι  μαδηταϊ  αυτού».  Σφόδρα  εις 

καιρόν  άπήντησαν,  τής  διδασκαλίας  άπαρτ ισ&είσης.  αΚαι 
€  ψ  1  ι 

έναύμαζον  οτι  μετά  γυναικός  έλάλει.  Ούδείς  μέντοι  είπε,  Τί 

80  ζητείς ;  ή  Τί  λαλεΐς  μετ9  αύτής;». 

8.  ΊίΟ.  ίο,  24. 
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ήμπορεϊ  νά  συγκεντρώση  κανείς,  μαρτυρούν  τήν  έλευσιν 
αύτοϋ. 

Και  διαιί,  θά  έρωτήσης,  δέν  έχρησιμοποίησε  ταυτα  ό 

Χριστός,  διά  νά  πείση  τήν  γυναίκα,  άλλ’  είς  μέν  τόν  Νι¬ 
κόδημον  έφερεν  ώς  παράδειγμα  τάν  δφιν,  είς  τάν  Ναθαναήλ 

ύπενθύμισε  προφητείας,  άλλ’  είς  αυτήν  δέν  είπε  τίποτε; 
Διατί  καί  διά  ποιον  λόγον;  Διότι  έκεϊνοι  μέν  ήσαν  άνδρες 

και  ήσχολουντο  μέ  αύτά,  αύτή  δέ  ήτο  πτωχή  καί  άμαθής 

γυναίκα  καί  έπομένως  δέν  έγ νώριζε  τάς  Γ ραφάς.  Διά  τούτο 

δέν  κάμνει  λόγον  είς  αύτήν  περί  τούτων,  άλλά  τήν  προσελ¬ 

κύει  μέ  τό  ύδωρ  καί  μέ  τήν  προφητείαν  καί  μέ  αύτά  άνα- 

καλεϊ  είς  τήν  μνήμην  της  τάν  Χριστόν  καί  άποκαλύχτει 

τάν  έαυτόν  του.  Έάν  τό  έλεγεν  αύτό  είς  τήν  γυναίκα  ίιπό 

τήν  άρχήν  χωρίς  νά  τό  ζητήση,  θά  έφαίνετο  δτι  φλυαρεί 

καί  ματαιοπονεί.  Τώρα  δμως  όλίγον  κατ’  όλίγον  ά νακαλών 
είς  τήν  μνήμην  της  ταυτα,  άπεκάλυφε  τόν  έαυτόν  της  κα¬ 
ταλλήλως. 

Καί  είς  τούς  μέν  Ιουδαίους,  οι  οποίοι  συνεχώς  ήρώτων, 

«"Εως  πότε  θά  μάς  κρατής  είς  άμφιβολίαν;  Έάν  έσύ  είσαι 
ό  Χριστός,  νά  μάς  τό  είπής*8,  δέν  άπήντησε  σαφώς,  είς ■V  *  4 

αύτήν  δμως  είπε  φανερά,  δτι  αύτός  είναι  ό  Χριστός.  Διότι 

ή  γυνή  ήτο  προθυμοτέρα  άπό  τούς  Τουδαίους.  Διότι  οί  Ι¬ 
ουδαίοι  δέν  ήρώτων  διά  νά  μάθουν,  άλλά  πάντοτε  διά  νά 

τόν  διασύρουν.  Διότι,  έάν  ήθελον  νά  μάθουν,  ήτο  άρκετή 
\ 

καί  ή  διδασκαλία  των  Γραφών  καί  ή  παράδοσις.  Άλλ’  ή 
Σαμαρεϊτις  μέ  άδέκαστον  κρίσιν  καί  άπλήν  διάνοιαν  ώμί- 

λησεν  δσα  ώμίλησε.  Καί  αύτό  είναι  φανερόν  άπό  δσα  έκα¬ 

με  μετά  ταυτα.  Διότι  καί  ήκουσε  καί  έπίστευσε  καί  άλλους 

έφερεν  είς  τήν  πίστιν.  Καί  ήμπορεϊ  νά  ίδή  κανείς  παντού 

τήν  έπιμέλειαν  καί  τήν  πίστιν  τής  γυναικός.  «Τήν  στιγμήν 
αύτήν  ήλθον  οί  μαθηταί  του».  Έπικαίρως  είχαν  έλθει,  ένφ 

ήδη  είχε  περατωθή  ή  διδασκαλία.  «Καί  ήπόρησαν,  διότι  ώμί- 

λει  μέ  γυναίκα.  Κανείς  δμως  δέν  είπε-  Τί  ζητείς;  ή  Διατί 
όμιλεϊς  μαζί  της;». 
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...  3.  Τί  δέ  έ&ανμαζον;  Τό  άτνφον ,  τό  ταπεινόν  μεΡ  υ¬ 

περβολής ,  δτι  ον τω  περίβλεπτος  ών,  ήνείχετο  μετά  τοσαύτης 

ταπεινοφροσύνης  γνναικί  διαλεγεαδαι  πενιχρφ  και  Σαμα- 

ρείτιδι.  Άλλ 9  όμως  και  έκπλαγέντες  ονκ  ήρώτησαν  την  αι- 

5  τίαν’  όντως  ήσαν  πεπαιδενμένοι  την  των  μαθητών  τάξιν 

διατηρειν,  όντως  αντον  έδεδοίκεισαν  καί  ήδονντο.  Εί  γάρ 

και  μηδέπω  την  αξίαν  περί  αντον  δόξαν  είχον,  άλλ 9  όμως 
ώς  θαυμαστώ  τινι  προοεΐχον  και  πολλην  αντφ  άπένεμον 

την  αϊδώ. 

10  Καίτοι  γε  πολλαχον  φαίνονται  πολλά  παρρηοιαζόμενον 

οϊόν,  δταν  ό  Ιωάννης  έπιπϊπιη  αντον  τ φ  στή&ει,  δταν  αντφ 

προσιόν τες  λέγωοι,  « Τις  μείζων  έστίν  έν  τη  βασιλεία  των 

ουρανών;»,  δίαν  δε  οι  νιοί  Ζεβεδαίον  παρακαλώσιν,  %να 

εϊς  έκ  δεξιών  και  εϊς  εξ  ενωνύμων  κακίαν.  Τίνος  οϋν  ενε- 

15  κεν  έντανϋα  ονκ  ήρώτησαν;  "Οτι  έκεΐνα  μέν  πάντα  ώς  εις 

αυτούς  άνήκοντα  ανάγκην  εϊχον  έξετάζειν'  έντανδα  δέ  ον- 

δέν  αύτοις  τοσοντον  διέφερε  τό  γιγνόμενον. 

Και  9 Ιωάννης  6έ  μετά  πολύν  χρόνον  τοντο  έποίησε  προς 

αντφ  τφ  τελεί ,  δτε  πλείονος  άπήλανσε  παρρησίας,  και  έ&άρ- 

20  ρει  τη  αγάπη  τον  Χρίστον *  «Οϋτος  γάρ  ήν»,  φησίν ,  ιών  ή- 

γάπα  ό  9Ιηοονς».  Τί  τούτον  τον  μακαρισμόν  γένοιτ  αν  ίσον; 
Άλλα  μη  μέχρι  τούτον  οτώμεν,  αγαπητοί,  τον  μακαρίζει^  τον 

Απόστολον,  άλλ 9  ώστε  και  τών  μακαριζομένων  γενέσ&αι, 
πάντα  πράττωμεν  και  μιμησώμεΰα  τών  ευαγγελιστήν  και  ι- 

25  δωμεν  τίνα  ήν  α  την  αγάπην  έποίησε  την  τοσαύτην.  Τίνα 

ούν  ήν  ταντα;  Άφήκε  πατέρα  και  πλοΧον  και  δίκτνον  και 

ηκολονδηοε  τφ  Ιησού.  9 Αλλά  τοντο  κοινόν  αύτφ  καί  προς 

τον  αδελφόν  ήν  καί  προς  Πέτρον  και  9Ανδρέαν  καί  προς 
τούς  άλλονς  τών  αποστόλων.  Τί  δή  οϋν  τό  έξαίρετ ον  ήν,  ό 

80  πολλην  την  αγάπην  έποίησεν; 

9

.
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10.  Μάρκου  10,  35-37. 
11.  Ίω.  19,  26. 
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3.  Διατί  όμως  ήπόρουν;  Διά  τήν  προοήνειαν  καί  τήν 

ύπερβολικήν  ταπεινότητα,  διότι,  ένφ  ήτο  τόοον  περίβλε¬ 
πτος,  ήνείχετο  νά  συζητή  μέ  τόσην  ταπεινοφροσύνην  μέ 

πτωχήν  γυναίκα  καί  μάλιστα  Σαμαρείτιν.  Καί  δμως,  παρ’  δ- 
λον  δτι  έξεπλάγησαν,  δέν  ήρώτησαν  τήν  αίτίαν.  Τόσον 

πειθαρχημένοι  ήσαν  εις  τό  νά  τηρούν  τήν  τάξιν  των  μαθη¬ 
τών  πάντοτε,  τόσον  τόν  έφοβούντο  καί  τόν  έσέβοντο.  Διότι, 

ένφ  δέν  είχον  άκόμη  σχηματίσει  άνταξίαν  γνώμην  περί  αύ- I 

τού,  δμως  τόν  έτίμων  σάν  άξιοθαύμαστον  άνθρωπον  καί  τού 

άπέδιδαν  μεγάλον  σεβασμόν. 

Και  δμως  πολλάς  φοράς  φαίνονται  θαρραλεώτεροι,  δ- 
πως  δταν  ό  Τωάννης  έπεσεν  έπί  τού  στήθους  του,  δταν 

προσερχόμενοι  τόν  ήρώτων*  «Ποιος  θά  είναι  άραγε  ό  με¬ 

γαλύτερος  είς  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών»·,  δταν  τά  παι¬ 
διά  τού  Ζεβεδαίου  τόν  παρεκάλουν  νά  καθίσουν  ό  ένας 

άπό  τά  δεξιά  του  και  ό  άλλος  άπό  τά  άριστερά  του1·.  Διατί 
λοιπόν  εις  τήν  προκειμένην  περίπτωσιν  δέν  τόν  ήρώτησαν; 

Διότι  τότε  μέν  ήτο  άναγκαϊον  νά  έξετάσουν,  έπειδή  έπρό- 
κειτο  περί  των  ίδικών  των  πραγμάτων,  τώρα  δμως  δέν  τούς 

ένδιέφερε  τόσον  πολύ  τό  γεγονός  αύτό. 

Αλλά  καί  ό  Τωάννης  μετά  πάροδον  πολλού  χρόνου 

έκαμε  τό  ίδιο  διά  τόν  αύτόν  σκοπόν,  δταν  άπήλαυσε  μεγα- 

λυτέρας  πεποιθήσεως  καί  δταν  άπέκτησε  μεγαλυτέραν  ά- 

γάπην  άπό  τόν  Χριστόν.  «Διότι  αύτός  ήτο  ό  μαθητής,  τόν 

όποιον  ήγάπα  ό  Τησούς»11.  Τί  είναι  δμοιον  μέ  αύτόν  τόν 
μακαρισμόν;  Αλλά  ας  μή  σταθώμεν,  άγαπητοί,  είς  αυτό  τό 

σημείον,  είς  τό  νά  μακαρίζωμεν  δηλαδή  τόν  Απόστολον, 

καί  άς  ίδούμεν  ποια  είναι  έκείνα,  τά  όποια  έπροκάλεσαν 

αύτήν  τήν  άγάπην.  Ποια  λοιπόν  ήσαν  αύτά;  Έγκατέλειψε 

τόν  πατέρα  του,  τό  πλοίον  του  καί  τά  δίκτυα  καί  ήκολούθη- 
σε  τόν  Τησούν.  Αλλά  τό  ίδιο  είχε  κάμει  ό  άδελφός  του,  ό 
Πέτρος,  ό  Άνδρέας  καί  οί  άλλοι  Απόστολοι.  Ποιο  λοιπόν 

ήτο  αύτό  τό  έξαιρετικόν  τόν  οποίον  έπροκάλεσε  τήν  μεγά¬ 
λη  ν  άγάπην; 
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Αυτός  μεν  γάρ  περί  εαυτού  ουδέν  τοιοντόν  φηοιν ,  άλλ’ 

ή  δτι  ήγαπάτο  μόνον  τά  δε  χατορδώματα  ανιόν ,  δί  α  ηγα- 

πάτό ,  άπεοιώπησε  μετριάζων.  "Οτί  γάρ  ανιόν  έξαίρετόν 

τινα  αγάπην  ήγάπηοε ,  παντί  που  δήλον  η  ν’  άλλ 3  δ,αως  ο<)άέ 

5  διαλεγόμενος ,  ονάέ  έρωτών  φαίνεται  κατ'  ιδίαν  ανιόν ,  κα- 

δώς  Πέτρος  πολλάκις,  καδώς  Φίλιππος ,  καδώς  Ιούδας 

και  θωμάς *  άλλ*  δτε  τφ  συναποστάλφ  χαρίοασδαι  και  νπα- 

κουσαι  ήδέληοε,  τότε  μόνον.  'Ότε  ράρ  ά  κορυφαίος  αυτόν 

ήνάγκαοε  των  άποοτόλων  νεύοας,  τότε  ήρώτηοε *  πολλην 

10  ράρ  ο#τοι  πρός  άλλι^λους  είχον  αγάπην.  Οντω  γονν  και  έπι 

τό  Ιερόν  όμον  φαίνονται  άναβα ίνοντες  και  κοινή  δημηγο- 

ρονντες. 

Καίτοι  γε  δ  Πέτρος  δερμότ ερον  πολλαχον  και  κινείται 

και  φδέγγεταν  και  προς  τφ  τέλει  δε  ακούει  τον  Χριστού 

15  λέγοντος’  «ΖΖετρε,  φιλείς  με  7ΐλέον  τούτων;».  Ό  δε  πλέον 

τούτων  αγαπών ,  ενδηλον  δτι  και  ήγαπάτο.  3 Αλλά  τούτο  μέν 

έκ  τον  άγαπάν  τόν  91ηοούν,  έχείνο  δέ  έκ  τον  άγαπάοδαι  παρά 

τού  3Ιησού  δήλον  έγένετο.  Τί  ούν  έστιν,  δ  την  έξαίρετ ον 
άγάπην  έποίησεν;  Έμοι  δοκεί  πολλην  τόν  άνδρα  έπιείκει- *  ^ 

20  αν  έπιδείκνυοδαι  και  πραότητα’  διόπερ  ουδέ  παρρησιαζόμε- 

νος  πολλαχον  φαίνεται.  Τοντο  δε  ήλίκον  έστιν  και  άπό  τον 

Μοονσέως  δήλον.  Και  γάρ  εκείνον  τοσοντον  και  τηλικοντον 

τούτο  είργάσατ ο. 

Ονδέν  γάρ  ταπεινοφροσύνης  ίσον.  Διά  τοντο  των  μα- 

25  καριομών  έντενδέν  ήρςατο  ό  Χριστός.  " Ωσπερ  γάρ  τινα 
δεμέλιον  και  κρηπίδα  μεγίστης  οικοδομής  κατ αδάλλεσδαι 

μέλλων,  ον τω  την  ταπεινοφροσύνην  πρώτη ν  έδηκεν.  Ον  γάρ 

έστιν ,  ουκ  έστιν  ταντης  σωδήναι  χωρίς *  αλλά  καν  νηοτεύη ».*  Λ 

τις  καν  ενχηται  καν  έλεημοσύνην  ποιή  μετά  άπονοι  ας,  βδελν- •  · 

50  κτά  πάντα,  τούτης  μη  παρούσης ·  ώσπερ  ονν  ποδεινά  και 

12.  Ίω.  21,  15. 
15.  Ματθ.  5,  5. 

4 



Ό  ϊδιος  ό  Ιωάννης  δέν  λέγει  τίποτε  άλλο  περί  αύτοϋ, 

παρά  μόνον  δτι  ήγαπάτο  άπό  τόν  Χριστόν.  Διότι  είναι  εις 

τον  καθένα  φανερόν,  δτι  τόν  ήγάπα  Ιδιαιτέρως.  Αλλά  που¬ 

θενά  δέν  φαίνεται  νά  όμιλή  κατ'  Ιδίαν  μαζί  του  ο(5τε  νά 
τόν  έρωτςί,  δπως  έκαμνε  πολλάς  φοράς  μέ  τόν  Πέτρον,  μέ 

τόν  *  Ιούδαν  και  μέ  τάν  θωμάν,  αλλά  μίαν  μόνον  φοράν, 
δταν  ήθέλησε  νά  εύχαριστήση  καί  νά  άκούση  τάν  συναπό- 

στολον.  Διότι,  δταν  ό  κορυφαίος  των  Αποστόλων  του  ένευ- 

σε,  τότε  ήναγκάσθη  νά  έρωτήση,  διότι  αύτοί  εϊχον  μεγάλη ν 

άγάπην  μεταξύ  των.  Δι’  αύτά  καί  είς  τάν  ναόν  φαίνονται 
ν’  άνεβαίνουν  μαζί  καί  άπό  κοινού  νά  δημηγορούν. 

Και  δμως  ό  Πέτρος  πολλάς  φοράς  κινείται  καί  όμιλεί 

θερμότερον.  Καί  τέλος  ήκουσε  τάν  Χριστόν  νά  τάν  έρωτςί · 

«Πέτρε,  μέ  άγαπςίς  περισσότερον  άπό  αύτούς;»1*.  Εκείνος 
ι  

■  * 

δέ  πού  τόν  ήγάπα  περισσότερον,  είναι  φανερόν  δτι  καί  ή¬ 

γαπάτο  περισσότερον.  Άλλ’  ήτό  φανερόν,  δτι  άλλο  ήτο  ή 
•  *  ,  9  « 

άγάπη  πρός  τόν  Ίησοΰν  καί  άλλο  τά  ν'  άγαπάται  άπό  τόν 
Ί  ήσουν.  ΤΙ  είναι  λοιπόν  έκεϊνο,  πού  έπροκάλεσε  τήν  έζαι- * 

ρετικήν  άγάπην  πρός  τόν  Ίωάννην;  Έγώ  νομίζω  δτι  ούτος 
«  -ν  >  .  , 

έδείκνυε  μεγάλην  ταπεινοφροσύνην  καί  πραότητα,  δΓ  αύ- *  .  ·  »  , 

τό  καί  πουθενά  δέν  φαίνεται  νά  ένεργή  μέ  θάρρος.  Πόσον 
»  

' 

δέ  μεγάλο  είναι  τούτο,  φαίνεται  καί  άπό  τόν  Μωϋσην.  Διότι 
.·  *  · 

 ·  · 

καί  έκείνος  κατά  τόν  ίδιον  ένήργει  τρόπον. 
•  ·  · 

Πράγματι,  δέν  ύπάρχει  τίποτε  δμοιον  μέ  τήν  ταπεινο¬ 

φροσύνην!  Δϊ’  άύτό  ό  Χριστός  ήρχισε  τούς  μακαρισμούς 
από  αύτήν  τήν  άρετήν1*.  Διότι  δπως  άκριβώς  προκειμένου 
νά  οίκοδομήση  μεγίστην  οικοδομήν  τοποθετεί  τόν  θεμέλιον 

λίθον  καί  τό  κρηπίδωμα,  έτσι  καί  ό  Χριστός  έτοποθέτησε 

πρώτην  τήν  ταπεινοφροσύνην.  Διότι  δέν  είναι  δυνατόν,  εί¬ 

ναι  άδύνατον  νά  σωθωμεν  χωρίς  αύτήν.  Αλλά  καί  άν  νη- 

στεύη  κανείς  καί  άν  προσεύχεται  καί  άν  κάμνη  έλεημοσύ- 

νας  μέ  έπίδειξιν,  δλα  αύτά  είναι  άξιοκαταφρόνητα,  δταν 

άπουσιάζη  ή  ταπεινοφροσύνη,  δπως  άκριβώς  είναι  εύκταϊα 

καί  άξιαγάπητα,  καί  μέ  άσφάλειαν  άσκούνται,  δταν  αύτή 
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έπέραοτα  παρούσης  καί  μετά  αοηιαλειας  παντα  γίνεται. 

Με τριάζωμεν  τοίνυν ,  αγαπητοί,  μετ ριάζωμεν.  Και  γάρ 

σφόδρα  ρόδιον  το  κατόρθωμα,  έάν  νήφωμεν.  Τί  γάρ  δλως 

έστι  το  τιρός  άπόνοιάν  σε  έπαίρον,  άνδρωπε;  Ονχ  όρξς  τό 

δ  τής  φύσεως  εντελές ;  τής  προαιρέοεως  τό  ενόλισδον;  9Εν- 

νόησον  σαντον  την  τελευτήν  έννόηοον  των  αμαρτημάτων  τό 

τιλήδος.  9Αλλ9  ίσως  πολλά  κατ ορδών  μέγα  φρονείς;  Αύτφ 

μέν  ούν  τούτφ  πάντα  άπολείς.  Διόπερ  ονχ  ον τω  τον  άμαρτά- 

νοντα,  ώς  τόν  κατορδούντα  οπονδάζέιν  χρή  μετ ριάζειν.  Τί 

10  δήτιοτε;  'Ότι  δ  μεν  έχει  την  ανάγκην  του  σννειδότος’  ό  δέ 

άν  μη  σφόδρα  νήφη ,  ταχέως,  ώσπερ  υπό  τίνος  πνεύματος 

άναρριπισ ΰείς,  αίρεται  τε  και  αφανίζεται  καϋάπερ  6  Φα¬ 

ρισαίος. 

3 Αλλά  πένησι  παρέχεις;  9Αλλ9  ον  τά  σά,  άλλα  τα  τον 
15  Δεσπότου,  τά  κοινά  των  όμοδούλων.  Και  διά  τούτο  μάλιστα 

ταπεινονσδαι  χρή,  έν  ταΐς  των  όμογενών  σνμφοραϊς  τά  ε¬ 

αυτόν  προορών τα,  και  την  οίχείαν  φνσιν  έν  έκείνοις  μαν- 

δάνον  τα.  9Ίσως  και  ημείς  τοιοντων  ή  μεν  προγόνων.  Εί  δέ 

μετέστη  πρός  ημάς  ό  πλούτος ,  άλλ9  είχός  αυτόν  και  κατα- 
20  λιπείν  πάλιν  ημάς.  Τί  δέ  δλως  και  ό  πλούτος  έστιν;  Σκιά 

αδρανής,  καπνός  διαλυόμενος,  άνδος  χόρτου,  μάλλον  0έ  και 

άνδονς  εντελέστερος.  Τί  οΰν  επί  χόρτφ  μέγα  φρονείς;  Οί- 

χί  και  λησταίς  παραγίνεται  πλούτος  και  μαλακοϊς  και  πόρ - 

ναις  και  τνμβωρνχοις ;  Τούτο  ούν  σε  έπ αίρει,  δτι  τοιοντονς 

25  έχεις  κοινωνονς  τον  κτήματος; 

9 Αλλά  τιμής  έρμς;  9Αλλ9  ούδέν  εις  τιμήν  λόγον  ελεη¬ 

μοσύνης  έπιτηδειότερον.  9Εκείναι  μεν  γάρ  κατηναγκαομέ- 
ναι  εισι  και  μετά  μίσους,  αι  τιμαι  αι  τον  πλούτον  και  τής 

δυναστείας,  αϋται  δέ  έκ  προαιρέοεως  και  από  συνειδό τος 
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είναι  παρούσα. 

"Ας  εϊμεθα  μετριόφρονες,  άγαπητοί,  άς  εϊμεθα  μετριό- 
φρονες.  Διότι  ή  άρετή  αύτή  είναι  πολύ  εύκολη,  άν  εϊμεθα 

νηφάλιοι.  Διότι,  τί  είναι  έκεϊνο,  άνθρωπε,  πού  σέ  όδηγεϊ 

εις  τήν  ύπερηφάνειαν;  Δέν  βλέπεις  τήν  μηδαμινότητα  τής 

φύσεως,  τήν  έπιθυμίαν  πού  είναι  έτοιμη  είς  τό  όλίσθημα; 

Σκέψου  τόν  θάνατόν  σου.  Σκέψου  τό  πλήθος  των  άμαρτη- 

μάτων  σου.  Άλλ’  ίσως  μεγαλοφρονεϊς,  έπειδή  ήμπορεϊς  νά 
κατορθώσης  πολλά;  Ένεκα  δμως  αύτου  τού  λόγου  θά  χά¬ 

σης  τά  πάντα.  'Ένεκα  τούτου  δχι  τόσον  ό  άμαρτωλός,  δσον 
ό  έπιδιώκων  τήν  άρετή ν  πρέπει  νά  μετριοφρονή.  Διατί; 

Διότι  ό  μέν  ένας  σκέπτεται  τούτο  έκ  συνειδήσεως,  ό  δέ  άλ¬ 

λος,  άν  δέν  είναι  πολύ  νηφάλιος  ταχέως  σάν  νά  έχη  άρ- 
παγή  άπό  κάποιον  άνεμον  χάνεται  καί  έζαφανίζεται,  όπως 

έκεϊνος  ό  Φαρισαίος. 

"Αλλά  δίδεις  είς  τούς  πτωχούς;  Δέν  είναι  δμως  ίδικά 
σου,  άλλά  τού  Κυρίου  και  κοινά  είς  τούς  όμοδούλους.  Και 

δι*  αυτό  μάλιστα  πρέπει  νά  είσαι  ταπεινός,  δταν  είς  τάς 
συμφοράς  των  συνανθρώπων  σου  προβλέπεις  τάς  ίδικάς 

σου  καί  δταν  διδάσκεσαι  από  έκείνας  τήν  ίδικήν  σου  φύσιν. 

"Ισως  καί  ήμεϊς  νά  καταγώμεθα  άπό  τοιούτους  προγόνους. 
Έάν  δέ  τά  πλούτη  μετεφέρθησαν  πρός  ήμάς,  φυσικόν  είναι 

πάλιν  νά  μάς  έγκαταλείψουν.  Καί  τί  είναι  τά  πλούτη;  Σκιά 

αδρανής,  καπνός  πού  διαλύεται,  άνθος  χόρτου  μάλλον  δέ 

καί  ευτελέστερα  άπό  τά  άνθη.  Διατί  λοιπόν  ύπερηφανεύε- 
σαι  διά  τό  χόρτον;  Μήπως  τά  πλούτη  δέν  πηγαίνουν  καί 

είς  ληστάς  καί  είς  τούς  διεφθαρμένους  καί  εις  τάς  πόρνας 

καί  είς  τούς  τυμβωρύχους;  'Υπερηφανεύεσαι  λοιπόν,  διότι 
έχεις  τέτοιους  κοινούς  συνιδιοκτήτας; 

Άλλ*  έπιθυμεϊς  τάς  τιμάς;  "Αλλά  δέν  ύπάρχει  τίποτε 
καταλληλότερον  διά  τήν  τιμήν  άπό  τήν  έλεημοσύνην.  Διότι 

αί  τιμαί  πού  προέρχονται  άπό  τά  πλούτη  καί  τήν  δύναμιν 

είναι  άναγκασπκαί  καί  μισητοί,  άλλ’  αύταί  προέρχονται  ά¬ 
πό  τήν  καλήν  θέλησιν  καί  άπό  τήν  συνείδησιν  των  τιμών- 

4 
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των  τιμώντων.  Αιόπερ  ονδέ  έκβάλλειν  αντάς  δννανταί  ποτέ 

οί  τιμών τες.  ΕΙ  δε  άνύρωποι  τοοαντην  τής  έλεημοοννης  ά- 

πονέ μονοί  την  αιδώ  και  πάντα  αντοις  σννεύχονται  τα  άγα- 

&ά,  έννόηοον  πηλίκην  παρά  τον  φιλανδρώπον  θεόν  λήψον- 

5  τ  αι  την  αντί  δοοιν,  οίαν  την  αμοιβήν.  Τούτον  τοίννν  ζητώ  μεν 

τδν  πλοντον,  τον  άεί  μένοντα  και  μηδέποτε  δραπετενόντα·  ΐνα 

και  έντανΰα  μεγάλοι  και  έκει  γενόμενοι  λαμπροί ,  των  αιω¬ 

νίων  έπιτνχωμεν  άγαΰών,  χάριτι  και  φιλανϋρωπίμ  τον  Κύ¬ 

ριον  ημών  *Ιηοον  Χρίστον ,  μεϋ’  οδ  τφ  Πατρ'ι  ή  δόξα ,  άμα 
10  τφ  άγίφ  Πνενμαέι ,  ιών  και  άει  και  εις  τους  αιώνας  τών 

αιώνων.  Αμήν. 
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51 των.  Δι’  αυτό  άκριβώς  οι  τιμώντες  δέν  ήμπορουν  νά  τάς 
άποβάλλουν  ποτέ.  Έάν  δέ  οι  άνθρωποι  άπονέμουν  τόσον 

σεβασμόν  είς  τήν  έλεημοσύνην  καί  εύχονται  μετ’  αύτής 
δλα  τά  άγαθά,  σκέψου  πόσην  άνταμοιβήν  θά  λάβουν  άπό 

τόν  φιλάνθρωπον  θεόν,  ποίαν  άμοιβήν.  "Ας  ζητουμεν  λοι¬ 
πόν  αύτόν  τόν  πλούτον  πού  μένει  καί  δέν  δραπετεύει  ποτέ, 

ϊνα,  άφού  γίνωμεν  καί  έδώ  μεγάλοι  καί  έκεί  λαμπροί,  έπι- 
τύχωμεν  τά  αίώνια  άγαθά  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν 

του  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μετά  του  όποίου  ή  δόξα 

τψ  Πατρί,  άμα  τω  άγίω  Πνεύματι,  νυν  καί  άεί  καί  είς  τούς 

αιώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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Ίω.  4,28  -  39 

«Αφήκεν  ονν  την  υδρίαν  αυτής  ή  γυνή  καί  άπήλΰεν 

εις  την  πάλιν  και  λέγει  τοις  άνύρώποις *  '  Δεύτε,  ίδετε  άν- 

5  ΰρωπον,  δς  εϊπέ  μοι  πάντα  δοα  έποίησα'  μήτι  ούτάς  έοτιν 

δ  Χριστός;5». 
1.  Πολλής  ήμΐν  ΰερμότητος  δει  και  σπουδής  διεγηγερ- 

μένης'  ταύτης  γάρ  άνευ  ουκ  ένεοτι  τυχειν  των  έπηγγελμέ- 

νων  ήμΐν  άγαμων.  Και  τούτο  δεικνυς  6  Χριστός  φηοι,  νυν 

10  μέν’  «Εάν  μή  τις  άρη  τον  σταυρόν  αυτού  και  άκολουϋ ήση  μοι , 

ουκ  έστι  μου  άξιος»·  νυν  δέ’  «Πυρ  ήλϋον  βαλεϊν  επί  την  γήν 

καί  τί  ήΰελον  εί  ήδη  άνήφ&η;»,  δι  άμφοτέρων  τούτων  τον 

διακαή  και  πεπυρωμ ένον  μαθητήν  και  πρός  πάντα  κίνδυ¬ 

νον  παρεοκευασμένον  ήμΐν  παραστήοαι  δαυλό  μένος. 

15  Τοιαύτη  τις  ήν  και  αυτή  ή  γυνή.  Ου τω  γάρ  ύπδ  των 

ειρημένων  άνήφϋη,  ώς  καί  την  υδρίαν  άφεΐναι  καί  την  χρεί¬ 

αν  δι9  ήν  παρεγ άνετο  καί  δραμοϋσ αν  εις  την  πάλιν,  πάντα 
τον  δήμον  έλκύσαι  πρός  τον  Ίηοούν.  «Δεύτε  γάρ»,  φησί ,  «καί 

ϊδετε  άνθρωπον,  δς  είπε  μοι  πάντα  δοα  έποίηοα».  Σκάπει 

20  σπουδήν  καί  οννεοιν  ̂ Ηλ δεν  ύδρεύσασδαΐ'  καί  έτζειδή  τής 
αληθινής  πηγής  έπέτυχε ,  κατεφράνησε  λοιπόν  τής  αισθητής, 

διδάσκουσα  ημάς,  εί  καί  διά  μικρού  παραδείγματος ,  άλλ’  ό¬ 
μως  έν  τή  των  πνευματικών  άκροάοει  πάντων  ύπεροράν  των 

διωτικών  καί  μηδένα  λόγον  αυτών  ποιεΐοΰαι. 

25  Κατά  γάρ  την  ιδίαν  δύναμιν,  δπερ  οι  απόστολοι  εποίη- 

σαν  καί  αύτη  πεποίηκε  μειζάνως.  Εκείνοι  μϊν  γάρ  οι  κλη- 

ΰέντες  άψήκαν  τά  δίκτυα *  αυτή  δέ  αύτομάτο. >ς,  ουδενός  πα- 

1.  Ίω.  4,28-30. 
2.  Ματθ.  10,  38. 
3.  Λουκά  12,  40. 
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’Ιω.  4,28  -  39 

«ν Αφησε  λοιπόν  τήν  ύδρίαν  της  ή  γυναίκα  καί  έπηγεν 

εις  τήν  πόλιν  και  είπεν  είς  τούς  άνθρώπους*  Ελάτε  νά  ίδή- 

τε  έναν  άνθρωπον,  πού  μου  είπεν  δλα,  δσα  έκαμα.  Μήπως 

είναι  αύτός  ό  Χριστός;»1. 

1.  "Έχομεν  άνάγκην  μεγάλου  ένθουσιασμου  καί  διακα¬ 
ούς  ζήλου,  διότι  άλλως  δέν  είναι  δυνατόν  νά  έπιτύχωμεν 

τά  ύπεσχημένα  εις  ημάς  άγαθά.  Αύτό  θέλει  νά  έπισημάνη 

ό  Χριστός,  δταν  λέγη  άλλοτε  μέν·  «Έάν  δέν  πάρη  κανείς 

τον  σταυρόν  του  καί  δέν  μέ  άκολουθήση,  δέν  μου  είναι  ά¬ 

ξιος»2,  άλλοτε  δέ*  «Πυρ  ήλθα  νά  βάλω  εις  τήν  γην  καί  πώς 

θά  ήθελα  νά  είχεν  ήδη  άνάψει»*.  Μέ  τούς  δύο  αύτούς  λό¬ 

γους  του  θέλει  νά  μας  παρουσιάση,  πόσον  θερμός  καί  γεμά¬ 
τος  άπό  ζήλον  καί  έτοιμος  διά  κάθε  κίνδυνον  πρέπει  νά 

είναι  ό  μαθητής. 

Τέτοια  ήτο  καί  αύτή  ή  γυναίκα.  Διότι  τόσον  διακαής 

ένθουσιασμός  τή,ν  κατέλαβεν,  ώστε  καί  τήν  ύδρίαν  ν’  άφή- 
ση  καί  τήν  άνάγκην  διά  τήν  όποίαν  είχε  μεταβή  έκεϊ  καί 

άφοϋ  έτρεξεν  είς  τήν  πόλιν  νά  προσελκύση  πρός  τόν  Ιη¬ 

σού  ν  δλον  τόν  λαόν,  λέγουσα·  «Ελάτε  νά  ιδήτε  έναν  άν¬ 
θρωπον,  πού  μου  είπεν  δλα,  δσα  έχω  κάμει».  Πρόσεξε  τήν 

προθυμίαν  της  καί  τήν  σύνεσίν  της.  Έπηγε  διά  νά  πάρη 

ΰδωρ  καί  έπειδή  έπέτυχε  τήν  άληθινήν  πηγήν,  περιεφρό- 
νησε  πλέον  τήν  ύλικήν,  διδάσκουσα  ήμάς,  άν  καί  μέ  μικρόν 

παράδειγμα,  δτι  πρέπει,  δταν  άκούωμεν  νά  γίνεται  λόγος 
διά  τά  πνευματικά,  νά  περιφρονώμεν  δλα  τά  βιωτικά  καί 

καθόλου  νά  μή  τά  λογαριάζωμεν. 

Διότι  καί  αύτή,  άναλόγως  μέ  τήν  δύναμίν  της  έκαμε 

τό  ίδιο  πού  είχαν  κάμει  οί  "Απόστολοι  καί  μάλιστα  μέ  με- 
γαλύτερον  ένθουσιασμόν.  Διότι  οί  μέν  "Απόστολοι  άφησαν 
τά  δίκτυα,  έπειδή  προσεκλήθησαν.  Αύτή  δμως  έκουσίως 
καί  χωρίς  νά  τήν  διατάξη  κανείς,  άφήνει  τήν  ύδρίαν  καί 
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ραγγείλαντος ,  άφίηοι  την  υδρίαν  και  ευαγγελιστών  έργον 

7ΐοιεΐ  υπό  τής  χαράς  άναπ τερωδεϊοα.  Και  ονχ  ένα  καλεΐ 

και  δεύτερον ,  καδάπερ  *Α νδρέας  και  Φίλιππος,  άλλα  πόλιν 

ολόκληρον  -  άναοτ  ήοαοα  και  δήμον  τοοον  τον,  οντω  πρδς  αν- 

5  τον  ήγσγε.  Και  σκόπει  πώς  οννετώς  λέγει .  β Δεύτε,  ίδετε 

τον  Χριστόν9,  άλλά  και  αύτή  μετά  ουγκαταδάσεως,  μεδ*  ής 

και  ό  Χριστός  αυτήν  έοαγήνευοεν ,  έπιοπάται  τούς  άνδρας. 

« Δεύτε  γάρ,  ίδετε  άνδρωπον»,  φηοίν,  αδς  εϊπέ  μοι  πάντα \  _ 

δοα  έτιοίηοα ».  Και  ουκ  ήοχύνδη  ειπεϊν,  ότι  αΕΙπέ  μοι  πάντα 
ψ 

10  δοα  έπ οίησα».  Καίτοι  γε  ένήν  ειπεϊν  έτέρέος'  Δεύτε,  ίδετε 

προφητενοντα'  άλλ9  δταν  πυρώδη  ψυχή  τω  πνρί  τω  δείω, 
προς  ουδόν  τών  έν  τή  γή  λοιπόν  όρρ,  ου  προς  δόξαν ,  ον 

προς  αισχύνην ,  άλλ 9  ενός  έοτι  μόνου,  τής  κατ εχούοης  αυτήν 

φλογός. 

15  «ΑΙήτι  οντός  έστιν  ό  Χριστός;».  " Ορα  πάλιν  σοφίαν 

πολλή ν  γνναικός.  Ούτε  άπεφήνατο  σαφώς,  ούτε  έοίγηοεν.  *Ε- 

δούλετο  γάρ  ουκ  έκ  τής  οικείας  άποφάοεως  εισάγειν  αυ¬ 

τούς ,  άλλ 9  έκ  τής  άκροάσεως  τής  έκείνου  τής  ψήφου  ταύτης 

ποιήοαι  κοινωνονς’  δ  μάλλον  εύπαράδεκτον  έποίει  τόν  λόγον. 

20  Καίτοι  ου  πάντα  αυτής  τον  δίον  έξήγγειλεν,  άλλά  από  τών 

ειρημένων  και  περί  τών  άλλων  έπέπειστο.  Και  ουκ  είπε, 

Δεύτε,  πιοτεύσατε,  άλλά,  « Δεύτε ,  ίδετε»,  δ  τούτων  κουφό- 

τερον  ήν,  και  μάλλον  αυτούς  έφείλκετ ο. 

Είδες  τής  γυναικός  τήν  σοτ^ίαν;  ”  Ηδει  γάρ,  ήδει 
25  οαφώς,  δτ ι  γευοάμενοι  μόνον  τής  πηγής  εκείνης,  τά  αυτά 

πείθονται  άπερ  και  αυτή.  Καίτοι  γε  εί  τις  τών  άλλων  ήν 

τών  παχύτερων,  και  ουνεοκίασεν  άν  τόν  έλεγχον  αύ τη  δε 

έκπ ομπεύει  τόν  έαυτής  δίον  και  εις  μέσον  προτίδηοιν ,  ώστε 
πάντας  έπ ιοπάσααδαι  και  έλεϊν. 

ι*Εν  δό  τφ  μεταξύ  ήρώτων  αϋτόν  οι  μαύηται  αυτού,  λέ- 

30 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΔ' 

5! 
άναλαμβάνει  άποστολικόν  έργον,  έπειδή  ή  χαρά  της  έδωσί 

πτερά.  Και  δέν  προσκαλεϊ  ένα  καί  δύο,  δπως  ό  Άνδρέας 

και  ό  Φίλιππος,  άλλ’  άφου  άνεστάτωσε  τήν  πάλιν  καί  δλολ 

τον  λαόν,  τόν  έφερεν  είς  τόν  Χριστόν.  Καί  πρόσεχε  μέ 

πόσην  σύνεσιν  όμιλεϊ.  Διότι  δέν  εϊπεν,  Ελάτε  νά  ίδητε  τόν 

Χριστόν,  όλλά  προσελκύει  τούς  άνδρας  της  πόλέως  μέ  τήν 

ιδίαν  συγκαταβατικότητα,  μέ  τήν  όποίαν  προσείλκυσεν  αύ· 

τήν  ό  Χριστός.  Διότι  εϊπεν*  «Έλατε  νά  ίδητε  έναν  άνθρω¬ 

πον,  ό  όποιος  μου  εϊπεν  δλα  δσα  έχω  κάμει».  Καί  δέν  έν- 

τράπηκε  νά  είπή*  «Μου  είπε  δλα  δσα  έχω  κάμει».  Και  δμως 

ήμπορουσε  νά  όμιλήση  κατ’  άλλον  τρόπον*  Έλατε  νά  ίδητε 

τόν  Προφήτην.  Άλλ’  δταν  θερμανθη  ή  ψυχή  μέ  τό  θειον 

πυρ,  δέν  βλέπει  τίποτε  άπό  τά  γήινα,  ούτε  δόξαν  ούτε  έν- 

τροπήν. 

«Μήπως  αύτός  είναι  ό  Χριστός»;  Βλέπεις  πάλιν  τήν 
•  

’ 

μεγάλη ν  σοφίαν  της  γυναικός;  Διότι  καθαρά  ώμίλησεν,  ού- 
τε  έσιώπησε.  Διότι  δέν  ήθελε  νά  τούς  παρασύρη  μέ  τή,ν 

ίδικήν  της  γνώμην,  άλλ’  άφου  άκούσουν  τόν  Χριστόν,  νά 
γίνουν  κοινωνοϊ  μέ  ίδικήν  τους  άπόφασιν.  Αύτό  έκαμνε  τόν. 

λόγον  της  περισσότερον  εύπρόσδεκτον.  Καί  δμως  δέν  άπε- 

κόλυψεν  είς  τόν  Χριστόν  όλόκληρον  τόν  βίον  της,  άλλ’  εί¬ 
χε  πεισθεϊ  δτι  ούτος  έγνώριζε  τά  ύπόλοιπα  άπά  δσα  αύτός 

είχεν  είπεϊ.  Καί  δέν  εϊπεν*  Ελάτε,  πιστεύσατε,  όλλά  «Ε¬ 
λάτε  νά  ίδητε»,  τό  όποιον  ήτο  έλαφρότερον  και  τούς  προσ- 
είλκυε  περισσότερον. 

Εϊδες  τήν  σοφίαν  τής  γυναικός;  Διότι  ήξευρε  και  ή- 
ξευρε  καλά,  δτι,  έάν  έδοκίμαζαν  μόνον  άπό  έκείνην  τήν 
πηγήν  θά  συνέβαινε  καϊ  είς  αύτούς  δ, τι  εϊχε  συμβή  καϊ  είς 
έκείνην.  Καϊ  δμως,  άν  ήτο  κάποια  άλλη  μέ  μεγαλυτέραν 

άναισθησίαν,  θ’  άφηνεν  είς  τό  σκότος  τό  παράπτωμά  -της. 
Αύτή  δμως  άποκαλύπτει  δλον  τόν  βίον  της  καϊ  τόν  φέρει 
είς  ιό  μέσον  ώστε  νά  τούς  προσελκύση  και  νά  τούς  αίχμα- 
λωτήση  δλους. 

«Έν  τω  μεταξύ  τόν  παρεκάλουν  οι  μαθηταί  του  λέγρν- 
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γοντες*  Ραβδί,  φάγε ».  Το  «’ Ηρώτων »,  έντανϋα  Παρεκάλονν 

έοτί,  τή  έγχωρίφ  αυτών  φωνή.  'Ορώντες  γάρ  αυτόν  κεκμη- 

κότα  από  τής  οδοιπορίας  και  τής  έπικειμένης  φλογός,  πάρε - 

κάλουν  αυτόν.  Ου  γάρ  ήν  προπέτειας  το  δείσ&αι  υπέρ  οι - 

5  τ ίων,  άλλα  φιλοστοργίας  τής  περί  τον  διδάσκαλον.  Τί  ούν 

ό  Χριστός;  «Εγώ  βρώοιν  έχω  φαγειν,  ήν  υμείς  ούκ  όϊδατε. 

’Έλεγον  ούν  προς  άλλήλους’  Μή  ης  ήνεγκεν  αύτφ  φα- 

γείν ;». 

Τί  τοίτ>υν  θαυμάζεις  εί  ή  γυνή,  ύδωρ  άκούσασ α,  ετι 

10  ϋδωρ  έφαντάζετ ο,  δπου  γε  και  οι  μαΰηται  ετι  ταϋτα  πά- 

σχουσι  και  ούδέν  ουπω  πνευματικόν  νοοϋσιν,  άλλα  άπο- 

ρονοι  μέν,  πάλιν  δε  την  αιδώ  την  ουνήΰη  και  την  τιμήν  τφ 

διδαοκάλω  νέμουσι,  προς  άλλήλους  μέν  διαλεγόμενοι,  αύτφ 

δέ  πεϋσιν  ου  τολμώντες  προοαγαγείν ;  Τούτο  και  άλλαχον 

15  ποιονοιν,  έπιϋυμοΰν τες  μέν  έρωτήοαι,  ούκ  έρωτώντες  δέ. 

Τί  ούν  δ  Χριστός ;  «Εμόν  βρωμά  έστ ι»,  φηοίν,  « ινα  ποιώ 

τό  θέλημα  τοϋ  πέμψαντός  με  και  τελειώσω  αντοϋ  τό  έργον ». 

Την  τών  άτΦρώπων  σωτηρίαν  ένταϋΰα  βρώοιν  έκάλεσε,  δει- 

κνυς  όσην  έπιϋυμίαν  έχει  τής  ήμετέρας  προνοίας.  'Ήσπερ 
20  γάρ  ήμϊν  ποϋεινόν  τό  έοϋίειν,  ούτως  αύτφ  τό  σωύήναι  ημάς. 

”  Ακούε  δέ  πώς  πανταχοϋ  ούκ  έκ  τοϋ  προχείρου  πάντα 
άποκαλύπτει,  άλλα  πρώτον  εις  άπορίαν  εμβάλλει  τον  άκροα - 

την,  ϊνα  άρξάμενος  ζητείν  τί  τό  λεγόμενον,  εϊτα  άπορων 

καί  κάμνων,  μετά  πλείονος  άποδέξηται  προϋυμίας  φανέν 

25  τό  ζητ ούμενον,  και  μάλλον  διαναστή  πρός  την  ά κρόαοιν. 

Διατί  γάρ  μή  εύ’δέως  είπε,  « Εμόν  βρώμά  έστιν,  %να  ποιή¬ 
σω  τό  ύέλημα  τοϋ  ΤΙατρός  μου»;  καίτοι  ούδέ  τοϋτο  σαφές 

ήν,  άλλά  τοϋ  προτέρου  οαφέοτερον'  άλλά  τί;  «Εγώ»,  φησί, 
<( βρώοιν  έχω  φαγειν,  ήν  υμείς  ούκ  οίδατε».  Πρότερον  γάρ 

80  αύτούς,  δπερ  έφην,  τή  διαπορήσει  προσεκτικωτέρους  έργά- 
σασύαι  βούλεται,  και  έΦίοαι  και  διά  τοιούτων  αινιγμάτων 
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τες.  Διδάσκαλε,  φάγε».  Τό  «ήρώτων»  έδώ  σημαίνει  παρε- 

κάλουν,  κατά  τήν  τοπικήν  των  διάλεκτον.  Τόν  παρεκάλουν 

νό  φάγη,  έπειδή  τόν  έβλεπαν  κουρασμένον  άπό  τήν  όδοι- 
πορίαν  και  άπό  τόν  καύσωνα.  Τό  δτι  τόν  παρεκάλουν  νό 

φάγη,  δέν  ήτο  ένδειξις  αύθαδείας,  άλλό  φιλοστοργίας  διό 

τόν  διδάσκαλον.  Τί  άπήντησεν  ό  Χριστός;  «Έγώ  έχω  φα- 

γητόν  νό  φάγω,  τό  όποιον  σείς  δέν  ξεύρετε.  "Ελεγαν  τότε 
οι  μαθηταί  μεταξύ  των*  «Μήπως  του  έφερε  κανείς  νό  φάγη ; ». 

Διατί  λοιπόν  άπορεϊς,  πού  δταν  ή  γυναίκα  ήκουσεν  ύδωρ, 

είχεν  άκόμη  εις  τόν  νουν  της  ύδωρ,  άφοϋ  καί  οι  μαθηταί 

άκόμη  έπαθαν  τό  ίδια  και  δέν  έννοουν  άκόμη  τίποτε  τό 

πνευματικόν,  άλλ’  άπορουν  μέν,  δμως  άποδίδουν  είς  τόν 
διδάσκαλον  τήν  όφειλομένην  τιμήν  καί  τόν  σεβασμόν,  άλ¬ 
λό  δέν  τολμουν  νό  τόν  έρωτήσουν;  Τό  ίδιο  έχουν  κάμει 

και  όλλας  φοράς,  έπιθυμουν  δηλαδή  νό  τόν  έρωτήσουν, 

άλλό  δέν  τόν  έρωτουν.  Τί  άπήντησε  λοιπόν  ό  Χριστός; 

«Τό  ιδικόν  μου  φαγητό ν  είναι  νό  κάμω  τό  θέλημα  αύτού 

πού  μέ  έστειλε  καί  νό  τελειώσω  τό  έργον  του».  Τήν  σωτη¬ 
ρίαν  των  άνθρώπων  ώνόμασεν  έδώ  φαγητόν,  άποδεικνύων 

πόσην  προθυμίαν  έχει  νό  προβλέπη  δι’  ήμάς.  Διότι,  δπως 
άκριβώς  φροντίζει  διό  τήν  τροφήν  μας,  έτσι  φροντίζει  και 
διά  τήν  σωτηρίαν  μας. 

ν Ακούε  λοιπόν,  μέ  ποιον  τρόπον  άποκαλύπτει  τό  πάντα 
6χι  άμέσως,  άλλό  πρώτα  προκαλεϊ  είς  τόν  άκροατήν  άπο- 

ρίαν,  διά  ν’  άρχίση  νό  έρευνςί,  τί  σημαίνει  αύτό  πού  λέγε¬ 
ται,  έπειτα,  δταν  άρχίση  ν'  άμφιβάλη  και  νό  κουράζεται, 
διό  νό  δεχθη  μέ  μεγαλυτέραν  προθυμίαν  τήν  έξήγησιν  αύ- 9 

του  πού  έρευνςί  και  διό  νό  έντείνη  περισσότερον  τήν  προ¬ 

σοχήν  του.  Διατί  λοιπόν  δέν  εϊπεν  άμέσως  «’ Ιδικόν  μου  φα- 
γητόν  είναι  νό  κάμω  τό  θέλημα  του  Πατρός  μου»,  μολονότι 

καί  αύτό  δέν  θό  ήτο  σαφές,  άλλ’  όπωσδήποτε  σαφέστερον 
άπό  έκεϊνο  πού  είπε  προηγουμένως.  Διότι  δπως  είπα,  ήθελε 
νό  τούς  κάμη  προσεκτικωτέρους  διό  τής  άπορίας  καί  νό  τούς 

συνηθίση  ν’  άκούουν  τό  λόγια  του  διό  τοιούτων  αίνιγμά- 
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ακούε ιν  τά  λεγάμενα.  Τί  δέ  έοτι  το  θέλημα  τον  Πατρός; 

Λέγει  λοιπόν  αυτό  και  έρμηνεύει'  «Ούχ  νμεις  λεγετε  δτι 

έτι  τετράμηνόν  έοτι  και  ό  θερισμός  έρχεται;  Ί δον  λέγω 

νμιν,  έπάρατε  τους  όφδαλμούς  υμών  και  δεάσασδε  τάς  χώ- 

5  ρας>  δτι  λενκαί  είσι  πρός  δερισμόν». 

2.  *Ιδού  πάλιν  τοϊς  ονντρόφοις  δνόμαοιν  ανάγει  πρδς 

την  των  μεγίστων  δεωρίαν  αυτούς.  Και  γάρ  « Βρώμαν  εί- 

πών,  ούδέν  έτερον  έδήλωσεν,  η  την  των  μελλόντων  παρα¬ 

γίνεσαι  σωτηρίαν  άνδρώπων'  και  η  χώρα  δέ  και  ό  δερι- 

10  σμδς  τό  αντό  δηλοϊ,  τό  πλήδος  των  ψυχών  των  ετοίμων  προς 

την  υποδοχήν  τον  κηρύγματος.  Όφδαλμούς  δέ  ένταύδα  λέγει , 

καί  τους  τής  διανοίας,  καί  τους  τον  σώματος *  καί  γάρ  έώρων 
λοιπόν  τό  πλήδος  ερχόμενον  των  Σαμαρειτών  την  δέ  τής 

προαιρέσεως  αυτών  έτοιμό τητα,  τάς  χώρας  τάς  λευκαινο- 

15  μένας  φησίν.  ' Ώσπερ  γάρ  οι  άστάχνες  έπειδάν  λευκανδώ- 
οι  προς  αμητόν  είσιν  έτοιμον  ον τω  καί  οϋτοι  νυν.  φησί, 

προς  σωτηρίαν  είσί  παρεσκενασμένοι  καί  εντρεπεις. 

Καί  διατί  μή  είπε  σαφώς,  δτι  έρχονται  πιοτενοαι  οι 

άνδρωποι  καί  έτοιμοί  είσι  προς  αποδοχήν  τού  λόγον ,  κα- 

20  τηχηδέντες  μέν  παρά  τών  προφητών  καί  τον  καρπόν  λοι - -  ν  . 
Μ 

πόν  άποδιδόν τες,  άλλά  χώραν  καί  δερισμόν  έκάλεσε;  ιί 

βούλονται  αύτφ  αϋται  αί  τροπαί;  Ον  γάρ  ένταΰδα  μόνον, 

άλλά  καί  έν  παντί  τφ  Εναγγελίω  τούτο  ποιεί'  καί  οι  προ- 
φήται  δέ  τφ  αντφ  κέχρηντ αι  τρόπω,  μετ αφορικώς  πολλά 

25  λέγοντες.  Τί  δήποτ *  ούν  τό  αίτιον ;  ον  γάρ  άπλώς  ταντα 
τον  Πνεύματος  ή  χάρις  ένομοδέ τησεν’  άλλά  τίνος  ένεκεν,  καί 
διατί;  Δυοιν  ένεκεν  προφάσεων  μιας  μέν,  ώστε  έμφαντι- 

κώτερον  γενέσδαι  τον  λόγον,  καί  μάλλον  νπ’  δψιν  άγειν  τά 
λεγάμενα.  Η  γαρ  διάνοια,  τής  συντρόφου  τών  πραγμάτων 

30  εικόνος  έπιλαβομένη ,  διανίοταται  μάλλον,  καί  ώσπερ  έν 
γραφή  τά  πράγματα  όρώσα,  κατέχετ αι  μειζόνως. 
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των.  Ποιο  είναι  τό  θέλημα  του  Πατρός  του;  Τό  λέγει  καί 

τό  έρμη  νεύει*  «Σείς  δέν  λέγετε,  Τέσσαρας  μήνας  άκόμη 
καί  ό  θερισμός  έρχεται;  Σάς  λέγω  λοιπόν,  σηκώσετε  τούς 

όφθαλμούς  σας  και  κοιτάξετε  τά  χωράφια,  δτι  είναι  λευκά, 

έτοιμα  πρός  θερισμόν». 

2.  Νά  πάλιν,  μέ  τά  λόγια  πού  του  ήσαν  οίκεϊα,  άνυ- 

ψώνει  αύτούς  εις  τήν  θεώρησιν  των  ύψίστων  πραγμάτων. 

Διότι  μέ  τήν  λέξιν  «βρώμα»  δέν  σημαίνει  τίποτε  άλλο,  πα¬ 

ρά  τήν  μέλλουσαν  σωτηρίαν  των  άνθρώπων.  Αλλά  καί  τό 

χωράφι  και  ό  θερισμός  τό  ίδιο  σημαίνει,  δηλαδή  τό  πλήθος 

των  ψυχών,  πού  είναι  έτοιμοι  νά  δεχθούν  τό  κήρυγμα. 

Μέ  τήν  λέξιν  όφθαλμούς  έννοεί  έπίσης  τούς  όφθαλμούς 

του  πνεύματος  καί  του  σώματος.  Διότι  έβλεπαν  ήδη  τό 

πλήθος  τών  Σαμαρειτών,  πού  ήρχετο.  Καί  τήν  έτοιμασίαν 

τής  θελήσεως  έκείνων  όνομάζει  λευκά  χωράφια.  Διότι  ό¬ 

πως  άκριβώς  οι  στάχεις,  δταν  άσπρίσουν,  είναι  έτοιμοι  πρός 

θερισμόν,  έτσι  καί  οι  Σαμαρεϊται  τώρα  είναι  έτοιμοι  καί 

πρόσφοροι  διά  τήν  σωτηρίαν. 

Καί  διατί  δέν  είπε  καθαρά,  δτι  οί  άνθρωποι  έρχονται 

διά  νά  πιστεύσουν  καί  είναι  έτοιμοι  νά  δεχθούν  τόν  λόγον, 

άφοϋ  ήδη  έδιδάχθησαν  άπό  τούς  Προφήτας  καί  πρόκειται 

ν'  άποδώσουν  τόν  καρπόν,  άλλά  τούς  ώνόμασε  χωράφι  και 

θερισμόν;  Τί  έννοουν  δΓ  αύτόν  αύταί  αί  μεταφοραί;  νΟχι 

μόνον  είς  τήν  προκειμένην  περίπτωσιν,  άλλ’  είς  όλόκληρον 
τό  Εύαγγέλιον  κάμνει  τούτο.  Άλλωστε  καί  οί  Προφήται 

τόν  ίδιον  τρόπον  μεταχειρίζονται  λέγοντες  πολλά  μέ  μετα¬ 
φορικήν  σημασίαν.  Ποία  είναι  ή  αίτία;  Διότι  βεβαίως  ή 

χάρις  τού  Πνεύματος  δέν  έτακτοποίησεν  αύτά  χωρίς  κρί- 
σιν.  Άλλά  διά  ποιον  λόγον;  Διά  δύο  αίτίας:  Ή  μία  είναι, 

δτι  έτσι  ό  λόγος  γίνεται  έντονώτερος  καί  παραστατικώτε- 

ρος.  Διότι,  δταν  ή  σκέψις  συλλάβη  τήν  είκόνα  τών  πραγμά¬ 

των  πού  είναι  σύμφωνος  μέ  τά  λόγια,  κινείται  περισσότε¬ 
ρον  καί  αίχμαλωτίζεται  εύκολώτερον,  σάν  νά  βλέπη  τά 

πράγματα  ζωγραφισμένα. 
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'Ενός  μεν  οϋν  ενεκα  τούτον  δευτέρου.  δε,  ώστε  και 

γλνκαίνεοϋαι  ζην-  διήγηοιν,  καί  μονιμωτεραν  είναι  ιών  λε¬ 

γομένων-  την  μνήμην.  Ον  γάρ  ον τως  άπόφαοις  χειρονται 

και  ενάγει  τον  ακροατήν  τον  πολύν}  ώς  ή  διά  ιών  πραγμά- 

δ  των  διήγηοις,  και  ή  υπογραφή  πείρας.  *0  διά  τής  παρα¬ 

βολής  ~§οτι  μετά  πολλής  γινόμενον  Ίδεΐν τής  σοφίας. 

αΚαι  ό  ϋερίζων ,  μισϋόν  λαμβάνει  και  συνάγει  καρπόν 

εις  ζωήν  αιώνιονν.  'Ο  μεν  γάρ  τον  αμητόν  τούτου  καρπός, 

ονκ  εις  αιώνιον  ζωήν ,  άλλ 9  εις  τήν  πρόσκαιρον  ταύτην  προ - 4  ■ 

10  χωρεϊ'  ό  δε  πνευματικός,  εις  τήν  άγήρω  και  άθάνατον.  Ό- 

ρ$ς  πώς  αιοϋητά  με  τά  ρήματα,  πνευματικά  δέ  τά  νοήματα 

και  δΐ  αυτών  τών  λέξεων  διαιρεί  τά  γήινα  από  τών  ου¬ 

ρανιών;  'Όπερ  γάρ  έπι  τον  νδατος  διαλεγόμενος  έποίησε, 
το  Ιδιάζον  αυτού ϋείς,  ότι  ((Ο  πίνων  το  ύδωρ  τούτο  ον  μή 

15  διψήαει »,  τον  το  και  έντανϋα  ποιεί ,  τό  εις  ζωήν  αιώνιον  λέ- 

γων  τον  καρπόν  συν άγεοϋάι  τούτον  «"/να  και  ό  σπειρών 

όμον  χαίρη  και  ό  ϋερίζων)). 

Τις  έστιν  ό  απείρων  και  τις  δ  ϋερίζων;  01  προφήτάί 

είσιν  οι  σπείραντες’  άλλ 9  ονκ  αυτοί  έϋ έρισαν,  άλλ9  οι  από- »  -  "  ■  "  -  ■  .  9  ^  I 

20  ατολοι.  Ον  μην  διά  τούτο  άπεστέρηνται  τής  ηδονής  και  τής 

αμοιβής  τών  πόνων,  αλλά  σννήδονται  και  χαίρονσι  συν  ή - 
*  «,  ·  *  *  1  β  ^  #  *■ 

μϊν,  εΐ  και  μή  συν  ήμίν  ϋερίζονσιν.  Ουδέ  γάρ  δ  αμητός 

έργον  τον  σπόρου.  ’Ένϋα  ούν  έλάττων  έοτί  μεν  ό  πόνος ,  μεί- -•·/·-  »  ,  ■  . 

^  ζων  δέ  ή  ηδονή*  έντανΡα  νμας  έτήρηοα,  ονχ  δν  τφ  οτιόρψ. 

25  Πολλή  γάρ  έκεΐ  ή  ταλαιπωρία  και  δ  πόνος.  Έν  γάρ  τώ 

άμητφ  ή  μεν  πρόσοδος  πολλή,  πόνος  ~ δε  ον  τοσοντος ,  αλλά 
■  ■  .  ··  ■  .  ·  *  ^  λ  . 

και  πολλή,  ή  ευκολία,  Έντανϋα  δε  βούλεται  κατασκενάοαι 
ρ·  ■  ^  ·  . 

.διά  τούτων,  ότι  Καί  τιροφητών  ϋ  έλη  μα  τούτο  έοτι,  τό  έμοι 

τούς  άνϋρώπονς  προοελϋεϊν.  Τούτο  καί  δ  νόμος  κατεσκεύα- 
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Αύτή  είναι  ή  μία  αιτία.  Ή  άλλη  είναι;  δτι  μέ  αυτόν 

τον  τρόπον  ή  διήγησις  γίνεται  περισσότερον  ευχάριστος  και 

ή  άνάμνησις  των  λόγων  διαρκεϊ  περισσότερον.  Διότι  δέν 

είναι  ή  θέλησις  πού  καθηλώνει  και  πείθει  τούς  πολλούς 

άκροατάς  τόσον,  δσον  ή  περιγραφή  έκείνων  των  πραγμά¬ 

των,  διά  τά  οποία  έχομε ν  ιδίαν  πείραν.  Καί  αυτό  ήμπορεϊ 

νά  ίδή  κανείς,  δτι  γίνεται  διά  τής  παραβολής  μέ  μεγάλη ν 

σοφίαν. 

«Και  ό  θεριστής  παίρνει  μισθόν  και  μαζεύει  καρπόν  διά 

τήν  ζωήν  τήν  αίώγιον».  Δηλαδή  ό,  καρπός  αύτοϋ  του  θερι¬ 

σμού  είναι  ώφέλιμος  διά  τήν  παρούσαν  ζωήν  και  δχι  διά 

τήν  αίώνιον,  ό  πνευματικός  δμως  καρπός  είναι  ώφέλιμος 

διά  τήν  άγήραστον  και  άθάνατον  ζωήν.  Βλέπεις,  πώς  τά 

μέν  λόγια  είναι  αισθητά,  τά  δέ  νοήματα  πνευματικά  καί 

πώς  μέ  τάς  λέξεις  αύτάς  χωρίζει  τά  γήϊνα  άπό  τά  ουράνια; 

Εκείνο  δηλαδή  πού  έκαμεν  όμιλών  περί  του  ύδατος,  δταν 

έδειξε  τήν  ιδιότητά  του,,  λέγω  ν,  «Εκείνος  πού  θά  πιή  αύτό 

τό  ύδωρ,  δέν  θά  διφάση  ποτέ»,  τό  ίδιο  κάμνει  και  τώρα,  δταν 

λέγη,  δτι  αύτός  ό  καρπός- θά  μαζευθή  εις  τήν  αίώνιον  ζωήν, 
«Διά  νά  χαίρουν  μαζί  καί  ό  σπορεύς  καί  ό  θεριστής». 

Ποιος  είναι  ό  σπορεύς  καί  ποιος  ό  θεριστής;  Σπορείς 

ήσαν  οι  Προφήται,  άλλα  δέν  έθέρισαν  .έκείνρι,  άλλ’  οι  Ά- •  '  ·  * 

πόστολοι.  "Αλλά  δέν  έστερήθησαν  άπό  τήν  εύχαρίστησιν  καί 
απο  τήν  άμοιβήν  των  κόπων  των,  άλλμ  εύχαρίστούνται  καί 

/  *  _  _  *  · 
χαίρουν  μαζί  μας,  άν  καί  θερίζουν  μαζί  μας.  Διότι  ό  θερι- 

σμός  δέν  είναι  έργον  τής  σποράς.  "Οπου  λοιπόν  ό  μέν  κό- •  ^  λ  *  ^  ·  . 

πος  είναι  μικρότερος,  ή  δέ  εύχαρίστησις  μεγαλυτέρα,  έκεϊ 
σας  έτοποθέτησα  καί  δχι  εις  τήν  σποράν.  Διότι  έίς,  αυτήν 

είναι  μεγάλη  ή  ταλαιπωρία  καί  ό  κόπος.  Άλλ’  έίς  τον  Θε¬ 
ρισμόν  καί  ή  ώφέλεια  είναι  μεγάλη,  ό  δέ  κόπος  δέν  είναι 

τόσος  άλλά  καί  ή  ευκολία  μεγάλη.  Μέ  άύτά  θέλει  νά  δείξη, 

δτι  ήτο  θέλημα  τών  Προφητών  τούτο,  τό  νά  έλθω  δηλαδή 

πρός  τούς  άνθρώπους.  νΑλλωστε  αύτό  είχε  προετοιμασθή  καί 
άπό  τόν  νόμον.  Δι’  αύτό  έσπειραν,  διά  νά  παραγάγουν  τον 



62 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

ζεν.  Διά  τούτο  καί  έσπειραν,  ϊνα  τούτον  τέχωοι  τόν  καρπόν. 

Δείχνυσι  δέ  ότι  χάχείνους  αυτός  άπέοτειλε ,  χαι  δτι 

πολλή  ή  συγγένεια  τή  Καινή  πρός  την  Παλαιόν,  χαι  πάντα 

όμου  διά  τής  παραβολής  ταύτης  καταοχευάζει.  Μέμνηται 

5  όέ  χαι  λόγου  περοιμιώδους  τιεριφερομένον  παρά  πολλών. 

«Έν  γάρ  τούτφ»,  φηοίν,  ιιό  λόγος  έοτιν  ό άληδής,  δτι  άλλος 

έοτιν  6  οπείρων  χαΐ  άλλος  ό  δερίζων».  Ταυ  τα  δέ  έλεγον 

οί  πολλοί,  είποτε  άλλοι  μέν  τούς  πόνους  ύπέοτηοαν,  άλλοι 

δέ  τους  καρπούς  έδρέτιοντο *  χαΐ  λέγει 9  δτι  ούτος  ό  λόγος 

10  έντανδα  μάλιστα  την  άλήδειαν  έχει.  9Επόνηοαν  μέν  γάρ  οι 
τιροφήται,  υμείς  δέ  τους  καρπούς  τους  έχ  των  έχείνων  πόνων 

αμάοδε. 

Καί  ουχ  είπε,  τους  μιοδούς'  ουδέ  γάρ  έχείνοις  άμιοδος 

ό  πολύς  έχείνος  τνόνος'  αλλά,  τους  καρπούς.  Τούτο  και  Δα- 

10  νιήλ  έποίησε.  Και  γάρ  και  αυτός  παροιμίας  μέμνηται  λεγον- 

οης·  «Εξήλδεν  έξ  ανόμων  πλημμέλεια».  Και  ό  Δαυίδ  έν 

τφ  δρηνεϊν  μέμνηται  τοιαύτης  παροιμίας.  Διά  τούτο  προ- 

λαβών  ε\πε}  α'Ινα  χαι  ό  οπείρων  όμου  χαίρη  χαι  ό  δερί- 
ζων».  Επειδή  γάρ  έμελλε  λέγειν  δτι  άλλος  έσπειρε  χαι 

20  άλλος  δερίζει,  ινα  μή  τις ,  δπερ  έφην,  άποοτερήοδαι  τούς 

τιροφήτας  νομίοη  του  μιοδον,  ξένον  τι  λέγει  χαι  παράδο¬ 

ξον  και  τοίς  αίοδητοίς  ον  ον μβ αίνον,  αλλά  των  πνευματι¬ 

κών  έξαίρετ  ον  δν .  *  Εν  μέν  γάρ  τοίς  τιράγμαοι  τοίς  αιοδη- 
τοίς  έάν  σνμβή  έτερον  οπείραι  χαι  έτερον  δερίοαι ,  ουχ  όμου 

25  χαίρουοιν ,  άλλά  άλγονοιν  οι  σπείραν τες,  άτε  έτέροις  χα- 

μόντες,  χαίρουσι  δέ  οί  δερίζοντες  μόνοι.  Έντανδα  δέ  ουχ 

όντως,  άΑΑά  καί  οί  μή  δερίζον τες  άπερ  έσπειραν ,  όμοίως  τοίς 

άμώοι  χαίρουοιν ·  δδεν  δήλον,  δτι  χαι  αύτοι  χοι νωνονοι  των 
μισδών. 

50  ιιΕγώ  απέοτειλα  ύμάς  δερίζειν  δ  ουχ  υμείς  χεκοπιά- 

καχε *  άλλοι  κεκοπιάκαοι  και  υμείς  εις  τόν  χότιον  αυτών 

4.  Α'  Βασ.  24, 14. 
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καρπόν  τούτον. 

Δεικνύει  έπίσης  δτι  καί  έκείνους  αυτός  τούς  είχεν  άπο- 

ΟΓείλει  καί  δτι  ύπάρχει  μεγάλη  συγγένεια  μεταξύ  της 

Καινής  καί  τής  Παλαιός  Διαθήκης  καί  δλα  αύτά  τά  έπι- 

τυγχάνει  συγχρόνως  μέ  αυτήν  τήν  παραβολήν.  Ενθυμείται 

έπίσης  καί  μίαν  παροιμίαν,  πού  έλέγετο  άπό  πολλούς.  «Ε¬ 

δώ  άληθεύει  ή  παροιμία,  δτι  άλλος  σπέρνει  καί  άλλος  θε¬ 

ρίζει».  Αύτά  τά  έ'λεγαν  πολλοί,  διότι  άλλοι  έκοπίαζαν  και 
άλλοι  έθέριζαν  τούς  καρπούς.  Και  τονίζει,  δτι  αύτή  ή  πα¬ 

ροιμία  άληθεύει  έντελώς  εις  αύτήν  τήν  περίπτωσιν.  Διότι 

έκοπίασαν  οι  Προφήται  έσεϊς  δμως  θερίζετε  τούς  καρπούς 

άπό  τούς  κόπους  έκείνων. 

Δέν  είπε  τον  μισθόν,  διότι  και  ό  κόπος  έκείνων  δέν 

ήτο  χωρίς  μισθόν,  άλλά  τούς  καρπούς.  Τό  Ιδιο  έκαμε  και  ό 

Δανιήλ.  Διότι  και  αύτός  ένεθυμήθη  αύτήν  τήν  παροιμίαν 

καί  ειπεν*  «Άπό  τούς  άνομους  προήλθε  τό  έγκλημα»4.  Άλ¬ 
λά  καί  ό  Δαυίδ  εις  τον  θρήνον  του  ένεθυμήθη  αύτήν  τήν 

παροιμίαν.  Δι*  αύτό  προηγουμένως  ό  Χριστός  είχεν  είπεϊ* *  *  ■  _ 

«Διά  νά  χαίρουν  μαζί  καί  ό  σπορεύς  καί  ό  θεριστής».  Επει¬ 

δή  δηλαδή  έπρόκειτο  νά  είπή,  δτι  άλλος  έσπειρε  καί  άλλος 

θερίζει,  διά  νά  μή  νομίση  κανείς,  δπως  είπα,  δτι  οι  Προ- 
φήται  είχον  στερηθή  τού  μισθού,  λέγει  κάτι  παρόξενον  καί 

άπροσδόκητον,  πού  δέν  συμβαίνει  είς  τά  αισθητά  πράγματα, 

άλλά  κατ'  έξαίρεσιν  μόνον  είς  τά  πνευματικά.  Διότι  είς  τά 
πράγματα  πού  ύποπίπτουν  είς  τάς  αίσθήσεις  μας,  έάν  συμ- 
βή  άλλος  νά  σπείρη  καί  άλλος  νά  θερίση,  δέν  χαίρουν  καί 

οι  δύο  μαζί,  άλλά  λυπούνται  έκείνοι  πού  έσπειραν  καί 

χαίρουν  μόνον  έκείνοι  πού  θερίζουν,  έπειδή  άλλοι  έκοπία¬ 

σαν.  Είς  αύτήν  δμως  έδώ  τήν  περίπτωσιν  δέν  συμβαίνει 
έτσι,  άλλά  καί  έκείνοι  πού  δέν  θερίζουν,  δσα  έσπειραν, 

χαίρουν  έξ  ϊσου  μ’  έκείνους  πού  θερίζουν.  Είναι  λοιπόν 
φανερόν  δτι  καί  αύτοί  μετέχουν  είς  τόν  μισθόν. 

«Εγώ  σας  έστειλα  νά  θερίσετε  έκείνο,  διά  τό  όποιον 

δέν  έκοπιάσατε.  *Άλλοι  έχουν  κοπιάσει  καί  σείς  είσήλθατε 
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είσεληλύθατε».  Ταύτη  προτρέπει  μάλλον  αυτούς.  Επειδή 

γάρ  έδόκει  επίπονον  είναι  το  πράγμα  το  την  οικουμένην 

περιελθεϊν  και  κηρνξαΐ,  δείκννοιν  δτι  και  ρφστόν  έοτι.  Τό 

γάρ  οφόδρα  επίπονον  εκείνο  ήν,  δ  πολλοΰ  καμάτου  έδεϊτο, 

δ  τό  καταβαλεϊν  τά  σπέρματα  και  ψυχήν  άμύητον  έναγαγεϊν 

εις  θεογνωσίαν.  Τίνος  δέ  ένεκεν  ταϋτα  φθέγγεται;  'Ίνα 
δτ αν  αυτούς  άποστείλη  εις  τό  κηρϋξαι,  μη  θορυβηθώσιν, 

ώς  εις  πράγμα  επίπονον  πεμπόμενοι.  Τό  γάρ  έπιπονώτερον 

των  προφητών  ήν,  φησί,  και  μαρτυρεί  τό  έργον  τώ  λόγω, 

10  δτι  υμείς  έπι  τά  εύκολα  ηλθετε.  "Ωσπερ  γάρ  έπι  θερισμόν 

μετ'  ευκολίας  μεν  δ  καρπός  συνάγεται  και  εν  μιξ,  ροπή  η 
άλως  πληροΰται  των  δραγμάτων,  ουκ  άναμενόντων  τάς  των 

καιρών  τροπάς,  και  χειμώνα  και  έαρ  και  όμβρον  ου  τω 

και  νυν  γίνεται-  και  τά  έργα  βοφ. 

15  Μεταξύ  οϋν  λέγοντος  αυτού  ταϋτα,  έξήεσαν  οι  Σα- 

μαρειται  και  ουνήγετ ο  άθρόον  ό  καρπός.  Διά  τούτο  ει πέν¬ 

α  Άρατε  τούς  δφθαλμούς  υμών  και  βλέπετε  τάς  χώρας,  δτι 

λευκαί  είσιν».  Είπε  ταϋτα  και  τό  έργον  έφάνη  και  τά  ρή¬ 

ματα  έκ  τών  πραγμάτων  έωράτο.  «Έκ  γάρ  της  πόλεως  έ- 

20  κείνης  πολλοί »,  φηοίν,  αέπίστευσαν  εις  αυτόν  τών  Σαμαρει¬ 

τών  διά  τον  λόγον  της  γυναικός,  μαρτυρούσης,  δτι  Εϊπέ  μοι 

πάντα  δοα  έποίησα ».  Συνεώρων  γάρ  δτι  ουκ  αν  εθαυμασε 

προς  χάριν  ή  γυνή  τον  διελέγξαντα  αύτής  τά  πλημμελήματα, 

ούδ'  αν  ϋπέρ  τού  χαρίοαοθαι  έτέρω  τόν  έαυτής  έξεπόμπευοε 25  βίον. 

3.  Μιμηοώμεθα  δή  την  γυναίκα  και  ήμεϊς  και  έκ  τοϊς 

οϊκείοις  άμαρτ ήμασι  μή  αίσχυνώ μέθα  άνθρώπονς ,  άλλά  φο - \  /  ,  # 
 * 

βώμεθα  ώς  χρή  θεόν  τόν  και  νύν  όρώντα  τό  γινόμενον 

και  τότε  κολάζον τα  τούς  μή  μετανοήσαντας  νύν  ώς  νύν  γε 

80  τουναντίον  π οιοϋμεν,  Τόν  μέν  γάρ  μέλλοντα  κρίνε ιν,  ου  δε - 

δοίκαμεν,  τούς  δέ  ουδόν  ήμάς  παραβλάπτοντας,  τούτους  φρίτ· 
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εις  ιόν  κόπον  των».  Μέ  αύτά  τά  λόγια  τούς  προτρέπει.  Ε¬ 

πειδή  δηλαδή  έφαίνετο  δτι  είναι  πολύ  κοπιαστικόν  νά  περι¬ 
έλθουν  τήν  οικουμένην  καί  νά  κηρύξουν,  άποδεικνύει  δτι 

είναι  συγχρόνως  και  πολύ  εύκολον.  Διότι  έκεϊνο  πού  ήτο 

πολύ  κοπιαστικόν  καί  έχρειάζετο  μεγάλον  κόπον,  ήτο  νά 

ρίψουν  τούς  σπόρους  καί  τήν  άμύητον  ψυχήν  νά  φέρουν 

εις  θεογνωσίαν.  Διά  ποιον  λόγον  λέγει  ταυτα;  Διά  νά  μή 

φοβηθούν,  δταν  τούς  στείλη  νά  κηρύξουν,  σάν  νά  πηγαί¬ 

νουν  εις  κάτι  το  πολύ  κοπιαστικόν.  Διότι,  λέγει,  το  καθή¬ 

κον  των  Προφητών  ήτο  πολύ  κοπιαστικώτερον,  δπως  μαρ¬ 

τυρεί  τό  ίδιο  τό  πράγμα,  ένω  έσεϊς  ήλθατε  εις  τά  εύκολώ- »  · 

τέρα.  Διότι,  δπως  εις  τόν  θερισμόν  ό  καρπός  μαζεύεται  μέ 

εύκολίαν  και  έντός  μικρού  χρονικού  διαστήματος  τό  άλώνι 

γεμίζει  άπό  δεμάτια,  πού  δεν  περιμένουν  τάς  καιρικός  με- 
ταβολάς,  τόν  χειμώνα,  τήν  άνοιξιν  καί  τήν  βροχήν,  έτσι 

γίνεται  και  τώρα  και  τά  ίδια  τά  έργα  φωνάζουν. 

Ένψ  ό  Χριστός  έλεγεν  αύτά,  είς  τό  μεταξύ  έξήρχοντο 

οι  Σαμαρεϊται  καί  έμαζεύετο  πυκνά  ό  καρπός.  Δι’  αύτό  εί¬ 
πε*  «Σηκώσατε  τούς  όφθαλμούς  σας  καί  βλέπετε  τά  χωρά¬ 
φια,  δτι  είναι  λευκά».  Αύτό  είπε  καί  τό  πράγμα  άπεδείχθη, 

διότι  τά  λόγια  έπεβεβαιώθησαν  άπό  τά  έργα.  «Διότι  πολλοί 

άπό  τούς  Σαμαρείτας  τής  πόλεως  έκείνης  έπίστευσαν  είς 

αυτόν  έξ  αιτίας  τής  μαρτυρίας  τής  γυναικός.  'Μού  είπεν 

δλα  δσα  έκαμα*».  Διότι  έβλεπαν,  δτι  δέν  θά  έπαινούσεν  ή 
γυνή  ̂ χαρισπκώς  εκείνον,  ό  οποίος  τήν  ήλεγξε  διά  τά  ά- 
μαρτήματά  της  ούτε  καί  θά  διεπόμπευε  τόν  βίον  της  διά 

νά  φανή  εύχάριστος  είς  άλλον. 

3.  ’Άς  μιμηθώμεν  λοιπόν  τήν  γυναίκα  καί  ήμεϊς  καί 
άς  μή  έντρεπώμεθα  διά  τά  άμαρτήματά  μας  τούς  άνθρώ- % 

πους,  άς  φοβώμεθα  δπως  πρέπει  τόν  θεόν,  ό  οποίος  καί 

τώρα  βλέπει  τά  έργα  μας  καί  τότε  θά  τιμωρήση  αυτούς  πού 

τώρα  δέν  μετανοούν.  Άλλ’  ήμεϊς  κάμνομεν  τό  άντίθετον. 
Διότι  έκείνον  πού  θά  μάς  κρίνη  δέν  φοβούμεθα,  άλλά  φο- 
βούμεθα  αύτούς  πού  δέν  ήμπορούν.  νά  μας  βλάψουν  καί 
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τ  ο  μεν,  χάϊ  την  παρ*  αν  των  αισχύνην  τ  ρέμομεν.  Δια  τούτο 

έν  φ  δεδοίκαμεν ,  έν  τούτη)  την  τιμωρίαν  δίδομεν.  Ο  γάρ 

αισχύνην  άνθρώπων  νψορώ μένος  νυν  μόνον ,  Θεού  δέ  όρών- 

τος  μη  αίσχυνόμενος  τιράξαί  τι  ατοπον ,  μη  θέλων  μετανοή- 

5  σαι  χαϊ  μεταβαλέσϋαι,  έν  έχείνη  τη  ημέρα  ονχ  ένώπιον  ένδς 

χαϊ  δευτέρου ,  άλλά  τής  οικουμένης  άπάσης  παραδειγματί¬ 

ζεται. 

"Οτι  γάρ  χαϊ  των  αγαθών  πράξεων  χαϊ  των  ον  τοι- 

ούτων  μέγα  θέατρον  έχει  χάθηται,  ή  των  προβάτων  χαι 

10  ιών  έρίφων  παραβολή  τιαιδευέτω  οε  χαι  ό  μαχάριος  Παύ¬ 

λος,  λέγων'  ((Δει  γάρ  ημάς»,  φηοί,  «παραο τήναι  έμπροσθεν 

τού  βήματος  τον  Χριστού,  ίνα  χομίοηται  έχαοτος  τά  διά  τον 

σώματος  δσα  έπραξεν,  είτε  αγαθόν,  είτε  κακόν».  Και  πά¬ 

λιν *  «*Ός  φανερώσει  τά  κρυπτά  του  σκότους ».  ν Ε τιράζ άς  τι 
16  πονηρόν  ή  ένενόησας  χαϊ  κρύπτεις  άνθρωπον;  Αλλά  τον 

θεόν  ου  κρύπτεις.  ’Αλλ’  ουδόν  τούτων  οοι  μέλει"  οι  δέ  ο¬ 
φθαλμοί  των  ανθρώπων ,  τούτό  οοι  φόβος.  Ούχούν  έννόη- 

σον  δτι  ουδέ  άνθρώπους  λαθεϊν  δυνήση  κατά  την  ημέραν 

έχείνην.  Πάντα  γάρ  ώς  έν  ειχόνι  τότε  στήσεται  κατ'  όφθαλ- 
20  μονς  ημών,  ώς  αύτοχατάχριτον  έκαστον  γενέαϋαι. 

Και  τούτο  δήλον  χαι  από  τού  πλουσίου.  Και  γάρ  χαι  τον 

ύπεροφθέν τα  πένητα,  τον  Λάζαρον  λέγω,  τιρό  δφθαλμών  ει- 

δεν  έστώτα  ό  πλούσιος,  χαι  δν  τιολλάχις  έβδελύξατο  δάκτυ¬ 

λον,  τούτον  παραχαλεϊ  παραμυθίαν  ανιω  γενέσθαι  τότε.  ΙΙα- 

2δ  ραχαλώ  τοίνυν,  χάν  μηδεϊς  ϊδη  τά  ήμέτερα,  έκαστον  ημών 
εις  τό  έαυτού  συνειδός  εισελθειν,  χαϊ  χαθίοαι  έαυτώ  διχα¬ 

στήν  τόν  λογισμόν,  χαι  εις  μέσον  αγειν  τά  πετιλη  μμελη  μένα' 
χαι  εΐ  μη  βούλοιτο  έχπομπευθηναι  έν  τη  ημέρα  τη  φοβερφ,  έπι- 

5.  Β'  Κορ.  5,  10. 
6.  Α'  Κορ.  4, 50. 
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τρέμομεν  νά  μή  κακοχαρακτηρισθώμεν  από  αύτους.  Δια 

τούτο  όποιον  φοβούμεθα,  αύτόν  τιμωρουμεν.  Διότι  έκεϊνος 

πού  φροντίζει  νά  μή  φαίνεται  αισχρός  μόνον  είς  τους  Αν¬ 

θρώπους,  δέν  έντρέπεται  δμως  νά  κόμη  κάτι  τό  κακόν,  έ- 

πειδή  μόνον  ό  θεός  τόν  βλέπει,  άν  δέν  θέλη  νά  μετανοηση 

και  νά  άλλάξη,  κατά  τήν  ημέραν  έκείνην  θά  γίνη  καταγέ¬ 

λαστος  όχι  ένώπιον  ένός  και  δύο,  άλλ’  ένώπιον  τής  οικου¬ 
μένης  ολοκλήρου. 

Διότι,  ότι  έκεϊ  ύπάρχει  μεγάλη  συγκέντρωσις  των  κα¬ 

λών  και  των  κακών  πράξεων,  σέ  διδάσκει  ή  παραβολή,  τών 

προβάτων  καί  τών  έριφίων  και  ό  μακάριος  Παύλος,  ό  οποίος 

λέγει*  «Διότι  πρέπει  όλοι  ήμείς  νά  φανερωθώμεν  ένώπιον 
του  βήματος  τού  Χριστού,  διά  νά  λάβη  ό  καθείς  δ, τι  τού 

άρμόζει  δι’  όσα  έκαμε  μέ  τό  σώμα  του,  εϊτε  καλόν  εϊτε  κα¬ 
κόν»5.  Και  πάλιν*  «Ό  οποίος  θά  φέρη  εις  τό  φώς  τά  όσα 

κρύπτονται  είς  τό  σκότος»*.  νΕκαμες  ή  έσκέφθης  κάτι  κα¬ 
κόν  καί  προσπαθείς  νά  τό  κρύψης  άπό  τούς  άνθρώπους ; 

Άλλ’  άπό  τόν  θεόν  δέν  ήμπορείς  νά  τό  κρύψης.  Άλλ’  άπό 

αύτά  δέν  σ’  ένδιαφέρει  τίποτε.  Ό  μόνος  φόβος  σου  είναι  οί 
όφθαλμοί  τών  Ανθρώπων.  Πρέπει  λοιπόν  νά  καταλάβης, 

ότι  κατά  τήν  ήμέραν  έκείνην  δέν  θά  ήμπορέσης  ούτε  άιίό 

τούς  Ανθρώπους  νά  κρυφθης.  Διότι  τότε  θά  παρουσιασθοΰν 

είς  τούς  όφθαλμούς  μας  όλα  τά  έργα  μας  σάν  είς  είκόνα, 
ώστε  ό  καθείς  νά  κρίνη  τόν  έαυτόν  του. 

Τούτο  είναι  φανερόν  άπό  τήν  παραβολήν  τού  πλου¬ 
σίου.  Διότι  καί  τόν  πτωχόν  έκείνον  πού  είχε  καταφρονήσει, 
τόν  Λάζαρον  έννοώ,  τόν  εϊδεν  ό  πλούσιος  νά  στέκεται  έ¬ 

νώπιον  τών  όφθαλμών  του  καί  τόν  δάκτυλόν  του,  πού  πρώ¬ 
τα  έσιχαίνετο,  τώρα  τόν  παρακαλεί  νά  τόν  παρηγορήση. 
Παρακαλώ  λοιπόν,  καί  Αν  δέν  βλέπη  κανείς  τά  ίδικά  μας 
έργα,  ό  καθείς  άπό  ήμάς  νά  είσχωρήση  είς  τήν  συνείδησίν 
του  καί  νά  κάμη  τήν  λογικήν  δικαστήν  τού  έαυτού  του  καί 

νά  φέρη  είς  τό  μέσον  τά  άμαρτήματά  του.  Καί  άν  δέν  θέλη 
νά  διαπομπευθη  κατά  τήν  φοβεράν  έκείνην  ήμέραν,  άς 
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τιδέτω  τα  φάρμακα-  τής  μετάνοιας,  και  ιαοαοδω  τα  τραύ¬ 

ματα.  ’Έξεστι  γάρ,  έξεστι  μορίων  γέμοντα  τραυμάτων ,  άπεϊ- 

δεΐν  νγιαίνοντά.  «Εάν  γάρ  άψητε »,  φησίν,  «άφέωνται  υμών 

αΐ  άμαρτίαι'  έάν  δέ  μη  άφήτε,  ονχ  άφέωνται ». 

δ  "Ωσπερ  γάρ  έν  τφ  βαπτίοματι  καταχωννύμενα  τά  ά- 

μαρτήματά  σοκ  έτι  φαίνεται *  οΰ τω  και  ταντα  άφανισδησε- 

ται ,  έάν  δελήσωμεν  μετανοήσαι.  νΕοτι  δέ  μετάνοια  τδ  μη- 
κέτι  τά  αυτά  ποιεϊν .  «Ό  ράρ  τοϊς  αύτοϊς  επιχειρών ,  έοικε » 

τφ  κυνι  τφ  πρός  τόν  ίδιάν  εμετόν  έπανιόντι »,  και  τφ  κατά 

10  την  παροιμίαν  εις  πυρ  ζαίνοντι  και  εις  τετρημένον  άντλούντι 

πίδον.  Δει  τ οίνον  άφίστασδαι  και  τη  πράξει  και  τη  γνώμη 
>  ·· 

των  τολμηδέντων  καί  άποοτάντας  φάρμακα  έπιδ είναι  τοΐς 

τραύμασι  τά  έναντία  των  αμαρτημάτων.  ΟΙόν  τι  λέγω'  "Ηρ- 
παοας  και  έπλεονέκτησας ;  Άπόστηδι  της  αρπαγής,  και  έ- 

1Ϊ  πίδες  έλεημοσννην  τφ  τρανματι.  Έπόρνενσας;  *  Άπόστηδι 
τής  πορνείας  και  έπίδες  άγνείαν  τφ  έλκει.  Κακώς  είπες 0 

τδν  αδελφόν  και  έβλαψας;  Παύσαι  κακή γ ορών  και  έπίδες 

φιλοφροσύνην. 

Καί  καδ’  έκαστον  ον  τω  ποιώμεν  τών  πετιλη  μμελημένων 

20  ημιν  και  μη  απλώς  παρατρέχωμεν  τά  αμαρτήματα *  έφέστηκε 
γάρ  λοιπόν,  έφέστηκεν  ό  τών  ενδυνών  καιρός.  Διό  και  ό 

Παύλος  έλεγεν  «Ο  Κύριος  εγγύς,  μηδέν  μεριμνάτε ».  Άλλ’ 

•  » 

ημιν  τάχα  τουναντίον  έστιν  επιλέγει  ν’  Ό  Κύριος  έγγνς, 
μεριμνάτε.  Εκείνοι  μέν  γάρ  καλώς  ήκονον,  «Μηδέν,  μερι- 

25  μνάτευ,  έν  δλίψει  και  πόνοις  καί  άγώσιν  δντες ·  οι  δέ  έν •  ■  *  «  · 

αρπαγαΐς  ζώντες  καί  έν  τρυφή,  οί  χαλεπά ς  εύδύνας  μέλ¬ 

λοντες  διδόναι,  ον  τούτο,  άλλ*  έκεινο  άν  άκούσαιεν  εικότως’ 

'Ο  Κύριος  έγγύς ,  μεριμνάτε. 

Τ.  Ματθ.  6,14-15. 
8.  Β'  Πέτρ.  2,21-22. 
9.  Φιλιπ.  4,  5-6. 
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χρησιμοποιήσει  τά  φάρμακα  τής  μετανοίας  καί  άς  θεραπευση 

τά  τραύματα.  Διότι  είναι  δυνατόν,  καί  άν  κανείς  είναι  γε¬ 

μάτος  άπό  τραύματα,  νά  φύγη  υγιής.  «Διότι,  έάν  συγχω¬ 

ρήσετε  είς  τούς  άνθρώπους  δ, τι  κακόν  έχουν  κάμει,  θά  συγ- 

χωρήθούν  αί  ίδικαί  σας  άμαρτίαι.  Έάν  δμως  δέν  τούς  συγ¬ 

χωρήσετε,  τότε  δέν  θά  συγχωρηθουν  αί  Ιδικαί  σας*Τ. 

Διότι  δπως  άκριβώς  τά  άμαρτήματα  άποπλυνόμενα  μέ 

τό  βάπτισμα  δέν  φαίνονται,  πλέον,  έτσι  καί  αύτά  θά  έξαφα- 

νισθούν,  έάν  θέλωμεν  νά  μετανοήσωμεν.  Ή  δέ  μετάνοια 

συνίσταται  είς  τό  νά  μή  κάμνη  κανείς  τά  ίδια.  «Διότι  έκείνος 

πού  έπιχειρεϊ  τά  ίδια,  όμοιάζει  μέ  τόν  σκύλον  πού  έπανέρ- 

χεται  εις  τόν  έμετόν  του»8  καί  μέ  έκείνον  πού  κατά  τή,ν 

παροιμίαν  κτυπμ  τήν  φωτιά  καί  προσπαθεί  ν'  άντλήση  ύ¬ 
δωρ  άπό  τρύπιο  πιθάρι.  Πρέπει  λοιπόν  καί  μέ  τά  έργα  καί 

μέ  τά  λόγια  νά  άπέχωμεν  άπό  τά  κακά  έργα  καί,  άφου 

άπομακρυνθουμεν  νά  βάλωμεν  φάρμακα  έπάνω  είς  τά  τραύ- φ 

ματα,  αύτά  πού  είναι  άντίθετα  των  Αμαρτημάτων.  Παρα¬ 

δείγματος  χάριν.  νΗσουν  δρπαξ  καί  πλεονέκτης;  Ν'  άπέ- 
χης  άπό  τήν  Αρπαγήν  καί  βάλε  έπάνω  είς  τό  τραύμα  τήν 

έλεημοσύνην.  Έπόρνευσες ;  Απομακρύνσου  άπό  τήν  πορ- »  I 

νείαν  καί  βάλε  έπάνω  είς  τήν  πληγήν  τό  φάρμακον  της 

άγνότητος.  Έκακολόγησες  καί  έβλαψες  τόν  άδελφόν  σου; 

Παυσε  νά  κατηγορής  καί  χρησιμοποίησε  τήν  φιλοφροσύνην. 

Καί  διά  τό  καθέν  άπό  τά  άμαρτήματά  μας  άς  κάμνω- 
μεν  τό  ίδιο  καί  άς  μή  τά  παρατρέχωμεν  Απλώς.  Διότι  έχει 

φθάσει  ό  καιρός  των  εύθυνών.  Δι’  αύτό  καί  ό  Παύλος  έλε- 
γεν*  «Ό  Κύριος  είναι  πλησίον.  Μή  μεριμνάτε  διά  τίποτε»·. •  ψ 

4 

Αλλά  δι'  ήμάς  πρέπει  νά  λεχθή  τό  Αντίθετον.  Ό  Κύριος 
είναι  πλησίον,  μεριμνάτε.  Διότι  έκεϊνοι  μέν  καλώς  ήκουον 
«Μή  μεριμνάτε  διά  τίποτε»,  έπειδή  εύρίσκοντο  είς  θλίψιν, 

είς  κόπους  καί  είς  άγώνας.  Άλλ’  αύτοί  πού  ζούν  άπό  άρ- 
παγάς  καί  μέ  πολυτέλειαν,  πού  θά  λογοδοτήσουν  βαρέως, 

δχι  τούτο,  άλλά  τό  έπόμενον  θ’  Ακούσουν  δικαίως·  Ό  Κύ¬ 
ριος  είναι  πλησίον,  μεριμνάτε. 
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Οί  δέ  γάρ  πολύς  λείπεται  τής  ουν τελείας  ό  χρόνος , 

άλλα  προς  τό  τέλος  λοιπόν  ό  κόαμος  έπείγεται.  Τούτο  οί  πό¬ 

λεμοι  δηλούσι,  τούτό  αί  θλίψεις,  τούτο  οι  σεισμοί ,  τούτο  η 

αγάπη  ψυγειοα.  Κα&άπερ  γάρ  σώμα  ψυχορραγούν  και  έγ- 

5  γνς  δν  τής  τελευτής ,  μνρίας  έπιοπάται  κακώσεις*  και  οικίας 

μελλούόης  καταπίπτειν)  πολλά  προπίπτειν  είωΰε  και  από 

τής  όροφής  και  άπό  των.  τοίχων *  οντωκαί  τής  οικουμένης 

έγγϋς  και  έπι  ϋύραις  έστηκεν  ή  συντέλεια ,  καί  διά  τούτο 

τά  μυρία  διέσπαρται  πανταχού  κακά.  Ει  γάρ  τότε  ό  Κύριος 

10  έγγύς ,  πολλφ  μάλλον  νυν  εγγύς.  Ει  προ  τετ ρακοοίων  έτών 

δτε  ταύτα  έλέγετο  καί  πλήρωμα  των  χρόνων  τον  καιρόν 

έκεΐνον  ό  Παύλος  έκάλει ,  πολλφ  μάλλον  τον  παρόντα. 

9Αλλ 9  ίσως  δι9  αυτό  τοντο  άπιοτούοί  τινες.  Καί  μην 
διά  τοντο  πιοτεύειν  χρή  μάλλον.  Πόάεν  γάρ  οϊδας,  ανϋρωπε, 

15  δτι  ονκ  έγγύς  τό  τέλος  καί  μετά  βραχνν  χρόνον  άπαντήοεται 

τά  είρημένα;  " Ωσπερ  γάρ  τον  ενιαυτού  τέλος ,  ον  την  έοχάτην 
ημέραν  λέγομεν  είναι ,  αλλά  καί  τον  έσχατον  μήνα ,  καίτοι  γε 

τριάκοντα  ημέρας  έχοντα ,  ον τω  καί  των  τοσούτων  έτών  καν 

τετρακόσια  έτη  τέλος  εϊπω,  ονχ  άμαρτήοομαι.  " Ωστε  έκτοτε 
20  προανεφώνει  τό  τέλος.  Συστείλωμεν  ούν  έαυτούς ,  έντρνφή- 

σωμεν  τφ  φόβφ  τού  Θεού.  Καί  γάρ  έν  άδεια  διατριβόντων 

ήμών}  ου  σφόδρα  μεριμνών των  ουδέ  προσδοκών των,  έπι - 

οτήοεται  άϋρόον  ή  παρουσία. 

Καί  τούτο  δηλών  ό  Χριστός  έλεγεν  « "Ωσπερ  γάρ  έν 
25  ταΐς  ήμέραις  τού  Νώε  καί  έν  ταις  ήμέραις  τού  Λώτ,  όντως 

έοται  καί  έν  τή  συντέλεια  τού  αίώνος  τούτον».  Τούτο  καί 

ό  Παύλος  δηλών  έλεγεν *  μ'Οταν  δέ  λέγωσιν ,  ειρήνη  καί  ά- 
σφάλεια,  τότε  αιφνίδιος  αντοις  έφίοταται  δλεΰρος ,  καί  ώσ¬ 

περ  ή  ώδίν  τή  έν  γαστρί  έχούοη».  Τι  έστιν,  «Ή  ώδίν  τή 

10.  Μαχθ.  24,  57. 

11.  Α'  θεσσ.  5,  3. 
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Διότι  δέν  είναι  μακράν  ό  χρόνος  τής  συντέλειας,  άλλ 

ό  κόσμος  βαδίζει  ήδη  πρός  τό  τέλος  του.  Αύτό  φανερώνουν 

οι  πόλεμοι,  αί  θλίψεις^  οι  σεισμοί  καί  ή  άγάπη  πού  έχει 

σβήσει.  Διότι,  δπως  δταν  φυχορραγή  τό  σώμα  καί  εύρίσκε- 

ται  πλησίον  του  θανάτου,  ύφίσταται  άπειρους  πόνους,  καί 

ή  οίκία,  δταν  πρόκειται  νά  καταρρεύση,  καταρρέουν  συνή¬ 

θως  ένωρίτερον  τμήματα  άπό  τήν  όροφήν  καί  άπά  τούς 

τοίχους,  έτσι  πλησιάζει  καί  εύρίσκεται  εις  τά  πρόθυρα  ή 

συντέλεια  καί  δι’  αύτό  έχουν  διασπαρεϊ  παντού  τά  κακά. 

Διότι,  έάν  τότε  ήτο  πλησίον  ό  Κύριος,  τώρα  είναι  πολύ  πε¬ 

ρισσότερον.  Διότι,  δταν  αύτά  έλέγοντο  πρά  τετρακοσίων  έ- 

τών  καί  ό  Παύλος  ώνόμαζε  τον  καιρόν  έκείνο  πλήρωμα  των 

χρόνων,  πολύ  περισσότερον  πρέπει  νά  όνομασθη  έτσι  ό 

σημερινός  καιρός. 

Άλλ*  ίσως  δι’  αύτά  δέν  πιστεύουν  μερικοί.  Καί  δμως 

δι’  αύτά  έπρεπε  μάλλον  νά  πιστεύουν.  Διότι,  άπά  πού  ξεύ- 
ρεις,  άνθρωπε,  δτι  δέν  πλησιάζει  τά  τέλος  καί  οπ  δέν  θά 

πραγματοποιηθούν  τά  άνωτέρω  μετ’  όλίγον  χρόνον;  Διότι, 
δπως  άκριβώς  τά  τέλος  τού  έτους  δέν  λέγομεν  δτι  είναι  ή 

τελευταία  ημέρα,  ούτε  ό  τελευταίος  μήν,  άν  καί  έχη  τριά¬ 

κοντα  ήμέρας,  έτσι  καί  άν  εϊπω  τά  τέλος  τόσων  έτών,  μο¬ 

λονότι  είναι  τετρακόσια,  δέν  θά  πέσω  έξω.  "Ποτέ  άπά  τότε 

προανήγγελε  τά  τέλος.  "Ας  χαλιναγωγήσωμεν  λοιπάν  τούς 
έαυτούς  μας  καί  άς  έντρυφήσωμεν  εις  τάν  φόβον  τού  θεού. 

Διότι,  δταν  ήμεϊς  περνούμεν  τάν  καιρόν  μας  έν  άκολασίςι 

καί  δέν  φροντίζωμεν  καθόλου,  ούτε  περιμένωμεν,  ή  πα¬ 
ρουσία  τού  θεού  θά  έλθη  αίφνιδίως. 

Αύτά  θέλων  νά  τονίση  ό  Χριστός,  έλεγεν  «"Οπως  ή- 
σαν  είς  τάς  ήμέρας  τού  Νώε  καί  εις  τάς  ήμέρας  τού  Λώτ, 
έτσι  θά  είναι  καί  είς  τήν  συντέλειαν  τού  αίώνος  τούτου»1·. 

Τούτο  θέλων  νά  δηλώση  καί  ό  Παύλος  έλεγεν*  «"Οταν  λέ¬ 
γουν  «Είρήνη  καί  άσφάλεια»,  τότε  έρχεται  έπάνω  τους  αί- 
φνιδία  καταστροφή,  δπως  ό  πόνος  τού  τοκετού  είς  τήν  κοι¬ 

λίαν  τής  γυναικός»11.  Καί  τί  είναι  «Ό  πόνος  του  τοκετού 
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έν  γαστρί  έχονο η»;  Πολλάκις  αί  κύονοαι  γυναίκες  παίζονσαι 

ή  άριότ οποίον οαι  ή  έν  δαλανείφ  ή  έν  άγορφ  διάγουσαι,  ού - 

δέν  των  μελλόντων  προορώμεναι ,  υπό  της  δδννης  κατεοχέ - 

θηοαν  άθρόον.  *Επεϊ  ούν  τοιαντα  και  τά  ήμέτερα,  ώμεν  άεϊ 

5  παρεσκευαομένοι.  Ού  γάρ  άε'ι  ταντα  άκονοόμεδα’  ονκ  άεϊ 
τούτων  έξουσίαν  έξομεν .  «Εν  γάρ  τφ  αδη»,  φηοί,  « τις  έξο- 

μολογήοεταί  σοί;». * 

Ονκονν  ένταΰδα  μετανοήσωμεν,  ινα  όντως  Ίλεω  τον 

Θεόν  έχω  μεν  κατά  την  μέλλονοαν  ημέραν ,  και  πολλής  άπο- 

10  λανσαι  δννηθώμεν  συγγνώμης *  ης  γένοιτο  πάντας  ημάς  έπι- 

τνχεϊν ,  χάριτι  και  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου  ημών  *Ιηοον 
Χρίστον ,  φ  η  δόξα  και  το  κράτος  εις  τους  αΙώνας  των  αι¬ 
ώνων .  Αμήν. 

12.  Ψαλμ.  6.  8. 
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είς  τήν  κοιλίαν  τής  γυναικός»;  Πολλάς  φοράς  αΐ  γυναίκες 

πού  κυοφορούν,  ένψ  παίζουν  ή  γευματίζουν  ή  εύρίσκονται 

εις  τό  λουτρόν  ή  χρονοτριβούν  είς  τήν  άγοράν,  έπειδή  δέν 

προβλέπουν  τίποτε  άπό  τά  μέλλοντα,  καταλαμβάνονται  αί- 
φνιδίως  άπό  τόν  πόνον.  Επειδή  λοιπόν  καί  τά  ίδικά  μας 

είναι  τέτοια,  πρέπει  νά  εϊμεθα  έτοιμοι  συνεχώς.  Διότι  δέν 

θά  άκούωμεν  συνεχώς  τά  ίδια,  ούτε  θά  έχωμεν  πάντοτε 

αύτήν  τήν  έύκαιρίαν.  Διότι  λέγει  ό  Προφήτης,  «Είς  τόν  ν Α¬ 
δη ν  ποιος  θά  όμολογήση ; 

"Ας  μετανοήσώμεν  λοιπόν,  διά  νά  έχωμεν  τόν  θεόν 
εύμενή  κατά  τήν  ήμέραν  τής  κρίσεως  καί  διά  νά  ήμπορέ- 

σωμεν  ν’  άπολαύσωμεν  πλήρη  τήν  συγγνώμην.  Είθε  αύτήν 
όλοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  μέ  τήν  χάριν  και  φιλανθρωπίαν 

τού  Κυρίου  ήμων  ’ Ιησού  Χρίστου,  είς  τόγ  όποιον  άνήκει  ή 
δόξα  καί  τό  κράτος  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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« 'Ως  ούν.  ήλδον  προς  αυτόν  οι  Σαμαρεϊται,  ήρώτων 

ανιόν  μειναι  παρ9  αϋτοΐς.  Και  έμεινεν  έχει  όνο  ημέρας·  Και 

5  τιολλφ  πλ ε ίον ς  έπίοιενοαν  εις  ανιόν  διά  ιόν  λόγον  ανιόν" 

ιή  ιε  γνναιχϊ  όλεγον,  δι ι  Ούκ  ότι  διά  την  οήν  λαλιάν  πι- 

ότεύομεν  αύιΰι  γάρ  άχηχόαμεν  και  όϊδαμεν ,  δτι  αυτός  έ- 

οι ιν  όληδώς  ό  Σωτήρ  τον  κόσμον  ό  Χριστός.  Και  μετά  δύο 

ήμέρας  έξήλδεν  έκεϊδεν  και  άπήλδεν  εις  την  Γαλιλάίαν ». 

10  1.  Ουδόν  φδόνον  και  βαοκανίας  χείρον,  ουδόν  κενο¬ 

δοξίας  χαλεπώτ ερον  αυτή  τά  μύρια  εϊωδε  δϊαφδείρειν  ά- 

γαδά.  01  ούν  Ιουδαίοι  πλείονα  των  Σαμαρειτών  γνώοιν 

■  όχοντες  και  τοις  προφήταις  ουντραφέντες,  νοτεροί  τούτων 

έφάνησαν  έντενδεν.  Ούτοι  μόν  γάρ  και  άπό  τής  μαρτυρίας 

15  έπίοιενοαν  τής  γνναικός  και  οημειον  Ιδόνιες  ούδέν,  έξήλδον 

παρακαλουντες  τόν  Χριστόν  μειναι  παρ 9  αντοις ·  οι  δό  Ιου¬ 
δαίοι  και  δαύματα  δεαοάμενοι,  ον  μόνον  ον  κατεϊχον  αυτόν 

παρ 9  έαντοις,  άλλά  και  άπήλαννον ,  και  πάντα  όπραττον 9  ώστε 
και  τής  χώρας  αυτόν  έκβαλειν ,  καίτοι  γε  αυτή  ή  παρουσία 

20  δι*  έκείνους  έγεγόνει. 

’Αλλ9  έκεινοι  μόν  άπήλαυνον)  ούτοι  δό  και  μειναι  ήξί- 

ονν  παρ 9  έαντοις.  Τούτους  ούν  ούκ  έχρήν  προοίεσδαι  τια - 
ρακαλονντας,  είπέ  μοι,  και  δεομένους,  άλλά  τοις  μόν  έπι- 

βουλεύαουσι  και  διακρονομένοις  προοεδρεύειν ,  τοις  δό  α- 

25  γαπώοι  και  δουλομένοις  αυτόν  κατέχειν ,  μη  διδόναι  έαντόν; 

9 Αλλ9  ούκ  ήν  άξιον  τής  αύτον  κηδεμονίας.  Διά  τούτο  και 

1.  Ίω.  8,  40-44. 
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«"Οταν  λοιπόν  ήλθαν  οί  Σαμαρεϊται  πρός  αύτόν,  τόν 
παρεκάλουν  νά  παραμείνη  πλησίον  τους.  Καί  ̂ μεινεν  έκεϊ 

δύο  ήμέρας.  Και  πολλοί  περισσότεροι  έπίστευσαν  άπό  δσα 

τούς  εϊπεν,  είς  δέ  τήν  γυναίκα  έλεγαν  Ό  λόγος  διά  τόν 

όποιον  πιστεύομεν  δέν  είναι  πλέον  τά  δσα  μάς  είπες,  άλλά 

διότι  τόν  ήκούσαμεν  ήμεϊς  οί  ίδιοι  καί  ξεύρομεν  δτι  αύτός 

είναι  άληθινά  ό  Σωτήρ  του  κόσμου,  ό  λεγόμενος  Χριστός. ι 

Καί  μετά  δύο  ήμέρας  έφυγεν  άπό  έκεϊ  καί  έπήγεν  είς  τήν 

Γαλιλαίαν»1. 
1.  Δέν  ύπάρχει  χειρότερον  έλάττωμα  άπό  τόν  φθόνον 

καί  τήν  ζηλοτυπίαν,  ούτε  βαρύτερον  άπό  τήν  κενοδοξίαν. I 

Διότι  αύτή  καταστρέφει  συνήθως  άπειρα  άγαθά.  Οι  Ιου¬ 
δαίοι  λοιπόν  άν  καί  έγνώριζαν  πολύ  περισσότερα  άπό  τούς 

Σαμαρείτας  καί  είχον  διδαχθή  άπό  τούς  Προφήτας,  έφάνη- 

σαν  είς  τήν  προκειμένην  περίπτωσιν  κατώτεροι  άπό  αύτούς. 

Διότι  οί  μέν  Σαμαρεϊται  έπίστευσαν  μόνον  άπό  τήν  μαρτυ¬ 

ρίαν  τής  γυναικός  καί  μολονότι  δέν  είχαν  ίδεϊ  κανέν  θαύ¬ 

μα,  έβγήκαν  καί  παρεκάλουν  τόν  Χριστόν  νά  μείνη  πλησίον 

τους.  01  Ιουδαίοι  δμως,  άν  καί  είχαν  ίδεί  θαύματα,  δχι  μό¬ 

νον  δέν  τόν  έκράτησαν  πλησίον  τους,  άλλά  καί  τόν  έδιω¬ 
χναν  καί  έκαμναν  τά  πάντα  διά  νά  τόν  άπομακρύνουν  άπό 

τή  χώραν,  παρ’  δλον  δτι  ή  παρουσία  του  είχε  γίνει  πρός 
χάριν  των. 

’Αλλ’  οί  μέν  Ιουδαίοι  τόν  έξεδίωκαν,  οί  δέ  Σαμαρεϊ- 
ται  τόν  παρεκάλουν  νά  μείνη  πλησίον  τους.  Δέν  έπρεπε 

λοιπόν  νά  πλησιάση  αύτούς  πού  τόν  παρεκάλουν  καί  είχαν 

άνάγκην,  άλλά  νά  παραμένη  μέν  πλησίον  έκείνων,  οί  όποι¬ 

οι  τόν  έμίσουν  καί  τόν  έχθρεύοντο,  νά  έγκαταλείψη  δέ  έ- 
κείνους,  οί  όποιοι  τόν  ήγάπων  καί  ήθελαν  νά  τόν  κρατουν 

πλησίον  των;  Άλλ*  άύτό  δέν  ήτο  άντάξιον  τής  προνοίας 
του.  Δι’  αύτό  έδέχθη  καί  έμεινε  πλησίον  των  δύο  ήμέρας. 
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έόέξατο  καϊ  έμεινε  παρ *  ανιοϊς  ημέρας  όνο.  Αυτοί  μέν  γάρ 
έβονλονιο  διηνεκούς  ανιόν  καίέχειν  ( τούτο  γάρ  έδηλωσεν  ο 

εύαγγελιοιης  είπ ών,  διι  «Ηρώιων  ανιόν  μεϊναι  π αρ*  αν- 

ιοϊς»)'  ανιός  δέ  ονκ  ήνείχειο,  άλλ 9  ήμέρας  δύο  μόνον  έμει- 

$  νεν,  καϊ  εν  ιαύιαις  πολλφ  πλείονς.  έπίσιενσαν  εις  ανιόν. * 

Καίιοι  γε  ιονιονς  εικός  ήν  πισιενοαι,  ιφ  ιε  οημειον  μηδέν 

έωράκέναι,  και  ιφ  άπεχδώς  πρός  Ίονδαίονς  έχειν'  άλλ 9  ό¬ 

μως  έπειδη  ιοϊς  λεγομένοις  μειά  άληΰείας  έδίκαζον,  ον 

προοέσιη  ιονιο  αντοϊς,  άλλ*  νψηλοιέραν  ιών  κωλνμάιων 

10  έλαΰον  έννοιαν ,  και  έφ ιλοτ ιμοννιο  έπ'ι  ιό  μειζόνο>ς  Ίλανμά- 
ζειν  ανιόν.  «Τη  γάρ  γνναικί»,  φηοίν,  «έλεγον  Ονκέ τι  διά 

ιήν  σήν  λαλιάν  πισιενομεν  ανιφ’  ανιοι  γάρ  ήμεϊς  ηκονσα- 

μέν  και  οιδάμεν,  διι  οϋιός  έοιιν  άληΰώς  6  Σωιηρ  ι ον  κό¬ 

σμον  ό  Χριστός». 

18  Οί  μαΰήια'ι  ιόν  διδάσκαλον  νπερηκόνΐ ισαν.  Οϋιοι  γάρ 

καϊ  ιών  9 Ιουδαίων  κατηγόρησα ιεν  αν  δικαίως  και  τό  πι- 

σιενοαι  καϊ  ιφ  δέξαοϋαι.  9 Εκείνοι  μεν  γάρ  υπέρ  ών  πάσαν 
την  πραγματείαν  σννεοιήοαιο,  όννεχώς  ανιόν  έλίϋαζον  ον - 

ϊοι  δέ  ουδέ  πρός  αϋιονς  δρμώμενον  ειλκνσαν  προς  εαυτούς. 

20  Καϊ  οί  μέν  μειά  σημείων  άδιόρδωιοι  μένονσιν  οϋιοι  δέ 
χωρίς  σημείων  πολλην  περί  ανιόν  την  πίοιιν  έπεδείξανιο, 
•  ·  · 

και  τονιφ  ανιφ  φίλοι  ιμοννιαι,  ιφ  χωρίς  σημείων  πιοιεν - 

σαν  έκεϊνοι  δέ  ον  πανσονιαι  και  σημεία  ζηιοννιες  καϊ  πει - 
4  *  

’ 

ράζοντες.  Οί’τω£  ενγνώμονος  ηιυχής  πανί  αχόν  χρεία.  Καν 

28  έπιλάδηιαι  ιοιανιης  ή  άλήϋεια,  κρατεί  ραδίώς'  καν  μη  κρα- 
*  · 

τ ήοη,  ον  παρά  την  ανιής  άοΰένειαν,  άλλά  παρά  την  ιαύιης 

.  Αγνωμοσύνην  τοντο  γίνεται .  9Επει  και  6  ήλιος  δίαν  λάβη ;·  ·  ♦  ·  ·  .  ς- 

κμδαρονς  δφϋαλμούς,  φωτίζει  ραδίως'  άν  δέ  μη  φώτιση, 
της  έκείνων  αρρώστιας  ιό  αμάρτημα,  ον  τής  άοδενείας 

80  τούτον. 
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Διότι  οι  Σαμαρεϊται  ήθελαν  νά  τόν  έχουν  διαρκώς  πλησίον 

τους  (αύτό  άλλωστε  έδήλωσε  καί  ό  Εύαγγελιστής,  δταν 

είπε,  «Παρεκάλουν  αύτόν  νά  μείνη  πλησίον  τους).  Ό  Χρι¬ 

στός  δμως  δέν  ήρνήθη,  άλλ*  έμεινε  μόνον  δύο  ήμέρας  και 

εις  αύτό  τό  διάστημα  έπίστευσαν  είς  αύτόν  πολύ  περισσό¬ 

τεροι.  Και  δμως  θά  ήτο  φυσικόν  νά  μή  πιστεύσουν,  άφου 

δέν  είχαν  ίδεϊ  κανένα  θαύμα  καί  έμίσουν  τούς  Ιουδαίους. 

Επειδή  δμως  έκριναν  τά  λόγια  του  σύμφωνα  μέ  τήν  άλή- 

θειαν,  αύτό  δέν  τούς  ήμπόδισεν, .  άλλ’  έσχημάτισαν  ύψηλο- 
τέραν  ιδέαν  περί  των  προσκομμάτων  καί  έφιλοτιμούντο  νά 

τον  θαυμάζουν  περισσότερον.  Καί  έλεγαν  είς  τήν  γυναί¬ 

κα*  «Ό  λόγος  διά  τόν  όποιον  πιστεύομεν  δέν  είναι  τά  δσα 

μάς  είπες,  άλλά  διότι  τόν  ήκούσαμεν  ήμεϊς  οί  ίδιοι  καί  ξεύ- 

ρομεν,  δτι  αύτός  είναι  άληθινά  ό  Σωτήρ  τού  κόσμου ,  ό  λε¬ 

γόμενος  Χριστός». 

Οι  μαθηταί  ύπερέβαλαν  τόν  διδάσκαλον.  Διότι  οότοι 

δικαίως  θά  ήμποροϋσαν  νά  κατηγορήσουν  τούς  Ιουδαίους 

καί  έπειδή  έπίστευσαν  καί  έπειδή  έδέχθησαν  τόν  Χριστόν. 

Διότι  οί  τελευταίοι,  χάριν  των  όποιων  είχεν  άναλάβει  δλο 

ιό  έργον,  συνεχώς  τόν  έλιθοβόλουν.  Άλλ’  οι  Σαμαρεϊται 
τόν  προσείλκυσαν  μέ  τό  μέρος  τους,  χωρίς  νά  σκοπεύη 

νά  τούς  έπισκεφθη.  Οί  μέν  Ιουδαίοι  μένουν  ίσχύρογνώμο- 
νες  παρά  τά  θαύματα,  οί  δέ  Σαμαρεϊται  έδειξαν  μεγάλη ν 
πίστιν  προς  αύτόν  χωρίς  θαύματα  ,  καί  ένεκα  τούτου  δοξά¬ 
ζονται,  διότι  έπίστευσαν  χωρίς  νά  ίδουν  θαύματα,  ένψ  οί 
πρώτοι  δέν  παύουν  νά  ζητουν  θαύματα  καί  νά  τόν  πειρά¬ 
ζουν.  Υπάρχει  πάντοτε  Ανάγκη  άπό  τόσον  εύσεβή  ψυχήν. 

’Άν  ή  άλήθεια  είσέλθη  εις  τοιαύτην  ψυχήν,  τότε  τήν  κυ¬ 
ριεύει  εύκόλως.  Καί  δν  δέν  τήν  κυριεύση,  αύτό  δέν  όφεί- 
λεται  είς  τήν  Αδυναμίαν  της,  άλλά  ένεκα  τής  Αγνωμοσύ¬ 
νης  της.  Επειδή  καί  ό  ήλιος  φωτίζει  εύκόλως,  δταν  έχη 

κανείς  ύγιεϊς  όφθαλμούς.  "Αν  πάλιν  δέν  φωτίση,  τό  σφάλ¬ 
μα  δέν  όφείλεται  είς  τήν  Αδυναμίαν  του,  άλλά  είς  τήν  Α¬ 
σθένειαν  των  όφθαλμών. 
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9,Αχουοον  γούν  οϋτοι  τί  λέγονσιν.  « Οϊδαμεν »,  φηοίν,  «ό¬ 

τι  οϋτός  έοτιν  άληθώς  ό  Σωτήρ  τον  κόσμον  ό  Χριστός». 

'Ορφς  πώς  ευθέως  ένόηοαν  ότι  την  οικουμένην  έπισπάσα- 
σθαι  ημελλεν  και  έπι  διορθώσει  τής  κοινής  ήλθε  σωτηρίας, 

5  ότι  ονκ  έν  Ίονδαίοις  ημελλεν  άποκλείειν  αυτόν  την  πρόνοιαν, 

άλλα  πανταχοΰ  σπείρειν  αύτον  τον  λόγον;  9Αλλ 9  ονκ  9Ιον- 

δαΐοι  όντως ·  άλλα  ζητονντες  την  Ιδίαν  δικαιοσύνην  στήσαι, 

τή  δικαιοσύνη  τον  θεόν  ονχ  νπετάγησαν.  Ούτοι  δε  όμολο- 

γονσιν  άπαντας  έν  έπιτιμίοις  είναι,  έκεινο  τδ  άποστολικδν 

10  δηλονντες,  ότι  « Πάντες  ήμαρτον  και  υστερούνται  τής  δόξης 

τον  Θεού,  δικαιούμενοι  δωρεάν  τή  αυτού  χάριτι».  Ειπόντες 

γάρ  ότι  Σωτήρ  έοτι  τού  κόσμον,  έδειξαν  ότι  τού  άπολωλότος' 

καί  ονχ  απλώς  Σωτήρ,  άλλ 9  έν  σφόδρα  μεγάλοις. 

ΧΗλθον  μέν  γάρ  πολλοί  σώσαι,  καί  προφήται  καί  άγ- 

15  γελοΐ’  άλλ 9  ό  άληθινός  Σωτήρ  οϋτός  έοτι,  φησί,  ό  την  άλη- 
ϋή  σωτηρίαν  παρέχων,  ού  την  πρόοκαιρον  μόνον.  Τούτο 

πίστεως  ειλικρινούς.  Καί  γάρ  είσιν  άμφοτέρωθεν  θαυμα¬ 

στοί  καί  ότι  έπίστευσαν  και  ότι  χωρίς  σημείων  ους  καί  ό 

Χριστός  μακαρίζει  λέγων  « Μακάριοι  οι  μή  ιδόντες  καί ι 

20  πίοτεύοαντες»·  καί  ότι  είλικρινώς  τούτο.  Καίτοι  τής  γυναί¬ 
κας  άμφιδόλως  λεγούσης  άκούσαντες,  «Μήτι  οϋτός  έοτιν 

&  Χριστός;»,  ονκ  είπον  καί  αυτοί,  οτι  Καί  ημείς  νποπτεύο- 

μεν,  ονδ 9  ότι  Νομίζομεν,  άλλ *  ότι  « Οίδαμεν »·  καί  ονχ  απλώς, 

άλλ9  ότι  « Οϋτός  έοτιν  άληθώς  τού  κόσμον  ό  Σωτήρ».  Ον  γάρ 
25  ώς  ένα  τών  τιολλών  τόν  Χριστόν  ώμολόγονν,  άλλά  τόν  όν¬ 

τως  Σωτ  ήρα. 

Καίτοι  τίνα  είδον  σωθέντα;  Τών  ρημάτων  ήκουσαν 

μόνον  καί  είπον  άπερ  αν,  εϊ  καί  θαύματα  έθεάσαντο  πολλά 

2.  Ρωμ.  3,  23. 
3.  Ίω.  20,  20. 
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"Ακούσε  λοιπόν,  τί  λέγουν  οι  Σαμαρείται*  «Ξεύρομεν, 

δτι  αότός  είναι  άληθινά  ό  Σωτήρ  τού  κόσμου,  ό  λεγόμενος 

Χριστός».  Βλέπεις,  πώς  έκατάλαβαν  άμέοως,  δτι  θά  προσ- 

είλκυε  τήν  οίκουμένην  καί  δτι  ήλθε  διά  νά  έργαοθή  χάριν 

τής  κοινής  σωτηρίας,  δτι  δέν  ήτο  μέλημα  των  Ιουδαίων 

νά  άποκλείσουν  τήν  πρόνοιάν  του,  άλλ*  δτι  θά  διεσπείρετο 
*  _ 

παντού  ό  λόγος  του.  Άλλ’  οι  Ιουδαίοι  δέν  έπραζαν  τούτο 

καί  ένψ  έζήτουν  ν’  άποκαταστήσουν  τήν  ίδικήν  τους  δι- 
καίωσιν,  δέν  ύπετάγησαν  είς  τήν  δικαίωσιν,  πού  προέρχε¬ 

ται  άπό  τόν  θεόν.  Οι  Σαμαρείται  δμως  όμολογούν  δτι  δλοί 

είναι  άμαρτωλοί,  έπιβεβαιώνοντες  τά  λόγια  τού  Αποστό¬ 

λου·  «"Ολοι  ήμάρτησαν  καί  δλοί  στερούνται  τής  δόξης  τού 
θεού  καί  παίρνουν  τήν  δικαίωσιν  δωρεάν  μέ  τήν  χάριν 

πού  προέρχεται  άπό  αυτόν»*.  Διότι,  δταν  είπαν  δτι  είναι 
Σωτήρ  τού  κόσμου,  ήθέλησαν  νά  δηλώσουν  τού  κόσμου  πού 

έχάθη  καί  δχι  μόνον  δτι  ήτο  Σωτήρ,  άλλά  εις  τά  μέγιστα 

πράγματα. 
Διότι  ήλθαν  πολλοί  διά  νά  σώσουν  τόν  κόσμον  καί 

Προφήται  καί  άγγελοι.  Άλλ’  ό  άληθινός  Σωτήρ,  πού  παρέ¬ 
χει  τήν  άληθινήν  σωτηρίαν  καί  δχι  τήν  πρόσκαιρον,  είναι 

αύτός.  Αύτή  είναι  άπόδειξις  είλικρινούς  πίστεως.  Διότι  καί 

άπό  άλλην  πλευράν  οί  Σαμαρείται  είναι  άξιοθαύμαστοι, 

άπό  τό  δτι  δηλαδή  καί  έπίστευσαν  καί  μάλιστα  δτι  έπίστευ- 
σαν  χωρίς  θαύματα.  Αύτούς  μακαρίζει  καί  ό  Χριστός,  δταν 

λέγη,  «Μακάριοι  αύτοί  πού  δέν  είδαν  καί  δμως  έπίστευσαν»*,· 
καί  μάλιστα  έπίστευσαν  ειλικρινώς.  Καί  δταν  ήκουσαν  τήν 
γυναίκα  νά  όμιλή  μέ  άμφιβολίαν,  «Μήπως  αύτός  είναι  ό 

Χριστός;»,  δέν  είπαν  καί  αύτοί*  Καί  ήμείς  άμφιβάλλομεν, 
ούτε  νομίζομεν,  άλλά  «Ξεύρομεν»*  καί  δχι  μόνον  τούτο,  άλ- 
λά  δτι,  «Αύτός  είναι  άληθινά  ό  Σωτήρ  τού  κόσμου».  Διότι 

δέν  ώμολόγου ν  τόν  Χριστόν  σάν^έναν  άπό  τούς  πολλούς, 
άλλά  σάν  πραγματικόν  Σωτήρα. 

Καί  δμως,  ποίον  είδαν  δτι  έσώθη  άπό  αύτόν;  Μόνον 
τά  λόγια  του  ήκουσαν  καί  είπαν  έκείνα  πού  θά  έλεγαν,  άν 
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καί  μεγάλα ,  είπόν.  Καϊ  τίνος  ένεχεν  ταΰτα  ού  λέγουοιν  ή- 

μϊν  οί  εναγγελιοται  τα  ρήματα  και  δτι  δανμαοτώς  διελε- 

χδη;  'Ίνα  μάδης  δ  τι  πολλά  των  μεγάλων  παρατρέχουοιν, 

από  δέ  τον  τέλους  τό.  παν  έδήλωσαν.  "Επεισε  γάρ  δήμον 

5  δλόκλη ρον  και  πάλιν  δλην  διά  των  εϊρημένων.  ’Ένΰα  δέ  μή 
1  ̂   I  ’  ί 

πείδονται,  τότε  αναγκάζονται  λέγειν  τα  είρημένα,  ϊνα  μή 

άπό  τής,  αγνωμοσύνης  των  άκουόν των  καταψηφίζω μαί  τις 

τον,  δημηγορονντος. 

ΐίΚαι  μετά  δύο,  ημέρας  έξήλδεν  έκεϊδεν  καϊ  άπήλδεν 

10  εις  τήν  Γαλιλαίον.  Αυτός  γάρ  δ  Χριστός  έμαρτύρησεν,  διι 

προφήτης  έν,,τή  Ιδία  πατρίδι  τιμήν  ουκ  έχει».  Διατί  τον  το 

πρόσκειται;  “ Οτι  εις  Καπερναούμ  ουκ  άπήλδεν,  άλλ’  εις 

τήν  Γάλιλαί αν,  κάκεΐδεν  εις  τήν  Κανά;  'Ίνα  γάρ  μή  έξε- 
τάσης,  διατί  τιαρά  μέν  τοϊς  αυτού  ουκ  έμεινε ,  παρά  δέ  τοϊς 

15  Σαμαρείταις  έμεινε,  τίδηοι  τήν  αιτίαν,  λέγων,  δτι  ον  προσέ- 

σχον  αύτφ.  Διά  τΟϋτο  ουκ  άπήλδεν  έχει,  ώστε  μή  μεϊζον  αν- 

τοΐς  γενέοδαι  τό  κρίμα. 

2.  Καί  γάρ  πατρίδα  αυτόν  έντανδα  ή γονμαι  λέγειν  τήν 

Καπερναούμ.  “Οτι  δέ  ουκ  άπήλανοεν  έκεϊ  τιμής,  άκουοον 
20  αύτου  λέγοντος*  «Καί  ού ,  Καπερναούμ,  ή  έως.  τον  ουρανού 

ΰψώδης,  έως  αδον  κατ αβιβασδήοη».  Πατρίδα  δέ  ιδίαν  κα¬ 

λέ  ι,  τον  τής  οικονομίας  δηλών  λόγον,  καί  τούτφ  τό  πλέον 

ενδιατρίβω ν.  Τί  ούν;  ούχ  όρώμεν,  φηοί ,  καϊ  παρά  τοις  οϊ - 
κείοις  πολλούς  δανμαζομένονς ;  Μάλιστα  δέν  ουκ  άπό  των 

25  οπανιζόν των  τά  τοιαντα  δεϊ  ψηφίζεοδαι.  Εί  δέ  τινες  έν  τή 
αυτών  έτιμώντο,  πολλφ  μάλλον  έν  τή  άλλοτρίφ  ή  γάρ  συνή- 
δεια  εύκαταφρονήτους  ττοιεΐν  έϊωδεν. ♦ 

«'Ως  δέ  ήλδεν  είς  τήν  Γαλιλαίον,  έδέξαντο  αυτόν  οί 
Γαλιλαιοι,  πάντα  έωρακότες,  δοα  έποίηοεν  έν  Ίεροοολύμοις 

4.  Λουκά  10,  16. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΕ’ 

81 

τον  έβλεπαν  νά  κάμνη  πολλά  και  μεγάλα  θαύματα.  Και 

διά  ποιαν  αιτίαν  οι  Εύαγγελισταί  δέν  μάς  λέγουν  αυτά  τά 

λόγια  και  δτι  ώμίλησε  πράς  τούς  Σαμαρείτας  κατά  τροπον, 

πού  έπροκάλεσε  τόν  θαυμασμόν  των;  Διά  νά  μόθης,  δτι  ά- 

φήνουν  κατά  μέρος  πολλά  όπό  τά  άξιόλογα,  διά  ν’  άποδεί- 
ξουν  τά  παν  όπό  τήν  έκβασιν.  Διότι  έπεισε  μέ  τά  λόγια  του 

τόν  λαόν  και  όλόκληρον  τήν  πόλιν.  "Οπου  δμως  οί  άκροα- 
ταί  δέν  πείθονται,  τότε  οί  Εύαγγελισταί  άναγκάζονται  νά 

επαναλαμβάνουν  τά  λόγια  του  Χριστού,  διά  νά  μή  άποδώση 

κανείς  κατηγορίαν  εις  τόν  όμιλήτήν  ένεκα  τής  άδιαφορίας 

των  άκροατών. 

«Καί  μετά  δύο  ήμέρας  έφυγεν  άπό  έκεί  καί  όπήγεν  εις 

τήν  Γαλιλαίον.  Διότι  ό  ίδιος  ό  Χριστός  έβεβαίωσεν,  δτι 

προφήτης  δέν  τιμάται  είς  τήν  ιδιαιτέραν  πατρίδα  του». 

Διατί  προστίθεται  τούτο;  δτι  δηλαδή  δέν  έπήγεν  είς  τήν 

Καπερναούμ,  άλλ’  είς  τήν  Γαλιλαίον  και  άπό  έκεί  είς  τήν 
Κανά ;  Διά  νά  μή  έρευνας,  διατί  δέν  έμεινεν  είς  τούς  ίδι- 
κούς  του,  έμεινεν  δμως  είς  τούς  Σαμαρείτας,  προβάλλει 

τήν  αιτίαν  καί  λέγει,  δτι  δέν  τόν  έπρόσεχαν.  ΔΓ  αύτό  δέν 

έπηγεν  έκεί,  διά  νά  μή  ύποστούν  τήν  κρίσιν  βαρυτέραν. 

2.  Διότι  νομίζω,  δτι  πατρίδα  του  έννοεϊ  τή,ν  Καπερ¬ 

ναούμ.  Άλλ’  δτι  έκεί  δέν  άπήλαυε  τιμής,  άκουσε  αύτόν, 
δταν  λέγη*  «Καί  σύ,  Καπερναούμ,  πού  ύψώθης  ώς  τόν  ού- 
ρανόν,  θά  κατεβής  ώς  τόν  Άδην»4.  Όνομάζει  δέ  αύτήν 
ίδικήν  του  πατρίδα  λόγω  τής  σαρκώσεώς  του  καί  διότι  έ- 
μεινεν  έκεί  πολύν  χρόνον.  Τί  λοιπόν;  θά  έρωτήσης.  Δέν 
βλέπομεν,  δτι  πολλά  τιμωνται  άπό  τούς  συμπυλίτας  των; 

Βεβαίως  βλέπομεν,  άλλ’  αύτά  τά  σπάνια  παραδείγματα  δέν 
άρκούν  διά  νά  έκφράσωμεν  γενικήν  γνώμην.  Άλλ’  άν  με¬ 
ρικοί  έτιμώντο  είς  τήν  πατρίδα  των,  πολύ  περισσότερον  επ- 
μώντο  είς  τήν  ζένην.  Διότι  ή  συνήθεια  δημιουργεί  κατά  κα¬ 
νόνα  τήν  περιφρόνησιν. 

«"Οταν  έφθασεν  είς  τήν  Γαλιλαίον,  τόν  έδέχθησαν  οί 
Γαλιλαϊοι,  έπειδή  είχαν  ίδεϊ  δλα,  δσα  έκαμεν  είς  τά  ’Ιερο- 
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έν  τή  έορτή*  καί  γάρ  ήλδον  εις  την  εορτήν ».  Ορφς  δτι  οι 

χακιζόμενο ι,  οντοι  μάλιστα  αντίο  ττροσιόντες  ενριοκονται ; 

'Ο  μεν  γάρ  έλεγεν,  «Εκ  Ναζαρέτ  δνναταί  τι  άγαύόν  είναι;», 

άλλος  δέ,  «Έρώτηοον  και  ϊδε,  δτι  έχ  τής  Γαλιλαίος  προ- 

5  φήτης  ονχ  έγήγερται».  Ταντα  δέ  καί  αντόν  νβρίζοτηες  ε- 

λεγον,  επειδή  έχ  Ναζαρέτ  έδόχει  τοϊς  τιολλο ίς  είναι *  και 

το  Σαμαρείτην  δέ  είναι  ώνείδιζον.  « Σαμαρείτης  γάρ  εϊ 

καί  δαιμόνων  έχεις»,  φηοίν. 

3Αλλ*  ιδού  καί  Σαμαρεϊται  και  Γαλιλαϊοι,  φησί,  πι- 

10  στ ενουσιν  είς  αισχύνην  των  Ιουδαίων.  Ενριοκονται  δέ  και 

Γαλ ιλαίων  οι  Σαμαρεϊται  6ελτ ίους.  3  Εκείνοι  μέν  γάρ  από 

των  τής  γυναίκας  έδέξαντ ο  ρημάτων*  οντοι  δέ  έωραχότες 

τα  σημεία  ά  έποίησεν.  ιΓΗλδεν  ούν  6  3 Ιησούς  πάλιν  εις  την 

Κανά  τής  Γαλιλαίος,  δπ ον  έποίησε  το  νδωρ  οίνον».  *Ανα- 
15  μιμνήσχει  τον  δανματος  τον  ακροατήν,  το  έγ κώμων  των 

Σαμαρειτών  έπαίρων.  Οδτοι  μέν  γάρ  καί  από  των  έν  3Ιε- 
ροοολνμοις  και  από  των  έχει  γενομένων  σημείων  αντόν  έδέ- 

ξαντο *  οι  Σαμαρεϊται  δέ  ονχ  ούτως,  άλλ3  από  διδασκαλίας 

μόνης"  Οτι  μέν  ούν  ήλδεν  έκεΐ,  εϊτιε*  την  δέ  αιτίαν  ον  προο- 
20  έδΐ]κε,  δΐ  ήν  ήλδεν.  ΕΙς  μέν  γάρ  την  Γαλιλαίον  διά  τόν 

φδόνον  τόν  Ιουδαϊκόν  παρεγένετο*  εις  δέ  Κανά  τίνος  ενε- 

χεν;  Παρά  μέν  γάρ  την  αρχήν  καλούμενος  εις  γάμον  νυν 

δέ  τίνος  ένεκεν,  και  διαιί;  3Εμοι  δοχεϊ  την  άπό  τον  δαν- 
ματος  πίοτιν  έγγινομένην  ισχνροτέραν  ποιων  διά  τής  πα- 

25  ρονσίας ,  και  μάλλον  αντονς  έφελκόμενος  τφ  αυτόκλητος  πα- 

ραγενέοδαι  και  την  μέν  ιδίαν  άφ είναι  πατρίδα,  προτιμήσαι 
δέ  έκείνονς. 

«*Ην  δέ  τις  βασιλικός,  οδ  6  υιός  ήσδένει  έν  Καπερνα¬ 
ούμ.  Οντος  άκούοας,  δτι  Ίησονς  ήκει  άπό  τής  3  Ιον  δ  αίας 

Γ>.  Ίω.  1,  47. 
6.  Αυτόθι  7,  52. 
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σόλυμα  κατά  τήν  εορτήν.  Διότι  είχαν  μεταβή  και  αυτοί  εις 

την  έορτήν».  Βλέπεις  μέ  ποιον  τρόπον  έκείνοι  πού  τόν 

έκάκιζαν,  αυτοί  οί  ίδιοι  προσέρχονται  είς  αύτον ;  Διό¬ 

τι  ό  ένας  έλεγε ν*  «Είναι  δυνατόν  νά  προέλθη  κάτι  κα¬ 

λόν  άπό  τήν  Γαλιλαίον;»*,  καί  ό  άλλος*  «Ερεύνησε  και  θά 

ίδής,  δτι  δέν  έχει  έλθει  Προφήτης  άπό  τήν  Γαλιλαίον»·. 

Καί  έλεγον  ταύτα  διά  νά  τόν  έμπαίξουν,  έπειδή  πολλοί  έ- 

νόμιζαν  δτι  ήτο  άπό  τήν  Ναζαρέτ.  Μερικοί  μάλιστα  τόν 

κατηγόρουν  ώς  Σαμαρείτην  καί  του  έλεγαν*  «Είσαι  Σαμα¬ 
ρείτης  καί  είσαι  δαιμονισμένος». 

"Αλλά  νά  πού  πιστεύουν  είς  αύτόν  Σαμαρείται  καί 
Γαλιλαίοι  πρός  καταισχύνην  των  Ιουδαίων.  Καί  μάλιστα  οι 

Σαμαρείται  άπεδείχθησαν  καλύτεροι  άπό  τούς  Γαλιλαίους. 

Διότι  οί  μέν  Σαμαρείται  έπίστευσαν  άπό  τά  λόγια  τής  γυ- 

ναικός,  ένω  οί  Γαλιλαίοι  είχαν  ίδεί  τά  θαύματα  πού  έκα- 
μεν.  «Έπήγε  λοιπόν  ό  Ιησούς  πάλιν  είς  τήν  Κανά  τής 

Γαλιλαίος,  δπου  έκαμε  τό  ύδωρ  οίνον».  Υπενθυμίζει  είς 

τόν  άκροατήν  τό  θαύμα,  διά  νά  έξάρη  τόν  έπαινον  των  Σα¬ 
μαρειτών.  Διότι  οί  μέν  Γαλιλαίοι  έπίστευσαν  είς  αύτόν 

άπό  τά  θαύματα  πού  έγιναν  είς  τά  Ιεροσόλυμα  καί  είς  τήν 

Γαλιλαίον,  οί  Σαμαρείται  δμως  μόνον  άπό  τήν  διδασκα¬ 
λίαν.  Καί  είπε  μέν  ό  Εύαγγελιστής,  δτι  ό  Χριστός  έπήγεν 

έκεί,  άλλά  δέν  έπρόοθεσε  τήν  αιτίαν,  διά  τήν  οποίαν  έπή¬ 
γεν.  Είς  τήν  Γαλιλαίον  δηλαδή  έπήγεν  ένεκα  του  φθόνου 

των  Ιουδαίων.  Άλλ*  είς  τήν  Κανά,  διατί;  Τήν  πρώτην  φο¬ 
ράν  βέβαια,  διότι  προσεκλήθη  είς.  τόν  γάμον.  Τώρα  δμως 
διά  ποίον  λόγον;  Έγώ  νομίζω  διά  νά  κόμη  μέ  τήν  παρου¬ 
σίαν  του  ίσχυροτέραν  τήν  πίστιν,  πού  προήλθεν  άπό  τό 
θαύμα  καί  διά  νά  προσελκύση  αύτούς  περισσότερον  μέ  τό 
δτι  έπήγε  χωρίς  νά  τόν  καλέσου  ν  καί  μέ  τό  δτι  άφησε  τήν 
πατρίδα  του,  έπειδή  έπροτίμησεν  έκείνους. 

«ΤΗτο  έκεί  κάποιος  άξιωματούχος  τού  βασιλέως,  τού 
όποίου  ό  υιός  ήτο  άσθενής  είς  τήν  Καπερναούμ.  "Οταν  αυ¬ 
τός  ήκουσεν,  δτι  ό  Τησούς  εϊχεν  έλθει  άπό  τήν  Τουδαίαν 
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εί ;  την  Γαλιλαίαν ,  ήλΰε  προς  ανιόν  και  ήρώια  ϊνα  έλϋη 

και  ιάοηιαι  ανιόν  ιόν  νιόν»·  ήτοι  τού  γένονς  ών  ιοΰ  βασι¬ 

λικόν  ή  αξίωμά  ιι  αρχής  έτερον  ονιω  καλούμενον  έχων. 

Τινές  μεν  ονν  τούτον  είναι  νομίζονσι  ιόν  παρά  τω  Ματϋαίφ· 

δ  δείκννιαι  δέ  έτερος  ών  παρ 9  εκείνον ,  ονκ  από  τον  αξιώ¬ 

ματος  δε  μόνον ,  άλλα  και  από  τής  πίσιεως.  Εκείνος  μεν 

γάρ  και  βονλόμενον  ιόν  Χριστόν  έλ&εϊν,  άξιοι  μένειν  οϋ- 

ιος  δέ  και  μηδέν  τοιονιον  έπαγγελλόμενον ,  εις  την  οικίαν 

έλκει.  Κάκεινος  μεν  φησιν'  « Ονκ  είμι  άξιος  ΐνα  μον  νπό 

10  την  στέγην  είαέλΰης»·  οϋτος  δε  και  έπείγεν  « Κατάβηϋι », 

λέγων}  «πριν  άπο&ανειν  τον  νιόν  μον ».  Κάκει  μέν  από  τον 

δρονς  καταβάς  εις  Καπερναούμ  είσήεΐ'  ενταύθα  δέ  από 

Σαμαρείας  και  ονκ  εις  Καπερναούμ,  άλλ’  εις  Κανά  έλΰόν- 
τος  παρεγένετο  οϋτος. 

15  Κάκείνον  μέν  6  παις  παρέσει  και έκειτο'  6  δέ  τούτον  νιος 

πνρετφ.  « Και  έλΰών  ήρώια  ϊνα  ίάσηται  αντον  τον  νιόν 

ήμελλε  γάρ  άποϋνήσκειν».  Τί  οϋν  ό  Χριστός;  «Εάν  μή  ση- 

μεια  και  τέρατα  ίδητε,  ου  μή  πιστεύση.τε».  Καί  μην  τούτο 

πίοτεως  ήν ,  και  το  έλΰεϊν  και  το  παρακαλέσαΐ'  και  μετά  ταν- 

20  τα  δέ  αν  το  μαρτνρει  ό  εναγγελιοτής  λέγων,  δτι  είπόντος 

τον  Ιησού.  « Πορεύον ,  δ  νίός  σον  ζή,  έπίστενσε  τφ  λόγω  αν¬ 

ιόν  και  έπορεύετ ον.  Τί  ονν  έστιν  δ  φησιν  έντανΰα;  ’Ήτοι 
τούς  Σαμαρεί τας  ΰανμάζων  έλεγε  ταύτα,  δτι  σημείων  χω¬ 

ρίς  έπίστευσαν  ή  τής  δοκού σης  αντον  πόλεως  είναι  καύα- 

25  πτόμενος  τής  Καπερναούμ,  δϋεν  οϋτος  ήν.  9Επει  και  έτε¬ 
ρός  τις  έν  τφ  Λονκά  λέγων,  « Πιστεύω ,  Κύριε,  βοήΰει  μον 

ιή  άπιστίψ),  έλεγε  πάλιν. ♦ 

" Ωστε  εί  και  οϋτος  έπίστενσε ν,  άλλ ’  ονχ  όλοκλήρως, 
ονδέ  νγιώς.  Καί  τούτο  δηλοϊ  έκ  τον  πνν&άνεοϋαι  ποια  ώρμ 

7.  Ματθ.  8,  8. 
8.  Μάρκου  9,  23. 
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εις  την  Γαλιλαίον,  έπήγεν  εις  αύτόν  και  τόν  παρεκ
άλει  νά 

μεταβή  μαζί  του  καί  νά  θεραπεύση  τόν  υίόν  του».
  Αύτός 

ώνομάζετο  βασιλικός  η  διότι  κατήγετο  άπό  βασιλικήν  γε¬
 

νιάν,  ή  διότι  είχε  κάποιο  άξίωμα  έξουσίας.  Μερικοί  έρμη- 

νευται  νομίζουν,  δτι  αύτός  είναι  ό  ίδιος  μ  έκείνον  που  άνα- 

φέρει  ό  Ματθαίος.  Υποδεικνύεται  όμως  δτι  είναι  διάφορος 

άπό  έκείνον  δχι  μόνον  άπό  τό  άξίωμα  άλλά  καί  άπό  την 

πίσπν.  Διότι  έκεϊνος,  μολονότι  ό  Χριστός  ήθελε  νά  εισέλθη 

εις  τήν  οίκίαν  του,  δέν  τόν  άφησε  νά  τό  κάμη.  Αυτός  έδώ 

δμως  και  χωρίς  ό  Χριστός  νά  τό  ύποσχεθη  τίποτε,  τόν  σύ¬ 

ρει  εις  τήν  οικίαν  του.  Καί  ό  μέν  πρώτος  είπε*  «Δέν  είμαι 

άξιος  διά  νά  έίσέλθης  κάτω  άπό  τήν  στέγην  μου»7,  αύτός 

έδώ  δμως  έπείγεται  λέγων,  «Κατέβα,  πριν  πεθάνη  τό  παιδί 

μου».  Καί  εις  τήν  πρώτην  μέν  περίπτωσιν,  άφου  κατήλθεν 

άπό  τό  δρος,  είσηλθεν  είς  τήν  Καπερναούμ.  Είς  τήν  προ- 

κειμένην  δμως  περίπτωσιν,  ούτος  έφθασεν,  δταν  ό  Χριστός 

ήλθεν  είς  τήν  Κανά. 

Τού  πρώτου  ό  δούλος  ήτο  κατάκοιτος  άπό  παράλυσιν. 

Τού  δευτέρου  άπό  πυρετόν.  «Καί  άφού  έπηγε,  τόν  παρε- 

κάλει  νά  θεραπεύση  τόν  υιόν  του.  Διότι  έκινδύνευε  ν’  άπο- 
θάνη».  Τί  άπήντησεν  ό  Χριστός;  «Έάν  δέν  ίδήτε  θαύματα 

και  τέρατα,  δέν  θά  πιστεύσετε».  Καί  τό  δτι  ήλθε  καί  τόν 

παρεκάλεσεν,  ήτο  καί  αύτό  άπόδειξις  πίστεως.  Καί  μετά 

άπό  αύτό  ό  Εύαγγελιστής  μαρτυρεί  τό.  έξης*  "Οταν  δηλαδή 
ό  Τησούς  είπε,  «Πήγαινε,  ό  υίός  σου  ζή,  έπίστευσεν  εις 

τόν  λόγον  του  καί  έφυγε».  Τί  σημαίνει  αύτό,  πού  λέγει  έδώ; 
Ή  δτι  έλεγεν  αύτό  πρός  έπαινον  τών  Σαμαρειτών,  έπειδή 
έπίστευσαν  χωρίς  θαύματα,  ή  έπειδή  ήθελε  νά  διασύρη  τήν 
πόλιν  Καπερναούμ,  πού  ένομίζετο  δτι  ήτο  πατρίς  του,  άπό 

τήν  οποίαν  κατήγετο.  "Οταν  ένας  άλλος  είς  τό  Εύαγγέλιον 
τού  λουκά  παρεκάλει  λέγων,  «Πιστεύω,  Κύριε,  βοήθησε 

τήν  άπιστίαν  μου»*,  ό  Χριστός  άπήντησε  μέ  τά  ίδια  λόγια. 
Οσιε,  παρ  δλον  δτι  έπίστευσε  καί'  αύτός,  δέν  έπί¬ 

στευσεν  δμως  πλήρως,  ούτε  τελείως.  Καί  αύτό  άποδεικνύε- 
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άφήχεν  αντόν  ό  πνρετός.  9Ε6ονλετο  γάρ  μα&ειν,  έϊτε  αντο- 

μάτούς,  εϊτε  έχ  τής  έπιταγής  τον  Χριοτον  τοντο  γέγονεν. 

«Ως  οΰν  έγνω  δτι  χδές  ώραν  έβδόμην,  έπίοτενοε  καί  αντός 

καί  η  οΐχ ία  αντον  δλη».  'Ορφς  δτι  τότε  έπίοτενοεν}  δτε  οί 

δ  παϊδες  είπον,  ονχ  δτε  ό  Χριοτός;  Την  διάνοιαν  τοίννν  ε¬ 

λέγχει  αντον ,  με&9  ής  προοελΰών,  ταντα  έλεγεν  ον τω  γάρ 

μάλλον  καί  εις  πίοτιν  άφείλκετο *  πρδ  γάρ  τον  οημείον  ον I 

οψόδρα  ήν  πεπιοτενχώς.  ΕΙ  δέ  καί  ήλΰε  και  παρεκάλεοε, 

ϋανμαοτόν  ονδέν.  ΕΙώϋαοι  γάρ  οι  πατέρες  νπό  πολλής  φι- 

10  λίας  ον  μόνον  οϊς  ϋαρρονοιν  Ιατροϊς  προοιέναι,  άλλά  καί  οϊς 

μη  'δαρρονοι  διαλέγεοΰαι,  μηδέν  δλως  παραλιπεΐν  δονλόμε- 

νοι.  9Επεί  δτι  έχ  παρέργον  προοήλ&εν,  δτε  ηλϋεν  εις  Γα¬ 

λιλαίον ,  τότε  αντόν  εϊδεν  ώς  έϊ  γε  ήν  οφόδρα  αντφ  πεπι- 

οτενχώς ,  ονχ  αν  ώχνηοε,  τον  παιδός  μέλλοντος  τελεντάν, 

15  εις  την  'Ιονδαίαν  έλΰεΐν.  Εϊ  δέ  έδεδοίκει ,  ονδέ  τοντο  ανε¬ 
κτόν. 

” Ορα  γονν  καί  αντά  τά  ρήματα  πώς  εμφαίνει  την  άοΰέ- 

νειαν  τον  άνδρός.  Δέον  γάρ  ει  καί  μη  πρότερον,  άλλ9  δμως 

μετά  τό  την  διάνοιαν  έλέγξαι ,  μέγα  τι  φανταοΰήναι  περί 

20  αντον,  άκονοον  ώς  έτι  χαμαί  ονρεται.  «Κατάδηδι»,  γάρ, 

φηοί,  « πριν  ?  χϋανεϊν  τό  παιδίον  μον»,  ώς  ον  δνναμένον 

μετά  τόν  >?·  αντόν  άνα^ήοαι, ψ  καί  ώς  ονκ  εϊδότος  οϊα 

τά  τον  παιό  . πράγηατα  έοτηκε.  Διά  τοντο  αντόν  έλέγχει 

καί  τον  οννειδό τος  καϋάπτει,'  δεικννς  δτι  τά  οημεϊα  προη- 

25  γονμένως  τής  η>νχνς  ένεκεν  έγένετο.  'Εντ ανϋα  γάρ  ονχ  ήτ- 
τ ον  τον  παιδός  ιυν  πατέρα  άοϋενονντα  περί  την  διάνοιαν 
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87 ται  άπό  τό  ότι  έζήιησε  νά  μάθη  την  ώραν  κατα  την  οποίαν 

αφησεν  ό  πυρετός  τον  υιόν  του.  Διότι  ήθελε  να  μάθη,  δν 

αύτό  είχε  γίνει  άπό  μόνο  του  ή  κατόπιν  της  διαταγής  του 

Χρίστου.  «"Οταν  λοιπόν  έμαθεν,  ότι  χθές  περί  την  έβδόμην 

ώραν,  έπίστευσε  και  αύτός  και  όλη  ή  οικογένεια  του».  Βλέ¬ 

πεις,  ότι  έπίστευσε  τότε  πού  τόν  έβεβαίωσαν  οι  ύπηρέται 

και  όχι  όταν  του  είπεν  ό  Χριστός;  Ελέγχει  λοιπόν  την 

σκέψιν  του,  με  την  οποίαν  είχε  προσέλθει  λέγων  ταυτα. 

Διότι  έτσι  έφερεν  αύτόν  περισσότερον  είς  τήν  πίστιν.  Διότι 

πριν  από  τό  θαύμα  δεν  είχε  πιστεύοει  και  τόσον  πολύ.  Τό 

ότι  ήλθε  καί  παρεκάλεσε,  δέν  είναι  παράδοξον.  Διότι  οί 

γονείς  συνηθίζουν  νά  πηγαίνουν  όχι  μόνον  εις  τούς  Ια¬ 

τρούς,  με  τούς  οποίους  έχουν  θάρρος  ένεκα  μεγάλης  φι¬ 

λίας,  άλλά  νά  συζητούν  καί  μέ  έκείνους  πού  δέν  έχουν 

θάρρος,  έπειδή  θέλουν  νά  μή  παραλείψουν  τίποτε.  Έπί 

πλέον  μέ  τήν  εύκαιρίαν  της  άφίξεως  τού  Χριστού  είς  τήν 

Γαλιλαίον,  ουτος  ήλθε  πρός  αύτόν,  μόλις  τόν  είδεν.  Έάν 

όμως  είχε  πιστεύοει  πολύ  εις  αύτόν,  δέν  θά  έδίσταζεν,  όφού 

τό  παιδί  του  έκινδύνευε  ν*  άποθάνη,  νά  μεταβή  είς  τήν 

*  Ιουδαίον.  Έαν  τό  έφοβεΐτο,  ούτε  αύτό  ήμπορεϊ  νά  συγχω- 
ρηθή. 

Πρόσεχε  καί  τά  ίδια  τά  λόγια  του,  πως  προδίδουν  τήν 

άδυναμίαν  αύτού  τού  άνθρώπου.  Διότι  ένφ  έπρεπεν,  δν  όχι 

προηγουμένως,  τουλάχιστον  μετά  άπό  έλεγχον  της  σκέ- 

ψεώς  του,  νά  σκεφθή  κάτι  τό  μεγάλο  περί  τού  Χριστού, 

ακούσε  πώς  άκόμη  σύρεται  χαμηλά.  Διότι  λέγει  είς  αύτόν· 
«Κατέβα  πριν  άποθάνη  τό  παιδί  μου»,  έπειδή  έπίστευεν  ότι 

ό  Χριστός  δέν  θά  ήμπορούσε  νά  τό  άναστηση  καί  έπειδή  έ- 
κεϊνος  δέν  έγνώριζεν  είς  ποίαν  κατάστασιν  εύρί σκέτο  τό 
παιδί.  Διά  τούτο  έλέγχει  αύτόν  καί  έπιπλήττει  τήν  συνεί- 
δησίν  του,  άποδεικνύων  ότι  τά  θαύματα  γίνονται  μάλιστα 
ένεκα  τής  ψυχής.  Διότι  έδώ  έκτός  άπό  τό  παιδί  θεραπεύει 
τόν  πατέρα,  πού  ήτο  άσθενής  κατά  τόν  νούν,  θέλων  νά  μας 
πείση  ότι  πρέπει  νά  προσέχωμεν  είς  αύτόν  όχι  μόνον  άπό 
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θεραπεύει,  πείρων  ημάς  μη  από  οημείων ,  άλλα  από  διδα¬ 

σκαλίας  προοέχειν  αντφ.  Τα  σημεία  γάρ  ον  τοϊς  πιοτοίς, 

άλλά  τ οϊς  άπίστοις  και  παχντέροις. 

3.  Τότε  μεν  οϋν  από  τον  πά&ονς  ου  σφοδρά  προοειχε 

δ  τοις  λεγομένοις ,  η  μόνοις  τοϊς  περί  τον  παιδός.  ' Ύστερον 

δέ  ημελλε  τό  λεχΰέν  άναλαμβάνειν,  και  τά  μέγιστα  έντεύ- 

ΰεν  κερδαίνειν  δ  δη  και  γέγονε.  Τί  δήποτε  δέ  έπι  μέν  τον 

έκατοντάρχον  αύτεπάγγελτος  νπέοχετο  παραγίνεσϋαΐ'  ένταν- 

&α  δέ  ούδέ  καλούμενος  άπειοιν;  "Οτι  έκει  μέν  ή  πίοτις * 

10  άπήρτιστο.  Διό  και  νπέοχετο  άπιέναι}  ϊνα  μάϋωμεν  τον  άν- 

δρός  την  ευγνωμοσύνην  έντανϋα  δέ  δτι  οϋτος  ατελής  ήν. 

ΈπεΙ  οϋν  άνω  και  κάτω  ήπειγεν  αυτόν  λέγων ,  « Κατά - 

6η&ι»,  και  ονπω  ήδει  σαφώς  δτι  και  απών  δνναται  &ερα- ψ 

πενοαι ,  δείκινοιν  δτι  και  τούτο  δυνατόν  αντφ,  ϊν*  οπερ  ο\- 
15  κο&εν  δ  έκατ όνταρχος  έσχε,  τούτο  οϋτος  εκ  τον  μή  παραγε- 

νέ($αι  τον  Ί ήσουν  μάΰη.  "Οταν  ούν  έΐπη,  «Εάν  μή  σημεϊα 

και  τέρατα  ϊδητε,  ον  μή  πιοτεύσητε»,  τούτο  λέγεί'  δτι  τήν 

προοήκουοαν  πίστιν  ουδέ  πω  έχετε,  άλλ'  έτι  ώς  περί  προ¬ 

φήτου  διάκειοϋε.  ,Εκκαλύπτων  ονν  εαυτόν  και  δεικννς  δτι 
20  καί  χωρίς  οημείων  έδει  πιοτενϋήναι  αυτόν,  έλεγεν  άπερ 

και  τφ  Φιλίππφ  φηοίν  « Πιστεύεις  δτι  έγώ  έν  τφ  Πατρί, 

καί  6  Πατήρ  έν  έμοί;  Εί  δέ  μή}  διά  τά  έργα  πιο τεύοατέ 

μοι ». 
«Ήδη  δέ  αυτού  καταβαίνοντος,  άπήντηοαν  οι  δούλοι 

25  αυτού  λέγοντες,  δτι  δ  παϊς  σου  ζή.  Έπννΰάνετ ο  ούν  παρ' 
αύ των  τήν  ώραν  έν  ή  κομψότερον  έοχεν.  Και  εϊπον  αντφ, 

δτι  Χΰές  ώραν  έβδόμην  άφήκεν  αυτόν  δ  πυρετός.  ”Εγνω 

9.  Ίω.  14,  10. 
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τά  θαύματα,  άλλα  καί  από  την  διδασκαλίαν.  Διότι  τά  θαύ¬ 

ματα  γίνονται  όχι  διά  τούς  πιστούς,  άλλά  διά  τους  Απίστους 

και  άμαθεστέρους. 

3.  Τότε  λοιπόν,  επειδή  ό  άξιωματούχος  τού  βασιλέως 

κατείχετο  άπό  μεγάλη ν  λύπην,  δέν  έπρόσεχε  πολύ  είς  τά 

λόγια  τού  Χριστού,  παρά  μόνον  εις  έκείνα  πού  άνεφέρον- 

το  είς  τά  παιδί  του.  "Αργότερα  έπρόκειτο  νά  καταλάβη  τά 

λόγια  του  και  ώς  έκ  τούτου  νά  ώφεληθή.  Τούτο,  ώς  γνωστόν, 

είχεν  ήδη  συμβή.  Διατί  λοιπόν  είς  τήν  περίπτωσιν  μέν  τού 

έκατοντάρχου  ό  Χριστός  ύπεσχέθη  νά  μεταβή  είς  τήν  οί- 

κίαν  του,  τώρα  όμως  άν  και  καλείται  δέν  πηγαίνει;  Διότι 

είς  έκείνην  μέν  τήν  περίπτωσιν  ή  πίστις  είχεν  ήδη  άπαρ- 

τιοθη.  Δι*  αύτό  και  ύπεσχέθη  είς  τόν .  έκατόνταρχον,  ότι  θά 
μεταβή,  είς  τήν  οίκίαν  του,  διά  νά  μάθωμεν  τήν  εύσέβειαν 

τού  άνδρός.  Έδώ  όμως,  διότι  ή  πίστις  δέν  ήτο  τελεία. 

"Επειδή  λοιπόν  ό  άξιωματοϋχος  τού  βασιλέως  έπέμενε * 

τόσον  πολύ  λέγων  είς  τόν  Χριστόν  «Κατέβα»  και  δέν  έγνώ- 

ριζεν  άκόμη  καλά,  δτι  έκεϊνος  ήμπορεϊ  άκόμη  και  άπών 

νά  θεραπεύση,  όποδεικνύει  ότι  καί  αύτό  ήμπορούσε  νά  κό¬ 

μη,  ϊνα  έκεΐνο  πού  ό  έκατόντάρχος  ήξευρεν  άφ"  έαυτοΰ, 

αύτός  θά  τό  μάθη  άπό  τήν  μή  μετάβασιν  τού  "Ιησού  είς  τήν 

οίκίαν  του.  "Οταν  λοιπόν  ό  "Ιησούς  λέγη,  «Έάν  δέν  ίδήτε 
θαύματα  καί  τέρατα,  μή  πιστεύετε»  έννοεί  τούτο,  δτι  δηλαδή 

δέν  έχετε,  άκόμη  τήν  πρέπουσαν  πίστιν,  άλλά  μέ  θεωρείτε 

άκόμη  σάν  Προφήτην.  "Αποκαλύπτων  λοιπόν  τόν  έαυτόν 
του  καί  δεικνύων,  δτι  έπρεπε  νά  γίνη  πιστευτός  χωρίς 
θαύματα,  έλεγεν  δσα  ειχέν  είπεί  καί  είς  τόν  Φίλιππον*  «Δέν ^  '  | 

πιστεύεις,  δτι  έγώ  είμαι  έν  τφ  Πατρί  καί  ό  Πατήρ  είναι  έν 

έμοί;  "Αλλοιώς  ένεκα  αύτών  των  έργων  πιστεύετέ  με»·. 
«Ένφ  δέ  αύτός  κατέβαινεν  ήδη,  τόν  συνήντησαν  οι 

δούλοι  του  καί  τού  είπαν*  Τό  παιδί  σου  ζή.  Έζήτησε 
λοιπόν  νά  μάθη  άπό  αύτούς  τήν  ώραν,  πού  όφησεν  ό  πυρε¬ 
τός  τό  παιδί.  Καί  όπήντησαν  είς  αύτόν,  δτι  χθές  κατά  τήν 
έβδόμην  ώραν  αφησεν  ό  πυρετός  τό  παιδί.  Κατάλαβε  λοι- 
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ονν  6  πατήρ  δτι  έκείνη  τή  ώρα,  έν  ή  είπεν  αντφ  ό  * Ιησούς, 

δτι  β6  παϊς  σον  ζη.  Και  έπίοτενοεν  αυτός  καί  ή  οικία  αύ- 

τ ον  δλη».  'Ορας  πώς  τό  δανμα  δήλον  έγένετο;  Ον  γάρ  α¬ 
πλώς,  ονδό  ώς  έτνχεν,  απηλλάγη  τον  κινδύνου,  αλλά  άδρόον, 

δ  ώς  φαίνεοδαι  μηκέτι  φύοεως  άκολονδίαν  είναι  τό  γινόμε¬ 

νον,  άϋϋα  τής  ένεργείας  τον  Χρίστον.  Πρός  γάρ  ανίας  έλ- 

δών  τον  δανάτον  τάς  πνλας ,  ώς  και  ό  πατήρ  έδήλωσεν  εί- 

πών.  «Κατάδηδι  πριν  άποδανείν  τό  παιδίον »,  αδρό  ον  άπηλ- 

λάγη  τής  νόσον  δπερ  ούν  και  τους  οίκέτας  διανέοτηοεν. 

10  9 Εκείνοι  μέν  γάρ  ίοως  ονχ  ώς  εναγγελιζόμενοι  μόνον , 
#  » 

άλλά  και  ώς  περιττήν  λοιπόν  τον  91ηοον  τήν  παρουσίαν  είναι 
νομίοαντες,  άπήντηοαν-  καί  γάρ  ήδεοαν  αυτόν  έκεϊ  παρα- 

γενόμενον  δδεν  και  κατ’  αυτήν  αντφ  τήν  όδόν  περιέτνχον. 
Ό  δέ  άνθρωπος,  άνεδείς  τον  φόβου ,  λοιπόν  πρός  τήν  πίοιιν 

15  διέκυψε ,  δέλων  δεΐξαι  δτι  τής  όδον  αντον  τό  έργον  γέγονε , 

και  φιλοτιμειται  λοιπόν  ώστε  μή  δόξαι  εική  διεγηγέρδαΐ' 
δδεν  μετά  ακρίβειας  πάντα  έμάνδανεν.  « Καί  έπίοτενοεν 

αυτός ,  καί  ή  οικία  αντον  δλη».  Καί  γάρ  ήν  αναμφισβήτητος 

ή  μαρτυρία  λοιτιόν.  Ον  γάρ  μή  παρόντές ,  μηδέ  ακόυσαν τες 

20  τον  Χρίστον  διαλεγομένον,  μηδέ  τον  καιρόν  είδότες,  οϋτοι 

παρά  τον  δεσπότου  μαδόντες,  δτι  οντος  ήν  δ  καιρός ,  άναμφι- 

αδήτητον  έσχον  τήν  άπόδειξιν  τής  αυτού  δννάμεως*  διά 
τούτο  καί  αυτοί  έπίοτ ενοαν. 

Τί  τοίννν  από  τούτων  παιδευόμεδα;  Μή  δ  αν  ματ  α  πε- 

25  ριμένειν,  μηδέ  ένέχυρα  ζητειν  τής  τον  Θεόν  δυνάμεως.  'Ορφ 
γαρ  καί  νυν  πολλούς  τότε  ενλαβεοτέρους  γινομένους ,  δίαν 

ή  τον  παιδός  κακόν μένον  ή  γνναικός  άρρωστ ούσης,  παραμυ¬ 
θίας  τινός  άπολαύοωσι.  Χρή  δέ  καί  μή  τυγχάνοντας  παρα- 
μένειν  όμοίως  εν  χαριστούν!  ας,  δοξάζοντας.  Τούτο  γάρ  οίκε - 

50  των  ενγνωμόνων  έοτί'  τούτο  οτερρών  τε  καί  φιλούν  των,  ώς 
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πόν  ό  πατήρ,  δτι  κατά  τήν  ώραν  έκείνην,  πού  του  είπεν  ό 

Ιησούς,  Τό  παιδί  σου  ζή,  έθεραπεύθη.  Καί  έπίστευοεν  αύ- 

τός  και  δλη  ή  οίκογένειά  του».  Βλέπεις  κατά  ποιον  τρόπον 

έγινε  φανερόν  ιό  θαύμα;  Δέν  έγλύτωσε  τό  παιδί  άπό  τόν 

κίνδυνον  κατά  κοινόν  τρόπον,  ούτε  τυχαία,  άλλ*  άμέσως, 
ώστε  νά  φανή  δτι  αύτό  πού  έγινε  δέν  ήτο  Αποτέλεσμα  τής 

φύσεως,  άλλά  τής  ένεργείας  του  Χριστού.  Διότι  ένψ  τό 

παιδί  είχε  φθάσει  είς  τά  πρόθυρα  του  θανάτου,  όπως  έδή- 

λωσε  καί  ό  πατήρ,  δταν  είπεν  είς  τόν  Χριστόν,  «Κατέβα, 

πρίν  άποθάνη  τό  παιδί»,  έγλύτωσεν  άμέσως  άπό  τήν  νόσον, 

πράγμα  τό  όποιον  έκαμεν  έντύπώόιν  καί  είς  τούς  δούλους. 

Διότι  οί  μέν  δούλοι  ήλθον  είς  προύπάντησιν  τού  κυρίου 

των  όχι  μόνον  διά  νά  τού  δώσουν  τήν  εύχάριστον  εϊδησιν 

άλλά  καί  διότι  ίσως  έθεώρήσαν  περιττήν  τήν  παρουσίαν 

τού  Χριστού.  Διότι  έγνώριζαν,  δτι  αύτός  θά  έφθανε ν  έκεί. 

Δι’  αύτό  καί  συνήντησαν  τόν  κύριόν  των  καθ’  όδόν.  Αύτός 
όμως,  άφού  άπέβαλε  τόν  φόβον,  προσήλθεν .  είς  τήν  πίστιν, 

επειδή  ήθελε  ν’  άποδείξη  δτι  αύτό  τό  έργον  εϊχεν  έπιτελε- 

σθή  δι’  αύτής  τής  όδού  καί  προσπαθεί  μέ  κάθε  τρόπον  νά 

μή  φανή  δτι  ματαίως  είχε  κάμει  τόσην  πορείαν.  Δι'  αύτό 
έζήτει  νά  τά  μάθη  δλα  λεπτομερώς.  «Καί  έπίστευοεν  αύτός 

καί  δλη  ή  οίκογένειά  του».  Διότι  ή  μαρτυρία  ήτο  Αναμφι¬ 

σβήτητος.  Διότι  έκείνοι  πού  δέν  ήσαν  παρόντες,  ούτε  ήκου- 
σαν  τόν  Χριστόν  νά  όμιλή,  ούτε  έγνώριζαν  τόν  χρόνον, 

δταν  έμαθαν  άπό  τόν  κύριόν  τους  δτι  αύτός  ήτο  ό  χρόνος, 

είχαν  άναμφισβήτητον  άπόδειξιν  τής  δυνάμεως  τού  Χρι¬ 
στού.  Διά  τούτο  έπίστευσαν  καί  αύτοί. 

Τί  διδασκόμεθα  λοιπόν  άπό  αύτά;  Νά  μή  ζητώμε  ν  θαύ¬ 
ματα  ούτε  τεκμήρια  τής  δυνάμεως  τού  θεού.  Διότι  βλέπω 

δτι  καί  τώρα  πολλοί  διά  νά  έπιτύχουν  κάποιαν  παρηγορίαν, 
τότε  γίνονται  εύσεβέστεροι,  δταν  ή  τό  παιδί  των  κακοπα- 

θαίνη  ή  ή  γυναίκα  των  είναι  άρρωστη.  Πρέπει  όμως  καί 
έκείνοι  πού  δέν  έπιτυγχάνουν,  έξ  ίσου  νά  μένουν  σταθεροί 
εύχαριστοΰντες  καί  δοξάζοντες  τόν  θεόν.  Διότι  αύτό  είναι 
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χρή,  τόν  Δεοπότην ,  μη  μόνον  άνιεμένονς,  άλλα  και  μαοτι- 

ζομένους  προοτρέχειν  αντφ. 

Και  γάρ  και  ταντα  τής  τον  θεόν  κηδεμονίας  έργα. 

«"Ον  γάρ  άγαπξ,  Κύριος ,  παιδεύει  μαοτιγοι  δε  πάντα  νίόν », 

5  φηοίν ,  «δν  παραδέχεται ».  "Οταν  δέ  εν  άνέοει  τις  αυτόν  δε- 
ραπενη  μόνον ,  ον  πολλής  έπιδείκνυται  άγάπης  οημεια ,  ουδέ 

καδαρώς  φιλει  τον  Χριστόν.  Χαι  τι  νγίειαν  και  χρη¬ 

μάτων  άφδονίαν,  ή  πενίαν  ή  νόοον;  Καν  γάρ  γέενναν  ά¬ 

κου  οης  καν  έτερον  χαλεπόν  ουδέ  όντως  άφίοταοϋαι  χρή 

10  τής  περί  τον  Δεσπότην  ευφημίας"  άλλά  πάντα  πάοχειν  και 
φέρειν  υπέρ  τής  εις  αυτόν  άγάπης .  Τούτο  γάρ  και  ο  ικετών 

ενγνωμόνων  και  ψυχής  άκλινονς·  και  ό  τούτον  διακείμενος 

τόν  τρόπον ,  και  τά  παρόντα  διοίοει  ραδίως,  και  των  μελ¬ 

λόντων  έπιτενξεται  άγαδών .  και  πολλής  άπολαύοεται  παρά 

15  τ φ  θεφ  παρρησίας,  ής  γένοιτο  πάντας  ημάς  έπιτνχεΐν,  χά¬ 

ρη  ι  και  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου  ημών  9 Ιησού  Χρίστον,  φ> 

ή  δόξα  εις  τούς  αιώνας  των  αιώνων.  9 Αμήν. 
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άπόδειξις  των  πιστών  ύπηρετών.  Αύτό  είναι  άπόδειξις  έ- 

κείνων  πού  είναι  σταθεροί  καί  άγαπουν,  δπως  πρέπει,  τον 

θεόν,  το  νά  προστρέχουν  δηλαδή  εις  αύτόν  δχι  μόνον, 

δταν  εύτυχουν,  άλλά  καί  δταν  δυστυχουν. 

Διότι  και  αύτά  είναι  έργα  της  φροντίδος  του  θεού. 

Δι’  αύτό  λέγει  ό  Απόστολος*  «Διότι  έκείνον  πού  άγαπςί 
ό  Κύριος  τόν  παιδαγωγεί  καί  μαστιγώνει  κάθε  υιόν  τόν  ό¬ 

ποιον  δέχεται»1·.  "Οταν  λοιπόν  λατρεύη  κανείς  τόν  Χριστόν 
μόνον  δταν  εύτυχή,  δέν  παρέχει  πολλά  σημεία  άγάπης, 

ούτε  τόν  άγαπςί  καθαρά.  Καί  τί  νά  είπώ  διά  τήν  ύγείον, 

διά  τόν  πλούτον  ή  διά  τήν  πενίαν  ή  διά  τήν  νόσον;  Διότι 

και  άν  άκούσης  διά  τήν  γέεννάν  ή  διά  κάτι  φοβερώτερον, 

ούτε  τότε  δέν  πρέπει  νά  παύσης  νά  δοξάζης  τόν  Κύριον, 

άλλά  δλα  νά  τά  πάσχης  καί  νά  τά  ύποφέρης  ένεκα  τής 

άγάπης  σου  πρός  αύτόν.  Διότι  αύτό  είναι  άπόδειξις  και  των 

πιστών  δούλων  και  τής  άκάμπτου  ψυχής.  Καί  έκεϊνος  πού 

έχει  τέτοιαν  διάθεσιν  καί  τά  παρόντα  θά  τακτοποιήση  εύ- 

κόλως  καί  θά  έπιτύχη  τά  μέλλοντα  άγαθά  καί  θ’  άπολαύση 
τής  μεγάλης  έμπιστοσυνης  του  θεού.  Ταύτην  είθε  νά  έπι- 

τύχωμεν  δλοι  μας  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  του  Κυ¬ 

ρίου  ήμών  Ίησου  Χριστού,  είς  τόν  όποίον  άνήκει  ή  δόξα 
είς  τούς  αιώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 
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Ίω.  4,54  -  6,5 
.  I 

«Γοντο  πάλιν  δεύτερον  οημεϊον  έποίηοεν  δ  Ιησούς, 

έλδών  έκ  τής  Ίονδαίας  είς  τήν  Γαλιλαίον.  Μετά  ταΰτα  ήν 

5  έορτή  των  * Ιουδαίων  και  άνέβη  ό  9  Ιησούς  εις  Ιεροσόλυμα». 
1.  Καϋάπερ  έν  τοις  μετάλλοις  τον  χρυσίου  ουδέ  την 

βραχύ τάτην  φλέβα  παριδεϊν  αν  τις  άνάοχοιτο  των  περί  ταύ- 

τα  δεινών ,  .άτε  πολνν  έργαζομένην  πλούτον ,  ον τω  και  έν  τοις 

ύείαις  Γραχραϊς  ιώτα  έν  ή  μίαν  κεραίαν  ονκ  άζήμιον  παρα- 

10  δραμεϊν,  άλλα  πάντα  διερεννάσύαι  χρή.  Πνενματι  γάρ  ά- 

γίφ  πάντα  είρηται  και  ονδέν  παρέλκον  έν  αύταϊς.  Σκόπει 

γονν  και  ένταύύα  τι  φηοιν  ό  εύάγγελιοτής'  «Γούτο  πάλιν 
δεύτερον  έποίηοε  οημεϊον  ό  Ιησούς,  έλύών  έκ  τής  Ίονδαίας 

είς  την  Γαλιλαίον».  Ουδέ  γάρ  τό’  «Δεύτερον»,  άπλώς  προσέ- 

15  δηκεν,  άλλ’  έτι  τδ  ϋανμα  των  Σαμαρειτών  έπαίρει,  δεικννς 
δτι  και  δευτέρου  σημείου  γενομένον,  ονδέπω  πρός  τδ  ύψος 

έκείνων  έφϋασαν  οϋτοι  οι  τεύεα μένοι  τών  ονδέν  έωρακότων. 

«Μετά  ταΰτα  ήν  έορτή  ιών  9 Ιουδαίων».  Ποια  έορτή; 

9Εμοι  δοκέ ΐ,  ή  τής  Πεντηκοστής.  «Καί  άνέβη  ό  9 Ιησούς  εις 
20  Ιεροσόλυμα».  Συνεχώς  έν  ταΐς  έορταΐς  έπιχωριάζει  τή  πό- 

λει ·  τοΰτο  μέν,  ϊνα  δόξη  μετ *  αυτών  έορτάζειν,  τούτο  δέ,  ϊνα 
τδ  τιλήϋος  έπισπάοηται  τά  άδολον.  Μάλιστα  γάρ  έν  ταΐς  ή- 

μέραις  ταύταις  οί  άφελέστ ερον  διακείμενοι  ουνέτ ρεχον. 

«*Εοτι  δέ  έν  τοις  9Ιεροοολύμοις  πρόβα τική  κολνμβήύρ α, 
25  έπιλεγομένη  έβραϊστι  Βηδεοδά,  πέντε  στοάς  έχουσα.  9Εν 

ταύταις  κατέκειτ ο  πολύ  πλήΰος  τών  άοδενονν των,  χωλών, 

τυφλών ,  ξηρών,  έκδεχομένων  την  τον  νδατος  κίνησιν.  Τις 

1.  Ίω.  4,54. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΣΤ'. 

Ίο».  4,54  ■  5,6 
ν 

I 

«Αύτό  είναι  ιό  δεύτερον  θαύμα  πού  έκαμεν  ό  Ιησούς, 

δίαν  ήλθεν  άπό  τήν  Ίουδαίαν  ε!ς  τήν  Γαλιλαίαν.  ^Υστερ*  ά¬ 
πό  αυτά  ήτο  εορτή  των  Ιουδαίων  καί  άνέβη  ό  Ιησούς  εις 

τά  Ιεροσόλυμα»1. 

1.  "Οπως  άκριβώς  είς  τά  μέταλλα  του  χρυσου  δέν 

ήμπορεϊ  νά  παραμελήση  κανείς  ούτε  τήν  μικρότέραν.  φλέ¬ 

βαν,  έπειδή  καί  άπό  αύτήν  άκόμη  ήμπορεϊ  ν’  άντλήση  πο¬ 
λύ  ν  πλούτον,  έτσι  και  άπό  τάς  θείας  Γραφάς  δέν  ήμπορεϊς 

νά  παράλειψης  χωρίς  ζημίαν  ούτε  ένα  ίώτα  ή  μίαν  κεραίαν, ψ 

άλλά  πρέπει  νά  διερευνάς  τά  πάντα.  Διότι  δλα  έχουν  λε- «  ■  »  ψ  * 

χθή  άπό  τό  άγιον  Πνεύμα  καί  δέν  ύπάρχει  είς  αύτάς  τίποτε 
Λ 

τό  περιττόν.  Πρόσεξε  λοιπόν,  τί  λέγει  έδώ  ό  Εύαγγελι- 

στής*  «Αύτό  είναι  τό  δεύτερον  θαύμα  πού  έκαμεν  ό  Ιη¬ 
σούς,  δταν  ήλθεν  άπό  τήν  Ιουδαίαν  είς  τήν  Γαλιλαίαν». 

«  .  ·  ■■  _  » 

Δέν  έπρόσθεσε  τυχαίως  τήν  λέξιν  «δεύτερον»,  όλλ’  έξαίρει 

άκόμη  τό  θαύμα  των  Σαμαρειτών,  διά  ν’  άποδείξη  δτι,  άν 4 

καί  έγινε  δεύτερον  θαύμα,  αύτοί  έδώ  πού  τό  είδαν,  δέν 

έφθασαν  ποτέ  είς  τό  ύψος  έκείνων,  παρ’  δλον  δτι  δέν  είχαν 
»  '  · 

ίδεϊ  τίποτε. 

«"Υστερα  άπό  αύτά  ήτο  ή  εορτή  τών  Ιουδαίων». 4 

Ποία  έορτή;  Έγώ  νομίζω  ή  έορτή  τής  Πεντηκοστής.  «Και 

άνέβη  ό  Ιησούς  είς  τά  Ιεροσόλυμα».  Κατά  τάς  έορτάς  έ¬ 

μενε  συνήθως  είς  τήν  πόλιν,  άφ’  ένός  μέν  διά  νά  φαίνεται 

δτι  έορτάζει  μαζί  των,  άφ’  έτέρου  δέ  διά  νά  προσελκύη 
είς  τήν  πίστιν  τόν  άπλοϋν  λαόν.  Καί  μάλιστα  κατ'  έκείνας 
τάς  ήμέρας  συνέρρεαν  είς  τήν  πόλιν  οί  άφελέστεροι. 

«Υπάρχει  6έ  είς  τά  Ιεροσόλυμα  πλησίον  τής  ιιύλης 
τών  Προβάτων  μιά  δεξαμενή,  ή  όποία  όνομάζεται  έβραϊστί 
Βηθεσδά  καί  ή  όποία  έχει  πέντε  στοάς.  Είς  αύτάς  ήτο  έξα- 
πλωμένος  μεγάλος  άριθμός  άσθενών,  τυφλών,  χωλών,  πα¬ 
ραλυτικών,  οί  όποιοι  έπερίμεναν  νά  κινηθή  τό  ύδωρ».  Ποιος 



96 ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

ό  τής  δεραπείας  τρόπος  ούτος;  ποιον  ήμϊν  μυστήριον  αΐνίττε - 

ται;  Ον  γάρ  απλώς  σύδέ  εική  ταΰτα  άναγέγραπται,  άλλα 

τα  μέλλοντα  ήμιν  ώς  έν  είχόνι  και  τύπιο  υπογράφει,  ώστε 

μή  το  σφόόρα  παράδοξον ,  άπροσδόκητον  παραγενόμενον ,  λν - 

δ  μήναοδαι  παρά  τοίς  πολλοΐς  τή  τής  πίστεως  δυνάμει. 

Τι  οϋν  έστιν  8  υπογράφει;  " Εμελλε  βάπτισμα  δίδοσδαι, 

πολλήν  δύναμιν  έχον  και  δωρεάν  μεγίστη  ν,  βάπτισμα  πάσας 

άμαρτίας  καδαίρον  και  άντι  νεκρών  ζώντας  7ΐοιονν.  Καδά - 

περ  οϋν  έν  ειχόνι  προγράφεται  ταΰτα  τή  χολνμβήδρα  και  έ- 

10  τέροις  πλείοσι.  Και  πρώτον  μέν  δέδωκεν  ύδωρ ,  καδαίρον 

σωμάτων  κηλίδας,  και  μολυομονς  ονκ  όντας,  αλλά  δοκονν- 

τας  είναι,  οϊον  τους  από  κηδείας,  τους  από  λέπρας,  τους 

από  τοιούτων  έτέρων'  και  πολλά  αν  τις  %δοι  δι  ϋδατος  γε¬ 

γονότα  έπι  τής  Παλαιάς,  ταύτης  ένεκεν  τής  προφάσεως. 

15  Πλήν  άλλα  προς  τό  κατ επείγον  ϊωμεν  νυν.  Πρώτον 

μέν  ούν,  ώς  έφδην  εϊπών,  (. ιολνσμούς  σωμάτων,  έπειτα  δέ 

και  άρρωστήματα  διάφορα  δι  νδατος  ποιεί  λύεσδαι.  Βον- 

λόμενος  γάρ  ημάς  ό  θεός  έγγύτερον  άγαγειν  τής  τον  6α- 

πτίσματος  δωρεάς,  ονκ  έτι  μολυομονς  απλώς  μόνον,  άλλα 

20  και  νόσους  ιάται.  Αί  γάρ  εγγύτεροι  τής  άληδείας  εικόνες, 
καί  έπΙ  τον  βαπτίσματος  και  έπι  τον  πάδους  και  έπΙ  τών 

άλλων,  τρανότεροι  τών  άρχαιοτέρων  ήσαν.  Καδάπερ  γάρ  οι 

του  βαοιλέως  έγγνς  τών  πόρρωδέν  είσι  λαμπρότεροι  δορυ¬ 

φόρων  ον τω  δή  και  έπι  τών  τύπων  έγίνετο. 

25  Και  άγγελος  καταβαίνων  έτάραττε  τό  ύδωρ  και  ιαματι¬ 

κήν  ένετ (δει  δύναμιν,  ίνα  μάδωσιν  Ιουδαίοι,  ότι  πολλφ 

μάλλον  ό  τών  άγγέλων  Δεστιότης  πάντα  τά  νοσήματα  τής 

ψυχής  Ιάοδαι  δύναται.  Άλλ’  ώσπερ  ένταύδα  ονχ  απλώς 
Ιάτο  τών  νδάτων  ή  φύσις  (ή  γάρ  αν  διαπαντός  τούτο  έγί - 
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τρόπος  θεραπείας  είναι  αύτός;  Ποιον  μυστήριον  υπαινίσ¬ 

σεται;  Διότι  αυτά  δέν  έγράφησαν  χωρίς  αίτίαν  καί  τυχαίως, 

άλλά  περιγράφει  τά  μέλλοντα  σάν  μίαν  άπεικόνισιν  καί  ά- 

ναπαράστασιν,  διά  νά  μή  βλάψη  τήν  δύναμιν  τής  πίστεως 

των  πολλών  αύτό  τά  πολύ  παράδοξον  καί  άπροσδόκητον 

πού  συνέβαινεν. 

Τί  είναι  λοιπόν  αύτό  πού  περιγράφει;  Έπρόκειτο  νά 

δοθή  βάπτισμα,  τό  οποίον  ήτο  πλήρες  δυνάμεως  καί  χάρι- 
τος,  βάπτισμα  τό  οποίον  έκαθάρισεν  δλας  τάς  άμαρτίας  καί 

άπό  νεκρούς  τούς  έκαμνε  ζωντανούς.  Αύτά  περιγράφονται 

δπως  είς  μίαν  άπεικόνισιν  καί  διά  τήν  δεξαμενήν  καί  δι’ 
άλλα  πολλά.  Καί  κατά  πρώτον  έδωσε  τό  ύδωρ,  τό  οποίον 

καθαρίζει  τάς  κηλίδας  τών  σωμάτων  καί  τούς  μή  άληθινούς 

μολυσμούς,  δπως  έκείνους  πού  προέρχονται  άπό  τήν  κη¬ 

δείαν,  άπό  τήν  λέπραν  καί  άπό  άλλα  παρόμοια.  Καί  ήμπο- 
ρεϊ  νά  ίδή  κανείς  είς  τήν  Παλαιάν  Διαθήκην  δτι  έχουν 

γίνει  πολλά  θαύματα  ένεκα  αύτής  τής  αιτίας. 

Άλλ’  άς  έπανέλθωμεν  είς  τό  προκείμενον.  Κατά  πρώ¬ 
τον,  δπως  είπα  μόλις,  άπό  μολυσμούς  σωμάτων  καί  άπό  δια¬ 

φόρους  άσθενείας  μάς  Απαλλάσσει  διά  του  υδατος.  Επειδή 

δηλαδή  ό  θεός  ήθελε  νά  μάς  φέρη  πλησιέστερον  πρός  τήν 

χάριν  του  βαπτίσματος  θεραπεύει  δχι  πλέον  μόνον  μολυ¬ 

σμούς  άλλά  καί  νοσήματα.  Διότι  αί  Απεικονίσεις  πού  πλη¬ 

σιάζουν  περισσότερον  τήν  Αλήθειαν  φαίνονται  καθαρώτε- 

ρα  είς  τό  βάπτισμα,  είς  τό  πάθος  καί  είς  τά  άλλα  άπό  τάς 

παλαιοτέρας.  "Οπως  δηλαδή  άπό  τούς  δορυφόρους  του  βα- 
σιλέως  είναι  έμφανέστεροι  αύτοί  πού  εύρίσκονται  πλησίον 

του  άπό  έκείνους  πού  εύρίσκονται  μακράν,  έτσι  συμβαίνει 
καί  εις  τάς  είκόνας. 

Καί  ένας  άγγελος  πού  κατέβαινε,  έτάρασσε  τό  ύδωρ 

καί  του  έδιδε  θεραπευτικήν  δύναμιν,  διά  νά  μάθουν  οί  "Ι¬ 
ουδαίοι,  δτι  ό  Κύριος  τών  Αγγέλων  ήμπορουσε  πολύ  περισ¬ 

σότερον  νά  θεραπεύη  τά  νοσήματα  τής  ψυχής.  Άλλ*  δπως 
έδώ  δέν  έθεράπευε  μόνον  ή  ίδιότης  τών  ύδάτων  (διότι 

7 
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νέτο),  άλλ9  έπι  τ ή  τον  αγγέλου  ένεργείφ,  οντω  και  έη’  ημών 

ονχ  απλώς  ιό  ύδωρ  έργάζεται,  αλλ  δίαν  ζην  ζον  Πνεύμα- 

ζοζ  δέξηται  χάριν,  ζάζε  άπαντα  λύει  ζα  αμαρζημαζα. 

Περί  ζαύζην  ζην  κολνμβήδραν  « Κάζέκειζο  τιλήδος  πολν 

δ  ζών  άοδενούνζων,  ζνφλών ,  χωλών,  ξηρών ,  έκδεχομένων  ζην 

έκ  ζον  ϋδαζος  κίνηοιν».  9 Αλλά  ζάζε  μεν  ή  άοδένεια  κώλυμα 

ζφ  βονλομένω  δεραπενδηναι  έγίνεζο *  νυν  δέ  κύριος  έκαστος 

έοζι  7ΐροοελδεϊν .  Ον.  γάρ  άγγελός  έσζιν  6  ταράσσω  ν,  άλλα 

,  ό  ζών  αγγέλων  Δεσπότης  ό  ζό  παν  έργαζόμενος.  Καϊ  ονκ 

10  έοτιν  ειπεϊν  (Νυν  ζόν  κάμνοντα  άνδρωπον  ονκ  έχω *  ονκ 

έοζιν  ειπεϊν).  9Εν  φ  έρχρμαι  κατελδειν ,  άλλος  προ  έμον 

καζαβαίνει* Αλλά  κάν  ή  οικουμένη  πάοα  έλδη,  ή  χάρις  ονκ 

άναλίσκεζαι ,  ουδέ  ή  ενέργεια  δαπαναζαι ,  άλλ9  όμοια  μένει 
καϊ  ζοιαύζη ,  οϊα  και  πρδ  τούτον.  Καί  καδάπερ^ Μ&  ήλιακαι 

15  άκζϊνες  καδ9  έκάσζην  φωζίζονσι  ζην  ημέραν  καΓ*&Κ  δαπα- 

νώνζαι ,  ουδέ  από  της  τνολλης  χορηγίας  έλαζζον  ανζαϊς  γί¬ 

νεται  ζδ  φώς'  ονζω  και  πολλφ  μάλλον  η  τον  Πνεύμαζος 
ένέργεια  ονδέν  έλαζζονζαι  παρά  ζό  7ζλήδος  ζών  άπολανόντ 

ζων  αυτής.  Τούτο  δέ  έγίνεζο  ϊνα  οι  μαδόνζες  δζι  εν  νδαζι 

20  νοοήμαζα  σώματος  ένι  δεραπενσαι,  καί  ζούζφ  πολνν  έγγν- 

μνασδέντες  χρόνον,  ρρδίωζ  πισζεύσωσιν,  δζι  καϊ  νοοήμαζα 

ψυχής  Ιάοδαι  δύναζαι. 

Καί  ζί  δήποτε  πάντας  άφείς  δ  9Ιησονς,  έπι  ζόν  τρία- 
κονζαοκζώ  έτη  έχονζα  ήλδε;  ζί  δέ  καί  έρωζήί,  «θέλεις  υγιής *  - 

25  γενέσδαι;».  Ονχ  ϊνα  μάδη  (ζούζο  γάρ  πάρέλκον  ήν),  άλλ9 ^  ^  \  Β  Λ  
■ 

ϊνα  δείξη  ζόν  ζοιούζον  ζην  καρτερίαν  καϊ  ϊνα  γνώμεν  δζι 

διά  ζούζο  τούς  άλλους  άφείς,  ίπϊ  ζούζον  ήλδε.  Τί  ούν  δ  ά- 

σδενών;  «Απεκρίδη  'ανζφ  και  λέγει,  Κύριε,  άνδρωπον  ονκ 
έχω,  ϊνα,  δζαν  ζαραχδή  ζό  ύδωρ,  6 άλλη  με  εις  ζην  κολνμ - 

*0  βήδραν'  έν  φ  δέ  έρχομαι  έγώ,  άλλος  πρό  έμον  καζαβαίνει ». 
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τούτο  πάντοτε  τό  έκαμνεν),  άλλ’  ή  ένέργεια  του  άγγέλου, 

έτσι  και  είς  ήμας  δέν  ένεργεί  μόνον  τδ  ύδωρ,  άλλ  δταν 

δεχθη  τήν  χάριν  του  άγίου  Πνεύματος,  τότε  συγχωρεί  δ- 
λας  τάς  άμαρτίας  μας. 

Πλησίον  αύτής  τής  δεξαμενής  «ήτο  ξαπλωμένος  μεγά¬ 

λος  άριθμος  άσθενών,  τυφλών,  χωλών,  παραλυτικών,  οι 

όποιοι  έπερίμεναν  νά  κινηθή  τό  ύδωρ».  "Αλλά  τότε  μέν  ή 

άσθένεια  ήτο  έμπόδιον  δι’  έκεϊνον  πού  ήθελε  νά  θεραπευθή. 
Τώρα  δμως  ό  καθείς  έχει  τήν  έξουσίαν  νά  προσέλθη.  Διότι 

δέν  είναι  ό  άγγελος  πού  ταράσσει  τό  ύδωρ,  άλλ"  ό  Κύριος 
των  άγγέλων  ό  όποιος  κατορθώνει  τά  πάντα.  Καί  δέν  ήμπο- 

ρεϊ  νά  ίσχυρισθή*  Τώρα  δέν  έχω  τόν  άσθενή.  Δέν  ήμπορεί 
νά  ίσχυρισθή  αύτό.  Ένφ  έγώ  έτοιμάζομαι  νά  κατεβώ,  μέ 

προλαμβάνει  καί  κατεβαίνει .  άλλος.  Αλλά  καί  άν  έλθη  ό- 

λόκληρος  ή  οίκουμένη,  ή  χάρις  δέν  τελειώνει  ούτε  ή  ένέρ- 
γεια  έξοδεύεται,  άλλά  μένει  ή  ίδία  καί  μάλιστα  δπως  ήτο 

προηγουμένως.  Καί  δπως  αί  άκτϊνες  του  ήλίου  φωτίζουν * 

κάθε  ήμέραν  καί  δέν  έξοδεύονται  ούτε  άπό  τήν  μεγάλη ν 

παροχήν  έλαττώνεται  τό  φώς  των,  έτσι  καί  πολύ  περισσό¬ 
τερον  δέν  έλαττώνεται  ή  ένέργεια  τού  άγίου  Πνεύματος 
ένεκα  τού  πλήθους  πού  τή,ν  άπολαύει.  Αύτό  δέ  έγινε,  διά 

νά  πιστεύσουν  εύκόλως  έκείνοι  πού  ήξευραν  δτι  ήμπορού- 
σαν  νά  θεραπεύσουν  τά  νοσήματα  του  σώματος  καί  οί  ό¬ 
ποιοι  έπί  πολύν  χρόνον  ήσκουντο  δΤ  αύτό,  δτι  είναι  δυνα¬ 
τόν  νά  θεραπεύσουν  καί  τά  νοσήματα  τής  ψυχής. 

Καί  διατί  ό  Ιησούς  άφοϋ  άφησε  τούς  άλλους  έπλησία- 
σε  τόν  άσθενή  τών  τριάκοντα  όκτώ  έτών  καί  διατί  τόν  ή  ρώ¬ 

τησε,  «θέλεις  νά  γίνης  ύγιής;».  "Οχι  διά  νά  μάθη  (διότι 
τούτο  ήτο  περιττόν),  άλλά  διά  νά  δείξη  τήν  καρτερίαν  του 
καί  διά  νά  καταλάβωμεν,  δτι  δΤ  αύτό  άφησε  τούς  άλλους 
καί  έπήγεν  είς  αύτόν.  Τί  έκαμεν  ό  άσθενής;  «Άπεκρίθη 

εϊς  αύτόν  καί  είπε-  Κύριε,  δέν  έχω  άνθρωπον  νά  μέ  βάλη 
εις  τήν  δεξαμενήν,  δταν  ταραχθή  τό  ύδωρ,  καί  ένφ  έρχο¬ 

μαι,  κατεβαίνει  άλλος  πρίν  άπό  έμέ».  Δι’  αύτό  ό  Χριστός 



100  ΙΩΛΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

Διά  τούτο  ήρώτησε'  « θέλεις  υγιής  γενέσθαι;»,  ϊνα  ταυ  τα 

μάθωμεν.  Και  ονκ  εϊπεν  αντφ,  Θέλεις  σε  θεραπεύσω;  ού- 

δέν  γάρ  ούδέπω  μέγα  έφαηάζετο  περί  αύτοϋ'  άλλά,  « θέλεις 

νγιης  γενέσθαι;». 

δ  "Εκπληκτος  ή  καρτερία  του  παραλύτου *  έτη  τριάκοντα - 

οκτώ  έχων  και  καθ*  έκαοτον  ένιαυτόν  απαλλαγηοεσθαι  τον 

νοσήματος  προοδοκών  προοήδρευέ  τε  και  ονκ  αψιστατο . 

Ει  γάρ  μή  τά  παρελθόντα,  τά  γονν  μέλλοντα  ουχ  ικανά  ήν 

αυτόν,  ει  μή  καρτερικός  ήν,  άπαγαγειν  τον  τόπον ;  Έννόησον 

10  δέ  μοι,  πώς  είκός  ήν  έκεϊ  και  τούς  λοιπούς  τούς  κάμνοντας 

νήφειν.  Ουδέ  γάρ  δήλος  ήν  ό  καιρός  καθ *  ον  έτινάσσετο  τό 

ϋδωρ'  άλλ’  οι  μέν  χωλοί  καί  κνλλοί  ήδνναντο  παοατηρείν % 

οί  δέ  τυφλοί  πώς  έώρων;  από  τον  γινομένου  θορύβου  τούτο 

ίσως  έμάνθανον. 

15  2.  Αισχννθώμεν  τοίι>υν,  αίσχννθώμεν,  αγαπητοί,  καί 

στενάξω  μεν  έπί  τη  πολλή  ρφθυμίφ.  Τριακονταοκτώ  έτη  είχε 

προσεδρεύων  εκείνος,  καί  ονκ  έτύγχανεν  ών  έβούλετο,  καί 

ονκ  άφίστατο’  και  ονκ  έτύγχανεν ,  ον  παρά  την  οίκείαν  αμέ¬ 

λειαν,  άλλ’  επηρεαζόμενος  παρ'  έτέρων  καί  βίαν  πάσχουν, 
20  χαί  ουδέ  ούτως  ένάρκα’  ημείς  δέ  έάν  δέκα  ημέρας  τιροοε - 

δρεύοωμεν  σπονδαίως  υπέρ  τίνος  παρακαλονν τες,  καί  μή 

τύχωμεν,  όκνοΰμεν  λοιπόν  τη  αν  τη  κεχρήσθαι  σπουδή.  Καί 

άνθρώποις  μέν  τοοοντον  προσεδρεύομεν  χρόνον ,  οτρατευό- 

μενοι  καί  ταλαιπωρούμενοι,  καί  διακονονντες  δονλοπρεπεϊς 

25  διακονίας,  καί  προς  τφ  τέλει  πολλάκις  καί  αυτής  τής  έλ- 

πίδος  έκπίπτοντες'  τφ  δέ  Δεσπότη  τφ  ήμετέρψ,  ένθα  πάν¬ 
τως  έοτϊν  άπολαβειν  τήν  αμοιβήν  πολλφ  μείζω  των  πόνοον 

(«'Η  γάρ  έλπίς  ον  καταισχύνει»,  φησίν),  ονκ  άνεχόμεθα 
προοεδρεύειν  μετά  τής  προσηκούοης  σπονδής. 

50  Και  πόσης  ταντα  κολάσεως  άξια ,*  ΕΙ  γάρ  καί  μηδέν 

2.  Ρωμ.  δ,  δ. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΣΤ' 101 

ιόν  ήρώτησε*  «θέλεις  νά  γίνης  υγιής;»,  δια  νά  μάθωμεν  αυ¬ 

τά.  Καί  δέν  τόν  ήρώτησε,  Θέλεις  νά  σέ  θεραπεύσω;  Διότι 

ό  άσθενής  δέν  εϊχεν  άκόμη  μεγάλην  ίδέαν  περί  αυτού. 

Αλλά  τόν  ήρώτησε*  «θέλεις  νά  γίνης  ύγιής;». 

ΤΗτο  έκπληκτική  ή  ύπομονή  του  παραλυτικού.  Επειδή 

ήτο  παράλυτος  έπί  τριάκοντα  οκτώ  έτη  και  ήλπιζε  κάθε 

έτος,  δτι  θά  γλυτώση  άπό  τήν  άρρώστιαν,  έμενεν  έκεϊ  και 

δέν  άπεμακρύνετο.  Διότι,  άν  δχι  τά  παρελθόντα,  τουλάχι¬ 

στον  τά  μέλλοντα  δέν  θά  τόν  έκαμναν  νά  φύγη  άπό  έκεϊ, 

άν  δέν  είχε  τόσον  μεγάλην  ύπομονήν;  Σκέψου,  σέ  παρα¬ 

καλώ,  πόσον  έπρεπε  ν’  άγρυπνοϋν  και  οΐ  άλλοι  έσθενεϊς. 

Διότι  δέν  ήτο  φανερός  ό  καιρός,  κατά  τόν  όποιον  έταράσ- 

σετο  τό  ύδωρ.  Καί  οί  μέν  χωλοί  καί  οι  άνάπηροι  ήμπορού- 

σαν  νά  παρατηρούν.  Οί  τυφλοί  δμως  πώς  έβλεπαν;  νΙσως 
έκαταλάβαιναν  άπό  τόν  θόρυβον  πού  έγίνετο. 

2.  ,νΑς  έντραπώμεν  λοιπόν,  άγαπητοί,  άς  έντραπώμεν 
καί  άς  στενάξωμεν  διά  τήν  τόσον  μεγάλην  ραθυμίαν  μας. 

Διότι  έπί  τριάντα  όκτώ  έτη  έπέμενεν  ό  παραλυτικόο  καί 

μολονότι  δέν  έπετύγχανεν  αύτό  πού  ήθελεν,  έν  τούτοις  δέν 

άπεμακρύνετο.  Καί  δέν  έπετύγχανεν  δχι  άπό  τήν  Ιδικήν 

του  άμέλειαν,  άλλ’  έπειδή  ήμποδίζετο  καί  ύφίστατο  τήν 
βίαν  των  όλων,  άλλά  καί  πάλιν  δέν  άπεγοητεύετο  έξ  αύ- 

του.  Ημείς  δμως,  έάν  έπί  δέκα  ήμέρας  μόνον  έπιμένωμεν 
νά  παρακαλουμεν  διά  κάτι  καί  δέν  έπιτύχωμεν,  τού  λοιπού 

άδιαφοροΰμεν  νά  δείζωμεν  τήν  ίδίαν  προθυμίαν.  Καί  πλη¬ 
σίον  μέν  των  συνανθρώπων  μας  έπιμένομεν  τόσον  πολύν 
χρόνον,  στρατευόμενοι,  ταλαιπωρούμενοι  καί  προοφέρον- 
τες  δουλικώς  τάς  ύπηρεσίας  μας,  κάνοντες  πολλάς  φοράς 
εις  τό  τέλος  καί  αύτήν  τήν  έλπίδα,  πλησίον  δμως  τού  Κυ¬ 
ρίου  μας,  άπό  δπου  ήμπορούμεν  νά  έπιτύχωμεν  άμοιβήν 
πολύ  μεγαλυτέραν  άπό  τούς  κόπους  μας  (διότι  λέγει  ό  "Α¬ 
πόστολος,  «Ή  έλπίς  δέν  έντροπιάζει»*)  δέν  άνεχόμεθα  νά 
έπιμένωμεν  μέ  τήν  πρέπουσα ν  προθυμίαν. 

Καί  πόσην  τιμωρίαν  άξίζουν  δλα  αύτά;  Διότι  καί  άν 
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λαβεϊν  ήν,,  αυτό  τοντο  τό  συνεχώς  αντφ  διαλεγεσδαι,  ονχι 

μυρίοόν  άξιον  άγαδών  ήν  ήγεΐοδαι ;  9Αλλ  έπίπονον  η  διηνε- 

.  κής  εύχή;  Καϊ  τί,  είπέ,  ονκ  έπίπονον  τών  τής  αρετής;  Αυτό 

γουν  τούτο ,  φηοί,  πολλής  άπορίας  έστι  μεστόν ,  άτι  τή  μεν 

5  κακία  ηδονή,  τή  δε  αρετή  ονγκεκλήρωται  πόνος .  Και  πολλονς 

είμαι  τούτο  ζητεϊν.  Τί  δήποτε9  ούν  έστι  το  αίτιον ;  ’Έδοοχεν 

ήμιν  έξ  αρχής  ό  θεός  έλεύδερον  φροντίδων.  6ίον  και  πό¬ 

νων  άπηλλαγ  μένον  ονκ  έχρησάμεδα  εις  δέον  τφ  δώρφ,  άλ¬ 

λα  διεοτράφημεν  υπό  τής  άργίας ,  και  έξεπέσομεν  του  πα- 

10  ραδείοου.  Διά  τούτο  έπίπονον  έποίησεν  ημών  την  ζωήν  λοι¬ 

πόν, ,  ώσπερ  απολογούμενος  τφ  γένει  των  άνδρώπων}  και 

λέγων  νΕδωκα  τρυφάν  νμΐν  έξ  άρχής,  άλλ9  έγένεσδε  χεί¬ 
ρον  ς  τή  άνέοεν  διά  τούτο  έκέλευοα  λοιπόν  πόνους  ύμιν  έπι- 

τεδήναι  και  ίδρωτας.  ί: 

15  9Επειδή  δέ  ουδέ  εκείνος  κατειχεν  6  πόνος ,  έδωκε  πάλιν 
νόμον  πολλάς  έχοντα  έντολάς,  καδάπερ  τινί  ϊππφ  δύσην ίω 

ψέλλια  και  πέδας  έπιτιδείς,  ώστε  αυτόν  τα  σκιρτήματα  έπι - 

οχεΐν  οϋ τω  και.  οι  πωλοδάμναι  ποιονοι.  Διά  τούτο  επίπο¬ 

νος  6  βίος ,  έπειδή  τό  μή  πονεΐν  διαφδείρειν  ημάς  είωδεν. 

20  Ή  γάρ  φύοις  ημών  άργεϊν  ονκ  άνέχεται,  άλλα  πρός  κακίαν 

νττοκλίνει  ραδίως.  θώμεν  γάρ  μή  δέΐοδαι  πόνων  τόν  οωφρο- 

νούντα,  μηδέ  τόν  τήν  άλλην  άρετήν  κατορδονντα,  άλλά  κα- 

δεύδοντας  πάντα  άνύειν,  που  άν  έχρησάμεδα  τή  άνέσει;  άρα 
ονκ  άν  πρός  άπόνοιαν  και  αλαζονείαν; 

25  3.  9Αλλά  διατί,  φηοί,  πολλή  μέν  ή  ηδονή  τή  κακίρ, ,  πο¬ 
λύς  δέ  τή  άρετή  οννέζευκται  ό  πόνος  καϊ  ό  ιδρώς;  Καί  ποια 

σοι  χάρις  αν  ήν  η  τίνος  δ9  άν  έλαβες  μισδόν ,  εί  μή  έπίπονον 
τό  πράγμα  ήν;  Καϊ  γάρ  νυν  πολλούς  έχω  δεΐζαι  φύσει  τό 
μίγνυοδαι  γυναιξι  μιοοϋντας  και  φεύγοντας  ώς  βδελνράτ 
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άκόμη  δέν  έπρόκειτο  νά  λάβωμεν  τίποτε,  αύτή  ή  συνεχής 

μέ  αύτόν  συνομιλία  δέν  άπρεπε  νά  θεωρήται  άνταξία  ά¬ 

πειρων  άγαθων;  Μήπως  ή  διαρκής  προσευχή  είναι  έργον 

κοπιαστικόν;  ’Αλλά,  είπέ  μου,  ποιο  δέν  είναι  κοπιαστικόν 

άπό  τα  έργα  τής  άρετής;  θά  είπής,  δτι  σου  προκαλεϊ  με¬ 

γάλη  ν  άπορίαν  τό  εξής,  δτι  δηλαδή  εις  μέν  τήν  κακίαν  έ¬ 

χει  πέσει  ό  κλήρος  τής  εύχαριστήσεως,  είς  δέ  τήν  άρετή,ν 

του  κόπου.  Ποία  λοιπόν  είναι  ή  αιτία;  Είς  τήν  άρχήν  ό 

θεός  μας  έδωσεν  έλεύθερον  βίον  καί  άπήλλαγμένον  άπό 

φροντίδας  καί  κόπους.  Δέν  έχρησιμοποιήσαμεν  δπως  έπρε¬ 

πε  τό  δώρον,  άλλά  διεφθάρημεν  άπό  τήν  άργίαν  καί  έχά- 

σαμεν  τόν  παράδεισον.  Δι’  αύτό  έκαμε  γεμότην  κόπους  τήν 
ύπόλοιπον  ζωήν  μας,  σάν  νά  δικαιολσγήται  είς  τό  άνθρώ- 

πινον  γένος  καί  νά  λέγη*  Σας  έδωσα  άπό  τήν  άρχήν  εύχά- 

ριστον  βίον,  άλλά  έσείς  έγίνατε  χειρότεροι  ένεκα  τής  πραό- 

τητός  μου.  Δι’ .  αύτό  διέταξα  νά  σας  δοθούν  του  λοιπού  κό¬ 
ποι  καί  ιδρώτες. 

Επειδή  δμως  ούτε  έκεϊνος  ό  κόπος  μας  συνεκράτησεν, 

έδωσε  πάλιν  νόμον  μέ  πολλάς  έντολάς,  δπως  βάζει  κανείς 

είς  τόν  άχαλίνωτον  Ιππον  χαλινούς  καί  πέδικλα  διά  νά 

συγκρατή  τήν  όρμητικότητά  του.  νΕτσι  κάμνουν  καί  οί  ίπ- 
ποδαμασταί.  Διά  τούτο  είναι  έπίπονος  ό  βίος  μας,  έπειδή  ή 

άνάπαυσις  συνήθως  μάς  διαφθείρει.  Διότι  ή  φύσις  μας  δέν 

άνέχεται  τήν  άργίαν,  άλλ’  εύκόλως  άποκλίνει  πρός  τήν 
κακίαν.  Διότι,  άν  ύποθέσωμεν  δτι  ό  σώφρων  άνθρωπος  δέν 

έχει  άνόγκην  άπό  κόπους,  ούτε  ό  άλλος  πού  άοκεϊ  τήν 

άρετήν,  άλλ*  δτι  έπιτυγχάνομεν  τά  πάντα  ήσυχάζοντες,  μέ 
ποιον  τρόπον  θά  έχρησιμοποιούσαμεν  τήν  άνάπαυσιν;  ΤΑρα 
όχι  διά  τήν  μωρίαν  καί  άλαζονείαν; 

3.  ’Αλλά,  θά  έρωτήσης·  διατί  έχει  συνδεθή  μεγάλη  εύ- 
χαρίστησις  μέ  τήν  κακίαν  καί  μέ  τήν  άρετήν  πολύς  κόπος 
καί  ίδρώς;  Καί  ποίαν  εύχαρίστησιν  θά  είχες  ή  διά  ποιον 
λόγον  θά  έπαιρνες  άμοιβήν,  άν  ή  άρετή  δέν  ήτο  κοπιαστική; 
Διότι  ήμπορώ  νά  σου  δείξω  πολλούς,  πού  άπό  τήν  φύσιν 
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την  πρός  έκείνας  ομιλίαν  τούτους  ονν  οώφρονας  καλέοομεν, 

η  στεφανώοομεν ,  είτιέ  μοι,  και  α  νακηρν  ζομε  ν  ;  Ουδαμώς. 

Σωφρωούνη  γάρ  έοτιν  εγκράτεια  και  τό  μαχομένων  περι- 

γενέοδαι  των  ηδονών .  Και  εν  τοις  πολέμοις  δέ,  όταν  οφο- 

5  δροϊ  ώοιν  οι  αγώνες ,  τότε  τα  τρόπαια  λαμπρότερα  γίνεται, 

ονχ  δταν  μηδεις  άνταίρη  τάς  χεϊρας. 

ΕΙσΙ  πολλοί  καϊ  νωδεϊς  από  φύσεως'  τούτους  οϋν  έπι- 

εικεις  προσερονμεν;  Ουδαμώς.  Διμ  τούτο  και  6  Χριοτός 

τρεις  τρόπους  ευνουχισμού  λόγων,  τούς  μέν  δύο  άφίηοιν 

10  άοτεφανώτους,  τον  δέ  'ένα  εις  την  βασιλείαν  εισάγει.  Και 

τί  έδει  κακίας,  φηοί;  Και  εγώ  τούτο  λέγω.  Τις  ούν  δ  της 

κακίας  δημιουργός;  Τις  δέ  άλλος,  άλλ*  η  η  ραδυμία  ή  έκ  της 

προαιρέοεως;  Άλλ’  έδει,  φησίν,  άγαϋονς  είναι  μόνους.  Και 
τί  ίδιον  άγαδον;  νήφειν  και  έγρηγορέναι,  ή  καδεύδειν  και 

15  ρέγχειν;  Και  διατί,  φηοί,  μη  τούτο  έδόκει  είναι  άγαδόν, 

τό  μη  πονούντα  κατορδούν; 

Βοσκημάτων  μοι  ρήματα  λέγεις  και  γαστριζομένων,  και 

δεόν  την  κοιλίαν  ηγουμένων.  "Οτι  γάρ  νωδείας  ταύτα  τα 

ρήματα,  άπόκριναί  μον  Ει  βαοιλέως  δντος  και  στρατηγού, 

20  είια  τού  βαοιλέως  καϊ  καδεύδοντος  και  μεδύοντος,  ταλαι¬ 

πωρούμενος  ό  στρατηγός  τά  τρόπαια  έστησε,  τίνι  άν  έλογίσω 

την  νίκην;  τίς  δέ  έκαρπώοατο  τών  γινομένων  την  ηδονήν; I 

'Ορρίς  ότι  περί  έκεινα  μάλλον  ή  ψυχή  διάκειται,  υπέρ  ών 
έκαμε;  Διά  τοντο  και  πόνους  άνέμιξε  τη  άρετή,  οϊκειώοαι 

25  αυτή  ταύτην  βουλόμενος.  Διά  δη  τούτο  την  μέν  αρετήν, 

καν  μη  κατορδωσωμεν,  δαυμάζομεν  τής  δέ  κακίας,  και  ή- 
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τους  άποφεύγουν  νά  έρχωνται  εις  έπηιιξίαν  'μέ>\ γυναίκας 

καί  άποφεύγουν  τήν  συναναστροφήν  μέ  αύτάς  ώς  πράζιν 

βδελυράν.  Αύτούς  λοιπόν  θά  τούς  όνομάσωμεν  σώφρονας, 

ή  θά  τούς  δώσωμεν  τόν  στέφανον  καί  θά  τούς  τιμήσωμεν; 

Καθόλου.  Διότι  ή  σωφροσύνη  είναι  έγκράτεια  καί  μάχη  πρός 

κατανίκησιν  των  ήδονών.  Καί  είς  τούς  πολέμους,  δταν  οι 

άγώνες  είναι  όξείς,  τότε  τά  τρόπαια  γίνονται  λαμπρότερα 
καί  όχι  δταν  δέν  άντιστέκεται  κανείς. 

Υπάρχουν  πολλοί  άμβλύνοες  έκ  φύσεως.  -θά  τούς  ό¬ 

νομάσωμεν  λοιπόν  ήπίους;  Καθόλου.  Διά  τούτο  ό  Χριστός 

άναφέρει  τρεις  κατηγορίας  εύνούχων  καί  τάς  μέν  δύο  πρώ¬ 

τος  άφήνει  χωρίς  στέφανον,  τήν  δέ  τρίτην  είσάγει  είς  τήν 

βασιλείαν  των  ούρανών.  "Αλλά,  θά  έρωτήσης*  ποία  ή  άνάγκη 
τής  κακίας;  Τό  ίδιο  λέγω  καί  έγώ.  Ποιος  είναι  ό  δημιουρ¬ 

γός  τής  άργίας;  Ποιος  άλλος  είναι  έκτός  άπό  τήν  ραθυ¬ 

μίαν  τής  θελήσεώς  μας;  ’Αλλά,  θά  είπής,  έπρεπε  νά  εϊμεθα 
άπό  μόνοι  μας  άγαθοί.  Καί  ποιο  είναι  τό  χαρακτηριστικόν 

του  άγαθοϋ;  Νά  είναι  κανείς  νηφάλιος  καί  ν’  άγρυπνή  ή 
νά  κοιμάται  καί  νά  ράθυμη;  Καί  διατί;  θά  παρατη ρήσης, 

δέν  έρρυθμίσθη  νά  είναι  κανείς  άγαθός,  ώστε  νά  ένεργή 

όρθώς  χωρίς  νά  κοπιάζη; 

Λέγεις  λόγια  άντάξια  διά  κτήνη  καί  διά  λαίμαργους 

καί  δι’  έκείνους  πού  θεωρουν  ώς  θεόν  τήν  κοιλίαν  των. 
Διά  νά  μάθης  δηλαδή,  δτι  αύτά  είναι  λόγια  άνόητα  άπάν- 

τησέ  μου  είς  τό  έζής*  "Ας  ύποθέσωμεν  δτι  ύπάρχει  ένας 
βασιλεύς  καί  ένας  στρατηγός  καί  ένψ  ό  βασιλεύς  κοιμάται 
καί  μεθοκοπο,  ό  στρατηγός  μέ  μεγάλος  ταλαιπωρίας  στήνει 
τρόπαια.  Είς  ποιον  θά  άποδώσης  τήν  νίκην;  καί  ποιος  έκαρ- 
πώθη  τήν  εύχαρίστησιν  αύτών  των  γεγονότων;  Βλέπεις  δτι 
ή  ψυχή  στρέφεται  μάλλον  πρός  έκείνα,  διά  τά  όποϊα  έκο- 

πίασεν;  ΔΓ  αύτό  ό  θεός  άνέμιξε  τούς  κόπους  μέ  τήν  άρε- 
τήν,  έπειδή  ήθελε  νά  έξοικιώση  τήν  ψυχήν  μέ  τήν  άρετήν. 

Δι’  αύτό  τήν  μέν  άρετήν  θαυμάζομε ν,  έστω  καί  άν  δέν  τήν έπιτυγχάνωμεν,  κατηγορουμεν  δμως  τήν  κακίαν,  έστω  καί 
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δίοτης  ονοης,  καταγινώοκομεν.  Ει  δε  λεγεις'  Διαχι  τους 

φύσει  καλούς  μή  "δαυμάζομεν  μάλλον  των  προαιρέοει  τοντο 

δντων ;  " Οχι  δίκαιον  τον  πονονντα  χόν  μη  πονοννχος  προ- 
ιιΰέναι. 

δ  Και  τίνος ,  φηοίν,  ενεκεν  νυν  πονουμεν;  9 Επειδή  χδ  μη 

πονειν  οϋκ  ήνεγκας  μέτριους *  μάλλον  δε  εΐ  τις  μετά  άκρι- 

δείας  έξετάοειε ,  και  άλλους  ή  αργία  διαφ&είρειν  ημάς  έι ου- 

δε,  και  πολνν  παρέχειν  τον  πόνον.  Και  ει  δούλε ι,  ονγκλείσω- 

μεν  άνδρα,  τρέφοντες  αυτόν  μόνον  καί  γαοτρίζοντες ,  μήτε φ 

10  δαδίζειν  αυτόν  έώντες,  μηδέ  εις  εργον  έξάγοιηες-  άλλ*  ά- 

πολανέτω  τραπέζης  και  κλίνης  και  τρνφάτω  διηνεκώς'  και 

τί  ταύτης  τής  ζωής  άδλιώτερον  γένοιτ 9  άν;  9Αλλ9  εχερον 

τό  έργάζεοδαι,  φηοί ,  και  ετερον  το  πονειν.  9Αλλ9  ήν  τότε 

έργάζεοδαι  χωρίς  πόνων.  Και  ει»ι,  φηοί,  τοντο; "  Ναί,  ένι' 

15  τοντο  και  ό  θεός  ήδέλησεν,  άλλα  ον  ονκ  ήνέοχον.  Διά  τοντο 

έδηκε  γονν  σε  έργάζεοδαι  τον  παράδεισον,  εργασίαν  μεν 

δρίσας,  πόνον  δε  ονκ  άναμίζας.  Ον  γάρ  άν,  έιπερ  επόνει 

παρά  την  αρχήν  ό  άνδρωπος,  τοντο  εν  επιτιμίου  μέρει  μετά 

ταντα  έδηκεν. 
I 

20  *Έστι  γάρ  και  έργάζεοδαι  και  μή  ταλαιπωρειοδαι,  ώσ¬ 

περ  οί  άγγελοι.  " Οτι  γάρ  έργάζονται ,  άκονσον  τί  φησι'  « Δυ¬ 
νατοί  ίοχύϊ,  ποιονντες  τον  λόγον  αυτού)).  Νυν  μέν  γάρ  ή 

τής  ισχύος  ένδεια  πολνν  τον  πόνον  ποιεϊ’  τότε  δέ  ονκέιι 

τοντο  ήν.  Ό  γάρ  είσελδών  εις  την  κατάπανσιν  αυτόν ,  ιιΚα- 

25  τ έπαυσε»,  φηοί,  «ώς  από  των  έργων  αυτόν».,  ώσπερ  άπό  των Ί  * 

ιδίων  δ  θεός'  ονκ  άργίαν  λέγών  έντανδα,  αλλά  τό  μή  πο - 
νείν.  Ό  ̂ άρ  Θεός  έτι  και  νυν  εργάζεται ,  καδώς  6  Χριστός 

φηοιν'  «Ό  Πατήρ  μου  έως  άρτι  έργάζετ αι,  κάγώ  έργάζο- 

μαι». 

Ψαλμ.  102,20. 
4.  Έ6ρ.  4,4. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΣΤ' 

107 
&ν  είναι  πολύ  εύχάριστος.  Έάν  πάλιν  άπορης,  διατί  δέν 

θαυμάζομεν  τούς  έκ  φύσεως  καλούς  περισσότερον  άπό  έ- 

κείνους  πού  είναι  τέτοιοι  έκ  θελήσεως ;  Αύτό  γίνεται,  διότι 

είναι  δίκαιον  νά  προτιμώμεν  έκείνον  πού  κοπιάζει  άπό  έ- 
κεϊνον  πού  δέν  κοπιάζει. 

Καί  θά  έρωτήσης:  διά  ποιον  λόγον  τώρα  κοπιάζομεν; 

Επειδή  άν  δέν  κοπιάσωμεν,  δέν  θά  ύπεμέναμεν  ήσύχως 

τήν  όργιαν.  Έάν  μάλιστα  έζετάση  κανείς  τό  πράγμα  μέ  ά- 

κρίβειαν,  ή  άργία  μας  διαφθείρει  κατ'  άλλον  τρόπον  συνή¬ 
θως  καί  μας  κουράζει  πολύ.  Καί  άν  θέλης,  άς  κλείσωμεν 

έναν  άνθρωπον  κάπου,  τρέφοντες  αύτάν  μόνον  καί  παρέ- 

χοντες  δσα  έπιθυμεί  ή  κοιλία  του,  χωρίς  ν’  άφήνωμεν  αύ¬ 
τάν  ούτε  νά  βαδίζη,  ούτε  νά  έργάζεται,  άλλά  νά  τρώγη  καί 

νά  κοιμάται  καί  νά  ζή  τρυφηλήν  ζωήν  συνεχώς.  Τί  θά  ή- 
μπορούσε  νά  είναι  χειρότερον  άπό  αύτήν  τήν  ζωήν;  Άλλά, 

θά  παρατηρήσης,  άλλο  νά  έργάζεσαι  καί  άλλο  νά  κοπιάζης. 

ΤΗτο  δμως  κάποτε  ή  έργασία  χωρίς  κόπους.  ΤΗτο  δυνατόν 
αύτό;  Ναί,  ήτο.  Αύτό  τό  ήθελεν  ό  θεός,  άλλά  έσύ  δέν  τό 

ήνέχθης.  Δι’  αύτό  σέ  έτοποθέτησεν  εις  τόν  παράδεισον  διά 
νά  έργάζεσαι  καί  ώρισε  μέν  τήν  έργασίαν,  άλλά  δέν  τήν 

άνέμιξε  μέ  κόπον.  Διότι,  άν  ό  άνθρωπος  έκοπίαζεν  άπό 
Λ 

τήν  άρχήν,  δέν  θά  ώριζεν  έπειτα  ώς  τιμωρίαν  τόν  κόπον. 

ΤΗτο  λοιπόν  δυνατόν  νά  έργάζεται  κανείς  καί  συγ¬ 
χρόνως  νά  μή  ταλαιπωρήται,  δπως  οι  άγγελοι.  Διότι  καί  οί 

άγγελοι  έργάζονται.  Καί  ήκουσε  τί  λέγει\  €Εϊναι  δυνατοί 

κατά  τήν  άρετήν  έκεϊνοι  πού  έκτελοΰν  τόν  λόγον  του»*. 
Διότι  τώρα  μέν  ή  έλλειψις  τής  δυνάμεως  προξενεί  πολύν 
κόπον.  Τότε  δμως  δέν  ήτο  έτσι.  Διότι  δποιος  είσήλθεν  εις 

τήν  άνάπαυσίν  του,  «’Ανεπαύθη  άπό  τά  έργα  του»4,  δπως 
όνεπαύθη  ό  θεός  άπό  τά  ίδικά  του  έργα.  Διότι  ό  θεός  ά- 
κόμη  καί  τώρα  έργάζεται,  δπως  βεβαιώνει  ό  Χριστός*  «Ό 
Πατήρ  μου  πάντοτε  έργάζεται  καί  έγώ  έπίσης  έργάζομαι»5. 

5.  Ίω.  5,  17. 
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Διά  τοντο  παραινώ,  πάντα  άποθεμένους  τά  της  <Μ£- 

γωρίας,  ζηλοϋ.ν  τήν  αρετήν.  Τής  μέν  γάρ  κακίας  ή  ηδονή 

βραχεία,  ή  δε  λύπη  διηνεκής*  τής  δέ  αρετής  τουναντίον 

άγήρως  ή  χαρά,  και  πρόσκαιρος  ό  πόνος.  Κάκείνη  μεν  και 

5  προ  τών  στεφάνων  τον  έργάτην  άνίηοι  τον  έαν τής,  ταις  έλ- 

πίσι  τρέφουσα*  αυτή  δε  και  προ  τής  κολάσεως  τιμωρείται 

τδν  έαν  τής  έργάτην,  τδ  σννειδός  άγχονσα  και  έκδειματονσα, 

και  πάντα  νποπτεύειν  παρασκενάζονσα. 

Καίτοι  πόσων  ταντα  πόνων,  πόσων  ιδρώτων  χείρονα! 

10  ΕΙ  δέ  μή  ταντα  ήν,  ηδονή  δέ  ήν*  τι  τής  ηδονής  έκείνης  εν- 

τελέστερον;  'Ομον  τε  γάρ  φαίνεται  και  άφίπταται  μαραινο- 
μένη  και  φεύγονοα  προ  τον  κατασχετήν αι,  καν  τήν  τών  σω¬ 

μάτων  ειπης  καν  τήν  τής  τρυφής  καν  τήν  τών  χρημάτων  ον 

παύονται  γάρ  καθ'  ημέραν  γηρώοαι.  "Οταν  δέ  και  κόλαοις 

15  ή  και  τιμωρία,  τί  γένοιτ 5  αν  άϋλιώτερον  τών  ταύτης  μετ ιόν¬ 
των; 

Ταντα  ούν  ειδότες,  άπαντα  υπέρ  τής  άρετής  ύπομένω- 

μεν.  Ον τω  γάρ  καί  τής  άληθονς  ηδονής  άπολαύοομεν,  χάριτι 

και  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου  ημών  *1ηοον  Χρίστου,  μεθ*  ον 
20  τ φ  Πατρι  ή  δόξα,  άμα  τψ  άγίφ  Πνεύματι,  εις  τούς  αιώνας 

τών  αΙώνων.  Αμήν. 
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Αϊ  αυτό  σας  συμβουλεύω  όφαϋ  άφήσετε  τήν  άμέλειαν, 

νά  άκολουθησετε  τήν  άρετήν.  Διότι  ή  έκ  τής  κακίας  εύχα- 

ρίστησις  διαρκεϊ  όλίγον,  ένφ  ή  έξ  αύτής  λύπη  είναι  διαρ¬ 

κής.  Άντιθέτως  ή  έκ  τής  άρετής  χαρά  είναι  ,αίωνία  καί  ό 

έξ  αύτής  κόπος  προσωρινός.  Καί  ή .  μέν  άρετή  άνυψώνει 

τον  έργάτην  της  καί  πρίν  άπό  τούς  στεφάνους  τρέφουσα 

αυτόν  μέ  έλπίδας.  Ή  κακία  δμως  τιμωρεί  τόν  έργάτην  της 

καί  πρό  τής  τιμωρίας,  δημιουργούσα  άγχος  καί  φόβον  εις 

τήν  συνείδησίν  του  καί  κάμνουσα  τά  πάντα  ύποπτα. 

Καί  δμως  πόσον  χειρότερα  είναι  αυτά  άπό  τούς  κόπους 

καί  τούς  ιδρώτας!  ’Άν  δέν  ύπήρχον  αυτά,  θά  ύπήρχεν  ή 
ήδονή.  Καί  τί  ύπάρχει  εύτελέστερον  άπό  έκείνην  τήν  ήδο- 
νήν;  Διότι  συγχρόνως  έμφανίζεται,  πετςί,  μαραίνεται  καί 

φεύγει  πρίν  κατακτηθή,  έστω  καί  άν  είπής  διά  τήν  σωματι¬ 

κήν  ήδονήν  ή  τήν  τρυφηλότητα  ή  τήν  ήδονήν  των  χρημά¬ 

των.  "Ολα  αύτά  δέν  παύουν  νά  γηράσκουν  κάθε  ήμέραν. 

"Οταν  δέ  ύπάρχη  κόλασις  καί  τιμωρία,  τί  χειρότερον  ήμπο- 
ρεϊ  νά  γίνη  δΓ  αύτούς  πού  τήν  μετέρχονται; 

*Έχοντες  λοιπόν  ύπ’  δψιν  ταΰτα,  άς  ύπομένωμεν  τά 

πάντα  χάριν  τής  άρετής.  Διότι  έτσι  θ’  άπολαύσωμεν  καί  τήν 9 

άληθινήγ  άρετήν,  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  του  Κυ¬ 

ρίου  ήμών  *  Ιησού  Χρίστου,  μετά  τού  όποίου  ή  δόξα  τφ  Πα- 
τρί,  άμα  τε  τφ.  άγίψ  Πνεύματι,  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων. 

Αμήν. 
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Ί<ο.  5,6  -  13 
9 

«Λέγει  αντφ  ό  *Ιησονς·  Θέλεις  υγιής  γενέσ'δαι;  Απε- 

κρί&η  αντφ  ό  άο&ενών  Ναι ,  Κνριε'  άνΰρωπον  δέ  ονχ  έχω ,
 

5  ϊνα  δίαν  ταραχϋή  τό  ύδωρ,  βάλη  με  εις  τήν  κολνμβήΰραν». 

1.  Μέγα  ιών  ΰείων  Γραφών  τό  κέρδος,  και  διαρκής 

ή  έξ  αυτών  ωφέλεια.  Και  τούτο  δεικνυς  ό  Παύλος  έλεγεν 

«"Οσα  γάρ  προεγράφη,  εις  νονϋεοίαν  ημών  προεγράφη, 

εϊς  ούς  τά  τέλη  των  αιώνων  κατήντηοεν  ίνα  διά  τής  νπο- 

10  μονής  και  τής  παρακλήοεως  των  Γραφών  την  έλπίδα  έχω - 

μεν».  Παντοδαπών  γάρ  έοτι  φαρμάκων  θησαυρός  τά  ύεΐα 

λόγια·  ώοτε  καν  άπόνοιαν  αόέααι  δέη  καν  έπι&νμίαν  κοιμί- 

οαι  καν  ιόν  ιών  χρημάτων  κατοριατήσαι  έρωτα  καν  οδύνην 

νπεριδεϊν  κάν  εύ&υμίαν  ένδειναι  και  υπομονήν  κατασκευά- 

15  οαι,  πολλή ν  έντενΰεν  αν  τις  ευροι  την  αφορμήν. 

Τις  γάρ  ή  των  πενία  μακρφ  παλαιόν  των  ή  τών  νόοω 

χαλεπή  κεκρατημένων ,  άναγνοϋς  τό  προκείμενον  χωρίον,  ον 

πολλήν  δέξεται  την  παράκληοιν;  Τριάκοντα  γάρ  και  οκτώ 

έτη  παράλυτος  μένων  οντος  και  καϋ*  έκαστον  έτος  έτέρους 

20  μέν  άπαλλαττο μένους  όρών,  έαυτόν  δέ  κατ εχόμενον  τ φ  νο- τ 

σήμα  τι,  ουδέ  ούτως  άνέπεοε  και  άπέγνω.  Καίτοι  γε  ου  μόνον 

ή  τών  παρελθόντων  άϋν μία,  άλλα  και  ή  τών  μελλόντων 

άνελπιοτία  ικανή  ήν  αυτόν  κατατειναι. 

Άκονσόν.  γονν  οίά  φησι  και  μάδε  τής  τραγωδίας  τό 

25  μέγεθος.  Επειδή  γάρ  εϊπεν  ό  Χριστός,  «Θέλεις  υγιής 

γενέοϋαι;  Ναι,  Κύριε,  άπεκρί&η·  αλλ’  άνθρωπον  ούκ  έχω, 
ίνα,  δταν  ταραχ#ή  τό  ύδωρ,  βάλη  με  εϊς  τήν  κολυμβή&ραν». 

Τι  τούτων  τών  ρημάτων  έλεεινότερον  γένοιτ'  αν;  τί  τών 
πραγμάτων  περ ιπα&έοτ ερον ;  Είδες  καρό ί αν  συντετριμμέ¬ 

νο  νην  νπό  τής  μακράς  αρρώστιας;  είδες  πάσαν  φλεγμονήι *  Α 

1.  Ίω.  δ,  7-8. 
2.  Ρωμ.  15,  4. 
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Ίω.  5,6  -  13 

«Λέγει  είς  αύτόν- ό  "Ιησούς-  «θέλεις  νά  γίνης  υγιής;». 

Άπεκρίθη  είς  αυτόν  ό  άσθενής-  Ναί,  Κύριε*  δέν  έχω  άν¬ 

θρωπον  νά  με  βάλη  είς  τήν  δεξαμενήν,  δταν  ταραχθή  τό 

ΰδωρ»1. 

Μεγάλο  κέρδος  έχομε ν  άπό  τάς  άγιας  Γραφάς  καί  με¬ 

γάλη  ν  ωφέλειαν.  Καί  αυτό  θέλων  νά  δείξη  ό  Παύλος,  λέγει* 
«Διότι,  δσα  προεγράφησαν,  έγράφησαν  διά  τήν  διδασκαλίαν 

ήμών  ώστε  διά  τής  ύπομονής  καί  τής  παρηγοριάς  των  Γρα¬ 

φών  νά  διατηρουμεν  τήν  έλπίδα»*.  Διότι  αί  άγιαι  Γραφαί  εί¬ 

ναι  θησαυρός  παντός  είδους  φαρμάκων.  "Ωστε,  άν  παραστή 
άνάγκη  νά  έξαφανίση  κανείς  τήν  άλαζονείαν,  νά  κοιμήοη 

τήν  έπιθυμίαν,  νά  καταπατήση  τον  πόθον  των  χρημάτων,  νά 

περιφρονήση  τόν  πόνον,  νά  προετοιμάση  τήν  ύπομονήν, 

καί  νά  έσταλάξή  τήν  χαράν,  ήμπορεϊ  νά  εύρη  μεγάλη  ν  ά- 
νακούφισιν  εις  δλα  αυτά. 

Διότι,  ποιος  άπό  έκείνους  πού  παλαιού  ν  διαρκώς  μέ 

τήν  πενίαν  ή  άπό  έκείνους  πού  πάσχουν  άπό  βαρεϊαν  νό¬ 

σον,  άφου  άναγνώση  τό  ως  άνω  χωρίον,  δέν  θά  λάβη  μεγά- 

λην  παρηγορίαν;  Διότι  αύτός  έμενεν  έπί  τριάκοντα  όκτώ 

έτη  παράλυτος  καί  κάθε  έτος  έβλεπεν  άλλους  μέν  νά  θε¬ 

ραπεύω  νται,  τόν  έαυτόν  του  δέ  νά  κατέχεται  άπό  τό  νόση¬ 

μα,  άλλά  παρ’  δλα  ταυτα  δέν  έχασε  τό  θάρρος  του  καί  δέν 
άπεγοητεύθη.  Καί  δμως  ή  λύπη  τών  παρελθόντων  άλλά  καί 

ή  έλλειψις  έλπίδος  διά  τά  μέλλοντα  θά  ήμπορουσαν  νά  τόν 
είχαν  κλονίσει. 

Ακούσε  λοιπόν  τί  λέγει  καί  σκέφου  τό  μέγεθος  τής 

τραγωδίας  του.  "Οταν  δηλαδή  τόν  ήρώτησεν  ό  Χριστός, 
«Θέλεις  νά  γίνης  ύγιής;»,  άπήντησε*  «Ναί,  Κύριε*  άλλά 
δέν  έχω  μνθρωπον  νά  μέ  βάλη  είς  τήν  δεξαμενήν^  δταν 
ταραχθη  τό  ύδωρ».  Τί  χειρότερον  ήμπορεϊ  νά  ύπάρξη  άπό 
αύτά  τά  λόγια;  Ποία  μεγαλυτέρα  συμφορά  άπό  αύτήν; 
Είδες  ψυχήν  νά  έχη  συντριβή  άπό  τήν  διαρκή  άρρώστειαν; 
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χατέσταλμένην ;  Ονδέ  γάρ  έφδέγξατό  τι  βλάοφημον,  οϊα 

τούς  πολλούς  άχούομεν  έν  ιάΐζ  περιστάσεοιν'  ον  χατηραοατο 

αύτού  την  ημέραν,  ονχ  έδυσχέρανε  πρός  την  έρώτησιν,  ουδέ 

είπε*  Διασύραι  ημάς  ηαραγέγονας  χαι  χωμφδήοαι ,  δτι  έ- 

5  ρωτφς,  ει  δέλω  νγιής  γενέσδαΐ’  αλλά  πράως  χαϊ  μετ9  έπι- 

ειχείας  πολλής.  «Ναι,  Κύριε». 

Καίτοι  γε  ονδέ  ήδει  τις  ποτέ  ήν  ό  έρωτών,  ονδέ  δτι 

δεραπεύοειν  αύτόν  έμελλε  ν'  ιιλλ9  δμως  μετά  έπιειχείας  άπαν¬ 

τα  διηγείται  χαι  τιλέον  ονδέν  απαιτεί ,  ώς  προς  ιατρόν  φδεγ- 

10  γόμενος  χαι  το  πάδος  άπαγγειλαι  μόνον  βονλόμενος.  Προσε- 

δόχησε  γάρ  ίσως  εις  τούτο  χρηοιμεύσειν  αντφ  τον  Χριστόν, 

είς  το  έμβαλεϊν  εις  το  νδωρ,  χαι  διά  τούτων  αύτόν  έπιστζά- Λ 

σάοδαι  των  ρημάτων  βούλεται.  Τί  ούν  ό  Χριστός;  Δειχνύς 

δτι  λόγω  πάντα  δνναται  ποιεΐν,  «Έγειραι»,  φηοίν,  «άρον 

15  τόν  χράβ βατόν  σου  χαι  περιπάτει». 

Τινές  μέν  ονν  οϊονται  τούτον  είναι  τόν  έν  τφ  Ματϋαίω 

χείμενον.  9Αλλ9  ονχ  έστί'  χαι  τούτο  πολλαχόδεν  δήλόν  έστι. 

Και  πρώτον  μέν  από  τής  ερημιάς  των  προϊσταμένων.  9Ε - 

χεΐνος  μέντοι  πολλούς  είχε  τούς  έπιμ ε λουμένους  χαι  φέρον- 

20  τας 9  οντος  δέ  ονδένα'  διό  χαϊ  έλεγεν,  «Άνδρωπον  ονχ  έ- I 

χω».  9,Επειτα  χαι  έχ  τής  άποχρίοεως.  Ό  μέν  γάρ  ονδέν 

φδέγγεται *  οντος  δέ  πάντα  διηγείται  τά  χαδ9  έαντόν.  Καί 

τρίτον  από  τού  χαιρού  χαι  τού  χρόνον.  Ούτος-  μέν  γάρ  έν 

έορτή  χαι  έν  Σαββάτφ,  έχεϊνος  δέ  έν  έτέρα  ήμέρφ.  Και  ό  ιό- 

25  πος  δέ  έχατέρωδεν  διάφορος.  Ό  μέν  γάρ  έν  οιχια  δερα- 

πεύεται,  ό  δέ  παρά  την  χολυμβήδραν. 

Και  ό  τρόπος  δέ  τής  δεραπείας  ένηλλαγ μένος .  9 Εχει 

μέν  γάρ  φησι ,  « Τέχνον ,  άφέωνταί  σον  αί  άμαρτίαι »·  ένταύ- 
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Είδες  να  έχη  καταστολή  κάθε  όργή;  Διότι  δέν  έξεστόμισε 

καμμίαν  βλασφημίαν,  άπό  αύτάς  πού  άκούσμεν  είς  παρο- 

μοίας  περιστάσεις.  Δέν  κατηράσθη  τήν  ήμέραν  του,  δέν 

έκαμε  καμμίαν  άναξίαν  έρώτησιν,  ούτε  εϊπεν*  ΤΗλθες  διά 
νά  μέ  διασύρης  καί  νά  μέ  διακωμωδήσης,  διότι  μέ  έρωτας,  δν 

θέλω  νά  γίνω  ύγιής.  Άλλ*  άπαντά  μέ  ηρεμίαν  καί  μεγάλην 

μετριοπάθειαν*  «Ναί,  Κύριε». 

Καί  δμως  ούτε  ήξευρε,  ποίος  είναι  αύτάς  πού  τάν  έρω- * 

τςί,  ούτε  δτι  έπρόκειτο  νά  τάν  θεραπεύση.  Αλλά  διηγείται 

τά  πάντα  μέ  ήρεμίαν  καί  δέν  ζητεί  τίποτε  πλέον,  σάν  νά 

όμιλή  προς  Ιατρόν  καί  θέλει  νά  έξηγήση  μόνον  τήν  άρρώ- 
στειαν  του.  Διότι  ίσως  ήλπισεν  δτι  ό  Χριστός  θά  του  φανή 

χρήσιμος  είς  τούτο,  νά  τόν  ρίψη  δηλαδή  είς  τό  ύδωρ  καί 

θέλει  μέ  αύτά  τά  λόγια  νά  τόν  προσελκύση.  Τί  έκαμεν  ό 

Χριστός;  "Αφού  άπέδειξεν  δτι  μέ  τόν  λόγον  του  ήμπορεί 

νά  κόμη  τά  πάντα,  τού  είπε*  «Σήκωσε  τό  κρεββάτι  σου  καί 
περπάτησε». 

Μερικοί  νομίζουν  δτι  ό  παραλυτικός  αύτός  είναι  ό  ί¬ 

διος  πού  άναφέρεται  είς  τό  κείμενον  τού  Ματθαίου.  Δέν 

είναι  δμως  ό  ίδιος.  Καί  αύτό  άποδεικνύεται  άπό  πολλά. 

Πρώτα  -  πρώτα  άποδεικνύεται  άπό  τήν  άπουσίαν  άνθρώπων 
πού  νά  τόν  φροντίζουν.  Διότι  ό  μέν  παραλυτικός  έκείνος 

είχε  πολλούς  πού  τόν  έφρόντιζαν  καί  τόν  μετέφεραν,  ένψ 

αύτός  έδώ  δέν  είχε  κανένα.  Καί  δι*  αύτό  έλεγε*  «Δέν  έχω 

άνθρωπον».  ’Έπειτα  άποδεικνύεται  καί  άπό  τήν  άπάντη- 
σιν.  Διότι  έκείνος  μέν  δέν  λέγει  τίποτε.  Αύτός  έδώ  δμως 
διηγείται  δλα  δσα  τόν  άφορούν.  Καί  τρίτον  άποδεικνύεται 

άπό  τόν  χρόνον.  Διότι  αύτός  έδώ  θεραπεύεται  κατά  έορτά- 
σιμον  ήμέραν  καί  μάλιστα  Σάββατον,  ένφ  ό  άλλος  είς  άλ¬ 
λην  ήμέραν.  Είναι  έπίσης  διάφορος  ό  τόπος  διά  τόν  καθένα. 

Ό  μέν  ένας  θεραπεύεται  είς  τήν  οίκίαν  του,  ό  δέ  άλλος 
πλησίον  τής  δεξαμενής. 

"Αλλά  είναι  διαφορετικός  καί  ό  τρόπος  τής  θεραπείας. Διότι  είς  έκεϊνον  τόν  παραλυτικόν  ό  Χριστός  λέγει*  «Παι- 

« 
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δα  φέ  τό  σώμα  σνοφίγγει  ττρήτερον  καί  τότε  τής  ψυχής  έπι- 

μελεϊται.  Κάκεϊ  μέν  άφεοις·  «Άφέωνται  γάρ  οον  αι  αμαρ¬ 

τίαν»,  φησίν  ένταΰδα  δέ  παραίνεοις  καί  απειλή  τιρός  τό 

μέλλον  αυτόν  άοφαλιζομένη.  «Μηκέτι»  γάρ ,  φησίν,  « άμάρτα - 

5  νε,  %να  μή  χείρον  τι  γένηται». 

Καί  τα  έγκλήματα  δέ  των  Ιουδαίων  διάφορα .  Ένταϋ- 

δα  μέν  γάρ  του  Σαββάτου  την  έργαοίαν  προφέρουοτν,  έκεϊ 

δέ  βλαοφημίαν  έγκαλονσιν  αύτφ.  Συ  δέ  μοι  οκόπει  τής  του 

θεού  σοφίας  την  υπερβολήν.  Ου  γάρ  ενδέως  αυτόν  άνέστη- 

10  οεν,  άλλά  πρώτον  αυτόν  οϊκειοΰται  διά  τής  έρωτήοεως ,  τή 

μελλονοη  προοδοτιοιών  πίοτεΐ'  καί  ουκ  άνίοτηοι  μόνον,  άλλά 

καί  τό  κλινίδιον  άραι  κελεύει,  ώστε  καί  το  γινόμενον  πι- 

οτώσαοδαι  δ  αν  μα  καί  μηδένα  νομίσαι  φαντασίαν  είναι  τό 

γεγενημένον  ή  ντιόκρισιν.  Ουδέ  γάρ  αν,  ει  μή  βεβαίως  καί 

15  οφόδρα  συνεπάγη  τά  μέλη,  την  κλίνην  φέρειν  ή  δυνατό. 

Ποιεί  δέ  ταύτα  πολλάκις  ό  Χριστός,  έκ  περί  ουσίας  τους 

άναισχυντεΐν  βουλομένους  έπιστομίζων.  Και  γάρ  έπί  των 

άρτων,  ϊνα  μηδεις  έϊπη,  δτι  απλώς  έκορέσδησαν  καί  φαντα¬ 

σία  ήν  τό  γεγενημένον,  παρασκευάζει  λείψανα  γενέοδαι  τών ■  *  ^ 

20  άρτων  πολλά'  καί  τφ  καδαρδέντι  δέ  λετιρφ  λέγεί'  «Ύπαγε, ♦  » 

δεϊξον  σεαυτόν  τφ  ίερεΖ»*  έμον  τε  τον  καδ αρμόν  παρεχόμε¬ 
νος  την  άπόδειζιν  άκριβεστάτην,  καί  τών  άντινομοδετείν 

αυτόν  λεγόντων  τφ  θεω  τά  αναίσχυντα  έμφράττων  στόματα. 

Καί  έπί  τον  οίνου  δέ  τοΰτσ  όμοίως  έποίησεν.  Ου  γάρ 

8.  ΜατΟ.  9,  2. 
4.  ΜατΟ.  8,  4. 
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δί  μου, .  σου  συγχωρούνται  α*  άμαρτίαι»*.  Είς  αυτόν  δμως 

έδώ  πρώτα  θεραπεύει  τό  σώμα  καί  έπειτα  φροντίζει  διό  τήν 

ψυχήν.  Και  είς  τήν  μίαν  μέν  περίπτωσιν  δίδεται  συγχωρη- 

σις.  Διότι  ό  Χριστός  λέγει,  «Σου  συγχωρού νται  αί  αμαρτιαι». 

Εις  τήν  έδώ  δμως  περίπτωσιν  δίδεται  συμβουλή  και  άπειλή 

πού  άσφαλίζει  τον  παραλυτικόν  είς  τό  μέλλον.  Διότι  ό 

Χριστός  τού  λέγει*  «Μή  άμαρτάνης  πλέον  διά  νά  μή  σου 

συμβή  τίποτε  χειρότερον». 

"Αλλά  καί  αί  κατηγορίαι  τών  Ιουδαίων  είναι  διαφορε¬ 

τικοί.  Διότι  είς  τήν  προκειμένην  περίπτωσιν  τόν  κατηγο- 

ροϋν  δτι  είργάσθη  τό  Σάββατον,  ένψ  είς  τήν  άλλην,  δτι 

έβλασφήμησεν.  Έσύ  δμως  πρόσεξε  τήν  ύπερβολικήν  σο¬ 

φίαν  τού  θεού.  Διότι  δέν  έσήκωσεν  έπάνω  τόν  παραλυτι¬ 
κόν  άμέσως,  άλλά  πρώτα  τόν  έξοικειώνει  μέ  τήν  έρώτησιν, 

διά  ν’  άνοίζη  τόν  δρόμον  είς  τήν  μελλοντικήν  πίστιν.  Καί 
δέν  τόν  έσήκωσε  μόνον  έπάνω,  άλλά  τόν  διέταζε  νά  σηκώ- 

ση  καί  τό  κρεββάτι  του,  ώστε  καί  τό  θαύμα  πού  έγινε  νά 

διαπιστωθή  καί  νά  μή.  ήμπορέση  νά  ύποψιασθή  κανείς  δτι 

αυτό  πού  είχε  γίνει,  ήτο  μόνον  πλάσμα  φαντασίας  καί  ά- 

πάτη.  Διότι,  έάν  τά  μέλη  τού  σώματος  δέν  είχαν  άποκτήσει 

σταθερότητα  καί  δύναμιν,  ό  παραλυτικός  δέν  θά  ήμπορού- 
σε  νά  σηκώση  τό  κρεββάτι. 

Πολλάς  φοράς  ό  Χριστός  κάμνει  αύτά,  διά  ν’  άποστομώση 
έπί  πλέον  αύτούς  πού  θέλουν  νά  τόν  συκοφαντήσουν.  Διότι 
είς  τό  θαύμα  τών  άρτων,  διά  νά  μή  είπή  κανείς  δτι  οι  άν¬ 

θρωποι  μόνον  έχόρτασαν  καί  δτι  αύτό  πού  έγινεν  ήτο  πλά¬ 
σμα  φαντασίας,  έφρόντισεν  ώστε  νά  περισσεύσουν  πολλά  ύ- 
πολείμματα  τών  άρτων.  Καί  είς  τόν  λεπρόν  τόν  όποιον  έ- 

καθάρισεν,  είπε*  «Πήγαινε,  δείξε  τόν  έαυτόν  σου  είς  τόν 
ιερέα»4,  διά  νά  κάμη  καί  τήν  άπόδειξιν  τού  καθαρισμού 
σταθερωτάτην  καί  διά  νά  κλείση  τά  στόματα  τών  άναισχύν- 
των,  οι  όποιοι  ίσχυρίζοντο,  δτι  κάμνει  έργα  άντίθετα  πρός 
τάς  έντολάς  τού  θεού. 

Τό  ίδιο  έκαμεν,  δταν  μετέβαλε  τό  ύδωρ  είς  οίνον.  Διότι 



116 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

απλώς  έδειξε  τον  οίνον,  άλλα  και  τφ  άρχιτρικλίνφ  ένεχΰή- 

ναι  π αρεσκεύασεν ,  ώοτε  τον  ουδόν  τών  γεγενημενων  ειδότα 

ομολογούν τα,  ά νύποπτον  αντφ  π αραοχεϊν  την  μαρτυρίαν. 

Διά  τ οι  τούτο  και  ό  ευαγγελιστής  ειπεν ,  δτ ι  ονκ  ηδει  ο  αρ- 

δ  χιτρίκλινος,  πόΰεν  ήν,  το  άδέκαοτον  της  μαρτνριας  εμφάί- 

νων .  Και  νεκρόν  άναοτήοας  άλλαχού  λέγει *  Δότε  αντφ  φα- 

γεϊν,  τής  ακριβούς  άνασ τάσεως  τούτο  παρεχόμενος  σημεϊον 

και  διά  τούτων  πάντων  πεί&ων  τους  άνοήτονς,  δτι  ονκ  άπα- 

τεών  τις  ήν,  ουδέ  φαντασιοκόπος ,  άλλά  διά  σωτηρίαν  πάρε - 

10  γένετο  τής  κοινής  φύσεως  τών  άνδρώπων. 

2.  Τί  δήποτε  δό  αυτόν  ονκ  άπαιτει  πίστιν,  ώς  έπι  τών 

τυφλών  έποίησε,  λέγων  «27 ιστεύετε  δτι  δύναμαι  τούτο  ποι- 

ήσα «;».  "Οτι  οϋδέπω  αυτόν  ήδει  σαφώς  δστις  ήν.  Ού  γάρ ♦ 

προ  τών  ϋανμάτων,  άλλά  μετά  τά  ϋαύματα  τούτο  φαίνεται 

15  ποιών.  Οί  μόν  γάρ  εν  έτέροις  έωρακότες  αυτού  την  δνναμιν, 

εικότως  τούτο  ήκονον ·  οι  δό  ούδέπω  μεμα&ηκότες  αυτόν, 

άλλ’  άπό  τών  σημείων  μέλλοντες  εΧσεσδαι,  μετά  τά  ϋανματα 
άπαιτούνται  την  πίστιν.  Διό  και  ον  παρά  την  άρχήν  τών 

σημείων  ο  Ματΰαϊος  εισάγει  τούτο  τον  Χριστόν  ειρηκότα, 

20  άλλ9  δτε  πολλούς  έΰεράπενσε,  προς  μόνους  τους  δυο  τυφλούς. 
Σύ  δό  και  όντως  δρα  τον  παραλύτου  την  πίστιν. 

9Ακούσας  γάρ,  δτι  «ΤΑρον  τον  κράββατόν  σου  και  περιπάτει», 
ον  κατεγέλασεν,  ουδέ  είπε.  Τί  ποτέ  τούτό  έστιν ;  άγγελος  κα¬ 

τέρχεται  και  ταράσσει  τό  ύδωρ  και  ένα  ϋεραπεύει  μόνον 

25  ον  δό  α νϋρωπος  ών,  άπό  έπιτάγματος  ψιλού  και  ρήματος %  ι 

ήλπισας  μεϊζον  άγγέλων  δυνήσεο&αι;  τύφος  ταύτα  και  άλα- 

,  > 
ζονεία  και  γέλως.  9 Αλλά  τούτων  ουδόν  ειπεν,  ούδέ  ένενόη- 

5.  Λουκά,  8,  55. 
6.  ΜατΟ.  9,  28. 
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δέν  έδειξε  μόνον  τόν  οίνον,  άλλ’  έφρόντισε  νά  σταλή  είς 

τόν  άρχιχρίκλινον,  ώστε  αύτός  πού  ώμολόγει,  δτι  δέν  ήζευ- 

ρε  τίποτε  άπό  δσα  είχαν  γίνει,  νά  δώση  τήν  μαρτυρίαν  χω¬ 

ρίς  καμμίαν  ύποψίαν.  Δι’  αύτό  άκριβως  ό  Ευαγ γ ελιστής 

είπεν,  δτι  δ  άρχιτρίκλινος  δέν  ήξευρεν  άπό  που  ήτο  ό  οίνος 

άποδεικνύων  κατ’  αυτόν  τόν  τρόπον  άδιάψευστον  τήν  μαρ¬ 

τυρίαν  του.  Καί  είς  άλλην  περίπτωσιν,  άφού  άνέστησε  νε¬ 

κρόν,  είπε*  Δώστε  της  νά  φάγη*,  διά  νά  δώση  άναμφισβή- 

τητον  άπόδειξιν  της  άναστάσεως.  Δι*  δλων  αύτών  προσεπά- 

θει  νά  πείση  τούς  άνοήτους,  δτι  δέν  ήτο  κάποιος  άπατεών 

ή  θαυματοποιός,  άλλ’  δτι  ήλθε  διά  τήν  κοινήν  σωτηρίαν 
δλων  των  άνθρώπων. 

2.  Αλλά  διατί  δέν  άπαιτεί  πίστιν  άπό  τόν  παραλυτικόν, 

δπως  είχε  κάμει  μέ  τούς  τυφλούς  είς  τούς  όποίους  είπε· 

«Πιστεύετε,  δτι  έχω  τήν  δύναμιν  νά  κάμω  αύτό  πού  ζητεί¬ 

τε;»·.  Διότι  ό  παραλυτικός  δέν  ήξευρε  καθόλου,  ποιος  ήτο 

ό  Χριστός.  Διότι  αύτό  συνήθιζε  νά  τό  κάμνη  δχι  πριν,  άλ- 
λά  μετά  τά  θαύματα.  Διότι  έκείνοι  μέν  πού  είχαν  ίδεϊ  τήν 

δύναμίν  του  είς  άλλας  περιπτώσεις,  δικαίως  ήκουον  αύτό. 

Άλλ’  έκείνοι  πού  δέν  τόν  ήξευραν  καθόλου,  άλλ’  έπρόκει- 
το  νά  τόν  μάθουν  άπό  τά  θαύματά  του,  καλούνται  είς  τήν 

πίστιν  μετά  τά  θαύματα.  Διά  τούτο  ό  Ματθαίος  δέν  παρου¬ 

σιάζει  τόν  Χριστόν  νά  λέγη  ταύτα  είς  τή,ν  άρχήν  των  θαυ- 

μάων,  άλλ’  άφού  πρώτα  είχε  θεραπεύσει  πολλούς,  έπειτα 
είπεν  αύτό  είς  τούς  δύο  τυφλούς. 

Έσύ  δμως  παρατήρησε  τήν  πίστιν  τού  παραλυτικού. 

Διότι,  δταν  ήκουσε,  «Σήκωσε  τό  κρεββάτι  σου  καί  περιπά¬ 

τησε»,  δέν  έγέλασεν,  ούτε  είπεν*  Τί  είναι  αύτό  πού  λέγεις; 

"Ενας  άγγελος  κατεβαίνει  καί  ταράσσει  τό  ύδωρ  καί  μόνον 
έναν  θεραπεύει.  Έσύ  δέ,  ένώ  είσαι  άνθρωπος,  έλπίζεις  δτι 
θά  ήμπορέσης  νά  κατορθώσης  κάτι  σπουδαιότερον  άπό  τόν 
άγγελον  μέ  μίαν  προφορικήν  μόνον  διαταγήν;  δλα  αύτά 

είναι  άνοησία,  άλαζονεία  καί  άξια  διά  γέλια.  ’Αλλ’  ούτε 
είπεν,  ούτε  έσκέφθη  τίποτε  άπό  αυτα  καί  άμέσως  ύπήκου- 
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σεν  άλλ’  άμα  τε  ήκονσε  και  ήγέρδη 

και γενομενος  υγιής 

ανκ  ήπείδηοε  τφ  κελεύσαν τι  αντφ'  «  Εγειραι ,  άρον  ιόν 

κράββατόν  οον  και  περιπάτει ». 

θαυμαοτόν  μεν  οϋν  και  τούτο,  τά  δέ  μετά  ταντα  πολλφ 

5  πλέον  μάλλον  δέ  τό  μέν  παρά  την  αρχήν  μη  δ  ενός  ενοχλούν· 

τος  πεισδήναι,  ονχ  ον τω  δαυμαοτόν  τούτο·  τό  δέ  μετά  ταϋτα 

μαινομένων  Ιουδαίων,  και  πανταχόδεν  έπικειμέ νων  και 

έγκαλουντων  καί  πολιορκονντων  αυτόν  και  λεγόντων,  « Ονκ 

έξεοτί  οοι  άραι  τον  κράβ βατόν  σου»,  μή  μόνον  νπεροράν 

1  ·, 

ΛΟ^αύτών  τής  μανίας,  αλλά  καί  μετά  πολλής  τής  παρρησίας  έν 

μέσφ  τ φ  δεάτρφ  τον  ευεργέτην  άνακηρύ ττειν  καί  την  άναί - ι 

σχυντον  έπιστομίζειν  γλώττ αν,  πολλής  Έγωγε  άνδρείας  είναι 

λέγω. 

’
 
 1 

Έπιανστάντων  γάρ  * Ιουδαίων  καί  λεγόντων  έπιτιμητι- 

15  κώς  καί  μετά  ανδαδείας  αντφ'  «Σάββατόν  έοτιν,  ονκ  Έξεστί 

οοι  άραι  τόν  κράββατόν  οον»,  άκονσον  τ ί  φηοιν  «Ό  ποιή- 

οας  με  ύγιή,  έκεΐνος  μοι  είπεν,  Ύ  Αρον  τό  κράββατόν  οον, 

καί  πεςιπάτει»*  μονονονχί  τούτο  λέγων  Ληρειτε  καί  πα¬ 

ραπαίετε,  κελεύον τες  ιόν  άηό  μακράς  οϋ τω  καί  χαλεπής Ο 

με  άπαλλάξαντα  νόσον  μή  ήγεΐοδαι  διδάσκαλον,  μηδέ  πάντα 

πείδεσδαι  άπερ  άν  κελενη.  Καίτοι  γε  εΐ  κακουργεί ν  Ιβον- 

λετ ο,  ένήν  καί  έτέρως  είπε ιν*  οΐον,  δτι  Ούχ  έκών  τούτο  ποιώ, 

&λλ *  έτέρον  κελεύοαντος’  εΐ  δέ  Έγκλημα  τοΰτο,  έγκαλεϊτε  τφ 
* 

έπιτάζαντ ι  καί  άποτίδεμαι  τήν  κλίνην ·  καί  τήν  δεραπείαν 

25  Έκρυψεν  άν.  Καί  γάρ  ήδει  σαφώς  ονχ  ούτω  δακνομένονς 

έπί  τή  τον  Σαββάτου  λύσει,  ώς  έτίϊ  τή  τής  άρρωοτίας  διν*· 
δώσει. 
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σε  καί  έσηκώθη.  Καί  άφοΰ  έγινε ν  ύγιής,  ύπήκουσεν  είς  αυ¬ 

τόν  πού  τόν  διέταξε  «Σήκω  έπάνω,  σήκωσε  τό  κρεββάτι  σου 

και  περιπάτησε». 

Άξιοθαύμαστον  είναι  βεβαίως  καί  αυτό,  άλλά  περισσό¬ 

τερον  άξιοθαύμαστα  είναι  τά  δσα  ήκολούθησαν.  Καί  μάλλον 

δέν  ήτο  τόσον  άξιοθαύμαστον  τό  δτι  είς  τήν  άρχήν  τουλά¬ 

χιστον  έπίστευσεν  είς  τόν  Χριστόν,  άφου  κανείς  δέν  τόν 

ήνώχλει,  άλλ’  έγώ  νομίζω,  δτι  ό  παραλυτικός  έδειξε  μεγά¬ 

λη  ν  άνδρείαν,  δταν  μετά  τό  θαύμα,  ένψ  οί  Ιουδαίοι  έμαί- 

νοντο  καί  τού  έπετίθεντο  άπό  δλα  τά  μέρη  καί  τόν  κατηγό- 

ρουν  καί  τόν  έπολιόρκουν  λέγοντες,  «Δέν  έπιτρέπεται  νά 

σηκώσης  τό  κρεββότι  σου»,  αύτός  δχι  μόνον  έπεριφρόνησε 

τήν  μανίαν  τους  άλλα  καί  μέ  μεγάλο  θάρρος  είς  τό  μέσον 

τού  θεάτρου  άνεκήρυξε  τόν  εύ εργάτην  του  καί  άπεστόμω- 

σε  τήν  άναίσχυντον  γλώσσαν  των,  πραγμα  πού  κατά  τήν 

γνώμην  μου  τουλάχιστον  άποδεικνύει  μεγάλη  ν  άνδρείαν. 

"Οταν  δηλαδή  συνεκεντρώθησαν  οί  Ιουδαίοι  καί  έλε¬ 
γαν  έπιτιμητικώς  καί  μέ  αύθάδειαν  είς  τόν  παραλυτικόν, 

«Είναι  Σάββατον,  δέν  σού  έπιτρέπεται  νά  σηκώσης  τό  κρεβ- 

βάτι  σου»,  άκουσε,  τί  τούς  άπήντησεν*  «Εκείνος  πού  μέ 

έκαμεν  ύγιη,  έκείνος  μού  είπε*  *  Σήκωσε  τό  κρεββότι  σου 

καί  περιπάτησε*»,  σά  νά  τούς  έλεγε*  Φλυαρείτε  καί  άνοη- 
ταίνετε,  δταν  μέ  διατάσσατε  νά  μή  θεωρώ  διδάσκαλον  έκεί- 

νον  πού  μέ  έγλύτωσεν  άπό  τόσον  μακροχρόνιον  καί  βαρεί- 
αν  άρρώστειαν  καί  νά  μή  ύπακούω  είς  τάς  έντολάς  του. * 

"Αν  καί,  έάν  ήθελε  νά  συμπερκρερθη  κακώς,  ήμπορούσε  νά 
έκφρασθη  διαφορετικά,  παραδείγματος  χάριν*  Δέν  κάμνω 

τούτο  μέ  τήν  θέλησίν  μου,  άλλ’  έπειδή  μέ  διέταξεν  άλλος. 
"Αν  δέ  αύτό  είναι  άμάρτημα,  νά  κατηγορήσετε  αύτόν  πού 
μέ  διέταξε  καί  όφήνω  κάτω  τή,ν  κλίνην,  θά  ήμπορούσεν 
έπίσης  νά  κρύψη  καί  τήν  θεραπείαν  του.  Διότι  ήξευρε  κα¬ 
λά,  δτι  οί  Ιουδαίοι  δέν  είχαν  έκμανή  τόσον  διά  τήν  πα- 
ραβίασιν  τού  Σαββάτου,  δσον  διά  τήν  θεραπείαν  τής  άσθε- νείας. 
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9Αλλ*  ούτε  τοντο  έχρνψεν,  ον τε  έχεϊνο  είπεν,  ουδέ  συγ¬ 

γνώμην  ήτηοεν,  άλλά  λαμπρρ  τή  φωνή  την  ενεργεοιαν  ωμο- 

λόγει  καί  άνεχήρνττε.  Και  ο  μέν  παράλυτος  οντως'  έχεϊνο ι 

δέ  οχόπει  πώς  χαχούργως.  Ού  γάρ  ειπον,  Τις  έοτιν  δ  ποιή- 

δ  σας  σε  υγιή;  άλλά  τούτο  μέν  έοίγηοαν  άνω  δέ  χαϊ  κάτω 

τψ  δοχονσαν  είναι  παράβασιν  εις  μέσον  ήγον  « Τίς  έοτιν 

ό  είπών  σοι,  *Αρον  τον  χράββατόν  σου  χαϊ  περιπάτ ει;  Ό 

δέ  τεϋεραπευ  μένος  ούχ  ήδει  τίς  έοτιν.  Ό  γάρ  Τησοϋς 

έξέχλινεν,  όχλον  όντος  έν  τώ  τόπω». 

10  Και  τί  δήποτε  έκρνηιεν  έαυτδν  ό  Χριστός ;  Πρώτον 

’  μ£ν}  ινα  άπόντος  αυτόν  ή  μαρτυρία  άνύποπτος  γένηταΐ'  ό 

γάρ  αϊσϋηοιν  λαβών  τής  νγιείας ,  αξιόπιστος  ήν  τής  ευερ¬ 

γεσίας  μάρτυς.  ν Επειτα,  ϊνα  μή  πλέον  τούτων  παραοχευάοη 
τον  ϋυμόν  έχχαήναι  (  οϊδε  γάρ  καί  σιμις  μόνη  τον  φϋονον- 

15  μένου  ον  μικρόν  τοΐς  βααχαίνονσιν  ένιέναι  σπινΰήρα).  Διά 

τοντο  άναχωρήσας ,  άφίηοιν  αυτόν  καϋ9  έαυτό  τό  έργον  α- 

γωνίζεοϋαι  παρ 9  αντοϊς ,  ώστε  μηκέτι  αυτόν  περί  έαντον « 

τι  λέγειν,  αλλά  τους  τεΰεραπεν  μένους  καί  μετ9  έχείνων  αυ¬ 
τούς  τους  έγχαλοϋντας. 

20  Και  γάρ  χαϊ  ούτοι  τέως  μαρτυρονοι  τω  ϋαύμαιι.  Ον 

γάρ  ειπον ,  Δια  τί  ταντα  έχέλενσας,  γενέσ&αι  έν  Σαββάτφ; 

άλλά,  Δια  τί  ταντα  ποιείς  έν  Σαββάτφ;  ουχ  υπέρ  τής  πα* 

ραβάσεως  δυσχεραίνοντες,  άλλά  τή  σωτηρία,  τον  παραλύτοι 

φΰονονν τες.  Καίτοι  γε ,  όσον  εις  άνΰρώπινον  εργον ,  τοντ* 

25  μάλλον  έργον  ήν,  δπερ  έποίησεν  ό  παράλυτος ·  έχεινο  δ< 

λόγος  χαϊ  ρήμα.  ’Εντανΰα  μέν  ούν  έτέρως  κελεύει  λύειν  τό 
Σάββατον*  άλλαχοϋ  δέ  δι  έαντον  τούτο  έργάζετ αι,  γύρων 
πηλόν  και  επιχριων  οφθαλμούς.  Ποιεί  δέ.  ταντα ,  ού  π αρα- 

βαινων,  αλλ  νπερβαινων  τον  νόμον.  Καί  ύπέρ  μέν  τούτων, 
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Άλλ’  ό  παραλυτικός  ούτε  τήν  θεραπείαν  έκρυψεν,  ού¬ 

τε  έκεϊνα  είπεν,  ούτε  συγχώρησιν  έζήτησεν,  άλλά  μέ  δυνα¬ 

τήν  φωνήν  ώμολόγει  καί  διέδιδε  τήν  θεραπείαν  του.  Καί  ό 

μέν  παραλυτικός  αύτό  έκαμε.  Πρόσεξε  δέ,  πόσον  άσεβώς 

έφέρθησαν  οί  "Ιουδαίοι.  Διότι  δέν  τόν  ήρώτησαν*  Ποιος  σέ 

έκαμε ν  υγιή,  άλλ’  αύτό  τό  άπεσιώπησαν  καί  μέ  μεγάλον 

θόρυβον  έφεραν  είς  τό  μέσον  τήν  φαινομενικήν  παράβα- 

σιν*  «Ποιος  είναι  ό  άνθρωπος  πού  σου  είπε,  Σήκωσε  τό 

κρεββάτι  σου  καί  περιπάτησε;».  "Αλλ"  ό  θεραπευθείς  δέν 

ήξευρε  ποϊος  είναι.  Διότι  ύπήρχε  πολύς  κόσμος  είς  τό  μέ¬ 

ρος  έκεϊνο  καί  ό  "Ιησούς  είχεν  έκφύγει». 
Καί  διατί  έκρύβη  ό  Χριστός;  Πρώτον  μέν  διά  νά  μή 

ύπάρχη  καμμία  ύποψία,  άφοϋ  αύτός  άπουσίαζε.  Διότι,  άφοϋ 

ό  παραλυτικός  ήσθάνθη  τήν  άποκατάστάσιν  τής  ύγείας  του, 

ήτο  ό  πλέον  άξιόπιστος  μάρτυς  τής  εύεργεσίας.  "Έπειτα, 

διά  νά  μή  άνάψη  είς  τάς  ψυχάς  των  "Ιουδαίων  μεγαλύτ ερον 
μίσος  (διότι  έγνώριζεν,  δτι  και  μόνον  ή  παρουσία  αύτού  πού 

προκαλεί  τό  μίσος  δέν  προκαλεί  μικρόν  σπινθήρα  είς  τούς 

μισούντας).  Διά  τούτο,  άφού  άπεχώρησεν,  άφησε  τό  ίδιο 

τό  έργον  του  νά  παλαίη  μέ  αύτούς,  ούτως  ώστε  αύτός  νά 

μή  λέγη  πλέον  τίποτε  διά  τόν  έαυτόν  του,  άλλά  νά  συζη¬ 
τούν  οί  θεραπευθέντες  μέ  τούς  κατηγόρους  του. 

Διότι  καί  οί  κατήγοροί  του  έπίσης  έδιδον  μαρτυρίαν 

περί  τού  θαύματος.  Διότι  δέν  είπαν*  Διατί  διέταζες  νά  γί¬ 

νουν  αύτά  τό  Σάββατον;  άλλά*  Διατί  κάμνεις  αύτά  τό  Σάβ- 

βατον;  άχι  έπειδή  έδυσα νασχέτουν  διά  τήν  παράβασιν,  άλλ" 
έπειδή  έφθόνουν  διά  τήν  σωτηρίαν  τού  παραλύτου.  Καί  ό¬ 

μως,  άν  άποβλέψης  είς  τό  άνθρώπινον  έργον,  έκεϊνο  ήτο 
περισσότερον  έργον,  πού  έκαμεν  ό  παράλυτος.  Έκεϊνο  δέ 

πού  έκαμεν  ό  Χριστός  ήτο  μόνον  λόγος.  "Εδώ  μέ  άλλον 
τρόπον  διατάσσει  τήν  κατάλυσιν  τού  Σαββάτου,  άλλού  ό¬ 

μως  τό  κάμνει  ό  ίδιος  κατ"  άλλον  τρόπον,  άναμιγνύων  λά¬ 
σπην  καί  τοποθετών  αύτήν  είς  τούς  όφθαλμούς.  Μέ  αύτά 

δέ  πού  κάμνει,  δέν  παραβαίνει  άλλ"  ύπερβαίνει  τόν  νόμον. 
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ύστερον.  Ουδέ  γάρ  ομοίως  πανταχον  περί  τον  Σαββάτου 

παρ9  -αυτών ·- έγκαλούμενος  άπρλογεϊτ αΐ'  καίόεί  τοντο  παρα- 

-τηρείν  μετά  ακρίβειας,  
·'*·"'· ,  · 

3.  Τέως  δέ  Ιδωμεν  δσον  ή  βαοκανρα  κακόν  καί  πώς 

δ  τους  της  “ψυχής  όφδαλμους  πηροϊ  κατά  τήζ  τοϋ  άλόντος 

σωτήριας,  Καδάπερ  γάρ  οι  μαινόμενοι  χαδ9  εαυτών  πολ- 

λάχις  ώΰονοι  τα  ξίφη·  οντωχαι  οι  βαοχαίνοντες,  τιρός εν 

μόνον  όρώντεςτ,  την  λνμην  ίου  φδονον μένον ,  τής*  οικείας 

άλογονσι  σωτηρίας.  Ούτοι  και  ΰηρ ίων  χείρον ς.  *Έκεϊνα  γάρ 

Κ>  ή  τροφής  δεόμενα  ή  πρότ&ρον  νφ*  ημών  παροξννδέντα,  ό- 
■  ■ 

*  »  * 

πλίζετάι  χαδ9  ημών  οντοι  δέ  και  ενεργετήδέντες  πολλάχις, •  »  9  *  % 

τά  των  άδίχούντων  τους  ενεργέτας  διέδηχαν. 

θηρίων  μέν  οΰν  οντοι  χαλεπότεροι,  δαιμόνων  δέ  ίσοι, 

τάχά  δέ  και  έκείνων  χείρους.  Εκείνοι  γάρ  πρός  μέν  ημάς 

15  άσπονδον  ϊχουσιν  έχδραν,  τοϊς  δέ  δμογενέσιν  ονκ  έπιβον- 
•  .  ■  ·  ■  .  · 

λενονόιν  δδεν  τΟντω  καϊ  τούς  9 Ιουδαίους  έπεστδμιζεν  ό 
Χριστός ,  ήνίκααντόν  εν  Βεελζεβουλ  έλεγον  έκβάλλειν  τά 
·■  ν* 

δαιμόνια.  Οντοι  δέ  οδτε  την  κοινωνίαν  τής  φύσεως  ήδέοδη- ■  .  (  .  ■  ·* 

σαν ,  οντε  έάντών  έφείοαν το.  Πρό  γάρ  των  φδονονμένων  τάς 
•  1  -  ■  ;  .  ·■  ■  ,  · 

20  έαντών  ψνχας  κολάζονοι,  δορνβον  παντός  και  άδυμίας-  πλη- 
ρονντας  αντάς  εϊκή  και  μάτήν. 
*  *  %  *  ,  * 

Τίνος  γάρ  δνεκεν  άλγέίς,  ·  ώ  άνδρωπε,  τής  τον •  ,  *  1  *  *  β  ·  ■ 

πλησίον,  καλοϊς;  9Αλγείν  όντως  χρή  ~  .ήμας  έφ* .  οϊς »  *  *  :  .  · 

πάσχόμεν  κακώς ,  ονκ  έφ*  οϊς  έτερον  ς  ευδοκιμούν - 
2,5  τας  όριο  μεν.  Διά  τοντο  άπάσης  απεοτέρηται  ονγγνώ- •  '  ··«··*  *  -  ^  *  -  ,  , 

μης  τουτι  το  αμάρτημα.  Ό  μέν  γάρ  τιόρνος,  έχει  την  έπι- ·*  ·  ·  «.  ψ 

δνμιαν  είπεϊν  και  δ  κλέπτης  την  πενίαν  και  ό  άνδροφόνος 1  ’·,·1  ·"  ·  9 

τον  δνμόν  ητυχράς  μέν  και  αλόγους,  δμως  δέ  έχονοί  τινας *  *  4  <  ι  ,  (  <  :  ♦ 

προφάσεις  είπεϊν.  Σν.  δέ  ποιαν  αϊτίαν  έρέις,  είπέ  μοι /  Ον- 

-,  / 
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Αλλά  περί  αύτών  θά  όμιλήσωμεν  άργότερα.  Πρέπει  δμως » 

νά  παρατηρήσωμεν  μέ  άκρίβειαν,  δτι  δέν  άπολογεϊται  πάν¬ 

τοτε  μέ  τά  ίδια  λόγιά,  δταν  κατηγορείται  διά  τήν  κατάλυσιν 
του  Σαββάτου. 

^  _  , 

3.  ’Άς  ίδωμεν  εις  τά  μεταξύ,  πόοον  φοβερόν  κακόν 

είναι  τό  μίσος  καί  πώς  τυφλώνει  τούς  όφθαλμούς  της  ψυ¬ 

χής  πρός  καταστροφήν  του  μισουντος.  Διότι,  δπως  πολλάς 

φοράς  οι  μανιακοί  στρέφουν  τό  ξίφος  έναντίον  τού  έαυτού 

των,  έτσι  καί  οΐ  μισούντες,  έπειδή  άποβλέπουν  μόνον  είς 

τήν  έξόντωσιν  έκείνου  πού  μισούν,  φέρονται  άλογίστως 

διά  τήν  ίδικήν  τους  σωτηρίαν.  Αύτοί  είναι  χειρότεροι  καί 

άπό  θηρία.  Διότι  έκείνα  όπλίζονται  έναντίον  μας  ή  έπειδή 

έχουν  άνάγκην  τροφής  ή  έπειδή  προηγουμένως  τά  έχομε ν 

έξερεθίσει.  Αύτοί  δμως,  άν  καί  έχουν  εύεργετηθή  άπό  ή- 

μάς  πολλάς  φοράς,  θεωρούν  τούς  εύεργέτας  των  ώς  έχθρούς. 

Είναι  λοιπόν  αύτοί  χειρότεροι  άπό  θηρία,  δμοιοι  μέ ^  *  »  . 

τούς  δαίμονας  καί  ίσως  άπό  έκείνους  χειρότεροι.  Διότι  οι '  ■  -  .  ·  » 
* 

μέν  δαίμοντες  έχουν  άσπονδον  έχθραν  έναντίον  μας,  άλλά 

δέν  έπιβουλεύονται  τούς  όμοίους  των.  Μέ  αύτά  άπεστόμω- 

νεν  ό  Χριστός  τούς  Ιουδαίους,  δταν  Ισχυρίζοντο  δτι  μέ  τήν 

δύναμιν  τού  Βεελζεβούλ  έξεδίωκε  τά  δαιμόνια..  Αύτοί  δ¬ 

μως  ούτε  τήν  συμφωνίαν  τής  φύσεως  έσεβάσθησαν,  ούτε 

τούς  έαυτούς  των  έλυπήθησαν.  Διότι  ένεκα  τού  μίσους  βλά¬ 

πτουν  τάς  ψυχάς  των,  έπειδή  τάς  γεμίζουν  ματαίως  καί 

τυχαίως  άπό  κάθε  θόρυβον  καί  στενοχωρίαν. 

Διατί,  άνθρωπέ  μου,  θλίβεσαι  διά  τά  καλά  τού  πλη¬ 

σίον  σου;  Πράγματι  πρέπει  νά  θλιβώμεθα  διά  τά  κακά  πού 
παθαίνομεν  και  δχι  έπειδή  βλέπομεν  τούς  άλλους  νά  εύτυ- 

χουν.  Διά  τούτο  αύτό  τό  άμάρτημα  έχει  στερηθή  άπό  κάθε 
συγχώρησιν.  Διότι  ό  μέν  πόρνος  ήμπορεϊ  νά  έπικαλεσθή 
τήν  έπιθυμίαν,  ό  κλέπτης  τήν  φτώχειαν  και  ό  φονεύς  τόν 

θυμόν.  "Οσον  και  άν  είναι  ψυχροί  καί  παράλογοι,  έχουν  νά 
προβάλλουν  μερικάς  δικαιολογίας.  Έσύ  δμως,  ε!πέ  μου, 
ποίαν  δικαιολογίαν  θά  προβάλης;  Καμμίαν  άπολύτως,  παρ' 
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όεμίαν  ουδαμόθεν,  άλλ’  ή  πονηριάν  έπιτεταμένην  μόνην.  ΕΙ 

γάρ  έχθρούς  αγαπάν  χελευόμεθα ,  δίαν  χαΐ  τους  φιλούντας 

μισώ  μεν  ποιαν  τίοομεν  δίκην;  Καί  εΐ  6  τούς  φιλούντας  α¬ 

γαπών,  ούδέν  άμεινον  ιών  έθνιχών  διαχείοεται,  6  ιοϊζ  μη - 

δ  δέν  ήδιχηχόοιν  έπηρεάζων ,  ποιαν  8£ει  συγγνώμην;  τίνα 

δέ  παραμυθίαν;  ”Α  χουοον  του  Παύλου  τί  φηοιν'  η  Εάν  τδ 
οώμά  μου  παραδώ  ϊνα  χαυθήοωμαι,  άγάπην  δέ  μή  έχω, 

ον  δέν  ωφελούμαι ».  "Οτι  δέ  δπου  φθόνος  χαι  βαοχανία,  τά 

τής  άγάπης  άνήρηται ί  παντί  που  δήλόν  έοτι.  Τοΰτο  τδ  πάθος 

10  χαΐ  πορνείας  χαι  μοιχείας  χειρόν  έοτι.  Τδ  μέν  γάρ  μέχρι 

του  τιράξαντος  ϊοταται,  τής  δέ  βαοχανίας  ή  τυραννίς  Εκ¬ 

κλησίας  δλοχλήρους  άνέτρεψε,  χαϊ  την  οϊχουμένην  απαοαν 

έλυμήνατ ο.  Αϋίη  φόνου  μήιηρ  έοτίν  οϋτως  άπέχτεινε  τδν 

άδελφδν  ό  Κάϊν,  ου τω  χαι  τδν  Ίαχώβ  ό  Ήοαύ,  ου τω  χαι 

15  τδν  *Ιωοηφ  οι  Αδελφοί,  ου  τω  χαϊ  τους  Ανθρώπους  άπαντας 
ό  διάβολος. 

*Αλλά  ου  νυν  ούχ  άναιρεϊς,  αλλά  πολλά  του  φόνου  ποι- 
εις  χαλεπώτ ερα,  ευχόμενος  τδν  άδελφδν  άοχημονειν ,  πάγας 

παν ταχόθεν  τιθείς,  έχλύων  τούς  υπέρ  άρετής  πόνους ,  άλγών 

20  ότι  τφ  τής  οΐχουμένης  άρέοχει  Δεοπότη.  Ούχ  έχείνφ  άρα , 

άλλά  τφ  δΐ  έχείνου  θερα πευμένφ  πολεμεις,  έχεΧνον  υβρί¬ 

ζεις,  την  οαυτοΰ  τιμήν  τής  έχείνου  προτιθείς.  Καί  τδ  δή 

πάντων  χαλεπώτ ερον,  δτι  χαι  άδιάφορον  δοχει  τδ  αμάρτημα 

είναι,  χαίτοι  γε  των  άλλων  έοτί  χαλεπώτ  ερον.  Κ&ν  γάρ  έ- 

25  λεής  χάν  άγρυπνης  χάν  νηοτέύης,  απάντων  έναγέοτερος 

γέγονας  φδονών  τφ  άδελφφ.  Και  τούτο  δήλον  έχεϊθεν  *Ε- 

πόρνευοέ  τις  παρά  Κορινθίοις  ποτέ'  άλλ’  ένεχλήθη  χαί  δι- 

ωρθώθη  ταχέως.  3 Ε φθόνησε  τφ  ”Αβελ  6  Κάϊν,  άλλ*  ούχ 
έθεραπεύθη ,  άλλά  χαι  του  Θεού  συνεχώς  έπάδοντος  αυτού 

50  χφ  έλκει,  μάλλον  ώδινε  χαι  έχυματούτο,  χαι  πρδς  τδν  φόνον 

7.  Α'  Κοο.  13,  3. 
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μόνον  τεραστίαν  πονηρίαν.  Διότι,  άν  προχ ρεπώμεθα  ν  άγα- 

πώμεν  τούς  έχθρούς  μας,  δταν  ήμεϊς  μισούμε  ν  καί  αυτους 

πού  μας  άγαποΰν,  ποίαν  τιμωρίαν  πρέπει  νά  ύποστώμεν; 

’Αλλ’  άν  έκεϊνος  πού  άγαπςί  τούς  φίλους"  του  δέν  δια- 

φέρη  όπό  τούς  είδωλολάτρας,  έκεϊνος  πού  βλάπτει  αυτους 

πού  δέν  τόν  ήδίκησαν,  ποίαν  συγχώρησιν  θά  έχη;  Καί  ποίαν 

παρηγορίαν;  ν Ακούσε,  τί  λέγει  ό  Παύλος*  «Καί  έάν  πα¬ 

ραδώσω  τό  σώμα  μου  νά  καή,  άλλά  δέν  έχω  άγάπην,  καμ- 

μίαν  ώφέλειαν  δέν  έχω»7.  Διότι  είναι  όλοφάνερον  δτι,  δ- 

που  ύπάρχει  φθόνος  καί  μίσος,  ή  άγάπη  έξαφανίζεται  τε¬ 

λείως.  Αύτό  τά  έλάττωμα  είναι  χειρότερον  άπό  τήν  πορ¬ 
νείαν  καί  τήν  μοιχείαν.  Διότι  αύτό  μέν  τό  έλάττωμα  μένει 

είς  έκεϊνον  πού  τό  έχει,  ένψ  ή  τυραννία  τού  μίσους  άνε- 
στάτωσεν  όλοκλήρους  Εκκλησίας  και  έβλαψεν  όλόκληρον 

τήν  οίκουμένην.  Αύτή  είναι  ή  μήτηρ  τού  φόνου.  *Έτσι  έ- 
φόνευσε  6  Κάϊν  τόν  άδελφόν  του,  ό  Ήσαύ  τόν  Ιακώβ, 

τόν  Ιωσήφ  οί  άδελφοί  του  καί  δλους  τούς  άνθρώπους  ό 
διάβολος. 

"Αλλά  σύ  τώρα  δέν  φονεύεις,  κάμνεις  δμως  πολλά  άλ¬ 
λα  χειρότερα  άπό  τόν  φόνον,  άφού  εύχεσαι  νά  άσχημονή 

ό  άδελφός  σου,  άφού  στήνης  παντού  παγίδας,  άφού  έπιχει- 

ρής  ύποπτα  έργα  άντί  τής  άρετής  καί  άφού  θλίβεσαι  δι’ 
δσα  άρέσουν  είς  τόν  Κύριον  τής  οίκουμένης.  Επομένως  δέν 

πολεμεϊς  τόν  θεραπευθέντα,  άλλ’  έκεϊνον  πού  έθεράπευσεν, 
έκεϊνον  ύβρίζεις  άφού  άντιθέτης  τήν  ίδικήν  σου  τιμήν  είς 
τήν  τιμήν  έκείνου.  Καί  τό  χειρότερον  δλων  είναι,  δτι  θεω¬ 
ρείς  τό  άμάρτημά  σου  μικρόν,  ένψ  είναι  τό  βαρύτερου  δ¬ 
λων.  Διότι  καί  άν  κάμνης  έλεημοσύνας  καί  άν  άγρυπνης 
καί  άν  νηστεύης,  είσαι  ό  έγκληματικώτερος  δλων,  άφού  μι- 
σής  τόν  άδελφόν  σας.  Καί  τούτο  άποδεικνύεται  άπό  τό  έ- 

ξής*  Κάποτε  έπόρνευσε  κάποιος  Κορίνθιος.  ’Αλλ’  άφού  κα- 
τηγορήθη,  ταχέως  έγινε  σώφρων.  Έμίσησεν  ό  Κάϊν  τόν 
άδελφόν  του,  άλλά  δέν  έθεραπεύθη  καί  μολονότι  ό  θεός 
ύπενθύμιζεν  είς  αύτόν  τήν  πληγήν,  έπονούσε  καί  ώργίζε- 
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...  ,ηπείγεχο. 

Οϋτω  τηντο  έχείνον  τον  πάδονς  χαλεηώχερον,  και  ονχ 

ευκόλως  έϊκει  τβ  δεραπείρ,  έβν  μη  προοέγωμεν.  Πρόρριζον 

τοίνυν  αν τό  τιάντοδεν  άναο7ΐάσωμεν ,  έκεΐνο  έννοοΰν τες,  δτι « 

5  ώσπερ  προσκρονομεν  τ φ  θεω,  τηκόμενοι  τοίς  άλλοι ρ ίο ις  μα~ 

λοϊς,  όντως  ευδόκιμου  μεν  ουγχαίροντες,  και  κοινωνονς  έαν- 

τονς  τιοιονμεν  των  άποκειμένω  ν  τ  φ  κατορδουντι  καλών.  Διά 

τούτο  καί  Παύλος  παραινεί,.  «Χαίρειν  μετά  χαιρόντων,  καί 

κλαίειν  μετά  κλαιόντων»,  ϊνα  έκατέρωδεν  μέγα  καρπωοώ- 

10  μεΰα  κέρδος.  Έννοήσαντες  τοίνυν,  δτι  καν  μη  πονώ  μεν,  τφ 

πονονντι  οννηδόμενοι,  μεριοταί  γινόμενα  τών  εκείνον  στε- *  * 

φόνων,  πάσαν  έκβάλωμεν  δαοκανίαν,  και  την  αγάπην  εκ  ταϊς 

έαντών  φντ ενοωμεν  ψυχαϊς,  ινα  ονγκροτονντες  τους  ενδο- 
1 

κιμοΰντας  τών  αδελφών,  και  τών  παρόντων  καί  τών  μελ¬ 

ιά  λόντων  έπιτνχωμεν  άγαδών,  χάριτι  καί  φιλανδρωπίφ  τον 

Κυρίου  ημών  *Ιηοόν  Χρίστον,  δι  ου  καί  μεδ’  ον  τφ  Πατρί 
ή  δόξα,  άμα  τφ  άγίφ  Πνενματι,  νυν ·  καί  αεί ,  καί  εις  τούς 

αϊώνας  τών  αιώνων.  * Αμήν. 

λ  Ρωμ.  12,  15. 
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το  περισσότερον  και  προπαρεσκεύαζε  τόν  φόνον. 

Αύτό  λοιπόν  τό  έλάττωμα  του  μίσους  είναι  βαρύτερον 

του  προηγουμένου  καί  δέν  ύποχωρεϊ  εύκόλως  είς  τήν  θε¬ 

ραπείαν,  έάν  δέν  προσέχωμεν.  .-  Ας  άποσπάσωμεν  λοιπόν 

αύτό  από  τήν  ρίζαν  του  έχοντες  ύπ*  δψιντόυτο,  Άτι  *  όπως 
άμαρτάνομεν  εις  τόν  θεόν,  δταν  λειώνωμεν  Από  μίσος  διά 

τά  καλά  των  άλλων,  έτσι  γινόμεθα  άρεστοι  είς  αύτόν,  δταν 

χαίρωμεν  καί  κάμνωμεν  τούς  εαυτούς  μας  κοιγωνούς  μέ 

έκεϊνον  πού  έπιτυγχάνει  όρθώς  τά  καλά.  Διά  τούτο  καί  ό *  τ 

Παύλος  συμβουλεύει,  «Νά  χαίρωμεν  μέ  έκείνους  πού  χαί¬ 

ρουν  καί  νά  κλαίωμεν  μέ  έκείνους  πού  κλαίουν»·,  διά  ν’  ά»- 

πολαύσωμεν  μεγάλο  κέρδος.  "Αφρύ  λοιπόν  καταλάβωμεν, 

ότι  καί  άν  άκόμη  δέν'  κοπιάζωμεν,  δμως  εύχάριστούμεθα * 

μαζί  μ’  έκείνον  πού  κοπιάζει  καί  μοιραζόμεθα  μαζί  του  τούς 
στεφάνους,  άς  έκδιώξωμεν  κάθε  μίσος  καί  άς  φυτεύσωμεν 

εις  τάς  φυχάς  μας  τήν  Αγάπην,  ϊνα,  -  άφού  χειροκροτήσω ,  «  ■ 

μεν  τούς  εύδοκιμούντας  έκ  των  Αδελφών  μας,  νά  έπιτύχωμεν •  *  « 

καί  τά  παρόντα  καί  τά  μέλλοντα  άγαθά,  μέ  τήν  χάριν  καί 
•  *  *  · 

φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  "Ιησού  Χρίστον,  διά  τού 
όποίου  καί  μετά  τού  όποίου  ή  δόξα  τφ  Πατρί,  άμα  τφ 
άγίψ  Πνεύματι,  νΰν  καί  άεί  καί  εις  τούς  αιώνας  τών  αίώ- 
νων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΛΗ'. 

Ίω.  5,14  -  21 

« Μετά  ταυ  τα  εύρίοκει  αυτόν  6  Ίηοονς  έν  τφ  ίερφ, 

και  εϊπεν  αύτφ'  ”Ιδε  ύγιής  γέγονας ·  μηκέτι  άμάρτανε ,  %να 

5  μη  χειρόν  ιί  σοι  γένηται». 

1.  Δεινόν  η  αμαρτία,  δεινόν  και  ψυχής  λύμη'  πολλάκις 

δε  έκ  περιουσίας  και  σωμάτων  ήψατο  τό  κακόν  νπερβλύσαν. 

9Επειδή  γάρ  τά  πολλά  τής  μεν  η>υ χής  ήμϊν  καμνούοης,  άναλ- 

γήτως  ϊχομεν,  τό  δε  σώμα  καν  μικράν  δέξηται  βλάβην }  πά- 

10  σαν  ποιούμεύα  σπουδήν,  ώστε  έλευύερώσαι  τής  αρρώστιας 

αυτό,  διά  τό  τής  άρρωστίας  αϊοϋάνεοδαΐ’  διά  τούτο  και  ό 

θεός  τούτο  κολάζει  πολλάκις  υπέρ  των  έκείνη  πεπλημμε- 

λημένων,  ώστε  διά  τής  του  έλάττονος  μάστιγος  και  τό  κρειτ- 

τ ον  τυχειν  θεραπείας  τινός.  Ου τω  και  παρά  Κορινύίοις 

15  τόν  πορνεύσαν τα  Π αυλός  διώρύωσε,  τφ  τής  σαρκός  όλέδρω 

τό  τής  ψυχής  νόσημα  έπισχών.  Και  γάρ  τφ  σώματι  την 

τομήν  έτταγαγών,  ου  τω  κατέοτειλε  τό  κακόν *  καύάπερ  τις 
ιατρός  άριστος,  ϋδερον  ή  σπλήνα,  τοϊς  ένδούεν  φαρμάκοις 

ούκ  εϊκοντα,  κατακαίων  έςωύεν. 

20  Τούτο  και  6  Χριστός  έποίησεν  έπ'ι  του  παραλύτου.  Και 

δρα  πώς  δηλών  αύτός  έλεγεν  <<Ίδε  υγιής  γέγονας *  μηκέτι 
άμαρτανε,  %να  μή  χειρόν  τί  σοι  γένηται ».  Τί  τοίνυν  έντενϋεν 

μανύάνομεν;  Πρώτον  μέν,  δτι  αύτφ  έζ  άμαρτιών  έτέχύη 

τό  νόσημα'  δεύτερον  δέ,  δτι  πιστός  ό  τής  γεέννης  λόγος' 
*5  και  τρίτον,  τό  μακράν  είναι  καί  άπειρον  τήν  τιμωρίαν.  Που 

τοίνυν  είσϊν  οί  λέγοντες,  δτι  9Εν  ώρρ,  μιρ,  έφόνευσα,  και 
έν  βραχείς  καιρού  ροπή  έμοίχενσα  και  άϋάνατα  κολάζομαι; 

91δού  γάρ  καί  οντος  ούκ  έν  τοοούτοις  ήμαρτεν  έτεσιν,  έν  δ- 
σοις  και  έκολάζετο  και  όλόκληρον  δμως  άνύρώπου  βίον  άνά· 

λωσεν  έν  τφ  μήκει  τής  τιμωρίας.  Ούδέ  γάρ  έν  χρόνφ  τά « 

1.  Ίω.  5,  14. 
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Ίω.  5,14  -  21 

«"Υστερα  τόν  εύρήκεν  ό  Ιησούς  είς  τόν  ναόν  καί  του  εί¬ 

πε*  Ίδές,  έγινες  ύγιής,  μή  άμαρτάνης  πλέον,  διά  νά  μή 

σου  συμβή  κάτι  τό  χειρότερον»1. 

1.  Ή  άμαρτία  είναι  φοβερόν  πράγμα,  φοβερόν  καί  κα¬ 

ταλυτικόν  τής  ψυχής.  Πολλός  φοράς  έπί  πλέον  τά  κακόν 

πού  ύπερεκχειλίζει  θίγει  καί  τό  σώματα.  Επειδή  δηλαδή 

ώς  έπί  τό  πολύ  δέν  πονουμεν,  δταν  άσθενή  ή  ψυχή  μας, 

βταν  δμως  τό  σώμα  μας  πάθη  έστω  καί  μικρόν  βλάβην,  κατα- 
βάλλομεν  κάθε  προσπάθειαν,  διό  νό  τό  άπα^&άξωμεν  άπό 

τήν  άσθένειαν,  διό  τούτο  πολλός  φοράς  ό  θεός  τιμωρεί  τό 

σώμα  διό  τό  άμαρτήματα  τής  ψυχής,  ώστε  μέ  τήν  τιμωρίαν 

του  μικροτέρου  νό  θεραπευθή  τό  μεγαλύτερον.  Μέ  αυτόν 

τόν  τρόπον  καί  ό  Παύλος  έθεράπευσε  τόν  πόρνον  τής  Κο- 
ρίνθου,  άφου  συνεκράτησε  τήν  άσθένειαν  τής  ψυχής  μέ 

τήν  καταστροφήν  του  σώματος.  Διότι  κατέστειλε  τό  κακόν 

μέ  τήν  έγχείρισιν  του  σώματος,  δπως  ένας  όριστος  Ιατρός, 

ό  όποιος,  δταν  ή  ύδρωπικία  ή  ό  οπλήν  δέν  ύποχωρή  μέ  τό 

έσωτερικό  φάρμακα,  τό  καυτηριάζει  έξωτερικώς. 

Αύτό  έκαμε  καί  ό  Χριστός  μέ  τήν  παράλυτον.  Καί 

πρόσεχε  πώς  του  τό  είπεν*  «Ίδές,  έγινες  ύγιής,  μή  άμαρ¬ 
τάνης  πλέον,  διό  νό  μή.  σου  συμβή  κάτι  τό  χειρότερον». 

Τί  πληροφορούμεθα  άπό  αύτά;  Πρώτον,  δτι  τό  νόσημά  του 
ό  παράλυτος  τό  άπέκτησεν  άπό  τός  άμαρτίας  του.  Δεύτε¬ 
ρον,  δτι  είναι  άληθινός  ό  λόγος  περί  τής  γεέννης.  Καί 
τρίτον,  δτι  ή  τιμωρία  είναι  μακροχρόνιος  καί  διαρκής.  Που 

είναι  λοιπόν  έκεϊνοι  πού  Ισχυρίζονται*  Διό  τό  διάστημα  μιας 

ώρας  πού  έφόνευσα,  καί  δι’  έλάχιστον  χρόνον  πού  έμοί- 
χευσα  θό  τιμωρούμαι  αίωνίως;  Καί  ό  παράλυτος  δέν  ή- 
μάρτησεν  είς  διάστημα  τόσων  έτών,  είς  δσον  έτιμωρείτο, 
άλλ  έπί  πλέον  όλόκληρον  άνθρώπινον  βίον  κατηνάλωοεν 
είς  τήν  μακρότητα  τής  τιμωρίας.  Διότι  τό  άμαρτήματα  δέν 
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αμαρτήματα  χρίνεται,  άλλ9  έν  αυτή  τή  φύοει  των  πεπλημ- 

μελημένων. 
Μετά  τούτων  χάχεϊνο  έοτιν  ιδεϊν,  δτι,  χάν  χαλεπήν 

δώμεν  δίχην  υπέρ  των  προτέρων  αμαρτημάτων,  είχα  τοϊς 

5  αντοϊς  περιπέοωμεν,  χαλεπότερα  πολλφ  μάλλον  /πει οόμεθα 

πάλιν  χαϊ  μάλα  εϊχότως-  'Ο  γάρ  μηδέ  τή  τιμωρίρ,  γενόμενος 

ύελτίων,  ώς  αναίσθητος  λοιπόν  χαι  χαταφρονητής  έπϊ  μεί- 

ζονα  άγεται  χόλαοιν.  *Ηρχει  μέν  γάρ  χαϊ  Ηαθ’  έαντήν  ή 

κόλασις  ονοτειλαι,  χαϊ  ττοιήσαι  οωφρονέοτερον  τόν  δλιοθή- 

10  σαντα  άπαξ *  έπεί  δέ  τή  έπενεχθείση  τιμωρία  μή  οοοφρονι- 

οθείς,  τά  αυτά  πάλιν  τολμά,  εικότως  άν.τινα  δίχην  ό  τ οιοντος '  4 

νφέξει,  ταύτην  αυτός  έφ*  εαυτόν  ττροχαλού μένος.  ΕΙ  δέ  χαϊ 

ένταϋθά  τιμωρηθέντες,πάλιν  τοις  αϋτοϊς  τιερίπίπτοντες,  χα- 
•  * 

λεπώτερον  χολαζόμεθα*  δταν  μηδ9  δλως  άμαρτόντες  τιμωρίαν 

15  νπόοχωμεν  πώς  ον  οφό&ρα  χρή  τούτο  μάλιστα*  δεδοιχέναι 

χαϊ  τρέμε ιν,  &τε  άνήχεστα  μέλλοντας  υπομένειν; 

Και  τίνος  ένεχεν,  φησί,  μή  πάντες  ου τω  κολάζονται ; 

Και  γάρ  πολλούς  όρώμεν,  των  φαύλων  ενοωματονντας  χαι 

σφριγώντας  χάί  πολλής  άπολαν όντας  ευημερίας.  9 Αλλά  μή 
20  θαρρώ  μεν,  άλλ  επί  τοντόις  μάλιστα  παντοον  αύ  τούς  δαχρυώ- 

μεν.  Τό  γάρ  μηδέν  αυτούς  ένταΰθα  παθεϊν,  έφάδιον  γίνεται 
9  4Φ 

 .  
- 

μειζονος  τής  έχεϊ  τιμωρίας.  Καί  τούτο  δηλών  6  II αυλός  έ- *  ■  ·*  -  φ  ί 

λεγε'  κΝνν  δέ  χρινόμενοι  υπό  Κυρίάν ,  παιδενόμεθα,  %να  μή **  * 

σύ'ν  τφ  χόσμφ  χαταχριθωμεν».  Τά  μέν  γάρ  ένταϋθά,  νούθε- 1  «  "  *  *  . 

26  αίας,  τα  δε  έχει,  τι μωρίας  Ιστί. 

Τί  <&ν;  πάντα,  φησί,  τά  νοσήματα  έξ  άμαρ τημάτων;  Ου 

παντα  μέν,  άλλα  τιλείονα’  ένια  δέ  χαι  από  ραθυμίας  γίγνεται. 

Καί  γάρ  χαϊ  γαστριμαργία  χαι  μέθη  χάϊ  άργίά  τά  τοιαϋτα 

2.  Α'  Κορ.  11,  32. 
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διακρίνονται  από  τόν  θεόν  σύμφωνα  μέ  τήν  χρονικήν  των 

διάρκειαν  άλλό  σύμφωνα  μέ  τήν  Ιδίαν  τήν  φυσιν  των  έγ- 
κλημάτων. 

Μαζί  μέ  αύτά  πρέπει  νά  προσέζωμεν  ότι  και  δν  ακό¬ 

μη  ύποστώμεν  βαρείαν  τιμωρίαν  διά  τά  προηγούμενα  α¬ 

μαρτήματα  καί  έπειτα  περιπέσωμεν  πάλιν  είς  τά  ίδια,  πολύ 

περισσότερον  θά  πάθωμεν  χειρότερα.  Καί  πολύ  δικαίως. 

Διότι  έκεϊνος  πού  δέν  γίνεται  καλύτερος  ούτε  μέ  τήν  τι¬ 

μωρίαν,  επισύρει  μεγαλύτερον  κολασμόν  ώς  άναίσθητος  καί 

διεφθαρμένος.  Διότι  ήτο  άρκετή  ή  τιμωρία  άφ’  έαυτής  νά 
έμποδίση  καί  νά  κόμη  σωφρονέστερον  έκείνον  πού  έσφα- 

λε  μίαν  φοράν.  Επειδή  δμως  δέν  έσυνετίσθη  μέ  τήν  πρωτην 

τιμωρίαν  πού  του  έπεβλήθη,  άλλά  έχει  τό  θράσος  νά  κόμνη 

πάλιν  τά  ϊδια,  δικαίως  ό  άνθρωπος  αύτός  θά  τιμωρηθή,  άφού 

ό  ίδιος  προκαλή  τήν  τιμωρίαν  διά  τόν  έαυτόν  του.  Έάν 

δέ  παρ'  δλον  άτι  έτιμωρήθημεν  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν,  ύ- 
ποπίπτοντες  πάλιν  είς  τά  ίδια  άμαρτήματα,  τηιωρούμεθα 

βαρύτερον,  όταν  δέν  τιμωρούμεθα  διά  τά  δσα  έχομεν  άμαρ- 

τήσει,  πώς  δέν  πρέπει  νά  φοβούμεθα  καί  νά  τρέμωμεν,  έ- 
πειδή  θά  πάθωμεν  άναρίθμητα; (  1 

Καί  διά  ποιον  λόγον,  θά  έρωτήσης,  δέν  τιμωρούνται 
'  4  . 

δλοι  κατ'  αύτόν  τόν  'ζρόπον ;  Διότι  βλέπομε ν  πολλούς  άπό 
τούς  άσεβείς  νά  είναι  ύγιεΐς  καί  σφριγηλοί  κατά  τό  σώμα 

καί  ν’  άπολαύουν  μεγάλην  εύημερίαν.  Άλλ’  άς  μή,  εϊμεθα 
βέβαιοι  καί  άς  δακρύωμεν  περισσότερον  άπό  δλους  δι’  αύ- 
τους.  Διότι,  τό  δτι  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν  αύτοί  δέν  έπα- 
θαν  τίποτε,  άποτελεί  έφόδιον  τής  μεγαλυτέρας  τιμωρίας 
των  είς  τήν  μέλλουσαν  ζωήν.  Αύτό  έξηγών  ό  Παύλος  έ- 

λεγεν*  «"Οταν  δέ  κρινώμεθα  άπό  τόν  Κύριον,  παιδαγωγού- 
μεθα,  διά  νά  μή  κατακριθώμεν  μαζί  μέ  τόν  κόσμον»*.  Διότι 
έδώ  μέν  δεχόμεθα  σύμβουλός,  έκεϊ  δμως  τιμωρίαν. 

Τί  συμβαίνει  λοιπόν;  "Ολα  τά  νοσήματα,  θά  έρωτήσης, 
προέρχονται  άπό  άμαρτίας;  νΟχι  βέβαια 'δλα,  πάντως  τά 
περισσότερα.  Διότι  ή  γαστριμαργία,  ή  μέθη  καί  ή  άργία  γεν- 
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τίχτουσι  πάδη.  Δει  δέ  πανταχού  διατηρεϊν  Βν  μόνον ,  ώστε 

ευχαρίστως  φέρει ν  πάσαν  πληγήν.  Γίγνεται  όέ  και  δΐ  άμαρ- 

τήματα,  ώσπερ  και  έν  ταϊς  Βαοιλείαις  όρώμέν  τινα  ποδαλ- 

γίρ  χατασχεδέντα  διά  τούτο.  Γίγνεται  δέ  χαϊ  δι  ευδοχίμησιν, 

δ  ώσπερ  τφ  9 Ιώβ  φησιν  6  Θεός·  «Μη  άλλως  οοι  οϊει  με  κεχρη- 
ματιχέναι,  ή  ϊνα  άναφανής  δίκαιος ». 

9 Αλλά  τί  δήποτε  έπι  των  παραλυτικών  τούτων  τάς  αμαρ¬ 
τίας  εις  μέσον  φέρει  ό  Χριστός ;  Και  γάρ  και  έκείνφ  τφ  παρά 

τφ  Ματδαίφ  χειμένφ  λέγει·  «Θάρσει,  τέχνσν,  άφέωνταί  σου 

10  αΙ  άμαρτίαι»·  χαϊ  τοντφ·  α’Ίδε  υγιής  γέγονας,  μηχέτι  άμάρ- 
τανε»..  Και  οίδα  μέν  δτι  τινές  τόν  παράλυτον  τούτον  διαβάλ- 

λοντές  φασιν  αυτόν  τον  Χριστού  γενέσδαι  κατήγορον ,  χαι  διά 

τούτο  ταύτα  άχηχοέναι.  Τί  ούν  περί  έχείνύν  τον  παρά  τφ 

Ματδαίφ  τά  αυτά  σχεδόν  άκουοαντος  έρούμεν;  Και  γάρ  και 

10  έχείνφ  εϊπεν  ιι9 Αφέωνταί  σου  αΐ  άμαρτίαι ».  "Οδεν  δήλον 
δτι  ουδέ  οδτος  τούτης  ένεχεν  τής  ύτιοδέσεως  ταύτα  ήκονε. 

Καϊ  τούτο  χαϊ  έχ  των  έπαγομένων  οαφέοτερον  Βοτι  μα - 

δειν.  «Μετά  ταντα»  γάρ ,  φησίν,  «ευρίσκει  αυτόν  έν  τφ  ίερφ 

ό  Ιησούς»,  δπερ  μεγίστης  ευλαβείας  οημειόν  έστιν.  Ου  γάρ 

20  έχώρησεν  είς  αγοράς  και  περιπάτους,  ουδέ  τρυφή  και  άνέ- 

σει  ίδωχεν  έαυτόν  άλλ*  έν  τφ  ίερφ  διήγε'  καίτοι  γε  τοσαύτην 
μέλλων  ν τιο μένε ιν  έφοδον  και  παρά  πάντων  έλαύνεσδαι  έκεΐ- 

δεν  άλλ9  ούδέν  τούτων  έττειοεν  αυτόν  άποοτήναι  τού  ιερού. 
Εδρών  τοίνυν  αυτόν  ό  Χριστός  καϊ  μετά  τό  διαλεχδήναι  τοις 

25  *  Ιουδαίο  ις}  ούδέν  τοιοντον  ήνίξατο.  ΕΙ  δέ  τούτο  έγκαλειν 
ήδελεν,  εϊπεν  άν  τιρός  αυτόν  Πάλιν  τοϊς  αύτοϊς  έπιχειρεις 

\ 

3.  Γ'  Βασ.  16,25. 4.  Ίώβ,  40,  8. 
5.  ΜατΟ.  9,  2. 
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νουν  αύτάς  τάς  νόσους.  Πρέπει  λοιπόν  είς  κάθε  περίπτω-
 

σιν  νά  παρατηροϋμεν  μόνον  ένα,  ώστε  νά  ύποφέρωμεν  κά¬ 

θε  δυσκολίαν  μέ  εύχαρίστησιν.  Καί  ένεκα  άμαρτημάτων  γί¬ 

νονται  πάθη,  διότι  βλέπομε ν  είς  τά  βιβλία  των  Βασιλείων 

δτι  κάποιος  έπαθε  ποδάγραν  έζ  αύτου*.  Γίνονται  δμως  καί 

διά  νά  καταστώμεν  εύσεβέστεροι,  δπως  λέγει  ό  θεάς  είς 

τάν  Ίώβ*  «Μή  νομίσης,  δτι  έχω  ένεργήσει  κατ'  αύτάν  τάν 

τρόπον  δι’  έσέ,  δι’  άλλο  τι  παρά  διά  νά  δείξης  τήν  δικαιο¬ 

σύνην  σου»4.  . 

’Αλλά  διατί  ό  Χρκπάς  άποκαλύπτει  τάς  άμαρτίας  των 
παραλυτικών  αύτών;  Διότι  καί  είς  έκεϊνον  πού  άναφέρει 

ό  Ματθαίος  είς  τά  Εύαγγέλιόν  του  λέγει*  «*Έχε  θάρρος, 

παιδί  μου.  Σου  συγχωροϋνται  αί  άμαρτίαι»*.  Καί  έδώ  λέγει* 
«Ίδές,  έγινες  ύγιής,  μή  άμαρτάνης  πλέον».  Καί  γνωρίζω 

μέν,  δτι  μερικοί  ίσχυρίζονται,  δτι  ό  παραλυτικός  αύτάς  διέ- 

πραξεν  έγκλημα,  διότι  έγινε  κατήγορος  του  Χρίστου  καί 

δι’  αύτά  ήκουσε  τάν  Χριστόν  νά  του  λέγη  αύτά.  Τί  θά  εί- 
πούμεν  δμως  καί  διά  τάν  παραλυτικόν  πού  άναφέρει  ά 

Ματθαίος,  πού  ήκουσε  σχεδόν  τά  ϊδια;  Διότι  καί  είς  έκεϊ- 

νον  είπεν  ό  Χριστός  €Σοΰ  συγχωροϋνται  αί  άμαρτίαι».  Ε¬ 

πομένως  είναι  φανερόν  δτι  ό  παραλυτικός  αύτάς  δέν  ήκου- 
σεν  αύτά  τά  λόγια  διά  τήν  αύτήν  αίτίαν. 

Αύτά  είναι  πολύ  εύκολον  νά  τά  μάθωμεν  άπά  τά  έπό- 

μενα.  Διότι  λέγει  ό  Εύαγγελιστής*  «*Ύστερα  τάν  εύρήκεν 
ό  ιησούς  είς  τάν  ναόν»,  πράγμα  πού  είναι  άπόδειξις  μεγά¬ 

λης  εύλαβείας.  Διότι  δέν  έπηγεν  είς  άγοράς  καί  περιπά¬ 
τους,  ούτε  παρεδόθη  είς  τήν  τρυφηλότητα  καί  είς  τήν  άνε- 
σιν,  άλλά  έπερνοϋσε  τάν  καιρόν  του  είς  τάν  ναόν.  Καί  μο¬ 
λονότι  έπρόκειτο  νά  ύποστή  έπίθεσιν  καί  νά  έκδιωχθή  άπά 

έκεϊ,  κανέν  άπά  αύτά  δέν  τάν  έπεισεν,  ώστε  ν*  άπομακρυν- 
θη  άπά  τάν  ναόν.  17 Οταν  λοιπόν  τάν  συ νή ντησεν  ά  Χριστός 
καί  μετά  τήν  συζήτησίν  του  μέ  τούς  Ιουδαίους,  τίποτε 
ιαρόμοιον  δέν  ύπηνίχθη.  Διότι,  έάν  ήθελε  νά  τάν  κατηγο- 
ρήση,  θά  ήμποροϋσε  νά  του  είπη*  Πάλι  κάμνεις  τά  ϊδια  καί 
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καί  οϋ τε  τή  θεραπεία  γέγονας  δελτίων;  9  Αλλ9  ουδόν  τούτων 

εϊπεν,  άλλά  πρός  τό  μέλλον  αυτόν  άσφαλίζεται  μόνον. 

2.  Τί  δήποτε  οϋν  και  χωλούς  και  κνλλονς  δεραπενσας, 

ονδαμοϋ  τούτων  έμνημόνενσεν;  Εμοι  δοκεϊ  τοντοις  μόν  έξ 

δ  αμαρτημάτων  τα  νοσήματα  γενέσδαι ,  τοις  δό  άλλοις  έξ  ά- 

σδενείας  φυσικής.  ΕΙ  δό.μή  τούτο  καί  τοΐς  άλλοις.  διά  τούτων 

καί  των  πρός  τοντοις  είρημένων  διελέχδη.  9  Επειδή  γάρ  των 

άλλων  πάντων  τό  νόσημα  τούτο  χαλεπώτ ερον,  διά  του  μ είζονος 

καί  τά  έλάττονα  διορδοϋται.  " Ωσπερ  γάρ  δεραπεύοας  τινά «  I  ’ 

“  ··  '  _  - .  ...  · 

10  έτερον,  παρήγγειλε  δονναι  δόξαν  τφ  θεφ,  ουκ  έκείνφ  μόνφ •  - 

ταϋτα  παραινών }  άλλά  καί  δι 9  έκείνον  πάσιν  ον τω  καί  τούτοις 

διά  τούτων  πάσι  καί  τοΐς  λοιποΐς  παραινεί  καί  συμβουλεύει 

ταϋτα,  ά  καί  πρός  τούτους  εϊρηκε.  Πρός  δέ  τούτοις,  κάκεινο 

έστιν  ειπεΐν,  ότι  πολλήν  ένεϊδεν  αυτόν  τή  ψυχή  την  καρτερίαν, 

15  καί  ώς  δν  να  μένω  τό  παράγγελμα  δέξασδαι  παραινεί,  τή  τε 
I 

ι  %  -  7  ■  *  -  .  . 

ευεργεσία  καί  τφ  φόδφ  των  μελλόντων  κακών  κατέχων  αν - 
♦  -  . 

τόν  έπί  τής  νγιείας. 

Καί  όρα  τό  άκόμπαοτον.  Ον  γάρ  εϊπεν,  ΐ9Ίδε  υγιή  σε 

έποίησα9,  άλλ9 ,  «Υγιής  γέγονας,  μηκέτι  άμάρτανε».  Καί 

20  πάλιν  ουκ  εϊπεν,  "Ίνα  μή  σε  κολάσω9,  άλλ9 ,  «Ίνα  μή  χεϊ- 
ρόν  τί  σοι  γένηται »,  άπ ροσώπως  άμφότερα  τιδείς  καί  δει- »  · 

κίυς  χάριτος  μάλλον  οϋσαν  τήν  ϋγίειαν  ή  τής  άξίας.  Οϋ 

γάρ  ένέφηνεν  ότι  τήν  άξίαν  δούς  άπηλλάγη  δίκης,  άλλ9  ότι 

φιλανδρωπίψ  έοώζετο.  9Επεί  εί  μή  τούτο  ήν ,  εϊπεν  άν* 
25  Ιδού  δέδωκας  των  ημαρτημένων  δίκην  ικανήν  άσφαλίζον 

λοιπόν.  Νϋν  δό  ονχ  όντως  εϊπεν,  άλλά  πώς;  «Ίδε  υγιής 

γέγονας'  μηκέτι  άμάρτανε)).  Ταϋτα  καί  ήμιν  αϋτοίς  συνεχώς 
έπιλέγωμεν,  καν  μόν  κολασδέν  τες  απαλλαγώ  μεν,  τούτο  έ¬ 

καστος  πρός  έαυτόν  λεγέτω'  «Ίδε  υγιής  γέγονας *  μηκέτι 
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ούτε  μέ  τήν  θεραπείαν  δέν  έγινες  καλύτερος;  Καί  δχι  μό¬ 

νον  δέν  του  είπε  τίποτε  άπό  αύτά,  άλλα  τόν  κάμνει  ϊιροσε- 

κτικώτερον  διά  τδ  μέλλον. 

2.  Διατί  λοιπόν  ένω  είχε  θεραπεύσει  χωλούς  καί  πα- 

ραλύτους,  πουθενά  δέν  τούς  έμνημόνευσεν ;  Εγώ  νομίζω, 

ότι  εις  αύτούς  μέν  τά  νοσήματα  προήλθον  άπό  άμαρτίας, 

ένω  εις  τούς  άλλους  άπό  σωματικήν  άδυναμίαν.  Εί  δ’  άλ¬ 
λως  και  εις  τούς  άλλους  θά  £λεγεν  αύτά  πού  είχεν  είπεί 

καί  εις  αύτούς.  Επειδή  δηλαδή  τό  νόσημα  τούτο  ήτο  βαρύ- 

τερον  πάντων,  θεραπεύει  τά  μικρότερα  διά  των  μεγαλυτέ· 

ρων.  Διότι,  δπως  δταν,  άφοϋ  έθεράπευσε  κάποιον,  τόν  συνε- 
βούλευσε  νά  .  δοζάση  τόν  θεόν  καί  δέν  έδωσε ν  αύτήν  τήν 

συμβουλήν  μόνον  είς  έκεϊνον,  άλλά  είς  δλους,  έτσι  παραι¬ 

νεί  καί  συμβουλεύει  δι*  αύτών  δλους  τούς  άλλους  μέ  τά 
ίδια  λόγια,  πού  είχεν  είπεί  είς  αύτούς.  Έπί  πλέον  πρέπει 

νά  είπούμεν  καί  τούτο,  δτι  δηλαδή  είδε  μέσα  είς  τήν  ψυ¬ 

χήν  τού  παραλυτικού  τήν  καρτερικότητα  καί  έπειδή  ήδύ- '  Γ  ·  ·  '  *  *  ■  * 

νατό  νά  δεχθή  τήν  έντολήν  τόν  συμβουλεύει  καί  τόν  συγ¬ 

κροτεί  καί  μέ  τήν  εύεργεσίαν  καί  μέ  τόν  φόβον"  των  μελ¬ 
λοντικών  κακών  διά  τήν  ύγείαν  του. 

Καί  κοίταζε  τήν  έλλειψιν  άλαζονείας.  Διότι  δέν  τού 

εϊπεν  Ίδές  σέ  έκαμα  ύγιή,  άλλά  «’Έγινες  ύγιής,  μή  ά- 
μαρτάνης  πλέον». .  Καί  έν  συνεχείςι  δέν  τού  εϊπεν*  Διά^  νά ■  ί  Γ 

μή  σέ  τιμωρήσω,  άλλά  «Διά  νά  μή  πάθης  χειρότερα»,  έκ- 
φράσας  καί  τά  δύο  άπροσώπως  καί  όποδείζας,  δτι  ή  ύγεία 

ήτο  έργον  μάλλον  τής  χάριτος,  παρά  τής  άζίας.  Διότι  δέν 

είπεν,  δτι  ό  παραλυτικός  έπαζίως  άπηλλάγη  άπό  τήν  τιμω¬ 

ρίαν,  άλλ’  δτι  έθεραπεύθη  άπό  φιλανθρωπίαν.  Επειδή,  άν 
δέν  έπρόκειτο  περί  αύτο,  θά  τού  έλεγεν*  Ίδές,  τώρα  έχεις 
πμωρηθή  άρκετά  διά  τάς  άμαρτίας  σου.  Είς  τό  έξής  νά 

προσέχης.  Δέν  τού  τό  εϊπεν  δμως  έτσι.  "Αλλά  πώς;  «Ίδές, 
έγινες  ύγιής*  μή  άμαρτάνης  πλέον».  Αύτά  άς  έπαναλαμβά- 
νωμεν  είς  τούς  έαυτούς  μας  καί  άν  μέν  άπαλλαγώμεν  κα¬ 
τόπιν  τιμωρίας,  ό  καθείς  νά  λέγη  είς  τόν  έαυτόν  του*  «Ί- 
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άμάρτανε».  "Αν  δέ  μη  όώμεν  δίκην ,  τοϊς  αντοίς  έπιμένοντες, 
έκεϊνο  τό  άποστολ ικδν  έπάόωμεν,  8τι  «Τό  χρηστόν  τον  Θεόν 

είς  μετάνοιαν  ημάς  άγει ·  κατά  δέ  τήν  σκληρότητα  και  άμε- 

τανόητον  ημών  καρδίαν  ϋησανρίζομεν  έαντοΐς  όργήν».  Ον 

5  τφ  οφίγξαι  δέ  τό  σώμα  μόνον ,  άλλα  καί  έτέρω&εν  μέγα 

αντω  παρέοχετο  τής  οικείας  ύεότητος  οημειον.  Τω  γάρ 

είπε Τν  « Μηκέτι  άμάρτανε»,  έδήλωσεν  είδότα  πάντα  τα  έμ¬ 

προσθεν  αύτφ  γεγενημένα  πλημμελήματα *  8&εν  και  προς  τά 

μέλλοντα  έμελλεν  άξιόπιοτος  είναι. 

10  «* Απήλϋεν  ούν  6  άνθρωπος  και  απήγγειλε  τοις  'Ιονδαί- 

οις ,  ότι  Ιησούς  έστιν  ό  ποιήοας  αυτόν  υγιή».  Καί  8ρα  αυ¬ 

τόν  καί  πάλιν  έπί  τής  αυτής  μένοντα  ευγνωμοσύνης.  Ον  γάρ 

είπεν,  δτι  αυτός  έστιν  ό  είπών,  « νΑρον  τον  κράββατόν  σου». 

?Επειδή  γάρ  έκεινοι  τό  δοκουν  έγκλημα  τούτο  άεί  προέφε- 
Ιδ  ρον,  αυτός  την  άπολογίαν  άεί  προβάλλεται,  πάλιν  τόν  Ιατρόν 

δήλον  ποιων,  καί  τους  άλλους  έφελκύοαοθαι  σπενδων  καί 

οίκειώοαοϋαι.  Ον  γάρ  όντως  άναίοθητος  ήν,  ώς  μετά  το- 

οοτντην  ευεργεσίαν  καί  παραίνεοιν  προδονναι  τόν  ευεργέτην, 

καί  κακούργφ  διανοίφ  τοντο  είπειν.  Ει  γάρ  καί  θηρίον  ήν, 

20  ει  γάρ  άπάνϋρωπός  τις  καί  λίθινος,  ικανή  καί  ή  ευεργεσία 

καί  ό  φόβος  αυτόν  ήν  καταοχεϊν.  Καί  γάρ  ένανλον  έχων  την 

άπειλήν,  έδεισεν  αν  μή  γειρόν  τι  πάθη,  μέγιστα  λα¬ 

βών  τής  του  ιατρού  δννάμεως  δείγματα ·  άλλως  τε  ει  δια- 
βάλλειν  έβονλετο,  την  ύγίειαν  οιγήοας,  την  παράβασιν  είπεν 

26  άν  καί  κατηγόρησεν.  3Αλλ 9  ούκ  έστι  τούτο,  ανκ  έστν  άλλά 

πολλής  παρρησίας  τά  ρήματα  καί  ευγνωμοσύνης  καί  άνα - 

κηρύττει  τόν  ευεργέτην  ούδέν  έλαττον  τού  τυφλού. 

Τί  γάρ  έκεϊνός  φησιν',  «Έποίηοε  πηλόν  καί  έχρισέ  μου 

0.  Ρωμ.  2,  4-5. 
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δές,  υγιής  έγινες,  μή  άμαρτάνης  πλέον».  "Αν  πάλιν  δέν 

πμωρηθώμεν,  έπιμένοντες  είς  τά  Ιδια,  άς  έπαναλαμβάνω- 

μεν  τά  λόγια  του  Αποστόλου*  «Ή  καλωσόνη  του  θεού  μας 

όδηγεϊ  είς  μετάνοιαν.  Ανάλογα  δέ  πρός  τήν  σκληρότητά 

μας  καί  τήν  άμετανόητον  καρδίαν  μας,  έιασωρεύομεν  διά 

τόν  έαυτόν  μας  όργήν»·.  Και  δέν  έδωσεν  είς  τόν  παραλυ- 

τικόν  άπόδειξιν  τής  θεότητός  του  μόνον  μέ  τήν  στερέωσιν 

τού  σώματός  του  άλλά  καί  μέ  άλλον  τρόπον.  Διότι  μέ  τά  νά 

του  είπή,  «Μή  άμαρτάνης  πλέον»,  άπέδειξεν  άτι  έγνώριζεν 

άλα  τά  προηγούμενα  σφάλματα,  πού  είχε  κάμει.  Επομένως 

θά  ήτο  άξιόπιστος  και  διά  τά  μέλλοντα. 

«νΕφυγε  λοιπόν  ό  άνθρωπος  καί  εϊπεν  είς  τούς  Ιου¬ 

δαίους  άτι  ό  ’ Ιησούς·  είναι  αύτάς  πού  τόν  έκαμεν  ύγιή». 
Καί  βλέπε  αύτόν  πάλιν  νά  έπιμένη  είς  τήν  έκδήλωσιν  τής 

εύγνωμοσύνης.  Διότι  δέν  εϊπεν,  δτι  ό  Χριστός  τόν  διέταζε, 

«Σήκωσε  .  τό  κρεββάτι  σου».  Επειδή  δηλαδή  οί  *  Ιουδαίοι 
άνέφερον  συνεχώς  αύτήν  τήν  κατά  τήν  γνώμην  τους  κατη¬ 

γορίαν,  ό  παραλυτικός  προβάλλει  διαρκώς  τήν  ίδίαν  άπο- 
λογίαν,  διά  νά  δοξάση  τόν  ίατρόν  καί  προθυμοποιούμενος 

νά  προσελκύση  καί  νά  προσοικειωθή  τούς  άλλους.  Διότι 

δέν  ήτο  τόσον  άναίσθητος,  ώστε  ύστερα  άπό  τόσην  εύερ* 
γεσίαν  καί  συμβουλήν  νά  προδώση  τόν  εύεργέτην  καί  νά 

είπή  τούτο  μέ  κακούργον  διάθεσιν.  Διότι  καί  άν  άκόμη  ήτο 

θηρίον  καί  άν  άκόμη  ήτο  Απάνθρωπος  καί  καμωμένος  άπό 

πέτραν,  ή  εύεργεσία  καί  ό  φόβος  ήσαν  Ικανά  νά  τόν  συγ¬ 
κρατήσουν.  Διότι  έχων  άκόμη  τήν  Απειλήν  είς  τά  αύτιά 

του,  θά  έφοβείτο  νά  μή  πάθη  τίποτε  χειρότερον,  έπειδή  είχε 
λάβει  πολύ  ρεγάλας  Αποδείξεις  τής  δυνάμεως  τού  ίατρού. 
.Αλλωστε,  άν  ήθελε  νά  τόν  διαβάλη,  θά  ήμποροΰσεν  άπο- « 

σιωπών  τήν  ύγείαν  ν'  άναφέρη  τήν  παράβασιν  καί  νά  τόν 
κατηγορήση.  Άλλά  δέν  έκαμε  τούτο.  Άντιθέτως  ώμίλησε 
μέ  μεγάλο  θάρρος  καί  εύγνωμοσύνην  καί  δοξάζει  τόν  εύ- 
εργέτην  του  άχι  όλιγώτερον  άπό  τόν  τυφλόν. 

Διότι,  τί  εϊχεν  είπεί  ό  τυφλός;  «"Εκαμε  πηλόν  καί  μού 
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τους  δφθαλμούς»-  ον τω  και  οϋτος *  «Ιησούς  έστιν  ό  ποιήσας 

με  υγιή».  «Έδίωκον  ονν  αυτόν  οι  3 Ιουδαίοι  και  έζ ήτουν 
αυτόν  άποκτ είναι,  ότι  ταΰτα  έποίει  έν  Σαββάτφ ».  Τί  ούν 

δ  Χριστός;  «Ο  Πατήρ  μου  έως  άρτι  εργάζεται ,  κάγώ  έρ- 

5  γάζομαι».  "Οτε  μέν  γάρ  υπέρ  των  μαθητών  άπολογήσασθαι 
έδει,  τόν  Δαυίδ  τόν  όμόδονλον  αυτών  εις  μέσον  έφερεν, 

« Ονκ  άνέγνωτε »,  λέγων,  «τί  έποίησε  Δαυίδ ,  ότε  έπείνασεν 

αυτός;».  "Οτε  δέ  περί  έαντον,  έπϊ  τόν  Πατέρα  κατέψνγεν, 

εκατέρωθεν  τό  όμότιμον  δείκτες,  τφ  τε  Πατέρα  είπεϊν  I- 

10  διαζόντως  και  τω  τά  αυτά  πράττειν  έκείνω. 

Και  δια  τί  μή  είπε  τά  περί  την  Ιεριχώ  γενόμενα ;  9Ανα- 

γαγεϊν  αυτούς  ήθέλησεν  άπό  τής  γήςι  ίνα  μηκέτι  ώς  άνϋρώ- 

πφ  προοέχωσιν,  άλλ9  ώς  θεφ  και  νομο'θετειν  όφείλοντι. 
Εϊ  δέ  μή  γνήσιος  ήν  Υιός  και  τής  αυτής  ούοίας,  ή  απολογία 

15  κατηγορίας  μείζων  έστίν.  Ουδέ  γάρ  εϊ  τις  ύπαρχος  νόμον 

βασιλικόν  μεταθείς,  εϊτα  έγκαλουμενος  άπολογοιτο  οντω , 

και  λέγοι,  ότι  Και  γάρ  ό  βασιλεύς  έλυσε,  δυνήοεται  διαφυ- 

γεϊν,  αλλά  και  μειζον  τό  έγκλημα  όντως  έργάσετ αι.  9Αλλ 9 
ένταΰθα  έπειδή  ϊσα  τά  τής  αξίας,  διά  τούτο  και  τά  τής  ά- 

20  πολογ ίας  άπήρτιοται  μετά  ασφαλείας  άπάσης.  9Αφ9  ών  γάρ, 
φηοίν,  απολύετε  τόν  Θεόν  έγκλημάτων,  άπό  των  αυτών  και 

έμέ.  Διά  τούτο  και  προλαβών  έΐρηκεν,  «Ο  Πατήρ  μον», 

ϊνα  και  άκοντας  πείση  τά  αυτά  αν  τφ  σνγχωρεϊν,  την  άκριβή 

γνησιότητα  αΐδεοθέντα. 

25  Ει  δέ  λέγοι  τις’  Και  που  ό  Πατήρ  εργάζεται,  έν  τή  η¬ 
μέρα  τή  έβδόμη  καταπαν  σας  άπό  πάντων  τών  έργων  αυτόν; 

τόν  τρόπον  μαθέ  τω  καθ9  όν  έργάζετ  αι.  Τις  ούν  ό  τρόπος 

τής  έργασίας;  Προνοεϊ,  συγκροτεί  τά  γενό μέντα  πάντα.  *0- 

7.  *Ια>.  9,  6. 
8.  ΜατΟ.  12,  3. 
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ήλειψε  τούς  όφθαλμούς»7.  Τό  ίδιο  είπε  καί  ό  παραλυτικός* 

«Ό  "Ιησούς  είναι  αύτός,  πού  μέ  έκαμεν  ύγιη».  «Διά  τούτο 

κατεδίωκον  αύτόν  οι  *  Ιουδαίοι  καί  έζήτουν  νά  τόν  φονεύ- 

σουν,  διότι  έκαμνε  τά  έργα  αύτά  τό  Σάββατον».  Τί  άπήν- 

τησεν  ό  Χριστός;  «Ό  Πατήρ  μου  έργάζεται  πάντοτε  και 

έγώ  έπίσης  έργάζομαι».  Καί  δταν  μέν  έπρεπε  νά  ύπερασπί- 

ση  τούς  μαθητής  του,  έφερεν  ώς  παράδειγμα  τόν  όμόδου- 

λόν  τους  Δαυίδ,  λέγων*  «Δέν  έδιαβάσατε,  τί  έκαμεν  ό  Δαυίδ, 

δταν  έπείνασεν  αυτός;»8.  *Όταν  δμως  έπρόκειτο  νά  όμιλή- 
ση  διά  τόν  έαυτόν  του,  κατέφευγεν  είς  τόν  Πατέρα,  διά 

νά  δείξη  καί  άπό  τάς  δύο  πλευράς  δτι  ήτο  όμότιμσς  μέ  τόν 

Πατέρα,  καί  άπό  τό  δτι  έπικαλείται  αύτόν  Ιδιαιτέρως  καί 

άπό  τό  δτι  κάμνει  τά  ϊδια  μέ  έκείνον. 

Καί  διατί  δέν  ύπέμνησεν  δσα  εϊχον  γίνει  είς  τήν  Ιε¬ 
ριχώ;  Ήθέλησε  νά  τούς  άποσπάση  άπό  τήν  γην  διά  νά  μή 

άποβλέπουν  εις  αύτόν  πλέον  ώς  είς  άνθρωπον,  άλλ’  ώς  είς 
θεόν  καί  νομοθέτην  ύποχρεωτικώς.  Έάν  δμως  δέν  ήτο  ά- 

ληθινός  Υίός  τού  θεού  καί  όμοούσιος  μέ  έκείνον,  ή  ύπερά- 
σπισις  είναι  βαρυτέρα  άπό  τήν  κατηγορίαν.  Διότι,  έάν  ένας 

έπαρχος  άφού  παραβή  βασιλικόν  νόμον,  έπειτα  άπολογού- 
μενος  διά  τήν  κατηγορίαν  άπαντςτ  Καί  ό  ίδιος  ό  βασιλεύς 

παρέβη  τόν  νόμον,  δέν  θά  ήμπορέση  ν’  άπαλλαγή,  άλλά  μέ Λ  * 

αύτόν  τόν  τρόπον  θά  έπιβαρύνη  περισσότερον  τήν  θέσιν 

%  · του.  Άλλ’  έδώ,  έπειδή  ή  άξία  είναι  ίση  διά  τούτο  καί  ή 

ύπεράοπισις  έχει  καταρτισθή  ώστε  νά  είναι  καθ’  άλα  νόμι¬ 
μος.  Διότι  λέγει,  δτι  άπό  δσας  κατηγορίας  άπαλλάσσετε  τόν 

θεόν,  άπό  τάς  ίδίας  θ’  άπαλλάξετε  καί  έμέ.  Διά  τούτο  πρώ¬ 
τα  εϊπεν,  «Ό  Πατήρ  μου»,  διά  νά  τούς  πείση  καί  παρά  τήν 
θέλησίν  τους  νά  τού  συγχωρήσουν  τά  αύτά  μέ  έκείνον  άπό 
σεβασμόν  πρός  τήν  άληθινήν  γνησιότητα. 

Έάν  δ’  έρωτήση  κανείς*  Καί  πού  έργάζεται  ό  Πατήρ, 
άφού  κατά  τήν  έβδόμην  ήμέραν  άνεπαύθη  άπό  δλα  τά  έρ¬ 
γα  του;  άς  μάθη  τόν  τρόπον  τής  έργασίας  του.  Ποϊος  λοι¬ 
πόν  είναι  ό  τρόπος  έργασίας  του;  Προνοεί  καί  συντηρεί 
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ρών  τοίννν  ήλιον  άνατέλλοντα  και  σελήνην  τρέχονοαν  και 

λίμνας  και  πηγάς  και  ποταμούς  και  νέτους  και  φνοεως  δρό¬ 

μον,  τόν  έν  τοϊς  οπέρμαοι,  τον  έν  τ οϊς  οώμαοι  τοις  ήμετέροις 

καί  τοις  των  αλόγων ,  τα  άλλα  πάντα  δι  ών  τότε  τό  παν 

5  σννέστηκε,  μάνδανε  τήν  διηνεκή  του  Πατρός  εργασίαν . 

«Ανατέλλει» ,  γάρ ,  ΐρησί,  «τόν  ήλιον  αύτ ον  έπΐ  πονηρούς  και 

άγαδούς,  και  βρέχει  έπί  δικαίους  και  αδίκους».  Και  πάλιν 

«ΕΙ  δό  τόν  χόρτον  τον  αγρόν  οήμερον  δντα  και  αύριον  εις 

πυρ  βαλλόμενον,  Ούτως  δ  θεός  άμφιέννυσι »*  και  περί  των 
10  πετεινών  διαλεγόμενος  τιάλιν  «Ο  Πατήρ  υμών  ό  ουράνιος 

τρέφει  αυτά». 

3.  Ένταϋδα  μόν  ούν  διά  ρημάτων  τό  παν  έποίηοεν  εν 

Σαββάτφ,  και  ουδόν  πλέον  προοέδηκεν,  άλλ 5  από  των  εν 

τφ  Ιερφ  γινομένων,  καί  άφ 9  ών  αύτοί  πράττουοι,  λύει  τα 

15  έγκλήματα'  ένδα  δό  και  έργον  γενέσδαι  έκέλενοεν ,  οΐον  τό 

την  κλίνην  άραι,  ουδόν  μέγα  7ΐρός  τό  πράγμα  συντελούν,  άλλ * 
έν  τούτο  μόνον,  δέικνύων  σαφή  του  Σαββάτου  την  λνσιν, 

έπι  τό  μειζον  άνάγει  τόν  λόγον,  μάλλον  αυτούς  καταπλήξαι 

βουλόμενος  άπό  τής  τον  Πατρός  άξίας,  καί  άναγαγειν  έπί 

20  τό  ΰψηλότ ερον.  Διά  τούτο  δτ αν  περί  Σαββάτου  ή  ό  λόγος , 

ονιε  ώς  άνδρωπος  μόνον  άπολογεϊται,  ούτε  ώς  θεός  μόνον, 

άλλά  ποτό  μόν  ούτως,  ποτό  δό  έκείνως.  *Ηβούλετο  γάρ  άμ- 
φότερα  πιοτενεοδαι,  καί  τής  οικονομίας  την  ουγκατάβασιν, 

καί  τής  δεότητος  τό  άξίωμα.  Διά  τούτο  νύν  ώς  Θεός  άτι ο- 

25  λογεϊται. 

ΕΙ  γάρ  έμελλεν  από  των  άνδρωπίνων  αύτ  οϊς  άεί  δια - 

λέγεοδαι  μόνον,  έμεινεν  αν  έπί  τής  αύτής  ταπεινότητος. 

Διόπερ  *ίνα  μή  τούτο  γένηται,  τόν  Πατέρα  εις  μέσον  άγει. 
Καίτοι  καί  αυτή  ή  κτίοις  έργάζεται  έν  Σαββάτφ.  Καί  γάρ 

80  ό  ήλιος  τρέχει  καί  ποταμοί  ρέονοι  καί  πηγαί  βρύονοι  καί 
• 

9.  ΜατΟ.  5,45. 
10.  ΑύτόΟι  6,  80. 
11.  ΑύτόΟι  6,  26. 
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δλα  τά  δημιουργήματά  του.  "Οταν  λοιπόν  βλέπης  τόν  ήλιον 

ν'  άνατέλλη,  τήν  σελήνην  νά  τρέχη,  τάς  λίμνας,  τάς  πη- 
γάς,  τούς  ποταμούς,  τήν  βροχήν,  τόν  δρόμον  της  φύσεως, 

είτε  είς  τά  ίδικά  μας  σώματα  είτε  είς  τά  σώματα  των  άλό- 

γων  και  δλα  τά  άλλα  μέ  τά  όποια  έχει  συσταθή  όλόκληρσν 

τό  σόμπαν,  τότε  θά  καταλάβης  τήν  διαρκή  έργασίαν  του 

Πατρός.  Διότι  ό  Εύαγγελιστής  λέγει*  «Αύτός  άνατέλλει 
τόν  ήλιόν  του  διά  τούς  πονηρούς  καί  άγαθούς  καί  βρέχει 

διά  τούς  δικαίους  καί  άδικους»·.  Καί  έν  συνεχείς^  «Έάν  τό 

χορτάρι  του  άγροΰ  πού  σήμερα  ύπάρχει  καί  αύριο ν  τό  ρί¬ 

πτουν  είς  τό  πυρ»1·  καί  διά  τά  πτηνά  «Ό  Πατήρ  σας  ό  ού- 

ράνιος  τά  τρέφει»11. 
3.  Έδώ  λοιπόν  ό  Χριστός  έκαμε  μέ  τά  λόγια  τό  θαύμα 

του  τήν  ήμέραν  του  Σαββάτου  καί  δέν  έπρόσθεσε  πλέον  τί¬ 

ποτε,  άλλ’  άπό  δσα  έγένοντο  είς  τόν  ναόν  καί  άπό  τάς  πρά¬ 

ξεις  των  "Ιουδαίων  άποκρούει  τήν  κατηγορίαν.  *Όπου  δ- 
μως  διέταξε  νά  γίνη  έργασία,  δπως  τό  νά  σηκώση  ό  παρα¬ 

λυτικός  τό  κρεββάτι,  τό  πράγμα  καθ’  έαυτό  δέν  ήτο  τόσον 

σπουδαίον,  άλλ’  δι’  έκεϊνο  πού  έσήμαινε  σαφώς  τήν  πα- 
ραβίασιν  του  Σαββάτου,  ό  Χριστός  έντείνει  τόν  λόγον  πε¬ 

ρισσότερον,  έπειδή  θέλει  μάλλον  νά  τούς  καταπλήξη  μέ  τά 

δσα  είπε  περί  τής  άξίας  του  Πατρός  καί  νά  τούς  άνεβάαφ 

ύψηλότερον.  Διά  τούτο,  δταν  ό  λόγος  είναι  περί  του  Σαβ¬ 

βάτου,  ούτε  ώς  θεός  ούτε  μόνον  ώς  άνθρωπος  άπολογείται, 

άλλ*  άλλοτε  μέν  κατά  τόν  ένα  τρόπον,  άλλοτε  δέ  κατά  τόν 
άλλον.  Διότι  ήθελε  νά  πιστευθουν  καί  τά  δύο,  δηλαδή  καί 

ή  κατά  σάρκα  γέννησις  καί  ή  άξία  τής  θεότητος.  Διά  τούτο 

τώρα  άπολογείται  ώς  θεός. 

Διότι,  έάν  έπρόκειτο  νά  όμιλή  πρός  αύτούς  πάντοτε 

κατά  τήν  άνθρωπίνην  συνήθειαν,  τότε  θά  έμενεν  είς  τήν 
αύτήν  ταπεινότητα.  Διά  νά  μή  γίνη  άκριβως  αύτό,  έπικα- 
λείται  τόν  Πατέρα.  Καί  δμως  ή  ίδία  ή  κτίσις  έργάζεται  τό 
Σάββατον.  Διότι  καί  ό  ήλιος,  διαγράφει  τήν  τροχιάν  του  καί 
οί  ποταμοί  κυλούν  καί  αί  πηγαί  άναβλύζουν  καί  αί  γυναϊ- 
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γυναίκες  τίκτουοιν.  *Αλλ’  ϊνα  μάθης,  δτιουτήςκτίοεώς 

στ ιν,  ονχ  είπε ,  Ναι,  εργάζομαι-  καϊ  γάρ  ή  κτ ίο ις  έργάζεται- 

άλλά .  τι;  Ναί,  εργάζομαι  και  γάρ  δ  Πατήρ  μου  έργάζεται. φ 

«Διά  τούτο  οϋν  μάλλον  έζήτονν  αυτόν  οι  Ιουδαίοι»,  φηοίν, 

5  «άποκτεϊναι,  δτι  ου  μόνον  έλυε  τό  Σάββατον,  άλλ *  δτι  και 
Πατέρα  ίδιον  έλεγε  τόν  Θεόν ,  ίοον  έαυτόν  τιοιών  τφ.Θεφ ». 

Καϊ  μην  ονκ  ένέφηνε  τούτο  μόνον  ου  γάρ  έν  τοϊς  ρήμαοι 

τούτο  έδείκνυ  μόνοις ,  αλλά  πολλφ  μάλιστα  έν  τοϊς  πράγμαοι. 

ΤΙ  δήποτε;  "Οτι  τοϊς  μέν  λόγοις  εϊχον  έπιοκήπτειν  καϊ  ά- Μ 

10  λαζονείαν  έγκαλειν,  την  δέ  των  πραγμάτων  δρώντες  άλή- 

θειαν  έκβαίνουοαν  και  έπι  των  έργων  άνακηρυττομένην  την 

δύναμιν,  ουδόν  άντειπεϊν  ήδυναντο  λοιπόν. 

Άλλ*  οι  μή  βονλόγενοι  μετ  ευγνωμοσύνης  ταντα  δέχε- 
σθαι,  φαοίν ,  δτι  ονχ  δ  Χριστός  έποίει  έαυτόν  ίσον  τ φ  Θεφ, 

1Γ>  άλλ*  οι  *  Ιουδαίοι  τούτο  ύπώπτευΟν.  Ούκοϋν  άνωθεν  φέρε  τά 

είρημένα  έπέλθωμεν.  Ειπέ  δή  μοι ,  έδίωκον  αυτόν  οι  *Ιον- 
δαΐοι  ή  ονκ  έδίωκον;  Παντί  που  δήλον  δτι  έδίωκον.  Και 

διά  τούτο  έδίωκον  ή  δι*  έτερόν  τι;  Καί  τούτο  ουνομολογεΐται, 

δτι  διά  τούτο.  ΜΕλυεν  οϋν  τό  σάββατον  ή  ονκ  έλυεν;  Ουδέ 
20  πρός  τούτο  έχοι  τις  αν  άντειπεϊν.  Πατέρα  ίδιον  έλεγε  τόν 

θεόν  ή  ονκ  έλεγε;  Και  τούτο  άληθές.  Ονκονν  και  τά  έζής 

τής  αυτής  ακολουθίας  έχεται.  " Ωσπερ  γάρ  τό  Πατέρα  λέγειν 
'  ίδιον  τόν  Θεόν  καϊ  τό  λνειν  τό  Σάββατον  και  τό  διώκέοθαι 

παρά  των  *Ιουδαίων  διά  τε  έκεϊνο  και  διά  τοϋτο  μάλλον, 
26  ονχ  ντιονοίας  ήν  έψενομένης,  αλλά  πράγματος  αληθούς,  οντω 

και  τό  ίοον  έαυτόν  ποιειν  τφ  Θεφ,  τής  αϋτής  γνώμης  άπό- 
φαοις  ήν. 

Και  από  των  έμτιροοθεν  δέ  είρημένων  τούτο  οαφέοτερον I  · 

έοτιν  ιδεϊν.  Τό  γάρ,  «Ό  Πατήρ  μου  έργάζεται,  κάγώ  έρ- 
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κες  γεννούν.  Αλλά  διά  νά  μάθης,  δτι  αύτός  δέν  ήτο  έν 

δημιούργημα,  δέν  εϊπε'  Ναί,  έργάζομαι,  άλλά*  Ναί,  έργά- 

ζομαι,  διότι  και  ό  Πατήρ  μου  έργάζεται.  «Διά  τούτο  έζή- 

τουν  οί  Ιουδαίοι  άκόμη  περισσότερον  νά  τάν  φονεύσουν, 

διότι  δχι  μόνον  κατήργει  τά  Σάββατον,  άλλά  καί  διότι  έλε- 

γεν  δτι  ό  θεάς  είναι  Πατήρ  μου  καί  έτσι  έκαμνε  τάν  έαυ- 

τόν  του  ίσον  μέ  τάν  θεόν».  Και  μάλιστα  δέν  άπέδειξεν  αυ¬ 

τό  μόνον  μέ  λόγια,  άλλά  πολύ  περισσότερον  μέ  έργα.  Διατί 

λοιπόν  οι  ' Ιουδαίοι  έζήτουν  τούτο;  Διότι  μέ  τά  λόγια  ήμπο- 

ρούσαν  νά  τον  περιγελούν  καί  νά  τάν  κατηγορούν  ώς  άσε- 

6ή,  έπειδή  δμως  έβλεπαν  δτι  ή  άλήθεια  των  πραγμάτων 

συνεφώνει  μέ  τή,ν  άλήθειαν  των  έργων,  δέν  ήμπορούσαν 

πλέον  νά  έχουν  άντιρρήσεις. 

Άλλ’  έκείνοι  πού  δέν  θέλουν  μετ’  εύσεβείας  νά  παρα- % 

δέχωνται  ταύτα,  Ισχυρίζονται  δτι  δέν  έκαμνεν  ό  Χριστός 

τόν  έαυτόν  των  ίσον  μέ  τάν  θεόν,  άλλ’  οι  Ιουδαίοι  ύπώ- 

πτευον  τούτο.  ’Άς  συνοφίσωμεν  λοιπόν  αύτά  πού  έχουν 
λεχθη.  Ειπέ  μου,  τάν  κατεδίωκαν  οί  Ιουδαίοι  ή  δέν  τόν 

κατεδίωκαν;  Είναι  είς  τάν  καθένα  φανερόν,  δτι  τάν  κατε¬ 

δίωκαν.  Καί  τάν  κατεδίωκαν  δι’  αύτήν  τήν  αιτίαν  ή  διά  κά¬ 

ποιαν  άλλην;  Δι*  αύτήν  τήν  αιτίαν,  δπως  λέγεται  άπά  δ- 
λους.  Κατήργει  τά  Σάββατον  ή  δέν  τά  κατήργει;  Ούτε  ώς 

προς  αύτά  ήμπορεί  νά  φέρη  κανείς  άντίρρησιν.  ’Έλεγε 
τάν  θεάν  ίδικόν  του  Ιΐατέρα,  ή  δέν  τάν  έλεγεν;  Καί  αύτά 

είναι  άληθινόν.  Επομένως  αύτήν  τήν  σειράν  συλλογισμών 

άκολουθούν  καί  τά  έξης-  *Όπως  δηλαδή  τά  δτι  έλεγε  τόν 
θεόν  Πατέρα  του,  τά  δτι  κατήργει  τά  Σάββατον,  τά  δτι 

κατεδιώκετο  άπά  τούς  ’ Ιουδαίους  καί  διά  τά  πρώτον,  άλλά 
περισσότερον  διά  τά  δεύτερον,  δέν  ήτο  ψευδής  γνώμη,  άλ¬ 
λά  πραγματική  άλήθεια,  έτσι  καί  τά  δτι  έκαμνε  τάν  έαυτόν 

του  ίσον  μέ  τάν  θεάν  ήτο  άπόδειξις  τής  Ιδίας  γνώμης  του. 
Καί  άπά  τά  δσα  έλέχθησαν  προηγουμένως  ήμπορεί  κα¬ 

νείς  νά  ίδή  τούτο  καθαρά.  Διότι  ή  φράσις  τού  Χριστού,  «Ό 

Πατήρ  έργάζεται  καί  έγώ  έργάζομαι»,  σημαίνει  δτι  έκαμνε 
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γάζομα ι»,  Ισον  έοτιν  έαυτόν  δει κνυντος  τφ  θεφ.  Ον  γάρ 

δείκνυ  έν  τουτοις  ούδεμίαν  διαφοράν .  Οΰ  γάρ  εϊηεν,  Ε¬ 

κείνος  μέν  γάρ  έργάζετ αι,  έγω  δέ  υπ ονργώ'  άλλ  ,  Ωσπερ 

έχεινος  έργάζεται,  ουτω  καϊ  έγώ.  Καί  ισότητα  πολλήν  έπε- 

5  δείξατο.  ΕΙ  δέ  ούκ  αύτός  τούτο  έόούλετο  χαταοχευάοαι,  άλλ 9 

οι  Ιουδαίοι  τούτο  μάτην  νπώπτενον,  ούκ  άν  άφήκεν  αύτών 

είναι  την  διάνοιαν  έοφαλμένην,  άλλά  και  διώρδτοοεν  άν 

χοντο .  Καί  ό  εύα γγελιστής  δέ  ούκ  άν  αύτό  παρεοιώπηοεν, 

άλλ9  εϊηεν  άν  φανερώς,  Βτι  Ιουδαίοι  μέν  ούτως  νπώπτενον, 

10  αυτός  δέ  ούκ  έττοίει  έαυτόν  Ισον  τφ  θεφ·  ώσπερ  και  άλλαγοϋ 

τό  αύτό  τούτο  ποιεί,  όταν  ϊδη  άλλως  μέν  λεγόμενον,  άλλως 

δέ  νποπτενόμενον  τό  λεχδέν;  οϊον,  «Λύσατε  τόν  ναόν  τούτον », 

ίλεγεν  ό  Χριστός,  «κα ϊ  έγώ  έν  τρισιν  ήμέραις  έγερώ  αυτόν», 

περί  της  οαρκός  αύτ ον  λόγων. 

16  9 Αλλ9  οί  Ιουδαίοι  τούτο  μη  συνιέντες,  και  νομίσαντες 
περί  τού  Ιουδαϊκού  ναού  λέγεσδαι,  «Έν  τεσσαράκοντα  και  έξ 

έτεσιν »,  έλεγον,  «φκοδομήδη  ό  ναός  οντος  και  ον  έν  τρι- 

οιν  ήμέραις  έγερείς  αυτόν;»,  9Επε\  ούν  άλλο  μέν  εϊπεν  αν- . 

τός,  άλλο  δέ  νπώπτευοαν  έκεϊνοί  (αύτός  μέν  γάρ  περί  τής 

20  οαρκός  αυτού  έλεγεν,  έκείνοι  δέ  περί  τού  ναού  τού  έαντών 

ένόμιζον  τούτο  εΐρήοδαι) ,  έπιοημαϊνόμενος  τούτο  ό  ευαγγε¬ 

λιστής,  μαλλμν  δέ  διορδονμενος  αυτών  την  υπόνοιαν,  έπη- 
I!  _ 

 9 

γαγε  λέγων  «Εκείνος  δέ  έλεγε  περί  τού  ναού  τού  σώματος 

αύτού».  "Ωστε  εΐ  καϊ  ένταΰδα  ό  μέν  Χριστός  ούκ  έποίει  έ- 
26  αυτόν  ίσον,  ούδέ  έβονλετο  τούτο  παρασ τήσαι,  οί  δέ  9Ιονδαϊοι 

τούτο  νπώπτευοαν,  διώρδωοεν  άν  κάνταύδα  την  υπόνοιαν  αύ¬ 

τών,  καϊ  είπεν*  9 Ιουδαίοι  μέν  ένόμιζον  έαυτόν  ίσον  ποιείν 
τφ  θεφ,  έκείνος  δέ  ον  τιερι  τής  Ισότητος  έλεγε, 

Καϊ  γάρ  ούδέ  ένταύδα  μόνον  οϋτος  μόνος,  άλλά  καϊ  άλ· 

60  λαχού  πάλιν  τό  αύτό  τούτο  φαίνεται  ποιων  καϊ  έτερος  εναγ 

γελιοτής.  νΟτε  γάρ  παρήγγειλε  τοίς  μαδηταίς  λέγων  «Προσέ 
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τον  έαυτόν  του  ϊσον  μέ  τόν  θεόν.  Διότι  εις  αύτά  τά  λόγια 

δέν  ύπάρχει  καμμία  διαφορά.  Διότι  δέν  είπεν·  Εκείνος 

μέν  έργάζεται,  έγώ  δέ  τόν  ύπηρετώ,  άλλά*  "Οπως  έργάζε- 
ται  έκεϊνος,  έτσι  έργάζομαι  καί  έγώ.  Καί  έδειξε  μεγάλη ν 

ισότητα.  Έάν  δμως  δέν  ήθελεν  ό  Χριστός  ν’  άποδείξη  τού¬ 

το,  άλλά  ματαίως  ύπώπτευον  τούτο  οι  *  Ιουδαίοι,  δέν  θά 
άφηνεν  αύτούς  μέ  αυτήν  τήν  σφαλεράν  γνώμην,  άλλά  θά 

την  έπανώρθωνεν.  θέτε  καί  ό  Εύαγγελιστής  θά  τό  άποσιω- 

πούσεν,  άλλά  θά  έλεγε  φανερά,  δτι  οι  Ιουδαίοι  είχαν  αύ- 

τήν  τήν  υποψίαν,  αυτός  δμως  δέν  έκαμνε  τόν  έαυτόν  του 

ίσον  μέ  τόν  Θεόν.  Τό  ίδιο  κάμνει  καί  εις  άλλας  περιπτώ¬ 

σεις,  δταν  ίδή  δτι  άλλοιώς  τά  λέγει  αύτός  καί  άλλοιώς  έκ- 

λαμβάνεται  ό  λόγος  του.  Παραδείγματος  χάριν,  δταν  ώμί- 

λει  περί  του  σώματός  του,  έλεγε*  «Γκρεμίσατε  αύτόν  τόν 
ναόν  καί  έγώ  είς  τρεις  ήμέρας  θά  τόν  άνοικοδομήσω» . 

Άλλ’  οι  Ιουδαίοι,  έπειδή  δέν  τό  καταλάβαιναν  καί  έ- 
πειδή  ένόμιζαν,  δτι  αύτό  λέγεται  περί  του  Ιουδαϊκού  να¬ 

ού,  άπήντησαν*  «Είς  τεσσαράκοντα  έξ  έτη  έκτίσθη  αύτός  ό 
ναός  καί  σύ  θά  τόν  άνοικοδομήσης  είς  τρείς  ήμέρας;».  Ε¬ 

πειδή  λοιπόν  άλλο  είπεν  ό  Χριστός,  άλλο  δέ  κατάλαβαν  έ- 

κείνοι  (διότι  αύτός  μέν  ώμίλει  περί  του  σώματός  του,  έ- 
κείνοι  δέ  ένόμιζαν  δτι  αύτό  είχε  λεχθη  περί  του  νού  των), 

έπισημαίνων  αύτό  ό  Εύαγγελιστής,  ή  μάλλον  διορθώνων 

τήν  γνώμην  τους  προσέθεσεν*  «Εκείνος  δμως  έλεγε  διά 

τόν  ναόν  του  σώματός  του».  "Ωστε,  άν  καί  είς  αύτήν  έδώ 
τήν  περίπτωσιν  ό  μέν  Χριστός  δέν  έκαμνε  τόν  έαυτόν  του 

ίσον  μέ  τόν  θεόν,  ούτε  ήθελε  νά  παραστήση  τούτο,  θά 
έπανώρθωνε  καί  έδώ  τήν  γνώμην  των  καί  θά  τό  έλεγεν. 

Οί  Τουδαϊοι  μέν  ένόμιζαν,  δτι  κάμνει  τόν  έαυτόν  του  ίσον 

μέ  τόν  θεόν,  ό  Χριστός  δμως  δέν  έλεγεν  αύτά  περί  τής 
ίσότητος. 

Άλλά  δέν  είναι  μόνον  αύτός  ό  Εύαγγελιστής  πού  κά- 

μνει  αύτό  είς  αύτήν  έδώ  τήν  περίπτωσιν.  Καί  άλλος  Εύαγ- 

γελιστής  φαίνεται  δτι  κάμνει  τό  ίδιο  είς  άλλην  περίπτωσιν. 

10 
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γεχβ  ά,τιό  τής  ζύμης  τ ων  Φαρισαίων  και  Χαδδουκαιων» ,  ε¬ 

κείνοι  <5έ  διελογίζοντο,  λέγοντες,  ότι  άρτους  ούκ  έλάδομεν 

και  άλλο  μεν  αυτός  είπε,  ζύμην  την  διδασκαλίαν  καλών , 

άλλο  δό  ϋπώπτευσαν  οι  μαϋηταί,  περί  άρτων  εΐρήσδαι  νο- 

5  μίζοντες,  διορδούται  αυτό  πάλιν ,  οϋκ  ετι  ό  ευαγγελιστής , 

άλλ9  αυτός  6  Χριστός,  οϋτω  λέγων  «Πώς  οϋν  νοείτε  διι 

προσέχειν  ού  περί  άρτων  είπον  ύμϊν;». 

Ένταϋΰα  δό  ουδόν  τοιοΰτον.  Καί  μην,  φησίν,  αυτό  τού¬ 

το  άναιρών,  έπήγαγεν  ό  Χριστός*  «Ού  δύναται  ό  Υιός  ποι- 

10  είν  άφ 9  εαυτόν  ούδέν»*  Τουναντίον  μόν  ούν,  άνθρωπε,  πε- 

ποίηκεν'  ουδόν  γάρ  άναιρών,  άλλα  καί  έπισφίγγων  τήν  ι¬ 

σότητα  τούτο  λέγει.  Άλλα  προσέχετε  μετά  άκριβείας*  ουδέ 

γάρ  τό  τυχόν  έστι  τό  ζητ ούμενον.  Τό  γάρ,  «Άφ9  έαυτού», 

τούτο  πολλαχού  τής  Γραφής  κεΧται,  καί  όπ9  αυτού  καί  έπί 
1δ  τού  Πνεύματος  τού  αγίου.  Καί  δει  μαδεΧν  τής  λέζεως  την 

δύναμιν,  ινα  μή  τα  μέγιστα  άμαρτάνωμεν.  Ει  γάρ  αυτήν 

καδ9  έαυτήν  ούτως  έκλάδοι  τις,  ώσπερ  έστι  πρόχειρον  έκ- 
λαδεϊν,  σκόπησον  ήλίκον  έψεταί  τό  άτοπον.  Ουδό  γάρ  εϊπεν, 

ότι  τά  μόν  δύναται  άφ9  έαυτού  ποιειν ,  τά  δό  ον  δύναται, 

20  αλλά  καδόλου  είπεν  «Ού  δύναται  ό  Υιός  ποιειν  άφ *  έαυ- 
τ ου  ονδέν» . 

4.  9Ερώμεδα  τοίνυν  τόν  άντιλέγοντα  τούτοις*  Ουδόν 
ουν  άφ  έαυτού  δύναται  ποιειν  ό  Υιός,  εϊπέ  μοι ;  Κάν  εϊπη, 

ότι  Ούδόν  έρούμεν,  ότι  Καί  μήν  τό  μέγιστον  των  άγαδών 

25  άφ9  έαυτού  πεποίηκε·  καί  6οξ  Παύλος,  λέγων*  «'Ός  έν  μορ¬ 
φή  Θεού  ύπαρχων,  ούχ  άρπαγμόν  ήγήοατο  τό  είναι  Ίσα 

Θεφ,  αλλ  έαυτόν  έκένωοε,  μορφήν  δούλου  λαβών)).  Καί 

παλιν  αυτός  ο  Χριστός  αλλαχού*  «ΕζονσΙαν  έχω  δεΧναι  τήν 
ψυχήν  μου  καί  έξουοίαν  έχω  λαβειν  αύτήν  καί  ουδείς  αίρει 

12.  Ματθ.  16,  6. 
13.  ΑύτόΟι  16,  11. 
14.  Φιλ.  2,  6. 
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Διότι,  όταν  ό  Χριστός  έδωσεν  έντολήν  εις  τους  μαθητάς 

του  λέγων*  «Προσέχετε  άπό  τό  προζύμι  των  Φαρισαίων  και 

των  Σαδδουκαίων»1*,  έκεϊνοι  δέ  έσκέπτοντο  καί  έλεγαν,  ότι 

δέν  έπηραν  άρτους  καί  δτι  αύτός  μέν  ώνόμασε  προζύμι  την 

διδασκαλίαν  του,  ένφ  οι  μαθηταί  του  άλλο  καταλάβαιναν, 

νομίζοντες  δτι  αύτά  είχαν  λεχθή  περί  των  πραγματικών 

άρτων,  διορθώνει  πάλιν  αύτό  δχι  πλέον  ό  Εύαγγελιστής 

άλλ’  ό  ίδιος  ό  Χριστός  λέγων*  «Πώς  δέν  καταλαβαίνετε  δτι 

δέν  σας  είπα  διά  τούς  άρτους  άλλα  διά  νά  προσέχετε;»1*. 
Έδώ  δμως  δέν  συμβαίνει  τό  ίδιο.  Αλλά  λέγει  κάποιος, 

δτι  ό  Χριστός  άνήρεσε  τούτο  καί  προσέθεσε*  «Δέν  ήμπορεϊ 

ό  Υιός  νά  κάμη  τίποτε  άφ’  έαυτού».  Τό  άντίθετον,  άνθρω¬ 
πέ  μου,  έχει  κάμει.  Διότι  αύτό  πού  είπεν  δχι  μόνον  δέν 

άναιρεί,  άλλά  καί  έπιβεβαιώνει  τήν  Ισότητα.  Αλλά  πρόσε¬ 
χε  άκριβώς,  διότι  δέν  ζητείται  κάτι  τό  άσήμαντον.  Ή  λέξις 

«Άφ’  έαυτου»  άναφέρεται  είς  πολλά  χωρία  της  άγίας  Γρα¬ 
φής,  καθώς  καί  εις  τό  άγιον  Πνεύμα.  Καί  πρέπει  νά  μάθω- 

μεν  τήν  σημασίαν  αύτής  τής  λέξεως,  διά  νά  μή  ύποπίπτω- 

μεν  είς  βαρύτατον  σφάλμα.  Διότι,  έάν  έξετάση  κανείς  αύ- 

τήν  τήν  λέξιν  προχείρως,  πρόσεξε  πόση  άνοησία  θ’  άκο- 
λουθήση.  Διότι  ό  Χριστός  δέν  είπεν,  δτι  άλλα  μέν  ήμπορεϊ 
νά  τά  κάμνη  άπό  τόν  έαυτόν  του,  άλλα  δμως  δέν  ήμπορεϊ, 

άλλά  είπε  γενικώς*  «Δέν  ήμπορεϊ  ό  Υιός  νά  κάμνη  τίποτε 
άπό  τόν  έαυτόν  του». 

4.  ,νΑς  έρωτήσωμεν  λοιπόν  τόν  άντιλέγοντα  είς  αύτά. 
Είπέ  μου,  δέν  δύναται  ό  Υιός  νά  κάμνη  τίποτε  άπό  τόν 
έαυτόν  του.  Καί  άν  άπαντήσης,  δτι  δέν  ήμπορεϊ  νά  κάμνη 
τίποτε,  τότε  θά  σου  είπούμεν,  δτι  τό  μεγαλύτερον  άγαθόν 
τό  έχει  κάμει  άπό  τόν  έαυτόν  του.  Καί  κραυγάζει  ό  Παύ¬ 

λος  λέγων*  «Ούτος  άν  καί  είχε  θεϊκήν  ύπαρξιν,  δέν  έθεώ- 
ρησε  τό  δτι  ήτο  ίσος  πρός  τόν  θεόν  σάν  κάτι  πρός  άρπα- 

γμόν,  άλλ’  έκένωσε  τόν  έαυτόν  του  μορφήν  δούλου  λα¬ 
βών»14.  Άλλά  καί  ό  ίδιος  ό  Χριστός  είς  άλλο  μέρος  λέγει* 
«νΕχω  έξουσίαν  νά  θυσιάσω  τήν  ζωήν  μου  καί  έχω  έξου- 
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αντην  άπ  έμον*  έγά)  τίθημι  αυτήν  άπ9  έμαντον».  Ορφς  χαϊ 

θανάτου  χαϊ  ζωής  έξονοίαν  έγοντα,  χάϊ  την  τοσαύτην  οικο¬ 

νομίαν  άφ9  έαντον  έργαοάμενον; 
Και  χί  λέγω  περί  τον  Χρίστου ;  Ημείς  γάρ,  ών  ούδέν 

5  εύτελέστ ερον  γένοιτ9  αν,  ηολλά  άφ 9  έαντων  πράττομεν,  χαϊ 

χαχίαν  άφ 9  έαντων  αιρούμενοι,  χαι  αρετήν  άφ 9  έαντων  με- 

τερχόμενοι.  ΕΙ  δέ  μή  άφ 9  έαντων,  μηδέ  έξονοίαν  έχοντες, 

οΰτ*  εις  γέενναν  άμαρτάνοντες  έμπεσούμεθα,  οντε  βασιλείας 

χατορθονντες  έπιτενξόμεθα.  Ονδέν  ούν  άλλο  έοτϊ  τό,  {(Αφ* 
10  έαντον  ον  δνναται  ποιεί  ν  ούδέν),  ή  δτι  ούδέν  εναντίον  τφ 

Πατρί,  ούδέν  άλλότριον,  ούδέν  ξένον ,  δ  μάλιστα  την  ισότητα 

ένδει χννμένον  χαι  την  πολλήν  συμφωνίαν .  έοτί. 

Καί  τίνος  ένεχεν  ούχ  εϊπεν,  δτι  ούδέν  έναντίον  ποιεί , 

άλλ9  δτι  «Ον  δνναται »;  "Ινα  χάντενθεν  δείξη  πάλιν  τό  ά- I 

15  παράλλ αχτον  χαι  την  άχρίβειαν  τής  Ισότητος.  Ον  γάρ  ασθέ¬ 

νειαν  αύτοϋ  κατηγορεί  τό  ρήμα,  άλλα  χαϊ  τνολλήν  αύτον  την 

δνναμιν  μαρτνρεί.  9Επει  χαι  άλλαχον  περί  τον  Πατρός 

φησιν  6  Πανλος’  «"/να  διά  δύο  πραγμάτων  άμεταθέτων,  έν 
οίς  άδννατον  ψεύσασθαι  θεόν».  Και  πάλιν  «ΕΙ  άρνησόμεθα, 

20  έχείνος  πιστός  μένεΐ’  αρνήσασθαι  έαντόν  ον  δνναται».  Και  ού» I 

δήπον  ιόντα  τό,  «Αδύνατον»,  δηλωτικόν  ασθένειας }  άλλά  δν- 

νάμεώς  έστι  χαι  δννάμεως  άφάτον.  *0  ούν  λέγει,  τοντό 

έστι*  Πάντων  άνεπίδεχτος  ή  ονοία  έχείνη  των  τοιούτων  έ- 
στίν.  Ωσπερ  γάρ  δταν  λέγω  μεν  χαϊ  ημείς,  αδύνατον  τόν 

25  θεόν  άμαρτείν,  ούχ  άσθένειαν  αύτον  χατηγορονμεν,  άλλά  άρ¬ 
ρητόν  τι  να  δύναμιν  αύτον  μαρτνρονμεν,  ον  τω  δή  χαι  αύτός 

δταν  εϊπη,  «Ού  δύναμαι  απ'  έμαντον  ποιείν  ούδέν),  τον  το 

15.  Ίω.  10,  18. 
16.  Έ βρ.  6,  18. 

17.  Β'  Τιμ.  2,  12. 
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σίαν  πάλιν  νά  την  πάρω.  Και  κανείς  δέν  μου  τήν  άφαιρεϊ 

άλλ’  έγώ  άπό  μόνος  μου  τήν  θυσιάζω»1*.  Βλέπεις  δτι  έχει  έ- 

ξουσίαν  ζωής  και  θανάτου  καί  δτι  έκαμεν  άπό  μόνος  του 

την  τόσην  οικονομίαν; 

Και  διατί  ομιλώ  περί  του  Χρίστου ;  Ημείς  οι  ϊδιοι, 

των  όποιων  δέν  ήμπορεϊ  νά  γίνη  τίποτε  εύτελέστερον,  πολ¬ 

λά  πράγματα  κάμνομεν  άπό  μόνοι  μας,  άφοϋ  καί  τήν  κα¬ 

κίαν  άπό  μόνοι  μας  προτιμουμεν  καί  τήν  άρετήν  άπό  μόνοι 

μας  άσκουμεν.  Έάν  δμως  δέν  τά  κάμνωμεν  άπό  μόνοι  μας, 

ούτε  έχωμεν  έξουσίαν,  τότε  δέν  θά  ρκρθουμεν  είς  τήν 

γέενναν,  έάν  άμαρτάνωμεν,  οΰτε  τήν  βασιλείαν  των  ού¬ 

ρα  νών  θά  έπιτύχωμεν,  έάν  τό  κατορθωσωμεν.  Δέν  σημαί¬ 
νει  λοιπόν  τίποτε  άλλο  τό  «Δέν  δύναμαι  νά  κάμνω  τίποτε 

άφ’  έαυτου»,  παρά  δτι  δέν  ήμπορω  νά  κάμνω  τίποτε 
άντίθετον  πρός  τόν  Πατέρα,  οΰτε  ξένον  πρός  αύτόν,  πρά¬ 

γμα  πού  άποδεικνύει  μάλιστα  τήν  ισότητα  καί  τήν  μεγά¬ 

λη  ν  συμφωνίαν. 

Καί  διατί  δέν  εϊπεν,  δτι  δέν  κάμνει  τίποτε  τό  άντίθε- * 

τον,  άλλ  εϊπεν  «Δέν  δύναται»;  Διά  νά  δείξη  καί  μέ  αύτό 

πάλιν  τήν  άμετάβλητον  καί  άκριβή  Ισότητα.  Διότι  ή  λέξις 

δέν  φανερώνει  τήν  άδυναμίαν  του,  άλλ*  άντιθέτως  μαρτυ¬ 
ρεί  τήν  μεγάλην  του  δύναμιν.  Διότι  καί  είς  άλλο  μέρος 

λέγει  ό  Παύλος  περί  του  Πατρός·  «*Ίνα  διά  δύο  πραγμά¬ 

των  άμεταβλήτων,  διά  των  όποίων  είναι  άδύνατον  ν’  άπο- 

δειχθή  ό  θεός  ψεύστης»1·.  Καί  άλλου  πάλιν*  «Έάν  ήμείς 
άπιστουμεν,  έκείνος  μένει  πιστός,  διότι  δέν  είναι  δυνατόν 

ν*  άρνηθη  τόν  έαυτόν  του»17.  Καί  ή  λέξις  «"Αδύνατον»  δέν 
σημαίνει  άδυναμίαν,  άλλά  δύναμιν  καί  μάλιστα  άσύγκριτον. 

Εκείνο  λοιπόν  πού  έννοεί,  είναι  τό  έξης*  "Εκείνη  ή  ούσία 
δέν  ήμπορεί  νά  συγκριθή  μέ  τά  παρόντα  πράγματα.  Διότι 

δπως  καί  ήμείς,  δταν  λέγωμεν,  δτι  είναι  άδύνατον  ν"  ά- 
μαρτάνη  ό  θεός,  δέν  έννοοΰμεν  τήν  άδυναμίαν  του,  άλλά 
μαρτυρουμεν  κάποιον  άναντίρρητον  δύναμίν  του,  έτσι  καί 
ό  Χριστός,  δτα  λέγη,  «Δέν  δύναμαι  νά  κάμνω  τίποτε  άπό 
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λέγει,  δχι  Αδύνατον  καί  άνεγχώρήχόν  έοχιν  έμε  ποιήοαι  τι 

ένανχίον  χ φ  Παχρί. 

Καί  ϊνα  μάδης  δχι  χονχό  έοχι  χό  λεγόμενον ,  χά  έξης  έπελ- 

δόνχες,  ίδωμεν  χίοι  ψηφίζεται  ό  Χριστός ·  τιόχερον  χοις 

5  παρ*  ημών  λεχ&εϊοιν,  ή  τοϊς  παρ9  νμίν.  Σν  μέν  γάρ  φής 

την  έξονοίαν  άναιρείν  τδ  ρήμα ,  και  την  προοήκουσαν  ανδεν- 

χίαν  αύχον  και  χήν  δύναμιν  άό&ενή  δεικνύναΐ'  έγώ  δέ  λέγω 

8ιϊ  ιήν  Ισότητα  καί  τδ  άπαράλλακχον  και  χδ  ώοανεί  εκ  μιας 

γνώμης  καί  έξονσίας  καί  δυνάμεως  γινόμενον  έμφαίνει  τον- 

10  70.  Ονκονν  ανχδν  έρώμεδα  χδν  Χριστόν  και  ίδωμεν  δι9  ών 

φηοιν  έξης,  τιόχερον  πρδς  χήν  οην  υπόνοιαν  η  τιρδς  την  ή- 

μεχέραν  έρμηνενει  χά  είρημένα.  Τί  οδν  φηοιν;  «*Α  γάρ 
άν  ό  Πατήρ  ποιή >  χαύχα  καί  ό  Ϋιδς  όμοίως  ποιεί». 

Είδες  πώς  πφόρριζον  άνειλε  χδ  νμέχ ερον  καί  χά  είρη- 

15  μένα  παρ’  ημών  έβεβαίωοεν ;  ΕΙ  γάρ  άφ*  έανχον  ονδέν  ποιεί , 

έσχαι  ουδέ  6  Παχήρ  άφ*  έανχον  τι  ποιών,  εί  γε  ομοίως  αύχφ 

πάντα  ποιεί.  9Επεί  εί  μη  χονχό  έσχι,  καί  έτερον  άχοπον  έψε- 
τ αι.  Ουδέ  γάρ  είπεν,  δχι  ά  είδε  χδν  Πατέρα  ποιοννχα  έποίη- 

οεν,  άλλ ’,  «Εάν  μη  χι  6 λ  έπη  χδν  Πατέρα  ποιοννχα »,  ον  ποιεί , 

20  7 φ  παν χί  παραχείνων  χρόνω  χδν  λόγον  καί  έσχαι  καδ9  υμάς 
αεί  χά  αν  χά  μανδάνων. 

Είδες  πώς  χδ  μέν  νόημά  έοχιν  υψηλόν,  η  δέ  ταπεινότη* 

τον  ρήματος  καί  χονς  λίαν  άναιοχήντονς  καί  μη  δουλομένονι, 

αναγκάζει  φνγείν  τδ  χαμαίζηλον  καί  οφόδρα  τής  αξίας  έ- 

26  κείνης  απμδον;  Τίς  γάρ  όντως  άδλιος  καί  ταλαίπωρος,  ώς 

ειπείν  χδν  ΥΙδν  καδ*  έκάοχην  ημέραν  μανδάνειν  &  δει  ποι- 
είν;  Πώς  δέ  έοχαι  έκείνο  άληδές,  χό,  « Συ  δέ  ό  αϋχδς  εί, 

και  τα  έτη  σου  ονκ  έκλείψουσι»;  πώς  δέ,  «Καί  πάντα  δι9  αύ~ 

18.  Ψα?>μ.  101,28. 
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τον  έαυτόν  μου»,  έννοεί,  ότι  είναι  Αδύνατον  και  άσυγ- 

χώρητον  εις  έμέ,  νά  κάμω  κάτι  άντίθετον  είς  τόν  Πατέρα. 

Καί  διά  νά  καταλάβης,  δτι  αύτά  έννοεί,  άς  έξετάσωμεν  τά 

επόμενα  και  άς  ίδωμεν  μέ  ποια  έκ  των  δύο  συμφωνεί  ό 

Χριστός,  μέ  έκεϊνα  πού  εϊπαμεν  ήμείς,  ή  μέ  εκείνα  που 

ίσχυρίσθης  έσύ.  Έσύ  Ισχυρίζεσαι  δηλαδή,  δτι  ή  Λέξις  άναι- 

ρεϊ  την  έξουσίαν  και  τήν  άρμόζουσαν  εις  αύτάν  αύθεντίαν 

και  δτι  άποδεικνύει  άσθενικήν  τήν  δύναμίν  του.  Έγώ  δμως 

λέγω,  δτι  σημαίνει  τήν  ισότητα  καί  αύτά  πού  γίνεται  άπα- 

ράλλακτα  και  σάν  άπά  μίαν  γνώμην  καί  άπά  μίαν  συμφωνίαν 

και  δύναμίν.  "Ας  έρωτήσωμεν  λοιπόν  τόν  ίδιον  τάν  Χρι¬ 
στόν  και  άς  ίδωμεν  μέ  δσα  λέγει  παρακάτω,  άν  έρμηνεύη 

τά  λόγια  του  σύμφωνα  μέ  τήν  ίδικήν  σου  ή  μέ  τήν  ίδικήν 

μας  άποψιν.  Τί  λέγει  λοιπόν;  «Αύτά  πού  κάμνει  ό  Πατήρ, 

αυτά  κάμνει  έπίσης  καί  ό  Υίός». 

Είδες  πώς  άνήρεσεν  άπά  τήν  ρίζαν  τήν  ίδικήν  σου  γνώ¬ 
μην  καί  έβεβαίωσε  τήν  ίδικήν  μας;  Διότι  άν  δέν  κάμνη 

τίποτε  άφ’  εαυτού,  ούτε  καί  ό  Πατήρ  ήμπορεϊ  νά  κάμη  τί¬ 

ποτε  άφ*  έαυτού,  άν  βεβαίως  κάμνει  τά  πάντα  όμοίως  μέ 

τάν  Υίόν.  Διότι,  άν  τά  πράγμα  δέν  είναι  έτσι,  τότε  θ’  άκο- 
λουθήση  καί  άλλο  άτοπον.  Διότι  δέν  είπεν,  δτι  έκαμεν  έ- 
κείνα  πού  είδε  νά  κάμνη  ό  Πατήρ,  άλλά  δτι  «Έάν  δέν 

βλέπη  νά  τά  κάμνη  ό  Πατήρ»,  δέν  τά  κάμνει  καί  αύτός, 

παρατείνων  τάν  λόγον  είς  δλον  τάν  χρόνον.  Και  κατά  τήν 
γνώμην  μας  τά  ίδια  πάντοτε  μανθάνει. 

Είδες  πώς  τά  μέν  νόημα  είναι  ύψηλόν,  ή  δέ  άπλότης 
τού  λόγου  άναγκάζει  καί  τούς  πολύ  άναισχύντους  καί  τούς 

ίσχυρογνώμονας  ν’  άποφεύγουν  τήν  εύτέλειαν  καί  κάθε 
τί  πού  δέν  άρμόζει  μέ  τήν  άζίαν  έκείνου;  Διότι,  ποιος  είναι 
τόσον  άθλιος  καί  δυστυχής,  ώστε  νά  ίσχυρισθή,  δτι  ό  Υιός 
μανθάνει  κάθε  ήμέραν  έκείνα  πού  πρέπει  νά  κάμνη;  Καί 
πώς  είναι  άληθινάν  έκείνο  πού  λέγει  ό  Προφήτης,  «Σύ  εί¬ 
σαι  ό  ίδιος  καί  τά  έτη  σου  δέν  θά  όλιγοστεύσουν»;18  καί 
πώς  είναι  έπίσης  άληθινάν  τό,  «Καί  δλα  έγιναν  άπά  αύτάν 
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τον  έγένετο  χαι  %ωρις  ανιόν  έγένετο  ονόέ  εν»,  ει  γε  τα 

μ&ν  δ  Πατήρ  ποιεί ,  τά  δέ  αυτός  όρων  μιμείται;  'Ορρς  ότι 

καί  έχ  των  άνωϋεν  είρημένων  χαι  έχ  των  μετά  ταντα  λε- 

γδέντων  δείχνυτ αι  τής  ανδεντίας  ή  άπόδειξις ;  Ει  δε  τα- 

5  πεινότερον  προάγει  των  ρημάτων  ενια,  μη  'δανμαοης.  Ε¬ 

πειδή  γάρ  έδίωχον  ανιόν,  τά  νψϊ)λά  αχούσαν τες,  χαι  άντίδεον 

είναι  ένόμιζον,  δλίγον  χαδνφείς  διά  των  ρημάτων  μόνων , 

πάλιν  έπι  τά  ύψηλότερα  ανάγει  τον  λόγον  εϊτα  πάλιν  έπί  τά 

ταπεινά ,  ποιχίλλων  αυτού  την  διδαοχαλίαν,  ώστε  ενπαράδε- 

10  κι  ον  γενέσδαι  καί  τοίς  άγνώμοσι , 

Σχόπει  δέ'  Είπών,  «Ό  Πατήρ  μου  έργάζεται  χάγώ 

έργάζομαι »,  χαι  άποφήνας  ίοον  έαντόν  τφ  θεφ ,  πάλιν  λέ¬ 

γει *  «Ον  δνναται  άφ9  εαυτού  ποιείν  δ  Υιός  ουδόν ,  έάν  μή 
τι  βλέπη  τον  Πατέρα  ποιούνταν.  Είτα  πάλιν  έπι  το  νψηλό- 

15  τερον  ηΑ  γάρ  αν  έχεϊνος  ποιή ,  ταντα  χαι  ό  Υιός  όμοίως 

ποιεί »*  πάλιν  έπι  τό  ταπεινότερον  «Ο  Πατήρ  άγαπρ  τόν  Υι¬ 

όν  χαϊ  πάντα  δείχιυοιν  αντ φ,  ά  αυτός  ποιεί ,  χαι  μείζονα 

τούτων  δείξει  αντ  φ  έργα».  Είδες  όσον  πάλιν  τό  ταπεινόν; 

Εικότως.  "Ο  γάρ  έψδην  είπών ,  χαι  λόγων  ον  παύσομαι, 

20  τοντο  χαι  ιΰν  έρώ'  ότι  ήνίχα  αν  λέγη  τι  χαμαίζηλον  και  τα¬ 

πεινόν,  μεδ9  υπερβολής  αυτό  τίδηοιν,  ϊνα  και  τους  άγνώ- 
μονας  ή  των  ρημάτων  εντέλεια  πείση  μετ  ευσεβούς  διάνοι¬ 

ας  δέξασδαι  τά  νοήματα. 

9Επει  ει  μή  τοντό  έστιν,  έννόησον  πώς  άτοπον  τό  είρη- 

25  μόνον ,  άτι  αύ των  των  ρημάτων  γνμνάζων.  "Οταν  γάρ  είπη, 
«Και  μείζονα  τούτων  δείξει  αντ  φ  έργα »,  ενρεδήοεται  πολ- 

λα  μηδέπω  μαδών,  δπερ  ουδέ  περί  αποστόλων  έστιν  είπεΐν. 
« 

Τού  γαρ  Πνεύματος  άπαξ  λαβόντες  την  χάριν,  άδρόον  πάν- 
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και  χωρίς  αύτόν  δέν  έχει  γίνει  τίποτε»,  έάν  αυτά  μέν  έκα- 

μνεν  ό  Πατήρ,  ό  δέ  ΥΙός  μιμείται  βλέπων ;  Βλέπεις  δτι  καί 

άπό  δσα  έλέχθηοαν  είς  τά  προηγούμενα  καί  δσα  έχουν  λε- 

χθή  μετά  άποδεικνύεται  ή  αύθεντία  του;  Έάν  δέ  μερικός 

φοράς  όμιλή  άπλούστερον,  μή  άπορήσης.  Επειδή  δηλαδή 

ιόν  κατεδίωκαν,  δταν  ήκουσαν  νά  όμιλή  περί  ύψηλών  πρα¬ 

γμάτων  και  ένόμισαν  δτι  είναι  έχθράς  του  θεού,  άφου  έ- 

καμεν  άπλούστερον  τάν  λόγον,  έπειτα  τάν  άναβιβάζει  πά¬ 

λιν  είς  τά  ύψηλά  καί  έν  συνεχείςι  πάλιν  τάν  άπλουστεύει, 

ποικίλλων  τήν  διδασκαλίαν  του,  ώστε  νά  γίνεται  εύχαρί- 
οιως  δεκτή  άπό  τούς  άσεβείς. 

Πρόσεχε,  σέ  παρακαλώ.  Άφοΰ  ειχεν  είπεί*  «Ό  Πα¬ 

τήρ  μου  έργάζεται  καί  έγώ  έργάζομαι»  καί  άφου  άπέ- 

δειξε  τόν  έαυτόν  του  ίσον  μέ  τόν  θεόν,  έπαναλαμβάνει* 

«Δέν  δύναται  ό  Υιός  νά  κάμνη  τίποτε  άφ’  έ αυτού,  έάν * 

δέν  βλέπη  τάν  Πατέρα  νά  κάμνη».  Καί  έν  συνεχείςι  είς 

ύψηλοτέραν  έννοιαν*  «Διότι  δ, τι  κάμνει  έκείνος  καί  ό 

Υιός  κάμνει  όμοίως».  Καί  πάλιν  είς  τά  άπλούστερα*  «Ό 
Πατήρ  άγαπςί  τόν  Υίόν  καί  τού  δεικνύει  δλα  δσα  αύτός 

κάμνει  καί  θά  τού  δείξη  μεγαλύτερα  άπό  αύτά».  Είδες 

πώς  άπλουστεύει  πάλιν  τόν  λόγον;  Καί  δικαίως.  Διότι 

μόλις  πρό  όλίγου  είπα  καί  δέν  θά  παύσω  νά  λέγω  αύιό 

πού  θά  έπαναλάβω  τώρα.  "Οτι  δηλαδή  δταν  όμιλή  διά 
κάτι  εύτελές  καί  ταπεινόν,  τό  άναφέρει  μέ  ύπερβολήν, 

διά  νά  πείση  τούς  άσεβείς  ή  άπλότης  τών  λόγων,  δτι 
πρέπει  νά  δεχθούν  τά  νοήματα  μέ  εύσεβή  διάνοιαν. 

Άλλ’  άν  δέν  συμβαίνη  αύτό,  κοίταξε  πόσον  είναι 
άνόητον  αύτό  πού  έλέχθη,  τό  όποιον  θά  καταλάβης,  έ¬ 
άν  έρευνήσης  αύτά  τά  λόγια.  Διότι,  δταν  λέγη,  «Καί  θά 
δείξη  είς  αύτόν  μεγαλύτερα  έργα  άπό  αύτά»,  θά  εύρεθή, 
δτι  ύπάρχουν  πολλά,  πού  δέν  έχει  μάθει  άκόμη,  πράγμα 
τό  όποιον  δέν  είναι  δυνατόν  νά  είπούμεν  ούτε  διά  τούς 

*  Αποστόλους.  Διότι  ούτοι  άφοΰ  έλαβαν  άπαξ  τήν  χάριν  τού άγίου  Πνεύματος,  δλα  πλέον  τά  ήξευραν  καί  ήμπορούσαν 
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τα  και  ήδεοαν  και  έδύναντο  εκείνοι,  άπερ  και  είδέναι  αυτούς 

καί  δύνασδαι  έδει.  Ούτος  δέ  ενρεδήσεται  πολλά  ών  είδέναι 

έχρήν,  μηδέπω  μαδών.  Και  τί  τούτον  γένο ιτ  αν  άτοπώτερον; 

Τί  ούν  έοτι  ιό  ειρημένον,  9Επειδή  τόν  παράλυτον  έοφιγξε, 

5  μέλλει  δέ  και  νεκρόν  έγείρειν,  διά  τούτο  ούτως  είπε,  μονο- 

νσνχΐ  τούτο  λέγων  Θαυμάζετε  δτι  παράλυτον  ϊοφιγζα; 

μείζονα  τούτων  δψεοδε. 

9Αλλ*  ον τω  μέν  ούκ  είπε,  τατιεινότερογ  δέ  πως  διέξει- 

αιν ,  ίνα  αυτών  παραμνδήοηται  την  μανίαν.  Και  ϊνα  μάδης 

10  δτι  τό,  « Δείξει »,  ού  κυρίως  είρηται,  άκονοον  των  έξης  ών 

έπάγει  πάλιν.  «Ώσπερ  γάρ  δ  Πατήρ  έγείρει  τους  νεκρούς 

καί  ζωοποιεί»,  φησίν,  « οντω  καί  δ  Υιός  ονς  δέλει  ζωοποιεί ». 

Καίτοι τό,  «Ούδέν  δύναται  άφ9  έαντού  ποιεϊν)),  τφ,  « Ονς 

δέλει»,  έναντίον  έστίν.  Ει  γάρ  ονς  δέλει,  δύναται  άφ*  έ- 

15  αυτού  ποιεϊν  (τό  γάρ  δέλειν,  έξονσίας)'  εί  δέ  ον  δύναται 

άφ9  έαντού  ούκ  έτι  ονς  δέλει.  Τό  μέν  γάρ,  «'Ώοπερ  δ  Πατήρ 
έγειρε  Ο)  τής  δυνάμεως  δείκνυα  ι  την  άπαραλλαξ  ίαν  τό  δέ, 

«Ονς  δέλει»,  τής  έξονσίας  την  ισότητα. 

Ώρας  δτι  τό,  «Ον  δύναται  άφ9  έαντού  ποιεΐνη,  ου  την 
20  έξονσίαν  άναιρονντός  έστιν,  άλλα  τό  άπαράλλακτον  τής  δν- 

νάμεως  καί  τού  δελήματος  ένδεικνυμένου ;  Οϋ τω  καί  τό, 

«Δείζει  αϋτφ)),  νόηοον.  Καί  γάρ  καί  άλλαχού  φησιν  «9Εγώ 
άναστήοω  αύ τόν  έν  τή  έσχατη  ήμέρψ).  Καί  πάλιν,  δεικνύς « 

δτι  ούκ  ένέργειαν  δεχόμενος  ποιεί,  «Εγώ  είμι  ή  άνάοταοις)) , 

25  φηοί,  «καί  ή  ζωή».  Εϊτα  ϊνα  μη  λέγης,  δτι  νεκρούς  μέν  έγείρει 
οϋς  δέλει,  καί  ζωοποιεί,  τά  δέ  άλλα  ούχ  οντω  ποιεί,  προλα- 
6ών  πάσαν  άπέκλειοεν  άντιλογίαν  τοιαύτην,  είπών  γάρ 

αν  έκεΐνος  πσιή,  ταύτα  καί  δ  ΥΙός  δμοίως  ποιεί»*  δηλών *  ·  I 

19.  Ίω.  6,  39. 
20.  Ίω.  11,  25. 
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δλα  νά  τά  κάμουν,  δσα  έπρεπε  και  νά  ζεύρουν  καί  νά  ήμπο- 

ρουν.  Ό  δέ  Χριστός  θ’  άποκαλυφθη,  δτι  άκόμη  δέν  είχε 

μάθει  πολλά,  άπό  δσα  έπρεπε  νά  γνωρίζη.  Καί  τί  θά  ήμπορου- 

σε  νά  γ!νη  περισσότερον  άτοπον  άπό  αύτό;  Τί  σημαίνει 

λοιπόν  αυτό  πού  έλέχθη;  Επειδή  έθεράπευσε  τόν  παρα¬ 

λυτικόν,  πρόκειται  δέ  ν’  άναστήση  καί  νεκρόν,  διά  τούτο 

ώμίλησεν  έτσι,  σάν  νά  έλεγε,  θαυμάζετε,  διότι  έθεράπευ- 

σα  τόν  παραλυτικόν;  θά  ίδήτε  μεγαλύτερα  άπό  αύτά. 

Αλλά  δέν  ώμίλησε  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον,  κάπως  ά- 
πλούστερα  δμως  διεπραγματεύθη  τό  θέμα,  διά  νά  κατασι- 

γάοη  την  μανίαν  των.  Καί  διά  νά  μάθης,  δτι  τό  «θά  δείζη» 

δέν  έχει  λεχθή  κυριολεκτικά,  άκουσε  αύτά  πού  προσθέτει* 
«Διότι  δπως  ό  Πατήρ  άνασταίνει  τούς  νεκρούς  καί  τούς  ζω¬ 
οποιεί,  έτσι  καί  ό  Υίός  έκείνόυς  πού  θέλει  ζωοποιεί».  Καί 

δμως  τό  «Δέν  δύναται  νά  κόμη  τίποτε  άφ’  έαυτου»,  είναι 
άντίθετον  μέ  τό  «Εκείνους  πού  θέλει».  Διότι,  έάν  ζωοποιή 

εκείνους  πού  θέλει,  τότε  δύναται  νά  τό  κάμη  άφ’  έαυτου 
(διότι  τό  θέλει  σημαίνει  δύναται),  έάν  πάλιν  δέν  δύναται 

άφ’  έαυτου,  τότε  δέν  ήμπορεϊ  νά  ζωοποιή  έκείνόυς  πού  θέ¬ 

λει.  Διότι  τό  μέν,  «"Οπως  ό  Πατήρ  άνασταίνει»,  δεικνύει 
υήν  ισότητά  τής  δυνάμεως,  τδ»  δέ,  «Εκείνους  πού  θέλει», 

τήν  ισότητα  τής  θελήσεως. 

Βλέπεις  δτι  τό  «Δέν  δύναται  νά  κάμνη  άφ’  έαυτου» 

δέν  άναιρεί  τήν  έζουσίαν,  άλλ*  άποδεικνύει  τήν  ισότητα 
τής  δυνάμεως  καί  τής  θελήσεως;  *Έτσι  πρέπει  νά  έννοή- 
σης  καί  τό  «θά  δείζη  είς  αύτόν».  Διότι  καί  είς  άλλο  μέρος 

λέγει*  «Έγώ  θά  τόν  άναστήσω  τήν  έσχάτην  ήμέραν»1β.  Καί 
πάλιν  διά  νά  δείζη  δτι  ένεργεϊ  χωρίς  νά  λαμβάνη  δύναμιν, 

λέγει*  «Έγώ  είμαι  ή  άνάστασις  καί  ή  ζωή»1·.  νΕπειτα,  διά 
νά  μή  Ισχυρίζεσαι,  δτι  άνασταίνει  νεκρούς  έκείνόυς  πού 

θέλει  καί  ζωοποιεί,  τά  δέ  άλλα  δέν  τά  κάμνει  κατ’  αύτόν 
τόν  τρόπον,  άπέκλεισεν  έκ  των  προτέρων  αύτήν  τήν  άντι- 
λογίαν,  ειπών*  «Διότι  έκείνα  πού  κάμνει  έκείνος,  αύτά  ό- 
μοίως  κάμνει  καί  ό  Υίός»,  δηλώνων  δτι  δλα  δσα  κάμνει  έ- 
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δτι  και  πάντα  α  εκείνος ,  και  όντως  ώς  έκεϊνος  ποιεν  καν 

νεκρών  είπης,  άνάοταοιν  καν  οωμάτων  διάπλαοιν  καν  άμαρ- 

τημάτων  άφεοιν  κάν  άλλοτιονν,  όμοίως  έργάζεται  τφ  γεγεν- 

νηκότι. 

δ  5.  Ά'/Χ  ονδενί  τούτων  π ροοέχονοιν  οι  τής  έαυτών  ά- 

μελονντες  οωτηρίας'  τοοοντον  κακόν  το  προεδρίας  έράν. 

Τοντο  τάς  αιρέσεις  έτεκε ,  τούτο  την  των  β  Ελλήνων  έβεβαίω- 
οεν  άοέβειαν.  Ό  μεν  γάρ  θεός  τα  αόρατα  αν  τον  ήβονλετο 

διά  τής  κτίσεως  τον  κόσμον  νοηθήναι  τούτου*  έκείνοι  δε 
10  ταντα  αφέντες,  και  άπαξιώσαν τες  διά  ταντης  έλθειν  τής 

διδασκαλίας,  έτέραν  έτεμον  έαντοϊς  όδόν'  διό  και  τής  ον- 

οης  έξέπεοον.  Διά  τοντο  και  Ίονδαϊοι  ούκ  έπίοτενοαν,  δό¬ 

ξαν  παρ *  άλλήλων  λαμβάνον τες  και  την  παρά  τον  Θεόν 
δόξαν  ον  ζητονντες. 

15  \4λλ’  ήμ(ϊς,  αγαπητοί ,  τούτο  φεύγωμεν  το  νόσημα  μεθ* 
υπερβολής  και  οπονδής  άπάοης.  Καν  γάρ  μνρία  κατορθώμα¬ 

τα  εχωμεν,  πάντα  ικανή  διαλνοαι  τής  κενοδοξίας  ή  λύμη . 

Ει  τοί}·νν  επαίνων  έρώμεν,  τους  παρά  τφ  θεφ  ζητώ  μεν 
έπαίνονς.  Ό  μέν  γάρ  παρά  των  ανθρώπων  έπαινος,  οϊος 

20  άν  ή,  δμον  τε  έφάνη  και  άπώλετ ο*  κάν  μη  άπόληται,  τό  κέρ¬ 

δος  ονδέν  ήμιν  ήνεγκε  και  από  κρίοεως  δέ  γίνεται  διεφθαρ¬ 

μένης  π ολλάκις.  Τί  γάρ  θανμαοτόν  ή  παρά  ανθρώπων  έχει 

δόξα ,  ής  και  δρχονμενοι  άπολανονοοι  νέοι  και  διεφθαρμένοι 

γυναίκες  και  τιλεονέκται  καϊ  αρπαγές;  'Ο  δέ  παρά  τον  θεόν 
25  θανααζόαενος  ον  μετά •  ι τούτων,  άλλά  μετά  των  άγιων  εκείνων 

θαυμάζεται,  των  προφητών  λέγω,  τών  άποοτόλων,  τών  αγ¬ 
γελικόν  έπιδειξαμένων  βίον, 

Ει  δέ  τό  περιάγε ιν  όχλους  και  τό  άποβλέπεοθαι  ποθον- 

μεν,  έξετ άοωμεν  αύ τό  καθ *  έαντό,  και  ούδενός  άξιον  ε\*ρήοο- 
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κείνος  καθ’  δμοιον  τρόπον  τά  κάμνει  και  αύτός,  δηλαδή 
άνάστασιν  νεκρών,  διάπλασιν  σωμάτων,  άφεσιν  άμαρτιών  και 

ό, τι  δήποτε  άλλο  κάμνει  ό  Πατήρ,  τό  ϊδιο  κάμνει  καί  αύτός. 

5.  Αλλά  δέν  προσέχουν  κανέν  άπό  αυτά  έκεϊνοι  πού 

παραμελούν  την  σωτηρίαν  τους.  Διότι  τόσον  μεγάλο  κακόν 

είναι  ή  επιθυμία  τής  έξουσίας.  Αύτό  έγέννηοε  τάς  αιρέσεις, 

αύτά  έβεβαίωσε  τήν  άσέβειαν  των  είδωλολατρών.  Διότι  ό 

μέν  Θεός  ήθέλησε  τά  άόρατα  αύτοϋ  νά  κατα νοηθούν  μέ 

τήν  δημιουργίαν  τού  κόσμου  τούτου.  Εκείνοι  δμως  άφού 

άφησαν  αύτά  καί  άπηξίωσαν  ν’  άκολουθήσουν  αύτήν  τήν 
διδασκαλίαν,  ήνοιξαν  νέαν  όδόν  διά  τούς  έαυτούς  των. 

Δι’  αύτό  άπεμακρύνθησαν  άπό  τήν  ’άληθινήν  όδόν.  Δι’  αύ¬ 
τό  καί  οί  Ιουδαίοι  δέν  έπίστευσαν,  έπειδή  έπεθύμουν  τήν 

άνθρωπίνην  δόξαν  καί  δέν  έζήτουν  τήν  δόξαν,  πού  ύπάρ- 
χει  είς  τόν  θεόν. 

Άλλ’  ήμείς,  άγαπητοί,  άς  άποφεύγωμεν  αύτό  τό  νόση¬ 
μα  μέ  κάθε  προσπάθειαν  καί  φροντίδα.  Διότι  καί  άν  άπει¬ 

ρα  μετ’  εύσεβείας  κατορθώσωμεν,  ό  όλεθρος  τής  κενοδοξίας 
είναι  ίκανός  νά  τά  διαλύση  άλα.  Έάν  λοιπόν  έπιθυμούμεν 

έπαίνους,  άς  ζητούμεν  έκείνους,  πού  ύπάρχουν  είς  τόν 

θεόν.  Διότι  ό  έπαινος  των  άνθρώπων,  δποιος  καί  άν  είναι, 

άμέσως  έμφανίζεται  καί  έξαφανίζεται.  Καί  άν  δέν  εξαφα¬ 

νίζεται,  τό  κέρδος  πού  μάς  παρέχει  είναι  μηδαμινόν  καί 
πολλάς  φοράς  προέρχεται  άπό  διεφθαρμένην  κρίσιν.  Διότι, 
τί  άξιοθαύμαστον  έχει  ή  δόξα,  πού  προέρχεται  άπό  τούς 
άνθρώπους,  τήν  όποίαν  άπολαύουν  οι  νέοι  χορεύοντες,  αί 
διεφθαρμένοι  γυναίκες,  οί  πλεονέκται  καί  οι  άρπαγες;  Ε¬ 
κείνος  δέ  πού  έπαινεϊται  άπό  τόν  θεόν,  δέν  έπαινεϊται 
■Δπό  ■  αυτούς,  άλλά  άπό  τούς  άνίοι»ρ  έννοώ 
τούς  Προφήτας  καί  τούς  Αποστόλους  οί  όποιοι  έζησαν  άγ- 

γελικήν  ζωήν.  "  
. . 

Εάν  δέ,  τό  νά  έπιθυμουμεν  νά  μάς  περικυκλώνη  καί 
τό  νά  μάς  θαυμάζη  ό  δχλος,  έξετάσωμεν  αύτό  είς  τήν  ού- 
σίαν  του,  θά  ευρωμεν  δτι  δέν  άξίζει  καθόλου.  "Αν  δέ  γε- 
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μεν  δν.  'Όλως  δέ,  εί  καί  δχλον  έρφς,  έφέλκον  τον  δήμον 

των  αγγέλων  και  γίνου  φοβερός  δαίμοοι  καί  των  ανθρωπί¬ 

νων  ουδένα  ποίηση  λόγον *  άλλα  πάντα  ον τω  καταπατηθείς 

τά  λαμπρά,  ώς  βόρβορον  καί  πηλόν*  καί  βψει  τότε  σαφώς, 

δ  δτι  ουδόν  ουτω  παρασκευάζει  ψυχήν  άσχημονεΐν ,  ώς  το  δό - 

ξης  .έράν.  Ού  γάρ  έστιν,  ονκ  έστι  τόν  ταύτης  έρώντα  μή 

ζήσαι  βίον  έστανρωμένον *  ώσπερ  ούν  ούκ  έστι  πατήοαντα 

ταύτήν  μή  τά  πλείονα  των  παθών  καταπατήσαι .  Ό  γάρ  ταύτης 

περιγενό μένος,  καί  φθόνον  καί  φιλοχρηματίας  καί  πάντων 

10  περιέοται  τών  χαλεπών  νοσημάτων. 

Καί  πώς  αυτής  περιεσόμεθα,  φηαίν;  *Αν  προς  τήν  άλ¬ 
λην  ίδωμεν  δόξαν  την  έκ  τών  ουρανών,  ής  έκβάλλειν  ημάς 

αυτή  βιάζεται.  Εκείνη  γάρ  καί  έντανθα  ποιεί  λαμπρούς  και 

μεθ 9  ημών  προς  τήν  μέλλονσαν  σνναποδημει  ζωήν  και  πά- 
15  οης  ημάς  έλενθεροΐ  δουλείας  σαρκικής ,  ή  μετά  πολλής  ά- 

θλιότητος  δονλενομεν  τ·υν,  όλους  έαντονς  τή  γή  καί  τοΐς 

ταύτης  έκδόντες  πράγμαοι.  Καν  εις  άγοράν  έμβάλης  καν 
*  ■  Λ 

εις  οΙκίαν  είσέλθης  καν  εις  τάς  οδούς  καν  εις  τους  σταθμούς 

καν  εις  τά  καταγώγια  καν  εις  τά  πανδοχεία  καν  εις  πλοιον 

20  καν  εις  νήσον  καν  εις  τά  βασίλεια  καν  εις  τά  δικαστήρια 

καν  εις  βουλευτήρια ,  πανταχού  τών  παρόντων  καί  τών  βιω - 4 

τικών  πραγμάτων  δη>ει  τήν  φροντίδα ,  καί  έκαστον  υπέρ  τού¬ 

των  κοπτόμενον,  τούς  τε  άτιόντας,  τούς  τε  έπιόντας,  τούς  ά- 

ποδημοϋντας ,  τούς  τε  μένοντας,  τούς  τιλέοντας,  τούς  γεωρ - 

25  γοϋντας,  τούς  έν  τοις  άγροις,  τούς  έν  τοΐς  πόλεοι 9  πάντας 
απλώς. 

Τίς  ούν  ήμϊν  έλπίς  σωτηρίας  έσται,  δταν  τήν  γήν  οι - 

κοϋντες  τοϋ  Θεού,  μή  τά  τού  Θεού  φρονουμεν,  άλλά  κελευ- 

οθέντες  είναι  ξένοι  τών  ένταΰθα,  ξένοι  τών  οϋρανών  ώμεν, 
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νικά  έπιθυμής  ιόν  όχλον,  νά  προσέλκυσης  ιό  πλήθος  των 

άγγέλων  καί  νά  γίνης  φοβερός  εις  τούς  δαίμονας  καί  νά 

μή  όμιλής  καθόλου  διά  τά  άνθρώπινα,  άλλά  δλα  δσα  φαί¬ 

νονται  λαμπρά,  νά  τά  καταπατήσης  σάν  νά  είναι  βόρβορος 

και  πηλός.  Και  τότε  θά  ίδής  καθαρά,  ότι  τίποτε  6έν  έτοηιά- 

ζει  τήν  ψυχήν  ν*  άσχημονή  τόσον,  όσον  ή  έπιθυμία  τής 

δόξης.  Διότι  δεν  είναι  δυνατόν,  έκεϊνος  πού  άγαπςί  τήν  δό¬ 

ξαν  νά  μή  ζήση  ζωήν  γεμάτην  άπό  βάσανα,  όπως  δέν  είναι 

δυνατόν,  έκεϊνος  πού  τήν  περιεφρόνησε,  νά  μή  περιφρο- 

νήοη  καί  τά  περισσότερα  άπό  τά  πάθη.  Διότι  έκεϊνος  πού 

ξεπερνά  τήν  κενοδοξίαν,  θά  είναι  άνώτερος  καί  άπό  τόν 

φθόνον  καί  άπό  τήν  φιλοχρηματίαν  καί  άπό  όλα  τά  βαρύ¬ 

τατα  νοσήματα.  ~ 

Καί  θά  έρωτήσης·  πώς  θά  τήν  ξεπεράσωμεν;  ’Άν  άπο- 
βλέψωμεν  πρός  τήν  άλλην  δόξαν,  δηλαδή  τήν  έπουράνιον, 

άπό  τήν  οποίαν  ή  επίγειος  προσπαθεί  νά  μάς  έκδιώξη.  Διό¬ 

τι  έκείνη  ή  δόξα  καί  τήν  έδώ  ζωήν  μας  λαμπρύνει  καί 

μάς  άκολουθεί  εις  τήν  μέλλουσαν  ζωήν  καί  μάς  έλευθερώ- 

νει  άπό  κάθε  δουλείαν  τής  σαρκός,  εις  τήν  όποίαν  δουλεύο- 
μεν  τώρα  άθλίως,  παραδώσαντες  τούς  έαυτούς  μας  εις  τήν 

γήν  καί  είς  τά  έπίγεια  πράγματα.  Είτε  μεταβής  είς  τήν 

άγοράν,  είτε  είσέλθης  είς  οίκίαν,  εϊτε  εύρεθης  είς  τάς  ό- 
δούς,  είτε  είς  τούς  σταθμούς,  εϊτε  είς  τά  καταγώγια,  εϊτε 

είς  τά  πανδοχεία,  εϊτε  είς  πλοϊον,  εϊτε  είς  νήσον,  εϊτε  είς 

τά  άνάκτορα,  εϊτε  είς  τά  δικαστήρια,  εϊτε  είς  τά  βουλευτή- 
ρια,  παντού  θά  ίδής  τήν  φροντίδα  διά  τά  παρόντα  καί  τά 

βιωτικά  πράγματα  καί  τόν  καθέναν  νά  κοπιάζη  δι’  αύτά 
καί  τούς  άπόντας  καί  τούς  παρόντας,  τούς  άποδημούντας 
καί  τούς  μένοντας,  τούς  ταξιδεύοντας,  τούς  γεωργούς,  τούς 
άγ ρότας,  τούς  κατοίκους  των  πόλεων  καί  γενικά  όλους. 

Ποία  σωτηρία  λοιπόν  θά  είναι  δι’  ήμάς,  όταν,  ένψ  κα- 
Γοικουμεν  τήν  γήν  του  θεού,  δέν  σκεπτώμεθα  τόν  θεόν, 

άλλ’  ένψ  έχομεν  διαταχθή  νά  εϊμεθα  ξένοι  πρός  τά  έπί- γεια,  εϊμεθα  ξένοι  πρός  τους  ουρανούς  καί  πολϊται  τού 
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και  των  ένταΰΰα  πολϊχαι;  Τι  ταντης  της  άναιοϋηοίας  χείρον 

γένοιτ  αν ,  δτ αν  καϋ3  έκάοτην  ημέραν  τά  της  κρίοεως,  τά  τής 
βαοιλείας  άκούον τες,  τους  έπι  τον  Νώε  μιμώμεδα  και  τους 

έν  Σοδόμοις,  τή  πείρμ  των  πραγμάτων  μένοντες  πάντα  μα- Ρ 

5  δεΐν;  Καίτοι  γε  διά  τούτο  πάντα  έκεϊνα  γέγραπται ,  ϊνα  εϊ 

τις  τ οϊς  μέλλονοιν  άπιοτεΐ ,  από  των  ήδη  γεγενημένων  οαφή 

λάβη  και  περί  των  μελλόντων  την  άπόδειξιν. 

Ταϋτα  ονν  έννοονντες,  και  τά  παρεληλνϋότα  και  τά 

μέλλοντα  μικρόν  γονν  άναπνενοωμεν  τής  χαλεπής  ταντης 

10  δουλείας ,  καί  τινα  και  τής  τρνχής  ποιηοώμεδα  λόγον ,  %να 

και  των  παρόντων  και  των  μελλόντων  έπιτνχωμεν  άγαΰών, 

χάριτι  και  φιλανϋρωπία  τον  Κυρίου  ημών  Ίηοον  X  απτοί ), 

φ  ή  δόξα  καί  τό  κράτος  εις  τους  αιώνας  τών  αιώνων.  ' Αμήν 
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κόσμου;  Τί  χειρότερον  ήμπορεί  νά  ύπάρξη  άπό  θύτην  τήν 

άνοησίαν,  δταν,  αν  καί  άκούομεν  κάθε  ήμέραν  περί  τής 

κρίσεως  καί  της  βασιλείας  των  ούρανών,  μιμούμεθα  αύτούς 

πού  εζησαν  είς  τάς  ήμέρας  του  Νώε  καί  τούς  κατοίκους 

των  Σοδόμων,  περιμένοντες  νά  τά  μάθωμεν  δλα  άπό  τήν 

πείραν  τών  πραγμάτων;  Καί  δμως  δι’  αύτό  έχουν  γραφή 
δλα  έκείνα,  ώστε,  άν  κανείς  άπιστή  διά  τά  μέλλοντα,  νά  λάβη 

σαφή  άπόδειξιν  άπό  δσα  έχουν  ήδη  γίνει  καί  περί  τών 
V 

μελλόντων. 

’Έχοντες  λοιπόν  ύπ’  δφιν  αύτά  καθώς  καί  τά  παρελ¬ 
θόντα  καί  τά  μέλλοντα,  άς  άναπνεύσωμεν  όλίγον  άπό  τήν 

βαρεϊαν  αύτήν  δουλείαν  καί  άς  όμιλήσωμεν  όλίγον  περί 

τής  ψυχής  διά  νά  έπιτύχωμεν  καί  τά  παρόντα  καί  τά  μέλ¬ 
λοντα  όγαθά  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου 

ήμών  Ιησού  Χρίστου,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  καί 

τό  κράτος  είς  τούς  αίώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 

11 
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Ίω .  5,22  -  30 

«  Ό  Πατήρ  μου  συ  κρίνει  ονδένα,  άλλα  την  χρίσιν  πά¬ 

σαν  δέδωκε  τφ  Υίφ,  ίνα  πάντες  τιμώσι  τδν  Υιόν ,  χα&ώς 

δ  τιμώσι  τδν  Πατέρα ». 

2.  Πολλής  ήμϊν  δει  τής  σπονδής  έν  άπασιν,  αγαπητοί. 

Και  γάρ  λόγον  δώσομεν  και  εύΰύνας  ύφέξομεν  ακριβέ ίς, 

καί  ρημάτων  καί  πραγμάτ (ον.  Ου  γάρ  μέχρι  του  παρόντος 

τά  ήμέτερα  έστηκεν,  άλλα  καί  έτέρα  τις  ημάς  έντενΰεν 

10  έκδέξεται  ζωής  κατάστασις  καί  δικαστηρίφ  παραοτησόμεϋα 

φοβερώ.  « Δει  γάρ  ήμάς  παραοτήναι  έμπροσθεν  του  βήματος 

του  Χρίστον »,  φηοί  Παύλος ,  « ϊνα  κομίοηται  έκαστος  τά  διά 

τον  σώματος ,  7ΐρδς  α  έπραζεν,  είτε  άγαΰόν,  είτε  κακόν ». 

Τούτο  τοίνυν  τδ  δικαοτήριον  έννοώμεν  άεί  καί  οντω  διά 

15  παντός  τον  χρόνου  δννησόμεϋα  είναι  έν  αρετή.  "Ωσπερ  γάρ 
ό  τής  τμυχής  έκβαλών  την  ημέραν  έκείνην,  κα&άπερ  ίππος 

τδν  χαλινδν  άτιορρήζας,  εις  κρημνούς  φέρεται.  («Βεβηλονν- 

ται »,  γάρ ,  φησίν,  ιιαι  όδοί  αυτόν  έν  παντί  καιρφ»'  διδ  καί 

την  αιτίαν  τιβείς,  έπήγαγεν  ιΐΑντ αναιρείται  τά  κρίματά  σου 

20  άπδ  τιροσώπον  αυτόν»)*  όντως  δ  διαπαν τδς  τούτον  έχων 
τδν  φόβον ,  σοκρρόνως  βαδιειται. 

« Αναμιμνήσκον»  γάρ ,  φηοί,  «τά  έσχατά  σον  καί  εις 

τδν  αιώνα  ον  μή  άμαρτήοεις».  Ό  γάρ  άφεϊς  ήμϊν  τά  αμαρ¬ 

τήματα  νυν ,  οδτος  καΰεδεΐται  δικάζων  τότε ·  δ  άποάανών  δι’ 

25  ήμάς ,  οΰτος  φανεϊται  πάλιν  κρίνων  την  φύοιν  άπαοαν.  «9Εκ 
δευτέρου »  γάρ ,  φηοί,  «χωρίς  αμαρτίας  όφ&ήσεται  τοΐς  αν- 

τδν  έκδεχομένοις  είς  σωτηρίαν».  Διδ  καί  ένταν&α  έλεγεν 

1.  Ίω.  6,  23. 

2.  Β'  Κορ.  5,  10. 
3.  Ψαλμ.  9,  27. 
4.  Σοφ.  Σβιρ.  7 ,  36 
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Ίω .  5,22  -  30 

«Ό  Πατήρ  μου  δεν  κρίνει  κανένα,  άλλ  δλην  τήν 

κρίσιν  έδωκεν  εις  τόν  Υιόν  διά  νά  τιμούν  δλοι  τόν  Υιόν,  κα¬ 

θώς  τιμούν  τόν  Πατέρα»1. 

1.  νΕχομεν  μεγάλην  άνάγκην,  άγαπητοί  μου,  νά  φροντί- 

ζωμεν  δι’  δλα.  Διότι  θά  λογοδοτήσωμεν  και  θά  άναλάβωμεν 
μεγάλας  εύθύνας  καί  διά  τούς  λόγους  μας  καί  διά  τάς 

πράξεις  μας.  Διότι  τά  πράγματά  μας  δέν  έχουν  περιορισθή 

μόνον  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν,  άλλά  κάποια  άλλη  κατάστα- 

σις  ζωής  θά  μάς  άποσπάση  άπό  έδώ  καί  θά  σταθώμεν  ένώπιον 

φοβερού  δικαστηρίου.  Λέγει  ό  Παύλος*  «Διότι  άλοι  ήμεϊς 
πρέπει  νά  φανερωθώμεν  ένώπιον  του  βήματος  του  Χρίστου, 

διά  νά  λάβη  ό  καθένας  δ, τι  του  άρμόζει  δι*  δσα  έκαμε  μέ  το 
σώμα  του,  είτε  καλόν  είτε  κακόν»*.  Αύτό  άκριβώς  τό  δικα- 
στήριον  άς  σκεπτόμεθα  διαρκώς  καί  έτσι  θά  ήμπορέσωμεν  νά 

εϊμεθα  ένάρετοι  πάντοτε.  Διότι,  δπως  έκεϊνος  πού  άποβάλ- 
λει  άπό  τήν  ψυχήν  του  τήν  ήμέραν  έκείνην,  οδηγείται  είς 

τόν  κρημνόν,  σάν  τόν  ίππον  πού  έχει  σπάσει  τό  χαλινάρι 

του  (διότι,  λέγει  ό  Δαυίδ,  «ΟΙ  δρόμοι  του  ρυπαίνονται  δλον 

τόν  καιρόν»  καί  τούτο  διότι  «αί  κρίσεις  σου  δέν  είναι  πλέον 

παρουσαι  ένώπιον  του  προσώπου  του»*),  έτσι  θά  βαδίζη 
σωφρόνως  έκείνος  πού  έχει  συνεχώς  αύτόν  τόν  φόβον. 

«Ένθυμήσου»,  λέγει,  «τά  τελευταία  σου  άμαρτήματα 

καί  δέν  θά  άμαρτήσης  αίωνίως»4.  Διότι  αύτός  πού  συγχαί¬ 
ρει  τώρα  τάς  άμαρτίας  μας,  ό  ίδιος  θά  κάθεται  τότε  διά  νά 

μάς  δικάση.  Έκείνος  πού  άπέθανε  χάριν  ήμών,  έκείνος  θά 
έμφανισθή  πάλιν  διά  νά  κρίνη  δλην  τήν  φύσιν.  Διότι,  διά 

δευτέραν  φοράν  θά  έμφανισθή  λέγει  ό  *  Απόστολος  «θά  έμ- 
φανισθή  δχι  διά  ζήτημα  άμαρτίας  είς  έκείνους  πού  τόν  άνα- 

μένουν  διά  τήν  σωτηρίαν  τους»5.  Δι’  αύτό  είπεν  έδώ  ό 

5.  Έ6ρ.  9,  28. 



164 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

«Ό  Πατήρ  μσν  ον  κρίνει  ούδένα,  άλλα  την  κρίοιν  πάοαν  δέ- 

δωκε  τφ  Υίφ,  ϊνα  πάντες  τιμώοι  τον  Υιόν ,  καϋώς  τιμώοι 

τον  Πατέρα ». 

Ονκονν  και  Πατέρα  αυτόν  προσερούμεν,  φησίν;  ”Απα- 

5  γε.  Διά  γάρ  τούτο  είπε,  « Τον  Υιόν»,  ϊνα  μένοντα  Υιόν  τι - 

μώμεν  ώς  τον  Πατέρα.  'Ο  δέ  Πατέρα  αυτόν  λέγων  ούκ 

έτι  τον  Υιόν  ώς  Πατέρα  έτίμησεν,  άλλα  το  παν  ουνέχεεν. 

Έπει  τοίνυν  ευεργετούμενοι  οι  άνδρωποι,  ονχ  οϋτω  προσά- 

γονται  ώς  τιμωρούμενοι,  διά  τούτο  όντως  είπε  φοβερώς, 

10  ϊνα  καν  δ  φόβος  εις  τιμήν  εαυτού  έπιοπάοη ται.  «Πάοαν»  δέ $ 

δταν  εϊπη,  τούτο  λέγει,  δτι  και  τού  κολάζειν  και  τού  τιμάν 

κύριός  έοτι  και  έκάτερα  ποιειν  ώς  αν  έύέλη.  Το  δέ,  «’ Έ - 

δωκεν»,  ειρηται,  ινα  μή  άγέννητ ον  αυτόν  νποπ τεύιης,  μηδέ 

δύο  Πατέρας  είναι  νομίσης.  Πάντα  γάρ  δοα  έοτϊν  ό  Πατήρ, 

1®  ταΰτά  έοτι  και  ό  Υιός,  γεννηδεις  και  μένων  έν  τφ  είναι 

Υιός.  Και  ϊνα  μάΰης  δτι  τό,  «’Έδωκεν»,  ιοον  τφ  έγέννηοεν, 

έοτίν,  άκουσον  έξ  έτέρον  τούτο  αυτό  δηλούμενον.  « Ώσπερ 

γάρ  ό  Πατήρ  έχει  ζωήν  έν  έαντφ»,  φησίν,  « όντως  έδωκε 

καί  τφ  Υίφ  ζωήν  έχειν  έν  έαντφ». 

20  Τί  ούν;  πρότερον  αυτόν  έγέννησε  καί  τότε  έδωκε  την 

ζωήν;  'Ο  γάρ  διδούς,  δντι  τινι  δίδωοιν.  Ονκούν  ήν  τής  ζω- 

ήζ  χο)ρίς  γεντ>ηδείς;  * Αλλά  τούτο  ονδ*  άν  δαίμονες  ύποτττεύ - 

σαιεν  μετά  γάρ  τής  ά οεδείας  πολύ  και  τό  άνόητον  έχει. 

'* Ωοτιερ  ούν  τό.  «Έδωκε  ζωήν»,  έγέννηοεν  αυτόν  ζωήν  έ- 

2δ  οτιν,  οντω  και  τό  «”Εδωκε  κρίοιν»,  κριτήν  αυτόν  έοτιν  έ- 

γέννηοεν.  'Ίνα  γάρ  μή,  άκούων  δτι  αίτιον  έχει  τόν  Πατέρα, 
παραλλαγήν  ούοίας  νομίσης,  και  τιμής  έλάττωσιν,  αυτός  έρ¬ 

χεται  σε  κρίνων,  τήν  ισότητα  και  έντέύ&εν  δεικιηός.  'Ο  γάρ 
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Χριστός*  «Ό  Πατήρ  μου  δέν  κρίνει  κανένα,  άλλ’  όλην  τήν 

κρίσιν  εδωκεν  εις  τον  Υιόν,  διό  να  τιμούν  δλοι  τόν  Υίόν, 

καθώς  τιμούν  τόν  Πατέρα». 

Λοιπόν,  θά  έρωτήσης,  θά  τόν  όνομάσωμεν  και  Πατέρα; 

Καθόλου.  " Αλλωστε  διά  τούτο  είπε,  «Τόν  Υίόν»,  ίνα,  ένφ 

θά  μένη  Υιός,  τόν  τιμώμεν  όπως  και  τόν  Πατέοα.  Εκείνος 

δέ  πού  λέγει  αύτόν  Πατέρα  δέν  τιμά  πλέον  τόν  Υιόν  δπως 

και  τόν  Πατέρα,  άλλά  συγχέει  τό  παν.  Επειδή  λοιπόν  οι 

άνθρωποι,  όταν  εύεργετουνται  δέν  συμπεριφέρονται  έτσι, 

δπως  δταν  τιμωρούνται,  διά  τούτο  ό  Χριστός  όμιλεϊ  μέ  λό¬ 

για  τόσον  φοβερά,  διά  νά  προκαλέση  ό  φόβος  τήν  τιμήν 

πού  όφείλεται.  Και  δταν  λέγη,  «πάσαν»,  έννοεϊ  τούτο,  άτι 

δηλαδή  έχει  τήν  έξουσίαν  και  νά  τιμωρή  καί  νά  τιμά  καί 

νά  κάμνη  καί  τά  δύο,  δπως  θέλει.  Τό  δέ  «"Εδωκεν»  έχει 
λεχθη,  διά  νά  μή  σου  περάση  άπό  τόν  νουν  δτι  αύτός  είναι 

άγέννητος,  ούτε  νά  νομίσης,  δτι  ύπάρχουν  δύο  Πατέρες. 

Διότι,  δ, τι  είναι  ό  Πατήρ,  είναι  καί  ό  Υιός,  ό  όποιος  έγεν- 

νήθη  καί  παμένει  Υίός.  Καί  διά  νά  άντιληφθής  δτι  τό  «έδω- 

κεν»  είναι  ίσον  μέ  τό  έγέννησεν,  άκουσε  πώς  τό  καθιστά  φα¬ 

νερόν  μέ  άλλα  λόγια.  Διότι  λέγει·  «"Οπως  ό  Πατήρ  έ¬ 
χει  μέσα  του  ζωήν,  έτσι  έδωκε  καί  είς  τόν  Υίόν  νά  έχη 

μέσα  του  ζωήν». 

Τί  συμβαίνει,  λοιπόν;  Πρώτα  τόν  έγέννησε  καί  μετά 

του  έδωσε  ζωήν;  Διότι  έκεϊνος  πού  δίδει,  δίδει  είς  κάποιον 

πού  ύπάρχει.  Έγεννήθη  λοιπόν  χωρίς  ζωήν;  Άλλ’  αύτό 
δέν  θά  ήμπορούσαν  νά  τό  σκεφθουν  ούτε  οι  δαίμονες.  Διότι 

μαζί  μέ  τήν  μεγάλην  άσέβειαν  περιέχει  καί  άνοησίαν.  "Ο¬ 

πως  λοιπόν  τό  «"Εδωκε  ζωήν»  σημαίνει  δτι  έγέννησεν  αύ¬ 
τόν  μέ  ζωήν,  έτσι  καί  τό,  «"Εδωκε  κρίσιν»,  σημαίνει  δτι  έ- 
γέννησεν  αύτόν  κριτήν.  Διότι,  διά  νά  μή  νομίσης,  δταν  ά- 
κούης  δτι  αύτός  άποδίδει  τήν  αιτίαν  είς  τόν  Πατέρα,  δτι 
υπάρχει  διαφορετική  ουσία  καί  μικροτέρα  τιμή,  αύτός  ό 
ίδιος  έρχεται  νά  σέ  κρίνη,  άποδεικνύων  καί  μέ  αύτό  τήν 
ισότητα.  Διότι  έκεϊνος  πού  έχει  έξουσίαν  νά  τιμωρή  καί  νά 
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έχων  έξονοίαν  χολάζειν  χάί  τιμάν  ονς  βούλεται,  τα  ανκι 

δύναται  τφ  Πατρί.  3Εηεϊ  εϊ  μη  τοντό  έστιν,  άλλ’  ύστερον 

γεννήσεις  έλαβε  την  τιμήν ,  τί  γέγονεν  ώστε  αυτόν  ύστε¬ 

ρον  τ ιμηθήναι;  έχ  ποιας  έπι  τούτο  ήλθε  προχοπής  ώστε  την 

δ  αξίαν  ταύτην  λαβεϊν  χαι  χειροτονημένα ι ;  Ονχ  αίοχννεσϋε 

τα  ανθρώπινα  ταντα  χαι  εντελή  νοήματα  τη  άχηράτφ  φύσει 

χαι  ούδέν  έπείσαχιον  έχούση  άναισχύν τως  ούτως  έπεισ ά¬ 

γοντες; 

Τίνος  οϋν  ένεχεν  οϋτω  φθέγγεται ,  φηοίν;  “Ωστε  ενπα- 

10  ράδεχτ ον  γενέσθαι  τδν  λόγον ,  χαι  τοϊς  ύψηλοις  προοδοποι- 

ησαι  ρήμαοι.  Διά  τούτο  άναμίγνυοι  ταντα  έχεΐνοις,  χάχεϊ- 

να  τούτοις.  Καί  δρα  πώς'  χαλδν  γάρ  έξ  αρχής  ταντα  ίδεϊν. 

Εϊπεν,  «Ό  Πατήρ  μου  έργάζετ αι,  χάγώ  έργάζομαι» ,  δειχννς 

έχ  τούτον  τό  ϊοον  χαι  τδ  όμότιμον  « Καί  έζήτονν  αυτόν  άπο- 

15  κτ είναι».  Τί  λοιπόν  ποιεί;  Τη  λέξει  μέν  χαθυφίησι,  τα 

νοήματα  δέ  τα  αυτά  τίϋησιν ,  οϋτω  λέγων  «Ου  δύναται  ό 

Υιός  ποιεϊν  άφ9  έαντον  ον  δεν».  Εϊτα  πάλιν  έπί  τά  υψηλά 
ανάγει  τόν  λόγον  γάρ  αν  έχεινος  τιοιη,  ταντα  χαι  ό 

Υιός  όμοίως  ποιεί» >  λέγων.  Εϊτα  πάλιν  έπί  τό  ταπεινότερον 

20  «Ό  γάρ  Πατήρ  άγαπφ  τον  Υιόν  χάί  πάντα  δείχννσιν  αν  τφ 

ά  αυτός  ποιεϊ'  χάί  μείζονα  τούτων  δείξει  αντφ».  Εϊτα  πά¬ 

λιν  έπί  τό  νψηλότ ερον  ά’ Ωσπερ  γάρ  ό  Πατήρ  έγείρει  τους 
νεκρούς  καί  ζωοποιεί ,  οϋτω  χάί  ό  Υιός  ονς  θέλει  ζωοποιεί». 

Καί  μετά  τούτο  πάλιν  έπί  τό  ταπεινόν  όμον  χάί  ύψηλόν'  « Ον - 

25  δέ  γάρ  ό  Πατήρ  κρίνει  ονδένα,  άλλά  τήν  χρίοιν  πάσαν  έ- 

δανχε  τφ  ΥΙφ».  Εϊτα  έπί  τό  ύψηλότερον'  ά Ίνα  πάντες  τι - 
μώσι  τόν  Υιόν,  καθώς  τιμώσι  τόν  Πατέρα». 

Είδες  πώς  τόν  λόγον  ποικίλλει ,  δι 9  υψηλών  τε  χάί  τα- 
.  πεινών  αυτόν  νφαίνων  όνομά  των  τε  χάί  ρημάτων,  ώστε  χάί 

30  τοις  τότε  γενέσθαι  ευπαράδεχτ ον  καί  τούς  μετά  ταντα  μη- 
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πμςί  δποιους  θέλει,  έχει  τήν  ιδίαν  δύναμιν  μέ  τόν  Πατέρα. 

Διότι,  έάν  δέν  συνέβη  αύτό,  άλλ’  έλαβε  τήν  τιμήν  μετά 

ϊήν  γέννησίν  του,  ποια  υπήρξε ν  ή  αιτία  ώστε  να  τιμηθή 

ΰστερον;  Μέ  ποιον  τρόπον  προώδευσε  τόσον  πολύ  ώστε 

νά  λάβη  αύτήν  τήν  άξίαν  και  να  θεωρηθή  άντάξιός  της; 

Δέν  έντρέπεσθε  ν’  άποδίδετε  μέ  τόσην  άναισχυντίαν  εις 

[ήν  άθάνατον  και  μή  έπιδεχομένην  καμμίαν  αύξησιν  φύσιν 

αύτάς  τάς  άνθρωπίνας  καί  έξευτελιστικάς  ιδέας; 

Διατί  λοιπόν,  θά  έρωτήσης,  όμιλεϊ  κατ’  αυτόν  τον  τρό¬ 
πον;  Διά  νά  γίνη  εύκολα  πιστευτός  ό  λόγος  του  καί  διά  νά 

έτοιμάση  τήν  οδόν  διά  τά  ύψηλότερα.  Δι’  αύτό  άναμιγνύει 
τά  μέν  μέ  τά  δέ,  ταύτα  μέ  έκεϊνα.  Καί  πρόσεξε  μέ  ποιον 

τρόπον.  Διότι  καλόν  είναι  νά  παρατηρήσης  αύτά  άπό  τήν  άρ- 

χήν.  Εϊπεν*  «Ό  Πατήρ  μου  έργάζεται  καί  έγώ  εργάζομαι», 

διά  ν’  άποδείξη  μέ  αύτό,  δτι  είναι  ίσος  καί  όμότιμος  μέ  τόν 
Πατέρα.  «Και  έζήτουν  νά  τόν  φονεύσουν».  Τί  κάμνει  λοι¬ 

πόν;  Προσαρμόζει  μέν  τά  λόγια,  θέτει  δμως  τάς  αύτάς 

έννοίας,  έφ’  δσον  λέγει*  «Δέν  δύναται  ό  Υιός  νά  κόμη  τί¬ 

ποτε  άφ’  έαυτού».  νΕπειτα  άνεβάζει  τόν  λόγον  είς  υψηλός 
έννοίας*  «Διότι  δσα  κάμνει  έκεϊνος,  αύτά  όμοίως  καί  ό  Υι¬ 

ός  κάμνει».  *Έπειτα  πάλιν  άπλουστεύει  τόν  λόγον*  «Διότι 
ό  Πατήρ  άγαπςί  τόν  Υιόν  καί  δεικνύει  είς  αύτόν  δλα  δσα 

κάμνει  αύτός  καί  μεγαλύτερα  άπό  αύτά  θά  δείξη  είς  αύ¬ 

τόν».  *Έπειτα  πάλιν  άνεβάζει  τόν  λόγον  ύψηλά*  «Διότι  δ- 
πως  ό  Πατήρ  άνασταίνει  τούς  νεκρούς  καί  τούς  ζωοποιεί, 

έτσι  καί  ό  Υίός  έκείνους  πού  θέλει  ζωοποιεί».  Έν  συνεχείςι 

είς  τό  άπλουν  καί  συγχρόνως  είς  τό  ύψηλόν*  «Διότι  ό  Πα¬ 
τήρ  δέν  κρίνει  κανένα,  άλλά  δλην  τήν  κρίσιν  έδωκεν  είς 

τόν  Υίόν».  ̂ Έπειτα  πάλιν  είς  τό  ύψηλότερον*  «Διά  νά  τι¬ 
μούν  δλοι  τόν  Υίόν,  καθώς  τιμούν  τόν  Πατέρα». 

Είδες  πώς  ποικίλλει  τόν  λόγον  άναμιγνύων  τάς  άπλου- 
στέρας  καί  ύψηλοτέρας  λέξεις  καί  έκφράσεις,  ώστε  καί  άπό 
τούς  τότε  άκροατάς  εύκόλως  νά  γίνεται  δεκτός  καί  οι  μέλ¬ 
λοντες  νά  μή  πάθουν  καμμίαν  ζημίαν,  άφοΰ  σχηματίσουν 
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δεν  δλαδήναι ,  άτιό  τών  υψηλών  καί  περί  ιών  έιέρων  την 

προσήκουσαν  λαδόντες  έννοιαν ;  Ει  γαρ  μη  ιονιό  εστι,  μηδε 

συγκαταδάσεως  ενεκεν  εϊρηται  τά  είρημένα,  τίνος  ενεκεν 

τα  νχρηλά  προσέκειτο;  Ό  μέν  γάρ  όφείλων  μεγάλα  περί 

5  έαντοΰ  φθέγγεσθαι,  δταν  μικρόν  τι  είπη  καί  ταπεινόν,  πρυ- 

φαοιν  εκπρόσωπον  έχει,  οικονομίας  τινός  δνεκεν  τούτο  ποι¬ 

ων  ό  δέ  εντελή  λέγειν  οφειλών  περί  έαντοΰ,  άν  μέγα  τι 

εϊπη,  τίνος  'ένεκεν  τά  νπερδαίνοντα  αύτοΰ  την  φύσιν  φθέγ¬ 

γεται;  Τούτο  γάρ  σνκ  δτι  οικονομίας  τινός,  άλλ9  έσχατης 
10  άσεδείας  έστίν. 

2.  " Ωστε  ημείς  μέν  δικαίαν  καί  τφ  θεφ  πρέπονσαν 

αΙτίαν  δχομεν  είπειν  των  ταπεινών  ρημάτων,  την  συγκατά- 

δασιν  καί  τδ  παιδεύειν  μετ ριάζειν  καί  την  διά  ταντης  ήμϊν 

οίκονομουμένην  σωτηρίαν"  δ  καί  αυτός  δηλών  άλλαχον  δλε- 
_  

I 

1δ  γε·  αΤαΰτα  δέ  λέγω,  Ί να  υμείς  σωθήτε ».  9Επειδή  γάρ  εις 

την  9Ιωάννον  κατέφυγε  μαρτυρίαν,  την  έαντοΰ  άφείς  (δπερ 

ανάξιον  αντοΰ  τής  μεγαλωούνης  ήν)’  τής  εντελείας  τής 
τοσαντης  τών  ρημάτων  τιθείς  την  αιτίαν,  είπε  τό,  ιιΤαΰτα 

δέ  λέγω,  'ίνα  υμείς  σωθήτε ».  Υμείς  δέ  οι  λέγοντες  μή  έ- 
20  χειν  αυτόν  την  αυτήν  έξονοίαν  καί  την  δύναμιν  τφ  γεγεννη- 

κότι,  τί  άν  είπητε  δταν  άκούσητε  αντοΰ  φΰεγγομένον,  δι9 
ών  ίσην  δείκννοι  την  τιρός  τον  Πατέρα  καί  δύναμιν  καί  ε¬ 
ξουσίαν  καί  δόξαν ; 

Τίνος  δέ  δνεκεν  καί  την  αύτήν  τιμήν  άπαιτεί,  σφόδρα  κα- 

25  ταδεέοτερος  ών,  ώς  φάτε;  Καί  οϋδέ  ένταϋθα  ϊσταται,  ούτως 

ειπών,  άλλα  καί  έπάγει  λέγων  «' Ό  μή  τιμών  τόν  ΥΙόν,  ον 
τιμρ,  τόν  Πατέρα  τόν  πέμψαντα  αύτόν ».  'Ορφς  πώς  ονμπέ - 
πλεκται  η  τιμή  τοΰ  ΥΙοΰ  τή  τιμή  τοΰ  Πατρός ;  Καί  τί  τοΰτο, 

φησί;  Τούτο  γαρ  και  έπί  τών  αποστόλων  δοτιν  ίδεΐν *  «*0 
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άπό  τά  ύψηλά  νοήματα  τήν  άρμόζουσαν  κρίσιν  περί  των 

άλλων;  Διότι,  έάν  τά  πράγματα  δέν  έχουν  έτσι,  ούτε  αυτά 

είχον  λεχθή  άπό  καθαρά ν  συγκατάβασιν,  διατί  άνέμειξε  τά 

υψηλά;  Διότι  έκεϊνος  πού  είναι  υποχρεωμένος  νά  είπή 

μεγάλα  λόγια  διά  τόν  έαυτόν  του,  έάν  είπή  κάτι  άνάξιον 

καί  ταπεινόν,  δίδει  βεβαίαν  σχεδόν  πρόφασιν  νά  νομισθή, 

δτι  κάμνει  τούτο  προσχεδιασμένα.  Άλλ’  έκεϊνος  πού  είναι 

ύποχρεωμένος  νά  όμιλή  διά  τόν  έαυτόν  του  μέ  λόγια  ευτε¬ 

λή,  έάν  είπή  κάτι  σπουδαϊον,  διατί  λέγει  πράγματα  που 

ύπερβαίνουν  τήν  φύσιν  του;  Διότι  αύτό  δέν  είναι  άπόδει- 

ξις  κάποιας  οικονομίας,  άλλά  πολύ  μεγάλης  άσεβείας. 

2.  "Ωστε  ήμεϊς  τουλάχιστον  ήμπορούμεν  νά  έξηγήσω- 
μεν  κατά  τρόπον  δίκαιον  καί  άρμόζοντα  εις  τόν  Θεόν  τήν 

αίτίαν,  διά  τήν  όποιαν  χρησιμοποιεί  άπλά  λόγια,  δτι  δηλαδή 

κάμνει  τούτο  άπό  συγκατάβασιν  καί  διά  νά  μάς  παιδαγωγή- 

ση  εις  τήν  ταπεινοφροσύνην  καί  δι*  αύτής  νά  προνοήση 
διά  τήν  σωτηρίαν  μας.  Τούτο  καί  ό  ίδιος  ό  Χριστός  εις  άλ¬ 

λο  μέρος  δηλώνει  μέ  αύτά  τά  λόγια*  «Λέγω  ταυτα  διά  νά 

σωθήτε».  Επειδή  δηλαδή  προσέφυγεν  εις  τήν  μαρτυρίαν  του 

Ίωάννου,  παραλείψας  τήν  ίδικήν  του  (πράγμα  πού  ήτο 

άνάξιον  τής  μεγαλωσύνης  του),  άφου  άνέφερε  τήν  αίτίαν 

τής  τόσον  μεγάλης  άπλότητος  των  λόγων,  προσέθεσε  τό, 

«Αύτά  τά  λέγω,  διά  νά  σωθήτε».  Σείς  δμως  οί  όποιοι  ίσχυρί- 
ζεσθε  δτι  δέν  έχει  τήν  αύτήν  έξουσίαν  καί  δύναμιν  μέ  τόν 

Πατέρα,  τί  θά  είπήτε,  δταν  τόν  άκούσετε  νά  λέγη  έκεϊνα, 

μέ  τά  όποια  άποδεικνύει  δτι  έχει  τήν  ίδίαν  δύναμιν,  έξου¬ 
σίαν  καί  δόξαν  μέ  τόν  Πατέρα; 

Καί  διατί  άπαιτεί  καί  τήν  αύτήν  τιμήν,  άφου  είναι  πολύ 
κατώτερος  άπό  τόν  Πατέρα,  δπως  ίσχυρίζεσθε;  Καί  ούτε 

μένει  Ικανοποιημένος  μέ  αύτά  πού  εϊπεν,  προσθέτει*  «Ε¬ 
κείνος  πού  δέν  τιμά  τόν  Υιόν,  ούτε  τόν  Πατέρα  τιμςί^  ό 
οποίος  τόν  έστειλε».  Βλέπεις  μέ  ποιον  τρόπον  ή  τιμή  τού 

ΥίοΐΤ'εχει  συμπεριληφθή  είς  τήν”τιμήν  τού  Πατρός;^  Καί διατί,  θά  έρωτήσήςΓ  τό  λέγει  αύτό;  Διδτι  τό  ίδιο  είναι  δυ- 
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δεχόμενος»,  φηοίν ,  «υμάς,  εμέ  δέχεται »:  9  Αλλ9  
εκεί  μέν 

επειδή  τά  τών  δούλ ων  οικειονχαι  τ (ον  έαυτον,  διά  τούτο 

όντως  εϊπεν  ένταύ&α  δε,  επειδή  μία  έστϊν  ή  ουσία  και  ή 

δόξα.  9 "Αλλως  δέ  και  έπί  των  αποστόλων  ονκ  έϊρηται,  ϊνα 

5  τιμώσι.  Καλώς  δέ  εϊπεν,  «Ό  μη  τιμών  τον  Υιόν,  ον  τιμά 

τδν  Πατέρα ». 

Και  γάρ  εϊ  δυο  βασιλέων  δντων  ό  εϊς  νβρίζοιτο,  συν- 

ύβρίζεται  και  ό  έτερος  καί  μάλιστα  δταν  ό  νβριζόμενος  νιος 

ή.  Υβρίζεται  μέν  γάρ  καί  οπλίτου  παροινη&έντος·  άλλ 9  ονχ 

10  όμοίως,  άλλ 9  ώς  διά  μεσίτου.  Ένταν&α  δέ  ονχ  ούτως,  άλλ 9 

ώς  δι  έαυτον.  Διά  τούτο  προλαβών  εϊπεν,  «* Ίνα  τιμώσι 

τδν  Υιόν,  καΰώς  τιμώσι  τδν  Πατέρα »*  ίνα,  όταν  εϊπη,  «Ό 

μη  τιμών  τδν  Υιόν,  ον  τιμφ  *τδν  Πατέρα»,  τήν  αυτήν  έννοή- 

σης  τιμήν.  Ον  γάρ  άπλώς  «Ό  μη  τιμών»,  άλλ9,  «Ό  μη  τι- 

15 μώιο)’  όντως  ώς  εϊπον,  φηοίν,  « ον  τιμφ  τδν  Πατέρα».  Και 
πώς,  φησί,  τής  αυτής  ουσίας  ό  πέμπων  καί  δ  πεμπόμενος; 

Πάλιν  έπί  τά  άνϋρώπινα  καταφέρεις  τδν  λόγον  καί  ονκ 

έννοεΐς  δτι  ταντα  τιάντα  δι  ουδέν  έτερον  έιρηται,  άλλ 9  ϊνα 

καί  τδν  αίτιον  είδώμεν  καί  εις  την  Σαβελλίον  μη  περιπέ- 

20  οωμεν  νόσον  καί  τών  9Ιονδαίων  ή  ασθένεια  τούτον  ΰερα- 
πενδή  τδν  τρόπον,  ώστε  μη  νομισ&ηναι  αντδν  άντίύεον  εί¬ 

ναι  παρ9  αντοΐς. 

Καί  γάρ  έλεγον,  «Οϋτος  ονκ  έστιν  εκ  τον  θεόν *  ούτος 

άπδ  θεόν  ονκ  έλήλνδε».  Πρδς  δέ  τδ  την  υποψίαν  ταντην 

25  άνελειν,  ούχ  ου τω  τά  υψηλά,  ώς  τά  ταπεινά  σννεβάλλετ ο. 
Διά  τούτο  συνεχώς  άνω  καί  κάτω  έλεγεν  άπεοτάλϋαι,  ονχ 

ϊνα  έλάττωσίν  τινα  αυτόν  νομίσης  είναι  τδ  ρήμα,  άλλ9  ϊνα 
έμφραξη  τά  έκείνων  στόματα.  Διά  τούτο  καί  καταφεύγει 

συνεχώς  έπί  τδν  Πατέρα,  τιβείς  μεταξύ  καί  την  οίκείαν 

30  αυάεντίαν.  Εϊτε  γάρ  πάντα  τιρδς  τ  ή  ν  άξίαν  έλεγε  τήν  έ~ 
αντον,  ονκ  αν  έδέξαντο  τά  λεγόμενο  έκεινοι,  δπον  γε  καί 

6·  Ό  Σαβέλλιος  έπιστενεν,  δτι  §ν  μόνον  π^όοιοπον  υπάρχει  εΐζ τον  θεόν. 



ΟΜΙΛΙΑ  Λθ' 
171 

νατόν  νά  τό  ίδούμεν  εις  τούς  Αποστόλους.  Διότι  λέγει*  «Ε¬ 

κείνος  πού  δέχεται  έσάς,  έμέ  δέχεται»Λ  ’Αλλ’  έκεϊ  μέν  ώ- 
μϊλησεν  έτσι,  έπειδή  κάμνει  ίδικά  του  τά  πράγματα  των 

ίδικών  του  δούλων.  Έδώ  δμως,  έπειδή  μία  είναι  ή  ούσία 

καί  ή  δόξα.  "Αλλωστε  δέν  τό  είπε  διά  τούς  Αποστόλους, 

διά  νά  τόν  τιμούν.  Και  καλώς  είπεν*  «Εκείνος  πού  δέν 

τιμά  τ^ν  Υιόν,  δέν  τιμά  τόν  Πατέρα». 

Διότι,  άν  άπό  δύο  βασιλείς  ύβρίζεται  ό  ένας,  τότε  ύ- 

βρίζεται  και  ό  άλλος  καί  μάλιστα  δταν  ό  ύβριζόμενος  είναι 

υιός.  Υβρίζεται  έπίσης  ό  βασιλεύς,  δταν  ύβρίζεται  ό  στρα¬ 

τιώτης,  δχι  βέβαια  κατά  τρόπον  άμεσον,  αλλά  διά  μέσου 

άλλου.  Έδώ  δμως  δχι  καθ'  δμοιον  τρόπον,  άλλά  διά  του 

έαυτοϋ  του.  Δι’  αύτό  προηγουμένως  είπε,  «Διά  νά  τιμούν 
τόν  Υιόν,  καθώς  τιμούν  τόν  Πατέρα».  Διά  νά  έννοήσης 

τήν  ίδια  τιμήν,  δταν  λέγη,  «Εκείνος  πού  δέν  τιμά  τ°ν 

Υιόν,  δέν  τιμά  τόν  Πατέρα».  Διότι  δέν  λέγει  άπλώς,  «Ε¬ 

κείνος  πού  δέν  τιμά»,  άλλά  «Δέν  τιμά  τόν  Πατέρα».  Καί 

μέ  ποιον  τρόπον,  θά  έρωτήσης,  είναι  τής  ιδίας  ούσίας  καί 

ό  άποστέλλων  καί  ό  άποστελλόμενος ;  Πάλιν  φέρεις  τόν 

λόγον  είς  τά  άνθρώπινα  καί  δέν  καταλαβαίνεις  δτι  αύτά 

δλα  δέν  έχουν  λεχθή  δι’  άλλην  αίτίαν,  άλλά  διά  νά  ξέρω- 
μεν  καί  τόν  αίτιον  καί  νά  μή  περιπέσωμεν  είς  τήν  νόσον 

τού  Σαβελλίου*  καί  διά  νά  θεραπευθη  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον 

ή  άσθένεια  τών  Ιουδαίων,  ώστε  νά  μή  νομίζουν  δτι  ό  Χρι¬ 
στός  είναι  έχθρός  του  θεού. 

Διότι  οι  *  Ιουδαίοι  έλεγαν*  «Αύτός  δέν  είναι  άπό  τόν 

θεόν.  Αύτός  δέν  έχει  έλθει  άπό  τόν  θεόν».  Καί  διά  ν'  ά- 
φαιρέση  αύτήν  τήν  ύποψίαν,  μετεχειρίζετο  δχι  τόσον  τά 

ύψηλά,  δσον  τά  άπλα  λόγια.  Διά  τούτο  έλεγε  συνεχώς,  δτι 
είναι  άπεσταλμένος,  δχι  διά  νά  νομίσης,  δτι  είναι  κατώτε¬ 

ρος  είς  ό,τιδήποτε,  άλλά  διά  νά  βουλώση  τά  στόματα,  τών 

Ιουδαίων.  Δι’  αύτό  καταφεύγει  συχνά  είς  τόν  Πατέρα, 
παρεμβάλλων  δμως  καί  τήν  ίδικήν  του  αύθεντίαν.  Διότι 

άν  είχε  άναφέρει  δλα  δσα  άφεώρων  είς  τήν  άξίαν  του,  έ- 
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άπδ  όλίγων  τοιούτων  ρημάτων  έδίωξάν  τι  αυτόν  και  ελιΰα- 

σαν  πολλάκις·  είτε  τιρδς  έκείνονς  άφορών  πάντα  έφύέγγετ ο 

ταπεινά,  μετά  ταντα  πολλοί  έβλάβησαν  άν.  Διόπερ  άναμί- 

γννοι  και  χιρνφ  τήν  διδασκαλίαν  και  διά  τούτων ,  δπερ  έ- 

δ  φην,  των  ταπεινών  έμφράττων  τά  εκείνων  στόματα,  και  διά 

των  προς  την  άξίαν  λεχ&έντων  την  εντελή  των  ειρημένων 

άποκρουόμενος  έννοιαν  παρά  τοΐς  νουν  άγονοι,  και  δει- 

κννς  ονδέν  αντφ  προοήκονσαν  δλως. 

Τδ  γάρ  π εμφ&ήναι,  μετ αβάοεώς  έοτιν  δ  δέ  Θεός  παν - 

10  τ αχόν  πάρεστι.  Τίνος  ούν  ένεκέν  φηοιν,  άπεστάλΰαι ;  Πα¬ 

χύτερα  λέγει ,  τής  προς  τον  Πατέρα  ομόνοιαν  δηλών'  ονζω 

γονν  και  τά  έξης  σχηματίζει  ρήματα,  τούτο  καταοκενάοαι 

Μλων.  «Αμήν  γάρ,  άμήν  λέγω  νμΐν »,  φηοιν,  « ότι  6  άκού- 

ων  μου  τους  λόγους,  και  πιο τεύων  τ φ  πέμψαντί  με,  έχει 

ζωήν  αιώνιον ».  'Ορφς  πώς  συνεχώς  τδ  αν  τδ  τί&ηοι}  ϋερα- 
πεύοον  έκείνην  τήν  υποψίαν  και  έντεύ&εν  και  διά  τών  έξης 

και  φόβω  και  ευεργεσίας  έπαγγελία  τήν  πρδς  αντδν  φίλο - 

νεικίαν  καταλύων,  κάντανϋα  πάλιν  συγκαταβαίνων  πολύ  τοΐς 

ρήμασιν;  Ουδέ  γάρ  εΐπεν,  Ό  άκούων  μου  τούς  λόγους  και 

20  πιο  τεύων  έμοί.  νΗ  γάρ  αν  τύφον  τδ  πράγμα  ένόμισαν  είναι 
και  κόμπον  ρημάτων  περιττόν. 

ΕΙ  γάρ  μετά  τοοοντον  χρόνον  καϊ  μυρία  $  αν  μαία  τούτο  ν- 

πώπτευσαν,  φάεγξαμένου  αυτού  οϋτω,  πολλφ  μάλλον  τότε.  Διδ 

και  έλεγον  αντφ  τότε'  «Αβραάμ  άπέύανε  και  οι  προφήται 

2δ  άπέύανον  καί  πώς  σύ  λέγεις,  9 Εάν  τις  τδν  λόγον  μου  τηρή- 
ση,  εις  τδν  αιώνα  ον  μή  γεύσεται  ΰανάτου ;».  “Ιν’  ονν  μή 
και  έντανΰα  έκΰηριω&ώσιν,  δρα  τί  φηοιν  «Ό  τδν  λόγον 

μου  άκούων  καϊ  πιο  τεύων  τφ  πέμψαντί  με,  έχει  ζωήν  αιώ¬ 

νιον ».  Τούτο  δέ  ου  μικρώς  ενπαράδεκτ ον  έποίει  τδν  λόγον, 

7.  Ίω.  8,  52. 
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κείνοι  δεν  θά  παρεδέχοντο  τά  λόγια  του,  δπου  μάλιστα  εΐ- 

χεν  είπεϊ  όλίγα  περί  τούτου,  τόν  κατεδίωξαν  και  τόν  έλιθο- 

βόλησαν.  Έάν  πάλιν  ώμίλει  άπλά  άποβλέπων  είς  έκείνους, 

θά  έβλάπτοντο  πολλοί  μετά  ταύτα.  Δι’  αύτά  άκριβώς  άνα- 
μιγνύει  τήν  διδασκαλίαν  του,  δπως  είπα,  μέ  αύτά  τά  άπλά 

λόγια  διά  νά  βουλώση  τά  στόματά  των  καί  άποκρούων  μέ 

δσα  έξέφραζαν  τήν  άζίαν  του  τήν  εύτελή  των  έκτίμησιν 

εις  τόν  νουν  των  σωφρόνων  καί  διά  ν*  άποδείξη  δτι  αύτά 
δέν  τού  ήρμοζαν  καθόλου. 

Διότι,  τό  δτι  ήτο  άπεσταλμένος,  σημαίνει  μετάβασιν. 

Ό  δέ  Θεός  είναι  πανταχου  παρών.  Διατί  λοιπόν  λέγει,  δτι 

ήτο  άπεσταλμένος;  Χρησιμοποιεί  περισσότερον  χονδροει¬ 

δείς  έκφράσεις  διά  ν*  άποδείξη  τήν  συμφωνίαν  μέ  τόν  Πα¬ 
τέρα.  Καί  τοιουτοτρόπως  άναφέρει  τά  επόμενα,  έπειδή  θέ¬ 

λει  νά  μετριάση  τούτο.  Διότι  λέγει*  «Αλήθεια,  άλήθεια  σάς 
λέγω,  δτι  έκεϊνος  πού  άκούει  τούς  λόγους  μου  καί  πιστεύει 

είς  έκείνον  πού  μέ  έστειλεν,  έχει  ζωήν  αιώνιον».  Βλέπεις 

πόσον  συχνά  έπαναλαμβάνει  τό  αύτό,  διά  ν’  άφαιρέση  άπό 
έκείνους  τήν  ύποφίαν  καί  μέ  δσα  λέγει  έδώ  καί  μέ  τά  έ- 
πόμενα  καί  διά  νά  άπομακρύνη  τήν  πρός  αύτόν  διαμάχην 

μέ  τόν  φόβον  καί  μέ  τήν  ύπόσχεσιν  τής  εύεργεσίας  καί  δι’ 
αύτό  πάλιν  καταβιβάζει  τά  λόγια  του  πάρα  πολύ  χαμηλά; 

Διότι  δέν  είπεν,  Εκείνος  πού  άκούει  τούς  λόγους  μου  καί 

πιστεύει  είς  έμέ.  Διότι  θά  ένόμιζαν,  δτι  πρόκειται  δι’  άλα- 
ζονίαν  καί  περιττήν  κομπορρημοσύνην. 

Διότι,  άν  ύστερα  άπό  τόσον  χρόνον  καί  άπειρα  θαύμα¬ 
τα  θά  είχαν  αύτήν  τήν  ύποφίαν,  έπειδή  ώμίλησεν  έτσι, 

πολύ  περισσότερον  θά  τό  ένόμιζαν  τώρα.  Δι’  αύτό  καί  τού 
έλεγαν*  «Ό  Αβραάμ  άπέθανε  καί  οί  προφήται  όπέθαναν 

καί  πώς  έσύ  λέγεις  'Έάν  τη  ρήση  κανείς  τόν  λόγον  μου, 
δέν  θά  γευθη  ποτέ  τόν  θάνατον;  V.  Διά  νά  μή  έξαγριωθούν 

λοιπόν,  πρόσεχε  τί  λέγει*  «Εκείνος  πού  άκούει  τόν  λόγον 
μου  καί  πιστεύει  είς  έκείνον  πού  μέ  έστειλεν,  έχει  ζωήν 

αίώνιον».  "Οταν  ώμίλει  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον,  ήτο  δυνατόν 
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τό  μαδεϊν  λέγω,  δτι  τ φ  Πατρϊ  πιοτεύουσιν  οι  αυτού  άκούον - 

τες.  Τούτο  γάρ  δεξάμενοι  μετά  ηροδυμίας,  και  τά  λοιπά 

έμελλον  εύκολώ τέρα  δέχεοδ&ι. 

"Ωστε  και  τφ  ταπεινόν  τι  εϊπείν  τοϊς  ύψηλοϊς  συνετέ - 

δ  λει  και  προτοδοποίει.  ΕΙπών  δέ,  «Έχει  ζωήν  αιώνιον »,  έπά - 

γεν  « Και  εις  κρίοιν  ονκ  έρχεται,  άλλα  μεταβέδηκεν  έκ  του 

δανάτον  εις  την  ζωήν»·  δύο  τούτοις  εύπαράδεκτον  ποιων 

τόν  λόγον  και  τφ  τόν  Πατέρα  είναι  πιοτευόμενον  και  τφ 

πολλών  άπολαύειν  άγαδών  τον  πειδόμενον.  Τό  δέ,  « Εις 

10  κρίοιν  ονκ  έρχεται»,  τούτό  έοτιν.,  ου  κολάζεται.  Θάνατον 

γάρ  ου  τοϋτό  φηοι  τον  ένταύδα,  αλλά  τόν  αιώνιον ,  ώοπερ  ούν 

και  ζωήν  εκείνην  την  άδάνατον.  «Αμήν,  αμήν  λέγω  νμϊν, 

έρχεται  ώρα,  και  νυν  έοτιν,  δτε  οι  νεκροί  άκουοουοι  τής φ 

φωνής  του  Υιού  του  άνδρώπου,  και  οι  άκούοαντες  ζήοονται». 

1  &  ΕΙπών  τά  ρήματα,  λέγει  και  την  διά  των  έργων  άτιόδειζιν. 

Επειδή  γάρ  έλεγεν,  «"Ωσπερ  6  Πατήρ  εγείρει  τους 

νεκρούς  και  ζωοποιεί,  ου τω  και  ό  Υιός  ους  δέλει  ζωοποιεί»· 

ϊνα  μή  δόξη  κόμπος  είναι  τό  πράγμα  και  τύφος,  παρέχεται 

καί  τήν  διά  των  έργων  άπόδειζίν  λέγων  «” Ερχεται  ώρα». 

20  Εί τα  ϊνα  μή  μακρόν  ύποπτεύοης  χρόνον  έπάγει·  « Και  νυν 
έοτιν,  δτε  οι  νεκροί  άκουοουοι  τής  φωνής  τού  Υιού  τού  Θε¬ 

ού,  καί  οι  άκούοαντες  ζήοονται».  Είδες  αϋδεντίαν  ένταύδα 

καί  έζονοίαν  άφατον;  " Ωσπερ  γάρ  έν  τή  άναοτάοει  ου  τω  καί 
νύν  έσται,  φηοί.  Καί  γάρ  τότε  φωνής  άκούοαντες  έπιταττού- 

2δ  οης  έγειρόμεδα'  «Έν  κελεύομαι ι» ,  γάρ,  φηοί,  «Θεού  οι  νε¬ 
κροί  άναοτήοονται» . 

Καί  τιόδεν  δήλον,  ιοως  έρεϊ  τις,  δτι  ού  κόμπος  τά  εϊ- 

ρημένα;  9Εζ  ών  έπείγαγεν,  δτι  «Καί  νύν  έοτιν».  ΕΙ  μεν 
γαρ  εις  τόν  μέλλοντα  μόνον  έπήγγελτ ο  χρόνον,  έμελλεν  ό 

8.  Α'  θβσσ.  4,  16. 
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νά  δεχθούν  εύκολώτερα  τόν  λόγον  του,  διότι  αυτοί  άντε- 

λαμβάνοντο  δτι,  δσοι  άκούουν  τόν  Χριστόν,  πιστεύουν  εις 

τόν  Πατέρα.  Διότι,  έάν  παρεδέχοντο  αύτό  μέ  προθυμίαν, 

θά  παρεδέχοντο  εύκολώτερα  καί  τά  ύπόλοιπα. 

"Ωστε  καί  τό  νά  είπή  κάτι  τό  άπλοϊκόν,  συνετέλει  και 

έτοίμαζε  τόν  δρόμον  διά  τά  ύψηλότερα.  Και  άφού  είπεν, 

«’Έχει  ζωήν  αιώνιον»,  προσθέτει*  «Καί  δέν  θά  περάση  άπό 
κρίσιν,  άλλά  έχει  μεταβή  άπό  τόν  θάνατον  εις  τήν  ζωήν», 

κάμνων  εύκολα  παραδεκτόν  τόν  λόγον  μέ  αύτά  τά  δύο, 

δηλαδή  και  μέ  τό  δτι  έλεγε ν  δτι  πιστεύει  είς  τόν  Πατέρα 

και  μέ  τό  δτι  έκεϊνος  πού  πιστεύει,  άπρλαύει  πολλά  άγαθά. 

Τό  δέ,  «Δέν  θά  περάση  άπό  κρίσιν»,  σημαίνει  δέν  τιμωρεί¬ 

ται.  θάνατον  δμως  δέν  έννοεί  τόν  έπίγειον,  άλλά  τόν  αίώ- 

νιον,  δπως  άκριβώς  καί  ζωήν  εννοεί  έκείνην  τήν  άθάνατον. 

«Αλήθεια,  άλήθεια  σάς  λέγω,  δτι  έρχεται  ώρα  καί  ήδη  ήλ¬ 

θε,  πού  οι  νεκροί  θ’  άκούσουν  τήν  φωνήν  τού  Υιού  του 

θεού  και  έκεϊνοι  πού  θ’  άκούσουν,  θά  ζήσουν».  Άφοϋ  είπεν 
αύτά  τά  λόγια,  έπιβεβαιώνει  ταυτα  μέ  τά  έργα. 

Επειδή  δηλαδή  εϊχεν  είπεϊ,  «"Οπως  ό  Πατήρ  άνασταί- 
νει  τούς  νεκρούς  και  ζωοποιεί,  έτσι  καί  ό  Υιός  ζωοποιεί  δ- 

ποιους  θέλει»,  διά  νά  μή  φανή  δτι  αύτό  είναι  κομπορρη- 

μοσύνη  καί  άλαζονεία,  δίδει  τήν  άπόδειξιν  μέ  τά  έργα  λέ- 

γων*  «"Ερχεται  ώρα».  Καί  διά  νά  μή  ύποπτεύσης  πολύν 

χρόνον,  προσθέτει  «καί  ήδη  ήλθε,  πού  οί  νεκροί  θ’  άκού¬ 

σουν  τήν  φωνήν  τού  Υιού  τού  θεού  καί  έκεϊνοι  πού  θ’  ά¬ 
κούσουν,  θά  ζήσουν».  Βλέπεις  έδώ  αύθεντίαν  καί  έξουσίαν 

άφατον ;  Διότι,  δπως  θά  είναι  είς  τήν  άνάστασιν,  έτσι  θά 

είναι  καί  τώρα,  έτόνισε.  Διότι  καί  τότε,  δταν  άκούσωμεν 

τήν  φωνήν  του  νά  διατάσση,  θ'  άναστηθούμεν,  άφού  ό  Α¬ 
πόστολος  λέγει*  «Μέ  παράγγελμα  θεού  οί  νεκροί  θ’  άνα- 
στηθούν»8. 

Καί  ήμπορεΐ  ίσως  νά  έρωτήση  κανείς,  άπό  πού  φαί¬ 
νεται,  δτι  αύτά  τά  λόγια  δέν  είναι  άλαζονεία;  Άπό  δσα  εί¬ 

πε  μετά,  δηλαδή  «Καί  ήδη  ήλθε».  Διότι,  άν  άνεφέρετσ  είς 
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λόγος  ύποπτος  είναι  παρ9  αντοϊς.  Νννι  δέ  παρεχει  την  από- 

δειξιν.  9Εμον  γάρ,  φηοί,  διατρίβοντος  μεό 9  ύμών ,  τούτο 

γενήοεται.  Ούκ  αν  δέ  μη  δννάμενος  έπηγγείλατο  κατά  τον 

καιρόν  έκεϊνον,  ώοτε  μη  πλείονα  γέλωτα  δφλεϊν  έκ  τής  νπο- 

5  οχέοεως .  Εϊτα  καί  λογισμόν  έτιάγει  των  είρημένων  απο¬ 

δεικτικόν,  λέγων  «“Ωσπερ  γάρ  δ  Πατήρ  έχει  ζωήν  έν  έαν¬ 

τφ,  όντως  και  τφ  Υίφ  ζωήν  έχειν  έν  έαντφ». 

3.  'Ορρς  πώς  τό  άπαράλλακτον  και  ένϊ  μόνω  τήν  δια¬ 

φοράν  έμφαίνον,  τφ  τον  μεν  Πατέρα  είναι,  τόν  δέν  Υιόν ; 

10  Ή  γάρ,  «ν Εδωκε »,  λέξις,  ταντην  εισάγει  τήν  διαίρεοιν 

μόνην,  τά  δέ  άλλα  πάντα  Ίσα  και  ά7ΐαράλλακτα  δείκνυοιν.  “Ο- 

&εν  δήλον,  ότι  μετά  τοοαντης  έξονοίας  πάντα  τνοιει  και  δννά- 

μεως,  μεό9  όσης  ό  Πατήρ  καί  ονχ  έτέρωΰεν  δνναμονμενος. 
Οϋ τω  γάρ  έχει  ζωήν,  ώσπερ  ό  Πατήρ.  Διά  δή  τούτο  και 

15  χό  έφεξής  εν&έως  έπήγαγε  πάλιν,  ϊνα  άπό  τούτον  κάκεϊνο 

νοήοωμεν.  Ποιον  δή  τούτο ;  Τό,  «Έδωκεν  αντφ  έξονοίαν 

και  κρίοιν  τνοιεϊν ».  Καϊ  τίνος  ένεκεν  άνάοταοιν  καί  κρίοιν 

άνω  καϊ  κάτω  στρέφει ;  «“Ωσπερ  γάρ  ό  Πατήρ  έγείρει  τούς \ 

νεκρούς  και  ζωοποιεί,  ον  τω  καϊ  ό  Υιός  ους  'δέλει  ζωοποιεί »* 

*0  καϊ  πάλιν,  «Ο  Πατήρ  κρίνει  ονδένα,  άλλά  πάσαν  τήν  κρίοιν 

δέδωκε  τφ  Υίφ *  καϊ  πάλιν,  «“Ωσπερ  ό  Πατήρ  έχει  ζωήν 
έν  έαντφ,  όντως  έδωκε  και  τφ  Υίφ  ζωήν  έχειν  έν  έαντφ»· 
καϊ  πάλιν,  «Οι  άκονσαν τες  τής  φωνής  τον  Υιόν  τον  θεόν 

ζήοονται»*  καϊ  ένταν&α  δή  πάλιν,  «9Έδωκεν  αντφ  έζονοίαν 
25  καϊ  κρίοιν  τιοιεϊν». 

Τίνος  ούν  ένεκεν  ταντα  στρέφει  οννεχώς,  κρίοιν  λέ¬ 

γω  καϊ  ζωήν  καϊ  άνάοταοιν;  “ Οτι  ταντα  μάλιστα  πάντ ο>ν 
έοτϊ  τά  καϊ  έπαγαγέοΰαι  δννάμενα  καϊ  τόν  άνένδοτον  Ακροα¬ 

τήν.  Ό  γάρ  πειο&εϊς  ότι  καϊ  άναστήσεται  καϊ  τοντφ  δώσει 

50  τάς  ενΟννας  των  πεπλημμελημένων'  ε!  καϊ  μηδέν  έτερον 
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ιό  μέλλον,  ό  λόγος  θά  προεκάλει  είς  αύτούς  ύποψίαν.  Τώ¬ 

ρα  δμως  δίδει  την  άπόδειξιν.  Διότι  λέγει,  δτι  αύτό  θά  γίνη 

τώρα  πού  έγώ  ζώ  μαζί  σας.  Δέν  θά  ήμπορούσεν  έκείνον 

τον  καιρόν  νά  ύποσχεθη  ταύτα,  διά  νά  μή  προκαλέση  πε¬ 

ρισσότερον  γέλωτα  άπό  τήν  ύπόσχεσιν.  Τέλος  φέρει  άπο- 

δεικτικόν  συλλογισμόν  δι’  δσα  είχεν  είπεί,  λέγων·  «Διότι, 
δπως  ό  Πατήρ  έχει  μέσα  του  ζωήν,  έτσι  έδωκε  και  είς  τον 

Υιόν  νά  έχη  μέσα  του  ζωήν. 

3.  Βλέπεις  μέ  ποιον  τρόπον  κάμνει  σταθεράν  τήν  ισό¬ 

τητα  και  παρουσιάζει  μόνον  αύτήν  τήν  διαφοράν,  κατά  τήν 

οποίαν  ένας  μέν  είναι  ό  Πατήρ,  άλλος  δέ  ό  Υιός;  Διότι  ή 

λέξις,  «"Εδωκε»,  αύτήν  μόνον  τήν  διαίρεσιν  εισάγει,  δλα 
δέ  τά  άλλα  άποδεικνύει  άτι  είναι  ϊσα  καί  δμοια.  Επομένως, 

είναι  φανερόν,  άτι  κάμνει  τά  πάντα  μέ  τόσην  εξουσίαν  καί 

δόναμιν,  μέ  δσην  καί  ό  Πατήρ  καί  δέν  λαμβάνει  άπό 

άλλου  τήν  δύναμιν.  "Ετσι  δηλαδή  έχει  ζωήν,  δπως  ά- 

κριβώς  ό  Πατήρ.  Δι’  αύτό  έπρόσθεσε  πάλιν  τό  έπόμε- 
νον,  διά  νά  έννοήσωμεν  τούτο  καί  εκείνο.  Καί  ποιον 

είναι  αύτό;  «’Έδωκεν  είς  αύτόν  έξουσίαν  καί  κρίσιν  νά 
κάμνη.  Καί  διατί  τόσον  συχνά  ύπενθυμίζει  τήν  άνάστα- 

σιν  καί  τήν  κρίσιν;  «Διότι,  δπως  ό  Πατήρ  άνασταίνει  τούς 

νεκρούς  καί  ζωοποιεί,  έτσι  καί  ό  Υιός  ζωοποιεί  δποιους  θέ¬ 

λει».  Καί  πάλιν  «Ό  Πατήρ  δέν  κρίνει  κανένα,  άλλά  δλην 

τήν  κρίσιν  έδωκεν  είς  τόν  Υιόν».  Καί  πάλιν·  «"Οπως  ό  Πα¬ 
τήρ  έχει  μέσα  του  ζωήν,  έτσι  έδωκε  καί  είς  τόν  Υιόν  νά 

έχη  μέσα  του  ζωήν».  Καί  πάλιν*  «Εκείνοι  πού  θά  άκούσουν 
τήν  φωνήν  του  Υιού  τού  θεού,  νά  ζήσουν».  Καί  είς  τήν 

προκειμένη ν  περίπτωσιν,  «’Έδωκεν  είς  αύτόν  έξουσίαν  καί 
κρίσιν  νά  κάμνη». 

Διατί  άναφέρει  ταυτα  τόσον  συχνά,  δηλαδή  τήν  ζωήν 

καί  τήν  άνάστασιν;  Διότι  αύτά  είναι  έξ  έκείνων  τά  οποία 

ήμπορούν  νά  κάμψουν  καί  τόν  πλέον  άμετάπειστον  άκροα- 

τήν.  Διότι  δποιος  έχει  πιστεύσει,  δτι  θ’  άναστηθή  καί  δτι 
θά  τιμωρηθή  διά  τάς  άμαρτίας  του,  καί  άν  άκόμη  δέν  ίδή 
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είδε  οημειον,  τοντο  χαταδεζάμενος  προοδραμει χαι  πάντως, 

ήιιερον  χαταοχενάζων  έανιφ  τ ον  διχαοχην.  «  Οτι  Υιός  αν- 

ϋρώπον  έοτ ί,  μη  θαυμάζετε  τούτο ».  Παύλος  μέν  6  Σαμοοα- 

τεύς  ούχ  ον τω  φηοίν ,  άλλά  πχος;  «’ Εξουσίαν  έδωχεν  αύτφ 

δ  χρίοιν  ποιειν ,  δτι  Υιός  άνύρώπον  έοτίν».  Άλλ'  ουδεμίαν 

άχολονϋίαν  έχει  τούτο  ον  τω  λεγόμενον .  Ού  γάρ  διά  τοντο 

έλαβε  χρίοιν  δτι  άνδρωπός  έοτιν  (έπεί  τί  έχώλνε  πάντας 

άνδρώπσνς  είναι  χριτάς;),  άλλ 9  έπειδή  της  αρρήτου  ούοίας 

έχείνης  έοτιν  Υιός,  διά  τον τό  έοτι  χριτής. 

Ον  τω  τοίνυν  άναγνωοτέον,  ν"  Οτι  Υιός  άνδρώπον  έ- 

οι  ί  μή  θαυμάζετε  τοντο».  *  Επειδή  έδόχει  τοις  άχούονοι  τιροο- 

ίσταοϋαι  τό  λεγόμενον  χαι%  πλέον  ουδόν  ένόμιζον  είναι  ή  ψι¬ 

λόν  άνθρωπον,  τα  δέ  λεγόμενα  μείζονα  ή  χατά  άνθρωπον 

ήν,  μάλλον  δέ  μείζονα  ή  χατά  άγγελον,  χαϊ  θεόν  μόνου * 

15  ταντην  λύων  την  άντίδεσιν,  έπήγαγε'  «Μή  θαυμάζετε,  δτι 

Υιός  άνδρώπου  έοτίν  δτι  έρχεται  ώρα ,  έν  ή  οι  έν  τοίς 

μνημείοις  άχονοονται  τής  φωνής  αύτου  χαϊ  έχπορεύοονται 

οί  τά  άγαδά  ποιήοαντες  εις  άνάοταοιν  ζωής,  οι  δέ  τά  φαύ¬ 

λα  πράζαντες,  εϊς  άνάοταοιν  χρίοεως ».  Και  τίνος  ένεχεν 

2*)  ονχ  ειπεν  Μή  δαυμάζετε,  δτι  Υιός  άνδρώτιου  έοτ/·  χαι  γάρ 
χαι  Υιός  θεοϋ  έοτιν  άλλά  τής  άναοτάοεως  έμνημ όνενοεν; 

* 

ν Εδηχε  μέν  αυτό  άνωτέρω,  λέγων,  «Αχοναουοι  τής  φωνής 
τον  Υίου  θεόν ». 

ΕΙ  δέ  έντανδα  άπ εοιώπηοε,  μή  δαυμάοης.  Τό  γάρ 

86  έργον  είτιών,  δ  θεόν  ίδιον  ήν ,  δίδωοι  τ οις  άχροωμένοις  ές 

αυτόν  ονλλογ  ίοαοδαι  λοιπόν  δτι  χαϊ  θεός  ήν  χαϊ  θεοϋ  Παΐς. 

Παρ’  αν  τον  μέν  γάρ  λεγόμενον  οννεχώς  τιροοέοτη  άν  τότε 
έχεινοις,  άπο  δέ  τον  ονλλογ  ιομον  των  δανμάτων  δειχνύμενον 
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άλλο  θαύμα,  άφου  παραδεχθη  τούτο  θα  τρέξη  χωρίς  αμφι
¬ 

βολίαν,  διά  νά  προσοικειωθή  τόν  δικαστήν  του.  «Διότι
  είναι 

Υιός  του  άνθρώπου,  μή  άπορήτε  διά  τούτο».  Ο  Παύλ
ος  δ- 

μως  άπό  τά  Σαμόσατα  δέν  τό .  είπεν  έτσι.  Αλλά  πως ;  «  Ε
- 

δωκεν  εις  αύτόν  έζουσίαν  νά  κρίνη,  διότι  είναι  Υιός  του 

άνθρώπου».  Άλλ’  αύτό  πού  έλέχθη,  δέν  έχει  καμμίαν  συνέ¬ 

πειαν.  Διότι  δέν  έλαβε  την  έξουσίαν  τής  κρίσεως,  επειδή 

είναι  άνθρωπος  (διότι,  τί  θά  ήμπόδιζε  τούς  άνθρώπους  νά 

είναι  κριταί; )  άλλ’  είναι  κριτής,  έπειδή  είναι  Υιός  έκείνης 
τής  άνεκφράστου  ούσίας. 

Πρέπει  λοιπόν  ν*  άναγνωσθή  ώς  έξής·  «Διότι  είναι  Υι¬ 
ός  του  άνθρώπου,  μή  άπορήτε  διά  τούτο».  Επειδή  έφαίνετο 

είς  τούς  άκροατάς,  άτι  αύτά  τά  λόγια  ήοαν  άμφισβητήσιμα 

και  δέν  έπίστευον  δτι  είναι  τίποτε  άλλο  άπό  άπλους  άν¬ 

θρωπος,  δτι  τά  λεγόμενό  του  ήσαν  μεγαλύτερα  άπό  δσα 

ήμπορεϊ  ό  άνθρωπος  καί  μάλλον  περισσότερα  άπό  δσα  ήμπο- 
ρεϊ  ένας  άγγελος  καί  λόγια  μόνον  τού  θεού,  διά  νά  λύση 

αύτήν  τήν  άντίθεσιν,  έπρόσθεσε*  «Μή  άπορήτε,  διότι  είναι 
Υίός  τού  άνθρώπου.  Διότι  έρχεται  ώρα,  κατά  τήν  όποίαν 

δλοι  δσοι  θά  εύρίσκωνται  είς  τά  μνημεία,  θά  άκούσουν  τήν 

φωνήν  του  καί  θά  έζέλθουν,  έκεΐνοι  μέν  πού  έκαμαν  τό 
καλό  θά  άναστηθούν  διά  ζωήν,  έκείνοι  δέ  πού  έκαμαν  τό 

κακόν  θά  άναστηθούν  διά  κρίσιν».  Καί  διατί  δέν  είπε*  Μή 
άπορήτε,  διότι  είναι  Υιός  άνθρώπου.  Διότι  είναι  καί  Υίός 

θεού.  Αλλά  ύπενθύμισε  τήν  άνάστασιν;  Αύτό  ήδη  τό 

εϊχεν  έκθέσει  προηγουμένως,  δταν  είπε*  «θά  άκούσουν  τήν 
φωνήν  τού  Υιού  τού  θεού». 

Μή  άπορήοης,  έπειδή  έδώ  τό  άπεσιώπηοε.  Διότι,  ά- 
φού  άνέπτυξε  τό  έργον,  τό  όποιον  ήτο  ϊδιον  τού  Θεού,  ά- 
φήνει  είς  τούς  άκροατάς  νά  συλλογισθούν  έζ  αύτοΰ  τά  ύ- 
πόλοιπα,  δτι  δηλαδή  ήτο  θεός  καί  Υιός  τού  θεού.  Διότι 

εάν  τούτο  έπανελαμβάνετο  συνεχώς  παρ’  αύτού,  θά  προε- 
κάλει  είς  έκείνους  άμφισβήτησιν,  ένψ  μέ  τήν  έπιδοκιμα- 
σίαν  των  θαυμάτων,  έκαμνε  τήν  διδασκαλίαν  όλιγώτερον 
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άνεπαχδεοτέραν  την  διδασκαλίαν  έτιοίει.  Και  γάρ  οι  τους 

συλλογισμούς  πλέκοντες ,  δτ αν  τά  μέρη  δέντες,  γενναίως 

άποδείζωσι  τδ  ζητ ούμενον,  ονκ  έπάγονσιν  αυτοί  τό  συμπέ¬ 

ρασμα  πολλάκις ,  άλλ’  εϋγνίομονέστερον  κατασκευάζον τες  τόν 

δ  ακροατήν  και  την  νίκην 'λαμπροτέραν  τιοιοϋντες,  αυτόν  εκεί¬ 

νον  παραοκευάζουσι  τόν  άντιλέγοντα  την  άπόφασιν  έξενεγ- 

κεΐν,  ώστε  μάλλον  αύτοϊς  ψηφίσασδαι  τους  παρόντας  των 

άντιδίκων  την  υπέρ  αυτών  φερόντων  ψήφον.  Τής  μέν  συν 

κατά  τόν  Λάζαρον  μνημονεύσας  άναστάσεως}  την  κρίσιν  έ- 

10  σίγησεν'  οϋ  γάρ  διά  τοντο  άνέστη  Λάζαρος *  την  δε  καδόλου 

είπών  καί  τοϋτο  προοέδηκεν ,  δτ  ι  «01  τά  άγαδά  ποιήσαντες 

έκπορεύοονται  εις  άνάστασιν  ζωής’  01  δέ  τά  φαύλα  πρά- 

ξαντες,  εις  άνάστασιν  κρίσεως ». 

Οϋ τω  καί  Ιωάννης  έπήγετο  τόν  ακροατήν ,  κρίσεως 

1δ  μνηοδείς,  καί  δτ ι,  «Ο  μή  πιο τεύων  εις  τόν  Υιόν,  ονκ  δψε- 

ται  την  ζωήν,  άλλ*  ή  όργή  του  θεού  μένει  έπ  αυτόν».  Ον- 
τω  καϊ  αυτός  τόν  Ν ικόδημον  «Ο  γάρ  πιστενων  εις  τόν  Υιόν», 

έλεγε  τιρός  αυτόν,  «ου  κρίνεται,  ό  δέ  μή  πιο  τεύων,  ήδη  κε- 

κριται».  Οϋ  τω  και  ένταϋδα  και  δικαστηρίου  καϊ  κολάοεως 

20  μέμνηται  τής  έπι  ταις  π ονηραΐς  τιράζεοιν.  9 Επειδή  γάρ  εϊ- 

πεν  άνωτέρω,  δτϊ  «* Ο  άκονων  μου  τόν  λόγον  και  πιστεύουν 

τφ  7ΐέμψαντί  με,  ου  κρίνεται »*  ινα  μή  νομίοη  τις  δτ  ι  τούτο 
άρκει  πρός  σωτηρίαν  μόνον,  και  τά  έκ  του  βίου  προοέδηκεν, 

ειπών ,  δτΐ'  « Οι  τά  άγαδά  ποιήσαντες,  εις  άνάστασιν  ζωής' 
25  οι  δέ  τά  φαύλα  πρόζαν  τες,  εις  άνάστασιν  κρίσεως». 

Έτιεί  συν  έφηοεν  αύτφ  τήν  οικουμένην  απασαν  δώσειν 

λόγον  καϊ  τιάντας  από  τής  φωνής  άναοτήσεσδαι  τής  αϋτοϋ, 

πράγμα  καινόν  και  τιαράδοζον  και  έτι  και  νυν  άπιστου μενον 

παρά  πολλοΐς  καϊ  των  δοκούν των  πεπιοτ ευκέναι,  μήτε  γε  τό- 

80  τε  παρα  Ιουδαίοις  άκουοον  πώς  αυτό  κατασκευάζει,  πάλιν 
τή  αοδενεία  ουγκαταβαίνων  τών  ά κροωμένων  «Οϋ  δύναμαι 
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μισητήν.  Διότι  έκεϊνοι  πού  πλέκουν  τους  συλλογισμούς,  ό¬ 

ταν  θέτοντες  τάς  προτάσεις  άποδείξουν  σαφώς  τό  ζητουμε- 

νον,  δέν  έξάγουν  πολλάς  φοράς  οι  ίδιοι  τό  συμπέρασμα, 

άλλ’  άφοϋ  καταστήσουν  τόν  ακροατήν  εύνοϊκωτερον  και 

κάμουν  λαμπροτέραν  τήν  έπιτυχίαν,  άναγκάζουν  τόν  ίδιον 

τον  άντιλέγοντα  νά  βγάλη  τήν  άπόφασιν,  είς  τρόπον  ώστε 

όσοι  είναι  παρόντες  μάλλον  ν’  άποφασίσουν  υπέρ  ένός 

εκ  των  άντιδίκων.  ’Αφου  λοιπόν  υπενθύμισε  τήν  άνάστασιν 

τού  Λαζάρου,  άπεσιώπησε  τήν  κρίσιν.  Άφοϋ  δμως  ώμίλησε 

περί  τής  παγκοσμίου  άναστάσεως,  προσέθεσε  και  τό  έξης* 

«Εκείνοι  πού  έκαμαν  τό  καλό  θ’  άναστηθοϋν  διά  ζωήν,  έ- 

κεϊνοι  δμως  πού  έκαμαν  τό  κακό,  θ’  άναστηθοϋν  διά  κρίσιν». 

Κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον  και  ό  Ιωάννης  διήγειρε  τόν 

άκροατήν,  ένθυμηθείς  τήν  κρίσιν  και  είπών*  «Εκείνος  πού 

δέν  πιστεύει  εις  τόν  Υίόν  δέν  θά  ίδή  ζωήν,  άλλ’  ή  όργή 
τοϋ  θεοϋ  μένει  έπάνω  του».  Τό  ίδιο  είπε  καί  ό  Χριστός  είς 

τόν  Νικόδημον*  «Διότι  έκεϊνος  πού  πιστεύει  είς  τό\  Υίόν 
δέν  κρίνεται,  έκείνος  δμως  πού  δέν  πιστεύει,  έχει  ήδη  κρι- 

θή».  ’Έτσι  καί  έδώ  υπενθυμίζει  δικαστήριον  καί  κόλασιν  διά 
ιάς  κακάς  πράξεις.  Επειδή  δηλαδή  είπε  προηγουμένως  δτι, 

«Έκείνος  πού  άκούει  τόν  λόγον  μου  καί  πιστεύει  είς  αύ- 
τόν  πού  μέ  έστειλε,  δέν  κρίνεται»,  διά  νά  μή  νομίση  κανείς 
δτι  αύτό  μόνον  άρκεί  διά  τήν  σωτηρίαν  προσέθεσε  καί  τά 

προερχόμενα  έκ  τοϋ  βίου  λέγων*  «Εκείνοι  πού  έκαμαν  τά 

καλό  θ’  άναστηθοϋν  διά  ζωήν,  έκείνοι  δέ  πού  έκαμαν  τό 
κακό,  θ’  άναστηθοϋν  διά  κρίσιν». 

Επειδή  λοιπόν  είχεν  είπεϊ,  δτι  όλόκληρος  ή  οίκουμέ- 

νη  θά  δώση  λόγον  είς  αύτόν  καί  δτι  δλοι  θ’  άναστηθοϋν, 
δταν  άκούσουν  τήν  φωνήν  του,  πράγμα  πού  ήτο  νέον  καί 
παράξενον  καί  πού  άκόμη  καί  σήμερα  άπίστευτον  άπό  πολ¬ 
λούς  καί  μάλιστα  άπό  έκείνους  πού  φαίνονται  δτι  πιστεύ¬ 
ουν,  καθώς  καί  τότε  άπό  τούς  Ιουδαίους,  άκουσε  κατά 
ποιον  τρόπον  τό  έτοιμάζει,  προσαρμόζων  αύτό  πάλιν  είς 
τήν  πνευματικήν  άδυναμίαν  των  άκροατών*  «Έγώ  δέν  ή- 
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έγώ  ποιειν  άπ  έμαυχον  ονδέν.  Κα&ώς  άκονω,  κρίνα),  και 

ή  κρίοις  ή  έμή  δίκαια  έοχιν,  όχι  ον  ζηχω  χδ  
“δόλωμα  χό  έ- 

μόν,  άλλα  χδ  Ηλημα  χ ον  πέμψανχός  με ».  Καίχοι  ον  μικράν 

χ έως  άναοχάοεως  ήν  δεδωκώς  άπόδειζιν,  χδν  παραλυχον 

δ  οφίγξας.  Διόπερ  ουδέ  πρόχερον  περί  άναοχάοεως  διελέχδη, 

$ως  έκεινο  έποίησεν ,  8  χής  άναοχάοεως  ον  οφόδρα  άποδέον 

ήν.  Καί  χήν  χρίοιν  δέ  ήνίξαχο  χόχε,  μεχά  χήν  χ  ον  οώμαχος 

οφίγξιν  εϊπών,  « νΙδε  ύγιής  γέγονας·  μηχέχι  άμάρχανε ,  ίνα 

μη  χεϊρόν  χί  οοι  γένηχαυν  άλλ 5  8μως  καί  χήν  Ααζάρον  προ - 

10  αναφωνεί  και  χην  χής  οικουμένης. 

Και  έπειδή  δύο  χαύχας  άναοχάοςις  προεϊπε ,  χην  χε  χοΐ 

Λαζάρου  χην  ανχίκα  μάλα  έκβηοομέ νην  και  χην  χής  οικου¬ 

μένης  χοϊς  μακροΐς  νοχερον  έόομένην  χρόνο ις,  χανχην  μεν 

άπδ  χ  ον  παραλυχον  πιοχονχαι  και  χής^γγνχηχ  ος  χον  και - 
I  1 

%  ,.  -- 

1δ  ρον,  λέγων,  «’ Έρχεχαι  ώρα,  και  νυν  έοχιν »·  έκείνην  δέ,  α¬ 

πό  χής  καχά  χδν  Λάζαρον  άναοχάοεως,  διά  χών  ήδη  γινο¬ 

μένων  χά  μηδέπω  γενόμενα  νπ 9  όψιν  άγων.  Και  χονχο  παν - 

χαχον  ποιοννχα  ανχόν  έοχιν  Ιδειν,  δύο  χιϋένχα  προρρήσεις 

ή  και  χρεις,  και  χά  έοόμενα  άπδ  χών  γινομένων  άει  πι - 

20  οχούμενον. 

4.  *Αλλ’  όμως  χοοανχα  και  ειπών  καί  ποιήοας,  έπειδη 

χέως  άοΰενέοχεροι  ήοαν,  ονκ  άρκειχαι  χούχοις ,  άλλά  και  δι* 

ών  έπάγει  ρημάχων  αν  χών  καχαοχέλλει  χην  φιλονεικίαν, 

λέγων  « Ον  δύναμαι  έγώ  ποιειν  άπ 5  έμανχοϋ  ούδέν.  Καϋώς 

2δ  άκούω,  κρίνω,  και  ή  κρίοις  ή  έμή  δικά  ία  έοχιν,  όχι  ον  ζη- 

χώ  χδ  ΰέλημα  χδ  έμόν,  άλλά  χό  ϋέλημα  χον  τιέμψαν χός  με ». 

Επειδη  γάρ  ζένα  χινά  καί  παρηλλαγμένα  παρά  χ ούς  προ- 

φηχας  έδάκει  λεγειν  ( εκείνοι  μέν  γάρ  έλεγον,  όχι  6  θεός 
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μπορώ  νά  κάμω  τίποτε  από  τον  εαυτόν  μου.  Καθώς  ακούω 

κρίνω  καί  ή  ίδική  μου  κρίσις  είναι  δικαία,  διότι  δέν  έπι- 

διώκω  τό  ίδικόν  μου  θέλημα,  άλλα  τό  θέλημα  του  Πατρός, 

πού  μέ  έστειλε.  Καί  δμως  δέν  είχε  δώσει  ήδη  μικρόν  από- 

δειξιν  τής  άναστόσεως,  άφού  έθεράπευσε  τον  παράλυτον. 

Δι’  αύτό  μάλιστα  δέν  είχεν  ομιλήσει  προηγουμένως  περί 

άναστόσεως,  παρά  μόνον  άφου  εκαμεν  έκείνο,  τό  οποίον 

δέν  υπολείπεται  πολύ  τής  άναστόσεως.  Και  την  κρίσιν  ύπη- 

νίχθη  τότε,  μετά  τήν  άποκατόστασιν  του  σώματος  του  πα¬ 

ραλύτου,  δίαν  του  εϊπεν*  «Ίδές,  έγινες  ύγιής,  μή  άμαρτάνης 

πλέον,  διά  νά  μή  σου  συμβή  τίποτε  χειρότερον».  ’Αλλ*  δ¬ 
μως  προαναγγέλλει  καί  τού  Λαζάρου  τήν  άνόστασιν  και 

τής  οίκουμένης. 

Καί  έπειδή  προείπε  δύο  άναστάσεις,  δηλαδή  καί  έκεί- 
νην  του  Λαζάρου,  ή  όποία  έντός  όλίγου  θά  έγίνετο,  καί  της 

οίκουμένης,  ή  όποία  θά  γίνη  μετά  πάροδον  μακρου  χρόνου, 

τήν  μέν  άνόστασιν  τού  Λαζάρου  άποδεικνύει  άπό  τόν  πα¬ 

ράλυτον  καί  άπό  τήν  προσέγγισιν  τού  καιρού  λέγων,  «*Έρ- 
χεται  ώρα  καί  ήδη  ήλθε»,  τήν  δέ  άνόστασιν  τής  οίκουμένης 

άπό  τήν  άνόστασιν  τού  Λαζάρου,  φέρων  ένώπιον  των  οφθαλ¬ 

μών  έκεϊνα  πού  έπρόκειτο  νά  γίνουν  δι’  έκείνων  πού  είχαν 
ήδη  γίνει.  Καί  ήμπορούμεν  νά  ίδούμεν  δτι  αύτό  τό  κόμνει 

παντού,  θέτει  δηλαδή  δύο  ή  τρεις  προαναγγελίας  καί  κά- 
μνει  πιστευτά  τά  μέλλοντα  άπό  τά  ήδη  γενόμενα. 

4.  Ένφ  δμως  ό  Χριστός  είχεν  είπεί  καί  είχε  κάμει  τό¬ 
σα  πολλά,  έπειδή  οί  Ιουδαίοι  ήσαν  μέχρι  τινός  άσθενέστε- 
ροι  κατά  τό  πνεύμα,  δέν  άρκείται  είς  αύτό,  άλλά  καί  μέ  τά 
λόγια  πού  προσθέτει,  καταστέλλει  τήν  φιλονικείαν  των  λέ- 

γων*  «Έγώ  δέν  ήμπορώ  νά  κάμω  τίποτε  άπό  τόν  εαυτόν 
μου.  Καθώς  άκούω,  κρίνω  καί  ή  ίδική  μου  κρίσις  είναι  δι- 
καία,  διότι  δέν  έπιδιώκω  τό  ίδικόν  μου  θέλημα,  άλλά  τό 
θέλημα  έκείνου  πού  μέ  έστειλεν».  Έπειδή  δηλαδή  έφαίνε- 
το  δτι  λέγει  παράξενα  πράγματα  καί  διαφορετικά  άπό  έκεΐ- 
να  πού  είχαν  είπεί  οί  Προφήται  (διότι  έκεϊνοι  έλεγαν,  δτι 
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έστιν  δ  κρίνων  την  γην  άπασαν ,  τουτέοτι ,  τό  άνδρώπινον 

γένος*  καί  τούτο  δ  Δαυίδ  πανταχού  άνακηρύττων  έλεγε, 

« Κρίνει  λαούς  έν  εύδύτητι»*  καί,  «* Ο  θεός  κριτής  δίκαιος 

και  Ισχυρός  και  μακρόδνμος»*  και  οι  προφήται  δέ  πάντες 

δ  καί  δ  Μωϋσής*  δ  δέ  Χριστός  έλεγεν,  «Ό  Πατήρ  ον  κρίνει 

ούδένα,  άλλα  τήν  κρίσιν  δέδωχε  τφ  Υιφ»,  ικανόν  δέ  τούτο 

ήν  δορνβήσαι  τον  άκονοντα  τότε  Ιουδαίον  καί  παραοκενά- 

σαι  πάλιν  άντίδεον  αυτόν  ύποπτεύειν),  σφόδρα  έντανδα  συγ¬ 

καταβαίνει  τφ  λόγφ  κί ιϊ  τοσοντον,  όσον  άπήτει  αυτών  ή  ά- 

10  οδένεια,  ώστε  την  όλεδρίαν  ταύτην  υποψίαν  πρόρριζον  άνε- 

λεΐν,  καί  φησιν  «Εγώ  ον  δύναμαι  άπ  έ μαντού  ποιειν  ού- 

δέν»*  τουτέστιν,  ουδόν  ξένον ,  ουδέ  παρηλλαγμένον,  ουδό  δ 

μή  βούλεται  δ  Πατήρ ,  παρ9  έμον  γινόμενον  δτμεσδε,  ή  λε¬ 
γόμενον  άχούσεοδε. 

15  Καί  πρότερον  ειπών,  δτι  Υιός  άνδρώπον  έστιν,  και 

δείξας  δτι  άνδρώπον  αυτόν  τέως  νπώπτενον,  οντω  και  έν¬ 

τανδα  7ΐροστίδησιν.  "Ωσπερ  ονν  ανωτέρω  εϊπών,  «Λ0  άκηκό- 
αμεν,  λάλον  μεν,  καί  δ  έωράκαμεν,  μαρτ  υρούμεν»*  καί  δ  Ι¬ 

ωάννης,  «*0  έώρακε,  μαρτυρεί,  καί  την  μαρτυρίαν  αυτόν 
20  ονδείς  λαμβάνει »·  περί  άκριβονς  δέ  άμφότερα  εϊρηται  γνώ - 

σεως,  ονχ  απλώς  περί  ακοής  καί  δψεως ·  οντω  καί  ένταΰδα 
άκοήν  εϊπών,  ονδέν  άλλο  έμφαίνει,  ή  δτι  αδύνατον  άλλο  τι 

δελήσαι  αύτόν,  ή  δπερ  δ  Πατήρ . 

9Αλλ *  ονκ  εϊπεν  οντω  σαφώς  (ον  γάρ  άν  έδέξαντο  έξ 
Ιδ  ενδείας  τέως  ούτως  άκούοντες)-  άλλά  πώς;  Σνγκατ αβατι- 

κώς  καί  άνδρωπίνως  σφόδρα *  « Καδώς  ακούω»,  κρίνω . 
Πάλιν  ού  διδασκαλίαν  λέγων  έντανδα  (ου  γάρ  είπε,  Κα¬ 

δώς  διδάσκομαι,  άλλά,  « Καδώς  ακούω»),  άλλ*  ουδέ  ώς 
δεόμενος  άκροάοεως  ταντά  φησιν  (ού  γάρ  μόνον  τον  δι - 

10  δάοκεοδαι  άνενδεής  ήν,  άλλά  καί  του  δεϊαδαι  άκούειν), 
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ό  θεός  είναι  έκείνος  πού  κρίνει  δλην  τήν  γην,  δηλαδή 

τό  άνθρώπινον  γένος,  πράγμα  πού  ό  Δαυίδ  προέλεγε  παν¬ 

τού*  «θά  κρίνη  λαούς  μέ  Ισότητα»*,  καί  «ό  θεός  είναι  δικα¬ 

στής  δίκαιος,  δυνατός  καί  ύπομονητικός»1*,  ένψ  ο  Χριστός 

έλεγεν*  «Ό  Πατήρ  δέν  κρίνει  κανένα,,  άλλ’  έχει  δώσει 

εις  τον  Υιόν  τήν  κρίσιν»,  ήτο  δέ  τούτο  άρκετόν  διά  νά  άνα- 

στατώση  τούς  Ιουδαίους  καί  νά  τόν  καταστήση  ύποπτον 

ώς  έχθρόν  τού  Θεού),  δι’  αύτό  έδώ  φροντίζει  πολύ  διά  τά 
λόγια  του  καί  μάλιστα  τόσον  δσον  άπήτει  ή  πνευματική 

των  άδυναμία  ώστε  νά  ξερριζώση  αύτήν  τήν  καταστρεπτι¬ 

κήν  των  ύποψίαν  καί  λέγει*  «Έγώ  δέν  ήμπορώ  νά  κάμω 
τίποτε  άπό  τόν  έαυτόν  μου»,  δηλαδή  κανέν  παράξενον  ή •  _ 

διαφορετικόν,  ούτε  κάτι  πού  δέν  θέλει  ό  Πατήρ  θά  μέ  ίδήτε 

νά  κάμνω  ή  θ’  άκούσετε  νά  λέγω. 

Άλλ’  έπειδή  προηγουμένως  εϊχεν  ειπεϊ,  δτι  είναι  Υίός 
τού  άνθρώπου  καί  είχεν  άποδείξει,  δτι  οι  Ιουδαίοι  τόν  έθεώ- 

ρουν  ήδη  ώς  άπλούν  άνθρωπον,  δι’  αύτό  έπρόσθεσεν  έδώ, 

έκεϊνο  πού  είπε  προηγουμένως*  «Δι’  έκεϊνο  πού  έχομε ν  ά- 

κούσει  όμιλούμεν  καί  μαρτυρούμεν  δι’  έκεϊνο  πού  έχομεν 

ιδεί».  Αλλά  καί  ό  Ιωάννης  είχεν  είπεϊ*  «Δι*  έκεϊνο  πού 
έχει  ίδεί  μαρτυρεί,  άλλά  τήν  μαρτυρίαν  του  κανείς  δέν  δέ¬ 
χεται».  Καί  τά  δύο  αύτά  έχουν  λεχθη  περί  βεβαίας  γνώσεως 

καί  δχι  άπλώς  περί  άκοής  καί  όράσεως.  ’Έτσι  καί  εις  τήν 
προκειμένην  περίπτωσιν,  δταν  όμιλή  περί  άκοής,  θέλει  νά 
έξηγήση,  δτι  αύτός  είναι  άδύνατον  νά  θέλη  κάτι  άλλο, 

έκτός  άπό  έκεϊνο  πού  θέλει  καί  ό  Πατήρ. 

Δέν  τό  εϊπεν  δμως  τόσον  καθαρά  (διότι  δέν  θά  ήμπο- 

ρούσαν  ν’  άνεχθούν  καθόλου  τούτο,  έάν  τό  έλεγεν  άνοι- 
κτά).  "Αλλά  μέ  ποιον  τρόπον;  Πάρα  πολύ  συγκαταβατικά 
καί  άνθρώπινα*  «Καθώς  άκούω,  κρίνω».  Χωρίς  νά  κάμνη 
πάλιν  διδασκαλίαν  έδώ  (διότι  δέν  είπε,  Καθώς  διδάσκομαι, 
αλλα  «Καθώς  άκουω»),  άλλά  καί  χωρίς  νά  έχη  άνάγκην 
διδασκαλίας  είπε  ταύτα  (διότι  δχι  μόνον  δέν  είχεν  άνάγκην 

διδασκάλου,  άλλ’  ούτε  άκροάσεως),  άλλά  έπειδή  ήθελε  ν’ 
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την  δέ  όμόνοιαν  δηλών  καϊ  τό  άπαράλλάκτον  τής  ψήφον. 

*Ό  δέ  λέγει,  τούτό  έοτιν  Οϋτω  κρίνω ,  ώς  άν  εΐ  αυτός  6 

Πατήρ  ήν  ό  κρίνων .  Εϊ τα  έπάγει,^αΚαϊ  οϊδα  δτι  ή  χρίοις 

ή  έμή  δίκαια  έοτιν,  δτι  ον  ζητώ  τό  δ  έλη  μα  τό  έμόν,  άλλα 

δ  τό  δέλημα  τον  πέμψαντός  με». 

Τί  λέγεις;  έχεις  γάρ  δέλημα  έτερον  παρά  τόν  Πατέ¬ 

ρα;  Και  μήν  άλλαχον  είπας,  « Καδώς  έγώ  καί  ον  έν  έσμεν»' 

χαϊ  πάλιν,  έπΐ  δελήματος  λέγων  και  όμονοίας·  «Δός  αντοΐς, 

ϊνα  καί  αυτοί  έν  ήμϊν  Βν  ώοι»,  τοντέοτιν,  έν  τή  περί  ήμών 

10  τιίοτει .  *Ορξς  δτι  τά  μάλιστα  δοκούντα  είναι  ταπεινά,  ταύτά 

έοτιν  δτιερ  έχει  έγκεκρνμμένον  τό  υψηλόν  νόημα;  Λ0  γάρ 
αΐνίττεται,  τοιούτόν  έοτιν  δτι  ονκ  άλλό  μέν  τον  Πατρός 

τό  δέλημα,  άλλο  δέ  τό  αυτόν *  άλλ9  ώσπερ  μιας  διανοίας  εν 

δέλημα,  όντως  έμον  καϊ  του  Πατρός.  Και  μη  δανμάσης,  εϊ 

Ι&τοοαύτην  είπε  συνάφειαν.  Και  γάρ  έπι  τοΰ  Πνεύματος  τού - 

τφ  κέχρηται  τώ  ύποόείγματι  ό  Παύλος,  λέγων  ιιΤίς  γάρ 
ψ 

οίδεν  άνδρώπων  ιά  τον  άνδρώπ ου,  εϊ  μή  τό  πνεύμα  τού 

άνδρώπου,  τό  έν  αντφ;  Ον τω  καϊ  τά  τον  θεού  ονδεις  οίδεν, 

εϊ  μή  τό  Πνεύμα  τον  θεού ». 

ΪΟ  Ούδέν  ούν  άλλο  ή  τοντό  φηοιν ,  δτι  Ονκ  έστι  μοι  δέ¬ 

λημα  έτερον  καϊ  ίδιον  παρά  τού  Πατρός,  άλλ *  εϊ  τι  έκεϊνος 

δούλεται  τούτο  καϊ  έγώ*  καϊ  έί  τι  έγώ,  τούτο  καϊ  έκεϊνος. 

'Ώοτιερ  ούν  τφ  Πατρι  ονδεις  άν  έγκαλέσειε  κρίνον  τι,  ούτως 

ούδέ  έμοί'  άτώ  γάρ  τής  αύ τής  γνώμης  έκατέρα  ή  ψήφος 
φέρεται.  ΕΙ  δέ  άνδρωπινώτ ερον  ταύτα  διαλέγεται,  μή  δαν- 

μάοης.  "Ανδρωπον  γάρ  αύτόν  έτι  ένόμιζον  είναι  ψιλόν. 
Διό  χρή  μάλιστα  έν  τοϊς  τοιοντοις  μή  τά  λεγάμενα  έξετάζειν 

μόνον,  άλλα  και  τήν  υπόνοιαν  τών  άκροωμένων  προοτιδέναι, 
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άποδείξη  τήν  ομόνοιαν  καί  τήν  ισότητα  τής  κρίοεως  μέ  τόν 

Πατέρα.  Τό  νόημα  των  λόγων  του  είναι  τό  έξης:  Κατ’  αύ- 
ιόν  τόν  τρόπον  κρίνω,  σάν  νά  κρίνη  ό  ίδιος  ό  Πατήρ. 

νΕπειτα  προσθέτει*  «Και  γνωρίζω  δτι  ή  ίδική  μου  κρίσις  εί¬ 
ναι  δικαία,  διότι  δέν  έπιζητώ  τό  ίδικόν  μου  θέλημα,  άλλά 

τό  θέλημα  έκείνου  πού  μέ  έστειλε  ν». 

Τί  λέγεις;  Μήπως  έχεις  διαφορετικόν  θέλημα  άπό  τόν 

Πατέρα;  Και  είς  άλλο  μέρος  είχες  είπεϊ,  «Καθώς  έγώ  καί 

σύ  εϊμεθα  ένα»,  δταν  ό  λόγος  ήτο  πάλιν  περί  θαλήματος 

καί  όμονοίας.  «Δώσε  είς  αύτούς,  ώστε  αυτοί  μέ  ήμάς  νά 

είναι  ένα»,  δηλαδή  είς  τήν  πίστιν  πρός  ήμάς.  Βλέπεις  λοιπόν 

δτι  αύτά  πού  φαίνονται,  δτι  είναι  άπλοϊκά,  αύτά  άκριβώς  είναι 

πού  κρύπτουν  τό  ύψηλόν  νόημα;  Εκείνο  δηλαδή  πού  ύπαι- 

νίσσεται,  είναι  τό  εξής*  δτι  δέν  είναι  άλλο  τό  θέλημα  του 
Πατρός  καί  άλλο  τό  ίδικόν  του,  άλλό  ένα  καί  τό  ίδικόν  μου 

θέλημα  καί  του  Πατρός,  σάν  νό  είναι  θέλημα  μιας  σκέψεως. 

Καί  μή  άπορήσης,  έπειδή  έδειξε  τόσον  στενήν  σχέσιν.  Διό¬ 

τι  καί  ό  Παύλος  χρησιμοποιεί  τό  ίδιο  παράδειγμα  περί  τού 

Πνεύματος  λέγων·  «Ποίος  άπό  τούς  άνθρώπους  ξέρει  τί 
είναι  ό  άνθρωπος,  παρά  μόνον  τό  πνεύμα  τού  άνθρώπου 

πού  είναι  μέσα  του;  ’Έτσι  καί  τί  είναι  ό  θεός  κανείς  δέν 
ξέρει  παρά  μόνον  τό  Πνεύμα  τού  θεού. 

Επομένως  ό  Χριστός  δέν  λέγει  τίποτε  άλλο,  παρά  μό¬ 

νον  τούτο,  δτι  δηλαδή*  Δέν  έχω  άλλο  θέλημα  καί  διαφορε¬ 

τικόν  άπό  τόν  Πατέρα,  άλλ*  δ, τι  θέλει  έκείνος,  το  ϊδιο  θέ¬ 
λω  καί  έγώ  καί  δ, τι  θέλω  έγώ,  τό  ίδιο  θέλει  καί  έκείνος. 

Καί  δπως  δέν  θό  ήμπορέση  κανείς  νό  έγκαλέση  τόν  Πατέ¬ 

ρα  διό  νό  τόν  κρίνη,  έτσι  δέν  θό  ήμπορέση  καί  έμέ.  Διότι 

ή  κάθε  μία  άπό  τός  δύο  άποφάσεις  κρίνεται  άπό  τήν  ίδίαν 

γνώμην.  Μή  άπορήσης,  έπειδή  διαπραγματεύεται  ταύτα 

κατά  τρόπον  άνθρωπινώτερον.  Διότι  οι  Ιουδαίοι  ένόμιζαν 

δτι  είναι  άπλούς  άνθρωπος.  Δι’  αύτό  μάλιστα  πρέπει  είς 
τός  περιπτώσεις  αύτός  νό  μή  έξετάζωμεν  μόνον  τό  λόγια 
άλλά  νό  προσθέτωμεν  καί  τήν  γνώμην  των  άκροατών  καί 



188  ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

χαΐ  ον ΐ(ο  Χίον  λεγομένων  άκονειν,  (ύζ  πρός  έκεινην  ειρημέ- 

νων  δπόνοιαν'  έπεί  π ολλά  έψετο ιι  ίο  άτοπα. 

Σκόπει  γόρ'  Εϊπεν ,  «Οθ  ζητώ  τό  θέλημα  τό  έμόν». 

Ονκονν  έτερόν  έστι  τό  αυτόν  θέλημα ,  και  οφόδρα  άποδέον 

δ  καί  ουδέ  απλώς  άποδέον,  άλλ9  ούδέ  ώφέλιμον  οϋτως.  9Επεϊ 

εΐ  οωτηριώδες  ήν  καί  συμβαινον  τφ  του  Πατρός,  τίνος 

ένεκεν  αύτό  ον  ζητείς ;  9' Ανθρωποι  μέν  γάρ  εικότως  άν  τον- 
το  λέγοιεν ,  ώς  πολλά  θελήματα  έχοντες  παρά  τά  τφ  Θεφ 

δοκοΰνια'  ου  δέ  τίνος  ένεκεν  τούτο  φής,  κατά  πάντα  έοικώς 

10  τφ  Πατρί ;  Τούτο  γάρ  ούδέ  άνδρός  ήκριβωμένου  καί  έσταν- 

ρωμένον  έιποι  τις  άν  είναι  τό  ρήμα. 

ΕΙ  γάρ  ό  Παύλος  όντως  εαυτόν  έκέραοε  τφ  θελήματι 

τον  θεόν ,  ώς  ειπεΐν,  «Ζώ  δέ  ουκ  έτι  έγώ,  ζή  δέ  εν  έμοί 

Χριστός »,  πώς  ό  πάντων  Δεσπότης  εϊπεν  άν,  δτι  «Ον  ζητώ 

1δ  τό  $  έλη  μα  τό  έμόν,  αλλά  τό  θέλημα  του  π  έμψαντός  με»,  ώς 

έτέρον  δντος  έκείνου;  Τί  συν  έστιν  δ  φηοιν;  Ώς  έπ9  ανθρώ¬ 
που  προσάγει  τόν  λόγον  καί  πρός  την  υπόνοιαν  τών  άκροω- 

μένων  φθέγγεται.  9 Επειδή  γάρ  άπό  τών  έμπροσθεν  απέδειξε 
τά  λεγόμενο,  τά  μέν  θεοπρεπώς,  τά  δέ  άνθρωπίνως  διαλε- 

20  χθείς ,  πάλιν  ώς  άνθρωπος  κατασκευάζει  τά  αυτά  καί  λέγει, 

δτι  «Ή  κρίσις  ή  έμη  δικαία  έοτί».  Καί  πόθεν  δήλον ;  «'Ότι 
ού  ζητώ  τό  θέλημα  τό  έμόν,  αλλά  τό  θέλημα  τον  πέμψαντός 

με».  * Ώσπερ  γάρ  έπ9  άι>θρώπων  ό  φιλαυτίας  άπηλλαγ μένος , 
ονκ  άν  έχοι  δικαίως  έγκαλειοθαι  ώς  παρά  τό  δέον  δικά- 

23  σας,  οϋτως  ουδέ  έμοί  νυν  δννήσεοθε  έπιτιμάν.  *0  μέν  γάρ 
θέλων  τά  έαντον  οτήσαι,  ίσως  νποπτενθείη  άν  τιαρά  πολλών 

ταντη  π αραφθείρειν  τό  δίκαιον  ό  δέ  μη  τά  έαντον  σκοπών, 

τίνα  άν  έχοι  πρόφασιν  του  μή  τά  δίκαια  ψηφίοασθαι; 

\ 

11.  Γαλ.  2,  20. 
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νά  δεχώμεθα  έτσι  την  άπάντησιν  σάν  νά  έχη  δοθή  σύμφω¬ 

να  με  αυτήν  την  γνώμην.  Διότι  άλλως  θ’  Ακολουθήσουν 
πολλά  άτοπα. 

Σκέψου  λοιπόν.  Ό  Χριστός  είπε*  «Δέν  ζητώ  τό  Ιδικόν 

μου  θέλημα».  Επομένως  άλλο  είναι  τό  ιδικόν  του  θέλημα 

και  μάλιστα  πολύ  κατώτερον.  Και  όχι  μόνον  κατώτερον, 

άλλ’  ούτε  τόσον  ώφέλιμον.  Επειδή,  άν  ήτο  σωτήριον  καί 
συνεφώνει  μέ  τό  θέλημα  τού  Πατρός,  διά  ποιον  λόγον  δέν 

τό  ζητείς;  Δηλαδή  οί  μέν  άνθρωποι  δικαίως  ήμπορούν  νά 

ίσχυρισθοϋν  τούτο,  διότι  έχουν  πολλά  θελήματα,  πού  δέν 

είναι  άρεστά  είς  τόν  θεόν.  Σύ  δέ  πού  είσαι  καθ’  δλα  ό¬ 
μοιος  μέ  τόν  Πατέρα,  διά  ποιον  λόγον  ισχυρίζεσαι  τούτο; 

Διότι  θά  ήμποροΰσε  νά  παρατηρήση  κανείς,  άτι  αύτός  ό 

λόγος  δέν  άρμόζει  είς  έναν  άνεπήληπτον  άνθρωπον  καί  ό 

οποίος  μάλιστα  έσταυρώθη. 

Διότι,  άν  ό  Παύλος  συνέδεσε  τόν  εαυτόν  του  μέ  τό 

θέλημα  τού  θεού  τόσον  στενά,  ώστε  νά  τονίση,  «Δέν  ζώ  δέ 

πλέον  εγώ,  άλλά  ζή  μέσα  μου  ό  Χριστός»11,  πώς  θά  έλεγεν 
ό  Κύριος  δλων,  «Δέν  ζητώ  τό  ιδικόν  μου  θέλημα,  άλλά  τό 

θέλημα  εκείνου  πού  μέ  έστειλε»,  σάν  έκείνος  νά  ήτο  άλ¬ 

λος;  Τί  σημαίνει  λοιπόν  αύτό  πού  λέγει;  Όμιλεϊ  σάν  άν¬ 

θρωπος  καί  έκφράζεται  σύμφωνα  μέ  τήν  άντίληφιν  τών 

Ακροατών.  Επειδή  δηλαδή  άπό  τά  προηγούμενα  άπεδείχθη, 

δτι  άλλα  μέν  τά  εϊπεν  ώς  θεός,  άλλα  δέ  ως  άνθρωπος,  πά¬ 

λιν  ώς  άνθρωπος  τά  προβάλλει  καί  λέγει*  «Ή  ίδική  μου 
κρίσις  είναι  δικαία».  Καί  άπό  πού  φαίνεται  αύτό;  «Διότι 

δπως  έκείνος  ό  άνθρωπος  πού  είναι  άπηλλαγμένος  άπό  τό 

πάθος  τής  φιλαυτίας  δέν  ήμπορεί  δικαίως  νά  κατηγορηθή, 

δτι  δικάζει  Αδίκως,  έτσι  δέν  θά  ήμπορέσετε  τώρα  νά  μέ  κα¬ 

τηγορήσετε.  Διότι  έκείνος  πού  θέλει  νά  ίκανοποιήση  τά 

προσωπικά  του,  ήμπορεί  ίσως  νά  δώση  είς  πολλούς  τήν  ύ- 

ποψίαν  δτι  έτσι  φθείρει  τήν  δικαιοσύνην.  ’Αλλ’  έκείνος  πού 
δέν  άποβλέπει  είς  τά  προσωπικά  του  ποίαν  αίτίαν  έχει  διά 

νά  μή  άποφασίση  δίκαια; 
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Τούτον  ιοίννν  τον  λογισμόν  και  έπ  έμοϋ  έξετ αζειε. 

ΕΙ  μέν  γάρ  έλεγον  μη  άπεστάλϋαι  παρά  του  Πατρός  μηδέ 

εις  έκεΐνον  την  δόξαν  των  γινομένων  άνέφερον,  ίσως  άν 

τις  υμών  νπενόηοεν,  ότι  δον λό μένος  έμαντδν  ποιήσαι  λαμπρόν, 

5  ον  λέγω  τά  δντα'  εΐ  δέ  έτέρφ  λογίζομαι  καί  άνατίϋημι  τα 

γινόμενα,  τίνος  ένεκεν,  ή  πόϋεν  αν  έχοιτε  νποπτεύειν  τά  λε¬ 

γάμενα;  'Ορφς  οΐ  τόν  λόγον  κατ εβίβαοε  και  πόϋεν  την  κρί- 

οιν  την  έαντοΰ  δικαίαν  είναι  έφησεν,  δϋεν  άν  και  των  πολ¬ 

λών  είς  απολογούμενος  είπεν;  όρξίς,  δ  πολλάκις  είπον,  πώς 

10  διαλάμπει  σαφώς;  Τί  δέ  έστιν  δ  είπον;  "Οτι  ή  υπερβολή 
τής  ταπεινότητος  τών  λέξεων,  αυτή  μάλιστα  πείθει  τους 

νουν  έχοντας,  μη  εκ  προχείρου  δεχόμενος  τά  λεγάμενα  κα¬ 

τ  απίπτειν,  αλλά  παρασκευάζειν  μάλλον  έπί  τό  ύψος  τών  νο¬ 

ημάτων  έλθεϊν'  αυτή  και  τούς  χαμαί  ουρομένους  τότε  με- 

15  τά  7ΐολλής  κατά  μικρόν  άνίστηαι  τής  ευκολίας. 

5.  Ταντα  ονν  άπαντα  έννοοϋν τες}  παρακαλώ,  μή  πα- 

ρατρέχωμεν  απλώς  τά  είρημένα,  αλλά  μετά  άκριβείας  έ- 

ξετάζωμεν  άπαντα,  καί  την  αιτίαν  τών  λεγομένων  παντα- 

χον  σκοπώ  με  ν’  μηδε  νομίζωμεν  άρκεΐν  ήμιν  εις  απολογίαν 
80  χήν  άγνοιαν  καί  την  απλότητα.  Ου  γάρ  ακεραίους  έκέλενοε 

μόνον  είναι,  αλλά  καί  φρονίμους.  9Αοκώμεν  τοίνυν  μετά  τής 
άπλότητ ος  καί  την  φρόνησιν  καί  έπί  τών  δογμάτων  καί  έπί 

τών  τ ου  βίου  κατορθωμάτων  καί  δικάζωμεν  έαυτοΐς  ένταν- 

θα,  ϊνα  μή  συν  τφ  κόσμφ  κατ ακριθώμεν  τότε  καί  τοιοϋτοι 

85  γινώμεθα  περί  τούς  δούλους,  οϊον  βουλόμεθα  περί  ήμάς  γε- 

νέοθαι  τόν  Δεοτιότην  ήμών.  κΐ'Αφες  γάρ  ήμιν  τά  δφειλή- 
ματα  ήμών,  ώς  καί  ήμείς  άφίεμεν  τοις  δφειλέταις  ήμών». 

Καί  οίδα  μέν,  ότι  ού  φέρει  τιράως  πληττ ομένη  ή  ψν- 

12.  Ματφ.  10,  16. 
18.  Αύτόθι  6,  12. 
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Εξετάσατε  λοιπόν  αυτόν  τόν  συλλογισμόν  πού  μέ  ά- 

φορςί.  Διότι,  έάν  μένσάς  έλεγα  ότι  δέν  έχω  άποσταλή  άπό 

ιόν  Πατέρα,  δέν  θά  άπέδιδα  είς  έκείνον  τήν  δόξαν  των  δ- 

σων  έχουν  γίνει  καί  ίσως  κάποιος  άπό  σας  νά  ύποψιάζετο, 

δτι  δέν  λέγω  τήν  Αλήθειαν,  έπειδή  θέλω  νά  δοξάσω  τόν 

έαυτόν  μου.  Έάν  όμως  σκέπτωμαι  καί  άποδίδω  αυτα  που 

έγιναν  εις  άλλον,  διά  ποίαν  αίτίαν  ή  άπό  που  ημπορείτε 

νά  ύποπτεύεσθε  τά  λόγια  μου;  Βλέπεις  πώς  κατεβίβασε  τόν 

λόγον  καί  μέ  ποιον  τρόπον  άπέδειξεν  δτι  ή  ίδική  του  κρί- 

σις  είναι  δίκαια,  όπως  θά  τό  άπεδείκνυε  καί  όποιοσδήποτε 

άλλος,  έάν  άπελογεϊτο;  Βλέπεις,  πώς  λάμπει  καθαρά,  αύ- 

τό  πού  είπα  πολλάς  φοράς;  Τί  είναι  αύτό  πού  είπα;  'Ότι 
ή  ύπερβολική  άπλούστευσις  των  λέξεων,  αύτή  πείθει  πάρα 

πολύ  τούς  νουνεχείς,  ώστε  νά  μή  καταβάλλωνται,  όταν  δέ- 
χωνται  λόγους  έκ  τού  προχείρου,  άλλά  νά  έτοιμάζωνται 

ν’  άνέλθουν  μάλλον  εις  τό  ύφος  των  σκέψεων.  Αύτή  καί 
έκείνους  πού  σύρονται  είς  τήν  γην,  τούς  άνυψώνει  όλίγον 

κατ’  όλίγον  άπό  έκεί  μέ  μεγάλη  ν  εύκολίαν. 

5.  *Έχοντες  λοιπόν  ύπ’  δψιν  δλα  αύτά,  παρακαλώ  νά 
μή  κοιτάζωμεν  έπιπολαίως  αύτά  πού  έχουν  λεχθή,  άλλά 

δλα  γενικά  νά  τά  έξετάζωμεν  μέ  προσοχήν  καί  νά  προσέ- 
χωμεν  παντού  τήν  αίτίαν,  διά  τήν  όποιαν  λέγονται.  Ούτε 

νά  νομίζωμεν,  δτι  ή  άγνοια  καί  ή  άφέλεια  είναι  άρκετή 

πρός  δικαιολογίαν  μας.  Διότι  ό  Χριστός  μάς  συνέστησε  νά 

εϊμεθα  δχι  μόνον  φρόνιμοι  άλλά  καί  άκακοι“.  ’Άς  άσκούμεν 
λοιπόν  μαζί  μέ  τήν  άπλότητα  καί  τήν  φρόνησιν  τόσον  είς 
τά  δόγματα  δσον  καί  είς  τάς  πράξεις  τού  βίου.  Καί  άς  δικά- 

ζωμεν  τόν  έαυτόν  μας  είς  αύτήν  τήν  ζωήν,  διά  νά  μή  δικα- 
σθώμεν  μέ  αύτόν  τόν  κόσμον  είς  τήν  άλλην  καί  άς  συμπε- 
ριφερθώμεν  έτσι  πρός  τούς  δούλους,  όπως  θά  ήθέλαμεν  νά 
συμπεριφερθη  πρός  ήμάς  ό  Κύριός  μας.  «Συγχώρησε  δ,τι 
κακόν  έχομεν  κάμει,  δπως  καί  ήμεϊς  συγχωρούμεν  έκείνους 
πού  μάς  έχουν  κάμει  κακόν»1*. 

Γνωρίζω  βέβαια,  δτι  ή  ψυχή  δέν  ύποφέρει  ήσυχα  τήν 
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χή'  άλλ9  έάν  έννοήσωμεν  ότι  ονχϊ  τφ  λελνπηκότ  ι,  άλλ9  έαν- 

τοϊς  χαριζόμεδα,  ταχέως  ά φήσομεν  τδν  Ιόν  τής  δ^γής.  Καϊ 

γάρ  δ  τά  έχατόν  δηνάρια  μη  ονγχωρήσ ας  τφ  πεπλημμελη- 

χότι  ον  τδν  όμόδονλον  ήδίχησεν,  άλλ9  έαντδν  τοις  μυρίοις 
δ  ταλάντοις  νπεύδννον  έποίησεν,  ών  πρότερον  την  άφεσιν  έ- 

Χαβεν . 

"Οταν  ούν  έτέροις  μη  άφώμεν ,  έαντοϊς  ονχ  άφίεμεν. 

Μη  τοίνυν  τφ  θεω  λέγωμεν  μόνον ,  Μη  μνηστής  των  α¬ 

μαρτημάτων  ήμών’  αλλά  χαΐ  7ΐρδς  έαντούς  έκαστοι  Χέγοντες, 

10  μη  μνησδώμεν  των  αμαρτημάτων  των  σννδούλων  των  ε/ς 

ημάς  γεγενημένοον.  Καί  γάρ  συ  τιρότερον  δικάζεις  τοις  σοϊς, 

και  τότε  έτιεται  ό  Θεός·  ον  τδν  νόμον  γράφεις  τδν  περί  άφέ- 
οεως  καϊ  τιμωρίας ,  και  την  τιερϊ  των  τοιούτων  έκφέρεις 

ψήφον.  Ονκούν  καϊ  του  μνησδηναι  καϊ  τον  μή  μνησδήναι 

15  τδν  Θεδν  ου  κύριος  εΐ. 

Διά  τούτο  και  ό  Παύλος  άφεϊναι  κελεύει ,  έάν  τις  πρός 

τινα  έχη  μομφήν  καϊ  ονχ  απλώς  άφεϊναι  άλλ9  ώστε  μηδέ 

λείψανα  μένειν.  9Επεϊ  καϊ  ό  Χριστδς  ον  μόνον  ονκ  ήνεγκεν 

εις  μέσον  ημών  τά  αμαρτήματα,  άλλ 9  ουδέ  ημάς  αύτονς  πε- 

20  7ΐλη μμεληκότας  άνέμνησεν,  ούδέ  είπε,  Τά  καϊ  τά  ήμαρτες' 
άλλά  καϊ  άφήκε  και  έζήλειψε  τδ  χειρόγραφον,  μηδέ  λ ογι- 

σάμενος  τά  παραπτώματα,  καδώς  και  τούτο  Παύλος  έδήλωοε. 

Τούτο  δη  ποιώμεν  καϊ  ήμεϊς  καϊ  άπδ  τής  διανοίας  έξαλεί- 

φωμεν  άτιαντα.  Κάν  μέν  άγαδόν  τι  γεγενημένον  ή  π αρά  τού 

25  λελνπηκότ ος,  τούτο  λογιοώμεδα  μόνον ·  άν  δέ  λυπηρόν  καϊ 

έπαχδές,  έκβάλωμεν  οντω  καϊ  έζ  αλείψω  μεν,  ώστε  μηδέ  ί¬ 

χνος  έναπομένειν.  ΕΙ  δέ  μηδέν  άγαδδν  ήμϊν  γέγονε  παρά 

τούτον,  πάλιν  ό  μισδδς  μείζων  σνγχωρούσιν  ήμιν,  καϊ  πλε ί¬ 

ων  ή  εύδοκίμηοις. 

80  ν Αλλοι  δι9  άγρνπνίας  και  χαμεννίας  καϊ  μνρίας  ταλαι- 

14.  Κολ.  8,18. 
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άδικίαν.  Άλλ’  έάν  σκεφθώμεν,  δτι  κάμνομεν  χάριν  όχι  εις 

έκείνον  πού  μάς  έχει  βλάψει,  άλλ*  εις  τόν  εαυτόν  μας, 

ταχέως  θά  άφήσωμεν  τό  δηλητήριον  της  όργής.  Διότι  εκεί¬ 

νος  πού  δέν  έχάριοε  τά  εκατό  δηνάρια  είς  τόν  όφειλέτην 

του,  δέν  έκαμεν  άδικίαν  είς  βάρος  του  όμοδούλου  του,  άλ- 

λά  κατέστησε  τόν  έαυτόν  του  ύπεύθυνον  χιλίων  ταλάντων, 

διά  τά  όποια  προηγουμένως  είχε  λάβει  τήν  συγχώρησιν. 

"Οταν  λοιπόν  δέν  συγχωροϋμεν  τούς  άλλους,  δέν  συγ- 
χωροϋμεν  τούς  έαυτούς  μας.  Νά  μη  λέγωμεν  έπομένως  είς 

τόν  θεόν.  Μή  ένθυμηθης  τάς  άμαρτίας  μας,  άλλά  καί  ό  κα¬ 
θένας  άπό  ήμάς  νά  λέγη  είς  τόν  έαυτόν  του,  Μή  ένθυμηθης 

τάς  άμαρτίας  πού  έχουν  κάμει  είς  έσέ  οι  όμόδουλοί  σου. 

Διότι  πρώτα  σύ  δικάζεις  τά  ίδικά  σου  καί  έπειτα  άκολουθεϊ 

ό  θεός.  Διότι  σύ  γράφεις  τόν  νόμον  περί  συγχωρήσεως  καί 

τιμωρίας  καί  σύ  άποφασίζεις  περί  αύτών.  Έπομένως  άπό 

σένα  έξαρτάται  νά  ένθυμηθή  ή  νά  μή  ένθυμηθή  ό  Κύριος. 
Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  συνιστςί  νά  συγχωρώμεν,  άν 

κάποιος  έχει  κάποιο  παράπονον  εναντίον  άλλου.  Επειδή  καί 

ό  Χριστός  άχι  μόνον  δέν  άπεκάλυψε  τάς  άμαρτίας  μας,  άλλ’ 
ούτε  μάς  ύπενθύμισεν  δτι  έχομεν  άμαρτήσει  ούτε  είπεν  αύτά 

καί  αύτά  τά  άμαρτήματα  έχεις  κάμει,  άλλά  τά  συνεχώρησε 
καί  κατέστρεψε  τό  χειρόγραφον  χωρίς  νά  λογαριάση  τά 

παραπτώματά  μας,  καθώς  έκαμε  καί  ό  Παύλος14.  Αύτό  λοι¬ 
πόν  άς  κάμνωμεν  καί  ήμεϊς  καί  άς  έξαλείψωμεν  άπό  τόν 

νούν  μας  δλα15.  Καί  δ, τι  καλόν  έχει  γίνει  είς  ήμάς  άπό  αυ¬ 
τόν  πού  μάς  έβλαψεν,  αύτό  μόνον  άς  σκεπτώμεθα,  δ, τι 

λυπηρόν  καί  μισητόν,  άς  τό  άποβάλλωμεν  καί  άς  τό  έξαφα- 

νίσωμεν,  ώστε  νά  μή  άπομένη  ούτε  ίχνος.  ’Άν  δμως  δέν 
μάς  έχη  κάμει  κανένα  καλόν,  πάλιν  ή  άμοιβή  μας  θά  είναι 
μεγάλη  καί  περισσότερος  ό  έπαινος,  άν  τόν  συγχωρήσωμεν. 

ν  Αλλοι  έξαλείφουν  τά  άμαρτήματά  των  μέ  τήν  άγρυ- 
πνίαν,  μέ  τό  νά  κοιμώνται  έπί  τού  έδάφους  καί  μέ  άπείρους 

15.  Αύτόΰι  2,  14. 
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πωρίας  έξαλείφονοι  τά  άμαρτήματα ·  σοι  διά  τής  ενκολω τέ¬ 

ρας  δδον,  τον  μή  μνησικακεϊν  λέγω ,  πάντα  έζεσαν  άφανίοαι 

τά  πλημμεληδέντα.  Τί  τοίννν  κατά  σαυτον  τδ  ζ ίφος  ώδεϊς,  ως 

οι  μαινόμενοι  και  παραπαίοντες,  και  της  μελλουσης  οεαντδν 

δ  έκβάλλεις  ζωής ,  δέον  πάντα  πράττειν,  ώστε  αυτής  έπιτνχεϊν; 

ΕΙ  γάρ  ή  παρούσα  ου τω  ποϋεινή,  τί  αν  έϊποι  τις  περί  έκεί¬ 

νης,  ένδα  άπέδρα  δδύνη  καί  λύπη  καί  οτεναγμός  ;  9 Εκεί  δεϊ- 
σαι  δάνατον  ονκ  έστιν,  ουδέ  πέρας  εκείνων  νποπτενσαι  των 

άγαδών.  Μακάριοι  και  τ ριομακάριοι  καί  τιολλάκις  τοντο, 

10  οι  τής  μακαρίας  έκείνΐ]ζ  άπολαύοντες  λήζεως'  ώστιερ  οϋν 

άδλιοι  καί  τριοάδλιοι  και  μυριάκις  τούτο ,  οι  τής  μακαριό - * 

τητος  έκείνης  έαντούς  έκβάλλοντες. 

Καί  τί  7ΐοτέ  έοτι ,  φηοί,  τδ  ποιούν  ημάς  άπολαϋοαι  τής 

ζωής  έκείνης;  "Ακονσον  αυτόν  τον  δικάζοντος,  νεανίοκφ 

15  τ ινι  διαλεγομένου  περί  τούτων.  * Επειδή  γάρ  ήρώτηοεν  ε¬ 
κείνος ,  « Τί  ποιήοας  ζωήν  αιώνιον  κληρονομήσω ;»,  εϊπών  6 

Χριοτδς  αντφ  τάς  άλλας  έντολάς,  και  έλη  ξ  εν  εις  τήν  τον 

πλησίον  άγάπην.  Καί  τάχα  έρεϊ  τις  των  άχονόν των,  κατά  τδν 

πλούσιον  έκεϊνον,  8τι  Καί  ημείς  ταντα  έφυλα ζάμεδα’  ονδέ 

20  έκλέψαμεν,  ονκ  έφονεύοαμεν,  ονκ  έμοιχεύσαμεν.  *Αλλ* 
ον  δήπον  και  τοντο  είπειν  δννήοη ,  δτι  ήγάπησας  τδν  πλη¬ 

σίον,  ώς  άγαπήσαι  έδει.  " Η  γάρ  έβάσκανέ  τις ,  ή  έκακηγό- 
ρησεν,  ή  ονκ  ήμυνεν  άδικονμένφ ,  ή  ού  μετέδωκε  των  δν- 

των,  ούδ *  ήγάπησε.  Νϋν  δέ  ον  τοντο  μόνον  έπέταζεν  ό  Χρι- 
25  στός,  άλλα  καί  έτερον.  Ποιον  δη  τοντο;  αΠώληοόν  οον  τά 

υπάρχονταν,  φηοί,  «καί  δδς  πτωχοϊς  και  δεύρο  άκολούδει 

μοι»,  την  διά  των  έργων  μίμηοιν  λέγων  άκολούδηοιν. 
Τί  τοίννν  έντενδεν  μανδάνομεν;  Πρώτον  μέν,  δτι  τδν 

16.  ΜατΟ.  19,  16. 
17.  Αύτόθι  19,21. 
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ταλαιπωρίας,  έσύ  δμως  ήμπορεϊς  δια  τής  ευκολωτέρας^  ο¬ 

δού,  δηλαδή  μέ  τό  νά  μή  μνησίκακης,  νά  έξαφανίσης  όλα 

αύτά  χά  παραπτώματα.  Διατί  λοιπόν  ωθείς  τό  ξίφος  έναν- 

τίον  του  έαυτού  σου,  σάν  τρελλός  καί  ανόητος,  και  διατί 

στερείς  τόν  εαυτόν  σου  όπό  τήν  μέλλουσαν  ζωήν,  ένψ 

πρέπει  να  κάμνης  τό  παν  δια  νά  τήν  έπιτυχης;  Διότι,  αν 

ή  παρούσα  ζωή  είναι  τόσον  έπιθυμητή,  τί  ήμπορεΐ  νά  είπή 

κανείς  διά  τήν  μέλλουσαν,  άπό  τήν  οποίαν  έχει  φύγει  τε¬ 

λείως  ό  πόνος,  ή  λύπη  και  ό  άναστεναγμός;  Έκεϊ  δέν  ημπο- 

ρεϊς  νά  φοβήσαι  τόν  θάνατον,  ούτε  ήμπορεϊς  νά  ύποπτευ- 

θής  δτι  δέν  ύπάρχει  τέλος  έκείνων  των  άγαθών.  Ευτυχείς, 

τρισευτυχεϊς  καί  πανευτυχείς  είναι  έκεϊνοι,  πού  άπολαύ- 

ουν  αύτήν  τήν  μακαρίαν  τύχην,  δπως  άθλιοι,  τρισάθλιοι  και 

χιλίας  φοράς  άθλιοι  είναι  έκεϊνοι,  πού  στερούν  τόν  έαυτόν 

τους  άπό  αύτήν  τήν  εύτυχίαν. 

Καί  τί  είναι  έκείνο,  θά  έρωτήσης,  πού  θά  μας  κάμη 

ν’  άπολαύσωμεν  τήν  ζωήν  έκείνην;  ν Ακούσε  τόν  ίδιον  τόν 
δικαστήν,  πού  συνεζήτει  μέ  κάποιον  νεαρόν  περί  αύτοϋ. 

"Οταν  δηλαδή  έκείνος  ήρώτησεν  τόν  Χριστόν,  «Τί  καλόν  πρέ¬ 
πει  νά  κάμω,  διά  νά  κληρονομήσω  τήν  αίώνιον  ζωήν;»1·,  άφου 
του  εϊπεν  ό  Χριστός  τάς  άλλας  έντολάς,  κατέληξε  ν  είς  τήν 

έντολήν  τής  άγάπης  πρός  τόν  πλησίον.  Καί  ίσως  νά  είπή 

κανείς  άπό  τούς  άκροατάς,  δπως  είπε  καί  έκείνος  ό  πλού¬ 

σιος*  Αύτά  ήμεϊς  τά  έτηρήσαμεν,  διότι  ούτε  έκλέψαμεν,  ού¬ 
τε  έφόνεύσαμεν,  ούτε  έμοιχεύσαμεν.  Δέν  ήμπορεϊς  δμως 
νά  ίσχυρισθής,  δτι  ήγάπησες  τόν  πλησίον  σου,  δπως  έπρεπε 
νά  τόν  άγαπήσης.  Διότι  ή  έμίσησες  ή  έκατηγόρησες  ή  δέν 
ύπερησπίσθης  άδικούμενον  ή  δέν  τού  προσέφερες  άπό  τά 

άγαθά  σου  ή  δέν  ήγάπησες.  Τώρα  δμως  δέν  διέταξε  μόνον 
αύτό  ό  Χριστός,  άλλά  καί  κάτι  άλλο.  Ποιον  είναι  αύτό; 
«Πούλησε  δσα  έχεις,  μοίρασέ  τα  είς  τούς  πτωχούς  καί  έλα, 

άκολούθα  με»17,  έννοών  μέ  τήν  άκολούθησιν  τήν  μίμησιν 
μέ  τά  έργα. 

Τί  διδασκόμεθα  λοιπόν  άπό  αύτά;  Πρώτον  μέν,  δτι 
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μή  πάντα  έχον τα  ιόντα  ουκ  ενι  των  πρωτείων  ετιι τυχεϊν 

τ&ν  εν  τή  λήξει  έκείνη·  Μετά  το  ειπειν  αυτόν,  δπ 

Πάντα  έποίησα,  ώς  κατ αλελειμμένου  μεγάλου  τίνος  εις  τε¬ 

λείαν  ενδοκίμησιν,  λέγει ·  « Εϊ  θέλεις  τέλειος  είναι ,  πώλτ ]σόν 

δ  σου  τα  υπάρχοντα  και  δός  πτωχοϊς  και  δεύρο  άκολουδει 

μον».  Πρώτον  μέν  οϋν  τούτο  έοτι  μαδεϊν  δεύτερον  δέ,  δτι 

καί  αυτόν  έκεινον  διήλεγξεν  εϊκή  κομπάζοντα.  Ό  γάρ  έν 

περιουσία  τοσαύτη  ζών ,  και  τούς  άλλους  τιεριορών  έν  πενίρ., 

πώς  αν  τόν  πλησίον  ήγάπησεν;  Ού  τοίνυν  ουδέ  εκείνο  άλη- 

19  δώς  εϊπεν. 

Άλλ’  ημείς  κάκεινο  καί  ταϋτα  ποιώμεν,  καί  σπουδά- 

ζωμεν  τά  δντα  κενώοαι,  καί  τον  ουρανόν  τιρίαοδαι.  Εϊ  γάρ 

υπέρ  άξιώματός  τις  βιωτικοϋ  δλην  π ολλάκις  την  ουσίαν 

έπέδωκεν,  αξιώματος  του  μέλλοντος  έντανδα  μένειν,  ουδέ 

16  πολύν  παραμένοντος  χρόνον  (πολλοί  γάρ  καί  προ  πολλον 

τής  τελευτής  ταύτην  άπεδύσαντ ο  την  αρχήν ,  έτεροι  δέ  διά 

ταύτην  έζημιώδησαν  καί  την  ζωήν  αυτήν  π  ολλάκις·  άλλ9  ό¬ 

μως  καί  ταϋτα  είδότες,  πάντα  κενοϋσιν  υπέρ  αυτής)·  εί  τοί¬ 

νυν  υπέρ  ταύτης  τοοαϋτα  ποιονσ ιν,  ύπέρ  τής  μενούσης  έ - 

20  κείνης ,  καί  άναφαιρέτου  τί  γένοιτ *  άν  ήμών  άδλιώτερον, 

μηδέ  όλίγα  προϊεμένων,  μηδέ  ταϋτα  παρεχόντων  ά  και  μι¬ 

κρόν  ύστερον  δντες  ένταϋδα  άφήοομεν ,* 

Ποιας  ονν  ταϋτα  ουκ  άν  εϊη  μανίας ,  άπερ  άκοντες  άφαι - 

ρούμεδα,  ταϋτα  παρόν  έκόντας  δούναι  καί  μεδ9  έαυτών  λα- 

25  6ειν  μη  δονληδήναι;  9Αλ.λ9  εϊ  μέν  επί  δάνατόν  τις  ήγετ ο, 
εϊτα  τιρούκειτο  πάντα  τά  δντα  προέμενον  άπαλλαγήναι,  καί 

χάριν  άν  τό  πράγμα  ένομίσαμεν  νϋν  δέ  παρόν  τήν  έπί  γέεν- 
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εκείνος  πού  δέν  τά  έχει  δλα  αύτά,  δεν  είναι  δυνατόν  να
 

έπιτύχη  τήν  πρώτην  θέσιν  εις  έκείνην  τήν  μακαριότητα.  Διότι, 

αφού  είχεν  είπεϊ  εκείνος  είς  τόν  Χριστόν*  Ολα  τά  έχω 

κάμει,  σάν  νά  είχε  παραλείψει  κάτι  μεγάλο  διά  τήν  τελείαν 

έπιτυχίαν  του,  ό  Χριστός  του  άπηντησεν*  «  Εάν  θέλης  νά  εί¬ 

σαι  τέλειος,  πούλησε  δλα  δσα  έχεις,  μοίρασέ  τα  εις  τους 

πτωχούς  καί  έλα,  άκολούθησέ  με».  Τό  πρώτον  λοιπόν  που 

πρέπει  νά  διδαχθούμεν,  είναι  αύτό.  Δεύτερον,  δτι  καί  έκεί- 

νον  ήλεγξε  διά  τήν  ματαίαν  άλαζονείαν  του.  Διότι  έκείνος 

πού  ζή  μέσα  είς  τόσα  άγαθά  καί  άνέχεται  τούς  άλλους  νά 

είναι  φτωχοί,  μέ  ποιον  τρόπον  ήγάπησε  τόν  πλησίον  του; 

Ούτε  έκείνος  λοιπόν  έλεγε  τήν  άλήθειαν. 

Άλλ’  ημείς  άς  κάμνωμεν  καί  έκείνο  καί  αύτά  καί  άς 

φροντίζωμεν  ν’  άπαλλαγώμεν  άπό  τά  ύπάρχοντά  μας  καί 
νά  έξαγοράσωμεν  τόν  ούρανόν.  Διότι,  έάν  κανείς  διέθεσε 

πολλάς  φοράς  την  περιουσίαν  του  διά  ν’  άποκτήση  έπίγειον 
αξίωμα,  άξίωμα  πού  δέν  ήμπορεϊ  νά  τό  κράτηση  παρά  μόνον 

είς  τήν  παρούσαν  ζωήν  καί  δχι  διά  πολύν  χρόνον,  (διότι 

πολλοί  άρκετά  πρό  του  θανάτου  των  έχασαν  τήν  έξουσίαν 

αύτήν,  άλλοι  δέ  ένεκα  αύτής  έτιμωρήθησαν  καί  έχασαν 

πολλάς  φοράς  καί  αύτήν  τήν  ζωήν  των  καί  ένψ  τά  ξέρουν 

δλα  αύτά,  τά  παραχωρούν  δλα  πρός  χάριν  της).  Έάν  λοι¬ 
πόν  χάριν  αύτής  τής  έξουσίας  κάμνουν  ταύτα,  τί  ήμπορεϊ 

νά  ύπάρξη  χειρότερον  άπό  ήμας,  οί  όποιοι  χάριν  τής  μονί¬ 
μου  καί  άναφαιρέτου  ούτε  όλίγα  παρέχομεν,  ούτε  καί  δίδο- 
μεν  έκεϊνα  πού  θά  τά  άφήσωμεν  έστω  καί  άν  εϊμεθα  έδώ 

δι'  όλίγον  χρόνον; 
Τι  μανία  λοιπον  είναι  αυτή,  πού  μας  κάμνει  νά  χάνωμεν 

άκουσίως  έκείνα  πού  δέν  θέλομεν  νά  δώσωμεν  έκουσίως 

καί  νά  πάρωμεν  μαζί  μας;  ’Αλλ’  έάν  κάποιος  μας  ώδήγει 
είς  τόν  θάνατον  καί  έπειτα  μας  έπρότεινε  νά  μας  γλυτώση 
άπό  αύτόν  άφού  τού  χαρίσωμεν  δλα  μας  τά  ύπάρχοντά,  θά 
τό  έθεωρούσαμεν  μεγάλην  εύεργεσίαν.  Τώρα  δέ  πού  βα¬ 
δίζομε  ν  τήν  όδόν  πού  όδηγεϊ  είς  τήν  γέενναν,  ένψ  μας 
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ναν  άγομένονς  οδόν,  τά  ήμίοη  δόντας  έλενθερωϋηναι,  αίρον- 

μεθα  και  κολάζεσθαι  και  κατέχειν  είκη  τά  μη  ήμέτερα , 

ώστε  τά  ήμέτερα  προέσθαι.  Τίνα  οϋν  έξομεν  απολογίαν;  ποι¬ 

αν  ουγγνώμην ,  όντως  εύκόλον  τετμημένης  ήμΐν  όδοϋ  προς 

δ  ζωήν,  κατά  κρημνών  φερόμενοι,  και  την  άκαρπον  βαδίζοντες 

όδόν,  και  των  έντανθα  και  των  έκεΐ  πάντων  έαντονς  άπο- 

οτερονντες ,  π ορόν  άμφότερα  καρπώσαοθαι  μετά  άδειας;  Άλλ’ 
εΐ  καί  μη  πρότερον,  κάν  νυν  γουν  άνενέγκωμεν,  και  ημών 

αυτών  γενόμενοι  τά  παρόντα  διαθώμεν  εις  δέον,  ΐνα  και  τά 

19  μέλλοντα  μετ  ευκολίας  λάβωμεν,  χάριτι  και  φιλανθρωπία 

τον  Κυρίου  ημών  *  Ιησού  Χρίστον,  μεθ *  ον  τφ  Πατρι  ή  δόξα, 

άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι,  εις  τους  αιώνας  τών  αιώνων.  * Αμήν. 
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προτείνεται  νά  δώσωμεν  χά  μισά  από  χά  ύπάρχοντά  μας 

διά  νά  έλευθερωθοΰμεν,  προτιμούμεν  νά  τιμωρηθοΰμεν  και 

νά  κατέχωμεν  αύιά  πού  δέν  είναι  ίδικά  μας,  ώστε  νά  χά- 

σωμεν  χά  ίδικά  μας.  Τί  θά  άπολογηθοΰμεν  λοιπόν;  Ποίας 

συγχωρήοεως  θά  τύχωμεν,  εάν,  ένψ  τόσον  εύκολη  όδάς 

διά  τήν  ζωήν  έχει  άνοιχθή  ένώπιόν  μας,  όδηγούμεθα  είς 

τόν  κρημνόν  και  βαδίζωμεν  τήν  άκαρπον  όδόν  και  στερού- 

μεν  έντελώς  τούς  έαυτούς  μας  άπό  δλα  τά  έδώ  καί  τά  έκεί 

άγαθό,  ένψ  ήμπορούσαμεν  έλευθέρως  νά  τά  άπολαύσωμεν; 

Άλλ’  έάν  δέν  τό  έκάμαμεν  προηγουμένως  έστω  καί  τώρα, ί 

ας  έπανέλθωμεν  εις  έαυτούς  και  άφοϋ  αύτοκυριαρχήσωμεν, 

άς  διαθέσωμεν  τά  παρόντα  άγαθά  μας  δπως  πρέπει,  διά  νά 

λάβωμεν  εύκόλως  τά  μέλλοντα  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρω¬ 
πίαν  του  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρίστου,  μετά  τού  οποίου  ή 

δόξα  τψ  Πατρι  άμα  τψ  άγίω  Πνεύματι,  είς  τούς  αίώνας 

των  αίώνων.  "Αμήν. 
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Ία>.  5,3 1  -  38 

«Εάν  έγώ  μαρτυρώ  περί  έμαυτού ,  ή  μαρτυρία  μου  ουκ 

έοτιν  άληθής.  5 Άλλος  έοτιν  ό  μαρτύρων  περί  έμού,  καί  οϊ - 

5  δα  δτι  άληθής  έοτιν  ή  μαρτυρία  αυτού ». 

1.  Εί  τις  χώραν  μεταλλικήν  άνορύττειν  έπιχειροίη, 

τής  τέχνης  ταυ  της  άπειρος  ών,  χρυσίον  μέν  ουκ  έργάαε- 
ται,  πάντα  δέ  άπλώς  και  όμοϋ  ουγχέων,  πόνον  άνόητον 

ϋπομενεί  και  έπιδλαβή.  Ούτω  και  των  θείων  Γραφών  οι 

10  την  ακολουθίαν  ουκ  ειδότες,  ουδέ  τα  ιδιώματα  καί  τους 

νόμους  αυτής  έξετάζον τες,  αλλά  άπλώς  και  ένι  τρόπω  πάν¬ 

τα  έπιόντες,  χρυοίου  μετά  γής  φέροντες,  ουδέποτε  τδν  ένα- 

ποκείμενον  αύτή  θησαυρόν  εύρήοουοι .  Ταυ  τα  δέ  εϊπον  
νυν , 

έπειδη  το  προκείμενον  ήμιν  χωρίον  έχει  
μέν  πολυν  τδν 

1 5  χρυσόν,  ου  μη  κατάδηλον ,  αλλά  πολλή  κατακεχωσμένον 
άνωθεν  άοαφείρ.  Διδ  χρή  διαοκάπτοντας  

και  διακαθαί- 
ροντας  έπι  τά  γνήσια  τών  νοσημάτων  έλθείν. 

Τίς  γάρ  ουκ  αν  ευθέως  θορυβηθείη  άκούων  του  Χρι¬ 

στού  λέγοντος'  «Εάν  έγώ  μαρτυρώ  περί  έμαυτοΰ,  ή  μαρ- 
20  τυρία  μου  ουκ  έοτιν  άληθής »;  Καί  γάρ  τνολλαχοΰ  φαίνεται 

μαρτυρήσας  έαυτώ'  τή  γοΰν  Σαμαρείτιδι  διαλεγόμενος  έ- 

λεγεν,  «Εγώ  ειμι  δ  λαλών  σοι»’  και  τφ  τυφλφ  όμοίως,  «Ό 

λαλών  μετά  σου,  έκείνός  έστι»’  καί  τοϊς  Ίουδαίοις  έπιτι- 

μών,  «Ύμεϊς  λέγετε,  δτι  Βλασφημεΐς,  δτι  εϊπον,  Υιός  τού 

25  θεού  ειμι».  Και  έτέρωϋι  δέ  πολλαχού  τούτο  ποιεί.  "Αν 
ούν  άπαντα  ταύτα  ψευδή  ή,  τίς  ήμιν  έοται  σωτηρίας  έλπίς; 

ΊΊόθεν  δέ  τήν  άλήθειαν  εύρήσομεν,  δτ αν  αύτή  ή  αλήθεια 

λέγη,  δτι  «Ουκ  έοτιν  ή  μαρτυρία  μου  άληθής»;  Ού  τούτο 

1.  Ίω.  5,  81. 
2.  Αυτόθι  4,  26. 
3.  Αυτόθι  9,  39  καί  10,  36. 
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Ίω.  5,31  -  38 

«Έάν  έγώ  δίδω  μαρτυρίαν  διά  τόν  έαυτόν  μου,  ή  μαρ¬ 

τυρία  μου  δεν  είναι  άληθινή.  ν Αλλος  είναι  έκείνος  πού 
δίδει  μαρτυρίαν  περί  έμου  καί  γνωρίζω  δτι  ή  μαρτυρία  του 

είναι  άληθινή»1. 

1.  Έάν  έπιχειρήση  κανείς  νά  σκάψη  εις  γην  πού  πε¬ 

ριέχει  μέταλλα,  χωρίς  νά  έχη  ίδέαν  άπό  αύτήν  τήν  τέχνην, 

χρυσόν  μέν  δέν  θά  άνακαλύψη,  άλλ’  άφού  άναμίξη  τά  πάν¬ 
τα  είς  τήν  τύχην,  θά  ύποστή  κόπον  άνωφελη  καί  έπιβλαβή. 

*Έτσι  καί  έκείνοι  πού  δέν  ξέρουν  τήν  συνέχειαν  των  ά- 
γίων  Γραφών  καί  δέν  έξετάζουν  τάς  ιδιότητας  καί  τούς 

νόμους  της,  άλλ’  άπλώς  καί  έπιτροχάδην  τάς  μελετουν,  έ- 

πειδή  άναμιγνύουν  χρυσόν  μέ  χώμα,  ποτέ  δέν  θ’  άνακαλύ- 
ψουν  τόν  θησαυρόν,  πού  κρύπτεται  έντός  αύτών.  Αύτά  εί¬ 

πα  τώρα,  επειδή  τό  χωρίον  πού  έχομεν  ένώπιόν  μας  πε¬ 
ριέχει  μέν  πολύν  χρυσόν,  πού  δέν  είναι  όμως  φανερός, 

άλλά  έχει  σκεπασθη  άπό  έπάνω  μέ  πολύ  χώμα  μέ  άσφά- 

λειαν.  Δι’  αύτό  πρέπει  νά  φθάσωμεν  είς  τά  άληθινά  νοήμα¬ 
τα,  άφου  σκάψωμεν  καί  καθαρίσωμεν  καλά. 

Διότι,  ποιος  δέν  θά  ταραχθή  άμέσως,  δταν  άκούση  τόν 

Χριστόν  νά  λέγη·  «Έάν  έγώ  δίδω  μαρτυρίαν  διά  τόν  έαυ- 

τόν  μου,  ή  μαρτυρία  μου  δέν  είναι  άληθινή»;  Διότι  είς  πολ¬ 
λά  μέρη  φαίνεται  δτι  έδωσε  μαρτυρίαν  διά  τόν  έαυτόν  του. 

"Οταν  συνωμίλει  μέ  τήν  Σαμαρείτιδα,  έλεγεν*  «Έγώ  είμαι 
Πού  όμιλώ  μαζί  σου».  Καί  είς  τόν  τυφλόν  εϊπεν  έπίσης* 

«Αύτός  πού  όμιλεί  μαζί  σου,  αύτός  είναι»*.  Καί  δταν  κατη- 

γόρει  τούς  Ιουδαίους,  έλεγεν·  «Σείς  λέγετε,  Βλασφημείς, 
έπειδή  είπα,  Είμαι  Υιός  του  θεού»*.  Καί  άλλου  τά  ίδια 

λέγει.  ’Άν  λοιπόν  δλα  αύτά  είναι  ψευδή,  ποίαν  έλπίδα  σω¬ 
τηρίας  θά  έχωμεν;  Άπό  που  θά  εύρωμεν  τήν  άλήθειαν, 
δταν  ή  άλήθεια  αύτή  λέγη,  «Ή  μαρτυρία  μου  δέν  είναι  ά- 
ληθινή» ;  Καί  δέν  φαίνεται  νά  είναι  αύτή  ή  μόνη  άντίθε- 
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δέ  δσκεϊ  τό  έναντίωμα  είναι  μόνον ,  άλλα  και  έτερον  ονκ 

έλαττον  τούτον .  Προϊών  γάρ  φηοΐ"  « Καί  έάν  έγώ  μαρτυ¬ 

ρώ  περί  έμαντου,  ή  μαρτυρία  μου  άληϋής  έοτι »». 

Ποιον  ούν,  ειτιέ  μοι ,  δέξομαι ;  ποιον  δέ  είναι  νομίσω 

5  ψευδός;  Ει  γάρ  ούτως  έκλάβοιμεν  απλώς  ώς  είρηται,  μη 

πρόοωπον  περιεργαοάμενοι ,  μη  αιτίαν ,  μη  άλλο  τι  τών  τοι- 

ού των  ονδέν,  άμφότερα  εοται  ψευδή.  Ει  γάρ  ή  μαρτυρία 

αυτόν  ονκ  έοτιν  άληϋής,  ουδέ  τούτο  αυτό  άληϋές ·  ον  τό 

δεύτερον  μόνον ,  άλλα  και  τό  πρότερον.  Τι  ούν  έοτι  τό  ειρη- 

10  μόνον;  Πολλής  ήμϊν  δει  τής  άγρνπνίας ,  μάλλον  δέ  τής  τον 

Θεόν  χάριτος,  'ίνα  μή  τοΐς  ρήμαοιν  έναπομείνωμεν  ψιλοις. 
Ον τω  γάρ  και  οι  αιρετικοί  πλανώνται ,  δτι  μήτε  τόν  σκο¬ 

πόν  έξετ άζονοι  τον  λέγοντος,  μήτε  την  έξιν  τών  άκονόν- 

των.  *Αν  ούν  μή  ταντα  προοϋώμεν,  και  έτερα  δέ}  οϊον  και- 
15  ρούς,  καϊ  τόπους ,  και  .  γνώμην  άκροατον ,  πολλά  έιμεται  τά 

άτοπα . 

.  Τί  ούν  έοτι  τό  ειρη  μόνον;  ”Ε μέλλον  νποφόρειν  αντω 

οι  Ιουδαίοι"  «Εάν  ον  μαρτυρείς  περί  σεαυτού,  ή  μαρτυ¬ 
ρία  οον  ονκ  έοτιν  άληϋής ».  Διά  τούτο  ταντα  προλαβών  εί- 

20  πεν,  ώοανεί  έλεγε *  Πάντως  έρεΐτέ  μοι,  δτι  Σοί  ον  πιοτεύο- 

μεν"  ονδείς  γάρ  ποτέ  έαντφ  μαρ τυρών  άξιόπιοτός  έοτιν  έν 
άνϋρώποις.  Τό  ούν ,  « Ονκ  έοτιν  άληϋής»,  ονχ  άτιλώς  άνα- 

γνωοτέον,  άλλά  πρός  την  έκείνων  υπόνοιαν,  οϊον,  δτι  'Υμϊν 
ονκ  έοτιν  άληϋής.  Ον  τ οίνον  πρός  την  άζίαν  την  αντ ον, 

25  άλλά  πρός  την  ντιόνοιαν  την  έκείνων  έφϋόγγετο  ταντα.  Και 

δταν  μέν  λόγη ,  «Η  μαρτυρία  μου  ούκ  έοτιν  άληϋής »,  την 

γνώμην  έλέγχει  την  έκείνων,  καί  την  μέλλουοαν  αύτφ  παρ’ 

έκείνων  άντίϋεοιν  έπάγεοϋαι.  " Οταν  δέ,  δτι  «Καν  έγώ 
περί  έμαντου  μαρτυρώ,  άληϋής  έοτιν  ή  μαρτυρία  μου »  αϋ- 

80  τήν  δείκννοι  τού  πράγματος  την  φύοιν,  δτι  ώς  θεόν  άξιό- 

4.  Αυτόθι  8,  14. 
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σις,  άλλ’  ύπάρχει  καί  άλλη  δχι  μικρότερη  άπό  αύτήν.  Διότι 
ό  Χριστός  λέγει  παρακάτω*  «Καί  έάν  έγώ  δίδω  μαρτυρίαν 

διά  τόν  έαυτόν  μου,  ή  μαρτυρία  μου  είναι  άληθινή»4. 
Είπέ  μου,  λοιπόν,,  τί  νά  δεχθώ;  Ποιον  νά  νομίσω,  δτι 

είναι  ψευδός.  Διότι,  έάν  δεχθώμεν  αύτά  έτσι,  δπ(ος  έχουν 

λεχθη,  χωρίς  νά  έξετάσωμεν  ούτε  τό  πρόσωπον,  θέτε  τήν 

αίτίαν,  ούτε  κανέν  άλλο  άπό  αύτά,  τότε  καί  τά  δύο  θά  είναι 

ψευδή.  Διότι  έάν  ή  μαρτυρία  του  δέν  είναι  άληθινή,  ούτε 

αύτό  είναι  άληθινόν  καί  δχι  μόνον  τό  δεύτερον,  άλλά  καί  τό 

πρώτον.  Τί  είναι  λοιπόν  αύτό  πού  έλέχθη;  Χρειάζεται  με¬ 

γάλη  αγρυπνία,  ή  μάλλον  ή  χάρις  του  θεού,  διά  νά  μή  μεί- 
νωμεν  είς  τάς  ξηράς  λέξεις.  Διότι  είς  αύτήν  τήν  πλάνην 

ύποπίπτουν  καί  οί  αιρετικοί,  πού  δέν  έξετάζουν  ούτε  τόν 

σκοπόν  του  όμιλητου  ούτε  τήν  διάθεσιν  τών  άκροατών.  ’Άν 
λοιπόν  δέν  προσέξωμεν  αύτά,  άλλά  καί  άλλα,  δπως  τούς 

καιρούς,  τούς  τόπους  καί  τό  πνεύμα  τών  άκροατών,  θ*  άκο- 
λουθήσουν  πολλά  άτοπα. 

Τί  σημαίνει  λοιπόν  αύτό  πού  έλέχθη;  ΟΙ  Τουδαϊόι  έ- 

πρόκειτο  νά  είπούν  είς  τόν  Χριστόν*  «Έάν  σύ  δίδης  μαρ¬ 
τυρίαν  περί  τού  έαυτοΰ  σου,  ή  μαρτυρία  σου  δέν  είναι  ά- 
ληθινή».  Διά  νά  προλάβη  λοιπόν  είπε  ταύτα,  σάν  νά  τούς 

έλεγεν*  Όπωσδήποτε  θά  μου  είπητε,  Δέν  σέ  πιστεύόμεν. 
Διότι  κανείς  πού  δίδει  μαρτυρίαν  διά  τόν  έαυτόν  του,  δέν 

είναι  ποτέ  άξιόπιστος  μεταξύ  τών  άνθρώπων.  Αύτό  λοιπόν > 

τό,  «Δέν  είναι  άληθινή»,  δέν  πρέπει  νά  τό  διαβάσωμεν 

δπως -δπως,  άλλά  σύμφωνα  μέ  τό  τί  ύπενόουν  έκείνοι,  δη¬ 
λαδή,  «Διά  σάς  δέν  είναι  άληθινή».  Διότι  αύτά  δέν  τά  έλε¬ 

γεν  άποβλέπων  είς  τήν  ίδικήν  του  άξίαν,  άλλ’  είς  τό  τί 
ύπενόουν  οί  Ιουδαίοι.  Καί  δταν  μέν  λέγη,  «Ή  μαρτυρία 
μου  δέν  είναι  άληθινή»,  έλέγχει  τήν  γνώμην  έκείνων,  κα¬ 

θώς  καί  τήν  άντίθεσιν  πού  θά  προέβαλλαν  είς  αύτόν.  "Ο¬ 
ταν  δμως  λέγη  «Καί  άν  έγώ  δίδω  μαρτυρίαν  περί  τού  έαυ- 

του  μου,  ή  μαρτυρία  μου  είναι  άληθινή»,  άποκαλύπτει  τήν 
άληθινήν  του  φύσιν,  δτι  δηλαδή  έπρεπε  νά  πιστεύσουν  είς 
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7ΐ  ιοί  ον  ανιόν  έδει  νομίζειν  και  τιερί  έαυτον  λέγοντα. 

*Επειδή  γάρ  είτιεν  άνάοιασιν  νεκρών  καί  κρίοιν,  και 

διι  6  πιοτεύων  αύτφ  ον  κρίνετ<ιι,  άλλ9  εΐζ  ζο)Τ]ν  έρχεται, 

καί  διι  κα&εδεϊται  πάντας  εύάύνας  άπαιτήοων,  και  δτι 

5  τήν  αυτήν  έξ  ουσίαν  έχοι  τφ  Πατρϊ  καί  δνναμιν  μέλλων 

πάλιν  άπαντα  ταντα  καταοκενάζειν  καί  έτέρως,  άναγκαίως 

τήν  άντίΰεσιν  αύτών  τέ&εικε  πρώτην.  ΕΙπον,  φηοίν,  δτι 

«Ώσπερ  ό  Πατήρ  έγείρει  τονς'  νεκρούς  και  ζοοοποιεϊ,  ον - 

τω  καί  ό  Υιός  ους  άέλει  ζωοποιεί »·  είπον,  δτι  «Ό  Πατήρ 

10  ούδένα  κρίνει  άλλα  πάσαν  τήν  κρίσιν  δέδωκε  τφ  Υιφυ' 

είπον,  δτι  δει  τιμάν  τόν  Υιόν ,  ώς  τόν  Πατέρα ·  είπον,  διι 

«Ό  μή  τιμών  τόν  Υιόν ,  ούδό  τόν  Πατέρα  τιμή»·  είπον ,  δτι 

«Ό  άκούων  μου  τους  λόγους  και  πιστεύων  ονκ  δψεται  θά¬ 

νατον,  αλλά  μεταβέδηκεν  έκ  του  ϋανάτον  εις  τήν  ζωήν »* Λ 

1  %  είπον,  δτι  ή  φωνή  μου  τους  νεκρούς  άναοτήοει,  τους  μεν 

νυν ,  τους  δό  μετά  ταντα ·  είπον  δτι  απαιτήσω  λόγον  των  πε- 

πλημμελημένων  άπαντας·  είπον ,  δτι  δικαίως  κρινώ  και  ά¬ 

με  ίψομαι  τούς  κατορ&οϋντας . 

9Επει  ούν  άπαντα  ταντα  άπόφασις  ήν}  και  τά  μόν 

20  λεγάμενα  μεγάλα,  άπόδειζις  δό  ούκ  ήν  ονδέπω  είρημένη 

σαφής  έκείνοις,  άλλ 9  άμνδροτέρα,  τιρότερον  τήν  άντί&εσιν 
τίνηαι ,  μέλλον  έπϊ  τήν  κατασκευήν  τών  ειρημένων  όρμάν, 

οντωσί  πως  λέγων}  εΐ  καϊ  μή  τοις  ρήμααι  τούτοις.  9Αλλ’ 
ίσως  έρεϊτε,  Πάντα  ταντα  ού  λέγεις ,  ονκ  εί  δέ  άζιόπιστος 

25  μάρτυς  σαυτφ  μαρτύρων.  Τούτφ  τοίνυν  πρώτον  καταλύων 

αυτών  τήν  φιλονεικίαν,  τφ  άειναι  δπερ  έ μέλλον  έρεϊν,  καί 

δεΐξαι  δτι  οϊδεν  αυτών  τά  άπόρρητ α  τής  διανοίας,  και 

ταύτην  πρώτην  άπόδειξιν  τής  αύτον  δυνάμεως  παρεχόμε - 
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αύτόν  ώς  θεόν  αξιον  πίστεως,  έστω  και  άν  ώμίλει  περί 

του  έαυτου  του. 

Επειδή  δηλαδή  ό  Χριστός  είχε  κάμει  λόγον  περί  άνα- 

στάσεως  νεκρών  καί  περί  μελλούσης  κρίσεως,  δτι  έκείνος 

πού  πιστεύει  εις  αύτόν  δέν  κρίνεται,  άλλ’  έρχεται  είς  τήν 
ζωήν  καί  δτι  θα  καθήση  νά  ζητήση  εύθύνας  των  πράξεων 

μας  καί  έπί  πλέον  δέ  δτι  έχει  τήν  Ιδίαν  έξουσίαν  καί  δύνα- 

μιν  μέ  τον  Πατέρα,  έπειδή  έπρόκειτο  δλα  αύτά  νά  τά  έπι- 

κυρώση  καί  κατ'  άλλον  τρόπον,  Αναγκαστικά  έθεσε  πρώτη  ν 

τήν  άντίθεσιν  αύτών.  Είπα  δτι  «"Οπως  ό  Πατήρ  άνασταίνει 
τούς  νεκρούς  καί  ζωοποιεί,  έτσι  καί  ό  Υίός  ζωοποιεί  δποιους 

θέλει»,  είπα  δτι  «Ό  Πατήρ  δέν  κρίνει  κανέναν,.  άλλ’  δλην 
τήν  κρίσιν  έδωκεν  είς  τόν  Υιόν»,  είπα  δτι  ό  Υίός  πρέπει  νά 

τιμάται,  δπως  ό  Πατήρ,  είπα  δτι  «Εκείνος  πού  δέν  τιμά 

τόν  Υιόν,  δέν  τιμά  ούτε  τόν  Πατέρα»,  είπα  δτι  «*Όποιος  ά- 
κούει  τούς  λόγους  μου  καί  πιστεύει*  δέν  θά  ίδή  θάνατον, 

άλλά  έχει  περάσει  άπό  τόν  θάνατον  είς  τήν  ζωήν»,  είπα  δτι 

ή  φωνή  μου  Θ’  άναστήση  τούς  νεκρούς,  άλλους  τώρα  καί 
άλλους  μετά  θάνατον,  είπα  δτι  θά  ζητήσω  λόγον  άπό  δλους 

διά  τά  παραπτώματα,  είπα  δτι  θά  κρίνω  δικαίως  καί  θ  άντα- 

μείψω  δσους  έκαμαν  καλά  έργα. 

Επειδή  λοιπόν  είχαν  προαναγγελθη  δλα  αύτά,  άλλά 

τά  μέν  λόγια  ήσαν  μεγάλα,  σαφής  δμως  άπόδειξις  δέν  είχε 

δοθη  Ακόμη  είς  τούς  "Ιουδαίους  άλλά  πολύ  σκοτεινοτέρα, 

δι’  αύτό  θέτει  πρώτα  τήν  κατηγορίαν  μέ  σκοπόν  ν’  άποκα- 
λύψη  έπειτα  τήν  Αλήθειαν  τών  λεγομένων  του,  σάν  νά 

προέλεγε  τήν  σκέψιν  των,  άν  καί  δχι  μέ  τά  ίδια  τά  λόγια 

των.  Άλλ’  ίσως  θά  έρωτήσετε*  "Ολ"  αύτά  τά  ισχυρίζεσαι  έσύ 
άλλά  δέν  είσαι  Αξιόπιστος  μάρτυς,  άφου  δίδης  μαρτυρίαν 
διά  τόν  έαυτόν  σου.  Διαλύων  λοιπόν  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον 

τήν  πρώτη  ν  κατηγορίαν  των,  προλέγει  έκείνο  πού  έπρόκει- 
το  νά  ίσχυρισθουν  καί  Αποκαλύπτει  δτι  γνωρίζει  τάς  μυστι¬ 
κός  των  σκέψεις  καί  παρέχων  τήν  πρώτην  αύτήν  όπόδει- 

ξιν  της  δυνάμεώς  του,  έπειτα  μετά  τήν  κατηγορίαν  παρου- 
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νος,  ϋοτερον  μετά  τήν  άντίύεοιν,  καί  έτέρας  α7ΐοδειζεις  παρέ¬ 

χεται  οαφεϊς  καί  αναντίρρητους ,  τρεις  παράγων  μάρτυ¬ 

ρας  των  λεγομένων ,  τά  έργα  τα  νπ9  αύτού  γενόμενα ,  τον 

Πατρός  την  μαρτυρίαν ,  του  9Ιωάννου  τό  κήρυγμα.  Καί 

δ  τίύηοι  προτέραν  την  έλάττω,  την  9Ιωάννου.  Είπων  γάρ, 

("Αλλος  έοτίν  6  μαρτύρων  περί  έμοϋ  καί  οίδα  άτι  άλη- 

ΰής  έοτιν  ή  μαρτυρία  αυτοΰ»,  έπήγαγεν'  « Υμείς  άπεοτάλ- 

κατε  πρός  9Ιωάννην,  καί  έμαρτύρηοε  τη  άληύεία ».  Κ<χίιοι 
γε  εϊ  ούκ  έοτιν  αληθής  ή  μαρτυρία  οου,  πώς  λέγεις ,  δτι 

10  αΟΙδα  δτι  άλη&ης  έοτιν  ή  μαρτυρία  9Ιωάννου»,  καί  δτν 

((Εμαρτύρηοε  τη  άληύείψ);  'Ορφς  τιώς  οαφές  κάντεύύεν 
έοτιν  δτι  τό ,  «Η  μαρτυρία  μου  ούκ  έοτιν  άληΰής »,  πρός 

την  έκείνων  υπόνοιαν  έΐρηται; 

2.  Τί  ούν,  εϊ  έκεινος  έμαρτύρηοε  χάριτι;  φηοίν.  αΙνα 
15  γάρ  μή  τούτο  λέγωοιν ,  δρα  πώς  καί  ταύτην  άνεϊλε  τήν 

υπόνοιαν.  Ου  γάρ  είπεν,  9 Ιωάννης  έμαρτύρηοέ  μοί’  αλλά 

π ρότερον,  ((Υμείς  άπεοτάλκατε  πρός  , Ιωάννη ν))’  ούκ  αν  δέ 

άπεοτείλατε,  εϊ  μή  άξιόπιοτον  ήγεϊούε.  Καί  τό  δή  μειζον' 

ον  γάρ  έπεμψαν  αυτόν  περί  του  Χριοτου  έρωτώντες ,  άλλ 9 
80  υπέρ  έαυτού'  [δν  δέ  έν  τοις  υπέρ  έαυτον ]  άξιόπιοτον  είναι 

ένόμιζον,  πολλφ  μάλλον  έν  τοις  υπέρ  έτέρου.  Πεφύκαμεν 

γάρ ,  ώς  ειπεϊν,  άπαντες  άνδρωποι,  μή  ούτω  πιοτεύειν  τοις 

περί  έαυτών  λέγουοιν ,  ώς  τοις  περί  άλλων.  Τούτον  δέ 

ούτως  άξιόπιοτον  είναι  ένόμιοαν ,  ώς  καί  έν  τοις  περί  έ- 

85  αντου  μή  δεηύήναι  μαρτυρίας  έτέρας.  Ον  γάρ  άποοταλέν- 
τες  ούκ  είπον ,  Τί  λέγεις  περί  τού  Χριοτου ;  αλλά ,  «Σύ  τίς 

εϊ;  τί  λέγεις  τιερί  οεαντον ;».  Ούτω  μέγα  τού  άνδρός  τό 
ΰανμα  εϊχον. 

Τούτο  ούν  δλον  ήνίξατ ο,  διά  τού  ειπεϊν ,  «Υμείς  άπε- 
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σιάζει  και  άλλας  σαφείς  καί  άδιαφεύστους  άποδείξεις,  άνα- 

φέρων  τρεις  μάρτυρας  των  λεγομένων  του*  τά  έργα  του, 

χήν  μαρτυρίαν  του  Πατρός  καί  την  προφητείαν  τού  Ίωάν- 
νου.  Καί  παρουσιάζει  πρώτα  τήν  μικροτέραν,  δηλαδή  τήν 

προφητείαν  του  Ίωάννου.  Διότι,  άφοΰ  είπεν,  «ν Αλλος  εί¬ 
ναι  έκείνος  πού  δίδει  μαρτυρίαν  περί  έμοΰ  καί  γνωρίζω 

δτι  είναι  άληθινή  ή  μαρτυρία  του»,  προσέθεσε*  «Σείς  έστεί- 
λατε  άνθρώπους  είς  τόν  Ίωάννην  καί  έδωσε  μαρτυρίαν  διά 

τήν  άλήθειαν».  ’Άν  δμως  δέν  είναι  άληθινή  ή  μαρτυρία 
σου,  πώς  λέγεις*  «Γνωρίζω  δτι  ή  μαρτυρία  του  Ίωάννου 

είναι  άληθινή»,  καί  δτι  «νΕδωσε  μαρτυρίαν  διά  τήν  άλή- 
θειαν»;  Βλέπεις,  πώς  προκύπτει  άπά  έδώ,  δτι  τά  «Ή  μαρτυρία 

μου  δέν  είναι  άληθινή»  συμφωνεί  μέ  τήν  ύποψίαν  τών  Ι¬ 
ουδαίων  ; 

2.  Καί  τί,  θά  έρωτήσης,  άν  ό  Ιωάννης  έδωσε  μαρτυ¬ 
ρίαν  πρός  χάριν  του;  Διά  νά  μή  ίσχυρίζωνται  λοιπόν  οί 

Ιουδαίοι  τούτο,  πρόσεχε  μέ  ποιον  τρόπον  άνήρεσε  καί  αύ- 

τήν  τήν  ύποψίαν.  Δέν  είπε  δηλαδή,  ό  Ιωάννης  έδωσε  μαρ¬ 

τυρίαν  δι*  έμέ,  άλλά  πρίν  άπά  αύτό,  «Σείς  έστείλατε  άν¬ 
θρώπους  είς  τόν  Ίωάννην»,  καί  δέν  θά  τούς  έστέλλετε,  έάν 

ένομίζατε  δτι  δέν  είναι  άξιόπιστος.  Καί  τά  σπουδαιότερον 

είναι,  δτι  δέν  έστειλαν  άνθρώπους  διά  νά  έρωτήσουν  τόν 

Ίωάννην  περί  του  Χρίστου,  άλλά  περί  τού  έαυτού  του, 

αύτός  δέ  πού  ένόμιζαν  περί  του  έαυτού  του,  δτι  είναι  άξιόπι¬ 

στος,  πολύ  περισσότερον  θά  ήτο  περί  άλλου.  Διότι  έχομεν 

συνηθίσει,  δλοι  οί  άνθρωποι  νά  μή  δίδωμεν  τόσην  πίστιν 

είς  έκείνους  πού  όμιλούν  διά  τόν  εαυτόν  τους,  δσην  δταν 

όμιλοΰν  διά  τούς  άλλους.  Οί  Ιουδαίοι  λοιπόν  έθεώρησαν, 

δτι  ό  Ιωάννης  ήτο  τόσον  άξιόπιστος,  ώστε  νά  μή  χρειασθή 

δι*  αύτάν  άλλη  μαρτυρία.  Διότι  οί  άνθρωποι  πού  έστάλησαν 
είς  τόν  Ίωάννην  δέν  ήρώτησαν,  Τί  γνώμην  έχεις  περί  τού 
Χριστού;  άλλά  «Σύ  ποίος  είσαι;  Τί  λέγεις  διά  τόν  έαυτόν 
σου;».  Τόσον  πολύ  τόν  έθαύμαζαν. 

"Ολα  αύτά  λοιπόν  ύπηνίχθη  ό  Χριστός,  δταν  είπεν  είς 
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οιάλκατε  τιρός  9Ιωάννην».  Διά  ιοντο  και  ο  ευαγγελιστής, 

ούχ  δτι  άπέοτειλαν,  είπε  μόνον,  αλλά  καί  περί  των  απεσταλ¬ 

μένων  άκριδολογει ται,  δτι  ήοαν  καϊ  Ιερείς  και  έκ  των 

Φαριοαίων ,  ούχ  οΐ  τνχόντες,  ούδέ  άπερριμμένοι,  ουδέ  οϊοι 

5  διαφδαρήναι  καί  παραλογιοϋηναι,  άλλά  μετά  ακρίβειας  ι¬ 

κανοί  μαδείν  τά  παρ*  έκείνον  λεγάμενα .  «Εγώ  δέ  παρά 

άνδρώπου  την  μαρτνρίαν  ον  λαμβάνω ».  Τίνος  ούν  δνεκεν 

ιήν  Ιωάνναν  παρήγαγες;  Καίτοι  ούδέ  ή  έκείνον,  άνδρώ- 

πον  μαρτνρία  ήν.  «Ό  γάρ  πέμψας  με  δαπτίζειν  έν  ΰδατι», 

10  φηοίν ,  «έκεΐνός  μοι  εϊπεν».  “Ωοτε  καί  ή  τον  9Ιωάννου  μαρ¬ 

τνρία  του  Θεόν  μαρτνρία  ήν'  παρά  γάρ  έκείνον  μαδών  δ- 

λεγεν  άπερ  δλεγεν. 

9Αλλ *  ΐνα  μή  λέγωοι,  Πόδεν  τούτο  δήλον,  δτι  παρά φ 

τον  θεόν  δμαδε;  και  περί  ταντα  καταγίνωνται,  έκ  τον  περι- 

15  όντος  αυτούς  έπιοτομίζει,  δτι  πρδς  την  υπόνοιαν  αυτών  δια - 

λεγόμενος.  Ουδέ  γάρ  ην  είκδς  ταντα  πολλούς  είδέναι,  άλλ9 

ώς  όϊκοδεν  λέγον τι,  τέως  προοεϊχον  τφ  9 Ιωάννη.  Διά  τον- 
τό  φησιν  «Εγώ  παρά  άνδώπου  την  μαρτνρίαν  ου  λαμβάνω ». 
»  1 

Καϊ  εΐ  μη  έμελλες  παρά  άνδρώπου  την  μαρτνρίαν  λαμβά- 

80  νειν,  καϊ  έντεΰδεν  Ισχνρίζεοδαι,  τίνος  δνεκεν  παρήγες  αυ¬ 

τόν  την  μαρτνρίαν;  "Ινα  ούν  μη  ταντα  λέγωοιν,  άκονοον 
πώς  καί  την  τοιαύτην  άντίδεοιν  τη  έπαγωγη  διωρδώοατο. 

ΕΙπών  γάρ,  δτι  « Παρά  άνδρώττον  την  μαρτνρίαν  ου  λαμ¬ 

βάνω»,  έπήγαγεν*  «Αλλά  ταντα  λέγω,  Ϊνα  υμείς  οωδητε ». 

25  "Ο  δέ  λέγει  τοιουτόν  έοτιν’  9 Εγώ  μέν  ονκ  έδεόμην  τής  τού¬ 
τον  μαρτυρίας ,  Θεός  ών,  τής  άνδρωπίνης'  έπειδή  δέ  μάλ¬ 
λον  αντφ  τιροοείχετε,  και  πάντων  άξιοπιοτότερον  ήγεϊοδε, 

καί  έκείνφ  μέν  ώς  τιροφήτη  προοεδράμετε  (καί  γάρ  ή  πό¬ 

λις  έπι  τόν  9Ιορδάνην  έζεχύδη ) ,  έμοϊ  δέ  ούδέ  δανματουρ- 
80  γουντι  έπιστενοατε'  διά  τούτο  ύιμάς  άναμιμνήοκω  τής  μαρ¬ 

τυρίας  έκείνης. 

«* Εκείνος  ήν  ό  λύχνος  δ  καιόμενος»,  φηοί,  « καϊ  φαί- 
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τούς  "Ιουδαίους,  «Σείς  έστείλατε  άνθρώπους  είς  τόν  "Ιωάν- 

νην».  Δι"  αύτό  και  ό  Εύαγγελιστής  δέν  είπε  μόνον;  δτι 
έστειλαν  άνθρώπους,  άλλά  καί  δίδει  άκριβεϊς  πληροφορίας 

περί  των  άπεσταλμένων,  δτι  δηλαδή  ήσαν  και  ιερείς  και 

άπό  τούς  Φαρισαίους  δχι  οι  τυχαίοι,  ούτε  άπό  τόν  όχλον, 

ούτε  έκεϊνοι  πού  ήμποροΰσαν  νά  διαφθαρούν  και  νά  έξα- 

πατηθοϋν,  άλλά  Ικανοί  νά  καταλάβουν  μέ  άκρίβειαν  τά  δσα 

έλεγεν  ό  "Ιωάννης.  «Έγώ  δμως  δέν  λαμβάνω  τήν  μαρτυ¬ 
ρίαν  άπό  τόν  άνθρωπον».  Διατί  δμως  έδέχθης  τήν  μαρτυρίαν 

του  "Ιωάννου;  Ή  μαρτυρία  έκείνου  δέν  προήρχετο  άπό  άν¬ 

θρωπον.  Διότι  είχεν  είπεϊ*  «"Εκείνος  πού  μέ  έστειλε  νά  βα- 

πτίζω  μέ  ύδωρ,  εκείνος  μου  εϊπεν».  "Ωστε  καί  ή  μαρτυρία 

του  "Ιωάννου  ήτο  μαρτυρία  τού  θεού.  Διότι  δσα  έλεγε,  τά 
είχε  μάθει  άπό  έκεϊνον. 

"Αλλά  διά  νά  μή  έρωτούν·  "Από  πού  είναι  γνωστόν,  δτι 
τά  είχε  μάθει  άπό  τόν  θεόν,  καί  διά  νά  μή  άσχολοΰνται  μέ 
αύτά,  τούς  άποστομώνει  άρκούντως,  όμιλών  έναντίον  τής 

έπιμόνου  ύποψίας  των.  Διότι  δέν  ήτο  πιθανόν  δτι  έγνώρι- 

ζαν  πολλοί  αύτά,  άλλ"  ένόμιζαν  δτι  ό  "Ιωάννης  τά  έλεγεν 

άπό  μόνος  του.  Δι"  αύτό  λέγει*  «Έγώ  δέν  έλαβα  τήν  μαρ¬ 
τυρίαν  άπό  άνθρωπον».  Καί  έάν  δέν  έπρόκειτο  νά  λάβης 

τήν  μαρτυρίαν  άπό  άνθρωπον,  ούτε  νά  τήν  χρησιμοποίησης 

έδώ,  διατί  άνέφερες  τήν  μαρτυρίαν  τού  "Ιωάννου;  Διά  νά 
μή  λέγουν  λοιπόν  αύτά,  άκουσε  μέ  ποιον  τρόπον  άντέκρου- 

σε  τήν  κατηγορίαν  των.  "Αφού  δηλαδή  είχεν  είπεί,  «Δέν 
λαμβάνω  τήν  μαρτυρίαν  άπό  άνθρωπον»,  προσέθεσε:  «Άλ¬ 

λά  τά  λέγω  αύτά  διά  νά  σωθήτε».  "Εγώ  μέν  δέν  είχα  άνάγκην Ί 

άπό  τήν  άνθρωπίνην  μαρτυρίαν  τούτου,  έπειδή  είμαι  θεός, 

έπειδή  δμως  άπεβλέψατε  είς  τόν  "Ιωάννην,  πού  τόν  έθεω- 
ρούσατε  άζιοπιστότερον  δλων  καί  προσετρέξατε  είς  έκεϊνον 

(διότι  ή  πόλις  έτρεξεν  είς  τόν  "Ιωάννην),  είς  έμέ  δμως 
δέν  έπιστεύσατε,  μολονότι  έκαμα  τόσα  θαύματα,  δι"  αύτό 
σας  υπενθυμίζω  έκείνην  τήν  μαρτυρίαν. 

«"Εκείνος  ήτο  ό  λύχνος  πού  έκαιε  καί  έφώτιζε  καί 

14 
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νων  υμείς  δέ  έθελήοατε  πρός  ώραν  άγαλλιασθήναι  εν  φω- 

ύ  αυτόν ».  "Ινα  γάρ  μη  λέγωσι,  Τί  ούν,  εΐ  εκείνος  μέν  εϊπεν, 

ημείς  δέ  ούκ  έόεξάμεθα;  δείκνυοιν  οτι  και  άπεδείξαντο  τά 

είρημένα.  Και .  γάρ  ουδέ  τους  τνχόντας  έπεμψαν,  άλλ9  Ιε- 

5  ρείς  και  Φαρισαίους.  Ου τω  τον  άνδρα  έθανμαζον ,  και  τοίς 

λεγομένοις  άντειπειν  ούκ  εϊχον  τότε.  Τό  δέ ,  « Προς  ώραν », 

την  εύκολίαν  αυτών  δεικννντος  έοτ ί,  καϊ  ότι  ταχέως  αύτού 

άπεπήδηοαν.  «Εγώ  δέ  έχω  την  μαρτυρίαν  μείζονα  τον  Ιω¬ 

άνναν ».  Εί  μέν  γάρ  έβονλεοθε  κατά  την  ακολουθίαν  των 

10  πραγμά των  παραδέχεοθαι  την  πίοτιν ,  από  των  έργων  μάλ¬ 

λον  υμάς  αν  έπηγαγόμην.  9  Επειδή  δέ  ον  βούλεοθε,  έπί  τον 

9Ιωάννην  υμάς  άγω ,  ονχ  ώς  της  έκείνον  δεόμενος  μαρτυ¬ 

ρίας,  άλλ 9  έπ είδη  διά  τούτο  πάντα  ποιώ,  ώστε  υμάς  σω- 

θήναι. 

15  «νΕχω  μέν  γάρ  μαρτυρίαν  9Ιωάννον  μείζονα »,  την 

άπδ  τών  έργων.  9Αλλ9  ον  τούτο  σκοπώ  μόνον,  όπως  άπδ  τών 

αξιόπιστων  ενπαράδεκτος  νμίν  γενοίμην,  άλλ9  όπως  και 

από  τών  νμίν  γνωρίμων ,  και  παρ9  υμών  θαυμαζομένων. 
Ον  τω  καθαψάμενος  αυτών  τφ  είπείν,  ότι  « Προς  ώραν  ή- 

20  θελήσατε  άγαλλιασθήναι  έν  τφ  φωτϊ  αυτού»,  έτι  τε  πρόσ- 

καιρον  έκείνην  δείξας  την  σπουδήν  και  άβέβαιον,  τφ  λύ¬ 

χνον  αυτόν  καλέσαι ,  άνέφηνεν  ότι  ούκ  όϊκοθεν  είχε  τό  φώς, 

άλλ9  από  τής  τού  Πνεύματος  χάριτος. 
Τό  δέ  πρός  αντιδιαστολήν  αυτού,  τούτο  ούκ  έτι  τέθεικεν, 

25  ότι  αυτός  έοτιν  ό  ήλιος  τής  δικαιοσύνης,  άλλά  τέως  άίνι- 
ξά μένος  μόνον,  καθήψατο  σφόδρα  αυτών,  καί  δείκνυοιν,  ότι 

από  τής  αυτής  γνώμης,  άφ9  ής  έκείνον  κατεφρόνησαν,  ουδέ 
τφ  Χριοτφ  πιστεύοαι  ήδννήθησαν.  Καί  γάρ  τόν  θανμαζό- 

μενον  παρ9  αύτοίς  « Πρός  ώραν»  έθαύμαοαν  μόνον  ώς  εί  μή 
50  τούτο  έποίηοαν,  ταχέως  αν  αύτονς  πρός  τόν  9Ιηοούν  έχει- 

ραγώγηοε.  Δείξας  τοίνυν  αύτονς  τνάντοθεν  αναξίους  όντας 
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ήθελήσατε  νά  χαρήτε  προσωρινώς  το  φως  του».  Και  διά  νά 

μή  ίσχυρίζωνται,  Τί  άν  έκείνος  μέν  είπεν,  ήμείς  όμως  δέν 

έδέχθημεν;  άποδεικνύει,  δτι  έδέχθησαν  χά  λόγια  του.  Διότι 

δέν  έστειλαν  είς  τόν  Τωάννην  τυχαίους  άνθρώπους,  άλλά 

Ιερείς  καί  Φαρισαίους.  Τόσον  πολύ  τόν  έθαύμαζαν  και  τότε 

δέν  ήμπορουσαν  νά  έχουν  άντίρρησιν  είς  τά  λόγια  του. 

Εκείνο  τό  «προσωρινώς»  άποκαλύπτει  τήν  μεταστροφήν 

των,  δτι  δηλαδή  ταχέως  τόν  έγκατέλειψαν.  «Έγώ  δμως  έχω 

μεγαλυτέραν  μαρτυρίαν  άπό  τόν  Τωάννην».  Διότι,  έάν  ή- 
θέλατε  νά  δεχθήτε  τήν  πίστιν  σύμφωνα  μέ  τήν  φυσικήν 

σειράν  των  πραγμάτων,  θά  σας  ώδήγουν  είς  αύτήν  μάλλον 

μέ  τά  έργα.  Επειδή  δμως  δέν  θέλετε,  σάς  όδηγώ  είς  τόν 

Τωάννην,  δχι  διότι  έχω  άνάγκην  άπό  τήν  μαρτυρίαν  έκεί- 

νου,  άλλ’  έπειδή  κάμνω  τά  πάντα  διά  τήν  σωτηρίαν  σας. 

«’Έχω  μεγαλυτέραν  μαρτυρίαν  άπό  τόν  Τωάννην», 
δηλαδή  τήν  μαρτυρίαν  των  έργων  του.  Αλλά  δέν  έξετάζω 

μόνον  τούτο,  δηλαδή  πώς  θά  μέ  παραδεχθήτε  σείς  άπό  τήν 

Αξιοπιστίαν  άξιολόγων  άνθρώπων,  άλλά  καί  πώς  θά  μέ  πα- 
ραδεχθήτε  άπό  τήν  μαρτυρίαν  άνθρώπων  πού  γνωρίζετε 

καί  θαυμάζετε.  νΕτσι  άφού  τούς  έμέμφθη  λέγων,  «Προσω- 
ρινώς  ήθελήσατε  νά  χαρήτε  τό  φώς  του»,  καί  άφού  άπέδει- 
ξεν  δτι  ή  προθυμία  των  έκείνη  ήτο  προσωρινή  καί  Ασταθής, 
μέ  τό  νά  όνομάση  τόν  Τωάννην  λύχνον,  άπεκάλυψεν  δτι 

δέν  είχε  τό  φώς  άπό  τόν  έαυτόν  του,  άλλ’  άπό  τήν  χάριν 
του  Πνεύματος. 

"Αλλά  δέν  παρουσίασε ν  άκόμη,  ποία  ήτο  ή  διαφορά  του 
άπό  τόν  Τωάννην,  δτι  δηλαδή  ό  ίδιος  ήτο  ό  ήλιος  τής  δι¬ 

καιοσύνης,  άλλ’  άφού  ύπηνίχθη  έπ’  όλίγον,  τούς  έπέπλη- 
ξε  βαρύτατα  καί  άπέδειξεν  είς  αύτούς,  δτι  μέ  τό  ίδιο  πνεύ¬ 
μα  πού  περιεφρόνησαν  τόν  Τωάννην,  δέν  ήμπόρεσαν  νά 
πιστεύσουν  ούτε  είς  τόν  Χριστόν.  Διότι  καί  τόν  Τωάννην 
«προσωρινώς»  μόνον  τόν  έθαύμασαν.  Διότι,  άν  δέν  είχαν 
κάμει  τούτο,  ταχέως  έκείνος  θά  τούς  εϊχεν  όδηγήοει  είς 
τόν  Χριστόν.  Άφού  λοιπόν  άπέδειξεν,  -δτι  δλοι  τους  ήσαν 
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συγγνώμης,  έπήγαγε  λέγων'  «Εγώ  δέ  έχω  τήν  μαρτυρίαν 

μείζονα  τον  Ίωάννου».  Ποιαν  δη  ταύτην;  Την  από  των 

έργων.  «Τα  γάρ  έργα»,  φηοίν,  «α  έδωκέ  μοι  6  Πατήρ ,  ϊνα 

τελειώσω  αυτά ,  αυτά  τά  έργα  περί  έμον  μαρτυρεί,  δτι  ο 

5  Πατήρ  με  άπέστειλεν». 

Έντανύα  τον  παραλν&έγτος  και  όρ&ωύέντος  άνέμνηοε 

καί  έτέρων  πλειόνων'  τά  μόν  ρήματα,  εϊπεν  ϊσως  αν  τις  αυ¬ 

τών,  κόμπον  είναι  και  φιλίας  τής  9 Ιωάνναν  χάριν  καίτοι 

ουδό  τούτο  ένήν  αύτοις  είπειν  περί  9Ιωάννον,  άνδρός  μετά 

10  ακρίβειας  φιλοοοφειν  είδότος,  καϊ  ου τω  παρ 9  αύτοις  ύαν- 

μαούέντος *  τά  δέ  πράγματα  ονκ  ετι  οϋδέ  παρά  τοις  μαινο - 

μένοις  οφόδρα  ταντην  ήδύνατο  τήν  νπά&εσιν  έχειν.  Διά 

τούτο  δεντέραν  ταντην  έπήγαγε  μαρτυρίαν,  είπών'  «Τά  έρ- 
γα  5  δέδωκέ  μοι  δ  Πατήρ  ϊνα  τελειώσω  αυτά,  αυτά  τά  έργα, 

15  α  έγώ  ποιώ,  μαρτυρεί  περί  έμον,  δτι  άπέοτειλέ  με  δ  Πα¬ 

τήρ ».  9Εντ ανύα  και  πρός  την  κατηγορίαν  τής  τον  Σαββά¬ 
του  λύοεως  ϊοταται.  Επειδή  γάρ  έλεγον  έκεϊνον  Πώς  δύ- 

ναται  είναι  άπά  τον  Θεόν,  δτι  τό  Σάββατον  ον  τηρεί;  διά 

τούτο  είπε,  «π.4  έδωκέ  μοι  δ  Πατήρ».  Καίτοι  γε  ανύεν- 
20  τίρ,  έποίει'  άλλά  δεικνύς  μετά  πολλής  τής  περιουσίας,  δτι 

ουδόν  έναντίον  τφ  Πατρι  πράττει,  διά  τούτο  καί  τό  πολλφ 
ϊλαττον  τέύεικε. 

3.  Καί  διατί,  φηοίν,  ούκ  εϊπεν,  δτι  Τά  έργα,  α  έδωκέ 

μοι  δ  Πατήρ,  μαρτυρεί  δτι  ίσος  εϊμϊ  του  Πατρός;  9Αμφό- 
23  τέρα  γάρ  ήν  άπό  τών  έργων  μαύείν  καί  δτι  ούδέν  έναν¬ 

τίον  ποιεί,  καϊ  δτι  ίσος  έοτί  του  γεγενηκότος.  "Οπερ  αλλα¬ 
χού  καταοκενάζων  έλεγε  ν'  «ΕΙ  έμοί  ον  πιστεύετε,  τοις  έρ- 
γοις  μου  πιστεύετε,  ϊνα  γνώτε  καϊ  πιστεύσητε,  δτι  έγώ  έν 

τφ  Πατρί,  καί  δ  Πατήρ  έν  έμοί».  9 Αμφότερα  οβν  αύτφ 
20  έμαρτυρει,  καϊ  δτι  ϊοος  ήν  τον  Πατρός  καϊ  δτι  οόδέν  έναν¬ 

τίον  έπραττεν  έκείνφ.  Τίνος  ούν  ένεκεν  ονχ  όντως  εϊπεν , 

5.  Ίω.  10,88. 
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ανάξιοι  συγγνώμης  από  παντού,  προσέθεσε*  « Εγώ  δέ  έχω 

μαρτυρίαν  μεγαλυτέραν  άπό  τόν  Ίωάννην».  Ποίαν  μαρτυ¬ 

ρίαν;  Τήν  μαρτυρίαν  των  έργων.  «Διότι  τά  έργα  που  μου 

έδωσεν  ό  Πατήρ  νά  τελειώσω,  αύτά  τά  έργα  πού  κάμνω, 

μαρτυρουν  δι’  έμέ  δτι  ό  Πατήρ  μέ  έχει  στείλει». 

Έδώ  υπενθύμισε  τόν  θεραπευθέντα  παράλυτον  και 

πολλούς  άλλους.  ’Ίσως  κάποιος  άπό  αύτούς  νά  του  έλε- 

γεν,  δτι  τά  λόγια  είναι  άλαζονεία  καί  ό  *  Ιωάννης  τά  εϊχεν 

είπεί  πρός  εύχαρίστησίν  του.  ’Άν  καί  ούτε  τούτο  ήμπορού- 
σαν  νά  είπούν  περί  του  Ίωάννου,  ό  όποιος  έγνώριζε  νά 

φιλοσοφή  μέ  άκρίβειαν  και  τόσον  πολύ  είχε  θαυμασθη  άπό 

αύτούς.  Τά  έργα  δμως  δέν  ήμποροϋσαν  ν’  άμφισβητηθούν 

άκόμη  ούτε  άπό  τούς  πλέον  μανιακούς.  Δι’  αύτό  προσέθε- 

σεν  αυτήν  τήν  δευτέραν  μαρτυρίαν  λέγων*  «Τά  έργα  πού 

μου  έδωσεν  ό  Πατήρ  νά  τελειώσω,  αύτά  τά  έργα  πού  κά¬ 

μνω,  μαρτυρούν  δι’  έμέ  δτι  ό  Πατήρ  μέ  έχει  στείλει».  Έδώ 
άποκρούει  καί  τήν  κατηγορίαν  περί  τής  καταργήσεως  του 

Σαββάτου.  Επειδή  δηλαδή  έκεϊνοι  έρωτούσαν*  Πώς  ήμπο- 

ρεϊ  νά  έχη  σταλή  άπό  τόν  θεόν,  άφου  δέν  τηρεί  τό  Σάββα- 

τον;  δι’  αύτό  είπεν  «τά  έργα  πού  μου  έδωσεν  ό  Πατήρ». 
Καί  δμως  αύτά  τά  έργα  τά  έκαμνε  μέ  τήν  παραχώρησιν  έ- 

κείνου.  Άλλ*  άφου  άπέδειξεν  ισχυρότερον,  δτι  δέν  κάμνει 

τίποτε  άντίθετον  πρός  τόν  Πατέρα,  δι’  αύτό  παρουσίασε  καϊ 
ιό  πολύ  μικρότερον. 

3.  Καί  διατί,  θά  έρωτήσης,  δέν  είπε*  Τά  έργα  πού  μου 
έδωσεν  ό  Πατήρ,  αύτά  μαρτυρούν,  δτι  είμαι  ϊσος  μέ  τόν 
Πατέρα;  Διότι  άπό  τά  έργα  ήτο  δυνατόν  νά  μάθουν  καί  τά 
δύο,  δηλαδή  καί  δτι  δέν  κάμνει  τίποτε  άντίθετον  πρός  τόν 
Πατέρα  καί  δτι  ήτο  ϊσος  μέ  τόν  Πατέρα.  Τούτο  βεβαιώνει 

καί  άλλοΰ  λέγων*  «Έάν  δέν  πιστεύετε  εις  έμέ,  πιστεύσετε 
εις  τά  έργα  μου,  διά  νά  γνωρίσετε  καί  νά  πιστεύσετε,  δτι  ό 
Πατήρ  είναι  έν  έμοί  καί  έγώ  έν  αύτφ»5.  Καί  τά  δύο  αύτά 

λοιπόν  μαρτυρούν  δι’  αύτόν,  δτι  ήτο  ϊσος  μέ  τόν  Πατέρα καί  δτι  δέν  έκαμνε  τίποτε  άντίθετον  πρός  έκεϊνον.  Διατί 
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άλλά  τό  μεϊζον  άφείς,  τούτο  τέδειχεν ;  ν Οτι  τό  σπουδα- 

ζόμενον  τούτο  πρώτον  ήν.  ΕΙ  γάρ  κβί  πολλρ)  έλατ τον  τό 

πιοτευδήναι  ότι  πείρο,  τον  θεόν  ήλδε,  τον  πιοτευ'δηναι  ότι 

θεός  έοτιν  ίσος  αντφ'  έχεϊνο  μέν  γάρ  χαί  προψήται  εϊ- 

δ  πον,  τοντο  δέ  ονχέτι'  όμως  αύτός  υπέρ  τον  έλάττ ονος  πολλών 

τίδεται  σττουδήν,  είδώς  ότι  τούτον  δεχδέντος  χαί  έχεινο 

γένοιτ  &ν  λοιπόν  ενπαράδεχτ ον.  Καί  τής  μείζονος  ουδέν % 

μνημονενσας  μαρτυρίας,  τό  έλαττον  αυτής  έργον  τίδησι, 

ϊνα  διά  τούτον  χάχείνην  δέξωνται. 

10  Τούτο  χατ αοχενάοας  πάλιν  έπάγεί'  «Ό  πέμψας  με 

Πατήρ,  αύτός  μεμαρτνρηχε  περί  έμού».  Καί  πον  με μαρτύ¬ 

ρησε  περί  αυτού;  Έν  τφ  Ιορδάνη,  « Ούτός  έστω,  λόγων, 

« ό  ΥΙός  μου  άγαπητός’  αυτού  ακούε τε».  9 Αλλά  χαϊ  τούτο 

χαταοχενής  έδεΐτο.  Τό  μέν  οϋν  * Ιωάνναν  δήλον  ήν  αυτοί 
15  γάρ  άπέστειλαν,  και  άρνήσαοΰαι  ονχ  εϊχον.  Κατά  τό  έκ 

των  σημείων  δέ  δμοίως.  ΕΙδον  γάρ  γινόμενα,  χαι  παρά 

τού  δεραπενδέντ ος  ηχούσαν,  χαί  έπίστ ενοαν,  δϋεν  χαϊ  άνε- 

χάλονν.  9Ελείπετο  δέ  λοιπόν  τό  περί  τής  τού  Πατρός  μαρ¬ 
τυρίας  άτιοδειξαι.  Είχα  μέλλων  αυτό  χαταοχευάζειν,  έπη- 

20  γαγεν.  «Ούτε  φωνήν  αυτού  άχηχόατε  πώποτευ. 

Καί  τιώς  Μωϋοής  λέγει,  «Ό  θεός  έλάλει,  Μωνοής  δέ 

άπεχρίνατο»;  πώς  δέ  ό  Δαυίδ  φηοι*  «Γλώσσαν  ήν  ονχ  έ- 

γνω  ήχονοε» ;  Καί  πάλιν  Μοινοής,  «Ε 1  έοτιν  έ'δνος  τοιούτον, 

δ  ήχονσε  φωνήν  θεού »,  «Ούτε  είδος  αυτού  έωράχατε» ;  Καίτοι 

25  χαί  έωραχέναι  αύτόν  λέγονται  χαί  Ήοαίας  χαί  5 Ιερεμίας 
χαί  Ίεζεχιήλ  χαί  έτεροι  τιλείονς.  Τί  οϋν  έοτιν  ό  φηοιν  ό 

Χριστός  νυν;  Εις  φιλόσοφον  αύτούς  ένάγει  δόγμα,  χατά 

6.  Έξ.  19, 19. 
7.  Ψαλμ.  80,  6. 
8.  Δευτ.  4,  88, 
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λοιπόν  δέν  ώμίλησεν  έτσι,  άλλ’  άφοϋ  άφησε  τό  σπουδαιο- 

Γερον,  παρουσίασε  χό  μικρότερον;  Διότι  αυτό  ήτο  τό  πρώτον 

τό  όποιον  έζητεϊτο.  Διότι,  έάν  είχεν  όλιγωτέρας  πιθανότη- 

Γας  τό  νά  γίνη  πιστευτόν  δτι  εστάλη  άπό  τόν  θεόν,  άπό  τό 

νά  γίνη  πιστευτόν  δτι  ήτο  ίσος  με  τόν  θεόν,  διότι  τό  μέν 

πρώτον  τό  είχαν  προαναγγείλει  οί  Προφήται,  τό  δέ  δεύτε¬ 

ρον  καθόλου,  δμως  ό  Χριστός  φροντίζει  περισσότερον  διά 

τό  μικρότερον,  επειδή  έγνώριζεν  δτι,  άν  δεχθούν  τούτο  καί 

εκείνο  θά  έγίνετο  εύκόλως  δεκτόν.  Καί  χωρίς  νά  μνημο- 

νεύση  καθόλου  τήν  μεγαλυτέραν  μαρτυρίαν,  παρουσιάζει 

ιό  μικρότερον  έργον  αύτής,  διά  νά  δεχθούν  μαζί  μέ  αύτήν 
καί  έκείνην. 

Άφου  έφρόντισε  περί  τής  προετοιμασίας  αύτοϋ  έπρόσ- 

θεσε  πάλιν*  «Ό  Πατήρ  πού  μέ  έστειλεν,  αύτός  έχει  δώσει 

μαρτυρίαν  περί  έμοΰ».  Καί  που  έχει  μαρτυρήσει  περί  αύ- 

Γοϋ;  Είς  τόν  Ιορδάνη  ν,  δταν  εϊπεν*  «Αύτός  είναι  ό  Υίός 

μου  ό  άγαπητός.  Αύτόν  ν’  άκούετε».  Αλλά  καί  αύτό  είχεν 
άνάγκην  προετοιμασίας.  Καί  όσον  άφορςί  είς  τόν  Ίωάννην,  αύ¬ 
τό  ήτο  φανερόν.  Διότι  οί  Ιουδαίοι  είχαν  στείλει  άνθοώπους 

καί  δέν  ήμπορουσαν  νά  τό  άρνηθουν.  Φανερόν  έπίσης  ήτο 

τό  έργον  του  έκ  τών  θαυμάτων.  Διότι  τά  είδαν  νά  γίνωνται 

καί  άπό  τόν  θεραπευθέντα  τό  ήκουσαν  καί  έπίστευσαν  κίΐί 

ένεκα  τούτου  τόν  κατηγόρουν.  Ύπελείπετο  ν’  άποδείζη  τήν 
μαρτυρίαν  του  Πατρός.  Καί  διά  νά  τήν  προετοιμάση,  προσέ- 

θεσεν*  «Ούτε  τήν  φωνήν  του  έχετε  άκούσει  ποτέ». 
Καί  διατί  ό  Μωϋσης  είχεν  είπεϊ,  «ό  θεός  ώμίλει  καί  ό 

Μωϋσης  άπήντησεν»·;  καί  ό  Δαυίδ,  « "Ηχούσε  γλώσσαν 
πού  δέν  έγνώριζε»7 ;  Καί  διατί  ό  Μωϋσης  είχεν  είπεϊ  άκό- 
μη,  «Δέν  ύπηρξε  ποτέ  παρόμοιον  έθνος  πού  ήκουσε  τήν 

φωνήν  του  θεού »β,  «Ούτε  έχετε  ίδεϊ  ποτέ  τή,ν  μορφήν  του»; 
Καί  δμως  λέγεται  δτι  εϊχον  ίδεϊ  τόν  θεόν  ό  Ήσαίας,  ό  Ιε¬ 
ρεμίας,  ό  Ιεζεκιήλ  καί  πλεϊστοι  άλλοι.  Τί  σημαίνει  λοιπόν 
αύτό  πού  λέγει  έδώ  ό  Χριστός  τώρα;  Προσπαθεί  νά  τούς 

όδηγήση  είς  φιλοσοφικόν  δόγμα,  δεικνύων  όλίγον  κατ'  όλί- 
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μικρόν  δεικνύς,  δτι  οντε  φωνή  περί  θεόν,  ούτε  είδος ,  άλλ » 

άνώτερος  και  όχημά των  έοτι  καί  φδόγγων  τοιοντων.  Ωσπερ 

γάρ  είπών,  δη  « Ούτε  φωνήν  αυτόν  άκηκόατε»,  ου  τούτο  λέ¬ 

γει,  δτι  φωνήν  μέν  προιεται,  ονκ  άκουστήν  δέ'  όντως  είπών, 
5  «Ούτε  είδος  αυτόν  έωράκατε»,  ον  τούτο  λέγει,  δτι  είδος  μέν 

.  έχει,  ον  δεατόν  δέ'  άλλ9  δτι  ούδέν  τούτων  τιερϊ  θεόν. 

*Ίνα  γάρ  μη  λέγωσιν,  Είκή  κομπάζεις.  Μωνσεϊ  λελά- 

ληκεν  δ  θεός  μόνφ  ( τούτο  γονν  και  έλεγον  «Ημείς  όιδα- 

μεν  δτι  Μωϋοει  λελάληκεν  ό  θεός,  τούτον  δέ  ονκ  οϊδαμεν , 

10  πόδεν  έστί »)’  διά  τοντο  όντως  είπε  δεικνύς  δτι  ούτε  φωνή 
περί  θεόν,  οντε  είδος.  Και  τι  λέγω  ταύτα;  φηοίν.  Ον  μό¬ 

νον  ούτε  φωνήν  αντον  ονκ  άκηκόατε,  οντε  είδος  έωράκατε, 

άλλ*  ουδέ  έφ9  φ  μάλιστα  ανχειτε  και  έφ*  φ  μάλιστα  πάντες 
έστέ  πεπληροφορημένοι,  δτι  τά  προστάγματα  αντον  έδέξαοδε 

Λ 

16  και  κατέχετε,  ουδέ  τοντο  ύμιν  δυνατόν  είπεΐν.  Διό  και  τοντο 

δηλών,  έπήγαγεν  « Ουδέ  τόν  λόγον  αντοΰ  έχετε  μένοντα  έν 

νμΐν»'  τουτέστι,  τάς  διαταγάς,  τά  προστάγματα,  τόν  νόμον, 
τούς  προφήτας. 

Εί  γάρ  καί  ό  θεός  αυτά  διετάξατο,  άλλ*  δμως  παρ*  ν - 
20  μιν  ονκ  έστιν έπειδή  μη  πιο τενετέ  μοι.  Εί  γάρ  άνω  και  κά¬ 

τω  τον τό  φασιν  αί  Γραφαί,  δτι  έμο\  χρή  πιοτενειν,  υμείς  δέ 

ον  πιστεύετε *  εϋδηλον  δτι  και  ό  λόγος  αντον  άπέοτη  άφ*  υ¬ 
μών.  Διά  τοντο  πάλιν  έπήγαγεν  «Ότι  ον  άπέστ ειλεν  εκεί¬ 

νος,  τούτφ  υμείς  οϋ  πιστεύετε ».  ΕΙτα  %να  μή  λέγωοι,  Πώς 

25  οϋν,  εί  μή  φωνήν  αύχοϋ  ήκούοαμεν  ημείς,  οοι  έμαρτύρησε; 

λέγει *  «*Ερευνάτε  τάς  Γραφάς'  έκεΐναι  γάρ  είσιν  αί  μαρ- 
τνρονοαι  περί  έμοϋ»'  δεικνύς  δτι  διά  τούτων  έμαρτύρησε. 
Και  γάρ  καί  έν  τφ  Ιορδάνη  έμαρτύρησε,  καί  έν  τ φ  δρει. 

*Αλλ*  ον  φέρει  εις  μέσον  τήν  φωνήν  έκείνην.  "Ισως 
80  γάρ  άν  και  ήπιοτήδη  έντενδεν.  Τήν  μέν  γάρ  ούδέ  ήκου- 

9.  Ίω.  9,  29. 
9α.  Ίω.  5,  89. 



ΟΜΙΛΙΑ  Μ' 217 

γον  είς  αύτούς,  δτι  ό  θεός  δέν  έχει  οδτε  φωνήν,  ούτε  μορ¬ 

φήν,  άλλ’  δτι  είναι  άνώτερος  άπό  μορφάς  και  άπό  τοιαύτας 

φωνάς.  Διότι,  δταν  εϊπεν,  «Ούτε  τήν  φωνήν  του  έχετε  ά- 

κούσει»,  δέν  έννοεί  δτι  ό  θεός  έκβάλλει  μέν  φωνήν  άλλά 

δεν  άκούεται,  ούτε  δταν  εϊπεν,  «Ούτε  τήν  μορφήν  του  έχετε 

ίδεϊ»  έννοεϊ  δτι  έχει  μέν  μορφήν,  άλλά  είναι  άθέατος. 

Διά  νά  μή  ίοχυρίζωνται  λοιπόν  οί  Ιουδαίοι,  Ματαίως 

ύπερηφανεύεσαι.  Μόνον  είς  τόν  Μωϋσήν  ώμίλησεν  ό  θεός 

(αύτό  άκριβώς  ίσχυρίζοντο*  «Ημείς  γνωρίζομεν,  δτι  ό  θε¬ 

ός  ώμίλησεν  είς  τόν  Μωϋσήν,  άλλά  δι*  αύτόν  δέν  γνωρί¬ 

ζομεν  άπό  που  είναι»·),  δΓ  αύτό  ώμίλησεν  έτσι,  θέλων  ν’  ά- 
ποδείξη,  δτι  ό  θεός  δέν  έχει  ούτε  φωνήν,  ούτε  μορφήν. 

Καί  διατί  τά  λέγω  αύτά;  "Όχι  μόνον  δέν  έχετε  άκούσει 
ποτέ  τήν  φωνήν  του,  δχι  μόνον  δέν  έχετε  ίδεϊ  ποτέ  τήν 

μορφήν  του,  άλλ’  ούτε  είναι  δυνατόν  σείς  νά  ίσχυρισθήτε, 
διά  ποίον  λόγον  καυχάσθε  τόσον  πολύ  καί  διά  ποϊον  λόγον 

είσθε  τόσον  πολύ  ύπερήφανοι,  δτι  έδέχθητε  καί  γνωρίζετε 

τάς  έντολάς  του.  Διά  νά  δηλώση  λοιπόν  καί  τοϋτο,  προσέ- 

θεσεν  «Ούτε  ό  λόγος  του  μένει  μέσα  σας»,  δηλαδή  αί  έντο- 
λαί  του,  αί  προσταγαί  του,  οί  νόμοι  καί  οί  Προφήταΐ. 

Διότι,  άν  καί  ό  Θεός  διέταξεν  αύτά,  δμως  δέν  ύπάρχουν 

μέσα  σας,  έπειδή  δέν  μέ  πιστεύετε.  Διότι,  άν  καί  παντού 

άναφέρουν  αί  Γραφαί  τοϋτο,  δτι  δηλαδή  πρέπει  νά  πιστεύε¬ 

τε  εις  έμέ,  έσείς  δμως  δέν  πιστεύετε,  είναι  όλοφάνερον, 

δτι  ό  λόγος  του  θεού  έχει  φύγει  άπό  σας.  Διά  τοϋτο  προσέ- 

θεσεν  άκόμη*  «Διότι  σείς  δέν  πιστεύετε  εις  αύτόν,  πού  έ- 

κεϊνος  άπέστειλεν».  ’Έπειτα  διά  νά  μή  έρωτήσουν*  Πώς 
λοιπόν  έδωσε  μαρτυρίαν  δι’  έσέ,  άφοϋ  δέν  έχομεν  άκούσει 
τήν  φωνήν  του,  λέγει*  «Ερευνάτε  τάς  Γραφές,  διότι  αύταί 

μαρτύροϋν  περί  έμοϋ»#α,  θέλων  ν'  άποδείζη  δτι  μέσιρ  αύτών 
έδωσε ν  ό  θεός  τήν  μαρτυρίαν.  Διότι  έδωσε  τήν  μαρτυρίαν 
είς  τόν  Ίορδάνην  καί  είς  τό  δρος. 

"Αλλά  δέν  άποκαλύπτει  έκείνην  τήν  φωνήν.  Διότι  ί¬ 
σως  δέν  θά  έγίνετο  πιστευτός.  Διότι  τήν  μέν  πρώτην  φωνήν 
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σαν,  την  έν  τφ  δρει-  την  δέ  ήκονσαν  μέν,  ου  προοέοχον  δέ. 

Διά  τούτο  παραπέμπει.  αύτούς  ταΐζ  Γραφαϊς,  δεικννς  δτι 

χαΐ  ή  του  Πατρός  μαρτυρία  έκειδέν  έστν  πρότερον  μέντοι 

τα  παλαιά  άνελών  έφ’  οίς  έκόμπαζον,  η  ώς  έωρακότες  τδν 
δ  θεόν ,  η  ώς  φωνής  αύτοϋ  άκούσαντες.  Επειδή  γάρ  εικδς 

ήν  αύτοϋ  τή  φωνή  διαπιοτείν,  και  τα  έν  τ φ  Σιναίφ  δρει 

φαντάζεσδαι,  δ  ιορδωοάμενος  την  περί  εκείνων  υπόνοιαν 

πρώτον  και  δείξας  σνγκατάβαοιν  δντα  τα  γεγενημένα ,  τότε 

α,ντονς  έπϊ  την  μαρτυρίαν  παρέπεμψε  των  Γραφών. 

10  4.  Και  ημείς  τοίνυν  δταν  προς  αιρετικούς  μαχώμεϋα 

και  καδοπλιζώμεδα,  έντενδεν  και  Ιοχνριζώμεδα.  ιιΠάοα  γάρ 

Γραφή  θεόπνευστος»,  φηοί,  ιικαί  ωφέλιμος  πρδς  διδασκα¬ 

λίαν,  πρδς  έλεγχον,  πρδς  έπανόρδωσιν,  πρδς  παιδείαν  την 

έν  δικαιοσύνη,  ίνα  άρτιος  ή  ό  του  θεοϋ  άνδρωπος  πρδς  παν 

15  ϊργον  άγαδδν  άπηρτ ιομένος».  Ούχ  ίνα  τα  μέν  έχη,  τα  δέ 

μη  έχη·  ό  γάρ  τοιοΰτος  ούκ  άρτιος.  Τί  γάρ  δφελος,  ειπέ  μοι, 
δταν  εϋχηται  μέν  έκτενώς,  μη  έλεή  δέ  δαψιλώς;  ή  δταν  έ- 

λεή  μέν  δαψιλώς,  πλεονεκ τών  δέ  και  βιαζόμενος;  ή  δταν 

μη  τιλεονεκ τών,  μηδέ  βιαζόμενος,  πρδς  έπίδειξιν  δέ  άνδρώ- 

80  πων  και  φιλοτιμίαν  τών  όρώντων;  ή  δταν  έλεή  μέν  μετά 

π άοης  άκριβείας  και  προς  τό  τφ  θεφ  δοκονν,  έπαίρηται  δέ 

αύτφ  τούτφ  καί  μέγα  φρονή;  ή  δταν  ταπεινές  μέν  ή  καί  νη- 

στείαις  προοέχων,  φιλάργυρος  δέ  καί  έμπορικδς  καί  τή  γή 

προσηλωμένος,  καί  την  μητέρα  τών  κακών  έπειοάγων  τή  ψν- 

25  Χϋ>  « Ρίζα  γάρ  πάντων  τών  κακών  έοτι  ή  φιλαργνρία». 

Φρίξωμεν  τοίνυν  τδ  πράγμα,  φύγω  μεν  την  αμαρτίαν.  Τον- 

το  την  οίκουμένην  άνάοτατον  έποίησε,  τούτο  πάντα  οννέχεε, 

τούτο  τής  μακαριωτάτης  δουλείας  ημάς  άπάγει  του  Χρίστον. 

10.  Β'  Τιμ.  8,  16-17. 
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είς  τό  δρος  δέν  τήν  ήκουσαν,  τήν  δέ  δευτέραν  είς  τόν 

Ίορδάνην  τήν  ήκουσαν  μέν,  άλλά  δέν  έπρόσεξαν.  Διά  τούτο 

τούς  παραπέμπει  είς  τάς  Γραφάς,  βέλων  ν’  άποδείξη,  δτι 
καί  άπό  έκεί  προέρχεται  ή  μαρτυρία  του  Πατρός,  άφου  προ¬ 

ηγουμένως  είχεν  άναιρέσει  έκείνα  διά  τά  όποια  ύπερηφά- 

νεύοντο,  δηλαδή  ή  δτι  εϊχον  ίδεϊ  τόν  θεόν,  ή  δτι  είχον  ά- 
κούσει  τήν  φωνήν  του.  Επειδή  δηλ.  ήτο  πιστευτόν  νά  μή 

εϊχον  άκούσει  τήν  φωνήν  του  καί  νά  φαντάζωνται  δσα  εϊ- 

χον  συμβή  εις  τό  δρος  Σινά,  άφου  πρώτα  διώρθωσε  τήν  ύ- 
ποψίαν  περί  έκείνων  καί  άφου  άπέδειξεν  δτι  έκεϊνα  εϊχον 

γίνει  κατά  θείαν  συγκατάβασιν,  έπειτα  τούς  παρέπεμφεν 

εις  τήν  μαρτυρίαν  των  Γραφών. 

4.  Επομένως,  δταν  καί  ήμεϊς  μαχώμεθα  έναντίον  αί- 
ρετικών  καί  όπλιζώμεθα,  άπό  αύτά  έδώ  άς  διδασκώμεθα. 

Διότι,  δπως  λέγει  ό  "Απόστολος,  «Κάβε  θεόπνευστος  Γραφή 
είναι  καί  ώφέλιμος  πρός  διδασκαλίαν,  πρός  έλεγχον,  πρός 

έπανόρβωσιν,  πρός  διαπαιδαγώγησιν  έν  δικαιοσύνη,  διά  νά 

εϊναι  τέλειος  άνθρωπος  τού  θεού,  κατηρτισμένος  πρός  κάβε 

καλόν  έργον»1·.  Καϊ  δχι  άλλα  μέν  νά  τά  έχη,  είς  άλλα  δέ 
νά  ύστερή.  Διότι,  σέ  έρωτώ,  ποίαν  ώφέλειαν  έχει  κανείς  δταν 

προσεύχεται  συνεχώς,  άλλά  δέν  κάμνει  έλεημοσύνην  άφθό- 

νως;  ή  δταν  έλεή  άφθόνως,  άλλ’  εϊναι  πλεονέκτης  καϊ  άρπαξ; 
ή  δταν  δέν  εϊναι  πλεονέκτης  ούτε  άρπαξ,  τά  κάμνει  δμως  άπό 

έπίδειξιν  καί  κενοδοξίαν;  ή  δταν  κάμνη  έλεημοσύνας  μέ 

κάθε  φροντίδα  καί  δπως  εϊναι  άρεστόν  είς  τόν  θεόν,  ύ  πε¬ 

ρηφανεύεται  δμως  καί  μεγαλοφρονεϊ  δι’  αύτό;  ή  δταν  εϊναι 
ταπεινόφρων  καί  άσκή  τήν  νηστείαν,  εϊναι  δμως  φιλάργυ¬ 
ρος  καί  τοκογλύφος  καί  προσκολλημένος  είς  τά  γήϊνα  καί 
είσάγει  είς  τήν  ψυχήν  του  τήν  μητέρα  τών  κακών;  «Διότι 
ή  φιλαργυρία  εϊναι  ρίζα  τών  κακών». 

ηΑς  φοβηθούμε  λοιπόν  τήν  φιλαργυρίαν  καί  άς  άπο- 
φύγωμεν  τήν  άμαρτίαν.  Διότι  αύτή  έχει  Αναστατώσει  τήν 
οίκουμένην,  αύτή  τά  άνέμιξεν  δλα,  αύτή- μας  άπομακρύνει 
άπό  τήν  μεγάλην  εύτυχίαν  νά  ύπηρετώμεν  τόν  Χριστόν. 



220 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

« Ούχ  όοτι»  γάρ,  φηοί ,  « θεφ  δουλεύειν  καϊ  μαμοονφ».  * Εξ 

έναντίαζ  γάρ  έπιτάττει  τ φ  Χριοτφ.  Ό  μέν  γαρ  λέγει,  Α ι¬ 

δού  τ οις  δεομένοις'  ό  δέ ,  “Αρπαζε  τών  δεομένων.  'Ο  Χρι¬ 

στός  λέγει ,  Καί  τ  οις  έπιβουλευουοι  καί  άδικοϋοι  ουγχώρει· 

δ  ούτος  έμπαλιν,  Κατασκεύαζε  πάγας  κατά  των  ουδόν  άδι- 

κούντων .  Ό  Χριστός  λέγει,  Φιλάνθρωπος  όσο  και  ήμερος· 

ούτος  άπ 9  έναντίας,  9 Ωμός  έοο  και  απηνής,  και  μηδέν  είναι 

νόμιζε  δάκρυα  πενήτων  ϊνα  κατά  την  ημέραν  έκείνην  αυ¬ 

στηρόν  ήμιν  κατα οκευάοη  τόν  δικαστήν. 

10  Τότε  γάρ  ήμιν  πάντα  τιρό  των  δφθαλμών  στήσεται  τά 

πεπραγμένα,  καί  οί  ήδικημένοι  και  οι  γνμνωθέντες  παρ 9  η¬ 
μών,  πάσαν  άπολογίαν  ήμιν  έκκλείον τες.  Ει  γάρ  ό  Λάζα¬ 

ρος  άδικηθεις  μέν  ουδόν  παρά  του  πλουσίου,  μη  άπολαύοας 

δό  των  έκείνου,  πικρός  ϊοτηκε  τότε  κατήγορος  και  ούδεμιάς 

15  αυτόν  άφήκε  τυχειν  συγγνώμης,  τίνος  άπολογίας,  είπέ  μοι , 
τεύζονται  οι  προς  τφ  μη  έλεειν  οϊκοθεν  και  τά  άλλότρια 

λαμβάνον τες,  και  τάς  των  δρφανών  άνατρέποντες  οικίας; 

ΕΙ  οί  μή  θρέψαντες  πεινώντα  τόν  Χριστόν,  τοοούτον  έπι  τήν 

κεφαλήν  αύτών  εϊλκυοαν  πυρ  οί  τά  μηδέν  αύτ οις  προοή- 

20  κοντά  άρπάζον τες,  και  μυρίας  πλέκον τες  δίκας,  και  τά  πάν¬ 
των  άδίκως  περιβαλλόμενοι,  ποιας  άπολαύοονται  παρα¬ 

μυθίας; 

3  Εκβάλω  μεν  τοίνυν  τούτον  τόν  έρωτα.  9Εκβαλούμεν  δέ, 
&ν  έννοήοωμεν  τούς  πρό  ήμών  άδικήοαντας,  τούς  πλεονε - 

25  κτήοαντας  καϊ  άπελθόντας.  Ούχι  των  μέν  χρημάτων  αύτών 
και  πόνων  άπολαύοουοιν  έτεροι,  αύτ οΐ  δό  έν  κολάσει  και 

τιμωρία  καϊ  τοις  άνηκέοτ οις  είσι  κακοις;  Πώς  ούν  ούκ 

έσχατης  ταϋτα  άνοιας,  κόπτεοθαι  και  ταλαιπωρειν,  ϊνα  και 

ζώντες  τοις  πόνοις  κατατ εινώμεθα,  και  άπελθόντες  τάς  άφο- 



ΟΜΙΛΙΑ  Μ' 
221 

Διότι  λέγει,  «Δέν  είναι  δυνατόν  νά  είναι  κανείς  δούλος  του 

θεού  καί  του  μαμωνά».  Διότι  τούτο  είναι  άντίθετον  πρός 

ιή,ν  διαταγήν  του  Χρίστου.  Διότι  ό  Χριστός  είπε*  Δίδε  είς 

αύτούς  πού  έχουν  άνάγκην.  Άλλ’  ή  άπληστία  λέγει*  ̂  Αρ¬ 

παξε  άπό  αύτούς  πού  έχουν  άνάγκην.  Ό  Χριστός  συνιοτςί* 

Νά  συγχωρής  αύτούς  πού  σέ  έπιβουλεύονται  καί  σέ  άδι- 

κουν.  Ή  άπληστία  άντιθέτως*  Νά  στήνης  παγίδας  έναντίον 

έκείνων  πού  δέν  σέ  άδικοϋν.  Ό  Χριστός  συμβουλεύει*  Νά 

είσαι  φιλάνθρωπος  καί  πράος.  "Αντιθέτως  ή  άπληστία,  Νά 
είσαι  ώμός  καί  άπηνής  καί  νά  μή  λογαριάζης  τά  δάκρυα 

τών  φτωχών,  διά  νά  έτοιμάση  κατά  τήν  ήμέραν  έκείνην 

τόν  αύστηρόν  δι  έμάς  δικαστήν.  ' 
Διότι  τότε  θά  παρουσιάση  δλα  δσα  έχομεν  πράξει  μπρο¬ 

στά  είς  τά  μάτια  μας  καί  όσοι  ήδικήθησαν  καί  άπεγυμνώθη- 
σαν  άπό  ήμάς  θά  μάς  άποκλείσουν  άπό  κάθε  άπολογίαν. 

Διότι,  έάν  ό  Λάζαρος,  ένώ  δέν  είχε  καθόλου  άδικηθή  άπό 

τόν  πλούσιον,  καί  άπήλαυσεν  άπό  τόν  πλούτον  έκείνου,  έ- 

στάθη  δμως  πικρός  κατήγορος  καί  δέν  τόν  άφησε  νά  έπι- 
τύχη  καμμίαν  συγχώρησιν,  είπέ  μου,  ποίαν  ύπεράσπισιν  θά 

έχουν  έκεϊνοι  οί  όποιοι  όχι  μόνον  δέν  έκαμαν  καμμίαν  έλεη- 

μοσύνην,  άλλ’  ήρπασαν  καί  τά  ξένα  καί  άνέτρεψαν  τάς  οί- 

κίας  των  όρφανών;  "Εάν  έκεϊνοι  πού  δέν  έθρεψαν  τόν  Χρι¬ 
στόν,  όταν  έπεινουσε,  τέτοια  φωτιά  έβαλαν  είς  τό  κεφάλι 

των,  έκεϊνοι  πού  άρπάζουν  δσα  δέν  είναι  ίδικά  των  καί  κι¬ 

νούν  άπείρους  δικαστικούς  άγώνας  καί  Ιδιοποιούνται  άδί- 

κως  τά  άγαθά  δλων,  ποίαν  παρηγορίαν  θ"  άπολαύσουν; 

"Ας  άποβάλωμεν  λοιπόν  αύτήν  τήν  έπιθυμίαν.  θά  τήν 
άποβάλωμεν  δέ,  έάν  σκεφθώμεν  έκείνους  πού  πρίν  άπό  ή¬ 

μάς  έκρμαν  άδικίας,  τούς  φιλαργύρους  πού  έζησαν  πρίν  ά¬ 
πό  ήμάς  καί  άπέθαναν.  Λοιπόν,  τά  χρήματά  των  καί  τούς 

κόπους  των  δέν  θ"  άπολαύσουν  άλλοι,  ένφ  αύτοί  εύρίσκονται 
είς  κόλασιν  καί  είς  τιμωρίαν  καί  είς  άνυπόφορα  κακά;  Πώς 
λοιπόν  αύτά  δέν  φανερώνουν  μεγίστην  άνοησίαν,  τό  νά 
φροντίζωμεν  δηλαδή  καί  νά  κοπιάζωμεν,  διά  νά  καταβαλ- 



222 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤ ΟΜΟΤ 

ρητούς  νπομένωμεν  κολάσεις  και  τιμωρίας ,  δέον  και  έν- 

τανδα  τρνφάν  ( ονδέν  γάρ  όντως  ηδονήν  έργάζεται ,  ώς  έ- 

λεημοσυνη,  οννειδός  κεκαδαρμένον ) ,  και  άπελδόντας  έκεϊ, 

7ΐάντων  άπηλλάχδαι  κακών ,  καί  μυρίων  έπιτυγχάνειν  ά- 

5  γάδων; 

α Ωσπερ  γάρ  η  κακία  καί  πρό  τής  γεέννης  τους  ένταϋϋα 
αύτήν  μετιόντας  κολάζειν  έϊωδεν,  οϋτω  και  ή  αρετή  καί 

τιρδ  τής  βασιλείας  τους  ένταΰδα  αυτήν  έργαζομένους  πα¬ 

ρασκευάζει  τρνφάν ,  έλπίσι  χρησταις  καί  ηδονή  διηνεκεΐ  ον - 

10  ζήν  ποιούσα.  'Ίν*  ονν  ταντης  έπιτνχωμεν  καί  ένταΰδα  καί 
κατά  την  μέλλουσαν  ζωήν ,  έπιλαβώμεδα  των  άγαδών  έργων. 

Οϋτω  γάρ  καί  των  μελλόντων  έπιτενξόμεδα  στεφάνων  ών 

γένοιτο  πάντας  ημάς  έπιτυχειν ,  χάριτι  καί  φιλανδρωπίφ  τον 

Κυρίου  ημών  9 Ιησού  Χρίστον ,  δι  ον  καί  μεδ9  οϋ  τφ  Πατρί 
15  ή  δόξα,  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύμα  τι,  νυν  καί  άεί,  καί  εις  τους 

αΙώνας  τών  αϊώνων.  9 Αμήν. 
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λώμεθα  άπό  τούς  κόπους,  έφ’  δσον  ζώμεν,  και  δταν  άποθά- 
νωμεν  νά  ύποφέρωμεν  άφορήτους  κολασμούς  και  τιμωρίας, 

ένφ  έπρεπε  καί  έδώ  νά  ζώμεν  άνετα  (διότι  τίποτε  δέν 

συμβάλλει  τόσον  εις  τήν  εύχαρίστησιν,  δσον  ή  έλεημοσύνη 

καί  ή  καθαρά  συνείδησις )  και  δταν  άπέλθωμεν  έκεί,  νά  έ- 

χωμεν  άπαλλαγή  άπό  δλα  τά  κακά  καί  νά  έπιτυγχάνωμεν 

άπειρα  όγαθά; 

Διότι  δπως  ή  κακία  τιμωρεί  συνήθως  πριν  άπό  τήν  γέ· 
ενναν  αύτούς  πού  τήν  χρησιμοποιούν  είς  τήν  παρούσαν 

ζωήν,  έτσι  καί  ή  όρετή  και  πριν  άπό  τήν  βασιλείαν  των  ού- 

ρανών  προπαρασκευάζει  τήν  άνεσιν  είς  αύτούς  πού  τήν  ά- 
σκουν  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν,  συντελούσα  είς  τό  νά  ζουν 

μαζί  μέ  χρηστάς  έλπίδας  καί  μέ  διαρκή  εύχαρίστησιν.  Διά 

νά  έπιτύχωμεν  λοιπόν  αύτήν  καί  είς  τήν  παρούσαν  καί  είς 

τήν  μέλλουσαν  ζωήν,  άς  άρχίσωμεν  τά  καλά  £ργα.  Διότι 

έτσι  θ”  άξιωθοΰμεν  καί  τούς  μελλοντικούς  στεφάνους  τής 
νίκης.  Είθε  δλα  αύτά  νά  τά  έπιτύχωμεν  μέ  τήν  χάριν  καί 

φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  διά  τού 

άποίου  καί  μετά  τού  όποίου  ή  δόξα  τψ  Πατρί,  άμα  τφ  όγίω 
Πνεύματι,  νΰν  καί  άεί  καί  είς  τούς  αιώνας  των  αιώνων. 

Αμήν. 
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Ίω.  5,39-47 

«’ Ερευνάτε  τάς  Γραφάς,  ότι  υμείς  δοκείτε  έν  αύταϊς 

ζωήν  αΙώνιον  έχειν  κάκεΐναΐ  ειοιν  αί  μαρτυροϋοαι  περί  έ- 

8  μον'  καϊ  ον  ύέλετε  έλύεϊν  πρός  με,  ινα  ζωήν  αιώνιον  έχητε». 
1.  Πολύν  ποιώμεδα  των  πνευματικών,  αγαπητοί,  λόγον, 

μηδέ  άρκειν  ήμιν  νομίζωμεν  προς  σωτηρίαν,  τό  καϊ  όπωσούν 

αυτά  μετιέναι.  ΕΙ  γάρ  έν  τοις  βιωτικοις  ουδέν  μέγα  άπόνα- 

σδαι  δννήοεταί  τις,  παρέργως  καϊ  ώς  έτυχεν  αυτοις  κεχρη- 

10  μένος,  πολλφ  μάλλον  έν  τοις  πνευματικούς  τούτο  ονμβήοε- 

ται,  έτιειδή  και  πλείονος  ταντα  δειται  σπουδής.  Διά  τούτο 

καϊ  δ  Χριστός  παραπέμπων  τους  Ιουδαίους  ταις  Γραφαις, 

ούκ  είς  απλήν  άνάγνωοιν,  άλλ *  εις  έρευναν  ακριβή  καϊ  κα- 
τανενοημένην  αντονς  παρέπεμπεν.  Ον  γάρ  εϊπεν,  Άναγινώ- 

18  σκετε  τάς  Γραφάς *  άλλ*  «Ερευνάτε  τάς  Γραφάς ». 
Επειδή  γάρ  τά  περί  αυτόν  λεγάμενα  πολλής  έδειτο  τής 

έπιμελείας  (ουνεσκίαοτο  γάρ  άνωϋεν  ονμφερόν τως  τοις  τό¬ 

τε),  διά  τούτο  και  διασκάπτειν  αντονς  μετά  άκριβείας  κελεύει 

νυν,  ϊνα  τά  έν  τφ  βάδει  κείμενα  δννηδώοι  εύρειν.  Ούδέ  γάρ 

20  έξ  έπιπολής  εϊρητο,  ουδέ  υπέρ  τήν  έπιφάνειαν  £ρριπτο·  άλλ ' 
ώσπερ  τις  δηοανρός  έν  πολλφ  τφ  βάδει  κατέκειτ ο.  Ό  δέ  τα 

κάτω  κείμενα  ζητών  άν  μή  μετά  άκριβείας  ζητή  και  τυόνου, 

ούδέτιοτε  δυνήσεται  εύρειν  τό  ζητονμενον.  Διά  τοι  τούτο  και 

είπών,  «’ Ερευνάτε  τάς  Γραφάς »,  έπήγαγεν  «"Οτι  υμείς  δο- 

85  κειτε  έν  αύταϊς  ζωήν  αιώνιον  έχειν ».  Ούκ  εϊπεν,  * Εχετε * 
αλλά,  «Δοκεΐτε»,  δεικνύς  ότι  ούδέν  έκαρπούντο  μέγα  τι  καϊ 

1.  Ίω.  δ,  89-40. 
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Ίω.  5,39  -47 

«Σείς  έρευνατε  τάς  Γραφάς,  διότι  νομίζετε  δτι  δι*  αύ- 
τών  θά  έχετε  ζωήν  αιώνιον.  Έκεϊναι  μαρτυρουν  περί  έμου. 

Και  δμως  δεν  θέλετε  νά  έλθετε  είς  έμέ,  διά  νά  έχετε  ζωήν 

αιώνιον»1. 

1.  "Ας  όμιλήσωμεν  διά  μακρών,  άγαπητοί  μου,  περί 

των  πνευματικών  ζητημάτων  καί  άς  μή  νομίζωμεν  δτι  άρ- 

κεϊ  διά  τήν  σωτηρίαν  μας  τό  νά  πραγματευθώμεν  αύτά  κα¬ 

τά  τινα  τρόπον.  Διότι,  δπως  είς  τά  βιωτικά  ζητήματα  δέν  θά 

ήμπορέση  νά  έχη  κανείς  μεγάλην  ωφέλειαν,  άν  μεταχει- 

ρισθή  αύτά  παρέργως  καί  τυχαίως,  τούτο  θά  συμβή  πολύ 

περισσότερον  είς  τά  πνευματικά,  έπειδή  αύτά  έχουν  άνάγ- 

κην  άπό  περισσοτέραν  μελέτην.  Δι*  αύτά  καί  ό  Χριστός 
δταν  παρέπεμπε  τούς  Ιουδαίους  είς  τάς  άγίας  Γραφάς, 

δέν  τούς  παρέπεμπε  δι*  άπλήν  άνάγνωσιν,  άλλά  δι*  έρευ¬ 
ναν  λεπτομερή  καί  διά  έμβάθυνσιν  είς  τά  νοήματά  της. 

Διότι  δέν  είπε*  «Διαβάζετε  τάς  άγίας  Γραφάς,  άλλά  «Ε¬ 
ρευνάτε  τάς  Γραφάς». 

Επειδή  δηλαδή  τά  λεγόμενο  περί  αύτου  είχαν  άνάγκην 

άπό  μεγάλην  έρευναν  (διότι  εϊχον  κρυφθή  κάτω  άπό  σκιάν, 

κατά  τό  συμφέρον  τών  τότε),  δι*  αύτό  καί  τούς  προτρέπει 
τώρα  νά  έρευνουν  αύτούς  μέ  άκρίβειαν,  διά  νά  ήμπορέ- 
σουν  νά  άνακαλύψουν  αύτά  πού  εύρίσκονται  είς  τό  βάθος. 

Διότι  αύτά  δέν  έχουν  λεχθή  έπιπολαίως,  άλλ*  ούτε  έχουν 
ριφθή  έπάνω  άπό  τήν  έπκράνειαν,  άλλά  εύρίσκονται  είς 

μεγάλον  βάθος  σάν  θησαυρός.  Εκείνος  δμως  πού  έρευνςί 
έκεϊνα  πού  εύρίσκονται  είς  τό  βάθος,  άν  δέν  τά  έρευνήση 
μέ  έπιμέλειαν  καί  κόπον,  ποτέ  δέν  θά  ήμπορέση  νά  εύρη 
έκείνο  πού  ζητεί.  Δτ  αύτό  άφού  εϊπεν  «Έρευνατε  τάς  Γρα¬ 

φάς,  έπρόσθεσεν*  «Διότι  νομίζετε  δτι  δι*  αύτών  θά  έχετε 

ζωήν  αίώνιον».  Δέν  εϊπεν,  "Έχετε,  άλλά  «Νομίζετε  δτι  θά 
έχετε»,  άποδεικνύων  δτι  δέν  είχαν  νά  ώφεληθοϋν  τίποτε 

15 
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γενναϊον,  από  τής  άναγνώοεως  οωδηοεοδαι  7ΐροοδοκωντες 

μόνης ,  πίστεως  έρημοι  δντες. 

τοίνυν  λέγει,  τοιοντόν  έστιν  Ονχί  θαυμάζετε  τάς 

Γραφάς;  ονχί  πάοης  ζωής  νομίζετε  αίτιας  είναι ;  Από  τον- 

5  των  και  αυτός  ισχυρίζομαι  νυν.  Αΰται  γάρ  ειοιν  αι  μαρτν- 

ρονοαι  περί  έμον,  και  ου  δέλετε  έλδεϊν  πρός  με,  %να  ζωήν 

αιώνιον  Βχητε.  Εικότως  τοίνυν  Βλεγεν,  δτι  «Δοκειτε»,  δια 

τό  μη  βονλεοδαι  αντονς  πείδεοδαι,  άλλ’  έπι  τη  ψιλή  άνα- 
γνώσει  μόνον  ανχειν. 

10  ΕΙτα  ϊνα  μη  έκ  πολλής  κηδεμονίας  φιλοδοξίας  λάβη  παρ9 

αντοϊς  υπόνοιαν  και  διά  τό  όονλεοδαι  π ιστευδήναι  παρ 9  αυ¬ 

τών  τό  έαντον  οκοπείν  νομίζηται  ( καί  γάρ  τής  9Ιωάννον  φω¬ 
νής  ένέμνηοε  καί  τής  μαρτυρίας  τον  θεόν  και  των  έργων 

των  αυτόν  και  πάντα  Βλεγεν  ώστε  αντονς  έπισπάσασδαι  και 

15  ζωήν  έπηγγε£λατο)Φ  έπει  ονν  πολλούς  εικός  ήν  υποπ τεύειν 

δτι  δόξης  έρών  ταντα  Βλεγεν,  άκονσον  τί  έπάγεί'  « Δόξαν 

παρά  άνδρώττον  ον  λαμβάνω »·  τοντέοτιν,  Ον  δέομαι.  Ονκ  Β- 

στι,  φηοίν,  ή  φνοις  ή  έμή  τοιαντη ,  ώστε  δεΐοδαι  τής  παρά 

άνδρώπων  δόξης.  Ε\  γάρ  ήλιος  από  λνχνιαίον  φωτός  ουκ  αν 

20  λάδοι  π ροοδήκην,  πολλφ  μάλλον  έγώ  τής  άνδρωπίνης  άφέξω 

δεηδήναι  δόξης.  Καί  τίνος,  φηοίν,  Βνεκεν  ταντα  λέγεις,  έάν 

ον  δέη;  «"/να  υμείς  οωδήτε». 

Άλλα  τούτο  μέν  ανωτέρω  εΧρηκεν'  ήνίξατο  δέ  αυτό  και 
έντανδα  είπών,  ϊνα  ζωήν  Βχητε».  Τίδηοι  δέ  καί  έτέραν 

25  αΙτίαν.  ΪΙοίαν  δή  ταύτην;  «Άλλ9  Βγνωκα  υμάς,  δτι  τήν  αγάπην 
του  θεόν  ονκ  Βχετε  έν  έαντοϊς».  9Επειδή  πολλάκις,  ώς  δήδεν 
ιόν  θεόν  άγαπωνιες,  έδίωκον  αυτόν  δτι  ίσον  έαντόν  έποιει 

τφ  θεφ,  ήδει  δέ  δτι  ουκ  Βμελλον  αντφ  πείδεοδαν  ϊνα  μή 

τις  εϊπη,  Τίνος  οδν  Βνεκεν  ταντα  λέγεις ;  τούτο  εϊπεν,  ν1να  έ- 
50  λέγξω  υμάς,  δτι  ού  διά  αγάπην  τήν  του  θεόν  με,  φηοί,  διώκε- 
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σπουδαίον  και  σοβαρόν,  έάν  έπερίμεναν  νά  σωθούν  μσνον 

άπό  τήν  άνάγνωσιν,  στερημένοι  άπό  τήν  πίστιν. 

Μέ  αύτό  πού  λέγει,  εννοεί  τό  έξης*  Δέν  θαυμάζετε  τας 

άγιας  Γραφάς;  Δέν  νομίζετε,  ότι  είναι  αίτία  όλης  της  ζωής; 

Τά  ίδια  λοιπόν  ισχυρίζομαι  και  εγώ  τώρα.  Διότι  αυται  δί¬ 

δουν  μαρτυρίαν  περί  έμου  καί  δέν  θέλετε  νά  έλθετε  εις  έ- 

μέ,  διά  νά  έχετε  ζωήν  αιώνιον.  Δικαίως  λοιπόν  έλεγε 

«Νομίζετε»,  διότι  οι  *  Ιουδαίοι  δέν  ήθελαν  νά  πιστεύσουν, 
άλλά  μόνον  νά  καυχώνται  διά  τήν  άπλήν  άνάγνωσιν. 

’Έπειτα  διά  νά  μή  δώση  εις  αύτούς  άφορμήν  ύποψίας 
διά  κενοδοξίαν,  ένεκα  τής  μεγάλης  φροντίδος  καί  διά  νά I 

μή  θεωρηθή  ότι  ή  πίστις  πού  ήθελεν  άπό  αύτούς  άπέβλε- 

πεν  είς  τήν  φροντίδα  τού  εαυτού  του,  (διότι  ύπενθύμισε 

τήν  φωνήν  τού  Ίωάννου,  τήν  μαρτυρίαν  τού  θεού  καί  τά 

έργα  του  καί  έλεγε  τά  πάντα  ώστε  νά  τούς  προσελκύση 

καί  είχεν  ύποσχεθή  ζωήν),  έπειδή  λοιπόν  ήτο  πιθανόν 

πολλοί  νά  ύποπτευθοΰν  ότι  έλεγεν  αύτά  διά  ν’  όποκτήση 
δόξαν,  άκουσε,  τί  προσθέτει*  «Τιμάς  έκ  μέρους  των  άνθρώ- 
πων  δέν  δέχομαι».  Δηλαδή  δέν  χρειάζομαι.  Δέν  είναι,  λέ¬ 

γει,  ή  φύσις  μου  τέτοια,  ώστε  νά  έχω  άνάγκην  δόξης  έκ 

μέρους  των  άνθρώπων.  Διότι,  άν  τό  φως  τού  λύχνου  δέν 

ήμπορή  νά  προσθέση  τίποτε  είς  τόν  ήλιον,  πολύ  όλιγώτε- 
ρον  έγώ  δέν  έχω  άνάγκην  άπό  τήν  άνθρωπίνην  δόξαν.  Καί 

διατί  τά  λέγεις  αύτά,  έάν  δέν  έχης  άνάγκην;  «Διά  νά  σω- 
θήτε  σείς». 

Άλλ’  αύτό  τό  εϊχεν  είπεί  πάρα  πάνω,  τό  ύπηνίχθη  όμως 
καί  έδώ,  όταν  είπε,  «Διά  νά  έχετε  ζωήν  σείς».  Παρουσιάζει 
όμως  καί  άλλην  αίτία ν.  Ποίαν;  «Άλλά  γνωρίζω  ότι  δέν  έ¬ 
χετε  μέσα  σας  τήν  άγάπην  διά  τόν  θεόν».  Επειδή  πολλάς 
φοράς  τόν  κατεδίωκον,  διότι  δήθεν  ήγάπων  τόν  θεόν,  διότι 
έκαμνε  τόν  έαυτόν  του  ίσον  μέ  τόν  θεόν,  έγνώριζεν  ότι 
δέν  θά  έπίστευαν  εις  αυτόν.  Διά  νά  μή  τόν  έρωτήση  κα¬ 
νείς,  Διά  ποίαν  αίτίαν  τά  λέγεις  αύτά;  άπήντησε*  Διά  νά 
σας  έλέγξω,  ότι  δέν  μέ  καταδιώκετε  διά  τήν  άγάπην  προς 
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τε.  Καί  γάρ  καί  αυτός  μαρτυρεί  μοι  καί  διά  \ών  έργων  καί 

διά  των  Γραφών.  'Ώσπερ  οΰν  τιρό  τούτου  νομίζον τες  άντίδεον 

εϊναί  με  ήλαύνετε'  ον τω  νυν  έξ  οϋ  ταΰτα  απέδειξα  προσδραμεϊν 

υμάς  έδει ,  έί  γε  ήγαπάτε  τόν  Θεόν  άλλ *  ουκ  ήγαπάτε. 
5  Διά  δη  τούτο  καί  ταΰτα  εΪ7ΐον,  ϊνα  δείξω  υμάς  περιτ¬ 

τόν  έχοντας  τύφον  και  κομπάζοντας  εικη,  και  την  οίκείαν 

6  αο  κανί  αν  ουσκιάζοντας .  Ουκ  από  τούτων  δό  μόνον ,  άλλα  καί 

από  των  μελλόντων  αυτά  κατασκευάζει.  «Εγώ  γάρ  ήλδον», 

φηοίν ,  «έν  τω  όνόματι  του  Πατρός  μου  καί  ουκ  έδέξασδέ 

10  με·  έάν  άλλος  έλδη  έν  τφ  όνόματι  τώ  ιδίφ,  έκεϊνον  λήψε- 

σδε».  'Ορρς  ότι  άνω  καί  κάτω  διά  τούτο  λέγει  άτιεοτάλδαι, 
καί  παρά  του  Πατρός  είληφέναι  την  κρίσιν,  καί  ουδόν  δύ- 

νασδαι  ποιείν  άφ3  έαυτοΰ,  ϊνα  πάσαν  έκκόψη  πρόφασιν  ά- 
γνωμοσύνης;  Τίνα  δέ  φησιν  ήξειν  έν  τφ  όνόματι  τφ  Ιδίφ; 

15  Τόν  άντίχριοτον  ένταΰδα  αΐνίττεται,  καί  άναντίρρητον  της 

άγνωμοσόνης  αυτών  τίδησιν  άπόδειξιν.  ΕΙ  γάρ  ώς  άγαπών- 

τες  τόν  Θεόν  με  διώκετε ,  ττολλφ  μάλλον  έπί  του  άντιχρί- 

οτου  τούτο  γενέσδαι  έδει.  3 Εκείνος  γάρ  ουδόν  τοιοΰτον  έ- 
ρεί}  ούτε  άπεστ άλδαι  παρά  του  Πατρός,  ούτε  κατά  την 

20  γνώμην  ηκει  την  έκείνσυ*  άλλά  τουναντίον  άπαν,  τυραννι- 
κώς  τά  μηδόν  αύτφ  προσήκοντα  άρτιάζων  καί  τόν  έπί  πάν¬ 

των  Θεόν  έαυτόν  είναι  λέγων,  καδώς  καί  Παΰλός  φησιν * 
«Επί  πάντα  λεγόμενον  θεόν  ή  οέβασμα,  άποδεικνύντα  έ¬ 

αυτόν  ότι  αυτός  έοτιν  6  Θεός».  Τούτο  γάρ  έοτιν  έν  τφ  όνό- 

25  μάτι  τφ  Ιδίφ  έλδείν. 

9Εγώ  δό  ούχ  ούτως,  άλλ *  έν  τφ  όνόματι  του  Πατρός 
μου  παραγέγονα.  'Ικανόν  μόν  οϋν  ήν  καί  τούτο  δείξαι  αυ¬ 
τούς  ουκ  άγαπωντ ας  τόν  Θεόν,  ότι  τόν  λέγοντα  άπεοτάλδαι 

2.  Β '  Θεσσ.  2,  4. 
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τόν  θεόν.  Διότι  ό  Θεός  σας  δίδει  μαρτυρίαν  δι’  έμέ  και  μέ 

τά  έργα  και  μέ  τάς  άγίας  Γραφάς.  *Όπως  λοιπόν  πρίν  άπό 
αύτά  μέ  κατεδιώκατε,  επειδή  ένομίζατε  δτι  είμαι  έχθρός 

του  θεού,  έτσι  καί  τώρα,  όφου  σας  έδωσα  άποδείξεις,  έπρε¬ 

πε  σείς  νά  τρέξετε  πρός  έμέ,  άν  βέβαια  άγαπούσατε  τόν 
θεόν. 

Δι’  αύτό  λοιπόν  σας  είπα  αύτά,  διά  νά  σας  άποδείξω 
δτι  έχετε  υπερβολικήν  άλαζονείαν,  δτι  ματαίως  ύπερηφα- 
νεύεσθε  καί  δτι  προσπαθείτε  νά  κρύψετε  τόν  φθόνον  σας. 

Καί  δέν  προετοιμάζει  αύτά  μόνον  άπό  τά  παρόντα  άλλά 

καί  άπό  τά  μέλλοντα.  Διότι  λέγει*  «Έγώ  έχω  έλθει  έξ  όνό- 
ματος  του  Πατρός  μου  καί  δέν  μέ  δέχεσθε,  έάν  έλθη  άλλος 

έξ  όνόματος  τού  έαυτου  του,  έκείνον .  θά  τόν  δεχθήτε». 

Βλέπεις  λοιπόν  δτι  ό  Χριστός  λέγει  παντού,  δτι  έχει  άπο- 

σταλή  δι’  αύτήν  τήν  αιτίαν,  δτι  έχει  λάβει  τήν  κρίσιν  άπό 
τόν  Πατέρα  καί  δτι  δέν  ήμπορεί  νά  κάμη  τίποτε  άπό  τόν 

έαυτόν  του,  διά  ν’  άποκόψη  κάθε  δικαιολογίαν  άσεβείας 
των  ?Ιουδαίων;  Ποιον  έννοεί  δέ  δτι  θά  έλθη  έξ  όνόματος  τού 
έαυτοΰ  του;  Έδώ  υπαινίσσεται  τόν  Άντίχριστον  καί  παρου¬ 
σιάζει  άναμφισβήτητον  άπόδειξιν  τής  άσεβείας  των.  Διότι, 

έάν  μέ  καταδιώκετε,  έπειδή  δήθεν  άγαπατε  τόν  θεόν,  αύτό 

έπρεπε  νά  γίνη  πολύ  περισσότερον  διά  τόν  Άντίχριστον. 

Διότι  έκείνος  ούτε  τούτο  θά  σάς  είπή,  ούτε  δτι  έχει  άπο- 
σταλή  άπό  τόν  Πατέρα,  ούτε  δτι  έχει  έλθει  σύμφωνα  μέ 

τήν  θέλησιν  έκείνου,  άλλ’  δλως  άντιθέτως,  άρπάζων  τυ- 
ραννικώς  δσα  δέν  τού  άρμόζουν  καί  ίσχυριζόμενος  δτι  εί¬ 

ναι  θεός  δλων,  καθώς  λέγει  καί  ό  Παύλος*  «Εναντίον  παν¬ 
τός  πού  λέγεται  θεός  ή  λατρεύεται  προβάλλων  τήν  άξίω- 

σιν  δτι  αυτός  είναι  ό  θεός»*.  Διότι  αύτό  σημαίνει,  δτι  θά 
έλθη  έξ  όνόματος  τού  έαυτού  του. 

Έγώ  δμως  δέν  έχω  έλθει  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  άλλ’ 
έν  όνόματι  τού  Πατρός  μου.  Καί  ήτο  μέν  άρκετόν  τούτο, 

διά  ν’  άποδείξη  δτι  αυτοί  δέν  άγαπούσαν  τόν  θεόν,  διότι δέν  έδέχοντο  έκείνον  πού  τούς  έβεβαίωνεν  δτι  εϊχεν  άπο- 
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ηαρ9  έκείνον  ούκ  έδέχοντο·  νυν  δέ  καί .  έκ  τού  έναντίον  δει - 

κνυοιν  αύτών  την  άναισχνντίαν,  έκ  τον  τόν  άντίχριοτον 

μέλλειν  δέχεσ&αι.  β Όταν  γάρ  τόν  μέν  άπ  έκείνον  λέγον- 

τα  άπεστάλΰαι  μη  δέχωνται,  τόν  δέ  μή  εϊδότα  έκείνον ,  κομ- 

5  πάζοντα  δέ  καί  λέγοντα  έαντόν  είναι  τόν  έπί  πάντων  θεόν 

μέλλωσι  προοκυνεϊν,  εύδηλον  δτι  βαοκανίας  η  δίωξις  ήν, 

καί  του  μιοεϊν  τόν  θεόν.  Διά  δη  τούτο  δύο  τί&ηοιν  αιτίας 

των  είρημένων,  καί  πρώτον  μέν  την  χρηστοτέραν ,  λέγων, 

«* Ίνα  οανδήτε»,  καί ,  «"Ινα  ζωήν  ϊχητεν'  έπειδή  δέ  έ μέλλον 
10  αύτόν  χλ ευάζειν,  τίΰησι  καί  την  πληκτ ικωτέραν ,  δεικννς  δτι 

κάν  μη  πείδωνται  οι  άκονοντες,  τά  αυτόν  ό  θεός  παντα- 

χον  ποιεϊν  εϊω&εν. 

2.  Ό  μέν  ούν  Παύλος  περί  τον  άντίχριοτον  διαλεγό- 

μενος,  προφητικώς  εϊπεν,  δτι·  « Πέμψει  'αντοϊς  ό  θεός  έ- 
15  νέργειαν  πλάνης,  ίνα  κρώώοι  τιάντες  οι  μη  πιστενοαντες 

τη  άληΰείμ,  άλλ9  ενδοκιμήοαντες  τη  αδικία ».  *0  δέ  Χρι¬ 

στός  ούκ  εϊπεν  δτι  ήξει·  άλλ9  «9Εάν  δλ'δη^,  φειδόμενος  των 

άκουόν των.  9 Επειδή  δέ  οϋπω  πάσα  άπηρτ ισμένη  ήν  αυτών 
ή  άγνωμοούνΐ),  διά  τούτο  αυτός  μέν  την  αιτίαν  έσίγησεν 

20  αυτού  τής  παρουσίας,  ό  δέ  Παύλος  τοις  δνναμένοις  συν  ι¬ 

ό  εϊν  μετά  άκριβείας  ήνίξατο.  Καί  γάρ  έκεινός  έοτιν  ό  πά - * 

σαν  απολογίαν  αντοϊς  άφαιρούμενος.  ΕΙτα  καί  την  αιτίαν 

τής  απιστίας  αυτών  τί'δησιν,  έπάγων  «Πώς  δννασ&ε  πι- 
οτεύειν,  δόξαν  τήν  παρά  άλλήλων  λαμβάνον τες,  καί  την 

25  δόξαν  τήν  παρά  τού  μόνον  θεού  ον  ζητούντες ;»*  καί  έν- 

τενδεν  δεικννς  πάλιν  δτι  οϋ  τά  τού  θεού  έσκόπονν,  άλλ 9 
έν  προσχήματι  τοιούτφ  τό  οίκεϊον  έβούλοντο  πάδος  έκδικεϊν. 

Καί  γάρ  τοοούτον  άπεϊχον  διά  τήν  αύτού  δόξαν  ποι- 

ειν  ταντα,  δτι  αυτοί  την  άν&ρωπίνην  ήρονντο  μάλλον  ή  τήν 

8.  Αύτόθι,  2,  10-11. 
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σταλη  έκ  μέρους  του.  Τώρα  δμως  φανερώνουν  και  τήν  ά- 

διαντροπίαν  των  άπό  τό  δτι  μέλλουν  νά  δεχθούν  τον  Άντί- 

χριστον.  Διότι,  δταν  έκεϊνον  μέν  πού  έβεβαίωνεν  δτι  είχεν 

άποοταλη  άπό  τόν  θεόν  δέν  τόν  δέχωνται,  τόν  δέ  άλλον, 

πού  δέν  έγνώριζε  τόν  θεόν,  άλλ’  ύπερηφανεύετο  καί  ίσχυ- 

ρίζετο  διά  τόν  έαυτόν  του  δτι  είναι  θεός  των  πάντων,  πρό¬ 

κειται  νά  προοκυνοΰν,  είναι  όλοφάνερον  δτι  ή  καταδίωξις 

είχεν  αιτίαν  τόν  φθόνον  καί  τό  μίσος  έναντίον  του  θεού. 

Διά  τούτο  λοιπόν  προβάλλει  δύο  αίτιας  διά  τά  δσα  λέ¬ 

γει  καί  κατ'  άρχήν  μέν  τήν  πλέον  έπωφελη,  λέγων,  «Διά 
νά  σωθήτε»,  καί,  «Διά  νά  έχετε  ζωήν».  Επειδή  δμως  έπρό- 

κειτο  νά  τόν  χλευάζουν,  άναφέρει  καί  τήν  πλέον  δελεαστι¬ 

κήν,  δεικνύων  έτσι  δτι  ό  θεός  συνηθίζει  νά  παρέχη  τάς 

ευεργεσίας  του  παντού  καί  άν  άκόμη  δέν  πιστεύουν  αύτοί 

πού  άκούουν  τούς  λόγους  του. 

2.  Ό  Παύλος  λοιπόν  ομίλων  περί  τού  Αντίχριστου 

είπε  προφητικώς*  «Διά  τούτο  ό  θεός  θά  στείλη  είς  αύτούς 
μίαν  ένέργειαν  παραπλανητικήν,  διά  νά  κατακριθούν  δλοι, 

δσοι  δέν  έπίστευσαν  είς  τήν  άλήθειαν,  άλλ’  έδειξαν  εύχα- 
ρίστησιν  είς  τήν  άδικίαν»*.  Ό  Χριστός  δμως  δέν  εϊπεν,  δτι 

θά  έλθη,  άλλ’  «Έάν  έλθη»,  διότι  έλυπήθη  τούς  άκροατάς 
του.  Καί  έπειδή  δέν  είχε  συμπληρωθη  άκόμη  ή  άγνωμο- 

σύνη  των,  αύτός  μέν  άπεσιώπησε  τήν  παρουσίαν  τού  Άντι- 

χρίστου,  ό  Παύλος  δμως  ύπηνίχθη  αύτήν  μέ  άκρίβειαν  δι' 
δσους  ήμποροΰσαν  νά  τήν  άνπληφθούν.  Διότι  μόνον  ό  Χρι¬ 

στός  παρουσιάζει  τήν  αίτίαν  τής  άιτιστίας  των  καί  προσθέ¬ 

τει*  «Πώς  ήμπορείτε  σείς  νά  έχετε  πίστιν,  άφού  δέχεσθε 
τιμάς  ό  ένας  άπό  τόν  άλλον  καί  δέν  ζητάτε  τήν  τιμήν,  πού 
προέρχεται  άπό  τόν  μόνον  θεόν;».  Καί  άπό  έδώ  πάλιν  άπέ- 

δειζεν,  δτι  αύτοί  δέν  άπεσκόπουν  είς  έκεϊνα  πού  προέρ¬ 
χονται  άπό  τόν  μόνον  θεόν  άλλά  μέ  αύτό  τό  πρόσχημα  ή¬ 
θελαν  νά  έκπληρώσουν  τό  προσωπικόν  των  πάθος. 

Διότι  τόσον  μακράν  εύρίσκοντο  άπό  τό  νά  κάμουν  αύ- 
τά  διά  τήν  δόξαν  του,  άφού  έπροτίμων  μάλλον  τήν  δόξαν 
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έκείνου.  Πώς  ο$ν  έμελλον  οϋτοι  υπέρ  αυτής  άναδέχεσϋαι 

τοσαύτην  άπέχΰειαν,  ής  οϋτω  κατεφρόνουν,  ώστε  και  άν- 

ϋρωπίνην  αυτής  προτιμάν;  Εϊπών  δέ  δτι  την  αγάπην  τον 

Θεού  ουκ  έχουσι,  και  άποδείξας  τούτο  διά  τούτων  έκατέ- 

5  ρων ,  διά  τε  των  εις  αυτόν  γινομένων  και  διά  των  εις  τόν 

άντ ίχριοτον  έοομένων ,  και  διελέγξας  σαφώς  δτι  πάοης  εί- 

σιν  άπεοτερημένοι  συγγνώμης,  ούτως  αύτοϊς  έφίοτηοι  και 

τόν  Μίύϋοέα  κατήγορον  έπάγων ,  και  λέγων'  « Μή  δοκεϊτε 

δτι  έγώ  κατηγορήσω  υμών  πρός  τόν  Πατέρα *  έοτιν  ό  κα- 

10  τηγορών  υμών  Μωϋοής ,  έπιοτεύετε  εν  έμοί'  περί  εμού  γάρ 

έκείνος  έγραψεν.  ΕΙ  δέ  τοϊς  έκείνου  γράμμαοιν  ου  πι¬ 

στεύετε,  πώς  τοϊς  έμοϊς  ρήμαοι  πιστεύετε;». 

δέ  λέγετ,  τοιούτόν  έστί'  Πρό  έμοϋ  έκεΐνός  έστιν 

ό  υβρισμένος  έν  τοϊς  εις  εμέ.  Μωϋοει  γάρ  μάλλον  ήπιστή- 

15  σατε  ή  έμοί.  'Όρα  πώς  παντ αχόϋεν  πάοης  αυτούς  έξέβαλεν 
απολογίας .  θεόν  ̂ Α^ετε  αγαπάν  έν  τ φ  διώκειν  με,  φησίν 

έδειξα  δτι  μισούν τες  αυτόν  τούτο  ποιείτε.  Λέγετε  λύειν  με 

το  Σάββατον  καί  παραλύειν  τόν  νόμον  άπεδυοάμην  καί  τού¬ 

την  την  κατηγορίαν.  Δ  ι ισχυρίζεστε  Μωϋοει  πιοτεύειν  δι’ 

20  ών  κατ  έμού  τολμάτε *  δείκνυμι  πάλιν  δτι  τούτο  μέν  οϋν  έστι 

μάλιστα  μή  πιοτεύειν  τφ  Μωϋοει.  Τοσούτφ  γάρ  δέω  έξ 

έναντίας  ήκειν  τφ  νόμω,  δτι  ουδέ  έστιν  άλλος  τις  ό  κατη- 

γορήσων  υμών,  άλλ9  ή  αυτός  δ  τόν  νόμον  ύμϊν  δεδωκώς. 

'Ήσπερ  οϋν  περί  τών  Γραφών  έλεγεν  «Έν  αϊς  δοκεϊτε 
25  ζωήν  αΙώνιον  έχειν »,  ου τω  και  περί  Μωϋοέως  φησίν,  « Εις 

δν  ύμεϊς  ήλπίκατε»  άπό  τών  οικείων  αύτούς  χειρούμενος 
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των  άνθρώπων  παρά  τήν  δόξαν  του  θεού.  Μέ  ποιον  λοιπόν 

τρόπον  θά  έδέχοντο  οί  *  Ιουδαίοι  τόσον  μίσος  άντί  τής  δό- 
ξης  του  Θεού,  τήν  όποίαν  περιεφρόνουν  τόσον  πολύ,  ώστε 

νά  προτιμούν  τήν  άνθρωπίνην  άντί  τής  θείας;  Άφού  λοι¬ 
πόν  έτόνισεν,  δτι  δέν  έχουν  τήν  άγάπην  πρός  τόν  θεόν 

καί  άφού  άπέδειξε  τούτο  μέ  τά  έπόμενα  δύο,  δηλαδή  μέ 

δσα  συμβαίνουν  τώρα  εις  αύτόν  καί  μέ  δσα  θά  συμβοϋν  είς 

τόν  Άντίχριστον  καί  άφού  τούς  διεβεβαίωσε  καθαρά,  δτι 

έχουν  στερηθή  άπό  κάθε  συγχώρησιν,  κατά  τόν  έξής  τρόπον 

τούς  ήλεγξε  καί  έκαμε  τόν  Μωϋσήν  κατήγορόν  των  προσθέ- 

σας·  «Μή  φαντασθήτε  δτι  έγώ  θά  σας  κατηγορήσω  είς  τόν 
Πατέρα.  Εκείνος  πού  σας  κατηγορεί  είναι  ό  Μωϋσής,  είς 

τόν  όποιον  έσεϊς  είχατε  στηρίξει  τάς  έλπίδας  σας.  Διότι, 

έάν  έέπιστεύατε  είς  τόν  Μωϋσήν,  θά  έπιστεύατε  καί  είς  έμέ. 

Διότι  έκεϊνος  έγραφε  περί  έμού.  Έάν  δέ  δέν  πκ&εύετε  είς 

δσα  έκείνος  έγραφε,  πώς  θά  πιστεύσετε  είς  τά  ίδικά  μου 

λόγια»; 

Αύτά  πού  εϊπεν  ό  Χριστός,  σημαίνουν  τούτο*  Πρίν  άπό, •  .  - 

έμέ  ύβρίζετε  τόν  Μωϋσήν,  μέ  δσα  κάμνετε  έναντίον  μου. 

Διότι  περισσότερον  άρνείσθε  τήν  πίστιν  είς  τόν  Μωϋσήν 

παρά  είς  έμέ.  Πρόσεχε  πώς  τούς  άπέκλεισεν  άπό  παντού 

άπό  κάθε  άπολογίαν.  Ένψ  μέ  καταδιώκετε,  ίσχυρίζεσθε  δτι 

άγαπατε  τόν  θεόν.  Σας  άπέδειξα  δτι  μισοΰντες  αύτόν  τό  κά¬ 

μνετε  αύτό.  Ίσχυρίζεσθε  δτι  καταργώ  τό  Σάββατον  καί  κατα¬ 

πατώ  τόν  νόμον.  Άπέκρουσα  καί  αύτήν  τήν  κατηγορίαν. 

Ίσχυρίζεσθε  δτι  πιστεύετε  είς  τόν  Μωϋσήν  μέ  δσα  τολμά¬ 
τε  έναντίον  μου.  Πάλιν  σας  άποδεικνύω  δτι  μέ  αύτόν  τόν 

τρόπον  δέν  πιστεύετε  καθόλου  είς  τόν  Μωϋσήν.  Άντιθέ- 

τως  τόσον  πολύ  άπέχω  άπό  τό  νά  καταπατήσω  τόν  νόμον, 
ώστε  έκείνος  πού  θά  σας  κατηγορήση  δέν  είναι  άλλος  πα¬ 

ρά  έκείνος  πού  σας  έχει  δώσει  τόν  νόμον.  "Οπως  λοιπόν 
έλεγε  περί  τών  άγίων  Γραφών  «Διά  τών  όποίων  νομίζετε 
δτι  θά  έχετε  ζωήν  αίώνιον»,  έτσι  λέγει  καί  περί  τού  Μωϋ- 
σέως  «Είς  τόν  όποιον  σείς  είχατε  στηρίξει  τάς  έλπίδας  σας». 
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πανταχοϋ. 

Καί  τϊόδεν  δήλον,  φηοίν,  δτι  κατηγορήσει  Μωνοής,  και 

ον  κομπάζεις;  τί  γάρ  οοΐ  και  Μωνοεΐ  κοινόν ;  Τό  Σάββα- 

τ ον  έλνοας,  δτιερ  έκεΐνος  ένομοδέτησε  κρατεΐν*  πώς  ονν 

5  ημών  έκεΐνος  κατηγορήοειε;  Πόδεν  δέ  δήλον  δτι  και  εις 

άλλον  πιοτεύοομεν  τόν  Ιδίφ  δνόματι  τ\ξοντα;  Ταϋτα  γάρ 

πάντα  άμάρτνρα  λέγεις.  Και  μην  άπαντα  ταϋτα  άνωθεν 

έχει  την  κατασκευήν.  " Οταν  γάρ  δμολογηδή,  δτι  τταρά  τον 

Θεόν  ήλ δον  άπό  τών  έργων ,  από  τής  φωνής  9Ιωάννου,  από 

10  τής  μαρτυρίας  τον  Πατρός ,  εϋδηλον  δτι  Μωνοής  αυτών 

κατηγορήσει. 

Τί  γάρ  έκεΐνος  είπεν;  αρ’  ονχ  δτι  έάν  έλδη  τις  ση¬ 

μεία  ποιων,  καί  πρός  τόν  θεόν  άγων,  και  τά  μέλλοντα  προ- 

λέγων  μετά  άληδείας,  μετά  πάσης  νπ ακούε ιν  αντφ  χρη 

15  τής  πειδοϋς;  'Ο  τοίννν  Χριστός  μη  οϋ  πάντα  ταϋτα  πεποίη- 
κε;  Και  γάρ  σημεία  εϊργάοατο  μετά  άληδείας  άπάοης,  και 

τιρός  Θεόν  απαντας  είλκε,  καί  ταΐς  π ρορρήοεσι  τό  τέλος 

έπήγαγεν.  9 Αλλά  7ϊόδεν  δήλον  δτι  έτέρφ  πιστενοονοιν ;  9 Εκ 
τ οϋ  τόν  Χριστόν  μισεΐν.  Οι  γάρ  τόν  μετά  τής  τον  Θεόν 

20  γνώμης  ήκοντα  άποστρεφδμενοι,  εϋδηλον  δτι  και  τόν  άντί- 

δεον  δέξονται.  Εί  δέ  Μωϋοέα  νυν  προβάλλεται ,  καίτοι  εϊ - 

πών,  «Εγώ  παρά  άνδρώπσν  την  μαρτυρίαν  οϋ  λαμβάνω» , 

μή  δανμάσης *  οϋδέ  γάρ  εις  Μωνσέα,  άλλ9  εις  τά  τ  οϋ  Θεόν 

γράμματα  αυτούς  παραπέμπει.  Πλήν  άλλ9  έπειδή  αϊ  Γρα- 
26  φαί  έλαττον  αυτούς  έφόβονν,  είς  τό  πρόοωπον  αυτό  περιά¬ 

γει  τόν  λόγον,  τόν  νομοδέ την  αυτόν  αϋτοΐς  έφιστάς  κατή¬ 
γορον,  καί  πολύ  φρι κωδέοτερον  ον τω  τό  δέος  ποιων,  και 

έκαστον  τών  παρ 9  αυτών  λεγομένων  έλέγχει. 

Σκόπει  δέ*  *Ελεγον  διά  την  είς  τόν  Θεόν  αγάπην  διώ- 

4.  Δβυτ.  18,  1. 
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συλλαμβάνουν  αύτούς  άπό  παντού  μέ  τά  ίδικά  τους  λόγια. 

Καί  άπό  που  γνωρίζομεν,  θα  έρωτήσουν  οί  Ιουδαίοι, 

ότι  θά  μας  κατηγορήση  ό  Μωϋσης  καί  ότι  σύ  δέν  τά  λέγεις 

αυτά  άπό  άλαζονείαν;  Διότι  τί  κοινόν  έχει  ό  Μωϋσης  μ*  έ- 
σέ;  Σύ  κατήργησες  τά  Σάββατον,  τά  όποιον  έκείνος  ώρισε 

μέ  νόμον  νά  τό  τηρούμεν.  Καί  άπό  που  είναι  φανερόν,  ότι 

θά  πιστεύσωμεν  είς  άλλον,  ό  όποιος  θά  έλθη  έξ  όνόματος 

τού  έαυτού  του;  Διότι  δλ’  αύτά  τά  ισχυρίζεσαι  χωρίς  μαρ¬ 
τυρίαν.  Όλα  όμως  αύτά  έπιδοκιμάζονται  άπό  έπάνω.  Διότι, 

όταν  άποδειχθή  άπό  τά  έργα,  άπό  τήν  φωνήν  τού  Ίωάν- 

νου  καϊ  άπό  τήν  μαρτυρίαν  τού  Πατρός,  ότι  έχω  έλθει  άπό 

τόν  θεόν,  είναι  όλοφάνερον  ότι  θά  τούς  κατηγορήση  ό 
Μωϋσης. 

Τί  εϊχεν  είπεί  δηλαδή  ό  Μωϋσης;  ”Άράγε  δέν  είχεν 
είπεί  ότι,  έάν  έλθη  κάποιος  πού  θά  κάμνη  θαύματα4,  πού 

θά  σας  όδηγήση  είς  τόν  Θεόν,  πού  θά  σάς  προείπη  τά  μέλ¬ 

λοντα  μέ  άλήθειαν,  πρέπει  νά  πιστεύσετε  είς  αύτόν  μέ  δ- 

λην  σας  τήν  άφοσίωσιν;  Μήπως  ό  Χριστός  δέν  τά  έκαμεν 

δλ’  αύτά;  Διότι  καί  θαύματα  άληθινά  έπετέλεσε  καί  πρός 
τόν  θεόν  σάς  προσείλκυεν  όλους  καί  μέ  τάς  προφητείας 

προέβλεφε  τό  τέλος.  Καί  άπό  πού  προκύπτει,  ότι  οί  Του- 

δαϊοι  θά  πιστεύσουν  είς  άλλον;  ’Από  τό  ότι  μισούν  τόν 
Χριστόν.  Διότι  όσοι  μισούν  αύτόν  πού  ήλθε  μέ  τήν  θέλησιν 
•  φ  · 

τού  θεού  είναι  όλοφάνερον,  ότι  θά  δεχθούν  καί  τόν  έχθρόν 

τού  θεού.  Επειδή  όμως  άναφέρει  έδώ  τόν  Μωϋσην,  παρ' 
δλον  ότι  εϊχεν  είπεί,  «Έγώ  δέν  δέχομαι  τήν  μαρτυρίαν  άπό 

άνθρωπον»,  μή  άπορήσης.  Διότι  δέν  παραπέμπει  τούς  Ιου¬ 

δαίους  είς  τήν  Γραφήν  τού  Μωϋσέως,  άλλ’  είς  τήν  άγίαν 
Γραφήν.  Επειδή  όμως  αί  άγιαι  Γραφαί  όλιγώτερον  φόβον 

έπροξένουν  είς  αύτούς,  φέρει  τόν  λόγον  είς  τό  πρόσωπον 

τού  Μωϋσέως,  κάμνων  κατήγορον  αύτών  τόν  ίδιον  τόν  νο- 

μοθέτην  καί  προκαλών  είς  αύτούς  μεγαλύτερον  φόβον  καί 

έλέγχει  τόν  κάθε  λόγον  των. 

Πρόσεχε  λοιπόν  είς  τά  έπόμενα*  Τσχυρίζοντο  οί  Τ- 
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χειν  αντόν'  δείχννοιν  δτι  διά  τό  μιοεΐν  τόν  θεόν  τούτο  ποι- 

ονοιν.  'Έλεγον  άντέχεοθαι  Μωϋοέως'  δείχννοιν  ότι  διά  τό 

μή  πίστευε ιν  Μωϋοεϊ  ταντα  έπραττον.  Εί  γάρ  τόν  νόμον  έ- 

ζήλνυν,  έδει  δέξαοθαι  τόν  έχεΐνον  τύηρονντα'  ει  τόν  θεόν 

6  ήγάπων,  έδει  7ΐειοθηναι  τφ  πρός  έχεΐνον  έλχοντί’  ει  Μ (ύ ν¬ 

οεί  έπίοτενον,  έδει  προοχννήοαι  τόν  νπ9  έχεΐνον  7ΐροφητενό- 

μενον .  Ει  δέ  έχεΐνος  άπιοτεϊται  πρό  έμοΰ,  ονδέν  άπειχός 

χαΐ  έμέ  τόν  νπ9  αυτόν  χηρνττ όμενον  έλαύνεοθαι  παρ9  υμών. 

*Ήοπερ  ονν  χαι  θαυμάζοντας  9 Ιωάννη ν  έδειξε  χαταφρονονν- 

10  τ ας  9Ιωάννου  διά  των  εις  αυτόν  γεγενημένων,  ον τω  νομί- 

ζοντας  πιοτενειν  Μχονοεϊ  δείχννοιν  άπιστονντας,  χαι  αεί 

είς  την  χεφαλην  αυτών  περιτρέπει  πάντα,  άπερ  ένόμιζον 

υπέρ  έαντών  προβάλλεοθαι. 

Τοοοντον  γάρ  άπέχω,  φηοίν,  άπαγαγεϊν  υμάς  τον  νό- 

15  μου,  δτι  χαί  αυτόν  χαλώ  χατήγορον  υμών  τόν  νομοθέτην  " Ο¬ 

τι  μέν  ονν  αί  Γραφαϊ  μαρτνρονοιν,  είπε *  που  δέ  μαρτνροϋ- 

σιν,  ουχέτι  προσέθηχε,  τόν  φόβον  μείζονα  αντοις  ένθ είναι 

βουλόμενος,  χαϊ  εις  έρευναν  παραπέμψαι,  χαι  εις  άνάγχην 

χαταοτηοαι  έρωτήοεως.  ΕΙ  μέν  γάρ  εΐπεν  έχ  του  τιροχεί- 

*0  ρον,  χάί  μηδέ  έρωτώοιν  αντοις,  άπέβαλον  &ν  την  μαρτυρίαν 

νυνϊ  δέ  εί  τιροοειχον  τοϊς  λεγομένοις,  έδει  πρό  τών  άλλων 

τούτο  έρωτήοαι  χαί  μαθεΐν  παρ9  αυτόν.  Διά  γάρ  τούτο  χαι 
έν  ταϊς  άποφάοεοι  χαί  έν  ταΐς  άπειλαϊς  τιλεονάζει  μάλλον, 

ουχ  έν  ταϊς  άτιοδείξεσι  μόνον,  ϊνα  χάν  όντως  αυτούς  έπαγά- 

γηται  τφ  φόβφ  τών  λεγομένων.  Οι  δέ  χαϊ  ον  τω  οιγώοι. 

Τοιοντον  γάρ  ή  πονηρία'  δοα  αν  τις  λέγη  χαι  ποιη,  ον  διανί- 

οταται,  άλλά  μένει  τόν  οΐχεϊον  Ιόν  διατηρούσα. 
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ουδαϊοι,  δτι  κατεδίωκαν  τόν  Χριστόν  ένεκα  τής  άγάπης  των 

εις  τόν  θεόν.  Ό  Χριστός  άποδεικνύει,  δτι  κάμνουν  τούτο 

άπό  μίσος  πρός  τόν  θεόν.  Ίσχυρίζοντο  δτι  ύπήκουον  είς 

τόν  Μωϋσην.  Απέδειξε ν  δτι  τά  έκαμναν  αύτά,  διότι  δέν 

έπίστευαν  είς  τόν  Μωϋσην.  Διότι,  έάν  ήθελαν  νά  τηρήσουν 

τόν  νόμον,  έπρεπε  νά  δεχθούν  έκείνον  πού  έξεπλήρωνε 

τόν  νόμον.  Έάν  άγαποϋσαν  τόν  θεόν,  έπρεπε  νά  πεισθοϋν 

είς  αύτόν  πού  τούς  προσείλκυε  πρός  έκείνον.  Έάν  έπί- 

στευον  είς  τόν  Μωϋσην,  έπρεπε  νά  προσκυνήσουν  έκείνον, 

πού  ό  Μωϋσης  είχε  προφητεύσει.  Έάν  λοιπόν  ήρνήθησαν 

νά  πιστεύσουν  είς  έκείνον  πρίν  άπό  έμέ,  δέν  είναι  παρά¬ 
δοξον  δτι  καταδιώκομαι  άπό  έσάς  έγώ  πού  προανηγγέλθην 

άπό  τόν  Μωϋσην.  "Οπως  όκριβώς  άπέδειξεν  δτι,  δσοι  έ- 
θαύμαζαν  τόν  Ίωάννην,  περιεφρόνουν  τόν  Ίωάννην  μέ 

δσα  είχαν  κάμει  έναντίον  αύτοϋ,  έτσι  έπειδή  έ νόμιζαν  δτι 

πιστεύουν  είς  τόν  Μωϋσην  άπέδειξεν  δτι  δέν  έπίστευαν 

καί  διαρκώς  περιφέρει  έπάνω  άπό  τάς  κεφαλάς  των  δλα 

δσα  έφαντάζοντο  δτι  χρησιμεύουν  διά  τούς  έαυτούς  των. 

Τόσον  πολύ  όπέχω,  τούς  λέγει,  άπό  τό  νά  σας  άποσπά- 

σω  άπό  τήν  τήρησιν  του  νόμου,  ώστε  καί  τόν  ίδιον  τόν  νο- 

μοθέτην  καλώ  κατήγορόν  σας.  Καί  δτι  μέν  μαρτυρούν  αί 

δγιαι  Γραφαί,  είπεν.  Που  δμως  μαρτυρούν  δέν  έπρόσθε- 

σεν,  έπειδή  ήθελε  νά  τούς  προξενήση  μεγαλύτερον  φόβον 

καί  νά  τούς  παραπέμψη  είς  έρευναν  καί  νά  τούς  φέρη  είς 

τήν  άνάγκην  νά  έρωτήσουν.  Διότι,  έάν  μέν  ώμίλει  έκ  του 

προχείρου  καί  χωρίς  αύτοί  νά  έρωτοϋν,  θ’  άπέρριπχον  τήν 
μαρτυρίαν.  Έάν  δμως  έπρόσεχαν  είς  τά  λόγια  του,  έπρεπε 

πρίν  άπό  κάθε  άλλο  τούτο  νά  έρωτήσουν  καί  νά  μάθουν 
άπό  αύτόν.  Διά  τούτο  άκριβώς  δχι  μόνον  τάς  άποδείξεις, 

άλλά  καί  τάς  άποφάσεις  καί  τάς  άπειλάς  χρησιμοποιεί  συ- 
χνότερον,  διά  νά  τούς  προξενήση  μέ  τά  λόγια  του  τόν  φό¬ 

βον.  ’Αλλ’  οί  Τ  ουδαϊοι  καί  πάλιν  σιωπούν.  Διότι  έτσι  είναι 

ή  κακία.  Δέν  έξεγείρεται  δι*  δσα  ήμπορεϊ  νά  λέγη  καί  νά 
κάμνη  κανείς,  άλλά  διατηρεί  πάντοτε  τό  δηλητήριόν  της. 
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3 .  Διό  χρή  πάσαν  κακίαν  από  τής  ψυχής  έκβαλόν τας, 

μηδένα  πλέκειν  μηδέποτε  δόλον.  « Πρός  γάρ  τους  οκολιούς 

οχολιάς  όδούς  ό  θεός»,  φησίν,  «άπόοτέλλει».  Καί,  «  Αγιον 

Πνεύμα  οοφίας  φενξεται  δόλον  χαΐ  άπαναστήσεται  από  λο- 

8  γισμών  άσννέτων».  Οϋδέν  γάρ  οϋτω  ποιεί  μωρούς,  ώς  πο- * 

νηρία .  “Οταν  γάρ  ύπουλος  ή  τις,  δτάν  αγνώμων,  δτ αν  αχά¬ 

ριστος  ( ταντα  δέ  τής  πονηριάς  τά  είδη),  δταν  μηδέν  ήδικη- 

μένος  λνπή,  δτάν  πλέχη  δ  όλους,  πώς  ονχ  έοχάτης  άνοιας 

έξόίόει  δείγμα; 

10  Όύδέν  όυτω  ποιεί  φρονίμους,  ώς  άρετή.  Καί  γάρ  ευ¬ 

χάριστούς  χάΐ  ενγνώμονας  έργάζεται,  φιλανδρώτιονς,  ημέ¬ 

ρους,  πράους,  έπιέιχείς'  τά  άλλα  άπαντα  άγαδά  αύτη  τίχτειν 
είσοδε.  Τί  δέ  τον  οντω  διαχειμένσυ  οννετώτερον;  Πηγή 

γάρ  δντως  χαϊ  ρίζα  φρονήσεώς  έοτίν  ή  άρετή,  ώσπερ  ο δν 

15  χαϊ  πάσα  τιονηρία  έξ  άνοίας  έχει  την  αρχήν.  Και  γάρ  ό  ά- 

λαζών  καί  6  δργίλος  έζ  ένδειας  φρονήσεώς  υπό  των  παδών 
♦  _ 

άλίσχεται.  Διά  τούτο  χαϊ  ό  προφήτης  έλεγεν.  « Ονχ  έστιν  ια- 

σις  έν  τή  οαρχί  μου.  Προοώζεσαν  χαϊ  έοάπησαν  οι  μώλω- 

πές  μου  άττό  προσώπου  τής  αφροσύνης  μου»  δειχνύς  δτι  πά- 

80  σα  αμαρτία  τήν  άρχήν  έξ  αφροσύνης  έχει ·  ώσπερ  ό  ένάρε- 
τος  χαϊ  φόβον  έχων  θεόν,  πάντων  έστί  συνετώτ ερος.  Διό 
*  1  4  4 

χαϊ  σοφός  τις  λέγει,  «Αρχή  σοφίας,  φόβος  Κυρίου».  Εϊ 

τοίνυν  τό  φοβείσδαι  τόν  θεόν,  σοφίαν  έστιν  έχειν,  ό  δέ  πο¬ 

νηρός  τούτο  ούχ  έχει,  τής  δντως  σοφίας  έστέρηταΐ'  τής  δέ 
15  σοφίας  έστερημένος  τής  δντως,  πάντων  έοτίν  άνοητότερος. 

Καίτοι  γε  πολλοί  τούς  τιονηρούς  δανμάζουοιν,  ώς  ικα¬ 

νούς  δντας  άδικειν  καί  βλάπτειν,  ούχ  είδότες  δτι  μάλιστα 

5.  Ποφμ.  81,  8. 
6.  Σοφ.  Σολ.  1, 5. 
7.  Ψαλμ.  87,  4-6. 
8.  Παομ.  1,  7. 
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3.  Δι’  αύτό  πρέπει,  άφοΰ  άποβάλωμεν  άπό  χήν  ψυχήν 

μας  κάθε  κακίαν,  νά  μή  δολαπλοκοΰμεν  ποτέ.  Διότι  ή  *Α- 
γία  Γραψή  λέγει*  «Διότι  είς  τούς  πονηρούς  ό  θεός  πονηρός 

οδούς  άποστέλλει»5.  Και  «Διότι  τό  άγιον  Πνεύμα  τής  σο¬ 

φίας  θ’  άποφύγη  τόν  δόλον  καί  θ’  άπομακρυνθή  άπό  σκέ¬ 

ψεις,  αί  όποίαι  δέν  είναι  συνετοί»·.  Διότι  τίποτε  δέν  μωραί¬ 

νει  τόσον  τόν  άνθρωπον,  δσον  ή  πονηρία.  Διότι,  όταν  κά¬ 

ποιος  είναι  ύπουλος  ή  άγνωμων  ή  άχάριστος  (διότι  αύτό 

είναι  τά  εϊδη’  τής  πονηρίας ) ,  όταν  προκαλή  λύπην  χωρίς  ν* 

άδική  ιαι  καί  δταν  δολοπλοκή,  πώς  δέν  θ’  άποτελή  παρά¬ 
δειγμα  ύπερτάτης  μωρίας; 

Τίποτε  δέν  κάμνει  τούς  άνθρώπους  τόσον  συνετούς,  δ¬ 

σον  ή  άρετή.  Διότι  τούς  καθιστά  εύχαρίστους  καί  εύγνώ- 
μονας,  φιλάνθρωπους,  ήμέρους,  πράους  καί  μετριόφρονας. 

Καί  συνήθως  γεννά  ύλα  τά  άλλα  άγαθά.  Τί  δέ  ύπάρχει 

συνετώτερον  άπό  τόν  φρόνιμον;  Διότι  πράγματι  πηγή  καί 

ρίζα  τής  φρονήσεως  είναι  ή  άρετή,  δπως  άκριβώς  καί  ή 

κακία  έχει  άρχήν  της  τήν  μωρίαν.  Διότι  ό  άλαζών  καί  ό 

οργίλος  κυριεύεται  άπό  τά  πάθη  άπό  έλλειψιν  φρονήσεως. 
♦ 

Διά  τούτο  καί  ό  Προφήτης  έλεγε*  «Δέν  ύπάρχει  ύγιές  μέΓ 
ρος  είς  τήν  σάρκα  μου.  Έδηλητηριάσθησαν  καί  έσάπησαν 

αί  πληγαί  μου  έξ  αίτίας  τής  άφροσύνης  μου»7,  διά  νά  δεί- 
ξη,  δτι  κάθε  άμαρτία  έχει  τήν  άρχήν  της  είς  τήν  άφροσύ- 
νην,  δπως  άκριβώς  έκείνος  πού  είναι  ένάρετος  καί  έχει 

τόν  φόβον  του  θεού,  είναι  ό  συνετώτερος  δλων.  Δι*  αύτό 
κάποιος  σοφός  λέγει*  «Αρχή  σοφίας,  φόβος  Κυρίου»·.  Έάν 
λοιπόν  τό  νά  φοβήται  κανείς  τόν  θεόν,  σημαίνει  δτι  έχει 

σοφίαν,  ό  δέ  πονηρός  δέν  έχη  τούτο,  έχει  στερηθή  άπό  τήν 

πραγματικήν  σοφίαν.  Έκείνος  δέ  πού  έχει  στερηθή  άπό 
τήν  σοφίαν,  είναι  ό  άνοητότερος  δλων. 

Καί  δμως  ύπάρχουν  πολλοί  πού  θαυμάζουν  τούς  πο¬ 

νηρούς,  διότι  τούς  θεωρούν  Ικανούς  ν’  άδικούν  καί  νά  βλά¬ 
πτουν,  χωρίς  νά  καταλαβαίνουν  αύτούς  έπρεπε  νά  θεω¬ 
ρούν  άθλιωτέρους  δλων,  διότι  ένφ  νομίζουν  δτι  βλάπτουν 
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πάντων  αντονς  τ αλανίζειν  χρή,  δτι  νομίζον τες  έτέρονς  δλά- 

πτειν,  χαΰ9  έαντών  ιό  ζίφος  ώδονσιν'  δπερ  άνοιας  έοτϊν  έ- 

οχάτης,  έαντόν  πλήττοντα,  μηδέ  αντδ  τούτο  είδέναι ,  άλλ9  έ¬ 
τερον  δοκεΐν  άδικεΐν,  εν  τφ  κατασφάττειν  έαντόν.  Διά  τούτο 

5  και  Παύλος  είδώς,  δτι  έν  τφ  πλήττειν  έτέρονς  έαντονς  άν- 

αιρονμεν,  έλεγε *  ((Διατί  μη  μάλλον  άδικεΐσδε;  διατί  μη  μάλ¬ 
λον  αποστερείστε ;».  Τδ  γάρ  μή  άδι χεΐσάαι  έν  τφ  μη  άδιχείν 

χεϊταΐ'  ώσπερ  οδν  τό  μή  πάσχειν  κακώς  έν  τφ  μη  ποιειν  χα- 

κώς'  χ&ν  αίνιγμα  είναι  δοκή  τδ  λεγόμενον  τοις  πολλοίς  χαι 

10  φιλοοοφεΐν  ούκ  έ&έλονσ ι. 

Ταντ9  ούν  είδότες,  μη  τονς  άδιχονμένονς  μηδέ  τούς  έ¬ 
πη  ρεαζομένονς,  άλλα  τονς  ταντα  ποιονντας  ταλανίζωμεν  χαι 

δακρνωμεν.  Ούτοι  γάρ  εϊσιν  οι  μάλιστα  ήδιχημένοι ,  οι  τδν 

θεδν  έαντοις  έκπολεμονν τες,  και  μνρίων  κατηγόρων  άνοί- 

16  γον τες  στόματα ,  χαι  πονηράν  χτώμενοι  κατά  τδν  παρόντα 

δίον  νπσψίαν,  χαι  μεγάλην  τδν  κατά  τδν  μέλλοντα  αιώνα  έ- 

πισπώμενοι  χόλασιν  ώς  οϊ  γε  αδικούμενοι  χαι  πάντα  φέ- 

.  ρον τες  γενναίως ,  τόν  τε  θεδν  έχονοιν  ϊλεων,  και  πάντας 

σνναλγοϋντας  αντοϊς,  και  έπαινονντας,  και  άποδεχομένονς. 

20  Οί  τοιοϋ'οι  και  κατά  τδν  παρόντα  δίον  πολλής  άπολαύοονται 
τής  ενφημίας,  φιλοσοφίας  μέγιστον  παρεχόμενοι  δείγμα ,  και 

κατά  τήν  μέλλονσ αν  ζωήν  των  αιωνίων  μ ε&έξσνοιν  άγαδών' 
ών  γένοιτο  πάντας  ή  μάς  έπιτνχεϊν,  χάριτι  καί  φιλανάρωπίρ, 

τον  Κνρίον  ήμών  *Ιησον  Χρίστον,  μεΰ 9  οδ  τφ  Πατρί  ή  δό· 
25  ξα ,  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι,  ννν  καί  άεί,  και  είς  τούς  αιώ¬ 

νας  των  αΙώνων.  9 Αμήν. 

9.  Α'  Κορ.  β,  7. 
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άλλους,  ώθούν  τό  ξίφος  κατά  του  εαυτού  των.  Αύτό  είναι 

άπόδειξις  ύπερτάτης  βλακείας,  τό  νά  πλήττη  δηλαδή  κα¬ 

νείς  τόν  έαυτόν  του  και  νά  μή  τό  καταλαβαίνη,  άλλά  νά 

νομίζη  δτι  όδικεϊ  άλλον,  ένφ  κατασφάζει  τόν  έαυτόν  του. 

Δι*  αύτό  καί  ό  Παύλος,  έπειδή  έγνώριζεν  δτι  μέ  τό  νά  πλήτ- 

τωμεν  τούς  άλλους,  φονεύομεν  τούς  έαυτούς  μας,  έλεγε* 

«Διατί  νά  μή  όδικήσθε  μάλλον;  Διατί  δέν  άφήνετε  νά  διαρ- 

πάζεσθε  μάλλον;»·.  Διότι  τό  νά  μή.  όδικήται  κανείς  εύρί- 

σκεται  είς  τό  νά  μή  άδική,  δπως  όκριβώς  τό  νά  μή  κακο- 
παθαίνη  εύρίσκεται  είς  τό  νά  μή  κακοποιή,  έστω  καί  άν 

αύτός  ό  λόγος  άποτελή  διά  πολλούς  αίνιγμα  καί  μάλιστα 

δι’  δσους  δέν  θέλουν  νά  φιλοσοφούν. 

Αύτά  λοιπόν  έχοντες  ύπ’  άψιν  άς  εύσπλαγχνισθούμεν 
καί  άς  δακρύσωμεν  όχι  διά  τούς  άδικουμένους,  ούτε  διά 

τούς  βλαπτομένους,  άλλ’  δι’  εκείνους  πού  κάμνουν  τήν 
άδικίαν.  Διότι  οι  πάρα  πολύ  άδικημένοι  είναι  έκεϊνοι,  οι 

όποιοι  καταπολεμούν  τόν  θεόν  καί  οί  οποίοι  άνοίγουν  τά 

στόματα  άπείρων  κατηγόρων  και  οι  οποίοι  Απέκτησαν  κακήν 

φήμην  είς  τόν  παρόντα  βίον  καί  προετοιμάζουν  διά  τόν  έ¬ 

αυτόν  των  τήν  κόλασιν  είς  τόν  μέλλοντα  βίον.  Άλλ’  δσοι 
άδικούνται  καί  ύποφέρουν  τά  πάντα  μέ  ύπομονήν  καί  τόν 
θεόν  έχουν  εύσπλαγχνον  καί  δλους  έκείνους  πού  τούς 

συμπονούν,  τούς  έπαινούν  καί  τούς  έπιδοκιμάζουν.  Αυτοί 

καί  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν  θ’  άπολαύσουν  τόν  έπαινον, 
έπειδή  παρέχουν  μέγιστον  παράδειγμα  φιλοσοφίας  καί  είς 

τήν  μέλλουσαν  ζωήν  θά  είναι  μέτοχοι  των  αίωνίων  Αγα¬ 
θών.  Είθε  ταύτα  νά  έπιτύχωμεν  δλοι  μας  μέ  τήν  χάριν  καί 
φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μετά  του 

όπσίου  ή  δόξα  τφ  Πατρί,  άμα  τφ  άγίψ  Πνεύματι,  νΰν  καί 
άεί  καί  είς  τούς  αίώνας  των  αιώνων.  Αμήν. 

16 
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*Ιω,  Θ,Ι  *  15 

«Μετά  τ αντα  άπήλδεν  ό  Ιησούς  πέραν  τής  δαλαοσης 

τής  Γαλιλαίας  εις  τά  μέρη  τής  Τιδεριάδος'  και  ήκολούδει 

5  ανιω  δχλος  τιολύς,  δτι  έώρων  τά  αημεια  α  έποιει  έπι  τ ων 

άσδενούντων.  9Απήλδε  δέ  εις  όρος  ό  9Ιηοους,  και  εκεί  έκά- 

δητο  μετά  τών  μαδητών  αυτού.  ΤΗν  δε  εγγύς  το  Παοχα 
των  Ιουδαίων). 

1.  Τοϊς  δεινοϊς  άνδράσι  μή  δμόσε  χωρώ  μεν,  άγαπη- 

10  τοί'  αλλά  μανδάνωμεν,  δτ αν  μηδέν  παραδλάπτη  την  ήμε- 

τέραν  αρετήν,  διδόναι  τόπον  αυτών  ταϊς  πονηραϊς  έπιδον- 

λαϊς.  Ον τω  γάρ  παύεται  πάσα  δραούτης.  Καί  καδάπερ  τα 

ακόντια  δταν  εις  έντετ αμένον  έμπέόη  τι  καί  άκληρόν  καί 
I  4 

άντιτυπές,  μετά  πολλής  τής  ρύμης  έξακοντίζεται  επί  τους 

15  άποστείλαντας  πάλιν,  δταν  δέ  τό  ραγδαιον  τής  άφέοεως  μή 

ϊχη  τδ  άντιπίπτον,  εκλύεται  ταχέως  καί  λήγει,  οντω  καί .  ί 

έπί  τών  δραουνομένων  άνδρώπων,  δταν  μέν  αντοις  όμόοε 

χωρώ  μεν,  άγριαίνονοι  μάλλον,  δταν  όέ  εϊκωμεν  καί  παρα¬ 

χωρώ  μ  εν,  χαλώμεν  ρρ,δίως  πάοαν  αυτών  την  μανίαν.  Διά 

50  δε  τούτο  καί  ό  Χριστός  έπειδή  ήκονσεν,  δτι  ήκονσαν  οι  Φα¬ 

ρισαίοι  δτι  Ίηοονς  πλείονας  μαδητάς  ποιεί  καί  δαπτίζει  ή 

Ιωάννης,  ήλδεν  εις  την  Γαλιλαίαν,  τον  φδόνον  αυτών  οβεν- 

νύς,  καί  τόν  δνμόν,  δν  εΐκός  ήν  άπό  τούτων  τεχδήναι  τών 

λόγων,  διά  τής  άναχωρήοεως  καταπραύνων. 

ίδ  Πλήν  είς  την  Γαλιλαίαν  πάλιν  απερχόμενος,  ου  τοις 

αυτοϊς  έπιδαίνει  τόποις ·  ον  γάρ  εις  Κανά  ήλδεν,  αλλά  πέ¬ 
ραν  τής  δαλάσσης.  Διό  καί  ήκολούδουν  αύτώ  δχλοι  πολλοί, 

% 

δεωρον ντες  αυτού  τά  οημεια  &  έποιει.  Ποια  σημεία;  διατί 

μή  αδτά  λέγει  κατ  είδος;  "Οτι  τό  πλέον  τ  ον  διδλίον  οδ  της 
80  μάλιστα  δ  εύαγγελιστής  εν  τοις  λόγοις  καί  ταϊς  δημηγορί- 

αις  κατ αναλώσαι  έσπ ούδαοεν.  " Ορα  γοΰν  πώς  έν  ένιαντφ 

1.  *Ιω.  6,  1-4. 
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Ίω.  6,1  -  16 

«^Υστερα  ό  ΙηοοΟς  έφυγε  πέραν  άπό  τήν  λίμνην  τΐ]ζ 

Γαλιλαίος,  δηλαδή  τής  Τιβεριάδος.  Καί  τόν  ήκολούθει  
πο¬ 

λύς  λαός,  διότι  έβλεπαν  τά  θαύματα  πού  έκαμνεν  είς  τούς 

άσθενεϊς.  Άνήλθεν  εις  τό  δρος  ό  Ιησούς  καί  έκάθητο  έκεί 

μαζί  μέ  τούς  μαθητάς  του.  Έπλησίαζε  δέ  τό  Πάσχα,  ή  εορ¬ 

τή  των  *  Ιουδαίων»1. 

1.  ’Άς  μή  συναναστρεφώμεθα,  άγαπητοί  μου,  μέ  πονητ 

ρούς  άνθρώπους,  άλλ*  άς  διδασκώμεθα,  όταν  δέν  παραβλά¬ 

πτεται  ή  άρετή  μας,  νά  άποφεύγωμεν  τάς  πονηράς  των  έπι- 

βουλάς.  Διότι  έτσι  παύει  κάθε  θρασύτης  των.  *Όπως  άκρι- 

βώς  τά  άκόντια,  δταν  πέσουν  έπάνω  εις  άνθεκτικόν,  σκλη¬ 
ρόν  και  στερεόν  τόπον,  έπανέρχονται  μέ  μεγάλην  όρμήν 

είς  έκείνους  πού  τά  έξεσφενδόνισαν,  δταν  δέ  ή  σφοδρότης 

τής  ρίψεως  δέν  συναντςί  άντίστασιν,  τότε  σταματςί  ταχέως 

και  λήγει,  έτσι  καί  οι  θρασείς  άνθρωποι,  δταν  μέν  άμυνώ- 
μεθα,  έξαγριώνονται  περισσότερον,  δταν  δμως  ύποχωρώμεν 

και  κάμνωμεν  παραχωρήσεις,  εύκόλως  καταπαύομεν  δλην 

τήν  μανίαν  τους.  Διά  τούτο  λοιπόν  καί  ό  Χριστός,  δταν  ή- 

κουσεν  δτι  ο!  Φαρισαίοι  έμαθαν,  δτι  ό  *  Ιησούς  άποκτςί  καί 
βαπτίζει  περισσοτέρους  μαθητάς  άπό  τόν  Ίωάννην,  έπήγεν 

είς  τήν  Γαλιλαίον  διά  νά  καταπαύση  τό  μίσος  καί  τόν  θυ¬ 

μόν  των,  ό  όποίος  ήτο  φυσικόν  νά  προκληθή  άπό  τά  λόγια, 
προσπαθών  νά  καθησυχάση  αύτούς  μέ  τήν  άναχώρησίν  του: 

Άφου  έπέστρεψεν  είς  τήν  Γαλιλαίον,  δέν  έπήγεν  είς 
τούς  ίδίους  τόπους.  Διότι  δέν  έπήγεν  είς  τήν  Κανα,  άλλά 
πέραν  άπό  τήν  λίμνην.  ΔΓ  αύτό  καί  τόν  ήκολούθει  μεγάλο 
πλήθος  άνθρώπων,  πού  είχαν  ίδεϊ  τά  θαύματα,  τά  όποια 

έκαμνε.  Ποϊα  θαύματα;  Διατί  δέν  τά  άπαριθμεϊ  κατ’  είδος; 
Διότι  ό  Εύαγγελιστής  ούτος  έφρόντισε  νά  γεμίση  μεγάλο 
μέρος  του  βιβλίου  του  είς  τήν  άπόδοσιν  τών  λόγων  του 
Χρίστου.  Κοίταζε  λοιπόν  μέ  ποϊον  τρόπον  δΓ  όλόκληρον 
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όλοχλήρω,  μάλλον  δέ  πώς  και  νυν  έν  τή  εορτή  τον  Πάοχα 

ούδέν  πλέον  ημάς  έδίδαξε  οημείων  ένεκεν,  ή  ότι  τόν  πα¬ 

ράλυτον  μόνον  έδεράπευοε  και  τόν  υιόν  τον  βασιλικού.  Ον 

γάρ  τούτο  έσπούδαζεν  ώστε  άπαντα  καταλέγειν ,  έπειδή  μη- 

5  δέ  δυνατόν  ήν'  άλλ9  έκ  πολλών  και  μεγάλων  ολίγα. 

« Και  ήκολούδει »,  φηοίν,  « αντφ  όχλος  πολύς ,  ότι  έώ- 

ρων  τα  σημεία  ά  έποίει».  Ον  σφόδρα  βεβαίας  διανοίας  ή 

άκολούδησις.  Τοοαύτης  γάρ  διδασκαλίας  άπολαύσαντες,  άπό 

τών  οημείων  ένήγοντο  μάλλον  8  παχντέρας  γνώμης  ήν. 

10  «Τά  γάρ  σημεία »,  φηοί ,  «τ οϊς  άπίστοις,  ον  τοϊς  πιστεύον- 

οιν».  9  Αλλ9  ούκ  εκείνος  ό  δήμος  ό  παρά  τφ  Ματϋαίφ  ούτως, 

άλλ '  ακούε  πώς.  «Εξεπλήοσοντο  πάντες  έπΐ  τη  διδαχή  αυ¬ 

τόν»,  φηοίν ,  «δτι  έδίδαοκεν  αντονς  ώς  έξονσίαν  έχων». *  · 

Τί  δήποτε  δε  τό  όρος  καταλαμβάνει  νυν,  και  εκεί  κάϋη- 

15  ιαι  μετά  τών  μαδητών;  Διά  τό  μέλλον  έσεοδαι  σημεϊον.  Τό 

δέ  τους  μαδητάς  άναβήναι  μόνους,  κατηγορία  τον  πλήδους 

ήν  ούκ  άκολονδήσα ντες  αύ τφ.  Ον  τούτου  δέ  ένεκεν  μόνον 

τούτο  ποιεί,  τό  όρος  καταλαμβάνων,  άλλά  και  παιδεύων  η¬ 

μάς  άεί  διαναπαύεσδαι  άπό  τών  δορύβων  καί  τής  έν  μέσφ 

20  ταραχής *  επιτήδειον  γάρ  πρός  φιλοσοφίαν  ερημιά.  Πολλά - 
κις  δέ  καί  μόνος  αυτός  τό  όρος  καταλαμβάνει,  και  διανν - 

κτ ε ρεύει  καί  εύχεται,  διδάσκων  ημάς  ότι  τόν  μάλιστα  Θεφ 

προσιόντα  πάοης  άπηλλάχδαι  δει  ταραχής  καί  καιρόν  καί 

τόττον  δορύβου  καδαρόν  έπιζητεϊν. 

25  αΚαί  ήν  έγγύς  τό  Πάσχα,  ή  έορτή  τών  9 Ιουδαίων». 
Πώς  ούν  ούκ  άναβαίνει  εις  τήν  έορτήν,  φηοίν,  άλλά  πάν¬ 

των  έπειγομένων  εϊς  τά  9 Ιεροσόλυμα,  αύτός  είς  τήν  Γαλι¬ 
λαίον  έρχεται,  καί  ονκ  αύτός  μόνος,  άλλά  καί  τούς  μαδη- 

τάς  άγων,  καί  έκείδεν  εϊς  Καπερναούμ;  9Ηρέμα  λοιπόν  νπεξέ- 

2.  Α'  Κο$.  14, 22. 
3.  ΜατΟ.  7,  28-29. 
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έτος,  ή  μάλλον  πώς  και  τώρα  κατά  τήν  έορτήν  του  Πά
σχα 

δέν  μας  ύπενθύμισεν  άλλο  θαύμα,  παρά  μόνον  τήν  θερα¬ 

πείαν  του  παραλυτικού  καί  του  υίου  του  άζιωματουχου  του 

βασιλέως.  Διότι  ό  Εύαγγελιστής  δέν  έσκόπευεν  είς  αύτά 

ώστε  νά  τά  άπαριθμή  άλα,  έπειδή  δέν  ήτο  δυνατόν,  άλλά 

τά  σημαντικώτερα  καί  σπουδαιότερα  άπά  τά  πολλά. 

Καί  προσθέτει*  «Καί  τάν  ήκολούθει  μεγάλο  πλήθος  άν- 

θρώπων,  πού  είδαν  τά  θαύματα  τά  όποια  έκαμνε».  Τάν  ή- 

κολούθουν  χωρίς  σταθερόν  πνεύμα.  Διότι,  άν  καί  είχαν  ά- 

πολαύοει  τόσην  διδασκαλίαν,  προσήρχοντο  μάλλον  άπο  τά 

θαύματα,  πράγμα  πού  είναι  άπόδειζις  άτελεστέρας  διαθέ- 

σεως.  Διότι  λέγει  ό  Απόστολος  «Τά  θαύματα  είναι  άπόδει- 

ξις  των  άπίστων  και  άχι  έκείνων  πού  πιστεύουν»*.  ’Αλλ’  ό 
*  9 

 
0 

λαός  έκείνος,  πού  άναφέρει  ό  Ματθαίος,  δέν  ήτο  έτσι,  άλλ* 
άκουε  πώς:  «Έθαύμαζαν  διά  τήν  διδασκαλίαν  του,  διότι  έ- 

δίδασκεν  αύτούς  σάν  κάποιος  πού  έχει  έζουσίαν»*. 

Διατί  δμως  ό  Ιησούς  άνέβηκεν  είς  τά  δρος  καί  κάθε¬ 

ται  έκεϊ  μαζί  μέ  τούς  μαθητάς  του;  Διά  τά  θαύμα  πού  έπρό- 

κειτο  νά  γίνη.  Τά  άτι  δμως  άνέβηκαν  είς  τά  δρος  ο!  μαθη- 

ταί  του  μόνοι,  είς  αύτά  φταίει  τά  πλήθος  πού  δέν  τάν  ήκο- 
λούθησε.  Καί  δέν  άνέβη  είς  τά  δρος  μόνον  ένεκα  αύτής 

τής  αίτίας,  άλλά  καί  διά  νά  μάς  διδάζη,  δτι  πρέπει  ν’  άπο- 

φεύγωμεν  τάν  θόρυβον  καί  τά  πλήθος  δι’  άνάπαυσιν.  Διότι 
ή  άπομόνωσις  είναι  κατάλληλος  διά  νά  στοχάζεται  κανείς. 
Πολλάς  φοράς  μάλιστα  ό  Χριστός  άνεβαίνει  είς  τά  δρος 
μόνος  του  καί  διανυκτερεύει  καί  προσεύχεται,  διά  νά  μάς 
διδάζη,  δτι  διά  νά  πλησιάσωμεν  τάν  θεόν,  πρέπει  νά  εϊμε- 
θα  άπηλλαγμένοι  άπά  κάθε  θόρυβον  καί  νά  ζητουμεν  καιρόν 
καί  τόπον  ήσυχον  άπά  θόρυβον. 

«Καί  έπλησίαζε  τά  Πάσχα,  ή  έορτή  ιών  Ιουδαίων». 
Διατί  λοιπόν,  θά  έρωτήσης,  δέν  πηγαίνει  είς  τήν  έορτήν, 
άλλ’  ένψ  δλοι  τρέχουν  είς  τά  Ιεροσόλυμα,  αύτάς  έρχεται είς  τήν  Γαλιλαίον  καί  δχι  μόνον  αύτάς  άλλά  μαζί  μέ  τούς 
μαθητάς  του  καί  άπά  έκεί  πηγαίνει  είς  τήν  Καπερναούμ; 
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λυε  τόν  νόμον ,  αφορμήν  λαμβάνουν  από  τής  Ιουδαϊκής 

ττονηρίας.  « Καί  άναδλέψας  τοϊς  δφχ ϊαλμοις,  δρή  όχλον  πο- 

λύν».  Ένταύδα  δείκνυοιν  ότι  ουδέποτε  άπλώς  έκάδητο  με¬ 

τά  τών  μαδητών,  άλλ*  ίσως  άκριδολογούμενός  τι  πρός  αύ- 
5  τούς  καί  διδάσκων  καί  έπιοτρέφων  αυτούς  πρός  έ αυτόν, 

ού  μάλιστα  και  έντεύδεν  την  κηδεμονίαν  εστ ι  μαδεϊν  και 

τδ  ταπεινόν  και  συγκαταβατικόν  τό  πρός  εκείνους.  Συνε- 

κάδηντο  γάρ  αύτφ  τάχα  πρός  άλλήλους  όρώντες.  αΕΙτα 

άναδλέψας  όρ$  τόν  όχλον  παραγ ινόμενον  πρός  αυτόν. ». 

10  Οι  μέν  ούν  άλλοι  εναγγελισται  τους  μαδητάς  φααι 

προοελδόν τας  έρωταν  και  παρα καλεϊν,  ώστε  μή  άπολϋοαι 

αύτούς  νήστεις*  ούτος  δέ  εισάγει  τόν  Φίλιππον  έρωτ ηδήναι 
παρά  του  Χριστού.  Καί  μοι  δοκεϊ  άμφότερα  είναι  άληδή, 

ονκ  έπι  τών  αύτών  γενόμενα  δέ  όμως  καιρών ,  άλλ*  έκεινα 

15  τούτων  είναι  πρεσδύτερα*  ώστε  έτερα  μέν  έκεινα  λοιπόν, 

έτερα  δέ  ταΰτά  έστι.  Τίνος  ούν  ένεκεν  τόν  Φίλιππον  έρωτά; 

*Ηδει  τών  μαδητών  τούς  μάλιστα  πλείονος  δεομένους  διδα¬ 

σκαλίας.  Οϋτος  γάρ  έστιν  ό  μετά  ταϋτα  λέγων  « Δεΐξον  ή- 

μϊν  τόν  Πατέρα  καί  άρκεϊ  ήμϊν ».  Διά  τούτο  άνωδεν  αυτόν 

20  έρρύδμιζεν.  ΕΙ  μέν  γάρ  άπλώς  τό  οημεϊον  έγένετο ,  ούκ  άν 

τοσούτον  έφάνη  τό  δαύμα*  νύν  δέ  πρότερον  αυτόν  αναγκά¬ 
ζει  δμολογήσαι  την  ούσαν  σπάνιν ,  %να  γνούς  έν  τίσιν  ήν, 

ακριβέστερο)·  ούτω  μάδη  τού  μέλλοντος  γίνεοδαι  δαύμαιος 

τό  μέγεδος. 

25  Καί  όρα  τί  φηοιν  έκεϊνος*  αΠόδεν  ήμιν  άρτοι  τοοού- 
τοι ,  Ηνα  φάγωσιν  ούτοι ;».  Ούτω  καϊ  έν  τή  Παλαιξ  πρός 

τόν  Μωϋοέα  έλεγεν.  Ου  γάρ  πρότερον  τό  οημεϊον  έποίησεν , 

έως  άν  αύτόν  ή  ρώτησε,  αΤί  ποτέ  έστιν  έν  τή  χειρί  σου,*». 

'Επειδή  γάρ  τά  παράδοξα  καϊ  άδρόον  ονμδαίνον τα,  τών 
50  προτέρων  ήμάς  είς  λήδην  έμδαλεϊν  έιωδε,  πρότερον  αύτόν 

4.  Ίω.  14,  8. 
5.  Έξ.  4,2. 
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Όλίγον  κατ’  ολίγον  κατήργει  τόν  νόμον,  λαμβάνων  Αφορ¬ 

μήν  άπό  την  κακίαν  των  Ιουδαίων.  Έδω  άποδεικνυ ει,  
δτι 

ποτέ  δέν  έκάθετο  μαζί  με  τούς  μαθητάς  του  χωρίς  αίτίαν, 

άλλ’  ίσως  διά  νά  τούς  άναπτύξη  κάτι  μέ  μεγαλυ τέραν  Ακρί¬ 

βειαν  καί  νά  τούς  διδάξη  και  νά  τούς  συνδέση  στενότερον 

μέ  τόν  εαυτόν  του,  όπόθεν  μάλιστα  ήμπορούμεν  νά  μάθω- 

μεν  την  πρόνοιάν  του  περί  αύτών  και  τήν  ταπεινοφροσύ¬ 

νην  του  και  συγκαταβατικότητα  πρός  έκείνους.  Διότι  έκά- 

θηντο  μαζί  μέ  αύτόν  ίσως  βλέποντες  ό  ένας  τόν  άλλον.  «*Έ- 
πειτα,  δταν  έσήκωσε  τούς  όφθαλμούς  του,  εϊδεν  άτι  έρχεται 

πρός  αύτόν  πολύς  κόσμος». 

Οι  μέν  άλλοι  Εύαγγελισταί  άναφέρουν  άτι  οί  μαθηταί 

αφού  τόν  έπλησίασαν,  τόν  ήρώτων  καί  τόν  παρεκάλουν,  νά 

μή  τούς  δίωξη  νηστικούς.  Ό  ’ Ιωάννης  δμως  λέγει,  δτι  ό 
Χριστός  ήρώτησε  τόν  Φίλιππον.  Νομίζω  δτι  καί  τά  δύο  είναι 

άληθινά,  άλλ’  δτι  δέν  συνέβησαν  συγχρόνως,  άλλά  τά  πρώ¬ 

τα  είναι  παλαιότερα  άπό  τά  δεύτερα.  "Ωστε  άλλα  είναι  έ- 
κεϊνα  καί  άλλα  αύτά  έδω.  Διατί  δμως  έρωτςί  τόν  Φίλιππον; 

Έγνώριζε,  ποιοι  άπό  τούς  μαθητάς  του  είχαν  άνάγκην  με- 

γαλυτέρας  διδασκαλίας.  Διότι  6  Φίλιππος  ήτο  πού  του  εί- 

πεν  άργότερα*  «Δείξε  μας  τόν  Πατέρα  καί  μάς  άρκεϊ»4. 
Διά  τούτο  ήθελε  νά  τόν  διδάξη  προηγουμένως.  Διότι  έάν  τό 

θαύμα  έγίνετο  χωρίς  προετοιμασίαν,  δέν  θά  έφαίνετο  τόσον 

πολύ  ώς  θαύμα.  Τώρα  δμως  Αναγκάζει  τόν  Φίλιππον  νά 

όμολογήση  τήν  ύπάρχουσαν  έλλειψιν,  διά  νά  μάθη  τήν 
έκτασιν  του  θαύματος  πού  έπρόκειτο  νά  γίνη,  γνωρίζων  εις 
τί  συνίστατο. 

Καί  πρόσεχε  τί  έρωτά  τόν  Φίλιππον*  «"Από  που  θά  προ- 
μηθευτοϋμεν  τόσους  άρτους,  ώστε  νά  φάγουν  δλοι  αύτοί;». 

νΕτσι  καί  είς  τήν  Παλαιόν  Διαθήκην  έλεγε ν  ό  Κύριος  εις 
τόν  Μωϋσην.  Διότι  δέν  έκαμε  τό  θαύμα  προτύτερα,  παρά 
μόνον  δταν  τόν  ήρώτησε*  «Τί  έχεις  μέσα  είς  τό  χέρι  σου ;  »\ 
Επειδή  δηλαδή  τά  θαύματα  πού  γίνονται  αίφνιδίως  συνή¬ 
θως  μας  κάμνουν  νά  λησμονουμεν  τά  προηγούμενα,  πρώτα 
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έν  τή  τον  παρόντος  κατ έδηοεν  όμολογίφ,  ϊνα  τής  έκπλήξεως 

γενομένης,  την  μνήμην  τών  όμολογηΰέντων  μη  δννηΰή  λοι¬ 

πόν  έκδαλεΐν  εϊ&’  όντως  από  τής  ονγκρίοεως  μά&η  και 

τον  οημείον  τό  μέγε&ος'  8  δή  και  ένταν&α  γίνεται.  Και 

5  έρωτηΰεϊς  άποκρίνεται  λέγων'  « Διακοοίων  δηναρίων  άρτοι 

ούκ  ά ρκονοιν,  ϊνα  έκαστος  βραχό  τι  λάδη .  Τοντο  δέ  ελεγε 

πειράζων  αϋτόν'  αντός  γάρ  ήδει  τί  έμελλε  ποιεΐν».  Τί  έοτι , 

αΠειράζων  αϋτόν»;  άρα  γάρ  ήγνόει  τό  μέλλον  νπ 9  αύτον 
ρη&ήοεο&αι;  Ονκ  έοτι  τοντο  ειπεϊν. * 

10  2.  *Αλλά  τις  ποτέ  τής  λέξεως  ή  διάνοια ;  'Από  τής 

)>  Παλαιάς  δννατόν  αντήν  καταμα&ειν.  Και  γάρ  και  έκεϊ  φη - 

οιν'  « Και  έγένετο  μετά  τά  ρήματα  ταντα,  καί  έπείραζεν  ό 
θεός  Αβραάμ,  καί  είπεν,  Αάδε  τον  νΐόν  οον  τόν  άγαπητόν, 

δν  ήγάπηοας ,  τόν  * Ισαάκ».  Ουδέ  γάρ  έκεϊ  τοντο  λέγων  φαί- 
15  νεται,  δτι  άπό  τής  πείρας  άνέμενεν  ίδεϊν  τό  τέλος ,  είτε  νπα- 

.  κούοεται ,  είτε  μή’  (πώς  γάρ  ό  τά  πάντα  ειδώς  πριν  γενέ- ν 

οεως  αύτών;)  άλλ *  άν&ρωπίνως  άμφότερα  έϊρηται.  "Ωσπερ 
γάρ  όταν  λέγη,  δτι  «Έρεννφ  τάς  καρδίας  τών  ανθρώπων », 

ονκ  άγνοιας  την  έρενναν  δείκννοιν,  άλλ *  άκριβονς  ειδήοεως' 
20  οδτω  δή  καί  δτ αν  λέγη  δτι  «Έπείραοεν» ,  ονδέν  άλλο  φησίν , 

άλλ *  ή  δτι  ήπίοτατο  ακριβώς.  Κάν  έτερον  δέ  έοτιν  ειπεϊν, 
δτι  δοκιμώτερον  αντόν  ειργάζετο,  ώσπερ  οδν  τόν  Αβραάμ 

τότε,  οδτω  και  τοντον  διά  τής  τ οιαύτης  έρωτήσεως  ένάγων 

ννν  είς  την  άκριδή  τον  σημείον  γνώαιν.  Διά  δή  τοντο  καί 

25  6  εναγγελ ιαχής,  ϊνα  μή  τή  άοΰενείφ  τής  λέζεως  έναπομεί- 

νας,  ύπ οπτενοης  τι  άτοπον  περί  τών  είρημένων,  έπήγαγεν 
«Λΰτός  γάρ  ήδει  τί  έμελλε  ποιεΐν». 

£  Πλην  έκεινο  παρατηρεϊν  άναγκαιον,  πώς,  δτ  αν  ή  νπό- 
νοια  πονηρά,  εν&νς  αϋτήν  δ  εναγγελιοτής  μετά  πολλής  έπι- 

80  διορϋονται  τής  σπονδής.  "Ωσπερ  οδν  έντανΰα,  ϊνα  μή  τι 

6.  Γεν.  82,  1-2. 
7.  Δαν.  18,  42. 
8.  Ρωμ.  8,  27. 
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συνέδεσε  τόν  Φίλιππον  μέ  τήν  παραδοχήν  τής  παρουσης 

καταστάσεως,  ώστε,  δταν  γίνη  τό  θαύμα  νά  μή  ημπορέση 

πλέον  ν’  άρνηθή  τά  δσα  παρεδέχθη  καί  έπειτα  νά  καταλάβη 

τήν  έκτασιν  του  θαύματος  κάμνων  τήν  σύγκρισιν.  Αύτό  λοι¬ 

πόν  γίνεται  και  έδώ.  "Οταν  ό  Φίλιππος  ήρωτηθη  άπό  τόν 

Χριστόν,  άπήντησεν·  «Διακοσίων  δηναρίων  άρτοι  δέν  όρκου ν 

διά  νά  πάρη  ό  καθένας  άπό  λίγο.  Αύτό  τό  είπε  διά  νά  τόν 

δοκιμάση.  Διότι  αύτός  ήξευρε  τί  έπρόκειτο  νά  κόμη».  Τί 

σημαίνει,  «Διά  νά  τόν  δοκιμάση»;  ΤΑρα  δέν  ήξευρε,  τί  θά 
του  άπαντουσε;  Δέν  είναι  δυνατόν  νά  ίσχυρισθή  κανείς 
κάτι  τέτοιο. 

2.  Ποία  είναι  λοιπόν  ή  σημασία  τής  λέξεως;  Είναι 

δυνατόν  νά  τήν  μάθωμεν  άπό  τήν  Παλαιόν  Διαθήκην.  Διό¬ 

τι  καί  έκεϊ  λέγει·  «Καί  μετά  ταυτα  έδόκίμαζεν  ό  θεός  τόν 

"Αβραάμ  καί  είπε·  «Πάρε  τόν  υίόν  σου  τόν  μονογενή,  τόν 

οποίον  ήγάπησες,  τόν  "Ισαάκ»·.  "Αλλ’  ούτε  έκεϊ  φαίνεται 
νά  έννοή  τούτο,  δτι  δηλαδή  έπερίμενε  νά  ίδή  τό  τέλος  τής 

δοκιμασίας,  άν  θά  ύπακούση  ή  όχι  (διότι  πώς  ήτο  δυνατόν 

δι"  αύτόν,  ό  όποιος  έγνώριζε  τά  πάντα  πρίν  νά  γίνουν;7), 
άλλά  καί  τά  δύο  έχουν  λεχθή  σύμφωνα  μέ  τήν  άνθρωπίνην 

φύσιν.  "Οπως  δηλαδή*  όταν  λέγη,  «Έρευνςί  τάς  καρδίας 
των  άνθρώπων»·  δέν  σημαίνει  τήν  άγνοιαν,  άλλά  τήν  άκρι- 
6ή  γνώσιν,  έτσι  καί  δταν  λέγη,  «Έδοκίμασεν»,  δέν  έννοεϊ 

τίποτε  άλλο  παρά  ότι  έγνώριζεν  άκριβώς.  "Αλλά  καί  κάτι 
άλλο  ήμπορεϊ  νά  ίσχυρισθή  κανείς,  ότι  δηλαδή  όπως  τότε 

τόν  "Αβραάμ  έτσι  καί  τώρα  τόν  Φίλιππον  μέ  τήν  έρώτησιν 
αύτήν  τόν  όδηγεϊ  είς  τήν  άκριβή  γνώσιν  του  θαύματος. 

Δι’  αύτό  καί  ό  Εύαγγελιστής,  διά  νά  μή  ύποψιασθής  κάτι 
τό  άνόητον  άπό  δσα  έλέχθησαν  ένεκα  τής  άπλότητος  τής 

έκφράσεως,  προσέθεσεν*  «Διότι  αύτός  έγνώριζε,  τί  έπρόκει- 
το  νά  κάμη». 

Πρέπει  όμως  νά  παρατηρήσωμεν  ότι,  όταν  ή  ύποψία 
προέρχεται  άπό  πονηρίαν  ό  Εύαγγελιστής  τήν  έπανορθώ- 

νει  άμέσως  μέ  μεγάλην  έπιμέλειαν.  "Οπως  άκριβώς  έδώ, 
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τοιοντον  ντιοπτεύοωσιν  οί  άκονοντες ,  τιροσέθηκε  την  έπιδιορ- 

θωοιν,  εϊπών  «Αντός  γάρ  ήδει  τί*  έμελλε  ποιειν)·  ον τω  και 

έκεϊ  λέγων,  δτι  έδίωκον  ανιόν  οί  Ιουδαίοι,  «Ού  μόνον  δτι 

έλυε  τό  Σάδδατον,  άλλ*  δτι  Μ  Πατέρα  ίδιον  έλεγε  τόν  θε¬ 

ό  όν}  ίσον  έαντόν  ποιων  τφ  Θεφ»,  εΐ  μή  άπόφασις  ήν  αύτ ον 

τον  Χρίστον  διά  των  έργων  δεδαιονμένη,  προοέθηκεν  αν 

κάκεϊ  την  έπιδιόρθωοιν  ταύτην.  ΕΙ  γάρ  έν  οϊς  αύτός  λέγει , 

νφοράται  ό  ευαγγελιστής,  μή  τις  υποπτεύση ,  πολλω  μάλλον 

έν  οϊς  έτεροι  τιερϊ  αντον  τούτο  έλεγον,  ύπείδετο  αν,  εϊ  μή 
•  λ 

10  προοήκουραν  έώρα  περί  αντον  κρατονοαν  νπ άνοιαν.  *Αλλ' 

ούκ  έποίηοεν  ή δει  γάρ  αντον  τήν  γνφμην  οϋοαν  τούτο  και 

ψήφον  άχίνητον.  Διά  τοντο  ειπών,  «Ίσον  έαντόν  ποιων  τφ 

Θεφ»,  ονκ  έχρήοατο  έπιδιορθώσει  τινι  τοιαύτη'  ού  γάρ  έ- 

κείνων  ήν  υπόνοια  διεφθαρμένη  τό  λεγόμενον,  άλλ*  άπόφα- •  .· 

1δ  σις  αντον  κεκνρωμένη  διά  των  έργων » 

Έρωτηθέντος  τοίνυν  τον  Φιλίππου ,  « Φησϊν  Άνδρέας 

ό  άδελφός  Σίμωνος  Πέτρον *  ”Εοτιν  ώδε  παιδάριον  έχον * 

πέντε  άρτους  κρίθινους,  και  δύο  όψάρια *  άλλα  ταϋτα  τί  έ- 

στιν  είς  τοσοντονς ;».  Υψηλότερος  μέν  τον  Φιλίτιπον  ό  *Αν- * 

20  δρέας,  ον  μή  είς  ιό  παν  έφθασεν .  Οϊμαι  δέ  μηδέ  άπλώς 

τοντο  είτιειν ,  άλλ*  άκηκοότα  αυτόν  των  τιροφητών  τά  θαύ¬ 

ματα  και  πώς  *Ελισοαϊος  έποίηοε  τό  έπϊ  των  άρτων  σημεϊ- 
ον.  Διά  δή  τοντο  άνέδημέν  έπί  τι  ϋψος,  ούκ  ϊσχνσε  δέ  πρός 

αύτήν  φθάσαι  τήν  κορυφήν. 

25  Μάθω  μεν  έντενθεν  οί  τή  τρυφή  προοέχοντες,  τίνα  έ- 

σιτονντο  οί  θαυμαστοί  άνδρες  έκεινοι  καί  μεγάλοι ,  καϊ  τή 

ποοότητι  των  έπιφερομένων  και  τή  ποιότητι  τήν  εντέλειαν 

αυτών  τής  τραπέζης  ϊδωμέν  τε  καϊ  μι μηοώμεθα.  Τά  γονν 



ΟΜΙΛΙΑ  ΜΒ' 
251 

διά  νά  μή  ύποψιασθούν  κάτι  παρόμοιον  οι  άκροαταί,  προσέ¬ 

θεσε  τήν  έπανόρθωσιν  λέγων*  «Διότι  αύτάς  έγνωριζε,  τί 

έπρόκειτο  νά  κόμη».  νΕτσι  καί  εις  άλλο  σημείον  πού  άνα- 

φέρει,  δτι  οί  "Ιουδαίοι  κατεδίωκαν  τάν  Χριστόν,  «νΟχι  μό¬ 
νον  διότι  κατήργει  το  Σάββατον,  άλλά  καί  διότι  ίσχυρίζετο 

δτι  ό  θεός  είναι  ίδικός  του  Πατήρ  καί  έκαμνε  τάν  έαυτόν 

του  ίσον  μέ  τόν  θεόν»,  άν  δέν  ήτο  άπόφασις  τού  ίδίου  του 

Χριστού  πού  έβεβαιώνετο  άπό  τά  έργα  του,  ό  Εύαγγελιστής 

καί  είς  έκείνο  τό  σημείον  θά  έκαμνεν  αύτήν  τήν  έπανόρθω- 

σιν.  Διότι  άν  ό  Εύαγγελιστής  φοβήται,  μήπως  είς  τούς  λό¬ 

γους  τού  "Ιησού  ίσχωρήση  καμμία  ύποψία,  θά  ύπωψιόζετο 

πολύ  περισσότερον  έκείνα  πού  θά  έλεγαν  άλλοι  περί  αύ- 

τού,  έάν  δέν  έβλεπεν  δτι  έπεκρότει  ή  άρμόζουσα  γνώμη 

περί  αύτού.  Άλλ"  δμως  δέν  τά  έκαμε ν  αύτό*  διότι  έγνώριζεν 

δτι  ή  γνώμη  του  ήτο  αύτή  καί  δτι  ή  άπόφασίς  του  ήτο  άμε- 

τακίνητος.  Δι"  αύτό,  όφού  ό  Εύαγγελιστής  είπεν  «"Έκαμνε 
τον  έαυτόν  του  ίσον  μέ  τάν  θεόν»,  δέν  έχρειάσθη  καμμία  ν 

4 

τοιαύτην  έπανόρθωσιν.  Διότι  ή  γνώμη  των  δέν  είχε  δια- 

φθαρή,  άλλ"  ήτο  έπιβεβαιωμένη  μέ  τά  έργα  του. 

"Όταν  λοιπόν  ήρωτήθη  ό  Φίλιππος,  «Λέγει  ό  "Ανδρέας, 
ό  άδελφάς  τού  Σίμωνος  Πέτρου*  Υπάρχει  έδώ  ένα  παιδί 

πού  έχει  πέντε  κριθαρένόυς  άρτους  καί  δύο  ψάρια.  "Αλλά 
τί  νά  κάμουν  αύτά  είς  τόσους  πολλούς»;  Λεπτότερον  άπό 

τάν  Φίλιππον  σκέπτεται  ό  "Ανδρέας,  άλλ"  δμως  δέν  κατε- 
νόησε  τά  πάντα.  Νομίζω  μάλιστα,  δτι  αύτά  δέν  τά  είπε  χω¬ 

ρίς  αίτίαν,  άλλ"  έπειδή  εϊχεν  άκούσει  διά  τά  θαύματα  των 
Προφητών  καί  πώς  ό  Έλισσαίος  έκαμε  τά  θαύμα  μέ  τούς 

άρτους.  Διά  τούτο  ό  "Ανδρέας  άνήλθε  μέν  είς  τά  ύψωμα, 
δέν  κατώρθωσεν  δμως  νά  φθάση  είς  τήν  κορυφήν. 

Ας  διδαχθώμεν  άπ"  έδώ  δσοι  έχομεν  τάν  νούν  μας 
εις  τήν  πολυτέλειαν,  τί  έτρωγαν  οι  μεγάλοι  καί  άξιωθαύ- 
μαστοι  έκείνοι  άνδρες,  άς  ίδωμεν  καί  κατά  τήν  ποσότητα 
τών  έδεσμάτων  καί  κατά  τήν  ποιότητα  τήν  λιτότητα  τής 
τραπέζης  των  καί  άς  τούς  μιμηθώμεν.  Τά  δσα  άκολουθούν 
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έζής  τούτων  κολλάζ  άρθενειας.  Μετά  γαρ  το  ειπεϊν ,  «  Εχει 

7ΐένιε  άρτους  κρίθινους» ,  έπήγαγεν'  « Αλλο 
 ταντα  τι  εοτιν 

εΐζ  τοοούτονς;».  9Ενόμιζε  γαρ  οτι  απο  μέν  έλατ τόνων  ελατ- 

τονα,  Ο7ΐο  δέ  πλειόνων  πλειονα  εμελλε  ποιεϊν  ό  θανματονρ- 

5  γών'  Βπερ  ούκ  ήν.  *  Ομοίως  /οΐβ  ην  αντφ  ενχολον  οτιό  τε 

πλειόνων,  από  τε  έλαττόνων  ποιήσαι  πηγάοαι  των  άρτων 

την  φύοιν. 

Ον  γάρ  ύλης  έδεϊτο  της  υποκείμενης *  άλλ*  ώοτε  μη 
δόξαι  την  χτίοιν  άλ λοτρίαν  είναι  της  αυτού  σοφίας,  ώς  οι 

10  μετά  ταντα  διαβάλλον τες  οι  τά  Μαρχίωνος  νοοηοαν τες  ε- 

λεγον,  αύτή  τη  κτίοει  χέχρηται  προς  την  νπόθεσιν  των 

θαυμάτων.  Έπει  οϋν  άπέγνωοαν  άμφότεροι  οι  μαθηταί , 

τότε  θαυματουργεί  λοιπόν  οντω  γάρ  μάλλον  έκέρδαναν, 

τιρότερον  όμολογήοαντες  τον  πράγματος  την  δυσκολίαν,  ινα 

15  όταν  γένηται,  μάθωοι  τον  θεού  την  δύναμιν.  Επειδή  γάρ 

γίνεοθαι  οημειον  έμελλε  ιό  και  προφήταις  κατορθωθέν, 

εί  και  μη  όμοίως,  έμελλε  δέ  καί  εύχαριοτήοας  αυτό  πρό- 

τερον  ποιεϊν  ινα  μη  εις  ασθενή  τινα  καταπ έσωοιν  ντνόνοιαν. 

όρα  πώς  αυτό  και  τφ  τρόπφ  διά  πάντων  έπηρε  και  την 

20  διαφοράν  έδειξεν.  Οϋπω  γάρ  των  άρτων  φανέντων,  τό 

θαύμα  ποιεί,  ινα  μάθης  ότι  τά  μη  όντα  ώς  όντα  αντφ  νφέ- 

οτηκε ,  καθάπερ  ό  Παύλός  φηοιν  «Ό  καλών  τά  μη  όντα 

ώς  όντα».  *Ως  έτοιμον  γάρ  χαϊ  παρεοκενασμένης  τής  τρα- 
πέζης,  έκέλενοεν  αντονς  ευθέως  άναπεσεϊν.  Οντω  και  διά 

25  τούτον  την  διάνοιαν  τών  μαθητών  άνέοτηοεν. 

"Οτι  δέ  καϊ  έκέρδαναν  άπδ  τής  έρωτήοεως,  ευθέως  νπή- 
κονοαν ,  καϊ  ούχ  έθορυδήθηοαν ,  ουδέ  είπον  τί  ποτέ  τοντό 

έοτι;  πώς  κελεύεις  άναπεσεϊν,  ονδενός  έν  τφ  μέοφ  φαινο¬ 
μένου;  Οντω  και  πρό  τής  όψεως  τού  σημείου  πιοτεύειν  ήρξαν- 

9.  Ρωμ.  4,  17. 
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φανερώνουν  μεγάλην  πνευματικήν  άδυναμίαν.  Διότι,  άφου 

ό  Άνδρέας  εϊχεν  είπεϊ,  «’Έχει  πέντε  κριθαρένιους  άρτους», 

έπειτα  έπρόσθεσεν*  «  Αλλα  τί  νά  κάμουν  αύτά  εις  τόσους 

πολλούς».  Διότι  ένόμιζεν  δτι  ό  δημιουργός  των  θαυμάτων 

έπρόκειτο  νά  κάμη  άπό  τά  όλιγώτερα  όλιγώτερα  καί  άπό  τά 

περισσότερα  περισσότερα.  Αλλά  δέν  ήτο  έτσι.  Διότι  ήτο 

έξ  ίσου  εύκολον  εις  αύτόν  νά  κάμη  μεγάλην  άφθονίαν  άρ¬ 
των  και  άπό  τά  περισσότερα  καί  άπό  τά  όλιγώτερα. 

Διότι  δέν  εϊχεν  άνάγκην  τής  ύποκειμένης  ύλης,  άλλά 

διά  νά  μή  θεωρηθή  δτι  ή  δημιουργία  ήτο  ξένη  πρός  τήν  ί- 

δικήν  του  σοφίαν,  πράγμα  πού  μέ  τάς  συκοφαντίας  των 

ύπεστήριζον  οι  νοσηροί  όπαδοί  του  Μαρκίωνος,  χρησιμο¬ 

ποιεί  τήν  ιδίαν  τήν  δημιουργίαν*  διά  τήν  τέλεσιν  των  θαυ¬ 

μάτων.  *Όταν  λοιπόν  και  οί  δύο  μαθηταί  έπαυσαν  νά  έλπί- 

ζουν,  τότε  άκριβώς  κάμνει  τά  θαύμα.  Διότι  κατ'  αύτόν  τόν 
τρόπον  ώφελούντο  περισσότερον,  νά  παραδέχωνται  πρώτα 

τήν  δυσκολίαν  του  πράγματος  διά  νά  γνωρίσουν,  δταν  γίνη, 

τήν  δύναμιν  του  θεού.  Επειδή  δηλαδή  έπρόκειτο  νά  γίνη 

τό  θαύμα,  τό  όποιον  είχε  τελεσθή  καί  άπό  τούς  Προφήτας, 

άν  και  δχι  μέ  τόν  ίδιον  τρόπον  καί  έπρόκειτο  νά  εύχαρι- 

στήση  τόν  θεόν  πρίν  τό  κάμη,  διά  νά  μή  πέσουν  είς  κά¬ 

ποιαν  άδύνατον  ύποψίαν,  πρόσεχε  πώς  καί  μέ  ποιον  τρό¬ 

πον  αιχμαλωτίζει  δλων  τάς  σκέψεις  καί  άπέδειξε  τήν  δια¬ 

φοράν.  Διότι  κάμνει  τό  θαύμα,  πρίν  φανούν  άκόμη  οι  άρ¬ 
τοι,  διά  νά  καταλάβης  δτι  δσα  δέν  ύπηρχον  εϊχον  ύποταχθή 
εις  αύτόν  ώς  νά  ύπηρχον,  καθώς  λέγει  ό  Παύλος  «ό  όποιος 

καλεί  δ, τι  δέν  ύπάρχει  σάν  νά  ύπηρχε»·.  Συνέστησε  ν  εις 
τούς  άνθρώπους  νά  καθήσουν,  σάν  νά  ήτο  τό  τραπέζι  έτοι¬ 
μον  καί  στρωμένον.  Καί  μέ  αύτόν  επίσης  τόν  τρόπον  διήγειρε 
τόν  νοΰν  τών  μαθητών. 

νΟτι  δμως  εϊχον  ώφεληθη  άπό  τήν  έρώτησιν,  άποδει- 
κνύεται  άπό  τό  δτι  ύπήκουσαν  άμέσως  καί  δέν  έταράχθησαν, 
ούτε  είπαν·  τί  είναι  αύτό;  πώς  συνιστςίς  νά  καθήσουν  κάτω, 
χωρίς  νά  έχη  φανη  είς  τό  μεταξύ  τίποτε;  νΕτσι  ήρχισαν 
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το  οί  7ΐο.()ο.  τήν  άρχήν  τοοον  τον  αποοτηοαντες  ο)ζ  ειπεϊν,  <.<ΤΙο- 

δεν  άγοράοομεν  άρτους;»  δτι  και  μετά  τιροδυμιας  άνέχλιναν 

τούς  όχλους.  Αλλά  τί  δήποτε  τόν  παραλυτικόν  μέλλων  άνορ- 

δονν  ονχ  εύχεται,  ουδό  τόν  νεκρόν  έγείρων,  ουδό  την  δαλαι- 

6  ταν  χαλινών  ένταύδα  δέ  έπϊ  των  άρτοον  τούτο  ποιεί ;  Δεικνυς 

ότι  τους  τροφής  άρχομένους  εύχαριατείν  δει  τφ  θεφ.  Και 

άλλως  δέ,  έπϊ  των  έλατ τόνων  αυτό  μάλιστα  έργάζεται,  ϊνα 

μάδης  ότ ι  ον  δεόμενος  αυτό  ποιεί.  Ει  γάρ  δεόμενος,  πολλφ 

μάλλον  έπϊ  των  μειζόνων  άν  αυτό  έτωίησεν.  *0  δέ  έκείνα 

10  αύδεντίφ  ποιήσας,  εύδηλον  ότι  καί  ταϋτα  συγχαταβατ ιχώς 

έπραττεν. 

3.  "Ετι  τε  χαϊ  ότι  όχλος  πολύς  ήν  'παρών,  καί  έχρήν 

αύτούς  πεισδήναι,  ότι  κατά  γνώμην  Θεού  παρεγένετ ο.  Διά 
% 

τούτο  όσον  μέν  μόνος  7ΐοιή  τι  σημείον,  ουδόν  τοιοϋτον  έπι- 

15  δείκνυταΐ'  όταν  δέ  έπϊ  πολλών  αυτό  ποιή,  ώστε  πιστεύσαι 

αύτούς  ότι  ονχ  άντίδεός  τις  έστιν,  ουδέ  έναντίος  τφ  γεγεν- 

νηχότ ι,  διά  τής  ευχαριστίας  αναιρεί  τήν  υποψίαν.  « Και  έ- 

δωχε  τοΐς  άναχειμένοις,  καί  ένετιλήοδηοαν».  Είδες  πόσον 

δούλου  χαϊ  δεσπότου  τό  μέσον ;  Εκείνοι  μέν  γάρ  έχ  μέτρου 

*0  έχονιες  τήν  χάριν,  ούτως  έδαυμαιούργονν  6  δέ  Θεός  άπο- 

λε λυμένη  δυνάμει  ποιων,  μετά  πολλής  άπαντα  εΐργάζετο  τής 

περιουσίας. 

ιιΚαϊ  είπε  τοΐς  μαδηταΐς*  Συναγάγετε  τά  περισσέυσαν - 
τα  κλάσματα.  Οί  δέ  συνήγαγον,  καί  έγέμιοαν  δώδεκα  χο- 

25  φίνους ».  Ούχ  έπίδειξις  ήν  τούτο  περιττή,  άλλ’  ώστε  μή 

φαντασίαν  νομιοδήναι  τό  πράγμα *  διά  δή  τούτο  χαϊ  έξ  ν- 

ποχε ιμένης  ύλης  δημιουργεί.  Τίνος  δέ  ένεχεν  ον  τοΐς  δ- 

χλοις  έδωχεν  όαοτάοαι,  άλλά  τοΐς  μαδηταΐς;  ν Οτι  μάλιστα 
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νά  πιστεύουν,  πριν  ιδούν  τό  θαύμα,  αύτοί  πού  είς  τήν  άρχήν 

τόσον  πολύ  δέν  έπίστευσαν,  ώστε  νά  έρωτήσουν*  «Άπό 

πού  θά  άγοράσωμεν  άρτους;».  Έπί  πλέον  μέ  προθυμίαν  έ¬ 

βαλαν  τόν  κόσμον  νά  καθήση  κάτω.  "Αλλά  διατί  δέν  προσ¬ 
εύχεται,  δταν  πρόκειται  νά  σηκώση  τόν  παραλυτικόν,  ούτε 

όταν  άνασταίνη  τόν  νεκρόν,  ούτε  όταν  γάληνεύη  τήν  θά¬ 

λασσαν,  κάμνει  όμως  αύτό  είς  τήν  περίπτωσιν  των  άρτων; 

Διά  νά  δείξη,  δτι,  δταν  άρχίζωμεν  νά  τρώγωμεν,  πρέπει  νά 

εύχαριστοΰμεν  τόν  θεόν.  "Αλλωστε  καί  διά  πολύ  μικρό¬ 
τερα  θαύματα  προσεύχεται,  διά  νά  μάθης  δτι  δέν  τό  κάμνει 

άπό  άνάγκην.  Διότι,  άν  είχεν  άνάγκην,  θά  έκαμνε  τούτο 

διά  μεγαλύτερα  θαύματα.  Εκείνος  δέ  πού  έτέλεσεν  αύτά 

μέ  πλήρη  έξουσίαν,  είναι  όλοφάνερον  δτι  δέν  ήμποροΰσε 

νά  κάμη  αύτά  είς  τήν  παρούσαν  περίπτωσιν  παρά  μόνον 

κατά  συγκατάβασιν. 

3.  Έπι  πλέον,  ύπήρχε  καί  πολύς  κόσμος  καί  έπρεπε 

νά  πεισθή,  δτι  ήλθε  μέ  τήν  θέλησιν  τού  Θεού.  Διά  τούτο, 

δταν  κάμνη  κάποιο  θαύμα  μόνος  του,  δέν  χρησιμοποιεί  παρό¬ 

μοιον  τρόπον.  "Οταν  δμως  κάμνη  θαύμα  ένώπιον  πολλών 
χρησιμοποιεί  τούτο,  ώστε  νά  πιστεύσουν  δτι  δέν  είναι  κά¬ 

ποιος  έχθρός  τού  θεού,  ούτε  άντί θετός  πρός  τόν  Πατέρα 

και  διά  τής  προσευχής  άναιρεϊ  τήν  ύποψίαν.  «Καί  έμοίρα- 
σεν  είς  τούς  καθισμένους  καί  έχόρτασαν».  Είδες  διαφοράν 

μεταξύ  δούλου  καί  κυρίου;  Διότι  οί  μέν  μαθηταί  έχοντες 

μέ  μέτρον  τήν  χάριν  έκαμνον  θαύματα,  ό  δέ  θεός  έχων 

άπόλυτον  έξουσίαν,  έκαμεν  δλα  τά  θαύματα  μέ  πλήρη  αύ- 
θεντίαν. 

«Καί  εϊπεν  είς  τούς  μαθητάς·  «Μαζεύσετε  τά  κομμάτια 
πού  έπερίσσευσαν».  Αύτοί  δέ  τά  έμάζευσαν  καί  έγέμισαν 

δώδεκα  κοφίνια».  Αύτό  δέν  ήτο  περιττή  έπίδειξις,  άλλ’  έγι¬ 
νε  διά  νά  μή  νομισθή  δτι  τό  γεγονός  ήτο  φανταστικόν.  Δι’ 
αύτό  ό  Χριστός  δημιουργεί  καί  άπό  τήν  ύλην  πού  έχει  είς 
τήν  έξουσίαν  του.  Διατί  δμως  δέν  έδωσεν  έντολήν  είς  τούς 
άνθρώπους  νά  κάμουν  αύτήν  τήν  έργασίαν,  άλλά  είς  τούς 
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τούτους  παιδενσαι  ήβούλετο  τους  μέλλοντας  είναι  διδασκά¬ 

λους  τής  οικουμένης.  Τδν  μέν  γάρ  πλήδος  ουδέν  μέγα  έμελ¬ 

λε  καρτνώσασδαι  έκ  των  δαυμά των  τέως*  ενδέως  γοΰν  επε- 

λανδάνοντο  αυτοί ,  και  ήτουν  έτερον  δανμα'  οδτοι  δέ  ον  τα 

5  τυχόντα  κερδαίνειν  έμελλον.  *Ην  δέ  καί  τφ  Ιονδφ  κατα- 

κριμα  τδ  γινόμενον  ου  τό  τυχόν,  βαστάζοντι  τδν  κόφινον. 

" Οτι  δέ  τής  αυτών  παιδεύοεως  ένεκεν  ταντα  έγένετ ο,  έκ 

του  είρημένου  ύστερον  δήλον,  οϋπερ  άνέμνησεν  αντους  λέ- 

γων  «Ούπω  νοείτε  πόσους  κοφίνους  έλάβε τε;».  Και  τό 

10  Ιοαρίδμους  είναι  τ οΐς  μάδηταΐς  τους  κοφίνους  των  λειψά¬ 

νων ,  τής  αυτής  ένεκεν  αίτιας  γέγονεν.  “Υστερον  δέ  έπειδή 
έπαιδεύδησαν,  ουκ  έτ ι  τοοούτους,  αλλά  σηυρίδας  επτά. 

Έγώ  δέ  ον  τό  πλήδος  δανμάζω  των  γεγονότων  άρτων 

μόνον ,  αλλά  μην  μετά  τον  πλήδονς  και  την  άκρίβειαν  του 

15  περισσεύματος,  ότι  ούτε  πλειον  ούτε  έλαττον  έποίηοε  περισ- 

οενδήναι ,  άλλά  τοοουτον  όσον  έβσύλετο,  προειδώς  πόσα  άνα- 

λώοονσιν  δπερ  άφάτον  δννάμεως  ήν.  9Επιστοντο  μέν  ονν 
τά  κλάσματα  τό  γεγονός ,  άμφότερα  έμφαίνοντα,  και  ότι  ον 

φαντασία  τις  ήταν  τά  γεγενημένα  καϊ  ότι  έξ  έκείνων  ήν  ών 

*0  έτ  ̂άφησαν.  Τδ  δέ  των  Ιχδύων,  τότε  μέν  υποκειμένων  έ- 

γένετ ο*  ύστερον  δέ  μετά  την  άνάστασιν,  ουκ  έτι  έξ  ύλης 

νποκειμένης.  *Γ ίνος  ένεκεν;  “ Ινα  μάδης  ότι  και  νυν  τή  ύ¬ 

λη  έκέχρητο,  ον  δι *  ένδειαν,  ουδέ  δεόμενος  ύποβάδρας ,  άλλ’ 
ώστε  τά  των  αιρετικών  έμφράξαι  στόματα.  «Οι  δέ  όχλοι 

25  έλεγον,  ότι  ΟΙτός  έστιν  άληδώς  6  προφήτης».  γαστρι¬ 

μαργίας  υπερβολή*  μυρία  τούτων  είργάσατο  δανμαο τότερα 

10.  ΜατΟ.  16,  9. 
11.  ΑΟτόΟι  15,67. 
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μαθητάς ;  Διότι  ήθελε  νά  παιδαγώγηση  προ  παντός  αύτούς, 

οί  οποίοι  έπρόκειτο  νά  γίνουν  διδάσκαλοι  τής  οικουμένης. 

Διότι  ό  πολύς  κόσμος  δέν  έπρόκειτο  νά  ώφεληθή  τίποτε  τό 

σπουδαϊον  άπό  τά  θαύματα  πλέον.  Διότι  ο!  άνθρωποι  έλη- 

σμόνουν  ταχέως  καί  έζήτουν  άλλο  θαύμα.  Αυτοί  όμως  έπρο- 

κειτο  νά  έχουν  όχι  τυχαίας  ώφελείας.  Δέν  ήτο  δέ  καί  τυ¬ 

χαία  ή  τιμωρία  πού  έγινεν  είς  τόν  Ιούδαν,  τό  ότι  δηλαδη 

έβάσταζε  τό  κοφίνι.  Ότι  δέ  αυτά  έγιναν  μέ  σκοπόν  την 

διαπαιδαγώγησίν  των,  άπεδείχθη  άπό  έκεϊνο  πού  έλέχθη 

άργότερα  και  τό  όποιον  ό  Χριστός  τούς  τό  ύπενθύμισε  λέ- 

γων*  «Δέν  γνωρίζετε  πόσα  κοφίνια  έπήρατε;»1*.  Καί  τό  ότι 
οι  μαθηταί  ή  σαν  ϊσοι  μέ  τόν  άριθμόν  των  περισσευμάτων 

των  κοφινιών,  έγινε  διά  τήν  ίδίαν  αιτίαν.  Έπειτα  όμως,  ά- 

φου  έξεπαιδεύθησαν,  δέν  έσήκωσαν  μόνον  αύτά,  άλλά  επτά 

γεμάτα  καλάθια11. 

Έγώ  δμως  δέν  θαυμάζω  μόνον  τήν  άφθονίαν  των  άρ¬ 

των  πού  έγιναν,  άλλά  μαζί  μέ  τήν  άφθονίαν  καί  τήν  Ακρί¬ 
βειαν  του  άριθμου  των  κομματιών  πού  έπερίσσευσαν,  άτι 

δηλαδή  έκαμε  νά  μή  περισσεύσουν  ούτε  περισσότερα  ούτε 

όλιγώτερα,  άλλά  τόσον,  όσον  ήθελε,  έπειδή  προέβλεψε  πό¬ 

σα  θά  καταναλώσουν.  Καί  αύτό  είναι  άπόδειξις  άναμφισβη- 

τήτου  δυνάμεως.  Τό  θαύμα  λοιπόν  έπεβεβαίωναν  τά  κομ¬ 
μάτια  τού  άρτου,  πού  έσήμαιναν  καί  τά  δύο:  καί  ότι  αύτά 

πού  έγιναν  δέν  ήσαν  φανταστικά  καί  ότι  τά  κομμάτια  είχαν 

περισσεύσει  άπό  έκείνους  πού  έφαγαν.  Τό  δέ  θαύμα  των 
ιχθύων  είς  αύτήν  έδώ  τήν  περίπτωσιν  έγινεν  άπό  τούς 
ίχθύς  πού  τού  έδόθησαν,  ύστερα  δμως  μετά  τήν  Άνάστασίν 
του  δέν  έγινε  πλέον  άπό  τήν  προηγουμένην  ύλην.  Διατί 
αύτή  ή  διαφορά;  Διά  νά  μάθης,  δτι  καί  τώρα  έχρησιμόποίη- 
σε  τήν  ύλην  δχι  άπό  έλλειψιν,  ούτε  διότι  είχεν  άνάγκην 
θεμελιώσεως,  άλλά  διά  νά  βουλώση  τά  στόματα  των  αιρε¬ 

τικών.  «Οί  δέ  άνθρωποι  έλεγαν*  Αύτός  είναι  άληθινά  ό 
προφήτης».  ύπερβολική  γαστριμαργία.  Είχε  κάμει  άπει¬ 
ρα,  πού  ήσαν  άξιοθαυμαστότερα  τούτων,  άλλά  πουθενά  δέν 

17 
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καί  ονόαμοϋ  τούτο  ώμολόγησαν ,  αλλ3  οιε  ενεπληοϋηοαν 

ΎΑρα  εκ  τούτον  δήλον,  οτι  προφήτην  τινα  προοεδοκο. >ν 

εξαιρεί  ον.  Και  γάρ  εκείνοι  έλεγον'  « Σν  έΐ  δ  προφήτης ,*»*  και 

ούτοι*  κΟύτός  έοτιν  ό  προφήτης .  'Ο  γονν  9Ιηοοΰς,  γνονς  οτι 

5  μέλλονοιν  ερχεο&αι  καί  άρπάζειν  αυτόν ,  'ίνα  ποιηοτοοιν  αυτόν 

βασιλέα,  άνεχώρηοεν  εις  τό  δροςυ.  Βαβαϊ  τιόοη  τής  γαστρι¬ 

μαργίας  ή  τ νραννίς!  τιόοη  τής  γνώμης  ή  ευκολία!  ονκ  ετι 

αντοις  τής  τον  Σαββάτου  παραβάσεως  μέλει *  ονκ  έτι  ζήλον - 

ο ιν  υπέρ  Θεόν,  αλλά  πάντα  έρριπτο,  τής  γαστρός  αύτοϊς  έμπλη- 

10  ούεΐοης.  Και  τιροφήτης  ήν  παρ'  αϋτοις ,  και  βασιλέα  χειροτονεϊν 

έμελλον'  ό  δέ  Χριστός  φεύγει .  Τί  δήποτε;  Παιδεύων  ημάς 
των  κοσμικών  κατ  αφρονεϊν  αξίωμά  των,  και  δεικνύς  δτι 

ονδενός  δεϊται  των  έπΐ  τής  γής. 

Ό  γάρ  πάντα  εντελή  έπιλεξάμενος ,  και  μητέρα  και  οι- 

15  χίαν  και  πόλιν  και  ανατροφήν  και  I ματ  ίων  στολήν,  ονκ  έ- 

μελλεν  ύστερον  από  των  έν  τή  γή  φαίνεσϋαι.  Τά  μέν  γάρ 

άπό  των  ουρανών,  λαμπρά  τε  ήν  και  μεγάλα ,  άγγελοί  τε 

καϊ  άοτήρ  καί  Πατήρ  βοών  καί  Πνεύμα  μαρτυρούν  καί  προ- 

φήται  πόρρωϋεν  άνακηρύττον τες’  τα  δε  έν  τή  γή  πάντα  εν - 

20  τελή,  ϊνα  καί  οντω  μειζόνως  ή  δύναμις  φαίνηται.  ΎΗλΰε 
δε  καί  παιδεύων  ήμάς  κατ  αφρονεϊν  των  ενταύθα,  καί  μη¬ 

δαμού  τεϋηπέναι  μηδέ  έκπλήττεοϋαι  τά  τον  βίου  λαμπρά, 

άλλα  καταγελάν  άπάντων  τούτων  και  των  μελλόντων  έράν. 

*0  γάρ  τά  έντανύα  ΰανμάζων ,  ον  Ίλανμάοεται  τά  έν  τοις 
25  ονρανοϊς.  Διά  τούτο  καί  τφ  Πιλάτφ  έλεγεν  ιιΗ  έμή  βα¬ 

σιλεία  ονκ  έοτιν  έντεύίλεν»,  ϊνα  μή  δόξη  λοιτιόν  άνΦρωπίνω 

φόβφ  καί  δνναστείρ  πρός  τό  πείϋειν  άποκεχρήσ&αι.  Πώς 

ούν  είπεν  ό  προφήτης *  «Ιδού  ό  βασιλεύς  σου  έρχεται  αοι 

12.  Ίω.  18,  36. 
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ώμολόγησαν  τούτο  παρά  μόνον  άφοΰ  έχόρτασαν. 

Επομένως  καί  άπό  αύτά  είναι  φανερόν,  ότι  έπεριμε
- 

νον  κάποιον  διάσημον  προφήτην.  Διότι  οι  Ιουδαίοι  το
ν  η- 

ρώτων*  «Σύ  είσαι  ό  προφήτης;».  Καί  αυτοί  έδω  έλεγαν,  «Αυ¬ 

τός  είναι  ό  Προφήτης.  Ό  *  Ιησούς  λοιπόν  έπειδή  άντελη- 

φθη,  δτι  πρόκειται  νά  έλθουν  καί  νά  τόν  άρπάξουν  δια  νά 

τόν  κάμουν  βασιλέα,  έφυγε  πάλιν  είς  τό  όρος».  Αλλοίμο¬ 

νο  ν,  πόσον  μεγάλη  είναι  ή  τυραννίς  τής  γαστριμαργίας! 

Πόση  ή  εύκολία  άλλαγής  γνώμης  των  Ιουδαίων!  Δέν  έν- 

διαφέρονται  πλέον  αύτοί  διά  την  παράβασιν  τής  όργίας  του 

Σαββάτου,  ούτε  έχουν  ζήλον  διά  τόν  θεόν,  άλλ’  άφου  έγέ- 
μισαν  τήν  κοιλίαν  των,  τά  άπέρριψαν  δλα.  Καί  Προφήτης 

ήτο  πλέον  δι’  αύτούς  καί  βασιλέα  ήθελαν  νά  τόν  στέφουν. 

Άλλ’  ό  Χριστός  φεύγει.  Διατί;  Διά  νά  μάς  διδάξη  νά  περι- 

φρονώμεν  τά  κοσμικά  άξιώματα  καί  διά  ν*  άποδείξη,  δτι 
δέν  έχει  άνάγκην  κανενός  άπό  τά  έπίγεια. 

Διότι  αύτός  πού  έπέλεξε  τά  πλέον  άσήμαντα  καί  ώς 

προς  τήν  μητέρα  καί  ώς  πρός  τήν  οίκίαν  καί  ώς  πρός  τήν 

πόλιν  καί  ώς  πρός  τήν  άνατροφήν  καί  ώς  πρός  τήν  ένδυ- 

μασίαν,  δέν  ένδιεφέρετο  νά  διακριθή  άπό  τά  έπίγεια.  Διότι 

τά  έπουράνια  ήσαν  λαμπρά  καί  σπουδαία,,  δπως  άγγελοι  καί 

άστήρ,  Πατήρ  έκβάλλων  φωνήν  καί  Πνεύμα  δίδον  μαρτυ¬ 

ρίαν  καί  Προφήται  προαναγγέλλοντες  αύτόν  άπό  μακροΰ 

χρόνου.  Τά  έπίγεια  δμως  ήσαν  δλα  εύτελή,  διά  νά  φαίνεται 

μεγολυτέρα  ή  δύναμίς  του.  ΤΗλθε  λοιπόν  διά  νά  μάς  δι- 
δάξη  νά  περιφρονώμεν  τά  έπίγεια,  νά  μή  θαυμάζωμεν  καί 
νά  μή  έκπληττώμεθα  άπό  τήν  λαμπρότητα  τής  παρούσης 
ζωής,  άλλά  νά  περιφρονώμεν  δλα  αύτά  καί  νά  έπιθυμώμεν 
τά  μέλλοντα.  Διότι  έκείνος  πού  θαυμάζει  τά  έπίγεια,  δέν 

θά  θαυμάση  τά  έπουράνια.  Δι’  αύτό  ό  Χριστός  έλεγεν  είς 
τόν  Πιλάτον·  «Ή  ίδική  μου  βασιλεία  δέν  είναι  άπό  τόν  κό¬ 
σμον  τούτον»1*,  διά  νά  μή  φανή  δτι  χρησιμοποιεί  τόν  άν- 
θρώπινον  φόβον  καί  τήν  δύναμιν  τής  πειθους.  Διατί  λοιπόν 
ό  Προφήτης  εϊχεν  είπεί,  «Ίδές,  έρχεται  ό  βασιλεύς  σου 
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πραύς,  καί  έπ ιδεδηκώς  έπί  ύποζύγ ιον»  ;  Οτι  βασιλείαν  ε
¬ 

κείνην  λέγει ,  την  έν  τοϊζ  ονρανοΐζ,  άλλ *  ονχι  ταντην.  Δ  κι 

δή  τούτο  πάλιν  έλεγε'  «Δόξαν  παρά  ανδρωπου  ον  λαμδανω» . 

4.  Μάδωμεν  ζοίννν,  αγαπητοί ,  της  τιμής  τής  παρά  αν- 

5  ΰρώποις  καταφρονεΐν  και  μη  έφίεοδαι.  Τετιμήμεδα  γαρ  τι¬ 

μήν  μεγίοτην  καί  πρός  ήν  αϋ τη  τιαραδαλλομένη ,  νδρις  και 

γέλως  και  κωμφδία  όντως  έοτίν  ώσπερ  οϋν  καί  6  πλούτος 

οϋιος  τιρδς  έκεΐνον  πενία ,  και  ή  ζωή  αυτή  χωρίς  έκεινης 

νέκρτοοις  («Άψες»,  φησί,  «τους  νεκρούς  δάψαι  τους  έαυτών 

10  νεκρούς» )'  ουτω  καί  ή  δόξα  αϋτη  πρδς  έκείνην  αισχύνη  και 

γέλως  έοτί.  Μή  τοίνυν  αυτήν  διώκωμεν.  Ει  γάρ  οι  παρέ- 

χοντες  αυτήν  σκιάς  και  δνείρων  είοίν  εντελέστερο*,  πολλφ 

μάλλον  αυτή  ή  δόξα *  «Δόξα  γάρ  ανθρώπου  ώς  άνδος  χόρτου». 

Τί  δέ  άνδονς  χόρτου  εύτελέοτερσι>  γένοιτ  αν;  Ει  δέ  καί 

15  μόνιμος  ήν,  τί  τήν  ψυχήν  ώφελήοαι  ϊσχνσεν  άν;  Ονδέν’  αλλά 

καί  καταδλάπτει  τά  μέγιστα,  δούλους  ποιούσα,  δούλους  αργυ¬ 

ρωνήτων  χείρους,  δούλους  ουχ  ένί  δεσπότη  μόνον,  αλλά  και 

δνσϊ  καί  τρισί  και  μνρίοις  διάφορα  έπιτάττ ονσιν  νπ ακού¬ 
οντας, 

20  Πόοφ  δέλτιον  έλεύδερον  είναι,  ή  δουλον,  έλεύδερον  μεν 

τής  των  άνδρώπων  δονλείας,  δουλον  δέ  τής  του  Θεού  δεσπο¬ 

τείας;  'Όλως  δέ  ει  δούλε ι  δόξης  έράν,  έρα  δόξης,  αλλά 
τής  άδανάτον.  Καί  γάρ  λαμπρότ ερον  αύτής  τό  δέατρον,  καί 

μεϊζον  τδ  κέρδος.  Οότοι  μέν  γάρ  σε  κελεύουσι  δαπανώμενον 

25  άρέοκειν  αντοϊς'  ό  δέ  Χριστός  τουναντίον  άπαν.  Καί  γάρ 

18.  Ζαχ.  9,  9. 
14.  ΜατΟ.  8,  22. 
15.  Ήσ.  40,  β. 

10.  Α'  Πέτρ.  1,24. 
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γεμάτος  πρςιότητα  καί  άνεβασμένος  έπάνω  εις  πώλον  δνου»1*; 

Διότι  έννοεϊ  έκείνην  τήν  βασιλείαν,  τήν  έπουράνιον  κ(ΐ!  όχι 

αύτήν  έδώ.  Δι’  αύτό  έλεγε  πάλιν,  «Τιλιάς  άπό  άνθρωπον δέν  δέχσιιαι». 

4.  ’Άς  μάθωμεν  λοιπόν,  άγαπητοί  μου,  νά  περιφρονου- 

μεν  καί  νά  μή  έπιθυμοΰμεν  τάς  τιμάς  πού  προέρχεται  άπό 

τούς  άνθρώπους.  Διότι  έχομεν  τιμπθη  ι1*  ]?ργί<ΤΓΓ|ν  τηιην. 

μέ  τήν  οποίαν  άν  συγκρίνωμεν  ταύτην,  θά  ίδούμεν  δτι 

πράγματι  είναι  υβρις,  γέλως  και  κωμωδία.  "Ετσι  καί  ό  έ- 

πίγειος  πλούτος  άν  συγκριθη  μέ  τδν  ουράνιον  είναι  φτώ¬ 

χεια  και  ή  παρούσα  ζωή  χωρίς  τήν  μέλλουσαν  είναι  νέ- 

κρωσις  («’Άφησε»,  λέγει,  «τούς  νεκρούς  νά  θάψουν  τούς 

ίδικούς  των  νεκρούς»14).  νΕτσι  καί  ή  παρούσα  δόξα  έν  σχέ- 

σει  πρός  έκείνην  είναι  αίσχύνη  καί  περίγελως.  "Ας  μή  τήν 
έπιδιώκωμεν  λοιπόν.  Διότι,  έάν  έκείνοι  πού  παρέχουν  αύ¬ 
τήν  τήν  δόξαν  είναι  περισσότερον  άσήμαντοι  άπό  τήν  σκιάν 

καί  τό  δνειρον,  πολύ  όλιγώτερον  είναι  ή  ίδίςι  ή  δόξα.  «Διό¬ 

τι  ή  δόξα  τού  άνθρώπου  είναι  σάν  άνθος  χόρτου»15.  Διότι, 
τί  περισσότερον  ταπεινόν  ύπάρχει  άπό  τά  άνθος  τού  χόρ¬ 

του;1·  Αλλά  καί  άν  άκόμη  ήτο  σταθερά,  είς  τί  θά  ήμπο- 

ρουσε  νά  ώφελήση  τήν  ψυχήν;  νΟχι  μόνον  δέν  τήν  ώφε- 
λεί  καθόλου,  άλλά  καί  τήν  βλάπτει  πάρα  πολύ,  διότι  κάμνει 

τούς  άνθρώπους  δούλους  καί  μάλιστα  δούλους  χειροτέρους 

άπό  τούς  άγορασμένους  δούλους  πού  ύπακούουν  είς  δια- 

φόρους  διαταγάς  άχι  μόνον  ένάς  κυρίου,  άλλά  δύο,  τριών 
καί  χιλιάδων  άλλων. 

Πόσον  είναι  προτιμότερον  νά  είναι  κανείς  έλεύθερος 
παρά  δούλος,  έλεύθερος  μέν  άπό  τήν  δουλείαν  τών  άνθρώ- 
πων,  δούλος  δέ  είς  τήν  κυριαρχίαν  τού  θεού;  Έάν  λοιπόν 

έπιθυμής  τόσον  πολύ  ν’  άγαπάς  τήν  δόξαν,  ν’  _άγαπρε  τήν άθάνατον  δόξαν.  Διότι  καί  ή  θέα  της  είναι  λαμπροτέρα  καί 

"τδ  κέρδος  μεγαλύτερον.  Διότι  οί  μέν  άνθρωποι  σέ  διατάσ- 
σουν  νά  δαπανάς  τά  ίδικά  σου,  διά  νά  είναι  άρεστός  είς 
αυτούς.  Ό  Χριστός  άμως  άλως  άντιθέτως.  Διότι  σου  δίδει 
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έκατονταπλαοίονά  οοι  δίδωοι  τών  διδομένών  παρα  οον,  χαι 

ζωήν  αιώνιον  τούτο ις  τιροστί&ησι.  Τί  τοίννν  δέλτιον,  έν  τή 

γή}  ή  έν  χοϊς  ονρανοΐς,  ντιό  ανθρώπων ,  ή  νπό  θεόν  Φανμα- 

ζεσ&αι;  έπϊ  ζημίρ,  ή  έπϊ  χέρδει;  οτεφανονσδαι  πρός  μίαν  ή- 

5  μέραν,  ή  τιρός  απείρους  αιώνας;  Δός  τφ  δεομένφ,  χαϊ  μη 

δφς  τφ  δρχουμένφ,  ϊνα  μη  μετά  των  οών  χρημάτων  χαϊ  τήν 

ψυχήν  άπολέοης  τήν  έχείνου.  Σύ  γάρ  αίτιος  εϊ  τής  άπωλείας 

τής  έχείνου  διά  τής  άχαίρου  φιλοτιμίας. 

Εϊ  γάρ  οι  έπΐ  τής  δρχήοτρας  ήδεοαν  ότι  τό  έπι τήδευμα 

10  αντοις  άχερδές  έμελλεν  έοεσϋαι,  πάλαι  άν  έπανοαντο  ταντα 

έπιτηδεύοντες ·  όταν  δέ  οε  χροτονντα,  σνντρέχοντα,  άναλίσχαν- 

τα,  άπαντα  τά  οαντον  δαπανών  τα  ϋέάσωνται,  χάν  μη  δούλων - 

ται  τούτο  μετιέναι ,  τή  τον  κέρδους  έπι&υμίφ  κατέχονται.  Εί 

δέ  έγνοοοαν ,  δτι  ουδεϊς  άν  έπαινέ  σείε  τά  έχείνων,  ταχέως  αν 

15  άπέστηοαν  των  πόνων  διά  τό  άχερδές'  όταν  δέ  ίδωοι  τό  πράγμα 

παρά  πολλών  Φαυμαζόμενον,  γίνεται  δέλεαρ  αντοις  ό  των 

άλλων  έπαινος. 

Άτιοοτώμεν  τοίννν  τής  άχερδοΰς  δατιάνης’  μά&ωμεν 
έπϊ  τίοιν  άναλίσκειν  χαϊ  πότε  χρή.  Μη  δη  άμφοτέρωϋεν 

20  παροζυνωμεν  τόν  Θεόν,  και  ουνάγον τες  δ&εν  ον  χρή,  και 

οκορπίζοντες  είς  απερ  ού  δει.  Πόοης  γάρ  ούκ  άν  άζιον « 

έίη  όργής,  δτ αν  τή  πόρνη  διδφς,  παρατρέχων  τόν  πένητα; 

ΕΙ  γάρ  χαι  έχ  δικαίων  πόνων  παρείχες,  ονχϊ  έγκλημα  ήν 

τό  πράγμα ,  μισ&όν  κακίας  παρέχειν,  χαϊ  υπέρ  ών  κολάζειν 

25  έχρήν,  υπέρ  τούτων  τιμάν ;  "Οταν  δέ  καί  δρφαιννς  άποδύων, 
χαϊ  χήρας  άδικών,  τρέφης  άοέλγειαν,  έννόηοον  ήλίκον  τοις 

ταντα  τολμώοιν  έοται  τό  πυρ.  "Ακουσον  τί  φηοιν  ό  Παύλος * 
«Ον  μόνον  αντα  π οιονοιν,  άλλα  χαϊ  ουνευδοχονοι  τοις  πράο - 
σονσι». 

17.  Ρωμ.  1,  82. 
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εκατό  φοράς  περισσότερα  άπό  δσα  του  δίδεις  έσυ  καί  εις 

αύτά  προσθέτει  τήν  αίώνιον  ζωήν.  Τί  είναι  λοιπόν  προτι- 

μότερον,  νά  θαυμάζεσαι  είς  τήν  γην  άπό  τούς  άνθρωπους 

ή  είς  τον  ούρανόν  άπό  τόν  θεόν;  Νά  ζημιώνης  ή  νά  κερ- 

δίζης;  Νά  άπσκτςίς  τόν  στέφανον  διά  μίαν  ήμέραν,  ή  αιω¬ 

νίως;  Δώσε  είς  έκεϊνον  πού  έχει  άνάγκην  και  όχι  είς  έκεί- 

νον  πού  χορεύει,  διά  νά  μή  καταστρέψης  μαζί  μέ  τά  χρή¬ 

ματά  σου  καί  τήν  ψυχήν  έκείνου.  Διότι  εσύ  είσαι  ό  αίτιος 

τής  καταστροφής  του  μέ  τήν  άκαιρον  φιλοδοξίαν  σου. 

*  Διότι,  έάν  οί  χορευταί  έγνώριζαν,  δτι  τό  έπάγγελμά 

τους  θά  είναι  χωρίς  κέρδος,  θά  είχαν  σταματήσει  πρό  πολ- 

λου  νά  άσκουν  αύτό  τό  έπάγγελμά.  "Οταν  δμως  σέ  βλέ¬ 

πουν  νά  χειροκροτής,  νά  τρέχης  καί  νά  έξοδεύης  τά  χρή¬ 

ματά  σου,  καί  άν  άκόμη  δέν  θέλουν  ν’  άσκήσουν  αύτό  τό 
έπάγγελμά,  καταλαμβάνονται  άπό  τήν  έπιθυμίαν  του  κέρ¬ 

δους.  Έάν  δμως  ήξευραν,  δτι  κανείς  δέν  θά  τούς  έπαινου- 
σε,  ταχέως  θά  έγκατέλειπαν  τούς  κόπους  άπό  έλλειψιν 

κέρδους. .  "Οταν  δμως  ίδουν  δτι  τό  πράγμα  προκαλεί  τόν 

θαυμασμόν  πολλών  άνθρώπων,  γίνεται  δι’  αύτούς  δόλωμα 
ό  έπαινος  τών  άλλων. 

"Ας  άποφεύγωμεν  λοιπόν  τήν  δαπάνην  χωρίς  κέρδος. 

"Ας  προσέχωμεν  νά  μή  έξοργίσωμεν  τόν  θεόν  άπό  δύο  μέ¬ 
ρη,  δηλ.  καί  συγκεντρώνοντες  χρήματα  άπό  έκεί  πού  δέν 

πρέπει  καί  σκορπίζοντες  αύτά  είς  δσα  δέν  πρέπει.  Διότι, 

πόσην  όργήν  δέν  προκαλεί,  δταν  δίδης  είς  πόρνην  καί  άφή- 
νης  τόν  πτωχόν;  Διότι  καί  άν  άκόμη  έδιδες  χρήματα  πού 
απέκτησες  μέ  δικαίους  κόπους,  δέν  θά  ήταν  έγκλημα  νά 
άνταμείβης  τήν  κακίαν  καί  δσα  έπρεπε  νά  θεωρής  άξια 

τιμωρίας,  άντιθέτως  νά  τά  έπαινής;  "Οταν  δέ  τρέφης  άσέλ- 
γειαν  άπογυμνώνων  όρφανά  καί  άδικων  χήρας,  πρέπει  νά 

καταλάβης  πόσον  μεγάλον  θά  είναι  τό  πυρ  δι’  έκεί  νους  πού 
τολμουν  νά  κάμνουν  αύτά.  νΑκουσε,  τί  λέγει  ό  Παύλος* 
«νΟχι  μόνον  κάμνουν  αύτά,  άλλά  καί  έπιδοκιμάζουν  έκεί- 
νους  πού  τά  κάμνουν»17. 
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16 

Τάχα  σφοδρώς  υμών  καδηψάμεδα,  άλλα  κάν  ημείς  μη 

καδαψώμεδα,  α'ι  διά  τών  πραγμάτων  μένονσι  τιμωρίαι  τους 

αδιόρθωτα  άμαρτάνοντας.  Τί  οΰν  οφελος  έν  τόΐς  λόγοις  χα- 

ρίζεοδαι  τόίς  διά  των  έργων  κολαζεσδαι  μέλλον οι;  Σνν- 

δ  ευδοκείς  τφ  όρχσυμένω,  άπαινείς  και  θαυμάζεις;  Όνκοϋν 

έκείνου  γέγονας  χείρων.  Τωμέν  γάρ  ή  παν  ία  συγγνώμην 

δίδα>οιν,  εΐ  καί  λόγον  ουκ  έχσνοαν'  ου  δέ  και  ταύτης  άπε- 

οτέρηοαι  τής  απολογίας.  Κάκείνον  μέν  εάν  έρωμαι,  τί  δή¬ 

ποτε  τάς  άλλας  τέχνας  άφείς,  έπι  τ αυτήν  ήλδες  την  έναγή 

0  και  μιαράν;  έρεΐ,  δτι  έξεστιν  δλίγα  πονονντα,  πολλά  καρ- 

πονσδαι.  Σέ  δέ  έάν  έρωμαι,  τί  δήποτε  θαυμάζεις  τδν  έν 

άοελγείρ,  βιοϋντα  και  έπϊ  λύμη  ζώντα  πολλών;  οδκ  έχεις 

έπΙ  την  αϋτήν  πρόφασιν  καιαφεύγειν,  αλλά  ανάγκη  κάτω 

κύπτειν  καί  αισχύνεσδαι  καϊ  έρνδριάν. 

δ  ΕΙ  δέ  παρ’  ημών  ευδύνας  άπαιτου  μένος  ον  δεν  αν  οχοί- 

ης  είπεΐν,  όταν  τδ  φοβερόν  έκεΐνο  και  άπαραίτητ ον  παρα- Λ 

γένηται  δικαοτήριον ,  ένδα  τών  νοημάτων  και  τιραγμάτων 

καί  πάντων  τίνομεν  ενδννας,  πώς  στηοόμεδα;  ποίοις  δφδαλ- 

μοϊς  τδν  κριτήν  δψόμεδα;  τί  έροϋμεν;  τί  άπολογησόμεδα; 

20  ποιαν  εύλογον ,  τνοίαν  άλογον  προβαλούμεδ  α  πρόφασιν;  την 

τής  δαπάνης;  την  τής  τέρψεως;  ή  την  τής  έτέρων  απώλει¬ 

ας  ,  οϋς  διά  τής  έκείνον  τέχνης  άπόλλυμεν;  Ουκ  έστιν  σνδέν * 

είπείν,  άλλ’  ανάγκη  κολάζεσδαι  κόλαοιν  τέλος  ουκ  έχονσαν, 
πέρας  ουκ  έπι οταμένην.  *Όπερ  ϊνα  μή  γένηται,  έντενδεν 

2δ  ήδη  πάντα  φνλαξώμεϋα,  %να  μετά  χρηστής  έλπίδος  άπελδόν- 

τες,  τυχωμεν  τών  αΙωνίων  άγαδών  ών  γένοιτο  πάντας  η¬ 

μάς  έπιτυχειν,  χαριτι-  και  φιλανδρωπίφ  τού  Κυρίου  ημών 
Ιησού  Χριστού,  δι  ον  τφ  Πατρί  ή  δό£α,  άμα  τφ  άγίφ 
Πνεύμα  τι,  νυν  και  αει  και  εις  τους  αιώνας  τών  αΙώνων. 

30  *Α  μην. 
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"Ίσως  σας  έπεκρίναμεν  βαρύτερον,  άλλ’  άν  δέν  σας 
έπικρίνωμεν  ήμεϊς,  αί  τιμωρίαι  περιμένουν  έκείνους  πού 

άμαρτάνουν  καί  δέν  μετανοούν.  Ποιον  δφελος  ύπάρχει  νά 

είναι  κανείς  ευχάριστος  μέ  τά  λόγια  είς  έκείνους  που  πρό¬ 

κειται  νά  τιμωρηθούν;  Επιδοκιμάζεις  τόν  χορευτήν,  τόν 

έπαινείς  και  τόν  θαυμάζεις;  "Έχεις  γίνει  λοιπόν  χειρότε¬ 

ρος  άπό  έκείνον.  Διότι  έκείνον  μέν  τόν  συγχωρεί  ή  φτώ¬ 

χεια,  άν  καί  δέν  είναι  άμέτοχος  τιμωρίας.  Έσύ  δμως  έχεις 

στερηθή  άπό  αυτήν  τήν  ύπεράσπισιν.  Καί  έάν  έρωτήσω  έ¬ 

κείνον,  διατί  άφησες  τάς  άλλας  τέχνας  καί  έμαθες  αύτήν 

τήν  άκάθαρτον  και  άσεβή;  θ’  άπαντήση*  διότι  έπιτρέπει  νά 
κουράζωμαι  όλίγον  καί  νά  κερδίζω  πολλά.  Έάν  πάλιν  έρω¬ 

τήσω  έσέ,  διατί  θαυμάζεις  αυτόν  πού  ζή  είς  τήν  άσέλγειαν 

καί  έπΐ  ζημίςι  των  πολλών;  δέν  ήμπορείς  νά  καταφύγης 

είς  τήν  Ιδίαν  πρόφασιν,  άλλά  θ’  άναγκασθής  νά  σκύψης  τό 
κεφάλι  κάτω  καί  νά  έντραπής  καί  νά  κοκκινίσης. 

Έάν  λοιπόν,  δταν  ήμείς  σου  ζητουμεν  εύθύνας,  δέν 

θά  ήμπορείς  νά  είπής  τίποτε,  δταν  έλθη  τό  φοβερόν  έκείνο 

καί  άπαραίτητον  δικαστήριον,  δπου  θά  λογοδοτήσωμεν  δι’ 
δλας  τάς  σκέψεις  καί  τάς  πράξεις  μας,  πώς  θά  σταθώμεν; 

Μέ  ποία  μάτια  θ'  άντικρύσωμεν  τόν  κριτήν;  Τί  θά  είπού- 

μεν;  Τί  θ’  άπολογηθουμεν ;  Ποίαν  εύλογον  ή  παράλογον 
πρόφασιν  θά  προβάλωμεν;  Τήν  πρόφασιν  τής  δαπάνης; 

τής  εύχαριστήσεως ;  ή  τής  καταστροφής  τών  άλλων,  πού 

τούς  κατεστρέψαμεν  χάριν  έκείνης  τής  τέχνης;  Δέν  είναι 

δυνατόν  ν’  άπαντήσωμεν  τίποτε,  άλλ'  είναι  άνάγκη  νά  τι- 
μωρηθοϋμεν  μέ  κόλασιν  πού  δέν  έχει  τέλος  καί  πού  δέν 

γνωρίζει  τέλος.  Διά  νά  μή  συμβή  λοιπόν  αύτό,  άς  τά  τηρή- 

σωμεν  δλα  έφ’  δσον  εύρισκόμεθα  έδώ,  διά  νά  έπιτύχωμεν 
τά  αίώνια  άγαθά,  δταν  φύγωμεν  άπό  έδώ.  Είθε  δλοι  μας 
νά  τά  έπιτύχωμεν  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  τού  Κυ¬ 

ρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  διά  τού  όποίου  καί  μετά  τού 
όποίου  ή  δόξα  τψ  Πατρί,  άμα  τψ  άγίψ  Πνεύματι,  νύν  καί 
άεί  καί  είς  τούς  αίώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 
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7ω.  6,16  -  26 

«Ως  δέ  όψία  έγένετο ,  κατέβηοαν  οι  μαδηται  αυτόν  εις 

%ην  δάλαοοαν.  Κοι'ι  άναβάντες  εις  το  πλοϊον,  ηρχοντο  εις 

5  τό  πέραν  της  δαλάοοης  εις  Καπερναούμ.  Και  οκοτία  ηδη  ε- 

γένετο,  και  ονκ  έληλνδει  προς  αντονς  ό  Ίηοονς.  Η  τε  δα- 

λαοοα,  άνέμον  μεγάλου  πνέοντος,  διηγειρετο». 

1.  Ούχϊ  παρών  τοϊς  μαδηταις  ό  Χριστός  οωματικώς 

μόνον,  άλλα  καϊ  μακράν  γενόμενος  τό  συ^κρέρον  οίκω·ομεϊ. 

10  Καί  γάρ  εύπορος  ών  και  εύμήχανος,  διά  των  έναντίων 

πραγμά των  8ν  καϊ  τό  αυτό  κατασκευάζει.  'Όρα  γονν  και 
ένταϋδα  τι  ποιεί.  Άφίηοι  τους  μαδητάς,  και  άνέρχετ αι 

είς  τό  όρος.  Οι  δέ  του  διδασκάλου  άπολειφδέντες,  ώς  όη>ία 

έγένετο,  κατέβηοαν  εις  την  δάλαοοαν*  και  μέχρι  μέν  της 
15  έοπέρας  περ ιέ μενον  .αυτόν,  ηξειν  τιροοδοκώντες  πρς  αυτούς. 

Γενομένης  δέ  έσπέρας,  ονκ  έτι  άνέχονται  μη  έπιζήτηοιν  αυ¬ 

τόν  έλδεϊν  τοοοντος  αυτούς  κατεΐχεν  έρως.  Ουδέ  γάρ  είπον* 

*  Εσπέρα  νυν  έοτι  και  ιώζ  κατέλαβε,  που  ιών  άπελενσόμεδα; 

έπι κίνδυνος  δ  τόπος,  έπιοφαλής  ό  καιρός ·  άλλ"  ύπό  τον 
20  πόδον  πυρονμενοι,  ένέβησαν  είς  τό  τιλοιον. 

Ον  γάρ  άπλώς  δ  ευαγγελιστές  και  τόν  καιρόν  έπιοη- 

μαίνεται,  άλλ  ώοτε  διά  τούτον  την  δερμήν  αυτών  άγάπην 
έμφήναι.  Τίνος  οδν  ϊνεκεν  άφίηοιν  αύτούς  καϊ  άναχωρεϊ; 
μάλλον  δέ,  τΐισς  ένεκεν  (ραίνεται  πάλιν  μόνος  έπι  τής  δαλάσ- 

25  οης  βαδίζω ν;  Έκείνφ  μέν  διδάσκων  αυτούς  πόσον  έστϊν 

ή  άπόλειψις  και  τον  πόδον  έργαζόμενος  μείζονα ·  τούτφ  δε 

πάλιν  την  έαντον  δύναμιν  ένδεικνύμενος.  "Ωσπερ  γάρ  έν 
τή  διδασκαλία  ον  μετά  τον  όχλον  πάντα  ήκονον,  οντω  και 

1.  Ίω.  6.  16  - 18. 
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Ίω.  Θ,Ι θ  -  25 

«"Οταν  δέ  έβράδυαοε,  κατέβηκαν  οι  μαθηταί  του  είς  τήν 

λίμνην.  Και  άφου  έπεβιβάσθησαν  είς  τό  πλοιάριον,  έπήγαι- 

ναν  είς  τήν  άπέναντι  όχθην  τής  λίμνης,  είς  τήν  Καπερνα¬ 

ούμ.  Είχε  πλέον  σκοτεινιάσει  και  δέν  είχεν  έλθει  άκόμη 

ό  "Ιησούς.  Και  ή  θάλασσα  έφούσκωνε,  διότι  έφυσουσε  δυ¬ 

νατός  άνεμος»1. 

1.  Χωρίς  νά  είναι  μαζί  μέ  τούς  μαθητάς  του  ό  Χριστός 

σωματικώς  μόνον,  άλλά  και  μακράν  εύρισκόμενος  φροντίζει 

διά  τήν  ώφέλειάν  τους.  Επειδή  δηλαδή  είναι  ίσχυράς  και 

συνετός  καί  είς  τάς  άντιθέτους  περιστάσεις  είς  τό  Ιδιο  άπο- 

τέλεσμα  καταλήγει.  Πρόσεχε,  τί  κάμνει  έδώ.  "Αφήνει  τούς 

μαθητάς  τού  καί  άνεβαίνει  είς  τό  όρος.  Οι  δέ  μαθηταί,  έ- 
πειδή  έγκατελείφθησαν  άπό  τόν  διδάσκαλον,  κατέβηκαν  είς 

τήν  θάλασσαν,  δταν  πλέον  είχε  βραδυάσει.  Καί  έπερίμε- 

ναν  αύτόν  μέχρις  άργά  τό  βράδυ,  έλπίζοντες  δτι  θά  έλθη 

πρός  τό  μέρος  τους.  "Οταν  δμως  έβράδυαοε  καλά,  δέν  συγ¬ 
κροτούνται  πλέον  νά  μή  τόν  άναζητήσουν.  Τόσον  πολύ  τόν 

είχαν  έπιθυμήσει.  Διότι  δέν  είπαν·  Βράδυ  είναι  τώρα  καί 
έντός  όλίγου  θά  νυχτώση,  που  θά  ταξιδεύσωμεν  τέτοιαν 

ώραν.  Ό  τόπος  είναι  έπικίνδυνος  καί  ό  καιρός  άστατος. 

Άλλ’  έπειδή  είχαν  καταληφθη  άπό  τήν  έπιθύμίαν,  έμπή- 
καν  είς  τό  πλοιάριον. 

Διότι  ό  Εύαγγελιστής  δέν  έπισημαίνει  τόν  καιρόν  χω¬ 
ρίς  αιτίαν,  άλλά  θέλει  νά  φανερώση  μέ  αύτό  τήν  θερμήν 
άγάπην  των  διά  τόν  Χριστόν.  Διατί  όμως  ό  Χριστός  άφήνει 

τούς  μαθητάς  του  καί  φεύγει;  ’Ήν  μάλλον,  διατί  φαίνεται 
πάλιν  νά  περιπατή  έπάνω  είς  τήν  θάλασσαν;  Διότι,  άφ’  έ- 
νός  μέν  ήθελε  νά  τούς  διδάξη,  πόσον  βαρύ  είναι  ή  έγκα- 

τάλειψις  καί  ν’  αύξήση  τήν  προθυμίαν  τους,  άφ’  έτέρου 
δέ  διά  νά  δείξη  πάλιν  τήν  δύναμίν  του.  Διότι,  άπως  οί  μα¬ 
θηταί  του  δέν  ήκουον  δλην  τήν  διδασκαλίαν  του  μαζί  μέ 
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έπί  των  σημείων  ον  μετά  τον  τιληδονς  παντα  έωρων .  Ε- 

χρην  γάρ  αντονς  μέλλοντας  έγχειρίζεοδαι  της  οίκονμένη
ς 

την  προστασίαν,  δχειν  τι  των  λοιπών  πλέον.  Και  ποια  οη- 

μεϊα  καδ9  έανιονς  είδον;  φηοί.  Την  μετ αμόρφωοιν  την  έπϊ 

5  ι ον  δρονς,  τούτο  τδ  έπί  τής  δαλάσοης ,  τά  μετά  την  άνάστααιν 

πολλά  καί  μεγάλα  όντα. 

*  Εγώ  δέ  και  έτερα  στοχάζομαι  άτιδ  τούτων.  'Ήρχον- 
τ ο  δέ  είς  Καπερναούμ ,  τό  μέν  σαφές  ούκ  είδότες,  έκεϊ  δέ 

•π ροοδοκώντες ,  ενρήοειν  ανιόν,  η  καί  κατά  μέσον  τδν  πΧονν. 

10  Τούτο  γουν  δ  9 Ιωάννης  ήνίξατο  είπών,  δτι  αοκοτία  ηδη  έ- 

γένετο  καί  ούκ  έληλύδει  πρδς  αντονς  δ  9 Ιησούς,  η  τε  δά- 

λασοα  μεγάλου  άνέμον  πνέοντας  διηγείρετο».  Τί  ονν  έκεϊ- 

νοι ;  Ταράσσονται *  πολλά  δέ  ήν  τά  τούτο'  ποιεϊν  αντονς  άναγ- \ 

κάζοντα  και  7ΐολλ αχόδεν  καί  γάρ  και  άτιδ  τον  καιροΰ'  σκο- 

1δ  τ(α  γάρ  ήν  καί  άπδ  τον  χειμώνος ·  ή  γάρ  δάλασσα  διηγείρε- 

το'  καί  άπδ  τον  τόπον  ον  γάρ  ήσαν  έγγνς  της  γης ,  άλλ9 
αΕληλι ικότες  ώς  σταδίονς  εϊκοοιτιέν τε»'  καί  άτιδ  τον  πα¬ 

ραδόξου  τδ  τελεντ αϊον'  αθεωρονσι  γάρ  αυτόν  έπί  της  δα- 

λάσοης  περιπατούν  τα »·  οίς  καί  ταραχδεϊσι  οφόδρα  λέγεί' 
80  ιιΕγώ  είμι,  μη  φοβείσδε». 

Τίνος  ούν  ένεκεν  έφάνη;  Αεικννς  δτι  οϋτός  έστιν  ό 

τδν  χειμώνα  λύοων.  Τούτο  γάρ  ένέφηνεν  δ  εϋαγγελισ της 
είπών,  δτι  <<Ήδελον  λαβεϊν  αυτόν  καί  ενδέω ς  τδ  πλοΐον 

έγγύς  της  γης  έγένετο».  Ον  γάρ  μόνον  άαφαλη,  άλλά  καί 
ίδ  έξ  ούριων  αύτοϊς  παρέσχε  τδν  πλονν.  Τφ  δχλφ  δέ  ούκ 

έτιέδειξεν  έαντδν  έπϊ  της  δαλάοσης  περιπατούντα'  μειζον 

γάρ  ή  κατά  την  έκείνων  άοδένειαν  τδ  σημεϊον  ήν.  9Αλλ9 
ούδέ  τοϊς  μαδηταϊς  ώφδη  έπί  τδ  πολύ  τούτο  ποιων ,  άλλά 

αμα  τε  ωφδη  καί  απέστη  άτι  ανιών.  9Εμοί  δέ  καί  τούτο 
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τόν  κόσμον,  έτσι  δέν  έβλεπον  καί  δλα  τά  θαύματά  του  μαζί 

μέ  τό  πλήθος.  Διότι  έπρεπεν,  άφου  θά  τούς  ένεπιστεύετο 

τόν  φωτισμόν  τής  οίκουμένης,  νά  πλεονεκτούν  έναντι  των 

άλλων.  Καί  ποια  θαύματα  είδαν  αύτοί  Ιδιαιτέρως;  Τήν  Με- 

ταμόρφωσιν  του  Χρίστου  έπάνω  είς  τό  όρος,  αύτό  έδώ  έπά- 

νω  είς  τήν  θάλασσαν  καί  τά  πολλά  καί  σπουδαία  μετά  τήν 
Άνάστασίν  του. 

Έγώ  δμως  νομίζω,  δτι  ύπάρχουν  καί  πολλά  άλλα 

έκτός  αύτών.  Έπήγαιναν  λοιπόν  είς  τήν  Καπερναούμ  χω¬ 

ρίς  νά  ξέρουν  καλά,  μέ  τήν  έλπίδα  δτι  θά  εδρουν  τόν  Χρι¬ 

στόν  έκεϊ  ή  κατά  τό  διάστημα  του  ταξιδίου  των.  Αύτό  άλ¬ 

λωστε  έννοεί  καί  ό  *  Ιωάννης,  δταν  λέγη  δτι  «είχεν  ήδη 
βραδυάσει  καί  έφούσκωνε.ν  ή  θάλασσα  έπειδή  έφύσα  δύνα- 

τός  άνεμος».  Τί  κάμνουν  λοιπόν  έκεϊνοι;  Ταράσσονται.  Διότι 

πολλά  τούς  κάμνουν  νά  ταραχθούν.  Καί  πρώτα  ό  καιρός. 

Διότι  ύπήρχε  πολύ  σκοτάδι.  "Επειτα  ή  κακοκαιρία.  Διότι  ή 

θήλασσα.  έφούσκωνεν.  "Επειτα  ό  τόπος.  Διότι  δέν  ήσαν  πλη¬ 

σίον  τής  ξηρας,  άλλ’  «Είχαν  προχωρήσει  περί  τά  είκοσι 
πέντε  στάδια».  Καί  τό  τελευταϊον  πού  ήτο  καί  τό  παραδο- 
ξότερον  «Βλέπουν  τόν  Χριστόν  νά  περιπατή  έπάνω  είς  τήν 

θάλασσαν».  Καί  έπειδή  έφοβήθησαν  πάρα  πολύ,  τούς  λέγει· 

«’Εγώ  είμαι,  μή  φοβήσθε». 

Διατί  λοιπόν  ένεφανίσθη;  Διά  ν’  άποδείξη,  δτι  αύτός 
θά  σταματήση  τήν  κακοκαιρίαν.  Διότι  αύτό  ήθελε  νά  έπι- 

σημάνη  ό  Εύαγγελιστής,  δταν  είπεν,  «"Ηθελαν  τότε  νά  τόν 
παραλόγου ν  είς  τό  πλοιάριο ν.  Καί  άμέσως  τό  πλοιάριο ν 

έ'φθασεν  είς  τήν  ζηράν».  Διότι  δέν  τούς  έκαμεν  άσφαλές 
τό  ταξίδι  άλλά  τούς  έστειλε  καί  εύνοϊκούς  άνέμους.  "Αλλά 
δέν  έδειξε  τόν  έαυτόν  του  είς  τόν  κόσμον  νά  περιπατή 
έπάνω  εις  τήν  θάλασσαν,  διότι  αύτό  τό  θαύμα  ύπερέβαινε 

τάς  πνευματικός  των  δυνάμεις.  Άλλ’  ούτε  καί  είς  τούς  μα- 
θητάς  παρουσιάσθη  νά  κάμνη  τούτο  έπί  πολύ,  άλλά  μόλις 
παρουσιάσθη,  άμέσως  άπεμακρύνθη  άπό  αύτούς.  Έγώ  νο¬ 
μίζω  δτι  καί  αύτό  τό  θαύμα  είναι  διαφορετικόν,  άπό  έκεϊνο 
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δοκεί  τό  οημείον  ετερον  είναι  τον  παρά  τω  Ματδαίω  κει¬ 

μένου.  Και  δτι  έτερον ,  πολλαχόδεν  δήλον.  Πολλάκις  γάρ 

τά  αύτά  ποιεί  σημεία,  ώστε  παραοκενάοαι  μη  μόνον  οφόδρα 

ζενίζεοδαι  τονς  όρώντας ,  αλλά  και  μετά  7ΐολλής  ανία  δε- 

5  χεαδαι  πίοτεως. 

« Εγώ  είμι,  μη  φοβείοδε ».  Μετά  τον  ρήματος  καί  την 

δειλίαν  έξέβαλεν  άπδ  τής  εκείνων  ψυχής.  Αλλαχού  δέ  ονχ 

ον  τω  ποιεί.  Διά  τούτο  γούν  και  ό  Πέτρος  έλεγε *  αΚύριε, 

εϊ  ον  εί,  κέλενοόν  με  πρός  οέ  έλδείιιι.  Πόδεν  ούν  τότε  μέν 

10  ονκ  εϋδέως  τοντο  έδέζαντ ο,  ννν  δέ  έπ είοδηοανΐ  “Οτι  τότε 

μέν  έτι  ό  χειμών  έπέμενε  σαλεύων  τό  7ΐλοΐοι·Β  ννν  δέ  μετά 

τής  φωνής  ή  γαληνή  παρεγένετο’  ή  εί  μή  τοντο,  τό  πρό - 

τερον  έκείνό  έοτιν  δπερ  έφδην  είτιών,  δτι  πολλάκις  τά  αυτά 

ποιων  σημεία,  ενπαράδεκτα  τφ  χρόνψ  τά  δεύτερα  από  των 

15  προτέρων  είργάζετο.  Τίνος  δέ  ένεκεν  ονκ  άνέόη  εις  τό 

7ΐλοίον;  Τό  δανμα  μείζον  έργάοαοδαι  6 ον λό μένος,  και  άμα 

την  δεότητα  αντοϊς  έκκαλύψαι  τρανότεροι·,  και  δείξαι  δτι 

τότε  ενχαριοτήοας,  ούχί  δεόμενος  βοηδείας  τούτο  έτιοίη- 

οεν,  άλλ '  έκείνοις  ονγκα ταβαίνων.  Και  είαοε  μέν  γενέοδαι 
20  τόν  χειμώνα,  ϊνα  άεί  ανιόν  έπιζητώοιν'  έπαυσε  δέ  πάλιν 

ενδέως,  ϊνα  μή  δύναμιν  αυτού  γνωρίση’  ονκ  άνέβη  δέ  εις 
τό  π λοίον,  ϊνα  τό  δαύμα  μείζον  έργάοηται. 

« Τή  έπανριον  ό  δχλος  ό  έοτηκώς  Ιδών  δτι  άλλο  πλοιά - 

ριον  ούκ  ήν  έκεί,  εί  μή  Βν  είς  8  άνέβηοα ν  οι  μαδηται  αν - 

25  τού,  και  δτι  ό  Ιησούς  ον  οννειοήλδενν'  ένέβηοαν  και  αντοι 
είς  έτερα  πλοιάρια,  έλδόντα  από  Τιβεριάδος.  Και  τίνος 

ένεκεν  ακριδολογείται  ό  Ιωάννης ,*  διατί  γάρ  ονκ  εΐπεν,  δτι 

Οι  δέ  δχλοι  τή  έξί}ς  περάοαν τες  άπήλδον;  " Ετερόν  τι  ή - 

2.  Ματθ.  14,  28. 
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πού  άναφέρει  ό  Ματθαίος.  Και  δτι  είναι  διαφορετικόν,  δια¬ 
πιστώνεται  άπό  πολλάς  πλέυράς.  Πολλάς  φοράς  δηλαδή 

ό  Χριστός  κάμνει  τά  ίδια  θαύματα,  ώστε  νά  προετοηιάση 

τούς  θεατάς  δχι  μόνον  νά  μή  παραξενεύωνται  πολύ,  άλλά 

καί  νά  τά  δέχωνται  μέ  μεγάλην  πίστιν. 

«Έγώ  είμαι,  μή  φοβήσθε».  Μαζί  μέ  τά  λόγια  έβγαλε 

άπό  τήν  ψυχήν  τους  και  τάν  φόβον.  Τά  ίδιο  κάμνει  καί  είς 

άλλας  περιπτώσεις.  Δι’  αύτά  άκριβώς  έλεγεν  ό  Πέτρος· 

«Κύριε,  έάν  είσαι  έσύ,  δώσε  μου  διαταγήν  νά  έλθω»*. 
Διατί  λοιπόν  τότε  δέν  παρεδέχθησαν  τούτο  άμέσως,  ένφ 

τώρα  έπίστευσαν;  Διότι  τότε  μέν  ή  κακοκαιρία  έπέμενε  νά 

σκαμπανεβάζη  τά  πλοιάριον,  τώρα  δμως  μαζί  μέ  τήν  φωνήν 

του  Χρίστου  ήλθε  καί  ή  γαλήνη.  ’Ή  άν  δέν  πρόκειται  πε¬ 
ρί  αύτου,  τότε  είναι  έκείνο  πού  μόλις  είπα,  δτι  δηλαδή 

κάμνει  πολλάς  φοράς  τά  Ιδια  θαύματα  καί  τά  προετοιμάζει 

κατά  τρόπον  ώστε  τά  δεύτερα  νά  γίνωνται  εύκολα  παρα¬ 
δεκτά  άπό  τά  πρώτα.  Καί  διατί  δέν  άνέβη  είς  τό  πλοιάριον; 

Επειδή  ήθελε  νά  καταοτήση  τό  θαύμα  μεγαλύτερον  καί 

ν’  άποκαλύψη  συγχρόνως  είς  τούς  μαθητάς  τήν  θεότητα 

λαμπροτέραν  καί  ν’  άποδείζη,  δτι,  δν  προηγουμένως  τούς 

ηύχαρίστησε,  δέν  τό  έκαμε  διότι  έχρειάζετο  βοήθειαν,  άλλ’ 
άπό  συγκατάβασιν  πρός  έκείνους.  Καί  άφησε  μέν  νά  Υίνη 

κακοκαιρία,  διά  ν’  άναγκασθουν  νά  τόν  ζητήσουν,  τήν  έ- 
σταμάτησεν  δμως  άμέσως  πάλιν  διά  νά  Υίνη  περισσότερον 

γνωστή  ή  δύναμίς  του.  Καί  δέν  άνέβη  είς  τό  πλοιάριον, 

διά  νά  καταστήση  τό  θαύμα  λαμπρότερον. 

«Τήν  άλλην  ήμέραν  6  κόσμος  πού  έστέκετο  είς  τήν 
άπέναντι  δχθην  εϊδεν  δτι  δέν  ύπηρχεν  άλλο  πλοιάριον 

έκεϊ,  παρά  έν,  έκείνο  είς  τό  όποιον  είχαν  έπιβιβασθή  οί 
μαθηταί  του  καί  δτι  ό  Ιησούς  δέν  είχεν  είσέλθει  είς  αύτό 

μαζί  μέ  τούς  μαθητάς  του».  Έμπηκαν  λοιπόν  οι  άνθρωποι 
είς  άλλα  πλοιάρια  πού  ήρχοντο  άπό  τήν  Τιβεριάδα.  Καί 
διατί  τά  άναφέρει  ό  Ιωάννης  μέ  τόσην  άκρίβειαν;  Διατί 

δηλαδή  δέν  είπε*  Τήν  άλλην  ήμέραν  οι  άνθρωποι,  άφοϋ 
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μάς  βούλεται  διδάζαι.  Ποιον  τοΰτο,*  Οτι  και  τοΐς  δχλοις, 

ει  και  μη  ου τω  φανερώς,  έδωκε  γονν  δμως  λανΰανόντως 

νττονοήσαι  τδ  γεγενημένον. 

« Εϊδον »  γάρ,  ψηοίν,  «δτ  ι  7ΐλοιάριον  άλλο  ουκ  ήν  εκεί , 

5  εΐ  μη  'έν,  και  δτ ι  Ίηοοϋς  ον  σννειοήλΰε »,  και  έμβάντες  εις 

τα  έκ  Τιβεριάδος  πλοιάρια ,  <ι*Ηλϋον  ζητούν τες  τον  9Ιησονν 

είς  Καπερναούμ ».  Τί  γάρ  ήν  έτερον  νποπτενσαι,  άλλ9  ή  δτ  ι 

τήν  Μλαοοαν  πεζεύων  παρεγένετ ο;  Ουδέ  γάρ  ένι  είπειν, 

δτ  ι  έτέρφ  πλοίφ  διέβη.  ηΕν  γάρ  ήν,  φησίν ,  εις  δ  ένέβηοαν 

10  οί  μαδηται  αυτόν.  9  Αλλ 9  δμως  μετά  ΰανμα  τηλιχοντον  έλ- 
Φόντες,  ουκ  ήρώτησαν  αυτόν  πώς  διέβη,  πώς  παρεγένετ  ο, 

ουδέ  έζήτηοαν  τό  τοοοντον  οημεϊον  μαδεΐν  αλλά  τί  φαοι; 

αΡαββί,  πότε  ώδε  γέγονας;».  Πλην  εΐ  μη  τό  «Πότε»  τις 

έντανΰα  άντϊ  τον  Πώς  είρήσ&αι  τιαρ 9  αυτών. 

15  2.  ’Άξιον  δε  και  εντεύθεν  οννιδεϊν  την  εϋκολον  αυ¬ 

τών  γνώμην.  Οί  γάρ  λέγοντες,  « Οϋτός  έοτιν  δ  προφήτης »· 

οί  οπουδάζον τες  άρπάοαι  και  τιοιήοαι  βασιλέα ,  ενρόντες  αυ¬ 

τόν,  ουδόν  τοιοϋτον  δουλεύονται ,  αλλά  τό  ϋ-ανμα  έκβαλόντες, 

ώς  έγωγε  οϊμαι,  ουκ  έτι  λοιπόν  υπέρ  τών  τιροτέρων  {λανμά - 

20  ζονσι.  Διά  τούτο  άρα  έπεζήτ ουν,  βονλόμενοι  πάλιν  τραπέ- 
ζης  άπολαύειν,  οίας  και  τιρότερον. 

Διέβη  σαν  μέν  ούν  τήν  έρνδράν  θάλασσαν  και  9Ιουδαϊοι, 

Μωνσέως  ηγουμένου,  αλλά  πολύ  τό  μέσον  έντανΰα.  Ό  μέν 

γάρ  ευχόμενος  και  ώς  δούλος  πάντα  είργάζετο'  οϋτος  δέ, 

25  μετά  έζονοιας  απάοης.  Κάκει  μέν,  νάτον  τότε  πνέοντος, 
εΐζε  τό  ύδωρ,  ωοτε  έπι  £ηράς  ποιήοαι  παρελ ϋ'εϊν  ένταν&α 
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έπέρασαν  άπέναντι,  έφυγαν;  Διότι  θέλει  νά  μας  διδάξη 

κάτι  άλλο.  Ποιο  είναι  αύτό;  "Οτι  και  τόν  κόσμον,  άν  και 

δέν  ήτο  τόσον  φανερόν,  άφησε  νά  ύποψιασθη  αύτό  πού 

είχε  συμβή. 

Συνεχίζει  λοιπόν  ό  Εύαγγελιστής*  «Είδαν  δτι  δέν  ύ- 

πήρχεν  άλλο  πλοιάριον  έκεϊ,  έκτός  άπό  έν  καί  άτι  ό  Ιη¬ 
σούς  δέν  εΐχεν  είσέλθει  είς  αύτό  μαζί  μέ  τούς  μαθητάς 

του»  καί  άφού  έμπήκαν  είς  άλλα  πλοιάρια  πού  ήρχοντο 

άπό  την  Τιβεριάδα,  Ηλθαν  είς  τήν  Καπερναούμ  καί  έζη- 

τουσαν  τόν  Ί ήσουν».  Διότι,  τί  άλλο  ήμπορούσαν  νά  ύπο- 

πτευθοϋν,  παρά  δτι  ήλθεν  είς  τήν  Καπερναούμ  περίπατων 

έπάνω  είς  τήν  θάλασσαν;  Διότι  ήτο  άδύνατον  νά  είπουν, 

δτι  ήλθε  μέ  άλλο  πλοιάριον.  Διότι,  λέγει,  ένα  μόνον  ύπηρ- 

χεν,  είς  τό  όποίον  είχαν  είσέλθει  οί  μαθηταί  του.  Άλλ’  δ- 
μως  άφού  έφθασαν  ύστερον  άπό  τόσον  μεγάλο  θαύμα,  δέν 

τόν  ήρώτησαν  πως  είχε  διαπεραιωθή,  πώς  είχεν  έλθει,  ούτε 

έζήτησαν  νά  μάθουν  δι’  αύτό  τό  θαύμα.  ’Αλλά  τί  τόν  ήρώ- 
τησαν;  «Διδάσκαλε  πότε  έφθασες  έδώ;».  Έκτός  άν  δεχθή 

κανείς  δτι,  τό  «Πότε»  έδώ  έχει  λεχθη  άπό  αύτούς  άντί  του 
Πώς. 

2.  Αξίζει  νά  ίδή  κανείς  έδώ  τήν  εύμετάβλητον  θέλη- 

σίν  των.  Διότι  αύτοί  πού  έλεγαν,  «Αύτός  είναι  ό  Προφή¬ 
της»,  αύτοί  πού  έτοιμάζοντο  νά  τόν  άρπάσουν  καί  νά  τόν 

άνακηρύξουν  βασιλέα,  άφου  τόν  συνήντησαν,  δέν  σκέπτον¬ 

ται  κάτι  παρόμοιον,  άλλά  άφού  έλησμόνησαν  τό  θαύμα,  κα¬ 
τά  τήν  γνώμην  μου,  δέν  τόν  θαυμάζουν  πλέον  διά  τά  προη¬ 
γούμενα.  Επομένως  τόν  έζήτουν,  έπειδή  ήθελαν  νά  άπο- 
λαύσουν  φαγητόν,  δπως  καί  προηγουμένως. 

Έπέρασαν  ώς  γνωστόν  καί  οί  Ιουδαίοι  τήν  Έρυθράν 
θάλασσαν,  ύπό  τήν  άρχηγίαν  τού  Μωϋσέως,  άλλά  ή  διαφο¬ 
ρά  μέ  τό  έδώ  γεγονός  είναι  μεγάλη.  Διότι  ό  μέν  Μωϋσής 
ένήργει  τά  πάντα  προσευχόμενος  καί  ώς  δούλος,  ό  Χριστός 
δμως  μέ  δλην  τήν  δύναμίν  του.  Καί  τότε  μέν,  έπειδή  έφύ- 
σα  νότιος  άνεμος,  ύπεχώρησε  τό  ύδωρ  καί  τούς  άφησε  νά 

18 
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δέ  τό  ϋανμα  μεϊζον  έγίνετο.  Μένουοα  γάρ  έπι  της  οικείας 

φύσεως  ή  άάλαοοα,  ούτως  έφερε  τον  Δεσπότην  έπι
  των 

νώτων ,  μαρτυρούσα  έκείνη  τη  ρήοει  τη  λεγονση"  « Ο  πε¬ 

ρίπατων  έπι  δαλάοοης  ως  έπι  έδάφονς».  Εικότως  δέ  μελ- 

5  λων  εις  Καπερναούμ  έμβαλειν  την  οκληράν  καί  απειδη,  τό 

οημεϊον  των  αριών  εΐργάοατο"  ον  μόνον  τοϊς  έν  αυτή  γινο- 

μένοις ,  άλλα  και  τοΐς  έξω  της  πόλεως  ΰαυματ ονργουμένοις, 

μαλάξαι  βονλόμενος  των  έν  αύτη  την  απείθειαν.  Τό  γάρ 

δχλονς  παραγενέσάαι  τοσοντονς  εις  την  πόλιν  εκείνην ,  πολ- 

10  λην  τεθειμένους  σπονδήν,  τιοιον  ονκ  ήν  ικανόν  μαλάξαι 

λίθον;  9  Αλλ9  ονκ  έκεινοι  τοιοϋτον  ονδέν  έτταθον,  αλλά  πάλιν 

τροφής  έπεθνμουν  σωματικής"  διό  και  δνειδίζονται  παρά 

τον  9  Ιησού . 
Ταντα  οϋν  είδότες,  αγαπητοί ,  ενχαριστώμεν  τφ  Θεφ, 

13  και  των  αϊοθητών  μέν  ένεκεν,  πολλφ  δέ  μάλλον  των  πνευ¬ 

ματικών.  Ου τω  γάρ  καί  αυτός  βούλεται,  καί  διά  ταϋτα  καί 

έκείνα  δίδωοι ,  τους  άτελεοτέρονς  ένάγων  τούτοις  καί  προ- 

παιδενων,  έπειδή  πρός  ιόν  κόσμον  έτι  κεχήναοιν.  9  Αλλ 9  ό¬ 
ταν  αυτά  λαβόντες,  έν  αντοϊς  άναπομείνωοιν,  έγκαλοϋνται 

25  κα\  έπιτιμώνται.  9Ε7ΐεί  καί  έπι  τον  παραλυτικόν  πρώτον 
έκεινο  έβονλετο  δούναι,  άλλ9  ονκ  ήνείχοντο  οι  παρόντες. 

ΕΙπόντος  γάρ, ,  δτι  «* Αφέωνταί  σου  αι  άμαρτίαι»,  έλεγον' 
« Οϋτος  βλαοφημεί». 

Μή  δή,  παρακαλώ,  τοιοϋτον  πάθωμέν  τι  ημείς,  άλλ9 

23  έκείνων  ημίν  πλείων  έστω  λόγος .  Διατί;  β Ότι  ιών  πνευ¬ 
ματικών  Παρόντων,  ονδεμία  άπό  της  τών  σαρκικών  άπου- 

οίας  γίνεται  βλάβη"  έκείνων  δέ  ονκ  δντων,  τίς  έαται  ημίν 
λοιπόν  έλπίς;  τίς  δέ  παρα* μύδια;  Διό  χρή  περί  τούτων  αεί 
ιόν  Θεόν  παρακαλεϊν,  καί  ταντα  αϊτείν.  Τοιαντα  γάρ  καί  6 

8.  Ίώβ,  9,8. 
4.  ΜατΟ.  9,  2  -  8. 
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περάσουν  σάν  άπό  ξηρόν.  Έδώ  όμως  τό  θαύμα  ήτο  μεγα- 

λύτερον.  Διότι  ή  θάλασσα  παραμένουσα  είς  τήν  φυσικήν 

ϊτης  κατάστασιν  έκράτει  είς  τήν  ράχην  της  τόν  Κύριον,  έπι- 

βεβαιώνουσα  τήν  προφητείαν  πού  έλεγεν*  «Αύτός  που  πε- 

ριπτεϊ  έπάνω  εις  τήν  θάλασσαν  σάν  νά  περιπατή  έπάνω 

είς  τό  έδαφος»*.  Δικαίως  δέ  έκαμε  τό  θαύμα  των  άρτων,  έ- 

πειδή  έπρόκειτο  νά  είσέλθη  είς  τήν  σκληράν  καί  άπιστον 

Καπερναούμ,  έπειδή  ήθελε  νά  μαλακώση  τήν  άπιστίαν  των 

κατοίκων  της  όχι  μόνον  μέ  τά  δσα  εϊχον  γίνει  έντός  αύτής, 

άλλά  καί  μέ  τά  θαύματα  πού  είχε  κάμει  έξω  άπά  αύτήν. 

Τό  ότι  είχαν  συγκεντρωθη  τόσοι  άνθρωποι  είς  έκείνην  τήν 

πόλιν,  πού  έδείκνυαν  μεγάλην  προθυμίαν,  ποίαν  πέτραν 

δέν  ήμπορουσαν  νά  μαλακώσουν;  ’Αλλά  έκείνοι  όχι  μόνον 
6έν  ήσθάνθησαν  κάτι  παρόμοιον,  άλλά  έπεθύμουν  πάλιν 

σωματικήν  τροφήν.  ΔΤ  αύτό  καί  έπεπλήττοντο  άπά  τόν  Ί  ή¬ 
σουν. 

Αύτά  λοιπόν  άς  έχωμεν  ύπ’  όψιν,  άγαπητοί  μου,  καί  άς 
εύχαριστοϋμεν  τόν  θεόν  όχι  μόνον  διά  τά  ύλικά,  άλλά 

πολύ  περισσότερον  διά  τά  πνευματικά  άγαθά.  Διότι  καί  αύ- 

ϊός  έτσι  θέλει  καί  δΤ  αύτό  δίδει  έκεϊνα  τά  άγαθά  ώστε  νά 

όδηγήση  καί  νά  έκπαιδεύση  τούς  άτελεστέρους  έπειδή  άκό- 

μη  θαυμάζουν  τόν  ύλικόν  κόσμον.  Άλλ’  όταν  άποκτήσουν 
αύτά  τά  άγαθά  καί  έπιμείνουν  είς  αύτά,  τότε  κατηγορουν- 
ται  καί  έπιπλήττονται.  Έπειδή  καί  είς  τόν  παραλυτικόν  έ- 

κείνο  ήθελε  νά  δώση  πρώτα,  άλλ’  οι  παρόντες  δέν  ήνεί- 
χοντο.  Διότι,  όταν  του  είπε  «Σου  συγχωρουνται  αί  άμαρ- 

τίαι»,  έκείνοι  έλεγαν*  «Αύτός  βλασφημεϊ»4. 

"Ας  μή  πάθωμεν,  παρακαλώ,  καί  ήμεϊς  κάτι  παρόμοι¬ 
ον,  άλλ’  άς  όμιλώμεν  διά  πνευματικώτερα  άγαθά.  Διατί; 
Διότι  δταν  τά  πνευματικά  είναι  παρόντα,  καμμία  ζημία  δέν 

γίνεται  άπό  τήν  άπουσίαν  τών  σαρκικών.  "Οταν  όμως  έκεί- 
να  άπουσιάζουν,  ποία  έλπίς  μάς  άπομένεί;  Καί  ποία  παρη- 
Υορία;  Δι  αυτό  πρέπει  νά  παρακαλουμεν  τόν  θεόν  περί 
αύτών  καί  αύτά  νά  ζητούμεν.  Διότι  καί  ό  Χριστός  αύτά  μάς 
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Χριστός  ημάς  ευχεοδαι,  έδίδαξεν.  Καν  άναπ τύξωμεν  
την 

ευχήν  έχείνην,  ονδέν  εν  ρήσο  μεν  εν-  αντη  οαρχιχόν ,  αλλα 

πάντα  τά  πνευματικά.  Και  αυτό  δέ  τό  μικρόν ,  έκεΐνο  το 

αίοδητόν,  τφ  τρότιφ  γινόμενον  πνευματικόν.  Το  γαρ  παραι- 

&  νεϊν  μηδέν  πλέον  έτιιζητεϊν  τον  άρτον  τον  έπιονοιον,  του- 

τέστι,  τον  χαδΐ)μερινον,  πνευματικής  άν  εΧη  και  φιλοσόφου 

διανοίας. 

Τά  δέ  τιρό  τούτον  δρα'  < ιΑγιαοδήτω  τό  όνομά  σον'  έλ- 

δέτω  ή  βασιλεία  οον'  γενηδήτω  τό  δέλημά  σου,  ώς  εν  ον- 

10  ρανφ  καϊ  έπι  τής  γης».  ΕΙτα  εϊπών  τό  αισδητόν  έκεΐνο ,  τα¬ 

χέως  άπηλλάγη  αυτού ,  καϊ  πάλιν  έπι  τήν  πνευματικήν  ήλ- 

δε  διδασκαλίαν ,  « *Αφες  ήμϊν  τά  δφειλήματα  ημών»,  λέγων, 
«ώς  καί  ημείς  άφίεμεν  τοϊς  όφειλέταις  ημών».  Ονδαμον 

αρχήν,  ονδαμον  πλούτον,  ονδαμον  δόξαν,  ονδαμον  δνναοτεί- 

15  αν,  άλλα  πάντα  εις  ψυχής  ωφέλειαν  ουντελούντα  ένέδηκε 

τή  ενχή’  ουδόν  γήινον ,  αλλά  πάντα  ουράνια. 
ΕΙ  τοίνυν  κελευόμεδα  άπέχεσδαι  τών  διωτικών  και 

παρόντων,  πώς  ονκ  άν  έϊημεν  άδλιοι  καί  ταλαίπωροι  ταύτα 

αιτούν τες  παρά  θεού,  ά  έκέλευσε  καί  έχοντας  έκδάλλειν, 

>0  φροντίδος  άπαλλά ττων  ημάς,  υπέρ  ών  δέ  έτιέ τάξε,  μηδεμί- 
αν  τίδεσδαι  σπονδήν  μάλλον  δέ  μήτε  έχειν  μήτε  έπιδνμεϊν; 

Τούτο  γάρ  έστι  τό  δαττολογεϊν.  Διά  τούτο  καί  ευχόμενοι  ούκ 

άνύομεν.  Πώς  ουν  οι  πονηροί,  φησί,  πλουτονσι;  πώς  οι  ά¬ 

δικοι  καί  μιαροί,  άρτιάζον τες,  ττλεονεκτούντες;  Ού  τού  Θεού 

25  παρέχον τες,  άπαγε.  Καί  τιώς  δ  Θεός  ονγχωρε ϊ;  "Οτι  καί 
τφ  πλουοίψ  τότε  συνεχώρησε,  μείζονι  τηρών  αυτόν  κολάσει. 

”Ακονοον  ούν  καί  τί  φησι  τιρός  αυτόν  νΤέκνον,  άτιέλαδες 

4α.  ΜατΟ.  6, 11. 
5.  Λουκά,  11,  8,  ΜατΟ.  6,  9  - 10. 
6.  ΜατΟ.  6,  12. 
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έδίδαξε  νά  προσευχώμεθα.  Διότι,  αν  άναλυσωμεν  έκεινην 

την  προσευχήν,  δέν  θα  εΰρωμεν  κανέν  σαρκικόν  εις  αυτήν, 

όλλά  δλα  τά  πνευματικά.  ’  Ακόμη  και  τό  πολύ  μικρόν  ύλι- 

κόν  άντικείμενον  ήμπορεϊ  νά  γίνη  πνευματικόν  μέ  τόν  επό¬ 

μενόν  τρόπον.  Δηλαδή  τό  νά  μή  παρακαλουμεν  μόνον  ούτε 

νά  ζητούμεν  τόν  έπιούσιον  άρτον,  ήτοι  τόν  καθημερινόν4*1, 

αύτό  είναι  άπόδειξις  πνευματικής  και  φιλοσοφικής  δια- 
νοίας. 

Βλέπε  δμως  τά  προηγούμενα.  «’Άς  τηιαται  ώς  άγιον 
[ό  όνομά  σου,  άς  ελθη  ή  βασιλεία  σου,  άς  γίνη  τό  θέλημά 

σου  όπως  είς  τόν  ούρανόν,  έτσι  καί  εις  τήν  γήν»5.  *Έπειτα, 
άφού  είπεν  έκείνο  τό  αισθητόν,  ταχέως  τό  έγκατέλιψε  καί 

ήλθε  πάλιν  εις  τήν  πνευματικήν  διδασκαλίαν,  λέγων·  «Συγ¬ 

χώρησε  δ, τι  κακόν  έχομεν  κάμει,  όπως  καί  ήμεϊς  συγχω¬ 

ρούμε  ν  έκείνους  πού  μάς  έχουν  κάμει  κακόν»·.  Πουθενά 

τήν  άρχήν,  πουθενά  τόν  πλούτον,  πουθενά  τήν  δόξαν,  που¬ 
θενά  τήν  δύναμιν  δέν  έβαλε  μέσα  είς  τή  προσευχήν,  άλλά 

όλα  έκεϊνα  πού  συντελούν  είς  τήν  ωφέλειαν  τής  ψυχής. 

Ούτε  κανέν  γήϊνον,  άλλά  όλα  ούράνια. 

Έάν  λοιπόν  προτρεπώμεθα  νά  εϊμεθα  μακράν  των  βιω- 
πκών  καί  των  παρόντων  πραγμάτων,  πώς  δέν  θά  εϊμεθα 

άθλιοι  καί  δυστυχείς,  όταν  ζητουμεν  άπό  τόν  θεόν  αύτά, 

πού  μάς  διέταξε  καί  δν  τά  έχωμεν  νά  τά  άποβάλωμεν,  διά 

νά  μας  άπαλλάξη  άπό  τάς  φροντίδας,  δι’  όσα  όμως  διέταξε, 
νά  μή  καταβάλωμεν  καμμίαν  προσπάθειαν;  καί  μάλλον  ού¬ 

τε  νά  έχωμεν,  ούτε  νά  έπιθυμοϋμεν;  Διότι  αύτό  είναι  περιτ¬ 

τολογία.  Δι*  αύτό  μέ  μόνην  τήν  παράκλησιν  δέν  έπιτυγχά- 
νομεν  τίποτε.  "Αλλά,  θά  έρωτήσης,  πώς  πλουτουν  οί  πονη¬ 
ροί;  Πώς  οί  άδικοι  καί  οί  άσεβείς  γίνονται  πλούσιοι  μέ  τήν 

άρπαγήν  καί  τήν  πλεονεξίαν;  νΟχι  έπειδή  τούς  τά  δίδει, 
ό  θεός.  Μή  τό  πιστεύσης.  Καί  διατί  ό  θεός  τούς  συγχω- 
ρεϊ;  Διότι  καί  τόν  πλούσιον  έσυγχώρησε  τότε,  άφού  τού 

έπεφύλαξε  βαρυτέραν  τιμωρίαν.  νΑκου  λοιπόν,  τό  τού  εί¬ 
πεν  ό  Αβραάμ·  «Παιδί  μου,  σύ  άπήλαυσες  τά  αγαθά  σου, 



278 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

τά  αγαθά  σου  και  Λάζαρος  τά  κακά'  και  νυν  οϋτος  παρα- 
καλεΤται,  ον  δδ  όδυνάοαι». 

'Ίν  οϋν  μη  καί  ημείς  ταντης  άκονοωμεν  της  φωνής, 
τρνφώντες  είχη  και  μάτην  και  πολλά  οννάγον τες  έαντοϊς 

δ  αμαρτήματα,  τδν  άληθη  πλούτον  έλώμεθα  καί  την  ακριβή 

φιλοσοφίαν,  ώστε  τνχεΐν  των  έπηγγελμένων  αγαθών  ών 

γένοιτο  πάντας  ήμάς  μεταοχεΐν ,  χάριτι  και  φιλανθρωπίαν 

τον  Κυρίου  ημών  ̂ Ιησού  Χριοτοΰ,  δι*  ον  και  μεθ’  ου  τω 
Πατρϊ  ή  δόξα,  άμα  τφ  άγίφ  Πνενματι,  νυν  και  αεί,  και 

10  είς  τους  αιώνας  των  αιώνων.  *Αμήν. 
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δσον  έζούσες  και  ό  Λάζαρος  τά  κακά.  Και  τώρα  αύτός 

παρηγορείται  καί  έσύ  υποφέρεις*. 

Διά  νά  μή  άκούσωμεν  λοιπόν  και  ήμείς  αύτήν  τήν  φω¬ 

νήν,  ζώντες  τρυφηλήν  ζωήν  τυχαίως  και  ματαίως  και  συγ- 
κεντρώνοντες  διά  τούς  εαυτούς  μας  πολλάς  άμαρτίας,  άς 

προτιμήσωμεν  τόν  άληθινόν  πλούτον  καί  τήν  πραγματικήν 

φιλοσοφίαν,  διά  νά  έπιτύχωμεν  τά  ύπεσχημένα  άγαθά.  Είθε 

είς  δλα  αύτά  νά  γίνωμεν  μέτοχοι  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν 

φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  διά  τού 

όποιου  καί  μετά  τού  όποίου  ή  δόξα  τφ  Πατρί,  άμα  τφ  άγίω 

Πνεύματι,  νΰν  καί  άεΐ  καί  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων. 

Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΜΔ'. 

Ίω.  6,26  -  27 

«’ Απεχρίδη  αντοϊς  6  9Ιησονς  χαϊ  είπεν  Αμήν,  αμήν, 

λέγω  ύμϊν,  ζητείτέ  με,  ούχ  δτι  εϊδετε  σημεία,  άλλ 9  ότ ι  ε- 

5  φάγετε  έκ  των  άρτων  χάί  έχορτάσδητε.  9Εργάζεσδε  μη  την 
δρώσιν  τήν  άπολλνμένην,  άλλα  χην  δρώσιν  χην  μένονσαν 

εις  ζωήν  αιώνιον ». 

I.  Τό  προσηνές  καί  λειον  ον  πανχαχού  χρήσιμον,  άλλ 9 

έσχιν  δχε  χα I  χον  τιληχχιχωχέρον  δει  χφ  διδασχάλψ.  “Οταν 

10  γάρ  νωδής  ή  ό  μαδητής  χαϊ  παχύς,  χένχρφ  χρήσδαι  προς 

αύχδν  λοιτών  χρή ,  ώστε  τής  τιολλής  χαδιχέοδαι  νωδείας. 

Τούτο  και  δ  Υιός  τον  Θεού  πετιοίηχεν,  άλλαχού  χε  πολλαχού, 

καί  έν  χφ  7ΐαρόντι  τόπφ.  9Ελδόν των  γάρ  χών  όχλων  και 

ενρόνχων  τόν  9Ιησούν ,  και  χολαχενόν των  αντόν  και  λεγόν- 
15  των  ((Ραβδί,  πότε  ώδε  γέγονας ;»,  δεικννς  δτι  της  παρά 

άνδρώτιων  ούχ  έφίεται  τιμής,  άλλ *  δν  μόνον  όρφ,  χην  σω¬ 

τηρίαν  αύτών,  έπιπληκτιχώς  αντοϊς  άτιοκρίνεταΐ’  ον  τανιη 
μόνον  διορδώοαι  βονλόμενος,  αλλά  και  χφ  χην  διάνοιαν 

αν  των  έχχαλύψαι  και  είς  μέσον  άγαγεϊν. 

20  Τί  γάρ  φηοιν,  ((Αμήν,  αμήν  λέγω  νμϊν»'  μετά  διορι¬ 

σμού  καί  δεδαιώσεως'  ((ζητείτέ  με,  ούχ  δτι  εϊδετε  σημεία, 

άλλ 9  δτι  έφάγετε  έχ  των  άρτων  χαϊ  έχορτάσδητε »  Πλήττει 

μέν  χφ  λόγφ  χαϊ  έλέγχει,  άλλ9  ούχ  άποτόμως  και  σφόδρα, 
άΑΑά  μετά  τι^λής  τής  φειδούς  τούτο  τιοιών.  Ον  γάρ  είπεν, 

23  ΎΩ  λαίμαργοι  καί  γαστρίδονλοι,  τοσαύτα  έδανματονργηοα 
χαϊ  ονδαμον  ούτε  ήχολονδήοαχε,  ούτε  έδανμάοατε  τά  γεγε- 

νημένα'  άλλά  προοηνώς  ον  τω  πως  χαϊ  ή  ρέμα,  ((Ζητείτέ  με, 

ούχ  δτι  εϊδετε  σημεία,  άλλ9  δτι  έφάγετε  έχ  χών  άρτων,  και 
έχορτάσδητε »·  ον  περί  των  παρελδόντων  μόνον ,  άλλά  και 

80  περί  τού  παρόντος  σημείου  έμφαίνων.  ΜονονονχΙ  γάρ  τούτο 

1.  Ίω.  6,  26-27. 
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«Άπεκρίθη  ό  "Ιησούς  και  είπεν*  «"Αλήθεια,  άλήθεια,  σας 

λέγω,  μέ  ζητείτε  δχι  διότι  είδατε  θαύματα,  άλλά  διότι  έ φύ¬ 

γατε  άπό  τούς  άρτους  καί  έχορτάσατε.  Νά  έργάζεσθε  δχι 

διά  την  τροφήν  τήν  φθαρτήν,  άλλά  διά  τήν  τροφήν  που 

μένει  εις  ζωήν  αιώνιον»1. 
1.  Ή  έπιείκεια  και  ή  πραότης  δέν  ώφελούν  πάντοτε, 

άλλ’  ένίοτε  ό  διδάσκαλος  πρέπει  νά  χρησιμοποιή  καί  τήν 

αυστηρότητα.  Διότι,  δταν  ό  μαθητής  είναι  νωθρός  και  χον- 

δροκέφαλος,  τότε  πρέπει  νά  χρησιμοποιή  τό  κέντρισμα,  ώστε 

νά  άποβάλη  τήν  μεγάλην  νωθρότητα.  Αύτό  έχει  κάμει  και 

ό  Υιός  τού  θεού  και  είς  πολλάς  δλλάς  περιπτώσεις  καί  είς 

τήν  παρούσαν.  Διότι,  δταν  οι  άνθρωποι  ήλθαν  καί  εύρηκαν 

τόν  ’  Ιησού ν  καί  τόν  έκολάκευαν  καί  τού  έλεγαν,  «Διδά¬ 
σκαλε,  πότε  ήλθες  έδώ;»,  άφού  έδήλωσεν  δτι  δέν  έπιθυμεί 

τΐ|ΐά(|  πού  προέονηντηι  ηττλ  ΛΝ,Αρι^ττηιι^  άλλ’  είς  ένα  μόνον 
πει 

κρινεται 
αύτούς  καί  τούς  έπιπλήττει,  δχι  μόνον  διότι  ήθελε  μέ  αύ- 

τόν  τόν  τρόπον  νά  τούς  διορθώση  άλλά  καί  ν’  άποκαλύψη 
τήν  σκέψιν  των  και  νά  τήν  φέρη  είς  τό  μέσον. 

Τί  τούς  είπεν;  «"Αλήθεια,  άλήθεια,  σάς  λέγω»,  κατά 
τρόπον  όριστικόν  καί  βεβαιωτικόν,  «μέ  ζητείτε  δχι  διότι  εί¬ 

δατε  θαύματα,  άλλά  διότι  έφάγατε  άπό  τούς  άρτους  καί  έ¬ 
χορτάσατε».  Τούς  έπιπλήττει  μέ  τόν  λόγον  καί  τούς  έλέγ- 
χει,  δχι  δμως  μέ  αύστηρότητα  μεγάλην,  άλλά  κάμνει  αύτό 

μέ  πολλή ν  φειδώ.  Διότι  δ&ν  είπεν·  λαίμαργοι  καί  κοι¬ 
λιόδουλοι,  τόσα  θαύματα  έκαμα  καί  ποτέ  δέν  μέ  ήκολουθή- 

σατε  ούτε  έθαυμάσατε  αύτά  πού  έγιναν.  "Αλλά  τούς  όμι¬ 
λε!  μέ  κάποιαν  γλυκύτητα  καί  ήρεμίαν*  «Μέ  ζητείτε,  δχι 
διότι  είδατε  θαύματα,  άλλά  διότι  έφάγατε  άπό  τούς  άρ¬ 
τους  καί  έχορτάσατε»,  κάμνων  λόγον  δχι  μόνον  διά  τά  πε¬ 
ρασμένα,  άλλά  καί  διά  τό  παρόν  θαύμα.  Σάν  νά  τούς  λέγη 
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λέγει,  δι  ών  7ΐρός  αυτούς  αποτείνεται *  Ου  τό  ΰανμα  υμάς 

έξέπληξε  τό  έπΐ  τοΐς  άριοις,  άλλα  τό  έμπλησ&ήναι.  Και 

δτι  ον  χαταστοχαζόμενος  αυτών  έλεγεν,  εν&έως  έδειξαν  ε¬ 
κείνοι. 

δ  Καί  γάρ  διά  τούτο  πάλιν  ήλ&ον,  ώς  μέλλοντες  των  αυ¬ 

τών  άπολαύσεο&αι.  Διά  τούτο  καί  έλεγον  «Οι  πατέρες  ημών 

έφαγον  τό  μάννα  έν  τη  έρήμφν'  πάλιν  έπϊ  τροφήν  αυτόν 

έλκοντες  σαρκικήν ,  δπερ  ήν  έγκλημα  καί  κατηγορία  μεγίστη. 

Άλλ*  αύτός  ούχ  ϊσταται  μέχρι  τών  έλέγχων,  αλλά  καί  διδα- 

10  σκαλίαν  τούτοις  προστίϋηοι,  λέγων'  «Εργάζεστε  μη  την 

δρώσιν  τήν  άπολλυμένην,  αλλά  τήν  βρώοιν  την  μένουσαν 

είς  ζωήν  αίώνιον,  ήν  δ  Υιός  του  άνύρώ7ΐου  δίδωσιν  ύμΐν. 

Τούτον  γάρ  δ  Πατήρ  έοφράγισεν  δ  θεός ».  Λ0  δέ  λέγει, 
% 

τοιούτόν  έοτν  Μη  δεις  ύμϊν  έστω  λόγος  ταύτης  τής  τροφής, 

15  άλλ *  έκείνης  τής  πνευματικής. 

*Αλλ*  έπειδή  τινες  τών  βουλομένων  άργώς  τρέφεσϋαι, 
άποκέχρηνται  τούτφ  τφ  λόγω,  ώς  τήν  έργαοίαν  έκκόπτον- 

τος  του  Χρίστου,  εύκαιρον  και  πρός  αυτούς  είπεϊν.  'Όλον  γάρ, 
ώς  είτιειν,  διαδάλλονσι  τόν  Χριστιανισμόν  καί  έπϊ  αργία 

20  κωμφδεϊσδαι  παρασκενάζονσι.  Πρότερον  δέ  είπεϊν  άναγ- 

καϊον  τό  του  Παύλου.  Τί  δέ  έκεϊνός  φηοι ;  «Μνημονεύετε 

τού  Κυρίου  είρηκότος*  Μακάριόν  έστι  διδόναι  μάλλον  ή 
λαμδάνειν».  Καίτοι  π&δεν  αν  γένοιτο  διδόναι  τώ  ονχ  ε- 

χοντ ι ;  Πώς  ούν  τή  Μάρδα  δ  Ιησούς  εϊτιεν  «Μεριμνφς  και 

25  τυρδάζη  περί  πολλά,  ένός  δέ  έστι  χρεία ·  Μαρία  δέ  τήν 

άγαΉ)ν  μερίδα  έξελέξατ ο»·  καί  πάλιν,  «Μή  μεριμνήσητε 
είς  τήν  αΰριον». 

*Αναγκαϊον  γάρ  πάντα  νύν  ταύτα  έπιλύσαι,  ούχ  ϊνα 
μόνον  παύοωμεν  αύτούς  άργούντας,  εΐ  δούλοιντο,  άλλ 9  ϊνα 

»ο  μή  μάχην  είοάγειν  τινά  δείξωμεν  τά  λόγια  του  Θεού.  «77«- 

2.  Ίω.  6,  81. 
2α.  Ποάξ.  20, 28. 
8.  Λουκά,  10,  41-42. 
4.  Ματδ.  6,  84. 
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δηλαδή  τό  έξης,  μέ  δοα  τούς  τονίζει*  Δέν  σας  έξέπληξε  τό 

θαύμα  των  άρτων,  άλλ*  ό  χορτασμός  σας.  Καί  δτι  δέν  τό 
έλεγεν  άπό  εικασίαν,  τό  άπέδειξαν  έκείνοι  άμέσως. 

"Αλλωστε  αύτοί  είχαν  έλθει  πάλιν  μέ  τόν  σκοπόν  ν’  ά- 

πολαύσουν  τό  ϊδια.  Δι’  αύτό  έλεγαν*  «Οι  πατέρες  μας  έφα¬ 

γαν  τό  μάννα  εις  τήν  έρημον»*,  προσπαθουντες  νά  έπιτύ- 

χουν  παρ’  αύτοϋ  τήν  σαρκικήν  τροφήν,  πού  ήτο  πράγματι 

άξιον  μεγάλης  έπιτιμήσεως.  Άλλ’  ό  Χριστός  δέν  σταματά 

μόνον  είς  τόν  έλεγχον,  άλλά  καί  προσθέτει  είς  ταυτα  δι¬ 

δασκαλίαν  λέγων  «Νά  έργάζεσθε  όχι  διά  τήν  τροφήν  τήν 

φθαρτήν,  άλλά  διά  τήν  τροφήν,  ή  όποία  μένει  είς  ζωήν 

αίώνιον,  τήν  όποίαν  δίδει  είς  σας  ό  Υίός  του  άνθρώπου. 

Διότι  τούτον  ό  Πατήρ,  ό  θεός  έσφράγισεν».  Αύτό  δέ  πού 

λέγει,  σημαίνει  τό  έξης*  Νά  μή  συζητήτε  δι’  αύτήν  τήν  τρο¬ 
φήν,  άλλά  διά  τήν  άλλην,  τήν  πνευματικήν. 

Άλλ’  έπειδή  μερικοί  θέλουν  νά  ζούν  χωρίς  νά  έργά- 

ζωνται,  χρησιμοποιούν  αύτά  τά  λόγια,  διά  ν’  άποδείξουν  δτι 
δήθεν  ό  Χριστός  άπαγορεύει  τήν  έργασίαν,  είναι  εύκαιρία 

κατάλληλος  νά  τούς  άπαντήσωμεν.  Γενικώς  συκοφαντουν 

τόν  Χριστιανισμόν  καί  έτοιμάζουν  τήν  διακωμώδησίν  του 

ίσχυριζόμενοι,  δτι  διδάσκει  τήν  άργίαν.  Προηγουμένως  δ- 

μως  άς  άκούσωμεν,  τί  λέγει  ό  Παύλος*  «Νά  ένθυμήσθε  τά 

λόγια  του  Κυρίου,  πού  είπεν*  Είναι  εύτυχέστερον  νά  δίδη 

κανείς,  παρά  νά  παίρνη»*α.  Άλλά  άπό  που  νά  δώση  έκείνος 
πού  δέν  έχει  τίποτε;  Πώς  λοιπόν  ό  Ιησούς  είπεν  είς  τήν 

Μάρθαν*  «Μεριμνάς  και  άνησυχείς  διά  πολλά  πράγματα, 
άλλά  ένα  μόνον  είναι  άναγκαϊον.  Ή  Μαρία  έδιάλεξε  τήν 

καλήν  μερίδα,  ή  όποία  δέν  θά  τής  άφαιρεθή»*.  Καί  πάλιν* 

«Μή  μεριμνάτε  διά  τήν  αέριον»4. 
Είναι  λοιπόν  άνάγκη  δλα  αύτά  τά  ζητήματα  νά  τά  λύ- 

σωμεν  τώρα,  δχι  μόνον  διά  νά  παρακινήσωμεν  τούς  άργούς, 

αν  βέβαια  θέλουν,  άλλά  και  διά  ν’  άποδείξωμεν,  δτι  δέν 
άντιμάχονται  μεταξύ  των  τά  λόγια  του  θεού.  Διότι  και  είς 
άλλο  μέρος  λέγει  ό  Απόστολος*  «Σάς  προτρέπομεν  νά  κά- 
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ραχαλονμεν  δέ  υμάς  π εριοοενειν  χαι  φίλοι ιμεϊοδαι,  ηονχα- 

ζειν  χαι  π ράοοειν  ία  Ίδια,  ινα  ενοχημόνο)ς  περιπατήτε  τι  ροζ 

τους  έξω»'  χαι  πάλιν,  «Ό  χλέπτων,  μηχέτι  χλεπτέτω'  μάλ¬ 

λον  δέ  χοπιάτω  εργαζόμενος  ταϊς  ϊδίαις  χεροίν,  ϊνα  έχη 

δ  μει αδιδόναι  ιφ  χρείαν  έχοντι».  *Εντανδα  γαρ  ο  ΊΤανλος 

ουδέ  άπλώς  έργάζεοδαι  έχέλενοεν,  άλλ'  ονιω  μετά  πόνον, 

ώς  έχειν  έντενδεν  χαι  έτέρφ  μειαδιδόναι.  Και  έτέρωΰι 

πάλιν  ό  αύιός  λέγει ,  «Ταϊς  χρείαις  μου  χαι  τοις  οδοί  μει * 

έμοΰ  νπηρέτ ηοαν  αί  χεΐρες  αδται ».  Και  Κορινδίοις  δέ  έ- 

10  πιοτέλλων  έλεγε *  «Τις  οδν  μοί  έσιν  ό  μιοδός;  'Ίνα  εναγ- 

γελ ιζόμενος  άδάπα νον  δήοο)  ιό  Εναγγέλιον».  Και  εν  τη 

τιόλει  δέ  έχει νυ  γενόμενος,  «Έμενε  πρδς  Άχνλαν  χαι  Πρί- 

σχιλλαν,  χαι  ειργάζετο.  ΎΗοαν  γάρ  οχηνο7ΐοιοι  την  τέχνην ». 

9Αλλά  ταντα  την  μάχην  δείχνυοι  σφοδροτέραν  χατά  το  ρη- 
15  τόν*  Ούχοϋν  άνάγχη  λοιτιόν  τήν  λύοιν  έτιαγαγειν. 

Τί  οδν  άν  εϊποιμεν  7ΐρός  ταντα;  ' Ότι  το  μη  μεριμνάν 
ον  τό  μη  έργάζεοδαί  έοτιν,  αλλά  τό  μη  προοηλώοδαι  τοις 

βιωτιχοις  πράγμαοΐ’  τουτέοτι,  τό  μη  τωιεϊοδαι  φροντίδα 
περί  τής  είς  ανριον  άναπα νοεως,  αλλά  πάρεργον  αυτήν  εΐ- 

20  ναι  νομίζειν.  ’Ένεοτι  γάρ  χαϊ  έργαζόμενον,  μηδέν  εις  την 
αϋριον  δησανρίζειν,  χαι  ένεοτιν  έργαζόμενον,  μηδέν  μερι¬ 

μνάν .  Ον  γάρ  ταυτόν  έοτι  μέριμνα  χαι  έργαοία.  Ουδέ  γάρ 

ώς  τφ  έργψ  δαρρών  έργάζεταί  τις,  άλλ’  ϊνα  μετά δφ  τφ 
χρείαν  έχοντι. 

25  Και  τό  πρός  Μάρδαν  δέ  εϊρημένον  ον  περί  έργου  χαϊ 

έργαοίας  έοτίν,  αλλά  περί  τον  όεΐν  καιρόν  ειδέναι,  και  μή 
τόν  τής  ακροαοε ως  χρόνον  πρός  τά  οαρκιχ ώτερα  άναλίοκειν. 

Ον  τοίνυν  εις  αργίαν  αυτήν  έμβάλλων,  ταντα  έλεγεν,  αλλά 

5.  Α'  θεσ.  4;  10-11. 
6.  Έφ.  4,28. 
7.  Πράξ.  20,  84. 

8.  Α'  Κορ.  9,  18. 
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μνετε  τούτο  περισσότερον  καί  νά  φιλοδοξητε  νά  έχετε  ή- 

συχον  ζωήν  νά  φροντίζετε  διά  τάς  ίδικάς  σας  ύποθέσεις,  διά 

νά  συμπερκρέρεσθε  άζιοπρεπώς  πρός  τούς  έξω»5.  Και  πάλιν* 

«Ό  κλέπτης  νά  μή  κλέπτη  πλέον,  άλλά  μάλλον  νά  κοπιάζη 

έργαζόμενος  μέ  τά  χέρια  του,  διά  νά  έχη  νά  δώση  κάτι 

εις  έκεϊνον  πού  έχει  άνάγκη  ν>·.  Έδώ  ό  Παύλος  δέν  προ¬ 

τρέπει  άπλώς  νά  έργάζωνται,  άλλά  μέ  τόσον  κόπον,  ώστε 

νά  κερδίζη  κανείς  άπό  τήν  έργασίαν  και  νά  δίδη  καί  είς  άλ¬ 

λους.  Καί  άλλου  πάλιν  λέγει  ό  ίδιος*  «Τάς  άνάγκας  τάς  ίδικάς 
μου  καί  των  συντρόφων  μου  έξυπηρέτησαν  τά  χέρια  μου 

αύτά»7.  Καί  είς  τούς  Κορινθίους  έλεγε*  «Ποιος  λοιπόν  ό 

μισθός  μου;  Τά  νά  κάνω  άδάπανον  τό  Εύαγγέλιον»·.  Καί 

δταν  έπηγεν  είς  έκείνην  τήν  πόλιν  «νΕμενε  μαζί  μέ  τόν 
Άκύλαν  καί  τήν  Πρίσκιλλαν  καί  είργάζετο.  Διότι  ήσαν  ώς 

πρός  τήν  τέχνην  σκηνοποιοί»·.  Αύτά  άλα  φαίνεται  δτι  άντι- 
κρούουν  πολύ  έπιτυχώς  έκείνο  πού  έλέχθη  προηγουμένως. 

Επομένως  είναι  άνάγκη  νά  δώσωμεν  τήν  λύσιν. 

Τί  θ’  άπαντήσωμεν  είς  αύτά;  "Οτι  τό  νά  μή  μεριμνά 
κανείς  δέν  σημαίνει  καί  νά  μή  έργάζεται,  άλλά  νά  μή  ά- 
φοσιώνεται  είς  τά  έπίγεια,  δηλαδή  νά  μή  φροντίζη  διά  τήν 
αύριανήν  άνάπαυσιν,  άλλά  νά  θεωρή  αύτήν  ώς  πάρεργον. 

Διότι  είναι  δυνατόν  καί  έργαζόμενος  κανείς  νά  μή  άποτα- 
μιεύη  διά  τήν  αΰριον  άλλά  καί  έργαζόμενος  νά  μή  μερι¬ 
μνά·  Διότι  δέν  είναι  τό  ίδιο  μέριμνα  καί  έργασία.  Διότι 
δέν  έργάζεται  κανείς,  έπειδή  έχει  έμπιστοσύνην  είς  τήν 
έργασίαν,  άλλά  διά  νά  δίδη  είς  έκεϊνον  πού  έχει  άνάγκη ν. 

Άλλά  καί  έκείνο  πού  ό  Χριστός  εϊχεν  είπεί  είς  τήν 
Μάρθαν  δέν  άναφέρεται  είς  τό  έργον  καί  τήν  έργασίαν, 

άλλ’  είς  τό  δτι  πρέπει  νά  έχη  έπίγνωσιν  του  χρόνου  καί  νά 
μή  σπαταλά  τόν  χρόνον  τής  άκροάσεως  είς  τά  σαρκικώτερα 
έργα.  Δέν  έλ8γεν  αύτά  διά  νά  τήν  παρακινήση  είς  όργίαν, 
άλλά  διά  νά  τήν  προσήλωσή  είς  τήν  άκρόασιν  των  λόγων 

1).  Πράξ.  18,  2. 
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προσηλών  τή  άκροάσει.  Παρεγενόμην ,  φησιν ,  διδαξων  υ¬ 

μάς  τά  δέοντα ·  σέ  δέ  περί  άριοτον  έσπούδακας;  Ύτιοδέξα- 

σθαί  με  βούλει  καί  ττολντελή  παρασκενάοαι  τράπεζαν;  *Ε - 

τέραν  παρασκενασον  έστίασιν ,  τήν  μετά  τιροθνμίας  ακρόαοιν 

δ  μοι  παρεχομένη  καϊ  ιόν  της  αδελφής  μιμουμένη  πόθον.  Ού¬ 

τε  οϋν  την  φιλοξενίαν  κωλύων  ταντα  έλεγεν  άπαγε *  πέος 

γάρ;  άλλα  τό  μή  δεΐν  άκροάσεως  καιρφ  περί  έτερα  ήσχο- 

λήοθαι.  Τδ  δέ  λέγειν,  « Μή  έργάζεσθε  την  βρώοιν  την  άτιολλν- 

μένην »,  ον  τοντό  έοτιν  αίνιττομένου ,  ώστε  δεΐν  άργεΐν  καί 

10  γάρ  καί  τούτο  μάλιστα  άπολλνμένη  βρώσίς  έστί'  (« Πάσαν  γάρ 

την  κακίαν  έδίδαξεν  ή  αργία»  )'  αλλ *  ώστε  έργάζεσθαι  καί 
μεταδιδόναι.  Τούτο  γάρ  ονκ  άτιολλυμένη  βρώσίς  έστι  λοιπόν. 

φ 

ΕΙ  δέ  τις  άργών  γαστρίζοιτο  καί  τρυφής  έπιμελοΐτο,  οΰτος 

την  βρώοιν  έργάζεται  την  άπολλνμένην'  ώσπερ  έϊ  τις  έργα- 

15  ζόμενος  τόν  Χριστόν  τρέφοι  καί  τιοτίζοι  καί  ένδνοι,  οϋδείς 

όντως  αναίσθητος  καί  αμαθής „  ώς  είτιεΐν,  άπολλυμένην  βρώ¬ 

οιν  έργάζεσθαι  τόν  τοιοντον,  δι9  ήν  τής  βασιλείας  ή  έπαγ- 
γελία  τής  μελονσσης  καί  τών  αγαθών  έκείνων.  Αυτή  γάρ 

μένει  διτ;νεκώς  ή  βρώσίς.  ' Άλλως  δέ ,  καί  τότε  δέ  έπειδή 
10  τής  μέν  πίστεως  ουδένα  λόγον  έποιονντο,  ουδέ  έσκόπονν 

μαθεϊν,  τις  ό  ταντα  έργαζόμενος  καί  τιοία  δυνάμει,  έν  δέ 

μόνον  έβονλοντο,  γαστρίζεσθαι  μηδέν  ποιονν  τες,  την  τ  οι  αυ¬ 

τήν  τροφήν  εϊκότως  βρώοιν  άτιολλνμένην  έκάλεσεν. 

"Εθρεψα  ύμών  τά  σώματα ,  φησίν,  ΐνα  από  τούτον  την 
25  έτέραν  έπιζητήσητε  τροφήν,  την  μένουσαν,  την  τρέφουοαν 

ύμών  την  ψυχήν *  υμείς  δέ  πάλιν  έπί  τήν  γηίνην  τρέχετε. 
Διά  τοντο  ον  οννίετε  ότι  ονκ  έπί  ταύτην  υμάς  άγω  τήν  α¬ 

τελή,  αλλ  έπ  έκείνην  τήν  ον  πρό σκαιρον  π αρέχονοαν  ζωήν, 
αλλ  αΙωνιον,  τήν  ού  σώμα,  άΑΑώ  ψυχήν  τρέφουοαν.  Εϊτα 

10.  Σοφ.  Σει<?.  88,  29. 
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του.  ̂ Ηλθα,  τής  λέγει,  διά  νά  σας  διδάξω  τά  δέοντα  και  σύ 

άσχολεϊσαι  με  τό  γεύμα;  θέλεις  νά  με  ύποδεχθής  και  ε¬ 

τοιμάζεις  πολυτελές  τραπέζι;  Νά  έτοιμάσης  άλλην  τροφήν, 

δηλαδή  νά  μέ  άκούσης  μέ  προθυμίαν  και  νά  μιμηθής  την 

επιθυμίαν  τής  άδελφής  σου.  Αυτά  τά  έλεγεν  άχι  διά  νά 

έμποδίση  την  φιλοξενίαν.  Διότι  πώς  ήτο  δυνατόν  τούτο; 

Αλλά  δτι  δέν  έπρεπε  τον  καιρόν  τής  διδασκαλίας  νά  άσχο- 

λήται  μέ  άλλα. 

Μ’  έκείνο  λοιπόν  πού  είχεν  είπεί,  «Νά  μή  έργάζεσθε 
διά  την  τροφήν  τήν  φθαρτήν»,  δέν  ύπαινίσσεται,  άτι  δέν 

πρέπει  νά  έργάζεται  κανείς  καθόλου,  διότι  καί  αύτό  φθαρτή 

τροφή  είναι  («Διότι  δλην  τήν  κακίαν  ή  άργία  τήν  διδάσκει»1·), 
άλλά  νά  έργάζεται  διά  νά  ήμπορή  νά  δίδη.  Διότι  αύτό 

μόνον  δέν  είναι  βρώσις  φθαρτή.  Έάν  άμως  κάποιος  πού 

δέν  έργάζεται,  είναι  κοιλιόδουλος  και  φροντίζη  διά  τρυ- 

φηλή.ν  ζωήν,  αυτός  εργάζεται  διά  φθαρτήν  τροφήν.  Άν- 

τιθέτως,  δποιος  μέ  τήν  έργαοίαν  του  τρέφει,  ποτί¬ 

ζει  και  ένδύει  τόν  Χριστόν,  δέν  είναι  κανείς  τόσον  Αναί¬ 

σθητος  καί  άνόητος,  ώστε  νά  ισχυρισθή,  δτι  αύτός  ό  άνθρω- 

πος  έργάζεται  διά  φθαρτήν  τροφήν,  ένεκα  τής  όποίας  ύ- 

πάρχει  ή  ύπόσχεσις  τής  μελλούσης  βασιλείας  καί  των  άγα- 

θών  έκείνων.  Διότι  αύτή  ή  τροφή  μένει  αίωνίως.  ν Αλλωστε, 
έπειδή  τότε  δέν  έκαμναν  καθόλου  λόγον  περί  τής  πίστεως, 

ούτε  έσκόπευαν  νά  μάθουν,  ποιος  ήοχολείτο  μέ  αύτά  καί  μέ 
ποίαν  έξουσίαν,  ένα  δέ  μόνον  ήθελαν,  νά  τρώγουν  χωρίς 
νά  κάμνουν  τίποτε,  δικαίως  ό  Χριστός  ώνόμασεν  αύτήν  φθαρ¬ 
τήν  τροφήν. 

*Έθρεψα  τά  σώματά  σας,  λέγει,  διά  νά  ζητήσετε  κατό¬ 
πιν  τούτου  τήν  άλλην  τροφήν,  αύτήν  πού  μένει,  αύτήν  πού 
τρέφει  τήν  ψυχήν  σας,  άλλά  έσείς  πάλιν  είς  τήν  γηίνην 
τρέχετε.  Αϊ  αύτό  δέν  καταλάβατε,  δτι  δέν  σάς  όδηγώ  είς 

αύτήν  τήν  άτελή  τροφήν,  άλλ’  είς  έκείνην  πού  δίδει  δχι 
πρόσκαιρον,  άλλά  αίωνίαν  ζωήν,  έκείνην  πού  τρέφει  δχι 

τό  σώμα,  άλλά  τήν  ψυχήν.  νΕπειτα,  έπειδή  τόσον  σοβαρά 
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επειδή  οϋτω  μέγα  περί  εαυτού  εφδέγςατο,  και  εφησεν  αυ- 

τδς  δώσειν  αυτήν,  ϊνα  μή  πάλιν  αντοϊς  προοτή  τδ  λεγόμενον , 

άξιόπιοτον  τον  λόγον  ποιων,  έπι  τον  Πατέρα  την  χορηγίαν 

αύτής  ανάγει .  Είπών  «  Ην  ο  Υιός  τον  ανδρωπον 

5  δώσει  υμιν»,  έπήγαγε,  «Τούτον  γάρ  ό  Πατήρ  έοφράγισε ν 

ό  Θεός »*  τουτέοτιν,  έπι  τούτφ  έπεμψε  ταύτην  ύμϊν  κομίζον- 

τα  την  τροφήν. 

Δήλοι  δέ  και  έτέραν  ερμηνείαν  ή  λέξις.  Και  γάρ  και 

αλλαχού  φηοιν  δ  Χρίστος*  «Ό  άκούων  μου  τους  λόγους, 

10  τούτον  έσφράγισεν  ό  Πατήρ,  οτι  6  Θεός  άληδής  έοτίν  του - 

τέοτιν,  άπέδειξεν  άναντιρρήτως'  δ  δή  μοι  δοκεϊ  και  ένταϋδα 

ή  λέξις  αΐνίττεσδαι.  Ούδέν  γάρ  έοτιν  άλλο  τό,  «* Εοφράγιοεν 
♦ 

<5  Πατήρ»,  άλλ’  ή  άπέδειξεν,  έξεκάλυψε  διά  τής  αυτοϋ  μαρ¬ 

τυρίας.  ν Εδειξε  μεν  γάρ  καί  αυτός  έαυτόν  επειδή  δέ  προς 
15  Ιουδαίους  διελέγετο,  τήν  του  Πατρός  μαρτυρίαν  εις  μέ¬ 

σον  ήγαγε. 

2.  Μάδωμεν  τοίνυν,  αγαπητοί,  ταντα  αϊτειν  τον  Θεόν , 

5  άξιόν  έοτι  παρ’  αυτοί 5  αΐτείν.  Εκείνα  μέν  γάρ,  όπως  αν 

τύχη,  τά  βιωτικά  λέγω,  βλάβην  ούδεμίαν  φέρει.  ”Αν  τε 

20  γάρ  τιλον τήσωμεν,  ένταϋδα  μόνον  άττολαυοόμεδα  τής  τρυφής’ 
άν  τε  είς  πενίαν  καταπέσωμεν,  ουδόν  πεισόμεδα  δεινόν.  Ου- 

τε  γάρ  τό  λαμπρά  του  παρόντος  βίου,  ούτε  τά  λυπηρά  εις I 

άδνμίας  και  ηδονής  λόγον  έχει  την  ισχύν,  άλλ9  έκάτερα 
ευκαταφρόνητα,  καί  μετά  πολλής  παραρρεϊ  τής  ταχυτήτος. 

25  Διό  καί  όδός  κέκληται  εικότως  άτε  παροδεύον τα,  καί  έπι 

πλεϊοτον  μένειν  ού  πεφυκότα'  τά  δέ  μέλλοντα  έκάτερα  άδά- 

νατα  μένει,  τά  τε  κολάοεως,  τά  τε  τής  βασιλείας.  β Υπέρ  έ- 
κείνων  τοίνυν  πολλήν  ποιώμεδα  σπονδήν,  ώστε  τά  μέν  φυ- 
γείν,  τά  δέ  έλέσδαι. 

80  Τί  γαρ  τής  ένταϋδα  τρυφής  όφελος ;  Σήμερόν  έοτι, 
και  αέριον  ουκ  έστί’  σήμερον  άνδος  λαμ τιρόν  καί  αέριον 

11.  Ίω.  8,  88. 
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ώμίλησε  περί  του  έαυτου  του  και  ειπεν,  δτι  αύτός  θά  δώση 

αύτήν  τήν  ζωήν,  διά  νά  μή  προσκρούσουν  τά  λόγια  του  είς 

την  έχθραν  των  και  διά  νά  κάμη  ταυτα  πιστευτά,  άναφέρει 

είς  αύτούς  τήν  χάριν  του  Πατρός.  Διότι  άφοϋ  είπε*  «Τήν 

οποίαν  ζωήν  θά  σας  δώση  ό  Υιός  του  θεού»,  προσέθεσεν* 

«Διότι  ό  Πατήρ,  ό  θεός  έσφράγισεν  αύτόν»,  δηλαδή  έστει- 

λεν  αύτόν  νά  σας  φέρη  αύτήν  τήν  τροφήν. 

’Έχει  δμως  και  άλλην  σημασίαν  ή  λέξις.  Διότι  και  άλ¬ 

λου  ό  Χριστός  λέγει*  «Εκείνος  πού  άκούει  τούς  λόγους 

μου,  αύτόν  έβεβαίωσεν  ό  Πατήρ,  δτι  ό  θεός  είναι  άληθι- 

νός»11,  δηλαδή  έβεβαίωσεν  άναμφισβητήτως.  Αύτό  νομίζω, 
δτι  ύπαινίσσεται  αύτή  ή  λέξις.  Διότι  αύτο  το  «Έσφράγισεν 

ό  Πατήρ»  σημαίνει  άπέδειξεν,  άπεκάλυψε  διά  τής  μαρτυρίας 

του.  Διότι  έδειξε  μέν  καί  αύτός  τόν  έαυτόν  του,  έπειδή 

δμως  ώμίλει  πρός  Τουδαίους,  προσεκόμισε  τήν  μαρτυρίαν 

του  Πατρός. 

2.  ’Άς  μάθωμεν  λοιπόν,  άγαπητοί  μου,  νά  ζητουμεν 
άπό  τόν  θεόν  έκείνα,  τά  οποία  άξίζει  νά  ζητουμεν  άπό 

αύτόν.  Διότι  έκείνα  μέν,  έννοώ  τά  έπίγεια,  όπωσδήποτε  δέν 

προκαλουν  καμμίαν  βλάβην.  Διότι,  έήν_ γίνωμεν  πλούσιοι, 

μόνον  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν  θ’  άπολαύσωμεν  τήν  τρυφήν. 

Καί  έάν  περιπέσωμεν  είς  τήν  φτώχεια,  δέν  θδ~πάθωμε  τί¬ 
ποτε  τά  φοβερόν.  Διότι  ούτε  ή  λαμπρότης  τής  παρούσης 

ζωής,  ούτε  ή  λύπη  ήμπορεί  νά  μας  δώση  στενοχώριαν  καί 

εύχαρίστησιν,  άλλά  καί  τά  δύο  είναι  άξιοκατμφρόνητα  καί 

χάνονται  μέ  μεγάλη ν  ταχύτητα.  Δι’  αύτό  δικαίως  αύτά  ό- 
νομάζονται  οδός,  έπειδή  περνούν  καί  άπό  τήν  φύσιν  τους 
δέν  μένουν  πολύν  καιρόν.  Τά  μέλλοντα  δμως  μένουν  καί 
τά  δύο  άθάνατα  καί  τά  σχετικά  μέ  τήν  κόλασιν  καί  τά  σχε¬ 

τικά  μέ  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών.  Διά  τά  πρώτα  λοιπόν 

δεικνύομεν  μεγάλην  φροντίδα,  ώστε  άλλα  μέν  ν’  άποφύ- 
γωμεν,  άλλα  δέ  νά  προτιμήσωμεν. 

Διότι,  ποία  είναι  ή  ωφέλεια  άπό  τήν  έπίγειον  τρυφήν; 
Σήμερα  ύπάρχει  καί  αύριο  δέν  ύπάρχει.  Σήμερα  είναι  άν- 

19 



290  ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

κόνις  σκεδαννυμένη'  σήμερον  πυρ  καιόμενον  καί  αυριον  τέ¬ 

φρα  κατασβεννυμένη.  9 Αλλ9  ον  τά  πνευματικά  το  ιόντα,  άλλ9 

άεϊ  μένει  λάμποντα  καί  Ανδούντα  και  φαιδρότερα  γινόμενα 

καδημέραν.  Ό  πλούτος  εκείνος  ούδέποτε  άπόλλνται,  ουδέ- 

5  ποτέ  έπάγει  φροντίδα  και  φθόνον  καί  κατηγορίαν,  ον  σώμα 

έξόλλυσιν ,  ού  ψυχήν  διαφδείρει,  ού  φδόνον  έχει,  ου  6α- 

οκανίαν  έπισωρεύε ι,  άπερ  άπαντα  ταντα  τφ  τιλοντω  πρόθε¬ 

σην.  *Η  δόξα  έκείνη  ούκ  είς  άπόνοιαν  αίρει ,  ού  φλεγμαίνειν 

παρασκευάζει ,  ουδέποτε  παύεται ,  ουδέ  άμαυροτέρα  γίνεται. 

10  ' Η  άνεσις  καί  ή  τρυφή  έπί  τοΐς  ούρανοΐς  πάλιν  μένει  καί 

αντη  διηνεκής ,  άεϊ  ακίνητος  ονοα  καί  Αδάνατος ·  ούκ  έστι 

γάρ  τιέρας  αυτής  καί  τέλος  ενρειν. 

Τ αυτήν,  παρακαλώ,  ποδήσωμεν  την  ζωήν.  "Αν  γάρ 
ποδήσωμεν  αυτήν,  ονδένα  τών  παρόντων  ποιησόμεδα  λόγον, 

15  άλλα  καταφρονήοωμεν  τούτων  Απάντων  καί  καταγελασόμεδα, 

κάν  εις  βασιλικός  αύλάς  τις  ημάς  εισελδε ιν  κελεύη,  ονχ 

αίρ ησόμεδα  έκείνη ν  ϊχοντες  την  έλπίδα’  καίτοι  τούτου  ου- Μ 

δέν  μακαριώτερον  είναι  δοκει,  άλλα  τοις  κατ εχομένοις  τφ 

τών  ουρανών  έρωτι  καί  τούτο  μικρόν -καί  εύτελές  καί  ού- 

20  δενός  άξισν  λόγου.  Παν  γάρ  δ  τέλος  έχει,  ού  σφόδρα  περί - 

οπούδαστον  παν  δ  παύεται,  καί  οήμερόν  έστι,,  καί  αύριον ψ 

ούκ  έστι,  κάν  σφόδρα  ή  μέγα,  σφόδρα  μικρόν  καί  εύκατα- 

.  φρόνητον  είναι  δοκει.  Μή  τοίνυν  τών  φευγόντων  Αντεχώ- 

μεδα,  μηδό  τών  παραρρεόντων*  καί  απερχομένων,  Αλλά  τών 
25  μενόντων  καί  Ακινήτων,  ίνα  καί  αύτών  δυνηδώ μεν  έπιτυχείν, 

χάριτι  καί  φιλανδρωπίφ  τού  Κυρίου  ημών  9 Ιησού  Χριστού, 

δι*  ού  καί  μεδ9  ού  τφ  Πατρί  ή  δόξα,  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύ- 
ματι,  νύν  καί  Αεί,  καί  είς  τους  αίώνας  τών  αΙώνων.  9 Αμήν. 
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θος  λαμπρόν  και  αΰριον  σκόνη  πού  σκορπίζεται.  Σήμερα 

είναι  πυρ  πού  καίεται  καί  αύριο  στάχτη  πού  σβήνει.  Αλλά 

τα  πνευματικά  δέν  είναι  αύτοΰ  τού  είδους,  άλλά  πάντοτε 

λάμπουν  καί  άνθίζουν  καί  κάθε  ήμέραν  γίνονται  λαμπρό¬ 

τερα.  Εκείνος  ό  πλούτος  ποτέ  δέν  χάνεται,  ποτέ  δέν  με¬ 

ταβάλλεται,  ποτέ  δέν  τελειώνει,  ποτέ  δέν  συνεπάγεται 

φροντίδα,  μίσος  καί  κατηγορίαν,  δέν  καταστρέφει  τά  σώ¬ 

μα,  δέν  διαφθείρει  τήν  ψυχήν,  δέν  μισεί,  δέν  .  έπισω- 

ρεύει  φθόνον,  πράγματα  τά  όποια  άκολουθούν  τόν  πλούτον. 

Ή  δόξα  έκείνη  δέν  οδηγεί  είς  άλαζονείαν,  δέν  γεννά  τήν 

ύπερηφάνειαν,  δέν  σταματά  ποτέ,  ούτε  άμαυρώνεται.  Ή 

άνεσις  και  ή  τρυφή  είς  τόν  ούρανόν  πάλιν  μένει  έπειδή 

είναι  αίωνία,  πάντοτε  άμετάβλητος  καί  άθάνατος.  Καί  κα¬ 

νείς  δέν  ήμπορεϊ  νά  εύρη  τό  τέλος  της. 

Αύτήν  τήν  ζωήν,  παρακαλώ,  άς  έπιθυμήσωμεν.  Διότι, 

άν  έπιθυμήσωμεν  αύτήν,  δέν  θά  κάμωμεν  καθόλου  λόγον 

διά  τά  παρόντα,  άλλά  θά  τά  περιφρονήσωμεν  δλα  αύτά  καί 

θά  τά  θεωρήσωμεν  γελοία  καί  έστω  καί  άν  μας  διατάξη  κά¬ 

ποιος  νά  είσέλθωμεν  είς  βασιλικάς  αύλάς,  δέν  θά  τήν  προ- 

τιμήσωμεν,  έάν  έχωμεν  έκείνην  τήν  έλπίδα.  Καί  όμως  φαί¬ 
νεται  δτι  δέν  ύπάρχει  μεγαλύτερον  εύτύχημα  άπό  αύτό, 

άλλά  δι*  δσους  κατέχονται  άπό  τήν  άγάπην  τού  ούρανοΰ, 
καί  αύτό  είναι  εύτελές  καί  άναξιόλογον.  Διότι,  δ, τι  έχει 
τέλος  δέν  έχει  μεγάλη ν  άξίαν.  Κάθε  τί  πού  τελειώνει  καί 

πού  σήμερα  ύπάρχει  καί  αύριον  δέν  ύπάρχει,  καί  άν  άκό- 

μη  είναι  πολύ  μεγάλο,  φαίνεται  δτι  είναι  πολύ  μικρό  καί 

δξιον  περιφρονήσεως.  "Ας  μή  άκολουθώμεν  λοιπόν  αύτά 
πού  φεύγουν,  ούτε  αύτά  πού  ρέουν  καί  χάνονται,  άλλ’  έ- 
κεϊνα  πού  μένουν  καί  δέν  μεταβάλλονται  διά  νά  ήμπορέ- 
σωμεν  νά  έπιτύχωμεν  αύτά  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν 
τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  διά  τού  οποίου  και  μετά 
τού  όποίου  ή  δόξα  τφ  Πατρί,  δμα  τφ  άγίψ  Πνεύματι,  νύν 
καί  άεί  καί  είς  τούς  αίώνας  των  αιώνων.  Αμήν. 
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<( ΕΙηον  ονν  προς  ανιόν  'Τί  ποιοΰμεν  ινα  έργαζώμεϋα 

τά  έργα  τον  Θεόν;9.  Εϊπεν  οδν  αντοις  ό  7 ησονς-  Τοντο  έοιι 

6  ιό  έργον  τον  Θεόν ,  ινα  πιοτενσητε  εις  ον  απεστειλεν  εκείνος. 

ΕΙπον  οΰν  αύιφ’  Τί  οΰν  ποιείς  σημείον,  ϊνα  ίδωμεν  και 

πιοιενοωμέν  οοι;  Τί  έργάζη;». 

1.  Ονδέν  γαστριμαργίας  χείρον,  ονδέν  αίσχρότερον. 

Τοϋτο  παχειαν  ποιεί  διάνοιαν ,  τοντο  σαρκικήν  ποιεί  ψυχήν, 

10  τοϋτο  πηροί,  και  διαβλέπειν  ονκ  αφίηοιν.  “ Ορα  γονν  και 

έπι  ιών  Ιουδαίων  τοντο  γινόμενον .  9 Επειδή  γάρ  πρός  γα¬ 
στριμαργίαν  κεχήνασι,  και  δλοι  των  βιωτικών  ήσαν}  και 

ονδέν  ένενόονν  πνενματικόν,  μνρίοις  αντους  λόγοις  ενάγει 

ό  Χριστός  και  κέντρον  έχονσι  καί  φειδώ *  καί  ονδέ  όντως •  _ 

15  άνίστ ανται,  άλλ9  έτι  κάτω  μένονσι  κείμενοι.  Σκόπει  γάρ. 

Εϊπεν  αντοις,  «Ζητεί τέ  με,  ονχ  δτι  εϊδετε  σημεία,  άλλ9  δτι 

έφάγετε  έκ  των  άρτων  καί  έχορ τάσϋητε».  ’Έττληξε  διά  τον 

έλέγχον  έδειξεν  όποιαν  δει  ζητείν  τροφήν,  εΐπών’  «’ Ερ¬ 

γάζεστε  μή  τήν  βρώσιν  τήν  άπολλνμένηνυ'  έϋηκεν  αντοις 

20  τό  έπαϋλον,  είπών'  «Αλλά  τήν  μένονσαν  εις  ζωήν  αιώνιον »· 
έπειτα  τό  προϊστάμενον  αντοις  έάεράπενσεν,  ευ ιών  από  τον 

Πατρός  άπεοτάλϋαι. 

Τί  οδν  έκείνοι ;  “Ωσπερ  οδδέν  άκηκοότες,  «Τί  οδν  ποι¬ 
ώ  ^ μεν»,  φασίν,  «ϊνα  έργαζώμεϋα  τά  έργα  τον  Θεόν;».  Ταν- 

25  τα  δέ  έλεγον,  οόχ  ώστε  μαάεΐν  καί  τιράζαι  ( καί  δείκννσι 
τα  έζής),  αλλα  πάλιν  αύτόν  έπί  τήν  τής  . τροφής  χορηγίαν 

1.  Ίω.  6,  28-80. 
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«Είπαν  λοιπόν  εις  αυτόν*  Τί  πρέπει  νά  κάμνωμεν  δια 

νά  έργαζώμεθα  τά  έργα  πού  θέλει  ό  θεός;  Άπήντησεν  εις 

αυτούς  ό  ’ Ιησούς.  Τούτο  είναι  τό  έργον  πού  θέλει  ό  θεός, 

νά  πιστεύετε  εις  αύτόν  πού  έστειλεν  εκείνος.  Τότε  του  εί¬ 

παν*  Τί  σημεϊον  λοιπόν  κάμνεις,  διά  νά  τό  ίδοΰμεν  καί  νά 

πιστεύσωμεν  εις  έσέ;  Ποιον  είναι  τό  έργον  πού  κάμνεις;»1. 
1.  Δέν  ύπάρχει  χειρότερον,  ούτε  αίσχρότερον  άπό  τήν 

λαιμαργίαν.  Αύτή  κάμνει  βαρύ  τό  πνεύμα,  αυτή  κάμνει 

σαρκικήν  τήν  ψυχήν,  αύτή  τυφλώνει  καί  δέν  άφήνει  νά 

βλέπωμεν  καθαρά.  Βλέπε  κατά  ποιον  τρόπον  συνέβη  τούτο 

είς  τούς  Τουδαίους.  Επειδή  δηλαδή  έπεθύμουν  πολύ  τήν 

λαιμαργίαν  καί  δλοι  ήσχολοϋντο  μέ  τά  έπίγεια  πράγματα 

καί  δέν  έσκέπτοντο  κανέν  πνευματικόν,  ό  Χριστός  προσπα¬ 

θεί  νά  τούς  προκαλέση  τό  ένδιαφέρον  μέ  άπειρα  λό¬ 
για,  πού  έχουν  παρακίνησιν  καί  φειδώ.  Καί  5χι  μόνον 

δέν  διεγείρονται  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον,  άλλά  μένουν 

άκόμη  κάτω.  Πρόσεχε  λοιπόν,  σέ  παρακαλώ.  Είπεν  εις  αύ- 

τούς*  «Μέ  ζητείτε,  δχι  διότι  είδατε  θαύματα,  άλλά  διότι  έ- 
φάγατε  άπό  τούς  άρτους  καί  έχορτάσατε».  Τούς  έπέπληξε 

μέ  τόν  έλεγχον.  Τούς  έδειξε,  ποίαν  τροφήν  πρέπει  νά  ζη¬ 

τούν,  δταν  είπε*  «Νά  έργάζεσθε  δχι  διά  τήν  τροφήν  τήν 
φθαρτήν».  Τούς  παρουσίασε  τό  έπαθλον,  δταν  έτόνισεν*  «Άλλ’ 
έκείνην  πού  μένει  είς  ζωήν  αίώνιον».  Τέλος  διώρθωσεν  ε¬ 
κείνο  πού  τούς  ένοχλοΰσε,  μέ  τήν  διαβεβαίωσιν,  δτι  έχει 
σταλή  άπό  τόν  Πατέρα. 

Τί  έκαμαν  οι  Τουδαϊοΐ;  Σάν  νά  μή  είχαν  άκούσει  τί¬ 

ποτε,  τόν  ήρώτησαν*  «Τί  πρέπει  λοιπόν  νά  κάμνωμεν  διά 
νά  έργαζώμεθα  τά  έργα  πού  θέλει  ό  θεός;».  Αύτά  τά  έλεγεν 
δχι  διά  νά  μάθουν  καί  νά  τά  πράξουν  (δπως  άποδεικνύουν 
τά  έπόμενα ) ,  άλλά  διά  νά  τόν  παρακινήσουν  νά  τούς  χο- 
ρηγήση  πάλιν  τροφήν  καί  έπειδή  ήθελαν  νά  τόν  προκαλέ- 
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άγον τες,  καί  είς  τό  κορέσαι  αντονς  προκαλέσαι  έδέλοντες. 

Τί  οϋν  6  Χριστός ;  ιιΤουτό  έστι  τό  έργον  του  θεόν ,  ϊνα  πι- 

οτεύσητε  εις  δν  άπέστειλεν  έκεϊνος ».  Οι  δέ  είπον  « Τί  ση - 

μειον  τιοιεΐς,  ίνα  ίδωμεν  και  πιστεύοωμεν ;  Οι  πατέρες  ή - 

5  μών  έφαγον  τδ  μάννα  έν  τ{)  έρήμφ». 

Ούδέν  τούτων  άναιοδητότερον,  ούδέν  άλογώτερον.  Τον 

σημείου  δντος  έν  δφδαλμοϊς  αυτών  δτι,  ώς  ούδενός  γεγο¬ 

νότος,  ούτως  δλεγον,  « Τί  οημειον  τιοιείς;»,  καί  είπόντες, 

ουδέ  αν  της  της  αίρέοεως  τον  σημείου  κύριον  άφιάσιν  είναι, 

10  άλλ 9  εις  ανάγκην  αυτόν  οϊονται  με&ιστάν  τον  μηδέν  έτερον 

ποίησα ι,  άλλ 9  η  τοιοϋτον,  οϊον  έγένετο  έπί  των  προγόνων. 

Διό  δη  καί  λέγουοιν  « Οι  πατέρες  ημών  δφαγον  τό  μάν- 1 

να  έν  τη  έρήμφ»'  διά  .  τούτον  νομίζον τες  αυτόν  έρεδίζειν, 
ώστε  τοιοϋτον  ποιήοαι  οημειον ,  δπερ  αύτονς  ΰρέψαι  δύναται 

15  σαρκικώς.  Διατί  γάρ  ουδενός  ετέρου  των  τιροτέρων  σημεί¬ 

ων  έμνημόνενοαν ,  καίτοι  γε  πολλών  γενομένων  τότε,  καί 

κατ 9  Αίγυπτον  καί  κατά  την  δάλατταν  καί  έν  τη  έρήμφ, 

άλλά  τον  μάννα;  άρ’  ον  διότι  οφόδρα  αυτόν  έπεϋνμονν  διά 
την  τής  γαστρός  τυραννίδα; 

20  Πώς  δέ  οι  προφήτην  αυτόν  λέγοντες  καί  βασιλέα  έπι- 

χειροϋν τες  ποιειν,  έπειδή  τό  οημειον  είδετε,  νΰν  ώς  ον - 

δενός  γενομένου  αχάριστοι  καί  άγνώμονες  γεγόνατε,  καί 

οημειον  αιτείτε,  παρασίτων  καί  κυνών  λιμω ττόντωΡ  ρήμα¬ 

τα  άφιέντες;  ι·νν  τό  μάννα  ΰ  αν  μαστόν  ϋμιν,  δτε  ή  ψυχή  υμών 
23  κατάζηρος ;  Καί  δρα  εΙρωνείαν.  Ονκ  εϊπον,  δτι  Μωνσής 

τόδε  έποίηοε  τό  οημειον,  σύ  τί  ποιείς;  νομίζον  τες  πλήτ- 
τειν  αύτόν  άλλά  τέως  αύτφ  μετά  πολλής  διαλέγονται  τής 

τιμής,  προσδοκία  τής  τροφής.  "Αλλως  δέ  ούτε  τούτο  λέ- 
γονοιν,  δτι  ό  θεός  τόδε  έποίηοε *  Συ  τί  τιοιείς;  ϊνα  μή  δό- 

80  ξωοιν  αυτόν  έξισονν  τφ  θεφ·  ούτε  Μωνσέα  παράγουσιν, 
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οουν  νά  τούς  χορτάση  και  διά  δευτέραν  φοράν.  Τί  τούς 

εϊπεν  δμως  ό  Χριστός;  «Τούτο  είναι  τό  έργον  πού  θέλει  ό 

θεός,  νά  πιστεύετε  είς  αύτόν  πού  έστειλε ν  έκείνος».  Οι 

*  Ιουδαίοι  δμως  άπήντησαν*  «Τί  σημείον  κάμνεις,  διά  νά  τά 

ίδοΰμεν  καί  νά  πιστεύσωμεν  είς  έσέ;  Οί  πατέρες  μας  έφα¬ 
γαν  τό  μάννα  είς  τήν  έρημον». 

Δέν  ύπάρχει  περισσότερον  όδιάντροπον  και  παράλο¬ 

γον  πράγμα  άπό  αύτούς.  Ένψ  είχαν  άκόμη  μπροστά  είς  τά 

μάτια  τους  τά  θαύμα,  τόν  ήρώτων  σάν  νά  μή  είχε  συμβή 

τίποτε·  «Τί  σημείον  μάς  δίδεις;».  Έιά  πλέον  άφοϋ  τόν  ήρώ- 
τησαν,  δέν  τόν  άφηναν  νά  διαλέξη  αύτός  τό  θαύμα,  άλλά 

φαντάζονται,  δτι  θά  τόν  άναγκάσουν  ν’  άλλάξη  γνώμην, 
ώστε  νά  μή  κόμη  άλλο,  παρά  σάν  έκείνο  πού  είχε  γίνει 

τήν  έποχήν  των  προγόνων  των.  Καί  τονίζουν*  «Οι  πατέρες 
μας  έφαγαν  τό  μάννα  είς  τήν  έρημον»,  νομίζοντες,  δτι  μέ 

αύτά  τά  λόγια  θά  τόν  προκαλέσουν,  ώστε  νά  κάμη  τέτοιο 

θαύμα,  πού  ήμπορεί  νά  τούς  θρέψη  σαρκικώς.  Διατί  δηλαδή 

δέν  ένεθυμήθησαν  κανέν  άλλο  προηγούμενον  θαύμα,  παρά 

μόνον  τό  μάννα,  ένω  τόσα  είχαν  γίνει  είς  τήν  Αίγυπτον, 

είς  τήν  θάλασσαν  καί  είς  τήν  έρημον  τότε;  ̂ Αρα  δχι  διότι 
έπεθύμουν  πάρα  πολύ  τούτο  τό  θαύμα  ένεκα  τής  τυραννίας 

τής  κοιλίας  των; 

Καί  πώς  σείς  πού  τόν  έλέγατε  προφήτην  καί  έπιχειρού- 
σατε  νά  τόν  κάμετε  βασιλέα,  έπειδή  είδατε  τό  θαύμα,  τώρα 

άποδεικνύεσθε  άχάριστοι  καί  άγνώμονες,  έπειδή  δέν  έγι- 
νεν  άλλο  τίποτε  καί  ζητείτε  θαύμα  έκβάλλοντες  κραυγάς 
παρασίτων  καί  σκύλων  πού  πεινούν;  Τώρα  σας  φαίνεται 
ιό  μάννα  άξιοθαύμαστον,  δταν  ή  ψυχή  σας  είναι  τελείως 

όδειανή;  Καί  κοίταξε  είρωνείαν.  Δέν  είπαν  είς  τόν  Χριστόν* 
ό  Μωϋσής  έκαμε  αύτό  τό  θαύμα,  έσύ  τί  κάμνεις;  διότι  έ 

φαντάζοντο  δτι  θά  τόν  παροξύνουν.  "Αλλά  μέχρι  τινός  συνο¬ 
μιλούν  μέ  αύτόν  μέ  πολλήν  τιμήν,  περιμένοντες  τροφήν. 
Καί  μάλιστα  ούτε  αύτό  λέγουν,  δτι  δηλαδή  ό  θεός  έκαμε 
τούτο,  σύ  δμως  τί  κάμνεις;  διά  νά  μή  φανούν,  δτι  τόν  κά- 
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ϊνα  μη  δόξωοιν  ανιόν  ταπεινονν'  άλλα  μέοον  αυτό  
τ εϋείκασι, 

λέγοντες'  «01  πατέρες  ημών  έφαγον  ιό  μάννα  έν  τη  έρήμφ ». 

Και  ένήν  μέν  εϊπεϊν,  δτι  Μωνοέως  μείζονα  έϋανμα- 

τ σύργησα  νύν,  ον  ράβδου  δεη&είς,  ονκ  ευχής  χρείαν  έσχη- 

5  κώς,  άλλα  πάντα  ποιήοας  άπ  έμαντον·  εί  δέ  και  τον  μάν¬ 

να  μέμνηοϋε,  ιδού  καί  άρτον  νμϊν  παρέοχον.  3  Αλλ9  ονκ  ήν 

ό  καιρός  τούτων  των  λόγων  ννν ,  άλλ 9  Βν  ήν  τό  οπονδαζόμε- 

νον,  έπϊ  τήν  πνευματικήν  αντονς  άγαγεϊν  τροφήν.  Και  δρα 

την  άπειρον  σννεσιν,  πώς  αποκρίνεται ·  «Ον  Μωναής  Βδω- 

10  κεν  νμϊν  τόν  άρτον  έκ  του  ουρανού,  άλλ9  ό  Πατήρ  μον  δί- 

δωοιν  νμϊν  τόν  άρτον  έκ  τον  ουρανού  τόν  άληΰινόν».  Τί  δή¬ 

ποτε  ούν  ονκ  εϊπεν ,  Ονχ  ό  Μωνοής  δέδωκεν ,  άλλ 9  εγώ, ι 

άλλ 9  άντι  μέν  Μοονσέως  τόν  θεόν}  άντϊ  δέ  τού  μάννα  έαν- 

τόν  τέϋεικεν;  * Ότι  πολλή  ήν  τών  άκονόν των  ή  άσ&ένεια  και 

1δ  δήλον  έκ  τών  έξης.  Και  γάρ  και  όντως  εϊρηκώς,  ουδέ  όν¬ 

τως  αυτούς  κατέσχε,  καίτοι  γε  άρχόμενος  έλεγε ,  « Ζητεϊτέ 

με,  ονχ  δτι  εϊδετε  οημεϊα,  άλλ 9  δτι  έφάγετε  έκ  τών  άρτων 

καί  έχορ τάσϋητε».  Και  δτι  ταυια  ζητονοι,  και  διά  τών  έ¬ 

ξης  αντονς  διωρΰώσατο,  και  ουδέ  όντως  άφίστανται. 

20  9 Αλλ9  ονχ  δτε  τη  Σαμα ρείτιδι  νπιοχνεϊτο  δώοειν  τό  ύ¬ 

δωρ,  έμνημόνενσε  τού  Πατρός,  άλλ9  οντω  πως  εϊπεν'  «ΕΙ  ή- 
δεις  τις  έοτιν  ο  λίγων  οοι,  Αός  μοι  πιειν,  ού  αν  ήτηοας 

αυτόν,  και  έδωκεν  αν  οοι  ύδωρ  ζών»’  καί  πάλιν,  «Τό  ύδωρ 

8  έγώ  δ ώσω»·  καί  ού  παραπέμπει  προς  τόν  Πατέρα.  9Εν - 
25  τανΰα  δέ  τον  Πατρός  μέμνηται,  ϊνα  μάϋης  πόοη  μέν  τής 

Σαμαρειτιδος  η  πίοτις,  πόοη  δέ  τών  9Ιονδ αίων  ή  άοδένεια. 
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μνουν  ίσον  μέ  τον  θεόν.  Άλλα  ούτε  τον  Μωϋσήν  άναφέ- 

ρουν,  διά  νά  μή  φανουν  δτι  τό  κάμνουν  κατώτερον.  Άλλα 

παρουσίασαν  τό  γεγονός  αύτό  μέ  τά  εξής  λόγια*  «Οι  πατέ¬ 
ρες  μας  έφαγαν  τό  μάννα  είς  τήν  έρημον». 

Ήμποροϋσε  βεβαίως  ό  Χριστός  νά  τούς  άπαντήση*  Ε¬ 
γώ  έκαμα  μεγαλύτερα  θαύματα  άπό  τον  Μωϋσην,  έπειδή 

ούτε  ράβδον  έχρειάσθην,  ούτε  είχον  άνάγκην  προσευχής, 

άλλά  δλα  τά  έκαμα  άπό  τον  εαυτόν  μου.  Επειδή  δέ  ένεθυ- 
μήθητε  τό  μάννα,  ιδού  σάς  έδωσα  και  άρτον.  Τώρα  δμως 

δέν  ήτο  ό  καιρός  νά  τούς  όμιλήση  έτσι,  άλλά  δι’  £ν  μόνον 
έφρόντιζε,  νά  τούς  όδηγήση  δηλαδή  εις  τήν  πνευματικήν 

τροφήν.  Και  πρόσεξε  μέ  πόσην  άπειρον  σύνεσιν  τούς  άπαν- 

τςυ  «Δέν  σάς  έδωσεν  ό  Μωϋσής  τον  άρτον  άπό  τόν  ούρα- 

νόν,  άλλ’  ό  Πατήρ  μου  σάς  δίδει  τόν  άρτον  τόν  άληθινόν 
άπό  τόν  ούρανόν».  Διατί  λοιπόν  δέν  εϊπέ’  Δέν  σάς  έδωσε 

τόν  άρτον  ό  Μωϋσής,  άλλά  έγώ,  άλλ’  άντΙ  του  Μωϋσέως 
έτοποθέτησε  τόν  θεόν  καί  άντΙ  του  μάννα  τόν  έαυτόν  του; 

Διότι  ήτο  μεγάλη  ή  πνευματική  άδυναμία  των  άκρο,ατών 

του.  Καί  αύτό  φαίνεται  άπό  τά  έπόμενα.  Δηλαδή  καί  άν 

άκόμη  τούς  ώμίλει  κατ'  αύτόν  τόν  τρόπον,  πάλιν  δέν  θά 

τούς  ήμπόδιζε,  μολονότι  εις  τήν  άρχήν  είχεν  είπεί*  «Μέ 
ζητείτε  δχι  διότι  είδατε  θαύματα,  άλλά  διότι  έφάγατε  άπό 

τούς  άρτους  και  έχορτάσατε*.  Καί  έπειδή  έζήτουν  αυτά, 

προσεπάθησεν  άκολούθως  νά  τούς  διορθώση,  άλλ’  αύτοι 
δέν  ήλλαξαν  γνώμην. 

Όταν  δμως  ύπέσχετο  εις  τήν  Σαμαρείτιδα,  δτι  θά  τής 

δώση  τό  ύδωρ,  δέν  ύπενθύμισε  τόν  Πατέρα,  άλλά  ώμίλη- 

σεν  είς  αύτήν  ώς  έξής*  «Έάν  ήξευρες,  ποιος  είναι  έκεϊνος 

πού  σου  λέγει,  'Δώσε  μου  νά  πιώ',  έσύ  θά  τόν  παρακαλοϋ- 
σες  και  θά  σου  έδιδεν  ύδωρ  ζωντανόν».  Καί  πάλιν  είπε*  «Τό 
ύδωρ  πού  θά  σου  δώσω  έγώ»  καί  δέν  άνέφερε  τόν  Πατέ¬ 

ρα.  Έδώ  δμως  ένθυμείται  τόν  Πατέρα,  διά  νά  μάθης,  πόση 
ήτο  ή  πίστις  τής  Σαμαρείτιδος  και  πόση  ή  άπιστία  των 

Ιουδαίων.  Επομένως  τό  μάννα  δέν  ήλθεν  άπό  τόν  ούρα- 
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Ονκ  άρα  έκ  τού  ουρανού  ήν  τό  μάννα '  πώς  ονν  έ
κ  τον  ου¬ 

ρανόν  λέγεται ;  " Ωσπερ  «Πετεινά  του  ονρανον»,  φηοϊν  ή 

Γραφή  καί  πάλιν,  «Και  έβρόντησεν  έξ  ουρανού  ό  Κύριο
ς». 

'  ν Αρτον  δέ  άληύινόν  καλεϊ  έκεϊνον,  ούκ  έπειδή  ψευδές  ήν 

5  τό  ύανμα  τό  έπΐ  τον  μάννα ,  αλλ  δτι  τντιος  ην,  ονκ  αντοα- 

λήύεια. 

Μνησ&εις  δέ  Μωνοέως,  ονχ  έαντόν  άντέϋηκεν  έκεϊνψ' 

ούτιω  γάρ  αυτόν  προετίμων  Μωνοέως,  άλλ  δτι  περί  έκεί- 

νον  μεΐζονα  δόξαν  είχον.  Διά  τούτο  ειπών,  «Ον  Μωνοής  δέ - 

10  δα>κεν»,  ούκ  έπήγαγεν ,  δτι  9Εγώ  δίδωμι,  άλλ 9  άντ *  αύτού 
τόν  Πατέρα  φηοϊ  διδόναι.  Οί  δέ  άκούοαντες,  λέγονοι  πάλιν, 

«2ΐός  ήμιν  τόν  άρτον  τούτον  φαγειν ».  ”Ετι  γάρ  αισθητόν  τι 

πράγμα  ένόμιζον  είναι,  δτι  γαοτρός  άπολαύειν  π ροοεδόκων’ 
διό  καί  ταχέως  προοέδραμον. 

15  ΤΙ  ούν  ό  Χριστός ;  9Ανάγων  αυτούς  κατά  μικρόν,  έπά- 
γει.  «Ο  άρτος  τον  Θεόν  έοτιν  ό  καταβαίνων  έκ  τον  ουρα¬ 

νού  και  ζωήν  διδούς  τω  κόομφ»  ούκ  Ίονδαίοις  μόνον,  άλλα 

και  πάογι  τή  οικουμένη,  φηοί.  Διό  και  ούκ  είπεν  &7ΐλώς 

τροφήν,  άλλά  ζ(θ}]ν  έτέραν  τινά  και  ένηλλαγ  μένην ,  ώοτε 

20  δηλώοαι,  έπειδή  άπαντες  ήοαν  νενεκρωμένοι.  01  δέ  δτι  κάτω 

νευονοι  καϊ  λέγονοΐ’  «ζίός  νμϊν  τόν  άρτον  τούτον ».  * Ελέγ¬ 
χων  δέ  αύτους,  δτι  δως  μέν  αιούτμήν  ντιώπτευον  είναι  την 

τράπεζαν,  έπέτρεχον.  δτ ον  δέ  δμαύον ,  δτι  πνευματική  τις 

έοτιν,  ούκ  δτι,  λέγει  πάλιν'  «Εγώ  είμι  ό  άρτος  τής  ζωής * 
25  6  έρχόμενος  πρός  με,  ου  μή  πεινάσει *  και  ό  πιοτεύων  είς 

έμέ,  ον  μή  διψήσει  πώποτε.  9 Αλλ9  είπον  νμϊν,  δτι  και  έω- 
ράκατέ  με,  και  ου  πιοτεύετέ  μοι ». 

2.  Ον  τω  και  Ιωάννης  φϋέγγεται  άνωύεν  προλαβών 
«  Ο  οίδε  λαλει  και  δ  έωρακε  μαρτυρεί  καϊ  τήν  μαρτυρίαν 

2.  Ψαλμ.  8,  9. 
8.  Ψαλμ.  17,  14. 
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νόν.  Διατί  δμως  λέγεται,  δτι  ήλθεν  από  τόν  ουρανόν;  Διότι 

ή  άγία  Γραφή  λέγει*  «Πτηνά  του  ούρανοϋ»*.  Καί  λέγει  πά¬ 

λιν*  «Και  έβρόντησεν  άπό  τόν  ούρανόν  ό  Κύριος»*.  Καί  ό- 
νομάζει  τό  μάννα  άρτον  πραγματικόν,  δχι  έπειδή  τό  θαύμα 

του  μάννα  δέν  ήτο  πραγματικόν,  άλλά  διότι  ήτο  τύπος  καί 

δχι  ή  ίδια  ή  άλήθεια. 

Ένθυμηθείς  δμως  τόν  Μωϋσήν,  δέν  συνέκρινεν  έκεί- 
νον  μέ  τόν  έαυτόν  του,  διότι  δέν  τόν  προετίμων  άκόμη  άπό 

τόν  Μωϋσην,  άλλ’  είχον  περί  έκείνου  μεγολυτέραν  γνώ¬ 
μην.  ΔΓ  αύτό,  άφοϋ  είπε,  «Δέν  σάς  έδωσεν  ό  Μωϋσής», 

δέν  προσέθεσεν,  Έγώ  σάς  δίδω,  άλλ’  εϊπεν  δτι  δίδει  ό 

Πατήρ  άντί  νά  είπή  διά  τόν  έαυτόν  του.  "Οταν  λοιπόν  τόν 

ήκουσαν  οί  Ιουδαίοι,  του  λέγουν  πάλιν*  «Δώσε  μας  νά  φά- 

γωμεν  άπό  αυτόν  τόν  άρτον».  Διότι  έφαντάζοντο,  δτι  πρό¬ 
κειται  διά  κάτι  ύλικόν  καί  έπερίμεναν  νά  γεμίσουν  τήν 

κοιλίαν  των.  ΔΓ  αύτό  καί  έδειξαν  τόσον  μεγάλην  προθυμίαν. 

Τί  έκαμε  λοιπόν  ό  Χριστός;  Άφοϋ  όλίγον  κατ’  όλίγον 
τούς  κάμνει  νά  ύψωθοϋν  πνευματικώς,  προσθέτει*  «Ό  άρ¬ 
τος  του  θεού  είναι  έκεϊνος  πού  κατεβαίνει  άπό  τόν  ούρα¬ 

νόν  και  δίδει  ζωήν  εις  τόν  κόσμον»,  δχι  μόνον  είς  τούς  ’Ι- 

ουδαίους,  άλλ’  είς  όλόκληρον  τήν  οικουμένην.  ΔΓ  αύτό  δέν 
είπεν  άπλώς  τροφήν,  άλλά  κάποιαν  άλλην  καί  διαφορετι¬ 

κήν  ζωήν  καί  είπε  τούτο,  έπειδή  δλοι  ήσαν  νεκροί.  Άλλ’ 
οι  Ιουδαίοι  σκύβουν  κάτω  τό  κεφάλι  καί  λέγουν*  «Δώσε 

μας  αύτόν  τόν  άρτον».  Ελέγχει  λοιπόν  αύτούς,  διότι,  έφ’  δ- 
σον  ύπώπτευον  δτι  πρόκειται  διά  ύλικήν  τράπεζαν,  έτρεχαν. 

"Οταν  δμως  έμαθαν  δτι  πρόκειται  διά  πνευματικήν  τράπε¬ 
ζαν,  δέν  ένδιαφέροντο  πλέον.  ΔΓ  αύτό  τούς  λέγει  πάλιν* 
«Έγώ  είμαι  ό  άρτος  τής  ζωής.  Εκείνος  πού  έρχεται  είς 
έμέ,  δέν  θά  πεινάση  καί  έκείνος  πού  πιστεύει  είς  έμέ,  δέν 

θά  διψάση  ποτέ.  Άλλ’  δπως  σάς  είπα,  άν  καί  μέ  είδατε, 
δμως  δέν  πιστεύετε». 

2.  Αύτό  άκριβώς  τονίζει  ίδιαιτέρως  ό  ’  Ιωάννης  είς  τά 
προηγούμενα*  «Όμιλεϊ  δΓ  έκεϊνο  πού  γνωρίζει  καί  μαρτυ- 
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αυτού  ονδεις  λαμβάνει» .  Και  τιαλιν  ο  Χριοτός  «  Ο  οιδα- 

μεν  λαλούμεν  και  δ  έωράκαμεν  μαρτυρούμεν  και  την  μαρ¬ 

τυρίαν  ημών  ον  λαμβάνετε ».  Τούτο  δέ  π οιει,  προλαμβανων 

αυτούς ,  και  δεικνύς  δτι  ον  ταράττει  τό  πράγμα  αυτόν ,  ουδέ 

δ  δόξης  έφίεται ,  ουδέ  αγνοεί  τα  απόρρητα  τής  διανοίας  αυ¬ 

τών,  ούτε  τά  παρόντα,  ον τε  τά  μέλλοντα.  «’ Εγώ  ειμι  ό  άρ¬ 

τος  τής  ζωής».  Μέλλει  λοιπόν  εις  τήν  των  μυστηρίων  έμ 6α- 

λειν  παράδοοιν.  Και  πρώτον  περί  τής  δεότητος  αυτού  δια¬ 

λέγεται  λέγων.  (<’ Εγώ  ειμι  ό  άρτος  τής  ζωής».  Ουδέ  γάρ 
10  περ\  τού  σώματος  τούτο  έίρηται  ( περί  γάρ  έκείνον  προς 

τφ  τέλει  λέγει *  « Και  άρτος  δέ,  δν  έγώ  δώσω,  ή  οάρζ  μου 

έστιν»)·  άλλα  τέως  7ΐερί  τής  δεότητος.  Καί  γάρ  έκείνη  διά 

τόν  Θεόν  Λόγον  άρτος  έοτίν  ώσπερ  ούν  και  ούτος  δ  άρτος 

διά  τό  έπιφοιτών  αντφ  Πνεύμα  άρτος  ουράνιος  γίνεται. 

15  9Εντανδα  δέ  ον  κέχρηται  μάρτνσι,  καδάπερ  έπί  τής 

προτέρας  δημηγορίας ·  είχε  γάρ  αυτό  μαρτυρούν  τό  έργον 

τών  άρτων,  και  τέως  ύποκρινο μένους  αντφ  πείδεσδαι.  Ε¬ 

κεί  δέ  άντέλεγον  καί  ένεκάλουν  διά  τούτο  ένταύδα  καί 

άποφαίνεται.  Οι  δέ  έπειδή  προοεδώκων  έστιάοεως  άπο- 

20  λαύσεσδαι  σαρκικής,  μένουσι,  καί  ον  ταράττονται,  έως  δτε 

μετά  ταντα  άπέγνωσαν  τής  έλπίδος.  Πλήν  ουδέ  ούτως  έοί- 

γηοεν  ό  Χριστός,  άλλα  καί  πολλά  εντρεπτ ικά  λέγει .  01  δέ, 

ή  νίκα  ήοδιον,  προφήτην  αυτόν  λέγοντες,  ένταύδα  σκανδαλί¬ 

ζονται  καί  τον  τέκτονος  καλούοι  νίνό’  άλλ 9  ονχ  δτε  τους  άρ- 

25  τους  ήσδιον,  άλλ’,  « Ούτός  έστιν  ό  προφήτης»,  έλεγον,  καί  ή- 

δελον  αυτόν  ποιήοαι  βασιλέα.  9 Ε δάκον ν  μέν  ούν  άγανακτεϊν, 
έπί  τ φ  λέγειν  αυτόν  έκ  τού  ουρανού  καταβεδηκέναΐ’  τό  δέ 
άληδές,  ον  τούτο  ήν  τό  ποιούν  την  άγανάκτηοιν,  άλλά  τό  μή 
προσδοκάν  άπολανσεσδαι  τραπέζης  σωματικής. 

50  Επει  όντως  ηγανάκτονν,  έχρήν  έρωταν  και  πννδάνε- 

σδαι,  πώς  άρτος  ί,ωής  έατι,  πώς  έκ  τού  ούρανον  καταδέβη- 
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ρεϊ  δι*  εκείνο  πού  έχει  ίδεί  καί  την  μαρτυρίαν  του  κανείς 
δέν  τήν  δέχεται».  Κάμνει  δέ  τούτο  διά  νά  τούς  ύπενθυμίση 

καί  νά  τούς  άποδείξη,  δτι  δέν  ταράσσεται  άπό  αυτά  το 

πράγμα,  ούτε  δτι  έπιθυμεϊ  δόξαν,  ούτε  δτι  άγνοεϊ  τά  μυ¬ 

στικά  τού  πνεύματός  των,  ούτε  τά  παρόντα,  ούτε  τά  μέλ¬ 
λοντα.  «Έγώ  είμαι  ό  άρτος  τής  ζωής».  Πρόκειται  λοιπόν  νά 

εισέλθη  εις  τήν  άποκάλυψιν  των  μυστηρίων.  Καί  πρώτον 

κάμνει  λόγον  περί  τής  θεότητός  του  τονίζων  «Έγώ  είμαι  ό 

άρτος  τής  ζωής».  Καί  τούτο  δέν  έχει  λεχθή  περί  τού  σώ¬ 

ματος  (διότι  περί  αύτού  όμιλεί  είς  τό  τέλος*  «Καί  ό  άρτος 
ιόν  όποιον  έγώ  θά  δώσω,  είναι  ή  σάρξ  μου»),  άλλά  μόνον 

περί  τής  θεότητός.  Διότι  καί  εκείνη  άρτος  είναι  ένεκα  τού 

θεού  Λόγου,  δπως  καί  αύτός  ό  άρτος  γίνεται  ούράνιος  ένε¬ 
κα  τής  έπιφοιτήσεως  τού  άγιου  Πνεύματος. 

Έδώ  δμως  δέν  χρησιμοποιεί  μάρτυρας,  δπως  εις  τήν 

προηγουμένην  ομιλίαν  του.  Διότι  είχε  τήν  μαρτυρίαν  τού 

θαύματος  των  άρτων,  άλλά  καί  τούς  Ιουδαίους  οί  όποιοι 

μέχρι  τινός  ύπεκρίνοντο,  δτι  τόν  έπίστευαν.  Εκεί  τού  άντέ- 
λεγαν  καί  τόν  κατηγόρουν,  διά  τούτο  έδώ  άποκαλύπτεται. 

Οί  Ιουδαίοι  δμως,  έπειδή  ήλπιζαν  δτι  θ’  άπολαύσουν  σαρ¬ 
κικήν  τροφήν  μένουν  καί  δέν  ταράσσονται,  έως  δτου  έχα¬ 
σαν  τήν  έλπίδα.  Άλλά  ούτε  καί  τότε  έσιώπησεν  ό  Χριστός, 

άλλά  τούς  έπιπλήττει  πολύ.  Οί  Ιουδαίοι  δμως,  δταν  έτρω- 

■% 

γαν,  τόν  ώνόμαζαν  προφήτην,  τώρα  δμως  σκανδαλίζονται 

καί  τόν  όνομόζουν  υιόν  τού  τέκτονος.  "Οταν  δμως  έτρωγαν 
τούς  άρτους,  έλεγαν,  «Αύτός  είναι  ό  Προφήτης»,  καί  ήθε¬ 
λαν  νά  τόν  κάμουν  βασιλέα.  Έφαίνετο  λοιπόν  δτι  ήγανό- 
κτουν,  διότι  ό  Χριστός  έλεγεν,  δτι  έχει  κατέλθει  άπό  τόν 

ούρανόν.  Άλλ’  ή  άλήθεια  είναι,  δτι  δέν  ήτο  αύτή  ή  αιτία 
πού  προεκάλει  τήν  άγανόκτησίν  τους,  άλλ’  ή  διάψευσις 
τής  έλπίδος  ν’  άπολαύσουν  σωματικήν  τροφήν. 

Έάν  λοιπόν  ή  άγανάκτησίς  των  ήτο  πραγματική,  έπρε¬ 
πε  νά  τόν  έρωτήσουν  καί  νά  πληροφορηθοΰν  άπό  αύτόν, 
μέ  ποιον  τρόπον  έχει  κατεβή  άπό  τόν  ούρανόν.  Τώρα  δμως 
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χε'  ννν  δέ  τούτο  μέν  ον  ττόιονσι,  γογγνζονοι  δέ.  Και  διι 

ον  τοντο  (χντονς  έοκανδάλιζε,  δήλον  έκεϊδεν .  Είπόντος  }>αρ 

δτι  «Ό  Πατήρ  μου  δίδιοοιν  νμιν  τόν  άρτον»,  ονκ  εϊπον, 

Παρακάλεοον  ίνα  δφ’  άλλα  τί;  «Δόςνμιν  τδν  άρτον».  Καίτοι 

5  ονκ  εϊπεν,  βτι  Έγώ  δίδωμι,  άλλ’,  ότι  «Ό  Πατήρ  μου  δί- 

δωοιν».  Οί  δέ  έπιϋυμίφ  τής  τροφής  και  αϋτόν  άξιόπιοτον 

είναι  ένόμιοαν  ττρός  τήν  χορηγίαν.  Οι  τοίνυν  άξιόπιοτον 

είναι  νομίοαν  τες  πρός  τό  δούναι ,  τίνος  $  μέλλον  μετά  ταύτα 

οκανδαλίζεσδαι  καί  ταντα  άκούοαντες  δτΐ'  «'Ο  Πατήρ  δί- 
10  δωοι»;  Τί  οϋν  έστι  τό  αίτιον;  Επειδή  ήκουοαν  δτι  φαγεϊν 

ονκ  ένι,  πάλιν  ήπίοτηοαν ,  καί  προβάλλονται  δήδεν  τής  ά- 

πιστίας  προκάλυμμα  τό  υψηλόν  είναι  τόν  λόγον.  Διά  τοΰτό 

φηοι,  « Καί  έωράκατέ  με,  καί  ον  πιστεύετε »·  τοντφ  μέν  τά 

σημεία  άΐνιττόμενος,  τοντφ  δέ  τήν  άτώ  των  Γραφών  μαρ- 

15  τνρίαν.  «* Εκείνοι  γάρ  είοι »,  φησίν,  «αΐ  μαρτυρούσα ι  περί 

έμοϋ»’  καί,  «"Οτι  ήλδον  εν  τφ  δνόματι  τον  Πατρός  μου 

καί  ον  λαμβάνετέ  με»*  καί,  «Πώς  δύναοδε  πιοτεύειν,  δόξαν 
παρά  άλλήλων  λαμβάνον τες;». 

«Παν  δ  δίόωοί  μοι  ό  Πατήρ,  πρός  έμέ  ήξει,  καί  τόν 

20  έρχόμενον  πρός  με,  ον  μή  έκβάλω  έξω».  "Ορα  πώς  πάντα 
τιοιεΐ  διά  τούς  οφζ ο  μένους.  Διά  δή  τούτο  καί  έπήγαγεν, 

ίνα  μή  δόξη  περιεργάζεο&αι,  καί  εΐκή  ταντα  λέγειν.  Τί  δέ 

έοτιν  δ  φηοι;  «Παν  δ  δίόωοί  μοι  ό  Πατήρ,  πρός  έμέ  ήξει 

καί  άναοτήοω  αυτόν  τή  έσχατη  ήμέρφ».  Τίνος  δέ  ίνεκεν 

23  καί  τής  κοινής  άναοτάσεως,  ής  καί  ασεβείς  μετ έχουοιν, 
ώς  έξαιρέτον  δώρου  μέμνηται  τών  πιστενόντων  είς  αυτόν; 

"Οτι  ούχ  απλώς  άναοτάσεως  μέμνηται,  άλλά  τής  τοιάσδε 
άναοτάσεως.  Πρότερον  γάρ  είπών,  «Ον  μή  έκβάλω  αυτόν», 

καί,  «Ον  μη  άπ ολέοω  έξ  αυτού»,  τότε  είπε  τήν  άνάοταοιν. 
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δχι  μόνον  δέν  κάμνουν  αύτό,  άλλ’  έπί  πλέον  δυσανασχε¬ 

τούν.  Και  δτι  δέν  είναι  αύτό  πού  τούς  έσκανδάλιζε'  άποδει- 

κνύεται  άπό  τό  έξης :  *Όταν  δηλαδή  είπεν  ό  Χριστός·  « Ο 

Πατήρ  μου  είναι  έκείνος  πού  σας  δίδει  τόν  άρτον*,  δέν  του 

άπήντησαν·  Παρακάλεσέ  τον  νά  μάς  δώση.  ’Αλλά  τί  είπαν; 
«Δώσε  μας  τόν  άρτον*.  Καί  δμως  δέν  τούς  είχεν  είπεί, 

«Έγώ  δίδω*,  άλλά  «Ό  Πατήρ  μου  είναι  έκείνος  πού  δίδει*; 

Αύτοί  δμως  παρακινούμενοι  άπό  τήν  έπιθυμίαν  τής  τροφής 

τόν  έθεώρησαν  καί  αύτόν  άξιόπιστον  διά  νά  τούς  χορηγήση 

τροφήν.  Αύτοί  λοιπόν  πού  ένόμισαν  αύτόν  άξιόπιστον  έπειδή 

ήλπιζαν  δτι  θά  τούς  δώση  τροφήν,  πώς  έπρόκειτο  έν  συνεχείς 

νά  σκανδαλισθούν  άκούοντες  τό  «Ό  Πατήρ  μου  δίδει*; 

Ποία  είναι  λοιπόν  ή  αίτία;  Επειδή  ήκουσαν,  δτι  δέν  ύπάρ- 

χει  πλέον  φαγητόν,  πάλιν  έπιστρέφουν  εις  τήν  άπιστίαν 

καί  προφασίζονται  δτι  δήθεν  ό  λόγος  του  είχεν  ύψηλά  νοή¬ 

ματα.  Διά  τούτο  τούς  λέγει*  «Καί  μέ  είδατε  καί  δέν  πιστεύε¬ 

τε*.  Μέ  αύτό  άφ’  ενός  μέν  ύπαινίσσεται  τά  θαύματα,  άφ’  ε¬ 

τέρου  δέ  τήν  μαρτυρίαν  των  άγίων*  Γραφών*  «Διότι  έκεϊναι 
είναι  πού  δίδουν  μαρτυρίαν  δΓ  έμέ»,  καί  «Έγώ  έχω  έλθει 

έξ  όνόματος  του  Πατρός  μου  καί  δέν  μέ  δέχεσθε*,  καί  «Πώς 

ήμπορείτε  νά  έχετε  πίστιν,  άφού  δέχεσθε  τιμάς  ό  ένας  άπό 

τόν  άλλον;*. 

«Κάθε  τί  πού  μου  δίδει  ό  Πατήρ,  θά  έλθη  είς  έμέ,  καί 

έκείνον  πού  έρχεται  είς  έμέ,  δέν  θά  τόν  έκδιώξω».  Πρόσεχε 

μέ  ποίον  τρόπον  κάμνει  τά  πάντα  διά  τήν  σωτηρίαν  τών 

άνθρώπων.  Δι*  αύτό  προσέθεσε  τούτο,  διά  νά  μή  προκαλέση 
περιέργειαν  και  δτι  όμιλεϊ  τυχαίως.  Καί  τί  σημαίνει,  αύτό 

πού  λέγει*  «Κάθε  τί  πού  μού  δίδει  ό  Πατήρ  θά  έλθη  είς  έμέ 
καί  θά  τόν  άναστήσω  κατά  τήν  έσχάτην  ήμέραν»;  Καί  διά 
ποίαν  αίτίαν  ένθυμεϊται  ώς  έξαίρετον  δώρον  έκείνων  πού 

πιστεύουν  είς  αύτόν  τήν  άνάστασιν,  είς  τήν  όποίαν  θά  μετέ¬ 
χουν  καί  οί  άσεβείς;  Δέν  ένθυμεϊται  άπλώς  τήν  άνάστασιν, 

άλλά  τήν  αίωνίαν  τοιαύτην.  Διότι,  άφού  έδήλωσε  προη¬ 

γουμένως,  «Δέν  θά  τόν  έκδιώξω»  καί  «Διά  νά  μή  χάσω  τί- 
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Έν  γάρ  τή  άναστάσει  οι  μέν  εκβάλλονται ,  ώς  έστι  μαϋεϊν 

έκ  τον ,  «’ Άρατε  αυτόν,  και  έκβάλετε  αυτόν  εις  τό  οκότος 

τό  έξώτ εροιν’  οι  δε  άπόλλννται,  ώς  και  αυτό  δείκννται  έκ 

τον,  « Φοβήθητε  δέ  μάλλον  τον  δννάμενον  και  ψυχήν  και 

5  σώαα  έν  γεέννη  άπολέααι».  "Ωστε  τό,  « Ζωήν  αιώνιον  δίδω - 

μι »,  τούτο  δηλοϊ’  «’ Εκπορενοσνται  γάρ  οι  μέν  τα  φαύλα 
πράξαντες  εις  άνάοτασιν  κρίσεως,  οι  δέ  τα  αγαθά,  εις 

άνάοτα  οιν  ζωής».  Ταυ  την  τοί^ν  τήν  άνάοτασιν  έδήλωσεν 

ένταύθα  τήν  έπϊ  τοις  άγαθοις. 

10  Τί  δέ  βούλεται  δεϊξαι  διά  του  λέγειν,  « Παν  ο  δίδωοί 

μοι  ό  Πατήρ ,  προς  έμέ  ήξει»;  Καθάπτεται  τής  απιστίας  αυ¬ 

τών,  και  δείκνυσιν  ότι  ό  μή  πιοτεύων  αντφ,  τό  θέλημα 

παραβαίνει  τού  Πατρός.  Και  ον τω  μέν  αυτό  γυμνώς  ού 

ψησίν ,  νφειμένως  δέ  και  πανταχού  τούτο  ποιούντα  δη>ει 

15  αύτόν,  θέλοντα  δείξαι  και  τφ  Πατρι  προσκεκρουκό τας  τους 

άπιοτούντας,  ουκ  αντφ  μόνω.  ΕΙ  γάρ  θέλημα  αυτού  τούτο 

έστι,  και  διά  τούτο  ήλθεν,  ϊνα  σώοη ·  πάντα  τόν  κόσμον, 

οί  μή  πιοτεύον τες,  τό  θέλημα  αυτού  παραβα ίνονσιν.  * Οταν 
ού ν,  ψησίν,  ό  Πατήρ  όδηγή  τινα,  ονδέν  έστι  τό  κωλνον  αν- 

20  τόν  έλθειν  πρός  με.  Τούτο  και  προϊών  λέγει,  « ΟϋδεΙς  δν- 

ναται  έλθειν  πρός  με,  έάν  μή  ό  Πατήρ  έλκύοη  αυτόν ».  Ό 

δέ  Παύλος  εϊπεν,  ότι  αυτός  παραδίδωοιν  αντονς  τφ  Πα- 

τρί'  ("Οταν  γάρ  παραδφ  τήν  βασιλείαν  τφ  Θεφ  καϊ  Πα - 
τρί ».  "Ωσπερ  ούν  καί  διδούς  ό  Πατήρ,  ούκ  άποστερών  έαυτόν 

25  πρότερον  τούτο  ποιεί,  ού  τω  καϊ  παραδιδούς  ό  Υιός,  ουκ 
έκβάλλων  έαυτόν  τούτο  ποιεί.  Λέγεται  δέ  παραδι δόναι,  ότι 
δΐ  αυτού  τήν  προσαγωγήν  έσχήκαμεν. 

3  Τό  δέ,  αΛ ι*  ού»,  τούτο  καί  έπϊ  τού  Πατρός  εϊρηται, 

4.  ΜαχΟ.  22,  13. 
5.  Λουκά  12,  δ. 
6.  Ίω.  δ,  29. 

7.  Α'  Κορ.  16,24. 
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ποτέ  άπό  αύτό»,  τότε  άνέφερε  την  άνάστασιν.  Διότι  εις  τήν 

άνάστασιν  άλλοι  εκδιώκονται,  δπως  ήμπορεί  νά  μάθη  κανείς 

άπό  έκεϊνα  πού  άναφέρει  ό  Εύαγγελιστής*  «Σηκώσατέ  τον 

και  ρίψατέ  τον  έξω  είς  τό  σκότος»4,  και  άλλοι  χάνονται,  δπως 
άποδεικνύεται  άπό  δσα  λέγει  άλλος  Εύαγγελιστής,  «Να 

φοβηθητε  δέ  μάλλον  έκεϊνον  πού  έχει  τήν  έξουσίαν  νά  κα- 

ταστρέφη  και  τήν  ψυχήν  καί  τό  σώμα  είς  τήν  γέενναν»5. 

"Ωστε  «Δίδω  ζωήν  αίώνιον»  σημαίνει*  «Εκείνοι  μέν  πού  έ¬ 

καμαν  τό  καλόν  θ’  άναστηθουν  διά  ζωήν,  έκείνοι  δέ  πού  έ¬ 

καμαν  τό  κακόν  θ’  άναστηθουν  διά  καταδίκην»·.  Αύτήν  λοι¬ 
πόν  τήν  άνάστασιν,  ή  όποία  είναι  διά  τούς  καλούς,  έννοεί 

είς  αύτήν  έδώ  τήν  περίπτωσιν. 

Καί  ποια  είναι  ή  σημασία  των  λόγων  του,  «Κάθε  τί 

πού  μου  δίδει  ό  Πατήρ  θά  έλθη  είς  έμέ»;  Κατηγορεί  τούς 

Ιουδαίους  διά  τήν  άπιστίαν  των  καί  δεικνύει  δτι,  δποιος 

δέν  πιστεύει  είς  αύτόν,  παραβαίνει  τό  θέλημα  του  Πατρός. 

Καί  δέν  τό  λέγει  τόσον  άνοικτά,  άλλά  άφήνει  νά  ύπονοη- 
θή.  Καί  παντού  θά  ίδής  δτι  ό  Χριστός  έτσι  ένεργεϊ,  δταν 

θέλη  ν’  άποδείζη  δτι  έκείνοι  πού  δέν  πιστεύουν,  δέν  άπο- 
κρούουν  μόνον  αύτόν  άλλά  καί  τόν  Πατέρα.  Διότι,  έάν  αύ- 

τό  είναι  τό  θέλημα  του  Πατρός  καί  δι’  αύτό  ήλθε,  διά  νά 
σώση  δηλαδή  τόν  κόσμον,  τότε  έκείνοι  πού  δέν  πιστεύουν, 

παραβαίνουν  τό  θέλημα  του  Πατρός.  "Οταν  λοιπόν,  λέγει, 
ό  Πατήρ  όδηγή  κάποιον,  τίποτε  δέν  τόν  έμποδίζει  νά  έλθη 

είς  έμέ.  Αύτό  τό  λέγει  πάρα  κάτω*  «Κανείς  δέν  ήμπορεί  νά 
έλθη  είς  έμέ,  έάν  δέν  τόν  έλκύση  ό  Πατήρ  μου».  Καί  ό 

Παύλος  είπεν  δτι  ό  Χριστός  τούς  παραδίδει  είς  τόν  Πατέ¬ 

ρα*  «"Οταν  θά  παραδώση  τήν  βασιλείαν  είς  τόν  Θεόν  καί 
Πατέρα»7.  Καθώς  λοιπόν  ό  Πατήρ,  δταν  δίδη  δέν  στερεί 
τόν  έαυτόν  του  άπό  αύτό  πού  δίδει,  έτσι  καί  ό  Υιός,  δταν 

παραδίδη,  δέν  παίρνει  άπό  τόν  έαυτόν  του  δι’  αύτό  πού 
παραδίδει.  Λέγεται  δέ  παράδοσις,  διότι  μέ  αύτήν  έννοου- 
μεν  τήν  προσέλευσιν. 

3.  Εκείνο  λοιπόν  τό,  «Διά  του  όποίου»,  έχει  λεχθή  καί 
20 
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ώσπερ  δταν  λέγη'  οϋ  έκλήϋητε  εις  κοινωνίαν  τοϋ  Υιού 

αϋζοϋ»  ζονζέοζι,  διά  ζοϋ  ϋελήμαζος  ζοϋ  Παζρός’  και  7ΐαλιν, 

« Μακάριος  εϊ,  Σιμών  Βάρ  ,Ιωνά,  οζι  οαρζ  και  αϊμα  ονκ 

άπεκάλνψέ  σοι».  αΟ  δέ  αϊνίζζεζαι  ένζανϋα,  μονονονχϊ  ζονζό 

6  έοζιν  Ον  ζό  τυχόν  πράγμα  ή  πίοζις  ή  εις  έμε ,  αλλα  ζής 

άνωϋεν  δεΐζαι  ροπής.  Και  ζονζο  δΐ  δλου  καζαοκευάζει  τον 

λόγου ,  δεικννς  δζΐ  ηπ>χής  γενναίας  ζινός  δνζως  καί  ζής 

παρά  ζοϋ  Οεοϋ  έφελκομένης  ανζη  δεΐζαι  η  πιοζις. 

’Αλλ9  ϊοως  έρεΐ  τις*  Εϊ  παν  δ  δίδωοιν  δ  Παζήρ,  ερ- 

10  χεζαι  πρδς  οέ,  και  ονς  αν  έλκύοη,  και  ονδείς  δύναζαι  έ/>- 

ϋεΐν  τιρός  οέ ,  έάν  μή  ή  δεδομένον  ανζφ  άνωϋεν ,  πάοης 

αιτίας  είοίν  και  έγκλημ άζων  άπηλλαγμένοι  οΐ£  ου  δίδωοιν 

δ  Πατήρ.  Λόγοι  ταϋζα  ψιλοί  καί  πρόφαοις'  Δεόμεϋα  γάρ 

και  τής  οϊκοϋεν  προαιρέοεως'  το  γάρ  διδάσκεσϋαι,  προαιρέ- 

15  σεώς  έοζι,  καί  τό  πιοτεύειν.  ’Εντανϋα  δέ  ονδέν  άλλο  έμ- 

φαίνει  διά  τον ,  «βΟ  δίδωοί  μοι  6  Πατήρ»,  άλλ3  ή  δτι  Ον 
ζό  ζνχόν  τιράγμά  έοζι  ζό  πιοζενόαι  εις  εμέ ,  ουδέ  λογιομών 

άνϋρωπίνων ,  αλλά  και  ζής  άνωϋεν  άποκαλύιρεως  δει,  καί 

ψυχής  ενγνωμόνως  δεχομένης  ζην  άποκάλνψιν. 

20  Καί  ζό,  «Ό  έρχόμενος  δέ  πρός  με,  οαοϋήοεζαι»,  ζονζο 

δηλοϊ’  Επιμέλειας  άπολαύοεζαι  πολλής.  Υπέρ  γάρ  τούτων 
καί  παρεγενόμη ν,  φηοί,  καί  οάρκα  άνέλαβον,  καί  τήν  τοϋ 

δούλου  μορφήν  νπήλϋον.  Εϊζα  έπήγαγε,  κΚατέβην,  ονχ  ινα 

ζό  έμόν  ϋέλημα  ποιώ,  άλλά  ζό  ϋέλημα  τοϋ  πέμψανζός  με». 

25  Τί  λέγεις;  έτερον  γάρ  ζό  οόν  καί  έτερον  ζό  έκείνον;  νΙνα 
οδν  μη  ζονζο  τις  ντιοπζεύοη,  ζή  έπαγωγή  ϋεραπεύει  ανζό, 

λέγων*  ιιΤονζο  δέ  έοζι  ζό  ϋέλημα  ζοϋ  τιέμψανζός  με,  Ϊνα  πας 
ό  ϋεωρων  ζόν  Υίόν,  καί  πιοζεύων  εϊς  αυτόν,  έχη  ζωήν  αιώ¬ 
νιοι*».  Τούτο  οϋ  ν  ονκ  έοζι  οόν  ϋέλημα;  Καί  τιώς  ονν  άλλα- 

7α.  Α'  Κορ.  1,  9. 8.  Ματ*.  16,  17. 
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διά  τον  Πατέρα,  καθώς  δταν  ό  Απόστολος  λέγη*  «Διά  του 

όποιου  έκλήθητε  νά  έχετε  κοινωνίαν  μέ  τόν  Υιόν  του»7α,  δη¬ 

λαδή  διά  του  θελήματος  του  Πατρός.  Και  πάλιν·  «Μακά¬ 

ριος  είσαι  Σίμων,  υιέ  του  Ιωνά,  διότι  σάρκα  καί  αίμα  δέν 

σου  άπεκάλυψεν»8.  Αύτό  λοιπόν  πού  ύπαινίσσεται  έδώ 

είναι  σχεδόν  τό  έξης*  Δέν  είναι  τυχαϊον  πράγμα  ή  πίστις 

είς  έμέ,  άλλ’  έχει  άνάγκην  τής  άνωθεν  χάριτος.  Καί  μέ 

δλον  τόν  λόγον  του  δι*  αύτό  φροντίζει,  ν’  άποδείξη  δηλαδή 
δτι  αύτή  ή  πίστις  χρειάζεται  γενναίαν  ψυχήν,  ή  όποία  νά 

προσελκύεται  άπό  τόν  θεόν. 

Άλλ’  ϊσως  έρωτήση  κάποιος*  Έάν  κάθε  τί  πού  σου 
δίδει  ό  Πατήρ,  έρχεται  πρός  έσέ  καί  δσους  ήμπορέση  νά 

έλκύση  καί  κανείς  δέν  ήμπορεί  νά  έλθη  είς  έσέ,  έάν  δέν 

του  έχη  δοθή  άνωθεν,  πρέπει  ν’  άπαλλαγουν  άπό  κάθε  κα¬ 
τηγορίαν  καί  άπό  κάθε  άμαρτίαν  έκείνοι,  είς  τούς  όποίους 

δέν  δίδει  ό  Πατήρ.  Αύτά  είναι  ψιλά  λόγια  καί  προφάσεις. 

Διότι  χρειαζόμεθα  βεβαίως  καί  τήν  ίδικήν  μας  θέλησιν. 

Διότι  καί  ή  διδασκαλία  καί  ή  πίστις  είναι  άπόδειξις  θελή- 
σεως.  Έδώ  λοιπόν  δέν  σημαίνει  τίποτε  άλλο,  «Εκείνο  τό 

οποίον  μου  δίδει  ό  Πατήρ»,  παρά  άτι*  Δέν  είναι  τυχαίον 

πράγμα  ή  πίστις  είς  έμέ,  ούτε  έργον  των  Ανθρωπίνων  συλ¬ 

λογισμών,  άλλά  χρειάζεται  καί  ή  άνωθεν  άποκάλυψις  καί 

ή  εύσεβής  ψυχή  πού  δέχεται  τήν  άποκάλυψιν. 

Καί  τό,  «Εκείνος  πού  έρχεται  είς  έμέ,  θά  σωθη»,  ση¬ 

μαίνει  τό  έξης*  Αύτός  θ’  άπολαύση  μεγάλην  πρόνοιαν. 
Διότι  χάριν  αύτών,  λέγει,  ήλθον  καί  έλαβον  σάρκα  καί  τήν 

μορφήν  δούλου.  νΕπειτα  προσέθεσε*  «Κατέβην  άπό  τόν  ού- 
ρανόν,  άχι  διά  νά  κάμω  τό  ίδικόν  μου  θέλημα,  άλλά  τό  θέ¬ 

λημα  έκείνου  πού  μέ  έστειλε».  Τί  λέγεις;  νΑλλο  είναι  τό 
ίδικόν  σου  θέλημα  καί  άλλο  του  Πατρός;  Διά  νά  μή  ύπο- 
πτευθή  κανείς  τούτο,  άπομακρύνει  αύτήν  τήν  ύποψίαν  λέ- 

γων*  «Διότι  τούτο  είναι  τό  θέλημα  έκείνου  πού  μέ  έστειλε, 
ό  καθένας  πού  βλέπει  τόν  Υίόν  καί  πιστεύει  είς  αύτόν,  νά 
έχη  ζωήν  αίώνιον».  Αύτό  λοιπόν  δέν  είναι  τό  ίδικόν  σου  θέ- 
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χον  λέγεις*  «.Πύρ  ήλϋον  βαλεϊν  ετιι  την  γην,  και  τι  ηύλελον, 

ει  ήδη  άνήφΰη»  ;  Εί  ̂   χοι  ου  τούτο  ύλελεις,  ενδηλον  οτι 

εν  θέλημα"  και  γάρ  και  άλλαχού  φησιν’  «β Ώσπερ  ο  Πατήρ 

έγείρει  τούς  νεκρούς  καί  ζωοποιεί,  ονιω  και  ο  Υιός  ονς 

δ  δέλ  ε^ζωοπο  ιεΐ» . 

£  Τί  ούν  τδ  θέλημα  του  Πατρός;  άρ’  ονχ  ινα  μη  άπόλη- 
ται  έξ  αϋτών  μηδύ  εϊς;  Τοντο  δη  και  αυτός  θέλεις.  Ού 

τοίννν  έτερον  μέν  εκείνο ,  έτερον  δέ  τοϋτο.  θύτου  και  άλλα- 

χοϋ  φαίνεται  το  τιρός  τον  Πατέρα  ϊοον  έτι  βεβαιότερον  παρι- 

10  ατών  τφ  λέγειν  «Έγώ  και  ό  Πατήρ  έλενοόμεύα  και  μονί)ν 

παρ’  αντ φ  ποιήοομεν ».  *Ό  ούν  λέγει ,  τούτο  έοτιν  Ούκ  άλλο 

τι  τιράξων  ήλ&ον,  ή  τούτο  δπερ  και  6  Πατήρ  βούλεται *  ούκ 

ϊδιόν  τι  έμόν  παρά  το  τον  Πατρός  εχων  ύέλημα'  πάντα 

γάρ  τά  τον  Πατρός  έμά  έσιι,  και  τά  έμά  έκείνον.  Εί  τοί - 

15  ννν  κοινά  τά  τού  Πατρός  και  τού  Υιού ,  εικότως  φηοίν’ 

« Ονχ  ϊνα  τό  έμόν  θέλημα  ποιώ». 

Άλλ’  ον τω  μέν  ένταύ&α  ούκ  εϊπεν,  άλλα  προς  τφ  τέ- 
λει  τούτο  τηρεί.  Τά  γάρ  υψηλά ,  δπερ  έφην,  τέως  έγκρύπτ ει, 

και  ουοκιάζει,  και  βούλεται  δείξαι  δτι  εί  εϊπεν ,  οτι  Τό 

20  δέλημα  τό  έμόν  τούτό  έοτι,  κατ εφρόνηοαν  άν.  Λέγει  τοίννν, 
δτι  Καϊ  έγώ  έχείνφ  ονμτιρά ττω  τφ  ύλελήματι,  βουλόμενος 

αυτούς  μάλλον  πλήξαι,  ώοανει  έλεγε ·  Τί  νομίζετε;  δτι  έμέ 
παροργίζετε  άπιοτονντες;  Τόν  Πατέρα  μέν  ούν  τόν  έμόν 

παροξύνετε ·  αΤοντο  γάρ  έστι  τό  ΰέλημα  τού  πέμψαντός  με, 
25  ϊνα  παν  δ  δέδωχέ  μοι,  μή  άπολέοω  έζ  αυτού».  Δείχνυοιν  έν- 

ταυΰα  ούκ  ανιόν  δεόμεινν  τής  αύτών  θεραπείας,  ούδέ  δι’ 
οίκείαν  χρείαν  παραγενόμενον ,  αλλά  διά  τήν  έκείνων  σω¬ 

τηρίαν,  ου  διά  τήν  παρ’  αύτών  τιμήν. 

"Οπερ  καϊ  έν  τή  προτέρφ  δημηγορίφ  φηοίν,  δτι  «Αό- 
80  ξαν  παρά  άνδρώπων  βύ  λαμβάνω »·  καί  πάλιν,  κΤαΰτα  λέ - 

9.  Λουκά,  12,  49. 
10.  Ίω.  14,28. 
11.  Ίω.  17,  10  . 
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λημα;  Καί  διατί  άλλου  τονίζεις*  «Πυρ  ήλθα  να  βάλω  εις 

ιήν  γην  και  πώς  θά  ήθελα  νά  είχεν  ήδη  όνάψει»*;  Αν  και 

εσύ  θέλης  τό  ίδιο,  είναι  φανερόν,  δτι  υπάρχει  ένα  θέλημα. 

Διότι  καί  άλλου  άναφέρει*  «νΟπως  ό  Πατήρ  άναοταινει 

τούς  νεκρούς  και  τούς  ζωοποιεί,  έτσι  καί  ο  Υιός  ζωοποιεί 

δποιους  θέλει». 

Ποιον  είναι  λοιπόν  τό  θέλημα  τού  Πατρός;  Μήπως 

δέν  είναι  νά  μή  χαθή  ούτε  ένας  άπά  αυτούς;  Αυτά  άκριβως 

θέλεις  και  έσύ.  Επομένως  δέν  είναι  άλλο  τό  θέλημα  τού 

ενός  και  άλλο  τού  άλλου.  ’Έτσι  και  άλλού  φαίνεται  νά  όμι- 

λή  μετά  μεγάλης  βεβαιότητος  δτι  είναι  Ισος  μέ  τόν  Πατέ¬ 

ρα*  «Εγώ  και  ό  Πατήρ  θά  έλθωμεν  καί  θά  κατοικήσωμεν  μα¬ 

ζί  του»1·.  Μέ  αύτό  έννοεί  τά  έξης*  Δέν  ήλθα  νά  κάμω  τίποτε 

άλλο,  παρά  αύτό  πού  θέλει  καί  ό  Πατήρ.  Διότι  έγώ  δέν  έχω 

Ιδιαίτερον  θέλημα  άπό  τόν  Πατέρα.  Διότι  δλα  δσα  είναι  τού 

Πατρός,  είναι  καί  ίδικά  μου11.  Έάν  λοιπόν  διά  τόν  Πατέρα 

καί  διά  τόν  Υιόν  δλα  είναι  κοινά,  δικαίως  λέγει*  «νΟχι  διά  νά 
Κάμω  τό  ίδικόν  μου  θέλημα». 

Άλλ’  έδώ  δέν  ώμίλησεν  έτσι,  καί  άφησε  τούτο  διά  τό  τέ¬ 
λος  τής  όμιλίας  του.  Διότι,  δπως  είπα,  μέχρι  τινός  άποκρύ- 
πτει  καί  συσκοτίζει  τά  ύψηλά  νοήματα  καί  θέλει  νά  δείξη 

δτι,  έάν  έλεγε ν·  Αύτό  είναι  τό  ίδικόν  μου  θέλημα,  οι  Ιου¬ 

δαίοι  θά  τόν  περιεφρόνουν.  Λέγει  λοιπόν*  Καί  έγώ  συμ¬ 
πράττω  είς  τό  θέλημα  τού  Πατρός,  μέ  σκοπόν  νά  τούς  φοβίση 

περισσότερον,  σάν  νά  τούς  έλεγε*  Τί  νομίζετε;  δτι  έξοργί- 
ζετε  έμέ  μέ  τήν  άπιστίαν  σας;  Τόν  Πατέρα  μου  έξοργί- 
ζετε.  «Διότι  τούτο  είναι  τό  θέλημα  τού  Πατρός  μου,  ό  ο¬ 
ποίος  μέ  έστειλε,  νά  μή  χάσω  τίποτε  άπό  δ, τι  μού  έχει 
δώσει».  Άποδεικνύει  λοιπόν  έδώ,  δτι  αύτός  δέν  έχει  ά- 

νάγκην  τής  λατρείας  των,  ούτε  καί  ήλθεν  άπό  προσωπικήν 
άνάγκην,  άλλά  διά  τήν  ίδικήν  των  σωτηρίαν  καί  δχι  διά  νά 
τιμηθή  άπό  αύτούς. 

Αύτό  τό  είχεν  είπεϊ  καί  είς  προηγουμένην  όμιλίαν  του* 
«Τιμάς  άπό  τούς  άνθρώπους  δέν  δέχομαι».  Καί  έπανέλαβε* 
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γω,  ϊνα  υμείς  οωδητε.  *Ανω  γάρ  χαί  χάιω  τούτο  σπου¬ 

δάζει  δεϊξαι,  δτι  διά  την  έχείνων  σωτηρίαν  παρεγένετο. 

Λέγει  δέ  χαι  τφ  ΠατρΙ  δόξαν  παραοχενάζειν,  ώοτε  ανύ¬ 

ποπτος  δόξαι.  Καί  δτι  διά  τοΰτο  οΰτως  είπε,  διά  των  έξης 

δ  τούτο  ααψέοτερον  άτιεχάλυψεν.  «Ό  γάρ  ζητών. »,  φηοί,  «ιό 

δέλημα  ιό  έαυτοΰ,  την  δόξαν  τήν  Ιδίαν  ζητεΐ'  6  δέ  ζητών 

την  δόξαν  τον  πέμψαντος  αυτόν  άληδής  έστι  χαι  ονκ  έ- 

οτιν  άδιχία  έν  αύτ φ.  Τοΰτο  δέ  έστι  τό  δέλημα  του  Πατρός, 

ϊνα  πας  ό  δεωρών  τόν  ΥΙόν  χαί  πιο τεύων  είς  αυτόν ,  έχη 

10  ζωήν  αΙώνιον  χαί  άναστήοω  αΰτόν  έν  τη  έσχατη  ήμέρψ). 

ΤΙ  δήτιοτε  συνεχώς  άνω  χαί  χάτω  στρέφει  την  άνάατασιν; 

'Ίνα  μη  τοΐς  παρονσι  τιράγμασι  χρίνοοοι  μόνον  την  του  θεόν 
πρόνοιαν  ϊνα  χάν  ένταΰδα  μή  άπολαύωοι,  μη  διά  τούτο 

ύπτιώτεροι  γένωνται,  αλλά  τά  μέλλοντα  έλπίζωσι ,  χαί  ϊνα 

15  μή  διά  τό  μή  χολάζεοδαι  τιρός  τό  παρόν,  αυτόν  χαταφρονώ- 

οιν ,  άλλ'  έτέραν  προσδοκώ  σι  ζωήν . 

4.  *Αλλ’  εΐ  χαί  έχεϊνοι  ουδέν'  έχέρδαν  αν,  ή  μις  χερδάναι 
σπουδάσωμεν  έχ  τον  συνεχώς  περί  άναοτάσεως  διαλέγεόδαι. 

Κ&ν  πλεονεχτήοαι  βονληδώμεν,  χάν  άρπάοαι ,  χάν  άτοτιόν 

20  τ*  πράξαι,  ενδέως  την  ημέραν  έχείνην  εϊς  νουν  λαμβάνωμεν, 

χαί  τό  διχαοτήριον  νπογράφωμεν  χαί  παντός  χαλινού  σφο- 

δρότερον  χαδέξει  την  όρμήν  την  άτοπον  ό  λογισμός  οϋτος. 

Καί  λέγωμεν  πρός  άλλους  τε  αεί  πρός  έαυτούς'  άνάστα- 
σίς  έστι,  χαί  διχαοτήριον  ή  μάς  μένει  φοβερόν. 

*δ  Κάν  ίδωμέν  τινα  γανρουμενον,  χαί  έπί  τοΐς  παροΰσιν 
άγαδοΐς  φλεγμαίνοντα,  τό  αυτό  έπιλέγωμεν,  έμφαίνοντες  δτι 

πάντα  ένταΰδα  μένεΐ'  χάν  έτερον  άλγοΰντα  ίδωμεν  χαί  ά- 
ποδνσπετοΰντα  χαί  τιρός  έχεινον  τό  αυτό  φδεγγώμεδα,  δη- 
λοΰντες  δτι  τέλος  έξει  τα  λυπηρά .  Κάν  ρφδυμοΰντα  χαί  δια- 

80  χεχνμένον ,  τό  αυτό  πάλιν  έπάδωμεν,  δηλοΰντες  δτι  ανάγκη, 

12.  Ίω.  7,  18. 
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«Τά  λέγω  αύτά,  διά  νά  σωθητε».  Διότι  παντού  καί  πάντοτε 

τούτο  προσπαθεί  ν’  άποδείξη,  δτι  ήλθε  διά  τήν  σωτηρίαν 
των.  Λέγει  δέ  δτι  ήλθε  καί  διά  νά  έτοιμάση  δόξαν  είς  τάν 

Πατέρα,  ώστε  νά  μή  προκαλέση  τήν  ύποψίαν  των.  Καί  δτί 

δι’  αύτόν  τάν  σκοπόν  ώμίλησεν  έτσι,  τά  άπεκάλυψε  καθα- 

ρώτερα  μέ  τά  έπόμενα*  «Εκείνος  πού  ζητεί  τά  ίδικόν  του 

θέλημα,  ζητεί  τήν  ίδικήν  του  δόξαν.  Εκείνος  δμως  πού  ζη¬ 

τεί  τήν  δόξαν  έκείνου  πού  τάν  έστειλεν,  αύτάς  είναι  άλη- 

θής  καί  δέν  ύπάρχει  ψευδός  είς  αύτόν.  «Τά  θέλημα  του 

Πατρός  μου  είναι  τούτο,  ό  καθένας  πού  βλέπει  τάν  Υίόν 

του  καί  πιστεύει  είς  αύτόν,  νά  έχη  ζωήν  αίώνιον  καί  έγώ 

θά  τάν  άναστήσω  κατά  τήν  έσχάτην  ήμέραν»“.  Διατί  ένθυ- 
μίζει  τήν  άνάστασιν  τόσο  συχνά;  Διά  νά  μή  νομίσουν  δτι  ή 

πρόνοια  του  θεού  είναι  μόνον  διά  τά  παρόντα  πράγματα 

καί  άν  δέν  άπολαύσουν  ταύτα  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν,  νά 

μή  γίνωνται  άπροθυμότεροι,  άλλά  νά  έλπίζουν  είς  τά  μέλ¬ 
λοντα  καί  άν  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν  δέν  τιμωρούνται,  νά 

μή  άδιαφορούν  δι’  αύτό,  άλλά  νά  έλπίζουν  είς  άλλην  ζωήν. 

4.  Άλλ*  άν  έκείνοι  δέν  ώφελήθησαν,  άς  προσπαθήσωμεν 
νά  ώφεληθοΰμεν  ήμεϊς  έκ  της  συνεχούς  όμιλίας  του  περί 

άναστάσεως.  Κα!  άν  θελήσωμεν  νά  γίνωμεν  πλεονέκται  ή 

δρπαγες  ή  νά  κάμωμεν  κάτι  άπρεπον,  άς  έχωμεν  συνεχώς 

είς  τάν  νούν  μας  τήν  ήμέραν  έκείνην  καί  άς  φανταζώμεθα 

τά  δικαστήριον  καί  ή  σκέψις  αύτή  θά  συγκρατήση  τήν  άπρε¬ 

πον  όρμήν  μας  καλύτερα  άπά  κάθε  χαλινάρι.  Καί  άς  λέγω- 

μεν  πάντοτε  καί  είς  τούς  άλλους  καί  είς  τούς  έαυτούς  μας* 
θά  γίνη  άνάστασις  καί  μας  περιμένει  φοβερόν  δικαστήριον. 

Καί  άν  ίδούμεν  κάποιον  νά  καυχησιολογή  καί  νά  χαίρε¬ 
ται  διά  τά  παρόντα  άγαθά,  άς  τού  έπαναλαμβάνωμεν  τά  ίδιο, 
άποδεικνύοντες  είς  αύτόν  δτι  δλα  μένουν  έδώ.  Καί  άν  ίδού¬ 
μεν  άλλον  νά  βασανίζεται  καί  νά  ταλαιπωρήται,  άς  είποΰ- 
μεν  τά  ίδιο  καί  είς  αύτόν,  βεβαιώνοντες  αύτόν  δτι  αί  λύπαι 

θά  τελειώσουν.  Καί  άν  ίδούμεν  άλλον  νά  άμελή  καί  νά  χα- 
λαρώνη,  άς  έπαναλάβωμεν  τά  ίδιο,  άποδεικνύοντες  είς  αύ- 
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τής  ραάυμίας  ενδυνας  διδόναι.  Ικανόν  τούτο  το  ρήμα  παν-
 

τός  φαρμάκου  μάλλον  την  ήμετέραν  ύεραπενσαι  ψυχήν .  Και 

γάρ  έοτιν  άνάοτασίς  καί  άναοταοις  έπι  Όυραΐζ,  ου  μακραν 

ουδέ  πόρρω.  «Έτι  γάρ  μικρόν »,  φησϊ  Παύλος ,  «ό  έρχό- 

5  μένος  ήξει,  καί  ου  χρονιεϊ »·  και  πάλιν,  « Πάντας  ημάς  φανε- 

ρωδήναι  δει  έμπροσθεν  τού  βήματος  τού  Χριστούν  τουτέοτι 

και  πονηρούς  και  άγαμους ,  ΐνα  κάκεϊνοι  έπϊ  τιάντων  αίοχύ- 

νωνται,  καί  σύτοι  πάλιν  έπϊ  πάντων  λαμπρότεροι  γένωνται. 

Κα&άπερ  γάρ  οι  ένταύ&α  δικάζοντες  καί  πονηρούς  κολάζου- 

10  οι ,  και  άγαδούς  τιμώ  οι  δημοοίψ  ούτω  δη  και  έκεΐ  γ  (νέταν 

ώστε  τοις  μέν  την  αισχύνην  μείζω,  τοις  δέ  την  λαμπρότητα 

γενέσδαι  περιφανεστέραν. 

Ταύτα  τοίνυν  κα&’  έκάστην  υπογράφω  μεν  έαυτοΐς  την 

ή  μέραν.  Ταύτα  άν  άεΐ  στρέφωμεν,  ούδέν  ή  μάς  των  παρόν- 

15  των  και  έπικήρων  κατασχεΐν  δυνήσεται  πραγμάτων.  ιιΤά 

γάρ  βλεπόμενα ,  πρόσκαιρα *  τά  δέ  μη  βλεπόμενα ,  αιώνια ». 
-Συνεχώς  τοίνυν  και  τιρός  έαυτούς  φδεγγώμεύα,  καί  προς 

άλλήλους.  ̂ Ανάοτασίς  έστι  καί  κρίσις  καί  εύϋνναι  των  πε¬ 
πραγμένων.  Καί  όσοι  νομίζουσιν  ειμαρμένην  είναι ,  τούτο 

20  λεγέτωσαν,  καί  ενδέως  άπαλλαγήσονται  τής  σηπεδόνος  τον 

νοσήματος.  Ει  γάρ  άνάοτασίς  έστι  καί  κρίσις,  ούκ  εοτιν 

είφχρμένΐ},  καν  μυρία  φιλονεικούσι  καί  άποπνίγωνται. 

9 Αλλά  γάρ  αιοχύνομαι  Χριστιανούς  περί  άναστάσεως 

διδάσκων.  *0  γάρ  δεόμενος  μαδεΤν  δτι  έστιν  άνάοτασίς 
* 

25  χαί  μή  οφόδρα  πεπεικώς  έαυτόν ,  δτι  ονκ  ανάγκη  καί  απλώς 

καί  ώς  έτυχε,  τά  πράγματα  φέρεται,  ουκ  άν  έϊη  Χριστια¬ 

νός.  Δια  τούτο,  παρακαλώ  καί  δέομαι,  πάντων  των  πονη¬ 

ρών  έαυτούς  έκκαδάρωμεν  και  πάντα  πράξωμεν,  ώστε  συγ¬ 

γνώμης  τυχεΐν  και  άτιολογίας  κατά  την  ημέραν  έκείνην. 

80  *Αλλ *  Ίσως  έρεΐ  τις'  Καί  7ΐότε  συντέλεια;  πότε  δέ  άνά- 

13.  Έ6ρ.  10,  87. 

14.  Β'  Κορ.  8,  10. 
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τόν,  δτι  θά  δώση  λόγον  διά  τήν  άμέλειάν  του.  Αύτή  ή  λέ- 

ξις  είναι  τό  καλύτερον  φάρμακον  διά  νά  θεραπεύση  τήν 

ψυχήν  μας.  Διότι  ύπάρχει  άνάστασις  καί  άνάστασις  πολύ 

πλησίον  καί  δέν  εύρίσκεται  μακράν.  «Διότι  πολύ  ταχέως  θά 

έλθη  ό  έρχόμενος  και  δέν  θά  βραδύνη»1*,  λέγει  ό  Παύλος. 

Και  ό  ίδιος  πάλιν  λέγει*  «"Ολοι  ημείς  πρέπει  νά  έμφανι- 

σθούμεν  έμπρός  εις  τό  βήμα  του  Χρίστου»14,  δηλαδή  και 

κακοί  καί  καλοί,  οί  μέν  πρώτοι  διά  νά  έντρέπωνται  δι’  δλα 
δσα  έκαμαν,  οί  δέ  άλλοι  διά  νά  λαμπρυνθοϋν  περισσότερον 

δι’  δλα.  Διότι,  δπως  άκριβώς  έδώ  οί  δικασταί  καί  τούς  κα¬ 
κούς  τιμωρούν  καί  τούς  καλούς  τιμούν  δημοσίως,  έτσι  γίνε¬ 

ται  καί  έκεϊ,  ώστε  οί  μέν  κακοί  νά  έντρέπωνται  περισσό¬ 

τερον,  οί  δέ  καλοί  περισσότερον  νά  τιμώνται. 

Αύτά  λοιπόν  άς  τά  ένθυμούμεθα  κάθε  ήμέραν.  ’Άν 
αύτά  σκεπτώμεθα,  κανέν  από  τά  πρόσκαιρα  καί  ρευστά 

πράγματα  δέν  θά  ήμπορέση  νά  μάς  άπορροφήση.  «Διότι  έ- 
κεϊνα  πού  βλέπονται  είναι  πρόσκαιρα,  έκείνα  δμως  πού  δέν 

βλέπονται  είναι  αιώνια».  Αύτά  λοιπόν  άς  τά  λέγα)μεν  συχνά 

καί  είς  τούς  έαυτούς  μας  καί  είς  τούς  άλλους.  Υπάρχει 

άνάστασις  καί  κρίσις  καί  εύθϋναι  διά  τάς  πράξεις  μας.  Καί 

δσα  νομίζουν  δτι  ύπάρχει  πεπρωμένον,  άς  λέγουν  τούτο 

καί  άς  περιμένουν  ν’  άπαλλαγούν  άμέσως  άπό  τό  φθοροποι¬ 
όν  νόσημα.  Διότι,  έάν  ύπάρχη  άνάστασις  καί  κρίσις,  δέν  ύ- 
πάρχει  πεπρωμένον,  δσο  καί  άν  φιλονεικουν  καί  φωνάζουν. 

Άλλ’  δμως  έντρέπομαι  νά  διδάσκω  τούς  Χριστιανούς 
περί  άναστάσεως.  Διότι  έκείνος  πού  έχει  άνάγκην  νά  μάθη, 

δτι  ύπάρχει  άνάστασις  καί  δέν  έχει  πείσει  άρκετά  τόν  έαυ- 

τόν  του,  ότι  δέν  ύπάρχει  άνάγκη  περί  αύτού,  άλλά  άπλώς 

καί  τυχαίως  θεωρεί  τά  πράγματα,  δέν  ήμπορεί  νά  είναι 

χριστιανός.  Διά  τούτο  παρακαλώ  καί  έκλιπαρώ,  νά  καθαρί- 

σωμεν  τούς  έαυτούς  μας  άπό  δλας  τάς  κακάς  πράξεις  καί 

άς  κάμωμεν  τά  πάντα,  ώστε  νά  έπιτύχωμεν  τήν  συγγνώμην 

καί  τήν  καλήν  άπολογίαν  κατά  τήν  ήμέραν  έκείνην. 

’Ίσως  δμως  νά  έρωτήση  κανείς*  Πότε  θά  γίνη  ή  συν- 
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αταοις  έοται;  Ιόον  πόσος  γέγονε  χρόνος ,  καί  ούόέν  τοιον-
 

ιον  συνέβη;  *Αλλ9  έοται,  πιοτενοατε.  Και  γαρ  οί  πρό  του 

κατακλυσμόν  τοιαντα  έλεγον,  καί  καιεγέλων  του  Νώε ·  άλλ
9 

ήλβεν  ό  κατακλυσμός  καί  παρέονρε  τούτους  μέν  απαντας 

5  άπιοτονντας^  έκεΧνον  όέ  διέσωσε  μόνον  τόν  πιοτενσαντα. 

Καί  οί  έπί  του  Αώτ  ού  προοεόόκων  την  ΰεήλατον  πλη¬ 

γήν  έκείνην,  έως  οί  πρηοτήρες  έκεΐνοι  καί  κεραυνοί ,  κατενε- 

γβέντες  απαντας  ήψάνιοαν.  Καί  ούτε  έπί  τούτων ,  οϋτε  έπί 

των  κατά  τόν  Νώε  έγένετο  προοίμιον  τών  μελλόντων  συμβή- 

10  οεοόαι'  άλλα  τρνφώντων,  με&υόντων,  έμπαροινούν των  απάν¬ 

των ,  ούτως  έκεινα  γέγονε  τά  αφόρητα.  Ούτω  καί  η  άνά- 

οταοις  έοτα ι,  ον  μετά  προοιμίων  τινών,  άλλ 9  έν  μέοαις  όν- 
0 

των  ημών  εύημερίαις.  Διά  τοντο  καί  ό  Π  αυλός  φηοιν'  «' Ό¬ 

ταν  όέ  λέγωοιν,  ειρήνη  καί  άοτμάλεια ,  τότε  αιφνίδιος  αν- \ 

15  τοϊς  έφίσταται  βλεϋρος,  τόοπερ  ή  ώόίν  τη  έν  γαοτρί  έχον- 

ση,  καί  ον  μή  έκφύγωσι».  Τοντο  όέ  όντως  ώκονόμησεν  ό 

Θεός,  Χνα  όιά  παντός  ώμεν  εναγώνιοι,  καί  έν  αυτή  τη  α¬ 

σφαλείς.  μη  ΰαρρώμεν. 

Τί  λέγεις;  ον  προσόοκςς  την  ανάστασιν  έοεσ&αι  καί 

*0  κρίοιν;  δαίμονες  όμολογονοι  ταντα ,  καί  ον  ούχ  ομολογείς ; 
νΉλόες»  γάρ,  φ.ηοίν ,  ιιώδε  προ  καιρόν  βαοανίοαι  ημάς». 
Οί  όέ  βάοανον  έοεοϋαι  λέγοντες,  καί  κρίοιν  ϊσαοι,  καί  εν - 

ϋύνας,  καί  τιμωρίας.  Μή  ·  τοίννν  παροξύνωμεν  τόν  θεόν 
πρός  τό  φαύλα  τολμάν  καί  άπιοτονντες  τφ  της  άναοτάοεως 

,δ  λογφ.  *  Ωσπερ  γάρ  έν  τοΧς  άλλοις  ήρξεν  ημών  ό  Χριστός, 
ούτω  καί  έν  τσι·τφ.  Καί  γάρ  πρωτότοκος  διά  τοντο  λέγεται 
έκ  τών  νεκρών. 

ΚΙ  όέ  μή  άνάοταοις  ήν,  πώς  έμελλε  πρωτότοκος  έσε¬ 

ια.  Α'  θεοπ.  5,  8. 16.  ΜατΟ.  8,  29. 
16α.  Κολ.  1,  18. 
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τέλεια  καί  ή  άνάστασις.  Ίδές,  πόσος  χρόνος  έπέρασε  καί 

δέν  συνέβη  κάτι  παρόμοιον;  Αλλά,  πιστεόσατέ  με,  θά  γίνη. 

Διότι  καί  οί  άνθρωποι  πού  έζησαν  πρό  του  κατακλυσμού  τά 

ίδια  έλεγαν  καί  περιγελούσαν  τόν  Νώε.  Άλλ’  ήλθεν  ό  κα¬ 

τακλυσμός  καί  παρέσυρεν  άλους  έκείνους  πού  δέν  έπί- 

στευαν  καί  διέσωσε  μόνον  έκεϊνον  πού  έπίστευε.  Καί  οί 

άνθρωποι  της  έποχής  του  Λώτ  δέν  έπερίμεναν  τήν  πληγήν 

έκείνην,  πού  έστάλη  άπό  τόν  θεόν,  μέχρις  άτου  τό  πυρ 

καί  οί  κεραυνοί  πού  έπεσαν  τούς  έξηφάνισαν  άλους. 

Καί  ούτε  οί  άνθρωποι  τής  έποχής  του  Λώτ,  ούτε  τής 

έποχής  του  Νώε  ύπήρξε  προμήνυμα  τών  μελλόντων  νά 

συμβουν.  Άλλ’  ένφ  άλοι  είχαν  έπιδοθή  είς  τήν  τρυφήν  καί 
είς  τήν  μέθην  καί  ένφ  άλοι  έγλεντοκόπουν,  έπήλθαν  άλα 

τά  άφόρητα  έκείνα  κακά.  νΕτσι  θά  γίνη  καί  ή  άνάστασις, 
χωρίς  προμήνυμα,  άλλά  είς  τό  μέσον  τής  εύημερίας  μας. 

Δι*  αύτό  καί  ό  ΪΙαυλος  λέγει·  «*Όταν  λέγουν  είρήνη  καί 
άσφάλεια,  τότε  έρχεται  έπάνω  των  αίφνιδία  καταστροφή, 

άπως  ό  πόνος  είς  τήν  έγκυον  καί  δέν  θά  ήμπορέσουν  νά 

ξεφύγουν»11.  νΕτσι  τά  έτακτοποίησεν  ό  θεός,  διά  νά  εϊμεθα 
πάντοτε  έτοιμοι  διά  τόν  άγώνα  καί  νά  μή  έχωμεν  έμπιστο- 

σύνην  είς  τή,ν  άσφάλειάν  μας. 

Τί  λέγεις;  Δέν  περιμένεις  άτι  θά  γίνη  ή  άνάστασις  καί 

ή  κρίσις;  Αύτά  πού  παραδέχονται  οί  δαίμονες,  αυτά  δέν  <ό- 

μολογείς  καί  έσύ ;  Διότι  οί  δαίμονες  είχαν  είπε!  είς  τόν  Χρι¬ 

στόν*  «ΤΗλθες  έδώ  προώρως,  διά  νά  μας  βασανίσης;»1·.  Αύ- 
γοΙ  δέ  πού  όμιλουν  διά  μελλοντικούς  βασανισμούς,  αύτοί 

γνωρίζουν  άτι  θά  ύπάρχη  κρίσις  καί  θά  ζητηθούν  εύθυναι 

καί  θά  έπιβληθουν  τιμωρίαι.  "Ας  μή  έζοργίζωμεν  λοιπόν 
τόν  θεόν  τολμώντες  νά  κάμνωμεν  φαύλα  έργα  καί  μή  πι- 
στεόοντες  είς  τόν  λόγον  περί  τής  άναστάσεως.  Διότι,  άπως 

καί  είς  τά  άλλα  τόν  Χριστόν  έχομε ν  ώς  άρχήν,  έτσι  καί  είς 

τούτο.  Δι*  αύτό  άλλωστε  όνομάζεται  πρωτότοκος  έκ  τών  νε- 

κρών,βα. 
Έάν  άμως  δέν  ύπήρχεν  άνάστασις,  πώς  θά  ήτο  πρωτό- 
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οθαι,  μηδενός  αντφ  τ ων  νεκρών  επόμενόν  /  Ει  αναοτασις
 

ήν,  πον  τον  Θεόν  τό  δίκαιον  οωθήσεται,  τοσοντων  μεν  πονη- 

ρόον  ενη  μερούντ  ων ,  τοσοντων  δέ  αγαθών  θλιβομένων,  ιαι 

έν  τη  θλίψει  τον  βίον  καταλνόντων;  Πον  γάρ  τά  κατ  αξίαν 

6  έκαστος  άπολήψεται  τούτων ,  έϊ  γε  άνάστασις  μη  έστιν ,*  Ον- 

δεις  των  δρθώς  βεβιωκότων  τη  άναοτάσει  διαπιστει,  άλλα 

καθ'  έκάοτην  εύχονται  την  ημέραν ,  την  ρήοιν  έκείνην  ιην 

άγίαν  λέγονιες'  «Έλθέιω  ή  βασιλεία  οον».  Τ ίνε ς  ονν  είσιν 

οι  τη  άναοτάσει  διαπιοτονντες;  Οι  βεβήλονς  έχοντες  τάς 

10  όδονς  και  άκάθαρτον  τν  βίον ,  καθάπερ  ό  Π ροφήτης  φησί' 

« Βεβηλουνται  αΐ  όδοι  αυτόν  έν  παντϊ  καιρφ'  άνταναιρειται 

τά  κρίματά  οον  άπδ  προσώπου  αυτοί) ».  Ον  γάρ  έστιν,  ουκ 

έστιν  άνθρωπον  βίον  έχειν  καθαρόν,  άναοτάσει  διαπιστονν- 

τα’  ώς  οϊ  γε  μηδέν  οννειδό τες  έαντοϊς,  πονηρόν,  και  λέ- 

15  γονοι,  και  βούλονται,  καί  πιστεύονοιν  ώστε  την  άνταπόδο - 
σιν  λαβεΐν. 

Μη  τ  οίνον  αυτόν  παροξύνω  μεν,  άλλ'  άκου  ω  μεν  αυτόν 
λέγοντος,  ότι  κΦοβήθητε  τον  δννάμενον  καί  ψυχήν  καϊ  σώ¬ 

μα  άπολέοαι  έν  γεενιη^ν'  ϊνα  διά  τον  φόβον  γενώμεθα  οελ - 
20  τίονς,  και  της  άπωλείας  ταντης  άπαλλαγέντες,  καταξιωθώ - 

μεν  της  βασιλείας  τών  ουρανών  ής  γένοιτο  πάντας  ημάς 

έπιτνχείν >  χάριτι  και  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου  ημών  ’ Ιη¬ 

σού  Χρίστον,  δι  οϋ  και  μεθ'  οϋ  τ φ  Πατρϊ  η  δόξα,  ούν  τφ 
προοκυνητφ  και  παναγίφ  καί  ζωοποιφ  αυτόν  Πνεύματι, 

2Ί  νυν  και  αει  καί  εις  τούς  άτελεντήτ ονς  αιώνας  τών  αιώνων. 
9  Αμήν. 

166.  Ματθ.  6,  10. 
17.  Ψαλ*4.  9,  26. 
16.  ΜατΟ.  10,  28. 
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τοκος,  άφοϋ  δέν  θά  τόν  ήκολούθει  κανείς  άπό  τούς  νεκρούς ; 

Έάν  δέν  ύπηρχεν  άνάστασις,  μέ  ποίον  τρόπον  θά  ύπηρετεϊ- 

το  ή  δικαιοσύνη  του  θεού,  έφ’  δσον  εύημερουν  τόσοι  πονη¬ 
ροί  και  θλίβονται  τόσοι  άγαθοί  και  μάλιστα  καταστρέφουν 

τήν  ζωήν  των  μέ  τήν  λύπην;  Διότι,  πώς  θά  άμεκρθη  καθέ¬ 

νας  άπό  αύτούς  άνάλογα  μέ  τήν  άξίαν  του,  έάν  δέν  ύπάρ- 

χη  άνάστασις;  Κανείς  άπό  δσους  ζουν  ορθήν  ζωήν  δέν  δύσ¬ 
πιστε!  διά  τήν  άνάστασιν,  άλλά  προσεύχονται  κάθε  ήμέραν 

λέγοντες  έκείνην  τήν  άγιαν  λέξιν*  «’Άς  έλθη  ή  βασιλεία 
σου»1β6.  Ποιοι  λοιπόν  είναι  έκεϊνοι  πού  δέν  πιστεύουν  εις  τήν 
άνάστασιν;  Εκείνοι  πού  άκολουθούν  μολυσμένας  όδούς  καί 

άκάθαρτον  βίον,  δπως  λέγει  ό  Προφήτης*  «Μολυσμέναι  εί¬ 
ναι  αί  όδοί  του  είς  κάθε  εποχήν,  .θά  άνταναιρέσης  τάς  κρί¬ 

σεις  σου  άπό  το  πρόσωπόν  του»17.  Διότι  δέν  ύπάρχει  άν¬ 
θρωπος  πού  έχει  βίον  καθαρόν  καί  δέν  πιστεύει  είς  τήν  άνά- 

στασιν,  δπως  καί  δσοι  έχουν  συνείδησιν,  δτι  δέν  είναι  πο¬ 

νηροί  καί  λέγουν  καί  θέλουν  καί  πιστεύουν  δτι  θά  λάβουν 

τήν  άμοιβήν  των. 

’Άς  μή  έξοργίσωμεν  λοιπόν  αύτόν,  άλλ’  άς  τόν  άκούω- 
μεν  δταν  λέγη  «Νά  φοβηθήτε  έκεϊνον  πού  ήμπορεϊ  νά  κάμη 

καί  ψυχήν  καί  σώμα  νά  χαθή  είς  τήν  γέενναν»18,  διά  νά 
γίνωμεν  καλύτεροι  μέ  τόν  φόβον  καί  άφου  άπαλλαγώμεν 

άπό  αύτήν  τήν  καταστροφήν,  γίνωμεν  άξιοι  τής  βασιλείας 

τών  ουρανών.  Ταύτην  είθε  δλοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  μέ  τήν 
χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ίησου  Χριστού, 

διά  τού  όποίου  καί  μετά  του  όποίου  ή  δόξα  τψ  Πατρί  σύν 

τψ  προσκυνητψ  καί  ζωοποιψ  αύτού  Πνεύματι,  νυν  καί  άεί 

καί  είς  τούς  άτελευτήτους  αιώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 
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Ίω.  6,41  -52 

({Εγάγγνζον  οϋν  οι  Ιουδαίοι  περί  αυτόν,  οτι  ε'ιπεν, 

9 Εγώ  εϊμι  ό  άρτος  ό  έκ  τον  ουρανού  καταβάς'  και  έλεγον 

5  Ονχ  οϋτός  έστιν  ό  νιος  τον  Ιωσήφ,  οϋ  ήμεϊς  όϊδαμεν  τον 

πατέρα  και  την  μητέρα;  Πως  οϋν  λεγει  έκ  τον  ουρανού 

καταβεβηκέναι;». 

1.  «*Ων  ό  Θεός  ή  κοιλία,  και  ή  δόξα  έν  τη  αισχύνη 

αυτών»,  γράφων  Φιλιτυιησίοις  ό  Παύλος  περί  τινων  έλε- 

10  γεν.  Γ Οτι  δέ  και  9 Ιουδαίοι  τοιούτοι,  δήλον  μέν  καί  άπό  των 

Βμττροο&εν,  δήλον  δέ  καί  άφ’  ών  τφ  Χριστφ  προσελ'&όντες 

διελέγοντο.  'Ότε  μέν  γάρ  άρτον  έδοοκεν  αντοΐς  καί  την 
γαστέρα  ένέτιλησε  καί  τιροφήτην  έλεγον  είναι  καί  βασιλέα 

ποιήοαι  έζήτονν  δτε  δέ  αυτούς  έδίδαοκε  περί  τής  πνενματι- 

15  κής  τροφής,  περί  ζωής  αιωνίου,  δτε  άπήγαγεν  αυτούς  των 

αίσδητών,  δτε  περί  άναατάσεως  διελέγετο,  καί  νψηλοτέραν 

έτιοίει  τήν  γνώμην *  δτε  μάλιστα  ϋανμάζειν  αυτόν  έχρήν, 
τότε  γογγύζουσι  καί  άποπηδώοι. 

Καί  μήν,  εΐ  οϋτός  έστιν  δ  προφήτης,  κα&ώς  έφύηοαν 

20  είτιόντες’  « Οϋτός  έστι  7ΐερί  οϋ  φηοιν  ό  Μωϋοής,  δτι  Προ¬ 
φήτην  νμϊν  άναοτήσει  Κύριος  δ  Θεός  έκ  των  αδελφών  υ¬ 

μών  ώς  έμέ'  αϋτού  άκονσεσδε»"  έχρήν  αυτούς  τούτου  άκού- 

ειν  λέγοντος,  δτι  «*Εκ  τον  οϋρανού  καταβέβηκα».  *Αλλά  ούκ 

ήκουον,  άλλ 9  έγάγγνζον.  9Έτι  γάρ  αυτόν  ήδούντο  διά  τό 
2δ  νεαρόν  είναι  τό  τών  άρτων  οημεϊον.  Διά  τούτο  φανερώς 

μέν  ούκ  άντέλεγον  τφ  δέ  γογγύζειν  ένέφαινον  ώς  ήγανά- 

κιονν,  δτι  μή  έδωκεν  αϋτοίς  τράπεζαν  ήνπερ  έβούλοντο. 

Καί  γογγύζόν τες  έλεγον  «Ονκ  έστιν  οϋτος  δ  υιός  Ιωσήφ;». 

1.  Ίω.  6,41-42. 
2.  Φιλ.  8, 19. 
8.  Δευτ.  18,  15. 
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Ίω.  6,41  -52 

«Έγόγγυζον  τότε  οι  Ιουδαίοι  εναντίον  του,  διότι  εϊπεν* 

Έγώ  είμαι  ό  άρτος  πού  κατέβηκα  άπό  τόν  ούρανόν  και 

έλεγαν*  Δέν  είναι  αύτός  ό  Ιησούς,  ό  Υίός  τού  Ιωσήφ,  τού 
οποίου  τόν  πατέρα  και  τήν  μητέρα  ήμείς  γνωρίζομεν;  Πώς 

λοιπόν  λέγει  δτι  έχει  κατεβή  άπό  τόν  ούρανόν»1. 
1.  «Ό  θεός  των  είναι  ή  κοιλία  καί  καυχώνται  διά  τήν 

καταισχύνην  των»*,  έλεγεν  ό  Παύλος  διά  μερικούς  είς  τήν 
πρός  Φιλιππησίους  έπιστολήν.  Καί  είναι  φανερόν  και  άπό 

τά  προηγούμενα,  άλλά  και  άπό  δσα  έλεγαν  είς  τόν  Χριστόν, 

όταν  τόν  έπλησίασαν,  δτι  καί  οι  Ιουδαίοι  ήσαν  δμοιοι  μέ 

αύτούς.  Διότι,  δταν  μέν  ό  Χριστός  τούς  έδωσεν  άρτον  καί 

τούς  έγέμισε  τήν  κοιλίαν  καί  προφήτην  τόν  ώνόμαζαν  καί 

έζήτουν  νά  τόν  κάμουν  βασιλέα.  "Οταν  δμως  τούς  έδίδα- 
σκε  περί  τής  πνευματικής  τροφής,  περί  ζωής  αίωνίου,  δταν 

τούς  άπέσπασεν  άπό  τά  αίσθητά,  δταν  ώμίλει  περί  άναστά- 

σεως  καί  έφερε  τό  πνεύμα  των  είς  τά  ύψηλότερα  καί  δταν 

έπρεπε  νά  τόν  θαυμάζουν  περισσότερον  άπό  κάθε  άλλην 

φοράν,  τότε  γογγύζουν  καί  άποχωρούν. 

Καί  δμως,  άν  αύτός  ήτο  ό  Προφήτης,  καθώς  μόλις  εί¬ 
χαν  ομολογήσει,  «Διότι  αύτός  είναι  έκεϊνος,  διά  τόν  όποιον 

λέγει  ό  Μωϋσής,  δτι  ό  Κύριος  ό  θεός  θά  άναδείξη  Προφή¬ 

την  πρός  χάριν  σας  άπό  τούς  άδελφούς  σας,  ώσάν  έμέ.  Είς 

αύτό  νά  ύπακούσετε»*,  έπρεπεν  οϊ  Ιουδαίοι  νά  ύπακούουν 

είς  αύτόν,  δταν  έλεγεν*  «’Έχω  κατεβή  άπό  τόν  ούρανόν». 

Καί  δχι  μόνον  δέν  ύπήκουαν,  άλλ’  έιύ  πλέον  έγόγγυζαν. 
Διότι  έσέβοντο  αύτόν  άκόμη,  ένεκα  του  δτι  ήτο  νωπόν  τό 

θαύμα  των  άρτων.  Δι’  αύτό  δέν  έπρόβαλλαν  άντιρρήσεις 
φανερά,  άλλά  μέ  τόν  γογγυσμόν  των  έδείκνυαν  δτι  ήγα- 

νάκτουν,  έπειδή  δέν  τούς  έδωσε  τήν  τροφή, ν  πού  ήθελαν. 

Καί  έλεγαν  γογγύζοντες*  «Αύτός  δέν  είναι  ό  υίός  του  Ιω¬ 
σήφ;». 
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'Όΰεν  δήλον,  οτι  ουδό  την  θαυμαστήν  αύτου  και  παρά¬ 

δοξον  ούδέπω  ήδεισαν  γέννησιν.  Διά  τούτο  γούν  υιόν  9Ιω- 

οηφ  έτι  λ έγουοιν  αυτόν.  Και  ουκ  επιτιμφ ,  ουδό  λέγει  αν- 

τοις'  Ουκ  εϊμϊ  υιός  9Ιωοήφ'  ούχ  οτι  υιός  9Ιωσήφ  ήν,  άλλ9 

5  έπειδή  ούδέπω  ήδυναντο  τον  θαυμαστόν  έκεινον  ακουοαι  τό¬ 

κον.  Ει  δό  τόν  κατά  σάρκα  ουκ  ήδύνάντ ο  σαφώς  ακουοαι , 

πολλφ  μάλλον  τόν  άρρητον  τόν  άνω.  Ει  τό  ταπεινόν  ουκ 

άπεκάλυψε,  πολλφ  μάλλον  εκείνα  ουκ  αν  ένεχείρησε.  Καίτοι 

τούτο  αυτούς  οφόδρα  έσκανδάλιζε,  τό  έξ  ευτελούς  είναι  πα- 

10  τρός}  και  του  τυχόντος ■  άλλ 9  όμως  ουκ  άπεκάλνψεν,  'ίνα  μη , 
έτερον  οκάνδαλον  άναιρών,  έτερον  ποίηση. 

Τί  ούν  αυτός ,  γογγυζόν των  αυτών,  αποκρίνεται;  « Ού - 

δεϊς  δύναται  έλϋειν  πρός  με,  έάν  μη  6  Πατήρ  ό  πέμψας 

με  έλκύοη  αυτόν ».  Τούτο  έπιπηδώσι  Μανιχαΐοι  λέγοντες, 

16  ότι  ουδόν  έφ9  ημιν  κεΐταΐ’  07ΐερ  μάλιστα  βέβαιοι  κυρίους 

όντας  τής  γνώμης.  Ει  γάρ  τις  έρχεται  7ΐρός  αυτόν,  φηαί, 

τί  δει  τής  έλξεως;  " Ο  καϊ  αυτό  ού  τό  έφ9  ήμϊν  αναιρεί,  αλλά 
μάλλον  έμφαίνει  ημάς  βοη&είας  δεομένοις,  8τι  δείκνυοιν 

έντανδα,  ού  τόν  τυχόντα  έρχόμενον,  αλλά  τόν  πολλής  άπο- 

20  λαύοντα  αυμμαχίας. 

ΕΙτα  δείκνυοι  και  τόν  τρόπον  καά9  δν  έλκει.  'Ίνα  γάρ 

μη  πάλιν  αίο’δη τόν  τι  περί  τόν  θεόν  ύ7ΐοπτευοωσιν,  έπήγα- 
γεν  «Ουχ  ότι  τόν  θεόν  τις  έώρακεν ,  εϊ  μή  6  ών  παρά 

τον  θεόν,  ουτος  έωρακε  τόν  Πατέρα».  Πώς  ούν  έλκει;  φη- 

2»>  οί.  Τούτο  ο  προφ-ηιης  ανω&εν  έδειξε ,  προαναφωνών  και 

λέγων  «’ Εοονται  πάντες  διδακτοί  θεού».  Είδες  τής  πί- 
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Έξ  αύτου  είναι  φανερόν,  δτι  άκόμη  δέν  είχαν  μάθει 

τίποτε  διά  την  θαυμαστήν  καί  παράδοξον  γέννησίν  του. 

Δι’  αύτό  τον  θεωρουν  άκόμη  υιόν  του  Ιωσήφ.  Καί  δέν  τούς 

έπιτιμα  ούτε  τούς  λέγει-  Δέν  είμαι  υιός  του  Ιωσήφ,  5χι 
διότι  ήτο  υιός  τού  Ιωσήφ,  άλλό  διότι  δέν  ήμπόρεσαν  ποτέ 

ν’  άκούσουν  κάτι  διό  τον  άξιοθαύμαστον  έκεϊνον  τοκετόν. 
Έόν  λοιπόν  δέν  ήσαν  είς  θέσιν  να  ξεύρουν  σαφώς  διό  τήν 

κατά  σάρκα  γέννησίν  του  πολύ  όλιγώτερον  δέν  ήμπορουσαν 

νά  ξεύρουν  την  άνωθεν  μυστικήν  γέννησίν  του.  Έόν  αύτό 

πού  ήτο  άσήμαντον  δέν  ήθέλησε  νό  τούς  όποκαλύφη,  πολύ 

όλιγώτερον  δέν  θά  τούς  ώμίλει  περί  έκείνων.  Καί  δμως 

τούς  Ιουδαίους  τούτο  έσκανδάλιζε  πολύ,  τό  δτι  δηλαδή 

ούτος  είχε  Υεννηθή  άπό  όσημον  καί  τυχαϊον  πατέρα.  Άλλα 

δέν  τούς  τό  άπεκάλυψε,  διό  νό  μή  δημιουργήση  άλλο  σκάν- 
δαλον  μέ  τήν  άναίρεσιν  του  πρώτου. 

Τί  άπαντςί  λοιπόν  εις  αύτούς  πού  έγόγγυζαν;  «Κανείς 

δέν  ήμπορεϊ  νό  έλθη  προς  εμέ,  έόν  ό  Πατήρ  πού  μέ  έστει¬ 

λε  δέν  τον  έλκύση».  Έπ’  αύτου  στηρίζονται  οι  Μανιχαίοι 
καί  ισχυρίζονται,  δτι  ήμείς  δέν  ήμπορουμεν  νό  κάμωμεν 

τίποτε  άπό  μόνοι  μας,  πράγμα  πού  έπιδεβαιώνει  μάλιστα, 

δτι  ή  θέλησίς  μας  εύρίσκεται  είς  τήν  έξουσίαν  μας.  Διότι, 

έόν  κάποιος  πηγαίνη  εις  έκείνον  μέ  τήν  θέλησίν  του,  διατί 

πρέπει  νό  έλκυσθη;  Άλλό  καί  αύτό  δέν  άναιρεί  τήν  γνώ¬ 

μην  μας,  άλλό  μάλλον  φανερώνει,  δτι  έχομεν  άνάγκην 

βοήθειας,  διότι  εδώ  δέν  πρόκειται  περί  όποιουδήποτε  τυ¬ 

χόντος  άνθρώπου,  άλλό  περί  εκείνου  πού  άπολαύει  μεγά¬ 
λης  βοήθειας. 

’Έπειτα  δεικνύει  καί  τόν  τρόπον  μέ  τόν  οποίον  ελκύει. 
Καί  διό  νά  μή  σκεφθη  κανείς  κάτι  τό  αίσθητόν  διό  τόν  θε¬ 

όν,  προσέθεσεν*  «νΟχι  δτι  έχει  ίδεί  κανείς  τόν  θεόν,  άλλό 
μόνον  έκεϊνος  πού  είναι  άπό  τόν  θεόν,  έκεϊνος  έχει  ίδεί 

ιόν  Πατέρα».  Μέ  ποιον  τρόπον  λοιπόν  λέγει,  δτι  έλκύει; 

Αύτό  τό  έδειξε  προηγουμένως  ό  Προφήτης,  ό  όποιος  προ- 
ανήγγειλε  καί  είπε*  «θό  διδαχθούν  δλοι  άπό  τόν  θεόν». 

21 
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οτεως  τό  αξίωμα;  Και  πώς  ον  παρά  άνύρώπων  ονδέ  όι  αν ̂  

ΰρώπον,  άλλα  δΐ  ανιόν  τον  Θεόν  ηροεϊηεν  διι  μέλλονοι 

μανύάνειν ;  Διά  δή  τοντο  καί  ιόν  λόγον  ποιών  αξιόπιστον , 

έπί  ιούς  προφήτας  αύιούς  παρέπεμψεν.  Καί  εί  εϊρηιαι,  φη- 

5  οίν,  διι  ’Έοονιαι  πάνιες  διδακτοί  Θεόν ,  πώς  ιινες  ον  πι- 

οτενονοιν ;  " Οτι  ιό  είρημένον  περί  ιών  πλειόνων  ειρημέ- 

νον  έστίν.  *' Αλλως  δέ  καί  χωρίς  τούτον,  ούχ  άπλώς  τιάντας 

ιό  προφητικόν ,  άλλα  πάνιας  δηλοι  τους  δρνλομένονς.  Δι¬ 

δάσκαλος  γάρ  προκάύηται  πάοιν  έτοιμος  ών  τα  ανιόν  πα- 

10  ρασχεΐν,  εις  πάνιας  έκχέων  την  διδασκαλίαν  την  έαντον. 

Καί  έγώ  άναατήοω  ανιόν  έν  τη  έσχατη  ήμέρφ».  Ον 

μικρόν  έντανύα  τον  Υιόν  τό  άξίωμα,  εΧ  γε  ό  Πατήρ  προσά¬ 

γει ,  καί  ούτος  άνίστηοιν  ονχί  διαιρούμενος  πρός  τον  Πα¬ 

τέρα  τά  έργα*  πώς  γάρ;  άλλά  δεικνύς  τό  ισότιμον  τής  δν- 

16  νάμεως.  "Ωσπερ  ονν  έκεϊ  λέγων’  « Καί  ό  πέμψας  με  Πα¬ 

τήρ  μαρτνρει  περί  έμονν  εϊτα  ϊνα  τινές  μη  φωνήν  περιερ- 

γάζωνται  παρέπεμψεν  αντονς  ταϊς  Γραφαις ,  ον τω  καί  έν¬ 

τανύα,  μή  τό  αυτό  νποτπενσωσι  παραπέμπει  αυτούς  τοϊς  προ- 

φήταις,  τούτους  οννεχώς <  άνω  καί  κάτω  οτρέφων,  δεικννς 

20  έαντόν  ονκ  έναντίον  δντα  τφ  Ιϊατρί. 
% 

Τί  δέ  οι  τιρό  τούτον;  φηοίν  οόχί  διδακτοί  ήοαν  άρα 

θεόν;  τί  ούν  έντανύα  τό  έξαίρετον ;  "Οτι  τότε  μέν  δι9  αν¬ 

θρώπων  έμάνύανεν  τά  τον  Θεόν *  ννν  δέ  διά  τον  μονογε¬ 

νούς  Υ Ιον  τον  Θεοϋ ,  καί  διά  τον  Πνεύματος  τον  άγιον . 

25  Εϊτα  έπάγεί'  «Ούχ  διι  ιόν.  Πατέρα  τις  έώρακεν,  εί  μή  ό 
ών  έκ  τον  Θεόν»*  ού  κατά  τόν  τής  αίτιας  λόγον  έντανύα % 

τούτο  λέγων,  άλλα  κατά  τόν  τρόπον  τής  ονοίας.  *Επεί  εϊ 

τούτο  έλεγε,  πάνιες  παρά  τον  Θεόν  έσμέν'  που  ούν  τό  έξαί- 
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Είδες  την  άξίαν  της  πίστεως;  Καί  πως  ό  Προφήτης  προεί- 

πεν  δτι  θα  διδαχθούν  δχι  άπό  άνθρώπους,  ούτε  άπό  άν¬ 

θρωπον,  άλλ’  άπό  τόν  ϊδιον  τόν  θεόν;  Διά  να  κόμη  λοιπόν 

τον  λόγον  του  άξιόπιστον,  τούς  παραπέμπει  είς  τους  Προ- 

φήτας.  Και  έφ’  δσον  έχει  λεχθή,  δτι,  «θά  διδαχθούν  όλοι 

άπό  τόν  θεόν,  διατί  μερικοί  δέν  θά  πιστεύσουν;  Διότι  τα 

λόγια  αύτά  έλέχθησαν  διά  τούς  περισσοτέρους.  Καί  έκτός 

αυτού  άλλωστε,  ή  προφητεία  δέν  σημαίνει  δλους  γενικώς, 

άλλά  δλους  έκείνους  πού  θέλουν.  Διότι  έχει  δοθή  διδάσκα¬ 

λος  δλων,  έτοιμος  νά  παραχώρηση  δλα  τά  ίδικά  του  καί  νά 

μεταδώση  εις  δλους  τήν  διδασκαλίαν  του. 

«Και  έγώ  θά  άναστήσω  αύτόν  τήν  έσχάτην  ήμέραν». 

Δέν  είναι  μικρά  εις  τό  παρόν  χωρίον,  ή  άξία  του  Υίου,  έάν 

ό  Πατήρ  έλκύη  καί  αύτός  άνασταίνη  χωρίς  νά  μοιράζεται 

τά  έργα  μέ  τόν  Πατέρα  —  διότι  πώς  είναι  δυνατόν;  —  άλλά 

δεικνύων  τήν  ισοτιμίαν  τής  δυνάμεως.  "Οπως  άκριβώς  εί¬ 
χε  ν  είπεΐ  προηγουμένως,  «Καί  ό  Πατήρ  ό  όποιος  μέ  έστει¬ 

λε,  δίδει  μαρτυρίαν  περί  έμού»,  καί  έπειτα  παρέπεμψε  με¬ 

ρικούς  είς  τάς  Γραφάς,  διά  νά  μή  τούς  προκαλή  τήν  περι¬ 
έργειαν  ό  λόγος  του,  έτσι  καί  είς  τήν  παρούσαν  περίπτωσιν 

τούς  παραπέμπει  είς  τούς  Προφήτας  διά  νά  μή  σχηματίσουν 

τήν  ίδίαν  ύποψίαν,  άναφέρων  αύτούς  συνεχώς  καί  άποδει- 

κνύων  δτι  αύτός  δέν  είναι  άντίθετος  μέ  τόν  Πατέρα. 

Άλλά,  θά  έρωτήσης,  έκείνοι  πού  ύπήρξαν  πρίν  άπό 
τόν  Χριστόν,  δέν  είχαν  άραγε  διδαχθή  άπό  τόν  θεόν;  Ποι¬ 
ον  είναι  λοιπόν  τό  έξαιρετικόν  είς  τήν  προκειμένην  περί- 
πτωσιν ;  Τό  έζαιρετικόν  είναι  δτι  τότε  μέν  έδιδάσκοντο 
περί  τού  θεού  άπό  άνθρώπους,  τώρα  δμως  διδάσκονται  άπό 
τόν  Υίόν  τού  θεού  καί  άπό  τό  άγιον  Πνεύμα.  Καί  προσθέ¬ 

τει  έν  συνεχείςτ  «νΟχι  δτι  έχει  ίδεϊ  κανείς  τόν  Πατέρα, 
άλλά  μόνον  έκείνος  πού  είναι  άπό  τόν  θεόν»,  καί  όμιλεί 
έδώ  όχι  σύμφωνα  μέ  τόν  λόγον  της  αίτίας,  άλλά  σύμφωνα 
μέ  τόν  τρόπον  τής  ούσίας.  Διότι,  έάν  έλεγεν,  δλοι  εϊμεθα 
άπό  τόν  θεόν  πού  είναι  ή  έζαίρεσις  καί  ή  διαφορά  τού 
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ρετον  του  ΥΙοΰ  και  κεχωρι σμένον;  Τίνος  δέ  ένεκεν  τρα
¬ 

νότερο ν  αύτό  ού  τέδεικε ,  φηοί;  Διά  τήν  έκείνων  άσδένειαν.
 

ΕΙ  γάρ  εϊπόντος,  «Εκ  του  ούρανου  κατ αβέβηκα»,  
όν¬ 

τως  έσκανδαλίσδηοαν'  τί  ούκ  αν  έπαδον,  εί  και  τούτο  προσέδη- 

5  κεν;  ” Αρτον  δέ  ζωής  έαυτδν  καλεϊ,  δτι  την  ζωήν  ημών 

συγκροτεί  και  ταύτην  καί  την  μέλλονοαν  διό  και  έπήγαγεν' 

«°Ος  δίν  φάγη  έκ  τον  άρτου  τούτου ,  ζήοεται  εις  τόν  αΙώνα ». 

ν Αρτον  δέ  ήτοι  τά  δόγματα  λέγει  ένταϋδα  τά  σωτήρια ,  και 

την  πίστιν  την  εις  αυτόν ,  ή  τό  σώμα  τό  εαυτού.  9Αμφό τέρα 

10  γάρ  νευροΐ  την  ψυχήν.  Καίτοι  γε  αλλαχού  ειπόντος'  «Εάν 

τις  μου  τόν  λόγον  άχούοη ,  ου  μη  γεύοεται  δανάτου »,  και 

έοκανδαλίοδηοαν'  ένταΰδα  δέ  ούδέν  τι  τοιουτον  έπαδον ,  τάχα 

διά  τό  έτι  δυοωπεΐσδαι  αυτόν  από  των  γεγενη μενών  άρτων. 

2.  “Ορα  δέ  και  πόδεν  τνοιεϊται  την  τιρός  τό  μάννα 

15  διαφοράν.  9  Από  του  οϊον  τό  τέλος  άκουοαι  έκατέρας  τής  τρο¬ 

φής .  Δεικνυς  γάρ,  δτι  ου  ζένην  τινά  'έκείνη  παρείχε  την 

χρείαν ,  έπήγαγεν'  « Οι  πατέρες  υμών  έφαγον  εν  τή  έρήμω 

τό  μάννα  καί  άπέδανον ».  ΕΙ  τα  κατασκευάζει  τό  μάλιστα  πει- 

δον  αύτούς,  δτι  πολλφ  τών  πατέρων  αυτών  μειζόνων  αυτοί 

20  ήξίωνται,  τους  περί  Μωϋοέα  αϊνιττόμενος  δαυμαοτους  άν- 
δρας  έκείνους.  Διά  τούτο  έπειδή  εϊπεν,  δτι  άπέδανον  οι  τό 

μάννα  φαγόντες ,  έπήγαγεν'  «Ό  τρώγων  έκ  του  άρτου  τού¬ 

του,  ζήοεται  εις  τόν  αιώνα».  Καί  τό'  «Εν  τή  έρήμφ»  δέ 

ούχ  απλώς  τέδεικεν,  άλλ 9  αϊνιττόμενος  δτι  ούδέ  έξετάδη 
25  έπί  χρόνον  πολύν,  ούδέ  ουνεισήλδεν  εις  την  τής  επαγγε¬ 

λίας  γήν. 

Οϋτος  δέ  ό  άρτος  ού  τοιοϋτος.  «Καί  ό  άρτος  δέ,  δν 

έγώ  δώσω,  ή  οάρξ  μου  έστιν,  ήν  έγώ  δώσω  υπέρ  τής  τον 
κόσμου  ζωής».  Εικότως  ζητήσειεν  άν  τις  ένταΰδα  διαπο- 

30  ρων,  ποιος  τών  λόγων  τούτων  καιρός  ήν,  οικοδομούν  των 

3  α.  Ίω.  8,  52. 
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Υιού;  Άλλα,  θά  έρωτήσης,  διατί  δέν  έξεφράσθη  σαφέστε¬ 

ρα;  Λόγω  τής  πνευματικής  άδυναμίας  των  άκροατών  του. 

Διότι,  εάν  τόσον  πολύ  είχαν  σκανδαλισθή,  δταν  τούς 

είπεν*  «Έχω  κατεβή  από  τόν  ούρανόν»,  τί  θά  επάθαιναν, 

εάν  προσέθετε  και  αύτό;  Και  όνομάζει  τόν  έαυτόν  του  άρ¬ 

τον  ζωής,  διότι  παρέχει  είς  ήμας  και  τήν  παρούσαν  και  την 

μέλλουσαν  ζωήν.  Δι"  αύτό  και  έπρόσθεσεν·  «Εκείνος  πού 

θά  φάγη  άπό  τόν  άρτον  αύτόν,  θά  ζήση  αιωνίως».  Και  άρτον 

εδώ  έννοεϊ  τήν  σωτήριον  διδασκαλίαν  καί  τήν  πίστιν  εις 

αύτόν  ή  είς  τό  σώμα  του.  Διότι  καί  τά  δύο  ένδυναμώνουν 

ιήν  ψυχήν.  Καί  δμως,  δταν  είς  άλλην  περίπτωσιν  είχεν 

είπεί*  «Έάν  δεχθή  κανείς  τούς  λόγους  μου,  δέν  θά  γευθή 

ποτέ  τόν  θάνατον»3α,  οί  Ιουδαίοι  έσκανδαλίσθησαν.  Έδώ  δ¬ 

μως  δέν  έπαθαν  κάτι  παρόμοιον,  ϊσως  διότι  τόν  έσέβοντο 

άπό  τό  θαύμα  τών  άρτων. 

2.  Παρατήρησε  καί  πώς  διαφοροποιεί  τά  μάννα  άπό 

τόν  άρτον,  δηλαδή  άπό  τόν  σκοπόν  τής  κάθε  μιας  τροφής. 

Διότι,  άφοϋ  άπέδειξεν  δτι  τό  μάννα  δέν  προσέφερε  κάτι  τό 

νέον,  προσέθεσεν*  «01  πατέρες  σας  έφαγαν  τό  μάννα  είς 

τήν  έρημον  καί  δμως  άπέθαναν».  "Έπειτα  διά  νά  τούς  πείση, 
τούς  προβάλλει  τό  έπιχείρημα,  δτι  αύτοι  έχουν  άξιωθή  πο¬ 
λύ  περισσότερα  άπό  τούς  πατέρας  των,  ύπαινισσόμενος  τόν 
Μωϋσήν  καί  τούς  άξιοθαυμάστους  έκείνους  άνδρας.  Διά 

τούτο,  άφοΰ  είπεν,  δτι  άπέθαναν  έκείνοι  πού  έφαγαν  τό 

μάννα,  προσέθεσεν*  «"Εκείνος  πού  τρώγει  άπό  αύτόν  τόν 
άρτον,  θά  ζήση  αιωνίως».  Και  τάς  λέξεις  «Είς  τήν  έρημον», 

δέν  τάς  έβαλε  τυχαία  είς  τόν  λόγον  του,  άλλ"  ύπαινισσό- 
μενος  δτι  εκείνο  δέν  διήρκεσε  πολύ,  ούτε  είσήλθεν  είς  τήν 
νήν  τής  έπαγγελίας. 

Αύτός  δμως  ό  άρτος  δέν  είναι  τέτοιος.  «Και  ό  άρτος  τόν 
οποίον  έγώ  θά  δώσω,  είναι  ή  σάρξ  μου,  τήν  όποίαν  θά  δώ¬ 
σω  ύπέρ  τής  ζωής  τού  κόσμου».  Εύλόγως  ήμπορεί  κάποιος 
πού  αμφιβάλλει,  νά  έρωτήση,  ποία  εύκαιρία  έδόθη  είς  τόν 
Χριστόν  διά  νά  είπή  αύτά  τά  λόγια,  τά  όποια  άχι  μόνον  δέν 
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μ&ν  ούδδν  ούδδ  χρηοιμενόνχων,  μάλλον  δδ  τ οϊς  οικοδομή¬
 

σει  οι  και  λνμαινομένων.  « Εκ  τούτον» ,  φηοι9  «τι ολλοΐ  τών 

μαδητών  οροί  ον  άπήλδον  εις  χα  όπίοω,  λέγονχες  «Σκληρός 

έοχιν  6  λόγος  ούχος,  χίς  δνναχαι  αυτού  άκούειν ;».  Ένήν 

5  γάρ  χαύχα  μόνοις  παραδοδήναι  χοΐς  μαδηχαΐς ,  καδάπερ  ό 

Μαχδαιος  δλεγεν ,  δχι  «Ιδίρ  διελέγεχο  αύχοϊς ». 

ΤΙ  ποχε  ούν  πρδς  τούτο  έρονμεν;  * Οχι  καί  νυν  χών 

χοιούχων  ρημάτων  πολύ  και  χδ  χρήσιμον  και  τδ  άναγκαιον . 

Επειδή  γάρ  έπέκεινχο  χροφήν  αϊχοϋνχες  μέν ,  αλλά  χήν 

10  οώμαχικήν,  και  χής  έπΐ  χών  προγόνων  παρασχεδείσης  άνα- 

μιμνήοκονχες  αντδν  χ ροφής,  χδ  μάννα  μέγα  ελεγον ,  δει- 

κνύς  δχι  πάνχα  έκεϊνα  τύπος  ήν  και  οκιά ,  ή  δδ  πραγμάτων 

άλήδεια  ή  παρούσα  έοχι,  μέμνηχαι  χ  ροφής  πνευμαχικής. 

*Αλλ *  δδει,  φησίν,  ειπεϊν,  δχι  οι  πατέρες  υμών  δφαγον  έν 

15  τή  έρήμφ  χδ  μάννα'  έγώ  δδ  άρτον  παρέσχον  νμϊν.  *  Αλλά 
πολύ  τδ  μέσον  ήν.  Έδόκει  γάρ  τούτο  και  δλαττον  έκείνον, 

χφ  έκεΐνο  μδν  άνωδεν  φέρεσδαι,  τούτο  δδ  κάτω  γεγενή- 

σδαι  χδ  δ  αν  μα  χών  άρτων.  ’ΕπεΙ  οϋν  έζήτονν  εκ  τον  οί'- 
ρανοΰ  φερομένην  χροφήν ,  διά  χονχο  συνεχώς  δλεγεν,  «Εκ 

20  τοί  ουρανού  καταδέδηκα» . 

ΕΙ  δδ  έξετάζοι  τις,  τι  δήποτε  καί  χδν  περί  μυστηρίων 

ένέδαλε  λόγον;  έκεινο  άν  έϊποιμεν  πρδς  αυτόν,  δχι  καί  τού - 

των  οφόδρα  χών  λόγων  δ  καιρδς  ήν.  Τδ  γάρ  άοαφδς  χών 

είρημένων  άεί  χδν  ακροατήν  διανίοχηοι  καί  προοεκχικώ- 

25  τ ερον  έργάζεται.  Ον  χοίνυν  οκανδαλίζεσδαι  δδει,  αλλ'  έ¬ 
ρωταν  μάλλον  καί  πννδάνεσδαι.  Νυν  δδ  άναχωρονσιν.  ΕΙ 

γαρ  προφήτην  αύτδν  είναι  ένόμιζον,  έχρήν  πιοτεΰοαι  τοΐς 

λεγομένοις.  Ωστε  χής  έκείνων  άνοιας  χδ  οκάνδαλον  ήν, 
ον  χής  απορίας  χών  λεγομένων.  Σύ  όέ  δρα  πώς  κατά  μι- 

80  κρδν  τους  μαδηχάς  σννέδηοεν  έανχφ'  οϋτοι  γάρ  είσιν  οι 

4.  Μάρκ.  4,  84. 
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είναι  εποικοδομητικά  και  δέν  χρησιμεύουν  εις  τίποτε,  άλλά 

και  βλάπτουν  δσα  ήσαν  έποικοδομητικά ;  Και  λέγει  ό  Ευαγ¬ 

γελιστής*  «Δι’  αύτόν  τον  λόγον  πολλοί  άπό  τούς  μαθητάς 

του  έφυγαν  λέγοντες*  «Είναι  σκληρός  ό  λόγος  αυτός,  ποιος 

ήμπορεί  νά  τον  άκούη;».  Διότι  αύτά  έπρεπε  ν’  άνακοινω- 
θούν  μόνον  εις  τούς  μαθητάς  του,  άφοΰ,  καθώς  λέγει  ό 

Ματθαίος,  «Τά  έξήγει  δλα  ιδιαιτέρως  είς  τούς  μαθητάς  του»4. 

Τί  έχομεν  ν’  όπαντήσωμεν  εις  τούτο;  "Οτι  και  σήμερα 
πολλά  άπό  αύτά  τά  λόγια  είναι  και  χρήσιμα  καί  άναγκαϊα. 

Επειδή  δηλαδή  οι  Ιουδαίοι  έπέμεναν  νά  ζητούν  τροφήν * 

και  είχαν  υπενθυμίσει  είς  αύτάν  τήν  τροφήν  πού  είχε  δοθή 

τήν  έποχήν  των  προγόνων  των  καί  ίσχυρίζοντο  δτι  τά  μάν¬ 

να  ήτο  μεγάλο  θαύμα,  ένθυμεϊται  ό  Χριστόν  τήν  πνευματι¬ 

κήν  τροφήν,  διά  νά  τούς  δείξη,  δτι  δλα  έκεϊνα  ήσαν  τύπος 

και  σκιά  και  δτι  ή  πραγματική  άλήθεια  ήτο  ή  παρούσα.  Καί 

θά  έρωτήσης*  ’Έπρεπε  νά  είπή,  δτι  οι  πατέρες  σας  έφαγαν 

ιό  μάννα  είς  τήν  έρημον,  ένφ  έγώ  σάς  έδωσα  άρτον;  Άλλ’ 
ή  άπόστασις  ήτο  πολύ  μεγάλη.  Διότι  τά  θαύμα  τούτο  έφαί- 
νετο  μικρότερον  άπό  έκεϊνο,  διό  τά  θαύμα  των  άρτων  εϊχεν 

έλθει  άπό  τόν  ούρανόν,  ένφ  τά  θαύμα  των  άρτων  έπραγμα- 

τοποιήθη  είς  τήν  γην.  Καί  έπειδή  έζήτουν  έπιμόνως  τήν 

τροφήν  πού  έρχεται  άπό  τόν  ούρανόν,  δι’  αύτό  έλεγε  συνε¬ 
χώς*  «Άπό  τόν  ούρανόν  κατέβηκα». 

Έάν  κανείς  δμως  έρωτήση,  διατί  ώμίλησε  περί  μυστη¬ 

ρίων;  θά  τού  όπαντήσωμεν,  δτι  ή  περίστασις  ήτο  κατάλλη¬ 

λος  δι*  αύτά  τά  λόγια.  Διότι  ή  άσάφεια  των  λόγων  πάντοτε 
έρεθίζει  τόν  άκροατήν  καί  τόν  καθιστά  προσεκτικώτερον. 
Δέν  έπρεπε  λοιπόν  νά  σκανδαλίζωνται,  άλλά  μάλλον  νά 

έρωτούν  καί  νά  πληροφορούνται.  Τώρα  δμως  έκεϊνοι  φεύ¬ 
γουν.  Διότι,  έάν  έπίστευον  δτι  είναι  Προφήτης,  έπρεπε  νά 
πιστεύουν  είς  τά  λόγια  του.  Επομένως  τό  σκόνδαλον  ήτο 
άπόδειξις  τής  ίδικής  των  μωρίας  δχι  τής  άσαφείας  των  λό¬ 
γων.  Σύ  δμως  πρόσεχε,  μέ  ποιον  τρόπον  συνέδεσε  όλίγον 

κατ’  όλίγον  τούς  μαθητάς  μέ  τόν  έαυτόν  του.  Διότι  είναι  οί 
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λέγοντες ,  « Ρήματα  ζωής  έχεις’  πού  άπελευοόμεϋα;».  Πλήν 

έαυτόν  ένχανΰα.  εισάγει  διδόντα ,  ον  τόν  Πατέρα,  « Ο  άρ¬ 

τος»,  λέγων,  «δν  εγώ  δώσω,  οάρζ  μου  έοτιν ».  9  Αλλ9  ουχ  οι 

όχλοι  όντως,  άλλ9  άτιεναντίας'  « Σκληρός  έοτιν  ό  λόγος  ου- 
5  τος ».  Διό  καί  άναχωρούσι. 

Καίτοι  ούδέ  ξένη  τις  ήν  ή  διδαοχαλία,  και  παραλ¬ 

λαγμένη.  'Ο  γάρ  Ιωάννης  άνω&εν  τούτο  ηνίξατο,  αμνόν 

αϋτόν  προοειπών.  Άλλ9  ούδέ  οϋτως  ήδεσαν,  φηοίν.  Οϊδα 

κάγώ'  άλλ 9  ούδέ  οι  μαϋηταϊ  ήπίσταντο.  Εϊ  γάρ  περί  άνα- 

10  οτάοεως  ούδέπω  τι  ή δεσαν  οαφές,  διά  τούτο  δέ  και  ήγνόη- 

οαν  τί  ποτέ  έοτι  τό,  « Λύσατε  τον  ναόν  τούτον  και  έν  τριοϊν 

ήμέραις  έγερώ  αϋτόν»ν  πολλφ  μάλλον  περί  των  ειρημένων 

ταύτα  γάρ  έκείνων  άσαψέοτερα  ήν. 

'Ότ ι  μέν  γάρ  προφήται  άνέστησαν,  ήδεσαν,  εϊ  και  μη 
15  οντω  σαφώς  εΐρήκασιν  αι  Γραφαύ  ότι  δέ  σάρκα  τις  ϊφαγεν, 

ουδέποτε  οϋδεϊς  εϊπεν  έκείνων.  Άλλ9  όμως  έπείύοντο  και  ή- 
κολούϋονν,  καϊ  ώμολόγουν  ρήματα  ζωής  αιωνίου  αυτόν  έ- 

χειν.  Τούτο  γάρ  μαύητού >  τό  μή  περιεργάζεσαι  τά  τον 

διδασκάλου,  άλλ9  άκούειν  και  π είύεούαι,  καί  τόν  προσήκον- 
20  τα  καιρόν  άναμένειν  τής  λύσεως.  Τί  ούν,  φηοίν,  ότι  του¬ 

ναντίον  συνέβη,  και  άπήλύον  εις  τά  όπίοω;  Τούτο  παρά 

την  έκείνων  άνοιαν.  " Οταν  γάρ  ή  ζήτησις  του  πώς  είσέλύη, 
συνέρχεται  και  άπιοτία. 

Ο'ύτω  καί  Νικόδημος  έύορυβεϊτο  λέγων  « Πώς  δύ- 
25  ναται  άνθρωπος  είοελϋειν  εις  την  κοιλίαν  τής  μητρός  αυ¬ 

τού;»,  ου τω  καί  οϋτοι  ταράττονται  λέγοντες,  « Πώς  δύναται 

δούναι  ήμιν  φαγεϊν  οϋτος  την  σάρκα  αυτού;».  ΕΙ  γάρ  τό 

5.  Ίω.  6,  68. 
6.  ΑντόΟ.  2,  19. 
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μαθηταί  του  πού  είπαν*  «’Έχεις  λόγια  αίωνίου  ζωής.  Εις 

ποιον  νά  ύπάγωμεν;»5.  Άλλ"  έδώ  είσάγει  τον  έαυτόν  του 

νά  δίδη  και  δχι  τον  Πατέρα,  καί  λέγει*  «Ό  άρτος  τόν  οποίον 

έγώ  δίδω,  είναι  ή  σάρξ  μου».  Άλλ’  οι  άνθρωποι  δχι  χωρίς 

ταραχήν  άλλ’  άντιθέτως  είπαν*  «Σκληρός  είναι  αυτός  ό  λό¬ 
γος».  ΔΓ  αύτό  έφευγαν. 

Άλλ’  ή  διδασκαλία  δέν  ήτο  νέα,  ούτε  διαφορετική. 

Διότι  ό  Ιωάννης  είχε  κάμει  προηγουμένως  ύπαινιγμόν  πε¬ 

ρί  τούτου,  δταν  προεϊπε  τόν  Χριστόν,  άμνόν.  Αλλά,  θά  εί- 

πής,  αύτοί  δέν  είχαν  καταλάβει.  Αύτό  καί  έγώ  τό  ξεύρω. 

Και  οι  μαθηταί  του  δέν  έγνώριζαν  τούτο.  Διότι,  έάν  τό 

περί  τής  άναστάσεως  δέν  τό  καταλάβαιναν  άρκετά  σαφώς, 

καί  δΓ  αύτό  ήγνόουν,  τί  τέλος  πάντων  έσήμαινεν,  έκείνο 

πού  εϊχεν  ειπεί  ό  Χριστός*  «Γκρεμίσατε  αύτόν  τόν  ναόν  καί 

έγώ  εις  τρεις  ήμέρας  θά  τόν  άνοικοδομήσω»* ;  πολύ  όλιγώ- 
τερον  δέν  έκαταλάβαιναν  τά  προηγούμενα,  διότι  αύτά  ήσαν 

άσαφέστερα  άπό  εκείνα. 

Καί  έγνώριζαν  μέν,  δτι  είχαν  άναστηθή  Προφήται,  άν 

καί  αι  Γραφαί  δέν  τό  άνέφεραν  τόσον  καθαρά.  "Αλλά  κανείς 
άπό  έκείνους  δέν  είχεν  ειπεί  ποτέ,  δτι  κάποιος  έφαγε  σάρ¬ 

κα.  Ύπήκουον  δμως  εις  τόν  Χριστόν,  τόν  ήκολούθουν  καί ι 

ώμολόγουν,  δτι  έχει  λόγια  ζωής  αίωνίου.  Διότι  αύτό  είναι 

άπόδειξις  τού  καλού  μαθητού,  νά  μή  έξετάζη  μέ  περιέρ¬ 
γειαν  τά  λόγια  τού  διδασκάλου  του,  άλλά  νά  τόν  άκούη 

καί  νά  πειθαρχή  καί  νά  περιμένη  την  κατάλληλον  εύκαι- 

ρίαν  διά  την  λύσιν.  Διατί  λοιπόν  λέγουν,  δτι  συνέβη  τό 

άντίθετον  καί  δτι  έφυγαν;  Αύτό  συνέβη  έξ  αιτίας  τής  μω¬ 
ρίας  των.  Διότι,  δταν  είσέλθη  εις  τήν  ψυχήν  τό  έρώτημα, 

'Πώς’,  τότε  μαζί  μέ  αύτό  είσέρχεται  καί  ή  άπιστία. 
Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  είχε  ταραχθή  καί  ό  Νικόδημος 

καί  δΓ  αύτό  ήρώτησε*  «Πώς  είναι  δυνατόν  νά  είσέλθη  ό 
άνθρωπος  εις  τήν  κοιλίαν  τής  μητρός  του;».  "Έτσι  καί  αύ- 
τοί  ταράσσονται  λέγοντες*  «Πώς  ήμπορεϊ  αύτός  νά  μάς  δώ- 
οη  νά  φάγωμεν  τήν  σάρκα  του;».  Διότι,  έάν  ζητής  τό,  'Πώς', 
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πώς  ζηχεϊς,  διαχί  χοΰχο  έπί  χών  αρχ ων  ονκ  είπες ,  7ΐώς 

τούς  πένχε  εις  χοοούχους  έξέχεινεν;  "Οτι  χοΰ  κορεσθήναι 

μόνον  ήσαν  χόχε,  ον  χ  ον  χό  Φαν  μα  ιόεϊν.  Αλλ  τ)  πείρα  τότε, 

φηοίν,  έπαίδενοεν.  Ονκοΰν  έ£  εκείνης  έδει  και  χαΰχα  γενέ- 

5  σθαι  ενπαράδεκχα.  Διά  γάρ  χοΰχο  προλαβών  έθανμαχ ονρ- 

γηοε  χό  παράδοξον  έκείνο ,  ϊνα  δι9  έκείνον  διδαχθένχες, 

μηκέχι  διαπισχώσι  χοις  μεχά  χανχα  λεγομένοις.  9Εκείνοι 
μέν  οΰν  ονδέν  έκαρπώοανχο  χόχε  έκ  χών  είρη μενών,  ημείς 

δέ  χής  ευεργεσίας  δι 9  αν  χών  χών  έργων  άπολελανκαμεν. 
10  Διό  και  άναγκαϊον  μαθείν  χό  δ  αν  μα  χών  μνοχηρίων,  χί 

τχο χέ  έοχι,  και  διαχί  έδόθη,  και  χίς  ή  ωφέλεια  χοϋ  τιράγμ α¬ 

χός.  «Μ Εν  σώμα  γενόμεθα  και  μέλη »,  φηοίν,  ((έκ  χής  οαρ- 
κός  αύχοΰ  και  έκ  χών  οσχέων  αύχοΰ».  ΟΙ  δέ  μεμνημένοι 

παρακολουθεί χωσαν  χοΐς  λεγομένοις. 

15  3.  "Ιν  οΰν  μη  μόνον  καχά  χήν  αγάπην  χοΰχο  γενώμε- 

θα,  άλλα  και  καχ 9  αυτό  τό  πράγμα,  εις  έκείνην  άνακερασθώ- 

οεν  χην  σάρκα.  Διά  χής  τροφής  γάρ  χονχο  γίνεχαι  ής  έχα- 

ρίοαχο ,  βονλόμενος  ήμιν  δεϊξαι  χόν  πόθον ,  δν  έχει  τιερι  ημάς. 

Διά  τούτο  άνέμιξεν  έανχόν  ήμιν,  και  άνέφνρε  χό  σώμα  ανχον 

20  είς  ημάς,  ινα  έν  τι  νπάρξωμεν,  καθάπερ  σώμα  κεφαλή  σννημ- 
μένον.  Τών  γάρ  οφόδρα  ποθούν χων  έοχι  χοΰχο  δεϊγμα.  Τονχο 

γοΰν  καί  ό  9Ιώ6  αϊνιχχόμενος,  έλεγε  περί  χών  έανχοΰ  οίκεχών , 

οϊς  ήν  ον χω  μεθ9  υπερβολής  π οθεινός,  ως  προσφύναι  χαϊς  σαρ· 
ζίν  ανχον  έπιθνμείν.  9 Εκείνοι  γάρ  χόν  πολύν  αύ χών  ένδεικνν- 

25  μενοι  πόθον  δν  είχον,  ((Τις  δν  δώη  ήμϊν.  χών  σαρκών  αύχοΰ» , 
έλεγον,  ((έμ7ΐλ η οθή ναι;». 

Διό  δή  καί  6  Χριοχός  αν  χό  πετχοίηκεν ,  εις  φιλίαν  ημάς 

ένάγων  μείζονα,  καί  χόν  ανχον  πόθον  έπιδεικνύς  χόν  περί  η¬ 

μάς,  ονκ  Ιδεϊν  ανχόν  μόνον  παρέσχε  χοις  έπιθνμοΰσιν,  αλλά  καί 

7.  Έφ.  δ,  80. 
8.  ’Ιο'ίβ,  81,  81. 
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διατί  δέν  ιό  είπες  διά  τό  θαύμα  των  άρτων,  πώς  δηλαδή 

έπολλαπλασίασε  τούς  πέντε  άρτους  είς  τόσους  πολλούς; 

Διότι  τότε  έφρόντιζον  μόνον  διά  νά  χορτάσουν  καί  όχι  νά 

ιδουν  τά  θαύμα.  Άλλ,  θά  είπής,  ή  πείρα  τότε  τούς  έδίδα- 

ξεν.  ’Έπρεπε  λοιπόν  άπά  τήν  πείραν  πού  είχαν  άποκτήσει 

τότε  νά  γίνουν  εύκολα  παραδεκτά.  Δι*  αύτά  άκριβώς  έκαμε 

προηγουμένως  τά  παράδοξον  έκεϊνο  θαύμα,  διά  νά  μή  δυσ- 
πιστουν  είς  τά  κατοπινά  του  λόγια,  άφού  είχαν  διδαχθη 

άπά  έκείνο.  Καί  έκεϊνοι  μέν  δέν  άπεκόμισαν  καμμίαν  ώφέ- 

λειαν  άπά  δσα  είχαν  λεχθη  τότε,  ήμεϊς  δμως  έχομεν  άπο- 

λαύσει  τήν  εύεργεσίαν  αύτών  των  έργων.  Δι’  αύτά  είναι 
άναγκαίον  νά  λεχθή,  τί  σημαίνει  τά  μυστηριώδες  θαύμα, 

διατί  έγινε  καί  ποία  ή  έξ  αύτού  ώφέλεια.  Διότι,  δπως  λέγει 

ό  "Απόστολος,  «Έν  σώμα  γινόμεθα  καί  εϊμεθα  μέλη  τού 

σώματός  του  καί  άπά  τήν  σάρκα  του  καί  άπά  τά  όστά  του»7. 
Καί  οι  μεμυημένοι  άς  παρακολουθήσουν  τά  λεγόμενό  μου. 

3.  Διά  νά  μή  γίνωμεν  λοιπόν  έν  σώμα  μόνον  άπά  άγά- 
πην,  άλλά  καί  ούσιασπκώς,  άς  άναμιχθώμεν  μέ  έκείνην 

τήν  σάρκα.  Διότι  αύτά  έπιτυγχάνεται  μέ  τήν  τροφήν  πού 

μας  έχάρισεν,  έπειδή  ήθελε  νά  μας  δείξη  τή,ν  μεγάλην  άγά- 

πην,  πού  τρέφει  δι  ήμας.  Δι’  αύτά  άνέμιξε  τάν  έαυτόν  του 
μέ  ήμάς  καί  άπετέλεσεν  μέ  ήμάς  έν  σώμα,  διά  νά  εϊμεθα 

έν,  δπως  τά  σώμα  είναι  συνδεδεμένον  μέ  τήν  κεφαλήν. 

Διότι  αύτή  είναι  άπόδειξις  έκείνων  πού  άγαπώνται  πολύ. 

Κάμνων  καί  ό  "Ιώβ  ύπαινιγμάν  περί  αύτού,  έλεγε  διά  τούς 
ύπηρέτας  του,  δτι  τόσον  πολύ  ήγαπατο  άπά  αύτούς,  ώστε 

έπεθύμουν  ν’  άναμιχθούν  μέ  τήν  σάρκα  του.  Διότι  έκεϊνοι, 
διά  νά  δείξουν  τήν  άγάπην  πού  τού  είχαν,  έλεγαν  «Ποιος 

άπά  ήμας  θά  δώση  άπά  τήν  σάρκα  του,  ώστε  νά  χορτάσω- 

μεν;»8. 
Αύτά  άκριβώς  έκαμε  καί  ό  Χριστός,  διά  νά  μας  είσα- 

γάγη  είς  μεγαλυτέραν  φιλίαν  καί  διά  ν"  άποδείξη  τήν  ά¬ 
γάπην  του  δι’  ήμας  καί  δέν  παρέδωσε  τάν  έαυτόν  του  μόνον 
είς  έκείνους  πού  τάν  άγαπούσαν,  άλλά  καί  είς  έκείνους 
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άψασΰαι  και  φαγειν  και  έμπήξαι  τους  όδόντας  τι}  οαρκϊ  κ
αι 

σνμπλακήναι  και  τον  πόϋον  έμπλήσαι  πωηα.  1 Ως  λέοντες  τοίννν 

πυρ  τινέοντες ,  όντως  άπό  τής  τραπέζης  ανα χωρώμεν  εκείνης, 

φοβεροί  τφ  διαβόλω  γινόμενοι  και  την  κεφαλήν  την  ήμετέραν 

δ  έννοονν τες  και  την  αγά™ ]ν  ψ  περί  ημάς  έπεδείξατ ο.  01  μεν 

οϋν  γεννήοαντες,  πολλάκις  έτέροις  τρεφειν  διδόαοι  τα  τε - 

γϋ'έντα’  έγώ  δέ  ονχ  οϋτω,  φηοίν,  άλλα  ταΐς  οαρζι  τρεφο)  ταΐς 

έμαΐς,  έμαυτόν  νμΐν  παρα τί&ημι,  πάντας  υμάς  εύγενεΐς  είναι 

βονλόμενος ,  καί  χρηοτάς  νμΐν  περί  των  μελλόντων  υποτείνων 

10  έλπίδας.  Ό  γάρ  έντανϋα  νμΐν  έκδονς  εαυτόν ,  πολλφ  μάλλον  εν 

τφ  μέλλοντι.  9 Αδελφός  ήϋέλησα  νμέτερος  γενέσΰαΐ'  έκοινώνη- 

οα  οαρκός  και  αίματος  δι  υμάς ,  πάλιν  αυτήν  νμΐν  τήν  σάρκα 

και  τό  αίμα,  δι 9  ών  συγγενής  έγενόμην,  έκδίδωμι. 

Τούτο  τό  αίμα  τήν  εΙκόνα  ήμΐν  άΐ’ϋηράν  έργάζεται  τήν  6α- 

15  οιλικήν,  τοντο  κάλλος  άμήχανον  τίκτει,  τοντο  άπομαρανδήναι 

τής  ψυχής  τήν  ευγένειαν  ονκ  άφίηοιν,  άρδον  αυτήν  συνεχώς 

και  τρέφον.  Τό  μέν  γάρ  άπό  των  σιτίων  ήμΐν  αίμα  γινόμενον, 

ούκ  ενΰέως  τοντο  γίνεται ,  άλλ 9  έτερόν  τν  τοντο  δέ  ονχ  όντως , 

άλλ9  εν&έως  τήν  ψυχήν  αρδεύει ,  και  μεγάλην  τινά  δνναμιν  έμ- 
20  τιοιεΐ.  Τούτο  τό  αίμα  άξίως  λαμβανόμενον  έλαύνει  μεν  δαίμο¬ 

νας  και  πόρρωδεν  ημών  ττοιεΐ ,  καλεΐ  δέ  άγγέλονς  πρός  ημάς, 

και  τόν  Δεοπότην  των  άγγέλων.  " Οπου  γάρ  άν  ϊδωσι  τό  αίμα 
τό  Δ εοποτικόν,  φενγουσι  μέν  δαίμονες ,  ονντρέχονσι  δέ  άγγελοι . 

Τοντο  τό  αίμα  έκχυϋέν  πάσαν  τήν  οικουμένην  έξ έπλυνε. 

25  Πολλά  περί  τον  αίματος  τούτου  και  6  μακάριος  Παύλος  έν 

τή  πρός  Έφεοίονς  έφιλοοόφησε.  Τούτο  τό  αίμα  τά  άδυτα  και  τά 

άγια  τών  άγιων  έκάϋηρεν.  Εϊ  δέ  δ  τύπος  αυτού  τοσαύτην  έσχεν 

ισχυν,  έν  τε  τφ  ναφ  ιών  Εβραίων,  έν  τε  Αίγνπτψ  μέση,  ταΐς 
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πού  ήθελαν  νά  τόν  έγγίσουν,  νά  τόν  φάγουν,  νά  έμπήξουν 

τά  δόντια  των  εις  τήν  σάρκα  του,  ν’  άναμιχθουν  μετ’  αύτού 

και  νά  χορτάσουν,  αύτός  δέ  έξεπλήρωσεν  δλην  τήν  έπιθυ- 

μίαν  των.  Φεύγομεν  άπό  τήν  τράπεζαν  εκείνην  σάν  λέον¬ 

τες  πού  βγάζουν  φωτιάν,  άφού  γινόμεθα  φοβεροί  άκόμη  και 

εις  τόν  διάβολον,  σκεπτόμενοι  αύτό  πού  έχομεν  εις  τό  κε¬ 

φάλι  μας  και  τήν  άγάπην  πού  έκεϊνος  μας  έδειξε.  Πολλάς 

φοράς  οι  γονείς  δίδουν  τά  παιδιά  τους  εις  άλλους  διά  νά  τά 

θρέψουν.  Έγώ  δμως,  λέγει,  δέν  κάμνω  τό  ίδιο,  άλλά  σας 

τρέφω  μέ  τάς  σάρκας  μου,  σας  παραθέτω  τόν  εαυτόν  μου, 

θέλω  δλοι  σας  νά  είσθε  εύγενικοί  και  σας  προσφέρω  καλάς 

ελπίδας  διά  τό  μέλλον.  Διότι  αύτός  πού  έδώ  παρέδωσε  τόν 

έαυτόν  του  εις  σας,  μέ  μεγαλυτέραν  προθυμίαν  θά  τό  κάμη 

είς  τό  μέλλον.  Ήθέλησα  νά  γίνω  άδελφός  σας,  διά  σας 

παρέσχον  κοινόν  τό  σώμα  και  τό  αίμα  μου  καί  πάλιν  παρα¬ 

δίδω  πρός  χάριν  σας  αυτήν  τήν  σάρκα  καί  τό  αίμα,  μέ  τά 

οποία  έγινα  συγγενής  σας. 

/  Αύτό  τό  αίμα  καθιστά  εις  ήμάς  βασιλικήν  και  άνθηράν 

τήν  εικόνα,  γεννά  αύτήν  τήν  άπίστευτον  ωραιότητα,  δέν 

άφήνει  νά  μαρανθή  ή  εύγένεια  τής  ψυχής,  άλλά  ποτίζει 

και  τρέφει  αύτήν  συνεχώς.  Διότι  τό  αίμα  πού  παίρνομεν 

άπό  τάς  τροφάς,  δέν  γίνεται  άμέσως  αίμα  άλλά  κάτι  άλλο. 

Τό  αίμα  δμως  τούτο  ποτίζει  αμέσως  τήν  ψυχήν  καί  τής  δί¬ 

δει  μεγάλην  δύναμιν.  "Αν  αύτό  τό  αίμα  τό  λάβωμεν  άξίως, 
εκδιώκει  τούς  δαίμονας  καί  τούς  κρατεί  μακρυά  μας,  καί 

φέρει  κοντά  μας  τούς  άγγέλους  καί  τόν  Κύριον  των  άγγέ- 

λων.  Διότι,  οπού  θά  ίδουν  τό  αίμα  του  Κυρίου,  οι  μέν  δαί¬ 

μονες  τρέπονται  εις  φυγήν,  προσέρχονται  δμως  οί  άγγελοι. 

'Όταν  έχύθη  αύτό  τό  αίμα,  έξέπλυνεν  δλην  τήν  οίκουμένην. 
Πολλάς  φιλοσοφικάς  σκέψεις  περί  του  αίματος  τούτου 

έκαμεν  ό  μακάριος  Παύλος  εις  τήν  πρός  Εβραίους  έπι- 
στολήν  του.  Αύτό  τό  αίμα  έκαθάρισε  τά  άδυτα  καί  τά  άγια 
τών  άγίων.  Έάν  δέ  ή  μορφή  αύτού  τού  αίματος  είχε  τόσην 

δυναμιν,  ώστε  ν’  άλείφεται  μέ  αύτό  τό  άνώφλιον  τού  ναού 
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φΧιαϊς  έπιχριόμενον,  πολλφ  μάλλον  τι  αλήθεια.  Τούτο  ιό  αίμα, 

χρνοονν  ̂ νο(βοτ^(ον  ηγιαοε*  τούτον  χωρίς  ονχ  έχόλμα 

δ  άρχιερεύς  εις  τά  αδυτα  είοιέναν  τούτο  τό  αίμα  Ιερέας 

έχειροχόνεΐ'  χονχο  άπέλονεν  άμαριίας  έν  τ οϊς  χνποις.  Ει 

δ  όέ  έν  χ οϊς  χντιοις  χοοανχην  ϊοχεν  Ισχύν,  ει  τήν  οχιάν  ούτως 

ό  ΰάνατος  όφριξε,  την  αλήθειαν  αύτήν,  ειπέ  μοι ,  πώς  ούχ 

δίν  έφοβή&η;  Τούτο  ή  σωτηρία  χών  ήμετέρων  ψυχών ,  του- 

τφ  λούεται  η  ψνχή,  τοντφ  καλλωπίζεται ,  τούτφ  πυρούται, 

τούτο  πυράς  λαμπρότερον  έργάζεται  τάν  νουν  χάν  ήμέτερον, 

10  τούτο  χρυσίου  φαιδροτέραν  τήν  ψυχήν  ποιεί ,  τούτο  έξεχνϋη 

τό  αίμα,  χαι  τάν  ουρανόν  έποίηοε  βατόν. 

4.  Φριχτά  όντως  τά  μυστήρια  τής  Εκκλησίας,  φρι¬ 

χτόν  όντως  τό  θυσιαστήριον.  Άνέβαινεν  έχ  τον  τιαραδείοον 

πηγή ,  ποταμούς  αίσθητονς  προχέουσα*  από  τής  χραπέζης 
15  ταύτης  άνειοι  πηγή ,  ποταμούς  άφιείοα  πνευματικούς.  Παρά 

ταύχην  την  πηγήν  πεφνχευμέναι  εΐοίν ,  ονχ  ίτέαι  άκαρποι, 

αλλά  δένδρα  πρός  αυτόν  φθάνοντα  τόν  ουρανόν,  χαρπόν 

όχοντα  ώριμον  άεϊ  χαι  άμάρανχον.  Εί  τις  χανσούται,  παρά 

ταύχην  ήχέτω  την  πηγήν  χαι  χαταψυχέτω  τό  χαΰσος.  Καί 

20  γάρ  ανχμούς  λύει ,  χαί  τά  διακαή  πάντα  παραψύχει,  ον  τά 

έζ  ήλιον  διαχαιόμενα,  όλλά  τό  από  χών  βελών  ιών  πεπυ- 

ρωμένων.  Καί  γάρ  τήν  αρχήν  άνωθεν  έχει,  χαί  τήν  ρίζαν 

έχείθεν,  όθεν  χαί  άρδεχαι. 

Πολλοί  ταύτης  οΐ  ρύαχες  τής  πηγής,  ονς  άφίηοιν  6 

25  Παράκλητος *  καί  μεσίτης  δ  Υίός  γίνεται,  ου  δίχελλαν  έ- 

χων  χαί  δδοποιών,  άλλά  τήν  διάθεσιν  άνοίγων  τήν  παρ* 
ήμίν.  Αν  τη  ή  πηγή  φωτός  έστι  πηγή,  άναβλύζονοα  άληθεί- 
ας  αχτίνας.  Τανχη  χαί  αΐ  άνω  παρεοχήχαοι  δυνάμεις,  πρός 
το  κάλλος  ένορώοαι  χών  ρείθρων,  επειδή  χαί  οαφέοχερον 

80  έχει  ναι  των  προχειμένων  θεωρούσι  τήν  δύναμιν,  χαί  τάς 
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ιών  Εβραίων  καί  τής  μέσης  Αίγύπτου,  πολύ  μεγαλυτέραν 

δύναμιν  έχει  ή  άλήθεια.  Αύτό  τό  αίμα  ήγιασε  τό  χρυσόν 

θυσιαστήριον  καί  χωρίς  αύτό  δέν  έτόλμα  ό  άρχιερεύς  νά 

είσέλθη  εις  τά  άδυτα  του  ναού.  Αύτό  τό  αίμα  έχειροτόνει 

ιερείς.  Αύτό  άπήλλασσεν  άπό  τάς  άμαρτίας  είς  τούς  τύπους. 

Έάν  λοιπόν  εις  τούς  τύπους  είχε  τόσην  δύναμιν,  έάν  ό  θά¬ 

νατος  έφοβήθη  την  σκιάν  του,  είπέ  μου,  πώς  δέν  θά  έφοβεϊ- 

το  τήν  άλήθειαν;  Μέ  αύτό  έπιτυγχάνεται  ή  σωτηρία  των 

ψυχών  μας,  μέ  αύτό  λούεται  ή  ψυχή  μας,  μέ  αύτό  στολί¬ 

ζεται,  μέ  αύτό  φλέγεται,  αύτό  κάμνει  τόν  νουν  μας  νά 

λάμπη  περισσότερον  άπό  τό  πυρ,  αύτό  καθιστά  τήν  ψυχήν 

μας  περισσότερον  φαιδρόν  άπό  τόν  χρυσόν,  αύτό  τό  αίμα 

έχύθη  καί  μας  ήνοιζε  τόν  ούρανόν. 

4.  Πράγματι  προκαλουν  δέος  τά  μυστήρια  τής  Έκκλη- 

αίας  καί  τό  θυσιαστήριον.  ’Από  τόν  παράδεισον  άναβλύζει 
πηγή,  πού  χύνει  αισθητούς  ποταμούς.  Άπό  τήν  τράπεζαν 

αύτήν  άναβλύζει  πηγή,  πού  χύνει  πνευματικούς  ποταμούς. 

Πλησίον  αύτής  τής  πηγής  έχουν  φυτευθή  όχι  άκαρποι  ίτέ- 
αι,  άλλά  δένδρα  πού  φθάνουν  ώς  τόν  ούρανόν,  πού  έχουν 

καρπόν  πάντοτε  ώριμον  καί  άμάραντον.  "Οποιος  ζεσταίνε¬ 
ται,  ας  ύπάγη  είς  αύτήν  τήν  πηγήν  καί  άς  καταδροσισθή 

άπό  τήν  ζέστην.  Διότι  καί  τήν  ζέστην  έκδιώκει  καί  όλα  όσα 

καίονται  ψυχραίνει,  όχι  έκεϊνα  πού  καίονται  άπό  τόν  ήλιον 

άλλά  άπό  τά  πυρακτωμένα  βέλη.  Διότι  άνωθεν  έχει  καί  τήν 

άρχήν  καί  τήν  ρίζαν  άπό  έκεϊνο  τό  μέρος,  άπό  τό  όποιον 
ποτίζεται. 

Τά  ρυάκια  αύτής  τής  πηγής  είναι  πολλά,  τά  οποία  μας 

άφήνει  ό  Παράκλητος.  Καί  μεσίτης  γίνεται  ό  Υίός,  χωρίς 

νά  κράτη  δικέλλαν  καί  χωρίς  νά  έτοιμάζη  τόν  δρόμον,  άλλ’ 
άνοίγων  τήν  ίδικήν  μας  διάθεσιν.  Αύτή  ή  πηγή  είναι  πηγή 
φωτός  καί  άναβλύζει  τάς  άκτίνας  τής  άληθείας.  Μαζί  μέ 
αύτήν  παρευρίσκονται  καί  αί  άνω  δυνάμεις,  αι  όποιοι  κοι¬ 

τάζουν  τήν  ώραιότητα  των  ύδάτων  καί  τάς  άπλησιάστους 
ανταύγειας,  έπειδή  έκείναι  βλέπουν  καλύτερον  τήν  δύνα- 
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μαρμαρνγάς  τάς  απροσίτους.  "Ωσπερ  γαρ  χρνσον  τηκόμε¬ 

νου ,  άν  τε  την  χεϊρά  τΐζ  έμβάλη,  ει  οϊον  τε  ην,  αν  τε  την 

γλώτταν,  χρυσήν  ευθέως  αντην  έτιοιησεν  αν,  ον  το  δη  και 

πολλφ  πλέον  έντανθα  την  ψυχήν  εργάζεται  τα  προκείμενα. 

δ  Άναζεί  μέν  γάρ  πνρός  οφοδρότερον  6  ποταμος,  αλλ  ον 

καίει,  άλλα  βαπτίζει  μόνον  δπερ  άν  λάβη. 

Τούτο  τδ  αίμα  άνωθεν  προετνποντο  αεί,  εν  θυσιαστη- 

ρίοις,  έν  δικαίων  σφαγαϊς’  τοντο  ή  τιμή  της  οικουμένης, 

τούτφ  ήγόρασε  την  Εκκλησίαν  ό  Χριστός,  τοντω  κατεκό- 

10  αμησεν  αντην  άπασαν.  Καθάπερ  γάρ  άνθρωτως  οίκέτας  ώ- 

νονμενος  χρνοίον  δίδεσαι,  και  καλλωπίοαι  πάλιν  αυτούς  βου- 

λόμενος,  χρνσφ  τοντο  ποιεί ,  ον τω  καί  ό  Χριστός ,  καί  ήγό- 

ρασεν  ημάς  αϊματι,  καί  έκόσμησεν  αιματι.  Οί  τούτον  μετέ- 

χοντες  τον  αίματος,  μετά  αγγέλων,  καί  αρχαγγέλων,  καί 

15  των  άνω  δυνάμεων  έοτήκαοιν,  αυτήν  περικείμενοι  τον  Χρί¬ 

στον  την  βασιλικήν  στολήν,  τά  όπλα  έχοντες  τά  πνευματικά. 

Άλλ *  ονδέν  είπον  οϋδέπω  μέγα'  αυτόν  γάρ  εισιν  ένδεδν- 
μένοι  τόν  βασιλέα. 

Άλλ*  ώσ7ΐερ  έστί  μέγα  καί  θαυμαστόν,  όντως  άν  μέν 
20  μετά  καθαρότητες  προσέλθης,  είς  σωτηρίαν  προσήλιες,  άν 

δέ  μετά  πονηρού  οννειδότος  είς  κόλασιν  καί  τιμωρίαν.  «Ό 

γάρ  έοθίων»,  φησί,  « καί  πίνων  άναξίως  τον  Κυρίου ,  κρίμα 
έαυτφ  έσθίει  καί  πίνει».  Ει  τοίνυν  οι  ρυποΰντες  την  πορ¬ 

φύραν  τήν  βασιλικήν  κολάζονται  όμοίως,  ώσπερ  οι  διαρρη- 

25  γνυντες,  τί  άπεικός  καί  τους  άκαθάρτφ  διανοίφ  δεχομένους 
τό  σώμα,  την  αύτήν  νπομεϊναι  τιμωρίαν  τοϊς  αύτό  διαρρή - 

ξαοι  διά  των  ήλων;  'Όρα  γονν  πώς  φοβεράν  έδειξεν  ό  Παύ¬ 
λος  την  κόλασιν,  εϊπών'  «*Αθε τήσας  τις  νόμον  Μωνσέως, 
χωρίς  οίκτιρμων  έπί  δυσίν  ή  τρισί  μάρτνσιν  αποθνήσκει" 

9.  Α'  Κορ.  11,29. 
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μιν  των  πραγμάτων  πού  εύρίσκονται  έμπροσθέν  των.  Διότι, 

δπως  όταν  λειώνη  ό  χρυσός,  άν  κάποιος  βάλη  μέσα  εις  αυ¬ 

τόν  τό  χέρι  του  ή  την  γλώσσαν  του,  άν  είναι  δυνατόν  τούτο, 

άμέσως  γίνεται  χρυσή,  έτσι  και  τα  μυστήρια  πού  ή  ψυχή 

άποκαλύπτει  έδώ  γίνονται  πολύ  περισσότερα.  Διότι  ό  ποτα¬ 

μός  κοχλάζει  δυνατώτερα  άπό  τό  πυρ,  άλλα  δεν  καίει,  καί 

βαπτίζει  μόνον  δ, τι  θα  λάβη. 

Αύτό  τό  αίμα  προδιεγράφετο  πάντοτε  είς  τούς  βωμούς 

καί  εις  τάς  σφαγάς  των  δικαίων.  Αύτό  τό  αίμα  είναι  τό  τί¬ 

μημα  τής  οικουμένης,  με  αύτό  ό  Χριστός  έξηγόρασε  τήν 

Εκκλησίαν  καί  μέ  αύτό  τήν  κατεστόλισεν  ολόκληρον.  Διό¬ 

τι,  δπως  ό  άνθρωπος  πού  άγοράζει  δούλους  δίδει  χρυσόν 

καί  άν  θέλη  νά  τούς  στολίση,  πάλιν  μέ  χρυσόν  τό  κάμνει, 

έτσι  καί  ό  Χριστός  καί  μας  ήγόρασε  μέ  τό  αίμα  του  καί  μάς 

έστόλισε  μέ  τό  αίμα  του.  "Οσοι  είναι  μέτοχοι  αύτοϋ  του  αί¬ 
ματος,  στέκονται  μαζί  μέ  τούς  άγγέλους,  τούς  άρχαγγέ- 

λους  καί  τάς  άνω  δυνάμεις,  φορούν  τήν  βασιλικήν  στολήν 

τού  Χριστού  καί  κρατούν  τά  πνευματικά  όπλα.  Άλλ’  άκόμη 

δέν  είπα  τό  σπουδαιότερον.  "Έχουν  ένδυθή  δπως  ό  βασιλεύς. 

Άλλ’  δπως  αύτό  τό  πράγμα  είναι  σπουδαίον  καί  άξιο- 
θαύμαστον,  έτσι  άν  προσέλθης  μέ  καθαρότητα,  προσέρχεσαι 

είς  σωτηρίαν,  άν  προσέρχεσαι  μέ  πονηρόν  συνείδησιν,  είς 

κόλασιν  καί  τιμωρίαν.  Διότι,  δπως  λέγει  ό  Απόστολος,  «Ε¬ 

κείνος  πού  τρώγει  καί  πίνει  κατά  τρόπον  άνάξιον  άπό 

τό  σώμα  καί  αίμα  τού  Κυρίου,  τρώγει  καί  πίνει  τήν  κα¬ 

ταδίκην  του»·.  Έάν  λοιπόν  εκείνοι  πού  λερώνουν  τήν 
βασιλικήν  πορφύραν  τιμωρούνται  δπως  καί  έκεϊνοι  πού 

τήν  σχίζουν,  τί  τό  παράδοξον  καί  έκείνοι  πού  τήν  σχί¬ 

ζουν,  τί  τό  παράδοξον  καί  έκείνοι  πού  δέχονται  τό  σώμα 

τού  Χριστού  μέ  άκάθαρτον  σκέψιν  δτι  ύφίστανται  τή,ν  αύ- 

τήν  τιμωρίαν,  άφού  σχίζουν  τό  σώμα  αύτό  μέ  τά  καρφιά; 

Βλέπετε  λοιπόν,  μέ  ποια  λόγια  παρουσιάζει  ό  Παύλος  τήν 

τιμωρίαν·  «Έάν  παραβή  κανείς  τον  νόμον  τού  Μωϋσέως  θα¬ 
νατώνεται  χωρίς  εύσπλαγχνίαν  έπί  τή  καταθέσει  δύο  ή  τριών 

22 
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7ΐόοφ,  όοκεϊτε,  χείρονος  άξιοοδήοεται  τιμωρίας ,  6  τον  Υιόν 

τον  θεού  καταπατήσας,  καί  τό  αίμα  τής  διαθήκης  κοινόν 

ήγηοάμενος  έν  φ  ήγιάσ&η;». % 

Προσέχωμεν  τ οίνον  έαντοις ,  αγαπητοί,  τοιοντων  άπο- 

δ  Χάνον τες  άγαάών  και  δίαν  δουληΰώμεν  αισχρόν  τι  εΐηεϊν, 

ή  συναρπαζομένους  έιχοτους  ίδωμεν  ΰτώ  οργής ,  ή  έτέρου 

τίνος  τοιούτου  πάδους ,  λογισώμεάα  τίνων  κατ ηξιώ&ημεν, 

δοου  Πνεύματος  άπηλαύοαμεν  καί  έσται  οωφρονιομός  ήμιν 

των  άλογων  παδών  οντος  6  λογισμός.  Μέχρι  γάρ  τίνος 

ΊΟ  τοϊς  παρόν  οι  προσηλώμεδα;  μέχρι  τίνος  ον  διεγειρόμεδα; 

μέχρι  τίνος  ον  φροντίζομεν  τής  έαυτών  σωτηρίας;  Έννοή- 

σωμεν  τίνων  ημάς  κατηξίοοσεν  6  Θείς,  ευχαριστήσω  μεν, 

δοξάσω  μεν,  μή  διά  πίσιεως  μόνον  Κ  άλλα  και  διό  των  έρ¬ 

γων  αυτών ’  ίνα  και  των  μελλόντων  άγαδών  έπιτύχωμεν, 

15  χάριτι  καί  φιλανΰρωπίρ  του  Κυρίου  ημών  *  Ιησού  Χρίστου , 

μεδ*  ον  τφ  Πατρι  ή  δόξα,  άμα  τφ  άγίω  Π  ν εν  μάτι,  νυν  καί 

αεί,  καί  εϊς  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  9 Αμήν. 

10.  Έ6ρ.  10,  88  -  89. 
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μαρτύρων.  Πόσης  χειροτέρας  τιμωρίας  νομίζετε  ότι  είναι 

άξιος  έκείνος,  ό  όποιος  κατεπάτησε  τόν  Υιόν  τού  Θεού  και 

έθεώρησε  μολυσμένον  τό  αίμα  τής  διαθήκης,  μέ  τό  όποιον 

ήγιάσθη ;  ι1*, 

’Άς  προσέχωμεν  λοιπόν,  άγαπητοί  μου,  τούς  έαυτούς 
μας,  άφού  άπολαύωμεν  τοιαύτα  άγαθά.  Καί  όταν  θελήσω- 
μεν  νά  είπούμεν  κάτι  κακόν  ή  όταν  ίδωμεν  τούς  έαυτούς 

μας  νά  καταλαμβάνω νται  άπό  όργήν  ή  άπό  κάποιο  άλλο 

παρόμοιον  πάθος,  άς  σκεφθούμεν,  τίνων  πραγμάτων  έγίνα- 

μεν  άξιοι  καί  πόσον  άπηλαύσαμεν  τό  άγιον  Πνεύμα.  Καί  αύ- 
τή  ή  σκέψις  θά  μας  σωφρονίση  άπό  τά  παράλογα  πάθη. 

Μέχρι  πότε  θά  εϊμεθα  προσηλωμένοι  είς  τά  παρόντα;  Μέ¬ 

χρι  πότε  δέν  θά  έξεγειρώμεθα ;  Μέχρι  πότε  δέν  θά  φροντί- 
ζωμεν  διά  τήν  σωτηρίαν  μας;  Άς  κατανοήσωμεν  ποίων 

πραγμάτων  μάς  έθεώρησεν  άξίους  ό  θεός,  άς  τόν  εύχα- 

ριστήσωμεν  καί  άς  τόν  δοξάσωμεν  όχι  μόνον  μέ  τήν  πίστιν  μας 

άλλά  καί  μέ  τά  έργα  μας,  διά  νά  έπιτύχωμεν  καί  τά  μέλ¬ 

λοντα  άγαθά,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυ¬ 

ρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μετά  τού  όποίου  ή  δόξα  τφ  Πα- 
ϊρί,  άμα  τφ  άγίψ  Πνεύματι,  νύν  καί  άεί  καί  είς  τούς  αιώνας 
ϊών  αίώνων.  Αμήν. 
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Ίω.  6,  53  ■  71 

« Εϊπεν  ούν  αντοΧς  6  ’Ιηοονς'  Αμήν,  αμήν  λέγω  νμιν , 

έάν  μή  φάγητε  τήν  σάιρκα  τον  Υιόν  τον  ανδρωπον  καί  πιητε 

5  αύτον  τό  αίμα,  ούχ  έχετε  ζωήν  αιώνιον  έν  έαντοΧς.  Ο  δέ 

τρώγων  μον  τήν  σάρκα  καί  πίνων  μον  τό  αίμα,  έχει  ζωήν 

έν  έαντφ ». 

1.  ('0ταν  περί  πνευματικών  διαλεγώμεδα,  μηδέν  έστω 

βιωτικόν  έν  ταΧς  ήμετέραις  ψνχαϊς,  μηδέν  γήινον,  άλλα 

10  πάντα  άναχωρείτω,  πάντα  έζοριζέσδω  τα  τοιαντα  και  δλοι 

γινώμενα  τής  ιών  δείων  λογιών  άκροάοεως  μόνης.  Ει  γάρ 

βασιλέως  έπιβαίΐΌντος  πόλει ,  άπας  απελαύνεται  δόρνδος' 

πολλφ  μάλλον  τον  Πνεύματος  ήμιν  διαλεγομένου,  μετά  πολ¬ 

λής  μέν  ησυχίας,  μετά  πολλής  δέ  τής  φρίκης  άκούειν  ημάς 

15  δει.  Καί  γάρ  φρίκης  άξια  τά  λεγάμενα  σήμερον.  Και  τιώς, 

άκονε.  «Αμήν»  γάρ,  φησί,  « λέγω  νμΧν ,  έάν  μη  τις  μου  φάγη 

την  σάρκα  και  πίη  μον  τό  αίμα,  ονκ  έχει  ζωήν  έν  έαντφ». 

Επειδή  έμπροσδεν  έλεγον,  ότι  αδύνατον  τοντό  έοτι,  δείκνυ- 

σιν  αυτός  ον  μόνον  ονκ  αδύνατον ,  άλλά  και  σφόδρα  άναγ- 

20  καιον.  Διό  και  έπάγεί’  «Ο  τρώγων  μου  τήν  σάρκα  και  πί¬ 

νων  μον  τό  αίμα,  έχει  ζωήν  αιώνιον,  κάγώ  άναστήσω  αυ¬ 

τόν  έν  τή  έσχάτη  ήμέρψ). 

9 Επειδή  γάρ  έλεγεν,  δτι  «Ό  τρώγων  έκ  τον  άρτον 
τούτον  ονκ  άποδανεΧιαι  εις  τόν  αΐώ να»,  εϊκός  δέ  ήν  αντοΧς 

25  προσσ τήναι  τοντο,  καδώς  καί  πρότερον  έλεγον,  «* Αβραάμ 
άπέδανε  καί  οί  ι ιροφήιαι  άπέδανον,  καί  πώς  ον  λέγεις,  ον 

μή  γεύσεται  δανάτον;»,  τήν  άνάσιασιν  έδηχε,  λύων  τό  ζη¬ 

τούμενο  ν  καί  δηλών  δτι  ονκ  άποδανεΧιαι  εις  τέλος.  Συνεχώς 

δέ  στρέφει  τόν  περί  τών  μυστηρίων  λόγον,  δεικνύς  τον  πρά- 

ΒΟ  γμαιος  τό  άναγκαΧον,  καί  δτι  αυτό  πάντως  γενέοδαι  δεΧ. 

1.  Ίω.  6,  53  -  54. 
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Ίω.  6,53-71 

«Είπε  λοιπόν  ό  ’ Ιησούς  είς  αύτούς.  Αλήθεια,  άλήθεια 

σας  λέγω,  εάν  δεν  φάγετε  την  σάρκα  του  Υίού  του  άνθρω- 

που  καί  δέν  πίετε  τό  αίμα  του,  δέν  έχετε  ζωήν  μέσα  σας. 

Εκείνος  πού  τρώγει  την  σάρκα  μου  και  πίνει  τό  αίμα  μου 

έχει  ζωήν  αιώνιον»1. 

1.  "Οταν  όμιλοϋμεν  διά  πνευματικά  ζητήματα,  δέν  πρέ¬ 

πει  νά  ύπάρχη  τίποτε  τό  βιωτικόν  ούτε  γήϊνον  είς  τάς  ψυ- 

χάς  μας,  άλλά  πρέπει  δλα  ν’  άπομακρύνωνται,  δλα  τά  παρό¬ 

μοια  νά  έξορίζωνται  καί  δλοι  νά  άκροώμεθα  μόνον  τούς  θεί¬ 

ους  λόγους.  Διότι,  έάν  άπομακρύνεται  κάθε  θόρυβος,  δταν 

ό  βασιλεύς  έπισκέπτεται  μίαν  πόλιν,  μέ  πολύ  μεγαλυτέραν 

ησυχίαν  καί  φόβον  πρέπει  ν’  άκούωμεν,  δταν  μας  όμιλή 1 

ίό  άγιον  Πνεύμα.  Διότι  τά  δσα  λέγονται  σήμερον  είναι  ά¬ 

ξια  φόβου.  Καί  ακούσε  πώς*  «* Αλήθεια  σάς  λέγω,  έάν  δέν 
φάγη  κανείς  τήν  σάρκα  μου  καί  δέν  πίη  τό  αίμα  μου,  δέν 

έχει  ζωήν  μέσα  του».  Επειδή  προηγουμένως  ίσχυρίζσντο, 

δτι  τούτο  ήτο  άδύνατον,  άποδεικνύει  δτι  δχι  μόνον  δέν  εί¬ 

ναι  άδύνατον,  άλλά  καί  πάρα  πολύ  άναγκαϊον.  Δι’  αύτό 
προσθέτει-  «Εκείνος  πού  τρώγει  τήν  σάρκα  μου  καί  πίνει 
τό  αίμα  μου,  έχει  ζωήν  αίώνιον  καί  έγώ  θά  τον  άναστήσω 

κατά  τήν  έσχάτην  ημέραν». 

Επειδή  δηλαδή  έλεγεν,  «Εκείνος  πού  τρώγει  άπό  αύ- 

τόν  τόν  άρτον  δέν  θ’  άποθάνη  είς  τόν  αίώνα»,  εύλογον  ήτο, 
δτι  οι  Ιουδαίοι  θά  άντέκρουον  τούτο,  ίσχυριζόμενοι  δπως 
καί  προηγουμένως,  «Ό  Αβραάμ  άπέθανε  καί  οι  προφήται 
άπέθανον  καί  πώς  σύ  λέγεις,  δτι  δέν  θά  γευθή  θάνατον;»,  ό 
Χριστός  παρουσίασε  τήν  άνάστασιν,  δίδων  λύσιν  είς  τό  ζή- 

ίημα  τούτο  καί  βεβαιώνω ν,  δτι  δέν  θ’  άποθάνη  είς  τόν  αίώ¬ 
να.  Καί  φέρει  συνεχώς  τόν  λόγον  είς  τά  μυστήρια,  διά  ν’  ά- 
ποδείξη,  δτι  τό  πράγμα  είναι  άναγκαίον  καί  δτι  θά  συμβή 
οπωσδήποτε. 
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V#  γάρ  σάρξ  μου  άληδής  έοτι  βρώοις  και  τό  άΐμά  μου 

άληδής  έοτι  πόοις».  Τί  έστιν  8  λέγει ;  9 Ή  τούτο  βούλεται 

εϊπεϊν,  δτι  άληδής  βρώοις  αυτή  έστιν  ή  ψυχήν  οφζονσα’ 

ή  πιστώοασδαι  αυτούς  περί  των  εϊρημένων,  ώοτε  μή  νο- 

5  μίζειν  αίνιγμα  είναι  τό  εϊρημένον  καϊ  παραβολήν,  άλλ*  ει- 

δέναι  δτι  πάντως  δει  φαγειν  τδ  σώμα.  ΕΙτά  φηοιν  «Ό 

τρώγων  μου  τήν  σάρκα ,  έν  έμοϊ  μένει».  Τοντο  δέ  έλεγε  δη- 

λών ,  δτι  έν  αντφ  άνακιρνά ται. 

Τό  δέ  έζής  δοκει  μέν  άσυνάρτητ ον  είναι  τι ,  άν  μή  τόν 

10  νουν  έξετάσωμεν.  Ποία  γάρ ,  φηοιν,  άκολονδία,  μετά  τό  εί- 

πειν,  «Ό  τρώγων  μου  τήν  σάρκα  έν  έμοι  μένει »,  έπαγαγειν, 

«Κάδώς  άπέστειλέ  με  ό  ζών  Πατήρ,  κάγώ  ζώ  διά  τόν 

Πατέρα »;  ν Εχει  δέ  τιολλήν  τήν  αρμονίαν  τό  λεγόμενον.  Ε¬ 

πειδή  γάρ  άνω  και  κάτω  έλεγε  ζωήν  αϊώνιον  κατασκενά- 

10  ζων  αυτό  έπήγαγε  τό,  *Εν  έμοϊ  μένει.  Ει  γάρ  έν  έμοι  μένει, 

ζώ  δέ  έγώ ,  δηλον  δτι  κά κείνος  ζήσεται.  ΕΙτά  φησι’  « Κα - 

δώς  άπέστειλέ  με  ό  ζών  Πατήρ».  Τούτο  δέ  έοτι  συγκρι¬ 

τικόν  και  όμοιωματικόν.  *0  δέ  λέγει,  τοιοϋτόν  έοτι*  Ζώ  έγώ 
ούτως,  ώς  ό  Πατήρ.  Και  ίνα  μή  άγέννητον  νομίοης,  προσέ- 

20  δηκεν  ενδνς  τό,  «Διά  τόν  Πατέρα»,  ον  τούτο  δεικνύς,  δτι 

ένεργείας  τινός  χρείαν  έχει  πρός  τό  ζην.  9 Ανωτέρω  γάρ 

τοντο  άναιρών  έλεγεν  < ΐ'Ωοπερ  γάρ  ό  Πατήρ  έχει  ζωήν  έν 
έαντφ,  ούτως  έδοοκε  καϊ  τφ  ΥΙφ  έχειν  ζωήν  έν  έαντφ». 

ΕΙ  δέ  δειται  ένεργείας,  ενρεδήοεται  ή  δ  Πατήρ  μή  δεδωκώς 

25  οντω,  καί  ψευδής  ό  λόγος,  ή  ει  ούτως  έδωκεν,  ονδενός  αυτός 

λοιπόν  δεηδήαε ται  έτέρον  τον  σνγκροτονντος. 

Τί  οϋν  έοτι,  «Διά  τόν  Πατέρα» }  Τήν  αιτίαν  έντανδα 

αϊνίττεται  μόνον.  ηΟ  δέ  λέγει,  τοιοϋτόν  έοτι·  Καδώς  έοτι 
ζών  ό  Πατήρ,  οϋ τω  κάγώ  ζώ.  « Καϊ  ό  τρώγων  με,  κάκεΐνος 

80  ζηοει  δι  έμέ».  Ζωήν  δέ  έντανδα  λέγει,  ου  τήν  απλώς, 
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«Διότι  ή  σαρξ  μου  είναι  αληθινή  τροφή  καί  τό  αίμα 

μου  άληθινόν  ποτόν».  Τί  σημαίνει  αύτό  πού  λέγει;  "Η  θέλει 
νά  είπή  τούτο,  δτι  δηλαδή  άληθινή  τροφή  είναι  έκείνη  πού 

σώζει  τήν  ψυχήν,  ή  θέλει  νά  τούς  κόμη  νά  πιστεύσουν  είς 

τά  λόγια  του,  ώστε  νά  μή  νομίζουν  δτι  αύτά  είναι  αίνιγμα 

και  παραβολή,  άλλ’  δτι  πρέπει  νά  ξεύρουν,  δτι  θά  φάγουν 

τό  σώμα  του  όπωσδήποτε.  Καί  προσθέτει·  «Εκείνος  πού 

τρώγει  τήν  σάρκα  μου  μένει  μέσα  μου».  Καί  τό  έλεγεν  αύ¬ 

τό  διά  νά  βεβαιώση  τήν  στενήν  μετ'  αύτοΰ  έπικοινωνίαν. 
Αλλά  έκεϊνο  πού  μας  φαίνεται  άνακόλουθον,  άν  δέν 

προσέξωμεν,  είναι  τό  έξης*  Διότι,  θά  έρωτήσης,  ποία  σχέσις 

υπάρχει  μετά  τά  λόγια  του,  «Εκείνος  πού  τρώγει  τήν  σάρ¬ 

κα  μου  μένει  μέσα  μου»,  μέ  τά  λόγια  πού  άκολουθοΰν  «Κα¬ 

θώς  μέ  έστειλεν  ό  ζωντανός  ίΐατήρ  καί  έγώ  ζώ  ένεκα  τού 

Πατρός»;  Υπάρχει  μεγάλη  συνέπεια  μεταξύ  αύτών  των 

δύο  φράσεων.  Επειδή  δηλαδή  ώμίλει  παντού  καί  πάντοτε 

διά  τήν  αιώνιον  ζωήν,  διά  νά  έπιβεβαιώση  αύτό,  προσέθεσε, 

Μένει  μέσα  μου.  Διότι,  έάν  μένη  μέσα  μου  καί  έγώ  ζώ, 

είναι  φανερόν  δτι  θά  ζήση  καί  έκεϊνος.  "Επειτα  λέγει·  «Κα¬ 
θώς  μέ  έστειλεν  ό  Πατήρ  ό  όποιος  ζή».  Αύτά  φανερώνουν 

συγκρισιν  καί  όμοίωσιν,  σημαίνουν  δέ  τό  έξης*  Έγώ  ζώ,  δ- 
πως  ό  Πατήρ.  Καί  διά  νά  μή  τόν  νομίσης  άγέννητον,  προσέ- 

θεσεν  άμέσως,  «Ένεκα  τού  Πατρός»,  δχι  διά  ν’  άποδείξη, 
δτι  έχει  άνάγκην  άπό  κάποιαν  ένέργειαν  διά  νά  ζήση.  Διότι 

προηγουμένως  άναιρών  αύτό  έλεγε*  «Διότι,  δπως  ό  Πατήρ 
έχει  ζωήν  μέσα  του,  έτσι  έδωσε  καί  εις  τόν  Υιόν  νά  έχη 
ζωήν  μέσα  του».  Έάν  δμως  έχη  άνάγκην  άπό  κάποιαν  ένέρ- 

γειαν,  έπεται  ή  δτι  δέν  τήν  έχει  δώσει  ό  Πατήρ  καί  ό  λόγος 
είναι  ψευδής,  ή  δτι,  έάν  τήν  έδωσεν,  αύτός  τού  λοιπού  δέν 
θά  έχη  άνάγκην  βοηθείας  άπό  κανένα. 

Τί  σημαίνει  λοιπόν,  «Ένεκα  τού  Πατρός»;  Έδώ  ύπαι- 
νίσσεται  μόνον  τήν  αιτίαν.  Αύτό  δέ  πού  λέγει,  σημαίνει* 

"Οπως  ζή  ό  Πατήρ,  έτσι  ζώ  καί  έγώ.  «Καί  έκεϊνος  πού  τρώ¬ 
γει  έμέ,  θά  ζήση  ένεκα  έμοΰ».  "Οταν  δέ  λέγη  έδώ  ζωήν, 



ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 344 

άλλά  τήν  ενδόκιμον.  Καί  ότι  ου  τιερι  τής  απλώς  ζωής  εϊπεν, 

άλλα  περί  τής  ένδόξον  και  απορρήτου  έκείνης,  δήλον  έκει- 

#εν.  Καϊ  γάρ  πάντες,  και  οι  άπιδτοι  ζώοι  και  οι  αμύητοι, 

μή  φαγόντες  άπδ  τής  οαρκδς  εκείνης .  'Ορφς  8τι  ού  περί 

5  ταύτης  ό  λόγος  έοτϊ  τής  ζωής,  άλλά  περί  εκείνης}  °0  δέ 

λέγει,  τοιοντόν  έοτιν  Ό  τρώγουν  μου  την  σάρκα,  ονκ  άπο- 

λειται  τελεντ ήοας,  ουδέ  κολασδήοεται.  3Αλλ3  ουδέ  περί  τής 

άναστάσεως  τής  κοινής  φηον  και  γάρ  ομοίως  πάντες  άνί- 

οτανται*  άλλά  περί  τής  έξαιρέτον,  τής  ένδόξον  καί  μιο&όν 

10  έχονοης. 

ιιΟϋτός  έοτιν  ό  άρτος  ό  έκ  τον  ονρανον  καταδάς'  ον 

καδώς  έφαγον  οι  πατέρες  υμών  τδ  μάννα,  καί  άπέ$ανον. 

'Ο  τρώγων  τούτον  τόν  άρτον  ζήοει  εις  τόν  αιώνα».  Συνεχώς 

τό  αύτό  περιστρέφει ,  ώστε  αυτό  έντνπώσαι  τή  τών  άκονόν - 

15  των  διανοία  (έσχάτη  γάρ  τις  ήν  διδασκαλία  ή  περί  τούτων), 

καί  τδ  περί  άναστάσεως  δόγμα  πιστώσαι,  καί  τδ  περί  ζονής 

αιωνίου.  Λιδ  καί  την  άνάοταοιν  προοτίύηοιν,  όμον  μέν  έπει- 

δή  είπε,  ζωής  αιωνίου .,  όμον  δέ  δεικιώς  8τ  ι  ον  νυν  έστι  αυτή, 

άλλά  μετά  την  άνάοταοιν. 

20  Καί  πόδεν  ταυ  τα  δήλα,  φηοίν ;  3 Απδ  τών  Γραφών. 

Πανταχον  γάρ  αντονς  έκεΐ  παραπέμπει,  παρ3  αυτών  κελενων 
ταύτα  μαϋεΐν.  ΕΙπών  δέ,  Ζωήν  διδονς  τφ  κόομω,  καί  εις 

ζήλον  αντονς  ενάγει,  ώστε  καν  άλγήοαντας  έπί  τφ  άλλους 

άτιολαύειν  τής  δωρεάς,  μή  μείναι  έξω.  Συνεχώς  δέ  άνα- 

25  μιμνήοκει  τον  μάννα,  καί  τδ  διάφορον  παριστάς  καί  αύτονς 

εις  πίοτιν  ένάγων.  ΕΙ  γάρ  δυνατόν  έγένετο  τεσσαράκοντα 

έτεαιν  άμητον  χωρίς  καί  σίτου  καί  τής  άλλης  άκολουΰίας 

διακρατήοαι  τήν  έκείνων  ζωήν,  πολλφ  μάλλον  νυν,  άτε  έπί 

μείζοσι  παραγενό μένος,  δννήαεται  τοϋτο.  3 Άλλως  δέ,  καί 
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δέν  εννοεί  όποιανδήποτε  ζωήν,  άλλά  τήν  περιφανή.  Και 

δτι  δέν  ώμίλησεν  άπλώς  περί  τής  ζωής  άλλά  περί  τής  έν¬ 

δοξου  και  μυστικής  τοιαύτης,  είναι  φανερόν  άπό  τό  εξής* 

Δηλαδή  δλοι  και  οι  άπιστοι  καί  οι  άμύητοι  ζοϋν,  άν  καί  δέν 

έφαγαν  άπό  τήν  σάρκα  του  Χρίστου.  Βλέπεις  λοιπόν  δτι 

δέν  γίνεται  λόγος  περί  αύτής  τής  ζωής,  άλλά  περί  άλλης ;  Και 

αύτό  πού  λέγει,  σημαίνει*  Εκείνος  πού  τρώγει  τήν  σάρκα 

μου,  δέν  θά  χαθή,  δταν  άποθάνη,  ούτε  θά  τιμωρηθή.  Άλλά 

ούτε  περί  τής  κοινής  άναστάσεως  όμιλεϊ.  Διότι  καθ’  δμοιον 

τρόπον  θ’  άναστηθουν  δλοι.  Άλλ’  όμιλεϊ  περί  τής  έξαιρετι- 

κής,  τής  ένδόξου  άναστάσεως,  ή  οποία  έχει  μεγάλη ν  ώφέ- 
λειαν. 

«Αύτός  είναι  ό  άρτος  πού  κατέβηκε  άπό  τόν  ούρανόν 

καί  δχι  δπως  τό  μάννα  πού  έφαγαν  οί·  πατέρες  σας  καί  δμως 

άπέθαναν.  Εκείνος  πού  τρώγει  αύτόν  τόν  άρτον  θά  ζή  αί- 

ωνίως».  Συνεχώς  έπαναλαμβάνει  τό  ίδιο,  ώστε  νά  τό  έντυ- 

πώση  είς  τόν  νουν  των  άκροατών  (διότι  ή  περί  τούτων  δι¬ 

δασκαλία  του  ήτο  ή  τελευταία),  καί  νά  τούς  κάμη  νά  πι- 

στεύσουν  και  εις  τό  δόγμα  περί  άναστάσεως  καί  είς  τό 

δόγμα  περί  ζωής  αιωνίου.  Καί  προσθέτει  τήν  άνάστασιν  μα¬ 

ζί  μέ  τήν  αίώνιον  ζωήν,  διά  νά  βεβαιώση  δτι  ή  αίώνιος  ζωή 

δέν  είναι  τώρα,  άλλά  μετά  τήν  άνάστασιν. 

Καί  άπό  πού  λέγει,  δτι  έπιβεβαιώνονται  ταύτα;  Άπό 

τάς  άγιας  Γραφάς.  Διότι  είς  αύτάς  τούς  παραπέμπει  παντού 

καί  τούς  προτρέπει  άπό  αύτάς  νά  μάθουν  ταύτα.  "Οταν  δέ 
είπε*  Διά  νά  δώσω  ζωήν  είς  τόν  κόσμον,  τούς  όδηγεϊ  είς 
τόν  ζήλον,  ώστε  καί  άν  έστενοχωρήθησαν  διότι  άλλοι  άπο- 

λαύουν  τήν  χάριν,  νά  μή  μείνουν  έξω.  Υπενθυμίζει  μάλι¬ 

στα  συνεχώς  τό  μάννα,  άφ’  ένός  μέν  διά  νά  παρουσιάση 

τήν  διαφοράν,  άφ’  ετέρου  δέ  διά  νά  τούς  όδηγήση  είς  τήν 
πίστιν.  Διότι,  έφ*  δσον  ύπήρξε  δυνατόν  νά  τούς  συντηρήση 
ό  θεός  είς  τήν  ζωήν  έπί  τεσσαράκοντα  έτη  χωρίς  συγκομι¬ 

δήν,  χωρίς  σίτον  καί  χωρίς  άλλην  έτοιμασίαν,  πολύ  περισ¬ 
σότερον  θά  ήμπορέση  νά  κάμη  τούτο  τώρα  πού  ήλθε  διά  νά 
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εΐ  έκεϊνα  τύποι  τινές  ήοαν  χαϊ  χωρίς  ιδρωτων  και 
 πόνων 

οννέλεγον  τό  φερόμενον ,  πολλφ  '  μάλλον  νυν  τούτ
ο  εοται, 

Μα  πολλή  ή  διαφορά ,  και  τό  μηδέποτε  τελε
υτάν  και  το 

ζωής  άπολαύειν  τής  άληθοϋς 

δ  Καλώς  δό  ζωής  πολλάκις  μέμνηται,  έπειδή  τούτο  πο¬ 

θεινόν  άνθρώπ οις,  και  ονδεν  όντως  ηδν}  ως  τό  μη  αποθα- 

νεϊν.  9Επει  και  έν  τή  Παλαιξ  τούτο  ήν  ή  νπόοχεοις,  μήκος 

βίου,  και  πολλαι  ήμέραι,  αλλά  νυν  ονκ  έοτι  μήκος  απλώς, 

άλλά  ζωή  τέλος  ονκ  ϊχουοα.  * Άμα  δό  και  δεϊξαι  βούλεται, 

10  δτι  την  έκ  τής  αμαρτίας  γενομένην  κόλασιν  άνακαλεΐται  νυν, 

την  ψήφον  λύων  έκείνην  την  θανατ οΰοαν  και  ζωήν  οϋχ  α¬ 

πλώς ,  άλλ*  αιώνιον  εϊοάγων ,  απεναντίας  τ οις  προτέροις. 

«Ταΰτα  είπεν  έν  ουναγωγή  διδάσκων  έν  Καπερναούμ »,  ένθα 

αί  ττλειοται  γεγένηνται  δυνάμεις,  ώοτε  έχρήν  αυτόν  άκον- 

15  σθήναι  μάλιοτα. 

2.  Τίνος  δε  ένεκεν  έν  συναγωγή  έδίδασκε,  και  έν  ίε- 

ρφ;  'Ομοΰ  μέν  τό  πλήθος  αυτών  θηρεΰοαι  θέλων,  όμον  δε 

δεϊξαι  βουλόμετνς,  δτι  ονκ  έναντίος  έοτι  τφ  Πατρί.  «Ζ7ο/.- 

λο\  δέ  έκ  τών  μαθητών  άκούοαν τες  έλεγον  Σκληρός  έοτιν 

20  ό  λόγος  αθτός ».  Τί  έοτι,  « Σκληρός  έστω;  Τραχύς,  έπίπο- 

νος,  μόχθον  έχων.  Καί  μήν  ουδόν  τοιοΰτον  έλεγεν’  οΰδέ  γάρ 

περί  πολιτείας  διελέγειο,  άλλά  περί  δογμάτων,  άνω  χαΧ 

κάτω  οτρέφων  τήν  πίοτιν  τήν  εις  έαντόν.  Τί  οΰν  έοτι ,  Σκλη¬ 

ρός  έοτιν  δ  λόγος;  "Οτι  ζωήν  έπαγγέλλεται  και  άνάοταοιν; 

25  δτι  έκ  τον  ούρανον  έφη  καταβεβηκέναι ;  άλλ *  δτι  οωθήναι  άδύ- 
νατον  τόν  μή  φαγόντα  αυτόν  τήν  οάρκα;  Ταΰτα  οΰν,  είπέ  μοι, 

σκληρά;  Και  τίς  άν  ταΰτα  εϊποι;  Τί  οΰν  έοτι ,  « Σκληρός »; 
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έτοηιάση  οπουδαιότερα.  Καί  μάλιστα  άν  έκεϊνα  ήσαν  τύποι 

καί  συνέλεγαν  τό  φαγητόν  χωρίς  ίδρωτας  καί  κόπους,  πολύ 

περισσότερον  τούτο  θα  συμβη  τώρα,  πού  ύπάρχει  μεγάλη 

διαφορά  καί  άπουσία  τού  θανάτου  καί  άπόλαυσις  άληθινης 

ζωής. 

Καί  δικαίως  ένθυμεϊται  πολλάς  φοράς  τήν  ζωήν,  έπει- 

δή  αυτή  είναι  πολύ  έπιθυμητή  είς  τούς  άνθρώπους  καί  δέν 

ύπάρχει  τίποτε  τά  πλέον  εύχάριστον  άπό  τά  νά  μή  άποθάνη 

κανείς.  Είς  τήν  Παλαιάν  Διαθήκην  ύπήρχεν  ή  ύπόσχεσις 

διά  μακράν  6ίον  καί  πολλάς  ήμέρας,  άλλά  τώρα  δέν  ύπάρ- 

χει  ύπόσχεσις  μόνον  διά  μακράν  ζωήν  άλλά  διά  ζωήν  πού 

δέν  έχει  τέλος.  Συγχρόνως  δμως  θέλει  νά  δείξη  δτι  τώρα 

άνακαλεϊ  τήν  κόλασιν  πού  προήλθεν  άπό  τήν  άμαρτίαν, 

έξαφανίζων  έκείνην  τήν  άπόφασιν  μέ  τάν  θάνατόν  του  καί 

εισάγω ν  ζωήν  δχι  μόνον  αίώνιον,  άλλ’  άντί θετόν  άπό  έκεί¬ 
νην  πού  ύπήρξε  προηγουμένως.  «Αύτά  είπεν  είς  συναγωγήν, 

δταν  έδίδασκεν  είς  τήν  Καπερναούμ,  δπου  είχαν  γίνει  πάρα 

πολλά  άξιοθαύμαστα  καί  έπομένως  θά  έπρεπε  νά  γίνη  πι¬ 
στευτός  πάρα  πολύ  ό  λόγος  του. 

2.  Διατί  έδίδασκεν  είς  τήν  συναγωγήν  καί  μάλιστα  είς 

τόν  ναόν;  Άφ’  ένός  μέν  έπειδή  ήθελε  νά  προσελκύση  τό 

πλήθος  των  "Ιουδαίων,  άφ’  έτέρου  δέ  διά  ν"  άποδείζη,  δτι 
δέν  ήτο  άντίθετος  πρός  τόν  Πατέρα.  «Πολλοί  άπό  τούς  μα- 

θητάς  του,  δταν  τά  ήκουσαν,  είπαν*  «Είναι  σκληρός  ό  λό- » 

γος  αύτός».  Τί  σημαίνει,  «Είναι  σκληρός»;  Είναι  τραχύς, 

έπίπονος,  κοπιαστικός.  Καί  δμως  ό  Χριστός  δέν  έλεγε  κάτι 

τέτοιο.  Διότι  ούτε  περί  τής  καταστάσεως  τής  ζωής  ώμίλει 
άλλά  περί  δογμάτων,  περιστρόφων  συνεχώς  τόν  λόγον  του 

είς  τήν  πίστιν  πρός  αύτόν.  Διατί  λοιπόν,  Είναι  σκληρός  ό 

λόγος;  Μήπως  διότι  ύπόσχεται  ζωήν  καί  άνάστασιν;  Μήπως 

διότι  είπεν  δτι  έχει  κατεβή  άπό  τόν  ούρανόν;  "Αλλά  μήπως 
διότι  είναι  άδύνατον  νά  σωθή,  δποιος  δέν  φάγη  τήν  σάρκα 
ίου;  Είπέ  μου,  αύτά  είναι  σκληρά;  Ποιος  ήμπορεί  νά  τό 
παραδεχθή  τούτο;  Διατί  λοιπόν  είναι  «Σκληρός»;  Διότι 
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Ανοτιαράδεχιοζ,  ύτιερβαίνων  αυτών  την  ασθένειαν, 
 ηολνν 

Ιχων  ιόν  φόβον.  Ένόμιζον  γάρ  μείζονα  τής  οικείας  φθέγ-
 

γεσθαι  και  υπέρ  αυτόν.  Διό  και  έλεγον  « Τις  δννατα
ι  αυ¬ 

τόν  άκούειν υπέρ  εαυτών  απολογούμενοι  τα%α,  επειδή  ε- 

δ  μέλλον  άποπηδάν. 

« Είδώς  δέ  ό  Ιησούς  εν  έαντφ ,  ότι  γογγύζουσιν  οι  μα- 

θηται  τιερϊ  τούτον »  (και  γάρ  τούτο  τής  αυτόν  θεότητος,  τό 

τά  άτιόρρητα  φέρειν  εις  μέοον),  εϊτα  λέγει*  « Τούτο  υμάς 

σκανδαλίζει;  ’Άν  ούν  ϊδητε  τόν  Υιόν  τον  ανθρώπου  άνα- 

10  βαίνοντα,  όπου  ήν  τό  πρότερον ;».  Τούτο  και  επί  τον  Ναθανα¬ 

ήλ  έποίηοε,  λέγων ,  "Οτι  ιιεϊπόν  οοι  ότι ,  Εϊδόν  οε  υποκάτω 

τής  σνκής,  πιστεύεις;  μείζονα  τούτων  όψει»*  και  έπΐ  Νικο¬ 

δήμου ,  ότι  κΟνδεις  άναβέβηκεν  εις  τόν  ουρανόν ,  εί  μ  ή  ό 

Υιός  τον  άνθρωπον »,  ό  ών  έν  τφ  ούρανφ.  Τί  ούν;  άπο- 

15  ρίας  άπορίαις  οννάπει;  Ούχί'  μή  γένοιτο'  άλλα  τφ  μεγέθει 

των  δογμάτων  και  τφ  πλήθει  αυτούς  έπαγαγέοθαι  βούλεται. 

Ό  μέν  γάρ  εϊπων  άπλώς ,  ότι  «Εκ  τον  ουρανού  κατα- 

βέβηκα»,  καί  μηδέν  πλέον  προσθείς ,  μάλλον  αν  έσκανδάλι- 

σεν,  δ  δέ  είπών,  ότι  «Τό  σώμά  μου  ζωή  τον  κόσμου »,  και  ό 

20  είπών,  ότι  « Καθώς  άπέστειλέ  με  ό  ζών  Πατήρ,  κάγώ  ζώ 

διά  τόν  Πατέρα »*  και  δ  είπών,  ότι  «Εκ  τον  ουρανού  κατα- 

βέβηκα»,  τήν  άπορίαν  λήει.  *0  μέν  γάρ  εν  τι  μέγα  περί 
έαντού  φθεγγόμενος,  καν  ύποπτος  γένοιτο ,  ώς  πλάττων ·  ό 

δέ  τοσαύτα  οννείρων  έφεξής,  πάσαν  άναιρεϊ  τήν  υποψίαν. 

2δ  Πάντα  δέ  ποιεί  και  λέγει,  ώστε  αυτούς  άπαγαγεϊν  τού  νο- 
μίζειν  ανιόν  πατέρα  τον  Ιωσήφ.  Ου  τ οινυν  τό  σκάνδαλον 

έπιτειναι  θέλων,  τούτο  έλεγεν,  αλλά  λνσαι  μάλλον.  Ό  μέν 
γάρ  άπό  τού  Ιωσήφ  αύτόν  είναι  νομίζων,  ονκ  άν  παρεδέξα - 

το  τά  λεγάμενα *  δ  δέ  πειοθείς}  ότι  έκ  τού  ουρανού  καταβέ- 

2.  Ίω.  1,  50. 
3.  ΑύτόΟ.  3,  13. 
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είναι  δύσκολα  παραδεκτός,  διότι  ύπερβαίνει  τή,ν  πνευματι¬ 

κήν  των  άδυναμίαν,  διότι  προκαλεϊ  πολύν  φόβον.  Διότι  έ- 

νόμιζον  δτι  ό  Χριστός  όμιλεϊ  περί  πραγμάτων,  τά  όποια 

υπερβαίνουν  καί  τήν  άξίαν  του  καί  τήν  δύναμίν  του.  Δι’ 
αύτό  έλεγαν*  «Ποιος  ήμπορεϊ  νά  τόν  άκούη;»,  άπολογού- 

μενοι  ϊσως  διά  τούς  έαυτούς  των,  έπειδή  έπρόκειτο  νά  φύ¬ 

γουν. 

«Επειδή  όμως  ό  ιησούς  ήξευρεν  άπό  μέσα  του,  δτι  οί 

μαθηταί  του  γογγύζουν  δι’  αύτό»  (διότι  άπόδειξις  τής  θεότη- 

τός  του  ήτο  νά  γνωρίζη  τάς  κρυφάς  σκέψεις),  τούς  λέγει* 

«Αύτό  σας  κλονίζει;  ’Άν  ίδήτε  τόν  Υίόν  του  άνθρώπου 

ν’  άνεβαίνη  έκεί  πού  ήτο  προτύτερα;».  Το  ϊδιο  έκαμε  καί 

μέ  τόν  Ναθαναήλ*  «Επειδή  σον  είπα*  Σέ  είδα  κάτω  άπό  τήν 

συκήν,  δι’  αύτό  πιστεύεις;  θά  ίδής  μεγαλύτερα  άπό  αύτά»*. 
Καί  μέ  τόν  Νικόδημον*  «Κανείς  δέν  έχει  άνεβή  εις  τόν  ού- 

ρανόν  παρά  ό  Υίός  του  άνθρώπου»*,  πού  είναι  είς  τόν  ού- 
ρανόν.  Τί  συμβαίνει  λοιπόν;  Είς  τήν  δυσκολίαν  προσθέτει 

δυσκολίαν;  *Όχι  βεβαίως.  ’Αλλά  θέλει  νά  τούς  συνδέση 
μέ  τό  μέγεθος  καί  τό  πλήθος  των  δογμάτων. 

Επειδή  λοιπόν  εϊχεν  είπεϊ,  «Έχω  κατεβή  άπό  τόν  ού- 
ρανόν»  καί  δέν  είχε  προσθέσει  τίποτε  άλλο,  μάλλον  θά 

έσκανδάλιζεν.  Άλλ’  έπειδή  εϊπεν  «Τό  σώμα  μου  είναι  ζωή 
του  κόσμου»,  «Καθώς  μέ  έστειλεν  ό  ζωντανός  Πατήρ  καί 

έγώ  ζώ  ένεκα  του  Πατρός  μου»,  καί  «’Έχω  κατεβή  άπό  τόν 
ούρανόν»,  λύει  τήν  άπορίαν.  Διότι  έκεϊνος  πού  περιαυτο¬ 

λογεί  διά  κάτι  σπουδαίον,  ήμπορεϊ  νά  προκαλέση  τήν  ύπο- 

ψίαν,  δτι  ψεύδεται.  Άλλ’  έκεϊνος  πού  συναρμολογεί  μέ 
τήν  σειράν  τόσα  σπουδαία,  άναιρεϊ  κάθε  ύποψίαν.  "Όλα  δέ 
δσα  κάμνει  καί  λέγει  άποβλέπουν  είς  τό  παύσουν  νά  νομί¬ 
ζουν  δτι  πατήρ  του  είναι  ό  Ιωσήφ.  Επομένως  έλεγεν  αύ- 
τά  όχι  διά  νά  έπιτείνη  τό  σκάνδαλον,  άλλά  διά  νά  τό  έξα- 
φανίση.  Διότι  έκεϊνος  πού  θά  ένόμιζεν  δτι  ό  Χριστός  είναι 
υιός  του  Ιωσήφ,  δέν  θά  παρεδέχετο  τά  λεγόμενό  του.  Ε¬ 
κείνος  δμως  πού  είχε  πεισθή  δτι  κατήλθεν  άπό  τόν  ούρα- 
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όηκε,  και  έχει  άναβήοεται,  ενχολώτερον  αν  π ροοέσχε  τ οϊς 

λεγομένοις. 

Μετά  δε  τούτων  και  έτέραν  λύοιν  έπάγει,  λέγων'  «Τό 

Πνενμά  έστι,  τό  ζωοποιούν,  ή  σάρζ  ονχ  ωφελεί  ονδέν».  Ο 

δ  δέ  λέγει,  τοιοντόν  έστι*  Πνενματιχώς  δει  τά  περί  έμού 

άκούειν'  ό  γάρ  οαρχιχώς  άχονσας ,  ονδέν  απώνατο,  οντε  χρη¬ 

στόν  τι  άπέλανσε.  Σαρκικόν  δέ  ήν  τό  άμφιοδητειν  τιώζ  εκ 

τον  ουρανού  καταόέδηκε,  και  τό  νομίζειν,  δτι  νίόζ  έοτιν  *Ιμ)- 

σήφ,  και  τό,  « Πώς  δύναται  ήμΐν  την  οάρκα  δούναι  φαγεϊν;». 

10  Ταύτα  τιάντα  σαρκικά*  άπερ  έδει  μνοτικώς  νοεϊν  και  πνευ- 

ματικώς. 

Καί  πόθεν,  φηοίν,  ήδννατο  νοηοαι  τί  ποτέ  έοτιν  τό 

οάρκα  φαγεϊν  έκεινοι;  Ονκούν  έδει  τον  προσήκοντα  άνα- 

μεΐναι  καιρόν,  και  πννθάνεσθαι,  καϊ  μή  άπαγορεύειν.  «Τά 

1δ  ρήματα,  ά  έγώ  λελάληκα  νμίν,  πνεύμά  έστι,  και  ζωή »*  τον- 

τέστιν,  θεϊα  και  πνευματικά  έοτιν,  ονδέν  έχοντα  σαρκικόν, 

ούδέ  ακολουθίαν  φυσικήν  ά  καί  άπήλλακ ται  πάσης  μέν  τοι- 

αύ της  άνάγκης,  και  νπέρκειται  και  των  νόμων  των  ένταύθα 

κειμένων ·  έτερον  δέ  έχει  νουν  έξηλλαγμένον.  ^ Ωσπερ  ούν 
20  ένταύθα  τό  πνεύμα  εϊπεν  αντί  τού  πνευματικά,  ου τω  σάρκα 

εΧπών,  ον  σαρκικά  εϊπεν,  άλλα  τό  σαρχικώς  άκούσαι,  άμα 

και  αυτούς  αΐνιττόμενος,  δτι  άεϊ  σαρκικών  έπεϋύμ ουν,  δέον 

πνευματικών  έφίεσθαι.  *Εάν  γάρ  αύτό  σαρκικώς  τις  έκλάδοι, 
ονδέν  άτιώνατο. 

Τί  ούν;  ουκ  έστι  ή  σάρξ  αυτού  σάρξ;  Και  οφόδρα  μέν 
ούν.  Καϊ  πώς  εϊπεν,  «Ή  σάρζ  ούκ  ωφελεί  οϋδέν»;  Ον  περί 

τής  έαντού  σαρκός  λέγων'  μή  γένοιτο·  άλλα  περί  τών  σαρ¬ 
χικώς  έκλαμδανόν των  τά  λεγάμενα.  Τί  δέ  έστι  τό  σαρκι¬ 
κούς  νοηοαι;  Τό  απλώς  είς  τά  προχείμενα  όράν,  και  μή 
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νόν  και  έκεϊ  θά  άνέλθη,  θά  έπρόσεχε  τά  λόγια  του  μέ  με- 

γαλυ τέραν  προθυμίαν. 

Έκτος  δμως  τούτων  εισάγει  και  άλλην  λύσιν,  όταν  λέ- 

γη·  «Τό  Πνεύμα  είναι  έκεϊνο  πού  δίδει  ζωήν,  ή  σαρξ  δέν 

ώφελεί  τίποτε».  Αύτό  δέ  πού  λέγει,  σημαίνει*  'Όσα  λέγον¬ 
ται  περί  έμοϋ  πρέπει  νά  τά  λαμβάνετε  πνευματικώς.  Διότι 

έκείνος  πού  τά  άκούει  σαρκικώς,  ούτε  ώφελήθη,  ούτε  άπή- 

\αυσε  κάτι  καλόν.  ΤΗτο  δέ  σαρκικόν  τό  ν’  άμφιβάλλουν  άτι 
κατέβηκεν  άπό  τόν  ούρανόν,  τό  νά  νομίζουν  δτι  ήτο  υιός 

τού  *  Ιωσήφ  καί  τό  «Πώς  ήμπορεϊ  νά  μας  δώση  νά  φάγωμεν 

τήν  σάρκα  του;».  *Όλα  αύτά  είναι  σαρκικά  και  έπρεπε  νά 
τά  κατανοήσουν  μυστικώς  καί  πνευματικώς. 

Καί,  θά  έρωτήσης,  μέ  ποιον  τρόπον  ήμπορούσαν  νά 

καταλάβουν  έκεϊνοι  τί  σημαίνει  νά  φάγουν  τήν  σάρκα;  *Έ- 
ϊτρεπε  λοιπόν  νά  περιμένουν  τήν  κατάλληλον  εύκαιρίαν, 

νά  ζητήσουν  νά  μάθουν  και  νά  μή  άποχωρούν.  «Τά  λόγια 

μέ  τά  όποια  έγώ  σας  όμιλώ,  είναι  πνεύμα  και  ζωή»,  δηλα¬ 

δή  είναι  θεία  και  πνευματικά  και  δέν  έχουν  τίποτε  τό  σαρ¬ 

κικόν,  ούτε  φυσικήν  συνέπειαν.  Αύτά  έχουν  άπαλλαγή  άπό 

αύτήν  τήν  άναγκαιότητα  καί  είναι  έπάνω  άπό  τούς  νόμους 

οί  όποιοι  διέπουν  αύτήν  τήν  ζωήν  καί  έπΐ  πλέον  έχουν  άλ¬ 

λην  έννοιαν.  'Όπως  λοιπόν  έδώ  είπε  πνεύμα,  άντί  νά  είπή 
πνευματικά,  έτσι  είπε  καί  σάρξ,  καί  δχι  σαρκικά,  ύπαινισ- 

σόμενος  δτι  αύτοί  ήκουσαν  μέ  τήν  σάρκα,  διότι  πάντοτε  τά 

σαρκικά  έπεθύμουν,  ένψ  έπρεπε  νά  έπιθυμούν  τά  πνευματι¬ 

κά.  Διότι,  έάν  κανείς  δεχθη  τούτο  μέ  σαρκικήν  σημασίαν, 
δέν  ωφελείται  τίποτε. 

Τί  συμβαίνει  λοιπόν;  Μήπως  ή  ίδική  του  σάρξ  δέν  ήτο 

σάρξ;  ̂ Ητο  καί  πολύ  μάλιστα.  Διατί  είπεν,  «Ή  σάρξ  δέν 
ωφελεί  τίποτε»;  Αύτό  βεβαίως  δέν  τό  είπε  περί  τής  ίδικής 

του  σαρκός,  άλλά  δι’  έκείνους  οί  όποιοι  έθεώρουν  τούς  λό¬ 
γους  του  σαρκικώς.  Καί  τί  είναι  ή  σαρκική  νόησις;  Νά  κα- 
τανοή  κανείς  άπλώς  αύτά  πού  εύρίσκονται  ένώπιόν  του  καί 

νά  μή  ήμπορή  νά  συλλάβη  διά  της  φαντασίας  τίποτε  πέραν 
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πλέον  τι  φαντάζεοδαι.  Τοντο  γάρ  έοτι  σαρκικώς.  Χρη  δ
έ 

μή  οντω  κρίνειν  τοΐζ  όρωμένοις,  άλλο,  ποντο  το  μνοτ
ηριο 

τοις  ένδον  δφδαλμοϊς  κατοπτενε^ν.  Τοντο  γαρ  εοτι  π
νεν- 

ματικώς.  *Άρο  ό  μη  τρώγων  αντον  την  οορκο ,  κοι  πίνων 

δ  αντον  το  αίμα,  ονκ  έχει  ζωήν  έν  εαντφ. 

Πώς  οϋν  σνδέν  ωφελεί  η  οάρξ,  ής  άνεν  ζην  ονκ  ένι; 

'Ορ$ς  δτι  τό,  Ή  οάρξ  ονκ  ώφελεϊ  σνδέν ,  ον  περί  της  σαρ- 

κδς  αντον  έιρηται,  άλλο  περί  της  σαρκικής  ακροοοεως ; 

«9 Αλλ 9  ειοί  τινες  έξ  νμών,  οΐ  οϋ  πιστεύονσι ».  Πάλιν  κατά 

10  τό  σύνηδες  αύτον  τοις  λόγοις  άξίωμα  περιτίδησι,  τά  τε  μέλ¬ 

λοντα  προλέγων,  και  δεικννς  ώς  ον  τής  εκείνων  δόξης  έφιέ- 

μενος  ταντα  έλεγεν,  άλλ*  αντών  κηδόμενος.  Πιπών  δέ ,  αΤι- 

νές »,  τονς  μαδητάς  νπεξήγαγε.  Παρά  γάρ  την  αρχήν  έλε¬ 

γε *  ((Και  έωράκατέ  με ,  και  ον  πιστεύετέ  μοι»'  ένταϋδα  δέ 

15  « Ειοί  τινες  έξ  νμών ,  ο?  ον  πιστεύονσιν.  ”Ηδει  γάρ  έξ  άρ- 

χής ,  τινες  ειοιν  οι  μη  πιοτενον τες  και  τις  έοτιν  ό  παρα- 

δώσων  αντόν.  Και  έλεγε ,  Διά  τοντο  εϊρηκα,  ΟνδεΙς  δύνα- 

ται  έλδεϊν  πρός  με ,  έάν  μη  ή  δεδομένον  αν τφ  άνωδεν  έκ 

τον  Πατρός  μου». 

20  Τό  έκονοιον  ένταϋδα  τής  οικονομίας  ό  ευαγγελι¬ 

στής  ήμιν  αϊνίττεται,  και  τό  άνεξίκακον.  Καί  τό  ((Εξ 

άρχήςυ  δέ  ονχ  απλώς  ένταϋδα  κεϊται,  άλλ*  ϊνα  μάδης  αντον 
τήν  άνονδεν  πρόγνωσιν ,  καί  δτι  προ  τών  ρημάτων  τούτων, 

καί  ού  μετά  τό  γογγύσαι,  ούδέ  μετά  τό  σκανδαλιοδήναι  τον 

25  προδότην  ήδει ,  αλλά  καί  πρό  τούτον,  δπερ  ήν  δεότητος.  ΕΙτα 

καί  έπήγαγεν,  ((Εάν  μή  ή  δεδομένον  αντφ  άνωδεν  έκ  τοϋ 

Πατρός  μον»,  πείδων  αντονς  Πατέρα  αντον  νόμιζε ιν  τον 

Θεόν,  άλλά  μή  τον  9 Ιωσήφ,  και  δεικνϋς  δτι  ονκ  έοτι  τό  τυ¬ 
χόν  τό  πιοτενοαι  εις  αντόν.  ΜονονονχΙ  γάρ  τοντό  φηοιν , 

80  Ον  δορυβονοιν,  ουδέ  ταράττονσιν,  ονδέ  ξενίζονοί  με  οι  μή 
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αύτών.  Αυτό  είναι  τό  σαρκικώς.  Άλλα  δέν  πρέπει  να  κρί- 

νωμεν  μ’  αυτόν  τον  τρόπον  τά  δσα  βλέπομεν,  άλλά  νά  έξε- 
τάζωμεν  δλα  τά  μυστήρια  μέ  τούς  έσωτερικούς  οφθαλμούς. 

Αύτό  είναι  τά  πνευματικώς.  Επομένως  έκείνος  πού  δέν 

τρώγει  τήν  σάρκα  τού  Χρίστου  καί  δέν  πίνει  τό  αίμα  του, 

δέν  έχει  ζωήν  μέσα  του. 

Διατί  δμως  δέν  ωφελεί  ή  σάρξ,  άφού  χωρίς  αύτήν  εί¬ 
ναι  άδύνατον  νά  ζώμεν;  Βλέπεις  δτι,  Ή  σάρξ  δέν  ώφελεί 

τίποτε,  δέν  έχει  λεχθή  περί  τής  ίδικής  του  σαρκός,  άλλά 

περί  τής  σαρκικής  άκοής;  «Καί  δμως  ύπάρχουν  μερικοί  άπό 

σάς,  πού  δέν  πιστεύουν».  Πάλιν  κατά  τήν  συνήθειάν  του 

περιβάλλει  τήν  άξίωσίν  του  μέ  τά  λόγια,  προλέγων  τά  μέλ¬ 
λοντα  καί  βεβαιώνων  δτι  δέν  έλεγεν  αύτά  έπειδή  έπεθύμει 

νά  δοξασθή  άπό  έκείνους,  άλλ’  έπειδή  έφρόντιζε  περί  έκεί- 

νων.  "Οταν  δέ  είπε,  «Μερικοί»,  ύπελόγιζε  τούς  μαθητάς. 

Διότι  εις  τήν  άρχήν  έλεγεν*  «,νΑν  καί  μέ  είδατε,  δμως  δέν 

μέ  πιστεύετε».  Καί  τώρα  έδώ  λέγει*  «Ύπάρχουν  μερικοί 
άπό  σάς,  πού  δέν  πιστεύουν.  Διότι  ήξευρεν  άπό  τήν  άρχήν 

ποιοι  είναι  εκείνοι  πού  δέν  πιστεύουν  καί  ποιος  είναι  έκεί¬ 

νος,  πού  θά  τόν  παραδώση.  Καί  έλεγε.  Διά  τούτο  σάς  είπα, 

δτι  κανείς  δέν  ήμπορεί  νά  έλθη  είς  έμέ,  εάν  δέν  έχη  δοθή 

αύτό  άνωθεν  άπό  τόν  Πατέρα  μου». 

Ό  Εύαγγελιστής  ύπαινίσσεται  τήν  έκουσίαν  οικονο¬ 

μίαν  καί  δύναμιν  τού  Χριστού.  Τό,  «Άπό  τήν  άρχήν»,  δέν 

έτέθη  έδώ  χωρίς  αιτίαν,  άλλά  διά  νά  καταλάβης  τήν  άνω¬ 
θεν  πρόγνωσιν  καί  δτι  ό  Χριστός  έγνώριζε  τόν  προδότην 

πρίν  άπό  αύτά  τά  λόγια  καί  δχι  μετά  τόν  γογγυσμόν,  ούτε 

μετά  τόν  σκανδαλισμόν  των,  άλλά  πρίν  άπό  αύτά,  πράγμα 

πού  είναι  άπόδειξις  τής  θεότητος.  ’Έπειτα  έπρόσθεσεν*  «Ε¬ 
άν  δέν  έχη  δοθή  τούτο  άνωθεν  άπό  τόν  Πατέρα  μου»,  διά 

νά  τούς  πείση  νά  θεωρούν  Πατέρα  του  τόν  θεόν,  άλλ’  δχι 
τόν  Ιωσήφ  καί  διά  νά  άποδείξη,  δτι  δέν  ήτο  τυχαίον  νά 

πιστεύουν  είς  αύτόν.  Είναι  σάν  νά  τούς  λέγη*  Δέν  μέ  τα¬ 
ράσσουν,  ούτε  μέ  παραξενεύουν  δσοι  δέν  μέ  πιστεύουν. 

23 
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πιοιεύοντες'  οϊδα  τούτο  άνωδεν  πριν  η  γενεσδαν  οϊδα  τίσιν 

όδωκεν  ό  Πατήρ . 

3.  " Οταν  δε  άκοναης,  ότι  «Δέδωκε»,  μη  άποκλήρωσιν 

απλώς  νόμιζε ,  άλλ’  εκείνο  πίστευε,  ότι  δ  παρασγων  έαντον 

5  άξιον  του  λαβείν,  αυτός  ελαδεν.  «Έκ  τούτου  πολλοί  των  μα¬ 

θητών  αυτού  άπήλδον  εις  τά  δπιοω,  και  ονκ  ότι  μετ  αντον 

’  περιεπάτονι*».  Καλώς  καί  δ  εύαγγελιοτης  ουκ  είπεν ,  ανε- 

χώρηοαν ,  άλλά,  Απήλδον  εις  τό  δπίοω'»,  δηλών  ότι  τής 

κατά  αρετήν  έπιδόοεως  ντιετέμοντο ,  καί  ότι  ήν  εϊχον  πάλαι 

10  πίοτιν  άτιώλεσαν,  άποσχίσαντες  εαυτούς .  Άλλ’  ούχ  οι  δώ¬ 

δεκα  τούτο  όπαδον.  Διό  καί  φηοι  προς  αυτούς ·  « Μή  καί  υ¬ 

μείς  θέλετε  ύτιάγειν;»,  δεικνυς  πάλιν  ότι  ου  δείται  τής  δια¬ 

κονίας  αυτών  καί  τής  θεραπείας,  ουδό  διά  τούτο  αυτούς 

π εριήγεν  έπιδεικνύ μένος.  Πώς  γάρ  δ  καί  τούτοις  ταύτα 

15  λόγων; 

Διατί  ούν  αυτούς  μή  έπήνεοε ;  διατί  μή  έδαύμαοεν; 

*Ομού  μέν  τό  τού  διδασκάλου  πρέπον  αξίωμα  τηρών,  δ  μου 
δέ  δεικνύς,  ότι  διά  τούτου  μάλλον  έφέλκεσδαι  όδει  τού  τρό¬ 

που.  ΕΙ  μέν  γάρ  έπήνεοε ,  νομίζον τες  αύτφ  χάριν  διδόναι, 

20  χάν  όπαδόν  τι  άνδρώπι νον  τώ  δέ  δεικνύν αι  μή  δεόμενον 

αυτόν  τής  άκολουδήσεως  αυτών,  κατείχε  μάλλον.  Καί  όρα 

πώς  αυτό  συνετώς  έϊρηκεν.  Ου  γάρ  εϊπεν,  Άπέλδε ζε·  τούτο 

γάρ  άπω  δον μέ  νον  ή  ν'  άλλ*  έρωτή  λέγων,  «Μή  καί  υμείς 
δέλειε  νπαγειν;».  'Οπερ  πάσαν  ήν  άφαιρούντος  δίαν  καί 

25  αναγκην,  καί  ου  δουλομένου  αιδοί  τινι  τιροσηρτ ήσδαι,  άλλά 

μετά  τού  χάριν  είδέναι.  Τφ  δέ  μήτε  έκείνψν  καίηγορήοαι 

ψανερώς ,  άλλ9  ήρέμα  καδάψασδαι,  όδειξεν  όπως  δεί  ψιλο- οοψείν  έν  τοίς  τοιούτοις. 

*Ημείς  δέ  τάναντία  πάσχομεν'  εικότως,  έπειδή  τής 
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Αυτό  τό  ξεύρω  άνωθεν,  πριν  συμβή.  Γνωρίζω  εις  ποιους 
έδωσεν  αύιό  ό  Πατήρ. 

3.  νΟταν  άκούης  τήν  λέξιν,  «’Έδωσε»,  να  μη  νομίζης 

δτι  πρόκειται  διά  κάποιον  κλήρον,  άλλά  να  πιστευης,  ότι 

έκεϊνος  πού  κατέστησε  τόν  εαυτόν  του  άξιον  νά  λάβη,  αυ¬ 

τός  λαμβάνει.  «Δι*  αυτόν  τόν  λόγον  πολλοί  άπό  τους  μα- 

θητάς  του  έφυγαν  καί  δέν  έπήγαιναν  πλέον  μαζί  του». 

Όρθώς  δέν  είπεν  ό  Εύαγγελιστής  άνεχώρησαν,  αλλά  «  Ε¬ 

φυγαν»,  διά  νά  δείξη  δτι  άπεκλείσθησαν  άπό  τήν  μάθηοιν 

τής  άρετής  καί  δτι  μέ  τό  ν’  άποοχισθούν,  έχασαν  τήν  πί- 

στιν  πού  είχαν  προηγουμένως.  Άλλ’  οι  δώδεκα  μαθηταί  δέν 

έπαθαν  τούτο.  Δι*  αύτό  καί  λέγει  πρός  αύτούς*  «Μήπως  θέ¬ 
λετε  νά  φύγετε  καί  σείς;»,  διά  νά  δείξη  πάλιν,  δτι  δέν 

χρειάζεται  τήν  διακονίαν  των  καί  τήν  ύπηρεσίαν  των  καί  δτι 

δέν  τούς  περιέφερε  μαζί  του  διά  λόγους  έπιδείξεως.  Διότι, 

πώς  θά  συνέβαινεν  αύτό  τήν  στιγμήν  πού  τούς  έλεγεν  δλα 
αυτά; 

Διατί  λοιπόν  δέν  τούς  έπήνεσε;  Διατί  δέν  τούς  έγκω- 

μίασεν;  Άφ’  ένός  μέν  έπειδή  ήθελε  νά  τηρήση  τήν  Αξιο¬ 

πρέπειαν  πού  άρμόζει  είς  τόν  διδάσκαλον  καί  Αφ’  έτέρου 
διότι  μάλλον  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  έπρεπε  νά  τούς  προσελ- 

κύση.  Διότι,  άν  τόν  έπαινουσαν,  θέλοντες  νά  τόν  εύχαριστή- 
σουν,  θά  έπάθαιναν  δ, τι  συμβαίνει  μέ  τούς  Ανθρώπους.  Αλ¬ 
λά  τό  νά  τούς  δείξη,  δτι  δέν  είχεν  άνάγκην  τής  συνοδείας 

των,  τούς  συγκροτούσε  περισσότερον.  Καί  πρόσεχε  μέ  πό¬ 
σην  σωφροσύνην  είχεν  όμιλήσει.  Δέν  τούς  είπε  δηλαδή 

'  Φύγετε*,  διότι  έτσι  θά  τούς  άπωθούσεν,  άλλά  τούς  έρωτςί* 
«Μήπως  θέλετε  καί  σείς  νά  φύγετε;».  Μέ  αύτό  άφαιρεϊ 
κάθε  βίαν  καί  άνάγκην  καί  δέν  κρατεί  κανένα  πού  δέν  θέ¬ 

λει  νά  μείνη  άπό  έντροπήν,  άλλά  τούς  κάμνει  καί  χάριν. 
Τό  δτι  δέν  κατηγόρησεν  έκείνους  φανερά  άλλά  μέ  ήρεμίαν 
τούς  έθιξε,  έδειξε  μέ  ποίον  τρόπον  πρέπει  νά  σκέπτεται  κα¬ 
νείς  είς  παρομοίας  περιπτώσεις. 

Ημείς  δμως  δικαίως  παθαίνομεν  τά  Αντίθετα,  έπειδή  τά 
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οικείας  έχόμενοι  δόζης,  άπαν τα  πράττομεν.  Δ  ιό  και  ελατ- 

ιονοϋαι  νομίζομεν  ιά  ήμέτερα  διά  της  άναχωρήσεως  των 

θεραπενόντων.  Οντως  δέ  ούτε  έκολάκενοεν ,  ον τε  διεκρον- 

σατ ο,  άλλ*  ήρώτηοεν.  Ονκ  άρα  καταφρονοϋντος  ήν,  άλλα  μη 
5  βονλομένον  6 ία  και  ανάγκη  κατέχεοθαι.  Το  γάρ  ον τω  μένειν 

ίσον  έοτί  τον  άπελθειν.  Τί  οίν  δ  Πέτρος;  «Πρός  τίνα  άπε- 

λενσόμεϋα;  Ρήματα  ζωής  αιώνιον  έχεις.  Και  ήμεϊς  πεπι - 

οτενκαμεν  και  έγνώκαμεν,  δτι  ον  εϊ  ό  Χριστός  ό  Υιός  τον 

Θεόν  τον  ζώντος».  'Ορήίς  δτι  ον  τά  ρήματα  ήν  τά  σκανδα- 

10  λίζοντα,  άλλ 3  ή  άπροοεζία  καί  ή  ραθυμία  και  ή  αγνωμοσύνη 
των  άκονόν των;  Καί  γάρ  καί  εί  μη  εϊπεν,  έσκανδαλίσθησαν 

άν,  καί  ονκ  άν  έπανοαντο,  τροφή  προσέχον τες  άεί  σωματική, 

καί  τή  γή  προσηλωμένοι. 

’Άλλως  δέ  καί  οϋτοι  μετ’  εκείνων  ήκονον’  άλλ’  δμως 

15  τάναντία  έκείνων  άπεφήναντο  λέγαντες’  αΠρός  τίνα  άπε- 

λενσόμεθα;».  Πολλής  τό  ρήμα  φιλοστοργίας  έμφαντ ικόν.  Δεί- 

κννοι  γάρ  δτι  παντός  αντοις  έστιν  ό  Διδάσκαλος  τιμιότερος, 

καί  πατέρων ,  καί  μητέρων,  καί  των  δντων  απάντων,  καί 

άποσ τάντας  αντον  ονκ  ένι  λοιπόν  τιον  καταφνγειν.  Εϊτα ,  ϊνα 

20  μή  δοκή  τό,  (Προς  τίνα  άπελεν σόμ εϋα,"»,  διά  τούτο  εϊρη- 
κέναι  αντδν,  ώς  ονκ  δντων  των  νποδεξαμένων  αντονς  εν- 

θέως  έπήγαγε *  « Ρήματα  ζωής  αιώνιον  έχεις».  Οι  μέν  γάρ 
σαρκικός  καί  μετά  λογισμών  ανθρωπίνων  ήκονον,  οντοι  δε 

πνευματικός,  καί  τή  πιστέ ι  τό  παν  έπιτρέποντες.  Διό  καί 

25  ό  Χρτστός  έλεγε ·  «Πνενμά  έστι  τά  ρήματα,  ά  λελάληκα  ν- 

μιν»'  τοντέοτι ,  μή  νπολάβης  τή  των  πραγμάτων  άκολονϋία, 
καί  τή  των  γινομένων  άνάγκη  τ&ν  ρημάτων  των  έμ&ν  την 
διδασκαλίαν  νποκεισδαι.  Ον  τοιαντα  τά  πνενματ ικά'  ονκ  άνε- 
χεται  δονλεύειν  νόμοις  τοϊς  έπί  γής. 

50  Τούτο  καί  Πανλος  δηλοι,  λέγων,  « Μή  ειπης  έν  τή  καρ- 
δίρ  σου,  Τις  άναβήοεται  εις  τον  ούρανόν;  τοντέοτι,  Χριστόν 
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πράττομεν  δλα  έξ  αιτίας  τής  δόξης  μας.  Δι  αυτό  νομίζομε ν, 

δτι  μειωνόμεθα,  δταν  φύγουν  έκεϊνοι  πού  μας  κολακεύουν. 

Αλλ’  ό  Χριστός  ούτε  έκολάκευσεν,  ούτε  τούς  άπέκρουσεν, 

άλλά  τούς  ή  ρώτησε  ν.  Επομένως  δέν  τούς  περιεφρόνησεν, 

αλλά  δέν  ήθελε  νά  παραμείνουν  μέ  τήν  βίαν  καί  άπό  άνάγ- 

κην.  Διότι  το  νά  μένουν  έτσι,  ήτο  τό  ϊδιο  σάν  νά  έφυγαν. 

Τί  άπήντησεν  ό  Πέτρος;  «Εις  ποιον  νά  άπέλθωμεν;  "Έχεις 

λόγια  ζωής  αιωνίου  καί  ήμεϊς  έχομεν  πιστεύσει  και  γνωρί¬ 

σει  δτι  σύ  είσαι  ό  Χριστός,  ό  Υιός  του  θεού  του  ζώντος». 

Βλέπεις,  δτι  δέν  ήσαν  τά  λόγια  πού  σκανδαλίζουν,  άλλ’  ή 
άπροσεζία,  ή  ραθυμία  καί  ή  άγνωμοσύνη  των  άκροατών; 

Διότι  και  άν  άκόμη  δέν  ώμίλει,  πάλιν  θά  έσκανδαλίζοντο 

καί  δέν  θά  έπαυαν  νά  προσέχουν  συνεχώς  εις  τήν  σωματι¬ 

κήν  τροφήν  καί  νά  είναι  προσηλωμένοι  είς  τά  γήϊνα. 

Αλλά  καί  οι  μαθηταί  ήκουαν  τά  λόγια  του  μαζί  μέ 

τούς  "Ιουδαίους,  δμως  ώμίλησαν  κατά  τρόπον  άντίθετον  πρός 
εκείνους*  «Εις  ποϊον  νά  άπέλθωμεν;».  Αύτή  ή  λέξις  φανε¬ 
ρώνει  μεγάλην  φιλοστοργίαν.  Διότι  δεικνύει,  δτι  αύτός  είναι 

ό  Διδάσκαλος  του  παντός  πολυτιμότερος  καί  άπό  τούς  πα¬ 

τέρας  καί  άπό  τάς  μητέρας  καί  άπό  δλα  τά  ύπάρχοντα,  καί 

άν  φύγουν  άπό  αύτόν,  δέν  ξεύρει  κανείς  που  νά  ύπάγη. 

"Έπειτα,  διά  νά  φανή  δτι  αύτό  τό  «Εις  ποιον  ν’  άπέλθω¬ 
μεν;»,  δέν  τό  εϊπεν  ό  Πέτρος,  έπειδή  δέν  ύπήρχον  άνθρω¬ 

ποι  νά  τούς  δεχθούν,  προσέθεσεν  άμέσως*  «"Έχεις  λόγια 

ζωής  αιωνίου».  Οι  μέν  "Ιουδαίοι  ήκουον  τά  λόγια  του  Χρι¬ 
στού  σαρκικώς  καί  μέ  άνθρωπίνην  λογικήν,  οι  μαθηταί  του 

δμως  πνευματικώς  καί  άφήνοντες  τό  παν  είς  τήν  πίστιν.  Δι" 
αύτό  καί  ό  Χριστός  όπήντησε*  «Τά  λόγια  πού  σας  είπα,  είναι 
πνεύμα»,  δηλαδή  νά  μή  νομίσης  δτι  ή  διδασκαλία  των  λό¬ 
γων  μου  ύπόκειται  εις  τήν  συνέπειαν  των  πραγμάτων  καί 
είς  τήν  άνάγκην.  Διότι  δέν  είναι  τέτοια  τά  πνευματικά  καί 
δέν  άνέχονται  νά  ύπακούουν  εις  τούς  γήινους  νόμους. 

Τούτο  διακηρύσσει  καί  ό  Παύλος  μέ  τά  έξής  λόγια*  «Μή 
είπής  είς  τήν  καρδίαν  σου,  ποιος  θά  άνεβή  είς  τόν  ούρανόν; 
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χαταγαγείν'  ή  τίς  καταβήοε ται  εις  τήν  άβυσσον ;  τουτέοτι, 

Χριστόν  έκ  νεκρών  άναγαγειν.  Ρήματα  ζωής  αιωνίου  έχεις ». 

9Ήδη  τήν  άνάοταοιν  οντοι  παρεδέζαντο  καί  την  έκεΐ  ληζιν 

άπαοαν.  'Όρα  δέ  τόν  φιλάδελφον,  τόν  φιλόοτοργον ,  πώς  ν- 

δ  πέρ  παντός  απολογείται  του  χορού *  ου  γάρ  εϊπεν  ν Εγνωκα , 

άλλ9  η9  Ε  γνώκαμεν» *  μάλλον  δέ  σκόπει  πώς  έπ*  αυτών  έρχεται 

γών  ρημάτων  τον  διδασκάλου,  ου  τα  αυτά  τοϊς  9Ιουδαίοις 

φϋεγγόμενος.  ΟΙ  μέν  γάρ  έλεγον  «Οΰτός  εστιν  δ  υιός  *Ιω- 

οήφ»'  σίτος  δέ,  δτι  «Συ  εϊ  ό  Χριστός  6  Υιός  τον  θεού  τον 

10  ζώντ ος»*  καί,  δτι  « Ρήματα  ζωής  αιωνίου  έχεις»·  τάχα  7ΐολ- 

λάκις  άκονοας  αυτόν  λέγοντος,  δτι  «'Ο  πιο τενοον  είς  έμέ 

έχει  ζωήν  αιώνιον ».  ν Εδειξε  γάρ  δτι  πάντα  κατέχει  τά 
είρημένα,  αυτών  άναμνήοας  τών  ρημάτων. 

Τί  ούν  ό  Χρίστίς;  Ονκ  έπήνεσε  τόν  Πέτρον,  ουδέ  έ- 

1δ  ΰαύμαοε,  καίτοι  αλλαχού  τούτο  τιοιήοας *  αλλά  τί  φησιν;  αΟύ- 

χϊ  έγώ  υμάς  τους  δώδεκα  έζελεξάμην  και  εϊς  έξ  υμών 

διάβολός  έοτιν;».  Επειδή  γάρ  είπε  « Και  ημείς  πεπιοτεύκα- 

μεν»,  έζαιρεΐ  του  χορού  ιόν  9Ιουδαν.  9  Εκεί  μέν  γάρ  ονδέν 

τιερϊ  τών  μα&ητών  αυτός  είπε,  αλλά  του  Χρίστον  είπόντ ος* 

20  αΥμείς  δέ  τίνα  με  λέγετε;»,  φηοί'  {{Συ  εϊ  ό  Χριστός  ό  Υιός 
τον  θεόν  τον  ζώντ  ος».  Έντανδα  δέ  έπειδή  εϊτιε,  « Και  ημείς 

πεπιστ ενκαμεν»,  εικότως  ούκ  άφίηοι  τόν  9 Ιούδαν  εϊς  τόν 
έκείνων  χορόν.  Τούτο  δέ  έ7ΐοίει,  τιόρρωϋεν  και  άνωΰεν  τον 

προδότου  τήν  κακίαν  άνακρουόμενος ,  εϊδώς  μέν  δτι  ονδέν 

26  όνήοει,  τό  δέ  έαυτον  7ΐράττων. 

4.  Καί  δέα  τήν  σοφίαν  ούτε  αυτόν  φανερόν  έποίησεν, 

ούτε  λαδείν  εϊαοεν  έχείνο  μέν,  Χνα  μή  άναισχννϋή  και  φίλο - 

8α.  Ρωμ.  10,  6-7. 
4.  Ματθ.  16,  15. 
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διά  νά  κατεβάση  δηλαδή  τον  Χριστόν,  ή  ποιος  θά  κατεβή  εις 

τήν  χώραν  των  νεκρών;  διά  ν’  άνεβάση  δηλαδή  τάν  Χριστόν 

άπά  τούς  νεκρούς.  *Έχεις  λόγια  ζωής  αιωνίου»3®.  νΗδη  οί  μα- 
θηται  είχαν  παραδεχθή  τήν  άνάστασιν  καί  τήν  κατάληξιν  των 

πάντων  είς  αυτήν.  Πρόσεχε,  σέ  παρακαλώ,  πόσον  φιλάδελ- 

φος  και  φιλόστοργος  ύπήρξεν  ό  Πέτρος  καί  πώς  λαμβάνει 

τάν  λόγον  έκ  μέρους  δλης  τής  όμάδος  τών  μαθητών.  Διότι 

δέν  εϊπεν,  *Έχω  γνωρίσει,  άλλά  «*Έχομεν  γνωρίσει»  ή  καλύ¬ 
τερα  πρόσεχε,  πώς  συμφωνεί  μέ  τά  λόγια  του  διδασκάλου  καί 

δέν  λέγει  τά  ίδια  μέ  τούς  Ιουδαίους.  Διότι  αυτοί  μέν  έλεγαν, 

«Αύτός  είναι  ό  υίός  του  Ιωσήφ»,  ένψ  ό  Πέτρος  διεκήρυσσε* 

«Σύ  είσαι  ό  Χριστός,  ό  Υίάς  τού  θεού  τού  ζώντος»,  καί  «*Έχεις 
λόγια  ζωής  αίωνίου»,  ίσως  έπειδή  πολλάς  φοράς  είχεν  άκού- 
σει  τάν  Χριστόν  νά  λέγη  τούτο.  «Εκείνος  πού  πιστεύει  είς 

έμέ,  έχει  ζωήν  αίώνιον».  Μέ  τά  λόγια  αυτά  πού  ένεθυμήθη  ό 

Πέτρος,  άπέδειξεν  άτι  έγνώριζεν  δλα,  δσα  είχεν  είπεϊ  ό  Χρι¬ 
στός. 

Τί  άπήντησεν  ό  Χριστός;  Ούτε  έπήνεσεν  ούτε  έκολά- 
κευσε  τάν  Πέτρον,  άν  καί  είς  άλλην  περίπτωσιν  τά  είχε 

κάμει.  Αλλά  τί  λέγει;  «Δέν  έδιάλεξα  έγώ  έσας  τούς  δώ¬ 

δεκα;  Καί  δμως  ένας  άπά  σας  είναι  διάβολος».  *Όταν  δηλα¬ 
δή  ό  Πέτρος  είπε,  «Καί  ήμείς  έχομεν  πιστεύσει»,  έξαιρεϊ 

άπά  τάν  άριθμάν  τών  μαθητών  τάν  Ιούδαν.  Διότι  ό  Ματθαί¬ 

ος  δέν  είπε  τίποτε  περί  τών  μαθητών,  άλλ’  δταν  ό  Χριστός 
ήρώτησε  τάν  Πέτρον,  «Σείς  ποιος  λέγετε  δτι  είμαι;»,  ούτος 

άπήντησε*  «Σύ  είσαι  ό  Χριστός,  ό  Υιός  τού  θεού  τού  ζών¬ 

τος»4.  Έδώ  δμως,  δταν  ό  Πέτρος  είπε,  «Καί  ήμείς  έχομεν 

πιστεύσει»,  όρθώς  ό  Χριστός  δέν  περιλαμβάνει  τάν  *Ιού- 

δαν  είς  τάν  χορόν  τών  μαθητών.  *Έκαμνε  δέ  τούτο,  διά  ν’  ά- 
ποκρούση  ήδη  έκ  τών  προτέρων  τήν  άπιστίαν  τού  προδό¬ 

του,  δν  καί  έγνώριζεν,  δτι  είς  ούδέν  θά  ώφελήση,  άλλ’  δτι 
έκαμεν,  δ, τι  έξηρτατο  άπά  αύτόν. 

4.  Καί  παρατήρησε  τήν  σοφίαν  του.  Ούτε  τον  ’ Ιούδαν 

όπεκάλυψεν,  ούτε  άφησε  νά  μείνη  κρυπτόν,  άφ’  ένάς  μέν 
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νειχότερος  γένηταΐ'  τοντο  δε,  ϊνα  μη  νομίζουν  λανΰανειν, 

άδεώς  έργάσηται  τό  τόλμημα.  Διό  και  προϊών  φανερωτ έρους 

έπάγει  τούς  έλέγχονς.  Πρότερον  μέν  γαρ  και  αντ ον  μετά 

των  άλλων  ήρί&μηοεν,  είπών,  δτ ι  « ΕΙσΙ  τινες  έξ  υμών,  ο? 

δ  ον  πιοτενονσιν »  (δτι  δέ  καί  τόν  προδότην  ήρ’ώμηοεν,  έδή- 
λωοεν  είπών  6  ευαγγελιστής.  « Ήδει  γάρ  έξ  αρχής  τίνες 

εΐοϊν  οΐ  μη  πιοτενοντες  και  τις  έοτιν  δ  παραδώοων  αυτόν»)· 

έπειδη  δέ  ένέμεινε,  σφοδρότερον  έπάγει  τόν  έλεγχον,  ((Εις 

έξ  υμών  διάβολός  έοτιν»,  και  κοινόν  πάοι  τόν  φόβον  καΰί- 

10  στηοιν,  έκεϊνον  ονοκιάσαι  βονλόμενος. 

’Αξιον  δέ  έντανΰα  διαπορήοαι,  τί  δήτιοτε  νυν  μέν  ου¬ 

δόν  λέγονοιν  οι  μαύληταί,  ύστερον  δέ  δεδοίκαοι  και  διαπο- 

ροννται  πρός  άλλ ήλους  όρώντες  και  πννϋανόμενοι,  «Μή  τι 

έγώ  εϊμι,  Κύριε;».  Και  τφ  Ιωάννη  6  Πέτρος  έννενει  μα- 

15  &ειν  τόν  προδότην,  και  πυΰέοϋαι  του  Διδασκάλου  τίς  έοτιν. 

Τί  ποτέ  ούν  έοτι  τό  άϊτιον ;  Οϋπω  ην  ό  Πέτρος  άκονοας, 

((Ύπαγε  όπίοω  μου,  σατανά».  Διά  τοντο  ουδέ  τι  δέος  εϊχεν 

έπειδη  δέ  έπετιμήϋη,  και  από  πολλής  διαΰέσεως  είπών,  οϋκ 

ενδοκίμ ηαεν,  άλλά  και  σατανάς  ηκουσεν  άκούων  δτι  κΕΙς 

20  έξ  υμών  παραδώσει  με»,  εικότως  λοιπόν  έδεισε.  ν Αλλως 

δέ,  ουδέ  νυν  φησιν,  « Εϊς  έξ  υμών  παραδώσει  με»,  άλλΛ  « ΕΙς 
έξ  υμών  διάβολός  έοτι».  Διόπερ  ούδέ  ήδεοαν  τό  λεγόμενον , 

άλλά  πονηριάς  ωοντο  οκώπτεσϋαι  μόνον. 

Τί  δήποτε  δέ  τό  αΟνχι  έγώ  υμάς»,  ειπεν,  «τούς  δώδεκα 

25  έξελεξάμην  και  εϊς  έξ  υμών  διάβολός  έοτιν;».  Κολακείας 

άπηλλαγμένην  αύτον  την  διδασκαλίαν  δεικιώς.  Επειδή  γάρ 

Λ 

5.  ΜατΟ.  26,  22. 
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διά  νά  μή  γίνη  έκείνος  Αναιδέστερος  καί  σκληρότερος,  άφ 

ετέρου  δέ  διά  νά  μή  νομίζη  δτι  διαφεύγει  τής  προσοχής 

του  και  ώς  εκ  τούτου  κόμη  τό  έγκλημά  του  μέ  μεγαλυτέ- 

ραν  Αναίδειαν.  Δι’  αύτό  είς  τά  έπόμενα  ό  Χριστός  τόν  ελέγ¬ 

χει  αύστηρότερον.  Διότι  προηγουμένως  άπηρίθμησε  τόν  Ι¬ 

ούδαν  μαζί  μέ  τούς  άλλους  και  συγκεκριμένως  δταν  είπεν 

«Καί  δμως  ύπάρχουν  μερικοί  Από  σας,  πού  δέν  πιστεύουν» 

(άλλωστε  ό  Εύαγγελιστής  άπηρίθμησε  καί  τόν  προδότην 

καί  φαίνεται  Από  αύτό  πού  λέγει*  «Διότι  έγνώριζεν  Από  τήν 

Αρχήν  ό  "Ιησούς,  ποιοι  είναι  εκείνοι  πού  δέν  πιστεύουν  και 
ποιος  είναι  έκείνος  πού  θά  τόν  παραδώση»),  έπειδή,  δμως 

έκείνος  έπέμενεν,  ό  Χριστός  τόν  έλέγχει  αύστηρότερον. 

«"Ενας  Από  σας  είναι  ό  διάβολος»  καί  έμβάλλει  τόν  φόβον 

Από  κοινού  είς  δλους,  διά  ν’  Αποκρύφη  τόν  "Ιούδαν. 

"Εδώ  είναι  άξιον  Απορίας,  διατί  τώρα  οι  μαθηταί  δέν 
λέγουν  τίποτε,  καταλαμβάνονται  δμως  Από  φόβον  καί  Απο¬ 

ρίαν  Αργότερα  κοιτάζοντες  ό  ένας  τόν  άλλον  καί  προσπα- 

θούντες  νά  πληροφορηθούν,  «Μήπως  είμαι  έγώ,  Κύριε;»5. 

Καί  ό  Πέτρος  κάμνει  νόημα  είς  τόν  "Ιωάννην  νά  έρωτήση 
καί  νά  μάθη  Από  τόν  διδάσκαλον,  ποιος  είναι  ό  προδότης. 

Ποία  είναι  λοιπόν  ή  αιτία;  Δέν  είχεν  Ακούσει  Ακόμη  ό  Πέ¬ 

τρος  τήν  φράσιν  τού  Χριστού,  «"Υπαγε  όπίσω  μου,  σατανά». 
Δέν  είχεν  δμως  κανέναν  φόβον  διά  τούτο,  δταν  δέ  έπεπλή- 

χθη  καί  μάλιστα  έπειδή  είχεν  όμιλήσει  είς  τόν  Χριστόν  μέ 
καλήν  διάθεσιν,  δχι  μόνον  δέν  έπη ν έθη,  Αλλά  ήκουσε  καί 

τήν  λέξιν  σατανά.  "Οταν  δμως  ήκουσε  ν  Από  τόν  Χριστόν, 

«"Ενας  Από  σας  θά  μέ  προδώση»,  δικαίως  έφοβήθη.  Καί  μά¬ 
λιστα  είς  τήν  παρούσαν  περίπτωσιν  ό  Χριστός  δέν  είπεν, 

«"Ενας  Από  σας  θά  μέ  προδώση»,  Αλλά  «"Ενας  Από  σάς  εί¬ 
ναι  διάβολος».  Δι*  αύτό  οί  μαθηταί  δέν  έκατάλαβαν  τόν  λό¬ 

γον  του,  άλλ"  ένόμιζαν  δτι  τούς  έπιπλήττει  ώς  πονηρούς. 
Διατί  λοιπόν  είπεν  είς  τούς  μαθητάς  του,  «"Εγώ  δέν 

έδιάλεξα  σας  τούς  δώδεκα  καί  δμως  ένας  Από  σας  είναι 

διάβολος»;  "Έκαμε  τούτο,  διά  νά  δείξη  δτι  ή  διδασκαλία  του 
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πάντων  ανιόν  έγκαιαλενψάνιων  αντοι  παρεμειναν  μονοί,  και 

διά  τον  Πέτρον  ώμολόγονν  είναι  Χριστόν ,  ινα  μη  νομίσω- 

οιν  διι  διά  τούτο  έμελλεν  ανιονς  χολακενειν,  άπάγει  ιανιης 

τής  νηοψίας .  αΟ  δέ  λέγει ,  ιοιονιόν  έοιιν'  Ονδέν  με  δνοωηεϊ 

5  προς  ιό  ιονς  χαχονς  μη  έλεγχε  ιν  μη  νομιοηιε  διι  επειδή 

έτιε μείνατε,  χολακενσαι  υμάς  αίρήοομαι  η  επειδή  ηχολον- 

δήοαιε,  ονκ  έλέγχω  ιονς  πονηρούς.  Λ0  γάρ  πολν  ιούιον 

μεϊζόν  έοιιν  εις  ιό  δνσωπήοαι  ιόν  διδάσκαλον ,  ονδέ  ιονιό 

με  δνοωπει.  'Ο  μέν  γάρ  παραμένων ,  ιής  ανιόν  φιλοστοργίας 

10  παρέχεται  ιεκμήριον  6  δέ  έκλεγεις  παρά  τον  διδασκάλου , 

περιάπιει  δόξαν  άνοιας,  έκριπιονμενος  παρά  ιοΐς  άνοήιοις. 

Άλλ 9  δμως  ονδέ  ιονιό  με  απάγει  ιών  έλέγχων.  Τονιο 

γονν  και  νυν  έγκαλονσι  ιφ  Χρισιφ  "Ελληνες  ψνχρώς  και 

άνοήιως.  Ον  γάρ  ανάγκη  και  βία  ποιειν  άγαδονς  εΐωδεν  ό 

16  Θεός,  ονδέ  η  έκλογη  ανιόν  και  ή  αϊρεοις  βιαστική  ιών  κα- 

λονμένων  έσιίν,  αλλά  τιροιρεπιική.  Και  ϊνα  μάδης,  διι  ον 

βιάζεται  η  κλησις,  οκόπει  πόσονς  συνέβη  ιο)ν  κληδένιων 

άπολέοδαι.  "Ο δεν  φανερόν,  διι  καί  έν  ιή  γνώμη  κεΐιαι  ιή 
ήμειέρρ,  ιό  οωδηναι  καί  άπολέοδαι. 

20  5.  Τανια  οδν  άκονον ιες,  παιδενώμεδα  νήφειν  άεί  καί 

έγρηγορέναι.  Εί  γάρ  ό  εις  ιόν  άγιον  έκεΐνον  χορόν  τελών, 

ό  ιοοανιης  άπολελανκώς  δωρεάς,  ό  σημεϊα  π εποιηκώς  (καί 

γαρ  και  ανιος  μετά  ιών  άλλων  ήν  ιών  πεμφδένιων  νεκρούς 

έγεϊραι  καί  λεπρονς  καδαρίσαι),  έπειδη  έάλω  νοοήματι 

25  δεινφ  ιφ  ιής  φιλαργνρίας  κακώ,  καί  ιόν  Δεσπότην  ιόν  ε¬ 
αυτόν  προΰδωκεν,  ονδέν  ανιόν  ώφέλησαν ,  ούτε  αι  ενεργε- 

*  οί αι,  ονχ  αι  δωρεαί,  ον  ιό  μει9  ανιόν  είναι,  ον  δεραπεία, 
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ήτο  άπηλλαγμένη  άπό  κολ<ικείαν.  Διότι,  όταν  δλοι  τόν  είχαν 

έγκαταλείψει  και  έμειναν  πλησίον  του  μόνον  οί  μαθηταί 

του,  οι  οποίοι  με  τό  στόμα  του  Πέτρου  ώμολόγησαν,  δτι  αύ- 

τός  είναι  ό  Χριστός,  διά  νά  μή  νομίσουν  δτι  θά  τούς  έκο- 

λάκευε  δι’  αύτόν  τόν  λόγον,  τούς  άφαιρεί  αύτήν  τήν  ύπο- 

ψίαν.  Τά  λόγια  του  λοιπόν  σημαίνουν*  Τίποτε  δέν  μ’  έμπο- 
δίζει  νά  μή  έλέγχω  τούς  κακούς.  Μή  φαντασθήτε,  δτι  θά 

προτιμήσω  νά  σάς  κολακεύσω,  έπείδή  έμείνατε  μαζί  μου,  ή 

επειδή  μέ  ήκολουθήσατε,  δέν  θά  ελέγξω  τούς  πονηρούς. 

Διότι  έκεϊνο  πού  ήμπορεί  πάρα  πολύ  νά  κάμψη  τόν  διδά¬ 

σκαλον,  τούτο  δέν  μέ  κάμπτει.  Διότι  έκείνος  πού  παραμέ¬ 

νει,  δίδει  άπόδειξιν  τής  άγάπης  του,  καϊ  έκείνος  πού  έχει 

έκλεγεί  άπό  τόν  διδάσκαλον,  είναι  άνόητος,  έάν  άντικρούε- 
ται  άπό  τούς  άνοήτους. 

Άλλ’  ούτε  τούτο  μέ  άποτρέπει  άπό  τόν  έλεγχον.  Διότι 
αύτήν  τήν  κατηγορίαν  Απευθύνουν  έναντίον  τού  Χριστού 

οί  είδωλολάτραι,  άλλά  ψυχρώς  καί  άνοήτως.  Διότι  ό  θεός 

δέν  κάμνει  συνήθως  τούς  Ανθρώπους  καλούς  μέ  τόν  έξα- 

ναγκασμόν  καί  μέ  τήν  βίαν,  ούτε  ή  έκλογή  καί  ή  προτίμη- 
σίς  του  διά  τούς  κλητούς  γίνεται  μέ  τήν  βίαν,  άλλά  μέ  τήν 

προτροπήν.  Καί  διά  νά  μάθης,  δτι  ή  κλήσις  δέν  γίνεται  μέ 

τήν  βίαν,  νά  έξετάσης,  πόσοι  άπό  τούς  κληθέντας  συνέβη 

νά  χαθούν.  Επομένως  είναι  φανερόν,  δτι  άπό  τήν  ίδικήν 

μας  άπόφασιν  έξαρτάται  καί  νά  σωθούμεν  καί  νά  χαθοΰμεν. 

5.  Αύτά  λοιπόν  έχοντες  ύπ’  δψιν,  Ας  έκπαιδευώμεθα 

νά  εϊμεθα  νηφάλιοι  πάντοτε  καί  ν’  άγρυπνοΰμεν.  Διότι,  έάν 
έκείνος  πού  άνήκεν  είς  τόν  άγιον  χορόν  των  μαθητών,  ό  ό¬ 

ποιος  εϊχεν  Απολαύσει,  τόσην  μεγάλην  χάριν,  ό  όποιος  είχε 

κάμει  θαύματα  (διότι  καί  αύτός  εϊχεν  άποσταλή  μαζί  μέ 
τούς  άλλους  μαθητάς  νά  άναστήση  νεκρούς  καί  νά  καθαρί- 

ση  λεπρούς),  έκυριεύθη  άπό  τό  φοβερόν  πάθος  τής  φιλαρ- 
γυρίας  καί  έπρόδωσε  τόν  Κύριόν  του,  είς  τίποτε  δέν  τόν 

ώφέλησαν  ούτε  αί  εύεργεσίαι,  ούτε  αί  δωρεαί,  ούτε  ή  συνα¬ 
ναστροφή  του  μέ  τόν  Χριστόν,  ούτε  ή  οίκειότης,  ούτε  τό 
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σύ  τό  τούς  πόδας  νίψαι,  ον  τό  τής  τραπέζης  κοινωνήοαι,  ον 

τό  γλωοοόκομον  κατέχειν,  άλλο,  και  έφόδια  αντφ  ταύτα 

κολάσεως  γέγονε'  φοόηθώμεν  και  ημείς,  μη  ποτέ  τον  Ι¬ 

ούδαν  μιμησώμεθα  διά  τής  φιλαργνρίας. 

δ  Ού  προδίδως  τδν  Χριστόν;  Άλλ’  δταν  περιίδης  πένητα 

λιμφ  τηκόμενον,  ή  υπό  ψύχους  διαφθειρόμενον,  τήν  αύτήν 

και  αύτός  έφέλκη  καταδίκην.  Και  δταν  άναζίως  μετέχο>μεν 

των  μνοτηρίων,  άμοίως  άπολλύμεθα  τοϊς  χριστοκτόνοις.  " Ο¬ 

ταν  άρπάζωμεν,  δταν  άγχωμεν  τούς  κατα δεεοτέρονς,  μεγί- 

10  στην  έπισπαοόμεθα  τήν  τιμωρίαν  και  μάλα  εικότως.  Μέχρι 

γάρ  τίνος  ό  έρως  ημάς  ον τω  κατέχει  των  παρόντων  πρα¬ 

γμάτων  των  περιττών  και  άνονήτων;  'Ο  γάρ  πλούτος  έν 
τοϊς  περιττοϊς,  έν  οϊς  ούδέν  όφελος  γίνεται.  Μέχρι  τίνος 

προοηλώμεϋα  τοϊς  ματαίοις ;  μέχρι  τίνος  ον  δ ιαποβλέπομεν 

1δ  έν  τοις  ούρανοϊς,  ον  νήφομεν,  ου  λαμβάνομεν  κόρον  των 

γήινων  τούτων  καί  παραρρεόντων ;  ον  πα ιδευόμεθα  διά  τής 

πείρας  αυτών  τήν  εντέλειαν;  Εννοήσω  μεν  τούς  προ  ημών 

πλοντήσαντας.  Ονχί  δναρ  πάντα  έκεινα;  ονχί  σκιά  και  άνϋος, 

ού  ρεύμα  π αραρρέον;  ονχί  διήγημα  και  μύθος;  £0  δείνα 

20  π ετιλούτηκε’  και  πού  νυν  6  πλούτος;  Άπώλετο  και  διέφθαρ- 

ται’  άλλά  τά  δι  αυτόν  αμαρτήματα  διαμένει,  καί  ή  διά  τά 
αμαρτήματα  κόλαοις.  Μάλλον  δέ,  εί  μή  κόλασις  ήν,  μηδέ 

βασιλεία  προνκειτο,  τό  ομόφυλον  καί  τό  ομογενές  αίδεσθήναι 

έχρήν,  τό  ομοιοπαθές  δνσωπηθήναι. 

26  Νύν  δέ  κύνας  μέν  τρέφομεν'  πολλοί  δέ  καί  ονάγρους 
καί  άρκτους ,  καί  διάφορα  θηρία ·  άνθρωπον  δέ  περιορώμεν 
λιμφ  τηκόμενον,  καί  τιμιώτερον  ήμϊν  τό  άλλότριον  τού  συγ¬ 

γενούς,  καί  άτιμότερον  ήμϊν  τό  οίκεϊον  τού  μή  δντος  οϋδέ 

προσήκοντος.  Άλλ *  οίκοδομεϊσθαι  λαμπράς  οικίας  καί  πολ- 
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νήψιμον  των  ποδών,  ούτε  ή  συμμετοχή  εις  τή,ν  τράπεζαν, 

ούτε  ή  τήρησις  των  λόγων,  άλλ’  άντιθέτως  αύτά  δλα  έγιναν 

εφόδια  κολάσεως.  Άς  φυλαχθούμεν  και  ημείς  λοιπόν,  μή¬ 

πως  μιμηθουμεν  κάποτε  τόν  Ιούδαν  ένεκα  τής  φιλαργυρίας. 

Δέν  προδίδεις  τόν  Χριστόν;  Άλλ’  δταν  άνέχεσαι  νά 
λειώνη  ό  πτωχός  άπό  πείναν  ή  νά  πεθαίνη  άπό  κρύο  καί  σύ 

προσελκύεις  τήν  ιδίαν  καταδίκην  διά  τόν  εαυτόν  σου.  Καί 

δταν  κοινωνούμεν  των  μυστηρίων  χωρίς  νά  τό  άξίζωμεν, 

καταστρεφόμεθα  έξ  ϊσου  μέ  αυτούς  πού  φονεύουν  τόν  Χρι¬ 

στόν.  "Οταν  εϊμεθα  δρπαγες,  δταν  καταπιέζωμεν  τούς  κα¬ 
τωτέρους  μας,  θά  προκαλέσωμεν  πολύ  μεγάλην  τιμωρίαν. 

Καί  πολύ  δικαίως.  Μέχρι  πότε  θά  μάς  κυρίαρχη  τόσον  πολύ 

ή  έπιθυμία  των  περιττών  και  άνωφελών  πραγμάτων  τής 

παρούσης  ζωής;  Διότι  ό  πλούτος  είναι  περιττός  καί  δέν 

παρέχει  καμμίαν  ωφέλειαν.  Μέχρι  πότε  θά  εϊμεθα  προση¬ 

λωμένοι  εις  τά  μάταια;  Μέχρι  πότε  δέν  θ’  άποβλέπωμεν 
εις  τούς  ούρανούς,  δέν  θά  λογικευώμεθα  καί  δέν  θά  χορ- 

ταίνωμεν  άπό  αύτά  τά  πράγματα,  πού  είναι  γήϊνα  καί  ρευ¬ 
στά;  Δέν  άντιλαμβανόμεθα  τήν  μηδαμινότητά  των  άπό  τήν 

πείραν  μας;  ’Άς  κοιτάξωμεν  αύτούς  πού  έπλούτισαν  πρίν 
άπό  ημάς.  "Ολα  έκείνα  δέν  ήσαν  δνειρον;  Δέν  ήσαν  σκιά 
καί  άνθος  καί  ύδωρ  πού  ρέει;  Δέν  ήσαν  λόγια  καί  μύθος; 
Ό  τάδε  είναι  πλούσιος.  Καί  πού  είναι  τώρα  ό  πλούτος;  Έ- 
χάθη  καί  κατεστράφη,  άλλά  τά  άμαρτήματα  πού  έγιναν  έξ 
αίτίας  του  παραμένουν,  δπως  παραμένει  καί  ή  κόλασις  ένε¬ 
κα  τούτου.  Αλλά  καί  άν  ακόμα  δέν  ύπήρξε  κόλασις  ούτε 
βασιλεία,  θά  έπρεπε  νά  ύπάρξη  σεβασμός  πρός  τούς  όμο- 
φύλους,  τούς  συνανθρώπους  καί  τούς  όμοιοπαθείς. 

Τώρα  δμως  τρέφομεν  σκύλους,  πολλοί  άνθρωποι  μάλι¬ 
στα  τρέφουν  ονάγρους  καί  άρκτους  καί  διάφορα  άγρια  ζώα. 
Άνεχόμεθα  δμως  νά  λειώνη  ένας  άνθρωπος  άπό  πείναν  καί 

είναι  δι’  ημάς  πολυτιμότερον  τό  ξένον  γένος  άπό  τό  ιδικόν 
μας  καί  άναξιότερον  τό  ιδικόν  μας  άπό  έκεϊνο  πού  δέν  ύ- 

πάρχει  καί  δέν  μάς  άρμόζει.  Άλλ’  είναι  ώραίον  νά  οίκοδο- 
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λονς  έχειν  οϊκέτας,  καί  εις  χρνσονν  οροφον  κατακειμενους 

όράν  καλόν  ϊ  Περιττόν  μέν  οϋν  και  ανόνητον,  Εστιν  άλλο, 

οικοδομήματα;  λαμπρότερα  τιολλφ  και  οεμνόιερα  ιοντων' 

έπϊ  τ οϊς  τοιούτοις  ενφραίνειν  τους  δφόαλμούς  άναγχαίον 

δ  ό  γάρ  κωλνσων  ονδείς.  Βούλει  κάλλιοτον  όροφον  ιδείν ,*  Ε¬ 

σπέρας  καταλαβονσης,  ϊδε  κατηστ ερωμένον  τδν  οϋρανόν.  Άλλ’ 

ούκ  έστιν  έμός  όροφος,  φηοί.  Και  μήν  οϋτος  μάλλον  οδς  ή 

έχει νος.  Και  γάρ  διά  σέ  γέγονε  χαϊ  κοινός  οοι  μετά  των 

άδελφών  έστιν  οϋτος  δέ  οϋ  οός,  αλλά  των  μετά  την  τελεν- 

10  ’τήν  κληρονομούν των.  Καί  ό  μέν  τά  μέγιστα  ωφέλησα ι  δυ - 

νήσεται,  διά  τον  κάλλους  7ΐρδς  τον  Δημιουργόν  παραπέμπων' 

οϋτος  δέ  τά  μέγιστά  σε  καταβλάψει,  κατήγορός  σου  μέγιστος 

έν  τη  ήμέρρ,  τής  κρίσεως  γινόμενος ,  όταν  αυτός  μέν  χρυσφ 

περιβεβλη μένος  ή,  ό  δέ  Χριστός  μηδέ  άναγκαΐον  έχων  ί - 

15  μάτιον. 

Μ  ή  δή  τοσαντην  άνοιαν  νπομένωμεν  μηδέ  διώκωμεν 

τβ  φενγοντα,  και  φεύγωμεν  τά  μένοντα *  μηδέ  προδώμεν  η¬ 

μών  την  σωτηρίαν,  άλλ ’  άντ εχώμε&α  τής  μελλουσης  έλπίδος' 
οι  μέν  γεγηρακότες,  άτε  είδότες  φανερώς,  ότι  δλίγος  ήμϊν 

20  ύτιολείπεται  τής  ζωής  χρόνος *  οι  δέ  νέοι,  άτε  πεπεισμένοι 
σαφώς,  ότι  ον  πολύ  ιό  λειτνόμενον.  ιιΩς  γάρ  κλέπτης  έν  νν- 

κτί,  ούτως  ή  ημέρα  έκείνη  έρχεται ».  Ταυ  τ’  οϋν  είδότες,  καί 
γυναίκες  άνδρας  παρακαλώ  μεν,  και  άνδρες  γυναίκας  νονϋε - 

τώμεν,  και  νεωτέρους  και  παρϋένονς  διδάσκωμεν,  καί  πάν- 

25  τες  αλληλονς  τταιδενωμεν,  τών  μέν  παρόντων  ύπεροράν,  τών 
δέ  μελλόντων  έφιεοόαι,  ίνα  καί  τνχείν  αυτών  δννηϋώμεν, 

χάριτι  καί  φιλανόρωπίφ  του  Κυρίου  ημών  *Ιηοοϋ  Χρίστον, 

δι  οϋ  και  μεϋ*  οϋ  τφ  Πατρί  ή  δόζα,  άμα  τφ  άγίψ  Πνεν- 
ματι,  νυν  καί  αεί  καί  εις  τούς  αιώνας  τών  αΙώνων ί  * Αμήν. 

6.  Α'  θεσ.  5,  2. 
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μουμεν  πολυτελείς  οικίας  καί  να  έχωμεν  πολλούς  ύπηρέ- 

τας  χρυσοστολισμένους;  Καί  αυτό  είναι  περιττόν  καί  άνόη- 

Γον.  Διότι  υπάρχουν  άλλα  οικοδομήματα  πολύ  πολυτελέ¬ 

στερα  καί  σεμνότερα  άπό  αύτά.  Μέ  αύτά  πρέπει  νά  εύχα- 

ριστουμεν  τούς  όφθαλμούς  μας,  διότι  δέν  ύπάρχει  κανέν 

έμπόδιον.  θέλεις  νά  ίδής  ώραιότατον  οικοδόμημα;  *Όταν 

βραδυάση,  ίδές  τόν  ούρανόν  γεμάτον  άπό  άστέρια.  ’Αλλά 
δέν  είναι  ίδικόν  μου  οικοδόμημα,  θά  ίσχυρισθής.  Κάΐ  δμως 

αύτό  είναι  περισσότερον  ίδικόν  σου,  παρά  τό  άλλο.  Διότι 

έχει  γίνει  δι*  έσέ  καί  είναι  κοινόν  δι’  έσέ  καί  διά  ιούς  ά- 

δελφούς  σου.  Άλλ’  αύτό  πού  έχεις  δέν  είναι  ίδικόν  σου, 

άλλά  των  κληρονόμων  σου,  μετά  τόν  θάνατόν  σου.  Καί  έ- 

κείνος  μέν  θά  ήμπορέση  νά  σέ  ώφελήση  πάρα  πολύ,  διότι 

μέ  τό  κάλλος  του  θά  άνακαλέση  εις  τόν  νουν  σου  τόν  Δη¬ 

μιουργόν.  Τό  ίδικόν  σου  δμως  θά  σέ  6λάψη  πολύ,  διότι  θά 

νίνη  φοβερός  κατήγορός  σου  τήν  ήμέραν  τής  κρίσεως,  δταν 

σύ  μέν  θά  λάμπης  άπό  τόν  χρυσόν,  ένψ  ό  Χριστός  δέν  θά 

έχη  ούτε  τό  άπαραίτητον  ένδυμα. 

’Άς  μή  ύπομένωμεν  αύτήν  τήν  άνοησίαν  καί  άς  μή 
έπιδιώκωμεν  έκείνα  πού  φεύγουν  καί  άς  μή  άποφεύγωμεν 

έκεϊνα  πού  μένουν.  Καί  άς  μή  προδώσωμεν  τήν  σωτηρίαν 

μας,  άλλ’  άς  κρατώμεν  τήν  μέλλουσαν  έλπίδα,  οι  μέν  γέ¬ 
ροντες  έπειδή  ξεύρουν  καλά  δτι  όλίγος  χρόνος  ζωής  μάς 
άπομένει,  οι  δέ  νέοι  έπειδή  έχουν  πεισθή,  δτι  δέν  είναι 

μεγάλο  τό  μέρος  τής  ζωής  πού  ύπολείπεται.  «Διότι  ή  ήμέρα 

έκείνη  θά  έλθη  σάν  κλέπτης  τήν  νύκτα»·.  Έπειδή.  λοιπόν 
δλα  αύτά  είναι  γνωστά,  άς  παρακαλουμεν  καί  τούς  άνδρας 
καί  τάς  γυναίκας,  άς  συμβουλεύωμεν  καί  τούς  άνδρας  καί 
τάς  γυναίκας,  άς  διδάσκωμεν  καί  τούς  νέους  καί  τάς  νέας 
καί  άς  παιδαγωγούμεν  ό  ένας  τόν  άλλον,  νά  περιφρονουμεν 
τά  παρόντα  καί  νά  έπιθυμουμεν  τά  μέλλοντα,  διά  νά  ήμπο- 
ρέσωμεν  νά  έπιτύχωμεν  ταυτα  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρω¬ 
πίαν  του  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρίστου,  διά  του  όποιου  καί 
μετά  του  όποίου  ή  δόξα  τψ  Πατρί  άμα  τω  άγίψ  Πνεύματι, 
νυν  καί  άεί  καί  εις  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  *Αμήν. 
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«Και  περιεπάτει  6  3Ιηοονς  μετά  ταντα  έν  τή  Γαλιλαίψ 

ού  γάρ  ήθελεν  έν  τή  7 ουδαίρ.  περιπα τείν,  δτι  έζήτονν  αύτόν 

δ  οι  Ιουδαίοι  άποκτείναι.  9Ην  δέ  έγγνς  ή  έορτή  των  Ιου¬ 

δαίων,  ή  Σκηνοπηγίαν. 

1.  Ούδόν  φθόνου  χείρον  και  βαοκανίας'  όντως  δ  θάνα¬ 

τος  είς  τόν  κόσμον  εϊσήλθεν.  Επειδή  γάρ  εϊδεν  6  διάβολος 

τόν  άνθρωπον  τιμώμενον ,  ούκ  ένεγκών  την  ευημερίαν,  πάντα 

10  Βπραττεν  ώστε  αυτόν  άνελεΐν.  Καί  πανταχοΰ  τής  ρίζης  ταν- 

της  τούτον  ϊδοι  τις  αν  τόν  καρτών  γινόμενον.  Ου τω  και 

'Άβελ  έοφάγη,  ου  τω  και  ό  Δαυίδ  'έμελλεν,  οντω  και  άλλοι 
7ΐολλοΙ  των  δικαίων  έντεύθεν  καϊ  Ιουδαίοι  χριοτοκτόνοι  γε - 

γόναοι.  Καί  τούτο  δηλών  δ  ευαγγελιστής  έλεγε *  «Μετά  ταν- 

1δ  τα  περιεπάτει  δ  ’Ιηοοϋς  έν  τή  Γαλιλαίψ  ού  γάρ  εϊχεν  έξου - 

οίαν  έν  τή  3Ιουδαίρ  περιπατείν,  δτι  έζήτονν  αυτόν  οι  Ιου¬ 
δαίοι  άποκτ  είναι». 

ο 

Τί  λέγεις,  ώ  μακάριε  3 Ιωάννη;  Ούκ  εϊχεν  εξουσίαν  δ 
δυνηθεϊς  πάντα  6οα  ήθέλησεν;  δ  εϊπών,  «Τίνα  ζητείτε », 

20  και  ρίφας  αύτούς  είς  τά  δπίοω;  δ  παρών  καϊ  μή  δρώμενος, 
οϋτος  ούκ  εϊχεν  έξονοίαν ;  Πώς  δέ  καϊ  ύστερον  εις  μέσον 

αυτών  παρελθών,  έν  μέαψ  τφ  Ιερφ }  έν  μέση  τή  έορτή,  συνό¬ 

δου  ούσης ,  καϊ'  των  φονώντων  παρόντων,  διελέγετο  ταϋτα, 
δ  μάλλον  αυτούς  παρώξυνε;  Τούτο  γοϋν  καί  έθαύμαζον  λέ- 

2δ  γοντες,  «Ούχ  οϋτός  έστιν  δν  ζητοϋσιν  άποκ τείναι;  Καί  ίδε 
παρρηοίρ,  λαλεί,  καί  ουδόν  αύτφ  λέγονοι ».  Τίνα  δή  έστι 

ταντα  τά  αινίγματα ;  ν Απαγε·  ούχ  ϊνα  αινίγματα  λέγειν  νομι- 
οθή)  όντως  εϊπεν,  αλλ  ινα  δηλώοη  δτι  καϊ  τά  τής  θεότητος 
έπεδείκνυτ ο  καϊ  τά  τής  άνθρσχπότητος . 

1.  Ίω.  7,  1. 
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«"Υστερα  άπό  αυτά  περιήρχετο  ό  "Ιησούς  εις  τήν  Γα¬ 

λιλαίον.  Δέν  ήθελε  νά  μείνη  εις  τήν  "Ιουδαίαν,  διότι  οι 
Ιουδαίοι  έζήτουν  νά  τδν  φονεύσουν.  Έπλησίαζεν  ή  έορτή 

των  "Ιουδαίων,  ή  Σκηνοπηγία»1. 
1.  Δέν  ύπάρχει  χειρότερον  κακόν  άπό  τόν  φθόνον  και 

τό  μίσος.  Μέ  αύτά  είσηλθεν  ό  θάνατος  εις  τόν  κόσμον.  Διό¬ 

τι,  όταν  ό  διάβολος  εϊδεν  δτι  ό  άνθρωπος  έτιματο,  μή  δυνά- 

μενος  ν"  άνεχθή  τήν  εύτυχίαν  του,  έκαμνε  τά  πάντα,  διά 
νά  τόν  κυριεύση.  Καί  ήμπορεί  νά  ιδή  κανείς  δτι  εις  δλας 

τάς  περιπτώσεις  άπό  τό  δένδρον  αύτό  τέτοιος  καρπός  παρά- 

γεται.  "Από  αυτήν  τήν  αιτίαν  έσφάγη  ό  "Άβελ,  άπό  αύτήν 
έκινδύνευσεν  ό  Δαυίδ  καθώς  καί  πολλοί  άλλοι  εύσεβεϊς 

άνδρες.  "Από  αύτήν  τήν  αιτίαν  καί  οί  "Ιουδαίοι  έγιναν  φο- 
νεϊς  τού  Χριστού.  Καί  διά  νά  βεβαιώση  αύτά  ό  Εύαγγελι- 

στής  έγραψεν·  «"Υστερα  άπό  αύτά  περιήρχετο  ό  "Ιησούς  εις 

τήν  Γαλιλαίον.  Δέν  ήθελε  νά  μείνη  εις  τήν  "Ιουδαίαν,  διότι 

οι  "Ιουδαίοι  έζήτουν  νά  τόν  φονεύσουν». 

Τί  λέγεις,  μακάριε  "Ιωάννη;  Δέν  είχε  δύναμιν  αύτός 
πού  ήδυνήθη  νά  κάμη  όσα  ήθέλησεν;  Αύτός  πού  είπε  «Ποι¬ 
ον  ζητείτε»  καί  τούς  έκαμε  νά  όπισθοχωρήσουν ;  Αύτός  πού 

άν  καί  ήτο  παρών,  έν  τούτοις  δέν  έφαίνετο,  αύτός  δέν  είχε 

δύναμιν;  Πώς  δμως  άργότερα  παρουσιάσθη  είς  τό  μέσον 

των  "Ιουδαίων,  εις  τό  μέσον  τού  ναού,  εις  τό  μέσον  τής 
έορτής,  ένψ  ύπήρχε  μεγάλη  συγκέντρωσις  καί  ένώπιον φ 

ιών  φονέων  ώμίλει  μέ  λόγια,  πού  τούς  έξώργιζαν  περισ¬ 

σότερον;  Αύτό  άκριβώς  έθαύμαζαν  μερικοί  "Ιουδαίοι  καί 
έλεγαν·  «Δέν  είναι  αύτός  πού  ζητούν  νά  φονεύσουν;  Καί 
νά  πού  όμιλεϊ  δημοσίςι  καί  δέν  τού  λέγουν  τίποτε».  Τί  άκρι¬ 
βώς  είναι  αύτά  τά  αινίγματα;  Δέν  τά  εϊπεν  αύτά  ό  Εύαγ- 
γελιστής  διά  νά  θεωρηθή  δτι  πρόκειται  διά  αινίγματα,  άλλά 
διά  νά  δηλώση·  δτι  μέ  αύτά  άπεδεικνύετο  δτι  ό  Χριστός  ήτο 
καί  θεός  καί  άνθρωπος. 



370 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤ ΟΜΟΤ 

"Οταν  μεν  γάρ  λέγη,  δτι  «Εξουσίαν  ονκ  εϊχεν»,  ώ
ς 

τιερι  άνϋρώπου  διαλέγεται ,  πολλά  και  άνδρωπίνως  ποιούν- 

τοζ*  όταν  όέ  ότι  εν  /τ,εοοίζ  αντοΐζ  ειοι^ει  χαι  ον  χ&ιεΤ- 

χον  αυτόν ,  τής  δεότητος  την  δύναμιν  ένδείκνυτ αι  δηλονότι. 

δ  Καΐ  γάρ  έφευγεν  ώς  άνδρωπος ,  και  έφαίνετο  ώς  Θεός'  άμ- 

φότερα  άληΰενων.  Τό  τε  γάρ  εν  μέσοις  όντα  τοϊς  έπιβονλεν- 

ονσι  μή  κατέχεοδαι,  τό  άκαταγώνιοτον  αυτού  και  άμαχον 

έδήλσυ'  τό  τε  νποστέλλεσδαι,  την  οικονομίαν  έβεβαίου  και 

έπιοτούτο,  ινα  μήτε  Παύλος  ό  Σαμοσατεύς  όχη  τι  λέγειν, 

10  μήτε  Μαρκίων  καί  οι  τά  εκείνων  νοσούντες.  « Διά  τούτον 

τοίννν  πάντων  έμφράιτ ει  τά  στόματα ». 

« Μετά  ταύτα  ήν  ή  έορτή  των  Ιουδαίων,  ή  Σκηνοπη¬ 

γία ».  Τό ,  (< Μετά  ταντα»,  ουδόν  άλλο  δηλοι,  ή  8τι  πολνν 

μεταξύ  χρόνον  έπιιεμών  ύπερεπήδησε.  Και  τούτο  δήλον  έ- 

1δ  χεΐδεν’  δτε  γάρ  εις  τό  δρος  έκάδητο,  φησίν,  ήν  ή  έορτή 

τον  Πάσχα'  ένταύδα  δέ  τής  Σκηνοπηγίας  μέμνηται,  και  έν 

τοϊς  τιέντε  μησίν  ουδόν  έτερον  ήμιν  διηγήσατο ,  ούτε  έδιδα - 

ξεν  ημάς  άλλο  τι ,  ή  τό  κατά  τους  άρτους  σημεϊον,  και  την 

πρός  τους  φαγόντας  γενομένην  δημηγορίαν  καίτοι  αυτός 

20  οϋ  διελίμ πάνε  σημεία  τιοιών  και  διαλεγόμενος,  ονκ  έν  ήμέ- 

ρ<?>  ονκ  έν  έσπέρφ,  πολλάκις  δό  καί  νυκτός.  Τοϊς  γονν  μαδί] - 

ταϊς,  όντως  έπέστη,  ώς  τιάντες  φαοίν  οι  εύαγγελιοταί. 

Ί  ι  δήποτε  ονν  παρέλιπον  έκεινο,'  "Οτι  ονκ  ένήν  άπαντα 

καταλέγειν.  ν Αλλως  δέ,  καϊ  ταντα  λέγειν  έσπονδάκασιν,  ν- 

25  πόρ  ιον  η  μέμψις  η  άντιλογία  τις  παρά  των  9 Ιουδαίων  έμελ¬ 
λε  π αρακολουδεϊν. 

3 Εκείνο ις  μόν  γάρ  πολλά  δμοια  ήν.  Καϊ  γάρ  δτι  νο- 
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Διότι,  όταν  ό  Εύαγγελιστής  λέγη,  ότι  «Δεν  ειχεν  ε¬ 

ξουσίαν»,  όμιλεϊ  σάν  νά  πρόκειται  περί  άνθρώπου,  ο  οποίος 

κάμνει  πολλά  και  κατά  τρόπον  άνθρώπινον.  "Οταν  όμως 

λέγη,  ότι  είχε  σταθή  εις  τό  μέσον  αύτών  και  δέν  τον  συνέ¬ 

λαβαν,  τότε  είναι  φανερόν  ότι  άποκαλύπτει  την  δυναμιν 

τής  θεότητος.  Διότι  έφευγεν  ώς  άνθρωπος,  αλλά  παρουσια- 

ζετο  ώς  θεός,  έπαληθεύων  και  τά  δύο.  Διότι  έφανέρωνε 

και  τήν  μή  σύλληφίν  του  άπό  τούς  έχθρούς  του  άν  και  εύ- 

ρίσκετο  άνάμεσά  τους  και  τήν  άσυναγώνιστον  καί  άκατα- 

μάχητον  δύναμίν  του.  "Αλλά  καί  ότι  έφευγεν,  έπιβεβαίωνε 
καί  έπεσφράγιζε  τήν  κατά  σάρκα  γέννησίν  του,  διά  νά  μή 

ήμπορούν  ούτε  ό  Παύλος  άπό  τά  Σαμόσατα,  ούτε  ό  Μαρ- 
κίων,  ούτε  έκείναι  πού  πάσχουν  άπό  τήν  ίδιαν  μέ  αύτούς 

ασθένειαν,  νά  ίσχυρίζωνται  ό,τιδήποτε. 

«Ύστερα  άπό  αύτά  ήτο  ή  έσρτή  των  Ιουδαίων,  ή  Σκη¬ 

νοπηγία».  Ή  λέξις,  «'Ύστερα  άπό  αυτά»,  σημαίνει  ότι  ό 
Ευαγγελιστής  περιέκοψε ν  άπό  τήν  διήγησιν  πολλά  άπό  όσα 

συνέβησαν  είς  τό  μεταξύ.  Καί  αύτό  άποδεικνύεται  άπό  τά 

κάτωθι.  "Οταν  έκάθητο  εις  τό  όρος,  ήτο  ή  έορτή  του  Πάσχα, 
καθώς  λέγει  ό  Εύαγγελιστής.  Έδώ  ένθυμείται  τήν  έορτήν 

τής  Σκηνοπηγίας  καί  είς  τό  διάστημα  των  πέντε  μηνών  δέν 

μας  διηγήθη  τίποτε  άλλο  ούτε  μάς  έπληροφόρησε  διά  τί¬ 
ποτε  άλλο,  παρά  μόνον  διά  τό  θαύμα  των  άρτων  καί  διά 

τήν  ομιλίαν  πού  έ'καμεν  ό  Χριστός  είς  έκείνους  πού  έφα¬ 
γαν.  Καί  όμως  ό  Χριστός  δέν  έπαυε  νά  κάμνη  θαύματα  καί 
νά  όμιλή  ούτε  ήμέραν,  ούτε  έσπέραν  καί  πολλάς  φοράς  ά- 
κόμη  καί  νύκτα.  Είς  τούς  μαθητάς  του  έτσι  ένεφανίσθη, 
καθώς  άναφέρουν  όλοι  οι  Εύαγγελισταί.  Διατί  λοιπόν  παρέ- 
λειψαν  αύτό  τό  χρονικόν  διάστημα;  Διότι  δέν  ήτο  δυνατόν 
νά  τά  καταγράψουν  όλα  λεπτομερώς.  Καί  μάλιστα  έφρόντι- 

σαν  ν*  άναφέρουν  έκείνα  άκριβώς,  είς  τά  οποία  οι  "Ιουδαίοι 
θά  προέβαλλον  κάποιαν  κατηγορίαν  ή  άντιλογίαν. 

Είς  τούς  Εύαγγελιστάς  εύρίσκομεν  πολλά  όμοια  χω- 
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οοννχας  έ'δεράπενοε,  καί  νεκρούς  εϋανμα- 

ο$η,  πολλάκις  ανέγραψαν  ενΰα  δέ  ξένον  έχονοι 
 λέγειν 

τι,  ̂   μέμψιν  χινά  δοκονοαν  καχ  ανχον  φνεοϋαι  διηγείοδαι,
 

χανχα  χιϋέασιν  οϊον  δή  καί  χδ  ννν  εοχιν ,  δχι  οι  αδελφοί  αν- 

5  τ ον  ήπίσχονν  αϋχφ'  και  γάρ  ου  χην  χνχονοαν  έχει  διάβολον 

χό  πράγμα.  Καί  άξιον  ΰ  αν  μάσα  ι  χδ  φιλάληΰες  ανχών  ήϋος, 

πώς  ονκ  αιοχύνονχαι  λέγονχες  χανχα ,  ά  δοκει  χφ  διδασκάλφ 

φέρειν  αισχύνην ,  αλλά  και  χανχα  μάλιοχα  χών  άλλων  έοπον- 

ϊ  δάχαοιν  άπαγγέλλειν.  Καϊ  ννν  γοΰν  πολλά  παραδρομών 

10  και  σημεία  και  ϋαύμαχα  καί  δημηγορίας ,  έπί  χονχο  εϋΰέως 

έπεπήδησεν. 

« Εϊπον »  γάρ,  φησί,  «προς  ανιόν  οι  αδελφοί  αϋχ οΰ’  Με- 

χάβηϋι  ένχενϋεν  εις  χην  ’Ιουδαίαν,  ϊνα  και  οι  μαϋηχαί  συν 
ΰεωρήσωσι  χά  έργα  ά  τνοιείς.  ΟνδεΙς  γάρ  έν  κρνπχφ  χι 

15  ποιεί  καί  ζηχεί  ανχδς  έν  παρρηοίφ  είναι.  Φανέρωσον  σεαν- 

χδν  χφ  κόομφ.  Ουδέ  γάρ  οι  αδελφοί  ανχον  έπίσχευον  εις  αύ- 

τόν».  Καί  ποια ,  φηοίν,  άπισχία  ένχανΰα;  Παρακαλοϋσι  γάρ 

ανιόν  Φανμαχ ουργησαι.  Πολλή  οφδρα.  9  Απιστίας  γάρ  καί 

χά  ρήματα  καί  ή  ϋρασνχης,  καί  ή  άκαιρος  τχαρρηοία.  «'Ωον- 
20  το  γάρ  άπδ  χής  συγγένειας  έξείναι  ανχοίς  μετά  παρρησίας 

διαλέγεσδαι.  Καί  δοκει  μέν  ή  άξίοοσις  δή&εν  φίλων  είναι * 

πολλής  δέ  πικρίας  ήν  χά  λεγάμενα ·  ένχαν&α  γάρ  αϋχ φ  καί 
δειλίαν  καί  φιλοδοξίαν  δνειδίζονσι.  Τδ  μέν  οϋν  είπείν, 

« Ούδείς  τι  έν  κρνπχφ  ποιεί,  δειλίαν  έγκαλοόνχων  έσχίν,  άμα 

25  καί  ύποπχευόνχων  χά  γινόμενα  νπ9  αϋχ ον*  χδ  δέ  έπαγαγείν, 
δχι  « Ζηχεί  έν  παρρησίρ,  είναι»,  φιλοδοξίας. 

2.  Συ  δέ  μοι  σκόπει  τον  Χριοχον  χήν  δύναμιν.  9 Απδ  γάρ 
χονχων  χών  χανχα  λεγόνχων  χά  ρήμαχα,  δ  πρώχ ος  χών  9Ιερο- 
σολύμων  έπίσκοπος  γέγονεν,  δ  μακάριος  9 Ιάκωβος,  περί  ον 
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ρία.  Διότι  πολλάς  φοράς  άνέγραψαν,  δτι  εθεράπευσεν
  άσθε- 

νεϊς,  δτι  άνέστησε  νεκρούς  καί  δτι  έθαυμάσθη.  Οπου  δμως 

έχουν  ν'  άφηγηθοΰν  κάτι  τά  άσυνήθιστον,  η  κάποιον  κατη- 

γορίαν  πού  φαίνεται  δτι  έξετοξεύθη  κατα  του  Χριατου,  αυτά 

τά  παραθέτουν,  δπως  τώρα,  διηγούνται  δτι  οι  άδελφοι  του 

δέν  τον  έπίστευον.  Διότι  αύτό  τά  πράγμα  περιέχει  μεγάλο 

μίσος.  Καί  άξίζει  νά  θαυμάζη  κανείς,  πόσον  φιλαλήθεις  ύ- 

πήρξαν  οι  Εύαγγελισταί,  άφου  δέν  διατάζουν  ν  αναφέρουν 

αύτά,  τά  οποία  φαίνονται  νά  έντροπιάζουν  τάν  διδάσκαλον, 

άλλά  επί  πλέον  αύτά  άφρόντισαν  νά  Αναφέρουν  περισσό¬ 

τερόν  άπό  δλα  τά  άλλα.  Και  τώρα  λοιπόν  ό  Ευαγγελιστής 

άφοϋ  παρέλειψε  πολλά  σημεία,  θαύματα  και  λόγους  του 

Χριστού,  ήλθεν  άμέσως  εις  τήν  διηγησιν  αύτοΰ  τού  γεγο¬ 
νότος. 

Λέγει  λοιπόν*  «Τού  είπαν  οι  άδελφοί  του*  Φύγε  άπό 

εδώ  και  πήγαινε  είς  τήν  Ίουδαίαν,  διά  νά  ίδούν  καί  οι  μα- 

θηταί  σου  τά  έργα  πού  κάμνεις.  Διότι  δέν  κάμνει  κανείς 

τίποτε  είς  τά  κρυφά,  δταν  ζητή  νά  γίνη  γνωστός.  Φανερώ¬ 

σου  είς  τον  κόσμον.  Διότι  ούτε  καί  οι  άδελφοί  του  έπί- 
στευαν  είς  αύτόν».  Καί,  θά  έρωτήσης,  ποία  είναι  ή  άπιστία 

εδώ;  Τάν  παρακαλούν  νά  κάμη  θαύματα.  Καί  δμως  ύπάρχει 

μεγάλη  άπιστία.  Διότι  καί  τά  λόγια  καί  το  θράσος  καί  ή  ά- 

καιρος  έλευθερία  είναι  άπόδειξις  άπιστίας.  Διότι  ένόμιζαν 

δτι  θά  ήμπορούσαν  νά  όμιλούν  έλεύθερα  ένεκα  τής  συγ- 

γενείας  των  μέ  τον  Χριστόν.  Καί  φαίνεται  βέβαια,  δτι  ή 
παρακίνησις  προέρχεται  άπό  δήθεν  προσφιλείς,  δμως  τά 
λόγια  τους  ήσαν  γεμάτα  άπό  όξύτητα.  Διότι  μέ  τήν  φράσιν 
τους  «Κανείς  δέν  κάμνει  τίποτε  είς  τά  κρυφά»,  κατηγορούν 
τον  Χριστόν  διά  δειλίαν,  ένφ  συγχρόνως  φανερώνουν  δτι 
είχον  ύποψίαν  διά  τά  έργα  του.  Καί  έκείνο  πού  προσέθεσαν, 
«Ζητεί  νά  γίνη  γνωστόν»,  φανερώνει  τήν  κενοδοξίαν  των. 

2.  Σύ  δμως  πρόσεχε,  σέ  παρακαλώ,  τήν  δύναμιν  τού  Χρι¬ 
στού.  Διότι  ό  πρώτος  άπό  τούς  άδελφούς  του,  πού  είχαν 
είπεί  αύτά  τά  λόγια,  ό  μακάριος  Τάκωβος,  έγινεν  έπίσκοπος 
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χαϊ  Π  αυλός  φηοιν'  «" Ετερον  δέ  τών  αποστόλων  ονκ  είδον, 

εΐ  μη  Ιάκωβον  τόν  αδελφόν  του  Κυρίου».  Λέγεται  δέ 
 χαι  ό 

9Ιούδας  θαυμ αστός  τε  γεγονέναι.  Καίτοι  γε  οϋτοι ,  χαϊ  έν 

Κανήί  παρηοαν,  του  οίνον  γενομένσν*  αλλ  ουδόν  απωναντο 

δ  τέως.  Πάθεν  ούν  αύτοις  ή  τοοαύτη  απιστία;  9 Από  πονηράς 

γνώμης  χαϊ  φθόνον*  τό  γάρ  συγγενές  υπερέχον  ειωθέ  πως 

διαφθονεϊοθαι  παρά  των  ού  τοιούτων.  Τίνας  δέ  ένταΰδα 

λέγουσι  τούς  μαθητάς;  Τόν  όχλον  τόν  παρεπόμενον ,  ου  τούς 

δώδεχα. 

10  Τί  ούν  ό  Χριοτός ;  'Όρα  πώς  προοηνώς  άπεχρίνατ ο. 
Ου  γάρ  είπεν  Ύμεις  δέ  τίνες  έοτέ  ταϋτα  ουμβουλεύον τες 

χαϊ  διδάσκοντες;  άλλά  τί;  «Ό  καιρός  ό  έμός  ουπω  πάρε¬ 

σην».  9Ενταύθά  μοι  δοκέ ϊ  και  έτερόν  τι  αΐνίττεοθαι.  ’Ίσως 
γάρ  αίτιόν  και  προδούναι  έβουλεύοντο,  βασκαίϊνντες,  τοις 

15  Ίουδαίοις.  Διό  χαϊ  τούτο  έμφαίνων  φηοίν,  «Ο  καιρός  ό 

έμός  ουπω  πάρεση»*  τουτέστιν ,  ό  του  σταυρού  χαϊ  τον  θανά¬ 
του.  Τί  ούν  πρό  καιρού  χατεπείγετε  άνελεϊν;  «Ό  δέ  καιρός 

ό  ύμέτερος  πάντοτε  έτοιμός  έστιν ».  9Ωοεϊ  έλεγεν  Ύμεις 

χάν  άεϊ  ουνητε  τοϊς  *  Ιουδαίο  ις,  ονκ  άναιρηοουοιν  ύμάς  τά 
20  αύτά  ζηλούντας  αύτοϊς'  έμέ  δέ  ευθέως  βουλησονται  άνελειν. 

"Ωστε  ύμϊν  μέν  άεϊ  καί  καιρός  συνειναι  μη  κινδυνεύσουοίν 
έμοϊ  δέ  τότε  καιρός ,  όταν  ό  του  σταυρού  καιρός  έπιοτη,  όταν 

δέη  άτιοθανεϊν. 

Καί  γάρ  δτ ι  τούτο  λέγει,  δήλον  διά  της  έπαγωγης * 
25  « Ού  δύναται  ό  κόσμος  μιοεϊν  ύμάς».  Πώς  γάρ  τούς  τά  αύτά 

βουλομένους ,  χαι  ύπέρ  τών  αύτών  τρέχοντας;  «Εμέ  δέ  μι¬ 

σεί,  δτ ι  έλέγχφ  αυτόν,  δτι  πονηρά  εϊοιν  αύτού  τά  έργα», 
τουτέστιν,  δτι  Καθάπτομαι  χαϊ  έλέγχω,  διά  τούτο  μισού¬ 

μαι.  9  Από  τούτων  παιδευώμεθα  κρατεί  ν  όργής,  χαϊ  μη  άνα- 

.  ,?*,  °,  Σκολιανής  λέγει:  «Αγνοώ  &ν  τό  Ιχη  εϊπεί  καί  άλλος,  δτι 
ό  Ιάκωβος,  6  αδελφός  τοϋ  Κυρίου,  υπήρξε  μεταξύ  τών  αδελφών  του που  δεν  τόν  επίστευον. 
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Ιεροσολύμων.  Περί  αύτου  λέγει  ό  Παύλος·  «  Αλλον  άπό 

τούς  άποστόλους  δέν  είδα,  παρά  τόν  Ιάκωβον,  τόν  άδελ- 

φόν  τού  Κυρίου».  Λέγεται  δέ  δτι  και  6  Ιούδας  υπηρξεν  ά- 

ξιοθαύμαστος.  Και  δμως  οί  άδελφοί  του  αύτοί  ήσαν  παρόν- 

τες  εις  τήν  Κανα,  δταν  έγινε  τό  θαύμα  τού  οίνου,  άλλά  μέ¬ 

χρι  τότε  δέν  είχαν  άποκομίσει  καμμίαν  ώφέλειαν.  Από  πού 

λοιπόν  προήρχετο  ή  τόση  άπιστία  των;*  Άπό  τήν  κακήν  των 

διάθεσιν  καί  άπό  φθόνον.  Διότι,  δταν  κάποιος  άπό  τούς  συγ¬ 

γενείς  ύπερέχει,  έκεϊνοι  πού  μειονεκτοΰν  συνήθως  φθονούν. 

Και  ποίους  έδώ  οι  άδελφοί  του  όνομάζουν  μαθητάς  του;  Τόν 

κόσμον  πού  τόν  άκολουθοϋσεν,  δχι  τούς  δώδεκα. 

Τί  έκαμε ν  ό  Χριστός;  Κοίταξε  μέ  πόσην  πραότητα  τούς 

άπήντησεν.  Διότι  δέν  είπε*  Καί  ποιοι  εϊσθε  σείς  πού  μέ  συμ¬ 

βουλεύετε  καί  διδάσκετε  αύτά;  "Αλλά  τί  τούς  είπε;  «Δέν 

έχει  έλθει  άκόμη  ό  καιρός  μου».  Έδώ  νομίζω,  δτι  ύπαινίσ- 

σετε  καί  κάτι  άλλο.  "Ισως  οί  άδελφοί  του  έσκέπτοντο  νά 
τόν  προδώσουν  εις  τούς  Ιουδαίους  άπό  φθόνον.  Διά  νά 

δηλώση  δέ  τούτο,  λέγει  «Δέν  έχει  έλθει  άκόμη  ό  καιρός 

μου»,  δηλαδή  ό  καιρός  τού  σταυρού  καί  τού  θανάτου.  Διατί 

λοιπόν  βιάζεσθε  νά  μέ  φονεύσετε  πριν  άπό  τήν  ώραν  μου; 

«Δι’  έσας  δμως  ό  καιρός  είναι  πάντοτε  κατάλληλος»,  δηλα¬ 
δή  σάν  νά  τούς  έλεγε'  Σας  δέν  θά  σας  φονεύσουν  οί  Του- 
δαϊοι,  μολονότι  πάντοτε  εύρίσκεσθε  μαζί  τους,  έπειδή  φρο¬ 
νείτε  τά  ίδια  μέ  αυτούς.  Έμέ  δμως  θά  θελήσουν  νά  μέ  φο¬ 

νεύσουν  άμέσως.  "Ωστε  σείς  ήμπορείτε  νά  τούς  συνανστρέ- 
φεσθε  πάντοτε  χωρίς  κίνδυνον,  δι’  έμέ  δμως  τότε  θά  είναι 
καιρός,  δταν  θά  έλθη  ή  ώρα  τού  σταυρού,  δταν  θά  πρέπει 
ν’  άποθάνω. 

υτι  εννοεί  αυτό,  φαίνεται  άπό  τα  δσα  προσθέτει  αμέ¬ 

σως·  «Ό  κόσμος  δέν  ήμπορεϊ  νά  μίση  έσας».  Καί  πώς  ήμπο- 
ρεϊ  νά  τούς  μίση,  άφού  θέλουν  καί  έπιδιώκουν  τά  ίδια;  «Έ¬ 
μέ  δμως  μέ  μισεί,  διότι  έλέγχω  αύτόν,  δτι  τά  έργα  του  είναι 

πονηρά»,  δηλαδή,  διότι  κατηγορώ  καί  έλέγχω,  δι’  αύτό  προ¬ 
καλώ  τό  μίσος.  "Από  αύτά  διδασκόμεθα,  δτι  πρέπει  νά  συγ- 
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£ιθ7 ιαθεΐν,  χάν  εντελείς  ώοιν  οι  ονμβονλενοντες.  Ει  γαρ 

τονς  ον  πιστεύοντας  ό  Χριστός  συμβουλεύοντας  ηνεγκε  πρα-
 

ως ,  και  ονμβονλενονιας  τά  μη  δέοντα,  και  συμβουλεύοντας 

τά  ονκ  άπό  προαιρέοεως  άγαθής,  τίνος  ημείς  τενξόμεθα 

5  συγγνώμης,  γη  καί  σποδός  δντες}  και  προς  τονς  ονμβονλεν¬ 

οντας,  δυσχεραίνον τες,  καν  όλίγον  εντελέστεροι  οι  τοντο 

ποιονντες  ώοιν,  ανάξιον  έαντών  ή γούμενοι  τοντο; 

Σκόπει  γονν  πώς  μετά  πραότητος  πάοης  αποκρούεται 

την  κατηγορίαν.  ΕΙπόντων  γάρ  έκείνων,  « Φανέρωοον  σεαυ- 

10  τόί'  τφ  χόσμψ»,  αυτός  ψησιν  « Ον  δύναται  6  κύαμος  υμάς 

μιοεϊν ,  εμέ  δε  ό  κόομος  μ ισεΐ»·  άναιρών  αυτών  την  κατη¬ 

γορίαν.  Τοοοντον  γάρ  άπέχω,  φησί,  ζητειν  την  παρά  αν¬ 

θρώπων  δόξαν,  δτι  ον  διαλιμπάνω  ελέγχων  αυτούς ·  και 

ταντα  εϊδώς  μίσος  έκ  τούτου  τικτόμενον,  και  θάνατον  κατα- 

15  σκεναζόμενον.  Καί  πον  ηλεγξε,  φηοί;  Πότε  γάρ  έπανσατο 

τοντο  ποιών;  ονχι  έλεγε·  «Μι)  δοχειτε,  δτι  εγώ  κατηγορήσω 

υμών  πρός  τόν  Πατέρα *  έστιν  ό  κατηγορών  υμών  Μωνσης»· 

καί,  «Εγώ  έγνωκα  υμάς,  δτι  την  άγάπην  τον  θεοϋ  ονκ  έ¬ 

χετε»·  καί,  «Πώς  δύναοθε  πιοτεύειν,  δόξαν  παρά  άνθρώπων 

20  λαμβάνον τες,  και  την  παρά  τον  μόνον  Θεόν  ον  ζητονντες ;» . 

Είδες  πώς  έδειξε  διά  πάντων,  δτι  τδ  πρός  αυτόν  μίσος  έποίει 

ό  έλεγχος  ό  τιεπαρρησιασμένος,  ούχ  ή  τον  Σαββάτου  λύοις ; 

ΤΙ  δήποτε  δέ  αντονς  πέμπει  εις  την  έορτήν,  λέγων 

«Άνάβητε  εις  την  έορτήν,  έγώ  ονκ  άναβαίνω  άρτι»;  Δει- 

25  κννς  δτι  ταντα  είπεν,  ονχι  δεόμενος  αυτών,  ουδέ  κολακεύε- 

σθαι  θέλων,  άλλά  ονγχωρών  τά  Ιουδαϊκά  ποιεί ν.  Πώς  ούν, 
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κρατουμεν  τήν  όργήν  μας  και  νά  μή  άγανακτουμεν,  δσον 

και  αν  είναι  μηδαμινοί  έκείνοι  πού  μας  συμβουλεύουν.  Διότι, 

μν  ό  Χριστός  ήνέχθη  ήσυχα  τάς  άχρηστους  συμβουλάς  έκεί- 

νων  πού  μάς  συμβουλεύουν.  Διότι,  αν  ό  Χριστός  ήνέχθη 

ήσυχα  τάς  άχρήστους  συμβουλάς  εκείνων  πού  δέν  έπίστευαν 

καί  μάλιστα  συμβουλάς  πού  δέν  προήρχοντο  άπό  καλήν  διά- 

θεσιν,  πώς  θά  συγχωρηθούμεν  ημείς,  πού  εϊμεθα  χώμα  καί 

σκόνη,  πού  άγανακτουμεν  εναντίον  εκείνων  οι  όποιοι  μας 

συμβουλεύουν,  έστω  καί  άν  είναι  όλίγον  κατώτεροί  μας,  έ- 

πειδή  θεωρούμεν  δτι  αυτό  είναι  άνάξιον  διά  τόν  έαυτόν 

μας; 

Σκέψου  λοιπόν  μέ  πόσην  πραότητα  άποκρούει  τήν  κα¬ 

τηγορίαν.  Διότι,  δταν  του  είπαν  οι  άδελφοί  του  «Φανερώ¬ 

σου  εις  τόν  κόσμον»,  ό  Χριστός  άπήντησεν*  «Ό  κόσμος  δέν 
ήμπορεί  νά  μίση  εσάς,  έμέ  όμως  μέ  μισεί»  καί  μέ  αύτόν 

τόν  τρόπον  άναιρεί  τήν  κατηγορίαν  των.  Διότι,  λέγει,  τόσον 

πολύ  άπέχω  άπό  τό  νά  ζητώ  τήν  δόξαν  άπό  τούς  άνθρώπους, 

ώστε  δέν  παύω  νά  τούς  ελέγχω,  ένψ  μάλιστα  γνωρίζω  δτι 

άπό  αυτό  παράγεται  τό  μίσος  καί  ετοιμάζεται  ό  θάνατός  μου. 

Καί  πού,  θά  έρωτήσης,  τούς  ήλεγξεν;  Καί  πότε  έπαυσε  νά 

κάμνη  τούτο;  Δέν  έλεγε,  «Μή  νομίζετε,  δτι  έγώ  θά  σάς 

κατηγορήσω  εις  τόν  Πατέρα,  έκείνος  πού  σάς  κατηγορεί 

είναι  ό  Μωϋσής»  καί  «Έγώ  ξεύρω  δτι  σείς  δέν  έχετε  άγά- 
πην  διά  τόν  θεόν»  καί  «Πώς  ήμπορείτε  νά  πιστεύετε,  δταν 

δέχεσθε  τιμάς  άπό  τούς  άνθρώπους  καί  μόνον  τήν  τιμήν  ά¬ 
πό  τόν  θεόν  δέν  ζητείτε;».  Είδες  πώς  μέ  δλα  αύτά  άπέδειξεν, 

δτι  τό  έναντίον  του  μίσος  προήρχετο  άπό  τόν  θαρραλέο ν  έ¬ 

λεγχον  καί  δχι  άπό  τήν  κατάργησιν  τού  Σαββάτου; 

Διατί  λοιπόν  ό  Χριστός  στέλλει  τούς  άδελφούς  του  εις 

τήν  έορτήν  λέγων*  «Πηγαίνετε  σείς  είς  τήν  έορτήν,  έγώ 

δέν  θά  πάω  άκόμη»;  Διότι  ήθελε  ν’  άποδείξη,  δτι  είπεν  αύ¬ 
τά  δχι  διότι  τούς  είχεν  άνάγκην,  ούτε  διότι  ήθελε  νά  τούς 
κολακεύση,  άλλά  διά  νά  τούς  έπιτρέψη  νά  κάμουν  τά  Ι¬ 
ουδαϊκά  έθιμα.  Διατί  δμως,  θά  έρωτήσης,  έπήγεν  είς  τήν 
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φηοίν,  άνέβη,  είπών,  «Ονκ  άναβαίνω»; 
 Ονκ  είπεν  καδάπαξ, 

Ονκ  άναβαίνω-  αλλά,  «Νυν»,  εϊπεν,  τουτέστι,
  μεδ9  υμών 

«Ότι  6  καιρός  δ  έμός  ούπω  πεπλήρωται».  Και  μήν 
 τφ  μέλ- 

λοντι  Πάσχα  στανρονοδαι  έμελλε.  Πώς  οδν  ονκ  άνέβη  και 

6  αυτός ;  Ει  γάρ  έπειδη  ό  καιρός  οϋπω  παρην,  διά  τούτο  ονκ 

άνέβη,  έχρην  μηδέ  δλως  άναβήναι.  9Αλλ9  ον
  διά  τούτο  άνέ- 

βαινεν,  %  να  πάδη,  άλλ9  ίνα  αυτούς  παίδευση. 

Τίνος  δό  ϊνεκεν  λάδρα;  Και  γάρ  έδννατο  φανερώς 

άνελδών  έν  τφ  μέοφ  τε  είναι,  καί  κατέχειν  αυτών  την  όρ- 

10  μήν  τήν  ατακτον,  δ  πολλάκις  έποίηοεν.  9 Αλλ 9  οϋκ  έβούλετο 
συνεχώς  τοντο  ποιεΐν.  Ει  γάρ  άνήλδε  φανερώς,  και  πάλιν 

αύτονς  έπήρωοε,  μειζάνως  άν  την  έαντον  θεότητα  διαλάμπειν 

έτιοίει,  δ  τέως  ονκ  έδει,  καί  μάλλον  αντην  έζεκάλνπτεν.  9Ε- 

πειδή  δέ  ένόμιζον  έκεϊνοι  δειλίας  είναι  τό  μένειν,  δείκνν- 

15  οιν  αυτός  τουναντίον,  και  δάροος  δν  και  οικονομίας  και 

δτι  τόν  καιρόν  προειδώς  καδ9  δν  πείθεται,  δτε  λοιπόν  έπι- 

στη,  τότε  μάλιστα  βονλήοεται  είς  τά  9Ιεροσόλνμα  άναβήναι. 

9ΕμοΙ  δό  δοκεϊ  καί  τφ  μέν  είπείν  «Ανάβη τε  υμείς»,  τοντο 

λέγειν’  μη  νομίοητε,  δτι  αναγκάζω  υμάς  συν  έμοί  μένειν 

20  μη  βονλομένονς'  τφ  δέ  έπαγαγεΐν,  « Ονπω  τιεπλήρωται  δ 
καιρός  μου»,  δηλον  ποιειν}  δτι  έδει  και  σημεία  γενέσδαι 

καί  δημηγορίας  λεχδηναι,  ώστε  και  δχλονς  πιστεϋσαι  πλεί- 

ονας  και  τούς  μαδητάς  στερροτέρους  γενέσδαι,  τήν  παρρη¬ 
σίαν  όρώντας  τον  διδασκάλου,  και  Ηπερ  έπαδε. 

25  3.  Μάδωμεν  τοίννν  αύτον  άπό  τών  ειρημένων  τήν  έπι- 

είκειαν,  την  πραότητα *  « Μάδετε  άπ 9  έμον,  δτι  πράός  εϊμι 
καί  ταπεινός  τη  καρδίφν  και  πάσαν  πικρίαν  έκβάλωμεν.  Καν 

έπαιρηταί  τις  καδ  ημών,  ημείς  ταπεινοί  γινώμεδα*  καν 
δραούνηταί  τις,  δεραπεύοωμεν  καν  δάκνη  καί  κατεοδίη  οκώ - 

50  πτων  και  κωμφδών,  ημείς  μη  νικώμεδα,  μη  άμννόμενοι  έ - 

2α.  ΜατΟ.  11, 29. 
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εορτήν,  ένφ  εϊχεν  είπεϊ,  «Δέν  Θά  ύπάγω» ;  Δέν  εϊπεν  απλώς, 

'Δέν  Θά  ύπάγω',  άλλά,  Δέν  Θά  ύπάγω  «Τώρα»,  δηλαδή  μαζί 

μέ  σας.  «Διότι  ό  κατάλληλος  καιρός  δέν  έχει  έλΘει  άκόμη  δι 

εμέ».  Έπρόκειτο  κατά  τό  έπόμενον  Πάσχα  νά  σταυρωΘή. 

Διατί  λοιπόν  δέν  έπηγε  καί  έκεϊνος;  Διότι,  άν  δέν  εϊχεν 

έλθει  άκόμη  ό  καιρός,  δέν  έπηγε  δι  αύτόν  τόν  λόγον,  δέν 

έπρεπε  νά  μεταβή  καθόλου.  Δέν  μετέβη  λοιπόν  δχι  διά  νά 

μη  πάθη,  άλλά  διά  νά  τούς  διδάξη. 

Διατί  όμως  έπηγε  κρυφά;  Διότι  ήμπορουσε  νά  μεταβή 

φανερά  και  νά  σταθή  εις  τό  μέσον  αύτών  καί  νά  συγκρα- 

τήση  τήν  βιαίαν  όρμητικότητά  των,  πράγμα  πού  είχε  κάμει 

πολλάς  φοράς.  Άλλά  δέν  ήθελε  νά  κάμνη  τούτο  συνεχώς. 

Διότι,  άν  έπήγαινε  φανερά,  πάλιν  θά  τούς  έτύφλωνε,  καί 

Θά  έκαμνε  περισσότερον  λαμπρόν  τήν  Θεότητά  του  πρό  του 

δέοντος  χρόνου  και  θ’  άπεκάλυπτεν  αύτήν  περισσότερον. 
Επειδή  όμως  έκεϊνοι  ένόμιζαν  δτι  τό  νά  μένη  είναι  άπόδει- 

ξις  δειλίας,  ό  Χριστός  άπέδειξεν  άντιθέτως  δτι  είναι  άπό- 

δειξις  Θάρρους  καί  πίστεως  καί  δτι,  έπειδή  έγνώριζε  τόν 

καιρόν  πού  Θά  πάθη,  δταν  φθάση  ό  καιρός  αύτός,  τότε  θά 

Θελήση  νά  μεταβή  εις  τά  "Ιεροσόλυμα.  "Εγώ  δμως  έχω  τήν 
γνώμην,  δτι  τό  μέν  «Πηγαίνετε  σείς»  σημαίνει,  μή  νομίζετε 

δτι  σάς  άναγκάζω  νά  μείνετε  μαζί  μου  χωρίς  νά  Θέλετε, 

έκεϊνο  δέ  πού  προσέθεσε,  «Δέν  έφθασεν  άκόμη  ό  καιρός 

μου»,  σημαίνει,  δτι  έπρεπε  νά  γίνουν  θαύματα  καί  νά  άνα- 

πτυχθουν  όμιλίαι,  ώστε  νά  πιστεύσουν  περισσότεροι  άνθρω¬ 
ποι  καί  νά  γίνουν  σταθερώτεροι  οί  μαθηταί  του,  βλέποντες 
τό  θάρρος  του  διδασκάλου  των  καί  τά  δσα  έπαθε. 

3.  ,νΑς  μάθωμεν  λοιπόν  άπό  δσα  είπεν  ό  Χριστός  τήν 
εύμένειάν  του  καί  τήν  πραότητά  του.  «Μάθετε  άπό  έμέ,  δτι 

είμαι  πράος  καί  ταπεινός  εις  τήν  καρδίαν»*α  καί  άς  βγάλωμεν 
άπό  μέσα  μας  κάθε  πικρίαν.  Καί  άν  κάποιος  χλευάζη  εις 
βάρος  μας,  ήμεϊς  άς  εϊμεθα  ταπεινοί.  Καί  άν  κάποιος  άπο- 

θρασύνεται,  άς  τόν  καταπραύνωμεν.  Καί  άν  μάς  δαγκώνη 
καί  μάς  κατατρώγη  περιγελών  καί  διακωμωδών,  ήμεϊς  άς 
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αντοϊς  άνέλωμεν  έαντούς.  Καί  γάρ  ΰηρίον  έστίν 
 ό  ϋνμός, 

άηρίον  όξν  καί  θερμόν.  Έπάδωμεν  τοίνυν  έα
ντοϊς  τάς  από 

της  ΰείας  Γραφής  έπφδάς  καί  λέγωμεν,  δτι
  Γή  εϊ  καί 

σποδός'  καί,  αΤί  νπερηφανεύεται  γή  και  σποδός »,  καί,  δτι 

5  «Η  ροπή  τον  ’δνμον  αντ  ον,  πτωσις  αντφ και,  ότι  «  Ανηρ 

ϋυμώδης,  οϋκ  ευσχήμων ».  Ονδέν  γάρ  αϊσχρότερον  δψεως 

δνμονμένης,  ονδέν  δνσειδέστερον.  Ει  δέ  δψεως,  πολλή)  μάλ¬ 

λον  ψυχής.  Καΰάπερ  γάρ  άνακνκωμένον  όορβόρον  δυσωδία 

έίωδε  γίνεσ&αι,  ον τω  ψυχής  ταραττομένης  υπό  ΰνμον,  πολ- 

10  λή  έοται  ή  άοχημοούνη  και  άηδία. 

Άλλ’  ον  φέρω,  φησί,  την  παρά  των  έχάρών  νβριν.  Τί¬ 

νος  
ένεκεν 

;  είπέ.  

3 4 5 6 7Άν  

μέν  
γάρ  

άλη'δής  

ή  
και  

πρδ  
έκείνον 

όφείλεις  κατανύττεσΰαι  και  χάριν  έχει  αντφ  των  ελέγχων 

αν  δε  ψευδής,  κατ αφρόνηοον.  Είπε  πένητα;  Καταγέλαοον. 

15  Είπε  δνσγενή  ή  άνόητον ;  Στέναξον  υπέρ  εκείνου  λοιπόν. 

«Ό  γάρ  είπών  τφ  άδελψφ  αυτόν,  Μωρέ,  ένοχος  έσται  εις 

την  γέενναν  τον  πυράς».  'Όταν  οδν  ύβρίοη,  έννόηοον  την 
κόλαοιν  ήν  κολάζεται,  καί  ού  μόνον  ονχ  έξεις  δργήν,  αλλά 

και  δάκρυα  άφήσεις.  Ουδέ  γάρ  προς  τον  πνρέττ οντά  τις 

20  παροξύνεται,  ονιε  πρός  τον  φλεγμαίνοντα,  άλλ3  ελεεί  πάν- 
τας  τους  τοιοντονς  και  δακρνει.  Τοιοντον  γάρ  έστι  ψυχή 

όργιζομένη. 

3  Αλλά }  καν  άμύνασϋαι  δούλη,  σίγηοον,  καί  Υ,αιρίαν  έδω- 

κας  αντφ  την  πληγήν.  "Αν  δέ  λοιδορίαν  λοιδορίρ  ουνάψης, 
25  τό  7τνρ  άνήψας.  Άλλ’  ασθένειαν  κατ αγινώοκουοιν  οί  παρόν- 

τες,  φησίν,  άν  σιγήοωμεν.  Ονκ  άσδένειαν  καταγνώοονται, 

άλλ3  έπί  φιλοσοφεί  ϋαυμάσονται.  3Άν  δέ  υβριστείς  δηχ&ής, 
νβρισας·  ληχδεις  δέ,  άναγκάζεις  άλη&ή  νομίζεο&αι  τά  λε- 

3.  Γεν.  5,  10. 
4.  Γεν.  18,  27.  Σοςρ.  Σειρ.  10,  9. 
5.  Σοφ.  Σειρ.  1,  28.  22. 
6.  Παροιμ.  11,25. 
7.  ΜατΟ.  5,  22. 
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μή  καταβαλλώμεθα,  διά  νά  καταστρέψωμεν  τούς  εαυτούς  μας 

αμυνόμενοι.  Διότι  ό  θυμός  είναι  θηρίον  και  μάλιστα  θηρίον 

άγριον  και  θερμόν.  Άς  έπαναλαμβάνωμεν  λοιπόν  άπό  μέ¬ 

σα  μας  τα  λόγια  της  άγίας  Γραφής  καί  άς  λέγωμεν*  «Χώμα 

και  σκόνη  είσαι»3,  ή  «Τί  ύπερηφανεύεται  τό  χώμα  και  ή 

σκόνη»4,  ή  «Ή  έφοδος  τής  οργής  είναι  ή  καταστροφή  του»*, 

ή  «θυμωμένος  άνθρωπος  δεν  είναι  μετριόφρων»*.  Διότι  δεν 

ύπάρχει  χειρότερον  ούτε  άσχημότερον  πράγμα  άπό  τό  πρό- 
σωπον  του  θυμωμένου.  Και  έάν  δέν  ύπάρχη  άπό  τοιουτον 

πρόσωπον,  πολύ  περισσότερον  δέν  θά  ύπάρχη  άπό  θυμωμέ- 

νην  ψυχήν.  Διότι,  δπως  άκριβώς  όταν  άνακατεύεται  ή  λά¬ 
σπη,  άναδίδει  δυσοσμίαν,  έτσι  και  δταν  ταράσσεται  ή  ψυχή 

άπό  τόν  θυμόν,  εκβάλλει  πολλήν  άσχημίαν  και  άηδίαν. 

Άλλά  δέν  ύποφέρω,  θά  ισχυρισθής,  την  ύβριν  άπό  τούς 

εχθρούς  μου.  Άπάντησέ  μου,  διά  ποίον  λόγον;  Διότι,  άν 

μέν  ή  ύβρις  είναι  άληθινή,  οφείλεις  νά  τήν  ύποστής  και  νά 

τον  εύχαριστήσης,  διότι  σέ  έλέγχει.  ’Άν  πάλιν  είναι  ψευ¬ 
δής,  περιφρόνησέ  τον.  Σέ  είπε  πτωχόν;  Γέλασε.  Σέ  είπε 

αγενή  καί  άνόητον;  Αναστέναξε  διά  λογαριασμόν  του.  «Διό¬ 
τι  έκείνος  πού  είπε  τόν  άδελφόν  του  «Μωρέ»  θά  παραδοθή 

εις  τήν  φλογέράν  γέενναν»7.  "Οταν  λοιπόν  σέ  ύβρίση,  πρέ¬ 
πει  νά  σκεφθής  τήν  κόλασιν  πού  ύφίσταται  καί  δχι  μόνον 

δέν  θά  όργισθής,  άλλά  καί  θά  χύσης  δάκρυα.  Διότι  δέν  όρ- 

γίζεται  κανείς  έναντίον  άνθρώπου  πού  έχει  πυρετόν,  ούτε 
έναντίον  έκείνου  πού  καίγεται  άπό  τήν  άσθένειαν,  άλλά  δ- 
λους  αύτούς  τούς  λυπάται  καί  δΓ  δλους  αύτούς  δακρύζει. 
Διότι  κάτι  τέτοιο  είναι  ή  ψυχή,  δταν  όργίζεται. 

Άλλ’  άν  θέλης  νά  άμυνθής,  σώπασε  καί  καταφέρεις 
κατ’  αύτου  καίριον  κτύπημα.  ’Άν  δμως  είς  τήν  ύβριν  άντι- 
τάξης  ύβριν,  άνάπτεις  τό  πυρ.  Άλλά,  θά  ίσχυρισθής,  οι 
παρόντες  θά  μάς  κατηγορήσουν  ώς  άδυνάτους,  άν  σιωπήσω- 
μεν.  Δέν  θά  μάς  κατηγορήσουν  δΓ  άδυναμίαν,  άλλά  θά  μάς 

θαυμάσουν  ώς  στοχαστικούς.  ’Άν  δμως  άνάψης  ένεκα  ύ¬ 
βρεως  καί  ύβρίσης  καί  σύ,  θά  δώσης  άφορμήν  νά  θεωρηθή 
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γόμενα.  Διατί,  είπέ  μοι,  6  πλούσιος  γελξ  ακούων 
 πένης; 

άρ*  ο$χ  άτι  μη  ούνοιδεν  έαυτφ  πενίαν ;  Οντα)  και  ημείς, 

άν  μάλλον  γελάοα>μεν  έπΐ  ταϊς  νβρεοι,  μεγίστην  ατιό
δειξιν 

παρέξομεν  τον  μη  οννειδέναι  τοϊς  λεγομένοις.  "Αλλως  δε, 

5  μέχρι  πότε  τάς  των  άνθρωπων  δεδοικαμεν  ενθννας,  μέχρι 

τιότε  τον  κοινού  κατ αφρονονμεν  Δεσπότου,  και  τη  οαρκι  προσ- 

ηλώμεθα;  ("Οπόν  γάρ  εν  ύμΐν  έρις  και  ζήλος  καί  διχοστα¬ 

σίας  ονχί  σαρκικοί  έοτε ;»  . 

Γενώμεθα  τοίννν  πνευματικοί,  και  χαλινώσωμεν 

10  χδ  δεινόν  τούτο  θηρίον.  Όργής  καϊ  μανίας  μέσον  ον- 

δέν,  αλλά  πρόσκαιρός  έστι  δαίμων,  μάλλον  δέ  και 

δαιμονώντος  χαλεπώτερον.  Ό  μέν  γάρ  δαιμονών  και  συγ¬ 

γνώμης  άπολαυσαιεν  αν  δ  δέ  όργι ζόμενος,  μορίων  βσται 

κολάσεων  άξιος,  έκών  έαυτόν  έπί  βάρβαρα  της  απώλειας 

15  φέρων  και  προ  τής  μελλοναης  γεέννης  έντεΰθεν  ήδη  την 

δίκην  τιννύων,  θόρυβόν  τινα  ά 7ΐαυστον  καί  ζάλην  άσίγητον 

διά  πάοης  μέν  ιυκτός,  διά  πάοης  δέ  ημέρας  έπεισάγων  τοϊς 

τής  ψυχής  λογιομοϊς.  "Ιν9  οΰν  καί  τής  έν  τφ  παρόντι  κολά- 
σεως  καί  τής  έν  τφ  μέλλοντι  τιμωρίας  έαυτονς  απαλλάξω - 

20  μ^,  έκβαλόντες  τοντί  τδ  πάθος,  πραότητα  πάσαν  έπιδειξώ - 
μέθα  καί  έπιείκειαν,  ϊνα  καί  έντανθα  άνάπαυοιν  ευρωμεν 

ϊή  ψνχή  ημών  καί  έν  τή  βασιλείς,  τών  ουρανών *  ής  γένοιτο 
παντας  ημάς  έπιτνχεϊν,  χάριτι  καί  φιλανθρωπίφ  τον  Κυρίου 

ημών  Ίησον  Χρίστον,  δΐ  οϋ  και  μεθ9  οΰ  τφ  Πατρί  ή  δόξα, 
*δ  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι ,  νυν  καί  αεί  καί  εις  τους  αιώνας 

τών  αΙώνων.  9 Αμήν. 

8.  Α'  Κορ.  8,  8. 
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διι  άληθεύουν  τά  δσα  σέ  κατηγορούν.  Διατί,  σέ  έρωτώ,  ό 

πλούσιος  γελςί,  δταν  άκούση  νά  τόν  άποκαλουν  δτι  είναι 

πτωχός;  νΟχι  άραγε  διότι  έχει  συνείδησιν  δτι  δέν  είναι 

πτωχός;  Κατά  τόν  Ιδιον  τρόπον  καί  ημείς,  άν  μάλλον  γε- 

λάσωμεν  διά  τάς  ύβρεις,  θά  δώσωμεν  μεγάλην  άπόδειξιν, 

δτι  ήμεϊς  δέν  έχομεν  συνείδησιν  αύτου  του  πράγματος.  Και 

επί  τέλους,  μέχρι  πότε  θά  φοβούμεθα  τάς  κατηγορίας  των 

άνθρώπων;  Μέχρι  πότε  θά  περιφρονουμεν  τόν  κοινόν  μας 

Κύριον  καί  θά  εϊμεθα  προσηλωμένοι  εις  τήν  σάρκα;  «*Όταν 
ύπάρχη  μεταξύ  σας  ζηλοτυπία  και  φιλονεικία  καί  διαίρεσις, 

δέν  είσθε  γήινοι;»8. 

’Άς  γίνωμεν  λοιπόν  πνευματικοί  καί  άς  χαλιναγωγή- 
σωμεν  αύτό  τό  φοβερόν  θηρίον.  Μεταξύ  όργής  καί  μανίας 

δέν  ύπάρχει  διάκρισις,  άλλ’  ύπάρχει  κάποιος  πρόσκαιρος 
δαίμων,  μάλλον  κάτι  σοβαρότερον  άπό  τόν  δαιμονιζόμενον. 

Διότι  ό  μέν  δαιμονιζόμενος  ίσως  τύχη  κάποιας  συγγνώμης, 

ένψ  ό  όργιζόμενος  θά  είναι  άξιος  μυρίων  κολάσεων,  έπειδή 

όδηγεϊ  τόν  έαυτόν  του  εις  τούς  κρημνούς  τής  καταστροφής 

καί  επειδή  τιμωρείται  διά  τούτο  πριν  άπό  τή,ν  μέλλουσαν 

Υέενναν,  είσάγων  είς  σκέψεις  του  άκατάπαυστον  θόρυβον 

καί  άκατασίγαστον  ζάλην  δλην  τήν  νύκτα  καί  δλην  τήν  ή-, 

μέραν.  Διά  ν’  άπαλλαγώμεν  λοιπόν  καί  τής  παρούσης  τι¬ 
μωρίας  καί  τής  μελλοντικής  κολάσεως,  άς  έπιδείξωμεν  κά¬ 

θε  ηρεμίαν  καί  πραότητα  διά  νά  εύρη  ή  ψυχή  μας  τήν  άνά- 
παυσιν  καί  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν  καί  είς  τήν  βασιλείαν 
των  ούρανών,  τήν  όποίαν  εϊθε  νά  έπιτύχωμεν  δλοι  μας  μέ 

τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών  ’ Ιησού  Χρί¬ 
στου,  διά  του  οποίου  καί  μετά  του  όποίου  ή  δόξα  τψ  Πατρί, 
άμα  τψ  άγίω  Πνεύματι,  νυν  καί  άεί  καί  είς  τούς  αίώνας 

των  αίώνων.  ’Αμήν. 
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7ω.  7,9  -24 

« Ταντα  ειπών  αυτοϊς ,  εμεινεν  εν  τη  1  αλιλαια ,  ως  δέ 

άνέβηοαν  οι  αδελφοί  αυτόν,  τότε  καί  αυτός  άνέβη  εις  την 

5  έορτήν,  ον  φανερούς  άλλ9  ως  εν  κρυπτφ ». 

1.  Τα  ώ'&ρωπίνως  υπό  του  Χρίστον  οϊκονομούμενα, 

ον  διά  τούτο  μόνον  οίκονομεΐται,  'ίνα  την  σαρκωοιν  βεβαιω- 

σηται,  άλλ9  ϊνα  καί  ημάς  παίδευση  προς  αρετήν.  Εϊ  γάρ  πάν¬ 

τα  ώς  Θεός  έπραττε,  πό&εν  έδυνάμεϋα  ημείς  είδέναι,  περιπί- 

10  πτοντες  άβονλήτοις,  τί  χρή  ποιειν;  οϊόν  τι  λέγω'  εν  τούιω 

τε  αντφ  α>ν  τφ  χοορίφ  φονώντων  των  Ιουδαίων  εις  μέσον 

εν&έως  παρελΰών  κατέστειλε  την  ορμήν.  ΕΙ  τοίννν  τούτο 

έΊΐοίει  διηνεκώς,  ημείς  ον  δυνάμενοι  τούτο  ποιειν,  περιπί- 

πτοντες  δέ,  πό&εν  αν  έγνωμεν  πώς  δει  τφ  πράγματι  χρή - 

15  ο&αι;  καί  τνότερον  ευθέως  άποΰανεϊν,  ή  τι  καί  οικονομήσαι 

δέον,  ώστε  π ροχωρήσαι  τον  λόγον;  3Επεί  οδν  ουκ  αν  έμάϋο- 
μεν  ήμεϊς,  οι  μη  δυνάμενοι,  παρελ&όντες  εις  μέσον  τί  δει 

ποιειν,  διά  τοντο  καί  ταντα  παρ9  αυτόν  παιδενόμε&α. 

αΤαντα»,  γάρ,  φησίν,  « εϊπών  ό  9Ιηοονς,  εμεινεν  εν  τή 

20  Γαλιλαίμ.  'Ως  δέ  άνέβηοαν  οι  αδελφοί  αυτόν,  τότε  άνέβη 
καί  αυτός,  ου  φανερώς,  άλλ *  ώς  έν  κρυπτφ».  Το  είπεϊν, 

βτι  «* Ανέβηοαν  οι  άδελφοί  αύτ ον»,  έμφαίνον τός  έοτιν,  8τι 
ουκ  έβούλετο  μετ  έκείνων  άνελϋειν.  Διό  καί  μένει  έν  φπερ 
ην,  ούτε  δήλον  κατέστ ηοεν  έαντόν,  έκείνων  πως  κατεπ ειγόν- 

25  των  τούτο  ποιήσαι.  Τί  δητιοτε  δέ  έν  παρρηοίψ  διαλεγόμενος 
άεί,  ώς  έν  κρυπτφ  ιών  τοντο  ποιεί ;  Ουκ  είπεν,  Κρυφά ,  άλλ9 
((  Ως  έν  κρυπτφ».  Οϋτω  γάρ  έχρήν,  δπερ  εΐπον,  παιδεύων 

1.  Ίω.  7,  10. 
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Ίω.  7,9-24 

«Αφού  τούς  είπεν  αύτά,  έμεινεν  εις  την  Γαλιλαίαν. 

Άλλ’  δταν  έπηγαν  οι  άδελφοί  του  είς  τήν  εορτήν,  τότε  έ- 

πήγε  και  αύτός  δχι  φανερά  άλλά  σχεδόν  κρυφά»1. 

1.  "Οσα  έπραξεν  ό  Χριστός  ώς  άνθρωπος  δέν  τά  έπρα- 

ξε  μόνον  μέ  σκοπόν  νά  βεβαιώση  τή,ν  ένσάρκωσίν  του,  άλ¬ 
λά  και  διά  νά  μάς  παιδαγωγήση  εις  τήν  άρετήν.  Διότι,  έάν 

τά  επραττεν  δλα  ώς  θεός,  μέ  ποιον  τρόπον  θά  ήμπορούσα- 

_  Ϋ 

μεν  ημείς,  οί  οποίοι  περιπίπτομεν  είς  πλάνας,  νά  διδαχθώ- 

μεν,  τί  πρέπει  νά  κάμνωμεν;  Καί  βλέπομεν  λόγου  χάριν 

είς  τήν  παρούσαν  περικοπήν,  δτι,  ένψ  οι  Ιουδαίοι  έσκέ- 

πτοντο  νά  τον  φονεύσουν,  ό  Χριστός  παρουσιασθείς  άνάμε- 
σά  των  κατέστειλεν  αύτήν  τήν  έπιθυμίαν  των.  Έάν  λοιπόν 

έκαμνε  τούτο  διαρκώς,  έπειδή  ήμείς  δέν  ήμπορούμεν  νά 

πράττωμεν  τούτο  άλλ*  άντιθέτως  ύποκύπτομεν  είς  αύτήν  τήν 
έπιθυμίαν,  μέ  ποϊον  τρόπον  θά  έμαθαίναμεν,  τί  έν  προκει- 

μένψ  έπρεπε  νά  γίνη;  ποϊον  έκ  των  δύο,  έπρεπε  ν*  άποθά- 
νη  ή  νά  προβλέψη  κάτι  άλλο,  ώστε  νά  προχωρήση  ό  λόγος; 

Επειδή  λοιπόν  ήμείς,  οι  όποιοι  δέν  εϊμεθα  έφωδιασμένοι 

μέ  τοιαύτην  δύναμιν,  δέν  θά  έμαθαίναμεν,  έστω  καί  άν  εύ- 

ρισκώμεθα  είς  άπορίαν,  τί  έπρεπε  νά  κάμωμεν,  διά  τούτο 

διδασκόμεθα  άπό  αύτόν. 

Λέγει  λοιπόν  ό  Εύαγγελιστής*  «Αφού  τούς  είπεν  αύ- 

τά  ό  * Ιησούς,  έμεινεν  είς  τήν  Γαλιλαίαν.  Άλλ*  δταν  έπή- 
γαν  οί  άδελφοί  του,  τότε  έπηγε  καί  αύτός,  άχι  φανερά  άλ¬ 

λά  σχεδόν  κρυφά».  Ή  φράσις,  «Έπηγαν  οί  άδελφοί  του», 

σημαίνει,  δτι  δέν  ήθελε  νά  πάη  μαζί  των.  Διά  τούτο  μένει 
έκεί  καί  δέν  δεικνύει  φανερά  τήν  πρόθεσίν  του,  μολονότι 
οί  άδελφοί  του  προσεπάθουν  κατά  κάποιον  τρόπον  νά  τόν 

πείσουν  είς  τούτο.  Διατί  λοιπόν,  ένω  ώμίλει  πάντοτε  φανε¬ 
ρά,  κάμνει  τούτο  σχεδόν  κρυφά;  Δέν  είπεν  «Κρυφά»  άλλά 
«Σχεδόν  κρυφά».  Διότι,  δπως  είπα,  διά  νά  μάς  παιδαγωγή- 
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ημάς  τά  πράγματα  οΐκονομειν.  Καί  χωρίς  τούτο
ν  δέ  ονκ  ην 

ϊοον  ζεόντων  αυτών  και  σφαδάζόν των  εμπεοεΐν ,  και  μετά
 

ταύτα  της  έορτής  δ ιαλυθείσης. 

«ΟΙ  ούν  Ιουδαίοι  έζήτονν  αυτόν  καί  έλεγον,  Που  έοτιν 

5  έκεϊνος;».  Καλά  γε  αυτών  τά  έν  ταϊς  έορταϊς  κατορθώμα¬ 

τα ■  έπί  φόνον  όρμώοι  καί  έν  τη  εορτή  δουλεύονται  αυτόν  σνλ- 

λαβεϊν.  Οντω  γούν  καί  άλλαχού  λέγουσι·  «Τι  δοκεΐτε  ότι  ον 

μη  έλθη  έν  τη  εορτή;».  Καί  ενταύθα ,  « Που  έστιν  έκεϊνος;». 

Ύπό  τού  πολλού  μίσους  καί  της  άπεχθείας  ουδέ  όνομαστ ί 

10  αυτόν  καλεϊν  έβούλοντο.  Πολλή  η  είς  την  εορτήν  αιδώς , 

μεγάλη  ή  εύλάβεια'  απ'  αυτής  της  εορτής  αυτόν  θηρενσαι 
έβούλοντο. 

«Καί  γογγυσμός  ην  περί  αυτού  πολύς  έν  τοϊς  δχλοις». 

’Εμοί  δέ  δοκεϊ  καί  από  τού  τόπου  παροξύνεσθαι  αυτούς , 
15  ένθα  το  σημειον  έγένετο  καί  όμοΰ  άγριαίνειν  καί  δεδοικέναι, 

ονχ  όντως  υπέρ  τού  παρελθόντος  δργιζομένους,  ώς  φοβον- 

μένους ,  μη  πάλιν  έργάσηταί  τι  τοιοντον.  ’  Εξ  έβαινε  δέ  παν 
τουναντίον  καί  άκοντες  φανερόν  αυτόν  έποίουν.  «Καί  οί  μέν 

έλεγον ,  ότι  Αγαθός  έστιν ,  οι  δέ ,  Ονκ ,  άλλα  πλανφ  τόν  ό- 

20  χλον».  Εκείνην  μέν  ούν  οϊμαι  την  δόξαν  των  πολλών  είναν 

ταντην  δέ ,  τών  άρχόντων  καί  τών  Ιερέων.  Τό  γάρ  διαβάλ- 

λειν  τής  έκείνων  βασκανίας  καί  πονηριά  έστί.  «Πλανφ», 

φηοι ,  τόν  όχλον.  Τί  ποιών ,  είπέ  μοι ;  άρα  φαντάζων  καί 

ονκ  έργαζόμενος  τά  σημεία;  Καί  μήν  τουναντίον  ή  πείρα 
25  μαρτυρεί. 

«Ονδεις  μέντοι  παρρησίφ  έλάλει  περί  αυτού  διά  τόν 

φόβον  τών  Ιουδαίων».  'Ορρ,ς  παί'τ αχού  τό  μέν  αρχικόν  διε- 
φθαρμένον,  τούς  δέ  άρχομένους  ΰγιαίνοντας  μέν  τή  χρίσει, 
ονκ  έχοντας  δέ  ανδρείαν  προσηκονσαν,  ής  μάλιστα  τφ  πλήθει 

50  δει;  «~Ηδη  δέ  τής  έορτής  μεσονοης,  άνέβη  ό  Ιησούς ,  καί 
έδίδαοκε».  Τή  αναβολή  προοεκτικωτέρους  αυτούς  έποίησε ν. 

2.  *Ιω.  11,  56. 
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387 ση,  έτσι  έπρεπε  νά  πράξη.  Εκτός  αύτού  δέν  ήτο  τό  ίδιο  να 

φανερωθή  εις  τούς  *  Ιουδαίους,  δταν  αυτοί  ήσαν  ωργιομένοι 

και  ώρύοντο,  άλλα  μετά  τήν  έορτάσιμον  ημέραν. 

«Οί  Ιουδαίοι  λοιπόν  τον  άνεζήτουν  καί  έλεγαν*  «Που 

είναι  έκεϊνος; ».  Ωραία  ήσαν  τά  έργα  των  εις  έορτάσιμον 

ήμέραν!  Προετοιμάζονται  διά  φόνον  καί  σκέπτονται  να  συλ- 

λάβουν  τόν  Χριστόν  κατά  τήν  έορτήν.  ’Έτσι  λέγουν  και  εις 

άλλο  μέρος·  «Τί  φρονείτε,  δέν  θά  έλθη  είς  τήν  έορτήν;»2. 

Καί  έδώ  έρωτούν  «Πού  είναι  έκεϊνος;».  "Ένεκα  του  μεγά¬ 

λου  μίσους  των  καί  του  φθόνου  των  δέν  ήθελαν  νά  τόν  ει- 

πούν  ούτε  μέ  τό  δνομά  του.  Μεγάλος  ήτο  ό  σεβασμός  των 

καί  μεγάλη  ή  εύλάβειά  των  διά  τήν  έορτήν!  Κατά  τήν  δι¬ 

άρκειαν  τής  εορτής  ήθελαν  νά  τόν  συλλάβουν. 

«Και  μεγάλη  φιλονεικία  έγίνετο  δι’  αύτόν  μεταξύ  τού 
λαού».  Έγώ  δμως  νομίζω,  δτι  οί  Ιουδαίοι  ώργίζοντο  περισ¬ 
σότερον  άπό  τόν  τόπον,  δπου  είχε  γίνει  τό  θαύμα  καί  δτι 

είχαν  έξαγριωθή,  δχι  τόσον  άπό  άγανάκτησιν  δι’  αύτό  πού 

είχε  γίνει  είς  τό  παρελθόν,  άλλ’  άπό  φόβον  μήπως  κόμη 
πάλιν  τό  ίδιο.  Συνέβαινεν  δμως  τό  έντελώς  άντίθετον  καί 

τόν  έκαμναν  φανερόν  χωρίς  νά  θέλουν.  «Καί  άλλοι  μέν  έ¬ 

λεγαν  «Είναι  καλός  άνθρωπος»,  άλλοι  δμως*  «νΟχι,  πλανά 
τόν  λαόν».  Ή  πρώτη  γνώμη  νομίζω  δτι  είναι  των  περισσο¬ 

τέρων  άνθρώπων,  ένψ  ή  δευτέρα  είναι  των  άρχόντων  καί 

των  ιερέων.  Διότι  ή  συκοφαντία  ήτο  έργον  τού  φθόνου  καί 
τής  μοχθηρίας  των.  «Πλανά»  τόν  λαόν,  ίσχυρίζοντο.  Είπέ 

μου,  μέ  ποιον  τρόπον;  Μήπως  έκαμνε  τά  θαύματα  διά  τής 

φαντασίας  καί  δχι  διά  των  έργων;  Άλλ’  ή  πείρα  μαρτυρεί τό  άντίθετον. 

«Κανείς  δμως  δέν  ώμίλει  δημοσίςι  περί  αύτού,  έπειδή 
έφοβούντο  τούς  Ιουδαίους».  Βλέπεις  δτι  παντού  οί  μέν  άρ¬ 
χοντες  είναι  διεφθαρμένοι  ένψ  οί  άρχόμενοι  έχουν  όρθήν 
κρίσιν,  άλλά  δέν  έχουν  τήν  άρμόζουσαν  δύναμιν,  ή  οποία 
είναι  πάρα  πολύ  άναγκαία  είς  τό  πλήθος;  «Κατά  τό  μέσον 
τής  έορτής  άνέβη  ό  Ιησούς  καί  έδίδασκε».  Μέ  τήν  άναμονήν 
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ΟΙ  γαρ  ταϊς  ήμέραις  ζητήααντες  αύτό
ν  ταϊς  πρώταις  καί 

λέγοντες,  «Που  έστιν  έκεϊνος;»,  άφνω  παρό
ντα  ιόοντες, 

δρα  πώς  έπέστησαν,  και  εμελλον  έπικεισδαι  λέγοντι
,  οι  τε 

άγαδόν  λέγοντες ,  οι  τε  μη  τοιοντον'  αλλ  εκείνοι  μέν, 
 ώστε 

5  κερόάναι  τι  και  δανμάσαΐ'  οϋτοι  δέ,  ώστε  έπιλαβέσδαι ,  και 

καταοχεΐν. 

Τό  μέν  οϋν,  « Πλάνη  τον  δχλον »,  άπό  τής  διδασκαλίας 

των  δογμάτων  έλεγον,  ον  νοονντες  τά  λεγάμενα,  τό  δέ,  <Λ4- 

γαδός»,  άπό  των  σημείων .  Χαλάσας  τοίνυν  αυτών  τόν  δυμόν 

10  ούτως  έπέστη,  ώστε  μετά  σχολής  άκονσαι  των  λεγομένων, 
* 

μηκέτι  τής  οργής  έμψραττονσης  τά  ώτα.  Τί  μέν  ούν  έδιδα- 

ξεν,  ονκ  εϊπεν  δτι  δέ  δαυμαστώς,  τούτο  μόνον  λέγει,  και 

δτι  είλεν  αύτούς  και  μετ έβαλε·  τοσαύτη  των  λεγομένων  ήν 

ή  δύναμις-.  Οι  δέ  είπόντες,  δτι  Πλάνη  τόν  δχλον,  μεταβαλ- 

1β  λόμενοι  έδαύμαζον  διό  καί  ελεγον  « Πώς  οντος  οϊδε  γράμ¬ 

ματα,  μή  μεμαδηκώς;».  'Ορης  πώς  δείκννσι  καί  έντανδα 
πονηριάς  γέμον  τό  δαΰμα  αυτών;  Ον  γάρ  εϊπεν,  δτι  την 

διδασκαλίαν  έδαύμαζον  ή  δτι  έδέχοντο  τά  λεγάμενα *  άλλ' 

απλώς,  « Εδαύμαζον»·  ιοντ έστιν ,  εις  έκπληζίαν  ένέπιπτον 

20  χαι  διηπάρουν  λέγοντες,  Πόδεν  τούτη)  ταϋτα;  δέον  άπό 

τής  άπορίας  ταύτης  οννιδεϊν,  δτι  ούδέν  άνδρώπινον  ήν  έν 
αύτφ. 

Αλλ  έπειδη  τούτο  αυτοί  ονκ  ήδελον  όμολογήοαι,  άλλά 

μάχρι  τον  δαυμαζειν  ισταντο  μόνον,  άκονοον  τί  φησιν  αύ- 

«δ  τος  «  Η  έμη  διδαχή  ονκ  έστιν  έμψ).  Πάλιν  πρός  τήν  άπό 
νοιαν  αντων  αποκρίνεται ,  έπι  τον  Πατέρα  αντονς  άγων 
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τούς  έκαμε  περισσότερον  προσεκτικούς.  Διότι  εκείνοι  που 

τόν  άνεζήτουν  κατά  τάς  προηγουμένας  ήμέρας  καί  έλεγαν, 

«Πού  είναι  έκεϊνος;»,  μόλις  τόν  είδαν  νά  παρουσιάζεται 

αίφνιδίως,  πρόσεξε  μέ  ποιον  τρόπον  προσηλθαν  έίς  αυτόν 

καί  έμελλον  νά  παρακολουθήσουν  τήν  ομιλίαν  του,  λέγον- 

τες  άλλοι  μέν  δτι  είναι  καλός,  άλλοι  δέ  δτι  δέν  είναι.  "Αλλ 

εκείνοι  πού  έλεγαν  δτι  είναι  καλός,  τό  έκαμναν  διό  ν’  άπο- 
κομίσουν  κάποιο  κέρδος  καί  διά  νά  τόν  θαυμάσουν.  Εκείνοι 

δμως  πού  έλεγαν  δτι  δέν  είναι  καλός,  τό  έκαμναν  διά  νά 

τόν  συλλάβουν  καί  νά  τόν  κρατήσουν. 

Μέ  τά  λόγια  «Πλανά  τόν  λαόν»  έννοοΰσαν  τήν  διδα¬ 

σκαλίαν  των  δογμάτων,  έπειδή  δέν  έκαταλάβαιναν  τά  λεγά¬ 

μενα.  Μέ  τό  «"Αγαθός»  πάλιν,  έννοουσαν  τά  θαύματα.  "Α¬ 
φού  λοιπόν  κατέπαυσε  τόν  θυμόν  των,  έπενέβη  κατά  τέτοιον 

τρόπον,  ώστε  ν’  άκούσουν  τά  λόγια  του  μέ  προσοχήν,  άφου 
πλέον  ή  όργή  δέν  έφραττε  τά  ώτα  των.  Τί  άκριβώς  έδίδα- 

ξε,  δέν  είπεν  ό  Εύαγγελιστής.  Λέγει  μόνον  δτι  τούς  κατέ- 
πληξε,  τούς  συνήρπασε  καί  τούς  ήλλαξε.  Τόσον  μεγάλην 

δύναμιν  εϊχον  τά  λόγια  του.  "Ακόμη  καί  αυτοί  πού  έλεγαν 
«Πλαν§  τόν  λαόν»,  ήλλαξαν  γνώμην  καί  τόν  έθαύμαζαν. 

Δι"  αύτό  έλεγαν*  «Πώς  αύτός  ξεύρει  γράμματα,  άφου  δέν  έ- 
σπούδασε;».  Βλέπεις  μέ  ποιον  τρόπον  καί  έδώ  άποδεικνύει, 

δτι  ό  θαυμασμός  των  ήτο  γεμάτος  πονηριάν;  Διότι  δέν  λέγει 

ό  Εύαγγελιστής  δτι  έθαύμαζαν  τήν  διδασκαλίαν,  ή  δτι  έδέ- 

χοντο  τά  λόγια  του,  άλλά  μόνον  «"Εθαύμαζαν»,  δηλαδή  κα- 
τελαμβάνοντο  άπό  έκπληξιν  καί  άπορουσαν  λέγοντες*  "Από 

που  τά  ξεύρει  αύτό;  ’Ώφειλαν  δμως  άπό  τήν  άπορίαν  των 
αυτήν  νά  έννοήσουν,  δτι  δέν  ύπήρχεν  είς  αύτόν  τίποτε  τό 

καθαρώς  άνθρώπινον. 

"Επειδή  δμως  οι  "Ιουδαίοι  δέν  ήθελαν  νά  παραδεχθούν 
τούτο,  άλλά  μόνον  τόν  έθαύμαζαν,  άκουσε  τί  λέγει  ό  ίδιος 

ό  Χριστός*  «Ή  διδασκαλία  μου  δέν  είναι  ίδική  μου».  Πάλιν 
άπαντά  είς  τήν  ύποψίαν  των,  άναφέρει  είς  αύτούς  τόν  Πα¬ 

τέρα  καί  μ"  αύτόν  τόν  τρόπον  θέλει  νά  τούς  άποστομώση* 
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κάκεϊύεν  έπιοτομίοαι  βονλόμενος.  « Εαν  τις  'δέλη  το 
 θέλημα 

αντον  ποιεϊν ,  γνώοεται  περί  της  διδασκαλίας,  ι τό
τερον  εκ 

τον  θεόν  έοτιν,  η  έγώ  άπ  έμαντον  λαλώ.  Ο  δέ  λ
έγει , 

τοντό  έοτί'  την  πονηριάν  έξ  έαντών  εκβάλετε  και  την  οργήν 

&  και  τδν  φθόνον  και  το  μιοος  τδ  εικη  πρός  έμέ  γεγενημέ- 

νον  και  ανδέν  τδ  κωλνον  νμάς  γνωρίοαι,  δτι  Θεόν  όντως 

έοπ  τα  ρήματα  τα  έμά.  Ννν  μεν  γάρ  νμίν  ταντα  επισκοπεί, 

καί  τήν  όρύήν  διαφΰείρει  κρίοιν  λάμπονσαν  αν  δέ  ταντα 

έξέλητε,  ονκ  έτι  τούτο  πείοεσδε. 

10  Άλλ'  οϋτω  μέν  ονκ  εϊπεν  έπληξε  γάρ  αν  αύτονς  σφο- 

δρώς'  πάντα  δέ  ταντα  ήνίξατο  όίά  τον  ειπεϊν.  «Ο  ποιων  τό 

δέλημα  αντον,  γνώοεται  περί  τής  διδαχής,  7ΐότερον  έκ  τον 

Θεόν  έοτιν,  ή  έγώ  άπ  έμαντον  λαλώ»’  τοντέοτιν,  ** Η  εγώ 

άλλότ ριόν  τι  καϊ  ξένον  και  εναντίον  φθέγγομαι.  Τδ  γάρ, 

1δ  ((Απ  έμαντον »,  άεϊ  έπι  τοντο  κειται,  ότι  ονδέν  έξω  των 

αντφ  δοκούν των  λέγω,  άΑλά  πάντα  α  ό  Πατήρ  βούλεται, 

ταντα  κάγώ,  ((Εάν  τις  τδ  θέλημα  αύτον  ποιή,  γνώοεται 

περί  τής  διδαχής ».  Τί  έοτιν,  ((*Εάν  τις  τδ  θέλημα  αντον 

ποιή»;  9Εάν  τις  έραοτής  ή  τον  δίον  τον  κατ  αρετήν,  εϊσε- 
20  ιαι  των  λεγομένων  τήν  δύναμιν  έάν  τις  δέλη  προοέχειν 

ταϊς  προψητείαις,  πάτερον  κατ’  αντάς  λαλώ  ή  ον. 
2.  Πώς  δέ  αύτον  καϊ  ονκ  αντον ;  Ον  γάρ  εϊπεν,  ή  δι- 

δαοκαλία  αντη  ονκ  έοτιν  έμή’  άλλα  πρότερον  είπών,  ότι 

«  Εμη  έοτι »,  και  οικειωοαμενος  αύτήν,  τότε  έπήγαγεν ,  ((Ονκ 
2δ  έοτιν  έμή».  Πώς  ούν  τδ  αντδ  δνναται  είναι,  και  αντον 

και  ονκ  αντον;  Αντον  μέν,  ότι  ως  μή  διδαοκόμενος  έλεγεν’ 
ονκ  αύτον  δέ,  ότι  τον  Πατρδς  ήν  ή  διδασκαλία.  Πώς  ονν 

λέγει ,  αΠάντα  τα  τον  Πατρδς  έμα  έοτι  και  τά  έμά  αύτον»; 
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«Έάν  θέλη  κανείς  νά  κάμνη  τά  θέλημα  του  θεού,  θά  γνωρι- 

ση,  έάν  ή  διδασκαλία  μου  προέρχεται  άπά  αύτόν  ή  έάν  έγω 

ομιλώ  άπά  τον  εαυτόν  μου».  Μέ  αύτά  είναι  σάν  νά  τους 

λέγη*  Βγάλετε  άπά  μέσα  σας  τήν  πονηρίαν,  την  οργήν,  τάν 

φθόνον  και  τό  παράλογον  μίσος  πού  τρέφετε  δι’  έμέ  και 
τίποτε  δέν  θά  σας  έμποδίζη  νά  γνωρίσετε,  δτι  τά  λόγια  μου 

αύτά  προέρχονται  πραγματικά  άπά  τάν  θεόν.  Διότι  τώρα 

μέν  αύτά  έχουν  άμαυρωθή  άπά  τά  σκότος  καί  έμποδίζουν 

τήν  ορθήν  σας  κρίσιν  νά  διαλάμψη.  ’Άν  δμως  αύτά  άποβάλ- 
λετε,  δέν  θά  πάθετε  τά  ίδια. 

Και  δέν  ώμίλησε  βεβαίως  κατ’  αύτάν  τάν  τρόπον,  διότι 
θά  τούς  έπέπληττε  πάρα  πολύ,  άλλά  τά  ύπηνίχθη  δλα  αύτά 

μέ  τά  νά  είπή,  «Εκείνος  πού  κάμνει  τά  θέλημα  τού  θεού, 

θά  μάθη  περί  τής  διδασκαλίας,  άν  αύτή  προέρχεται  άπά  αύ- 
τόν,  ή  άν  έγώ  ομιλώ  άπά  τάν  έαυτόν  μου»,  δηλαδή,  άν  έγώ 

λέγω  κάτι  παράξενον  ή  νέον  ή  κάτι  άντίθετον.  Διότι  ή  λέ- 
ξις  «Άπά  τάν  έαυτόν  μου»  σημαίνει,  δτι  δέν  λέγω  τίποτε 

πού  νά  μή  είναι  άρεστάν  εις  αύτόν,  άλλά  έκείνα  πού  θέ¬ 

λει  ό  Πατήρ,  τά  ϊδια  θέλω  καί  έγώ.  «Έάν  κανείς  θέλη  νά 

κάμνη  τά  θέλημά  του,  θά  γνωρίση  περί  τής  διδασκαλίας». 

Τί  σημαίνει  «Έάν  κανείς  θέλη  νά  κάμνη  τό  θέλημά  του»; 

Σημαίνει  δτι,  έάν  άγαπφ  τήν  άρετήν  είς  τήν  ζωήν  του,  θά 

γνωρίση  τήν  δύναμιν  τών  λόγων  μου.  Έάν  κανείς  θέλη  νά 

προσέχη  είς  τάς  προφητείας,  θά  γνωρίση  έάν  όμιλώ  σύμ¬ 
φωνα  μέ  αύτάς  ή  δχι. 

2.  Πώς  δμως  είναι  δυνατόν  νά  είναι  ίδικά  του  καί  νά 

μή  είναι;  Διότι  δέν  εϊπεν,  ή  διδασκαλία  αύτή  δέν  είναι  ίδι- 

κή  μου,  άλλά  άφού  είπε  προηγουμένως,  «Είναι  ίδική  μου» 
καί  άφού  τήν  έκαμεν  ίδικήν  του,  έπειτα  προσέθεσε,  «Δέν 

είναι  ίδική  μου».  Πώς  λοιπόν  ήμπορεϊ  τά  ίδιο  πράγμα  νά 

είναι  ίδικόν  του  καί  νά  μή  είναι;  ΤΗτο  μέν  ίδικόν  του,  διότι 
ώμίλει  χωρίς  νά  έχη  διδαχθή.  Δέν  ήτο  δμως  ίδικόν  του,  διότι 
ή  διδασκαλία  προήρχετο  άπά  τάν  Πατέρα.  Διατί  δμως  λέγει, 

«"Ολα  τά  του  Πατράς  είναι  ίδικά  μου  καί  δλα  τά  ίδικά  μου 
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Ει  γάρ  επειδή  τού  Πατρός  έστι ,  διά  τούτο 
 οϋκ  έοτι  οή, 

ψευδός  εκείνο*  διά  τούτο  γαρ  ωφειλεν  είναι  οη.  Αλλα
  τό, 

«Ον  έμψ),  οφόδρα  αυτόν  και  τον  Πατρός  μίαν  είναι  δηλοι 

την  διδαχήν  ώοανει  έλεγεν  ουδόν  έχει  παρηλλαγμένον, 

δ  ώς  ετέρου  ούσα.  Ει  γάρ  και  ή  νπόστασις  άλλη,  άλλ 9  ον τω 

και  λέγω  και  πράττω,  ώς  μή  νομίζεσΰαι  έτερόν  τι  παρά  τον 

Πατέρα,  άλλά  τό  αυτό  όπερ  ό  Πατήρ  εϊπεν  ή  έπραξεν. 

ΕΙτα  και  άλλον  έπάγει  συλλογισμόν  άνατηίρρητον,  αν¬ 

θρώπινόν  τι  παράγων  εις  μέσον ,  και  από  των  έν  σννηθείρ ι 

10  παιδεύων.  Τί  δό  τούτο  έστιν;  «Ό  άφ’  εαυτόν  λαλών,  την 
δόξαν  την  ιδίαν  ζητεί)).  Τοντέοτιν,  ό  βονλόμενος  ιδίαν  τινα 

οτήοαι  διδασκαλίαν,  δι  ουδόν  έτερον  βούλεται,  άλλ 9  ή  δόξαν 
έκ  τούτου  καρπούσθαι.  Ει  δε  έγώ  ον  βούλομαι  καρπώσα σϋαι 

δόξαν,  τίνος  ένεκεν  ιδίαν  τινά  βούλομαι  οτήοαι  διδαοκα- 

1δ  λίαν;  «Ό  άφ’  εαυτού  λαλών »*  τοντέοτιν,  ό  ϊδιόν  τι  και  παρηλ- 
λαγμένον,  διά  τούτο  λαλεΐ ,  ϊνα  την  δόξαν  αυτού  στήση. 

Ει  δό  έγώ  την  δόξαν  τού  πέμψαντός  με  ζητώ,  τίνος  ένεκεν 

άν  έλοίμην  έτερα  διδάοκειν;  'Ορρς  ότι  αιτία  τις  ήν,  δι 9  ήν 

καϊ  έκει  έλεγε  μηδέν  άφ 9  έαντσύ  ποιειν ;  Τις  δό  αυτή;  (,1να 
20  πιοτεύοωοιν,  8τι  ον  δόξης  έφίεται  τής  τών  πολλών.  Διά 

τούτο  όταν  μόν  ταπεινά  λέγη,  α Εγώ  την  δόξαν  τού  Πα¬ 

τρός  ζητών,  φηοί'  πανταχού  πεϊσαι  βονλόμενος ,  8τι  ού  δό¬ 
ξης  έρ$. 

Τού  μόν  ούν  ταπεινά  φθέγγεοΰαι  πολλαί  είοιν  αιτίαν 

2δ  οϊον  τό  μή  άγέννητον  νομισϋήναι,  τό  μή  άντίθεον,  τό  σάρκα 
περιβεβλήσϋαι,  τό  άσϋενός  τών  άκονόν των,  τό  διδάοκειν 

τους  άνθρωπ ονς  μετρια^ειν,  καί  μηδόν  περί  έαντών  λέ- 

3.  *Ι(ο.  17,  10. 
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είναι  ιδικά  του»*;  Διότι,  έάν  ή  διδασκαλία  δέν  είναι  ίδική 
σου,  έπειδή  προέρχεται  άπό  τον  Πατέρα,  τό  προηγούμενον 

είναι  ψευδές.  Διότι  άκριβώς  δι’  αύτόν  τόν  λόγον  έπρεπε  νά 
είναι  ίδική  σου.  Αλλά  τό,  «Δέν  είναι  ίδική  μου»,  φανερώνει 

καθαρά,  δτι  ή  διδασκαλία  αύτου  καί  του  Πατρός  είναι  μία. 

Σάν  νά  λέγη,  δέν  έχει  τίποτε  τά  διαφορετικόν,  σάν  νά  προέρ¬ 
χεται  άπό  άλλον.  Διότι,  άν  καί  είναι  άλλη  ή  ύπόστασις,  8- 
μως  όμιλώ  καί  πράττω  κατά  τέτοιον  τρόπον,  ώστε  νά  μή 

θεωρήται  άτι  αύτά  είναι  κάτι  άλλο,  άλλ*  άκριβώς  αυτό  πού 
είπε  καί  έπραξεν  ό  Πατήρ. 

"Έπειτα  προσάγει  καί  άλλον  συλλογισμόν,  πού  δέν  έ- 
πιδέχεται  άντίρρηοιν  καί  πού  στηρίζεται  εις  συνηθισμένον 

άνθρώπινον  παράδειγμα.  Καί  ποιον  είναι  αυτό;  «Εκείνος 

πού  όμιλε!  άπό  τόν  έαυτόν  του,  ζητεί  τήν  ίδικήν  του  δόξαν». 

Δηλαδή  έκείνος  πού  θέλει  νά  έπιβάλη  ίδικήν  του  διδασκα¬ 

λίαν,  δέν  τό  θέλει  δι’  άλλο  τίποτε,  άλλά  διά  νά  καρπωθή 
τήν  δόξαν  άπό  αύτήν.  Άν  λοιπόν  έγώ  δέν  θέλω  νά  καρπω- 
θώ  δόξαν,  διά  ποίον  λόγον  θέλω  νά  έπιδάλλω  ίδικήν  μου 

διδασκαλίαν;  «Ό  όμιλών  άπό  τόν  έαυτόν  του»,  δηλαδή  έ¬ 
κείνος  πού  λέγει  κάτι  ιδιαίτερον  καί  διαφορετικόν,  τό  λέγει 

διά  ν’  άποκτήση  δόξαν.  ’Άν  δμως  έγώ  ζητώ  τήν  δόξαν  έκεί- 
νου  πού  μέ  έστειλε,  διά  ποίον  λόγον  θά  προετίμων  νά  διδά¬ 
ξω  άλλα;  Βλέπεις  λοιπόν,  8τι  είχε  κάποιαν  αίτίαν,  ένεκα 

ΐής  οποίας  έλεγε  προηγουμένως,  δτι  δέν  κάμνει  τίποτε  άπό 

τόν  έαυτόν  του;  Καί  ποία  είναι  αύτή  ή  αιτία;  Διά  νά  πι- 
στεύσουν,  δτι  δέν  έπιθυμεί  τήν  δόξαν  των  πολλών.  Διά 

τούτο,  δταν  όμιλή  διά  ταπεινά,  λέγει*  «Έγώ  ζητώ  τήν  δόξαν 
τού  Πατρός»,  έπειδή  θέλει  νά  πείση  τούς  Ιουδαίους,  δτι 
δέν  έπιθυμεί  τήν  δόξαν. 

Πολλαί  είναι  αί  αιτίαι,  ένεκα  τών  όποίων  χρησιμοποιεί 

ταπεινά  λόγια,  δπως  τό  νά  μή  θεωρηθη  δτι  είναι  άγέννη- 
τος,  δτι  είναι  άντίθετος  μέ  τόν  Θεόν,  τό  δτι  έχει  περιβληθη 
σάρκα,  ή  πνευματική  άδυναμία  τών  άκροατών,  τό  νά  διδά- 

οκη  τούς  άνθρώπους  νά  μετριοφρονούν  καί  νά  μή  περιαυ- 
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γειν  μέγα.  Τού  δε  υψηλά  ψ δέγγεοδαι  μιαν  ενροι  τ
ις  αν 

αιτίαν ,  της  φύσεως  τό  μέγεδος.  Ει  γάρ,  επειδή  εϊπεν,  Προ 

τον  9 Αβραάμ  εγώ  εϊμι}  έοκανδαλίοδηοαν,  τι  ονκ  αν  επαδον 

άει  ρημάτων  υψηλών  άκονοντες;  «Ον  Μωνοής  δέδο>κεν  V-
 

δ  μιν  τόν  νόμον  καί  ονδείς  έζ  υμών  ποιεί  τον  νόμον ;  Τι  με 

ζητείτε  άποκτείναι;».  Και  ποιαν  άχολονδιαν  ε%ει  τοντο , 

ψηοίν ,  ή  τί  κοινόν  τιρός  τά  πρότερον  εϊρημένα; 

Δύο  εγκλήματα  έπήγαγον ,  εν,  8τι  τό  Σάββατον  λύει· 

άλλο,  ότι  Πατέρα  έλεγε  τον  Θεόν,  ίσον  έαυτόν  ττοιών  τφ 

10  Θεφ.  " Οτι  γάρ  ον  τής  εκείνων  νπονοίας  ήν,  αλλά  τής  αυτού 

γνώμης·  και  ότι  ονχ  ώς  οι  πολλοί ,  άλλ 9  έζαιρέτως  καί  ιδια¬ 

ζόντως  έλεγε,  δήλον  έκεΐδεν.  Πολλοί  πολλάκις  πατέρα  είπον 

τόν  Θεόν  εαυτών  οϊον,  ότι  «Θεός  εις  εκτισεν  ημάς  καί  Πατήρ 

εϊς  πάντων  ημών»·  άλλ 9  ον  παρά  τούτο  ίσος  ήν  ό  λαός  τφ 

15  Θεφ’  όδεν  ουδέ  έσκανδαλίζοντο  άκονοντες.  " Ωσπερ  ονν  ότε, 

«Ονκ  έοτιν  έκ  Θεού»,,  έλεγον ,  καί  έδεράπενσεν  αυτούς  πολ¬ 

λάκις  καί  νπέρ  τής  τον  Σαββάτου  λύοεως  άπελογήοατο ,  ού- 

τω  καί  τούτο,  ει  τής  έκείνων  νηοψίας  ήν  καί  μη  τής  αυ¬ 

τού  γνώμης,  διώρδωσεν  άν  καί  ειπεν·  τί  με  νομίζετε  ίσον 

20  τφ  Θεφ;  Ονκ  είμί  Ίσος.  9 Αλλ9  ονδέν  τοιούτον  εϊπεν,  άλλα 
καί  τουναντίον  καί  άπέδειξεν  ότι  ίσος  έοτί  διά  των  έζής. 

Τό  γάρ,  «'Ώοπερ  ό  Πατήρ  έγείρει  τους  νεκρούς  καί 
ζωοποιεί,  οντω  καί  ό  Υιός»·  καί,  «'Ίνα  πάντες  τιμώσι 
τόν  Υίόν,  καδώς  τιμώσι  τόν  Πατέρα»,  καί ,  «Τά  έργα,  ά  άν 

2δ  έκεϊνος  ποιεί,  ταύτα  καί  ό  Υιός  όμοίως  ποιεί»·  ταύτα  πάν¬ 

τα  τής  ισότιμός  έοτι  ονστατικά .  Καί  περί  τού  νόμον  δέ  λέ¬ 

γει·  «Μή  νομίση τε,  ότι  ήλδον  καταλύσαι  τόν  νόμον,  ή  τούς 

4.  Μαλ.  2,10. 
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τολογοΰν.  Αλλά  διά  την  χρησιμοποίησιν  λόγων  μέ  ύψηλά 

νοήματα  μίαν  αιτίαν  ήμπορεί  νά  εύρη  κανείς,  δηλαδή  τήν 

έξοχον  φύσιν  του.  Διότι,  έάν  οι  Ιουδαίοι  έσκανδαλίσθησαν, 

δταν  είπεν,  Έγώ  προϋπήρξα  του  Αβραάμ,  τί  θά  έπάθαιναν 

δταν  ήκουον  συνεχώς  λόγια  μέ  ύψηλά  νοήματα;  «Δέν  σας 

έδωσεν  ό  Μωϋσής  τον  νόμον  και  κανείς  άπό  σας  δέν  έκτε- 
λεί  τον  νόμον;  Διατί  ζητείτε  νά  μέ  φονεύσετε;».  Καί  ποιαν 

σχέσιν  έχει  αυτό,  θά  έρωτήσης,  ή  τί  κοινόν  ύπάρχει  μέ  δσα 

έλέχθησαν  προηγουμένως ; 

Διά  δύο  εγκλήματα  κατηγόρουν  οι  Ιουδαίοι  τόν  Χριστόν, 

έν  ότι  καταργεί  τό  Σάββατον  και  τό  άλλο,  δτι  έλεγε  τόν 

θεόν  Πατέρα  του,  κάμνων  τόν  έαυτόν  του  ίσον  μέ  τόν  θεόν. 

Ότι  δηλαδή  τούτο  δέν  προήρχετο  άπό  τήν  ύποψίαν  των 

Ιουδαίων  άλλ’  άπό  τήν  ίδικήν  του  γνώμην  καί  δτι  ώμίλει 
περί  αυτού  δχι  δπως  οι  πολλοί  άλλά  κατά  τρόπον  έξαιρε- 

τικόν  καί  ίδιάζοντα,  φαίνεται  άπό  τά  έπόμενα.  Πολλάς  φο¬ 

ράς  δηλαδή  πολλοί  ώνόμασαν  τόν  θεόν  πατέρα  των,  παρα¬ 
δείγματος  χόριν  «Ένας  θεός  μάς  έπλασε  καί  ένας  είναι  ό * 

Πατήρ  δλων  μας»4,  άλλά  παρά  ταϋτα  ό  κόσμος  δέν  είναι  ί¬ 

σος  μέ  τόν  θεόν.  Δι’  αυτό  οι  Ιουδαίοι  δέν  έσκανδαλίζοντο, 
δταν  τό  ήκουον.  Όπως  λοιπόν  έλεγαν  τότε,  «Δέν  προέρχε¬ 
ται  άπό  τόν  θεόν»,  καί  δμως  τούς  διώρθωσε  πολλάς  φοράς 

καί  ύπερήσπισε  τόν  έαυτόν  του  διά  τήν  κατάργησιν  τού 

Σαββάτου,  έτσι  καί  τώρα,  άν  τούτο  προήρχετο  άπό  τήν  ίδι¬ 

κήν  των  ύποψίαν  καί  δχι  άπό  τήν  ίδικήν  του  γνώμην,  θά 

τούς  διώρθωνε  καί  θά  τούς  έλεγε*  Διατί  μέ  θεωρείτε  ίσον 
μέ  τόν  θεόν;  Δέν  είμαι  ϊσος.  Καί  δχι  μόνον  δέν  είπε  κάτι 

τέτοιο,  άλλά  άντιθέτως  άπέδειξεν  δτι  είναι  ϊσος  μέ  τόν  θεόν 

μέ  τά  έξης* 

«νΟπως  ό  Πατήρ  άνασταίνει  τούς  νεκρούς  καί  δίδει 
ζωήν,  έτσι  καί  ό  Υιός»,  «Διά  νά  τιμούν  τόν  Υιόν,  καθώς  τι¬ 

μούν  τόν  Πατέρας»,  «Τά  έργα  πού  κάμνει  έκείνος,  τά  ϊδια 

μέ  δμοιον  τρόπον  κάμνει  καί  ό  Υιός».  Όλα  αύτά  άποδει- 

κνύουν  τήν  ισότητα.  Άλλά  καί  περί  τού  νόμου  λέγει*  «Μή 
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προφήτας ».  Οντως  οίδε  και  τάς  έν  διανοία  π
ονηράς  υπό¬ 

νοιας  έξελείν.  Ενταύθα  δέ  τήν  τον  ίσον  νπότνιαν  ον  μ
όνον 

ούκ  αναιρεί,  άλλά  καϊ  βέβαιοί.  'Διό  καί  αλλαχού  είπόντ
ων 

αυτών,  ότι  αΠοιείς  σεαντόν  Θεόν »,  ουκ  άνείλε  την  ϋπόνοι-
 

6  αν,  αλλά  και  έβεβαίωσεν  ειπων'  κ  Ινα  δέ  είδη τε,  ότι  εξου¬ 

σίαν  έχει  ό  Υιός  του  ά>>θρώπου  άφιέναι  αμαρτίας  έπι  της 

γης,  λέγει  τφ  παραλντικφ'  Άρον  τόν  κράββατόν  οον,  και 

περιπάιει ». 

Εκείνο  μεν  ούν  τό  πρτερον  επέτειε,  τό  ίσον  εαυτόν 

10  τνοιείν  τώ  Θεώ ,  δεικινς  ότι  ουκ  έσιιν  άντίθεος,  αλλά  και  τά •  β>  * 

αυτά  λέγει  και  τά  αυτά  έκείνω  διδάσκει *  λοιπόν  προς  την 
τον  Σαββάτου  λύσιν  ϊσταται  λέγων  « Ον  Μωνσής  δέδωκεν 

νμίν  τόν  νόμον  και  ονδεϊς  έξ  υμών  τηρεί  τόν  νόμον;».  'Ωσανει 

έλεγεν'  ΕΙπεν  ό  νόμος,  Ον  φονενσεις'  υμείς  δέ  φονεύε - 
15  τε,  καί  έμοι  έγκαλεί τε  ώς  παραβαίνοντι  τόν  νόμον;  Διατί 

δέ  εϊπεν,  «Ούδείς»;  'Ότι  πάντες  έζήτονν  αυτόν  άποκτ είναι. 

9Εγώ  μέν  οϋν  εϊ  και  έλυσα  τόν  νόμον,  φησίν,  αλλά  άνθρω¬ 
πον  οώοας'  υμείς  δέ  παραβαίνετε  έπι  κακω.  Τό  έμόν  εϊ 

και  παράβαοις  ήν,  αλλ*  έπι  οωτηρίφ,  και  ουκ  έχρην  νφ9  ή- 
20  μών  των  τά  μεγάλα  παραβαινόντων  έμέ  κρίνεσθαι.  Τό  γάρ 

νμέτερον,  άνατροπή  τον  νόμον  παντός. 

Εϊτα  και  έπαγωνίζεται,  καίτοι  πολλά  καϊ  πάλαι  δια- 

λεχθείς·  άλλα  τότε  μέν  νψηλότερον  και  κατά  την  άξίαν  την 
αύτοϋ,  νυν  δέ  ταπεινότερον.  Τί  δήποτε;  "Οτι  σύκ  έβούλετ ο 

25  συνεχώς  π αρακνίζειν  αυτούς.  Νυν  γάρ  τά  τής  δργής  έπι- 
τέτατο,  και  εις  φόνον  π ροηεσαν.  Διό  μένει ,  δυο  τοντοις 

καταστέλλω ν  αυτούς ·  τφ  τε  έλέγξαι  αυτών  τό  τόλμημα  και 

5.  ΜατΟ.  5,  17. 
6.  Αύτόθι  9,  6. 
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νομίσετε  δτι  ήλθα  διά  νά  καταργήσω  τον  νόμον  ή  τούς  Προ- 

φήτας»5.  "Ετσι  έγνώριζε  νά  άφαιρή  τάς  πονηράς  ύποψίας 
πού  είχαν  εις  τόν  νουν  των.  Έδώ  δμως  την  ύποψίαν  περί 

τής  ίσότητος  δχι  μόνον  δεν  τή,ν  άφαιρεί,  άλλά  καί  τήν  επι¬ 

βεβαιώνει.  Διά  τούτο  καί  εις  άλλην  περίπτωσιν,  δταν  οι  Ι¬ 

ουδαίοι  του  είπαν  «Κάμνεις  τόν  εαυτόν  σου  θεόν»,  δέν  άφή- 
ρεσεν  άπό  αύτούς  τήν  ύποψίαν,  άλλά  τήν  έπεβεβαίωσε  καί 

εϊπεν  «Άλλά  διά  νά  μάθετε  δτι  ό  Υιός  τού  ανθρώπου  έχει 

τήν  έξουσίαν  νά  συγχωρή  άμαρτίας  έπί  τής  γης,  τότε  λέγει 

εις  τόν  παραλυτικόν·  Σήκω  επάνω,  πάρε  τό  κρεββάτι  σου 

καί  πήγαινε  εις  τήν  οικίαν  σου»·. 

Εκείνο  λοιπόν  πού  έλέχθη  προηγουμένως,  έπιβεβαιώ- 

νει,  δτι  κάμνει  τόν  έαυτόν  του  ίσον  μέ  τόν  θεόν  καί  άπο- 
δεικνύει  δτι  δέν  είναι  άντί θετός  προς  τόν  θεόν,  άλλά  καί 

λέγει  τά  ίδια,  πού  λέγει  έκείνος  καί  διδάσκει  τά  ίδια  μέ  ε¬ 

κείνον.  Τέλος  φθάνει  καί  εις  τήν  κατηγορίαν  τής  καταρ- 

γήοεως  του  Σαββάτου  καί  λέγει*  «Δέν  σάς  έδωσεν  ό  Μωϋ- 

σής  τόν  νόμον  καί  δμως  κανείς  άπό  σας  δέν  τηρεί  τόν  νό¬ 

μον;».  Σάν  νά  τούς  έλεγεν*  Είπεν  ό  νόμος*  «Δέν  θά  φονεύ- 

σης»,  σείς  δμως  φονεύετε  καί  κατηγορείτε  έμέ  ώς  παραβά¬ 

την  του  νόμου;  Καί  διατί  είπε  «Κανείς»;  Διότι  δλοι  έζήτουν 

νά  τόν  φονεύσουν.  ’Άν  έγώ  παρέβην  τόν  νόμον,  λέγει,  τό 
έκαμα  διά  νά  σώσω  άνθρωπον.  Σείς  δμως  τόν  παραβαίνετε 

διά  νά  κάμετε  τό  κακόν.  Καί  αν  άκόμη  έκαμα  παράβασιν, 

τό  έκαμα  διά  σωτηρίαν  καί  δέν  έπρεπε  νά  κρίνωμαι  άπό 

σάς,  πού  κάμνετε  τάς  μεγαλυτέρας  παραβάσεις.  Διότι  εκεί¬ 

νο  πού  κάμνετε  σείς,  είναι  τελεία  άνατροπή  του  νόμου. 

"Επειτα  άγωνίζεται  άκόμη,  άν  καί  πολλά  είχε  πραγμα- 
ϊευθη  παλαιότερον.  Άλλά  τότε  ώμίλει  είς  ύφος  ύψηλότε- 

ρον  καί  σύμφωνον  μέ  τήν  αξίαν  του,  τώρα  δμως  είς  ύφος 

ταπεινότερον.  Διατί  άράγε;  Διότι  δέν  ήθελε  νά  τούς  έρε- 

θίζη  διαρκώς.  Διότι  τώρα  ή  όργή  των  είχεν  ένταθη  καί  εί¬ 

χαν  φθάσει  μέχρι  του  φόνου.  Διά  τούτο  έπιμένει  νά  κατευ- 

νάση  αύτούς  μέ  τούς  έξης  δύο  τρόπους,  δηλαδή  καί  μέ  τόν 



398 ΙΩΑΧΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

είπεϊν,  «27  με  ζητείτε  άποκτεΐναι;»,  και  τφ  μ
ετ 9  επιείκειας 

εϊπεϊν ,  «Άνδρωπον,  δς  την  αλήθειαν  λελαληκε »,  κα
ι  τφ 

δεΐξαι  δτι  φονώντες  ονκ  είοιν  άξιοι  κρίνειν  έτερον. 

Συ  δέ  δρα  και  της  έρο>τ ήοεως  τό  ταπεινόν  τής  τ ου 

5  Χρίστον,  και  τής  άποκρίοεως  έκείνων  τό  δρασύ.  ((Δαιμό¬ 

νων  έχεις*  τις  οε  ζητεί  άποκτειναι;».  Όργής  τό  ρήμα  καί 

δνμον,  και  ψυχής  άναιοχνντούσης  έπι  τφ  παραδόξως  έλη- 

λέγχδαι,  και  προκαταπληττομένης  αυτών ,  ώς  φοντο.  Καδά- 

περ  γάρ  ληοταί  τινες  ,αδοντες  έπΙ  ταις  έπιβουλαις  είτα  6ου- 

10  λόμενοι  άφύλακτ ον  έργάοασδαι  τόν  έπιβουλευόμενον,  διά  τής 

σιοχπής  τούτο  ποιονοιν,  ουτω  και  οϋτοι.  Αυτός  δέ  άφείς  έ- 

λέγξαι  τούτο,  ώστε  μή  άναιοχυ ντοτόρους  ποιήσαι,  πάλιν  τής 

απολογίας  άπτεται  τής  υπέρ  τον  Σαββάτου,  από  τον  νόμου 

ονλλογ ιζόμενος  αυτούς. 

10  3.  Και  βρα  πώς  συνετώς.  Οϋδέν  θαυμαστόν ,  φηοίν , 

εΐ  έμον  παρακούετε ,  όπου  γε  τον  νόμον ,  οϋ  δοκειτε  ακούε ιν 

καί  βν  νομίζετε  παρά  Μωνοέως  δεδόσδαι,  παρακούετε.  Οϋδέν 

οϋν  κοινόν ,  εί  τοις  έμοις  ου  προσέχετε  λόγοις.  3 Επειδή  γάρ 
έλεγον ,  δτι  κΜωνοει  λελάληκεν  ό  θεός,  τούτον  δέ  ουδέ  οΐ- 

20  δαμεν  πόδεν  έοτίν »,  δείκνυοι  δτι  καί  εις  εκείνον  νβριζον  καί 

γάρ  τότ>  νόμον  έκεϊνος  έδωκε,  καί  ούκ  ήκονσαν.  (*Εν  έργον 
έποίησα  καί  πάντες  δανμάζετε».  Σκόπει  πώς  ένδα  άν  άπο- 

λογηοαοδαι  δεη  καί  ώς  έγκλημα  δέχεοδαι  τό  γεγονός ,  ού 

μέμνηται  τον  ΤΙατρος ,  αλλα  το  αύτοϋ  πρόοοοπον  εισάγει.  «*Εν 
25  έργον  έποίησά».  θέλει  δεΐξαι,  δτι  τό  μή  ποιήσαι ,  λΰοαι  τόν 

νόμον  ήν*  και  δτι  εοτί  πολλά  τον  νόμον  κυριώτερα’  καί  δτι 
έντολην  ηνέοχετο  δέξαοδαι  Μοονσής  κατά  τον  νόμον ,  καί  τον 

7.  Ίω.  9,  29. 
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έλεγχον  του  εγκλήματος  των  λέγων  «Διατί  ζητείτε  νά  μέ 

φονεύσετε;>*  και  μέ  τό  δτι  ώμίλησε  μέ  μετριοπάθειαν  «"Αν¬ 

θρωπον,  πού  σας  είπε  τήν  άλήθειαν>,  άποδεικνύων  δτι  αύ- 

τοί  πού  έσκέπτοντο  νά  (ρονεύσουν,  δέν  ήσαν  άξιοι  νά  κρί¬ 
νουν  άλλον. 

Σύ  δμως  παρατήρησε  τήν  μετριοπάθειαν  τής  έρωτή- 

σεως  του  Χρίστου  καί  τήν  θρασύτητα  τής  άπαντήσεως  έκεί- 

νων.  «Δαιμόνιον  έχεις.  Ποιος  ζητεί  νά  σέ  φονεύση;».  Τά  λό¬ 

για  των  φανερώνουν  οργήν  καί  μανίαν  καί  ψυχήν  άναί- 
σχυτον,  διότι  ό  έλεγχός  των  ύπήρξεν  άπροσδόκητος  καί 

ένόμισαν  δτι  κατ’  αύτόν  τάν  τρόπον  τούς  έπροκάλει.  Διότι, 
δπως  μερικοί  λησταί,  τραγουδούν  δταν  στήνουν  ένέδραν 

και  έπειτα,  δταν  θέλουν  νά  μή  γίνουν  άντιληπτοί  άπά  τά 

θύμα  των,  έργάζονται  σιωπηλά;  έτσι  καί  οί  Ιουδαίοι.  Ό 

Χριστός  δμως  άφοΰ  έπαυσε  νά  τούς  έλέγχη,  διά  νά  μή  τούς 

κόμη  περισσότερον  άναισχόντους,  πάλιν  θίγει  τήν  κατάρ- 

γησιν  τού  Σαββάτου,  συζητών  μέ  αύτούς  διά  τάν  νόμον. 

3.  Καί  κοίταξε  πόσον  συνετά.  Δέν  είναι  άξιον  άπορίας, 

λέγει,  έάν  δέν  ύπακούετε  εις  έμέ,  έφ’  δσον  δέν  φαίνεσθε 
νά  ύπακούετε  είς  κάποιον  νόμον  καί  μάλιστα  δέν  πειθαρ¬ 

χείτε  ούτε  εις  αύτόν  πού  θεωρείτε  δτι  έδόθη  άπό  τόν  Μωϋ- 

σήν.  Δέν  είναι  λοιπόν  κάτι  τό  νέον,  έάν  δέν  προσέχετε  είς 

τά  λόγια  μου.  Καί  έπειδή  ισχυρίζοντο  δτι  «Ημείς  γνωρίζο- 

μεν,  δτι  εις  τόν  Μωϋσήν  ώμίλησεν  ό  θεός,  άλλά  δι*  αύτόν 

δέν  ξεύρομεν  άπό  πού  εϊναι>7,  άποδεικνύει  δτι  ύβριζαν  καί 
τόν  Μωϋσήν.  Διότι  έκείνος  τούς  έδωσε  τόν  νόμον,  άλλά  δέν 

τόν  ύπήκουον.  «"Ενα  έργον  έκαμα  καί  έμείνατε  δλοι  κα¬ 
τάπληκτοι.  Παρατήρησε  μέ  ποίον  τρόπον,  δπου  πρέπει  νά 

ύπερασπίση  τόν  έαυτόν  του  καί  δέχεται  τό  γεγονός  ώς  κα¬ 

τηγορίαν,  δέν  ένθυμείται  τόν  Πατέρα,  άλλά  είσάγει  τό  ίδι- 

κόν  του  πρόσωπον.  «"Ενα  έργον  έκαμα>.  θέλει  ν’  άποδείξη, 
δτι  έκεϊνο  πού  δέν  έκαμεν,  ήτο  ή  κατάλυσις  τού  νόμου,  δτι 

ύπήρχαν  πολύ  σπουδαιότερα  άπό  τόν  νόμον  καί  δτι  ό  Μωϋ- 

σής  είχε  λάβει  έντολήν  έναντίον  τού  νόμου  καί  μάλιστα 
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νόμον  κυριωτέραν .  Του  γάρ  Σαββάτου  ή  περ
ιτομή  κνριω- 

τέρα’  καίτοι  ονκ  έστι  του  νόμου ,  αλλα  των  πάτερω
ν. 

9 Εγώ  δέ  καί  της  περιτομής  τό  κυριώτερον  έποίησα 

και  κρειττον.  Εϊτα  ου  μέμντμαι  εντολής  νομικής *  οΐον ,  οιι 

5  οι  ιερείς  τό  Σάββατον  βεβηλονσι,  καθάπερ  ήδη  εΐπεν ,  άλλ’ 

έκ  μείζονος  περιουσίας.  Τό  δέ,  Θαυμάζετε ,  τοϋτό  εοτι, 

"θορυβείστε,  ταράττεσθε.  Ει  γάρ  έδει  είναι  βέβαιον  τον  νο- 

μον,  ονκ  αν  ή  περιτομή  αυτόν,  κνριωτέρα  ήν.  Και  ονκ  είπεν, 

ότι  μεϊζον  έποίηοα  της  περιτομής *  άλλ’  έκ  περιουσίας  έλέγ- 

10  χει  τφ  είπεΐν  «Ει  περιτομήν  λαμβάνει  άνθρωπος ».  Όρ ας 

ότι  τότε  μάλιστα  'ίαταται  ό  νόμος ,  όταν  αυτόν  λύη ;  όρας  ότι 

η  του  Σαββάτου  λύσις  τήρησίς  έστι  του  νόμου ;  ώς  εί  μη 

έλύθη  τό  Σάββατον,  ανάγκη  τον  νόμον  ην  λυθήναΐ’  ώστε 

και  έγώ  έστησα  αυτόν.  Και  ονκ  εΐπεν,  Έμοι  χολάτε ,  ότι  μεΐ- 

1δ  ζον  περιτομής  ειργασάμην  άλλα  τό  γεγονός  νόμον  ε’ιπών, ι 

αύτοίς  την  κρίσιν  έπέτρεψεν,  ει  μη  περιτομής  άναγκαιό τερον 

όλόκληρος  νγίεια.  "Ινα  σημείο ν  λάβη  ό  άνθρωπος  ουδόν 

πρός  υγείαν  συντελούν,  λύεται  νόμος}  φησίν'  ϊνα  νόσον  το - 

σαύτης  απαλλαγή,  δυσχεραίνετε,  και  αγανακτείτε ; 

20  αΜή  κρίνετε  κατ '  όψιν ».  Τί  έστι,  « Κατ  όψιν»;  Μή 

έπειδή  Μωϋσής  μείζονα  παρ’  νμίν  έχει  την  δόξαν ,  από  τοΰ 

ιών  προσώπων  αξιώματος  φέρετε  την  ψήφον  άλλ’  άπό  τής 

των  πραγμάτων  φνσεως'  τούτο  γάρ  έστι  τό  δικαίως  κρίνο ιι. 
Λιατι  γαρ  ουδεις  ανεκαλεοε  Μωνσεί ;  διατί  ονδεϊς  ήπείθιγοε 

ϊδ  κελενον τι  το  Σάββατον  λυεοθαι  ύ7ΐό  έντολής  έξωθεν  έπεισε - 

νεχθεισης  τφ  νομψ;  Αλλ  εκείνος  μεν  τον  οικείου  νόμου 

ανέχεται  έντολην  είναι  κνριωτέραν,  έντολήν,  τήν  ονκ  υπό 

τον  νόμον  ειοενεχ θεϊσαν,  αλλ  έξωθεν  όπερ  έστι  μάλιστα 
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μεγαλυτέρας  άξίας  άπό  τον  νόμον.  Διότι  ή  περιτομή  ήτο 

σπουδαιοτέρα  άπό  τό  Σάββατον,  μολονότι  δέν  προήρχετο 

άπό  τόν  νόμον  άλλ’  άπό  τούς  πατέρας. 
Εγώ  δμως  έκαμα  σπουδαιότερον  και  άνώτερον  έργον 

άπό  την  περιτομήν.  "Επειτα  δέν  ένθυμείται  νομικήν  εντο¬ 
λήν,  δπως  ότι  οί  ιερείς  παραβιάζουν  τό  Σάββατον,  όπως 

ήδη  είπεν,  άλλ’  όμιλεί  μέ  μεγαλυτέραν  αύθεντίαν.  Ή  δέ 

λέξις,  ̂ θαυμάζετε*,  σημαίνει  άνησυχείτε,  ταράττεσθε.  Διό- 
τι,  έάν  έπρεπε  νά  τηρήται  ό  νόμος  αύστηρώς,  δέν  θά  ήτο  ή 

περιτομή  ισχυροτέρα  άπό  αυτόν.  Καί  δέν  είπεν,  ότι  έκαμα 

έργον  μεγαλύτερον  άπό  τήν  περιτομήν,  άλλά  τούς  έλέγχει 

μέ  αύθεντίαν  λέγων  «Έάν  ένας  άνθρωπος  περιτέμνεται». 

Παρατηρείς  ότι  τότε  μάλιστα  τηρείται  ό  νόμος,  όταν  τόν 
* 

παραβιάζη ;  Παρατηρείς  ότι  ή  παραβίασις  του  Σαββάτου  εί¬ 

ναι  τήρησις  τού  νόμου;  και  ότι,  άν  δέν  παρεβιάσθη  τό  Σάβ¬ 
βατον,  ήτο  άνάγκη  νά  παραβιασθή  ό  νόμος;  ώστε  έγώ  τόν 

έπεκύρωσα.  Δέν  είπεν,  Όργίζεσθε  έναντίον  μου,  διότι  έκα¬ 

μα  έργον  σπουδαιότερον  άπό  τήν  περιτομήν,  άλλ’  άφοϋ  άνέ- 
φερε  τό  γεγονός,  άφησεν  αύτούς  νά  κρίνουν,  άν  ολόκληρος 

ή  θεραπεία  ενός  άνθρώπου  ήτο  άναγκαιοτέρα  άπό  τήν  πε¬ 

ριτομήν.  Παραβιάζεται  ό  νόμος,  λέγει,  διά  νά  λάβη  ό  άν¬ 

θρωπος  άπόδειξιν,  ή  οποία  δέν  συμβάλλει  καθόλου  είς  τήν 

υγείαν  του.  Όργίζεσθε  δμως  και  άγανακτείτε,  όταν  πρόκει¬ 

ται  ν*  άπαλλαγή  άπό  τόσον  βαρεϊαν  νόσον; 
«Μή  κρίνετε  κατά  τά  έξωτερικά  φαινόμενα».  Τί  σημαί¬ 

νει  «Κατά  τά  έξωτερικά  φαινόμενα»;  Επειδή  ό  Μωϋσής 
πμαται  περισσότερον  άπό  σας,  μή  κρίνετε  άπό  τήν  άξίαν 

τού  προσώπου,  άλλ’  άπό  τήν  φύσιν  των  πραγμάτων.  Διότι 
αύτό  άπαιτεί  ή  δικαία  κρίσις.  Διατί  δέν  κατηγόρησε  κανείς 

τόν  Μωϋσην;  Διατί  κανείς  δέν  άπειθάρχησεν,  όταν  έκεϊνος 

έπέβαλε  τήν  παράβασιν  τού  Σαββάτου  άπό  έντολήν  πού 

προσετέθη  εις  τόν  νόμον  άπό  έξω;  Άλλ’  ό  Μωϋσής  άνέ- 
χεται  νά  είναι  κυριωτέρα  έντολή  τού  νόμου,  έντολή  ή  όποία 

δέν  εισήχθη  άπό  τόν  νόμον  άλλ’  άπό  έξω,  πράγμα  πού  είναι 

26 
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δαυμαοτόν*  νμεϊς  δέ  οί  ου  νομοδέται,  τιάρα  τον  μέτρο
υ  εκδι¬ 

κείτο  τόν  νόμον  και  άμννετε  αντφ. 

Άλλα  άζ  ιοπιοτότερος  υμών  έοιϊν  ο  Μοϊΰοής,  ο  χελεν- 

ων  λνεοδαι  ιόν  νόμον  παρά  έντολής  ου  νόμιμης.  Τφ  γούν 

5  είπεϊν,  ’Όλον  άνδρωπον,  δείχννσι  και  μερικήν  υγείαν  ον- 

οαν  την  περιτομήν.  Και  τις  ή  υγεία  τής  περιτομής;  « Ψυ¬ 

χή)),  φηοί,  « πάσα ,  ήτις  έάν  μή  περιτμηϋή,  έξολοδρενδήοε- 

ται». 8  9 10 

Εγώ  
δέ  ονκ  

από  
μέρους  

χεχακωμένον,  

άλλ9  
δλον 

διεφδαρμένον  άνέοτηοα.  (.(Μή  κρίνετε,  τοίνυν  κατ’  δψιν». 
10  Τούτο  πειδώμεδα  μή  τοϊς  τότε  εϊρήοδα ι  μόνον ,  άλλα  και 

ήμιν,  ώοτε  μηδενί  πράγματι  όι αφδείρειν  τό  δίκαιον ,  άλλα 

πάντα  υπέρ  τούτου  ττοιεΐν’  είτε  7ΐένης,  είτε  τιλούοιος  ή  τις, 

μή  τοις  προοώποις  προοέχειν }  άλλά  τα  πράγματα  έξετάζειν. 

((Ούκ  έλεήοεις»,  φηοί,  ατιένητα  έν  χρίοει».  ΤΙ  δή  έστι  τό 

15  λεγόμενον;  Μή  κατακλααδής,  μηδέ  έπικαμφδής,  φηοίν,  έάν 
τιένης  6  άδικων  τύχη.  ΕΙ  δέ  πένητι  χαρίζεοδαι  ον  χρή , 

τιαλλφ  μάλλον  τιλουτουντι. 

Ταντα  δέ  λέγω,  ον  προς  τους  διχάζοντας  μόνον,  άλλα 

και  πρός  πάντας  άνδρώπους,  ώοτε  μηδαμού  διαψδείρειν 

20  τό  δίκαιον,  άλλά  πανταχον  άκέραιον  ψυλάττειν.  «Ά γαπή» , 
φηοί,  « δικαιοσύνην  δ  Κύριος.  Ό  δέ  άγαπών  τήν  άδικίαν, 

μιοεΐ  τήν  έαυτού  ψυχήν».  Μή  δή  μι οήοωμεν  τάς  έαυτών 

ψνχοζι  μηδέ  αγαπ ηοωμεν  άδικίαν.  Πάντως  γάρ  αυτής  τό 

κέρδος  νυν  μικρόν  και  ον  δε  ν’  άλλ3  εις  τό  μέλλον  μεγάλα 
25  ζημιοϊ’  μάλλον  δέ  ουδέ  ενταύθα  αυτής  άπολαυοόμεδα.  ν Οταν 

γάρ  μετά  ουνειδότος  πονηρού  τρυφώμεν,  άρα  ουχΐ  χόλαοις 
και  τιμωρία  τούτο; 

Άγαπήοωμεν  τοίνυν  τό  δίκαιον ,  και  μηδαμού  παραβλά¬ 
ψω  μεν  τούτον  τόν  νόμον.  Τί  γάρ  δυνηοόμεδα  έκ  τού  παρόν- 

8.  Γβν.  17,  14. 
9.  'Εξ.  28,  8. 
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αξιον  θαυμασμού,  σείς  δμως  αν  καί  δέν  εϊσθε  οί  νομοθέ
ται, 

διεκδικείτε  τόν  νόμον  ύπερμέτρως  και  τόν  προστατεύετε. 

Άλλ’  ό  Μωϋσης  είναι  περισσότερον  άξιόπιστος  άπό 

σας,  διότι  αύτός  διέταξε  νά  παραβιάζεται  ό  νόμος  άπό  έντο- 

λήν  πού  δέν  ύπάρχει  εις  αυτόν.  *Όταν  λοιπόν  εϊπεν,  Ο¬ 

λόκληρον  άνθρωπον,  δηλώνει  δτι  ή  περιτομή  είναι  μόνον 

ένα  μέρος  τής  υγείας.  Καί  ποία  είναι  ή  ύγεία  άπό  τήν  πε¬ 

ριτομήν;  «Κάθε  ψυχή»,  λέγει  ό  Προφήτης,  «έάν  δέν  περι- 

τμηθή,  θά  έξολοθρευθη»·.  Έγώ  δμως  δχι  μόνον  έξησθενημέ- 

νον  μέρος  άλλ’  όλόκληρον  άνθρωπον  κατεστραμμένον  έθε- 

ράπευσα.  «Μή  κρίνετε,  λοιπόν,  κατά  τά  έξωτερικά  φαινό¬ 

μενα».  Άς  πεισθουμεν,  δτι  τούτο  δέν  έλέχθη  μόνον  δι’  έ- 

κείνους  άλλά  καί  δι’  ήμάς,  διά  νά  μή  πρόσπαθουμεν  νά 
διαφθείρωμεν  τό  δίκαιον  διά  κανένα  λόγον.  Καί  είτε  είναι 

κανείς  πλούσιος,  είτε  πτωχός,  άς  μή  προσέχη  μόνον  τά  πρό¬ 

σωπα,  άλλ’  άς  έξετάζη  τά  πράγματα.  «Δέν  θά  εύσπλαγχνι- 

σθής»,  λέγει  ό  Προφήτης,  «πτωχόν  ό  οποίος  κρίνεται»·.  Τί 
σημαίνει  τούτο;  Νά  μή  λυπηθής,  λέγει,  ούτε  νά  καμφθής, 

έάν  έκείνος  πού  άδικεί  είναι  κατά  τύχην  πτωχός.  Έάν  δέ 

δέν  πρέπει  νά  κάμνη  κανείς  χάριν  είς  τόν  πτωχόν,  πολύ 

όλιγώτερον  δέν  πρέπει  νά  κάμνη  είς  τόν  πλούσιον. 

Αύτά  δέν  τά  λέγω  μόνον  είς  τούς  δικαστάς,  άλλά  καί 

εις  δλους  τούς  άνθρώπους  διά  νά  μή  παραβιάζεται  άπό  κα¬ 
νόναν  τό  δίκαιον,  άλλά  διά  νά  τό  τηρούν  δλοι  άκέραιον. 

Διότι  ό  Προφήτης  λέγει*  «Άγαπςί  τήν  δικαιοσύνην  ό  Κύ¬ 
ριος.  Έκείνος  δμως  πού  άγαπςί  τήν  άδικίαν,  τήν  ίδικήν  του 

ψυχήν  μισεί»1·.  ’Άς  μή  μισήσωμεν  λοιπόν  τάς  ψυχάς  μας 
καί  άς  μή  άγαπήσωμεν  τήν  άδικίαν.  Διότι  οπωσδήποτε  τό 
κέρδος  άπό  αύτήν  τώρα  είναι  μικρόν  καί  μηδαμινόν,  άλλ’ 
είς  τό  μέλλον  θά  μας  βλάψη  πολύ  καί  μάλλον  ούτε  έδώ  θά 
ιήν  άπολαύσωμεν.  Διότι,  δταν  παραδιδώμεθα  είς  τήν  τρυ- 
φηλότητα,  άρα  αύτό  δέν  είναι  κόλασις  καί  τιμωρία; 

’Άς  άγαπήσωμεν  λοιπόν  τήν  δικαιοσύνην  καί  άς  μή παραβώμεν  ποτέ  αύτόν  τόν  νόμον.  Διότι,  τί  θά  ήμπορέσω- 
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τος  καρτιώοασθαι  βίου,  αν  μη  λαβόντες  αρετήν  άπέλ&ωμεν ; 

Τί  δέ  έκει  ημών  προοιήοεται;  φιλία  καϊ  συγγένεια  και  ή 

τ ον  δεινός  χάρις;  Και  τί  λέγω  η  τον  δεινός  χάρις;  Κάν 

γάρ  ιόν  Νώε,  καν  τον  Ίώβ,  καν  τον  Δανιήλ  έχωμεν  πα- 

5  τέρα,  ουδέ ν  ημάς  ωφελήσει  τούτο,  δταν  άηδ  τών  οικείων 

έργων  ώμεν  προδεδομένοι.  Άλλ’  ένδς  ήμιν  δει  μόνου ,  αρε¬ 
τής  τής  κατά  τήν  ψυχήν.  Αν  τη  ημάς  διααώσαι  δυνήσεται, 

καϊ  άπαλ λάξαι  του  αϊωνίον  πυράς.  Αυτή  παραπέμψει  εις 

την  βασιλείαν  τών  ουρανών  ής  γένοιτο  τιάντας  ημάς  έπιτυ- 

10  χεΐν,  χάριτι  καϊ  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου  ημών  9 Ιησού  Χρί¬ 

στου,  δΐ  οϋ  και  με#*  οϋ  τφ  Πατρϊ  ή  δόξα,  άμα  τφ  άγίφ 
Πνεύματι,  νυν  καϊ  άεϊ  και  εις  τους  αΙώνας  τών  αιώνων. 

9 Αμήν . 
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μεν  ν*  άπολαύσωμεν  άπό  την  παρούσαν  ζωήν,  άν  δέν  φύ- 
γωμεν  άπό  αύτήν  άφου  πάρωμεν  μαζί  μας  τήν  άρετήν; 

Τί  θά  μας  προστατεύση  έκεϊ;  Ή  φιλία  καί  ή  συγγένεια  καί 

ή  χάρις  του  τάδε;  Καί  διατί  λέγω  ή  χάρις  του  τάδε;  Διότι 

καί  άν  άκόμη  έχωμεν  πατέρα  τόν  Νώε  ή  τόν  "Ιώβ  ή  τόν 
Δανιήλ,  αύτό  δέν  θά  μάς  ώφελήση  εις  τίποτε,  άταν  έχωμεν 

προδοθή  άπό  τά  Ιδια  μας  τά  έργα.  Άλλ’  άπό  ένα  μόνον  έ- 
χομεν  άνάγκην,  άπό  τήν  άρετήν  τής  ψυχής.  Μόνον  αύτή 

θά  ήμπορέση  νά  μας  σώση  καί  νά  μάς  προφυλάξη  άπό  τό 

αιώνιον  πυρ.  Αύτή  θά  μάς  στείλη  είς  τήν  βασιλείαν  των 

ουρανών,  τή,ν  όποίαν  εϊθε  δλοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  μέ  τήν 

χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών  "Ιησού  Χρίστου, 
διά  τού  όποίου  καί  μετά  του  όποίου  ή  δόξα  τφ  Πατρί,  άμα 
τφ  άγίψ  Πνεύματι,  νυν  καί  άεί  καί  εις  τούς  αιώνας  τών 

αιώνων.  "Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  Ν'. 

Ίω.  7,25  -  36 

«ν Ελεγον  ουν  τινες  έχ  των  Ίεροσολνμιταητ  Ονχ  οϋτός 

έοτιν  δν  ζψοναιν  άτιοχτ είναι;  Καί  Χδε  π αρρησίρ  λαλεί  και 

6  ονδέν  ανιφ  λέγοναι.  Μή  τι  άληϋώς  Ιγνωοαν  οί  άρχοντες, 

δτι  οϋτός  έστιν  άληϋώς  ό  Χριστός;  9 Αλλά  τούτον  οιδαμεν 
πό&εν  έοτίν». 

1.  Οϋδέν  άπλώς  έν  ταίς  ϋείαις  Γραφαϊς  κεϊταΐ'  Πνεύτ 

μάτι  γάρ  είρημέναι  εισίν  άγίφ.  Διό  πάντα  μετά  άχριδείας 

10  έξετάζωμεν.  Κα\  γάρ  από  μιας  λέξεως  δνεστιν  δλόχληρον 

ενρεΐν  νουν ,  οΐον  δη  και  νυν  ήμ~ύν  έστι  προχείμενον.  «Πολλοί 

γάρ  έχ  των  Ίεροσολυ μίτων  έλεγον ·  Ούχ  οϋτός  έοτιν  δν  ζη- 

τονοιν  άποκτ  είναι;  Καί  Χδε  παρρησία  λαλεί,  και  ονδέν  αν - 

τφ  λέγονοι».  Τί  δήποτε  πρόσχειται,  Των  Ίεοολυμ ιτών; 

15  Δείχνυοιν  ό  ευαγγελιστής,  δτι  οι  μάλιστα  των  μεγάλθ)ν 

άπολελανχό τες  σημείων,  οϋτοι  τιάντων  ήσαν  ελεεινότεροι, 

οί  τής  ϋεότητος  αυτόν  οημεΐον  έωραχό τες  μέγ ιστόν,  τό  παν 

τή  χρίσει  των  αρχόντων  έπέτρεπον  των  διεφϋαρμένων. 

Η  γαρ  ον  μεγα  οημεΐον ,  μαινομενους  χαί  φονώντας 

*0  χαί  περιιόντας  και  ζητονντας  άνελεϊν  χαί  κατέχοντας  έν 
χερσίν,  ήσυχάζειν  έξαίφνης;  τίς  γάρ  αν  τούτο  έποίησε;  τις 

δλόχληρον  μανίαν  ούτως  ϊοβεοεν;  *Αλλ 9  δμως  μετά  τοοαντα 
σημεία,  δρα  την  άνοιαν  καί  την  μανίαν.  «Ονχ  οϋτός  έστιν 

δν  ζητοϋσιν  άποχτείναι ;» .  *Όρα  πώς  έαντών  χατηγορονοι. 

25  «*Ον  ζητονσι»,  φησίν,  «άποκτείναι  χαί  ονδέν  αϋτφ  λέγοναι». 
Καί  ούχ  άπλώς  οϋδέν  αύτφ  λέγονοιν,  άλλά  χαί  παρρησιαζο- 

μένφ'  ό  γάρ  παρρηοίρ  λαλών  χαί  μετ’  έλεν&ερίας  άπάσης , 
μάλλον  άν  αυτούς  παρώξννεν  άλλ 9  ονδέν  έποίονν.  «Μήποτε 

1.  *Ιω.  7,  25-27. 
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"Ελεγαν  λοιπόν  μερικοί  άπό  τούς  * I εροσολυμίτας* 

Δέν  είναι  αύτός  πού  ζητουν  να  φονεύοουν;  Καί  ιδές,  ομι- 

λεί  δημοσία  καί  δέν  του  λέγουν  τίποτε.  Μήπως  έννόησαν 

πραγματικά  οι  άρχοντες  δτι  αύτός  είναι  άληθινά  ό  Χριστός ; 

Αλλά  δι’  αύτόν  ξεύρομεν  άπό  πού  είναι»1. 

I.  Τίποτε  δέν  έχει  τεθη  εις  τάς  όγίας  Γραφάς  τυχαί- 

ως.  Διότι  είναι  έμπνευσμέναι  άπό  τό  άγιον  Πνεύμα.  Διά 

τούτο  άς  έξετάζωμεν  τό  κάθε  τι  μέ  έπιμέλειαν.  Διότι  είναι 

δυνατόν  άπό  μίαν  λέξιν  νά  άνακαλύψωμεν  όλόκληρον  νόη¬ 

μα,  όπως  άκριβώς  συμβαίνει  καί  τώρα  μέ  τήν  περικοπήν 

πού  έχομεν  ένώπιόν  μας.  «"Ελεγαν  λοιπόν  πολλοί  άπό  τούς 

Ί  εροσολυμίτας·  Δέν  είναι  αύτός  πού  ζητούν  νά  φονεύσουν; 

Καί  ιδές  όμιλεϊ  δημοσίςι  καί  δέν  τού  λέγουν  τίποτε».  Διατί 

άναφέρονται  οι  ’ I  εροσολυμίται ;  Ό  Εύαγγελιστής  δεικνύει 
άτι  έκεϊνοι  πού  είχαν  άπολαύσει  τά  περισσότερα  άπό  τά 

θαύματα  ήσαν  οι  άθλιώτεροι  άπό  άλους,  διότι  αότοί  αν  καί 

είχαν  ίδεϊ  πολύ  μεγάλην  άπόδειξιν  τής  θεότητος  τού  Χρι¬ 
στού,  άφηναν  τά  πάντα  είς  τήν  κρίσιν  των  διεφθαρμένων 

άρχόντων  των. 

"Η  δέν  ήτο  μεγάλη  άπόδειζις  τό  γεγονός  άτι,  ένφ  έ- 
μαίνοντο  καί  έσκέπτοντο  τόν  φόνον  καί  περιφερόμενοι  έζή- 
τουν  νά  τόν  φονεύσουν  καί  ένφ  τόν  είχαν  εις  τά  χέρια 

τους,  ήσύχασαν  αίφνιδίως;  Ποιος  θά  ήμπορούσε  νά  τό  κάμη 

αύτό;  Ποιος  κατέπαυσε  τόσην  μανίαν;  Άλλ’  ύστερα  άπό 
τόσα  θαύματα,  πρόσεχε  τήν  μωρίαν  καί  τήν  μανίαν  των* 
«Δέν  είναι  αύτός  πού  ζητούν  νά  φονεύσουν;».  Πρόσεχε  μέ 
ποιον  τρόπον  κατηγορούν  τούς  έαυτούς  των.  «Αύτός  πού 
ζητούν  νά  φονεύσουν  καί  δέν  τού  λέγουν  τίποτε».  Καί  δχι 

μόνον  δέν  τού  λέγουν  τίποτε,  άλλά  καί  όμιλεί  δημοσίςι. 
Διότι  έκεϊνος  πού  όμιλεϊ  δημοσίςι  καί  μέ  πλήρη  έλευθερίαν 
μάλλον  θά  τούς  έξώργιζε  περισσότερον.  Αλλά  δέν  έκα- 
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άληθώς  έγνωσαν,  δτ ι  οϋτός  εστιν  ο  Χρίστος Υμΐν  δέ  τι 

δοκεϊ;  ποιαν  περί  αυτού  φέρετε  ψήφον. 

Την  έναντίαν,  φηοί.  Δια  τοντο  έλεγον.  « Αλλα  τούτον 

οϊδαμεν  πόθεν  έστίν).  ’Ή  τής  πονηριάς!  ώ  τής  έναντιολο- 

5  γίας!  ουδέ  ταις  των  αρχόντων  'έπονται  ψήφοις ,  άλλ’  έτέραν 

έκφέρονοι  διεφθαρμένη ην  και  τής  οικείας  άνοιας  αξίαν.  «Οϊ- 

δαμεν  αυτόν »,  φηοί,  « πόθεν  έοτίν  6  δέ  Χριοτος  δταν  ερχη- 

ται,  ούδείς  γινώσκει  πόθεν  έστί».  Και  μην  οΐ  άρχοντες  υ¬ 

μών  έρωτ ώμενοι  έλεγον,  δτι  έν  Βηθλεέμ  γεννάται.  Και  πά- 

10  λιν  άλλοι  τινές,  «' Ήμεϊς  οϊδαμεν  δτι  Μωϋσή  λελάληκεν  6 

θεός'  τούτον  δέ  ούκ  οϊδαμεν  πόθεν  έοτίν».  °Ορα  μεθνόντ ων 

ρήματα.  Και  πάλιν ,  «Μή  έκ  τής  Γαλιλαίας  έρχεται  ό  Χρι¬ 

στός ;  ονκ  άπδ  Βηθλεέμ  τής  κώμης;».  Είδες  μαινομένων 

ψήφον;  Οϊδαμεν,  και  ονκ  οϊδαμεν  άπδ  Βηθλεέμ  έρχεται 

15  δ  Χριοτός'  «Ό  δέ  Χριστός  δταν  έρχηται,  οϋδείς  γινώσκει 
πόθεν  έστί ».  Τί  ταύτης  τής  μάχης  σαφέστ ερον;  Πρδς  γάρ 

έ'ν  μόνον  δώρων,  το  μή  πεισθηναι. 
Τί  ούν  πρδς  ταΰτα  δ  Χριστός;  ((Και  έμέ  οϊδατε  καί  όϊ- 

δατε  πόθεν  ειμί'  και  απ*  έμαυτού  ονκ  έλήλνθα,  άλλ*  έστιν 
80  άληθης  ό  πέμψας  με,  δν  υμείς  ονκ  οϊδατε.  Καί  πάλιν  ((Πώς 

ούν  φησιν  αύτούς  καί  εϊδέναι  αύτόν,  καί  πόθεν  έστί ·  καί 

πάλιν,  μήτε  αύτόν  εϊδέναι  αύτούς,  μήτε  τδν  Πατέρα ;  Οϋκ 
έναντιολογών  άπαγε,  άλλά  καί  σφόδρα  έαντφ  άκολουθών. 

Ετέραν  δέ  λέγει  γνώσιν,  δταν  λέγη,  ((Ούκ  οϊδατε »,  ώσπερ 

85  δταν  λέγη *  αΥΙοί  Ήλεί,  υιοί  λοιμοί  και  ούκ  είδότες  τδν  Κύ¬ 
ριον»  και  παλιν,  κ Ισραήλ  δέ  με  ούκ  έγνω».  €Ι2ς  καί  ΤΙαύ- 

8.  Ίω.  9,  89. 
8.  Α'  Βασ.  2, 12. 4.  Ήσ.  1,  8. 
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μναν  τίποτε.  «Μήπως  έννόησαν  πραγματικά  δτι  αύτάς  είναι 

ό  Χριστός»;  Σείς  τί  νομίζετε;  Ποίαν  γνώμην  έχετε  περί 
αύτου ; 

Τήν  άντίθετον,  άπαντουν.  Διά  τούτο  έλεγαν*  «Άλλ 

αύτάς  γνωρίζομεν  άπό  που  είναι».  Πόση  πονηρία!  Καί  πόση Μ 

έναντίωσις!  ’Όχι  μόνον  δέν  άκολουθουν  τήν  γνώμην  των 
άρχόντων  των,  άλλά  σχηματίζουν  άλλην  διεφθαρμένην  και 

άνταξίαν  τής  ίδικής  των  μωρίας.  «Ξεύρομεν  άπά  που  είναι 

αύτός,  λέγουν.  "Οταν  δμως  έλθη  ό  Χριστός,  κανείς  δέν  θά 
γνωρίζη  άπό  που  είναι».  Καί  δμως  οί  άρχοντές  σας,  δταν 

ήρωτώντο,  άπήντων  δτι  θά  γεννηθή  είς  τήν  Βηθλεέμ.  Καί 

μερικοί  πάλιν  έλεγαν*  «Ημείς  γνωρίζομεν  δτι  είς  τόν  Μωϋ- 

σήν  ώμίλησεν  ό  θεός,  άλλά  δι*  αύτόν  δέν  γνωρίζομεν  άπά 
που  είναι»*.  Κοίταξε  λόγια  μεθυσμένων  άνθρώπων.  Μερικοί 

πάλιν  έλεγαν*  «Μήπως  ό  Χριστός  ήλθεν  άπά  τήν  Γαλιλαίον 

καί  δχι  άπά  τήν  κώμην  τής  Βηθλεέμ;».  Είδες  κρίσιν  άν- 

θρώπων  μαιναμένων;  γνωρίζομεν  καί  δέν  γνωρίζομεν.  Ό 

Χριστός  ήλθεν  άπά  τήν  Βηθλεέμ.  «"Οταν  έλθη  ό  Χριστός, 
κανείς  δέν  θά  γνωρίζη  άπά  που  είναι».  Τί  ύπάρχει  σαφέ- 

στερον  άπά  αύτήν  τήν  λογομαχίαν;  Διότι  οΰτοι  εις  έν  μό¬ 

νον  άπέβλεπον,  είς  τά  νά  μή  πιστεύσουν. 

Τί  άπήντησεν  ό  Χριστός  εις  αύτά;  «Μέ  γνωρίζετε  καί 

γνωρίζετε  άπά  που  είμαι  καί  δμως  δέν  έχω  έλθει  άπά  τάν 

έαυτόν  μου,  άλλ’  έκεϊνος  πού  μέ  έστειλεν  είναι  όληθινάς 
καί  αύτάν  σείς  δέν  τάν  ξεύρετε».  Καί  ξαναλέγει*  «Έάν 
έγνωρίζατε  έμέ,  θά  έγνωρίζατε  καί  τάν  Πατέρα  μου».  Διατί 

ό  Χριστός  λέγει  δτι  καί  αύτάν  γνωρίζουν  καί  γνωρίζουν 
άπά  που  είναι  καί  άλλου  δτι  ούτε  αύτάν  γνωρίζουν  ούτε 

[άν  Πατέρα  του ;  Δέν  άντιλέγει  πράς  τάν  έαυτόν  του,  άλλ’ 
άντιθέτως  είναι  πολύ  συνεπής  μέ  τάν  έαυτόν  του.  Άλλά 

έννοεϊ  άλλην  γνώσιν,  δταν  λέγη,  «Δέν  γνωρίζετε»,  καθώς 

δταν  λέγη  ό  Προφήτης*  «Υιοί  του  Ήλεί,  υιοί  του  όλέθρου 
καί  δμως  δέν  γνωρίζετε  τάν  Κύριον;»1.  Καί  πάλιν  λέγει  ό 
Προφήτης*  «Τά  Τσραήλ  δμως  δέν  μέ  έγνώρισε»4.  Καθώς 
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λός  φηοι,  «Θεάν  όμολογονοιν  είδέναι,  χοϊς  δέ  έργ
οις  άριννν- 

ταί». 

’Έοτιν  άρα  μη  είδέναι  είδότα.  Τοντο  ονν  φηοιν  Είέμέ 

οϊδαχε,  ο'ίδαχε  δη  χ ον  θεόν  Υιός  είμι.  Τό  γάρ ,  «Πόδεν 

5  είμι»,  ού  χόν  χόπον  ένχανδά  φηοι·  και  δήλον  έκ  χής  έπαγω- 

γής·  αΚαι  ατι  έμανχον  ονκ  έλήλνδα,  ά^λ*  έοχιν  άληδης  6 
πέμψας  με ,  δν  νμεϊς  ονκ  οϊδαχεν  άγνοιαν  ένχανδα  λέγων, 

χην  διά  χών  έργων  καδώς  Πανλός  φηοΐ'  «Θεόν  όμολο - 

γονοιν  είδέναι,  χοΐς  δέ  έργοις  άρνοννχαι ».  Ουδέ  γάρ  αγνοί - 

10  ας  ήν  χό  άμάρχημα,  αλλά  κακίας  καί  πονηρας  γνώμης.  Και 

χονχο  είδόχες,  άγνοεΐν  βονλονιαι. 

Πλήν  ποια  ακολουθία  χανχα ;  πώς  γάρ  έλέγχων  αΰ- 

χονς,  τα  ανιών  φδέγγεχαι ;  Είπόνχων  γάρ  έκείνων,  «Τον- 

χ ον  δέ  όιδαμεν  πόδεν  έοχιν»,  έπήγαγε ,  « Και  εμέ  οϊδαχε». 

15  Τι  γάρ  εϊπον  έκεινοι,  δχι  «Ονκ  οιδαμεν»;  Και  ανχοί  μέν  ονν 

χονχο  έλεγον,  δχι  « Οϊδαμεν ».  9  Αλλ 9  έκεινοι  μέν  χό,  «Οϊ~ 

δαμεν  πόδεν  έοχιν 9  λέγονχες,  ούδέν  άλλο  ένέφαινον,  άλλ 9  η 

δχι  έκ  χής  γης  έοχι,  και  δχι  χον  χέκχονός  έοχιν  υιός·  ανχός 
δέ  ανιονς  άνήγεν  εις  χόν  ουρανόν  λέγων  «Οϊδαχε  πόδε ν 

20  είμί»’  χονχέσχιν,  ονκ  ένχενδεν  δδεν  νποπ χενεχε,  άλλ 9  δδεν 

ό  πέμψας  με.  Τό  γάρ  είπεϊν  δχι,  «9Απ9  έμανχον  ονκ  έλήλν¬ 
δα»,  χονχο  αίνίχχεχαι,  δχι  ήδεοαν  δχι  παρά  χον  Παχρός  άπέ- 

σχαλχο,  εί  και  μη  έξεκάλνπχ ον.  Διπλή  γουν  ανχονς  έλέγχει. 

Καί  πρώχον  μέν  ά  κατ’  ιδίαν  έλάλονν,  χανχα  εις  μέσον  ήγαγε 
25  κράζων,  ώοχε  αύχονς  ένχρέψαι ·  έπειχα  και  χά  κατά  διάνοιαν 
<>  έζεκαλνπχεν  ωοανει  έλεγεν  Ονν.  είμι  χών  άπερριμμένων, 

ονδέ  χων  απλίος  έλδόνχων.  «Δλλ9  έοχιν  άληδής  ό  πέμψας 
με,  δν  νμεις  ονκ  οϊδαχε».  Τι  έοχιν ,  «Αληδής  ό  πέμψας  μεν; 
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λέγει  και  ό  Παύλος*  «Όμολογοϋν  μέ  τό  στόμα  οτι  γνωρί¬ 

ζουν  τόν  Θεόν,  άλλά  μέ  τά  έργα  τους  τόν  άρνούνται»5. 
Είναι  επομένως  δυνατόν  έκείνος  πού  γνωρίζει  νά  μή 

γνωρίζη.  Αύτό  έννοεί  ό  Χριστός,  δταν  λέγη*  Έάν  έγνωρι- 

ζατε  έμέ,  θά  έγνωρίζατε  δτι  είμαι  Υιός  τού  θεού.  Και  τό 

«Άπό  πού  είμαι»  δέν  λέγεται  έδώ  γιά  τόν  τόπον,  δπως  φαί¬ 

νεται  άπό  τά  έπόμενα*  «Καί  δμως  δέν  έχω  έλθει  άπό  τόν 

έαυτόν  μου  άλλ’  έκείνος  πού  μέ  έστειλεν  είναι  άληθινός 
και  αύτόν  σείς  δέν  τόν  γνωρίζετε».  Έδώ  άγνοια  έννοεί  τήν 

διά  των  έργων,  καθώς  λέγει  ό  Παύλος*  «Όμολογοϋν  μέ  τό 
στόμα  δτι  γνωρίζουν  τόν  θεόν,  άλλά  μέ  τά  έργα  τους  τόν 

άρνοΰνται».  Διότι  τό  άμάρτημά  τους  δέν  προήρχετο  άπό 

άγνοιαν  άλλά  άπό  κακίαν  καί  πονηρόν  γνώμην.  Καί  ένψ 

τό  ξεύρουν  αύτό,  θέλουν  νά  τό  άγνοούν. 

Ποίαν  συνέπειαν  έχουν  δμως  αύτά;  Πώς  δηλαδή  ένψ 

τούς  έλέγχει  συγχρόνως  λέγει  τά  ϊδια  μέ  αύτούς;  Διότι, 

δταν  έκεϊνοι  είπαν  «Αύτός  δμως  δέν  γνωρίζομεν  άπό  πού 

είναι»,  ό  Χριστός  προσέθεσε*  «Καί  έμέ  γνωρίζετε».  Διότι,  τί 
είπαν  έκείνοί;  «Δέν  γνωρίζομεν».  Καί  αύτοί  λοιπόν  τό  ίδιο 

έλεγαν*  «Δέν  γνωρίζομεν».  Άλλά  οί  άλλοι  πού  έλεγαν 
«Γνωρίζομεν  άπό  πού  είναι»,  δέν  έννόουν  τίποτε  άλλο,  παρά 

δτι  ήτο  γήϊνος,  καί  δτι  ήτο  υίός  τού  τέκτονος.  Αύτούς  λοι¬ 

πόν  ό  Χριστός  άνύψωσεν  εις  τόν  ούρανόν,  δταν  εϊπεν  «γνω¬ 

ρίζετε  άπό  πού  είμαι»,  δηλαδή  δχι  άπό  τήν  γην,  δπως  ύπο- 

πτεύεσθε,  άλλ’  άπό  έκεί  πού  μέ  έστειλεν  έκείνος.  Διότι, 
δταν  είπε,  «Δέν  έχω  έλθει  άπό  τόν  έαυτόν  μου»,  ύπαινίσ- 

σεται  δτι  έγνώριζαν  δτι  είχε  σταλή  άπό  τόν  Πατέρα,  μολο¬ 
νότι  δέν  τό  άπεκάλυπταν.  Τούς  έλέγχει  λοιπόν  κατά  δύο 

τρόπους*  Πρώτον  παρουσίασε,  και  μάλιστα  μέ  δυνατήν  φω¬ 
νήν,  δσα  έλεγαν  Ιδιαιτέρως,  ώστε  νά  τούς  κάμη  νά  έντρα- 

πούν.  "Έπειτα  άπεκάλυψε  τάς  σκέψεις  των,  σάν  νά  τούς 
έλεγε*  Δέν  είμαι  άπόβλητος,  ούτε  ήλθα  χωρίς  αίτίαν.  «Άλλ’ 
έκείνος  πού  μέ  έστειλεν  είναι  άληθινός,  τόν  όποιον  σείς 
δέν  γνωρίζετε».  Τί  σημαίνει  «Είναι  άληθινός  αύτός  πού  μέ 
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ΕΙ  άληδής  έοτιν,  έπ  άληδεία  όπεμψεν  εϊ  άληδ
ής  έστι  καί 

τόν  άπεοταλμένον  εικος  είναι. 

2.  Και  έτέρως  δέ  τούτο  κατασκευάζει,  από  των  οικ
εί¬ 

ων  αντονς  χείρον  μένος  λόγων.  9 Επειδή  γάρ  έλεγον,  «Ό  Χρι- 

5  στός  δτ αν  έρχηται,  ουδεις  γινώοκει  πόδεν  έστ ί»,  δείκννοι 

και  έντεύδεν  έαντόν  είναι  τον  Χριοτόν.  Και  γαρ  έκεινοι  το, 

« Ούδείς  γινώοκει »,  πρός  άνι ιδ ιαστολην  τοπικού  τίνος  ελε¬ 

γον  διορισμσν'  και  έντενδεν  δείκνυοιν  έαντόν  όντα  τόν  Χρι- 

οτόν,  ότι  παρά  τον  Πατρός  ήλδε'  και  τιανταχον  την  γνώοιν 

10  έαντφ  μαρτυρεί  μόνω  του  Πατρός,  λέγων  «Ούχ  ότι  τόν 

Πατέρα  τις  έώρακεν,  εϊ  μή  ό  ών  παρά  του  Πατρός ».  Και 

παρώζυνεν  αυτούς  τα  λεγόμενα.  Τό  γάρ  είπεϊν,  ότι  «Ονκ 

όΐδατε  αυτόν»,  και  τό  έλέγξαι  ότι  είδότες  προσποιούνται 

άγνοείν,  ικανόν  δακείν  καί  καδάψασδαι. 

16  ιιΕζήτονν  οϋν  αυτόν  πιάοαι  και  ουδεις  έπέβαλεν  έπ 9 
ανιόν  την  χεϊρα,  ότι  όυπω  έλελύδει  ή  ώρα  αυτόν».  Όρήίς 

αυτός  άοράτως  κατ εχομένονς,  και  τόν  δνμόν  αυτών  χαλινον- 

μενον;  Διά  τί  δέ  μη  εϊπεν,  ότι  κατείχεν  αντονς  άοράτως , 

άλλ 9  η  Ότι  ονπω  έλελύδει  ή  ώρα  αντον ;»  Άνδρωπινώτε- 
20  ρον  ήβουλήδη  φδέγζαοδαι  και  ταπεινότερον  ό  ευαγγελιστής, 

ώστε  αύτόν  και  άνδρωπον  νποπτευδηναι.  Επειδή  γάρ  παν- 

τ αχού  ύη>ηλά  λέγει,  τούτου  ένεκεν  ταντα  παρασπείρει.  "Οταν 

δέ  λέγη,  ότι  αΠαρ  αντον  είμι »*  ούχ  ώς  προφήτης  μανδάνων 

λέγει,  άλλ9  ώς  όρων  αυτόν ,  και  μετ  αύτον  ών.  «Οϊδα  γάρ 
26  αι’ιόν»,  φησίν,  « ότι  έγώ  παρ9  αύτον  ειμι». 

Όρφς  πώς  άνω  καί  κάτω  κατασκευάζει  τό,  ««Απ*  έμαν- 
τον  ούκ  έλήλυδα»,  καί,  «Ό  πέμψας  με  άληδής  έστι»,  πρός 
έκεϊνο  μαχόμενος,  τό  μή  νομισδήναι  άλλότριον  του  θεόν; 
Καί  οκόπει  πόνον  τής  ταπεινότητος  των  -ρημάτων  τό  κέρ- 
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έστειλε»;  Έάν  είναι  άληθινός,  μέ  έστειλε  διά  τήν  άλή- 

θειαν.  Έάν  είναι  εκείνος  άληθινός,  είναι  καί  ό  άπεσταλμέ- 

νος  του. 

2.  Καί  κατ’  άλλον  τρόπον  έπιβεβαιώνει  τούτο  συλλαμ- 
βάνων  αύτούς  άπά  τά  ίδια  των  τά  λόγια.  Επειδή  δηλαδή 

έλεγαν,  «*Όταν  έλθη  ό  Χριστός,  κανείς  δέν  θά  γνωρίζη 
άπά  που  είναι»  άποδεικνύει  καί  άπά  αυτό,  δτι  αυτός  είναι 

ό  Χριστός.  Διότι  έκείνοι  τάς  λέξεις  «Κανείς  δέν  θά  γνωρί¬ 

ζη»  τάς  έλεγαν  πράς  άντιδιαστολήν  τοπικού  προσδιορισμού. 

Καί  άποδεικνύει  έδώ,  δτι  αύτάς  είναι  ό  Χριστός  καί  δτι  ήλ¬ 

θε  ν  άπό  τάν  Πατέρα.  Καί  παντού  δίδει  μαρτυρίαν,  δτι  μό¬ 

νον  αύτάς  γνωρίζει  τάν  Πατέρα,  λέγων*  «νΟχι  δτι  έχει  ί- 
δεϊ  κανείς  τάν  Πατέρα,  παρά  μόνον  έκείνος  πού  είναι  άπό 

τάν  Πατέρα».  Καί  τά  λόγια  του  έξώργιζαν  τούς  Ιουδαίους. 

Διότι,  δταν  τούς  είπε,  «Δέν  τάν  γνωρίζετε»,  καί  τούς  ήλεγ- 
ξε,  διότι,  άν  καί  τον  έγνώριζαν  προσποιούνται  δτι  δέν  τάν 

γνωρίζουν,  ήτο  άρκετάν  νά  τούς  έρεθίση  καί  νά  τούς  θίξη. 

«Έζήτουν  τότε  νά  τάν  πιάσουν,  άλλά  κανείς  δέν  έβα¬ 
ζε  χέρι  έϊιάνω  του,  διότι  δέν  είχεν  έλθει  άκόμη  ή  ώρα  του». 

Βλέπεις  δτι  αύτοί  συγκροτούνται  άοράτως  καί  δτι  χαλινα¬ 

γωγείται  ό  θυμός  των;  Διατί  δμως  ό  Ευαγγελιστής  δέν  εϊ- 

πεν,  δτι  συνεκράτει  αύτούς  άοράτως,  άλλ’  είπε,  «Διότι  δέν 
είχεν  έλθει  άκόμη  ή  ώρα  του» ;  Διότι  ό  Ευαγγελιστής  ήθέ- 

■« 

I 

λησε  νά  άμιλήση  κατά  τρόπον  Ανθρώπινον  καί  ταπεινόν, 

διά  νά  νομίσουν  οι  Ιουδαίοι  δτι  ό  Χριστός  ήτο  καί  άνθρω¬ 

πος.  Επειδή  δηλαδή  χρησιμοποιεί  παντού  ύψηλά  νοήματα, 

δι’  αύτά  παρεμβάλλει  ταυτα.  47 Οταν  δμως  ό  Χριστός  λέγη, 
«Άπά  αύτάν  είμαι»,  δέν  άμιλεί  ώς  Προφήτης,  πού  έμαθε 
τούτο,  άλλά  διότι  βλέπει  τάν  θεάν  καί  εύρίσκεται  μαζί  του. 

Διότι  τονίζει·  «Έγώ  τάν  γνωρίζω,  διότι  είμαι  άπά  αυτόν». 
Βλέπεις  πώς  μέ  κάθε  τρόπον  έπιβεβαιώνει  αύτά  πού 

είπε,  «Δέν  ήλθα  άπά  τάν  έαυτόν  μου»,  καί  «Εκείνος  πού  μέ 
έστειλε  είναι  άληθινός»,  διά  νά  βεβαιώση  τούτο,  δηλαδή  τά 
νά  μή  θεωρηθη  δτι  είναι  ξένος  πράς  τάν  θεόν;  Καί  πρόσε- 
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δος.  Μετά  γάρ  ταντα  πολλοί ,  φηοίν,  όλε
γον  «' Ό  Χριοτός 

δταν  έλδη,  μή  πλείονα  σημεία  ποιήσει  ών  ο
ύτος  έποίησε;». 

Πόσα  σημεία ;  Και  μην  τρία  ήν  σημεία ,  τό  το
ν  οίνον ,  και 

τδ  τον  παραλνιικοϋ,  και  το  τον  υιόν  τον  βασιλικού
'  και  ου - 

5  διηγήσατο  πλέον  ό  ευαγγελιστής.  'Ό&εν  δήλον,  ο  πολ- 

λάκις  εϊπον,  δτι  τά  πολλά  παρατρέχονσι  και  υπέρ  τούτων 

ήμίν  διαλέγονται,  υπέρ  ών  οι  άρχοντες  έκακούργονν. 

9Εζήτονν  ούν  αυτόν  πιάοαι  και  άνελείν .  Τίνες;  Ον  τό 

πλήδος  τό  τής  αρχής  ούκ  έφιέμενον,  ούδέ  βασκανία  άλώναι « 

10  δυνάμενον*  άλλ’  οι  ιερείς.  Οι  γάρ  τον  πλήθους  έλεγον  «Ό 

Χριστός  δταν  έλϋη,  μή  πλείονα  σημεία  ποιήσει;».  Πλήν 

άλλ *  ουδέ  αντη  ήν  υγιής  ή  πίστις,  άλλ 9  ώς  πλήδονς  χυδαίου. 

Τό  γάρ  λέγειν ,  «Όταν  έλδη»,  ον  σφόδρα  πεπεισμένων  ήν 

τούτον  είναι  τον  Χριστόν.  ’Ή  τούτο  ούν  έοτιν  είπείν  ή  δτι 

1δ  κατά  συνδρομήν  είρηται  παρά  των  δχλων  ώς  γάρ  των  αρ¬ 

χόντων  άνω  και  κάτω  σπουδ αζόντων  δείξαι  ούκ  δντα  αυτόν 

τον  Χριστόν,  δώμεν  μηδέ  είναι  αυτόν  τόν  Χριστόν *  μή  τού¬ 

τον  δελτίων  έοται  έκείνος;  'Όπερ  άει  λέγω,  δτι  οι  παχύτε¬ 

ροι,  ούκ  από  διδασκαλίας,  ουδέ  από  δημηγορίας,  άλλ *  από 
20  σημείων  ένάγονται. 

«’ Ήκονσαν  οι  Φαρισαίοι  τού  όχλου  γογγύζοντος,  καί 
έπεμψαν  νπηρέτας ,  ίνα  πιάσωσιν  αν τόν».  'Ορήίς  δτι  τον 

2,α66ατον  η  λνσις  πρόσχημα  ήν;  *Ό  δέ  μάλιστα  αυτούς  ε- 
δακνε,  τούτο  ήν.  Έντανδα  γάρ  ονδέν  όχοντες  έγχαλεΐν,  οϋ- 

25  τε  τοϊς  είρημένοις,  οντε  τοΐς  πεπραγμένοις,  διά  τόν  όχλον 
έβούλοντο  πιάοαι  αυτόν .  Καί  αυτοί  μέν  ούκ  έτόλμων ,  τόν 
κίνδυνον  νφορώμενοι,  τους  δέ  διακόνους  άπέοτελλον  έκδό- 
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ξε  πόσον  μεγάλη  είναι  ή  ώφέλεια  άπό  αύτά  τά  λόγια.  Διότι, 

λέγει  ό  Εύαγγελιστής,  μετά  άπό  αύτά  πολλοί  "Ιουδαίοι  έλε¬ 

γαν*  «"Οταν  έλθη  ό  Χριστός,  μήπως  θά  κάμη  περισσότερα 

θαύματα,  άπό  δσα  έκαμεν  αύτός;».  Πόσα  θαύματα;  Τρία 

ήσαν  τά  θαύματα,  τό  θαύμα  τού  οίνου,  τό  θαύμα  τού  παρα¬ 

λυτικού  και  τό  θαύμα  τού  άξιωματούχου  του  βασιλέως.  Κά¬ 

νε  ν  άλλο  έκτός  άπό  αύτά  δεν  άφηγήθη  ό  Εύαγγελιστής. 

Άπό  αύτά  φαίνεται,  δπως  είπα  πολλάς  φοράς,  δτι  οί  Εύαγ- 

γελισταί  παραλείπουν  πολλά  καί  μας  άναφέρουν  μόνον  έ- 

κεϊνα,  τά  οποία  μηχανεύονται  οί  άρχοντες  των  "Ιουδαίων. 
Έζήτουν  λοιπόν  νά  πιάσου  ν  τόν  Χριστόν  καί  νά  τόν 

φονεύσουν.  Ποιοι;  Όχι  ό  λαός  πού  δέν  ήθελε  τούς  άρ- 

χοντας,  ούτε  ήμπορούσε  νά  κυριευθη  άπό  φθόνον,  άλλά  οί 

ιερείς.  Διότι  ό  πολύς  κόσμος  έλεγεν*  «"Οταν  έλθη  ό  Χρι¬ 
στός,  μήπως  θά  κάμη  περισσότερα  θαύματα  άπό  αύτόν;». 

Άλλά  καί  ή  πίστις  αύτή  δέν  ήτο  ύγιής,  άλλ"  δπως  είναι 
συνήθως  ή  πίστις  τού  άμορφώτου  λαού.  Διότι  μέ  τό  νά  λέγουν, 

«"Οταν  έλθη»,  δέν  είχαν  σταθεράν  πεποίθησιν  δτι  αύτός 

ήτο  ό  Χριστός.  "Ή  αύτό  λοιπόν  έλέχθη  έτσι,  ή  οί  άνθρωποι 
τό  είπαν  κατά  τύχην.  Διότι,  δπως  οί  άρχοντες  έφρόντιζαν 

ν"  άποδείξουν  μέ  κάθε  τρόπον,  δτι  δέν  ήτο  αύτός  ό  Χριστός, 
έτσι  καί  ό  κόσμος  έλεγεν*  άς  ύποθέσωμεν  δτι  αύτός  δέν  εί¬ 
ναι  ό  Χριστός.  Μήπως  έκεϊνος  πού  θά  έλθη,  θά  είναι  καλύ¬ 

τερος  άπό  αύτόν;  "Οπως  λέγω  συνεχώς,  οί  άμαθέστεροι 
δέν  προσελκύονται  άπό  την  διδασκαλίαν,  ούτε  άπό  τόν  λό¬ 

γον,  άλλ"  άπό  τά  θαύματα. 

«’Ήκουσαν  οί  Φαρισαίοι  νά  ψιθυρίζη  ό  κόσμος  καί  έ¬ 
στειλαν  ύπηρέτας  διά  νά  τόν  πιάσουν».  Βλέπεις  δτι  ή  παρα- 

βίασις  τού  Σαββάτου  ήτο  πρόσχημα;  "Εκείνο  δμως  πού  τούς 
κατέτρωγε  περισσότερον  ήτο  τό  έξης.  "Επειδή  δηλαδή  δέν 
είχον  καμμίαν  αίτίαν  διά  νά  τόν  κατηγορήσουν,  είτε  άπό  τά 
λόγια  είτε  άπό  τά  έργα  του,  ήθελαν  νά  τόν  συλλάβουν  ένε¬ 

κα  τού  λαού.  Καί  οί  ίδιοι  μέν  δέν  έτόλμων,  έπειδή  ύπωψιά- 
ζοντο  τόν  κίνδυνον,  έστειλαν  δμως  τούς  ύπηρέτας  των  5ιά 
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τονς.  ™Ω  τής  τυραννίδος  καί  τής  μανίας!  μάλλον  δέ  ω  τής 

άνοιας!  Αύτοί  τιολλάκις  έπιχειρήοαντες,  και  ούκ  ισχύσαν- 

τες,  τοις  ύπηρέταις  το  τιράγμα  έπέτρεψαν,  απλούς  τδν  ύυμον 

αύτών  διαναπαύοντες'  καίτοι  πολλά  διελέχ&η  και  έν  τή 

5  κολυμβήϋρφ,  και  ούδέν  ιοιοντον  έποίησ αν,  άλλ*  έζήτησαν 

μέν,  ούκ  έπεχείρησαν  δέ.  Ένταύ&α  δέ  ούκ  έτ ι  φέρουσι,  τον 

όχλου  μέλλοντος  αύτφ  προστρέχειν. 

Τί  ούν  ό  Χριστός;  «Έτι  μικρόν  χρόνον  μεΡ  υμών 

εϊμι».  Δυνάμενος  καί  έπικάμψαι  ν,αί  φοβήοαι  τούς  άκουον- 

10  τας ,  ρήματα  φθέγγεται  ταπεινοφροσύνης  γέμοντα,  ώσανεί  έ- 

λεγεν  Τί  σπονδάζετέ  με  άνελεϊν  και  διώζαι;  Μικρόν  άνα - 

μείνατε  χρόνον,  και  ούδέ  οπουδαζόν των  με  κατέχειν  άνέ- 

ξομαι.  ΕΙτα  ϊνα  μή  τις  ϋάνατον  κοινόν  νομίση,  τό  «’ Έτι  μι¬ 

κρόν  χρόνον  μεΰ’  υμών  είμι»  (καϊ  γάρ  τούτο  ένόμισαν)’  'ίν’ 

15  ούν  τούτο  μή  τις  νομίση,  και  ότι  ούδέν  ένήργει  μετά  τελευ¬ 

τήν,  έπήγαγε’  « Και  όπου  είμι  εγώ,  υμείς  ού  δννασΰε  έλύειν». 

ΕΙ  δέ  έμελλεν  έναπομένειν  τφ  ύανάτφ,  ήδύναντο  άπελ- 

άεϊν  έχει  γάρ  πάντες  άπιμεν .  Τό  μέν  ούν  άφελέοτερον  πλή¬ 

θος,  έπέκαμπτε  τά  λεγόμενα'  τό  όέ  ϋρασύτ ερον,  έφόβεί'  τό 
20  δέ  φιλομαδέστερον,  οπεύδειν  έποίει  πρός  την  άκρόασιν,  ώς 

όλίγου  λοιπόν  ύπολειπομένου  χρόνου ,  καί  ούκ  ένόν  άεί  τ αυ¬ 

τής  άπολαύσαι  τής  διδασκαλίας.  Καί  ούκ  εϊτιεν  απλώς,  *Εν- 

ταύύά  είμι ,  αλλά,  «Α/ε#*  ύμών  είμι»·  τουτέστι,  Κάν  διώχητε 
νΛν  έλαύνητε,  μικρόν  χρόνον  ού  παύσομαι  τά  υπέρ  ύμών 

25  οίκονομών  καί  τά  πρός  σωτηρίαν  λέγων  καί  π αραινών  ύμϊν. 
αΚαί  ύπάγω  πρός  τον  πέμψαντά  με».  Φοβήοαι  τούτο 

Ικανόν  ήν,  καί  εις  άγωνίαν  έμβαλεϊν.  Καί  γάρ  ότι  έν  χρεία 
αύτού  κατα στήοονται  δηλοι.  ((Ζητήσετε  γάρ  με»,  φησίν,  ού 
μόνον  ούκ  έπιλήσεοδε ,  άλλα  καί  « Ζητήσετέ  με  καί  ούκ  εύρή- 

80  σετε».  Καί  πού  έζήτησαν  αύτόν  οί  Ιουδαίοι;  Λέγει  ό  Λουκάς, 
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νά  δοκιμάσουν.  Πόση  άγριότης  και  πόση  μανία!  ’Ή  μάλλον 
πόση  μωρία!  Ένφ  οι  ίδιοι  έπεχείρησαν  τόσας  φοράς  καί  δέν 

ήμπόρεσαν,  ένεπιστεύθησαν  τό  πράγμα  εις  τούς  ύπηρέιας 

των,  όλλά  διετήρουν  συνεχώς  την  όργήν  των.  Και  δμως 

πολλά  είχεν  είπεϊ  ό  Χριστός  πλησίον  τής  δεξαμενής  και 

δμως  δέν  έκαμαν  κάτι  τέτοιο,  άλλά  έμηχανεύοντο  μέν, 

άλλά  δέν  έπεχείρησαν.  Έδώ  δμως  δέν  άνέχονται  πλέον,  έ- 

πειδή  ό  κόσμος  έπρόκειτο  νά  προστρέξη  είς  αύτόν. 

Τί  όπήντησεν  ό  Χριστός;  «Ακόμη  ολίγον  χρόνον  θά 

είμαι  μαζί  σας».  Ένφ  ήμπορουσε  νά  κάμψη  καί  νά  φοβίση 

τούς  άκροατάς,  λέγει  λόγια  γεμάτα  άπό  ταπεινοφροσύνην, 

σάν  νά  τούς  έλεγε*  Διατί  βιάζεσθε  νά  μέ  φονεύσετε  και  νά 

μέ  διώξετε;  Περιμένετε  ολίγον  καιρόν  και  χωρίς  νά  βιά¬ 

ζεσθε  τόσον  θά  άνεχθώ  νά  μέ  συλλάβετε.  "Επειτα  διά  νά 
μή  νομίση  κανείς  δτι  μέ  τά  λόγια  του,  «Ακόμη  όλίγον  χρό¬ 

νον  θά  είμαι  μαζί  σας»,  έννοοϋσε  τόν  κοινόν  θάνατον  (διότι 

αυτό  είχαν  νομίσει),  καί  διά  νά  μή  νομίση  λοιπόν  κανείς 

τούτο,  δτι  δηλαδή  δτι  δέν  θά  ένήργει  τίποτε  μετά  τόν  θά¬ 

νατόν  του,  προσέθεσε*  «Καί  δπου  είμαι  έγώ,  σείς  δέν  ήμπο- 
ρεϊτε  νά  έλθετε». 

Έάν  δμως  έπερίμενε  τόν  θάνατον,  εκείνοι  ήμπορούσαν 

πράγματι  νά  έλθουν,  διότι  δλοι  έκεί  θά  άπέλθωμεν.  Οι  άφε- 
λέστεροι  άπό  τούς  άκροατάς  του  έκάμπτοντο  άπό  αύτά  τά 

λόγια,  οι  θρασύτεροι  έφοβοϋντο,  ένφ  οι  φιλομαθέστεροι  έ- 
σπευδον  νά  τόν  άκούσουν,  διότι  ολίγος  χρόνος  άπέμενε  καί 

δέν  ήτο  δυνατόν  ν’  άπολαύουν  συνεχώς  αύτήν  τήν  διδα¬ 
σκαλίαν.  Καί  δέν  είπε  μόνον,  Έδώ  είμαι,  άλλά  «Είμαι  μαζί 

σας»,  πού  σημαίνει*  Καί  αν  μέ  καταδιώκετε  καί  άν  μέ  έκδιώ- 

κετε,  δέν  θά  παυσω  δι’  όλίγον  χρόνον  νά  φροντίζω  διά  σάς 
καί  νά  όμιλώ  διά  τήν  σωτηρίαν  σας  καί  νά  σάς  συμβουλεύω. 

«Καί  θά  πάω  είς  έκεϊνον  πού  μέ  έστειλε ν».  Αύτό  ήτο 
άρκετόν  νά  τούς  φοβίση  καί  νά  τούς  βάλη  είς  άγωνίαν. 

Διότι  σημαίνει,  δτι  θά  τόν  χρειασθοϋν.  Διότι  τούς  λέγει*  «θά 
μέ  ζητήσετε  καί  δέν  θά  μέ  εύρήτε».  Άλλά  πότε  τόν  έζήτη- 
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ότι  έκόπτοντο  γυναίκες  έτι  αντφ.  Εικός  δέ  και  αλλονς  π
ολ¬ 

λούς,  καί  ευθέως  καί  τής  πόλεως  άλιοκομένης,  μεμνήσδαι 

τον  Χριστού  καί  των  θαυμάτων  αυτόν ,  καί  την  παρουσίαν 

ζητεΐν  την  αυτού.  Τούτο  δή  πάντα  έπήγαγε,  βουλόμενος  αν- 

5  τους  έφελκύσαοδαι.  Και  γαρ  το  μικρόν  χρονον  είναι  τον 

λειπόμενον  καί  τό  μετά  την  άναχώρησιν  ποδεινον  εοεοδαι 

καί  τό  μη  δύνασδαι  λοιπόν  αυτόν  ενρεΐν,  ικανά  πάντα  πεϊσαι 

προοελδεϊν.  Ει  μέν  γάρ  μη  έμελλε  ποδεινή  είναι  ή  παρου¬ 

σία,  ούδέν  μέγα  αντοΐς  έδόκει  λέγειν.  Πάλιν  δέ  ει  έμελλε 

10  ποδεινή  είναι,  δυνατόν  δέ  ην  ενρεΐν,  ονδ’  αν  όντως  αυτούς 
έδορύβησε. 

3.  Πάλιν,  ει  πολνν  έμελλε  χρόνον  παρειναι  καί  ούτως 

ύπτιοι  αν  έγένοντο.  Νύν  δέ  πάντοδεν  αντονς  σννελαύνει  καί 

φοβεί.  Τό  δε,  ((Υπάγω  προς  τον  πέμψαντά  με»,  δεικνύν- 

15  τος  έστίν  ουδέ μίαν  αντφ'  γενησομέν ην  βλάβην  από  τής  έπι- 

β ουλής  τής  αυτών,  καί  τό  πάδος  έκούσιον.  Διό  τοίνυν  προεϊ- 

πε  προρρήσεις,  δτι  μετά  μικρόν  αιπελεύσεται  χρόνον,  καί  δτι 

ονχ  ήξονσι  προς  αυτόν  δπερ  ούκ  ήν  άνδρωπίνης  διανοίας, 

την  έαντον  τελευτήν  προειπειν.  ν Ορα  γονν  καί  τόν  Δαυίδ 

20  λέγοντα'  ((Γνώρισόν  μοι,  Κύριε,  τό  πέρας  μου  καί  τόν  άρι- 
δμόν  των  ημερών  μου  τις  έοτιν ,  ϊνα  γνώ  τί  υστερώ  έγώ». 

Καί  δλως  ονδείς  έοτιν  6  μαδών  τούτο,  *  Εκ  δε  τού  ένός 
καί  τό  έτερον  πιοτούται .  Έγώ  δέ  όΐμαι  καί  πρός  τούς  ύπη- 

ρέτας  τούτο  αινιττεοδαι ,  καί  πρός  αντονς  τόν  λόγον  άποτεί- 
25  νειν,'  φ  μάλιστα  αντονς  έπεοπάοατο,  δείξας  έαντον  είδότα 

τής  άφίξεως  την  αιτίαν,  ώοανεί  έλεγε *  περιμείνατε  μικρόν 
καί  άπελεύσομαι. 

((Έλεγον  ούν  οι  3 Ιουδαίοι  πρός  έαυτούς’  « Πού  ούτος 
μέλλει  π ορενεοδαι;».  Και  μην  τούς  έπιδνμοΰντας  άπαλλα- 

5α.  Λουκά  23,  49. 
6.  Ψαλμ.  38,  5. 
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σαν  οι  Ιουδαίοι;  Διηγείται  ό  Λουκάς  δτι  έθρήνουν  γυναί¬ 

κες  δι’  αύτόν5α.  Επόμενον  είναι  δτι  τό  ίδιο  έκαμαν  καί  πολ¬ 

λοί  άλλοι  καί’  μάλιστα  άμέσως  μόλις  έκυριεύθη  ή  πόλις  των 

Ιεροσολύμων,  δλοι  ένεθυμήθησαν  τόν  Χριστόν  καί  τά  θαύ¬ 

ματά  του  καί  έζήτησαν  τήν  παρουσία  του.  "Ολα  λοιπόν  αυ¬ 

τά  τά  είπε,  διά  νά  τούς  προσελκύση.  Διότι  καί  τό  δτι  ύπε- 

λείπετο  όλίγος  άκόμη  χρόνος  καί  τό  δτι  θά  έγίνετο  έπιθυ- 

μητός  μετά  τήν  άναχώρησίν  του  καί  τό  δτι  δέν  θά  ήμπορου- 

σαν  πλέον  νά  τόν  ευρουν,  ήσαν  άρκετά  νά  τους  πείσου ν 

διά  νά  έλθουν  πρός  αύτόν.  Διότι,  έάν  ή  παρουσία  του  Χρί¬ 
στου  δέν  έπρόκειτο  νά  είναι  έπιθυμητή,  δέν  θά  έθεώρουν, 

δτι  έλεγε  τίποτε  τό  σπουδαϊον.  Έάν  πάλιν  έπρόκειτο  νά 

είναι  έπιθυμητή  καί  θά  ήτο  δυνατόν  νά  τόν  ευρουν,  δέν  θά 

τούς  άνησύχει  τόσον  πολύ. 

3.  Έάν  πάλιν  έπρόκειτο  νά  μένη  πλησίον  των  πολύν 

χρόνων,  τότε  θά  έμεναν  ήσυχοι.  Τώρα  δμως  άπό  παντού 

τούς  διεγείρει  καί  τούς  φοβίζει.  Τά  λόγια  του,  «θά  πάω  εις 

έκεϊνον  πού  μέ  έστειλε»,  φανερώνουν  δτι  δέν  θά  συμβή  είς 

αύτόν  καμμία  βλάβη  άπό  τάς  μηχανορραφίας  των  καί  τό 

έκούσιον  πάθος  του.  ’Έκαμε  λοιπόν  δύο  προαναγγελίας,  δτι 
θά  άπέλθη  υστέρα  άπό  όλίγον  χρόνον  καί  δτι  δέν  θά  έλθουν 

μαζί  του.  Δέν  ήτο  βεβαίως  άπόδειξις  του  άνθρωπίνου  πνεύ¬ 

ματος  τό  δτι  προανήγγειλε  τόν  θάνατόν  του.  Κοίταζε,  τί  εϊ- 

πεν  ό  Δαυίδ.  «Κάμε  νά  γνωρίσω,  Κύριε,  τό  τέλος  μου  καί 
ποιος  είναι  των  ήμερων  μου  ό  άριθμός,  διά  νά  γνωρίσω,  εις 

τί  άγω  ύστερώ»·.  Καί  γενικά  κανείς  δέν  έμαθε  τούτο.  Άπό 
τό  ένα  βεβαιώνεται  καί  τό  άλλο.  Έγώ  δμως  νομίζω  δτι  μέ 
αύτό  ύπαινίσσεται  καί  τούς  ύπηρέτας  των  Φαρισαίων  καί  δτι 
άπηύθυνε  τόν  λόγον  πρός  αύτούς,  μέ  τόν  όποιον  μάλιστα 
τούς  προσείλκυσε,  άφού  έδειζεν  δτι  έγνώριζε  τήν  αιτίαν  τής 
άφίζεώς  των,  σάν  νά  τούς  έλεγεν  Περιμένετε  όλίγον  καί 
θά  φύγω. 

«’Έλεγαν  τότε  οι  Ιουδαίοι  μεταξύ  των*  «Που  πρόκει¬ 
ται  αύτός  νά  ύπάγη;».  Καί  δμως,  άν  έπεθύμουν  ούτοι  ν’  άπαλ- 
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γη  ναι,  τούς  πάντα  πράττοντας  ώοτε  μη  όλεπειν  ανιόν ,  ονκ 

έχρήν  τοντο  ζητεϊν,  άλλ’  εϊπεϊν,  ότι  Και  άομενίζ ομεν,  και 

πότε  γάρ  τοντο  έοται;  Άλλ’  έπαΰόν  τι  προς  τά  λεγβέντα , 

και  ζητονοι  προς  έανιονς  άνοήτως  νποπτευονιες,  πον  μελλει 

5  πορευεοΰαι.  «Μη  εις  την  όιαοποράν  των  Ελλήνων»;  Τί  έ- 

οτιν,  «Εις  όιαοποράν  των  * Ελλήνων ,*».  Οντω  τά  εΰνη  έκα- 

λουν  οι  Ίονδαϊοι ,  διά  το  παντ αχόν  διεοπάρΰαι  και  άδεώς 

άλλήλοις  έπιμίγννοΰαι.  Τοντο  δε  και  αυτοί  λοιπόν  το  όνει¬ 

δος  νπέμειναν'  διαοπορά  γάρ  ήοαν  και  αυτοί.  Το  γάρ  πα- 

10  λαών  άπαν  το  έΰνος  εις  εν  ουνείλεκτο  και  ούν»  ήν  άλλαχον 

Ιουδαίον  εύρειν ,  άλλ’  ή  εν  Παλαιστίνη  μόνη.  Προς  δέ  τοντο 

όιαοποράν  τους  “Ελληνας  έκάλουν ,  όνειδίζον τες  και  μεγα¬ 
λαυχούν  τες  έψ  έαντοϊς. 

Τί  οϋν  έοτιν;  «“Οπου  εγώ  υπάγω,  υμείς  ου  δύναοΰε 
15  έλΰειν»;  Έκείνοις  δέ  πάντες  έπεμίγννντο  τότε,  και  παντα- 

χον  τής  οικουμένης  ήοαν  Ιουδαίοι.  Ούκ  αν  ούν,  εΐ  τους 

“Ελληνας  δήλον,  ειπεν,  «“Οπου  ου  δύναοΰε  έλϋειν».  Εί- 

τιόντες  δέ ,  «Μή  εις  την  όιαοποράν  των  ' Ελλήνων  μέλλει 
πορεύεο,ΰαι ;» ,  ούκ  εϊπον,  Και  λνμαίνεοϋαι  αύτούς,  αλλά 

20  «διδάοκειν».  Ούτως  ήδη  καϋνφήκαν  τής  οργής ,  και  τοις  λε- 
χΰεΐοιν  έπίοτενοαν.  Ούκ  αν  δέ,  εί  μή  έπίοτευοαν ,  έζήτηοαν 
προς  έαντονς  τις  έοτιν  ό  λόγος. 

*Αλλά  ταντα  μέν  ειρητο  προς  έκείνους'  δέος  δέ,  μή 
καί  πρός  ημάς  καιρόν  ϊχη  τά  λεγάμενα,  ότι  “ Οπου  έοτιν, 

25  ον  δυναμεΰα  ατιελϋεΐν,  διά  τον  6ίον  ημών  τον  άμαρτημά- 
των  γέμοντα.  Περί  μέν  γάρ  των  μαΰητών  φηοι.  «Θέλω 

ινα  όπου  εϊμϊ  έγώ,  κάκεϊνο ι  ώοι  μετ3  έμον» ·  περί  δέ  ημών 

7.  Ίο).  17,24. 
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λαγουν  άπά  αύτόν  καί  αν  έκαμναν  τά  πάντα  δια  νά  μή  τόν 

βλέπουν,  δέν  έπρεπε  νά  έρωτουν  αυτό,  άλλα  νά  είπουν* 

Χαίρομεν  πού  θά  ψύγης.  Καί  πότε  θά  γινη  αυτό.  Αντιθέ- 

τως,  συνεκλονίσθησαν  άπά  τά  λόγια  του  καί  έρωτουσαν  ό 

ένας  τον  άλλον  προσπαθοϋντες  νά  μαντεύσουν  άνοητως, 

που  πρόκειται  νά  ύπάγη.  «Μήπως  πρόκειται  νά  ύπάγη  είς  τους 

διεσκορπισμένους  εις  τά  έθνη  Ιουδαίους;  Τί  σημαίνει  «εις 

τούς  διεσκορπισμένους  είς  τά  έθνη»;  νΕτσι  ώνόμαζαν  οι 

Ιουδαίοι  τά  έθνη  και  διότι  είχον  διασκορπισθή  παντού  και 

διότι  ήρχοντο  είς  έπηιιξίαν  μεταξύ  των  έλευθέρως.  Αυτό 

τό  αίσχος  ύπέστησαν  καί  αύτοί  άργότερα.  Διότι  και  αύτοί 

διεσκορπίσθησαν.  Διότι  τάν  παλαιόν  καιρόν  δλον  τά  έθνος 

ήτο  συγκεντρωμένον  είς  ένα  τόπον  καί  δέν  ήμπορουσε  νά 

εύρη  κανείς  Ιουδαίον  άλλου,  παρά  μόνον  είς  τήν  Παλαι¬ 

στίνην.  Έκτος  αύτου  ώνόμαζαν  διασκορπισμένους  τούς  έθνι- 

κούς  διά  νά  τούς  ταπεινώσουν  καί  διά  νά  ύπερηφανεύων- 
ιαι  διά  τούς  εαυτούς  των. 

Καί  τί  σημαίνει,  «"Οπου  θά  ύπάγω  έγώ,  σείς  δέν  ήμπορεί- 
τε  νά  έλθετε»;  Μέ  εκείνους  τότε  δλοι  ήρχοντο  εις  έπιμι- 

ξίαν  καί  ύπήρχαν  Ιουδαίοι  είς  δλην  τή,ν  οικουμένην.  Έάν 

λοιπόν  ήθελε  νά  δηλώση  τούς  έθνικούς,  δέν  θά  έλεγεν, 

«"Οπου  σείς  δέν  ήμπορεϊτε  νά  έλθετε».  "Οταν  λοιπόν  αύτοί 
είπαν,  «Μήπως  πρόκειται  νά  ύπάγη  είς  τούς  διασκορπισμέ¬ 
νους  είς  τά  έθνη  Ιουδαίους»  δέν  έπρόσθεσαν,  Διά  νά  τούς 

καταστρέψη,  άλλά  «Διά  νά  τούς  διδάξη.  Τόσον  είχαν  άπο- 

βάλει  τήν  όργήν  του  καί  έπίστευσαν  είς  τά  λόγια  του.  Έάν 

δέν  έπίστευαν,  δέν  θά  συνεζήτουν  μεταξύ  των,  τί  έσήμαι- 
ναν  τά  λόγια  του. 

Άλλ’  αύτά  μέν  είχαν  λεχθή  είς  τούς  Τουδαίους,  άλλ’ 
υπάρχει  φόβος  μήπως  τά  λόγια  του  άφορουν  καί  είς  ημάς, 

δηλαδή,  "Οπου  είναι  έκεϊνος,  ήμεϊς  δέν  ήμπορουμεν  νά  έλ- 
θωμεν,  ένεκα  τής  ζωής  μας  πού  είναι  γεμάτη  άμαρτίας. 

Διότι  περί  των  μαθητών  του  έλεγεν*  «"Οπου  είμαι  έγώ,  θέ¬ 
λω  νά  είναι  καί  έκεϊνοι  μαζί  μου»7.  Φοβούμαι  δμως,  μήπως 
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δέδοικα  μή  τουναντίον  λεχύή,  δτι  «“Οπου  ειμι  εγω,  ου  δυ- 

νασϋε  έλύεΐν» .  'Όταν  γάρ  εναντία  των  προσταγμάτων  πράτ - 

τωμεν,  πώς  δννηοόμεύα  άπελύειν  εκεί ;  Και  γαρ  και  κατά 

τόν  παρόντα  δίον,  εϊ  τις  των  οιρατευομενων  αναξια  πρατιοι 

δ  τοϋ  δαοιλέως ,  ου  δυνήοεται  τον  βασιλέα  ιδεΐν,  αλλα}  της 

άργης  παραλυύείοης,  την  έσχάτην  ντιοοτηοεται  νάλασιν. 

"Οταν  οϋν  άρπάζωμεν,  πλεονεκτώ  μεν'  όταν  άδικώμεν, 

πλήττωμεν *  δίαν  μη  ελεημοσύνην  έργασώμεύα,  ου  δυνηοό- 

μεύα  άπελύ,εΐν  έκεϊσε}  άλλα  και  πεισόμεϋα  δ  γέγονε  ταΐς 

10  παρύένοις.  " Οπου  γάρ  ήν,  ονκ  έδννήύηοαν  είσελύεϊν ,  άλλ 9 

άνεχώρηοαν,  σδεσύειοών  αυτών  τών  λαμπάδων ·  τουτέστι, 

τοϋ  χαρίσματος  ανίας  καταλιπόντος.  Την  γάρ  φλόγα  εκείνην 

ήν  ενύέως  έδεξάμεύα  τη  τοϋ  Πνεύματος  χάριτι,  άν  μέν 

δονλώμεύα,  σφοδροτέραν  έργασ&μεΰα  αυτήν  άν  δέ  μη  6ου- 

15  λώμεϋα,  ταχέως  αυτήν  άπ ολέσομεν.  Σ  β  εσύ  ε  ίσης  δέ  έκείνης, 

ούδέν  έτερον,  άλλ 9  ή  σκότος  έν  ταΐς  ήμετέραις  έσται  ψυχαϊς. 

" Ωσπερ  γάρ  καιομένης  της  λαμπάδος  πολύ  τδ  φώς’  ον τω  δια - 

λυύείοης  ούδέν  έτερον,  άλλ *  η  γνόφος  έσται. 
Διό  φηοι ,  « Τδ  πνεϋμα  μη  σβέννντε».  Σδέννυται  δέ,  δταν 

20  έλαιον  μη  έχη}  δταν  ανέμου  σφοδροτέρα  τις  εμβολή  γένηται,  δ¬ 

ταν  ουνέχηται  και  στενοχωρηται  (και  γάρ  ον  τω  σδέννυται 

πϋρ)'  συνέχεται  δέ  άπδ  φροντίδων  δ ιωτικών,  καί  σδέννυται  ύ- 
πδ  έπιύυμιας  πονηρας.  Ονδεν  δέ  αυτήν  πρδς  τους  εϊρημένους 
οντω  οδένννοιν,  ως  απανύρωπια,  καί  ώμότης,  καί  άρπαγή. 

26  Οταν  γαρ  τφ  έλαιον  μη  έχειν,  καί  ϋδωρ  έπεμδάλλωμεν  ψυ¬ 
χρόν  τούτο  γάρ  έστιν  ή  πλεονεξία,  άπ οψύχονσα  διά  της  ά- 

ύυμίας  τών  άδικουμένων  τάς  ψνχάς'  πόύεν  δυνήοεται  άνα - 

φύήναι  λοιπόν;  *  Απελευοόμεύα  τοίνυν  τέφραν  τε  καί  ν,όνιν 
φέροντες,  και  πολυν  έχοντες  τδν  καπνδν  κατηγοροϋντα  ή- 

30  μών,  δτ ι  λαμπάδας  έχοντες  άπεσδέσαμεν.  ’Ένύα  γάρ  άν  ή 

8.  Α'  βεσσ.  δ,  19. 
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δι’  ημάς  λεχθή  το  άνιίθετον.  «"Οπου  είμαι  έγώ,  σείς  δέν 
ήμπορεϊτε  νά  έλθετε».  Διότι,  δταν  ένεργούμεν  έναντίον 

των  εντολών  του,  πώς  θά  ήμπορέσωμεν  νά  άπέλθωμεν  έκεϊ; 

Διότι  και  εις  τήν  παρούσαν  ζωήν,  έάν  κάποιος  στρατιώτης 

κάμη  κάτι  πού  είναι  έναντίον  τού  βασιλέως,  όχι  μόνον  δέν 

θά  ήμπορέση  νά  ιδή  τόν  βασιλέα,  άλλά  και  άφού  έκδιωχθη 

άπό  τήν  εξουσίαν,  θά  ύποστή  τήν  έσχάτην  τιμωρίαν. 

"Οταν  λοιπόν  εϊμεθα  αρπαγές  και  πλεονέκται,  δταν  ά- 
δικώμεν,  δταν  έξαπατώμεν,  δταν  δέν  κάμνωμεν  έλεημοσύ- 
νην,  δέν  θά  ήμπορέσωμεν  νά  άπέλθωμεν  έκεί  άλλά  καί  θά 

πάθωμεν  αυτό  πού  συνέβη  είς  τάς  παρθένους*  αύταί  δηλα¬ 

δή  δέν  ήμπόρεσαν  νά  είσέλθουν,  δπου  ήτο  εκείνος,  άλλ’ 
έφυγαν  έπειδή  είχαν  σβησθη  αι  λαμπάδες  των,  δηλαδή  έ- 
πειδή  τάς  είχεν  έγκαταλείψει  ή  χάρις.  Διότι  έκείνην  τήν 

φλόγα,  τήν  οποίαν  έδέχθημεν  άμέσως  μέ  τήν  χάριν  του 

άγίου  Πνεύματος,  άν  θέλωμεν  νά  τή,ν  κάμωμεν  λαμπροτέ- 

ραν,  πρέπει  νά  έργασθώμεν  δι’  αύτήν,  άν  δέν  θέλωμεν,  θά 

τήν  χάσωμεν  ταχέως.  "Οταν  έκείνη  σβήση,  δέν  θά  μείνη 
τίποτε  άλλο  εις  τάς  ψυχάς  μας  έκτος  άπό  τό  σκότος.  Διότι, 

δπως  ύπάρχει  πολύ  φώς,  δταν  ή  λαμπάς  είναι  άναμμένη, 

έτσι  δταν  σβήση  δέν  θά  ύπάρχη  τίποτε  άλλο  έκτός  άπό  τά 
σκότος. 

*  -V 

Δι’  αύτό  λέγει  ό  Παύλος*  «Τό  Πνεύμα  μή  τό  σβήνετε»8. 
Σβήνει  δέ,  δταν  δέν  έχη  έλαιον,  δταν  φυσήξη  δυνατωτέρα 

πνοή  άνέμου,  δταν  πιέζεται  καί  δταν  έμποδίζεται  (διότι  μό¬ 
νον  έτσι  σβήνει  τό  πΰρ).  Καί  πιέζεται  άπό  βιωτικάς  φροντί¬ 
δας  καί  σβήνει  άπό  πονηρός  έπιθυμίας.  Έκτός  δμως  άπό  αύτά 

πού  έλέχθησαν  δέν  σβήνουν  αύτήν  τόσον  πολύ,  δσον  ή  ά- 
πανθρωπία,  ή  σκληρότης  καί  ή  πλεονεξία.  Διότι,  δταν  δέν 

έχη  έλαιον  άς  ρίψωμεν  κρύον  ύδωρ.  Αύτό  είναι  ή  πλεονεξία, 
ή  όποία  ψυχραίνει  έντελώς  τάς  ψυχάς  τών  άδικουμένων.  Μέ 

ποϊον  λοιπόν  τρόπον  θά  ήμπορέση  ν’  άναφθη;  θά  άπέλθω¬ 
μεν  λοιπόν  φέροντες  μαζί  μας  στάχτην  καί  σκόνην  καί  έχον- 

τες  κατήγορόν  μας  τόν  πολύν  καπνόν,  δτι  ένψ  είχαμε ν  τάς 
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καπνάς ,  ανάγκη  πυρ  είναι  τό  οβεο&έν. 

3Αλλά  μη  γένοιτό  τινα  ταντην  άκονοαι  την  φωνήν  την , 
κΟύκ  οίδα  υμάς ».  ΊΊόδεν  δε  ταντην  εοτιν  άκονοαι  την  φωνήν, 

ή  δίαν  πένητα  ίδόντες,  ώς  ονκ  ίδόντες  αυτόν  διακεώμεϋα; 

5  "Οταν  ημείς  άγνοώμεν  τον  πεινώντα  Χριστόν,  αγνοήσει 

μάς  και  αυτός  έλέον  δεομένονς'  και  δικαίως.  Ό  γάρ  περιι- 
δών  ιόν  ϋλιβόμενον  και  μή  δονς  εκ  των  αυτόν ,  πώς  ζητήσει 

λαδεϊν  έκ  των  ονκ  αυτόν;  Διό ,  παρακαλώ,  πάντα  ποιώμεν 

ν.αι  πραγματευώμεΰα,  ώστε  μή  έκλιπεϊν  ημάς  τό  ελαιον, 

10  άλλά  κοσμήσαι  τάς  λαμπάδας  και  συνειαελδείν  τω  7*νμφίω 

εϊς  τον  ι·νμφώνα%  ον  γένοιτο  πάντας  ημάς  έπιτνχεϊν,  χάριτι 

και  φιλανϋρωπίρ,  του  Κυρίου  ημών  , Ιησού  Χριστού,  δι3  ον 

και  με&3  οϋ  τφ  Πατρι  ή  δόξα }  άμα  τ φ  άγίφ  Πνενματι, 
νυν  και  άει  και  εις  τους  αιώνας  τών  αιώνων.  3 Αμήν. 
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λαμπάδας  τάς  έσβήσαμεν.  Διότι  δπου  ύπάρχει  καπνός,  κατ’ 
άνάγκην  έκεϊνο  πού  έσβησεν  ήτο  πυρ. 

Άλλ’  είθε  να  μή  άκούσωμεν  τήν  φωνήν  του  νά  μας 

λέγη,  «Δέν  σας  ξεύρω».  Και  άπό  που  είναι  δυνατόν  ν’  άκού¬ 
σωμεν  αύτήν  τήν  φωνήν,  παρά  δταν,  ένφ  εϊδαμεν  πτωχόν, 

κάμνωμεν  ότι  δέν  τόν  εϊδαμεν;  "Οταν  ήμείς  άγ νοούμε ν  τόν 
Χριστόν  πού  πεινά,  θά  μάς  άγνοήση  και  αύτός,  δταν  έχωμεν 

άνάγκην  τής  εύσπλαγχνίας  του.  Καί  δικαίως.  Διότι  έκεϊνος 

πού  περκρρονεϊ  τόν  δυστυχή  καί  δέν  του  δίδει  άπό  τά  ίδικά 

του,  πώς  θά  ζητήση  νά  λά6η  άπό  έκεϊνα  πού  δέν  είναι  ίδικά 

του;  ΔΓ  αύτό  σάς  παρακαλώ,  άς  κάμνωμεν  τά  πάντα  καί  άς 

έργαζώμεθα,  ώστε  νά  μή  μάς  λείψη  τό  έλαιο  ν,  άλλά  νά  στο- 

λίσωμεν  τάς  λαμπάδας  και  νά  είσέλθωμεν  μαζί  μέ  τόν  νυμ¬ 

φίον  εις  τόν  νυμφώνα.  Εϊθε  όλοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  τούτο 

μέ  τήν  χάριν  και  τήν  φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών  Ιησού 

Χριστού,  διά  τού  όποίου  καί  μετά  τού  οποίου  ή  δόξα  τφ  Πατρί, 

αμα  τφ.  άγίω  Πνεύματι,  νύν  καί  άεί  καί  είς  τούς  αίώνας 
τών  αιώνων.  Αμήν. 
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>Ιω.  7,  37  -  44 

«Έν  δέ  τή  έσχάτ η  ημέρα ,  τ»  /ιβ/βΛ»  έορι^ίς,  εισ
τή- 

5  χ£(  <$  Ίηοονς  χαϊ  έχραζε  λέγων  9Εαν  τις  διψφ,  έρχέοδω 

ηρός  με  χάί  πινέτω.  *0  πιοτενων  εις  έμέ,  χαδως  εϊπεν  η 

Γραφή ,  τιοταμοι  έκ  τής  χοιλιας  αντον'  ρενοονοιν  
νόατος 

ζώντος ». 

Τούς  προοιόντας  τφ  δείφ  χηρύγματι  χαι  τή  πίστει 

10  προσέχοντας,  τόν  τών  διψώντων  έρωτα  έπιδειχνυοδαι  χρη 

χαΐ  τοοαντην  άνάπτείν  έπιδνμίαν  έν  εαντοις.  ■  Ο  ντο  γάρ 

δννήοονται  χαι  τά  λεγάμενα  μετά  πολλής  χαταοχειν  τής 

φνλαχής.  Καί  γάρ  οι  διψών τες,  έπ είδαν  χύλιχα  λάβωοι 

μετά  τιολλής  αύ την  ίλχονοι  τής .  προδνμίας,  χαι  τότε  άνα- 

15  παύονται.  Ον τω  τ οίνον  χαι  οι  των  δείων  άχούον τες  λογιών, 

εΐ  διψώντες  προολάβοιεν ,  ουδέποτε  χαμοννται  εως  άν  έχ- 

πΐωοιν.  "Οτι  γάρ  άει  χρή  διψάν  χάί  πινήν  « Μαχάριοι », 
φηοίν ,  «οι  πεινώντες  χαι  διψώντες  την  δικαιοσύνην».  Και 

ένταϋδά  φηοιν  ό  Χριστός *  « Εί  τις  δ ιψφ,  έρχέοδω  πρός  με 

20  χαϊ  πινέ τω».  *Ό  δέ  λέγει  τοιοϋτόν  εοτιν  Ονδένα  άνάγχη 

χαϊ  6ίφ  έφέλχομαΐ’  (ίλλ*  εϊ  τις  έχει  προδυμίαν  πολλήν,  εϊ 
τις  έχχαίεται  τω  7ΐόδω,  τούτον  έγώ  χαλώ. 

Τίνος  δέ  ένεχεν  έπεσημήνατο  ό  ευαγγελιστής ,  δτι  «Εν 

τή  έοχάτη  ήμέρν  τή  μεγάλη»;  Και  γάρ  ή  πρώτη  χαι  ή  τε- 

25  λενταία  μεγάλη  ήν  τάς  γάρ  μεταξύ  μάλλον  εις  τρυφήν  άνή- 

λιοχον.  Τίνος  οϋν  ένεχεν  «*Εν  τή  έοχάτη»  λέγειν;  "Οτι  έν 
αύ τή  πάντες  ήοαν  σνγχεχροτημένοι.  Τή  μέν  γάρ  τιρώτη  ού 

παρεγένετο,  χαι  την  αιτίαν  είπε  πρός  τούς  αδελφούς.  *Λλλ9 
ουδέ  έν  τή  δεντέρψ  χαι  τρίτη  τι  τοιοντον  λέγει,  ώστε  μη  έχ- 

80  λνδήναι  τα  λεγάμενα,  μελλόντων  εις  τρυφήν  Ιέναι. 
Τή  δέ  έσχατη 1  δτε  ανεχώρονν  οϊκαδε,  εφόδια  αντοις  δίδωοι 

1.  Ίω.  7,  87-89. 
2.  ΜατΟ.  5,  6. 
8.  Ψαλμ.  89,  9. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΑ'. 

'Ιω.  7,  37  -44 

«Τήν  τελευταίαν  ημέραν  τήν  μεγάλην  της  έορτής  είχε 

σταθή  ό  Τησούς  και  έφώναζε  δυνατά.  Έάν  κανείς  διψά,  άς 

έλθη  εις  έμέ  και  άς  πίνη.  Εκείνος  πού  πιστεύει  είς  έμέ,  κα¬ 

θώς  εϊπεν  ή  Γραφή,  Θά  τρέξουν  όπό  τήν  κοιλίαν  του  ποταμοί 

ΰδατος  ζώντος»1. 
1.  Εκείνοι  οι  οποίοι  προσέρχονται  είς  τό  θείον  κήρυγμα 

και  τηρούν  τήν  πίστιν,  πρέπει  νά  έπιδεικνύουν  τήν  έπιθυ- 

μίαν  των  διψαομένων  καί  νά  άνάπτουν  μέσα  των  τόσον  με¬ 

γάλην  όρεξιν.  Διότι  μ"  αύτον  τάν  τρόπον  θά  ήμπορέσουν 
νά  συγκρατήσουν  τά  λεγάμενα  μέ  μεγάλην  προφύλαξιν. 

Διότι  έκείνοι  πού  διψούν,  δταν  πάρουν  τό  ποτήρι,  τό  άδειά- 

ζουν  μέ  μεγάλην  προθυμίαν  και  έτσι  σβήνουν  τήν  δίψαν 

των.  "Ετσι  λοιπόν  καί  έκείνοι  πού  άκούουν  τά  θεία  λόγια, 
έάν  τά  δεχθούν  διψασμένοι,  ποτέ  δέν  θά  κουρασθούν  έως 

δτου  τά  εξαντλήσουν.  Διότι  δΓ  αύτούς  πού  διψούν  καί  πει¬ 

νούν  είχεν  είπεί  ό  Χριστός*  «Μακάριοι  είναι  έκείνοι  πού 

πεινούν  και  διψούν  τήν  δικαιοσύνην»*.  Καί  έδώ  λέγει*  «Έ¬ 
άν  κανείς  διψά,  άς  έλθη  είς  έμέ  καί  άς  πίνη».  Αύτό  πού 

λέγει,  σημαίνει*  Δέν  έλκύω  κανένα  μέ  τήν  άνάγκην  καί ι  ■ 

τήν  βίαν,  άλλά  προσκαλώ  μόνον  όποιον  έχει  μεγάλην  προ¬ 

θυμίαν  καί  δποιον  φλέγεται  άπά  τήν  έπιθυμίαν. 

Άλλά  διατί  ό  Εύαγγελιστής  έξεφράσθη  έτσι*  «Τήν 
τελευταίαν  ήμέραν  τήν  μεγάλην  τής  έορτής» ;  Διότι  καί  ή  πρώ¬ 

τη  ήμέρα  καί  ή  τελευταία  ήτο  μεγάλη,  καί  τάς  μεταξύ  τού- 0 

των  ήμέρας  μάλλον  τάς  κατηνάλωναν  είς  διασκέδασιν. 

Διατί  λοιπόν  λέγει  «Τήν  τελευταίαν  ήμέραν»;  Διότι  κατ' 
αύτήν  είχαν  συνέλθει  δλοι.  Διότι  τήν  πρώτην  ήμέραν  ό 
Χριστός  δέν  παρευρέθη  καί  είχεν  είπεί  είς  τούς  άδελφούς 

του  τήν  αιτίαν.  Άλλ’  ούτε  διά  τήν  δευτέραν  ούτε  διά  τήν 
τρίτην  λέγει  κάτι  τέτοιο,  διά  νά  μή  πάνε  χαμένα  τά  λόγια 
του,  άφού  οι  Τουδαίοι  έπρόκειτο  νά  διασκεδάσουν.  Τήν  τε- 
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προς  σωτηρίαν,  και  κράζε  ΐ’  ιονιο  μεν,  ιην  τιαρρηοιαν  ανιόν
 

έμφαίνων'  ιονιο  δέ,  δια  ιον  τιολνν  οχλον,  και  δηλων  διι  περί 

τον  νοηιον  διελέγειο  πόμαιος ,  έπαγεί'  « Ο  πιοιενων  εις 

εμέ,  χα&ώς  εϊπεν  ή  Γραφή }  ποταμοί  έκ  της  χοιλίας  ανιόν 

5  ρεύσονσιν  νδαιος  ζώνιος ».  Κοιλίαν  ένιανΰα  ιήν  χαρδίαν 

φηοί,  χαϋάπερ  και  άλλαχον  φηον  « Και  ιον  νομον  οον  εν 

μέσφ  ιής  χοιλίας  μονή. 

Και  που  εϊπεν  ή  Γραφή,  διι  « Ποταμοί  έκ  της  χοιλίας 

ανιόν  ρεύοονοιν  νδαιος  ζώνιος »;  Ονδαμον.  Τί  ούν  έοιιν, 

10  «Ό  πισιεύων  εις  έμέ,  χα&ώς  εϊπεν  ή  Γραφήν;  Ένιανΰα * 

νποοιίζαι  δει,  ϊνα  ή  ιό  « Ποταμοί  έκ  ιής  κοιλίας  ανιόν  ρεύ- 

οονοιν  ιής  ανιόν  άποφάοεως.  Επειδή  γάρ  ελεγον  πολλοί, 

« Ούιός  έοιιν  6  Χρισιόςν  καί,  «Ό  Χριστός  δίαν  έλΰη,  μή 

πλείονα  σημεία  ποιήσει;»,  δείκννσιν  διι  διωρϋ ωμένην  δει 

15  τήν  γγώσιν  έχειν,  και  ονν.  από  ιών  σημείων  όντως,  ώς 

από  ιών  Γραφών  πισιενεσΰαι.  Πολλοί  γονν  ανιόν  και  ϋαν- ι 

μαιονργοννια  ιδόνιες,  ονχ  ώς  Χριστόν  έδέχονιο'  έμελλον 
δέ  λέγειν,  διι  Ονχι  αι  Γραφαι  λέγονσιν ,  διι  ο  Χριστός  άπό 

ιον  σπέρματος  ιον  Δανϊδ  έρχεται;  Και  ιανια  άνω  και  κάτω 

20  έστρεφε ,  δειζαι  δονλόμενος,  διι  ον  φεύγει  την  διά  τούτων 

άπόδειζιν,  πάλιν  ανιονς  εις  ιάς  Γραφάς  παραπέμπει. 

Και  γάρ  άνω  έλεγεν,  « Ερευνάτε  ιάς  Γραφάςν'  και 

πάλιν,  «ν Εσιι  γεγραμμένον  έν  ιοϊς  προφήιαις,  Και  έσονιαι 
πάνιες  διδακτοί  Θεονν  καί,  ((Μωνοής  νμών  κατηγορεί »* 

25  και  ένιανδα,  « Καδά)ς  εϊπεν  ή  Γραφή ,  ποταμοί  έκ  τής  κοι¬ 
λίας  ανιόν  ρενσονοιν ,  το  δαψιλές  και  άφδονον  τής  χάριιος 
αΐνιιιόμενος.  Οπερ  αλλαχον  φ)ηοτ  « Πηγή  νδαιος  άλλομέ- 

νον  εις  ζωήν  αίώνιο ιο>·  ιουιέσιι,  πολλήν  έξει  χάριν.  "Αλλα- 

Λα.  Ίω.  5,  89  καί  6,  45. 
86.  Ίω.  4,  14. 
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λευταίαν  ημέραν,  δίαν  έφευγαν  διά  τάς  οικίας  ίων,  δίδει 

είς  αύτούς  εφόδια  πρός  σωτηρίαν  των  καί  φωνάζει  δυνατά, 

άφ’  ενός  μέν  διά  νά  φανερώση  τό  θάρρος  του,  άφ’  έτέρου 
δέ,  ένεκα  του  μεγάλου  πλήθους,  διά  νά  δηλώση  δτι  όμιλεϊ 

περί  πνευματικού  ποτού  καί  προσθέτει*  «Εκείνος  πού  πι¬ 

στεύει  είς  έμέ,  καθώς  είπεν  ή  Γραφή,  «θά  τρέξουν  άπό  τήν 

κοιλίαν  του  ποταμοί  ύδατος  ζώντος».  Κοιλίαν  έδώ  όνομάζει 

τήν  καρδίαν,  δπως  άλλου  λέγει  ό  Προφήτης*  «Καί  τόν  ίδι- 

κόν  σου  νόμον  εις  τό  μέσον  τής  κοιλίας  μου»8. 
Καί  που  άναφέρει  ή  άγία  Γραφή,  «Θά  τρέξουν  άπό  τήν 

κοιλίαν  του  ποταμοί  ύδατος  ζώντος»;  Πουθενά.  Τί  σημαί¬ 
νουν  λοιπόν  τά  λόγια  του,  «Εκείνος  πού  πιστεύει  εις  έμέ, 

καθώς  εϊπεν  ή  Γραφή»;  Έδώ  πρέπει  νά  τεθή  σημείον  στί- 

ξεως,  διά  νά  φανή  δτι  ή  φράσις  «θά  τρέξουν  ποταμοί  άπό 

τήν  κοιλίαν  του»,  είναι  ίδική  του  γνώμη.  Επειδή  δηλαδή 

ύπεστήριζαν  πολλοί,  «Αύτός  είναι  ό  Χριστός»,  καί  «"Οταν 
έλθη  ό  Χριστός,  μήπως  θά  κάμη  περισσότερα  θαύματα», 

θέλει  νά  τούς  δείξη  δτι  πρέπει  νά  έχουν  ορθήν  γνώσιν  ώστε 

νά  πιστεύουν  δχι  τόσον  άπό  τά  θαύματα,  δσον  άπό  τάς  άγιας 

Γραφάς.  Διότι  πολλοί,  άν  καί  τόν  είχαν  ίδεϊ  νά  κάμνη  θαύ¬ 

ματα,  δέν  τόν  έδέχοντο  ώς  Χριστόν,  άλλά  έπρόκειτο  νά  ί- 

σχυρισθούν*  Δέν  άναφέρουν  αί  Γραφαί,  δτι  ό  Χριστός  θά 
έλθη  άπό  τό  σπέρμα  τού  Δαυίδ;  Διά  τούτο  ό  Χριστός  πε- 

ριεστρέφετο  συνεχώς  είς  αύτό  τό  θέμα,  επειδή  ήθελε  ν'  ά- 
ποδείξη,  δτι  δέν  άποφεύγει  όποια νδήποτε  άπόδειξιν  καί  διά 

τούτο  παραπέμπει  αύτούς  πάλιν  είς  τάς  Γραφάς. 

Διότι  προηγουμένως  έλεγε*  «Νά  έρευνατε  τάς  Γραφάς», 
καί  «Είναι  γραμμένον  άπό  τούς  Προφήτας,  Καί  θά  είναι 

δλοι  διδαγμένοι  άπό  τόν  θεόν»3α,  καί  «Ό  Μωϋσής  σας  κα¬ 
τηγορεί»,  καί  έδώ  «Καθώς  εϊπεν  ή  Γραφή,  θά  τρέξουν  άπό 
τήν  κοιλίαν  του  ποταμοί»,  ύπαινισσόμενος  τόν  πλούτον  καί 

τήν  άφθονίαν  τής  χάριτος.  Τούτο  είς  άλλο  μέρος  όνομάζει, 

«Πηγή  ύδατος  πού  θ’  άναβλύζη  είς  ζωήν  αίώνιον»*6,  πού  θά 
έχη  δηλαδή  πολλήν  χάριν.  Είς  άλλο  μέρος  δμως  λέγει, 
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χον  μέν  ούν,  «Ζούΐ/  ν  αιώνιον η,  λεγεί’  ενταύθα  δε ,  «  Υ
δωρ 

ζώνη.  Ζών  δέ  λέγει  τό  ενεργούν  άεί.  Ή  γάρ  τον  Πνεύ¬ 

ματος  χάρις,  έπειδάν  εις  διάνοιαν  ειοελθη  και  ιδρννθή,  πα- 

οης  πηγής  μάλλον  άναβλύζει.,  καί  ον  διαλιμπανει,  ονδέ  κ
ε- 

3  νοΰται,  ούδ’  ϊσταται.  'Ομόύ  τοίνυν  και  το  ανελλιπές  τής 

χορηγίας  δηλών  και  τό  άφατον  τής  ενεργειας,  πηγην  και 

ποταμούς  έκάλεοεν ,  ονχ  ϊνα  ποταμόν,  άλλα  άφάτονς *  και 

εκεί  δέ ,  την  πλημμύραν  διά  τον  άλλεοθαι  παρέοτηοε. 

Και  ϊδοι  τις  όίν  τό  λεγόμενόν  σαφώς,  εις  την  σοφίαν 

10  τον  Στεφάνον,  εις  την  Πέτρον  γλώτταν,  καί  την  Παύλον 

ρύμην  έννοήοειε,  πώς  ούδέν  ανιόν ς  έφερεν;  ονδέν  νφίοτα - 

■  ·  * 

το*  ον  δήμων  θυμός,  ον  τνράννων  έπανάστάσεις,  ον  δαιμό¬ 

νων  έπιβονλαί ,  ον  θάνατοι  καθημερινοί %  άλλ3  ώσπερ  ποτα¬ 
μοί  πολλφ  τφ  ροίζω  φερόμενοι,  ον τω  πάντα  παρασνροντες 

15  άπήεοαν.  « Ταντα  δέ  έλεγε  περί  τον  Πνεύματος η,  φησίν, 

«οϋ  έμελλον  λαμβάνειν  οι  πιστεύοντες.  Ονπω  γάρ  ήν  Πνεύ¬ 

μα  άγιον».  Πώς  ούν  οι  προφήται  προεφήτενσαν,  και  τά 

μνρία  εΐργάοαντο  θαύματα;  Οι  απόστολοι  μέν  γάρ  ον  Πνεν- 

ματι  έζέβαλον,  αλλά  τή  παρ’  αυτού  έζουοίρ,  ώς  αυτός  φηοιν. 
20  «ΕΙ  έγώ  έν  Βεελζεβονλ  έκβάλλω  τά  δαιμόνια ,  οι  υιοί 

υμών  έν  τίνι  έκβάλλονσιν .  Τούτο  δέ  έλεγε,  δηλών  ότι  ον 

πάντες  Πνεύματι  έξέβαλον  πρό  τον  σταυρόν,  αλλά  τή  παρ’ 

αύτον  έξουοίφ.  (,Οτε  γονν  αν  τους  έμελλε  πέμπειν,  τότε  έ¬ 
λεγε,  «Λάβετε  Πνεύμα  άγιοι ον  καί  πάλιν,  «ΤΗλθεν  έπ3  αν- 

25  τούς  Πνεύμα  άγιον ,  καί  τότε  τά  σημεία  έποίονν». 

2.  (/Οτε  δέ  έπεμπεν  αύτούς,  ούκ  εϊπεν,  'Έδωκεν  αύτοις 
Πνεύμα  άγιον’  άλλ *  «'Εδωκεν  αύτοις  έξουσίαν ,  λέ- 
γων  «λεπρούς  καθαρίζετε,  δαιμόνια  έκβάλλετε,  νε- 

4.  Ματθ.  12,  27. 
5.  Ίω.  2, 22. 
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«Ζωήν  αιώνιον»,  ένφ  έδώ$  «"Υδωρ  ζών».  Καί  όνομάζει  ζών, 

αύτό  πού  ένεργεϊ  διαρκώς.  Διότι  ή  χάρις  του  άγίου  Πνεύ¬ 

ματος,  δταν  εισέλθη  καί  έγκατασταθη  εις  τήν  ψυχήν,  άνα- 

βλύζει  περισσότερον  άπό  κάθε  πηγήν  καί  δέν  σταματά,  ού¬ 

τε  άδειάζει,  ούτε  στερεύει.  Διά  νά  δηλώση  λοιπόν  συγχρό¬ 

νως  και  τήν  συνέχειαν  τής  χάριτος  καί  τήν  άλάθητον  ένέρ- 

γειάν  της,  τήν  ώνόμασε  πηγήν  καί  ποταμούς  καί  όχι  ένα 

ποταμόν,  άλλ’  άναριθμήτους.  Καί  έκεΐ  τήν  πλημμύραν  παρω- 
μοίασε  μέ  τήν  άνάβλυσιν. 

Καί  ήμπορεϊ  κανείς  νά  καταλάβη  καθαρά  τό  λεγόμενον, 

Μ* 

εάν  κατανόηση  τήν  σοφίαν  τού  Στεφάνου,  τήν  γλώσσαν 

τού  Πέτρου  καί  τήν  δύναμιν  τού  Παύλου,  πώς  τίποτε  δέν 

τούς  έφερε  και  τίποτε  δέν  τούς  ήμπόδισεν,  ούτε  ή  όργή 

τών  λαών,  ούτε  ή  βία  τών  τυράννων,  ούτε  αί  μηχανορρα- 
φίαι  τών  δαιμόνων,  ούτε  οι  καθημερινοί  θάνατοι,  άλλά  όπως 

οι  ποταμοί  κυλούν  μέ  μεγάλον  παφλασμόν,  έτσι  έφυγαν  ά- 
φού  παρέσυραν  τά  πάντα.  Καί  συνεχίζει  ό  Εύαγγελιστής : 

«Αύτά  τά  έλεγε  διά  τό  Πνεύμα,  πού  θά  έλάμβανον  έκεινοι 

πού  θά  έπίστευαν.  Διότι  δέν  είχε  δοθή  άκόμη  άγιον  Πνεύ¬ 
μα».  Πώς  λοιπόν  οι  Προφήται  προεφήτευσαν  καί  έκαμαν 

χιλιάδες  θαύματα;  Διότι  οι  Απόστολοι  δέν  έξεδίωκαν  τά 

δαιμόνια  μέ  τό  άγιον  Πνεύμα  άλλά  μέ  τήν  ίδικήν  του  έξου- 

σίαν,  όπως  λέγει  ό  ίδιος  ό  Χριστός*  «Έάν  έγώ  διά  τού  Βε- 
ελζεβούλ  έκδιώκω  τά  δαιμόνια,  οί  υίοί  σας  διά  ποίου  θά  τά 

έκδιώκουν ;  »\  Καί  αύτό  τό  έλεγε  διά  νά  δηλώση  ότι  δέν 
έξεδίωκον  όλοι  τά  δαιμόνια  διά  τού  άγίου  Πνεύματος  πρίν 
άπό  τήν  σταύρωσίν  του,  άλλά  διά  τής  ίδικής  του  έξουσίας. 

Οταν  λοιπόν  έπρόκειτο  ν*  άναθέση  άποστολήν  εις  τούς  μα- 
θητάς  του,  τότε  τούς  είπε*  «Λάβετε  Πνεύμα  άγιον»*.  Καί 

πάλιν*  «^Ηλθεν  έπάνω  τους  τό  άγιον  Πνεύμα  καί  τότε  έ- 
καμναν  θαύματα». 

2.  "Οταν  δέ  άνέθεσε  τήν  άποστολήν  εις  τούς  μαθητάς 
του  δέν  είπεν  ό  Εύαγγελιστής·  νΕδωσεν  είς  αύτούς  άγιον 
Πνεύμα,  άλλά  «*Έδωσεν  είς  αύτούς  έξουσίαν»  λέγων,  «Λε- 
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κρονς  εγείρετε"  δωρεάν  έλαδετε,  δωρεάν  
δοτέ».  Επι 

δε  ιών  προφητών  παρά  πάντων  ωμολόγηται,  οτι  Πνεύμα
τος 

άγιον  δόσις  ήν,  
άλλ6 7 8 9  

ήν  αυτή  η  χάρις  ονοταλεϊοα  
χαι  απο- 

οιάοα,  χαϊ  άπδ  τής  γής  άπολιπούσα  ατιο  τής  ημέρας  έχεινης, 

5  άφ9  ής  έρρήάη,  «Αφίεται  ό  οίκος  υμών  έρημος ».  Και  προ 

έχεινης  δέ  αρχήν  έλάμβανεν  αντη  ή  οπάνις.  Ονχ  έτι  γάρ 

προφήτης  παρ'  αντοΐς  ήν,  ουδέ  έπώπτευεν  αυτών  τα  άγια 

ή  χάρις . 

9Επεϊ  ονν  άνέοταλτ ο  μέν  τό  Πνεύμα  το  άγιον ,  έμελλε  δέ 

10  λοιπόν  έκχεϊοάαι  δαψιλώς ·  ταύτης  δέ  τής  διανομής  άρχη 

μετά  τον  σταυρόν  έγίνετο}  ον  μόνον  δαψιλείας ,  άλλα  χαι 

μειζόνων  χαρισμάτων  ( χαϊ  γάρ  άαυμαστοτέρα  ήν  ή  δωρεά, 

ώς  όταν  λέγη'  αΟνχ  όϊδατε  ποιον  πνεύματός  έστε»'  και  πά¬ 

λιν,  «Ον  γάρ  έλάβετε  πνεύμα  δουλείας ,  άλλ9  έλαδετε  πνεύ- 
15  μα  υΐοϋεοίας».  Και  γάρ  οι  παλαιοί  χαι  αυτοί  μεν  πνεύμα 

εϊχον,  άλλοις  δέ  ου  παρεϊχον'  οι  δέ  άπόοτολοι  μυριάδας  ένέ- 

πΧηοαν)"  έπειδή  ούν  ταύτην  έμελλον  λαμδάνειν  την  χάριν, 

ούπω  δέ  ήν  δοάεϊοα,  διά  τούτό  φηοιν  αΟνπω  γάρ  ήν  Πνεύ¬ 

μα  άγιον »*  9Επει  ούν  περί  ταντης  λέγων  τής  χάριτος  ό  εναγ- 

20  γελιοτής  έλεγεν’  «Οϋπω  γάρ  ήν  Πνεύμα  άγιον»,  τοντέοτι, 

δοάέν,  « έπει  9 Ιησούς  ούδέπω  έδοξάσάιρ),  δόξαν  καλών  τον 
σταυρόν. 

Επειδή  γάρ  έχάροϊ  ήμεν  και  ήμαρτηκότες  χαϊ  υστε¬ 

ρούμενοι  τής  δωρεάς  τού  Θεού  χαι  άεοστνγεϊς *  ή  δέ  χάρις 

25  και  αλλαγής  ήν  άπόδειξις·  δώρον  δέ  ού  τοϊς  έχϋροϊς,  ουδέ 
τοίς  μισονμένοις,  αλλά  τοϊς  φίλοις  δίδοται ,  χαϊ  τοϊς  εύηρε- 

στηχόοιν'  έδει  προτερον  τιροοενεχάήναι  τήν  υπέρ  ημών  άν¬ 
οιαν  και  την  εχάραν  εν  τή  οαρχϊ  χατ αλνάήναι  χαι  γενέ- 
σϋαι  τού  Θεού  φίλους  χαι  τότε  λαδειν  τήν ,  δωρεάν.  Εί  γάρ 

6.  ΜατΟ.  10,  1  καί  8. 
7.  ΜατΟ  23,  38. 
8.  Λουκά,  9,  δδ. 
9.  Ρωμ.  8,  1δ. 
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προύς  νά  καθαρίζετε,  δαιμόνια  νά  έκδιώκετε,  νεκρούς  νά 

άνασταίνετε.  Δωρεάν  έλάβατε,  δωρεάν  νά  δώσετε»*.  Ώς 

προς  τούς  Προφήτας  κατά  γενικήν  ομολογίαν  είχε  δοθή  ά¬ 

γιον  Πνεύμα,  άλλ*  αύτή  ή  χάρις  είχεν  άτονήσει  καί  είχε 

φύγει  άπό  τήν  γην  κατά  τήν  ημέραν  έκείνην,  κατά  τή,ν  ο¬ 

ποίαν  έλέχθη*  «Νά,  έγκαταλείπεται  ή  οικία  σας  έρημος»7. 
Καί  πριν  άπό  τήν  ήμέραν  έκείνην  ήρχισεν  ήδη  νά  γίνεται 

σπάνιον.  Διότι  δέν  ύπήρχε  πλέον  Προφήτης  εις  τούς  "Ι¬ 
ουδαίους,  ούτε  έπέβλεπεν  ή  χάρις  τά  άγια  αύτών. 

Επειδή  λοιπόν  είχεν  άνασταλή  τό  άγιον  Πνεύμα  και 

έπρόκειτο  νά  σκορπισθή  είς  τδ  μέλλον  άφθόνως,  και  αύτής 

τής  διανομής  ή  άρχή  έγινε  μετά  τήν  σταύρωσιν,  δέν  έγι- 

νεν  ή  άρχή  μόνον  αύτής  τής  άφθονίας  άλλά  μεγαλυτέρων 

χαρισμάτων  (διότι  ήτο  περισσότερον  άξιοθαύμαστος  ή  δω¬ 

ρεά,  δπως  μάς  βεβαιώνει  ό  Χριστός*  «Δέν  γνωρίζετε,  ποίου 

Πνεύματος  εϊσθε»8,  και  ό  Παύλος*  «Δέν  έλάβατε  πνεύμα 

δουλείας,  άλλά  έλάβατε  πνεύμα  πού  σας  κάμνει  υίούς»*. 

Διότι  οι  παλαιοί  είχαν  βεβαίως  και  αύτοι  «"Αγιον  Πνεύμα, 

άλλά  δέν  έδιδαν  εις  τούς  άλλους,  ένψ  οι  "Απόστολοι  έ- 
γέμισαν  μέ  αύτό  άναριθμήτους  άνθρώπους).  Επειδή  λοιπόν 

θά  έλάμβανον  αύτήν  και  δέν  είχεν  δοθή  άκόμη,  δι"  αύτό 
λέγει  ό  Εύαγγελιστής*  «Δέν  είχον  λάβει  άκόμη  τό  άγιον 

Πνεύμα.  'Ομιλών  λοιπόν  ό  εύαγγελιστής  δι"  αύτή,ν  τήν  χά- 
ριν  έλεγε*  «Διότι  δέν  ύπήρχεν  άκόμη  άγιον  Πνεύμα»,  δη¬ 

λαδή  δέν  είχε  δοθή,  «έπειδή  ό  "Ιησούς  δέν  είχεν  άκόμη  δο- 
ξασθή»,  όνομάζων  δόξαν  τόν  σταυρόν. 

Επειδή  δηλαδή  εϊμεθα  έχθροί  και  άμαρτωλοί  και  στε¬ 

ρημένοι  άπό  τήν  δωρεάν  τού  θεού  και  έχθροί  τού  θεού  και 

ή  χάρις  ήτο  άπόδειξις  συμφιλιώσεως,  καί  δίδεται  ώς  δώρον 
δχι  εις  τούς  έχθρούς  ούτε  είς  τούς  πολύ  μισητούς,  άλλά  εις 

τούς  φίλους  καί  είς  τούς  άρεστούς,  έπρεπε  νά  προσφερθή 
προηγουμένως  ή  θυσία  ύπέρ  ήμών,  νά  καταλυθή  ή  έχθρα 
είς  τήν  σάρκα,  νά  γίνωμεν  φίλοι  μέ  τόν  Θεόν  και  έπειτα 

νά  λάβωμεν  τήν  δωρεάν.  Διότι,  έάν  τούτο  είχε  γίνει,  όταν 

28 
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έηι  τής  έπαγγελίας  τοντο  γέγονε  τής  προς  Αβ'ρααμ,  πολ
λφ 

μάλλον  έπι  τής  χάριτος.  Και  τοντο  δηλών  ο  Πα
ύλος  έλε¬ 

γαν  «Ει  γάρ  έκ  νόμον  κληρονόμοι  ·,  κεκένωται  η  τιίοτις  ο 

γάρ  νόμος  οργήν  κατεργάζεται».  *0  δέ  λέγει ,  τοιοΰτ
όν  ε- 

5  οιιΐ'·  *Επηγγείλατο  ό  Θεός  τφ  9Α6ρααμ  και  τφ  οηέρματι 

αυτόν  δώσειν  τήν  γήν  άλλ *  ανάξιοι  ήοαν  τής  έπαγγελίας 

οι  έκγονοι  καί  εξ  οικείων  ονκ  ήδύναντο  εύαρεστήσαι  πόνων. 

Διά  τοντο  είσήλθεν  ή  πίοτις,  πράγμα  ενκολον,  ίνα  τήν  χάριν 

'έπιοπάοηται  καϊ  μή  διατιέοωοιν  αΐ  έπαγγελίαι.  Και  λέγει * 

10  « Διά  τοντο  έκ  πίοτεως ,  ϊνα  κατά  χάριν ,·  εις  τό  είναι  όεδαίαν 

τήν  έπαγγελίαν».  Διά  τοντο  « Κατά  χάριν»,  έπειδή  έξ  ιδρώ¬ 

των  ονκ  I οχνοαν. 

Τίνος  δέ  ένεκεν  ειπών,  κατά  τάς  Γραφάς,  ονκ  έπάγει 

και  τήν  μαρτυρίαν;  “Οτι  διεφθαρμένη  αυτών  ή  γνώμη  ήν. 

15  «Οί  μέν  γάρ  έλεγον  Οϋτός  έοτιν  ό  προφήτης *  άλλοι  δέ  έ- 

λέγον,  δτι  Πλανμ  τον  δχλον  άλλοι  δε  έλεγον,  Ονκ  έκ  τής 

Γαλιλαίας  έρχεται  ό  Χριστός,  αλλά  από  Βηθλεέμ  τής  κώ¬ 

μης"  άλλοι  δέ  έλεγον,  Ό  Χριστός  δτ αν  έρχηται,  ονδεις  γΐ- 

νώακει  πόθεν  έστί»·  και  διάφορος  ήν  ή  γνώμη,  άτε  έν  πλή- 

20  θει  τετ αραγμένα).  Ούδέ  γάρ  ακριβώς  προοεϊχον  τοις  λεγό- 

μένοις>  ονδέ  του  μάθει ν  ένεκεν.  Διά  δή  τοντο  τοντοις  μέν 

ούδέν  αποκρίνεται,  καίτοι  λέγονσν  «Μή  έκ  τής  Γαλιλαίας 

ό  Χριστός  έρχεται»;  τόν  δέ  Ναθαναήλ  σφοδρότερον  ειπόντα 

και  τίληκτικωτερον,  «Εκ  Ναζαρέτ  δυναταί  τι  αγαθόν  εΐ- 

*5  ναι;»,  έπήνεσεν  ώς  αληθώς  Ισραηλίτην. 

Οθτοι  μέν  γαρ  και  οι  πρός  τόν  Νικόδημον  είττόντες, 

« Ερεννηοον  και  ϊόε,  δτι  έκ  τής  Γαλιλαίας  προφήτης  ονκ 

έγηγερται»,  ου  μαθειν  ζητούν τες  έλεγον,  άλλ3  απλώς  άνα- 
τρέψαι  την  περί  τον  Χρίστου  δόξαν.  Εκείνος  δέ  αλήθειας 

10.  ΑύτόΟι  4,  14-16. 
11.  ΑύτόΟι  4,  16. 
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έδόθη  ή  ύπόσχεσις  εις  τον  Αβραάμ,  θά  έγίνετο  πολύ  περισ¬ 

σότερον,  δταν  έδόθη  ή  χάρις.  Καί  αύτό  δηλώνει  ό  Παύλος, 

όταν  λέγη*  «Διότι,  έάν  ήσαν  κληρονόμοι  οί  έξαρτωμενοι  έκ 

του  νόμου,  τότε  ή  πίστις  δέν  έχει  άξίαν,  διότι  ο  νόμος  δη¬ 

μιουργεί  όργήν»1·.  Αύτό  πού  λέγει,  σημαίνει  τό  έξης*  Υπε- 

σχέθη  ό  θεός  εις  τόν  Αβραάμ  καί  εις  τήν  γενεάν  του  ότι 

θά  τού  δώση  τήν  γην,  άλλ’  οι  άπόγονοί  του  ή  σαν  άνάξιοι 

έκείνης  τής  ύποσχέσεως  καί  δέν  ήμπορούσαν  νά  μένουν  ευ¬ 

χαριστημένοι  άπό  τούς  ίδικούς  των  κόπους.  Διά  τούτο  είσε- 

χώρησεν  ή  πίστις,  πράγμα  εύκολον,  διά  ν’  άποσπάση  τήν 

χάριν  και  διά  νά  μή  ξεπέσουν  αί  ύποσχέσεις.  Και  «Διά  τού¬ 

το  ή  ύπόσχεσις  έξαρτάται  άπό  τήν  πίστιν,  διά  νά  είναι  ώς 

δώρον  χάριτος»11.  Και  ήτο  «Δώρον  χάριτος»,  έπειδή  δέν  εί¬ 
χαν  κατορθώσει  τίποτε  μέ  τούς,  κόπους  καί  τούς  ιδρώτας. 

Διατί  δμως,  ένψ  είχεν  είπεϊ  σύμφωνα  μέ  τάς  Γραφάς, 

δέν  προσκομίζει  καί  τήν  μαρτυρίαν;  Διότι  ή  γνώμη  των  εί¬ 
χε  διαφθαρή.  «Διότι  άλλοι  έλεγαν,  Αύτός  είναι  πραγματικά 

ό  Προφήτης,  άλλοι  έλεγαν  δτι  Πλανά  τόν  λαόν»,  άλλοι  έ¬ 

λεγαν  Δέν  θά  έλθη  άπό  τήν  Γαλιλαίον  ό  Χριστός,  άλλ’  άπό 

τήν  κώμην  τής  Βηθλεέμ,  καί  άλλοι*  *Όταν  έλθη  ό  Χριστός, 
κανείς  δέν  θά  ξεύρη  άπό  πού  είναι».  Καί  αί  γνώμαι  μέσα 

εις  αύτό  τό  ταραγμένον  πλήθος  ήσαν  διαφορετικοί.  Διότι 

ούτε  ήκουαν  μέ  προσοχήν  τά  λόγια  του,  ούτε  είχαν  τήν  έ- 
πιθυμίαν  νά  μάθουν.  ΔΓ  αύτό  λοιπόν  δέν  άπαντά  τίποτε  εις 

αύτούς,  άν  καί  ισχυρίζωνται,  «Μήπως  ό  Χριστός  θά  έλθη 
άπό  τήν  Γαλιλαίον;»,  ένψ  τόν  Ναθαναήλ,  ό  όποιος  είχεν  έκ- 

φρασθή  όξύτερον  καί  σκληρότερον,  «Είναι  δυνατόν  νά  προ- 
έλθη  κάτι  καλόν  άπό  τήν  Γαλιλαίον ; »,  έπή νεσεν  ώς  άληθι- 
νόν  Ισραηλίτην. 

Διότι  αύτοί  έδώ  καί  οι  Φαρισαίοι  πού  είπαν  εις  τόν  Νι¬ 
κόδημον,  «Νά  έρευνήσης  καί  θά  ίδής,  δτι  δέν  έχει  έλθει 

Προφήτης  άπό  τήν  Γαλιλαίον»,  δέν  τά  έλεγαν  αύτά  έπειδή 

ήθελαν  νά  μάθουν,  άλλ’  έπειδή  ήθελαν  ν’  άνατρέψουν  τήν γνώμην  περί  τού  Χριστού.  Εκείνος  δμως  έπειδή  ήγάπα  τήν 
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ών  εραστής ,  και  τά  παλαιά  ακριβώς  πάντα  έπιατάμεν
ος, 

τούτο  έλεγεν'  αυτοί  δέ  προς  εν  μόνον  εωρων,  το  ανατ ρέψαι 

ότι  ό  Χριστός  έοτι.  Δ ιόπερ  αντοις  ονδέν  ατιεκαλνπτεν.  Ο
ι 

γάρ  και  έαντοΐς  έναντία  λέγοντες,  και  ποτέ  μέν,  « Ονδεϊς 

5  γινώοκει  πόδεν  έρχετ αι»;  ποτέ  δέ,  « Απο  Βηΰλεεμ» ,  ενδη- 

λον  δτι  καϊ  μαΰόντες  ήναντ ιώ&ησαν.  *Εοτω  γάρ ,  τόν  τόπον 

ήγνόονν,  δτι  από  Βηθλεέμ,  διά  την  αναστροφήν  την  εν  Να¬ 

ζαρέτ  (καίτοι  ούδέ  τούτο  συγγνώμην  είχεν  ον  γάρ  εκεί 

έτέχάη)·  άρα  και  τό  γένος  ήγνόονν,  δτι  εξ  οίκου  και  πα- 

10  τριας  Δαυίδ;  Πώς  ουν  έλεγον,  « Ουκ  από  τον  σπέρματος 

Δαυίδ  έρχεται  Χριστός;».  9 Αλλά  και  τούτο  έκείνφ  ονοκιάοαι 
έβονλοντο,  κακονργως  άπαντα  φΰεγγόμενοι. 

Τίνος  δέ  ένεκεν  ούχι  προσελ&όν τες  είπον  Επειδή  τά 

μέν  άλλα  πάντα  ϋανμάζομεν,  κελεύεις  δέ  οοι  πείΰεσΰαι  κα- 

15  τά  τάς  Γραφάς,  είπέ,  πώς  αί  μέν  Γραφαι  λέγουοιν,  δτι 

από  Βηθλεέμ  δει  τόν  Χριοτόν  έλϋειν,  ον  δέ  από  τής  Γαλι- 

λαίας  άφιξαι;  Άλλ’  ονδέν  τούτων  είπον,  αλλά  πάντα  πο- 

νηρώς  φθέγγονται.  "Οτι  γάρ  ον  ζητοϋντες,  ουδέ  μαθειν 
βονλόμενοι ,  ευδέως  έπήγαγεν  ό  ευαγγελιστής,  δτι  « Τινές 

20  ηθελον  πιαοαι  αυτόν  και  ουδεις  έπέβαλεν  έπ*  αυτόν  τήν 

χεϊρα  αυτόν»·  εϊ  γάρ  και  μηδέν  έτερον,  τούτο  γονν  ικανόν 

ήν  εις  κατάνυξιν  αύτονς  άγαγεϊν  άλλ '  ον  κατενύγηοαν, 
καάως  φηοιν  ο  τιροφη της·  αΔιεοχίοθηοαν  και  ον  κατενν- 

γηοαν». 

25  3.  Τοιοντον  γάρ  ή  πονηριά·  ουδενϊ  βούλεται  εϊκειν, 
πρός  εν  βλέπει  μόνον,  ωοτε  τον  επ ιβονλενόμενον  άνελειν. 

Αλλα  τι  φηοιν  η  Γραφή ;  «Ό  όρύοοων  βόϋρον  τφ  πλησίον, 

εις  αυτόν  έμπεσεϊται»·  δπερ  και  τότε  γέγονεν.  Αυτοί  μέν 

12.  Ψαλμ.  34,  15. 
13.  Π  αροιμ.  26,  27. 
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άλήθειαν  και  έγνώριζε  λεπτομερώς  δλα  τά  παλαιά,  έξεφρά- 

ζετο  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον,  άλλ’  οι  Φαρισαίοι  μόνον  είς  έν 

άπέβλεπον,  εις  τό  ν'  άνατρέψουν  την  γνώμην  ότι  αύτός  εί¬ 

ναι  ό  Χριστός.  Δι’  αύτόν  τόν  λόγον  δέν  άπεκάλυπτε  τίποτε 

είς  αύτούς.  Διότι  αύτοί  οι  οποίοι  άντέφασκον  πρός  τόν  ε¬ 

αυτόν  τους  άλλοτε  λέγοντες,  «Κανείς  δέν  ξεύρει  άπό  πού 

θά  έλθη»,  και  άλλοτε,  «Άπό  την  Βηθλεέμ»,  είναι  όλοφάνε- 

ρον  δτι  θά  προέβαλλαν  άντιρρήσεις,  εάν  έμάθαιναν.  Άλλ’ 
έστω,  δέν  έγνώριζαν  τόν  τόπον,  δηλαδή  δτι  ήτο  άπό  τήν 

Βηθλεέμ,  διότι  έζηοεν  είς  τήν  Ναζαρέτ  (άν  καί  ούτε  αύτό 

συγχωρείται,  διότι  δέν  έγεννήθη  εκεί),  άράγε  δέν  έγνώρι- 
ζον  ούτε  τήν  καταγωγήν  του,  δτι  ήτο  άπό  τόν  οίκον  καί  τήν 

οικογένειαν  τού  Δαυίδ:  Διατί  τότε  έλεγαν*  «Δέν  έρχεται 

*  · 

ό  Χριστός  άπό  τό  σπέρμα  τού  Δαυίδ»;  Αλλά  καί  αύτό  ήθε¬ 

λαν  κατ’  έκεϊνον  τόν  τρόπον  νά  συσκοτίσουν,  όμιλούντες Λ 

περί  δλων  δολίως. 

Διατί  δέν  έπλησίασαν  νά  τόν  έρωτήσουν*  Επειδή  σέ 
θαυμάζομεν  δΓ  δλα  τά  άλλα,  μάς  προτρέπεις  μάλιστα  νά 

πιστεύσωμεν  είς  έσέ  σύμφωνα  μέ  τάς  Γραφάς,  είπέ  μας, 

διατί  αί  μέν  Γραφαί  λέγουν  δτι  ό  Χριστός  πρέπει  νά  έλθη 

άπό  τήν  Βηθλεέμ,  ένψ  έσύ  έχεις  έλθει  άπό  τήν  Γαλιλαίον; 

Δέν  τού  έκαμαν  καμμίαν  τέτοιαν  έρώτησιν,  άλλά  όμιλούν 

δΓ  δλα  μέ  πονηριάν.  Τό  δτι  βέβαια  δέν  έρευνούσαν  ούτε  ή¬ 
θελαν  νά  μάθουν,  τό  άπέδειξεν  ό  Εύαγγελιστής,  ό  όποιος 

άμέσως  έπρόσθεσε*  «Μερικοί  ήθελαν  νά  τόν  πιάσου ν,  άλλά 
κανείς  δέν  έβαλε  χέρι  έπάνω  του».  Διότι,  άν  δχι  τίποτε  άλ¬ 

λο,  τουλάχιστον  αύτό  ήτο  άρκετόν  νά  τούς  όδηγήση  είς  με¬ 
ταμέλειαν.  Άλλά  δέν  μετεμελήθησαν,  καθώς  λέγει  καί  ό 

Προφήτης*  «Διεσκορπίσθησαν  άλλά  δέν  μετεμελήθησαν»1*. 
3.  Διότι  τέτοια  είναι  ή  πονηριά.  Δέν  θέλει  νά  ύποχωρή 

είς  τίποτε,  άλλ’  άποβλέπει  μόνον  είς  έν,  πώς  νά  έξοντώση 
έκεϊνον  πού  έπιβουλεύεται.  Άλλά  τί  λέγει  ή  αγία  Γραφή; 
«Εκείνος  πού  σκάβει  τόν  λάκκον  τού  άλλου,  έκεϊνος  θά  πέ- 

οη  μέσα»1*.  Αύτό  έγινε  καί  τότε.  Διότι  αύτοί  μέν  ήθελαν  νά 
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^άρ  έβονλοντο  ανιόν  άνελεϊν ,  ως  δη  σβενννντες  το  κήρυγμα 

γέγονε  δέ  τουναντίον.  Το  μεν  γάρ  κήρυγμα  άνθεϊ  τή  του 

Χρίστον  χάριτί'  τα  δέ  έκείνων  πάντα  έσβέσθη  και  άπόλωλε 

και  πατρίδος  και  ελευθερίας  και  αδειας  και  λατρειαζ  εξέ- 

δ  πεοον  και  πάσης  άπεστερήθησαν  ευημερίας  και  γεγόναοι 

δούλοι  και  αιχμάλωτοι. 

Ταΰτ  ούν  εϊδότες,  μηδέποτε  έπιβονλεύωμεν  έτέροις,  μα - 

θόντες  δτι  καΰ’  έαντών  άκονώμεν  τό  ξίφος  καϊ  βαθντέραν 

έαντοϊς  διδόαμεν  την  πληγήν.  9  Αλλ 9  έλνπησέ  τις  και  βούλει 

10  αύτόν  άμννααΰαι;  Μ  ή  άμνντγ  ον  τω  γάρ  άμννααΰαι  δυνήοη. 

9 Εάν  δέ  άμννη,  ονκ  ήμννω.  Και  μή  νομίοης  αίνιγμα  είναι 

τό  είρημένον,  άλλ9  άληΰή  λόγον.  Πώς  και  τίνι  τρόπφ;  "Οτι 

ον  μή  αμυνόμενος,  ιόν  Θεόν  αντφ  καθιατφς  έχθρόν'  αμυνό¬ 

μενος  δέ,  ονκέτι.  «* Εμοι  γάρ  έκδίκηοις,  έγώ  άντ αποδώοω, * 

1δ  λέγει  Κύριος ».  Εί  γάρ  οίκέτας  ϊχομεν,  καν  πρός  άλλήλονς 

διε νεχΰέντες,  μή  τής  δίκης  και  τή'ς  κολάοεως  ήμϊν  παρα- 

χωρήοωσιν,  άλλ9  έαντοϊς  έπιτρέη>ωοι}  καν  μυριάκις  προοέλ- 
θωσιν,  ου  μόνον  ονκ  αμυνόμενα,  αλλά  και  άγ ανακτον μεν . 

Δραπέτα,  λέγοντες,  καί,  μαοτιγία,  τό  παν  ήμϊν  έπιτρέψαι I 

20  έχρήν’  έπειδή  δέ  σαν τφ  προλάβω ν  ήμννες,  μηδέν  ένόχλει 
λοιπόν  πολλφ  μάλλον  ό  Θεός,  ό  παραγγείλας  αϋτφ  παρα- 
χωρεϊν  απάντων,  τούτο  έρεϊ. 

Πώς  γάρ  ονκ  άτοπον,  δτ αν  παρά  μέν  παίδων  τών  ήμε- 

τέρων  τοααύτην  απαιτώ  μεν  φιλοσοφίαν  και  νπακοήν{  τφ  δέ 

25  Δεσπότη  μη  παραχωρώ  μεν  ών  6  ου  λό  μέθα  τούς  οίκέτας  ήμιν 
παραχωρεϊν;  Ταντα  δέ  λέγω,  διά  τό  πρόθυμον  υμών  περί  τήν 

αλληλων  κόλαοιν’  επει  τόν  γε  αληθώς  φιλοσοφούν  τα  ούδέ  τούτο 
χρή  ποιεϊν,  αλλά  ανγγινώοκειν  και  άφιέτ*αι  τά  αμαρτήματα, 

14.  Ρωμ.  12,  19.  Δγιγγ.  32,  35. 
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ιόν  φονεύσουν,  ώστε  νά  σβήσουν  τό  κήρυγμα*  άλλ  όμως 

συνέβη  τό  άντίθετον.  Διότι  τό  μέν  κήρυγμα  άνθεϊ  μέ  τήν 

χάριν  του  Χρίστου,  ένίμ  τά  ίδικά  των  έργα  έσβησαν  και 

κατεστράφησαν  καί  έχασαν  τήν  πατρίδα  των,  τήν  έλευθε- 

ρίαν  των  καί  τήν  λατρείαν  των,  έστερήθησαν  άπό  κάθε  εύ- 
τυχίαν  καί  έγιναν  δούλοι  καί  αίχμάλωτοι. 

’Έχοντες  λοιπόν  ύπ’  6ψιν  δλα  αύτά,  άς  μή  έπιβου- 

λευώμεθα  ποτέ  τούς  άλλους,  άλλ’  άς  γνωρίζωμεν  άτι  άκο- 
νίζομεν  τό  ξίφος  κατά  του  έαυτου  μας  καί  κάμνομεν  είς  τόν 

έαυτόν  μας  βαθυτέραν  τήν  πληγήν.  Αλλά  σέ  έλόπησε  κά¬ 

ποιος  καί  θέλεις  νά  τόν  έκδικηθης;  Μή  τόν  έκδικησαι*  διό¬ 
τι  έτσι  θά  κατορθώσης  νά  τόν  έκδικηθης.  Έάν  δμως  τόν 

έκδικηθης,  δέν  θά  λάβης  έκδίκησιν.  Καί  νά  μή  νομίσης, 

δτι  αύτό  πού  λέγω  είναι  αίνιγμα,  άλλά  είναι  ή  άλήθεια. 

Πώς  καί  μέ  ποιον  τρόπον;  Έάν  δέν  τόν  έκδικηθης  έ- 

σύ,  τόν  κάμνεις  έχθρόν  του  Θεού,  άλλ’  έάν  τόν  έκδικηθης 
δέν  τόν  κάμνεις.  «Είς  έμέ  άνήκει  ή  έκδίκησις,  έγώ  θά 

άνταποδώσω,  λέγει  ό  Κύριος»14.  Διότι,  έάν  έχωμεν  ύπηρέ- 
τας,  οι  όποιοι  διαπληκτίζονται  μεταξύ  των,  καί  δέν  παρα¬ 

χωρήσουν  είς  ήμάς  τήν  κρίσιν  καί  τήν  τιμωρίαν  άλλά 

τήν  δώσουν  είς  τούς  έαυτούς  των,  καί  άν  πολλάς  φο¬ 

ράς  μάς  παρακαλέσουν,  όχι  μόνον  δέν  τούς  τιμωρουμεν 

άλλά  καί  άγανακτουμεν  καί  τούς  όνομάζομεν  δραπέτας  καί 

μάστιγας.  Διότι  έπρεπε,  λέγομεν,  ν’  άναφέρης  είς  έμέ  τά 
πάντα.  Επειδή  δμως  έλαβες  έκίκησιν  μόνος  σου,  μή  μέ 
ένοχλής  πλέον.  Αύτό  θά  είπή  πολύ  περισσότερον  ό  θεός, 

ό  όποιος  μας  παρήγγειλε  νά  παραχωρώμεν  είς  αύτόν  τά 
πάντα. 

Πώς  λοιπόν  δέν  είναι  παράλογον,  δταν  άπό  τούς  ύπη- 
ρέτας  μας  άπαιτουμεν  νά  έχουν  τόσην  φιλοσοφίαν  καί  ύπα- 
κοήν,  ένω  είς  τόν  Κύριον  δέν  παραχωρουμεν  αύτά  πού  θέ- 

λομεν  νά  μάς  παραχωρούν  οί  ύπηρέται;  Λέγω  δέ  ταϋτα, 

διότι  εϊσθε  τόσον  έτοιμοι  δι’  άλληλοεκδίκησιν.  Διότι  δποιος 
φιλοσοφεί  άληθινά  ούτε  αύτό  δέν  πρέπει  νά  κάμνη,  άλλά 
όφείλει  νά  συγχωρή  καί  νά  χαρίζη  τά  άμαρτήματα,  έστω 
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εΐ  και  μή  εκείνο  ήν  ιό  μέγα  έπαΰλον,  το  άφεοιν  άνύ 
 τούτων 

λαμβά νειν.  Ει  ειτιέ  μοι,  κατ αγινωοκεις  τον  ημαρτηκότος , 

τίνος  ένεκεν  και  αυτός  αμαρτάνεις,  καί  τοϊς  αντοις  περιπί¬ 

πτεις;  'Ύβριοε ;  Μη  άνύνβρίσης·  έπει  οαντόν  ύβριαας.  3Έ- 

5  πληζε;  Μη  άντ  ιπλήζης'  έπει  τό  διάφορον  ονδαμον .  Ελύπη- 

οε;  Μη  άντιλνπήοης ·  έπει  τό  κέρδος  ούδέν ,  άλλα  γέγονας 

έκείνων  πάλιν  ϊοος.  Οντως  αυτόν  έντρέψαι  δυνήοη,  αν  μετά 

πραότητος  ένέγκης  έπιεικώς’  όντως  αυτόν  καταιδέοαι,  όντως 
αυτόν  έγκόψαι  της  δργής. 

10  Ονδεϊς  κακφ  κακόν  ίάται ,  άλλ 5  άγαΰφ  τό  κακόν.  Ταϋια 

παρ 9  'Έλλησί  τινες  φιλοαοφούαιν.  ΑΙσχνί’ύώμεν  τοίνυν,  ει 

παρ 5  'Έλληοι  τοϊς  άνοήτοις  τοααύτης  ονσης  τής  φιλοσοφίας, 
ημείς  έλάττονς  φαινοίμεΰα.  Πολλοί  ήδικήΰησαν  καί  ήνεγκαν 

πολλοί  έουκοφαντήδηοαν .  Και  ονκ  ήμνναντο'  έπεβονλεύύησαν 

15  και  ενηργέτ ηααν.  Δέος  δέ  ον  μικρόν ,  μή  μείζονς  ημών  τινες 

παρ 5  αντοις  κατά  τόν  βίον  ενρεΰώοι  και  οφοδροτέραν  ήμιν 

τήν  κόλαοιν  έργάοωνται.  " Οταν  γάρ  οι  Πνεύματος  μετεσχη- 
κότες,  οι  βασιλείαν  προοδοκών τες}  οι  υπέρ  τών  ουρανών 

φιλοσοφούν τες,  οι  μη  δεδοικό τες  γέενναν,  οι  κελενόμενοι  άγ- 

20  γελοι  γίνεαΰαι,  οι  μυστηρίων  άπολαύοντες,  μηδέ  εϊς  την  αυ¬ 
τήν  έκείνοις  φΰάοωμεν  άρετήν,  ποιαν  έξομεν  συγγνώμην ; 

Ει  γάρ  Ιουδαίους  νπερβαίνειν  χρή  («Εάν  γάρ  μή 
π ερισοεναη  υμών  ή  δικαιοσύνη» ,  φηαί,  « πλέον  τών  γραμμα¬ 
τέων  και  Φαρισαίων,  ον  μή  εΐοέλύητε  εις  τήν  βασιλείαν 

25  ιών  ουρανών»),  πολλφ  μάλλον  “Ελληνας*  ει  Φαρισαίους 

15.  Ματθ.  Γ>,  20. 
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και  αν  δέν  περιμένη  μεγάλην  ώφέλειαν  μέ  τήν  συγχώρη- 

σιν  των  άμαρτιών.  Διότι,  είπέ  μου,  έάν  τηιωρήσης  τόν  ά- 

μαρτήσαντα,  διά  ποιον  λόγον  άμαρτάνεις  καί  έσύ  και  περι¬ 

πίπτεις  εις  τά  ίδια  άμαρτήματα;  Σέ  ύβρισε;  Νά  μή  όνταπο- 

δώσης  τήν  ύβριν,  έπειδή  θά  προσβάλλης  τόν  έαυτόν  σου. 

Σέ  έκτύπησε;  Νά  μή  άνταποδώσης  τά  κτύπημα,  έπειδή  δέν 

θά  έχης  καμμίαν  ώφέλειαν.  Σου  έπροξένησε  λύπην;  Νά 

μή  τού  προξενήσης  και  σύ,  έπειδή  δέν  θά  έχης  κανένα 

κέρδος,  άλλά  θά  γίνης  ϊσος  μέ  αύτόν.  Και  θά  ήμπορέσης 

κατ'  αύτόν  τόν  τρόπον  νά  τόν  κόμης  νά  έντραπη,  άν  συμ- 
περιφερθής  μέ  πραότητα,  ήπίως.  Μόνον  έτσι  θά  τόν  κόμης 

νά  έντραπη  και  μόνον  έτσι  θά  έμποδίσης  τήν  όργήν  του. 

Κανείς  δέν  θεραπεύει  τό  κακόν  μέ  τό  κακόν,  άλλά  μέ * 

τό  καλόν  τόν  κακόν.  Αύτά  φιλοσοφούν  μερικοί  άπό  τούς  έ- 
θνικούς.  Ας  έντραπούμεν  λοιπόν,  διότι  εις  τούς  άνοήτους 

εθνικούς  ύπάρχει  τόση  φιλοσοφία  καί  ήμείς  φαινόμεθα  κα¬ 

τώτεροί  των.  Πολλοί  ήδικήθησαν,  άλλ’  ύπέμειναν.  Πολλοί 
έουκοφαντήθησαν,  άλλά  δέν  έξεδικήθησαν.  Πολλοί  έπε¬ 

σαν  είς  μηχανορραφίας,  άλλ’  εύηργέτηοαν.  Καί  δέν  είναι 
μικρός  ό  φόβος,  μήπως  μερικοί  άπό  αύτούς  εύρεθουν  εις 

άνωτέραν  κατάστασιν  ζωής  άπό  ήμας  καί  μας  τιμωρήσουν 

τότε  βαρύτερον.  Διότι,  έάν  ήμείς  πού  έλάβομεν  τό  άγιον 

Πνεύμα,  πού  περιμένομεν  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών, 

πού  φιλοσοφοΰμεν  περί  τής  ούρανίου  χάριιος,  πού  δέν  φο~ 

βούμεθα  τήν  γέενναν,  πού  διατασσόμεθα  νά  εϊμεθα  άγγε¬ 

λοι,  πού  άπολαύομεν  τά  μυστήρια,  δέν  ήμπορέσωμεν  νά 

προσεγγίσωμεν  τήν  αύτήν  άρετήν  μέ  έκείνους,  ποιας  συγ¬ 
γνώμης  θά  τύχωμεν; 

Διότι,  έάν  θέλωμεν  νά  φανώμεν  άνώτεροι  των  "Ιου¬ 

δαίων  (Διότι  λέγει  ό  Χριστός*  «Έάν  ή  άρετή  σας  δέν  ύπερ- 
βαίνη  τή,ν  άρετήν  των  Γραμματέων  καί  Φαρισαίων,  δέν  θά 

εισέλθετε  είς  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών»15),  πρέπει  πολύ 
περισσότερον  νά  φανώμεν  άνώτεροι  τών  έθνικών.  Καί  έάν 

πρέπει  νά  ύπερβώμεν  τούς  Φαρισαίους,  πρέπει  πολύ  περισ- 
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ηολλφ  μάλλον  τούς  άπιστους.  Ει  γάρ  μη  νπερβάντων  ημών 

την  έκείνων  πολιτείαν ,  άποκέκλεισται  τα  της  βασιλείας”  δτ αν 

και  Ελλήνων  φαινόμενα  χείρονς,  πώς  δξομεν  τ αυτής  έ- 

πιτυχεϊν; 

Πάσαν  τοίνυν  πικρίαν  και  οργήν  και  θυμόν  εκβάλω- 

5  μεν.  «Τά  αυτά  λέγειν,  έμοι  μέν  ουκ  οκνηρόν ,  ύμιν  δέ  άσφα- 

λές ».  Και  γάρ  και  ιατροί  τφ  αύτφ  πολλάκις  χρώνται  φαρμά- 

κφ.  Και  ημείς  ου  παυσόμεθα  τά  αυτά  εν  η  χούντες,  άναμι- 

μνήσκον τες,  διδάσκοντες,  παρακαλοΰντες.  Και  γάρ  πολύς 

τών  βιωτικών  πραγμάτων  δ  δχλος,  και  λήθην  ήμϊν  έμποιών 

και  διδασκαλίας  δει  ήμϊν  συνεχούς.  'Ίν*  οϋν  μή  μάτην  μηδέ 
εική  έντανϋα  ονλλεγώμεθα,  την  διά  τών  έργων  έπίδειξιν Λ 

παραοχώμεθα,  ϊνα  και  τών  μελλόντων  έπιτύχωμεν  αγαθών, 

χάριτι  και  φιλανθρωπία  τού  Κυρίου  ημών  9 Ιησού  Χριστού, 

δι’  ού  και  μεθ*  οϋ  τφ  Πατρι  ή  δόξα,  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύμα - 
15  τι,  νυν  και  αεί  και  είς  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 

16.  Φιλ.  3,  1. 
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σότερον  νά  ύπερβώμεν  τούς  άπίστους.  Διότι,  έάν  δέν  ύπερ- 

βώμεν  την  ζωήν  έκείνων  εχομεν  όποκλεισθη  άπό  τήν  βασι¬ 

λείαν  των  ουρανών.  "Οταν  δμως  φαινώμεθα  χειρότεροι  καί 
άπό  εκείνους,  πώς  θά  ήμπορέσωμεν  νά  έπιτύχωμεν  αύτήν; 

’Άς  άποβάλωμεν  λοιπόν  τήν  πικρίαν,  τήν  όργήν  καί 
τόν  θυμόν.  «Τό  νά  σας  γράφω  τά  ϊδια  πράγματα  είς  έμέ  δέν 

είναι  βαρετόν,  είς  έσάς  δμως  παρέχει  άσφάλειαν»1·,  λέγει 

ό  Παύλος.  Διότι  και  οι  ιατροί  πολλάς  φοράς  χρησιμοποι¬ 

ούν  τό  ϊδιο  φάρμακον.  Καί  ήμεϊς  δέν  θά  παύσωμεν  νά  φω- 
νάζωμεν  τά  ίδια,  νά  διδάσκωμεν  καί  νά  συμβουλεύωμεν. 

Διότι  καί  μεγάλη  είναι  ή  ταραχή  τών  βιωτικών  ύποθέσεων 

καί  μας  κάμνει  νά  λησμονώμεν  καί  δι’  αύτό  χρειάζεται 
συνεχής  διδασκαλία.  Διά  νά  μή  συγκεντρωνώμεθα  λοιπόν 

έδώ  ματαίως  καί  άνωφελώς,  άς  έπιδείξωμεν  καλά  έργα,  διά 
νά  έπιτύχωμεν  καί  τά  μέλλοντα  άγαθά  μέ  τήν  χάριν  καί 

φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  διά  τού  ό- 
ποίου  καί  μετά  τού  οποίου  ή  δόξα  τφ  Πατρί,  δμα  τφ  άγίω 
Πνεύματι,  νύν  καί  άεί  καί  εις  τούς  αίώνας  τών  αίώνων. 

Αμήν. 
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Ίω.  7,45  8,  19 

ιίΉλθον  ούν  νπηρέται  πρός  τ ονς  αρχιερείς  και  Φ
α¬ 

ρισαίους,  και  είτιον  αύτοϊς  εκείνοι *  Λιαιι  ονκ  ηγαγετε  α
ν * 

δ  ιόν;  Άπεκρίθηοαν  ο\>ν  οί  νπηρέται-  Ουδέποτε  όντως  έλάλη- 

οεν  άνθρωπος  ώς  ούτος  δ  άνθρωπος ». 

1.  Ονδέν  της  άληθείας  οαφέστερον,  ονδέν  άπλούοτερον, 

έάν  μή  κακονργώμεν  ήμεις’  ώσπερ  ούν  κακονργονντων  ονδεν 

δυοκολώτερον.  Τδον  γάρ  οι  μέν  Φαριοαιοι  και  οι  γραμμα - 

10  τεις,  οι  δήθεν  δοκουν τες  είναι  σοφότεροι ,  συνόντες  άει  τφ 

Χριστφ,  έπιβονλής  ένεκεν  και  θαύματα  όρώντες  και  Γρα- 

φάς  άναγ ινώσκονι ες ,  ονδέν  άπόναντο;  άλλά  και  έόλάβηοαν 

οι  δέ  νπηρέται,  ονδέν  τούτων  έχοντες  είπειν ,  άπδ  μιας  μόνης 

δημηγορίας  έχειρώθησαν  και  άπελθόντες  ώοτε  αυτόν  δήοαι, 

15  έπανήλθον  δεθέντες  τφ  θαύματι.  Ον  την  αύνεσιν  δέ  ανιών 

θ αν μάσα ι  μόνον  έστιν,  δτι  σημείων  ονκ  έδεήθησαν,  άλλ’  από 

τής  διδασκαλίας  μόνης  έάλωσαν  ( ον  γάρ  είπον,  δτι  Ουδέ¬ 

ποτε  έθανματούργησεν  άνθρωπος  όντως-  άλλά  τί;  Ουδέποτε 

έλάληοεν  ούτως  άνθρωπος )-  ού  τοίινν  την  ούνεοιν  αυτών 

20  μόνον  έστι  θανμάσαι,  άλλά  και  την  παρρησίαν ,  δτι  πρός  τους 

άποατείλαντας  ταντα  έλεγον ,  τιρός  τους  Φαρισαίους ,  πρός 

τους  τιολεμννντας  και  πάντα  υπέρ  τούτον  πράττ όντας. 

<<*Ηλθον »  γάρ,  φηοίν,  ιωι  νπηρέται  και  λέγονσιν  αντοις  οι 

Φαρισαίοι ·  Διατί  ονκ  ήγάγετε  αυτόν;».  Τό  δέ  έλθειν,  πολλφ 
25  μειζον  ήν  τον  μεΐναι.  Τότε  μέν  γάρ  άπηλλάγησαν  άν  τής  τούτων 

έπ αχθείας-  νυνι  δέ  κήρνκες  γίνονται  τής  τον  Χριστού  σοφίας, 
και  μειζόνως  ένδείκνννται  τήν  παρρησίαν  και  ον  λέγονσιν , 
Ονκ  ηδυνηθημεν  διά  τόν  όχλον }  δτι  ώς  προφήτη  π ροσεϊχον 

1.  Ίω.  7,  46. 
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«Τότε  έπέστρεψαν  οι  ύπηρέχαι  πρός  τούς  άρχιερεϊς 

και  Φαρισαίους,  οι  οποίοι  τούς  είπαν*  Διατί  δέν  τόν  έφέρα- 

τε;  Άπεκρίθησαν  οι  ύπηρέται*  Κανείς  άνθρωπος  δέν  ώμίλη- 

σε  ποτέ,  δπως  όμιλεϊ  αύτός  ό  άνθρωπος»1. 

1.  Δέν  ύπάρχει  σαφέστερον  ούτε  άπλούστερον  πρά- 

γμα  άπό  την  άλήθειαν,  έάν  ημείς  δέν  φερώμεθα  κακώς. 

Διότι,  δταν  κακοποιοΰμεν,  δέν  ύπάρχει  δυσκολώτερον  άπό 

αύτήν.  Ιδού,  οι  Φαρισαίοι  καί  οι  Γραμματείς,  οι  οποίοι  έ- 

φαίνοντο  ότι  ήσαν  δήθεν  σοφώτεροι,  οι  οποίοι  ήσαν  διαρ¬ 
κώς  μαζί  μέ  τόν  Χριστόν,  διά  νά  τόν  έπιβουλεύωνται,  οί 

οποίοι  άν  και  έβλεπαν  τά  θαύματα  και  έμελέτων  τάς  ά¬ 

γιας  Γραφάς,  έν  τούτοις  δχι  μόνο  δέν  ώφελήθησαν,  άλλά 

καί  έπαθαν  μεγάλη ν  βλάβην.  Οί  ύπηρέται  όμως  πού  δέν 

ήμπορουσαν  νά  έπικαλεσθούν  τίποτε  άπό  αύτά  ύπέρ  τών 

εαυτών  των,  ήχμαλωτίσθησαν  άπό  τόν  Χριστόν  μέ  μίαν 

μόνον  όμιλίαν  του  καί  ένψ  έπήγαν  διά  νά  τόν  συλλάβουν, 

έπέστρεψαν  συλληφθέντες  άπό  τό  θαύμα.  Δέν  πρέπει  νά 

θαυμάσωμεν  τήν  σύνεσίν  των  (διότι  δέν  είπαν  Ποτέ  δέν 

έκαμε  ν  άλλος  άνθρωπος  τέτοια  θαύματα,  άλλά*  Ποτέ  δέν 
ώμίλησεν  έτσι  άλλος  άνθρωπος),  δέν  πρέπει  λοιπόν  νά 

θαυμάσωμεν  μόνοον  τήν  σύνεσίν  των,  άλλά  καί  τό  θάρρος 

των,  διότι  έλεγαν  αύτά  εις  τούς  Φαρισαίους  πού  τούς  εί¬ 
χαν  στείλει  καί  πού  έπολέμουν  κατά  τού  Χριστού  καί  πού 

μετεχειρίζοντο  τά  πάντα  δΓ  αύτόν  τόν  σκοπόν. 

Λέγει  ό  Εύαγγελιστής*  «Τότε  έπέστρεψαν  οί  ύπηρέται 
καί  λέγουν  οί  Φαρισαίοι  είς  αύτούς*  Διατί  δέν  τόν  έφέρα- 
ϊε;».  Τό  ότι  έπέστρεψαν  ήτο  πολύ  σπουδαιότερον  άπό  τόν 
έάν  έμεναν.  Διότι  τότε  θά  είχαν  άπαλλαγή  άπό  τήν  ένόχλη- 
σίν  των.  Τώρα  όμως  γίνονται  κήρυκες  τής  σοφίας  τού  Χρι¬ 
στού  καί  δεικνύουν  μεγαλύτερον  θάρρος.  Καί  δέν  Ισχυ¬ 
ρίζονται,  Δέν  ήμπορέσαμεν  νά  τόν  συλλάβωμεν  ένεκα  τού 
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άλλά  τί;  «< Ουδέποτε  έλάληοεν  όντως  άνδρωπος».  Καίτοι  γ
ε 

ηδύναντο  έκείνην  ειπεϊν  την  απολογίαν  άλλ’  έμψαίνονο
ιν  ε¬ 

άν  των  την  ορδήν  γνώμην.  Τοντο  γορ  ονχι  δανμαζόν των  εκεί
¬ 

νον  μόνον  ήν,  άλλά  και  τούτων  κατηγορονντων,  οτι  επεμψαν 

6  δήσοντας  αυτόν  αυτούς ,  ον  άκούειν  έχρήν.  Καίτοι  γε  ουδέ 

μακράς  ηκονσαν  δημηγορίας ,  άλλά  βραχείας.  Οταν  γαρ  η 

διάνοια  αδέκαστος  ην ,  ουδέ  μακρών  λόγων  δει.  Τοιοντον 

γάρ  ή  άλήδεια. 

Τί  οϋν  οι  Φαρισαίοι ;  Δέον  καταννγηνα ι}  το  εναντίον 

10  ποιονσιν,  άντεγκα λονσιν  αντοίς,  «Μη  και  υμείς  πεπλάνη οδε;», 

λέγοντες.  ’Έτι  αυτούς  κολακεύονοι  καί  ον  κατ αφορικώς  κέ- 

χρηνται  τφ  λόγφ ,  δεδοικότες  μη  τέλειον  άποσδισδώσιν'  άλλά 

τόν  δνμόν  έμφαίνονσι,  καί  μετά  φειδόνς  φδέγγονται.  Δέον 

γάρ  έρωτησαι ,  τί  έλάλησε ,  καί  δαυμάοαι  τά  λεχδέντα,  τοντο 

μέν  ον  ποιονσιν  ηδεισαν  γάρ  δτ ι  όλώναι  εϊχον  από  δέ  τεκμη¬ 

ρίου  σψόδρα  άνοήτον  αυτούς  συλλογίζονται.  «Διατί  γάρ  ού- 

δείς»,  φησί ,  ατών  αρχόντων  έπίστενσεν  εις  αυτόν;)).  Τούτο 

οϋν  τφ  Χριστφ  έγκαλείς,  εϊπέ  μοι,  καί  ονχί  τοΐς  άπιοτή- 

σασιν ;  «Αλλ9  ό  όχλος»,  φηοίν,  «ό  μη  γινώσκων  τόν  νόμον, 
έπικατάρατοί  είοιν ».  Αυτή  γάρ  ύμών  η  μείζων  κατηγορία, 

δτι  ό  μέν  όχλος  έπίστενσεν,  υμείς  δέ  ήπιοτήσατε.  Καί  μην 

τά  των  γινωσκόν των  τόν  νόμον  έποίονν  έκεϊνον  πώς  ονν 

έπαρατοι  εισιν ;  Υμείς  γάρ  επάρατοι,  οι  μη  τηρονντες  τόν 
νόμον  ούκ  έκεϊνοι,  οι  τφ  νόμω  πειδόμενοι. 

25  Έχρην  δέ  ούκ  άπό  τών  άπιστούντων  διαβάλλειν  τόν 
άπι οτούμενον.  Ού  γάρ  όρδός  τρόπος  οϋτος.  Έπεί  καί  υμείς 
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κόσμου,  πού  τον  έπρόσεχε  σάν  Προφήτην,  άλλά  λέγουν* 
«Ποτέ  δεν  ώμίλησεν  έτσι  άλλος  άνθρωπος».  Καί  μολονότι 

ήμπορούσαν  νά  μεταχειριστούν  αύτήν  τήν  δικαιολογίαν, 

δμως  φανερώνουν  τήν  ίδικήν  των  όρθήν  γνώμην.  Διότι 

τούτο  δέν  ήτο  μόνον  άπόδειξις  τού  θαυμασμού  των  ύπη- 

ρετών  πρός  τόν  Χριστόν  άλλά  και  της  κατηγορίας  κατά 

των  Φαρισαίων,  δτι  έστειλαν  τούς  ύπηρέτας  διά  νά  τόν 

συλλάβουν  και  αύτοί  δέν  ύπήκουσαν,  δπως  έπρεπε  νά  κά¬ 

μουν.  Καί  δμως  δέν  ήκουσαν  μακράν  άλλά  μικράν  όμιλί- 

αν.  Διότι,  δταν  ό  νούς  είναι  άδέκαστος,  δέν  χρειάζονται 

πολλά  λόγια.  Τέτοια  είναι  ή  δύναμις  τής  άληθείας. 

Τί  έκαμαν  οι  Φαρισαίοι;  Αντί  νά  κατασυντριβούν,  κά- 

μνουν  τό  άντίθετον  καί  κατηγορούν  τούς  ύπηρέτας  λέγον- 

τες*  «Μήπως  καί  σείς  έχετε  πλανηθή;».  Τούς  κολακεύουν 
άκόμη  καί  δέν  χρησιμοποιούν  βαρείας  έκφράσεις,  έπειδή 

φοβούνται,  μήπως  άποσχισθούν  έντελώς.  Εκδηλώνουν  δ¬ 

μως  τήν  όργήν  των  καί  ομιλούν  μέ  έπκρύλαξιν.  Διότι,  ένω 

έπρεπε  νά  έρωτήσουν,  τί  είπεν  ό  Χριστός  καί  νά  θαυμά¬ 

σουν  δι’  αυτά  πού  είπεν,  δέν  έκαμαν  τούτο,  διότι  ήξευραν 
δτι  ήμπορούσαν  έτσι  νά  αίχμαλωτισθούν,  άλλά  προβάλλουν 

εις  τούς  ύπηρέτας  πολύ  άνόητον  έπιχείρημα.  «Διατί  δέν 

έπίστευσεν  εις  αυτόν  κανείς  άπό  τούς  άρχοντας;»,  λέγουν. 

Είπέ  μου,  μέ  αύτό  τό  έπιχείρημα  κατηγορείς  τόν  Χριστόν 

ή  έκείνους  πού  δέν  έπίστευσαν;  Καί  οι  Φαρισαίοι  συνεχί¬ 

ζουν*  «"Οσον  διά  τόν  άχλον,  πού  δέν  γνωρίζει  τόν  νόμον, 
είναι  καταραμένος».  Αύτή  λοιπόν  είναι  ή  μεγαλυτέρα  σας 

κατηγορία,  δτι  δηλαδή  ό  όχλος  έπίστευσεν,  ένψ  σείς  δέν 

έπιστεύσατε.  Καί  δμως  έκείνοι  έκαμαν  δαα  καί  οί  γνωρι- 
ζοντες  τόν  νόμον.  Διατί  τότε  είναι  καταραμένοι;  Σείς  εϊσθε 

καταραμένοι,  πού  δέν  τηρείτε  τόν  νόμον  καί  όχι  έκείνοι 
πού  ύπακούουν  είς  τόν  νόμον. 

Δέν  έπρεπε  λοιπόν  άπό  τούς  μή  πιστεύοντας  νά  κα- 
τηγορήται  έκεϊνος,  είς  τόν  όποϊον  δέν  έπίστευαν.  Διότι 

δέν  είναι  σωστός  αύτός  ό  τρόπος.  Επειδή  καί  σείς  δέν  έ- 
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ήπιστήσατε  ιφ  θεφ,  καθώς  Πανλος  φηοΐ'  « Τι  γαρ,  ει 

ήπίοτηοάν  τινες;  ^  απιστία  ανιών  την  7ΐιοτιν  τον  θεόν
 

καταργήσει;  Μη  γόνοιτο».  Και  γαρ  οι  προφηται  αντοΐζ  αει 

ένεχάλονν  λόγον τεζ’  «9  Ακούσατε,  αρχον τεζ  Σοδόμωνν*  και, 

δ  «Οι  άρχοντας  οον  άπειθονοιν  και  πάλιν,  «Ονχ  νμών  έοτι 

γνώναι  τό  κρϊμα ;».  Και  πανταχον  οφοδρότερον  έπιτίθενται 

αύτοϊς.  Τί  οϋν;  Και  τφ  Θεφ  τις  έγκαλέοει  διά  τοντο ;  "Ά¬ 

παγε,  9 Εκείνων  γάρ  τοντο  τό  έγκλημα.  Ποιον  δ 9  άν  άλλο 

τις  ποιήσετε  σημεϊον  τον  μή  γινώσκειν  νμάς  τόν  νόμον ,  ή 

10  τό  μη  πείθεοθαι; 

9 Επειδή  δό  εϊπον ,  ότι  Μή  των  άρχόντων  τις  έπίστεν- 

οεν  εις  ανιόν;  και  ότι  ΟΙ  μή  γινώοκον τες  τον  νόμον ,  ακο¬ 

λούθως  ανιών  καθάπτεται  ό  Νικόδημος,  όντως  λεγων'  «Μή 

δ  νόμος  ημών  κρίνει  τόν  άνθρωπον,  εάν  μή  άκούση  παρ’  αν¬ 
ία  τον  πρότ ερον;».  Δείκννοι  γάρ  αντονς  μήτε  γινώοκον τας  τόν 

νόμον ,  μήτε  ποιονν τας  τόν  νόμον.  Εϊ  γάρ  έκεϊνος  μόν  ονδένα 

κελεύει  άποκτιννύναι  άνθρωπον  μή  πρότ  ερον  άκούοαν  τας, 

οϋτοι  δέ  πρϊν  άκονσαι  έπϊ  τοντο  ώρμηοαν,  παραβά- 

ται  είσι  τον  νόμον .  Και  επειδή  εϊπον}  Και  ονδείς 

20  τών  άρχόντων  έπίοιενοεν  εις  αν  τόν,  διά  τοντο  έπιοημαίνε- 

ται  ό  εναγγελισ τής,  δτι  εϊς  ήν  έξ  ανιών,  δεικννς  ότι  και 

άρχοντες  έπιοιενοαν  εις  ανιόν.  Παρρησίαν  μεν  γάρ  ούδέπω 

τήν  προσήκονοαν  έπεδείκννντο'  πλήν  φκειοϋντο  τφ  Χριστφ. 

'Όρα  δέ  πώς  και  μετά  φειδονς  τόν  έλεγχον  έπάγει. 
25  Ον  γάρ  εϊπεν,  Ύμεϊς  δε  βούλεσθε  ανιόν  άποκτεϊναι,  καί 

απλώς  καταδικάζετε  τόν  άνθρωπον  ώς  πλάνον.  Άλλ9  ούχ 
όντως  εϊπεν,  αλλα  προοηνόστερον ,  την  ατρατον  αύτών  όριιήν 

2.  Ρωμ.  8,  38. 
3.  Ήσ.  1,  10  κ«ι  23. 
4.  Μιχ.  3,  1. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΒ' 
449 

πιστεύοατε  εις  τον  θεόν,  καθώς  λέγει  ό  Παύλος*  «Διότι, 
τί  σημασίαν  έχει,  εάν  μερικοί  έγιναν  άπιστοι;  Μήπως  ή 

απιστία  τους  ήμπορεί  νά  κατάργηση  τήν  άξιοπιστίαν  του 

θεού;  "Οχι  βέβαια!»8.  Διότι  καί  οι  Προφήται  αύτούς  κα¬ 

τηγορούν  πάντοτε  και  έλεγαν*  *  «Ακούσατε,  άρχοντες  Σο- 

δόμων*  Οί  άρχηγοί  σου  δέν  πιστεύουν»*,  «Μήπως  δέν  εί¬ 

ναι  ίδικόν  σας  έργον  νά  γνωρίσετε  τήν  κρίσιν;»4.  Καί  παν¬ 
τού  μέ  βαρείας  έκφράσεις  κατηγορούν  αύτούς.  Τί  γίνεται 

λοιπόν;  Μήπως  κανείς  θά  κατηγορήση  δι’  αύτό  άκόμη  καί 

τάν  θεόν;  "Οχι  βέβαια!  Διότι  τούτο  τό  έγκλημα  είναι  ίδι- 
κόν  των.  Ποιον  άλλο  σημείον  ήμπορεί  νά  μάς  άποκαλύψη 

κάποιος,  δτι  σείς  δέν  γνωρίζετε  τάν  νόμον,  διότι  δέν  πι¬ 
στεύετε; 

Επειδή  λοιπόν  οι  Φαρισαίοι  ίσχυρίσθησαν  δτι  δέν  ε¬ 

πί  στευσεν  ·  είς  αύτόν  κανείς  άπό  τούς  άρχοντας  παρά  μό¬ 

νον  αύτοί  πού  δέν  γνωρίζουν  τάν  νόμον,  εν  συνεχείςι  κα¬ 

τηγορεί  αύτούς  ό  Νικόδημος  λέγων*  «Μήπως  ό  νόμος  μας 
καταδικάζη  άνθρωπον,  έάν  δέν  τάν  άκούση  προηγουμένως;». 

Άποδεικνύει  δηλαδή  εις  αύτούς  δτι  ούτε  τάν  νόμον  γνω¬ 

ρίζουν,  ούτε  τάν  νόμον  έφαρμόζουν.  Διότι,  έφ*  δσον  ό  νό¬ 
μος  διατάσσει  νά  μή  φονεύσουν  άνθρωπον,  άν  δέν  τον  άκού- 

σουν  προηγουμένως,  αύτοί  δμως  έπεχείρουν  νά  κάμουν  τού¬ 

το  χωρίς  προηγουμένως  νά  τάν  άκούσουν,  είναι  παραβάται 

τού  νόμου.  Καί  έπειδή  οι  Φαρισαίοι  ίσχυρίζοντο,  δτι  κανείς 

άπό  τούς  άρχοντας  δέν  έπίστευσεν  είς  αύτόν,  δι’  αύτο  ό 
Εύαγγελιστής  έπισημαίνει,  δτι  ύπήρχεν  ένας  μεταξύ  των 

διά  ν’  άποδείξη  δτι  καί  άρχοντες  είχαν  πιστεύσει  είς  αύτόν. 
Βέβαια  δέν  έπεδείκνυαν  τήν  πρέπουσαν  παρρησίαν  άκόμη, 

παρά  ταΰτα  δμως  οίκειοποιούντο  τάν  Χριστόν. 

Πρόσεχε  μέ  πόσην  έπιφυλακτικότητα  έλέγχει  αύτούς 

ό  Νικόδημος.  Διότι  δέν  εϊπεν,  Σείς  θέλετε  νά  τάν  φονεύσε- 
τε  καί  χωρίς  κρίσιν  καταδικάζετε  τάν  άνθρωπον  ως  πλά- 

νον.  Δέν  ώμίλησεν  έτσι  άλλά  πολύ  ήπια,  έπειδή  ήθελε  ν’  ά- 
νακόψη  τήν  παράλογον  όρμήν  των  καί  τήν  άπερίσκεπτον 

29 
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έγχόπτων  και  ιό  άσχεπτον  καί  φονικόν.  Δ
ιά  τούτο  επί  τον 

νόμον  τρέπει  τον  λόγον ,  λέγων  «Εάν  μη  άκονοη 
 ακριβώς 

και  γνφ  τί  ποιεί».  “Ωοτε  ουδέ  άχροάοεως  δεϊ  ψιλής , 
 αλλά 

και  ακριβούς.  Τούτο  γάρ  έοτι ,  «Και  γνφ  τί  ποιεί»,  τί
  βον- 

5  λεται  και  διατί  καί  έπί  τίνι,  ποτερον  επ  ανατροπή  τής 

πολιτείας  και  ώς  έχδρός.  Άπορηδέντες  τοίνυν  επειδή  εϊ- 

π ον,  Ονδείς  τών  αρχόντων  έπίοτενοεν  εις  αντόν ,  ον τε  οφο- 

δρώς,  οντε  μετά  φειδονς  προοηνέχδησαν. 

2.  Ποιαν  γάρ  άκολονδίαν  έχει,  είπε  μοι,  είπόντος  έ- 

10  κείνον ,  δτι  'Ο  νόμος  ημών  ον  κρίνει  ονδένα ,  εϊπεϊν,  «Μή 

καϊ  ο\)  έκ  Γαλιλαίος  εΐ;».  Δέον  γάρ  δείξαι ,  δτι  ονκ  άκρι- 

τως  έπεμψαν  αντόν  καλέοοντες ,  ή  δτι  ον  χρή  μεταδονναι 

λόγον ,  άγροικότερον  καϊ  δνμικώτερον  κέχρηντ αι  τή  άντιρ- 

ρήοεί'  «Ερώτηοον  καί  ίδε,  δτι  έκ  τής  Γαλιλαίος  προφή- 

16  της  ονκ  έγήγερτ αι».  Τί  γάρ  εϊπεν  ό  άνδρωιτος;  δτι  προ¬ 

φήτης  έοτίν;  Εϊπεν  δτι  άκριτον  άναιρεδήναι  ον  δεϊ.  Οι 

δέ  νβριοτικώς,  ώς  ονκ  ειδότι  περί  τών  Γραφών  ονδέν , 

ταντα  έπήγαγον’  ώσανεί  εϊιιοι  τις ·  «“Υπαγε  μάδε »*  τούτο 

γάρ  έοτιν,  «Ερώτηοον  καί  ίδε». 

20  Τί  οδν  ό  Χριστός ;  >Επειδήάνω  καί  κάτω  την  Γαλι¬ 
λαίον  έστρεφον  καί  τόν  προφήτην,  άπαλλάττων  πάντας  ταν- 

τηζ  τής  άλλοτρίας  υποψίας,  καί  δεικννς,  δτι  ονχ  εϊς  τών 

προφητών  έοτιν ,  αλλά  τον  κόσμον  Δεσπότης,  φηοίν  «Εγώ 

φώς  ειμι  ι ον  κοομον».  Ον  Γαλιλαίος,  ον  Παλαιστίνης,  ού- 

26  δέ  τής  Ιονδαιας.  Τι  ονν  οι  Ιουδαίοι  {  «Σν  περί  οεαντον 

μαρτυρείς,  ή  μαρτυρία  σου  ονκ  έοτιν  άληδής».  ’Ώ  τής  ά¬ 
νοιας!  ταϊς  Γραη,αϊς  παρέπεμψεν  άνω  καί  κάτω,  καί  λέ- 

γονοιν,  δτι  «Σν  περί  οεαντον  μαρτυρείς».  Τί  δέ  έμαρτύ - 
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και  αιματηρά ν  σκέψιν  των.  Δι’  αύτό  φέρει  τον  λόγον  εις 

τόν  νόμον  και  λέγει*  «Έάν  δέν  άκούση  προσεκτικά  και  μά- 

θη  τί  έκαμε».  νί1στε  δέν  χρειάζεται  μόνον  ν’  άκούση,  άλλα 

ν’  άκούση  προσεκτικά.  Αύτήν  τήν  σημασίαν  έχει,  «Και  νά 

μάθη,  τί  έκαμε»,  τί  θέλει,  'διατί  καί  διά  ποιον  σκοπόν  και 

άπέβλεπε  μήπως  είς  άνατροπήν  τής  πολιτείας  ώς  έχθρός. 

Επειδή  λοιπόν  οι  Φαρισαίοι  άμφέβαλλον,  διότι  είχαν  είπεί, 

δτι  κανείς  άπό  τούς  άρχοντας  δέν  έπίστευσεν  είς  αύτόν, 

δέν  συμπεριεφέρθησαν  είς  τόν  Νικόδημον  ούτε  σκληρώς  ού¬ 
τε  ήπίως. 

2.  Είπέ  μου,  ποίαν  συνέπειαν  έχει  εκείνο  πού  είπεν  ό 

Νικόδημος,  δτι  δηλαδή  ό  νόμος  μας  δέν  καταδικάζει  κανένα, 

μέ  τήν  έρώτησιν  των  Φαρισαίων*  «Μήπως  καί  σύ  είσαι  άπό 

τήν  Γαλιλαίον;».  Διότι,  ένφ  έπρεπε  ν’  άποδείξουν,  ή  δτι 
όρθώς  έστειλαν  αύτόν  διά  νά  τόν  καλέσουν  ή  δτι  δέν  έπρε¬ 
πε  νά  του  επιτρέψουν  νά  όμιλήση,  άντιθέτως  προβάλλουν 

όξυτέραν  και  προκλητικωτέραν  άντίρρησιν.  «Ερεύνησε  και 

θά  ίδής  δτι  δέν  έχει  έλθει  προφήτης  άπό  τήν  Γαλιλαίαν». 

Μήπως  ό  άνθρωπος  εϊχεν  είπεί  δτι  ό  Χριστός  είναι  Προφή¬ 

της;  Είπεν  δτι  δέν  έπρεπε  νά  φονευθη  χωρίς  νά  δικασθή. 

Οι  Φαρισαίοι  δμως  έδωσαν  αύτήν  τήν  άπάντησιν  περκρρο- 
νητικώς  είς  αύτόν,  σάν  νά  μή  ήξευρε  τίποτε  άπό  αύτά, 

σάν  νά  τού  έλεγε  κάποιος*  «Πήγαινε  καί  μάθε».  Διότι  αύτό 
σημαίνει  τό,  «Ερεύνησε  καί  θά  ίδής». 

Τί  έκαμε  λοιπόν  ό  Χριστός;  Επειδή  διαρκώς  είχον  είς 
τό  στόμα  τους  τήν  Γαλιλαίαν  καί  τόν  Προφήτην,  διά  νά 

τούς  βγάλη  δλους  άπό  αύτήν  τήν  πλάνην  καί  διά  ν’  άπο- 
δείξη  δτι  δέν  είναι  ένας  άπό  τούς  Προφήτας,  άλλά  ό  Κύ¬ 

ριος  τού  κόσμου,  τούς  είπεν*  «Έγώ  είμαι  τό  φως  τού  κό¬ 
σμου».  Ούτε  τής  Γαλιλαίος,  ούτε  τής  Παλαιστίνης,  ούτε  τής 
Τουδαίας.  Τί  άπήντησαν  οι  Φαρισαίοι;  «Σύ  δίδεις  μαρτυ¬ 
ρίαν  περί  τού  έαυτού  σου  καί  ή  μαρτυρία  σου  δέν  είναι  ά- 
ληθινή».  Πόση  άνοησία!  Τούς  παρέπεμπε  συνεχώς  είς  τάς 
Γραφάς  καί  τού  λέγουν*  «Σύ  δίδεις  μαρτυρίαν  περί  τού  έ- 
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ρησεν;  «Εγώ  είμι  τό  φώς  τον  κόσμον» .  Μέγα  τό  λεχδέν, 

καί  δντως  μέγα'  άλλ’  ον  σφόδρα  ανζονς  επληζεν,  έπειδη 

οϋτε  έξισοϊ  νυν  έαντόν  τφ  ΤΙατρί,  ούτε  Υιός  έκεινον  εϊ- 

πεν  είναι ,  ονιε  θεός ,  άλλα  φώς  τέως.  ’Εβούλοντο  μέν  ούν 

5  άνατρέψαι  καί  τοντο’  καίτοι  πολ%)  τούτο  μεϊζον  τον  ειπεϊν, 

«Ο  άκολονΰών  έμοί  ού  μη  περιπατήσει  εν  τη  σκοτία »,  φώς 

και  οκοτίαν  νοητώς  λέγων  τουτέοτιν }  ου  μένει  έν  τη  πλάνη. 

Ένταϋΰα  καί  τόν  Νικόδημον  έφέλκεται  καί  ένάγει  ώς 

οφόδρα  παρρηοιαοάμενον,  καί  τους  ΰπηρέτας  επαινεί  τούτο 

10  πεποιηκότας.  Τό  γάρ  κράξαι,  τοντό  έοτι  βονλομένον  κατα- 

σκενάσαι,  ώοτε  κάκείνονς  άκονοαί’  άμα  δέ  καί  αυτόν ς  αι- 
νίττεται  κρυφή  τους  δόλονς  πλέκοντας  καί  έν  τφ  οκό  τφ 

καί  τη  πλάνη'  άλλα  τον  φωτός  ον  περιέοονται.  Καί  τον 

Νικόδημον  υπομιμνήσκει  τών  ρημάτων  εκείνων ,  άπερ  έ- 

15  λεγε  πρώην  « Πας  6  φαύλα  πράοσων,  μισεί  τό  φώς ,  καί 

ονκ  έρχεται  τιρός  τό  φώς ,  ϊνα  μή  φανερω&η  αν  τον  τα  έρ¬ 

γα».  Επειδή  γάρ  έλεγον,  δτι  ονδείς  τών  άρχόντων  έπί- 

οτευοεν  είς  αυτόν ,  διά  τοντό  φησιν ,  « Ο  τα  φαύλα  πράοσων , 

ονκ  έρχεται  πρός  τό  φώς»,  δεικνύς  δτι  ον  τής  τον  φωτός 

20  άοδενείας  τό  μή  έλδεϊν,  άλλα  τής  έκείνων  διεστραμμένης 
γνώμης. 

«* Απεκρίϋηοαν  καί  είπον  αντφ'  Συ  περί  σεαντον  μαρ¬ 
τυρείς;».  Τί  οδν  αυτός;  «Κάν  έγώ  μαρτυρώ  περί  έμαυτου, 

η  μαρτυρία  μον  αληθής  έοτιν*  δτι  οίδα  πό’δεν  έρχομαι ,  καί 

25  που  υπάγω-  ύμεϊς  δέ  ονκ  οίδα τε  πόδεν  έρχομαι».  τ’Οπερ 
φ&άσας  είπε,  τούτο  οϋτοι  προβάλλονται  ώς  προηγουμένως 

λεχϋέν.  Τί  οΰν  ό  Χρίστος;  9Ανα τρέπων  αυτό  καί  δεικννς, 

5.  Ίω.  3,  20. 
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αυτού  σου».  Ποίαν  μαρτυρίαν  έδωσεν;  «Έγώ  είμαι  τό  φως 

του  κόσμου».  Μεγάλος  ό  λόγος,  πράγματι  μεγάλος,  άλλά 

δέν  τούς  έξέπληξεν,  επειδή  τώρα  δέν  παρουσιάζει  τόν  ε¬ 

αυτόν  του  ίσον  μέ  τόν  Πατέρα,  ούτε  εϊπεν  δτι  είναι  Υίός 

εκείνου,  ούτε  θεός,  άλλά  μόνον  φως.  ’Ήθελαν  βεβαίως 

ν’  άνατρέφουν  καί  τούτο,  διότι  ήτο  πολύ  σπουδαιότερον  άπό 

αύτό  πού  είπεν  έν  συνεχείς^  «Εκείνος  πού  μέ  άκολουθεί, 

δέν  θά  περιπατήση  εις  τό  σκότος».  Τάς  λέξεις  φως  καί  σκό¬ 

τος  τάς  χρησιμοποιεί  μέ  πνευματικήν  σημασίαν.  Δηλαδή 

εκείνος  πού  μέ  άκολουθεί,  δέν  μένει  εις  τήν  πλάνην. 

Έδώ  άναφέρεται  καί  εις  τόν  Νικόδημον,  τόν  όποιον 

καί  έπαινεϊ  διά  τό  μεγάλον  θάρρος  του  καί  έπαινεί  καί  τούς 

ύπηρέτας  δι’  αύτό  πού  είχαν  κάμει.  Τό  δτι  έφώναξε,  ση¬ 

μαίνει  δτι  ήθελε  δι’  αύτού  τού  τρόπου  νά  τούς  προετοιμά- 

ση,  ώστε  ν'  ακούσουν  τά  λόγια  του.  Συγχρόνως  δμως  ύπαι- 
νίσσεται  καί  τούς  Φαρισαίους,  οι  οποίοι  δολοπλοκούν  κρυ¬ 

φίως  εις  τό  σκότος  καί  εις  τήν  πλάνην,  άλλ’  οι  όποιοι  δέν 
θά  ύπερισχύσουν  τού  φωτός.  Καί  ύπενθυμίζει  είς  τόν  Νικό¬ 

δημον  τά  λόγια,  τά  όποία  είχεν  είπεϊ  προηγουμένως*  «"Ο¬ 
ποιος  κάμνει  τό  κακόν,  μισεί  τό  φως  καί  δέν  έρχεται  εις 

τό  φως,  διά  νά  μή  γίνουν  φανερά  τά  έργα  του»β.  Καί  έπειδή 
οί  Φαρισαίοι  έλεγαν,  δτι  κανείς  άπό  τούς  άρχοντες  δέν  έπί- 

στευσεν  εις  αύτόν,  δι*  αύτό  λέγει*  «"Οποιος  κάμνει  τό  κα¬ 
κόν,  δέν  έρχεται  εις  τό  φως»,  άποκαλύπτων  δτι  ή  μή  προσέ- 
λευσίς  των  δέν  ώφείλετο  εις  τήν  άδυναμίαν  τού  φωτός, 

άλλ’  εις  τήν  διεστραμμένην  γνώμην  των. 
«Τότε  οι  Φαρισαίοι  τού  είπαν*  «Σύ  δίδεις  μαρτυρίαν 

διά  τόν  έαυτόν  σου;».  Είς  αύτά  ό  Χριστός  τούς  άπήντησε* 
«Καί  έάν  άκόμη  δίδω  μαρτυρίαν  διά  τόν  έαυτόν  μου,  ή  μαρ¬ 
τυρία  μου  είναι  άληθινή,  διότι  γνωρίζω  άπό  πού  έρχομαι 
καί  πού  πηγαίνω,  ένψ  σείς  δέν  γνωρίζετε  άπό  πού  έρχο¬ 
μαι».  Αύτό  πού  ό  Χριστός  μόλις  είχεν  είπεί,  οί  Ιουδαίοι  τό 

παρουσιάζουν  σάν  νά  έλέχθη  προηγουμένως.  Άλλ’  ό  Χρι¬ 
στός  καί  τό  έπιχείρημά  των  άνέτρεψε  καί  άπέδειξεν/  δτι 
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δτι  εκείνα  ώς  προς  αυτούς  και  την  υπόνοιαν  α
υτών  διελέ- 

γετο,  άνδρωπον  αυτόν  ύποπ τενόντων  ψιλόν  φησν  « Κ
αι  έάι 

εγώ  μαρτυρώ  περί  έμαυτοϋ ,  αληδης  εοτιν  μαρτυρία  μου, 

δτι  οίδα  πάδεν  έρχομαι )).  Τί  έοτι  τούτοι  Εκ  του  θεοΰ  ειμι 

6  και  Θεός  καί  Υιός  Θεοΰ.  Ό  δε  θεός  αυτός  έαυτφ  άξιόπι- 

οτος  μάρτυρας *  «Υμείς  δέ  ονκ  οιδατε ».  Εδελοκακεί τε,  φη- 

οί,  καί  είδότες  προοποιείοδε  μη  ειδένα ι*  αλλ  από  ανδρω- 

πίνης  διανοίας  άπκιντα  φδέγγεσδε,  ουδόν  πλέον  βουλόμε- 

νοι  του  φαινομένου  νοείν. 

10  «Υμείς  κατά  την  σάρκα  κρίνετε)).  "Ωσπερ  το  κατά 
σάρκα  ζην,  τουτέστι ,  τό  φαύλως  ζην,  ου τω  το  κατά  σάρκα 

κρίνε ιν,  αδίκως  κρίνειν  έοτίν.  «Εγώ  ου  κρίνω  οϋδένα'  και 

έάν  κρίνω,  η  έμή  κρίσις  δίκαια  έοτίν)).  Λ0  δέ  λέγει,  τοιου- 

τόν  έστιν'  * Αδίκως  κρίνετε.  Και  ει  αδίκως  κρίνομεν,  φησί , 
15  διατί  μη  έγκαλείς;  δια  τί  μη  κολάζεις;  διατί  μη  κατακρί¬ 

νεις;  'Ότι  ονκ  έπί  τούτο  ήλδον,  φησί.  Τούτο  γάρ  έστι  τό , 
«Έγώ  ου  κρίνω  ούδένα'  και  έάν  κρίνω  δέ  έγώ,  ή  κρίσις 

μου  άληδής  έστί)).  9Επει  ει  έόουλήδην  κρϊναι,  υμείς  αν  τών 
κατ αδεδικασμένων  ήτε.  Καί  ταντα  ουχί  κρίνων  λέγω,  φη- 

20  οίν.  Ου  διά  τούτο  δέ  εϊπον,  Ουχί  κρίνων  λέγω,  ώς  ον  θαρ¬ 
ρών,  δτι  ει  εκρινον,  είλον  αν  υμάς  (και  γάρ  ει  έκρινον, 

δικαίως  αν  ύμάς  κατεδίκαοα)·  αλλά  τών  καιρός  κρίοετος 
ούκ  έοτι.  Καί  περί  τής  μ ελλούοης  μέν  κρίσεως  ήνίξατο 

είπών}  «"Οτι  μόνος  ονκ  είμί,  άλλ’  έγώ  και  ό  πέμψας  με 
25  Πατήρ)).  Έντανδα  δέ  ήνίξατο ,  δτι  ούκ  αύτός  μόνος  αύτούς 

καταδικάζει,  αλλα  και  ο  Πατήρ.  ΕΙτα  αυτό  συνεσκίαοεν,  εις 

την  αυτοϋ  μαρτυρίαν  ένάγων'  «Καί  έν  τφ  νόμφ  δέ  τ φ  ύ- 
μετέρφ  γέγράπται,  δτι  δύο  άνδρώπων  ή  μαρτυρία  άλη¬ 
δής  έοτί)). 

3.  Τί  οδν  άν  εϊποιεν  ένταϋϋα  οι  αιρετικοί;  Τί  πλέον 
80 
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ειχεν  ομιλήσει  σύμφωνα  μέ  την  γνώμην  των,  διότι  αύτοί 

έ νόμιζαν,  δτι  ήτο  άπλούς  άνθρωπος.  Καί  λέγει*  «Και  εάν  ά- 

κόμη  δίδω  μαρτυρίαν  διά  τον  εαυτόν  μου,  ή  μαρτυρία  μου 

είναι  αληθινή,  διότι  ξεύρω  άπό  που  έρχομαι».  Τί  σημαίνει 

τούτο;  Έχω  έλθει  άπό  τάν  θεόν  καί  είμαι  θεός  και  Υιός 

τού  θεού.  Καί  ό  θεός  είναι  διά  τον  εαυτόν  του  αξιόπιστος 

μάρτυς.  «Σείς  δμως  δεν  ξεύρετε».  Μέ  την  θέλησίν  σας  κά- 

μνετε  τό  κακόν  καί  ένφ  τό  ξεύρετε  κάμνετε  πώς  δέν  τό 

ξεύρετε,  άλλ’  όμιλεϊτε  σύμφωνα  μέ  την  άνθρωπίνην  σας 
σκέψιν  καί  δέν  θέλετε  νά  καταλάβετε  τίποτε  πέραν  άπό  τήν 

φαινομενικήν  άποψιν. 

«Σείς  κρίνετε  σύμφωνα  μέ  άνθρώπινα  κριτήρια».  *Ό- 

πως  ή  γηΐνη  ζωή  σημαίνει  δτι  ζή  κανείς  κακώς,  έτσι  καί  έ- 

κείνος  πού  κρίνει  μέ  άνθρώπινα  κριτήρια,  σημαίνει  δτι  κρί¬ 

νει  άδίκως.  «Έγώ  δμως  δέν  κρίνω  κανέναν  καί  ή  ίδική  μου 

κρίσις  είναι  σύμφωνη  μέ  τήν  άλήθειαν».  Είναι  σάν  νά  τούς 

λέγη,  Αδίκως  κρίνετε.  Καί  αν  κρίνωμεν  άδίκως,  έρωτούν, 

διατί  δέν  μας  κατηγορείς;  Διατί  δέν  μάς  τιμωρείς;  Διατί 

δέν  μάς  καταδικάζεις;  Διότι  έγώ,  άπαντά,  δέν  ήλθα  διά  νά 

κρίνω  κανένα.  «Έγώ  δέν  κρίνω  κανένα.  Καί  έάν  έγώ 

κρίνω,  ή  κρίσις  μου  είναι  σύμφωνη  μέ  τήν  άλήθειαν».  Διότι 

έάν  ήθελα  νά  κρίνω,  σείς  θά  είχατε  καταδικασθη.  Καί  λέγω 

ταύτα,  δχι  διά  νά  κρίνω.  Καί  δέν  είπα  δι’  αύτό,  όμιλώ  δχι 
διά  νά  κρίνω,  διότι  πιστεύω  δτι,  άν  έκρινα,  θά  σάς  είχα 

τιμωρήσει  (διότι,  άν  σάς  έκρινα,  δικαίως  θά  σάς  κατεδίκα- 

ζα).  Τώρα  δμως  δέν  είναι  καιρός  διά  κρίσιν.  Καί  έκαμεν  ύ- 

παινιγμόν  περί  τής  μελούσης  κρίσεως,  δταν  είπε*  «Διότι 

δέν  κρίνω  έγώ  μόνος,  άλλ*  έγώ  καί  ό  Πατήρ  πού  μέ  έστει¬ 
λε».  Καί  έδώ  κάμνει  ύπαινιγμόν,  δτι  δέν  τούς  καταδικάζει 

μόνος  αύτός  άλλά  καί  ό  Πατήρ.  "Επειτα  ώμίλησεν  άσαφέ- 
στερον  περί  αύτού  καί  παρουσίασε  τήν  μαρτυρίαν  περί  τού 

εαυτού  του*  «Είς  τον  νόμον  σας  είναι  γραμμένον,  δτι  ή  μαρ¬ 
τυρία  δύο  άνθρώπων  είναι  έγκυρη». 

3.  Τί  ήμπορούν  νά  ισχυρισθουν  έπ’  αύτου  οί  αιρετικοί; 
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έχε  τ ών  άνδρώπων ,  εΐ  απλώς  όντως  εκλαβοιμεν  τό  λεχϋεν, 

Έπι  μέν  γάρ  τών  άνδρώπων  διά  τοντο  ωρισται  τούτο,
  ε- 

7 ιειδή  καδ*  έαντόν  ονκ  εοτιν  αξιοπιστός  τ ις*  ετιι  δε  Θεόν, 

7ΐώς  άν  έχοι  τοντο  λόγον;  Πώς  οέν  εϊρηται  τό  Δύο;  άρα 

5  έπειδη  δνο ,  ή  έπειδη  άνδρωποι  διά  τοντο  δύο;  ΕΙ  γάρ 

έπειδη  δύο  είοί,  τίνος  εν  εκ  εν  ον  κατέφνγεν  έπϊ  τον  Ηωάννην, 

ονδέ  εϊτιεν,  Μαρτνρώ  εγώ  τιερί  έμαντον,  και  μαρτνρεϊ  πε¬ 

ρί  έμον  Ιωάννης;  τίνος  ένεκεν  έπι  τον  άγγελον;  τίνος  ένε- 

κεν  έπι  τονς  προφήτας;  καί  γάρ  μνρίας  άν  εύρεν  άλλας 

10  μαρτυρίας.  ’Λλλ’  ον  τονιο  βούλεται  δειξαι  μόνον ,  δτι  δύο, 

άλλ'  δτι  καί  τής  αυτής  ουσίας. 

Αέγονοιν  αντφ'  « Τίς  έοτιν  ό  Πατήρ  οον ;».  ΕΙτά  ψη- 

σιν'  «Ον τε  εμέ  όϊδατε,  ούτε  τον  Πατέραν.  Επειδή  γάρ 
είδότες  ώς  ονκ  είδότες  έλεγον  καί  ώς  πειράζοντες  αυτόν, 

15  ουδέ  άποκρίοεως  αντονς  άξιοι.  Διά  τοντο  λέγει  λοιπόν 

τρανότ ερον  άπαντα  καί  μετά  πλείονος  παρρησίας ,  από  τε 

τών  σημείων  καί  τής  διδασκαλίας  τών  άκολουδούντων  την 

μαρτνρίαν  λαβών ,  τφ  έγγνς  είναι  τόν  στανρόν.  «ΟΙδα»,  γάρ, 

<ρησί,  «τιόΰεν  έρχομαι ».  Τοντο  ον  σφόδρα  άν  ανιών  καδή- 

20  ψατο’  τό  δέ  έπαγαγειν,  «Καί  δπ ον  έγώ  ύτιάγω»,  μάλλον  αύ- 
τονς  έφόβησεν  άν,  ώς  ον  μέλλοντος  αυτόν  μένειν  έν  τφ  δα- 

νάτφ.  Διατί  δέ  ονκ  εϊπεν,  δτι  ΟΙδα .  δτι  Θεός  είμι,  άλλ'  ό¬ 
τι  «Οϊδα  πόδεν  έρχομαι »;  Άεί  τά  ταπεινά  άναμίγννοι  τοΐς 
νψηλοις  καί  αυτά  δέ  ταντα  περιστέλλει.  ΕΙπών  γάρ,  δτι 

25  «’Εγώ  μαρτνρώ  περί  έμαντον»,  καί  τοντο  δείξας,  ήλδεν 
έπι  τό  ταπεινότεροι ’,  ώσανεί  έλεγεν'  ΟΙδα  παρά  τίνος  άπέ- 
σταλμαι,  και  προς  τινα  απέρχομαι.  Ον τω  γάρ  ονδέν  άν  έ- 

σχον  άντειπειν  άκονσαντες  δτι  παρ’  έκείνον  άπέσταλτ αι,  καί 
πρός  έκεϊνον  άπεισιν.  Ον  γάρ  άν  είπον,  φησί,  τί  ψεύδος, 
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Κατά  τί  πλεονεκτεί  ό  Χριστός  άπό  τούς  άνθρώπους,  άν  δε- 

χθουμεν  τά  λόγια  του  άπλώς;  Διότι  διά  τούς  άνθρώπους  έ- 

χει  όρισθή  τούτο  διά  τόν  λόγον  δτι  ό  καθένας  δέν  είναι  ά- 

ξιόπιστος  διά  τόν  έαυτόν  του.  Πώς  ήμπορεί  δμως  νά  ισχύ  η 

τούτο  διά  τόν  Θεόν;  Πώς  δμως  καθιερώθη  τό  Δύο;  ’Ή  έ- 

πειδή  είναι  δύο,  ή  έπειδή  δι*  αύτόν  τόν  σκοπόν  άπαιτούνται 

δύο  άνθρωποι.  ’Άν  είναι  δύο,  τότε  διατί  ό  Χριστός  δέν  τούς 

παρέπεμψεν  εις  τόν  Ίωάννην,  ούτε  είπε,  Δίδω  έγώ  μαρτυ¬ 

ρίαν  διά  τόν  έαυτόν  μου  καί  δίδει  μαρτυρίαν  δι*  έμέ  ό  "Ιω¬ 

άννης;  Διατί  δέν  τούς  παρέπεμψεν  εις  τόν  ν Αγγελον  ή  είς 
τούς  Προφήτας;  Διότι  ήμπορούσε  νά  εύρη  χιλίας  άλλας 

μαρτυρίας.  Δέν  ήθελε  ν  δμως  ν’  άποδείξη  τούτο,  άλλ’  δτι 
♦ 

είναι  τής  αύτής  ούσίας  μέ  τόν  Πατέρα. 

Έλεγαν  λοιπόν  είς  αύτόν*  «Ποιος  είναι  ό  Πατήρ  σου;». 

Καί  ό  Χριστός  τούς  άπεκρίθη*  «Ούτε  έμέ  γνωρίζετε,  ούτε 
τόν  Πατέρα  μου».  Επειδή  δηλαδή  άν  καί  ήξευραν  έκαμναν 

πώς  δέν  ήξευραν  καί  έλεγαν  ηύτά  δήθεν  διά  νά  τόν  δοκι¬ 

μάσουν,  δέν  τούς  θεωρεί  άξίους  άπαντήσεως.  Δι*  αύτό  όμι¬ 

λε!  δυνατώτερον  δι*  δλα  αύτά  καί  μέ  μεγαλύτερον  θάρρος 
καί  λαμβάνει  τήν  μαρτυρίαν  άπό  τά  θαύματα  καί  άπό  τήν 

διδασκαλίαν  πού  ήκολούθει  έκεϊνα,  διότι  ήδη  ήτο  πλησίον 

ό  καιρός  τής  σταυρώσεώς  του;  «Έγώ  γνωρίζω  άπό  πού  έρ¬ 
χομαι»,  τούς  λέγει.  Αύτό  δέν  τούς  έθιξε  τόσον,  άλλά  αύτό  πού 

έπρόσθεσε,  «καί  πού  έγώ  πηγαίνω»,  μάλλον  τούς  έφόβισε,  διό¬ 
τι  δέν  έπρόκειτο  νά  τόν  κρατήση  ό  θάνατος  πού  θά  ύφίστατο. 

Διατί  δμως  δέν  τούς  είπε  γνωρίζω  δτι  είμαι  θεός,  άλλά  γνω¬ 
ρίζω  άπό  πού  έρχομαι;».  Πάντοτε  άναμιγνύει  τά  ταπεινά 

μέ  τά  ύψηλά  καί  τό  ϊδιο  ύποδηλώνει  μέ  αύτά.  Διότι,  άφού 
εϊπεν,  «Έγώ  δίδω  μαρτυρίαν  περί  τού  έαυτού  μου»  καί 
άφού  τό  άπέδειξεν,  ήλθεν  είς  τά  ταπεινότερα,  σάν  νά  τούς 

έλεγεν*  Έγώ  γνωρίζω  άπό  ποιον  έχω  άποσταλή  καί  είς 
ποιον  θά  άπέλθω.  Διότι  έτσι  δέν  θά  ήμπορούσαν  νά  προ¬ 
βάλλουν  καμμίαν  άντίρρησιν,  δταν  θά  ήκουαν  δτι  έχει  άπο¬ 
σταλή  άπό  έκείνον  καί  δτι  θά  έπανέλθη  είς  έκείνον.  Διότι 
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έκεϊΰέν  τε  ήχων,  καί  έκεϊ  άπιών,  προς  το
ν  άλη&η  Θεόν. 

Ύμεϊς  δέ  ονκ  ϊοτε  τον  Θεόν  διά  Ίοντο 
 κατά  την  σάρ¬ 

κα  κρίνετε.  Οι  γάρ  τοσούτων  άκούσαν τες  
τεκμηρίων  τε  και 

έλέγχων,  έτι  λέγετε,  «Ονκ  έοτιν  άληΰής
»·  και  Μωνοέα 

δ  άξιόπιοτον  ήγεΐοδε  και  υπέρ  ών  περί  άλλων  κα
ι  υπέρ  ών 

περί  έαντον  λέγεί'  τδν  δέ  Χριοτον  ονκετι.  Τοντο  κατα
  οαρ- 

κα  κρίνειν  έοτιν.  «Εγώ  δέ  ου  κρίνω  ονδένα».  Και  μην  ψη- 

οιν  άτι  «Ο  Πατήρ  ού  κρίνει  ονδένα ».  Πώς  ούν  έντανΰά 

φηοι,  «Και  έάν  κρίνω  δέ,  ή  κρίσις  ή  έμή  δίκαια  έοτιν,  δτι 

10  ονκ  είμι  μόνος»;  Πάλιν  πρός  την  νπόληψιν .  την  έκείνων 

φδέγγεταΐ'  τοντέοτιν,  *Η  κρίοις  ή  έμή  τον  Πατρός  έοτιν * 

ονκ  άν  άλλως  έκρινεν  ό  Πατήρ  κρίνων )  εΐ  μή  ώς  έγώ’  και 

ούκ  άν  άλλως  έγώ ,  εΐ  μή  ώς  ό  Πατήρ. 

Τίνος  δέ  'ένεκεν  και  τον  Πατρός  έμνημόνενοεν;  Ου 

1δ  γάρ  ένόμιζον  άξιόπιοτον  είναι  τόν  Υιόν,  εί  μή  του  Πατρός 

την  μαρτυρίαν  προοέλαβεν  άλλως  δέ,  ουδέ  έοτηκε  τό  λε- 

χΰέν.  9 Επί  μέν  των  άνϋρώπων,  όταν  δύο  άλλοτρίφ 

πράγματι  μαρτνρώοι,  τότε  ή  μαρτυρία  έοτιν  άλη&ής’  τοντο 

γάρ  έοτι  δύο  μαρτυρείν  ει  δέ  μέλλοι  τις  έαυτφ  μαρτνρειν, 

20  οι>κ  έτι  δύο  ειοίν.  'Ορφς  άτι  δι ’  ονδέν  έτερον  τοντο  έιρη- 

κεν,  ή  %να  δείξη  όμοούοιον  έαντόν,  και  δι *  έαντον  πάλιν 

δείξη  ον  δ  εό μεν  ον  αυτόν  άλλης  μαρτυρίας ·  και  δείξη  ονδέν 
έλαττον  έχοντα  του  Πατρός; 

νΟρα  γονν  τήν  αυθεντίαν.  «Εγώ  είμι  δ  μαρτύρων  περί 
25  έμαντον  καί  μαρτυρεί  περί  έμον  δ  πέμψας  με  Πατήρ». 

Ονκ  άν  δέ  ει  έλάττονος  ουσίας  ήν,  τοντο  άν  έ&ηχεν.  Νννι 

δέ,  ινα  μη  νομιοης  οτι  αρι&μον  ένεκεν  παρείληπται,  Φέα 
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δέν  σας  είπα  τίποτε  ιό  ψευδές,  δίαν  έβεβαίωσα,  δτι  ήλθα 

άπό  έκεί  καί  θά  έπιστρέψω  έκεϊ,  δηλαδή,  είς  τάν  άληθινόν 
θεόν. 

Σείς  δμως  δέν  γνωρίζετε  τόν  θεόν.  Διά  τούτο  κρίνετε 

μέ  άνθρώπινα  κριτήρια.  Διότι  άν  καί  ήκούσατε  τόσας  άπο- 

δείξεις  καί  τόσας  διαβεβαιώσεις,  έξακολουθεϊτε  νά  λέγετε, 

«Δέν  είναι  άληθινός».  Έν  τούτοις  θεωρείτε  άξιόπιστον  τόν 

Μωϋσήν  καί  δι’  δσα  λέγει  περί  των  άλλων  και  δι’  δσα  λέ¬ 

γει  περί  του  έαυτου  του.  Τόν  Χριστόν  δμως  δέν  τόν  θεω¬ 

ρείτε  άξιόπιστον.  Αύτό  σημαίνει  δτι  κρίνετε  μέ  άνθρώπινα 

κριτήρια.  «Έγώ  δμως  δέν  κρίνω  κανέναν».  Καί  δμως  εϊχεν 

είπεί,  δτι  «Ό  Πατήρ  δέν  κρίνει  κανένα».  Διατί  λοιπόν  έδώ 

λέγει,  «Καί  έάν  έγώ  κρίνω,  ή  κρίσις  μου  είναι  άληθινή, 

διότι  δέν  είμαι  μόνος»;  Πάλιν  όμιλεί  σύμφωνα  μέ  τήν  άντί- 

ληψίν  των.  Λέγει  δηλαδή*  Ή  κρίσις  ή  ίδική  μου  είναι  καί 
κρίσις  τού  Πατρός  μου.  Διότι,  έάν  έκρινεν  ό  Πατήρ,  δέν  θά 

έκρινεν  διαφορετικά  άπό  έμέ,  ούτε  καί  εγώ  θά  έκρινα  δια¬ 

φορετικά  άπό  τόν  Πατέρα. 

Διατί  δμως  ένεθυμήθη  τόν  Πατέρα;  Διότι  δέν  ένόμιζον 

δτι  ό  Υίός  είναι  άξιόπιστος,  έάν  δέν  προσεκόμιζε  τήν  μαρ¬ 

τυρίαν  τού  Πατρός.  "Αλλως  δέν  θά  έστεκεν  ό  λόγος  του. 
Διότι  είς  τήν  περίπτωσιν  των  άνθρώπων,  δταν  δίδουν  μαρ¬ 
τυρίαν  δύο  περί  ξένου  πράγματος,  τότε  ή  μαρτυρία  είναι 

άληθινή.  Αύτό  σημαίνει  δτι  δύο  δίδουν  μαρτυρίαν.  ’Άν  δμως 
πρόκειται  κάποιος  νά  δώση  μαρτυρίαν  διά  τόν  έαυτόν  του, 

δέν  είναι  πλέον  δύο  οί  μάρτυρες.  Βλέπεις  δτι  αύτό  δέν  τό 

είπε  διά  κανέναν  άλλον  λόγον,  παρά  διά  ν’  άποδείξη  δτι 

είναι  τής  αύτής  ούσίας  μέ  τόν  Πατέρα  καί  διά  ν’  άποδείξη 
έπί  πλέον  δτι  δέν  έχει  άνάγκην  άλλης  μαρτυρίας,  άλλά  καί 

διά  νά  βεβαιώση  δτι  δέν  υστερεί  είς  τίποτε  άπό  τόν  Πατέρα; 

Πρόσεχε  λοιπόν  τήν  αύθεντίαν  του.  «Έγώ  είμαι  πού 

δίδω  μαρτυρίαν  διά  τόν  έαυτόν  μου  καί  μαρτυρεί  περί  έμού 

ό  Πατήρ  πού  μέ  έστειλεν».  ’Άν  δμως  ήτο  κατωτέρας  ούσίας, 
δέν  θά  προέβαλλεν  αύτήν  τήν  μαρτυρίαν.  "Επειτα  διά  νά 
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την  έξονοίαν  ονδέν  έχονοαν  παρηλλαγμένον.  Μαρτυρεί
  αν- 

ύρωπος,  δταν  άφ  έαντον  αζιόπιοτος  η,  όταν  μαρτυ¬ 

ρίας  δέηται,  και  τούτο  εν  άλλοτρίφ  πράγματι *  εν  δε  ϊδί
ω 

δταν  μαρτυρίας  δέηται  της  παρ9  έτερου ,  ουκ  οτι  εοτιν  αξ ιο¬
 

ί  πιοτος.  Ένταϋ&α  δέ  παν  τουναντίον.  Και  γάρ  εν  ϊδίφ  πρά¬ 

γματι  μαρτύρων ,  και  παρ’  ετέρου  λέγων  μαρτ νρεΐοΰαι,  άςιό- 

πιοτον  έαντόν  είναι  φηοι,  πανταχάΟεν  δεικιώς  εαυτόν  την 

ανϋεντίαν. 

Διατί  γάρ  εϊπών,  «Ουκ  είμι  μόνος,  άλλ9  εγώ  και  ό 

10  πέμψας  με  Πατήρ»*  και  τό,  «Δ ύο  ανθρώπων  ή  μαρτυρία 

έοτίν  άληϋής»,  ουκ  άπεοιώπηοεν,  άλλ 9  έπήγαγεν,  «Εγώ 

είμι  ό  μαρτύρων  περί  έμαυτον»;  Δ  ήλον  δτι  την  αυθεντίαν 

δηλών.  Και  πρώτον  μέν  εαυτόν  τέί ϊεικεν*  «Εγώ  είμι  ό  μαρ¬ 

τύρων  περί  έμαυτον».  Δ είκννοιν  ένταϋϋα  τό  τε  ομότιμοι·, 

15  και  δτι  ονδέν  ώφελοννται,  τον  Θεόν  λέγοντες  εϊδέναι  Πα¬ 

τέρα,  αυτόν  ουκ  εϊδότες.  Και  τούτο  αίτιον  εϊναί  φηοι ,  τό 

αυτόν  ύέλειν  εϊδέναι.  Λέγει  ουν,  δτι  ον  δυνατόν  εϊδέναι 

τόν  Πατέρα  αύτοϋ  χωρίς,  %να  καν  όντως  αυτούς  έπιοπάοη- 

ται  εις  τήν  αύτοϋ  γνώσιν.  Επειδή  γάρ  άφιέντες  αυτόν,  αεί 

20  τόν  Πατέρα  έζήτουν  μαύεϊν,  λέγει ·  «Οϋ  δνναοϋε  εϊδέναι 

τόν  Πατέρα  χωρίς  εμού».  'Ήοτε  οι  τόν  Υιόν  βλαοφημονν- 
τες,  ουκ  αυτόν  βλαοφημονοι  μονον,  αλλά  καί  τόν  γεγεννηκότα. 

4.  Ταυ  τα  φύγωμεν  ημείς ,  καί  δοξάοωμεν  τόν  Υιόν. 

Καιτοι  ει  μη  φύοεως  ήν  τής  αυτής,  ουκ  αν  όντως  εϊπεν. 

25  Εϊ  γαρ  έδίδαοκε  μόνον,  έιεροούοιος  δέ  ήν,  ένήν  καί  αύ τόν 

αγνοούν  τα  εϊδέναι  τόν  Πατέρα *  καί  πάλιν  ουκ  ήν  αυτόν  εϊ- 
δότα  πάντως,  εϊδέναι  τόν  Πατέρα.  Ουδέ  γάρ  δ  άνδρωπ ον 
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μή  νομίζης  δτι  τούτο  έτέθη  ένεκα  του  άριθμου  'Δύο',  κοί¬ 

ταξε  δτι  ή  έξουσία  κατ’  ούδέν  διαφέρει.  Ό  άνθρωπος  δίδει 
μαρτυρίαν,  δταν  είναι  άξιόπιστος  άπό  τον  εαυτόν  του  καί 

δχι  δταν  έχη  άνάγκην  μαρτυρίας  και  μάλιστα  περί  ξένου 

πράγματος.  Προκειμένου  δμως  περί  ιδικοΰ  του  πράγματος, 

δταν  έχη  άνάγκην  μαρτυρίας  άλλου,  τότε  δέν  είναι  άξιόπι¬ 

στος.  Έδώ  δμως  συμβαίνει  τό  έντελώς  άντίθετον.  Διότι,  δ- 

ταν  ό  Χριστός  δίδη  μαρτυρίαν  περί  ιδίου  πράγματος  καί  λέ¬ 

γει  δτι  μαρτυρεϊται  άπό  άλλον,  βεβαιώνει  δτι  είναι  άξιόπι¬ 
στος  και  άποδεικνύει  άπό  παντού  τήν  αύθεντίαν  του. 

Τότε  διατί,  δταν  είπε,  «Δέν  είμαι  μόνος,  άλλ’  έγώ  καί 

ό  Πατήρ  πού  μέ  έστειλε»,  *  καί  «Ή  μαρτυρία  δύο  άνθρώπων 
είναι  άληθινή»,  δέν  έσιώπησεν,  άλλά  προσέθεσεν,  «Έγώ 

είμαι  πού  δίδω  μαρτυρίαν  διά  τόν  έαυτόν  μου»;  Είναι  φα¬ 
νερόν,  δτι  τό  έκαμε  διά  νά  έπιβεβαιώση  τή,ν  αύθεντίαν  του. 

Και  πρώτα  έτοποθέτησε  τόν  έαυτόν  του*  «Έγώ  είμαι  πού 
δίδω  μαρτυρίαν  διά  τόν  έαυτόν  μου».  Έδώ  άποδεικνύει  δτι 

είναι  όμότιμος  μέ  τόν  Πατέρα  καί  δτι  δέν  έχουν  καμμίαν 

ώφέλειαν  μέ  τό  νά  ίσχυρίζωνται  δτι  γνωρίζουν  τόν  θεόν 

Πατέρα,  δχι  δμως  καί  τόν  Υιόν.  Καί  αύτό  λέγει  δτι  είναι  ή 

αιτία,  δτι  δέν  θέλουν  δηλαδή  νά  γνωρίσουν  αύτόν.  Λέγει 

λοιπόν  δτι  δέν  είναι  δυνατόν  νά  γνωρίζουν  τόν  Πατέρα 

χωρίς  νά  γνωρίζουν  αύτόν,  διά  νά  προσελκύση  αύτούς 

ώστε  νά  τόν  γνωρίσουν.  Επειδή  δηλαδή  άφησαν  αύτόν  καί 

έζήτουν  νά  μάθουν  διά  τόν  Πατέρα,  δι’  αύτό  τούς  λέγει*  «Δέν 

ήμπορεϊτε  νά  γνωρίσετε  τόν  Πατέρα  χωρίς  έμέ».  "Ωστε  έ- 
κείνοι  πού  βλάσφημου  ν  τόν  Υιόν,  δέν  βλάσφημου ν  μόνον 
αύτόν,  άλλά  καί  τόν  Πατέρα. 

4.  Αύτά  άς  άποφύγωμεν  ήμεϊς  καί  άς  δοξάσωμεν  τόν 

Υιόν.  Καί  δμως  έάν  δέν  ήτο  τής  αύτής  φύσεως,  δέν  θά 
ώμίλει  έτσι.  Διότι,  έάν  έδίδασκε  μόνον  καί  ήτο  άπό  άλλην 
ούσίαν,  ήτο  δυνατόν  νά  έγνώριζε  κανείς  τόν  Πατέρες  άλλά 
νά  ήγνόη  αύτόν.  Καί  πάλιν  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  έκείνος  πού 

γνωρίζει  πλήρως  τόν  Υιόν,  νά  γνωρίζη  καί  τόν  Πατέρα.  Διότι 
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είδώς ,  οϊδεν  άγγελον .  Ναί,  φηοΐ'  και  γα,ρ 
 ο  την  κτισιν 

είδώς,  οϊδε  τον  θεόν.  Ονδαμώς.  Πολλοί  γάρ  εϊοιν
  οι  την 

κτίοιν  είδότες'  μάλλον  δέ  πάντες  άνδρωποι  (όρώοι  γάρ 

αυτήν),  καί  τόν  θεόν  ονκ  ίοαοι.  Δοζαζωμεν  τοίννν  τδ
ν  Υιόν 

5  τον  θεόν ,  μή  τη  δόζη  ταντη  μόνον ,  άλλο,  και  τη 
 δια  των 

έργων.  Αυτή  γάρ  έκείνης  έκτος  ουδέν  έστιν.  αΊδ
ε  ον», 

φησίν,  «’ Ιουδαίος  έπονομάζη  και  έπαναπαύση  τφ  νόμφ  και 

καυχάσαι  έν  θεφ.  *0  ούν  διδάσκί ον  τον  έτερον ,  οεαντόν 

ον  διδάσκεις ;  δ  έν  νόμφ  κανχόμενος,  διά  τής  π αραβάσεως 

10  τον  νόμου  τόν  θεόν  ατιμάζεις ;». 

"Ορα  μή  ποτέ  και  ημείς  έπί  τή  όρϋότητ ι  τής  πίστεως 

κανχώμενοι ,  διά  τον  μή  ονμβαίνοντα  τή  πίοτει  τόν  βίον 

έπιδείκνυσϋαι ,  τόν  θεόν  άτιμάζωμεν,  ποιούν τες  αυτόν  βλα- 

σφημείσδαι.  Και  γάρ  διδάσκαλον  τής  οικουμένης  και  ζύμην 

15  και  φως  και  άλας  είναι  βούλεται  τόν  Χριστιανόν.  Τί  δέ  έ- 

οτι  τό  φως ;  βίος  λάμπων ,  μηδέν  έχων  έσκοτιομένον.  Τό 

φως  ονχ  έαντφ  χρήσιμον ,  ουδέ  τό  άλας ,  ουδέ  ή  ζύμη ,  άλλλ 

εις  έτέρονς  έπιδείκνυται  την  ωφέλειαν .  Οντως  ον  την  ε¬ 

αυτών  ωφέλειαν  άπαιτούμεδα  μόνον ,  άλλα  και  την  έτέρων. 

20  Τό  γάρ  άλας  έάν  μή  άλίζη,  ονκ  έοτιν  άλας.  Και  έτερον  δέ 

τι  ένδείκνντ αι,  δτι  έάν  αυτοί  κατορδώοωμεν,  έσονται  πάν¬ 

τως  καί  έτερο ΐ'  έως  δ 9  αν  αυτοί  μή  κατορδώσωμεν ,  ούδέ 
έτέρονς  όνήσαι  δυνηοόμεδα.  Μηδέν  μωρόν,  μηδέν  χάννον 

παρ *  ήμίν.  Τοιαντα  γάρ  τά  κοσμικά  πράγματα  τοιανια  αι 
2δ  βιωτικαί  φροντίδες.  Διά  τούτο  αι  παρδένοι  μωραί  έκλήδη- 

σαν)  ότι  περί  τά  μωρά,  τά  κοσμικά  πράγματα,  ήσχόληντο’ 
έντανδα  μέν  σννάγονσαι,  ένδα  δέ  έχρήν  μή  άποτιδέμεναι. 

Δέος  ούν  μή  καί  ημείς  τό  αύτό  πάδωμεν  δέος  μή 
και  ημείς  ρνπαρα  ατιέλδωμεν  ένδεδνμένοι  ί μάτια  ένδα  πάν- 

6.  Ρωμ.  2,  17. 
7.  Αντόθι  2,  21. 
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ούτε  γνωρίζει  άγγελον  έκείνος  πού  γνωρίζει  άνθρωπον. 

Ναί,  θά  ειπής.  Διότι  εκείνος  πού  γνωρίζει  την  δημιουργίαν, 

γνωρίζει  και  τόν  θεόν,  μάλλον  δλοι  οι  άνθρωποι  γνωρί¬ 

ζουν  τήν  δημιουργίαν  (διότι  τήν  βλέπουν)  άλλά  δέν  γνω¬ 

ρίζουν  τόν  θεόν.  ’Άς  δοξάσωμεν  λοιπόν  τόν  Υιόν  του  θεού 
όχι  μόνον  μέ  τήν  δόξαν  των  λόγων  άλλά  καί  με  την  δόξαν 

των  έργων.  Διότι  ή  πρώτη  χωρίς  τήν  δευτέραν  δεν  είναι 

τίποτε.  «"Αλλά  σύ  ονομάζεσαι  Ιουδαίος  καί  έπαναπαύεσαι 

είς  τόν  νόμον  και  καυχάσαι  διά  τόν  θεόν  σου*.  Σύ  λοιπόν 
πού  διδάσκεις  τόν  άλλον,  τόν  εαυτόν  σου  δέν  τόν  διδάσκεις; 

Σύ  πού  καυχάσαι  διά  τόν  νομόν,  άτιμάζεις  τόν  θεόν  παρα- 

βαίνων  τόν  νόμον;»7. 

Πρόσεχε  μήπως  κάποτε  και  ήμείς  πού  καυχόμεθα  διά 

τήν  όρθή,ν  πίστιν  μας,  ένεκα  του  δτι  δέν  διάγομεν  ζωήν 

σύμφωνον  μέ  τήν  πίστιν,  άτιμάζωμεν  τόν  θεόν  μέ  τήν  κα¬ 

τηγορίαν  δτι  τόν  βλασφημουμεν.  Διότι  θέλει  τόν  Χριστια¬ 

νόν  νά  είναι  διδάσκαλος  τής  οικουμένης,  ζύμη,  φως  καί  ά¬ 

λας.  Και  τί  είναι  τό  φως;  Είναι  λαμπρός  βίος  χωρίς  καμ- 
μίαν  σκιάν.  Τό  φως  δέν  είναι  χρήσιμον  διά  τόν  έαυτόν  του, 

ούτε  τό  άλας,  ούτε  ή  ζύμη,  άλλά  παρέχει  ώφέλειαν  είς  τούς 

άλλους.*  νΕτσι  καί  ήμείς  δέν  άπαιτοϋμεν  τήν  ώφέλειαν  μό¬ 
νον  διά  τούς  εαυτούς  μας,  άλλά  καί  διά  τούς  άλλους.  Διότι, 

έάν  τό  άλας  δέν  άλατίζη,  δέν  είναι  άλας.  Αύτό  φανερώνει 

καί  κάτι  άλλο,  δτι  δηλαδή,  έάν  έπιτύχωμεν  ήμείς,  θά  ώφε- 
λήσωμεν  καί  άλλους.  Έάν  δμως  δέν  έπιτύχωμεν,  δέν  θά 

ήμπορέσωμεν  νά  ώφελήσωμεν  άλλους.  ΛΑς  μή  εϊμεθα  λοι¬ 
πόν  ούτε  άνόητοι  ούτε  μαλθακοί.  Διότι  έτσι  είναι  τά  βιωτικά 

πράγματα,  τέτοιες  είναι  αί  φροντίδες  του  βίου.  Διά  τούτο 

καί  αί  παρθένοι  ώνομάσθησαν  μωραί,  διότι  ήσχολουντο  μέ 
τά  άνόητα  καί  βιωτικά  πράγματα  καί  συγκέντρωναν  άγαθά 
διά  τήν  έδώ  ζωήν,  δέν  έτοποθέτουν  δμως  αυτά  έκεϊ  πού 

έπρεπβ ,  νά  τοποθετήσουν. 
■  /  ̂  \  ■ 

Υπάρχει  λοιπόν  φόβος  μήπως  πάθωμεν  καί  ήμείς  τό 
ίδιο.  Υπάρχει  φόβος  μήπως  φύγωμεν  άπό  έδώ  φορούντες 
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τες  έχουσι  λαμπρά  και  περιφανή.  Ονδέν  γαρ  αμαρτίας  ρν- 

παρώτ ερον,  ονδέν  άκαδαρτότ ερον.  Λιο  την  φνοιν  αυτής  ο 

Προφήτης  έρμηνεύων  έδόα'  «Π ροοώζεσαν  και  εοαπηοαν  οι 

μώλωπές  μου».  Και  εΐ  βούλει  μαδειν  τής  αμαρτίας  τό  όν- 

5  οώδες ,  έννόηοον  αυτήν  μετά  τό  γενέοδαι,  δταν  τής  έπιΰυμίας 

απαλλαγής ,  δταν  μη  δτι  ένοχλή  τό  πυρ ,  και  τότε  δψει  τις 

έστιν  ή  αμαρτία.  Έννόηοον  τον  δνμόν,  δταν  έν  γαλήνη 

ής·  έννόηοον  την  πλεονεξίαν ,  δταν  έξω  γένη  του  πάδονς. 

Ονδέν  αίσχρότερον,  ονδέν  μιαρώτερον  άρπαγής  και  πλεο- 
10  νεξίας. 

Ταυτα  συνεχώς  λέγομεν,  ουκ  ένοχλεΐν  υμιν  βουλόμενοι, 

αλλά  κερδάναί  τι  μέγα  και  δαυμαστόν.  'Ο  γάρ  έκ  τον  άπαξ 
μή  κατορδώσας,  ίσως  έκ  τον  δεύτερον  άκονοαι  ποιήσει  τού¬ 

το*  και  ό  δεντέρον  παραδρομών ,  έκ  τον  τρίτου  διορδώσε ται. 
1δ  Γένοιτο  δέ  πάντας  ημάς  πάντων  άπαλλαγέν τας  των  πονη¬ 

ρών,  την  ευωδίαν  τον  Χρίστον  έχειν  οτι  αντφ  ή  δόξα,  συν 

τφ  Πατρί,  άμα  τφ  άγίω  Πνενματι,  νυν  και  άει  και  εις 

τούς  αΙώνας  των  αΙώνων .  Αμήν . 

8.  Ψαλμ.  87,6. 
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βρωμερά  ίμάτια  έκεϊ  δπου  δλοι  φορουν  λαμπρά  και  στολι¬ 

σμένα.  Διότι  δέν  ύπάρχει  τίποτε  περισσότερον  βρωμερόν 

και  άκάθαρτον  πράγμα  άπό  την  άμαρτίαν.  Δι’  αύτό  καί  ό 
Προφήτης  περιγρόφων  τήν  φύσιν  τής  άμαρτίας  έλεγε  μέ 

δυνατήν  φωνήν*  «Έβρώμησαν  καί  έσάπησαν  αί  πληγαί  μου»8. 
Καί  έάν  θέλης  νά  γνωρίσης  τήν  δυσοσμίαν  τής  άμαρτίας, 

σκέψου  αύτήν  μετά  τήν  έκτέλεσίν  της,  δταν  άπαλλαγής  άπά 

τήν  έπιθυμίαν,  δταν  δέν  σέ  ένοχλή  τό  πυρ,  τότε  θά  Ιδης, 

γι  είναι  ή  άμαρτία.  Σκέψου  τόν  θυμόν,  δταν  είσαι  γαλήνιος. 

Σκέψου  τήν  πλεονεξίαν,  δταν  άπαλλαγής  άπό  τό  πάθος. 

Δέν  ύπάρχει  αίσχρότερον  και  βρωμερότερον  άπό  τήν  άρπα- 

Υήν  καί  τήν  πλεονεξίαν. 

Αύτά  τά  λέγομεν  συνεχώς  όχι  έπειδή  θέλομε ν  νά  σας 

ένοχλούμεν,  άλλά  διά  νά  έχετε  κάποιαν  ωφέλειαν  μεγάλη  ν 

καί  άξιοθαύμαστον.  Διότι  έκεϊνος  πού  άκούει  κάτι  μίαν  φοράν 

καί  δέν  διορθώνεται,  ίσως  δταν  τό  άκούση  διά  δευτέραν  φοράν 

νά  τό  έπιτύχη.  Καί  έκεϊνος  πού  έξέφυγε  διά  δευτέραν  φο¬ 

ράν,  ϊσως  διορθωθή  μέ  τήν  τρίτη  ν.  Καί  εϊθε  δλοι  μας  άφου 

άπαλλαγώμεν  άπό  δλα  τά  πονηρά,  ν’  άποκτήσωμεν  τήν  εύω- 
δίαν  του  Χρίστου,  διότι  είς  αύτόν  άνήκει  ή  δόξα  σύν  τφ 

Πατρί,  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι,  νυν  καί  άεί  καί  είς  τούς  αί- 
ώνας  των  αιώνων.  Αμήν. 

ι 
I 

Λ 

9Λ 
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Ίω.  8,  20  ■  30 

,, Ταϋτα  τά  ρήματα  έλάληοεν  δ  Ιησούς  έν  ι φ  γαζοψνλα- 

χίψ,  διδάσκων  ίν  τ φ  ίερφ·  και  ονδείς  έπίαοεν  αυτόν  ο
νπω 

5  γάρ  έληλνδει  ή  ώρα  αύτ ον». 

1.  ”Ω  τής  άνοιας  τής  Ιουδαϊκής!  Προ  τον  Πάσχα  ζη- 

τονντες  αυτόν,  εϊτα  έν  μέοφ  λαβόντες  και  πολλάκις  επι - 

χειρήσαν τες  καταοχειν ,  καί  δι  έαυτών  καί  δι  ετέρων,  καί 

ού  δννηδέντες,  ούτε  ούτως  αυτόν  την  δύναμιν  έξεπλάγησαν, 

10  άλλ9  έπετ ίΰεντο  τή  κακία,  καί  ούκ  άφίοταντο.  " Οτι  γάρ 

έπεχείρουν  αεί ,  φησί'  « Ταϋτα  έλάληοεν  έν  τφ  γαζοφνλακία ), 
διδάσκων  έν  τώ  ιεοώ%  καί  ονδείς  έπίαοεν  αυτόν».  Έν  τ φ 

4  ^  4  ^  4 

ίερφ  έλάλει ,  καί  έν  τάξει  διδασκάλου ,  δ  μάλλον  ικανόν  ήν 

αντονς  διεγεϊραΐ’  καί  ταϋτα  έλάλει ,  έφ  οϊς  έδάκννντ ο  καί 
15  ένεκάλονν,  ότι  ίσον  έαντόν  ποιεί  τφ  Πατρί.  Καί  γάρ  τό 

«Δυο  άνδρώπων  ή  μαρτυρία  αληθής  έστι»,  τούτο  εμφαίνει. 

9 Αλλ9  όμως,  «Ταϋτα»,  φησίν,  «έλάλει  έν  τφ  ίερφ»,  καί 
έν  τάξει  διδασκάλου,  «καί  ονδείς  αϋτόν  έπίαοεν ,  ότι  ον  πω 

έληλύδει  ή  ωρα  αυτόν»"  τοντέστιν,  ότι  ονδέπω  καιρός  ήν 

20  έπιτήδειος  καδ9  δν  ήδέλησε  οταυρωϋήναι.  'Ήστε  καί  τότε 
ον  τής  έκείνων  δννάμεως  γέγονεν  $ργον,  άλλά  τής  οικονο¬ 

μίας  τής  αυτόν.  Αυτοί  γάρ  καί  πάλαι  έβονλοντο,  ονκ  ϊσγνον 

δέ’  ού  τοίννν  ουδέ  τότε  ϊοχνοαν  άν}  εΐ  μ  η  αυτός  σννεχώ- 

ρησεν. 

25  «Εϊπεν  ονν  αν ι οϊς  πάλιν  δ  9 Ιησούς-  9 Εγώ  υπάγω  καί 
^ητησετέ  με».  Τι  δήποτε  λέγει  τοϋτο  συνεχώς;  Καταοείων 

1.  Ίω.  8,  20. 
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«Αύτά  τά  λόγια  ιά  είπεν  ό  "Ιησούς  πλησίον  του  θη¬ 

σαυροφυλακίου,  δταν  έδίδασκεν  εις  χόν  ναόν  και  κανείς 

δέν  τόν  έπιασε,  διότι  δέν  είχεν  έλθει  άκόμη  η  ωρα  του»1. 

1.  "Ώ,  πόσον  μεγάλη  ήτο  ή  άνοησία  των  Ιουδαίων. 

Ένφ  τόν  έζήτουν  πρό  του  Πάσχα  και  ένφ  τόν  είχαν  περι- 

κυκλώοει  καί  ένώ  είχαν  έπιχειρήσει  πολλάς  φοράς  νά  τόν *
 
 

^ 

συλλάβου ν  καί  αυτοί  οί  ίδιοι  καί  μέ  άλλους  καί  δέν  ήμπο- 

ρεσαν,  έν  τούτοις  δέν  έξεπλάγησαν  μέ  τήν  τόσην  δύναμίν 

του,  άλλ’  έπέμενον  εις  τήν  κακίαν  των  καί  δέν  τήν  άφη¬ 

ναν.  "Οτι  δηλαδή  προσεπάθουν  τούτο,  άποδεικνύεται  άπό 

αύτό  πού  λέγει  ό  Εύαγγελιστής*  «Αύτά  τά  λόγιά  τά  είπεν 

ό  "Ιησούς  πλησίον  του  θησαυροφυλακίου,  δταν  έδίδασκεν 
εις  τόν  ναόν  καί  κανείς  δέν  τόν  έπιασεν».  Ώμίλει  εις  τόν 

ναόν  σάν  διδάσκαλος,  πράγμα  πού  ήτο  άρκετόν  νά  τούς 

έξερεθίση  περισσότερον.  Καί  μάλιστα  ώμίλει  περί  έκείνων, 

τά  όποία  τούς  *  διήγειραν  καί  διά  τά  όποια  τόν  κατηγόρου ν, 
δτι  έκαμνε  τόν  έαυτόν  του  ίσον  μέ  τόν  Πατέρα.  Διότι  αύτό 

άποδεικνύει  ή  φράσις  του,  «Ή  μαρτυρία  δύο  άνθρώπων  εί¬ 
ναι  άληθινή». 

Λέγει  δμως  ό  Εύαγγελιστής,  «Αύτά  τά  λόγια  τά  είπεν 
εις  τόν  ναόν»  καί  σάν  διδάσκαλος,  «καί  κανείς  δέν  τόν  έ- 

πιασε,  διότι  δέν  είχεν  έλθει  άκόμη  ή  ώρα  του»,  δηλαδή  δτι 
δέν  ήτο  άκόμη  ό  καιρός  κατάλληλος  κατά  τόν  όποιον  ήθέ- 

λησε  νά  σταυρωθή.  "Ωστε  καί  τότε  αύτό  δέν  ήτο  έργον  τής 
δυνάμεως  των  "Ιουδαίων,  άλλά  τής  ίδικής  του  οικονομίας. 
Αύτοί  τό  ήθελαν  άπό  πολύν  καιρόν,  άλλά  δέν  είχαν  τήν 
δύναμίν.  Ούτε  καί  τότε  θά  ήμπορουσαν,  έάν  δέν  τό  έπέ- 
τρεπεν  ό  ίδιος. 

«Είπεν  λοιπόν  πάλιν  ό  "Ιησούς  εις  αύτούς*  "Εγώ  φεύ¬ γω  καί  θά  μέ  ζητήσετε».  Διά  ποιον  λόγον  έπαναλαμβάνει 
τούτο;  Διά  νά  ταράξη  τάς  ψυχάς  των  καί  διά  νά  τούς  φο- 
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ανιών  ιάς  ψνχάζ  και  φοδών.  *  Ορα  γαρ  οσον
  τούτο  ενε - 

ποιεί  ιόν  φόβον.  Και  γάρ  ανελεΐν  ανιόν  βονλόμ
ενοι  α- 

παλλαγώσι,  ζηιονσιν  όπον  νπάγεν  οϋιω  μεγάλα  από  ιον 

τιράγμαιοζ  έφανιάζονιο.  Και  διερον  δε  διδαζαι  ανιονς  έ-
 

5  δονλειο,  διι  ον  ιης  εκείνων  δίας  ιό  πράγμα  έσιιν ,  άλλα 

άνω&εν  ανιό  προδιεινπωσε,  και  ιην  άνάσιασιν  ηδη  διά 

ιούιων  προέγραψε  ιών  λόγων.  3Έλεγθν  οδν  « Μηιι  απο- 
κιενει  έανιόν;».  Τί  ούν  ό  Χρισιός;  Άναιρών  ανιών  ιην 

υποψίαν  και  δεικννς  διι  ιό  πράγμα  άμάριημά  έοιι,  φησί’ 

10  «Υμείς  έκ  ιών  κάιω  έσιέ».  δέ  λέγει,  ιοιοϋιόν  έσιιν 

Ουδόν  ϋανμασιόν  υμάς  ιοιανια  έννοεϊν,  άνδρώπονς  σαρ¬ 

κικούς,  και  ουδόν  λογιζομένονς  πνενμαι ικόν  άλλ’  ονκ  έγώ 

πράξω  ιι  ιοιοϋιον.  «’ Άνω&εν  γάρ  ειμί'  υμείς  έκ  ιον  κό¬ 

σμον  τούτου  έσιέ».  Και  πάλιν  ένιανΰα  ιάς  κοσμικάς  έννοί- 

15  ας  και  σαρκικός  φησιν ·  δΰεν  δηλον}  διι  και  ιό,  «Εγώ  ονκ 
εϊμΐ  έκ  ιον  κόσμον  τούτον»,  ον  ιό  σάρκα  μη  άνειληφέναι 

έσιιν,  αλλά  ιό  πόρρω  είναι  ιης  έκείνων  πονηριάς.  Και  γάρ 

ιούς  μαΰηιάς  φησι  μή  είναι  έκ  ιον  κόσμον,  άλλ9  δμως  σάρ¬ 

κα  είχον  έκεΐνοι.  " Ωσπερ  ούν  ό  Παύλος  λέγων ,  «Ονκ  έσιέ 
I 

20  εν  σαρκί »,  οϋχι  άσωμάιονς  αυτούς  είναι  φησιν ,  ονιω  λέγων 
ιούς  μαϋηιάς  ούκ  είναι  έκ  ιον  κόσμον  ουδόν  %ι ερον,  η  φιλο¬ 
σοφίαν  ανιοΐς  μαρινρεϊ. 

«Εϊπον  ονν  νμίν,  διι  έάν  μη  πισιενσηιε  διι  έγώ  είμι, 
έν  ιαίς  αμαριίαις  νμων  αποΦανειοδαι».  Εί  γάρ  διά  τούτο 

25  ηλδεν,  ίνα  άρη  την  αμαρτίαν  ιού  κόσμον  και  έιέρως  αυτήν 
αποδνσασδαι  ονκ  ενι,  ει  μη  διά  λονιρον ,  άνάγκη  ιόν  μη 
πισιεύονια  έχειν  ιόν  παλαιόν  άνΰρωπον.  Ό  γάρ  μη  δονλό- 

μενος  ανιόν  -δανατώσαι  διά  ιης  πίαιεως  και  Μψαι ,  έναπο- 

2.  Ρωμ.  8, 9. 
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βήοη.  Καί  πρόσεχε,  πόσον  φόβον  τούς  προξενεί  τούτο.  Ενφ 

ήθελαν  νά  τόν  φονεύσουν  διά  ν’  απαλλαγούν,  τάν  έρωτούν 

που  θά  ύπάγη.  Τόσον  μεγάλη ν  γνώμην  εϊχον  σχηματίσει 

περί  του  πράγματος.  Αλλά  και  άλλο  ήθελε  νά  τούς  διδάξη, 

δτι  δηλαδή  τό  πράγμα  θά  συμβή  έτσι  δχι  ένεκα  τής  ίδικής 

των  βιαιότητος,  άλλ’  ήδη  τούτο  είχε  προαναγγελθή  άνωθεν 

καί  προεϊπε  τήν  άνάστασίν  του  μέ  αύτά  τά  λόγια.  ’Έλεγαν 

τότε  οι  Ιουδαίοι*  «Μήπως  θ’  αύτοκτονήση;».  ’Αλλ*  ό  Χρι¬ 
στός  διά  νά  τούς  άφαιρέση  αυτήν  τήν  ύποψίαν  καί  διά  νά 

τούς  δείξη,  δτι  αύτό  τό  πράγμα  ήτο  άμάρτημα,  τούς  είπε* 

«Σείς  εΐσθε  έκ  των  κάτω»,  πού  σημαίνει  Δέν  είναι  καθό¬ 

λου  παράδοξον,  δτι  σείς  σκέπτεσθε  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον, 
διότι  εΐσθε  άνθρωποι  γήϊνοι  καί  δέν  συλλσγίζεσθε  κανέν 

πνευματικόν.  Άλλ’  έγώ  δέν  θά  πράξω  κάτι  παρόμοιον. 
«Διότι  έγώ  είμαι  έκ  των  άνω.  Σείς  εΐσθε  άπό  αυτόν  τόν  κό¬ 
σμον».  Καί  έδώ  πάλιν  όμιλεϊ  διά  τάς  κοσμικάς  καί  γηΐνας 

σκέψεις.  Επομένως  είναι  φανερόν,  δτι  ή  έκφρασις,  «Έγώ 

δέν  είμαι  άπό  αύτόν  τόν  κόσμον»,  σημαίνει  δχι  δτι  δέν  έλαβε 

σάρκα  άλλ'  δτι  εύρίσκεται  μακράν  άπό  τήν  πονηρίαν  έκεί- 
νων.  Διότι  καί  διά  τούς  μαθητάς  του  εϊχεν  είπεϊ  δτι  δέν  ή- 

σαν  άπό  τόν  κόσμον,  άλλ’  δμως  έκεϊνοι  είχον  σάρκα.  "Οπως 
λοιπόν  ό  Παύλος  δταν  έλεγε,  «Σείς  δμως  δέν  εΐσθε  σαρκι¬ 

κοί»*,  δέν  έννοούσεν  δτι  ήσαν  χωρίς  σώμα,  έτσι  καί  ό  Χρι¬ 
στός  δταν  έλεγε  διά  τούς  μαθητάς  του  δτι  δέν  είναι  άπό  τόν 

κόσμον  δέν  τούς  άπέδιδε  τίποτε  άλλο,  παρά  1  φιλοσοφίαν*. 
«Διά  τούτο  σάς  είπα,  δτι  θά  άποθάνετε  μέσα  είς  τάς 

άμαρτίας  σας,  έάν  δέν  πιστεύσετε,  δτι  έγώ  είμαι».  Διότι, 
έάν  ήλθε,  διά  νά  σηκώση  τήν  άμαρτίαν  τού  κόσμου  καί 
δέν  είναι  δυνατόν  νά  έκδιώξη  αυτήν  μέ  άλλον  τρόπον  παρά 
μέ  τό  λουτρόν,  είναι  άνάγκη  έκεϊνος  πού  δέν  πιστεύει  νά 
έχη  τόν  παλαιόν  άνθρωπον.  Διότι  έκεϊνος  πού  δέν  θέλει 
νά  τόν  παραδώση  είς  τόν  θάνατον  καί  νά  τόν  θάψη  ένεκα 
τής  πίστεως,  θά  άποθάνη  μαζί  μέ  τόν  παλαιόν  άνθρωπον  καί 
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δανεϊται  αύτφ  και  άπελενσεται  έκεϊ  δώαων  εν
δνναςτών 

πρότερον  ημαρτημένων.  Διά  τούτο  έλεγεν'  « Ο
  δέ  μη  πι- 

στενων  ήδη  κέκριται»*  ον  τ φ  μη  πιοτενειν  μόνον ,  αλ
λ  ότι 

και  τά  πρότερα  αμαρτήματα  έχων  άπέρχετ αι. 

δ  ’Έλεγον  οδν'  « Συ  τις  εϊ "β  τής  άνοιας!  μετά  χρό¬ 

νον  τοσοντον,  και  σημεία ,  και  διδασκαλίαν,  έρωιώοι,  αΣν  τις 

εϊ;».  Τί  ούν  ό  Χριστός ;  « Την  αρχήν  δ.τι  και  λαλώ  νμϊν ». 

«ο  δέ  λέγει ,  τοιοντόν  έοτι·  Του  δλως  άκούειν  των  λόγων 

των  παρ  έμοϋ  ανάξιοί  έστι ,  μήτι  γε  και  μαδεϊν,  δστις  εγώ 

10  εϊμι.  Υμείς  γάρ  πάντα  πειράζον τες  ψδέγγεσδε ,  και  ονδενι 

των  
παρ3 4  

έμού  προοέχον 
τες.  Και  ταυ  τα  πάντα  

ή  δύναμην  
έ- 

λέγξαι  νυν  τούτο  γάρ  έοτι.  « Πολλά  έχω  και  λέγειν  και 

κρίνειν »·  ονκ  έλέγξαι  δέ  μόνον,  άλλά  και  κολάοαΓ  άλλ 9 
6  πέμψας *  με ,  τοντέστιν,  ό  Πατήρ ,  ον  βούλεται  τούτο.  « Ον 

15  γάρ  ήλδον  κρΐναι  τον  κόσμον ,  άλλά  οώσαι  τδν  κόσμον ». 

«Ού  γάρ  άπέστ ειλεν  ό  θεός  τόν  Υιόν  αντ ον,  ϊνα  κρίνη  τόν 

κόσμον ,  φησίν,  άλλ3  ϊνα  σώση  τόν  κόσμον».  ΕΙ  τοο'νν  εις 
τοντό  με  άτιέοτειλεν,  άληδης  δέ  έοτιν,  εικότως  ονδένα  έγώ 

κρίνω  ννν.  3 Αλλά  ταντα  λαλώ  τά  πρός  σωτηρίαν ,  ον  τά  προς 
20  έλεγχον.  Λέγει  δέ  ταντα,  ϊνα  μή  νομίσωσιν  δτι  τοοαντα 

άκούων ,  παρά  άσϋένειαν  ονκ  έπεξέρχετ αι,  ή  δτι  ούκ  οϊδεν 1 

αυτών  τάς  διάνοιας  και  τάς  χλενασίας. 

« Ονκ  έγνωσαν  δέ  δτι  τόν  Πατέρα  αντοϊς  λέγει». 
τής  άνοιας!  οϋ  διέλιπεν  αντοϊς  περί  αύτον  διαλεγόμενος, 

25  και  ονκ  έγίνωσκον.  ΕΙτα  έπειδή  πολλά  σημεία  ποιήσας  και 
διδαξας,  ονκ  απεσπασατο,  περί  τον  σταυρόν  λοιπόν  διαλέ¬ 

γεται,  λεγων'  «  Οταν  νψωοητε  τόν  Υιόν  του  άνδρώπον ,  τό¬ 
τε  γνώσεσδε  δτι  έγώ  είμι  και  απ’  έμαντον  ον  λαλώ)  και 

3.  Ία).  12,  47. 
4.  Αυτόθι  3,  17. 

/ 
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θά  μετανάστευση  εις  έκεϊνον,  διά  νά  δώση  λόγον  διά  τάς 

προηγουμένας  άμαρτίας  του.  Διά  τούτο  έλεγεν*  « Εκείνος 

πού  δεν  πιστεύει,  έχει  ήδη  κριθη»,  δχι  μόνον  διότι  δέν  πι¬ 

στεύει,  άλλά  καί  διότι  φεύγει  φόρων  μαζί  του  τά  προηγού¬ 
μενα  άμαρτήματά  του. 

"Έλεγαν  λοιπόν  οι  ’ I  ουδαϊοι  είς  αύτόν*  «Σύ  ποιος  εί¬ 

σαι;»·  ’Ώ,  πόσον  μεγάλη  άνοησία!  Τόν  έρωτούν  μετά  άπό 
τόσον  χρόνον  και  τόσα  θαύματα  καί  διδασκαλίαν.  «Σύ  ποιος 

είσαι;».  Τί  όπήντησεν  ό  Χριστός;  «"Ο,τι  σας  λέγω  άπό  την 

άρχήν».  Καί  ό  λόγος  του  σημαίνει*  Είσθε  δλως  διόλου  άνά- 

ξιοι.νά  άκούετε  τά  λόγια  μου,  άφου  δέν  ήμπορέσατε  νά  μά¬ 
θετε,  ποιος  είμαι.  Διότι  σείς  όμιλείτε  πάντοτε  διά  νά  μέ 

δοκιμάσετε  καί  δέν  προσέχετε  είς  τά  λεγόμενό  μου.  Καί 

ήμπορώ  περί  δλων  νά  σας  ελέγξω  τώρα.  Διότι  αύτήν  τήν  ση¬ 

μασίαν  έχουν  τά  λόγια  του*  «Έχω  πολλά  νά  είπώ  διά  σας 
καί  νά  σας  κατακρίνω».  Καί  δχι  μόνον  νά  σας  κατακρίνω,^ 

άλλά  καί  νά  σάς  τιμωρήσω.  ’Αλλ’  έκεϊνος  πού  μέ  έστειλε, 
δηλαδή  ό  Πατήρ  μου,  δέν  θέλει  τουτ  ο. _ «ΔιόΤίο  έ  ν  ήλθα 

διά  νά  καταδικάσω  τόν  κόσμον Γ  άλλά  διά  νά  σώσω  τόν 

κόσμον»*.  «Διότι  δέν  εστειλεν  ό  θεός  τόν  Υιόν  του  είς  τόν 
κόσμον  διά  νά  καταδικάσ^  τόν  κόσμον,  άλλά  διά  νά  σώση 

τόν  κόσμον»4.  Έάν  λοιτίόν  μέ  άπέστειλε  δι’  αυτό,  είναι  δέ 

άληθινός,  δικαίως  έγώ  δέν  κρίνω  τώρα  κανένα.  Άλλ’  αύ- 
τά  λέγω  πού  είναι  διά  τήν  σωτηρίαν  σας  καί  δχι  διά  τόν 
έλεγχόν  σας.  Καί  αύτά  τά  λέγει  διά  νά  μή  νομίσουν  δτι, 
ένφ  άκούει  ̂ όσα,  δέν  τούς  άντιμετωπίζει  άπό  άδυναμίαν, 
ή  δτι  δέν  γνωρίζει  τάς  σκέψεις  των  καί  τήν  ειρωνείαν  των. 

«Δέν/έκαταλάβαιναν  δτι  τούς  ώμίλει  διά  τόν  Πατέρα». 
Πόσον/ άνόητοι  ήσαν!  Δέν  έπαυσε  νά  όμιλή  περί  αυτού 
συνεχώς  καί  αύτοί  δέν  έκαταλάβαιναν.  Έπειτα,  έπειδή 
δέν  τούς  προσείλκυσεν,  άν  καί  είχε  κάμει  τόσα  θαύματα 
καί  διδασκαλίαν,  όμιλε!  πλέον  περί  τής  σταυρώσεώς  του 

καί  λέγει·  «"Οταν  θά  ύψώσετε  τόν  Υιόν  τού  άνθρώπου, τότε  θά  γνωρίσετε  δτι  έγώ  είμαι  καί  δτι  δέν  όμιλώ  άπό.  τόν 
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διι  μετ  έμον  έστιν  6  πέμψας  με  καί  ονκ  άφήκέ  με  μόνον  ό 

Πατήρ».  Δείκνυοιν  ότι  δικαίως  έλεγε ,  « Την  αρχήν  δ  τι 

και  λαλώ  νμϊν» . 

2.  Ούτως  ον  προσεΐχον  τοΐς  λεγομένοις.  ι“Οταν  νψώ- 

5  οητε  τον  Υιόν  τον  άν&ρώπον».  Ονχ  νμεϊς  τότε  μάλιστα  προσ¬ 

δοκάτε  άπαλλαγήσεσϋαί  μον  και  άναιρηοειν ,*  Εγω  δέ  λέγω, 

δτι  Τότε  μάλιοτα  « εϊσεοΰε  5τι  εγώ  εϊμι »,  των  τε  σημείων 

δνεκεν  και  τής  άναστάοεως  και  τής  άλώοεως.  Πάντα  γάρ 

ταυ  τα  Ικανός  ήν  έμφήναι  αυτόν  την  ϊσχνν.  Και  ονκ  είπε, 

10  Τότε  γνώσεοΰε  τίς  εϊμι.  'Όταν  γάρ  ϊδητε ,  φηοίν ,  δτι  ονδέν 

άπό  τον  Φανάτον  πείσομαι,  « Τότε  γνώοεσ&ε  δτι  εγώ  είμι»' 

τοντέοτιν,  ό  Χριστός  ό  Υιός  τον  Θεόν  καί  ό  πάντα  φέρων 

καί  άγων  καί  ονκ  έναντίος  έκείνω.  Διά  τοντο  γονν  έπήγα- 

γε ,  « Καί  άπ  έμαντοΰ  ού  λαλώ  ονάέν».  9Αμφότερα  γάρ  εϊσε- 
15  οΰε,  καί  την  ίοχύν  την  έμήν,  καί  την  ομόνοιαν  την  πρός  τον 

Πατέρα.  Τό  γάρ ,  «Απ*  έμαντον  ον  λαλώ  ονδέν»,  τό  άπαράλ- 
λακτον  τής  ουσίας  δηλοι ,  καί  τό  ονδέν  έκτος  τών  πατρικών 

νοημάτων  φΰέγγέοϋαι.  " Οταν  γάρ  έκπέοητε  τής  λατρείας, 
δταν  μή  σνγχωρηΰή  νμϊν  μηδέ  ανιόν  ϋεραπεύειν,  ώς  πρό 

20  τούτον,  τότε  έΐσεσΰε  δτι  αμύνων  έμοί  ταντα  ποιεί,  καί  παρο¬ 

ξυνόμενος  νπέρ  τών  μή  άκονσάντι ον  μον'  ώσανεί  δλεγεν 
Ονκ  άν  εϊ  γε  άντίΰεός  τις  ήμην  καί  άλλότριος ^  τοσαύιην  αν 

οργήν  καϋ’  νμών  έκίνησε.  Τοντο  καί .  * Η οαιας  φηοί’  « Δώ¬ 
σει  τούς  πονηρούς  άντί  τής  ταφής  αντ οϋ»'  καί  ό  Δανό 5, 

25  « Τότε  λαλήσει  7ΐρός  αυτούς  έν  δργή  αντ ον»'  καί  αυτός,  «* Ι¬ 
δού  άφίεται  ό  οίκος  νμών  έρημος». 

Καί  αΐ  παραβολαί  τό  αύτό  δηλοΰσιν,  δταν  λέγη *  « Τί 
ποιήσει  τοΐς  γεωργοϊς  έκείνοις  ό  κύριος  τον  άμπελώνος  έ- 

5.  Ήσ.  53,  9. 
6.  Ψαλμ.  4*  5. 
7.  ΜατΟ.  23,  38. 
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εαυτόν  μου  και  δτι  έκεϊνος  πού  μέ  εοτειλεν  είναι  μαζί 

μου  και  ό  Πατήρ  δέν  μέ  άφησε  μόνον».  Άποδεικνύει  δτι 

δικαίως  έλεγεν,  «"Ο, τι  σας  λέγω  άπό  τήν  άρχήν». 
2.  Μέχρις  αύτού  του  σημείου  δέν  έπρόσεχαν  είς  δσα 

τούς  έλεγεν.  «"Οταν  θά  ύψώσετε  τόν  Υιόν  τού  άνθρώπου». 

Δέν  ελπίζετε  δτι  θ’  άπαλλαγήτε  άπό  εμέ  καί  δτι  πέραν  τού 
θανάτου  μου  τίποτε  άλλο  δέν  θά  συμβή;  Έγώ  δμως  σας 

λέγω  δτι  τότε  μάλιστα  «θά  γνωρίσετε  δτι  είμαι  έγώ»  καί  έξ 

αίτιας  των  θαυμάτων  καί  έξ  αιτίας  τής  άναστάσεώς  μου  καί 

εξ  αιτίας  τής  άλώσεως  τής  πόλεως.  Διότι  δλα  αύτά  ήσαν 

άρκετά  νά  φανερώσουν  τήν  δύναμήν  του.  Καί  δέν  είπε, 

τότε  θά  γνωρίσετε,  ποιος  είμαι.  Διότι,  λέγει,  δταν  ίδήτε, 

δτι  δέν  θά  πάθω  τίποτε  άπό  τόν  θάνατον,  «Τότε  θά  γνωρί¬ 

σετε  δτι  είμαι  έγώ»,  δηλαδή  ό  Χριστός,  ό  Υιός  του  θεού, 

ό  όποιος  φέρω  καί  όδηγώ  τά  πάντα  καί  δέν  είμαι  άντίθετος 

τού  θεού.  Διά  τούτο  έπρόσθεσε*  «Καί  δέν  λέγω  τίποτε  άπό 
τόν  έαυτόν  μου».  Διότι  θά  γνωρίσετε  καί  τά  δύο,  δηλαδή 

καί  τήν  ίδικήν  μου  δύναμιν  καί  τήν  συμφωνίαν  μου  μέ  τόν 

Πατέρα.  Διότι  ή  φράσις  του,  «Δέν  λέγω  τίποτε  άπό  τόν  έ¬ 

αυτόν  μου»,  φανερώνει  τήν  αύτήν  ούσΐαν  καί  δτι  δέν  όμι¬ 

λε!  πέραν  άπό  τάς  σκέψεις  τού  Πατρός.  Διότι,  δταν  άπο- 
μακρυνθήτε  άπό  τήν  λατρείαν,  δταν  δέν  θά  σάς  έπιτραπή 

ούτε  νά  τόν  λατρεύετε,  κατά  τήν  παλαιάν  συνήθειαν,  τότε 

θά  γνωρίσετε  δτι  ό  Πατήρ  μου  κάμνει  ταύτα  διά  νά  μέ 

ύ περασπίση  καί  διότι  όργίζεται  έναντίον  σας,  πού  δέν  ήθέ- 

λατε  νά  μέ  άκούσετε.  Διότι,  έάν  έγώ  ήμουν  κάποιος  άντί¬ 

θετος  πρός  τόν  θεόν  καί  ξένος  πρός  αύτόν,  δέν  θά  ώργι- 
ζετο  τόσον  πολύ  έναντίον  σας.  Αύτό  τό  βεβαιώνει  καί  ό 

Ήσαϊας,  δταν  λέγη·  «Θά  δώση  άσεβεϊς  άντί  τής  ταφής  του»5. 

Αλλά  καί  ό  Δαυίδ  λέγει*  «Τότε  θά  όμιλήση  πρός  αύτούς 

μέ  δλην  τήν  όργήν  του»·.  Καί  λέγει  ό  ίδιος  άλλού*  «Τδού 

έγκαταλείπεται  ό  οίκος  σας  έρημος»7. 

’Αλλά  καί  αί  παραβολαί  έχουν  τή,ν  ιδίαν  σημασίαν. 
"Οπως  π.χ.  «Τί  θά  κάμη  ό  κύριος  τής  άμπέλου  είς  τούς 
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κείνου;  Κακούς  κακώς  άτι ολέοει  αυτους ».  Ορφς  δτι  π
αντα- 

χον  διά  τό  μηδέπω  πιστεύεσθαι  
ουτω  

φθέγγεται; 8 
 

9 10Επε\ 
 

εΐ 

αυτούς  απολεϊ,  ώσπερ  ονν  και  ατιολει  («Φέρετε»,  γαρ ,  φηοιν, 

«αυτούς  ώδε  τούς  μή  θέλοντάς  με  βασιλεϋσαι  και  κατασφά - 

δ  ξατε»),  τίνος  ένεκεν  ονκ  αυτόν  φηοιν  έργον,  άλλά  του  Πα- 

τρδς  τδ  γινόμενον;  Πρδς  την  έκείνων  άσθένειαν  διαλεγό- 

μενος'  δμοϋ  δδ  και  τιμών  τδν  γεγεννηκότα.  Διά  τοϋτο  ούκ 

είτιεν ,  'Άφίω  τδν  οίκον  υμών  έρημον ,  άλλ9  «* Αφίεται»·  τοϋ¬ 

το  μδν  γάρ  άπροοώπως  τέθεικε.  Διά  δδ  τον  ειπειν,  « Γίο - 

10  οάκις  ήθέληοα  έπισυναγαγεΐν  τά  τέκνα  υμών ,  και  ούκ  η - 

θελήσατε ;»,  είτα  έπαγαγείν,  δτι  «Αφίεται»,  δείκννοιν  δτι 

αύτδς  την  έρήμωοιν  ειργάζετο. 

9 Επειδή  γάρ  φηοιν,  ευεργετούμενοι  και  θεραπευόμενοι 
ούκ  ήθέλήοατε  γνώναι,  κολαζόμενοι  είοεοθε  δοτις  έγώ. 

ΐδ  « Και  μετ  έμοϋ  έστιν  ό  Πατήρ».  *Ίνα  γάρ  μή  νομίοωοι  τό, 

«Ο  πέμψας  με»,  έλαττώοεως  είναι,  λέγει,  «Μετ9  έμοϋ  έ- 

στι».  Τδ  μδν  γάρ,  τής  οικονομίας ·  τδ  δέ,  τής  θεότητος.  «Και 
ούκ  άφήκέ  με  μόνον,,  δτι  έγώ  τά  αρεστά  αύτφ  ποιώ  πάν¬ 

τοτε».  Πάλιν  έπϊ  τδ  ταπεινότ ερον  τδν  λόγον  κατήγαγε,  πρδς 

20  έκεϊνα  συνεχώς  ιστάμενος  δπερ  έλεγον,  δτι  ούκ  έστιν  ές 

αύτοϋ,  καί  δτι  τδ  Σάββατον  ού  τηρεί ,  πρδς  του  τό  φηοι·  «Τά 
άρεοτά  αύτφ  ποιώ  πάντοτε »*  δεικνύς,  δτι  και  τδ  λύεοθαι  τδ 
Σαδδατον,  αρεστδν  αύτφ.  Οϋτο)  γοϋν  και  έπϊ  του  σταυρού 

φηοΐ'  «Δοκεϊτε  δτι  ού  δύναμαι  παρα καλέσαι  τδν  Πατέρα 
25  μου;».  Καίτοι  γε  ειπών  μόνον  « Τέκνα  ζητείτε;»,  έρριψεν υπτίους. 

8.  Αύτόθι,  21.40-41. 
9.  Λουκά.  19,  27. 

1

0

.

 

 

Αύτόθι  
13,  
34. 
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γεωργούς  εκείνους;  θά  τούς  έξολοθρεύοη  μέ  ιόν  χειρό¬ 

τερον  τρόπον»8.  Βλέπεις,  άτι  παντού  όμιλε!  μέ  τόν  αύτόν 
τρόπον,  έπειδή  οι  Ιουδαίοι  δέν  έπίστευον  άκόμη  είς  αύτόν; 

Έάν  λοιπόν  ιούς  έξολοθρεύοη,  δπως  πράγματι  θά  τούς  έξο- 

λοθρεύση  (διότι  λέγει*  «Φέρετε  έδώ  αύτούς  πού  δέν  ήθε¬ 

λαν  νά  είμαι  βασιλεύς  καί  σφάξετέ  τους  ένώπιόν  μου»·), 
διατί  λέγει  δτι  τό  έργον  πού  έκτελείται  δέν  είναι  ίδικόν 

του,  άλλά  του  Πατρός  του;  Άφ*  ένός  μέν  έπειδή  άπευθύ- 

νεται  πρός  τήν  πνευματικήν  άδυναμίαν  έκείνων,  άφ’  έτέ- 

ρου  δέ  διά  νά  τιμήση  τόν  Πατέρα.  Δι’  αύτό  δέν  είπεν, 
Εγκαταλείπω  τόν  οίκον  σας  έρημον,  άλλά  «Έγκαταλείπε- 

ται»,  θέσας  τό  ρήμα  άπροσώπως.  "Αλλά  μέ  τά  λόγια  πού 
είπε,  «Πόσας  φοράς  ήθέλησα  νά  συγκεντρώσω  τά  τέκνα  σας 

και  δέν  ήθελήσατε»1·  καί  μέ  τό  «Έγκαταλείπεται»,  πού  έ- 
πρόσθεσεν,  άποδεικνύει  δτι  αύτός  είναι  ό  πρωτεργάτης  τής 

έρημώσεως. 

Έπειδή  δηλαδή,  τούς  λέγει,  άν  καί  εύηργετήθητε  καί 

άν  καί  έθεραπευθητε  άπό  εμέ,  δέν  ήθελήσατε  νά  γνωρίσε¬ 
τε,  ποιος  είμαι  έγώ,  θά  τό  γνωρίσετε  μέ  τήν  τιμωρίαν  πού 

θά  ύποστήτε.  «Καί  ό  Πατήρ  είναι  μαζί  μου».  Καί  διά  νά  μή 

νομίσουν  δτι  «Εκείνος  πού  μέ  έστειλε»  σημαίνει  μείωσίν 

του  λέγει,  «Είναι  μαζί  μου».  Διότι  τό  μέν  πρώτον  είναι  ά- 
πόδειξις  τής  οικονομίας,  τό  δέ  δεύτερον  τής  θεότητος.  «Καί 

δέν  μέ  άφησε  μόνον,  διότι  έγώ  κάμνω  πάντοτε  δσα  του 

είναι  άρεστά».  Πάλιν  κατεβίβασε  τόν  λόγον  είς  χαμηλότε- 

ρον  έπίπεδον,  διά  νά  άντικρούση  αύτό  πού  οί  Ιουδαίοι  έ¬ 
λεγαν  συχνά,  δτι  δηλαδή  δέν  προέρχεται  άπό  τόν  θεάν  καί 

δτι  δέν  τηρεί  τό  Σάββατον.  Δι*  αύτό  λέγει,  «Έγώ  κάμνω 
δσα  του  είναι  άρεστά».  ’Έτσι  άποδεικνύει  δτι  καί  ή  κατάλυ- 

σις  του  Σαββάτου  είναι  άρεστή  είς  αύτόν.  *Έτσι  ώμίλησε 
καί  δταν  ήτο  έπάνω  είς  τόν  Σταυρόν.  «Μήπως  νομίζετε, 
δτι  δέν  ήμπορώ  νά  παρακαλέσω  τόν  Πατέρα  μου;».  Άλλά 

καί  δταν  μόνον  τούς  ήρώτησε,  «Ποίον  ζητείτε;»,  τούς  έ¬ 
καμε  νά  τά  χάσουν. 
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Τί  ούν  ον  λέγει,  Δοκεϊτε  δτι  ον  δύναμαι  νμάς  άπολέο
αι 

έργφ  τοντο  έπιδειξάμενος ;  Πρός  την  άο
δένειαν  ανιών 

και αβαίνει.  ΤΙολλήν  γάρ  εποιεΐχο  οτιονδην,  ωοχε  δεΐζαι  οτι 

ονδέν  έναντίον  ποιεί  τφ  ΤΙαχρι,  Ονχω  δη  και  ενχανδα  αν- 

5  δρωπινώχ ερον  φδέγγεται.  Ώσπερ  δέ  χό,  «Ονκ  αφηκε  με 

μόνον»,  έϊρηχαΓ  ονχω  και  χό,  όχι  « Εγεο  χα  αρεοχα  αν τφ 

τιο ιώ  πάντοτε.  Ταντα  ανχον  λαλήοανχος ,  πολλοί  ετιιοχενοαν 

εις  ανχόν».  αΟχε  εις  χό  ταπεινόν  τόν  λόγον  κατηγαγε  τότε 

πολλοί  έπίοτενοαν.  ”Ετι  ούν  έρωτας,  τίνος  δνεκεν  χαπεινώς 

10  φδέγγεται;  Καίχοι  γε  σαφώς  ό  εναγγελιο της  ήνίξατο  τοντο, 

είπών,  ότι  «Ταντα  ανχον  λαλήοανχος,  πολλοί  έπίοτενοαν  εις 

ανχόν »·  μονονονχί  βοών  διά  τούτων  των  πραγμάτων. 

Μή  δορνβον,  ώ  άκροαχά,  εάν  τι  ταπεινόν  άκονοης.  Ον 

γάρ  μετά  τοοαντην  διδαοκαλίαν  μηδέπω  πεπεισμένοι  οτι 

15  παρά  τον  Πατρός  έοτιν ,  εικότως  ταπεινότερα  ήκονον  'ίνα  πει- 
οδώοι.  Καί  τοντο  ονν  άπολογία  έοτιν  νπέρ  των  μελλόντων 

χαπεινώς  ειρήοεσδαι.  Έπίοτενοαν  μέν  ούν,  ονχ  ώς  έχρήν 

δέ,  άλλ’  άπλώς  καί  ώς  έτνχεν,  ήοδέντες  καί  άνα πανοάμενοι 

έπί  τη  των  λόγων  ταπεινότητι.  * Οτι  γάρ  ον  τελείαν  πίοτιν 
20  είχον ,  δείκννοιν  ό  ευαγγελιστής  έκ  των  μετά  ταντα  λόγων, 

έν  οϊς  αϋτόν  πάλιν  νβρίζουοι.  Καί  ότι  οντοι  αυτοί  εϊοιν  έ- 

κεϊνοι,  έδήλωοεν  είπών’  «™Ελεγεν  ούν  ό  ’Ιηοονς  πρός  τονς 
πεπιστενκό τας  αντφ  Ιουδαίους *  Έάν  υμείς  μείνητε  έν  τφ 
λόγφ  τφ  έμφ »,  δεικννς  ότι  ον  δ  έ  πω  παρεδέξαντο  την  δι- 

25  δαοκαλί αν,  αλλά  μόνον  προσεϊχον  τ οϊς  λεγομένοις.  Διό  καί I 

πληκτ ικωτερον  είπεν.  Εκεί  μέν  γάρ  άπλώς  εϊπεν,  «Ζητή- 

οετέ  με»'  νυν  δέ  μεϊζον  προοέδηκεν,  δτι  «Εν  ταϊς  άμαρτί- 
αις  υμών  άποδανεϊσδε».  Καί  τό  πώς  δείκννοιν,  δτι  ον  δννα- 
οδε  έλδόντες  έκεϊ,  παρακαλέοαι  με  λοιπόν.  « Ταντα  ά  λαλώ 

8υ  είς  τόν  κόσμον ».  Δια  τον  των  εδηλωοε  λοιπόν  έζεργόμενον 
αϋτόν  εις  τά  έδνη.  Επειδή  δέ  ονκ  έγνωσαν  λοιπόν  δτι  τόν 
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Διατί  λοιπόν  τούς  λέγει*  Νομίζετε  ότι  δέν  ή  μπορώ  νά 
σάς  έξολοθρεύσω,  άφου  απέδειξε  τούτο  μέ  τά  έργα;  Κατε¬ 

βαίνει  εις  τήν  πνευματικήν  των  άδυναμίαν.  Διότι  έφρόντι- 

ζε  μέ  κάθε  τρόπον,  δτι  δέν  κάμνει  τίποτε  έναντίον  του  Πα- 
τρός.  Έτσι  λοιπόν  και  έδώ  όμιλεϊ  μέ  άνθρώπινον  τρόπον. 

Και  όπως  είχεν  είπεϊ,  «Δέν  μέ  άφησε  μόνον»,  έτσι  είπεν 

επίσης,  «Έγώ  κάμνω  πάντοτε  δσα  του  είναι  άρεστά».  "Ο¬ 
ταν  κατεβίβασε  τόν  λόγον  εις  χαμηλότερον  έπίπεδον,  τό¬ 

τε  έπίστευσαν  πολλοί.  Καί  έρωτςίς  λοιπόν  άκόμη,  διά  ποι¬ 

ον  λόγον  όμιλεϊ  εις  χαμηλόν  έπίπεδον;  Καί  όμως  ό  Εύαγ- 
γελιστής  σαφώς  ύπηνίχθη  τούτο,  δταν  είπεν,  δτι  «Ένφ 

έλεγεν  αύτά,  πολλοί  έπίστευσαν  εις  αύτόν»,  σχεδόν  σάν 

νά  φωνάζη  δι’  αύτά  τά  πράγματα. 
Μή  άνησυχής,  άκροατά,  έάν  άκούσης  κάτι  ταπεινόν. 

Διότι  αύτοί  πού  δέν  είχαν  άκόμη  πεισθη  έπειτα  άπό  τόσην 

διδασκαλίαν,  δτι  προέρχεται  άπό  τόν  Πατέρα,  δικαίως  ήκου- 

αν  τά  περισσότερον  άπλά  διά  νά  πεισθούν.  Καί  αύτό  συνη¬ 
γορεί  διά  τά  μέλλοντα  νά  λεχθούν  μέ  άπλά  λόγια.  Διότι 

έπίστευσαν  μέν,  δχι  δμως  δπως  έπρεπεν,  άλλ"  άπλώς  καί 
τυχαίως,  έπειδή  ηύχαριστήθησαν  καί  άνεκουφίσθησαν  άπό 

τήν  άπλότητα  των  λόγων.  Διότι  ό  Εύαγγελιστής  άποδεικνύει 

μέ  δσα  λέγει  κατόπιν,  δτι  δέν  είχον  τελείαν  πίστιν  διότι  πάλιν 

ύβριζον  τόν  Χριστόν*  «νΕλεγε  λοιπόν  ό  "Ιησούς  είς  τούς 

Ιουδαίους  πού  είχαν  πιστεύσει  είς  αύτόν*  "Εάν  σείς  μείνετε 
εις  τόν  λόγον  μου»,  διά  νά  τούς  άποδείξη,  δτι  ποτέ  δέν  είχαν 

πιστεύσει  είς  τήν  διδασκαλίαν  του,  άλλ"  έπρόσεχαν  μόνον 

είς  τά  λόγια  του.  Δι"  αύτό  καί  ώμίλησεν  είς  αύτούς  αύστη- 
ρότερον.  Διότι  προηγουμένως  είχεν  είπεϊ,  «θά  μέ  ζητήσετε», 

ένφ  τώρα  προσέθεσε  τό  σοβαρώτερον,  «θά  άποθάνετε  μέσα 

είς  τήν  άμαρτίαν  σας».  Καί  δεικνύει  καί  μέ  ποιον  τρόπον, 

λόγων  δτι  δέν  θά  ήμπορέσετε  πλέον  νά  έλθετε  έκεί,  διά  νά 
μέ  παρακαλέσετε.  «Αύτά  είναι  τά  όποϊα  λέγω  είς  τόν  κό¬ 

σμον».  Μέ  αύτά  τά  λόγια  δηλώνει,  δτι  τού  λοιπού  θ"  άπευ- 

θυνθή  είς  τούς  έθνικούς.  Καί  έπειδή  οι  "Ιουδαίοι  δέν  έκα- 
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Πατέρα  αντοϊς  λέγει  έμπροσδεν,  πάλιν  φθέγγ
εται  περί  αυ¬ 

τόν-  και  την  αιτίαν  της  ταπεινότητος  των  ρημάτω
ν  τέδει- 

κεν  ό  ευαγγελιστής. 

3.  *Αν  ον τω  τοίνυν  δέλωμεν  τάς  Γραφάς  έρευναν  με- 

5  τά  άκριβείας  και  μη  άπλώς,  δννηοόμεδα  τής  σωτηρίας  τής 

ήμετέρας  έπιτνχεϊν’  αν  διά  παντός  αυταις  ενδιατ ριβωμεν, 

καί  δογμάτων  όρδότητ α,  καί  βίον  εισομεδα  ηκριβωμένον. 

Καν  σφόδρα  σκληρός  τις  εϊη,  καί  άπηνής ,  καί  χάννος,  κάν 

μηδέν  κερδαίνη  έν  τοΐς  άλλοις  χρόνοις,  ιόν  χρόνον  γοϋν 

10  καρπώσεται  τούτον ,  καί  λήψεταί  τινα  ώφέλειαν ,  εί  καί  μη 

τοοαύτην  ώς  αϊσδησιν  έχειν ,  άλλ’  όμως  λήψεται.  ΕΙ  γαρ 

μνρεψεΐόν  τις  παριών  καί  προσκαδήμενος  έργαοτηρίοις  τ οι- 

οντοις,  καί  άκων  άναχρώννυνται  εκ  τής  ευωδίας ,  πολλφ 

μάλλον  αν  έκκληοίαν  άπιών.  ° Ωσπερ  γάρ  έξ  αργίας  άργία 
15  τίκτετ  αι,  ον  τω  καί  έκ  τής  ένεργείας  προδνμία  γεννάται. 

Κάν  μυρίων  ής  γέμων  κακών,  καν  ακάθαρτος,  μη  φυγής 

την  έντανδα  διατριβήν. 

ΤΙ  οδν,  φησίν,  δτι  άκονων  ον  ποιώ;  Ον  μικρόν  τό  κέρ¬ 

δος  ταλανίζειν  έαντόν  ονκ  άχρηστος  οϋτος  ό  φόβος ·  ουκ 

20  άκαιρον  τούτο  τό  δέος .  9 Εάν  στενάξης  μόνον,  δτι  άκονων  ον 
ποιώ,  πάντως  καί  έπί  τό  ποιεϊν  ήξεις  ποτέ.  Ου  γάρ  ένεστι 

τφ  Θεφ  διαλεγόμενον  καί  άκονοντα  Θεού  διαλεγομένον,  μή 
κερδαίνειν.  Ενδέως .  γονν  συστελλόμενα,  καί  τάς  χειρας 

νιπτόμενα,  δταν  βιβλίον  βουλώμεδα  λαβεϊν.  £Ορής  καί  προ 

25  τής  άναγνώσεως  πόση  εύλάβεια ;  "Αν  δή  καί  μετά  ακρί¬ 
βειας  έπέλδωμεν,  πολλή ν  καρπωσόμεϋα  την  ωφέλειαν.  Ού 

γάρ  αν,  εί  μή  έν  εόλαβείρ,  κάκιστη  την  ψυχήν,  τάς  χειρας 

αν  απενιψαμεδα’  και  γυνή,  κάν  άκατακάλυπτος  ή,  περιτίδε- 
ται  ενδέως  τό  φάρος ,  της  ένδοδεν  ευλαβείας  τό  δείγμα  έν- 
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τάλαβαν  δτι  προηγουμένως  ώμίλει  διά  τόν  Πατέρες  πάλιν 

κάμνει  λόγον  περί  αύτου.  Καί  ό  Εύαγγελιστής  έζήγησε  καί 

την  αιτίαν  τής  άπλότητος  των  λόγων  του. 

3.  "Αν  θέλωμεν  καί  ήμείς  νά  έρευνώμεν  τάς  Γραφάς 
μέ  έπιμέλειαν  καί  δχι  τυπικώς,  θά  ήμπορέσωμεν  νά  έπιτύ- 

χωμεν  τήν  σωτηρίαν  μας.  "Αν  άσχολούμεθα  διαρκώς  μέ 

αύτάς,  θ’  άποκτήσωμεν  καί  δογματικήν  άλήθειαν  καί  εύ- 
σεβή  ζωήν.  Καί  δσον  καί  άν  είναι  κανείς  σκληρός,  στρυφνός 

καί  τρυφηλός  καί  δσον  καί  ούδέν  ώφελήθη  άπό  τόν  προη- 

γούμενον  χρόνον,  θ’  άπολαύση  άπό  αύτόν  καί  θό  έχη  κά¬ 
ποιαν  ώφέλειαν,  μολονότι  δχι  τόσον  μεγάλην,  δίοπε  νό  τήν 

αίσθάνεται,  δμως  θό  ώφεληθη.  Διότι,  έόν  μεταβή  κανείς 

καί  καθήση  είς  έργαστήριον  άρωμάτων  καί  χωρίς  νό  θέλη 

άπορροφςί  κάποιαν  εύωδίαν,  πολύ  περισσότερον  συμβαίνει 

τούτο  είς  έκείνον  πού  έκκλησιάζεται.  Διότι,  δπως  άπό  τήν 

άργίαν  γενναται  ή  άπροθυμία,  έτσι  καί  άπό  τήν  έργασίαν 

γενναται  ή  προθυμία.  Καί  άν  άκόμη  είσαι  γεμάτος  άπό  κα¬ 

κό  καί  άν  άκόμη  είσαι  άκάθαρτος  είς  τήν  ψυχήν,  μή  άπο- 
φύγης  νό  συχνάζης  έδώ. 

Ποιον  τό  κέρδος,  θό  έρωτήσης,  όν  δέν  κάμνω  αύτό 

πού  άκούω;  Δέν  είναι  μικρόν  τό  κέρδος,  έόν  άναγνωρίσης 

τήν  άθλιότητά  σου.  Δέν  είναι  άχρηστος  αύτός  ό  φόβος,  ού¬ 
τε  όκαιρον  τό  δέος.  Έόν  άναστενάζης  μόνον,  διότι  δέν  έ¬ 

καμες  όσα  ήκουσες,  θό  φθάσης  κάποτε  είς  τήν  άπόφασιν 

νό  τό  κόμης.  Διότι  δέν  είναι  δυνατόν  έκεϊνος  πού  όμιλεϊ 

μέ  τόν  θεόν  καί  άκούει  τόν  θεόν  νό  όμιλή,  νό  μή  έχη  κέρ- •  \ 

δος.  Διότι,  δταν  θέλωμεν  νό  διαβάσωμεν  ένα  βιβλίον,  άμέ- 
σως  συγκεντρωνόμεθα  καί  πλύνομεν  τό  χέρια  μας.  Βλέπεις, 

πόσην  προσοχήν  δεικνύομεν  πρίν  άπό  τήν  άνάγνωσιν;  "Αν 
λοιπόν  κάμνωμεν  τούτο  συνεχώς  μέ  έπιμέλειαν,  θό  άπο¬ 

κτήσωμεν  μεγάλην  ώφέλειαν.  Διότι  δέν  θό  ένίπταμεν  τό 

χέρια  μας,  έόν  δέν  εϊχαμεν  έγκαταστήσει  είς  τήν  ψυχήν 
μας  τόν  σεβασμόν.  Καί  μία  γυναίκα  καί  άν  άκόμη  είναι  ά- 

κάλυπτος,  φορεί  άμέσως  τό  ένδυμά  της,  διό  νό  δώση  τήν 
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δειχνυμένη'  και  άνήρ}  έαν  κατακεκαλυμμένος  η,  γυμνοί 

την  κεφαλήν.  Όρ<?ς  πως  κήρνξ  γίνεται  τής  Ένδον  ε
ύλαβείας 

ιό  εξωθεν  σχήμα ΐ  Εϊτα  και  εις  ακρόασιν  καθιαας ,  εστέναξε 

πολλάκις  και  κατέγνω  του  βίου  τον  παρόντος. 

5  Προσέχωμεν  τοίνυν  ταις  Γραφαΐς ,  αγαπητοί *  και  ει 

μηδέν  Έτερον ,  τα  γούν  ευαγγέλια  περισπούδαστα  ήμιν  γινέ - 

οθω,  και  ταύτα  μετ αχειριζώμεθα.  Ευθέως  γαρ,  αναπτυςας 

τό  βιβλίον,  του  Χρίστου  τό  όνομα  όψει  έγκείμ ενον,  καί  ά- 

κούση  ευθέως  λέγοντος·  « Του  δέ  9 Ιησού  Χριστού  ή  γέννηοις 
10  ήν  οντω.  Μνηστευθείσης  γάρ  τής  μητρός  αυτού  Μαρίας 

τφ  9Ιωοήφ,  εύρέθη  έν  γαστρϊ  Έχουοα  έκ  Πνεύματος  αγίου ». 
Ό  δέ  ταύτα  άκούων,  Επιθυμήσει  παρθενίας  ευθέως,  θαυμά¬ 

ζεται  ιόν  τόκον ,  άπαλλαγήσεται  τής  γής.  Ου  μικρά  και 

ταύτα }  όταν  ϊδης  καί  Πνεύματος  καταξιουμένην  την  παρθέ- 

15  νον}  και  άγγελον  αυτή  διαλεγόμενον.  Και  ταύτα  μεν  εξ  έπι- 

πολής'  ει  δέ  έπιμείνης  μέχρι  τέλους  έπιών,  πάντα  ευθέως 

διαπτύοεις  τα  βιωτικά ,  πάντων  καταγελάση  των  ενταύθα * 
καν  πλούσιος  ής,  ονδέν  ήγήοη  τόν  πλούτον ,  ακούοας  οτι  τέ- 

κτονος  ονσα  έκείνη  καϊ  ταπεινής  οικίας ,  μήτηρ  τού  Δεσπό- 

20  τ0υ  σου  γέγονε *  κάν  πένης  ής,  ούκ  έπαισχυνθήση  τήν  πενίαν , 
μαθών  δτι  την  εύτελεστάτην  οικίαν  ουκ  έπησχύνθη  ό  τού 
κόσμον  Δημιουργός. 

Ταύτα  έννοών,  ονχ  άρπάοεις 9  ού  πλεονεκτήσεις,  ού  λή¬ 

ψη  τα  των  ετέρων  συ*  αλλ 9  έραοτής  εση  μάλλον  πενίας,  και 
25  ντιεράψει  τόν  πλούτον.  ™Αν  δέ  τούτο  γένηται,  πάντα  έξορι- 

εις  τα  κακά.  Παλιν  όταν  ιδης  αυτόν  έπΐ  φάτνης  κείμενον , 
ου  σπουδάσεις  τφ  παιδίφ  σου  περιθειναι  κόσμον  χρυσούν, 

11.  ΜατΟ.  1,18. 
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άπόδειξιν  τής  έσωτερικής  της  εύσεβείας.  Καί  ένας  άνδρας 

εάν  είναι  τελείως  ένδεδυμένος,  έχει  δμως  άκάλυπτον  τήν 

κεφαλήν.  Βλέπεις,  πώς  τό  έξωτερικόν  ένδυμα  είναι  άπόδει- 

ξις  τής  έσωτερικής  εύσεβείας;  "Έπειτα,  άφού  καθίση  ούτος 
καί  άκούση,  άναστενάζει  πολλάς  φοράς  καί  καταδικάζει 

τήν  προηγουμένην  ζωήν  του* 

Άς  προσέχωμεν  λοιπόν,  άγαπητοί  μου  εις  τάς  άγίας 

Γραφάς  καί  άν  δχι  τίποτε  άλλο,  τουλάχιστον  άς  μελετώ- 

μεν  τά  Εύαγγέλια  καί  άς  χρησηιοποιούμεν  ταύτα.  Διότι  ά- 

μως  μόλις  άνοιξης  τά  βιβλίον,  θά  ίδής  ν’  άναφέρεται  πρώ¬ 

τον  τά  άνομα  τού  Χρίστου  καί  θ’  άκούσης  τόν  Εύαγγελιστήν 

νά  λέγη*  «Τού  δέ  "Ιησού  Χριστού  ή  γέννησις  έγινε  κατά 

τόν  έξης  τρόπον.  "Αφού  ή  μήτηρ  του  Μαρία  έμνηστεύθη  τόν 

"Ιωσήφ,  εύρέθη  έγκυος  έκ  Πνεύματος  άγιου»11.  Καί  δποιος 
άκούει  αύτά,  άμέσως  καταλαμβάνεται  άπό  άγάπην  πρός  τήν 

παρθενίαν,  θαυμάζει  τήν  γέννησιν,  φεύγει  άπό  τήν  γήν. 

Διότι  αύτά  δέν  είναι  όλίγα,  δταν  ίδής  άτι  ή  Παρθένος  γίνε¬ 
ται  άξια  τού  άγιου  Πνεύματος  καί  δτι  συζητεί  μέ  άγγελον. 

Καί  αύτά  μέν  άπό  έπιπολαίαν  άποψιν.  "Εάν  δμως  έπιμείνης 

νά  μελετήσης  μέχρι  τέλους,  άμέσως  θ"  άποκρούσης  δλα  τά 
γήϊνα,  θά  περιγελάσης  δλα  τά  έδώ.  Καί  άν  είσαι  πλούσιος, 

θά  θεωρήσης  τόν  πλούτον  ώς  τίποτε,  δταν  άκούσης  δτι  ή 

Παρθένος  πού  ύπηρξε  σύζυγος  καί  άπό  φτωχήν  οίκογένει- 

αν,  έχει  γίνει  μήτηρ  τού  Κυρίου  σου.  "'Αν  πάλιν  είσαι 
φτωχός,  δέν  θά  έντραπής  διά  τήν  φτώχειαν  σου,  δταν  μά- 
θης  δτι  τήν  πτωχικήν  έκείνην  οικίαν  δέν  έντράπηκεν  ό 

Δημιουργός  τού  κόσμου. 

"Οταν  καταλάβης  αύτά,  δέν  θά  άρπάσης,  δέν  θά  πλε- 
ονεκτήσης,  δέν  θά  κλέψης,  τά  πράγματα  των  άλλων,  άλλά 

θ"  άγαπήσης  περισσότερον  τήν  φτώχειαν  καί  θά  περιφρο- 
νήσης  τόν  πλούτον.  Καί  άν  γίνη  τούτο,  θ’  άπομακρύνης 
δλα  τά  κακά.  "Οταν  πάλιν  ίδής  αύτόν  νά  είναι  έξαπλωμέ- 
νος  είς  τήν  φάτνην,  δέν  θά  φροντίσης  νά  στολίσης  τό  παιδί 
σου  μέ  χρυσά  στολίδια,  οδτε  θά  κατασκευάσης  διά  τήν  γυ- 

31 
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ουδέ  τή  γνναικί  άργνρένδετον  ποίησα  ι  κλίνην.  Ταντα  δε  μη 

οπουδάζων ,  ουδέ  τάς  εκ  τούτων  έργάοη  τιλεονεξίας  και  άρ- 

παγάς.  Πολλά  καί  ετερα  εστι  κερδάναι ,  άπερ  ονκ  ϊνεστι  ννν 

κατά  μέρος  λέγειν'  έϊσονται  δέ  οι  πείραν  εϊληφό τες. 

Γ>  Δ  ιό  παρακαλώ  καί  κτάσθαι  βιβλία ,  καί  μετά  των  βι¬ 

βλίων  τά  νοήματα  κατέχειν,  καί  ταϊς  διάνο  ία  ις  έγγράφειν. 

Οι  μέν  γάρ  Ιουδαίοι ,  έπειδή  ον  προοεϊχον,  των  χειρών  έκε- 

λεύοντο  τά  βιβλία  έξαρτάν  ημείς  δέ  ούτε  έν  χεροίν}  άλλ 9 
έν  οικία  τίθεμεν ,  δέον  έντνποϋν  τη  καρδία..  Ον τω  γάρ  τον 

10  παρόντα  έκκαθαίροντες  βίον,  τενξόμεθα  των  μελλόντων  α¬ 

γαθών·  ών  γένοιτο  πάντας  ημάς  έπιτνχεϊν ,  χάριτι  καί  φι¬ 

λανθρωπία  τον  Κυρίου  ήμών  Ίηοον  Χρίστον ,  δΐ  οϋ  καί  μεθ9 
οϋ  τφ  Πατρί  ή  δόξα ,  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι,  ιών  καί  αεί 

καί  εις  τούς  αιώνας  τών  αΙώνων.  9 Αμήν. 
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ναϊκα  σου  κλίνην  άργυρόδετον.  Έάν  δέν  φροντίζης  δι’  αυ¬ 
τά,  δέν  θά  χρησηιοποιήσης  την  πλεονεξίαν  και  τήν  άρπα- 
γήν,  πού  προέρχεται  άπό  αύτά.  Καί  πολλά  άλλα  ήμπορεϊς 

νά  κερδίσης,  τά  όποια  δέν  είναι  δυνατόν  ν’  Απαριθμήσω 
λεπτομερώς,  άλλά  τά  όποια  γνωρίζουν,  δσοι  έχουν  Αποκτή¬ 
σει  πείραν. 

Δι’  αύτό  σας  παρακαλώ  νά  προμηθεύεσθε  βιβλία,  νά 
συγκεντρώνετε  τά  νοήματΑ  των  καί  νά  τά  έγγράφετε  εις 

τόν  νουν  σας.  Διότι  οί  Ιουδαίοι,  έπειδή  δέν  έπρόσεχαν, 

είχαν  διαταχθη  νά  κρατουν  τά  βιβλία  είς  τά  χέρια  των.  Η¬ 

μείς  δμως  δέν  τά  κρατουμεν  ε!ς  τά  χέρια  μας.  Αλλά  τ’  Αφή- 
νομεν  είς  τάς  οίκίας  μας,  ένφ  έπρεπε  νά  τά  έχωμεν  τυπομέ¬ 
να  είς  τήν  καρδίαν  μας.  Διότι  Αφού  έκκαθαρίσωμεν  τήν 

παρούσαν  ζωήν  μας  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον,  θά  έπιτύχωμεν 

τά  μέλλοντα  Αγαθά,  τά  όποια  εύχομαι  δι’  δλους  μας,  μέ  τήν 
χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού, 

διά  τού  όποιου  καί  μετά  τού  όποίου  ή  δόξα  τφ  Πατρί,  άμα 
τψ  άγίω  Πνεύματι,  νΰν  καί  Αεί  καί  είς  τούς  αίώνας  τών 

αιώνων.  "Αμήν. 
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«Έλεγεν  ονν  ό  3 Ιησούς  προς  τους  πεπιστενκότας  αντφ 

"Ιουδαίους ·  9 Εάν  υμείς  μείνητε  έν  τ φ  λόγφ  τφ  έμφ,  άλη- 

δ  δώς  μαϋηταί  μου  έοτε  και  γνώσεσδε  την  άλήδειαν  και  η 

άλήδεια  έλευδερώοει  υμάς». 

1.  Πολλής  υπομονής  δειται  τα  ήμέτερα,  αγαπητοί .  Ή 

δε  υπομονή  γίνεται ,  δτ αν  κατά  βάδονς  έρριζωμένα  τά  δό¬ 

γματα  ή.  Καδάπερ  γάρ  τήν  δρϋν  την  εις  τούς  κάτω  κόλπους 

10  άψιειοαν  τάς  ρίζας  και  περιοφιγγομένην  μετά  ακρίβειας ,  ον- 
δεις  άνεμος  προσπεσών  άνασπάσαι  δυνήοεται ,  οντω  δή  και 

τήν  ψυχήν  τήν  καδηλωμέ νην  τφ  του  θεόν  φόβφ,  ονδείς  πε- 

ριτρέη>αι  δυνήοεται *  τον  γάρ  έρριζώσδαι,  τό  καδηλώοδαι 

πλέον  έοτί.  Τούτο  γουν  ό  Προφήτης  εύχεται  λέγων’  « Καδή - 

15  λωσον  έκ  τού  φόβον  σου  τάς  σάρκας  μου».  Οντω  και  ού  καδή- 

λωοον  και  σνναψον ,  ώοανεί  ήλω  προσπεπερονημένφ.  “Ωσπερ 
γάρ  οϋτοι  δνοάλωτοι,  όντως  οι  έναντίοι  ευάλωτοι  γίνονται 

και  καταρριπτοννται  ραδίως'  δπερ  και  τότε  επασχον  οι  9 Ι¬ 

ουδαίοι .  "Αχούσαν τες  γάρ  και  πιστενσαντες,  πάλιν  έξετρά- 
20  πησαν . 

Βονλόμενος  ονν  έμβαδύναι  τήν  πίοτιν  αυτών  6  Χθι- 

στός ,  ο)σ τε  μή  έπιπολαίαν  είναι,  διασκάπ τει  τήν  ψυχήν  πλη- 

κτικωτέροις  λόγοις.  Τών  γάρ  πιστευόντων  ήν  καί  έλέγχων 

ανεχεσδαι*  οι  δέ  εύδέως  ήγρίαινον,  Πώς  δέ  τούτο  ποιεί / 

25  Πρώτον  παραγγελλεν  «9 Εάν  υμείς  μείνητε  έν  τφ  λόγιρ  τφ 
έμφ,  όντως  μαδηταί  μού  έοτε  και  ή  άλήδεια  έλενδερώοει 

1.  Ίω.  8,  31-32. 
2.  Ψαλμ.  118-120. 
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«Είπε  λοιπόν  ό  Ιησούς  εις  τούς  ’ Ιουδαίους  που  είχαν 

πιστεύοει  εις  αύτόν.  Έάν  σείς  μείνετε  είς  τόν  λόγον  μου, 

θα  είσθε  πραγματικά  μαθηταί  μου  καί  θά  γνωρίσετε  τήν  ά- 

λήθειαν  και  ή  άλήθεια  θά  σας  έλευθερώση»1. 

1.  νΕχομεν  άνάγκην  άπό  μεγάλην  ύπομονήν,  άγαπη- 
τοί  μου.  Και  ή  υπομονή  άποκταται,  δταν  τά  δόγματα  έχουν 

τάς  ρίζας  των  είς  τήν  καρδίαν  μας.  Διότι,  δπως  άκριβώς  τήν 

δρύν  πού  έχει  άπλώσει  τάς  ρίζας  της  βαθέως  είς  τό  χώμα 

και  συγκροτείται  μέ  αύτάς  στερεά  κανείς  άνεμος  δέν  ήμπο- 
ρεϊ  νά  τήν  ξερριζώση,  δσον  δυνατά  καί  άν  φυσά,  έτσι  καί 

τήν  ψυχήν  πού  είναι  άφωσιωμένη  είς  τόν  φόβον  του  θεού 

δέν  θά  ήμπορέση  κανείς  νά  τήν  άποοπάση  άπό  αύτόν.  Διότι 

ή  προσήλωσις  είναι  ίσχυροτέρα  άπό  τό  ρίζωμα.  Τούτο  εύ¬ 

χεται  καί  ό  Προφήτης,  δταν  λέγη*  «Καθήλωσε  μέ  τόν  φόβον 

σου  τάς  σάρκας  μου»2.  "Ετσι  πρέπει  νά  προσηλωθης  καί  νά 
συνδεθής  καί  σό,  σά  νά  είσαι  καρφωμένος  μέ  καρφί  πού 

τρυπά  βαθειά.  Διότι  δπως  αύτοί  πού  είναι  άφωσιωμένοι  κατ’ 
αύτόν  τόν  τρόπον  δύσκολα  αίχμαλωτίζονται,  έτσι  καί  οί 

άντίθετοι  τούτων  εύκολα  αιχμαλωτίζονται  καί  άπομακρύ- 
νονται  ταχέως.  Αύτό  άκριβως  είχαν  πάθει  καί  οί  Ιουδαίοι 

τότε.  Διότι,  ένφ  είχαν  άκούσει  τόν  Χριστόν  καί  είχαν  πι- 

στεύσει  είς  αύτόν,  πάλιν  άπεμακρύνθησαν. 

Επειδή  λοιπόν  ό  Χριστός  ήθελε  νά  κόμη  σταθερωτέ- 
ραν  τήν  πίστιν  των,  ώστε  νά  μή  είναι  έπιφανειακή,  έρευνά 
τήν  ψυχήν  των  μέ  έπιτιμητικώτερα  λόγια.  Διότι  άπόδειξις 
έκείνων  πού  πιστεύουν  ήτο  νά  άνέχωνται  καί  τόν  έλεγχον. 
Οί  Τουδαίοι  δμως  ώργίζοντο  άμέσως.  Καί  πώς  κάμνει  τούτο 

ό  Χριστός;  Πρώτον  τούς  δίδει  τήν  παραγγελίαν*  «Έάν  σείς 
μείνετε  είς  τόν  λόγον  μου,  θά  είσθε  πραγματικά  μαθηταί 
μου  καί  ή  άλήθεια  θά  σας  έλευθερώση»,  σάν  νά  τούς  λέγη* 
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νμαςη'  μο νονόν χϊ  λίγων ,  Μέλλω  βαδειαν  διδόναι  τ
ομήν , 

άλλά  μή  οαλεύεοδε.  Μάλλον  δέ  καί  διά  τούτων  
αύτών  τόν 

τύφον  αύτών  τής  διανοίας  κατ έοτειλε.  Τίνος  έλευδερωοει,
 

εϊπέ  μοι ;  '  Αμαρτημάτων.  Τί  ούν  οι  αλαζόνες  εκείνοι;  «Σπέρ- 

5  μα  9 Αβραάμ  έομεν  και  ονδενι  δεδουλεύκαμεν  πώποτε». 

Κατέπεοεν  ευθέως  αύτών  ή  διάνοια ·  τούτο  δέ  γέγονεν, 

άτώ  του  τιρός  τά  χοομιχά  έπτοήοθαι.  «Εάν  μείνητε  έν  τφ 

λόγφ  τφ  έμώ»,  δηλονντος  ήν  τά  έν  τη  καρό  ία  αύτών ,  και 

είδότος  δτι  έπίοτενοαν  μέν,  έν  τη  καρδία  αύτών,  και  είδό- 

10  τος  δτι  έπίοτενοαν  μέν ,  ονκ  έμειναν  δέ.  Και  μέγα  έπαγγέλ- 

λεται ,  τδ  μαθητάς  αυτόν  έκείνονς  γενέοδαι.  9Ετιε ιδή  γάρ 

τινες  άνεχώρηοαν  πρώην,  αΐνίττόμενος  αυτούς  φηοιν,  9 Εάν 

μείνητε'  έπεϊ  κάκεινοι  ηχούσαν  και  έπίοτενοαν,  και  άνε¬ 

χώρηοαν,  έπειδή  ονκ  έμειναν.  « Πολλοί  γάρ  τών  μαθητών 

15  αυτού  άπήλθον  εις  τά  όπίοω,  και  ονκ  έτι  μετ  αυτόν  παρ¬ 

ρησία  περιεπάτονν».  «Γνώοεοθε  την  άλήδειανυ'  τοντέοτιν, 

9 Εμέ"  «Εγώ  γάρ  εϊμι  ή  άλήδεια».  Τά  μέν  9Ιονδαϊκ ά  πάντα 

τύπος  ήν,  την  δέ  αλήθειαν  παρ9  έμοϋ  έϊοεοδε,  και  έλενδερώ- 

οει  ύμάς  τών  άμαρτημάτων.  "Ωσπερ  γάρ  έκείνοις  έλεγεν: 

20  « 9Εν  ταϊς  άμαρτίαις  ύμών  άποθανειοθευ ,  οντω  και  τούτοις 
έλεγεν,  «Ελευθερώσει  υμάς». 

Και  ονκ  εϊτιεν 9  9 Απαλλάξω  υμάς  δονλείας *  άλλά  τούτο 
αύτοις  έϊαοε  οννιδεϊν.  Τί  ούν  έκεϊνοι;  «Σπέρμα  9 Αβραάμ 
έομεν  καϊ  ούδενί  δεδουλεύκαμεν  πώττοτε».  Καίτοι  εϊ  έχρήν 

25  άγαναχτ ήοαι,  έπϊ  τφ  προτέρφ  είχος  ήν  τφ  ειρηχέναι,  «Γνώ¬ 

οεοθε  την  άληθειαι και  ειπειι**  Τί  ούν;  νύν  τήν  αλήθειαν 
ονκ  Χομεν;  ό  νόμος  ούν  ψευδός  και  ή  γνώοις  ή  ήμετέρα; 

9Αλλ9  ουδενδς  τούτων  αύτοις  έμελλεν,  άλλ9  έπι  χοομιχοϊς 
πράγμαοιν  άλγουοι ,  και  ταύτα  δουλείαν  νποπτεύσαντες.  ΕΙοί 

6.  *Ιω.  6,  67. 
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Πρόκειται  νά  κάμω  βαθεΐαν  τομήν,  άλλά  μή  κινήσθε.  Άλλα 

με  αύτά  τά  λόγια  μάλλον  κατεπίεσε  την  έπαρσιν  τής  ψυ¬ 

χής  των.  "Από  τί  θά  τούς  έλευθερώση,  είπέ  μου;  Άπό  τάς 

άμαρτίας  των  βεβαίως.  Άλλ’  έκεϊνοι  οι  άλαζόνες  τί  άπήν- 
τησαν;  «Εϊμεθα  άπόγονοι  τού  Αβραάμ  καί  δέν  έγίναμεν  ποτέ 
κανενός  δούλοι». 

Αμέσως  κατέπεσε  τό  πνεύμα  των  και  αύτό  έγινε  διότι 

είχαν  τδν  φόβον  των  γήινων  πραγμάτων.  «Έάν  μείνετε  είς 

τόν  λόγον  μου».  Μέ  αύτά  τά  λόγια  ό  Χριστός  έφανέρωσεν 

όσα  εκείνοι  είχαν  είς  τήν  καρδίαν  των  καί  άπεκάλυψεν  ότι 

έπίστευσαν,  άλλά  δέν  έμειναν  σταθεροί  είς  τήν  πίσπν.  Καί 

τούς  δίδει  μεγάλην  ύπόσχεσιν,  δτι  δηλαδή  θά  γίνουν  μα- 

θηταί  του.  Καί  έπειδή  μερικοί  είχον  άποχωρήσει  προηγου¬ 
μένως,  ύπαινισσόμενος  αύτούς  είπεν,  «Έάν  μείνετε»,  άφου 

καί  έκείνοι  ήκουοαν,  έπίστευοαν  καί  έφυγαν,  άφού  δέν  έ¬ 
μειναν.  «Διότι  πολλοί  άπό  τούς  μαθητάς  του  έφυγαν  καί 

δέν  έπήγαιναν  δημοσία  πλέον  μαζί  του»*,  «θά  γνωρίσετε 
τήν  άλήθειαν»,  δηλαδή  Έμέ.  «Διότι  έγώ  είμαι  ή  άλήθεια». 

Τά  Ιουδαϊκά  ήσαν  δλα  τυπικά,  άλλά  τή,ν  άλήθειαν  θά  τήν 

γνωρίσετε  άπό  έμέ  καί  αύτή  θά  σας  έλευθερώση  άπό  τάς 

άμαρτίας  σας.  Διότι,  δπως  έλεγεν  είς  τούς  Ιουδαίους,  «θά 

άποθάνετε  μέσα  είς  τάς  άμαρτίας  σας»,  έτσι  λέγει  τώρα 

καί  είς  αύτούς  «θά  σας  έλευθερώση». 

Δέν  τούς  είπε  Θά  σας  άπαλλάξω  άπό  τήν  δουλείαν, 

άλλ’  αύτό  τούς  άφησε  νά  καταλάβουν.  Καί  τί  άπήντησαν 
έκείνοι;  «Εϊμεθα  άπόγονοι  τού  Αβραάμ  καί  δέν  έγίναμεν 

ποτέ  δούλοι  είς  κανένα».  Ά.ν  δμως  έπρεπε  ν’  άγανακτή- 
σουν,  εύλογον  ήτο  ν'  άγανακτήσουν  δι'  έκείνο  πού  είχεν 
είπε!  «θά  γνωρίσετε  τήν  άλήθειαν»  καί  ν'  άπαντήσουν  Δέν 
γνωρίζομεν  τώρα  τήν  άλήθειαν;  Ό  νόμος  είναι  ψευδής  καί 
ή  γνώσις  μας;  Άλλά  δέν  τούς  ένδιέφερε  τίποτε  άπό  αύτά 
καί  λυπούνται  διά  γήϊνα  πράγματα  καί  ύποπτεύουν  αύτά 

ως  δουλείαν.  Υπάρχουν,  ύπάρχουν  καί  σήμερα  πολλοί,  ο! 
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γάρ,  είσί  καί  νυν  πολλοί  οι  έπί  μέν  τοϊς  άδι αψό
ροις  αϊσχύ- 

νονται,  καί  έπί  τή  δονλείρ  ταύτχμ  έπί  δέ  τής  δονλεί
ας  τής 

αμαρτίας  ούκέτι ,  καί  έλοιντο  άν  μυριάκις  έκείνην  κληθήνα
 ι 

δούλοι  την  δουλείαν ,  ή  ταύτην  άπαξ. 

5  Τοιοΰτοί  τινες  ήσαν  κάκεϊνοι  καί  ουδέ  ήδεοαν  άλλην 

δουλείαν  καί  φαον  Δούλους  έκάλεοας  τούς  από  του  γένους 

τον  9 Αβραάμ,  τους  εύγενείς;  ονς  ουκ  έχρήν  διά  τούτο  καλέ- 

οαι  δούλους.  « Ουδέποτε  γάρ,  φησίν,  «έδουλενσαμει  ο>.  Το  ιόν¬ 

τα  γάρ  των  Ιουδαίων  τά  ανχήματα'  « Σπέρμα  3 Αβραάμ  έ- 

10  ομεν,  3Ιοραηλΐταί  έομεν ».  Ονδαμου  των  οικείων  κατορθω¬ 

μάτων  μέμνηται.  Διά  τούτο  προς  αυτούς  άνέκραγεν  3 Ιωάν¬ 

νης,  λέγων'  «Μή  δόξητε  λέγειν,  ότι  πατέρα  έχομεν  τον  3 Α¬ 

βραάμ».  Διατί  δε  μη  ήλεγξεν  αυτούς  ό  Χριστός;  καί  γάρ 

πολλάκις  έδούλευοαν,  καί  Αιγνπτίοις,  καί  Βαβυλωνίοις ,  καί 

15  έτέροις  πολλοϊς.  "Οτι  ον  πρός  φιλοτιμίαν  αντφ  τά  λεγάμε¬ 
να  ήν,  αΑλα  πρός  σωτηρίαν,  καί  πρός  ευεργεσίαν,  καί  πρός 

τούτο  ήπείγετ ο.  3Επεί  εϊπεν  άν  τά  τετρακόσια  έτη'  είπεν 

άν  τά  έβδομήκοντα*  εϊπεν  άν  τά  έπί  των  κριτών,  τά  ποτέ 

μέν  είκοσι,  ποτέ  δε  δύο,  ποτό  δέ  έπτά’  εϊπεν  άν,  πώς  ονδέπο- 

20  τε  διέλιπον  δουλεύοντες.  3Αλλ3  ον  τούτο  έσπούδαζε  δεϊξαι, 
δούλους  άνϋρώπων  γενομένους,  άλλά  τής  αμαρτίας,  ήπερ 

έστι  και  χαλεπωτατη  δουλειά,  ής  Θεός  μόνος  άπαλλάξαι 

δνναται.  Το  γαρ  αφειναι  αμαρτίας,  ονδενός  έτέρον  έοτί’ 
καί  τούτο  καί  αυτοί  ώμολόγ&ν ν. 

25  3Επεί  ούν  τούτο  ώμολόγουν  θεόν  έργον  εϊναι,  εϊς  τούτο 
αυτονς  έναγει,  και  φησι'  «Πας  ό  ποιών  την  αμαρτίαν ,  δοϋ- 
λός  έστι  τής  αμαρτίας»,  δεικννς  ότι  περί  ταύτης  λέγει  τής 
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όποιοι  έ ντρέπονται  διά  τά  άσήμαντα  και  δι"  αύτήν  τήν  δου¬ 
λείαν,  άλλά  διά  τήν  δουλείαν  τής  άμαρτίας  καθόλου  καί  οί 

όποιοι  θά  προετίμων  χιλίας  φοράς  νά  όνομασθούν  δούλοι 

δι"  αύτήν  τήν  δουλείαν  παρά  διά  τήν  άλλην  έστω  καί  μίαν 
φοράν. 

Τέτοιοι  ήσαν  καί  οι  Ιουδαίοι,  δέν  ήξευραν  άλλην  δου¬ 

λείαν  καί  τού  λέγουν·  Ώνόμασες  δούλους  τούς  άπογόνους 

τού  "Αβραάμ,  αύτούς  πού  είναι  εύγενείς;  Αύτούς  δέν  έπρε¬ 

πε  δι"  αύτόν  τάν  λόγον  νά  όνομάσης  δούλους.  Διότι  ποτέ, 
λέγουν,  «Δέν  έγιναμεν  δούλοι».  Τοιαύται  ήσαν  αί  καυχησιο- 

λογίαι  των  "Ιουδαίων.  «Εϊμεθα  άπόγονοι  τού  "Αβραάμ,  εϊ- 
μεθα  Τσραηλίται».  Πουθενά  δμως  δέν  ένθυμούνται  τά  κα- 

τορθώματά  τους.  Δι"  αύτό  έλεγεν  είς  αύτούς  ό  "Ιωάννης  μέ 
δυνατήν  φωνήν·  «Μή  νομίσετε  δτι  ήμπορείτε  νά  λέγετε,  έχο- 

μεν  Πατέρα  τόν  "Αβραάμ».  Διατί  δμως  δέν  τούς  ήλεγξεν  ό 
Χριστός;  Διότι  πολλάς  φοράς  έγιναν  δούλοι  είς  τούς  Αί- 
γυπτίους,  εις  τούς  Βαβυλωνίους  καί  είς  πολλούς  άλλους. 

Διότι  τά  λόγια  του  δέν  άπέβλεπαν  είς  φιλοδοξίαν,  άλλ’  είς 
σωτηρίαν  καί  είς  παροχήν  εύεργετημάτων  πρός  αύτούς  καί 

δι"  αύτό  έφρόντιζεν.  Διότι  θά  ήμπορούσε  ν’  άναφέρη  τά 

τετρακόσια  έτη  τής  δουλείας,  θά  ήμπορούσε  ν"  άναφέρη  τά 
έβδομήκοντα  έτη  πού  ήσαν  ύπό  τήν  δουλείαν  των  Κριτών, 

τά  άλλοτε  εϊκοσιν,  άλλοτε  δύο  καί  άλλοτε  έπτά  έτη  πού 

ήσαν  δούλοι  καί  θά  ήμπορούσ.ε  νά  είπή,  δτι  δέν  έπαυσαν 

ποτέ  νά  είναι  δούλοι.  "Αλλά  δέν  ένδιεφέρετο  ν"  άποδείξη, 
δτι  έγιναν  δούλοι  των  άνθρώπων,  άλλά  τής  άμαρτίας,  πού 

είναι  καί  ή  πλέον  βαρεία  δουλεία  καί  άπό  τήν  όποίαν  μό¬ 
νον  ό  θεός  ήμπορεϊ  νά  μας  άπαλλάξη.  Διότι  ή  άφεσις  των 

άμαρτιών  δέν  είναι  κανενάς  άλλου  έργον.  Τούτο  παρεδέ- 

χοντο  καί  οί  "Ιουδαίοι. 

"Επειδή  λοιπόν  παρεδέχοντο  δτι  αύτό  είναι  έργον  τού 
θεού,  τούς  είσάγει  είς  αύτό  καί  τούς  λέγει*  «Εκείνος  πού 
κάμνει  τήν  άμαρτίαν,  είναι  δούλος  τής  άμαρτίας»  καί  άπο- 
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ελευθερίας,  τής  άπό  τ αυτής  τής  δουλείας.  «Ό  δέ 
 δούλος  ου 

μένει  έν  τή  οΐχία'  ό  δέ  υιός  μένει  εις  τόν  αιώνα».  «Η ρέμ
α 

καϊ  έντεύθεν  τά  του  νόμου  κατ αβαλλει,  αινιττόμενος  τους 

ηροτέρους  χρόνους.  Ινα  γαρ  μη  ανατ ρεχωοι  χαι  λεγωοι 

5  Θυσίας  έχομεν  άς  επέταξε  Μωϋοής'  έχεΐναι  ημάς  άπαλλά- 

ξαι  δύνανιαν  διά  τούτο  ταϋτα  έπήγαγεν.  9Επεϊ  ποιαν  ακο¬ 

λουθίαν  είχε  τά  είρημένα;  «Πάντες  γάρ  ήμαρτον  και  υστε¬ 

ρούνται  τής  δόξης  του  θεού,  δικαιούμενοι  δωρεάν  τή  αυτόν 

χάριτι»,  καί  οί  ιερείς  αυτοί.  Διά  τούτο  και  Π  αυλός  φηοι 

10  περί  τοΰ  Ιερέως ·  δτι  «Οφείλει»,  φησί ,  «προοφέρειν  υπέρ 

έαυτού,  καθώς  υπέρ  τοϋ  λαού,  έπει  και  αυτός  περίκειται 

άοθένειαν ».  Καί  τούτο  δηλούται  διά  τού  είπειν,  «Ό  δούλος 

ου  μένει  έν  τή  οίκίφ).  9 Ενταύθα  δέ  και  τό  όμότιμον  αυτού 
δείκνυσι  τό  πρός  τόν  Πατέρα,  και  τό  διάφορον  δούλου  και 

1·*»  έλευθέρου’  ή  γάρ  περιβολή  τούτο  βούλεται,  τουτέστιν,  ούκ 

έχει  έξουοίαν  ό  δούλος ·  τούτο  γάρ  έοτι  τό,  «Ου  μένει». 
2.  Διατί  δέ  περί  άμαρτημάτων  διαλεγόμενος,  οικίας 

έμνημόνευσε;  Δεικνυς  δτι  ώσπερ  έπί  οικίας  ό  δεσπότης, 

ουτω  πάντων  αυτός  έξουσιάζει.  Τό  δέ,  «Ου  μένει»,  τούτο 

20  έστιν  Ούκ  έχει  έξουοίαν  χαρίζεσθαι,  άτε  μή  ών  οίκοδεοπύ- 

της *  ό  δέ  υίός  οικοδεσπότης  έστί.  Τούτο  γάρ  έστι,  « Μένει 
εις  τόν  αΙώνα»,  άπό  μεταφοράς  των  άνθρωπίνων,  ϊνα  μή 

λέγωοι ,  Συ  τις  εΐ;  9Εμά  έστι  πάντα *  Υίός  γάρ  είμι,  καί  έν 
τή  οίκιρ,  μένω  τού  Πατρός*  οικίαν  και  έξουοίαν  καλών.  Και 

*Λ  γάρ  καί  αλλαχού  οϊκίαν  καλέ X  του  Πατρός  την  αρχήν  «Εν 
τή  οικίρ,  τον  Πατρός  μου  μοναι  πολλά ί  είσ η*».  9Επειδή  γάρ 
περί  έλευθερίας  καϊ  όουλείας  6  λόγος,  εικό το)ς  ταύτη  κέ- 

4.  Ρωμ.  8,  23-24. 
ό.  'Ε6ρ.  5, 8  καί  2. 
6.  *Ιω.  14,2. 
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δεικνύει  δτι  όμιλεϊ  περί  αύτής  τής  έλευθερίας,  ή  όποία 

προέρχεται  άπό  αύτήν  την  δουλείαν.  «Ό  δέ  δούλος  δέν 

μένει  είς  τήν  οικίαν  παντοτεινά,  άλλ’  ό  Υιός  μένει».  Σιωπη- 
ρώς  καταρρίπτει  τόν  νόμον  και  υπονοεί  τούς  προηγουμένους 

χρόνους.  Διά  νά  μή  άνατρέχουν  είς  τούς  παλαιοτέρους  χρό¬ 

νους  και  Ισχυρίζονται,  έχομεν  θυσίας  τάς  όποίας  μας  έπέ- 
βαλεν  ό  Μωϋσής  και  έκεϊναι  ήμπορουν  νά  μας  άπαλλάξουν 

άπό  αύτήν  τήν  δουλείαν,  διά  τούτο  έπρόσθεσεν  αύτά.  Ε¬ 

πειδή  άλλως,  ποίαν  συνέπειαν  θά  είχαν  αύτά  πού  έλέχθη- 

σαν;  «Διότι  άλοι  ήμάρτησαν  καί  στερούνται  τής  δόξης  τού 

θεού  καί  παίρνουν  τήν  δικαίωσιν  δωρεάν  μέ  τήν  χάριν 

αύτοΰ»4  καί  οί  ίδιοι  οί  ιερείς.  Διά  τούτο  ό  Παύλος  λέγει 

περί  τού  ίερέως*  «Ύποχρεούται  νά  προσφέρη  θυσίας  διά 

τόν  έαυτόν  του  καί  διά  τόν  λαόν,  έπειδή  καί  αύτός  περι¬ 

βάλλεται  άπό  άδυναμίαν»*.  Καί  αύτό  σημαίνουν  τά  λόγια 
τού  Χριστού,  «Ό  δούλος  δέν  μένει  είς  τήν  οίκίαν  παντο- 
τεινά».  Έδώ  μάλιστα  δεικνύει  τήν  Ισοτιμίαν  του  μέ  τόν 

Πατέρα  καί  τήν  διαφοράν  μεταξύ  δούλου  καί  έλευθέρου. 

Διότι  ή  παραβολή  αύτό  θέλει  ν’  άποδείξη,  δηλαδή  δτι  ό 
δούλος  δέν  έχει  δύναμιν.  Αύτό  σημαίνει  ή  φράσις  του,  «Δέν 

μένει  παντοτεινά». 

2.  Διατί  δμως  ένψ  όμιλεϊ  περί  άμαρτημάτων,  ένεθυμή- 
θη  τήν  οίκίαν;  Διά  νά  δείξη  δπως  είς  τήν  οίκίαν  ό  κύριος, 

έτσι  καί  αύτός  τά  έξουσιάζει  άλα.  Καί  τό  «Δέν  μένει  παν- 

τοτεινά»,  σημαίνει  Δέν  έχει  έξουσίαν  νά  χαρίση,  διότι  δέν 

είναι  ό  κύριος  τής  οικίας*  ό  υίός  δμως  είναι  οίκοδεσπότης. 
Διότι  αύτό  τό  «Μένει  αίωνίως»  έγινε  διά  μεταφοράς  των  άν- 

θρωπίνων,  διά  νά  μή  τού  λέγουν*  Σύ  ποιος  είσαι;  "Ολα 
είναι  ίδικά  μου,  διότι  είμαι  ό  Υιός  καί  μένω  είς  τήν  οίκίαν 

τού  Πατρός  μου.  Τήν  οίκίαν  όνομάζει  καί  έξουσίαν.  Διότι 

καί  είς  άλλον  μέρος  τήν  έξουσίαν  τού  Πατρός  όνομάζει 

οίκίαν*  «Είς  τήν  οίκίαν  τού  Πατρός  μου  ύπάρχουν  πολλαί 

διαμοναί»·.  Επειδή  δηλαδή  κάμνει  λόγον  περί  έλευθερίας 
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χρηται  τή  [ ιεταφορρ,  λέγων  δτι  ονκ  είχον
  έζονσιαν  έκεινοι 

άφιέναι. 

«Εάν  ουν  δ  Υιός  υμάς  έλευθερώοη».  Είδες  τό  δμο- 

ονοιον  τό  7ΐρός  τον  Πατέρα ,  και  πώς  δείκνυοι  την  αυτήν 

5  έχοντα  αυτόν  έξονοίαν  έκείνφ;  «Εάν  δ  Υιός  υμάς  έλενθε- 

ρώση»,  ουδείς  άντιλέγει  λοιπόν ,  άλλά  δεδαίαν  έχετε  την  ε¬ 

λευθερίαν.  «θεός  γάρ  δ  δίκαιων  τις  ο  χατακρινων;».  Εν- 

ταντα  δείκνυοι  και  αμαρτίας  έαυτόν  καθαρόν ,  καί  την  μέχρι 

προοηγορίας  έλενθερίαν  αίνίττεταΐ'  ταύτην  γάρ  και  άνθρω- 

10  ποι  διδδαοιν,  έκείνην  δε  μόνος  δ  Θεός.  Και  διά  τούτον 

πείθει  αυτούς  μη  αίσχύνεσθαι  έπί  τη  δονλεία  ταύτη,  άλλ’ 

έπΐ  τη  τής  αμαρτίας.  Και  δουλόμενος  δεϊξαι,  δτι  εί  και 

δούλοι  ουκ  ήοαν ,  διά  τον  έκείνην  άποκρουοαοθαι  μάλλον  γε- 

γόναοι  δούλοι ,  έπήγαγεν  ευθέως.,  «Όντως  έλεύθεροι  έοε- 

15  σθε» .  Διά  δέ  τής  επαγωγής  και  έμφαίνει,  δτι  αν  τη  ή  ελευ¬ 

θερία  ονκ  αληθής. 

ΕΙτα  ίνα  μή  λέγωοιν ,  δτι  αμαρτίαν  ονκ  έχομεν  ( είχός 

γάρ  τούτο  ήν  είπειν),  δρα  πώς  αυτούς  εις  τήν  κατηγορίαν 

ένέδαλε  ταύτην.  ’Αφεις  γάρ  πάντα  αυτών  έλέγξαι  τον  δίον, 
20  τούτο  τό  μετά  χειρας,  δ  έτι  πράττειν  έδούλοντο,  άγει  είς 

μέσον,  καί  φηοιν'  «Οϊδα  δτι  οπέρμα  3 Αβραάμ  έοτε'  αλλά 
ζητείτε  με  άποκτ είναι».  Ήρέμα  και  κατά  μικρόν  έκδάλλει 

τής  ουγγενείας  αυτούς  έκείνης,  παιδεύων  μή  μέγα  φρο- 

νειν  έπί  τού τφ.  'Ώοπερ  γάρ  έλενθερία  καί  δονλεία  από 
25  ιών  έργων,  ου τω  καί  ουγγένεια.  Καί  ονκ  εϊπεν  ευθέως, 

Ούκ  έοτέ  τού  3 Αβραάμ,  οι  άνδροψόνοι  τον  δικαίου *  άλλά  καί 
συντρέχει  τέως,  καί  φηοιν'  «Οϊδα  δτι  οπέρμα  9Αδραάμ  έ- 
οτε»,  αλλα  ον  τοντό  έοτι  τό  ζητούμενον,  καί  λοιπόν  καταφο- 
οικωτέρα  κέχρηται  τή  δημηγορία  ταύτη. 
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καί  δουλείας,  όρθώς  χρησιμοποιεί  αύτήν  τήν  μεταφοράν  και 

λέγει  δτι  εκείνοι  δέν  ήμποροΰσαν  ν’  άποβάλουν  αύτήν  τήν 
έζουσίαν. 

«Έάν  σάς  έλευθερώση  ό  Υιός».  Είδες  μέ  ποιον  τρόπον 

άποδεικνύει,  δτι  είναι  τής  αύτής  ούσίας  μέ  τον  Πατέρα  και 

δτι  έχει  τήν  ιδίαν  έζουσίαν  μέ  έκεϊνον;  «Έάν  σάς  έλευθε¬ 
ρώση  ό  Υιός»,  θά  έχετε  χωρίς  άντίρρησιν  έξησφαλισμένην 

τήν  έλευθερίαν.  «Διότι,  δταν  έκεϊνος  πού  κρίνει  είναι  ό 

θεός,  ποιος  είναι  έκεϊνος  πού  θά  σάς  καταδικάση ;  ».  Έδώ 

άποδεικνύει  τόν  έαυτόν  του  καθαρόν  άπό  άμαρτίαν  καί  ύ- 

παινίσσεται  τήν  κατ’  άνομα  μόνον  έλευθερίαν,  τήν  οποίαν 
δίδουν  οί  άνθρωποι,·  άλλά  τήν  άλλην  τήν  δίδει  μόνον  ό 

θεός.  Καί  δι’  αύτά  προσπαθεί  νά  τούς  πείση  νά  μή  έντρέ- 
πωνται  δΓ  αύτήν  τήν  δουλείαν,  άλλά  διά  τήν  δουλείαν  τής 

άμαρτίας.  Και  έπειδή  ήθελε  νά  τούς  άποδείξη,  δτι  άν  καί 

δέν  ήσαν  δούλοι,  δμως  μέ  τό  ν’  άποκρούσουν  έκείνην,  έγι¬ 
ναν  περισσότερον  δούλοι,  έπρόσθεσεν  άμέσως*  «θά  είσθε 

πραγματικά  έλεύ θέροι».  ’Έπειτα  δηλώνει,  δτι  αύτή  ή  έλευ- 
θερία  δέν  είναι  άληθινή. 

*Έπειτα  διά  νά  μή  ίσχυρίζωνται  δτι,  δέν  έχομεν  άμαρ- 
τίαν  (διότι  φυσικόν  ήτο  νά  τό  ισχυρισθουν ) ,  πρόσεχε  μέ 

ποιον  τρόπο  τούς  κατηγορεί.  Διότι  άφου  άφησε  τόν  έλεγ¬ 
χον  δλης  τής  ζωής  των,  αύτό  τό  έγκλημα  πού  έσκέπτοντο 

άκόμη  νά  διαπράξουν  άποκαλύπτει  καί  λέγει*  «Γνωρίζω  δτι 
είσθε  άπόγονοι  τού  Αβραάμ,  άλλά  ζητείτε  νά  μέ  φονεύσε- 

τε».  Μέ  ήρεμίαν  καί  ολίγον  κατ’  όλίγον  τούς  άπομακρύνει 
άπό  έκείνην  τήν  συγγένειαν,  διδάσκων  αύτούς  νά  μή  μεγα- 
λοφρονοϋν  διά  τούτο.  Διότι  δπως  ή  έλευθερία  καί  ή  δου¬ 
λεία  έξαρτάται  άπό  τά  έργα,  έτσι  καί  ή  συγγένεια.  Καί  δέν 

είπεν  άμέσως  Δέν  είσθε  άπόγονοι  τού  Αβραάμ,  τού  δικαίου, 

σας  οί  φονείς,  άλλά  συμφωνεί  μέ  αύτούς  ώς  ένα  σημεϊον 

καί  λέγει*  «Γνωρίζω  δτι  είσθε  άπόγονοι  τού  *  Αβραάμ».  *  Αλ¬ 
λά  δέν  είναι  αύτό  πού  έζετάζεται.  ΔΓ  αύτό  χρησιμοποιεί 
είς  τήν  συνέχειαν  αύστηροτέραν  γλώσσαν  προς  αύτούς. 
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Και  γάρ  έοτιν  ώς  τά  πολλά  παρατηρήσαι,  ότι  μέλλ
ων 

μέγα  έργάζεσϋαί  τι,  μετά  τό  έργάσασδαι,  πλείονι  κέ
χρηται 

τή  παρρησία,  ώς  τής  μαρτυρίας  τής  απ ο  τ ών  έργ
ων  έπι- 

στομιζονοης  αν  τους.  «Αλλά  ζητέίτέ  με  άποκτεϊναι ».  Τί  ονν, 

δ  £ΐ  δικαίως,  φηοιν;  9ΑλΣ  ούδέ  τούτο'  διό  και  την  αΙτίαν 

τίϋηοιν ,  ότι  «Ο  λόγος  δ  έμός  ον  χωρεϊ  έν  νμϊν».  Πώς  ουν 

φηοιν ,  ότι  έπίοτενον  εις  αυτόν;  Άλλ’  όπερ  όψην,  μετετίδεν- 

το  πάλιν .  Διό  και  οφόδρα  αύτών  καδήφατο.  ΕΙ  γάρ  την  συγ¬ 

γένειαν  ανχειτε  έκείνον,  και  τον  6ίον  έπιδείζασϋαι  χρη· 

19  Καί  ονκ  εϊπεν,  Ον  χωρεΐτε  τον  λόγον,  άλλ9,  «Ον  χωρεϊ  ό 

έμός  λόγος  έν  νμϊν»,  τό  υψηλόν  αυτόν  των  δογμάτων  έπι- 

δεικνύ μένος. 

Καίτοι  ουδέ  υπέρ  τούτου  άναιρεϊν  έχρήν,  άλλα  μάλλον 

τιμάν  καί  ύεραπ εύειν,  ώστε  μαδειν.  Τί  οόν,  φηοίν{  άν  από 

15  οαντον  ταντα  λαλής;  Διά  τούτο  έπήγαγεν  «*\4  έγώ  έώρα- 

κα  παρά  τφ  Πατρί  μου,  ταντα  λαλώ *  και  νμεϊς  ά  ήκούοατε 

παρά  τον  πατρός  υμών,  ποιείτε».  ν  Ωσπερ,  φηοιν,  έγώ  και 
από  τών  ρημάτων  καί  από  τής  άληΰείας  έμφαίνω  τόν  Πα¬ 

τέρα,  οϋτω  καί  νμεϊς  άπό  τών  πραγμάτων.  Ού  γάρ  την  αν- 

20  τήν  ονσίαν  μόνον,  αλλά  καί  τήν  αυτήν  αλήθειαν  έχω  τφ 

Πατρί.  « Αέγονοιν  αντφ'  Ήμεις  πατέρα  έχομεν  τόν  Αβρα¬ 

άμ.  Λέγει  αυτοις  ό  ’Ιηοονς*  ΕΙ  πατέρα  έχετε  τόν  9Α6ραάμ, 
τά  έργα  αυτόν  έποιεϊτε.  Νυν  δέ  ζητεϊτέ  με  άποκτεϊναι ». 

Συνεχώς  έντανϋα  τήν  φονικήν  αυτών  στρέφει  προαίρεοιν, 

25  και  τον  * Αβραάμ  μέμνηται.  Ποιεί  όό  τούτο,  καί  τούτης  αυ¬ 
τούς  άπαγαγειν  βονλόμενος  τής  συγγένειας  και  τό  περιττόν 

καύχημα  έξελεϊν  και  πεϊσαι  μηκέτι  έν  έκείνφ  τάς  έλπίδας 
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Διότι,  δπως  έχει  παρατηρηθή  πολλάς  φοράς,  δταν  ό 

Χριστός  πρόκειται  νά  επιχείρηση  κάτι  τό  σπουδαίον,  μετά 

τήν  πραγματοποίησίν  του,  όμιλεΐ  μέ  μεγαλυτέραν  πεποίθη- 
σιν,  διότι  τούς  άποστομώνει  ή  μαρτυρία  των  έργων  του. 

«Αλλά  σείς  ζητείτε  νά  μέ  φονεύσετε».  Τί  λοιπόν,  θά  έρωτήση 

κάποιος,  έάν  αύτό  δικαίως  γίνεται;  Αλλά  δέν  ζητούν 

τούτο  δικαίως.  Δι*  αύτό  ό  Χριστός  λέγει  τήν  αιτίαν  «Διότι 
ό  λόγος  μου  δέν  χωρεϊ  μέσα  σας»,  και  άποδεικνύει  έτσι  τό 

ύψηλόν  νόημα  των  δογμάτων  του.  Πώς  λέγει  λοιπόν,  δτι 

έπίστευον  είς  αυτόν;  "Οπως  είπα  προηγουμένως,  είχαν  άλ- 
λάξει  πάλιν  γνώμην.  Διά  τούτο  τούς  κατηγόρησεν  αύστη- 

ρώς.  Διότι,  έάν  καυχάσθε  διά  τήν  συγγένειαν  μέ  τόν  *Α6ρα- 

άμ,  πρέπει  νά  δείξετε  καί  ζωήν  σύμφωνον  μ*  έκεϊνον.  Καί 
δέν  εϊπεν  Δέν  κατανοείτε  τόν  λόγον  μου,  άλλά  «Ό  λόγος 

μου  δέν  χωρεϊ  μέσα  σας»,  άποδεικνύων  έτσι  τά  ύψηλά  νοή¬ 
ματα  των  δογμάτων  του. 

Άλλ’  ούτε  και  δι*  αυτόν  τόν  λόγον  δέν  έπρεπε  νά  τόν 
φονεύσουν,  άλλά  μάλλον  νά  τόν  τιμούν  καί  νά  τόν  λατρεύ¬ 

ουν,  διά  νά  διδαχθούν.  ’Αλλά  τί  θά  γίνη,  δν  σύ  λέγης  αύτά 

άπό  τόν  έαυτόν  σου;  Δι*  αύτό  έπρόσθεσεν*  «Έγώ  έκεϊνα 
πού  είδα  πλησίον  του  Πατρός  μου  διακηρύσσω  καί  σείς 

δ, τι  έχετε  μάθει  άπό  τόν  Πατέρα  σας  αύτά  κάμνετε».  *Όπως 
έγώ,  λέγει,  καί  μέ  τά  λόγια  καί  μέ  τήν  άλήθειαν  άποκαλύπτω 

τόν  Πατέρα  μου,  τό  ίδιο  κάμνετε  καί  σείς  μέ  τάς  πράξεις  σας. 

Διότι  δέν  έχω  μόνον  τήν  αύτήν  ούσίαν  μέ  τόν  Πατέρα  άλ¬ 

λά  καί  τήν  ίδίαν  άλήθειαν.  «*Απεκρίθησαν  είς  αύτόν.  Ό 
πατήρ  μας  είναι  ό  Αβραάμ.  Λέγει  είς  αύτούς  ό  Ιησούς* 
Έάν  είχατε  πατέρα  τόν  Αβραάμ,  θά  έκάμνατε  τά  έργα 

του.  Τώρα  δμως  ζητείτε  νά  μέ  φονεύσετε».  Συνεχώς  άνα- 

κινεϊ  έδώ  τήν  φονικήν  των  διάθεσιν  καί  ένθυμεϊται  τόν  Α¬ 

βραάμ.  Αύτό  τό  κάμνει,  έπειδή  θέλει  νά  τούς  άπομακρύνη 

άπό  αύτήν  τήν  συγγένειαν,  νά  τούς  άφαιρέση  τήν  περιτ¬ 
τήν  καυχησιολογίαν  καί  νά  τούς  πείση  νά  μή  έλπίζουν  δτι 
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της  σωτηρίας  έχειν,  μηδέ  έν  τη  κατά  
ψύαιν  συγγενείς,  άλϊ 

έν  τη  κατά  προαίρεσιν. 

Τούτο  γάρ  ήν  ιό  κωλνον  αντονς  προσελθεϊν  τφ 
 Χριστφ, 

τό  νόμιζε ιν  άρκείν  αντοίς  την  συγγένειαν  εκείνην  ει
ς  σο)~ 

5  χηρίαν.  Ποιαν  δε  αλήθειαν  λέγει;  "Οτι  ϊοος  εσύ  τφ  Πα- 

τρί.  Διά  γάρ  τοντο  εζητονν  αντον  οι  Ιουδαίοι  ατιοκ τεϊναι,  και
 

φηοΐ'  « Ζητείτε  με  άτιοκτείναι,  οτι  την  αλήθειαν  νμίν  λελα- 

ληκα,  ήν  ήκονσα  τιαρά  του  Πατρός  μου».  Δεικνυς,  οτι  ονκ 

εναντία  τφ  ΤΙατρι  ταντά  έοιι}  παλιν  ετι  αυιον  καταφεύγει. 

ΙΌ  «Αέγονσιν  αντφ'  'ΙΙμείς  έκ  τιορνείας  οϋ  γεγεννήμεθα’  ενα 

Πατέρα  έχομεν,  τον  Θεόν».  Τί  λέγεις;  υμείς  Πατέρα  τον 

Θεόν  έχετε ,  καί  τφ  Χριστφ  έγκαλεΐτε  τοντο  λέγοντι;  'Ορςς 
ότι  έξαιρέτως  έλεγεν  αντον  Πατέρα  είναι  τον  θεόν; 

3 .  Επειδή  τοίννν  της  συγγένειας  αντονς  εξέβαλε  τον 

13  Αβραάμ,  ουδόν  έχοντες  ειπείν,  έτερόν  τι  μείζον  τ ολμώοιν 

εις  τόν  Θεόν  άνατρέχον τες.  *Αλλά  καί  ταντης  αντονς  έκ- 

βάλλει  της  τιμής,  λέγων'  « ΕΙ  ό  Θεός  Πατήρ  υμών  ήν,  ήγα- 

πάτε  άν  έμέ ,  ότι  έγώ  έκ  του  Θεόν  έξήλθον  καί  ήκω·  καί  άπ’ 

έμαυτοΰ  ονκ  έλήλνθα,  άλλ’  έκείνός  με  άπέοτειλε.  Δια  τί  ονκ 

20  οίδατε  την  λαλιάν  την  έμήν;  ° Οτι  ον  δύνασθε  άκούειν  τόν 
λόγον  τόν  έμόν.  Υμείς  έκ  τον  πατρός  υμών  τον  διαβόλου 

έοτέ,  καί  τάς  έπιθνμίας  τοΰ  πατρός  υμών  θέλετε  ποιείν.  *Ε- 

κείνος  άνθρωποκτόνος  ψ  άπ  αρχής  καί  έν  τή  αληθείς 

ονχ  έστηκεν.  " Οταν  λαλή  τό  ψευδός,  έκ  τών  ιδίων  λαλεί». 

25  ’  Εξέβαλε ν  αντονς  τής  συγγένειας  τον  Αβραάμ ·  καί  επειδή 
μεί^ονα  ετόλμηοαν,  τότε  λοιπον  επαγει  τήν  πληγήν,  λέγων, 

ότι  ού  μόνον  τον  9Αβραάμ  οϋκ  εϊοίν,  άλλ'  ότι  καί  τον  δια - 
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θά  τούς  σώση  έκεϊνος,  ούτε  νά  έλπίζουν  είς  τήν  φυσικήν  συγ¬ 
γένειαν,  άλλα  είς  τήν  συγγένειαν  των  προθέσεων. 

Διότι  τούς  ήμπόδιζε  τούτο  νά  προσέλθουν  είς  τόν  Χρι¬ 

στόν,  τό  δτι  δηλαδή  έφαντάζοντο,  δτι  ήτο  άρκετή  ή  συγγέ- 
νειά  τους  έκείνη  διά  τήν  σωτηρίαν  τους.  Καί  ποίαν  άλήθειαν 

διδάσκει  ό  Χριστός;  "Οτι  είναι  ίσος  μέ  τόν  Πατέρα.  Διότι, 

δι’  αύτήν  τήν  αιτίαν  έζήτουν  οι  Ιουδαίοι  νά  τόν  φονεύσουν. 
Καί  προσθέτει*  «Ζητείτε  νά  μέ  φονεύσετε,  διότι  σας  είπα 

τήν  άλήθειαν,  πού  ήκουσα  άπό  τόν  Πατέρα  μου».  Υποδει¬ 

κνύει  δτι  αύτά  δέν  είναι  άντίθετα  πρός  τόν  Πατέρα  καί  κα¬ 

ταφεύγει  πάλιν  είς  αύτόν*  «Εκείνοι  τού  είπαν*  Ημείς  δέν 
έγεννήθημεν  άπό  πορνείαν,  ένα  Πατέρα  έχομεν,  τόν  θεόν». 

Τί  ίσχυρίζεσθε;  δτι  σείς  έχετε  Πατέρα  τόν  θεόν  καί  κατη¬ 
γορείτε  τόν  Χριστόν,  διότι  λέγει  καί  αύτός  τό  ϊδιο;  Βλέπεις 

μέ  ποίον  έξαίρετον  τρόπον  είχεν  είπεϊ  ό  Χριστός,  δτι  ό  θε¬ 

ός  ήτο  Πατήρ  του; 

3.  Επειδή  λοιπόν  τούς  έβγαλεν  έξω  άπό  τήν  συγγέ¬ 
νειαν  τού  Αβραάμ  καί  επειδή  δέν  εϊχον  νά  προβάλλουν 

άλλον  λόγον  σπουδαιότερον,  καταφεύγουν  είς  τόν  θεόν. 

Αλλά  τούς  άφαιρεϊ  καί  αύτήν  τήν  τιμήν  καί  τούς  λέγει* 
«Έάν  ό  θεός  ήτο  Πατήρ  σας,  θά  μέ  άγαπούσατε,  διότι  καί 

εγώ  άπό  τόν  θεόν  έβγήκα  καί  ήλθα  έδώ.  Καί  δέν  ήλθα  άπό 

τόν  έαυτόν  μου,  άλλ’  έκείνος  μέ  έστειλε.  Διατί  δέν  κατα¬ 
λαβαίνετε  τήν  γλώσσαν  μου;  Διότι  εϊσθε  άνίκανοι  νά  άκου- 

τε  τόν  λόγον  μου.  Σείς  κατάγεσθε  άπό  τόν  πατέρα  σας  τόν 

διάβολον  καί  τάς  έπιθυμίας  τού  πατρός  σας  θέλετε  νά  κά- 

μνετε.  Εκείνος  άπό  τήν  άρχήν  ήτο  άνθρωποκτόνος  καί  δέν 

στέκεται  είς  τήν  άλήθειαν.  "Οταν  λέγη  ψεύδη,  όμιλεί  άπό 
τόν  έαυτόν  του». 

*  Απέκλεισε  λοιπόν  αύτούς  άπό  τήν  συγγένειαν  τού 
Αβραάμ.  Καί  έπειδή  αύτοι  έτόλμησαν  μεγαλύτερα,  τότε 

τούς  καταφέρει  τό  κτύπημα  λέγων  δτϊ  δχι  μόνον  δέν  κα¬ 

τάγονται  άπό  τόν  , Αβραάμ,  άλλ’  δτι  προέρχονται  άπό  τόν 
32 
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βόλον  είοίν,  άντίρροχον  της  αναισχυντίας  διδονς  την  τ
ομήν 

και  ουδέ  άμάρτνρον  αυτήν  άφίηοιν ,  άλλ*  έλέγχοις  αυτήν 
 κα¬ 

τασκευάζει.  Το  γάρ  φόνευε ιν,  φησί,  τής  εκείνον  κακίας  έ- 

οτί.  Καί  ονκ  εϊπεν  απλώς ,  τά  έργα,  αλλά ,  « Τάς  έπιδνμίας 

5  αυτόν  ποιείτε »,  δεικννς  0τ ι  οφοδρώς  κάκεϊνος  καί  ούτοι  φό¬ 

νοον  άγονται,  και  ότι  φδόνος  ήν  ή  αίτια.  Ουδέ  γαρ  έχων  τι 

τφ  9Α δάμ  έγκαλείν,  άλλ 9  ή  βαοκαίνων  μόνον ,  άνείλε. 
Τούτο  ούν  καί  έντανδα  αίνίττεται.  ιιΚαί  εν  τή  αληδεια 

ονχ  Βστηκεη'  τοντέοτιν,  εν  τφ  δρδφ  βίφ.  9Επειδή  γάρ  οννε- 
10  χώς  αυτόν  κατηγορούν ,  ότι  εκ  τον  θεόν  ονκ  εστ ι,  λέγει  ότι 

καί  τούτο  έκεΐδέν  έοτιν.  9 Εκείνος  γάρ  έτεκε  το  ψευδός  πρώ¬ 

τος,  λέγων  «νΗ  αν  ήμερα  φάγητε,  διανοιχδήοονται  υμών 

οι  δφδαλμοί ».  Καί  αυτός  αυτφ  πρώτος  έχρήοατο.  ’Ά νδρω- 

ποι  μεν  γάρ  ονχ  ώς  ίδίφ  αυτφ  χρώνται ,  άλλ9  ώς  άλλοτρίω' 

15  ούτος  δέ  ώς  ίδίψ.  «9Εγώ  δό  ότι  άλήδειαν  λέγω ,  ον  πιοτενε- 
τέ  μοι».  Ποια  αυτή  άκολουδία;  Ουδόν  έγ καλόν ντες,  άνελείν 

με  θέλετε.  9Επειδή  γάρ  έχδροί  έοτε  τής  άληδείας,  διά  τούτο 

με  διώκετε.  9Επεί  εΐ  μή  διά  τοντο,  είπατε  τό  έγκλημα. 
Μ 

Διά  γάρ  τοντο  έπήγαγε'  νΤίς  έξ  υμών  έλέγξει  με  περί 
20  αμαρτίας;».  Εϊτα  έκείνον  «Ημείς  έκ  πορνείας  ον  γεγεννή- 

μεδα».  Καί  μήν  έκ  πορνείας  έγεννήδησαν  πολλοί  καί  γάρ 

ον  προσήκουσας  έπ ιμιξίας  έποιουντο ·  άλλ *  ούδέ  τούτο  έλέγ- 

χει ,  άλλα  πρός  έκείνο  ιοταται.  9Επειδή  γάρ  έδειζεν  ούκ  όν¬ 

τας  έκ  τον  θεόν ,  άλλ*  έκ  τον  διαβόλου ,  έκ  τούτων  απάντων 
2 »  ( καί  γάρ  τό  φονεύειν  διαβολικόν,  καί  τό  ψενδεοδαι  διαβο¬ 

λικόν  άπερ  αμφότερα  ύμεΐς  ποιείτε)  δείκνυαν  ότι  τό  αγα¬ 
πάν ,  τοντο  οημεϊον  τό  έκ  τον  θεόν  είναι.  ιιΔιατί  ούκ  οίδατε 

7.  Γεν.  8,  5. 
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διάβολον,  άφοΰ  τούς  έδωσε  τραύμα  άντίστοιχον  μέ  τήν 

άναισχυντίαν  των.  Καί  δέν  άφήνει  αύτήν  χωρίς  μαρτυρίαν, 

άλλά  τήν  άποδεικνύει  μέ  έπιχειρήματα.  Διότι,  λέγει,  ό  φό¬ 

νος  είναι  άπόδειξις  τής  κακίας  του  διαβόλου.  Καί  δέν  είπε 

μόνον  τά  έργα,  άλλά  «Τάς  έπιθυμίας  έκείνου  κάμνετε», 

άποδεικνύων  δτι  καί  ό  διάβολος  και  αύτοί  έχουν  μεγάλη ν 

έπιθυμίαν  διά  φόνους  καί  δτι  αίτία  ήτο  τά  μίσος.  Διότι,  ένψ 

δέν  είχε  καμμίαν  κατηγορίαν  έναντίον  του  Άδάμ,  τάν  έφό- 
νευσεν  άπά  μίσος. 

Αύτά  λουιάν  ύπαινίσσεται  καί  έδώ·  «Καί  δέν  στέκεται  είς 

τήν  άλήθειαν»,  δηλαδή  είς  τάν  όρθάν  βίον.  Καί  έπειδή  τάν 

κατηγόρουν  διαρκώς,  δτι  δέν  κατάγεται  άπά  τάν  θεόν,  λέγει 

δτι  τά  ψευδός  προέρχεται  άπά  τάν  διάβολον.  Διότι  έκείνος 

πρώτος  έγέννησε  τά  ψευδός,  δίαν  είπεν*  «Τήν  ήμέραν  κατά 

τήν  όποίαν  θά  φάγετε,  θά  άνοίξουν  οί  όφθαλφοί  σας»7.  Καί 
πρώτος  αύτάς  έχρησιμοποίησε  τά  ψευδός.  Διότι  οί  άνθρωποι 

δέν  τά  χρησιμοποιούν  σάν  ίδικόν  τους,  άλλά  σάν  ξένον.  Αύτάς 

δμως  τά  έχρησιμοποίησεν  ώς  ίδικόν  του.  «Άλλ*  έπειδή  έγώ 
λέγω  τήν  άλήθειαν,  δέν  μέ  πιστεύετε».  Ποία  είναι  ή  συνέ¬ 
πεια  έξ  αύτου;  Χωρίς  νά  έχετε  νά  μέ  κατηγορήσετε  διά 

τίποτε,  θέλετε  νά  μέ  φονεύσετε.  Έπειδή  είσθε  έχθροί  τής 

άληθείας,  διά  τούτο  μέ  καταδιώκετε.  Έπειδή,  δν  δέν  πρό¬ 
κειται  περί  αύτου,  άναφέρετε  τά  έγκλημα. 

Δι’  αύτά  έπρόσθεσε*  «Ποίος  άπά  σας  ήμπορεί  νά  μέ  έ- 

λέγξη  δι*  άμαρτίαν;».  *Έπειτα  έκεϊνοι  άπήντησαν*  «Ημείς 
δέν  έγεννήθημεν  άπά  πορνείαν».  Καί  δμως  άπά  τήν  πορ¬ 

νείαν  έγεννήθησαν  πολλοί,  διότι  ήρχοντο  είς  έπιμιξίας  άνη- 

θίκους.  Άλλ’  ό  Χριστός  δέν  έλέγχει  τούτο,  άλλ*  έπιμένει 
είς  άλλο  σημείον.  Έπειδή  δηλαδή  άπέδειξεν  δτι  δέν  κατή- 

γοντο  άπά  τάν  θεόν,  άλλ’  άπά  τάν  διάβολον,  άπά  δλα  αύτά 
(διότι  καί  ό  φόνος  είναι  έργον  του  διαβόλου  καί  τά  ψεύ¬ 

δος,  σείς  δέ  κάμνετε  καί  τά  δύο),  άποδεικνύει  δτι  ή  άγάπη 
είναι  άπόδειξις  τής  καταγωγής  του  άπά  τάν  θεόν.  «Διατί 
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την  λαλιάν  την  έμήν;».  9Επε ιδή  γάρ  άεΐ  ητ
ιόρονν  λέγοντες' 

«Τέ  έοτιν  δτι  λέγει ,  "Οπου  έγώ  υπάγω ,  υμείς  ου  δ
νινσϋε 

έλθεϊν;»,  διά  τοντό  φηοιν  «Ονχ  όΐδατε  την  έμή
ν  λαλιάν , 

δχι  ιόν  λόγον  του  θεόν  ονχ  Τούτο  δέ  υμΐν  γίνεται 

5  διά  το  χαμαίζηλον  της  διανοίας,  χαϊ  δια  τό  πολύ  μειζονα  εί¬ 

ναι  τά  έμά. 

Τί  ούν,  εΐ  μη  δύναιντο  ουνιδείν;  9  Ενταύθα  το  μη  δννα- 

οθαι,  τό  μη  βούλεοθαί  έοτιν ,  δτι  ταπεινούς  έαντούς  είναι 

έπαιδευσατε ,  δτι  ονδένα  μέγα  φαντάζεοθε.  9Επε ιδη  γάρ  έ- 

λεγον  διώχειν  αυτόν  ώς  υπέρ  του  θεού  ζηλονντες,  διά  τούτο 

πανταχοΰ  τιειράται  δεϊξαι,  δτι  τό  διώχειν  αύτόν,  τούτο  μι - 

οούντων  έοτι  τόν  θεόν  τούναντίον  δέ  τό  αγαπάν  ειδότων  τόν 

θεόν ,  φηοίν ,  «  Ένα  Πατέρα  έγομεν,  τόν  θεόν».  9 Από  τούτων 

οεμνύνον ται,  από  τιμής,  ονχ  άπό  κατορθωμάτων.  Ουχ  άρα 

του  άλλότριόν  με  είναι,  του  μή  πιοτεύειν  υμάς  τ εχμήριον 

άλλά  του  ΰμάς  μή  εϊδέναι  τόν  θεόν,  ή  απιστία  οημείον.  Τό 

δέ  αίτιον,  έχ  τον  θέλειν  ψενδεοθαι  χαι  τά  του  διαβόλου 

ποιείν .  Γούτο  δέ  ποιεί  ψυχής  ευτέλεια,  καθάπερ  ό  9 Απόστο¬ 

λός  φησιν'  «"Οπου  γάρ  έν  υμΐν  έρις  χαϊ  ζήλος,  ονχϊ  σαρχι- 

20  χοι  έστε;».  Διατί  δέ  ού  δύνασθε;  «"Οτι  τάς  έπιθνμί ας  του 
πατρός  ύμών  θέλετε  ποιείν»,  σπουδάζετε,  φιλονειχείτε. 

*Ορ$ς  δτι  τό,  «Ου  δνναοθε» ,  τό  μή  θέλειν  λέγει;  "Οτι 
« Αβραάμ  τούτο  ούχ  έποίησεν».  *  Αλλά  τίνα  έοτϊν  αυτόν  τά » 

έργα;  Τό  ήμερον,  τό  έπιειχές,  τό  πειθήνιον.  'Υμείς  δέ  έζ 
25  έναντίας  ϊσχαοθε,  άπηνείς  δντες  χαϊ  ώμοι .  Πόθεν  δέ  αύτοίς 

έπήλθεν  έπι  τόν  θεόν  χαταψνγείν ;  9  Αναζίους  αυτούς  έδειζε 
του  Αβρααμ.  Βουλόμενοι  ούν  τούτο  διουφυγείν,  έπϊ  τό  μεΐ- 
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δέν  καταλαβαίνετε  τήν  γλώσσαν  μου;».  Επειδή  δηλαδή 

πάντοτε  άποροΰσαν  καί  έλεγαν,  «Τί  σημαίνει  αύτό  που  λέ¬ 

γει*  "Οπου  πηγαίνω  έγώ,  σείς  δέν  ήμπορεϊτε  νά  έλθετε;», 

διά  τούτο  λέγει*  «Δέν  καταλαβαίνετε  τήν  γλώσσαν  μου,  διό¬ 

τι  δέν  έχετε  τάν  λόγον  του  θεού».  Αυτό  συμβαίνει  είς  έσας, 

διότι  φθονείτε  καί  διότι  τά  ίδικά  μου  λόγια  είναι  πολύ  ύ- 
φηλότερα. 

Διατί  δμως  λέγει  ταϋτα,  έάν  δέν  ήμποροΰσαν  νά  κα¬ 

ταλάβουν;  Έδώ  τό  δτι  δέν  ήμπορεϊτε  σημαίνει  δτι  δέν  θέ¬ 

λετε,  διότι  έμόθατε  τούς  έαυτούς  σας  νά  είναι  άνάξιοι,  διότι 

δέν  σκέπτεσθε  τίποτε  τό  γενναϊον.  Επειδή  δηλαδή  ίσχυρί- 

ζοντο  δτι  τάν  καταδιώκουν  άπό  ζήλον  πρός  τόν  θεόν,  δι" 
αύτου  προσπαθεί  παντού  ν'  άποδείξη,  δτι  ή  καταδίωξίς  του 
φανερώνει  τό  μίσος  των  πρός  τόν  θεόν,  ένψ  άντιθέτως  ή 

άγάπη  φανερώνει  τήν  γνώσιν  του  θεού.  Λέγουν  λοιπόν  οι 

Ιουδαίοι*  «Ημείς  έχομεν  ένα  Πατέρα,  τόν  θεόν».  Ύπερη- 

φανεύονται  δι*  αύτήν  τήν  τιμήν,  όχι  διά  τάς  πράξεις  των. 
Επομένως  τό  δτι  έγώ  δέν  είμαι  ξένος  διά  τόν  θεόν  δέν 

είναι  άπόδειξις  δτι  δέν  πιστεύετε,  άλλά  τά  δτι  σείς  δέν  γνω¬ 

ρίζετε  τόν  Θεόν  είναι  σημεϊον  άπιστίας.  Καί  ή  αιτία  προέρ¬ 
χεται  άπό  τό  δτι  θέλετε  νά  ψεύδεσθε  καί  νά  κόμνετε  τά 

έργα  του  διαβόλου.  Αύτό  τό  κάμνει  ή  μηδαμινότης  τής  ψυ¬ 

χής,  δπως  λέγει  καί  ό  Απόστολος*  «"Οταν  ύπάρχη  μεταξύ 
σας  ζηλοτυπία  καί  φιλονεικία,  δέν  είσθε  γήϊνοι;».  Καί  δια- 

γι  δέν  ήμπορεϊτε;  «Διότι  θέλετε  νά  κόμνετε  τάς  έπιθυμίας 

του  πατρός  σας»  καί  δι"  αύτό  φροντίζετε  καί  φιλονεικεϊτε. 
Βλέπεις  δτι  μέ  τό,  «Δέν  ήμπορεϊτε»,  έννοεϊ  δτι  δέν  θέ¬ 

λουν;  «Διότι  ό  "Αβραάμ  δέν  τό  έκαμεν  αύτό».  "Αλλά  ποϊα 
είναι  τά  έργα  του;  Ή  πραότης,  ή  μετριοφροσύνη  καί  ή  ύ- 
πακοή.  Σείς  δμως  κόμνετε  τά  άντίθετα,  διότι  είσθε  άπάν- 

θρωποι  καί  σκληροί.  "Από  που  δμως  παρεκινήθησαν  νά  κα¬ 
ταφύγουν  εις  τόν  θεόν;  "Απέδειξεν  ό  Χριστός,  δτι  ήσαν 
άνάξιοι  άπόγονοι  του  "Αβραάμ.  "Επειδή  λοιπόν  ήθελαν  ν"  ό- 
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ζον  άνέβηοα ν.  Επειδή  γάρ  ώνείδισε  φόνον ,  ώσπερ  απολο
¬ 

γίαν  τινά  ποιούμενοι  ότι  τον  Θεόν  έκδικονοι,  τονιο  X άγονοι
. 

Λείκννοιν  ονν  δτι  τούτο  αντο  έναντιονμένων  άοτι  τω  Θεφ. 

Τό  δέ,  «Εξήλ&ον»,  δείκνυα ιν  αυτόν  έκεϊδεν  όντα.  «Εξήλ&ον» 

5  δέ  λέγει,  την  πρός  ημάς  άφιξιν  αϊνιττ&μενος .  "Επειδή  δέ 

εϊκός  ήν  αντονς  ειπείν,  δτι  Δ  ένα  τινα  λεγεις  και  κοινά, 

παρά  τον  θεόν  φησιν  ηκειν.  Εικότως  οϋν  ούκ  ακούετε  αυ¬ 

τών,  φησίν,  έκ  τον  διαβόλου  δντες. 

Τίνος  γάρ  ένεκεν  αναιρείτε;  τί  άγοντες  έγκαλέοαι; 

10  Εί  μ ή  τοΰτό  έστι,  διατί  ον  πιοτεύετέ  μοι;  Οντως  ούν  αντονς 

δντας  έκ  τον  διαβόλου  από  τον  ψεύδους  και  τον  φόνον  δεί- 

ξας,  έδειξε  και  άλλοτρίονς  δντας  τον  Αβραάμ  και  τον 

Θεόν ,  από  τε  τον  μισεϊν  τον  ούδέν  ήδικη&έντα,  από  τε  του 

μη  άκούειν  τόν  λόγον  αυτού.  Και  δείκννοιν  άνω  και  κάτω, 

15  δτι  ούτε  άντίδεος  ήν,  ον  τε  διά  τούτο  ονκ  έπίοτενον,  άλλ ’  διι 
άλλότριοί  είοιν  τον  θεού.  Ό  γάρ  αμαρτίαν  μη  πεποιηκώς,  ό 

λέγων  έαντόν  ηκειν  από  τον  Θεού,  και  έκει&εν  άπεστάλ’δαι, 

6  την  άλήδειαν  λαλών,  και  ον τω  την  αλήθειαν  λαλών,  ώς 

πάντας  πρός  έλεγχον  π ροσκαλεϊοδαι,  εϊτα  μή  πιοτευόμενος, 

20  εύδηλον  δτι  διά  τό  σαρκικούς  εκείνους  είναι  ον  πιστεύεται. 

ΟΙδε  γάρ ,  οίδε  ταπεινήν  ψυχήν  ποιειν  αμαρτήματα.  Διά  του - 

τό  φηοιν,  «Επε'ι  νωδροί  γεγόνατε  ταΐς  άκοαϊς  ύμών».  “Ο¬ 
ταν  γάρ  των  έν  τη  γή  κατ αφρονεΐν  μή  δύνηταί  τις,  πώς  ύπέρ 
τών  έν  ούρανοϊς  φιλοσοφήσει  ποτέ; 

25  4.  Διά  τούτο,  παρακαλώ,  πάντα  πράττωμεν,  ώστε  τόν 
βίον  ημών  κατορδωδηναι%  ώστε  καδαρδηναι  τήν  διάνοιαν, 

ώστε  μηδέν  ήμϊν  ρυπαρόν  γενέσδαι  κώλυμα.  Φωτίσατε  γάρ 

_ 
 7 

8.  Έ6ρ.  5,  11.  
* % 
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ποφύγουν  τούτο,  έπροχώρηοαν  είς  κάτι  μεγαλύτερον.  Και 

έπειδή  τούς  κατηγόρησεν  ώς  φονείς,  λέγουν  τούτο  σάν  ά- 
πολογίαν,  δτι  έτσι  λαμβάνουν  έκδίκησιν  χάριν  του  θεού. 

Τούς  άποδεικνύει  δτι  αύτό  φανερώνει,  δτι  είναι  άντίθετοι 

πρός  τόν  Θεόν.  Τό  «Έξήλθα*  άποδεικνύει  δτι  ό  Χριστός 

προήλθεν  άπό  έκεϊ.  Και  μέ  τό  «Έξηλθα»,  ύπαινίσσεται  τήν 

άφιξίν  του  πρός  ήμάς.  Επειδή  ήτο  έπόμενον  νά  είποϋν  αυ¬ 
τοί,  μας  λέγεις  παράξενα  λόγια  καί  νέα,  λέγει  δτι  ήλθεν 

άπό  τόν  θεόν.  Δικαίως  λοιπόν  δέν  τά  άκούετε,  έπειδή  προ¬ 
έρχεστε  άπό  τόν  διάβολον. 

Διατί  Θέλετε  νά  μέ  φονεύσετε;  Ποιον  έγκλημά  μου 

ήμπορείτε  νά  παρουσιάσετε;  Έάν  δέν  έχετε  τίποτε,  διατί 

δέν  μέ  πιστεύετε;  Κατ'  αύτόν  λοιπόν  τόν  τρόπον  άπέδει- 
ξεν,  δτι  κατήγοντο  άπό  τόν  διάβολον  ένεκα  του  ψεύδους 

και  του  φόνου  καί  δτι  ήσαν  ξένοι  διά  τόν  Αβραάμ  καί  διά 

τόν  θεόν,  διότι  έμίσουν  αύτόν  πού  δέν  τούς  ήδίκησε  καί 

διότι  δέν  ήκουον  τόν  λόγον  του.  Καί  τούς  άποδεικνύει 

μέ  δσα  λέγει,  δτι  ούτε  άντίθεος  ήτο,  ούτε  δέν  έπίστευαν 

διά  τόν  λόγον  αύτόν,  άλλ’  έπειδή  είναι  ξένοι  πρός  τόν  θεόν. 
Διότι  έκεϊνος  πού  δέν  έχει  κάμει  καμμίαν  άμαρτίαν,  έκεί- 
νος  πού  εϊπεν  δτι  ήλθεν  άπό  τόν  θεόν  καί  έστάλη  άπό 

έκεί,  ό  όποιος  λέγει  τήν  άλήθειαν  καί  μάλιστα  λέγει  τήν I 

άλήθειαν  σάν  νά  προσκαλή  δλους  τούς  άνθρώπους  πρός 

έλεγχον  καί  δέν  γίνεται  πιστευτός,  είναι  φανερόν  δτι  δέν 

γίνεται  πιστευτός,  διότι  έκεϊνοι  ήσαν  γήϊνοι.  Διότι  γνωρί¬ 

ζει,  δτι  ή  άδύνατος  ψυχή  κάμνει  άμαρτίας.  Διά  τούτο  λέγει* 

«Έπειδή  έγίνατε  βραδείς  είς  τό  νά  έννοήτε»*.  Διότι,  δταν 
δέν  ήμπορή  κανείς  νά  περιφρονή  τά  γήϊνα,  πώς  θά  ήμπο- 
ρέση  ποτέ  νά  σκεφθή  τά  ούράνια; 

4.  Διά  τούτο  σας  παρακαλώ  νά  κάμνωμεν  δλα  έκεϊνα 

πού  θά  κατευθύνουν  όρθώς  τήν  ζωήν  μας,  πού  θά  καθαρίσουν 

τήν  ψυχήν  μας,  καί  πού  θά  έμποδίσουν  νά  γίνη  ή  ζωή  μας 
ρυπαρά.  Νά  φωτίσετε  τούς  έαυτούς  σας  μέ  τό  φώς  τής  γνώ- 
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έαυτοϊς  φως  γνώοεως  και  μη  οπειρητε  έπ  αχάνθα
 ις.  Ο 

γάρ  μη  είδώς  δτι  χό  πλεονεχτεΧν  κακόν,  πότε  εϊσετα
ι  τό  μει- 

ζον;  ό  μη  άη εχόμενος  τοι Ηων,  πότε  Εκείνων  ανθέζετα
ι;  Κα¬ 

λόν  τό  άρπάζειν,  άλλ*  ονχι  τά  άπολλνμενα,  άλλα  την  βασι- 

5  λείαν  των  ουρανών .  κΒιαοταϊ »  γ&(ϊ,  φησίν,  « αρπάζονσιν  (χυ¬ 

τήν)).  Ονκ  άρα  μετά  ραθυμίας  Εστιν  ΕπιτυχεΧν  αυτής,  αλλά 

μετά  σπονδής.  Τί  δέ  έστι,  « Βιαοταί »;  Βίας  χρεία  πολλής 

(στενή  γάρ  ή  όδός)  και  νεανικής  δει  ψυχής  και  γενναίας. 

- Οί  άρπάζοντες  πάντες  βούλονται  τιρολαβεϊν  πρός  ονδέν  ό- 

10  ρώσιν  ον  πρός  κατάγνωσιν,  ον  πρός  κατηγορίαν,  ου  πρός 

τιμωρίαν  άλλ*  Ενός  γίνονται  μόνον ,  του  λαβειν  άπερ  βού¬ 
λονται  άρπάοαι  καί  πάντας  τούς  Εμπροσθεν  π αρατρέχουσιν. 

'Αρπάοωμεν  τοίνυν  τήν  βασιλείαν  των  ουρανών.  Ον  γάρ 

Εστιν  Ενταύθα  έγκλημα  τό  άρπάοαι,  άλλ*  Επαινος" 

15  Εγκλημα  δέ,  τό  μη  άρπάοαι.  9  Ενταύθα  ον  τής  ε¬ 
τέρου  ζημίας  6  ήμέτερος  γίνεται  πλούτος.  Σπουδάοωμεν  ούν 

αυτήν  άρπάοαι4  καν  ένοχλή  θυμός  καν  ένοχλή  Επιθυμία,  βια- 

σώμεθα  τήν  ψύοιν'  ημερότεροι  γενώμεθα"  κάμω  μεν  δλίγον, 
ϊνα  Δναπανσώμεθα  διηνεκώς.  Μή  άρπάοης  χρυσόν,  άλλ.ά 

20  άρπααον  πλούτον ,  τόν  βόρβορον  δεικννντα  τόν  χρυσόν.  ΕΙπέ 
γαρ  μον  ει  προύκειτο  μόλυβδος  και  χρυσός,  τί  άν  ήρπαοας; 

ονκ  εΰδηλον  δτι  τόν  χρυσόν;  Εϊτα  Ενθα  μέν  ό  άρπάζων  κο¬ 

λάζεται,  τό  μεϊζον  τιμής"  Ενθα  δέ  ό  άρπάζων  τιμάται,  προ- 
δίδως  τό  μεΧζον;  Εί  γάρ  αμφοτέρωθεν  κόλαοις  ήν,  ονκ  άν 

25  έπϊ  τοντο  μάλλον  ήλθες;  Ενταύθα  δέ  ούδέν  τοιοντόν  Εοτιν, 
άλλά  καϊ  μακαρισμός. 

Και  πώς  Εοτιν  άρπάοαι ,  φηοί;  Ρίψον  τά  δντα  έν  χερ- 

!).  ΜατΟ.  11,  12. 
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σεως  και  νά  μή  σπείρετε  είς  άκάνθας.  Διότι  Εκείνος  πού  δέν 

ξεύρει,  δτι  ή  πλεονεξία  είναι  κακόν,  μέ  ποιον  τρόπον  θά 

γνωρίση  δτι  αύτό  είναι  μεγαλύτερον  κακόν;  Εκείνος  πού 

δέν  άποφεύγει  αύτό,  μέ  ποιον  τρόπον  θ’  άντέξη  είς  έκείνα; 

Είναι  ώραϊον  ν’  άρπάζη  κανείς,  δχι  δμως  έκείνα  πού  θά 
χαθούν,  άλλά  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών.  Διότι  λέγει  ό 

Ευαγγελιστής,  «Βιασταί  άρπόζουν  αυτήν»·.  Δέν  είναι  λοι¬ 
πόν  δυνατόν  νά  έπιτύχωμεν  αύτήν  μέ  ραθυμίαν,  άλλά  μέ 

έπιμέλειαν.  Άλλά  τί  σημαίνει  «Βιασταί»;  Χρειάζεται  πολλή 

βία  (διότι  ή  όδός  είναι  στενή),  νεανική  καί  γενναία  ψυχή. 

Διότι  έκεϊνοι  πού  άρπάζουν,  θέλουν  νά  προλάβουν  τούς  πάν- 

τας.  Δέν  λαμβάνουν  ύπ’  δψιν  τίποτε,  ούτε  καταδίκην,  ούτε 

κατηγορίαν,  ούτε  τιμωρίαν,  άλλά  δι*  £ν  ένδιαφέρονται  μόνον, 

νά  πάρουν  δσα  θέλουν  ν'  άρπάσουν  καί  παραγκωνίζουν  ό¬ 
λους  τούς  άλλους. 

’Άς  άρπάσωμεν  λοιπόν  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών. 
Διότι  είς  αύτήν  τήν  περίπτωσιν  ή  άρπαγή  δέν  είναι  έγκλη¬ 

μα,  άλλ’  έπαινος.  *Έγκλημα  είναι  ή  μή  άρπαγή.  Έδώ  ό  ίδι- 

κός  μας  πλούτος  δέν  έπιτυγχάνεται  είς  βάρος  άλλου.  ’Άς 
έπιχειρήσωμεν  λοιπόν  νά  τήν  άρπάσωμεν.  Καί  έάν  άντιδρά 

ή  όργή  ή  ή  έπιθυμία,  άς  δαμάσωμεν  τή.ν  φύοιν.  ’Άς  Υίνωμεν 

ήμερώτεροι  καί  άς  κοπιάσωμεν  όλίγον,  διά  ν’  άναπαυθώμεν 

διαρκώς.  Μή  άρπάοης  χρυσόν  άλλ’  άρπασε  έκείνον  τάν  πλού¬ 
τον,  πού  θά  σέ  κάμη  νά  θεωρής  τόν  χρυσόν  σάν  βόρβορον. 

Διότι,  είπέ  μου,  έάν  είχες  ένώπιόν  σου  μόλυβδον  καί  χρυσόν, 

ιί  θά  έπροτίμας  ν’  άρπάοης;  Δέν  είναι  φανερόν  δτι  θά  ήρ- 

παζες  τόν  χρυσόν;  νΕπειτα,  έκεϊ  πού  τιμωρείται,  όποιος 
άρπάζει,  προτιμάς  τό  μεγαλύτερον,  καί  έκεί  πού  τιμαται,  ό¬ 

ποιος  άρπάζει,  προδίδεις  τό  μεγαλύτερον;  Διότι,  έάν  καί 

άπό  τά  δύο  μέρη  προεβλέπετο  τιμωρία,  μάλλον  δέν  θ’  άπέ- 
φευγες  ταύτα;  Έδώ  δμως  δέν  ύπάρχει  κάτι  τέτοιο,  άλλά 

μόνον  μακαριότης. 

Καί  πώς  είναι  δυνατόν,  θά  είπης,  ν’  άρπάση  κανείς; 
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σίν.  " Εως  γάρ  αν  αυτά  κατέχης ,  εκείνα  άρπάσαι  ου  δυνήοη. 

Έννόηοον  γάρ  μοι  άνδρα  αργυρίου  ιάς  χειρας  τιεπλνιρ ωμέ¬ 

γας  Ιχοντα *  μη  δυνήοεται,  έως  αν  κατέχη  τούτο,  άρπάοαι 

χρυοίον,  έάν  μη  ρίψη  αντό  και  ενλντος  γένηται;  Τδν  γάρ 

δ  άρπάζον τα  εϋζωνον  είναι  δεί,  ώστε  μη  κατασχεδήναι.  Και 

γάρ  καί  νυν  είσιν  έναντίαι  δυνάμεις  κατατ ρέχουοαι  ημών, 

ϊνα  άφέλωντ αι.  9Αλλά  φεύγωμεν  αύτάς ,  φεύγωμεν,  μηδε - 
μίαν  έπιουρόμενοι  λαβήν  έξωδεν.  Διατέμωμεν  τα  οχοινία, 

γυμνοί  γενώμεδα  των  βιωτικών.  Τις  χρεία  των  σηρικών 

10  Ιματίων;  μέχρι  πότε  τον  γέλωτα  τούτον  άνελίττ ομεν;  μέχρι 

πότε  τό  χρυοίον  κατορύττομεν ;  Έβουλόμην  παύσασδαι  ταϋτα 

λέγων  άεί'  άλλ*  υμείς  ονκ  έατε,  αεί  μοι  παρέχον τες  άφορμάς 
καί  υποδέσεις .  Αλλά  νυν  γουν  άποοτώμεν,  ϊνα  καί  έτέρους 

διά  του  βίου  τιαίδενοαν τες,  τύχωμεν  τών  έπηγγελμένων  ά- 

16  γάδων,  χάριτι  καί  φιλανδρωπίρ,  του  Κυρίου  ήμών  Ίηοον 

Χρίστου ,  δι *  οΰ  καί  μεδ 9  οδ  τφ  Πατρί  ή  δόξα,  άμα  τφ  ά- 
γίφ  Πνεύματι,  %·ϋν  καί  αεί  καί  είς  τους  αίώνας  τών  αιώ¬ 

νων.  9 Αμήν. 
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Πέταξε  αύτά  πού  κρατείς  είς  τά  χέρια  σου.  Διότι,  δσον  κρα- 

ιςίς  αυτά,  δέν  θά  ήρποροϋσες  ν’  άρπάσης  έκεϊνα.  Σκέψου 

κάποιον  πού  έχει  τά  χέρια  του  γεμάτα  άπά  άργυρον.  17 Οσον 
κρατςί  αύτό  είς  τά  χέρια  του,  θά  ήμπορέση  νά  άρπάση  χρυ¬ 

σόν,  έάν  δέν  πετάξη  τόν  άργυρον  καί  έλευθερώση  τά  χέ¬ 
ρια  του;  Διότι  έκεϊνος  πού  άρπάζει,  πρέπει  νά  είναι  χωρίς 

βάρος,  διά  νά  μή  έμποδίζεται.  Διότι  καί  τώρα  ύπάρχουν  άντί- 

θετοι  δυνάμεις  πού  μάς  κατατρέχουν,  διά  ν’  άφαιρέσουν  έ- 

κεϊνο.  ’Αλλ’  άς  τάς  άποφύγωμεν,  άς  άποφεύγωμεν,  διά  νά 

μή  άφήσωμεν  έξω  καμμίαν  άφορμήν.  "Ας  κόψωμεν  τά  σχοι¬ 
νιά  καί  άς  άποβάλωμεν  άπά  έπάνω  μας  άλα  τά  γήϊνα.  Ποία 

άνάγκη  νά  φορώμεν  μεταξωτά  ένδύματα;  Μέχρι  πότε  θ’  ά- 
σχολούμεθα  μέ  αύτάς  τάς  γελοιότητας;  Μέχρι  πότε  θά  κρύ- 

πτωμεν  τόν  χρυσόν;  "Ηθελα  νά  παύσω  νά  όμιλώ  συνεχώς 
περί  αύτών,  άλλά  σείς  δέν  μέ  άφήνετε  καί  μου  δίδετε  πάν¬ 

τοτε  άφορμάς  καί  προϋποθέσεις.  ’Αλλά  τώρα  άς  τά  έγκατα- 
λείψωμεν  διά  νά  έπιτύχωμεν,  άφοϋ  έγ£ναμεν  παράδειγμα 

είς  άλλους,  τά  ύπεσχημένα  άγαθά,  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλαν¬ 

θρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών  ’ Ιησού  Χρίστου,  διά  του  όποίου 
καί  μετά  του  όποίου,  ή  δόξα  τφ  Πατρί,  άμα  τφ  άγίψ  Πνεύ- 
ματι,  νυν  καί  άεί  καί  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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266 

162 

280 

292 
282 

154 

318 
428 

340 
486 

328 

368 

384 
310 
20 

406 

426 
10 

444 

82 
202 

466 

484 

172-324 
138 

216.  398. 408 

200 
148 

42 

36 200 

37 14 

38 
212 

11 25 
154 

56 386 

12 
47 470 

14 
2 

490 

8 
246 

10 
88 

23 308 17 
10 

308.392 

24 
420 

18 
36 

258 

19 
26 

44 

20 
29 

78 

21 
15 

46 

Πράξεις 

18 
2 284 

20 

23 
282 

34 284 

Ρωμαίους 
• 

1 9 38 

32 262 

2 
4-5 

136 
17 

462 
21 

462 

3 3 
448 23 

78 23-24 496 

4 14-15 
434 

16 

434 
17 252 

10 
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5 5 100 5 
30 

330 
8 9 468 

15 432 Φιλιππησίους 

27 248 
36 2 6 146 

9 5 

10 6-7 358 
3 1 30.442 

12 1 38 
19 318 

5 126 4 5-6 68 

19 438 

15 4 110 Κολοσσαεΐς 

1 

18 

314 

Κορινθίους  Α' 2 14 
440 

1 9 306 
3 

13 

192 

3 3 382 
4 50 

66 
θεσσαλονικεΐς  Α' 

6 7 240 
4 10-11 284 

9 18 284 16 174 

11 29 336 5 2 
366 

32 130 3 70.  314 
13 3 124 19 422 

24 22 244 
15 24 304 

θεσσαλονικεΐς  Β' 

Κορινθίους  Β' 
2 4 

228 

10-11 

230 

5 10  66. 162.  312. 

Τιμόθεον  Β' 
Γαλάτας 

2 12 
148 

2 20 188 
3 16-17 

218 

Έφεσίους Τίτον 

4 28 284 1 

16 

410 
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Εβραίους 

1  4  106 

5  2  490 

3  490 

11  502 

6  18  148 

9  28  162 

10  28-29  338 

37  312 

Πέτρου  Β' 
2  21-22  68 

2.  Εύρετήριον  όνομάτων  και  πραγμάτων 

Α 

Άβελ  124. 

Αβραάμ  22.  40.  172.  248.  340.  394. 
434.  486.  488.  492.  494.  496. 

500.  502. 

Αγάπη  44.  46.  124.  226.  232.  234.  330. 
332. 

Φ 

άγγελος,  -οι  116.  28.  98.  158.  178. 
332.  456.  462. 480. 

άγια  άγίων  332. 

Αγνωμοσύνη  80. 28. 230.  356. 

Αγρυπνία  192. 

Αδάμ  498. 

άδης  80. 
Αδικία  230.  310.402. 

άθλιότης  158. 

Αθυμία  122.  288. 422. 

Αίγυπτος  332. 

Αίγύπτιος,  -οι  488. 
αίμα  306.  332.  334.  336.  338.  340. 

αίρεσις  362. 

αίρετικός,  οΐ  454. 

αίσχύνη  66. 260. 318. 

Ακύλας  284. 

Αλαζονεία  102. 1 16.  142. 

άλας  462. 
Αλήθεια  36.  38.  40.  42.  76.  96.  200. 

206.  230.  234.  326.  334.  398. 

412.  434.  446.  484.  486.  494. 

496.  498.  502. 

Αμάρτημα  10.  48.  68.  76.  98.  122.  130. 
156.  162.  192.  218.  238.  334. 

364.  396.  410.  420.  436.  464. 

468.  470.  486.  490.  502. 

Αμαρτία  26.  68.  112.  128.  132.  162. 
468.  476.  486.  488.  492.  498. 
502. 

Αναισθησία  160. 

Αναισχυντία  230.  498. 

άνάστασις  154.  174.  176.  180.  182. 
268.  302.  310.  312.  314.  316. 

318.  328. 

άνάστασις  ζωής  180.  304. 

άνάστασις  κρίσεως  180.  304.  468. 
472. 

Ανδρέας  44.  54.  250. 

Ανδρεία  1 1 8. 
άνθρωπος  ψιλός  186. 
Ανοία  470. 

Αντίθεος  170.  234.  472. 

Αντίχριστος  228.  230.  232. 
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άπανθρωπία  442. 
άπείθεια  274. 

άπέχθεια  232.  386. 
Απιστία  84.  230.  304.  328.  372.  374. 

448.  500. 

άπόνοια  290. 

Απόστολος, -οι  44.  156.  168.  500. 
Απώλεια  262.  316.  382. 

Αρετή  102.  104.  108.  148.  222.  390. 
404. 

Ασέβεια  164.  168. 

άσχημοσύνη  380. 
αύθεντία  152.  212.  254.  460. 

Αφεσις  156.  192.  242. 

Β 

Βαβυλώνιος,  -οι  488. 
βΑπτισμα  68.  96. 

βασιλεία  104.  160.  222.  258.  260.  276. 

304.  316.  382.  404.  440.  442.  βα¬ 
σιλεία  των  ούρανών  504. 

βασκανία  122.  124.  228.  230.  290. 
414.  498. 

Βεελζεβούλ  122.  430. 

ΒηθεσδΑ  94. 

Βηθλεέμ  408.  434.  436. 

βία  362.  426.  468. 

Γ 

Γαλιλαία  80.  82.  84.  86.  94.  242.  244. 

384.  408.  434.  436.  450. 

γαστριμαργία  430.  292. 

γέεννα  92.  128.  222.  304.  316.  382. 
432. 

γέννησις  320. 480. 

γή·  έπαγγελίας  γή  324. 

γνόφος  422. 

γνώσις  460. 486.  502. 

Γραφή,  αΐ  10.  24.  26.  42.  84.  110.  146. 
216.  218.  224.  226.  228.  232. 

234.  236.  302.  332.  328.  344. 

380.  406.  426.  428.  434.  436. 

444.  450.  Γραφή  θεία  110.  200. 
478.  480. 

Δ 

δαιμόνιον  20.  398.  430. 

δαίμων  26.  28.  122.  158.  164.  314. 

332. 

Δανιήλ  404. 
Δαυίδ  62.  138.  184.  214.  368.  418. 

428.  436. 472. 

Δεσπότης  28.  34.  48.  92.  96.  98.  100. 
124.  188.  190.  274.  332.  362. 

382. 436.  450.  480. 

Δημιουργός  480. 
διΑβολος.  26.  28.  124.  332.  360.  496. 

498.  500.  502. 

Διαθήκη  Καινή  62. 

Διαθήκη  ΠαλαιΑ  36.  62.  96.  246.  248. 
δικαιοσύνη  218.  440. 
δικαιοσύνης  ήλιος  210. 
δόγμα  16.  24.  32.  36.  190.  346.  388. 

478.  494. 

δόλος  452. 

δόξα  30.  50.  72.  92.  108.  126.  160. 
168.  190.  198.  224.  226.  230. 
240.  260.  276.  278ν  290.  298. 
308.  310.  316.  318.  338.  356. 
366.  382.  386.  392.  404.  4244. 
432.  434.  442.  464.  482.  490. 
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δουλεία  486. 488. 490. 492. 

δύναμτς  28.  52. 96.  116.  148. 154.  168. 

204.  252.  254.  266.  270.  322. 

332.  334.  372.  388.  390.  466. 

506. 

δωρεά  362. 

Ε 

Εβραίος,  -οι  332. 

είμαρμένη  312. 

είρωνεία  294. 

έκδίκησις  438. 

Εκκλησία  38.  12.  334.  336. 

έλεημοσυνη  222. 

έλευθερία  406.  438. 490. 492. 

ΈλισσαΤος  250. 

•Έλλην,  -ες  156.  362. 420. 440. 442. 
έλπίς  1 10. 264.  300. 332. 366. 494. 

ένέργεια  430. 

έξουσία  146.  148.  150.  154.  166.  168. 
176.  178.  244.  368.  370.  430. 

490.  492. 

έπιθυμία  40.  496. 498.  500.  504. 

έργον,  -α·  έργα  άγαθά  220. 
έρως  364. 

εύαγγέλτον  38.  58. 480. 

εύαγγελιστής  242.  246.  248.  250.  406. 
412.  414.  436.  446. 476. 

εύγένεια  332. 

εύγνωμοσύνη  88.  136. 

εύεργεσία  172.  330.  362. 488. 

εύημερία  130. 

εύλάβεια  386. 478.  480. 
εύτέλεια  250.  364.  500. 

εύφημία  240. 

Έφέσιοι  332. 

εύχαριστία  254. 

εύχή  276. 296. 

Ζ 

Ζεβεδαίος  44. 

ζήλος  382.  500. 
ζωή  10.  148.  158.  162.  164.  176.  178. 

180.  194.  196.  198.  204.  22.  224. 

230.  260.  286.  300.  324.  328. 

342.  344.  346.  348.  350.  352. 

366.  ζωή  αίώνιος  60.  224.  226. 
232.  262.  280.  292.  304.  306. 

310.  328.  340.  342.  344.  356. 

358.  430.  ζωή  μέλλουσα  240. 

ζωής  άρτος  298.  300. 

Η 

ήδονή  60.  102.  104.  108.  288. 

ήθος372. ΉλεΙ  408. 

Ήσαΐας  214.  472. 
Ήσαϋ  124. 

θ 

θάνατος  86.  90.  148.  172.  174.  196. 
204.  324.  416.  430.  472. 

θαύμα  78.  82.  90.  114.  178.  252.  274. 
330.  444. 

θέλημα  60.  154.  182.  186.  188.  276. 
304.  306.  308.  310.  390. 

θεός  20.  34.  36.  38.  40.  50.  64.  66.  70. 
78.  90.  92.  96.  102.  106.  114. 
124.  126.  128.  132.  134.  148. 
152.  156.  158.  168.  170.  (170). 
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172. 174. 178. 182. 184. 186. 

192. 202. 208. 214. 216. 220. 

226. 228. 230. 232. 234. 236. 
238. 240. 244. 248. 250. 252. 
254. 258. 262. 274. 276. 282. 
288. 292. 294. 296. 306. 310. 
314. 316. 318. 320. 322. 338. 
352. 362. 370. 376. 384. 390. 

394. 396. 398. 410. 412. 432. 
438. 452. 454. 456. 458. 460. 

462. 470. 472. 478. 484. 488. 

490. 492.  496.  498.  500.  502 \ 

>· 

θεός  Λόγος  300. 

θεότης  136.  300.  348.  352.  368.  3*78. 474. 

θλΐψις  68.  70.  3 1 6. 

θυμίαμα  40. 

θυμός  388.  416.  430.  442.  446.  464. 
504. 

θυσία  40. 490. 

θυσιαστήριον  334.  336. 

θωμάς  46. 

I 

Ιακώβ  12.  14.  16.  18.  32.  124. 

Ιάκωβος  372.  374.  (374). 

ίασις  238. 

Ιεζεκιήλ  214. 

Ιερεμίας  214. 

Ιεριχώ  138. 

Ιεροσόλυμα  22.  32.  80.  82.  94.  244. 
372.  378. 

Ίησοΰς  44.  46.  52.  82.  84.  88.  90.  94. 
98.  110.  180.  128.  132.  136.  138. 

210.  242.  258.  266.  268.  270. 

272.  274.  282.  2(  ?  348.  368. 

384.  386.  426.  432.  466.  476. 
484.  494. 

Ίησοΰς  Χριστός  30.  50.  72.  92.  108. 

126.  160.  198.  222.  240.  264. 

278.  290.  316.  338.  366,  382. 

404.  424.  442.  480.  482.  496. 

Ιορδάνης  214.  216. 
Ίουδαία  86.  94.  368.  372. 

Ιουδαίος,  -οι  12.  18.  20.  32.  34.  36. 
38.  40.  42.  74.  76.  78.  82.  94.  96. 

114.  118.  122.  132.  138.  142. 

144.  156.  170.  180.  184.  200. 

202.  296.  318.  358.  368.  370. 

374.  384.  386.  416.  418.  420. 

440.  462.  476.  482.  484.  488. 
496. 

Ιούδας  (προδότης)  258.  364. 

Ιούδας  (υίός  Ιακώβ)  32. 46. 
Ισαάκ  32.  248. 

Ισραήλ 408. 

Ισραηλίτης,  -αι  434.  488. 
Ιωάννης  44.  180.  184.  268.  270.  298. 

360.  368. 

Ιωάννης  (ό  Πρόδρομος)  10.  168.  206. 
208.  210.  212.  214.  226.  236. 
242.  328.  456.  488. 

Ίώβ  132.  330. 404. 

Ιωνάς  (πατήρ  Πέτρου)  306. 

Ιωσήφ  (μνηστήρ  Μαρίας)  124.  318.. 
320.  348.  350.  352.  358.  480. 

Κ 

Κάϊν  124. 

καιρός  (θάνατος  Κυρίου)  374.  376. 
κακία  102.  104.  108.  238.  466.  498. 
Κανά  80.  242. 
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Καπερναούμ  80.  82.  84. 244. 266.  268. 
272.  274. 

καρδία  110.  136. 248.  378.  482. 486. 

κόλασις  108.  130.  222.  240.  288.  336. 

402.  422.  438.  504. 

Κορίνθιοι  124.  128.  284. 

κρίσις  164.  174.  178.  180.  186.  188. 

228.  312.  314.  386.  406.  484. 

458.  ήμέρα  κρίσεως  366. 

Κύριος  18.  30.  32.  50.  68.  70.  72.  84. 
92.  98.  108.  110.  112.  126.  130. 

160.  198.  222.  238.  240.  264. 

270.  278.  282.  290.  298.  316. 

318.  336.  360.  366.  374.  (374). 
382.  402.  404.  408.  418.  424. 

438.  442  482.  506. 

Λ 

Λάζαρος  66.  180.  182.  220.  278. 

λατρεία  38. 472. 

Λουκάς  84.  418. 

λύπη  194. 
Λώτ70.  314. 

Μ 

μακαριότης  194. 

μανία  196. 406. 416. 

Μανιχατοι  318. 420. 

μάννα  (τό)  298.  326.  344. 

Μάρθα  282.  284. 

Μαρία  282. 480. 

Μαρκίων  252. 

Ματθαίος  84.  112.  116.  132.  242.  244. 
270.  326. 

μέθη  1 30. 

Μεσαίας  40. 

μετάνοια  60.  136. 

μεταμόρφωσις  268. 

μίμησις  194. 
μίσος  386.  390. 

μοιχεία  194. 
Μονογενής  322. 

μυστήριον  300.  326,  330.  340.  364. 

Μωΰσής  40.  446.  184.  214.  216.  232. 
234.  236.  246.  294.  296.  298. 

318.  324.  336.  376.  394.  396. 

398.  400.  402.  408.  428.  490. 

Ν 

Ναζαρέτ  82.  434.  436. 
Ναθαναήλ  20.  32. 42.  348. 

Νικόδημος  14.  32.  42.  180.  348.  434. 
448. 452. 

νόμος  60.  102.  192.  216.  232.  236. 
394.  396.  398.  400.  402.  446. 

448.  450. 454.  462.  486. 

Νώε  70.  160.  314. 404. 

Ο 

όδύνη  1 10.  194.  222. 
οίκονομία  168. 466.  474. 
όλεθρος  70. 

όλακαύτωμα  40. 

όμόνοια  172.  472. 

όμοούσιος  458. 

όργή  136.  180.  262.  380.  382.  388. 
396.  420.  434.  440.  442.  472. 

ούσία  164.  178.  322.  456.  458.  472. 
494. 

όφείλημα  276 
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Π 

πάθος  112. 

Παλαιστίνη  420. 

παράδεισος  102.  106.  334. 

Παράκλητος  334. 

παράλυτος  120.  182. 

παραμυθία  90. 

παρθενία  480. 

παρουσία  Χρίστου  40. 

παρρησία 136. 372. 386. 406. 448. 
494. 

Πάσχα  242.  244 .  370. 
378.  - 

466. 

Πατήρ  14. ,  30.  32.  34 36. 38.  50 >.  56. 

58.  88.  106.  108.  126 .  138. 140. 

142. 
1 

148. 150. 152. 154. 162. 

164. 166. 168. 170. 172. 174. 

176. 184. 186. 188. 190. 198. 

204. 206. 212. 214. 218. 222. 

328. 232. 240. 246. 250. 258. 

264. 278. 282. 288. 290. 296. 

298. 302. 304. 308. 310. 316. 

320. 322. 328. 338. 342. 346. 

352. 354. 366. 382. 388. 390. 

392. 394. 398. 404. 408. 410. 

412. 424. 442. 452. 454. 456. 

458. 460. 464. 466. 470. 472. 

474. 476. 478. 482. 490. 492. 

494. 496.  500.  506. 

Παύλος  32.  36. 
38.  ι 

66.  68.  70. 110. 

124. 126. 128. 130. 146. 148. 

162. 186. 188. 192. 228. 230. 

240. 252. 262. 282. 284. 304. 

312. 314. 318. 332. 336. 356. 

374. 408. 410. 430. 434. 446. 

468. 490. 

Παύλος  Σαμοσατεύς  178.  370. 

Πεντηκοστή  94. 

περιτομή  400.  402. 

Πέρσης,  -αι  34. 
Πέτρος  44.  46.  48.  270.  354.  358.  360. 

362.  430. 

Πιλάτος  258. 

πίστις  32.  116.  210.  226.  270.  296. 
306.  320.  344.  414.  434.  462. 

468.  484. 

πλάνη  230.  452. 
πλεονεξία  482. 

πλημμέλημα  64.  136. 
Πνεύμα  10.  26.  58.  98.  152.  186.  210. 

258.  264.  300.  338.  340.  350. 

356.  406.  422.  430.  432.  440. 

480. 

Πνεύμα  άγιον  10.  30.  50.  108.  126. 
146.  198.  222.  240.  278.  290. 

322.  338.  366.  382.  404.  424. 

430.  432.  442.  464.  480.  482. 

506.  πανάγιον  καί  ζωοποιόν 

Πνεύμα  316.  Πνεύμα  του  θεού 
186. 

πονηριά  236.  238.  408. 468. 

Πονηρόν  10. 
πορνεία  124.  496. 498. 

πρφότης  382. 
Πρίσκιλλα  284. 

προαίρεσις  48.  104.  306.  376.  396. 

πρόγνωσις  352. 

προθυμία  254. 478. 

πρόνοια  310. 

προσκύνησις  36.  38. 

προφητεία  390. 
προφήτης,  18.  20.  22.  38.  60.  64.  74. 

172.  182.  214.  216.  238.  256. 
258.  272.  300.  316.  320.  322. 
428.  432.  438.  444.  464.  484. 

πρόσωπον  162.  234.  402. 
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Ρ 

ραθυμία  100.  104.  130.  312.  356.  504. 

Σ 

Σάββατον  112.  114.  118.  122.  138. 

140.  142.  212.  232.  234.  250. 

258.  376.  394.  396.  398.  400. 

414.  474. 

Σαβέλλιος  170.  (170). 
Σαδδουκατοι  146. 

Σαμαρείτης,  -αι  34.  74.  80.  82.  84.  94. 

Σαμαρείτις  (ή)  296. 

σάρξ  18.  36.  238.  300.  306.  324.  328. 

330.  332.  340.  342.  342.  344. 

350.  352.  392.  432.  454.  468. 

484. 

σάρκωσις  384. 

σατανάς  360. 

Σίμων  Βάρ  306. 

Σίμων  Πέτρος  250. 

ΣιναΤον  όρος  218. 

σκηνοπηγία  368.  370. 

σκότος  έξώτερον  304. 

Σόδομα  160.  448. 

σοφία  0.  54.  60.  1 14.  238.  252.  358. 
430. 444. 

σταυρός  430.  432. 454. 470. 474. 

Στέφανος  430. 

συγγνώμη  72.  122.  124.  232.  436.  440. 

συγκατάβασις  168. 

σύνεσις  52. 

συνήθεια  80. 

συντέλεια  70.  312.  συντέλεια  του  αίω- 

νος  70. 

Σωτήρ  74.  76.  78. 

σωτηρία  32.  36.  56.  116.  122.  158. 

162.  224.  280.  310.  336.  338. 

396.  470.  478.  488.  496. 

σωφροσύνη  104. 

Τ 

ταλαιπωρία  192. 

ταπεινότης  190. 412. 476.  478. 

ταπεινοφροσύνη  46. 

Τιβεριάς  (λίμνη)  270. 272. 

τιμωρία  66.  108.  128.  130.  222.  336. 

382. 402.  504. 

τρυφή  288. 290. 

τύφος  1 72. 228. 

Υ 

ΰβρις  260.  380.  382. 
υΙοθεσία  432. 

ΥΙός  38.  40.  138.  146.  150.  152.  154. 
162.  164.  166.  170.  174.  176. 

178.  180.  184.  204.  214.  306. 

308.  322.  324.  334.  338.  342. 

394.  410.  452.  458.  460.  462. 

470.  472.  490.  492. 

ΥΙός  τού  Ανθρώπου  174.  178.  184. 
282.  286.  340.  350.  396.  470. 
472. 

ΥΙός  τού  θεού  174.  178.  200.  280. 
356.  454.  472. 

ύπομονή  1 10.  484, 
ύπόνοια  144.  150.  186.  188.  226.  252. 

394.  396. 

ύπόστασις  392240 

Φ 

Φαρισαίος,  -οι  48.  146.  208.  210.  242. 
414.  440.  444.  446. 
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φειδώ  446. 

φιλανθρωπία  30.  50.  72.  92.  108.  126. 
160.  222.  240.  264.  278.  290. 

316.  338.  366.  382.  404.  424. 

442.  482. 

φιλαργυρία  218.  362.  364. 

φιλαυτία  188. 

φιλία  578. 

Φιλιππήσιοι  3 1 8. 

Φίλιππος  46.  54.  88.  246.  250. 

φιλοδοξία  226.  372. 

φιλονεικία  172. 

φιλοσοφία  18.  240.  380.  440. 

φιλοστοργία  56.  356. 

φιλοτιμία  24.  262.  488. 

φιλοφροσύνη  68. 

φιλοχρηματία  158. 

φθόνος  124.  158.  242.  368.  374.  498. 

φόβος  90.  134.  136.  164.  172.  236. 
288.  258.  316.  348.  386.  468. 

478.  484.  φόβος  θεού  484. 

φόνος  396.  498.  502. 

φρόνησις  238. 

φύσις  14.  26.  96.  102.  104.  116.  130. 
166.  226.  394.  460.  464.  496. 

504. 

φως  98.  210.  226.  334.  422.  452.  462. 
502. 

X 

χαμευνία  440. 

χαρά  108. 

χάρις  10. 22.  30.  50. 58.  72.  92. 108. 

126. 134. 152. 210. 212. 222. 

240. 264. 278. 290. 316. 338. 

354. 382. 404. 422. 424. 428. 

430. 432. 434. 442. 482. 490. 

506. 

χάρισμα  422. 
χλευασία  470. 
Χριστιανισμός  282. 

Χριστιανός,  οι  312.  462. 

χριστοκτόνος  368. 

Χριστός  10.  12.  16.  20.  22.  24.  32.  36. 
40.  42.  44.  46.  52.  54.  56.  66.  70. 

74.  76.  78.  80.  84.  86.  90.  92. 

104.  106.  110.  112.  116.  120. 

122.  128.  132.  1388.  142.  144. 

146.  148.  150.  154.  188.  192. 

194.  200.  206.  214.  218.  220. 

224.  234.  242.  246.  258.  260. 

266.  276.  286.  288.  292.  294. 

298.  300.  312.  314.  318.  330. 

336.  356.  358.  362.  364.  366. 

372.  374.  376.  384.  398.  406. 

408.  412.  414.  416.  418.  424. 

426.  428.  434.  436.  438.  444. 

446.  448.  450.  452.  458.  464. 

468.  470.  472.  480.  488.  496. 

Ψ 
ψ 

ψεύδος  392.  456.  486.  496.  498.  502. 

ψυχή  10.  16.  26.  34.  38.  40.  42.  54.  64. 
86.  92.  96.  98.  104.  114.  122. 

126.  128.  134.  146.  158.  160. 

172.  190.  218.  238.  262.  270. 
276.  286.  290.  292.  294.  306. 

312.  316.  324.  332.  334.  336. 

340.  342.  380.  382.  402.  404. 
422.  468.  478.  484.  500.  502. 

504. 

Ω 

ώρα  412.  466. 
ώφέλεια  330.  462.  476. 



ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΟ  ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

ΚΕΙΜΕΝΟ  -  ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ 
Ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΛΒ' 

ΓΙω. 
4,13-20) 

ο Μ ΙΛ 
ΙΑ, 

,ΛΓ'
 

(Ίω. 
4,21-27) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΛΔ'
 

(Ίω. 
4,28-39) 

ο Μ ΙΑ ΙΑ 

ΛΕ'
 

(Ίω. 
4,40-53) 

ο Μ ΙΑ ΙΑ 

Λδ'
 

(Ίω. 
4,54-5,6) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΛΖ'
 

(Ίω. 
5,6-13) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΛΗ' 

(Ίω. 
5,14-21) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

Λθ'
 

(Ίω. 
5,22-30) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

Μ'
 

ΓΙω. 
5,31-38) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΜΑ'
 

ΓΙω. 
5,39-47) 

ο Μ I  Λ ΙΑ 

ΜΒ' 

ΓΙω. 
6,1-15) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΜΓ' 

(Ίω. 
6,16^25) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΜΔ' 

(Ίω. 
6,26—27) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΜΕ'
 

(Ίω. 
6,28-40) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

Μδ' 

ΓΙω. 
6,41-52) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΜΖ' 

(Ίω. 
6,53-71) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΜΗ' 

(Ίω. 
7, 1-8) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

Μθ' 

(Ίω. 
7,9-24) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

Ν’
 

(Ίω. 
7,25-36) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΝΑ'
 

ΓΙω. 
7,37-44) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΝΒ' 

(Ίω. 
7,45-8,19) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΝΓ' 

(Ίω. 
8,20-30) 

ο Μ ΙΛ ΙΑ 

ΝΔ' 

(Ίω. 
8,31-47) 

ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ 

1 .  Εύρετήριο  χωρίωντης  Γραφής 
2.  Εύρετήριο  όνομάτων  και  πραγμάτων 

ΣελΙς 

9 

10-507 

10-31 
32-51 

52-73 
74-93 

94-109 

110-127 
128-161 

162-199 

200-223 

224-241 
242-265 

266-279 

278-291 
292-3 1 7 

318-339 
340-367 
368-383 

384-405 
406-425 
426-443 
444-465 
466-483 

484-507 

509-521 

509-514 

514-521 



ΕΚΔΟΘΕΝΤΑ  ΕΡΓΑ  ΠΑΤΕΡΩΝ  ΤΗΣ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ 

Α.  ΑΠΑΝΤΑ  Μ.  ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ 

Τόμος  Ιος  Επιστολές. 
»  2ος  Επιστολές. 
»  3ος  Επιστολές. 
»  4ος  Όμιλίες  στήν  Έξαήμερο. 
»  5ος  Όμιλίες  σε  Ψαλμούς. 

»  6ος  Όμιλίες  ήθικές  και  πρακτικές. 

»  7ος  Όμιλίες  δογματικές,  περιστατικές,  εγκωμιαστικές,  παιδ/ κ 

»  8ος  Ασκητικά  Α'  ("Οροι  κατά  πλάτος). 

»  9ος  Ασκητικά  Β'  ("Οροι  κατ’  έπιτομήν). 
»  10ος  Δογματικά  έργα. 

Β.  ΑΠΑΝΤΑ  Μ.  ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ 

Τόμος  1ος  Απολογητικά  (Κατά  ειδώλων,  Περί  ένανθρωπήσεως). 

»  2ος  Δογματικά  Α'  (Λόγοι  κατά  Άρειανών  Α -Β'). 

»  3ος  Δογματικά  Β'  (Λόγοι  κατά  Άρειανών  Γ'-Δ'). 

»  4ος  Δογματικά  Γ'. 

»  5ος  Ερμηνευτικά  Α'. 

»  6ος  Ερμηνευτικά  Β'  (Έξήγησις  στούς  Ψαλμούς). 

»  7ος  Ερμηνευτικά  Γ'  (Έξήγησις  στούς  Ψαλμούς). 

»  8ος  Ίστορικοδογματικά  Α'. 

»  9ος  Ίστορικοδογματικά  Β'. 

»  10ος  Ίστορικοδογματικά  Γ' 
»  1 1ος  Ασκητικά  (Βίος  Μ.  Αντωνίου  ...). 
»  12ος  Διάφορα  άμφιβαλλόμενα  έργα. 

Γ'  ΑΠΑΝΤΑ  ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ  ΤΟΥ  ΘΕΟΛΟΓΟΥ 

Τόμος  1  ος  Προσωπικές  Σ^εσεις  και  Εκκλησιαστική  Διακονία  Α . 

»  2ος  Προσωπικές  Σχέσεις  καί  Εκκλησιαστική  Διακονία  Β'. 
»  3ος  Απολογητικά  έργα. 
»  4ος  Δογματικά  έργα. 
»  5ος  Όμιλίες. 
»  6ος  Εγκωμιαστικοί  και  Επιτάφιοι  Λόγοι. 
»  7ος  Επιστολές. 

»  8ος  Ό  Χριστός  πάσχων  και  "Επη  δογματικά. 
»  9ος  "Επη  Ηθικά. 
»  10ος  "Επη  Ιστορικά. 
»  1 1ος  "Επη  εις  Ετέρους.  -  Επιγράμματα. 



ΕΚΔΟΘΕΝΤΑ  ΕΡΓΑ 

Δ’  ΑΠΑΝΤΑ  ΕΥΣΕΒΙΟΥ  ΚΑΙΣΑΡΕΙΑΣ 

Τόμος  1ος  Εκκλησιαστική  Ιστορία  (Βιβλία  Α
'  -  Γ'). 

»  2ος  Εκκλησιαστική  Ιστορία  (Βιβλία  Δ'  -  ΣΤ  )
. 

»  3ος  Εκκλησιαστική  Ιστορία  (Βιβλία  
Ζ’  - 1'). 

»  4ος  Τριακονταετηρικός  στο  Μ.  Κων/ντΐνο.-  Στό  Βίο  Μ.  Κων/ντί- 

νου.-  Λόγος  Μ.  Κων/ντίνου  στό  Σύλλογο  των  άγιων. 

Ε’  ΑΠΑΝΤΑ  ΙΩΑΝΝΟΥ  ΔΑΜΑΣΚΗΝΟΥ 

Τόμος  1ος  Δογματικά  Α'  ("Εκδοσις  άκριβής  της  όρθοδόξου  πίστεως). 

ΣΤ*  ΑΠΑΝΤΑ  ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

Τόμος 

1ος 

» 
2ος 

» 
3ος 

» 
4ος 

» 
5ος 

» 
6ος 

» 
7ος 

» 
8ος 

» 
9ος 

» 10ος 

» 11ος 

» 
12ος 

» 
13ος 

» 

13β'
 

» 
14ος 

» 
15ος 

» 

16α'
 » 

16β'
 

» 17ος 

» 18ος 

» 

18α'
 

» 19ος 

» 
20ος 

Διάλογος  Παλλαδίου.-  Περί  άσαφείας  των  προφητειών.- 
Σύνοψις  Παλαιός  Διαθήκης. 

Όμιλίες  στή  Γένεσι  (Α'  -  ΚΓ'). 

Όμιλίες  στή  Γένεσι  (ΚΔ'  -  ΜΑ'). 

Όμιλίες  στή  Γένεσι  (ΜΒ'  -  ΞΔ'). 

Όμιλίες  στή  Γ ένεσι  (Γ'  -  ΙΒ').-  Στους  Ψαλμούς  (ΜΑ'  -  ΜΓ'). 

Όμιλίες  στούς  Ψαλμούς  (ΜΔ'  -  ΡΚΓ'). 
Όμιλίες  στούς  Ψαλμούς  (ΡΚΔ'  -  ΡΝ')  και  Όμιλίες  στον  Δαυίδ και  τον  Σαούλ. 

Όμιλίες  στή  Γένεσι  (Α'  -  θ').-  Υπόμνημα  στον  Ήσαΐά.- 

Ύπόμνημα  στόν  Δανιήλ  (Κεφ.  Ι'-ΙΓ'). 
Υπόμνημα  στό  Κατά  Ματθαίον  Εύαγγέλιο  (Όμ.  Α'-Κ'). 
Υπόμνημα  στό  Κατά  Ματθαίον  Εύαγγέλιο  (Όμ.  ΚΑ'-ΜΗ'). 
Υπόμνημα  στό  κατά  Ματθαίον  Εύαγγ.  (Όμιλ.  ΜΘ  '-ΟΕ  '). 
α)  Υπόμνημα  στό  κατά  Ματθαίον  Εύαγγ.  (Όμιλ.  ΟΣΤ  '-ζ,Α  '). 
β)  Υπόμνημα  στό  κατά  Ίωάννην  Εύαγγ.  (Όμιλ.  Α'-Δ'). 
Υπόμνημα  στό  κατά  Ίωάννην  Εύαγγέλιο  (Όμιλ.  Ε'-ΛΑ ').  " 
Ύ πόμνημα  στό  κατά  Ίωάννην  Εύαγγέλιο  (Όμιλ.  ΛΒ'-ΝΔ'). 
Υπόμνημα  στό  κατά  Ίωάννην  Εύαγγέλιο  (Όμιλ.  ΝΕ'-ΠΗ'). 
Υπόμνημα  στις  Πράξεις  (Όμιλ.  Α'-ΚΓ'). 
Υπόμνημα  στις  Πράξεις  (Όμιλ.  ΚΔ'-ΜΔ'). 
Υπόμνημα  στις  Πράξεις  (Όμιλ.  ΜΕ'-Ν'),  στήν  Προς 

Ρωμαίους  (Όμιλ.  Α’-Ι'). 
Υπόμνημα  στήν  Πρός  Ρωμαίους  (Όμιλ.  ΙΑ'-ΛΓ'). 

Υπόμνημα  στήν  Α'  Πρός  Κορινθίους  (Όμιλ.  Α'-ΚΑ'). 
Υπόμνημα  στήν  Α'  Πρός  Κορινθίους  (Όμιλ.  ΚΒ'-ΜΔ'),  και 

Β'  Πρός  Κορινθίους  (Όμιλ.  Α'-ΙΑ') 
Υπόμνημα  στή  Β'  Πρός  Κορινθίοι  (Όμιλ.  α'-κδ'). 
Υπόμνημα  στήν  Β'  Πρός  Κορινθίους  (Όμιλ.  ΚΕ'-Λ')  καί 

στήν  Πρός  Έφεσίους  (Όμιλ.  Α'-ΙΑ'). 



» 

» 

» 

» 

» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 

» 
» 

Τόμος 

» 
» 

» 

» 

Τόμος 

» 

ΕΚΔΟΘΕΝΤΑ  ΕΡΓΑ 

21ος  Υπόμνημα  στήν  Πρός
  Έφεσίους  ( Ομιλ.  ΙΒ -ΚΔ 

 )και  στήν 

Πρός  Φιλιππησίους  (Όμιλ.  Α
'-ΙΒ')· 

22ος  Υπόμνημα  στήν  Πρός  Φιλ
ιππησίους  (Όμιλ.  ΙΓ  -ΙΕ  ),  στην

 

Πρός  Κολοσσαεΐς  και  στήν  Πρός  θεσσαλ
ονικεις  Α  . 

23ος  Υπόμνημα  στή  Β'  Πρός  θεσ
σαλονικεις  (Όμιλ.  Α'-Ε'),  στήν 

Α'  Πρός  Τιμόθεον  (Όμιλ.  Α'-ϊΗ')  και  Β'  Πρός  Τιμό
θεον 

(Όμιλ.  Α'-Ι'). 

25ος  Α.  Υπόμνημα  στήν  Πρός  Εβραί
ους  (Όμιλ.  Ιδ'-ΛΔ'), 

Β.  Είς  τόν  πτωχόν  Λάζαρον,  (Όμιλίες  Α'  -  Ζ'). 
26ος  Όμιλίες  Ηθικές  -  Άγιογραφικές. 

27ος  Όμιλίες  Άγιογραφικές  -  Ερμηνευτικές. 

28ος  Ποιμαντικά  καί  Ασκητικά  Α ' . 

29ος  Ασκητικά  Β ' . 

30ος  Όμιλίες  Κατηχητικές  -  Ηθικές. 

31ος  Όμιλ.  κατηχητικές  και  ήθικές  Β'>-  Όμιλ.  Περιστατικές  Α'
. 

32ος  Όμιλίες  Περιστατικές  Β'. 

33ος  Όμιλίες  Περιστατικές  Γ'. 

34ος  Όμιλίες  Περιστατικές  Δ'.  α.  Πρός  Ιουδαίους  και  "Ελληνας, 
β.  Πρός  Ιουδαίους,  γ.  Περί  είμαρμένης  και  προνοίας.  δ.  Είς 
τόν  μακάριον  Βαβύλαν. 

35ος  Όμιλίες  δογματικές. 

36ος  Όμιλίες  έορταστικές  -  έγκωμιαστικές. 

Ζ’  ΑΠΑΝΤΑ  ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ  ΝΥΣΣΗΣ 

1ος  Δογματικά  Α '  (Πώς  τρία  πρόσωπα  λέγοντες  -  Κατά  είμαρ¬ 
μένης  -  Διάλογος  περί  ψυχής  και  άναστάσεως,  και  Λόγος 

Κατηχητικός  Μέγας). 

2ος  Δογματικά  Β'  (Κατά  Εύνομίου  Αντιρρητικοί  Λόγοι  Α'-Β'.) 

3ος  Δογματικά  Γ'  (Κατά  Εύνομίου  Αντιρρητικός  Λόγος  Γ'  -  Λό¬ 
γος  άντιρρητικός  πρός  την  Εύνομίου  έκθεσιν. 

5ος  Ερμηνευτικά  Α'  (Περί  κατασκευής  του  άνθρώπου  -  Απολο¬ 
γητικός  περί  της  Έξαημέρου  -  Περί  της  του  άνθρώπου  γενέ- 
σεως  (Όμιλίες  Α-Γ). 

6ος  Ερμηνευτικά  Γ'  (Είς  τήν  έπιγραφήν  των  Ψαλμών  -  Είς  τόν 6ον  Ψαλμόν  =  Περί  της  όγδόης  -  Είς  τόν  Εκκλησιαστήν. 

Η'  ΑΠΑΝΤΑ  ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ  ΤΟΥ  ΠΑΛΑΜΑ 

Βίος  Γ ρηγορίου  Παλαμά  ύπό  Φιλοθέου  Κοκκίνου. 
1ος  Λόγοι  άποδεικτικοι  δύο  Περί  έκπορεύσεως  του  άγιου  Πνεύ¬ 

ματος  -  Επιστολές  πρός  Άκίνδυνον  Α ' ,  Β ' ,  Γ ' ,  Έπιστο 
λές  πρός  Βαρλαάμ  Α ' ,  Β ' . 

2ος  Υπέρ  των  ίερώς  ήσυχαζόντων  Λόγοι  Α '  -  Γ ' . 


